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LECTORI ERUDITO ET 'AEQUO. 


ἣ 


Es conflitutum initio erat, cum de ratione 
edendi Strabonis antea expofuiffem, reliquos 
Tomos fine, praefatione emittere, aut breviffi img 


certe defungi, accefferunt tamen poflea, de quis 


bus le&ores et ipforum et mea caufa admonendog - 
putaffem, ut confilium illud abiicere. nom, dybita- 


rem. . Erunt enim fine dubio, qui nimis tarde et 


. languide operam meam in hac parte verfari cre« 


σ᾽. 


: dant adeoque pronuntient, cum nunc demum, in: 


terpofito trium annorum intervallo, Tomus ter- 
tius alteri fuccedat. Quae quidem reprehenfio fi 
ipfa veri fpecie moleflior graviorque prodeat, ani- 
mi tamen ftudiique tenacis confcientia ita levatur, 
ut neminem fore exiftimem, quin, perorata caufa, 


me lubens promtusque illius culpae abfolvat. Ut. 


em 


enim taceam íanGliffima muneris officis, quorum - 


partibus implendis nihil homini probo debet effe 
prius potiusque, cum inftitutum operis huius cur- 
fum (irenue perfequerer, tanta oculis ex Jevi cafu 
iniéda eft calamitas, ut fubfiffere non folum in 

Iu *2 , media 





E --- 





Ὕ 
vulgati antea textus motationibus titridam et caue 
tam manum admovi, necnifi certis indiciis impulfus 
intuli. ' Lacunas fere fimpliciter ex libris protraxi 
intaftasque tantum non omnes reliqui, ne incerta 
incertioribus rependerem, aut lubricis conie&uris 
immergerem. [In accentibus paffim ut haererem, 
fecit vel editionum vaga fluCtustio, vel Gramrmr&- 
ticorum varia inconftantia, denique virorum do&to» 
zum πὶ diveríss partes difiraChae fententiae. Cum 
particulae encliticae, quas vocant,. natura fua et 
vi non nifi ad eas voces, ubi licet et datur, reiicere. 
poflint, quas ipíae adficiunt, etfi id interdum in 
prorime utrimque iunGlis valere poffit, eam etiam 
rationem fequi vifum -eft. Xylandri interpretatio 
etíi.in pluribus locis aliter conflitui et effingi pote- 
rait, nolui tamen virt illius doGliffimi et de. Grae- 
veis literis optime meriti ingeniuny formamque ex- 
preífam perire, εἰ in Graecis occupatum facile 
piffim aliqua effugiffe fateor, quae mutationem 
exigere. viderentur. Talis eft locus lib. 9. p. 388. fq. 
ubi de: caufis brevis Thebanorum potentiae quao- 
ritur, de quo pluribus differuit Hi. Stephanus δὰ 
Dicaearchi Geographiea quaedam p. 92. fqq. Sed 
ifia, fi qua porro funt, alibi excutere et diiudicare 


- flicebit. 


. Reítant longe graviora, quae fine à impietatis 
Óufpicione praeterire πού; poffum, et, quod in 
ftra&tura argumentorum folet, im ultima praefa- 

| S3 tionis 


/ 


"Vi 


' " emitti Plethohis aetute vixit. Sed, quod ipfo 
υἷα. cognovi, exigui illa funt, immo nullius fere 
3d Strabonem momenti. Cum. enim fint paucas 
admodum, et ad recentiórem Geographiam com. 
parata, tum maximam partem in inícriptionibus. 


enarrandis veríantur. Quam igitur fpem inie« 
cerant defiderata, eam praefentià mire delufo- | 


runt. | 

— . 4} Le&liones Veneti codicis, olim Beffarionis, 
quem Venetum A. vocat -Siebenkeefius, ad editio- 
nem Amflelodamenfer diligentiffime exacti. . Cum 
enim in libro feptimo fubfediflet Siebenkeefii ope- 
ra'nec nifi fparfim parcaque manu ex. proximis 
libris hic illic aliqua. adleviffet, ne codicis eiug 
integra ope porro deílitüeretur Strabo, precibus 
adii Jacobum JMorellium, cuius ampliffimam do&ri- 
ham .fingulari comitate conditam praedicant, 
omnes, eumque rogavi, ut funeftam illam lacu» 
nam expleret, Strabonisque defideriis fuccurreret, 
Quibus ille precibus facile adnuit, nec folum pro» 
zimorum librorum leGiones excerptás mifit, fed 
et reliquorum librorum omnium ípem adiecit, 
Cuius viri egregii liberalitetem, quam antea. in 
Mela expertus eram, gratiffimo animo ita profe: 


quor, ut me non nifi cum vita piam eius recordas - 


tionem depofiturum effe fpondeam. , 
4) Gemifti Plethonis le&iones, quae Theffali am 
et infulas a St?abone enarratas comple&tuntur, 


De. 
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bonis ufibus detrsherentur, inveítigare. praefentem.— 
xarum poflefforem iisque potiri connixus fum, 
Tum vero adparuit, ex A. Gronovii fupelle&ile li» 
teraria publice divendita au&lionis lege Ruhnkenii 
bibliothecae inlatas fuiffe, qui cum do&to cuidam 
viro, cuins nomen heredes ignorabant, utendas 
éommodaffet nec recuperaffet, fpes omnis modo 
enata plane evanuit. Neque tàmen hic conquievi, 
fed inde ad Basdiniwm, Mediceae bibliothecae Prae» 
fe&um do&iffimum et humaniffimum, haee mea 
defideria detuli, qui non folum benevole referipfit, 
fed et pa&a operae mercede pro uno codice quie - 
tuor promifit. Atque in hoc denuo praedicandum 
eft Gracffi mei ftudium in sdornanda Strabonis 
editione cenfpicuum, qui, cum id illi fignificaffem, 
param ille cuné&tatus fatis amplum pretium de redi- 
mendis illorum codicum conlationibus, quae ad. 
reliquos libros pertinent, obtulit, quod quidem ab 
humaniffimo Zandinio minime reie£tum iri eo 
acrius fpero, quo magis illorum codicum in explen- 
dis etiam lacunis praeftantiam 1116 praedicavit, 

Alia fr tenuerint viri do&li literarum promo- 
vendarum fervore inceníi, ut liberaliter mecum 
communicent, maximopere rogo. 

Erreres fi qui vel operarum incuria irrepfíe- 
rint, vel corre&boris acuti meosque oculos effüge- 
rint, facile exéufabit leor benevolus et ad veram 
rationem immutabit, Moneidum tamen hoc ph- 
' ^s : favi, 
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| Ἐν τῷ ὀγδόῳ Aya τῷ viel (deett ἜΝ τῆς $1273 
Wwe, Μακεδονίας τὰ λεικόμενα , καὶ "Exidda πᾶσαν" ly * "E 
byxeodde διὰ τὸ πολύγνωτον τῆς χώρας, διακφιβῶν Kod εὐκρινὴ 
soudy τὰ ἀδιακρίτως κοὶ ἀδιορίφως ὑπὸ τῶν. ποτῶν τε καὶ [ge 


env περὶ τῶν ταύτῃ πόλεων εἰρημένα" xej μάλιτα ἐν κατὰ 


΄ 


λόγῳ τε xo ἄλλοϑι κὐλλαχᾷ τῆς πριχσενς, 


Cod. Ven. colore rubro haec libro octavo fupra fcripta ere 
bibet, ducta quidem ex ipfa Strabonis narratione: 
*Azolugouív φησιν vv) τὰ λοιπὰ -- — δυνατὸν ἐγχειο 
φητέον, Poftea verba ᾿Αρξαμένοις, ἀφ᾽ ὧνπερ ἀπκελίπαμεν 
— μέχρι Βυξαντία defunt, et liber ipfe incipit: Mera 
ὧν rdc Ἠτειρώτας et deinceps. De pluribus, quam 
alibi, ia Cd. Mofcov. fcribendi compendiis, quae 
non nifi ex contextu, «€o tamen paffim ambiguo, 
iudicari poffunt, ut et de numeris, qui in hoc libro 
folis literis. notati funt, cum in reliquis vocabula 
ponere folest, zmonuerst in conlatione Matthaei. 


Gtrab. Geogr. T. III.. - A C | $TRA. 


$ STRABONIS GEOGRAPH. 


Graecis, Ad μέρος τῆς Μακεϑονίας s ὠποδώσωμιν νυνὶ τὰ λοι- 
σὰ τῆς Ἑλλοδικῆς γεωγραφίας. ἽΔπερ Ὅμμρος μὲν 
πρῶτος; ἔπείφα, Xe] ἄλλοι πλείοὺς, ἐπραγμκιτεύδαντο: 
οἱ μὲν. ἰδίᾳ λιμένας. ἢ ἤ- περίπλους x 3. -magiód oue ync, 3 
τὶ τοιῦτον ἄλλο ἐπιγράψαντες, ἐν οἷς καὶ ταὶ Ἑλλα- 
δικοὶ περιέχεται"- οἱ δ᾽. ἐν τῇ κοινὴ τῆς ἱςορίας "yea (Ds 

| χωρὶς ἀποδείξαντες τὴν τῶν ἠπείμων τοπογραφῶν, 
xad amt ᾿ΕφΦορόρ ὁ :ς ἐπόδσέ E» Πολύβιος " ἀλλοιδ᾽ 
.Sig τὸν Φυσικὸν “ τόπον καὶ φὸν μαϑηματικὸν ἢ προσ΄- 
ἐλαβοντό vua καὶ τῶν τοίούτων, καθάπερ Ποσει- 


vos v P - 5 


2) Quae praecedunt, i in cá Parif: a fecunda v manu u füb- 
pleta funt. 

3) Aldus ex móre, uti poft, εὕὔψορος,. CÉ ad: lib. 7. 
p. 393. Caf. 

4) Sic omnes Mss. cum vetafta verfi one (locum) et edd, 
ante Xy landrum, qui pofuit veórév, Priftinam lectionem 
recte revocavit Cafaubonus, fenfu etiam comproBante, Eadem 
vonfufio alibi ex fibris, veluti apad Polybium, pasfin notatur, 
Sic iníra in noftro lib. 9. pe423- 

$) Ald. Hopper. προσέλαβον" Xyl. nota confufione veoss- 
βάλον. Melius, iudice et Cafaub. , ; προσελάβοντο. CÉ infra δ ἡ 


P. 335. D s 
6) Infetui 'κοὶ €x Cd. Molc. uti poft ante verba καὶ "ITA 


gos €x eodem. τε, uti nófler in fequentibus et alihi. folet: ; 


I 
niae partem : porro nunc. 
reliquam Graeciae defcri 
ptionem expediemus. Hanc 
primus omnium Homerus 
tractavit : 
ali. Qüorum quidam feor- 
fum de portubus, circumna- 
vigationibus , aut terreltri 
circuitu, a!iove confimili ar. 
gumento: fuum opus infcri- 


poft eum plures. 


- 


pferunt, in quo Graecanica- 
rum eriam rerum expofitio 
ineffet: alii in communi hi: 
ftoriae enarratione feorfum 
continentis terrae partium 
infernerunt — demonftratio- 
nem, ut Ephurus et Poly- 
bius, Fuerunt etiam, quí 
tractandis rerum naruralinm 
caufis, rebusque mathemari- 

cis 


^ 


LI8ER-OCTAYUS ^? 9 


δώνιός τε καὶ Ἵπαάρχας. "Ta μὲν οὖν τῶν dXAay 7 Gravoiei 
εὐδιαίτητα “τῷ δ' Ὁμήρου σκέψεως δεῖται κριτικῆς, 
ποιητικῶς δ τε λέγοντος, καὶ οὐ τὰ νῦν, ἀλλε T ἀρχαῖα; 
ὧν ὁ χρόνος ἡμαύρωκε τὸ πολλώ.". .Ὡς δ᾽ οὖν bera: -: 


τὸν ἐγχαιρητέον, "de anion, ap ὥνπερ aime Aou. 
Ἐτελεύτα δ' As δ. ᾿λόγρρ. ὠσὸ ) μὸν τῆς βασέφας καὶ 
τῶν ἄρκτων , Sic τὰ Ἠπειρωτικεὶ ἔϑνη καὶ τὼ τῶν lA. 
Augus " ἀπὸ di τῆς ἕω, εἰς τὰ τῶν Μακεδόνων μέ- 
xt * Buda: ἀντίου. " Μετὰ piv οὖν τοὺς Ἠπειρώτας, 
καὶ τοὺς Ἰλλυριοὺς τῶν Ἑλλήνων ᾿Ακαρνανές εἰσι, καὶ 

| A g. Ai- 


-^ t 


2A la 2 0. 
* n; 


án Stroz. Ἰνδιαϊξητά, hs To 


-. ») Mofc. fabiicit 


£) Ita dedi eum Cd. Mofe. cum. vulgo y δῖε. ΤῊΝ 
pott fcribit τὰ ἀρχαῖα. ]n utraque lectione eonfeneit Parif. 
m priori Stroz. 000v 

9) Scrimger. ἀρξαμένυ, Ceterum verba ἀρξάμενος — Bes 
Qavrís in Parif. efluxérunt, ^ " 


10) In. Scrimger: praeponitur τῷ, quod faepe. fic dibi i in. 
alis libris, ur dubites, utrum in hoc.nexu certam ct conftan- 
tem legem fecutus fit Strabo, an promifcne voluerit dicere. , 


; Qn) Gem. PL. Μετὰ δὲ τίς, διτογ. Parif. Veri. omittunt 
piv y. TUS 0. εἷς hoe ge Me TN ΤΠ 


^t 


pro viribus itofttis eorum [πε 
cipienda , eft nobis explicá-" 
tio, orfis ab his ipfis, in quae 
noftra defit. Defiit autem. 
ab occafu et feptentrionibus,  - 


εἰς quaedam id genus adíci- 
verunt, ut Pofidonius, et 
Hipparchug. At caeterorum 
quidem.de fcriptis facile eft 
pronunciare: Homerica Cen- 


foriam defiderant judicatio- 
nem, cum poetice auctor lo- 
quutus ἢ, et nop noflrae 
memoriae, fed vetuíta deno- 
üverit, quorum pleraque 
tempus obícuravit,. Tamen 


progreffa in gentes Epirotíi- 
cas et Hlyricas: ab orienté, 
in Macedonés usquead By- - 
zantium. — Ergo poft Epiro- . 
tas et Illyrios in Graecia funt 


" Acarnanes, Aetoli, Locri 


δ STRABONIS- 6EOGRAPH,- 


Graccias Αἰτωλοὶ; καὶ Λοκροὶ "^ oi 'OCóAat* πρὸς dà τούτοις 


Φωκεῖς τε καὶ Βοιωτοί. τούτοις, δ᾽ ".ἀντίπορθμος 3 
᾿ Πελοπόννησος, ὠπολαμβάνουσα. μεταξὺ τὸν: Keg 


N pag. 337 Siuaxóv κόλπαν καὶ σ χηματίζ ουσ 78 τᾷτον, καὶ αχ- 


N | 


pati ομένη: om αὐυτὸ" μετὰ δὲ Μακεδονίαν, Gere 
τωλοὶ. μέχρι" ἧ, Μαλιέων: καὶ τῶν ἄλλων τῶν ἐκτὸς 
ἰσθμδ. καὶ αὐτῶν. τῶν ἐντός, 


al ᾿ | δ. 2... 
᾿ Ἐπὶ τούτοις μὲν οὖν πολλὰ mm γεγένηται" 
ταὶ ὶ δ' ἀνωτάτω τοσαῦτα, ^ ὅσας καὶ διαλέκτους π'α- 


gei- 

t2) Τὸ οἱ praepoiuit Cafaubonus morem fecutus noftri 
(c£ lib. 9. p. 418.),, et codices. . Ita paullo. poft ediriones 
ente Cafaubonum non agnofcunt 7s, quibus fuffragatur Ven. 
Jd'um pro weec δὲ Xylander legit τεὸς κοΐ, , 
. 13) Mofc. fabiungit esf. | 

14) Mofc. Μαλεαίων, uti Μαλεεῖς vulgo et ante  Facium m 
Payfania, 10, 8; 3. Vetufta. verfio hic etiam dat Maleos, Venet. 
Μαλιλέων; — Sed" Μαλιεῖς probant alij auctore$ et Strabo infra 
lib. 9. p. 429. Ita, fed. magis incerta penultima, in Pelopon- 
zefi.promontorio fluctuatur, de quo infra ad p. 362. 


' Y) Stroz. Venet. Pari. Gem. Pl. cum Cafaubonn. "i$ us" 
ὄν, — Cafjubonus fufpicatur 3)4 uiv, quod adiuvat Medic- 
in quo eít: δία μὲν dw, | Vaticani tamen vulgatam psaetuliffe 
videntur, quae forfitan ex correctione in Cd. Mofc. traníüt. 
in ir δυσμάς, 

2) Venet. Parif. edd. Aldi εἰ Hopp. ὅσα, nempe quia 
ad. ἔϑνη male referrent. Poft variatione ufitata Mofc. τεττάρων, 


Qzolae, Phocemfesque prae- doniam "Theffali funt usque 


terea, et Boeeti, Quibus 


in altero mari opponitur Pe-, 


loponefus, finum comple- 


ctens qui eft in medio, Co-. 


rinthiacum, eumque formans 
ipfa, vicis(imque ab eo figu- 
ῬΆΙΩ accipiens. 


Poft Mace-. 


ad Malienfes, et alios qui 


extra atque intra Ifthmum 


accolunt,. 
$. D 2. 


Multae autem cum fint 
gentes Graeciae, praecipuae - 


tot fant, quot et fermonis. 
Grae- 


* 
« 


u bI$88: 0C TAVUM/ (2 9 


μιλήφαμιν τάς Ἑλληνίδας" τούτων: δ᾽ αὐτῶν τεσσιῴ- Geipsin. 
e. ρὐσῶν, τὴν μὲν Ἰάδα τῇ παλαιᾷ ᾿Ατϑίδε. 
τὴν αὐτὴν φαμέε". καὶ γὰρ Ἴωνες ἐκαλῶντο σὶ ται 
᾿Δττικοὶ, καὶ bait εἰσιν οἱ τὴν ᾿Ασίαν * ἐποικήσανο, 
τς Ἴωνες , καὶ χρησάμενοι τῇ νῦν λεγομένη γλώττῃ 
Ἰάδι" τὴν δὲ Δωρίδα τῇ Αἰολίδι" πάντες γάρ οἱ ἐκτὸς 
ἰσϑμοῦ, πλὴν Αϑηναίων καὶ | Μεγαρέων, καὶ τῶν᾽ περὶ: 
τὸν » Παρνασὸν Δωριόων , καὶ νῦν ἔτι Αἰολεῖς καλᾶνται *. 
“καὶ τοὺς Δωριέας δὲ J ὀλίγους ὃ ὄντας, καὶ τραχυτάτην͵ 
eixivrag χώραν, εἰκός ἐς ετῷ ἀνεπιμέετῳ "παρατρέψαι 
Δ4 . | ad 


j , 


. τ Ϊ 

2) Ven. Parif. 'edd. ante 'Cafaubonum preeponunt xí. 

4) Prior interpres legiffe videtur ἐπφικέσαντες 5 vertit enimi- 
ix Afiam colonias . deduxerunt. Mutatio frequens. 

4) Articulum omittunb Perif. et Ven. "Tuin: Mofc. fcribi 
Ilenaecóv. Idem alibi contra per € fimplez, ubi vulgo getni- 
natur. Nam etiam in noftro fcripturam libri incertam ferunt, 
Τιαρναεὺς maximé in: Latinis probatur, neque adeo aliter Ro* 
monos fcripfille contendic Broukhufius ad Propert. 2, 23; 12.» 
Suadet etiam ufus poetarum in metro, quod.hanc formam. 
admittit. Sed plura ad Melam 2, 3,44. 

6) Cafaubonus vult μη ταρατρέψαι, ut fenfus fit, Dotien- 
fes- propter adpofitas caufas linguam..fuam et inílituta mon. 
facile alterius commiftione corrupiffe. Agnovit etiam ne^ 
gendi particulam vetiftus interpres, dum reddit: ismpermix-.- 

᾿ " ᾿ εν 2452 


Graeci varietates feu -diale- eadem e(t quae Aeolics. O- 


ei: nimirum quatuor, De his 
lonicam cum antiqua Attica 
eandem efTe dicimus, Nam 
et Ionum nomen gefferunt 
prisci Attici, et inde funt 


orti qni colonias in Afiam, 


deduxerunt lones, ac ea ufi 


lingua qaam.Ionicam nunc. 


sppellarmus, Dorica etiam 





mnes enim Graeci qui extra 
)fthmum degunt, Athenien- | 
fibus, Megarenfi ibus, et Do- 
rienfibus qui circa Parnas- 
fom íunt exceptis, hodie-: 
que Aeolenfes dicuntur , ac. 
probabile eft Dorienfes, cum 


pauci . effent ac folum αἴρεις. 


rimum solerent ,.€0 quod - 
aliis 


8 STREBÓNIS-. CEOUNAPR. 


Crseda^ τὴν" yMorrer καὶ. T ἄλλα ἢ 19. πρὸς" τὸ μὴ ἐμὰ 
' yysvic , ὁμογενεῖς πρόνερον ὄντας. " Τὸ δ᾽ αὐτὸ ia) 
| 4die ᾿Αϑηνάίοις συνέβη, ? λεπτόγεών τέ καὶ τραχεῖαν; 


οἰκοῦντας χώραν , ἐπορϑήτους μὲν hen, καὶ ^ dté- 
| : 9e 


^. 


gem  gerduraff ὍΝ Et fie Xjlender: probabil — linguate 
juam τε δ. Quae, quidem fententia ad fenfum reybqder 
ipfam videtur effe accomimodatior. Et quis nefcit, quam, 
faepe in au:toribus 'ea "particula elapfa turbarit? Sic 'ante' 
ὁμογενὲς deflderatue in edict. ante Ga(zübonur. , Vulggtam tamen,- 
quam exhibent omnes libri, lectionem operofe adítruere co- 
matus eft Salmafius de Helleniftica cap. 7. P. 433. Íqq. et 
hac interpretatione declaravit: probabile eff — linguam perver- 
ziffe es mir moreg «t confuttudines - μη praeser. veli- 
quorum Graecorum. inffituta , quibur.antea mon. genere 1an« 
pum, fed etiam..motibus er limgua .cognari et affines. eram; 
Atque idem eadem de' caufa in Athenienfibus eyeniíTe docet. 
Nempe —aearoéjs eventum , non cadíam hic indicat. 
' Senfum jeddidi in ipía verfione. — 
7) Pqrif. Ven. et edd. ante Cafsubonum 9o. Alii Hbri- 
eam G arino $34, quod recte revocavit Cafaubonus. Com-« 
tió minime tipfrequens, Ct. ad lib. 7. p. 317. Verba 
autem /ipfa xoi và ἄλλα £24 — ὄντας abfunt in Gem, PL. 
! 8) /Sérimget. eod. “σι Mofc, τῶτο δέ, 
| 9) Porif. Ven. Ass ys, Gem. PI. et editiones ante Ca4 
fzibomum AMmrqv' τῷ, Reliqii codices λετεόγεόν τέ vel Mrs 
ψεῶν re, uti Vario: σὲ Mofc. -quod"etiaim probat: ipfe Thucy- 
dides 1, a. et hinc recte pofuit Cafaubonüs, etfi in ed. 
Parif. ec Amflel. ὦ tranfit in e, Prius et alibi, ut p. 343. 
sXwv, p 344. et faépius ἐδγεωνγ: et fic: ali: ^ Cf. Hefychius 
h. v. ex quo alters. lectio, Arr73, poteft intelligi. — ) 
,,, T0) Vatic: A. B. Parif. et. Mofcov.. alio ordine hsec ἐπε 
hibent; διῷ Ero xod adrox9avac νεμιεϑῆναι Φησὶν ὁ €. χατόχωταδ,, 


ὶ 


aliis non permifcerentür, lin- fibus quoque ufu verit. Qai 
gua aliisque moribusabeius- cum agrum ténerent tenuem 
em gentis inltitutis defci-* atque αἴρεσθαι, a nemine 
viffe, euius antea pars fae- funt oppugiriati, led pro in- 
mnt. Quod.idem Athenien- digenis habiti: cum Cr eit 
n . us 






illnm amen c - 


—L— —- 
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χϑοναᾶς νομισθῆναι diei τῦτο Φησὶν ὁ ᾿Θυκυδίδης, κατέ. Grgeii,? 


χόντῶς τὴν αὐτὴν di μηδενὸς ἐξελαύνοντος αὐτοὺς, 
μηδ᾽ ἐπιϑυμοῦντος BY SIV τὴν ἐκείνων" raro τούυν 
αὐτὸ καὶ τῷ ἑτερογλώττου καὶ τῷ ἑτεροοϑιοῦς αἴτιον, 
ὡς εἰκὸς, ὑπῆρξε, καὶ περ ὀλίγοις οὖσιν. Οὕτω δὲ 
τὸ Αἰολικαῦ 7 ἔϑνους ὁ ἐπρμιρατοῦντος ἐν τοῖς ἐκτὸς ir9- 
poU, καὶ οἱ ἐντὸς Αἰολεῖς πρότερον ἧσαν, εἶτ᾽ ἐμίχϑη- 
σαν, ᾿ἰωνων μὲν ἐκ τῆς Αττικῆς τὸν Αἰγιαλὸν κατα-- 
σχόντων, τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶν τοὺς Awgibac καταγω- 
γόντων, ὑφ᾽ ὧν τά τε Μέγαρα ^ φὠκίσϑῳ, καὶ πϑλ- 
λαὶ τῶν ἦν “ τῇ Πελοπουνήσῳ πόλεων. Οἱ μὸν δὺν 
"Ios ἐξέπεσον πάλι ταχέως ὑπὸ ᾿Αχαιῶν Αἰολικᾷ 

ΛΔ 4 ! 


τὸ Mss. Cafaubonn. Vatic. A. B. Mefc. πλύϑυς, cuins 
forte in ἔϑνυς eft explicatio. Padllo peít emen redit idem. 


14) AM, Hopper Xyl. deleSweon. Cafiubonus ad libros . 
revocavit. 


13) Artiéuhtm omittunt Parif et Ven. Antea voceny 
Αἰγιαλὸν gnaiuscula: litera. fcribendum hic effe, recte monuit 
Cafaubonus, cum antea minu$cula prodiret, et hine a vetu(to 
interprete et fequentibus liszus verteretur, Cf. p. 393 Hee 
dot. 7, 94. et Páu(an. 7, 1) 2. - 


- Aeoles feerunt, deinde mixti 


Thocydides) nemo. eos pel 
— funt, cum fanes ex Attica 


leret, neque ipforum quis- 


quam agrum affectaret: haeo 
igitur, ut apparet, canfa foit, 
eur quanquam exigua, gens 
tamen ellent peculiaris, et 
[πο fermoneuterentur, Cum 
autem Aeolica gens extra 
iflhmum inváluiffet , etiam 
qui intra ifthmum erant, olim 


profecti Aegialum obtine- 
rent, et ab Heraclidis Do- 
rienfes reducerentur, qui et 
Megara, et multas in Pe- 
loponnefo urbes eondide- 
runt, lones quidem mox ab 
Achaeis expulfi funt, Aevoli. 
es gente εἴ reliquae fuere in 

e- 





S 


ko STRABONIS GBOGRAPH. 


Grecia; ἔθνους". «λείφιβϑη δ᾽ ἐν τῇ ἢ Πελυπουνήδω τὰ δύο ἔϑυη, 


τό, τε. Αἰολικὸν, καὶ τὸ "ἢ Δωρικόν. Ὅσοι μὲν οὖν. 
, ἧττον τοῖς Δωριεῦσιν ἐπεπλέκοντο, xaO dete συνέβη. 
τοῖς. 16 ᾿Αρκάσι καὶ. τοῖς Ἠλείοις, τοὶς μὲν. ὀρεινοῖς. 
τελέως οὖσι, καὶ οὐκ ᾿ ᾿ ἐμπεπτωκόσιν εἰς τὸν κλῆρον, 
vais δ᾽ ; see νομισϑεῖσι τῷ OA ín. Anc, καὶ x29", 
αὐτοὺς αἰρήνον ἀγουσι πολὺν χρόνον, ἄλλως. τε καὶ va, 
AjoAiXS γένους οὖσι, καὶ 17 δεδεγμένοις τὴν Ὀξύλῳ 
συγκατελθῦσαν “ὃ ςρατιαν περὶ τὴν τῶν "Ἐρανλεδῶν 


. " ες κά- 

14) Libri Cafaaboniani et hic habent πλήϑως ; ; mei receptam 
lectionem praeferunt. At ex re ipfa dubitatio his verbis ob-. 
iícitur; quod Strabo infra p. 383. ubi de lonumi migratione 
denuo narrat, Aeoles ab Achaeis et contra aperte diílinguit. 
Quare eà ad gloffema abiecit Heyne in opufculis academ. 
Vol. 4. p. 7. natum ex iis, quae ex fequentibus aliquis con-. 
legiffet. Nec leges et inftittita Achaeorum" usquam Acolica-' 
rum civitatium fuerunt. -. 

. 15) Codd. quidam Cafaubonn. Vaticani Δωρικῶν, Ven, 
Aweilay, - Parif, δωριαῖον, Mofc. cum aliis Δωρικὸν, qued. ad- 
ftipulante nexu inftauravit Cafaubonus, cum antea in edd. 
legeretur Δωριέων, Δωρικὸν agnovit etiam Güarinus, qui ver- 
tit pentes — .Eolica et Dorica, - Poft Ven. τότε ᾿Αρκάσι και. 

λείοις. Parif. τότε ᾿Αρκάσι κοὴ τοὶς ᾿Ηλείᾳις, . δὶς et τοῖς omit« 
wtbatur ante Cafaubenum, 

. 16) Mofc.: Parif. et edd. ante Cafaubonum ἐκπαστοικόσιν. Ροξ. 
verba xoi xaÜ' αὑτὰς εἰρήνην — χρόνον defunc in Ven. Berhb. 
et Parif. 

.17) Cafaubonn. Vatic. Ven. Mofc. Parif. δεδοιγμένοις, Sed 
vulgata aliórüm et edd: apte: facit ad nexum et fenfum. Guart- 
mus ambigue reddidit; . , 2a Po es M 

18) Parif. sgareíav, folemni mutatione. 


Peloponnefo nationes duae, 
Aeolica atque Dorica. Οἱ" 


bu$ itaque minus fuit cum 


Dorienfibus commercii, ut 
 Arcadibus et Eleis, quorum 
illi proríus montani fuerunt, 


neque fubfortem.- venerunt, | 


hi facri Jovi Olympio crediti, 
feorfum in pace diu vixe- 
runt, maxime quía et genere 
Aeolici effent et exercitum 


 recepiffent qui f fub xeditum 


He 


- 


- 


 ! 





4«ἴ 
ἀάϑοδον," οὗτοι Αἰολιςὶ £i πλέφϑησιαν". οἱ δ' ἄλλοι Gratin, 
μικτῇ τινὶ ἐχρήσαντο ἐξ ἀμφοῖν, οἱ μὲν μᾶλλον, οἱ 

δ᾽ ἧττον αἰολίξωτες" σχεδὸν δ᾽ ἔτι ^. καὶ νῦν κατὰ 
αόλης, ἄλλοι ἄλλως διαλέγονται, δοκδσι δὲ δω- 

οἴζειν ἅπαντες διὰ. τὴν συμβᾶσαν ἐπικροδειαν. Tovpag. 334. 
αὔτα μὲν οὖν Td, τῶν Ἑλλήνων ἔϑνη, καὶ ὅτως, ὡς τύπῳ 

εἰπεῖν, ἀφωρισμένα. Λέγωμεν δὴ ἰδίᾳ ἀναλαβόντες, 

ἦν χρὴ τρόπον, . τῇ ἢ τάξει πρὶ, αὐτῶν. 


| ' ᾧ. 8. el 
"Ἔφορος μὲν οὖν ἀρχὴν tias. τῆς Ἑλλάδος τὴν 
Ακαρνανίαν Φησὶν ἀπὸ τῶν ἐσπερίων μερῶν", ταύτην 
γαρσυνάπετειν "πρώτην τοῖς Ἠπηρωτικοῖς ἔϑνεσιν, ᾿Δλλ᾽ 
ἄςπερ ὃ ὅτος τῇ. παραλίᾳ. χρώμενος μέτρω, ἐντεῦϑεν 
; ποιεῖ- 


τ ΧΒΕΕ OCTAYUS, 


19) Koi defideragur i in | Mofc: qui etpro ἀναλαβόντες cum Vatic. 
dat λαβόντες. Antea ex vitio , Nylander ἀφωρισμένω. Ceterum 
Verba: Ἰοιαῦτα μὲν ὧν —— τῇ τάξει περὶ αὐτῶν ignorant Ven. 
Stroz. Parif. et Gem. Pletho. Neque tamen a Strabonis more 
abhorrent. 


. . 
"- * ! 
. 


. 3) Ven. Parif. precmtitunt ὅτι, Aldus, ut alibi, RíQege. 


Heraclidarum. "eum  Oxylo 
venerat: hi Aeolico. ute- 
bantur fermone: reliqui mix- 
tum ex utraque dialecto fer- ' 
f!onem ufurpabant, alii ma- 


aduthbrata diftinctio. Pr 
inde fingulas ordine conve 
nienti profequamur, 


Q5, alii minus ad Aeolicam 
accedentes, Ας fere etiam- 
num urbium .aliae aliter lo- 
quuntur : videnturautem Do- 
rice loqui omnes, ob Dorien- 
fium eminentiam. "Tot igi- 
tur funt Graecorum gentes, 
hocque modo eorgm a nobis 


| $ 3 
Initium Graeciae ab occi 
Quis pártibus conftituit Acar- 


 nanism Ephorus, quae pris - 


ma Epiroticss attingat natio- 
nes, Sed quemadmodum 
ile oram maritimam pro 


meníura ulürpavit , indeque 


13 $TRABONIS GEOCGTAPH. 


Giaecia. ποιῆται, τὴν ᾿ἀρχῆν, ᾿όγέμονικόν qi τὴν ϑέάλατταν χρῷ 


TT πρὸς τὸς τοπογραίας,. ἐπεὶ ἄλλας. Y ἐνεχώριν 
καταὶ τὴν Μακεδόνων xai Θετταλῶε ^ γῆν ἀρχὴν aro 
φαίνεσϑα;: τῆς Ἑλλάδος " ἅτω καὶ ἡμῶν. πράσήκει οἰκῶ 
AaOscwrir Quasi τῶν τόπων, σύμβολον ποιεῖσθαι τὴν 
ϑαάλασσαν.. Αὕτη. δ᾽ ἐκ «τῷ Xo πελάγους. ᾿ ago- 
wgcovGu, τῇ μὲν ἀναχεῖται πρὸς “τὸν Κορινθιακὸρ 


κόλπον, τῇ à ἀποτελεϊ Ἀεῤῥόγησαν μεγείλην τὴν Ils2- 


λοπόννησον, ἰσϑμῷ ςενῷ κλειομένην. Ἔει δὲ ταῦτα 
δύο μέγιξζα  συςήματα τῆς Ἑλλάδος, τό, τε ἐντὸς 


ἰσιϑιμϑ; x«i τὸ ἐκτὸς πυλῶν μέχριτῆς ἐκβολῆς τοῦ Πη-. 


EE m ΝΞ vw 
2) Cafaubonn. Mofc. Vaticani γῆν ἀρχήν" reliqui τὴν ἀρχὴν, 
«uod probarunt editores omnes, Nempe guy; ut alibi , facile 
in hoc maxime nexu coniverfurn eft in rwv, «et licet. γὴν abeífe: 
poffe et faepe etiam a noftro omitti fciam , hic tamen melius 
- revocandum putavi. Poft idem probatum effe vidi a Dorvillio 
ad Chariton. 2, 2. p. 160 et $, t. p 434. ubi plura, huius £om- 
mutationis exemiía conlegit. ' Contra γῆς pto τῆς turbevit in 
Paufan. $, 1. in. Sic γῆς εἴ τῆς infra p. 336. commifta notan« 
tur. Tum Mofc. τροσψκεῖν,᾿ manifeftà erroris cáufa, et ἡάλατταν 
ex more, quamvis nec δὸ confítante. 
3) Parif. Mofc. Ven. πρυσπεσᾶσα, quod hic aptius videtur. )J 
4) . Gem. PI. συτήματα τῆς' Ἑλλάδος: παρὰ. Td λαικὰ τύτῳ 

ὄντος —-. Poft τό, re dedi cum Mofc. pro τάτε, 
5} Xylander shte πυλῶν interpofuit ἀπὸ, quod-.non conce 
qui Cofaubonus, qui tamen locam reliquit, qualem habet ed, 
Als 


initum duxit, quod exili 
maret ad locorum defcriptio- 
nem principem effe maris 
opefam: (alioqui enit lice- 


bat.a partibus- Macedonian 


ac Theffaliam attingentibus 
Graeciae initium arceffete) 
ha et par eit naturam leco- 
rum fuübfequentes, maritan- 
quam nou ut. Krgo mare 


δ 


8 pelago Siculo allabens par« 
τὸ fui quadam"in finum Co- 
rinthiacum effundit fe, qua« 
dam Pelopoitnefum includit, 
magnam péninfulat , ange: 
ftoque collo cóntinenti anne- 
xam. Sant igitur duo Grae: 
ciae maximi complexüs, i 


quod eft intra i(thmum, et - 


quod- eft estra"ad Pylas os 
que 


/ 


- 
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PT a σταμῇ" το, δ᾽ isi s τὸ Θαττώλεκόν " iei δὲ καὶ Graesis. 
μῆζον, καὶ: ἀπιφανέφερον τὸ ἐντὸς ἰσϑθμδ΄ σχεδὸν δέ τι 
καὶ ἀκρόπολίς ἐστιν ἡ Πελοπόννησος. ? cup drag 
τῆς Ἑλλάδος. Χωρὶς "gae τῆς λαμπρότητος καὶ. ὃ. —! 
νάμεως τῶν ἐνοικησάντων $váv, αὐτὴ " τῶν τόπων 
Série oroyediDn τὴν yq ταύτην... “ἢ Κύλποις 

yae καὶ ἄκραις πολλαῖς , καὶ τοὺς σημειωδες τοις 

χεβ- 

Aldina, cum praefertim nihil juvarent libri fcripti , quod εἴ 
de meis adfirmo. Τρία tamen hanc emendationem fiflit: fee 
πυλῶν͵ xod 7336 ἐνβολῆς. τῇ (Tyri. Nempe recte feníerac-Xylan- 
der, ἐκτὸς cum συλῶν iungi .non poffe, εἰ male verti a Gua» 
rimo, exreriora gorrarum, id eff Ther mopular Um. Aperte 
hic aliquid excidit, quod refpondergt verbis T0, τε ἐντὸς ᾿Ισϑμῶ, ὁ 
nnde reliquam Graeciae partem 'intra Ifihmum, ἐντὸς "1558, 
notaret. Eadem obpofitio fupra P. 331. et 331. Tum vero 
locus integre fic conftituatut: κοὶ τὰ ἐκτὸς μέχρι ευλῶν —- uti 
verbis » licet traiectis , reddidit. Penzelius ; vcl ettam forte: 
καὶ τὸ ἐκτὸς ᾿Ισϑμῇ καὶ πυλῶν ——, 

6) Deeít haec vox in Vatic. Parif, Mofc, et edd. ante Ca- 
faubonum , nec abfens valde defideretur, — Tum..Mofc. cum 
Vatic. habet καὶ réro. ']dem etiam μείξν. At, n fequentia . 
reputes et initium libri 9. huc referas μεῖον legendum videa- 
tur, ut fibi conftet. oq 

7) Mofc. τῆς συμπάσης, et antea ; Gem. Pletho exili δέ ro. In 
fequentibus, cum aperte ad totam Graeciam, pertipeant, a qua 
avocare videtur et ád Peloponnefum remittere particula yae, 
fabplevit. hic aliqua verfio Penzelii.: At aut obícurius haec 
nectit Strabo aut aliqua defi derantur. 

. $) Mofc. κόλεος re xx, :Poít: Gem. Pletho. ᾿σημειοιδιφάτοις, 
Χιῤῥόνησοι μεγάλαι. διαποπκοικιλμέναι ἐκ --α. Sed εἰ fic laxiori nexu 
. B δες 


que et Penei oftia: id n 
Thefialia, Sed ea, pars, quae 
intra ifthmum contínetur,ma- 
ior eft atque illuftrior: adeo. 
que. arx quodammodo totius 


Graeciae eft Peloponnefus. 


Nam ut omittam inhabitan- 
ium: gentium -fplendorem. 
atqne potentiam, ipfe loco- 
rum pofitus. principatum ei 
arrogat.  Sinubus enim, et 
promontoriis ,. inBgnibusque 

ap- 


- 


14 STRABONIS. GEOGRÀPM, - 

lraecis. χρῤῥονήσοις μεγάλαις, . διαπεποριλμένην. ἐκ διαδοι 
χῆς ἑτέρα τὴν ἑτέραν ἔχει. ἝΣςι δὲ ἡθώτη μὲν τῶν 
εῤῥονήσων ἡ Πελοπόννηδος, ἰσϑμῷ κλειομόνη 9 τεα»- 
σαφάκοντα ςαδίων. Δευτέρα. δὲ ἡ καὶ ταύτην T 
εέχουσα" ἦ ἧς ἰσϑμός:" asi ὁ ὁ ἐκ ἢ" “Παγῶν τῶν Μεγαρι- 
κῶν, δἰς “Νίσαιαν τὸ Μεγαρέων à ἐπίνειον. ὑπερβολῇ 


ga 


bad V , e 
. 


haec cohaerent. Mofc. διαπετοικιλμένων, unde putem legi poffe : 
κόλτοις δὲ Xo) --- διαπεκοικιλμένη , ὧν ἐκ --- . Codices reliqui 
vulgatam tuentur ; tantum Parif. xebjenieoc. 

9) Mofc. τετταράκοντα, — Parif,, qui et antea μὲν omittit, 
literae figno y numerum reddidir. 

10) Ven. πάντων τῶν μερικῶν, ^ Mofc. πάντων τῶν ᾿"Μεγαρικῶν, 
uti etiam legunt Aldus ét Hopperus legcratque : Guarinus. 
Panf. πάντων τῶν μεδικῶν , "quibus deletis fecunda manus fupere 
fcripfit; Παγᾶν τῶν Μεγαρικῶν, atque ita habent reliqui codices, 
primusque repofuit Xylander, qui confirmat ex ipfo Strabone 
p. 380. ubi Παγαὶ τῆς Μεγαρίδος commemorantur, "etiam alii$ 

. notatae. Poterat addere Chreftomathiam, 'in qua hit diferte 

: redditur ὁ ἐκ HaySvw τῶν Μεγαρικῶν , unde etiam hanc lectio- 
ífiem. probaverat- Leopardus in emend. 3. 12. quí tamen etiam 
Xy 6v. τῆς Μεγαρικῆς ex Plutarcho in Pericle C. 19; legendum 
proponit, vs 

11) Vitiofe Aldus et Hopperus Nícaav. — Mofcov. accentu 
remoto Νισαίαν, uti et Cafaubonus lib. 9. P. 391. f.' Ita vero 

 Nariatur ét alibi in auctoribus, et utroque módo legitur in 
'Plutarcho Sólon. c. 12. ct Phocion. c. 15. Nempe Νισαία, ex 
Grammaticorüm: praeceptis, fi adiettive: fumatur fübintellect& 
voce χώρα, Νίσαια, fi abfalute de' urbe, ut ᾿Αδράξεια ὃς 'AJea- 
tía , et fimilia. Idem monuit de Nicaea Stephanus. ΟΣ, Schol. 
Válloifon; ad lomer. 1]. 13, 791. et Politus ad Euftath. T..3; 
p. $49. BHicigitur retinui traditum. 


apprime peninfulis ita 'eft 


variata ac diftincta, ut una. 
alteram identidem excipiat. 


Prima peninfula eft Pelo: 


ponnefus, ifthmo clauía fta- 


diorum XL. Altera.eft hanc 


continens, chius iflhmus a 
Pagis Megaricae regionis 
Nifaeam usque Megeren» 
fium navale, a mari ad. ma 


re 
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éadíuv ἑκατὸν "^ εἴκοσι ἀπὸ ϑαλάσσης i δστὶ i ϑάλασ- Grecis. 


va. Τρίτη δ᾽ ἡ καὶ ταύτην. περώχουσα, ἧς-ἰσϑιμὸς 3 


“πὸ μυχοῦ T3. Κρισσαίου κόλπϑ μέχρι Θερμοπυλῶν 


4 δ᾽ i jm ivospabyn . * [εὐθεῖα] γραμμὴ » ὅσον mera 
xocíuy ὀκτὼ. ταδί ίων. τῆν μὲν Βοιωτίαν ἅπασαν ἐντὸς 
ἐπολαμίβανουσα, τὴν δὲ Φωκίδα τέμνασα: λοξὴν 
καὶ τοὺς Esau τετάρτη; δὲ ἡ ἀπὸ uU Atte 


» € " 


«ἐν 


- 12) C4. Mofc. εἴκοσιν melius forte. Idem ϑαλάττης ex morej 
uti poft. | 

» - E Po. 
; 1j) Ven. ἀπὸ τῷ uvxá, — Poft: Mofc. Κρισαία,, pro quo lib. 2. 
Ῥ.- 123. f. dabat Κρησαῖον. Alibi tamen, in primis lib. 9. p. 41& 
receptam formam fervat, quae tamen etiam apud alios in utram. 
que partem fluctuatur. — Sic et in. Hamero Il. 2, $19. Keícay - 
Cd. Villoif Sed vid. Duker. ad 'T'hucyd. t, 107. et in primis 
loca auctorum apud Palmerium in Gr. ant. 6, 4. Quodíi Gol 
tzio Ῥ.. 219. fides haberi posít; ex numis pracferatur.fimplex δ» 


14) Abeft haec vox in Stroz. et Ven. uücisque inclufit Ca« 
faubonus, Reliqui libri cum Guarino agnofícunt , -ferrique 
posfit propter ixivospévg , et quae fequuntur. Mofc. omittit δ᾽. 


e 
. 35) Gem. Pletho :- ὀλίγῳ πλειόνων, ἢ πεντακοσίων . «αδίων, 
Parif. tamen habet ψη. — Poft Ven, ᾿Επικλημιδίες, 


16) Ita omnes Mss. cum Guarino,  Hopperus tamen, Xylan- 
der et utraque Cafauboniana 'aufedxiaxs , quae variatio obiici- 
tur etiam. líb. 7. p. 333. Íq. ubp;vid. et de fimilibus infra ad 
pP. 37$. Ed. Amftelod. dedic ᾿Αμβρακικῶ , uti poft et lib. 1o. 
P. 443. in, omnes. 


- 


re tranfitu cxx - fladiorum. recta linea circitei Xo ΣΙΧ 
Tertia hanc quoque conti- ftadiorum, omnem intus in- 
net, cuius ifthmus ab initio cludens Boeotiam, Phoci- 
Criffaei (inus receffuadTher- demque' et Epicnemidios 
mopylas eítg intelligiturque — per obliquum fecans. Quar- 
tae 


Khaecia. 


. διρὰ 0X * δεῖ δ᾽ ἀπὸ τῆς ἐλαχίςης ἄρξασϑαι, ' , 


.- . ΝΜ . τ - * 
t cote t nt PP - - . . '. 
« 
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STRABONIS ./GEOGRAPM, 


βιώκικῶ: "κόλπου, διοὶ τῆς. Οἴτης. καὶ τῆς." Ὥραχ,. 
ví sip τὸν Ma uan κόλαον xad quera: ἔχουσωντὸν 
ἰσϑμὸν "καὶ ταὶς Θερμοπύλας , ὅσον ἀκταχοσίαν 
ὄντα ςαδίων. Πλειόνων δ᾽ ἢ χιλίων ἄλλος- &sly, ἀπὸ 
ποῦ. αὐτῇ κόλπου τῷ ᾿Αμβῥακικᾷ διὰ Θετταλῶν καὶ 
Mad Va y sic τὸν Θερμάῖον διήκων Boyce. Yoo- 
γορεύει.. δή. τίνα. τάξιν, οὐ. Φαύλην ἢ τῶν χεῤῥονήφων 


xa) 
ΚΕΦ. 


ὡς ἐπιφανες άτης. 


€ n 


1) Mofc. τραχηνίας ex pronuntiationis smbiguitate. Sic 


. deindeps idem MaAsaké), *'Verba καὶ, τὸς Geguoró^ac eiecit 


Gen. .Pletho. 


* 18) Omiffis dusbus his particulis ML. Cafaubonm. Vati: 
teni, Mof. melius, opinor ; . ἐπιφανεξατης δὲ, nifi. offenderit 
δὲ repetinàm,' cuius tamen exempla in noflro. paffim pro- 


λας, infigniora. etiam , veluti lib. 7. p. 292. f τὸ digno» 


᾿ mat praeterea Gem. Pletho, 


LM 


«λό ifthitus 3b Ambracio Gn nu- 
per Oetam et Trachiniam in 


,Maliácam"- finum per. Ther- 
mopylas porrigitur octihgen-:- 


torum fere ftadiorum longi- 


tudine. . Alius eft οἷ íta- 


, Siorum longitudinem fupe. 


tans [ at eodem Acmbracio 


fine per "Fhefitism et Mai 


[o 
* 


cedoniam in Thermaei finus 
reCeífum tendens, — Hicpén- 
indularum :fucceffas ordinem 
nobis praefcribit minime in- 
eptum: incipismus autem a 
fuinima,. eademque iHlufirise 
lima, to "i 

. ! (Ut 


.᾿ " 2.4 . 2t 


CAP; 


Li»ER OGTAYUS,-- 11 


ΚΕΦ, B. 0. 5S Relük 
δ. r. 


Es τοίνυν ἡ Πελοπόννησος ὦ $onttic QUAM πλατάνου. ^ p. 335. 
τὸ σχῆμα, ion δὲ σχεδόν τι κατὰ μῆκος x aj 

κατὰ πλάτος, ὅσον. yjAÍav ^ καὶ τεσδ᾽ αρακοσίων «o 

᾿ δίων" τὸ μὲν dx τῆς ἐσπίρας ἐπὶ τὴν ἕω , Tiro δ᾽ 

éci τὸ ἀπὸ τῷ Χελωνάτα δὲ Ὀλυμπίας καὶ τῆς Με- 

γαλοπολέτιδος uid Main τὸ δ᾽ ἀπὸ τῷ vora. πρὸς, ' 

TP 


1) τὸ δὲ sbeíta Stroz. Mofc. et Gem. Pl. qui et fcribit 
φχεδόν τοι, ut fupra, εἰ Mofcov. lib. τῶ, p. At 

. 2) Καὶ abetat ante, Cafaubonum. Tum Molic exhiben, 
ut alibi, τατρακοσίων, Ven. eos. 

3) Vulgo τὸν Ισϑμὸν, uti, excepto Gem. Pleth. , omnes codi- 
es, tantum Mofc. Ven. fine articulo. — Reete in eo haefit Xy«- 
lander, quia lines a Chelonata, Elidi$ promontorio, ducta, 
per MegalopolnArcadiee verfus orientem nec poffit, nec debeat, 
in ifthmo definere, fi quis Peloponnefi latjcudinem emetiri ve-, 
lit: immo confiftet illa ad Scyllaeon in oriente, aut faltem ad, 
luachi oftia... Quod cum pro ius accederet ad formam verbi. 
vulgati, coniecerat ille ἐπὶ τὸν "Ivezov, neque tamen recipere. 
aufus eft. Reddidit vero in interpretatione Germanica Penze- 
lius, dum rnelius adferretur, Succurrit jgituv obportune Gem... 
Pletho, et Straboni errorem infignem eximit, dum dat im, 
MeMev, — Nihil enim huc valet, quod vult Cafsubonus, Stra- 
bonis fententiam effe, Ifthmum Peloponnefi ei effe ad orienz: 
teni. Mirum,' quod Goffelün Geographie des. Grecs analyfíte 
P- $2. haec fimpliciter et fine monito dimitut, etf poft p. 84 

cau- 
» CAP. TII 
6. 1, circiter cr2 ccce, Scilicet ab 
poma Peloponnefi folio occidente verfus otientem δ᾽ 
platani fimiliseft, longitu — Chelonata per Olympiam et 
dine ac latitudine propemo- — Megalopolitiderri adMaleam ; * 


dum aequalibus, ítadiorüm ὁ. meridie" auterb. verfus fe- : 
Strab, Geogr. T. 1. B pten- 


* 
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Peloyoterny ἄρκτον, ὃ ὅ ἐς: τὸ «mo Tawees ài ᾿Αρκαδίας si εἰς * 


e 


. 
a 


ἐξ" 


τῖν fuis exprimit: - 


Y 


& Αἰγιόν " ἡ à! περίμετρος un? κατακολπίζοντι, 
- τετρακισχιλίων ταδί ίων͵ ὡς Πολύβιος. ᾿Αρτεμίδω. 
oc δὲ καὶ τετρακορίρες ᾿προςίϑησι * κατακολπίζοντι 
ἢ “πλείους τῶν ἑξακοσίων ἐπὶ τοῖς πεντοκισχρλίοις, 


iu δ᾽ σϑμὸ sera τὸν din, [δὲ € τὰ πορϑμεῖα 
^ πε d 


- €^ X -φ“ 
. - * 


esilar foit ia falfa Strabonis notione de finus Hérmioriici 
fhagmitudiwe , quod non cspioi In fequentibus articulum dux 
omittit: Moícov. ante ἄρκτον, et hinc in novam lectionem füuc- 
cedit iterum Gem. Pietho ἀπὸ ταινάρε δι᾽ ᾿Αφρκαδίας, pro eo, quod 
vulgo ferebatur ἀπὸ Μαλεῶν δι ᾿Αρκαδίας. Cum igitur libri aucto- 
ritate hd vetaáih tátioneri revocati poffet Strabo, ab ea etini diucius 
aberrare nojui, etfi et ' Jongitudinis eosdem termirios conftituit 
Agathetherus t, $. et latitüditiis Plinius 4, 10. f£. 6." Tum vero 
Μαλέαν et Μαλοῶν deinceps aegre fefüntur.. - 
:4) Méticani t:Mofe. tale Alyaióv, quod vitium arite Qro- 

nviuin obfidebat. étàm. Agathemet, c. 1 Per ' noftet inf 
dumalis: —- . ᾿ 

(34) Tta Gsfiabonis Vaticani, "Ven-Patif Maftov. Gen. Plétlo: 
cufh. vetüfto: intetprece, '-: Vulgo kectüponoc ; quod ptaetulifRe 
étiam -videntur Stroz. et Bemb certe inde ab Aldo propaga- 
tum eft in orhnes éditiones — Equidem recepi degli pos ,. qua 
.Joce utuntur et^glii ín fimili nexu, quo ad μῆδος et “λάνοξ! 
rféfpicitur, uti Diodor. 2, 8. — Azathemer. 1, A το fed et 
nofter faepius ; velati iib. Io.. ubi hoc et, κύκλος prothifzué 


alifiibet. 
"6) Ven. καφαπολπέφον A. Sic idem fequentes murneros- hte 


* 
* * 
* ΜΝ Ω͂ ^ 


t7) Hdec verba ad ϑέλατταν. usene ignorant Ven. fiém. PL 
Vticani- ducet Purif.... Poft 3;sxdy.ed; Amfkeli ν maleed pràe-, 
cedente voce repetitum inferferat. Qnae praeeunte Cafaubono* 
uncis inclufa fequuntur, aliena ab hac narratione videntur, ctfi 


cmnes libri agnoicunt ᾿ 2" 


prentriones a Taenato per. Polybio auctóre : Artemi-- 
A&gadiam ad Aegium. Am- dürus Cccc adicit: ἢ AE 
bitus eft,.liquidem finus non. vero finus intres, 1902 99, 


dnwes, 1ν οἵ fladiorm, ἐξ ampliny  Iffhmum, quA. 


et DENEN 


"rn σοτγυν, - 7 τὸ 
δ πρνδολκοῦσιν: ὠπὸ τῆς ἑτέρας εἰς cy ἑτέραν Da Acr-Pelopon- 
Tw] euro|,: ὅτε, κ᾿ πετταφάβοντα, ᾿ς κδίων ἐξίγλ er 
Ν e EP , εἰ s , ΗΝ “Ὁ ᾿ n" 


. “τόν. 
* 


» - 


f 


* . , » 
, M ..5 i M * M £ 
L] IL LN : d E 5 L — Cv n M ,' . Ν 
νον: ᾿ $7 - E . * € 
* , * . 
DEA Su: * i! ' 
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. Ἔχουσι δὲ τῆς χεῤῥογήσρυ ταύτης, πὸ μὲν ἑσπέριον 
[μέρος] Ηλεῖδι «eg Μεσσήνιοι pvc opétvoi ξῷ Σροκελικῷ 
πελάγει.". περοσλαμίβαουσι. δὲ καὶ τῆς ἁκατέρωθεν 
ταζαᾳλίας, ἡ μὲν λείᾳ πρὸς ἄρκτον ἐπις, ρόφουσα, 
καὶ τὴν ἀρχὴν τοῦ Κορινϑιακοῦ xoXma * μέχρις ἄκρας 
Mite, μιαϑ' ἣν ἀντήτορθμός jon. a Ἀκαρνανίς 
καὶ «| προκείμεναι νῆφοις. Ζάκονθρς "καὶ. * Κεφαλλὴϊξ 
κων. τ) ᾿ Ba eO od i 2t. vía, 


ev, fit, vod 
, . 


8) Sia dedit. Οὐδλυβοιις; adíentientibus dibiis fais;et nunc 
alis. Nec eliter Guasinus, - Aldus:ie£: Hopperus, " Nempe | 
ψεντάνοντα invito Straboni.(cf. autea p. 338. obrruferat Xylander; 
1) Tamquam fufpectam vocem, adpofitis uncis, notavit Ca* 
fauhonus, et abe(t ea certe a duobus Stro». Ceteri taípen ^ 
tuentur, et cum in utramque partem poffit. difputari, reliqui, * 
3) Male hoc et Ἠλείᾳ Ípiritu afpero fighant ttes ante Cae 
Mubehum Editoes, ς΄ 0 00 domo o 00 7 
- 3) Patif- μέχρι, uti. Xylander.— Idem Parif.^ cum Strga, et : 
Veiii?poft omittit ess. -'Dum Ven. "Axe via vu? 4 
4) Am Cafaubonum flihplicl 'À ptodlbat, "quod paffim 
etiam in alijs auctoribus, maxime in Latinis obfervatür, de 
quo ad Melam 2, 7, 91..: Suadet id adeo: conditoris nomen, 


2 2 Tee , etiam 


navé& per [folcüm  quen- tué Sed et utrinque inalte. 
dam terra ab uno mari ram oram porriguntur hi, 
«d  sketum  tradaeantor, Nam Flis-Vetfas feptentrios - 
fladiornm. effe r.-dictóm ef. sem fléctitir er initium Co. 
(17 0 consi eo 1 rirthiadi"fiirdt usque ad Ara-- 
0006€ ᾧ S Ὁ UO Xam prümóntorlum, | cuj in, 
Hujus ρθη μεμα partéfir  maciopponuitütalterh parte 
ecciduam tenent Eléiae'Mef?  Acarnariia ei ahle eam lifae, : 
feni ;er Sicalo iari allédm? infulae laéythus, Cephal- ' 
, lenia; 


1 


STRABONIS. .G &OGRAPH, 


I 


Pelopoteyiz, καὶ 194 ex» ?| xaj Ἐχινάδες, "' , 


"ὧν ἐς! καὶ τὸ Abs 
"efus. 


Mar τῆς. δὲ Μεσσηνίας «à: πλόον, ἀνφῳωγμδένον rede 
νότον. καὶ τὸ Λιβυκὸν πέλαγος, μέχρι τῶν καλεμέ- 
νων Θυρίδων πλησίν Tamdeib ^ Ἑξῆς δὲ μετὰ τὴν 
᾿Ἤλείαν " ἐξὶ τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνος πρὸς ἄρκτους βλεέ- 
sor, καὶ τῷ Koi Osana κόλπῳ «agartivoy* " TeAsv- 
τῷ δ᾽ sig τὴν" Emoasíav. «Ἐντόσϑεν, δὲ. Σικυὼν a] 
Kégo9os in indi poat nd τ᾽ ou “Μετὰ 0i? τὴν 
ME "Mie: 


. 7 
E 


etiam:in nümie, et teftimonium fhfarlptionis apud Réinif. 7. 
ἢς. Ar duplex praecipiunt omnes.fcripri, et Euftathii monita 
ad Homer. Odyff. 1, τος. p. 26, 49. Bafil. et ad Dionyf. v. 4t 
Cum igicur in diverfum fcriptura agitari poffit, ufus tamen in 
aleerum magis inclinat. Tum in muitis difcrepant paullum 
ennditerüén et; ldcorudi nomina, d&Xfpu6 vid. infra p: 880. £ de 
denne" Ceterum Parif. fcribic Kepasaavía.non fine fociis exem» 
plis... .Et fic apud Reineíium e, I. pera, nempe ex diverfa 
djalecte, 
ng) 'Vétba ὧν — Δυλίχιον᾽ nón habet Gem, PL In Parif. fcri 
bieur bao et pof i in Stroz. ἀνεωγμένα, n 


Uy Locüs varie "mfutlatus in libris, — Stroz. Ven. Puif. Gemz 
Pl Μετὰ δὲ τὴν ᾿Ηλείᾳν, uy tie "EEng - - μὲν Ty». Ἠλείαν, 
Mcfe. “Ἑξῆς .. | TV ^. .quod Apatium, vacuum AegengIog 
manus expleverat. yerbis, 5 μαὰ, uti inde ab Aldo etiam mnc 


fegitur.- 
.2) Deeft i in Veg. ] Paif. :et Gem. Pi, (070 .52M«. p 


" 4) Gem. PI. τελευτῶν, üt artius cum praecedentibus cohaereret. 


9) Articulum. Ven. non agnofcit. 2. 
s 7 ' MEE" 


f "N 1$." ; afi 3 try, 


tía" Un 


- Ὁ 








- lenia, Irae »ague Edi 
dés, quarum. una eff. euam. 
Dütjcbium, .,.Melleniae ;me, 
iot^' pars. Mond um 
rect ac. 


2» .€*.-4 t 


 demjAchaegramineoJitgent,. 
(eptentrigni . obverfa-,; et 
propter Corinthiacum finum 
usque ad Sicyoniam por- 
LeGfA, Sequitur. Sicyür :et 
|. Qorinthus. usque — ad . i(lb- 
mum, '. τοῦ Melfeniam. 

. - € 


 EIBER.eCTÁYUS, 4 δε 


λεισσηνίαν 5 Λανωνικὴ καὶ ἡ Ani , pue Mu dd 
ἰυϑμοῦ καὶ αὐτή. - mefus:- 


“ὁ. 3. v 
Κόλχοι δ᾽ ' εἰσὶν iyraüDa, S^, τε Μεσσηνιακὸς ; καὶ. 
ῥ Λακωνικὸς... “καὶ τρίτος ὃ ᾿Αφγολικός" véragroc δ' ἢ 
* Ἑρμμονμοὸς, καὶ ^ 0 Σαρωνικός " οἱ δὲ ^ Σαλαμινιά. 
. .Β3 | κὸν 


ων 


10) Mofe. αὔτῳ. 


1) Parif. Ven. eum edd. Aldi, Hoppeti et Xylanáii c ojnié- 
funt is». Poft ante τρίτος Mofc. ponit articulum. 


* 8) Parif. Ἑρφμιονικὸς, vti legitur lib. X. p. $9. et hoc libro 
P. 373. 380. — Nec aliter alii auctores nomen urbis efferunt; 
poetae in primis inde ab Homero et numi, quod et noftro fcrie 
bitur aut Ἕρμιόνη aut Ἑρμιών, — Sed etita-hic edd. ante Ca- 
faubonum, qui dedit per εἰ, etíi Aldus et Hopperug fcribunt 
“Ἑομονιακὸς , et Xylander “Ἑρμονιακός. Vulgatam formam red- 
didit etiam Guarinus — Equidem révocavi (, feivata reliqua 
. forma, etfi so; et ἑᾶκος in his alibi faepe váriantur, de quo 
sd p. 378. — Ceterum vérba ὃ 'Epp. καὶ nón Babet Gem. DI. 


3) Articulum, quem praemifit primus. Xylander, omittunt - 
Mofc. et Parif. quafi idem fuerit mutato tantum vel variato no- 
mine, et in quarto hic fübfürerit Strabo. At ipfe infra p. 369. 
utrumque diferte diftinguit, et qui Strabonem in hoc finuum 
recenfu , inyerío tantum ordine, fecutus effe videtur Aga- 
fhemer. t. 4» 


4) Mif. CsGubonn. "Ven. Parif. οἱ δὲ pu καλῶντας, 
Mem Cd, Bemb. tantum za^aueía τε καλ, Mofc. καλαμηγιακὸν 
€x nota vocalium ἡ et : confufione. — Alii codd. ες Guarinus 
recptam lectionem adferunt, — Forte Strabo ícripferat: ei. δὴ 
ξΣαλαμίγεοι Σαλαμινιακὸν. καλύφιις 

. 47 
eft Laconica, inde Argolica cus,  Laconicus, Argo» 
Be&que ad ifthmum et haec. — licus tertius, ^ quartus. Her- 

$. 2 mionicus, tum Saronicus; 
Sinus porro Íunt Mefidbia- qnem — sli "Saaminiscum 


e 
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Pelopen-xàt καλοῦσιν" ὧν τηὺς fiit ἡ Διβιικὴ, τοὺς δ᾽. ἡ Kewe 
Uus. eie $ ϑάλασσα πληροῖ; καὶ τὸ Ἱμῳτῶου πέλαγος: ᾿ 
τινὲς δὲ καὶ τὸν Σαρωνικὸν πόρον πέλαγας ἀνομά- 
Qaurw. Μέση dà' ἐςὶν ἡ ᾿Αρναδ ία, πᾶσιν ἐπικειμένη, 

καὶ γῳτνιῶσα τοὺς ἄλλοις ἔϑνεσιν. Ὁ δὲ Κορινϑία- 

κὸς κόλπος ἄρχεται μὲν ὠπὸ vw ἐκβολῶν τῇ Ἶ Εὐ- 

dvau, (τινὲς δέ φασιν ᾿Αχελώου τοῦ ὁρίζοντος " "Axae- 

γᾶνας καὶ Αἰτωλοὺς) καὶ " ᾿Αράξον, ᾿Ενταῦϑα yag 
σρῶταν ἀξιόλογον συναγωγὴν " λαμβάνεσι πρὸς ἀλ- 

β | M- 

- 4) Mofc, βάλαττα, utfaepe εἶδ, s 

6) Abfunt haec ad' δνομάδεσιν in, Giém. PL. 

7) Xylander vitiofe Esvéw. — Antea Ven. ἐκβολῶν neplecte 
&rticulo , quem «omtra praeponic qum .Parif. et Mofc. voci. 
"Ax EAM, HEC | 20g 

8) Dedi et hic praeeunte Mofc. cum accentueircumflexo, de 
quo monui fupra :ad lib. 7. pP. 324. $ic ᾿Αϑαμᾶνες, Alu et 
funilia. Poft Mofc. et Vaticani uc Αἰτωλες ferunt. 

9) Vatic. Mofc. τιὺς ᾿Αὐῥάξες. — Parif. Ven. 'Aeá£sc , uti 
edd. Aldi et, Hopper. -Nempe praecedentibus inducti popu; 
lum putabant, ét hinc Guarinus vertit; Erolos feparar ἐξ Ara- 
x05, Xylander verba ad veram rationem revocavit, quam e£ 
ediuvant codices. GC ad p. 337. Gem. Pl. fic: ᾿Αράξυ ἄκρας" b- 
$1021» γὰρ pro ἐνταῦϑα, quae particulae etiam alibi commutánitur 
uti lib. 6. p. 373. in Mff. Siebenkees, , etfi nihil iHe notavit, etiam. 
meis, Parif. et Mofc, Eft ubi in ugamque partem d'ifputari 
pofüt, uti apud Latinos de particulis Aic et hinc, quod flt 
faepe in Mela. EMEN ΄ 

IO) Venet. πρὸς ἀλλήλας λαμβανῦσαι. Ultima vox etiam fie 
in Psuf qui praeterea deinceps oiictit "οἱ ec pro τελέως fcri- 
bit rsA ev, 2 


üicont: horum alios Afri qua reliquis gentibus. "Ce: 
cum; alios Creticum et finthiacosfinus incipit abEue- 
Myrtoum maria implent. ni oftiis (vel, ut alii volunt, 
Sunr, qui Sarenico etiam ab Acheloi, qui Acasanas 
maris nomen tribuant. In ab Aetolis dividit) et Araxo, 
medio eít Arcadia, omni« Ibi enim utrinque litora ad 
bus - imminens .ex propin: fe notabiliter invicem infle- 
ef ctum 





- 


ΕΝ OCTAYUS ^^ ^ 2$ 


PE ai ἑκατέρωθεν. ἀκταί: προϊδδσαι δὲ πλέον Pelopon. 

τελέως συμπίπτεσι xatd τὸ Ῥίον " καὶ ᾿Αντίβῥιον, héfus 
V ὅσον δὴ πέντε. cades ἀπολείπεσαι. πορϑμόν. "Est 
δὲ τὸ uiv Ῥίον, ὑτῶν ᾿Αχαιῶν Aie ἀλρὰ, gera 
rud ταῦ ἐπι φφοφὴν εἰς «0 ἑντὸς ἔχουσα" "καὶ ) δὴ 
᾿ καὶ καλεῖται͵ Δρόπ'ανον. - Κεῖται δὲ μεταξὺ Πατρῶν 
κά! "Αἰγίου, Ποσειδῶνος i ἱερὸν ἔχουσα" τὸ δ᾽ "ÀV: 
viov , ἐν μεϑορίοις " τῆς Αἰτωλίας, καὶ τῆς Λοκρί- 
δος ἵδρυται" xai δὲ Μολύκριον Ῥίον. Εἴτα ὶ ἐντεὺ- 
ὃ» δίς αται πάλιν í παραλία μοτρίως ἑκατέρωθεν; 
ἡ πρροῦσᾳ δ᾽. εἰς sàn Κρισσαῖον κόλπον, ἐνταῦϑα 
Β4. | τῇ- 


τ Verba xoi 1 αννιῤῥων Ven. omittit. ᾿ Pai et Mofc. fcri 
bunt 'Avríeiov, uz mfra itePüme — - : 

12) Ven. ὅσον δὲ. τ. salia» ἀπολείπουσι, 
dem forma profert Parif. . " 

13) Verba xoi διὰ — τιρὸν ἔχεσα defidérantur in Parif. "Tum ὁ 
cdd, ante Cafaubonum: sa id καλεῖται. Αγίφηθεγ etiam vitiolé. 
χαλώσαι. 

14) Ald. Hopper: Abo, quod iam emendatum dedit Xy. 
lander. Alia corruptio fupra notati -^ ^ : " 
3j) Articulus hic et deinceps deeft in Parif Ven. et edd: 

ente Cafaubonum. .]ta poft “Ῥέον in utroque codice. Stroz; 
uno ec Gem, Plethone, 
16) ΜΙ. Cafaubonn. Vátic.173. 174. Mofc. προελϑῦσα" reli- — ^ 
qui προίῶσα cum editionibus, quod folec i in fynonyimia. neés 
E 


Uli verbum ex 


«untur, 3c niagis inde ma- 


gisque coeunt, dapec tandem. 


apud Rhium et Antírrhium 
adeo concurrunt, ut quinque 
duntaxat fladiorum freto divi- 
dentnr, "Rhium Acháiaé eft 
promontorium 'in mare pro- 
minens introrfum faltis: πὶ 
morem reflexum , ὑπρ et 
Drepanum dichür; «dde vox 


Ghaecis falcem. notat, Situm. 
efl Patras inter et Aegium; 
templo Neptuniinfigne, An- 
tirrhium in confinio Aetoliae : 
et Locridis iaect, diciturque 
Rhium. Molycrium, Inde 


rurfum litora a fe invi- 
cem mediocriter — didu- 
tuntur: donec in' Crif, 


faeüm "finum mare definit, 


In-- 


* 
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Ῥοϊοροι τελευτᾷ ; κλειομένῃ τοῖς προσεσαερίως τῆς Βοιωτίας 
πείυ5. χαὶ τῆς “Μεγαρικῆς τέρμασιν. Ἔχει ài" τὴν περί. 


μέτρον δ' " Κορνϑιακὸς κόλπος, ἀπὸ μὲν τοῦ Euwvi 
μέχρι "^ 700 Agata. sadíev δισχιλίων διακοσίῳν ^^ 


τριάκοντα. Εἰ δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Αχαλώῳ, πλεονάς δὲ d 
as ἑκατὸν cadíac* " ἀπὸ di ᾿Αχελώφ ἐπὶ τ τὸν Εὖ- 
svov ? ᾿Ακαρνᾶνές εἰσιν" εἶϑ᾽ ἑξῆς ἐπὶ τὸ ^ ᾿Αντίβ- 


. 0 
o » ^ 


eqs tamen in hoc nexu ufitetum eft noftro, uti lib. 10. p. m 
et alibi. Poít Mofc. Κριαῖον. idem et Parif. τέρμοσιν. 

32) Ven. Parif. et edd. ante Calaubonum neglecto articulo. 
' 19) Cafaubonus ex fuis libris. adfert Κόρινϑος, — Quidam ex 
gneis fequentia mire turbant et detruncant. Venet. et Stroz, 
unus δ Κόρινϑος" ὅτι ἀπὸ ᾿Αχελωώυ. Parif. é Κορινθιακὸς οί ἀπὲ 
'AxsAeu, — Gem. Pl. inde a verbis τὴν περίμετρον αὐ ἑκατὸν ταῖς 
loc filet. — Ceteri cum Guarino et edd. receptam lectionem 
fervant. 

19) Mofcov. fine articulo. — Aldus et Hopper. male (füie 
enim promontorium) fubiiciunt woraus, quod expulit Xylander. 

20) Cafaubonn. Mofcov. Vatic. 173. 174. τριάκοντα, quod es 
reddidit Guarinus. Τεσσαράκοντα debetur Aldo. Reduxi igi- 
tur τριάκοντα, Quod porro ex priore interprete notat Cafau- 
bonus, τριακοσίων eum habere, non διακοφίων, ad Guarinum 
referri debet; repetit is utique. vulgatum numerum cc-ct χα, 

41) Mofc, ἑκατόν su, 

42) Μοίς. ἀπὸ μέντφι ᾿Αχελών. ᾿ Sequentia hinc ab ἀπὸ fic 
exhibet Gem. P]. ἀπὸ μὲν dv τῷ ᾿Αμβρῳρκῦ κύλπι ἐπὶ và ᾿Αχελῶαῃ 
᾿Ακαρνᾶνές εἶσιν" "E ip — 

43) 1ta Mofc. et Gem. PI. "Vulgo "Axagváyst ,. ut fupra. 

24) Parif. Mofc. "Avríguev , ut fupra. Ceterum hunc locum 
non integrum cenfet Palmerius in Gr. suctorr. p. 303- quia nul« 

lam 





inclufam — occiduis Boeotiae 
et Megaridis finibus. ^ Si- 
nus Corinthiaci ambitus eft 
ab Eueno usque ad Araxum 
Radiorum C12. σι CCXXX, 


Si ab Acheloo ordiare, acce- 
dent ítadia circiter c. Ab 
Acheloo usque ad. Euenum, 
fant. Acarnanés ; deinde ad 
Anrirrbiam. Aetoli.. Religa 
a 


LI»£K OCTAVUS,. $4 


pt, Αἰτωλοί" τὸ δὲ λοιπὸν μέχρι ἰσϑμὰ Λοκρῶν lcipeopen- 
καὶ Φωκέων, “καὶ Βοιωτῶν; καὶ τῆς Μεγαρίδος ς ἄδιοι nefate 

χίλιοι ἑκατὸν εἴκοσι,  Quolv δέοντες, δὲ ἀπὸ τοῦ '* 

᾿Αντήῥίου uéxei ir9us ϑάλαττα ᾿Αλκυονὶς καλεῖται, 


/ Y 


μέρος οὖσα τῷ Kguraaíou κόλπου, διέχουσα ὠπὸ 
τῷ ἰσϑμοῦ μέχρι τῇ ᾿Αφάξε, φαδίους τριάκοντα 


hm de Locris Ozolis faciat mentionem, qui temen ad eum 
finum inter Aetolos et Phoceníes fiti erant. Atque hoc ordine 
recenfum. conterminorum populorum íupra p. 333. persgit. 
Succurit ct hic iteram Gem, Pletho, qui lacunam fic explet 
τὸ δὲ λοιπὸν μέχρι 10948 Λοκρῶν isi sad Φωκέων. Atqueita repofui. 

25) Mofc. Parif, dvsiv, ut alibi, veluti lib. 7. p. 318. lib. 9. 
P.43 --- ' 

26) Mofc. cum Guarino 'Avriplv, ut antea. Parif "Avis? 
Xylander ᾿Αντιῤῥίε neglecto articulo. 


47) Et haec lacerata funt et manca in libris, alia etiam dis- 
lecta et confuüfa. Verba διέχυσα — Mera δὰ ταῦτα defide- 
rantur in Ven. et Parif. qui tamen, etfi mutata forma, ad fequene 
tia natratiomem proiecit, Mofcov. pro διέχεσα — ταδίως in fpstio 
vacuo tentum) adfert iw) τὸν "Αραξον,. quod et pro μέχρι τῶ 
᾿λεάξν eft in Vaticanis 173. 174. lidem cum Stroz. Cafeubonn, 
et Guarino agnofícunt lectionem vulgo propofttam, nec tamen 
eam fine varietate, — Sici Cafaubonn. quidam et Stroz, pro 
ἀπέχωσα dant διήκωσα, quod ct praefert ipfe Cafaubonus. — At 
Gem. Pletho divería fpecie locum fitit, hac quidem ferie: 
ἑκανὲν εἴκοσιν. "Aso vé τόματος τῷ ᾿Αμπκρακικῶ (uti paffim ἐς τὴν 
ptum obiicitur) κόλευ uéxer τῷ μυχῦ và Κρισσαίς, 'H δὲ kao τῷ 
'λντιἐῥίῳ μέχρις ᾿Ισϑμῶ ϑάλαττα ᾿Αλκυρὴς καλεῖται, τὸ μὲν ὧν 
(xe νῦν, ὡς τύπῳ εἰτεῖν, τοιαύτην xe) τοσαύτην τὴν τῆς Πελοα 
ψονιήσᾳ Séam ἐξεϑέμιϑα,, τοὶ τῆς ἀντιπέρϑμω" τὴν δὰ καϑ' ὅκατα 
ἐρῶμον τὴν ἀρχὴν ἀτὸ τῆς ᾿Ηλείᾳς σοιησάμενοις Νῦν μὲν —. Hine 
à 
ad ithmum utque Phocenfes que ad ifihmum eft, Alcyo- 
habent et Locri et Boeotiet fiium vecatur, et eft pars 
Megarenfes, ftadia co cxirx. — Criffaei finus, ac diftat ab 
Mare, quod abAntirthio us — ithmo usque ad Araxum fee 

"4 
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Pelopon- ^ ἐπὶ τῶς..1.. Ὡς uie δε τόπῳ εἰπεῖν, τοικύτη "^ 

Refuse [2] τοσδιύτη. τῆς ᾿Πελφποννήσε ϑέσις χϑ γῆς ἄνειπόρ: 

adi τῆς μέχρι τοῦ μυχοῦ * τοιοῦτος δὲ κά ὃ | μεταξὰ | 
du- 


edgpre?, varias hic inzeftas manys dominerum. füorusi ssbitrje 
Sttabonem efformaífe. — Praetogea ad verbum διέχεσα afterifcum 
adponit Palmerius in. Gr. antiq. $, 6. p. 608. quianihil infit huic 
loco fani, cum Araxus promontorium, ad. Criffaeum finum mi- 
nime pértíncat. Adverfaritur etíam haec fuperioribus de huius 
maris utroque termino et Criffaco finu, mireque türhant$ quare 
etiam omifle Penzelius. — Cum füperiora de maris huius exten. 
fjone repetere videatur, addita cius menfura, 'expéditior ratio 
videatur , fl arceffito indé* ét ex Mff. fubidio legatur; διήκωσα 
ἀπὸ τῷ ᾿Ιεϑμᾷ μέχρι τὰ ᾿Αντιδέία gaóíu; --. La 


- 1 
^ 


98). Spatium trjum aut quatuor fere verborum vacuum in 
Mofc. erac relictum , quod nec alii explent. Cafaubonus farte. 
excidiffe putat χιλίοις ex eo, quod infra P. 388. notatur a Stra- 
bone, ubi tamen de diftantia "Araxl; cuius nomen hic inepte 
pofi itum videtur , ab Ithrio loquitur. "od 


a9) Pro ἦν Mofc. M. ..Subfequentia ita 'exhibee « τοιαύτῃ 
 -« kd τοδαύτη καὶ τῆς ΤΙιλοξοννήσα ϑέσις xod γῆς Tu ἀντιπόρϑε 
μυ τῆς .-ὦς - In prioribus. canfentiunt etiam Vaticani 073.174. 
pofteriara ita edunt: Jseg xod τῆς ἀντιπόρϑμε γῆς μέμρι —. 
Pro τῆς ᾿ἄντικάφϑμε Stroz. unus etiam γῆς ἀντιπόρϑμυ, — Sio 
fupra Ὁ. a. γὴν "εξ T9» commutata vidimus. eur τις xod 
γυσαύτη καὶ Πελοποννήσσῃ —- habent etiam Aldus et Hopperus, 
exprefitque in verfione Guarinus. Xylander τὴς κοὶ τοσαύτιῳ 
, primius neglexit obfequente, vel non animadvertenee, Cafaud ἢ 
bono. Equidem rewocavi, cum nec a re, nec. ab ufu Strabonis. 
alieria fint. Cf. lib. 6. p. 285. f οἷ τοσαύτη. etiam foluns 
infra p. 385. f. Tum pro sie ἀντιπόρϑμωυ, quod- vulgo fertury 
praeci ipientibus libris -dedi vit ἀντιπόρϑμυ, Nempe antea 
haec ita legebantur: τοιαύτη καὶ Πελοποννήσᾳ ϑέσις is τῆς ἂντι- 
τόρϑμυ —. Nec fatis fequentia morentur, 
diis XXX et ett - Ergo que ad intimam: Corin« 
delineata iam a nobis eff thiaci finus receffüum op. 
Peloponneíus, quatenns.hàr- ponirur -Aeigliae- alisque | 
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ἀμφοῖν κόλπας. " Μετὼ δὰ ταῦτα τὰ xa^ Burgo Wien; 
ἐροῦμεν, τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς Ἠλείας ποιησάμριαι, . 
ΚΕΦ TI - 
$a 
Ns μὲν δὴ πᾶσαν Ἠλείων ὀνομάφουσι, τὴν μρ-. 
ταξὺ ᾿Αχαιῶν T6 καὶ “Μεσαμνίαν παραλία, 
᾿ἀνέχουσιων εἰς τὴν ᾿ μεσόγαιαν τὴν πεὸς ᾿Αρκαδίῳ τῇ 


up 4 Φολόην, καὶ "'AGa ava, καὶ * Παῤῥασίους. 
7 
Τὸ, 


ι 


30) Moft. Vatican, 174. ET καϑ' ἢ exaqu Li τὴν ἀργὴν! ἀεὸ 
vic Ἠλείας. ποιησάμενοι. ^ Pro ἐρῶμεν Ven. les φιλή, ' Porif. le] 
Qí. Tum Ven. et Stroz. ποιησάμενος. 


X) Veu Stroz. νῷ δὲ μή, Perifi Nw μὲκ sim, .]dera 
poft omitit τῇ. 

2) lta ΜΙ Cafaubonn, cum Gem. Pl. et aliis, quod tame 
quam melius revocavit inde Cafaubenus, ante quem legebw: 
(ur ἔχυσαν, quod etiam. praeferunt Ven. et Parit 

.. 3) Mofc. μεφογαῖαν, uti folet. C£. δὰ lib. 7. p. 289. 

4) Pari. Ven. Stroz. Φιλόην. 

4) Mofc. "Λξοάνας. Stroz. Ven, 'AQdvac. Alü recte κἀφᾶνας 
Wi dedi, cum entea fcriberetur ᾿Αξάγας, τξ ᾿Αχαρνανες, Sed ὁ. 
illud ita etiam eflerr Euftath. ad Dionyf. v. 414. e£ libri noftri 4 


infra p. 338. | 
«6) Men. Tlajjatatuc, Paif, παργασῖκῃ, 


i 


sb altera eius parte fitis la enarrabimus, facto ^ 
tegionibus.  Erinde ingu- Elea initio. 


C AP. HL. 


$. 1. Achaiam inter et Meffenism 
Bus feu Eleseregio- e(t: et in mediterraneis Ar- 
A— nis nemine hodie tota  cadiam ad Pholoén fitam at». 
Mtellieitur ora maritimaquae  fingu, Azanesque et ἐσ νὴ 
108. 
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We ? To dà maar εἰς πλείους δυνὰς είας Mem" ee 
εἷς die, τήν τε τῶν Ἐπειῶν, καὶ τὴν ὑπὸ ᾿Νέσορι. τῷ 
Νηλέως " καϑάπερ καὶ Ὅμηρος sinks . τὴν μὲν ? 
᾿Επειῶν ὀνομάζων "[απόλω" 
"[H sic] Ἤλιδα δῖαν, ὅϑι κρατέουσιν "Eso, 


τὴν δ᾽ ὑπὸ τῷ Μέτορι Πύλον, δὲ. ἧς τὸν ᾿Αλφιιὸ έν 
φησιν, 


ἌΝ ᾿Αλφειοῦ ; d Li piis Πυλίων διὰ yate - 
Πύλον μὲν ὃ ὃν καὶ πόλιν οἶδεν ὁ 9 ποιητής. 
Qi 


$) Cafauboni: Tére. δὲ τὸ μέν. Mofc. Tire δὲ 72, 


» Ven. Stroz. unus Parif. Méreges. — Sed vulgata ex ufus 
etiam Strabonis, quem ipfi deinceps confirmant, 
9) Mofc. Parit praeponunt τῶν. 


- 16) Mofc. πόλιν tiv δὲ παρ᾿ "Ἤλιδα, a quo fic tantum discre" 

pet Parif. ut det ἄλιδα, Aldus et Hopperus ὀνομάξυσι wu" 
ψὴν δὲ παρήλιδα δίαν $3, κρατεύωσε, tantum Hopperus κραφέυσι, 
Xylander, uti nunclegitur, protulit. — Ceterum vocem πόλιν 
ab hiante et nihil agente delcriptore, vel lectore praecipiti, ad» 
pictam effe putat Schoenemannus de Geographia Homeri p. 34. 
Atque hoc utique. nexus declarat; quere uncis inclufi. Penze- 
lius antea etism in verfione praeteriit. Commodius porro ad 
nexum abfint verba καὶ εἰς, quae ex Homeri loco Odyff. 13, 275* 

tbtrufa videntur. 


11) Deeft haec vox in Ven. Stroz. et Parif... Forte fic inte- 
pun Homeri locum, ut antea, feduli librarii manus dare vpluit, 


fios. Antiquitus in plures ' — fertes dominantur. Epei, 
fuit divifa ditienes: poftmo-  Pylum autem vocat eam, quae 
do in duas, Epeorum fcilicet, fubeff Neftori, per quam ait 
et Neftoris, qui fuit Nelei fluere Alpheum 

filius: id quod etiam Horne — — Aipheum, vesta Pylior qui 
rus expreffit, [urbem] Epeo- perfluit agros, 

gum óc nominans, — et ΡΥ σα urbem notavit idem, . 

[dm] megnem Elida, ubi poeta, 


(Por. 














* 
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οἱ δὲ Ἰύλον Nozio; nid πτολίεϑρον 
Ἷξ y “““ς 
Οὐ δια τῆς πόλεως δὶ, a^ παρ duris, "d ὁ ᾿Αλ- 
Quoc* ἀλλὰ παρ᾽ αὐτὴν, μὲν ἕτερος : ὃν οἱ μὲν-.᾽" Πά- 
prov, οἱ dà | Ἄμαϑον xac "4e & καὶ "ὁ Πά- 
- . Aog 


12) Euffathius ad Horner. }}, 2; 77. ubi hunc locum repetit, 
adfeit περὶ, cum epitomatore lib. 8. p. 112. Hudf. Hefychius 
tamen f v. "HgaSéna, et hic omnes libri habent ταρὰ, et ἧς 
infra noiter p. 344. in. *aexgóén.de Amatho. recte et convenien: 
wer. Cf Politus ad Euftath. T.np.33i. — 

13) Gem. Pl παμμισόν" Mofc. Παμεισόν" Parif. Medic. 
ΤΠαμισὸν" Guarinus. Pamifum, et fic per 6 fimplex alii libri. 
Editiones parum fibi conftant, etiam Cafaubonianze , quae δία 
€ geminant , (Παμισδον) infra p. 339. 344. in. et alibi fimplex 
ponunt.  Vagatur etiam praeterea in libris accentus et Πάῤμιο 
€o; Ícribit Mofc. p.344. 353..3953. Tum per εἰ etiam in pet» 
ultima libriapud Paufan. 4, 3. extr. in quo tamen alibi eft ri» 
wes, uti etiam editur in Polybio, eademque forma frequen- 
tatur in aliis auctoribus. Vid, Pintian. ad Melam. 2, 3, 130. 
Sylburg. ad Paufan. c. l. Equidem pofui Πάμισον, quod et ia 
ulis locis hic accentus praefertur, et obtinet in Μάρισος, .Aá- 
esc, "Αμισος,  etfi.aliqui in hoc difcrepant, uti in "Δμνίδοςς 
C£. Euftath. ad FIqmer. 1L 11, 20. p. 844. at. Βα. ——— 

14) Hoc genere ex libris fcriptis , quibus mei faffraganrur, 
probat Cafaubonus. quo et legitur in Homero et noftro, infra, 


entque hic adiecta: etfi ex adpolito ἡμαϑόεις id minime - 


εἴπει poffe videsur, íi verum eft, quod monent Stephanus f. 
y. Ἐπίδαυρος et Euftath ad Homer. 1L. 2. $61. p. 217. Bafil. ad» 
Xetiva in ὅτις femininislocorum addita paffín etiam seperirie 
Xyhnder dedetat 5 Πύλος, .quo gerere pofuit: etiam: Cruarinus. 
et produxit. Pàuían. 4, 36, in, et alibi. -Attamenr: necifibi: vel 
nofter conftat: ut in fuen9ec, vel cius defurigtores: fideliser 
eum reddiderunt, ^de quo infra ad p. 34$. f. 


Fervenerz.. By, Νείεαν alluit Pylum Algheus : fed 
cni praefut upbi ' praeteriabitur: eam alius fla- 
Extruccac pulcre, —— —— .. vius, Pamifus.z quibusdam, 


Neque vero.Velperflui, vel ah aliis Amathos dictps; unde 


et 


^50 . STRARONIS GEOGRAPH. 


Neu Aoc Hua Sob sipqr Gas ὅτος δοκεῖ" δια δὲ τῆς 'χώ» 
φας τῆς ^ Ἠλείας ὁ ᾿Αλφειός. τ πο om 
un ΝΥΝ ono? 
“τ δ Ἦλις δὲ ἡ νῦν πόλις ὅ πω ἔκτιξο καϑ' Ὅμηρον; 
ἀλλ᾽ ἡ χῶρα κωμηδὸν ὠκεῖτο" ἐκαλεῖτο 'δὲ κοίλη 
Ἦλις ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος" τοιαύτη γάρ " ἐςιν 5 
πλείξη καὶ ἀρίξη" ὀψὲ δέ ποτε συνῆλϑον εἰς τὴν νῦν. 
40A! τ "V HA», uir τὰ Περσύιὰ, £X πολλῶν δήμων, 

᾿ uis WMV PC , ἢ AC , ἢ 

; Σχεβὰν d& καὶ τοὺς ἄλλοις τόπους τοὺς κατὰ Πελοιόν- 
pag 337.νησὸν “τ λὴν ὀλίγων, οὖς κατέλεξεν ὁ ποιητὴς οὐ πό! 

. tutors BEES ᾿ - Àné 
13) Mon agnofcit hanc vocem cum Aldo et Hoppero Xy- 
lander, ' et poffit abceffe, nifi fic a cosnominibus urbibus di! 
ftinguatur. - ΕΞ | 

. 16) Vatic. 173. 174. Mofc. Πυλία, — Adfcripférat Sieben 

keefus ád Vatic. πηλείας διάφημα ἐν Καλαιοῖς, — Ceteri Cum edd. 
et Guárino λείας, quod quidem ipfa vis et caufa difpufatio- 
nis corifirmat. Et fic" iffra p. 339. £. Pylutn intellexit. Ὁ 
Y 'Repétit haec Euftathius ad Homer. 1]. s. δὶς p. 229. 
. Bàf. üsque ad συμβεβηκοῦσς,, fed ex füopte ingenio videtue 
fubiicere 2» κα ὁμοιότητι, δηλαδῃ τὴς κοίλης Λακεδαίμονος xo] 
dis Συρίαξ. ᾿ UO | ᾿ ᾿ 
,.2) Pauif.. Ven. non"habent,. Cafaubonn. Stroz. Mofc. pro eo 
dant Amy G'aàrifius UoeXririt. Poite "utrunique a librariis pro - 
hüfcüo arbitrio fubpletum acceffit, ünde sata eit iectionis . 
veritas 4 070 0000 τ JEU 
* 8). Articulus abeft in Mofc. Ven. Stroz. et Parif. 
et Pylonotren Erathois in- cabaturque Cava (Coele) ab 
ditum.. videtur : .per -ipfam - eventu,  auod:máxima eius 
surenb regsonem Eleam Al... et optímaa pars fit éffet cavo» — 


LI 


pheud manat, zx . iSero tandem in eam convex 
. 5*5 dWerüntusbem, quae nusxElie 
$. ἃ dicitur, poft bellum Perficum 


. ) e. h . 
urbs eft, Hometiaetatenon- omnia fere loca Homerus, 


dum. fait condita, fed per quae retenfet in Peloponüe- 
pagotimpoincolebatur, ve: 10: fua, non urbes θα 
e éd 


᾿ Àtque Elis ; quae nunc. Et qüidem pauds exceptis 


.RBIBKR OOCTAYV Ug. 


81 


Auc, ὠλλρὲ χώρας * ὀνομάζε 8, ισυτήματα δήμων ἔχσυ- 


σαν 


* ἑκάζην πλείω, ἐξ ὁ ὧν. εζφερον αἱ γνωριζόμεναι, 


πόλεις σψνῳκίσϑηφαν, οἷον τῆς. ᾿Αρκαβίας Mayrívtus 
μὲν ἐκ πέντϑ δήμων ὁ ὑπ᾽ ᾿Αργείων συνῳκίσθῃτ ὁ J Is 
γέα δ᾽ ἐξ ἐννέα" ἐκ τοσούτων δὲ καὶ * Ἡραῖα ὑπὸ 
Κλεομβρότου, ; ὑπὸ Κλεωνόμδ᾽ ὡς δ᾽ αὕτως Αἰγιὸν 


ἐξ ὲ ἑπτὰ ἢ ὀκτὼ δήμων συνεπολίσθη" 
ἑπτὰ, Δύμη δὲ ἐξ Oxo οὕτω δὲ "αὶ 5 "Hir dx τῶν 


δ 


, Πάτραι δὲ ἐξ 


εἰροικίδ By συνεπρλίδϑη" ; βία "tETG. T δὲ διᾷ 
M -* 9 £4 f. C- ἢ * ΜΝ EP. 
4) Cafaubonn. Sttoz . e: τομάζωιν, 
4) Parif. Ven. Stroz. ἑκατάγ, T ; 


6) Ante Xylandrum τίγρία. 


certum retinui p βοὰν 


tima, de quo ad p.375. Casaubonus fibi noit conftitit.; 


7) Mofcov. Ald. Hopper. "Hgya., 
lectionis fecutus: roridem. herbem., colendam pradi 


Guariptis, ncfcio: uid 
.Cleom- 


bretus. Ven. Parif. Gem. PL. verba ab i Fogéruv. ad. KAsM 


γύμω emiferunr. 


' 8) Stroz Medic. Vatic. A. Ven. Parif. Gem. Pl. kt ip inte?- 


precatione Guarinus ignorant verba: ula τύτων, 


Deincegs ibi 


Cafaubonn. lacunam hábent, uti. Vatic. B. Molcov, atque hi, 
duo fubiungunt tantum σροσκτι , unde, nova lacuna 2 aur ἐ νοι 
cum relicta 2dparet, incuius exitu Vatic. B. haber ads ct hina, 


és δέ. 
ad Paufan. 8 


ilis, Ac aliud. inguit 


Expleré eam poffe adiecta vocula αὐτῇ putat 


8, 45. in: ut E exfiffat, ipfa quum una e[fez ex 


mentum reftangs; fordg mepairieDui. 


Kubius, 


σᾶς, i. ei quus ,pja efr. eJPUN Una, €x quibus:coaluir, Dei 
ceteris hariolando remorari nol&..] i« «^ — c7 7 oq 
o. 0*5 . e 


fed tegionés, quod qwaes 
vjs plurimum pagorum con- 
ventu conítazet, ex quibus 
poftea tempo£is ΠΌΔΙ ΕΣ urbes 


füétunt' conditag aique fre-: 


quentatae, Verbi cratia,, 
Arcadize Mantineam Argivi 
ex quinque pagis compoiue-; 
Int, legeam ex povemj, 


.$ 


( 


uAWU, ex totidétm conditá vít 


Heraea a Cleombioto aut 
M dina Sig et .Aegium 

s ex Íeptem, vel, octo, pae. 
gis conllata eft,. Patrae ex. 


Teptetm, Dyine. ex Octo. Át- 


due €odem, níodo circumias, 
Cgotium pagorum cultores id, 
dnam urbe" klidem con- 

flu. 
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Kies. τῆς πόλεως B? Τηνειὸς. «ποταμὸς παρὰ τὸ γυμνάσιον 
αὐτῆς " “ ἔπραξαν δὲ iro Ἠλεῖοι χρόνοις Uc seo» 
πολλοῖς " τῆς εἰς αὐτοὺς μετας σεως τῶν χωρίων τῶν. 
ὑπὸ τῷ Νέφορι. 4 


ui ' ᾿ 6. 8. 
"Hy ji ὃ ταῦτα ἢ τε ᾿Πισᾶτις, 5 ῆς ἡ Ολυμπία μέρος, 


καὶ ἡ. Τειρυλία, καὶ . τῶν * Καυκώνων, Τριφύλιοι 
à ἐκλήϑησαν ! ἀπὸ τῷ συμβεβηκότος , ἀπὸ τὸ τρία 


— φῦ. 


9) Vcn. Gem. PI. (hic et pofíez) Hopper. Μηνειός * Aldus 
Μινειόξ᾽ Guarinus iVfeneur. Cf. poft ad p. 339. Xylander recte 
mutavit in' Πηνειὸς, uti ex loco p, 347. dilcitur; cum Meroe 
alio noinine fit "Avryeor, Commutario tamen frequens, de qua 
vid. Heyne ad Apollodor. 3; $. $. p. 362.  Wefleling ad Dio- 
dor. 4, 13. ubi probzt Xylandri emendationem, Faciüs ad Pau- 
fn.5,57. . 
"Foy Vitiofum cenfet Xylinder, aut' aliquid excidiffe. Sed 
eo quo vertit modo ; exfiruxerumt , poteft intelligi » quam- 
quam preffius γυμνάσιον non tengit. 
' n) Mff. Cáfaubonn.ry» — μετάτασιν. ]dem nota Tirt. nefcio, 
éx quo codice, indicaverat Siebenkees. — Sed vulgata aliis ctiama 
- conféntientibus recte habet, 


^. 


. 4) Antea Πινφέτις, do.quo ad p^ * 338. in. et palm poftea. 
Jg bcceptu itém varjtur. Producitur autem penultima i ih Or- 
phei Argon. v. aii. Vid. ad p. 355. - 

4) Hopper. Καυκόνων, 

3). Ad “βρης sabían: i in Gen. PL 
Ruxerüfs. Per orbem Pe ’ $. 3. 
neus amnis defluitiuxta gy- Ἐπ. autem fuerunt ager 
mnafium, quod Eleiexftroxe- Pifaeus, cuiu) pars Olympia: 
runt ínulto poft tempore, et Triphylia, et Cauconia, 
quam in ipforum venerunt Tiiphylii ab eventu nomen 
poteftatem ea, quae Reftori babent, quod in unum cor. 
parcerdht, pus tria φῦλα; id eft tres 


gen. 


/ 


φῦλα συνεληλυϑέναι , Τό, τε τῶν «T ἀρχῆς * "Eni. Eicat 


CEIBER OCTAVUS. 


33. 


ὧν, καὶ ' τὸ τῶν ἐποικησάντων ὕσερον Mou, καὶ 
τὸ τῶν ὕςατα ἐπικρατησιάντων ᾿Ηλείων. Οἱ δ᾽ ἀντὶ τῶι 
Μινυῶν ᾿Αρκάδας ἰΦασὶν ἀμφισβητήσαντας. τῆς 


χώρας 


“ σολλώκις,. ἀφ᾽ οὗ καὶ Aguas iig Πύλας 


ἐκλήθη ὁ Ó αὐτὸς καὶ Τριφυλιακός. Ὅμηρος δὲ ταύτην 
ἅπασαν τὴν χώραν μέχρι. Μεσχκήνης xaMi Πύλον, 


ὁμωνύμως τῇ πόλι, 


Ὅτι δὲ didis ἡ ἡ κοίλη Ἦλις 


ἀπὸ τῶν ὑπὸ τῷ Νέφορι τότων, à τῶν νεὧν κατάλο- 


τος δηλοὶ τοῖς 7 


τῶν ἡγεμόνων καὶ. τῶν κατρεκιδδῃ 


Spar Λέγω δὲ ταῦτα, συμβάλλων τά τε νῦν, καὶ 
τὰ ὑφ᾽ Ὁμήρου λεγόμενα" ἀνάγνῃ Y ἀντιξετά. 


τον" $ ἐσϑαι 


4) Cafaubonus ex fuis Mf. notat DE " Asedv et αἰτεῶν, 
Priores duae formae adparent etiam in Vitic. Stroz. Vet Parif, 
Mofc. ᾿Απεῶν epitome ín ed. afi. Apeortim réddidie Guarinus. 
Veratn lectionem, quam et hic cum afíis Semi. codd. T 
'vaífe e videtur Geri: Pl. ftabilivit iam Aldus. 


omrino legit τὸ τῶγ ὕτατα — Μηνᾶν, il 


2098 0.8. « 


" wi 


6) Parif. Vep. Gem. Dl. Scrimger. πολλάς" ili: πολλάκις, quod et 
reddidit Guarinus, (faepeimmero) et propagarunt editores. Poft 


"Parif. ᾿Αρκαδικὰ et Τριφιλιακός. 
7) Absque articulo Ven. 


gentes coiuerint :. 
qui ab initio: fuerant Epei, 
Miayse qui eodem commi: 
"graverant, et qui poftremo 
praeva'uerunt Elei. Sunt 
qoi Minyaram loco Arcades 


ponant, qui diu ἀφ regione . 


ita certaverint, unde et Ar- 
«adio Pylo.nomen, qui idem 
eft cum Triphyliaco, Ho- 
merus totam regionem ad 
| Strab. Goog:. T. 11]. 


e di^ 


nimirum 


* ^ .* 4d 


Meffenam usque Pylom vó- 
ext, urbi cognóminerb.: Ce. 
terum Elidem cavam divifiqi 
fuilfe ab iis, quae Neftori pg- 
rebant, naviom receníio ἀρ. 
cer, ducum atque doricilig- 
rum reecenfendis nominibus. 


Atque haec ego dico, com. 
parans | praefentem | ftatum 


cum jis, quae Homerus fcri 
ge Haec gnuim , inter [9 
) con- 
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Ele. ἰφισϑαὶ ταῦτα ἐκείνοις, διὰ δὴν 8 στοιητὰ δόξαν, καὶ. 

| erovrgoDíav πρὸς ἡμᾶς," τότε νομίξοντος Saw, κα- 
ξορϑοῦσϑαι τὴν παροῦσαν πρόϑεσιν, ὅταν. ἥ μηδὲν 
ὀνξιπέπτω τοῖς οὕτω σφόδρ a πισευϑεῖσι περὶ τῶν 
eivai λόγοις. ἢ. di δὴ «u τε ὄντα λέγειν, καὶ, 28 
Bron, νων igi ὅσον enia , ᾿ς φεόσκφ- 
evi - 205. οὶ e àv 


vs " zn 4. ᾿ τὸς i. 
. "Ee n , ἄκφα" φ- vni ᾿Ἡλείάς" πρόσβορος dx) 
Gora sai ίων vibus Αχαρ. πόλεως͵ N “Ἄφαξις, 
"Tes. 


Vg) Hine BE Binder iiphurim hii Cd. Parif. Jicipwre, ho- 
vsümerat; Tum ante Cafaubonum legebatur, δεῖ δὲ —. Ce- 
terum. verba δεῖ δὴ τά τὰ — τέοσκοπεῖν ἀείμπε, in Stroz. E, 
et Ven, - ua. 

3:9) Legendum eqoetióni, ai nalis fi ripliciter ὃ ὀκοπ εἶν "qut 
᾿κροφεπισκοπεῖν,., Ca Aaubonás , Vulgatam tuentur, Qmnes, libri. 
eh προσδκοπεῖν ΝῸΧ incognita. eft Lexicis noftris. Forte, eadem 
"hic-obtinet rátio, quae in sgqrz4/» notatun,de qua monnit Etym 
M. et an aliis ab q. fimili i in 'connexu incipientibus, adeo ut 'ex 
"det Tddicatí débeác. Alias quide iiid ét veo; facde: ton- 
fundi , ntifimum et. Anteà pro δῤοδήκει Parif. eror, 3c 


ho MES "Parif. . Mole, δέ one ἔἄκρα,... : 

a) Dari. Mofc. ἠρόσβοβῥος, C£ lib. 11. p. 491. in. E TT in 
hoc et cognatis variatur ut in jpfo prototypo βορέας et jenes 

' ἢ) Non agnofcunt hanc yocemi Pari. &c Mofc, — Pro*his 
qutem.: Gem., Dl. feribir ἀπὸ δύσεως Δύμης, 


| 2 4) Parif. Mofc. cum Guarino "ajéejos. | οἴ Aapra p. P. 5e 


'eonfetri neteffe eft, propter . fione "proruncigtis* ergo é 
exiftimationerh po&tae, etfa. quomodo nunc, quaéque lia- 
miliaritatem ,; quae δὲ nobis- beant, et quid Homerus dé 
cum eaeff, ut fum denique iis pechibuerit, proferendum 
in propofito argumento fe eft atqüe confi derandam: 
dextre verfatum quisque pu-. 9.4 , ,/! 
tet cum.nihlil tradiderit re-. " "fnithim .Eleae . regioni, 
pugnans ante -de:eadem re | quàáe .in ora eft tnariti- 
fumma qanr emniurh. affen» ma, ponemus Araxum Ele- 

- (O5. C88 


2* 








' LIBRR OCTAVUS. .- 4. 
Ταύτην ἢ μὲν ὧν. ἀφχὴν τίϑεμεν τῆς τῶν Ἠλείων πάρα: Εἰεα,. 
λίας". μετὰ δὲ ταύτην * ἐξὶν ἐπὶ ἑσπέραν mois, τὸ 
τῶν Ἠλείων ἐπίνειον ἡ Κυλλήνη, ἀναβάσιν ἔχουσα kx. - 
τὴν γῦν πόλιν ἑκατὸν καὶ SIXOC 6 aid (adv. Μέμνηται δ 
τῆς Κυλλήνης ταύτης "αἱ Ὅμηρος λέγων, 

-— 7 eor. Κυλλύνεν͵ ἀρχὸν." Ἐπειῶν. ZEE 
οὐ γὰρ. ἀπὸ τῷ ᾿Δρκαδικοῦ o ὁροὺς ὄντα * ἔμελλεν ive 

"uova τῶν Ἐπειῶν ἀποφῆναι. "Ee δὲ: à? καὶ κώμη με» 
τρία τὸν ᾿Ασκληπιὸν ἔχρυσα τὸν ^ Κολώτου, ϑαυ- ᾿ 
ματὺν ἰδεῖν ξόανον: ἐλεφάντινον. . ἹΜετὼ dà Κυλλήνην 

. Ὁ 2 ἄκρως 
4) Μὲν ὧν omittit Ven. prius Scrimger. 

6) Mff. Siebenkees. Ταύτην in τὴν ersipey, Ven. catum 
emittit isi, et Moíc. habet «wv ἑσπέραν, . 

7) Abeft a Ven. ct edd. Aldi et Hopperi;. fed pro e eo » Stroz: 
βιωτῶν, Parif. et Μοίς. βοιωτῶν, quod (Beeoziottm) reddidit - 
etia$ Guarinus. Natum videtur hoc. incrementum. &dmiíta 
. corruptione ex Homerico (1l. κα, $8t ὰ δ᾽ praemio, et hinc ia» 
teger ille verfus hic exitmifle. .^ .. 

$) Ven. ἤμελλεν, Attica forma, ut monuit Moeris h.-v« 
qusmquam nec in Articis conftancer fervant librarii. ct infra 


P. 352. 
9) Ke excidit in Mofc. . 
ll. 2, 603. p. 427. admittunc. 
10) Confentiunt in antcpenultimae vocali codices; mec x alid 
ter fcribic Euftathius c. 1. εὐ Paufaniae 4, 20) t. juarwg a am- - 


. Reliqui cum Euftathio id Homes 


bisuam reddere videtur. 


"t promontorium — verfus 
feptentionem ,  diflans ἃ 
Dyma Achaise urbe ftadiis 
Lx. Inde verfus occafum Gyl- 
lene eft Eleorum navole, a 

quo ad urbem, quae nunc 
eft, adfcenfus eft (tadiorüm 
cxx, , Huius Cyllenae me- 
minit etiam Homerus , ibi: 


, DuctorEpeorum cecidit Cul 
Ust oso deniugOrus; coco 
mon enim Epeorum' ducem 
dicturus futt nium in mohte 

Arcadize.Cyllens, Eft ibi- 
dem et pa2us mediocris, -ub£ 
Colorae "Aefculapius dedica? 
τὸς ^eft r 'eburnéutn. finiala- 
erum admirabile. Potb Gylbr 
Je- 
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Ries. : ιἀνρωτήριόν' ' dci ὁ Χελωνάτας, δυσμικώτατον "rt 
Pg 338. ΠΙλοποννήσου σημεῖον." * Tleóxsecag δ᾽ αὐτῷ "3 γησίὼ 
βιαχία, ἐν μεϑορίοις τῆς τε." Κυλλήνης καὶ Ἤλιδος, 

καὶ." πῆς 'τῶν " Πισατῶν, ὅϑεν εἰς Κεφαλληνίαν 
σλέοντι " ἐκ Κυλλήνης φάδιοι ὀγδοήκοντα. Αὐτῷ δὲ 


cru καὶ o "8 Ἑλίσσων; ἢ Ἕλισσα, i pi ποταμὸς ἐν “3 
Anis μεϑορίο, . SN e tod 


DENN $. 5. 
E. δὲ τῷ; Χαλωνώτα. καὶ. τῆς Κυλλήνης ὅ ὅ, 
᾿ Ἡηνειὸς ἐκδίδωσι ποταμὸς, καὶ ὁ Σελλήεις ὑπὸ 
᾿ τοῦ 


$ 


ε' 33) Omitunt Ven, e Saimper. cum edd. snteCafsubonum,, 
12) A πρόκειται ad μεϑόρια quae fequuntur, non exftant iu 
Ven. er Gem. Plethone. 
. 13) Mofcov. νησίον καὶ βραχεῖα. » 
?^Y4) MfL Cafaubonn. Pari£. Vatic. Stroz. Mofc. a manu ree 
eentiori τῆς τὸ κείλης Ἤλιδος. quod et expretfit Guariius. 
15) Τῆς τῶν ignorat Mofc. addito καὶ Parif. ctiam vacuo ταν 
keto- (patio. 
᾿ 16) Sic .Mofc. et Medic. Vulgo πισσατῶν fertur. Cf. fupra 
p- 337. et infra p. 353. 356. 362. et auctorum loca, quae congcf- 
. fi. 'Gellacius in Geagr. ant. 2, 13, 434. Simplici σ fcribit etiam 
hic et fupráà Guarinus, itaque fcribendum effe, diferte monuit 
Euftathius ad Dionyf. v. 409. 
. 37) δ᾿ τὰς hic patet in Mofc et Parit, 
18) Mofc. Parif. ᾿Ελείσων et fic deinceps uterque "hera. 


1) Gem. Pletho, ut fupra, Μήνειος, 


lenen fequitur promonto- diorum e(t xxc. In dieto 

rium Chelonstes, pünctum  qonfinio etiam Heliffón feu 

verfus occidentem Pelopon. Heliffa amnis fluit,  . 

neíi extremum. Ante eum . 4 

firae funt. parvae infulae in 4. 5. 

confinio Cyllenae, Elidis ac Inter Chelonatam et Cyl. 

Pifatkdis. — Navigatio 4. ΟΥ)- lenem Penei amnis oftia funt, 

lena Gephallenimmutquefha: e ejus .qui 4 Pocta Selleis 
'- i* 





LITER ÓCTAVUS. - 41. 


Φ 

τοῦ TU TS i λεγόμενος " Laud: ix? τῆς Φυλόης: PED Bee. 
ὁ" Ἔφυρα πόλις ; ἑτέρα τῆς ᾿Θεσαρωτικῆς καὶ. Qr 
Tel , xd) τῆς Κορῴϑε, ὃ τετάρτη. τις ἐπὶ τῇ ὁδῷ 
κειμένη τῇ ἐπὶ * ϑαλασσίωνα". ἤτοι ἢ ἡ αυτὴ οὖσα 
Τῇ Βοιωνώφι (rtv yae Οἰνόην ὅτω καλῆν sid Dam) ἢ 
πλησίον ἐκείνης, διέχεσα τῆς Ηλείων πόλεως caf. 
ouc ἑκατὸν εἴκοσι" ἐξ ἧς" o τε Τληπολέμε vou ^" Hea- 
κλέος δοκεῖ λέγεσϑαι βήτηρ᾽ (E36) "yag μᾶλλον αἱ τοῦ 

Ἡρακλέας ςρατεῖα!.} - 

| C 3 —— 2o. Τὴν. 


2) Absque articulo Mofc. et Parif. qui et fcribit Φλόης. 

3) Parif. Ven. edd. Aldi et Hopperi ἐφ᾽ ὧν, Guarinus etiam 
fuper. his. Xylander repofuit ἐφ᾽ ὦ. 

4) Mole. ᾿εφύρα. Cf. ad lib. 7. p. 324. 

4) Ante Cafaubonum edebatur Θεσχρωτῆς. — Poft Euftathius 
ad Homer. Il. 2, 603. p. 227. Baf. ex noftro loco refert Kogo- 
Ji. Nempe accommodandum putavit praecedentibus. - 

6) Defunt haec verba ad ἑκατὸν εἴκοσι; in Gem. Piethone; 
et inde ab ἐπὶ τῇ ὁδὼ in Ven. 

7) Xylander emendat in nota ϑάλασσαν, in textu vulgatam 
exhibet. Cafaubonus vult àv? ϑάλαρσαν ἰεΐσῃ. — Certe ϑαλασσίων 
vox eft Lexicis adhuc ignots.. Agnofcunt tamen omnes codices, 
in quibus haec narrationis pars ex(tat. 

8) Mofc. fine articulo, quem etiam omittit, non bene, 
Parif. Tum αὐτῇ, et poft ἢ pro 4, εἴ εξ pro i£. Βοιωνοία utrum recte 
habeat, an vitiato articulo in principio auctum et in alia perte 
corruptum fir; non dixerim. 

9) Ἢ TA. omiífo τε ante Cafaubonum editiones. 

10) Dedi pro HgaxAsoc ex Mofcov. , uti deinceps habent omnes. 


uam Boeonoam vo- 
ive ei vicina, diftans 
Hinc 


dicitur atque.a Pholog labi: 
tur. Super hunc fita eft 


cant, 





urbs Ephyra, diverfa ab 
Ephyris T heíprotica, 'Theffa- 
lica, et Corinthi, quartague 
eo nomine praeditarum, (ira 
in itisere, qua ad mare itur; 
five ea éadein eít cum Oe- 


ab Elide (fadiis cxx. 


videtur dicta fuifle órta ma- 


1er Tlepolemi ex Hercule. 


Plures enim in his locis Her- : 


. £ulis fuerant expeditiones. 


Q2 'Da- 
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Pec TW ἄγετ᾽ ἐξ. ἘΦύρης ποταμϑ ἀπὸ Σελλήεντος. - 
, Πρὸς " "ἐκείνας TS y ἐδεὶς ποταμὸς Σρλλήεις" C καὶ 

à Tl Μέγητες; 
δ νων Τόν mors Φυλεὰς 
"yeu ἐξ' ἘφΦύρης ποταμξ ἀπὸ Σελλήεντος " 
"ἐξ ἢ 5€ καὶ và Φάρμακα τὰ ^ ἀνδροσφόνα. — Eie 
ἜφΦυραν yde ἐφίχϑαι φησι τὸν Ὀδυσσέα, ᾿ 
ἐΦάρμακον ἀνὰροφόνον " διξήμενον — 


Ka] 


17) Parif. Ven. Ἱκείναις. Eadem cafus variatio infra p.352. — 
Atque hoc quidem. cafu alibi folet uti Strabo, ubi vicipitatem 
indicat, et ia. eodem nexu lib. 13. p-599. Selleentem fluere 

— dicit πρὸς τῇ "Aeífw. — At cum paffim etiam hoc fenft accufatie 
vus fine variatione adhibeatur, uti paullo poít p. 339., intactum 
zeliqui. 

τς 13) Cafaubonn.. soi περὶ Μέγητος, quod expreff t Guarinus. 
At. refer ad i£ dc, uti utrimque proxima declarant. — Xylandee 
tamen in vulgata aliorum excidiffe putat vocem ϑωραξ, quod 
in margine atüfcripferat fubplendum Meurfius et in verfione 
fubplevit Penzelius. Nempe id fusdet Homeri locus ll 15$, 
$30. et dura remaneat ellipfis. - 
, 18) Antea καὶ ἐξ ὅς, Mofc. omiffo etiam καὶ, et edd. Ad 
"et Hopperi ἑξῆς. — Stroz. ἐξ ἧς καί. Forte melius Xylander 
malit i£ αὐτῆς, 'Euftathius ad Homer. Il. 11, 740. p. 83, 29" 
"Baf. refert ἐξ ἧς τὰ, et ad Odyff. 1, 259. p. ζ4. 9. ἐκ ξαύτηρ, 
Certe τὴ voi in hoc fitu moleftum eft, nec abfens defidecetus 
aut cum Stroz. ulterius promovendum, quod feci. 

14) Ven. ἀνδροφόγε. ᾿ 

15) Stroz omnes Mae. et Parif. ex Homero Odyfi. 1, 261. 
fubiiciunt: ὄφρα οἱ εἴη Ἰὰς xeiecdon. 


Duüuxerat ex Epltjra quam Ex Ephyrdt attulerat de ft- 
E a flumine Selleense 7 |. mine Selleeure. 
cum apud reliquas Ephyrás Atque - inde etiam lethalia 
nullus. eo nomine fit fluviuá, venena petebant, ^ Ait enim 
"Atqueinde etiam thorax Me- poéta UyHem Ephyram. 
geus iviffe 

— quodam . quem pempore * — — quaerentem lerhale vert 

Pisgleus | NUM. | 
| f 
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Καὶ τὸν Τηλέμαχον oi μνηςῆφες 
'Hi καὶ sig EQuem ἐθέλει πίειραν ἀφουραν 
Ἐλϑεῖν, " (φασὶν) oQe 3e ϑυμοφϑόρα: φας: 
ἢ ἐνείκη, 
᾿ αὶ γὰρ vn ᾿Αὐγέου ϑυγατέφρα. T8 τῶν Ἐπειῶν fla- 
σιλέως 0 Νέςωρ ἐν τῇ διηγήσει τῷ πρὸς αὐτοὺς oA. 
μου " ανμακ (da εἰσάγει, 
^ Πρῶτος ἐγὼν ἕλον ἄνδρα͵, — 
φέσας uréga 
Ὁ Moy αἰχμητήν" γαμβρὸς ἐ δ᾽ ἢ ἣν Αὐγείαο,, M 
Πρεσβυτάτην δὲ "5 ϑυγατέρα εἶχεν" . . 
. C 4 "D . Ἢ 


^ 16) Ita ex loco Homerico Odyff. a, m editio, Amflelod. 
€um antea omnes fcriberent Ἔφυραν, - 
' m) Non aghofcit Mofc. cum Parif. 

Ven. tralectis literis ἐκείνῃ. 

Sic Parif. et ex edd. Ald. et Hopper. quam formam pro- 
fica i in ipfa oratione Strabonis praetdli. Reddidit etiám Gua: 
rnus Vulgo inde a Xylandro Asysís, — Vid. ad p. 341. Utra- 
que pro diverfltate oratiofiis recte adparet p. 352. Antea AM. 
et Hopper, αὐτὴν pro τήν. 

20) Verba a τρῶτος ad εἶχεν ienorant Ven. et Stroz. 
4t) Parif. Mofc. cum Aldo, Hoppero et Guarino μᾶνον, Sed 
€. Homer, IL. rz, 737. Poft üdem codices, AM. et Hopper. 
Αὐγείδαο, 
12) In Homeri loco Verba i ita: habent: Τιρεσβυτάνην δὲ 34- 
pw εἶχε ξανϑὴν ᾿Αγαμήδην y caque reddidit Xylinder. Sed 
extra 


Et de Télemiho prod: | neficam facit, | in narratione 
Ans Eoh belli contra eos gefti: . 
at Ephyres pr ingue f ὃ. Primus: ibi cecidit moferit 
lum forza[]ir  adibir, zum Mulius hate, 
Inde pezisurus les aplar: « Muliur Αμκίοο fumris gener 
Ἰὰς 


"macg sobis... utus armis. 
Wim et ipfam Augese Epio--: " Maxima nararum fiir huis 
rmn regis filiu Neffor. ve: (0o, Miu Agamede,. | 


Quee 


rj ' 
*. 
a. 
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Ἢ τόσα φάρμακα A ἤδη, ὅ 0m τρέφει ἐυρεῖα γϑῶν. 
"Esis δὲ χαὶ περὶ Σικυῶνα Σελλήξεις ποταμὸς, xd "EQv- 


ex M aAscío, κώμη" καὶ ἐγ " ᾿᾿Αγραίᾳ «τῆς Αἰτω- . 
λίας ἜφΦυρα κώμη" οἱ δ᾽ dar ?* αὐτῆς EQugor καὶ "7 


&A- 


extra metrüm, tranfitus caufa, fubiecit eorum partem Strabo; 
quare non opus eft cum ed. Armftel. fcribere Svyare", aut totus 
verius reddendus erat. 

33) Ven. và, quae variatio etiam in alüs fsepe obfervatuta 
V. Fifchér, ad Welleri Grammat. P. 2. p. 82. Íq. et quos neminat. 
Altera Attica eft et Homerica ex ἤδεα orta, uti reperitur in Ho- 
mero Hl. 3, 479., 

24): Aldus vitiofe πλησίων. Euftathius ad Homer. ll. 2, 603. 
ubi hunc locum adlegat, omittit. 

25) Mofc. Parif. et edd. Aldi et, Hopperi 'Ayeéa , qua forma 
dedit etiam Guarinus. Sed recepta Ícriptura recte babet, e£, 
hinc 'Aygaie: in. Aetolia commemorantur ἃ noftro lib.10. p. ux 
et 451. V. Palmer. Gr. ant. * $ pt ct quae die gneur 
ad Liv. 33,4, 4... 

26) Ven. Stroz. αὐτῶν, ut ad alios etiam Ephyros referatur, 
Nam " ἔφυροι et ᾿Εφυραῖοι promiícge dicuntur, uti conlata aucto- 





rum loca docent, eiii i Stephanus h. v. "Eve; de bac tantum... 


intelligere videatur cum Strabone, qui tamen et infra lib. 9. 


p. 442. "Eve de Crgnnoniis adhibet, Euftathius ad Homer. .' 


Qdyll..1, 259. p. 44. Baf. huius pagi incolas Éphyros, reliqua. 
rum Épbyrarum Éphyraeos Jictos fuifle fcribit, Gem. Pl. verba: 
ol à' ἀπ᾽ αὐτὴς " EKQveo plane omifit.. 
-. a7. Ven. ἄλλο" Gem. Pl, ἄλλη 4 Il. et fic deincepss Κρανωνίων 

uad. 5 Grergoron (fic) praeteritis iis; quae hinc ad' Κφύρης 
fubfequuntur. Attamen vulgata moveri non debet, quis nom 
Crannohiorum fuit Ephyra, íed Ephyra mutato nomine dicta 
Bphyra, unde et fip incolae. promifcue. Cf. Stephanus f. v. 
᾿βφυρα et Schol. Pindari ad Pyth. d 85. Hopperus poft vitiofe 
ϑηῤῥευβῶν. . 


li 


Que morat, quotquot pro. pago | Ehyra. Er alius. eo- 

- ducit serra, venena. dem. nomine in Agraea Ae- 

Eft etiam apud Sicyonem toliae,: cuius incolae Ephyri- 
Selleis fluvius, eique vicinas Sunt: et. alii' Ephyri in Per: ; 
ΙΝ | 150. 


* 





DLIBER QCTAYUS c ^ 98 
ἄλλοι οἱ Πεῤῥεαιβῷν πρὶξ M Maagdoría - καὶ oi ^? Elem 
Κραννώνδοι, Xd οἱ Θεσαπρωτρωιοὶ , οἱ ix ^" Κιχύρω τῆς 
. Ξρότερον "n Ἐφύραρ. | - 


' δ. 6.- Ν᾽ 


| ᾿Απολλόδωρος δὲ διδάσκων, ὃ ὃν τρόπον ἢ go 

τῆς εἴωθε. διατέλλεσϑαι τὰς ᾽ ὁμωνυμίας, οἷον ἐπὶ ἢ 

ποῦ Ορχομενβ, «τὸν μὲν ᾿Αρκαδικὸν φολύμηλον Xa 
€ 5 λῶν, 





faub. Ῥω Μακεδονίαν" "Stroz. et alii ex meis Μακε" 
dote. ufiratiori forma, de qua Tapia dicrüm. | E 

29) Sic Mofc. Medic. uti- et editur lib. 9. p. 442. et lib. 7, 
P- 339. adfuit. "Vulgo per fimplex, "uti edigur in Stephano 
ctfi ex Mff. duplex notat probatque Holften. p. 173. Et fie 
preeferunt fere in editionibus. viri docti, proque ca fcriptura, 
temquam indubis, pugnat Drakenb. ad Liv. 36, 10. in. .Cum 
libri fluctuentur, audiendi iunt numi, qui quod duplex οἴει» 
dunt, etiam hic adhibendum putavi. V. Raíche Lex. num. 
T. r. D. 2. p. 1064. et Eckhel in doctrinanumor, P. 1. Vol, 2. 
Β' 125. fq. 

M Euftath. ad , Homer. 1l. 2, 663. p. 227. Baf. i in repetendo 
hoc loco adiicit πόλεως, 

31) Ven. edd. Aldi et Hopperi προτέρας, 

32) Sic Med. Ven. Mofc. quod in hac ipfius Strabonis nar- 
zatione pofui pro Ἐφύρης. Sic $. 7 Τειφύλίᾳ,, 


») Mif. Cafaubb, τὰς ὁμωνύμες et τὰς ἐπωνυμίας, — Prius etiam 
habent Ven. et.Gem. P]. pofterius Scrimger. Cf. lib. 8. p. 369. | 
lib. 10. p. 453. — a 
2) Sine articulo ante Cafaubonum. EM MEN 


zhaebis Macedonis: et , 9.6 — 

Crannonii: et Thefpro. ^ Caeterum Apollodorus do- 
tici Cichyro urbe oriun- cens,qua ratione Homerusfo. 
di, quae olim dicta fuig leat ambigua vocabula diftin- 
FEphyra. guere, ut cum Orchome- 


L ἢ num Arcadiae pecoris, divi- 
: tem, 
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Bie AoUcu. - Ἐΐ, δ᾽ οὗτος εὖ, καὶ ἡ Aexadu) πόλις 


» 
. 


Edeuré &igyTa,,. Gir οὐ μίᾳ μόνον" ἐκεῖνος di". 
μίαν Φησί. Ip 


Μιταξὺ δὲ τῆς τῷ ᾿ Πηνειοῦ καὶ τῷ Σελλήεντος 


ἔκβολης Πύλος ὠκεῖτο, κατὰ τὸν ^ Σκόλλιν,. οὐχ, 


w τῷ Νέζορος πόλις, ἀλλ᾽ ἑτέῤα τις " ἡ πρὸς vov 
ἷν '"AAQu- 


Guarinus Ald. Hopper. ᾿Αρκαδίαν, quod in ᾿Ανδανίαν recte et 
probante Cafaubono mutavit Xylander; uti εἰ habent Parif. 


"Mofc. et repetit Euftathius ad Homer. 1l. 16, 150. 1ta mifce 


tur infra p. 350. 360. et lib. 10. p. 448. ᾿Ανδανία faepe occut- 
rit in Peufania. D. 

18) Poft μίαν Mofc. fubiicit udvev, 

1) Ven. Mwís* Ald. Hopper. Muvti& Cf. fupra p. 337- 

3) Ven. Vatic. (in margine σκόλλος ὄρος πετρούδης i51) Parif. 
Mofc. Gem. Pl. τὸ Σκόλλιον, — Ald. Hopper. cum Guarino Σκό- 
Am», Αἱ Xylander τὸν Σκόλλιν, qua forma etiam infra spud 
noftrum redit, ethic adparuiffe in Scrimger. conlationibus vi- 
detur, quippe ex quibus. nullam diverfitatem notatam inveni. 


΄ Fropagavit ita Cafaubonus, ut tantum feminini generis fignum 


praeponeret, quo etiam prodit infra p. 341. et in Euftathio ad 
Homer. ]l. 2, 617. p. 230; 16. Simplici ^ cognominem urbem 
zemorat Stephanus. Scolius placuit in verfione Penzelio. 

2) Locus turbatus, quem ὥς vertit Guarimus: /ed olera 
quaedam Alpheo propinqua, cuius nihil eff comssune ad iar, 
quaePamifo five Amazlo adiacet, a quo parum, aut nihil, difere- 
pat interpretatio Herebachii, Xylander, ut aliquo modo dif- 
ficultatem levaret, quomodo exprefferit, inferior haec pajina 
indicat. At, quod iam Palmerius in animadv. in Gr. auctot- 

| i » 


five recte 'Scepfius, utique ] $.7- . | 
Arcadica etiam urbs Euryti — Inter Penei et Selleentis 
dicta foit, ut non una fuerit oftia Pylus hahitabatur iuxta 
duntaxat Oechalia, ficat vi- Seollim: non. ea Neftoris 
fam Apollodoro. . : , wbe: alia enim eít Py. 








.- 
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᾿Αλφειόν" ἧς ἐδέν ie κοινώνημα, δδὲ τῇ πρὸς τὸν ᾿ ΠΩ» Ries. 
pucov , εἴτε ᾿Αμαϑον χρὴ καλεῖν. Bui? ovra, δ᾽ ἔνιοι. 
μυηςευόμενοι τὴν * Νέςορος δόξαν καὶ τὴν οὐγένειων. 
Τριῶν γάρ * Πύλων ἱφορθμένων à $y Πελοποννήσῳ ? (xa 
ϑύτι καὶ τὸ ἔπος εἶνηται τῦτο, 
"Est Πύλος πρὸ ὁ Πύλοιο . Πύλοργέ μέν ἐς! καὶ ἄλλου 
τς 


P. 303. notavit; ᾿ἀσύτατα haec funt, εἰ tantum abeít, ut expe- 
diant, ut impedire magis videantur. Penzel.fíic: fondern cine 
andere diefes Namens, die mig dem Parmi i» oder Amachus fo 
stenig, als 1nit" dem Alpheus » ὅπ thun hat; quam coniectu- 
ram quemvis Geographiae peritum probaturum εἴς fperat. Sed 
ex MI. haec: Ven, Gem. Pletho ornittunt ἧς et dsí* Stroz. ὅς" 
Ald. Hopper, Xyl. is:* poft Parif. Mofc, τῇ * Ven. Gem. Pletho 
verba οὐδὲ τῇ — xai» Ut vis difputationis fervetur, Strabo- 
nique fua conftet fides, ita locum iefingit T rwhirtus; ἀλλ᾽ 
ἑτέρα Ti, ἧς εἰδέν dsi κοινώνημα ἰδὲ τῇ πρὸς τὸν ᾿Αλφειὸν, οὐδὲ 
τῇ τρὸς τὸν Παμιδόν. — Equidem tamen adícitis codicibus lenio- 
rem medicinam admoveri poffe putem hanc: ᾧ πρὸς τὸν ^AMM — 
φΦειὸν δὲν κοινούνημεαι γ" δὲ πρὸς τὸν Πάμισφν —. 

3) Antea Παμισὸν, de quo ad p. 336. Aldus, Hopper. cum 
Mefc. Παμεισόν. 


4) Parif. Nésogas, 


- 


LIBER OCTAÀVUS. 


4) Mofc. πυλῶν, quafra qvam. — Poft cumi Parif. τουτί. 
6) Ald. καϑ' ὃσε". Hopper. καϑ' ὅτι. . Poft iidem cum Xylane 
dro ux» pro μέν. 


7) Euftath. ad Homer, ]l. 2, $91. p. 224. Baf. legit ἄλλην ec. — 


Sxim fubíicit ex Strabone: ἕκατοι. δὲ εὸ παρα σφισιν ἡμαϑέεν 
$018 “-" *tal^ 


ad Alpheum, cui nihil com- 
mune eft, neque cuti Alpheo, 
meque com Pamifo flumine: 
five is eft Amathus, — Nen- 
mulli tamen, ut Nefítori plo- 
riam atque nobilitatem tanto 
maiorem arrogent, violentet 


* 


ifta torquent. Cum enimin 
Peloponneío tres Pyli com- 
memotentur, unde et vér- 
fus iftefactus, — 
Efl Pulur ante Pylem, nmmen 

, wique alius Pylusexflar: 


ὁ» 


ον 
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Bu. 7? γώφμά φασιν εἶναι. τὰ παρ᾽ ἐκείνοις * Tá ἔφηνα, 
“ἢ σιγοικάμεναί ποτε εὖ. Τοιαῦτα μὸν τὰ πρρὶ τὴν κοίλην ἢ 
. Ἦλιν M indiquer νυνί, 


| $. 8. - ͵ 
| "o δὲ ποιητὴς εἰς ' τέσσαρα μέρη δυλῶν τ τὴν δὲ 
τὴν χώφαν, τέτταρας δὲ καὶ τοὺς ἡγεμόνας εἰπὼν, ἃ 
σαφὸς. sign . 
* Οἱ δ᾽ ἄρα βουράσιό τε καὶ Ἠλίδα. δῖαν ἔναιον, 
͵ Ὅσ- 


codicum auctoritate nitatur , advocayi, etíi nec alterum abío- 
rüm. Ita vero Hipparchus lib, r. p. 5. f. iavoc vocatur, — 
' Cf. lib. 10. p. 457: | 
20) Ven; γναΐφισμα, atqué hoc videtur ex fais notare voluiffe 
' wel notaffe Cafaubonus, pro pro quo exiit νώρισμα. Reliqui libri 
vulpis. 0 
41} Veh. γερήνασανν ! quot (Gerenafam) reddidi Guarinus 
Adhaefit éotruptum «iv, — Mofc. Γέρονα. 
22) Mofc. Parif. συνοικεμένὴν per fynthefin ; n; neque tamen 
.  *ulgitsabiléi debet. - 
*  $j) Cafaubonn. Mofc, Parif. ὕχάρχοντα. Ῥεῖ. Stroz. unus, 
Gem. Pletho verba Τοιαῦτα - — m ignorent. 


, 1) Μοΐίο; réryaqa, uti omnes deinceps. ἮΝ 

. 8) Totus Homeri locus deeft in G. Plethone,. et inde ab 
ὥσφον: ad. és) in Ven, ec edd. Aldi, Hopperi:ec Xylandri, pro 
xuibus fübiüciuntur hacc: xà éiuc ἕως τῷ παλέες, unde εὐ!» 
-nes illae pergunt: δ' ἔμβαινον 'Ἔπειοί. Alii libri cum Guarino 
integrum, locum exhibent, qualem poft inftauravit Cafaubonus, 
qui. ita. ab inerti librario truncacum eum fuiffe exiftimat. 


ftat de eoram | Gerenjs, qui regionem in quatuor triboif- 

- locus quondam bene faitha- fet partes, et principes enu- 

bitatus, Er talia fupt bodie .meraffet quatuor , obícure 
«avae Elidis Gerena, . . hoc dixit: 

$. 8. 2o m qui i Buprafium coluere 

Caeternm pu cumiftam . — atque Elida claram, 

Hyr- 
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. "Orcov ἐφ' ᾿ Ὑρμίνη δία) Μύρσινος. ἐσχατόωσα, 
᾿ Tléres τ᾿ ᾿Ωμλενίη, καὶ ᾿Αλείσιον ἐντὸς ᾿ ἐέργει. 
Tov αὖ τέσσαρες ἀρχοὶ ἔσαν" δέκα δ᾽ ἀνδρὶ ἑκάφῳ 
Ν ες ὃ ἕποντο Ooaj* πολέες δ᾽ ἔμβαινον Emtoof. 
7 Τῷ μὲν γὰρ Ἐπειοὺς ἀμφοτέρους. προσαγορεύειν τούς 
76 Βουπρασιεῖς, “ καὶ. τοὺς λείους, ᾿Βλείους δὲ μῆς 
n" καλέϊν τοὺς Βουπραφιεῖς, g τὴν Ἠλείαν ὃ ὄξειεν ay 
ss ἦ τέσσαρα μέρη διαιρεῖν, ἀχλὰ τὴν τῶν Ἐπειῶν, 
* iv εἰς δύο μέρη διεῖλε reino d à μέρος 8i» τῆς 
"Hae 
3) Mofc. Parif. Ὑρμήνη vocalium nota confufione, 
4) Revocavi ex Homero, adftipulantibus etiam Parif. et Mofc. 
pro vitiofo dvégyer. , 1 


$) Sic dedi fuadente nexu, praecipiente etiam n Cafaubonof 
quibus accedunt Mofc. et G, PI. pro τὸ μέν, δὶς paullo" pott 
libri omnes fine diffenfu. | 


. €) Defunt haec ad Βυσρασιεῖς in Stroz. uncisque inclufa funt 
poflea a Cafaubono, quos quidem removi, cum partem difpu- 
tationis conftituant.— Aguofcunt etiam libri ceteri omnes cum 
Guarino. 


7) Mofc. τέτταρα, uti poft et alibi faepe. - 
. $) Ald. et Hopper. εἰς ἡ | δύο, Tum Amftel, 3s xev. Quod poft 
διεῖλεν Parif. Mofc, diítinctionis fisnum. ponunt, et hinc πρό» 
retey proximis adnectunt, faciunt id reluctaptibus particulis εἰδ᾽ 
ἔν, tum rcDuente ipfo nexu, qui haec ad primum Homeri vert 
fam de Buprafio et Elide referri iubet. 


mine quantum, vel Myr- Quod enim et Baprafieníes 


Jinus ulcima fede, et Eleos Epeiorum aíRicit no- 
Olmium er faxum cingunt mine, Bupralieníes autem 
er. AAlefion aafi. Eleos non vocat, non Eleam 


Ducrore: quaruor,; quemvis videri poteit in quatuor divi- 
bis quinque fecuzae fifle partes, fed Epeorum di- 

Sur never, muli quis vt. tione, quam prius bipartitam 
ezabantur Epi. fecerat ; aeqne pars fuerit 

Strgb. Geogr. T. Il. D ἣν 


Elea. 


4 


$6 STKÁESONIS GEOGRAPH. 


Ἤλιδος τὸ Βουπράσιον ; ἑλλεὶ τῶν ᾿Επειῶν μᾶλλον. 


"Or γὰρ Ἑπειοὺς καλεῖ τοὺς ᾿Βουπρασιεῖς, δῆλον. 
Ὡς ὁπότε ^ κρείοντ᾽ ᾿Αμαρυγκέα Savoy ᾽Επειοὶ 
Βουπρασίῳ. --- B 

To δὲ Βουπράσιαν elvai τινά χώραν τῆς Ἠλείας, κα. 

τοικίαν " ᾿ἔχουσαν ὁμώνυμον" νυνὶ "ἢ * ài Φαίνεται, τῆς 

Ἤλιδος ὃν μέρος καὶ τῶτο. Πάλιν δὲ "^ Ὁ τῷ συγκῶς 

ταριϑμεῖσϑαι “" Βουπράσιον τε καὶ Ἤλιδα δγαν " λέ- 

γοντα, εἶτ᾽ εἰς τέσσαρας διαιρῶν μδρίδας, ὡς dy ^ 
en δοκεῖ τῷ τε Βουπρασίῳ, καὶ τῇ Ηλιδι αὐτὰς 
v τίσσαρας μερίδας ὑπονάττειν. "Hy δ᾽, ὦ ως ἔοικε, ἢ Ἶκα- 


τοί- 

9) Mofc. Paif Bureaueíuc, cum altemm formam antea pla- 
cide tulerint, etfi utraque omnino fuit in ufu, ut docet Ste- 
phanus et Eucathius ad Homerum c. l. 

10) Mofc. κρείοτ᾽, . 

11) Praeponunt dx Parif. ec Mofc. — Sed inde a vo δὲ Βυπρά, 
σιον ad x«i τῶτο omnia defiderantut in Gem. Plethone. 

13) Non adparet haec particula iri aci. Mofc. Stroz. Bemb., 

* 13) Mofc. τὸ uti paullo fuperius centra recte. 

S 3) Parif. Mofc. Βυπράσιόν το, Stroz. Bemb. Buzeéermv δὲ pro 
τὲ, quod inferui. 

14) Stroz. Parif, Mofc. λέγοντες.. 

15) Cafaubonn. 5:02. κοινῶν δοκεῖν. 

16) Hoc verbum cum proximo deeít in Parif. Moftoy. et 
Stroz. Antea Ven. dat αὐτὰς τάς. 

17) Gem. Pletho fubiicit τὶς, quod poffit ftare. Neque ta- 
men admittunt. reliqui codices, nec repetit hinc Euftathius ad 
Homer. 1L. 2, 615. p. 229. taf. 


Elidis Buprafium, fed Epeo- regionis locum cum eiusdem. 
rum potius. — Nam Baopra- mominis vico: qui nunc vide- 
fienfes inter Epeos nume. tur urbis Elidis effe portio. 
rare , hine liquet. ' Rurfus dum connumerat Bu- 
prafium atque Elidem, dein- 
de in quatuor divídit partes, 
videtar communiter has ipfas 
. — Bepraüio Elidique fubricere. 
Büpraliom autert efle Eleae — Ettuit, ot apparet, Buprahum 

Eleae 


Quando .a4 1 Duprajium tri. 
Jtes Ainargncea Epei 
Mandabaar terrae — 
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φοικία τῆς "HAsíac τὸ Βαοπράσιον “ἢ ἀξιόλογος, .ἣ νῦν 
bs ἐξίν" o δὲ χώρα καλεῖται μόνον ὅτως ἡ ἐπὶ 
τῆς dg, τῆς ἐπὶ Δύμην ἐξ Ἤλιδος τῆς νῦν πόλεως. 
Ὑχολάβοι δ᾽ ἂν τις καὶ ὑπεροχήν τινα ἔχειν τότε ^? 
τὸ Βυπράσιον παρὰ τὴν Ἦλιν, " 
τούτους " ὕςερον δ᾽ ἀντ᾽ ᾿Επειῶν Ἠλεῖοι ἐκλήθησαν, 
Καὶ τὸ Βυπράσιον μὲν δὴ μέρος ἦν τῆς Ἤλιδος" ποιῆ- 


ὡς καὶ οἱ Ἐπειοὶ παρὰὼ ᾿ 


mie. 


τικῷ δέ τινι σχήματι συγκαταλέγειν τὸ μέρος τῷ ὅλῳ 


φασὶ τὸν Ὅμηρον" ὡς τὸ, toS 

— dy Ελλάδα καὶ μέσον" Αφγος" καὶ, 

— dy Ἑλλαδα τε Φϑίην τε’ “ἢ καὶ, 

Κυρῆτες τ᾽ ἐμάχοντο καὶ Αἰτωλοί" καὶ, 

Οἱ δ᾽ ἐκ δελιχίοιο, ᾿Ἐχινώων 9 ἱεράων. 

᾿ Da. mE Καὶ 

18) Ven. ἀξιόλογον, | | 
19) Inde ad πόλεως omittunt Stroz, et Ven. 
20) Sine articulo Mofc. et Parif, 


51) Mofc. Stroz. Bemb. ὥσπερ et pro waez τὴν Ἦλιν antea 
Gem. Pletho «se? τὴν Ἦλιν, — Sic Bemb. poft fcribit περὶ τώτυς, 
' Ubi παρὰ rectius habent alii cum Eu(tathio c. 1. | 


42) Deeft hic et poft particula in Parif. et Mofc. - 


Eleae regionis pagus memo- quadam figura aiunt Home- 
rabilis, qui nunc non estat: rum cum toto partem ponere, 
locus duntaxat nomen reti- or inhis: EN 
net, qui in via eft ab Elide ^ — yer. Helladague es περ 


Wrbe noftra sere Dymen dium Zrgor ; et 
verfus. — Ac fafpicari licet, — — per Helladaque Prhiam. 
prifcis temporibus Buprafium | 71:6 — item 
fuifle Elide praeftantius, ut — ' Curererquepwugnabant,Aero- 
€t Epeos Εἰείφ : / poítmodo . — dique — et 

p Epeis fuiffe Eleosdictos. —— Quique ab. Echinadibus ve- 
4 Buprafium quidem Elidis — nerutit,' Dulichioque. 


ΡῈ erat: poetica autem 
Nam 


Jia. Kd] yae ^ 


LU 
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καὶ οἱ νδώτεροι. 


τὸ Δυλίχιον τῶν Ἐχινάδωι' χρῶνται A 
M dewavaf 


Κυπρίων βέκ ος φαγδσι x καὶ "AnaDqic or ugór 


Κύπριοι γάρ καῇ. οἱ ᾿Αμᾳϑούσιοι, " | 
pag. paro 


Καὶ Αἰσχύλος". PEE 


TAKaj ᾿Αλκροῶὸν δὲ; 


 Κύπρον᾽ ἱμεῤταν, Actoiga, xaj d Πάφοι περῤρύταν, ᾿ 


/ p 


Κύπρου Πάφου. d ἔχουσα πάντα κλῆρον... 


E δ᾽ οὐκ εἴρηκεν ἡ 


"Ea eiie τοὺς Βοπρασίους, δ 
ἄλλα πολλὰ τῶν ὄντων Φήσομεν" 


" “ἀλλὰ TÉ οὐκ 


ἔςιν ἀπόδειξις «8 μὴ εἶναι, ἀλλά τῷ μὴ εἰπεῖν μάνον. 


S. 9. 


ia) V Ven. τῦτο" Scámger. Καὶ ydg μὲν τὸ Δυλι Y 
.24) Parif. Molc. fabiungunt μέν. 

ν᾿ ὡς ) Vatic Mofc. Parif. omittuüt haec ad γάρ. 
26) Venet. cum Eufítathio ad Homer. Ls * 635. p. 431, 


f jos. Aldo et Hoppero πυρῶν, 


a6 *) Ven. tantum . ᾿Αλκμᾶν, omiffi zeliquis, uti poft Αἰσχύλος 


&bsque κοι, 


27) Ne fibi ipfe adverfetur Strabo y 
Cafaubonus reponendum . cenfet "Haefee , 


fi fupetiora. reeótas, 
, quod. et. reddidit 


Penzelius. ΜΙ tamen ' vulgatam cuentur omnes ; tantum. ur 


"Mofc. 4 recentiori maru profectum erat "Esse. 


haec difputatio implicare potuit librarios parum adrentos, Sic 
fupra p. 336. mifcehant Ἠλείας et Πυλίαρ, 


28) Venct. ἀλλὰ τ᾽ dx, 


Nem una ex Echinadibus eft 
ulichium, — Utuntur hac 
fignra etjam recentiores. Ut 
Hipponax.: " 
οὐ Panem Cuprium edunt AAma- 
raufumque siticum, 
Nam in Cypto font et Apa: 
thufii. Sic er Aleman: 
Anioenam Cuprum linquens, 
es. Paphum circumfluam, 
Er Aefchylus: 


Cuprum - Paphumque fort te 
quae togam obtites, — 
Quod .autem Buprafienfibus 
Epeoram nomen. non tri- 
buitur, alia.quoque multa 
£orum, quae fünt, eum non 
dixiffe refpondebitmus: | ne- 


que hoc patto demonftrari,- 


non effe rem, fed tantum id 
eum, non expref(lille verbis. 


v 


$ 9. 


Facile ar: guta . 


* 
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- "ὋΣ τον xU mM 
" Ἑκαταῖος 3 Μιλήσιος ὁ ἑτέρους ἢ * λέγει vay Ἤλεξ 


ων τοὺς. Εντεηύς «τῷ γὸν Εἰγάχλεϊ: συτρατεῦσαρ ταὺς 
!Roreiic ἐπὶ ᾿ Αὐγέαν καὶ συνανελεν αὐτῷ τόν T6 Αἰὐγέριν 
παὶ τὴν ἮἯλκ' Φησὶ δὸ bd 39v. ium, Ἐσνδδα καὶ 
δ’ αχαΐδα.. Bei μὲν σύν ταὶ μὴ ὄντα λέγουσιν δ 


ἀρχαῖοι, συγγριβς s ; «συνγεθραμρένοι, τῶ’ ψεύδε, 


Jue τῆς ᾿ἀὐϑοφραφίας. εὐ διὸ δὲ τῶῦτο καὶ Sy, ὁμολο: | 
εγοῦδι πρὸς ἀλλήλους weg: τῶν αὐτῶν, Οὐ ub γι. diri 
09, οὐδ᾽ εἴποτε" τοῖς Ἠλείοις διώφμρροι ὃ ντες᾽ Ci Ἐπείϑι 
D.5. xa] 
,, Y) Cafaubb. Stroz, ve λέγων, | Reliqui. et edd. inde ab 
Aldo melius Afysi, 
- 8) Sic. Parif. Mofc; Vn. eum edd. Aldi et Hopperi híc e 
proxime, εἴ aliquoties ipfae edd. Cafaub. in eadem narratione | 
anfra p. 354. lib. 10. p. 459. uti in Diodoro 4, 33. in. Vulgo, prae- 
eunte quidem Xylandro, Av γείαν, uti p. 356, ubi itidem Mff. 
yolynt per . Eadem yariatio in librig Apollodori' 5 537 $. 4. ubi 
Heyne practulit s, cum altera forma. fit, poctarum propria 
quod et cenfuiz Sylburg, ad Paufag. $» X. £ p. m. 377." 

3) Parif. Mofc. Adam Scrimg. nc Ulud in Mii io ho- 
mine praeftet. ! 

p. 4: Mole-: ; Aecufda- . Pro καὶ Vene. et Gen. Pletho 4 dx. Sed 
vulgatam non folum forma vocis, fed et dilputationis NM 


«t LALETEA "ui τ 
71 Parif. Mofc. Stroz, [à τὰς οϑοχραφίας, Forte rectius 
certe ufitatius. 


IM gis. 


. 4) Mofc. boo ordine; διάφοροι ALLE etie. "t 0n tag 
« 7) Absque erriasjo, Scrimger. ΝΥΝ ΕΣ 
3. 0: ἐ 9." 1». peninuilfe. Sane multa. ve» 
-oBómo Jeatàchs "Milefi$ τ "fersptores ^ perhibent 


Fleos ab Epéiydieerfos facit : 

ftribitque Epe6s 'Hereuli in 
expeditione colitrá "Augean 
adfuiffe, inque! perdendo 
Picea et Ettdéiggerafn na- 
valle: DyMét? qóQué. tait 
μὴ Epeos qui «d Achzeos 


cümmenficia, ob fabularum 
fcriptiohem adfueri mendadle: 
Quae «Δία etiam eft, curd& 
iisdem fehus inter fe. paran 
eis 'contlériiat. ^ Héc sücemi 
ificredibile non eft, Epeos, 
eum aliquando divería ab 
Rieis 


$4 ' STRABONIS GREOGZRAPH. 

Ela. xa) ἑνεροεϑγεῖς εἰς * ταὐτὸ συνήρχοντο." κατ᾽ ἐπικρᾷ- 
trav, καὶ κοινὴ ἐνέμοντο" πολιτείαν" ' " ἐπεκρνίτουν 
ài καὶ μέχρι Δύμης. Ὁ μὲν yde ποιητὴς οὐκ ὠνόμακϑ 
τὴν Δύμην" ἐκ" ἀκεικὸς δ᾽ ici, τότε μὲν αὐτὴν ὑπὸ 
φοῖς. Ἑπειοὴς ὑπάρξαι. ὕςερον δὲ τοῖς Loco, ἢ ps 
ἐκείνοις, ἀλλὰ τοῖς vOv. ἐκείνων. 3er κατασχῆσιν 
᾿Αχουοῖς, Τῶν δὲ τετεώρων pagum, jr ὼτός "ἐὰν 
xaj τὸ Βεπράσιον , ἡ ui" ;i Tephon καὶ , λεύραινος᾽ τῆς 
Ἠλείας ἐςίν" "ἢ αἱ δὲ λοιπαὶ ἐπὶ τῶν un Mr τῆς Πω 
φάτιδος, ὡς. οἴόνταί τινᾶς.. 


"δ. 10. 


5 "reum pv οὖν πολίχνιον yf ἦν 
aA ἀκρωτήφιον πλησίον Κυλλήνης ' 


γῶν Li x ἕξιν» ᾿ 
: ὀρεινὸν » καλύ-" 


P Ven. T "a 
* 9) Stroz. praepofito articulo, uti Mofc. 
ὄγεμον. Antea Xyl. κοινάν, 

10) Haec ad 'Axawit defunt in Stroz. et "VeB.. 
' qn) Ald: Hopper. vitiofe ἐπεικός, 

12) Omifit Xylander. | "U 
! 13) Parif. Mofc: ai Aotta δέ, Tum: Sn nec ia Stroz. nee in 
Men'adpzet. . - 

1) Parif. Mofc. Stroz. fabüüciunt, aut hic potius obtradunt 
it. Antea Ven. et Stroz, KvAMfvs.. 


Sed hic praetered 











Eleis gens, et inimiita effent; 
poftea rerum potitos in unam 
cam. his ceiuiffe cluitatem, 
et, ohrinuiffe Dymen usque. 
Nam Dymen quidem Home- 
τοῦ non nomihavit: non in» 
serim abíimile vero eft, tunc 
eam Epeis fabditam fuiffe, 
pottea temporis Ionibus, aut 
ne his quidem, fed eorum 
agro potitis Achaeis teítiffe, 


— 
.- «^ 


Proinde de quatuor iftis pee 


tibus, in quibus et Bupralium 


continetur , - Hyrmine et. 

Myrfnys , Eleae funt egio- 

nis: religua, ut fertquorun- 

dam fententia, iam ad Piae 

üdisfinesfunt. -. ^... 
6. IO. 

Fuit ,oppidum Hyrmine: : 
fed hodie.non extat, nifi mon- 
tapa non procnl Cyllena 'exs 

tre- 
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pavor Ὅρμιναι » à "Yguma. 
Mugroórrioy , ἐπὶ ϑάλατταν * καϑήκουσα, κατὰ 
τὴν ἐκ Δύμης εἷς Ἦλιν ὁδὸν κατοικία, φτάδια τῆς 
Ἠλείων πόλεως διέ ἔχουσα, ἐβὃ ὁμήκοντας. " Πέτρην 
δ᾽ Anm εἰκάξεσι τὴν νῦν Σκόλλιν. ᾿Ανάγκη yde 


εἰκότα λέγειν, καὶ τῶν τόπων καὶ τῶν ὀνομάτων με- 


3 μύρσινος δὲ τὸ νῦν Elea: 


ταβιβλημένων, iutíva: ^ 


"g μὴ σφόδρα: ἐπὶ πολλῶν 


eani erras. "Ee: δ᾽ "0 poc πετρῶδες κοινὸν Aupaí- ! 


ἐῶν τὲ καὶ " Τριταιέων ^ 


- ev 


2) Has duss voces mos habet "Ven. 
'Sic uterque poftea Moverovvriov, 


3) Mofc. Parif. Mieswer.. 


καὶ Ἠλείων, ἐχόμενον ἑτέρᾳ" 
^D 4 


Té -— 


4 


At vulgaram aliorum lectionem probat Homerüs I. 2; 616. et 
in prühis»qui ex noftro duxit Stephanus, et; qui ex hoc, Eufta- 


thius ad Homer. c. 1. 


4) AM. et Hopper. aD datas — κατοικίαν, 


Verba in 94 


Znyrav ad usque ἑβδομήκοντα hon inveniuntur in Stroz. et Ven. 
4) Ad Σκόχλιν defunt omnia in Mofc. Pro zx 4 Parif 


Ἐκόλιν, Cf. fupra. 


6) Vocula haec excidit in 1 Stroz. ' e εν οἷ σὲ 


7) Strez. ὅρη. 


' 
"ed 


' c * , C EP l 


$) Ven. remis», uti Aldus et Hopperus.: Sia Guarinus 
TY itiei:. At cf.. Herodotus t, 145. Stepbanus ἢ. » etcinofter 
p. 236. in- et hic poft, Euftathius ad. Hon Il. 2, 617. p. 23x 


Baí. plane-omittit. 


9) Hace. duo ἀιρεηίαήρε δι fünt i in ΡΝ 


tremitas 3 


nus noftro tempore: ;Myrtun- 
ὦσαι dicitur. pagus. ad mare 


pertinens in via, quae Elide. 


Dymam docit, rxx diftans 
ab Elide urbe ftadia. Ole- 


Tiam petram coniiciunt effe 


que, nonc Scollis dicitur. 


Horminae vel: 
Hyriinae:nomine. .Myríi- 


«79 
£ 


Neceffe autem eft coniecturas 
in hoc genere fequi, locispa- 
riter atque nominibus muta- 


fis, cum quidem poeta rem 


non. mulis-yerbis deelarave- 
rit. Eít autem Scollis (axo- 
fus mons communis Dymae- 
orum, Tritaeenfjim et Eleo- 
rum, centinuus monti Atca- 

' diae, 
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Ele τινὸς ᾿Αρκαϑικο ὃ LN “᾿Λἀμπείας, " ὁ τῆς Ἤλιδος 


μὲν διέξηκεν P “ἑκατὸν πεὸς τοὶς τριώκόντα, φαδίους, 
" Τριταίας δὲ ἑκατὸν, τοὺς ἴδους, ᾿Αχαϊκῶν πόλεων, Τὸ 
δ᾽ "^ ᾿Αλείσιόν. i τὸ VU ' “᾿Αλισιαῖον, x χώρα" $5 za- 


«ἢ 
θῶ 

10) Legerem -Asuia. — Stephanus enim Λάμεια, ἔρος "Agam 
δίας, Sed Stephanum potius arbitrór córrigendum Rgendum- 
.que apüd eum Λάμπεια et Λαμπεάτης, quod ex Paufania [lib. 8. 
c. 24. δ. 32. certo conftat. Cafaubon τ.  Conífat etiam ex 
aliis pluribus, quare et fic in Stephano, fuadente praeterea li- 
terarum ferie , repofuit Berkelius. 


11) Haec ad πόλεων defideranfur 18: Ven. et Stróz. z^: ,- 


.. 14) Lacuna hinc patet ad ?eidwvra. in. Scrimgerm' quibus. 
dam et Mofc, Notavit etiam Cafaubonus. In Parif. verba Xf- 
φηκεν et πρὸς omiffa isnt, iisque fobplendis fpatii aliquid relictum 
Habent alii et reddidit Guarinus. — Cafaub. ed, altera invexit 
, φρὸς τὰς, et excepit ÁAmfiel, t. 

13) Aldus. Hopper. Teríac. Guarinus. etiam Trhia.- -6& 
paullo antea. 

14) Mofc. Pan£. ᾿Αλίδιον" Ven. hic et infra per ἡ 'AAqeum 
uti fcribit Stephanus ex quo etiam fic notat Euftathius ad Elo» 
mer. ll. 2, 617. p. 230. Baf. qui tamen in Homeri vetuftis exem- 
plaribus per & ferri monet, quifi ab &aéw, ἀλέσω. — In Homero 
tien ]E. t1; 756 AMraX ( ed. Villoif. ) ve * Αλήσων etian lesi- 
tun. Οὐ eriam Paufan. 6. » 1, et infra hic p. 352. At per de 
' habet. etíám Brymol-M. ἐξ Hefychius ἢ, v. etfi hic etiam poft 
᾿Αλίσιον; ex quibus vagam etiam olim fcripturam fuiffe difciten 

15) Quae hinc ad ᾿Αμφιδολίδα fequuntur, Ven. 'ómittit. 
Parif. fcribit ᾿Αλαισιαΐον, Mofc. ᾿Αλαισναίων, Guarinus vertit 
Alfieun,  Equidem.nihil ftatuo:.. Y 

16) Mofc. PariC περὶ, frequenti commiftione, "utt p gue et 
faepe alibi. Cf. ad p. 34o. Sed iam fupta me aliqua de ca mo- 
nere memini  Retinui vulgatam, cum sea faepifiume a more 
adhibcaedr , ubi fimpliciter confinium indicat, . T 


diae, cui Lampeia noraen, ma " Adbaicis wbibus ᾧ 
diffüus ab Elide, ftadiis Aleifrum autem,. quod nung 
Cxxx, 8' Ttitáea et Dy. Alefiaeum , locus e(t iü&- 

u 


fisxw OtfavUS ἢ ἃ ἢ 


- oh ᾿Ἀμφιδολθδὰ, ' dua κατὰ iba dyo- ENG 
tà συνάγουσιν οἱ ἱ περίοικρι: ? κῶται δὲ ἐπὶ τῆς ὄρει- 
vic od 3, τῆς ἀξ Ἤλιδος sie Ὀλυβυπέαν, Ὑπούτερον T» 
χόλις v" Thetridoc, "' ἄλλοτε ἄλλως τῶν ὅρων ἐπαλο 
λαττόντων, ὃ μα τὸς τὸν ἡγεμόνων push oic τὸ δὶ 
Δ᾽ Αλεέχιον καὶ Auri κολωνην ἁ ποιητὴς καλεῖ, 
ὅταν Qu 
9" οἷς isi | Bergació τολνεύᾳ Déraum Ires, pA 
I 


Ds ὡς . t 3 . 
Ww) Strox: Parif. Mof. "Alidilaihe , quib) Rectiohetn ad- 

funt Xenophon in hit. Gr. 3, 2; 30. et Stephanus. Eadem 
fere confufio infra p. 349. Caf. notatur... Nulla uique in Elide 
Amphilochis,. dubicaturque adgo, δὴ Ampbilochis de regione 
AcapnapiaQ,usquam oCcuizes;.. Pluribus de hor differuic Wet 
feling ad D4odor Sic. 15$, 77. qui confuli, deber, - , Remotà. 
igirur lectiope Aulgata "Aupuoac (bar, Wt Strabonem cum. aljis cQra* 
ponerem, in. primis libris: fogdentibus , dedi'AugdpAla, 


13) Mofc. Pari£. ἐν ᾧὶ καὶ, pro quo corrupte Strog. dà "ὦ 
Sic ἐντωῦϑα: ee be vai di. d. | p.290 Caf; πων 


Ig) A κεϊταΐ ad μεταβελιδφ ifi Vii défunt: emi n E 3 
^ £0) Mofc. Πειαάτιδας, ut alibi y n 
- 41) Boii, dor ἄλλοι... . ΕΣ τ 2 OU 


22) Bis per : Parif, et Mofc. ut füpra. 

| 44) Parii, Mofc. : μέσφ᾽ ie; qiiod non temere a libroeiis ad- 
vecruin videtur. Vulgatam ramen fcevans omoes Homeri: codir 
tes . Ceterum verha: ὄφφ᾽ ἐπὶ e— Jstac excluft-V enet., pygeteruss ' 
que ctiam Euftatbius ad: Homer. ll. 2, 6t9., ubi banc Srabqr 
nis difputationem repetit. Ald. et Hopper. tantum óQe 
emittunt, 


.2 


Δ Ars plildofidem, ἢ ἐδὶ fn 'quoque re recionütà à fübinde va- 
gulis thenfibus in forüm  rümtbus, Aleiflitm Hoine« 
cohveniunt vicini: fitum eft rus etiam Aleifi..colonana 
im via montana, quae sb Elide (id eft coeidildfu, colens) d 
mpiam ducit, Antiqui- pellat: o8 P 
wi urbé fyit Pifatidis, obmuü- '" JDesmec eques in Doprafi παν 
tationes imperiorum fifribttis ferrilio archi: p? 
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Blei. τινὸς "Apta S LN ᾿᾿Λἀμπείας, " $ τῆς Ἤλιδος 
μὲν διέξηκεν P narra πρὸς τοὶς rgiaxtvra, cad (oue, 

? Τριταίας δὲ ἑκατὸν, τοὺς ἴδους, ᾿Αχαϊκῶν πόλεων. To 

δ᾽ "^ '᾿Αλείσιόν ἐς: τὸ νῦν ' ᾿Αλεσιαῖον, X χώρα" ? qa 

M : οὰ 


10) Legerem λαμῆαι. Stephanus enim Aduna, ἔρος "Apxar 
δίας, Sed Stephanum potius arbitrór córrigendum. Rgendum- 
“486 apüd eum Λάμπειαι et Λαμπεάτης, quod! ex Paufania [lib. 8. 
e. 24. 8. 2.7 certo conftat. Cafaubonu;. Conftat etfzm ex 
aliis pluribus, quare et fic in Stephano, fuadente praeterea li- 
terarum ferie , repofuic Berkelius. 

11) Haec ad πόλεων defideranfur in-Ven. et Strüz. 2: 7 
.. X4) Lacuna hinc: patet ad. ϑριάνοντα. i. Scrimget quíbuse 
dam ct Mofc, Notavit etiam Cafaubopus. In Parif. verba 34- 
φηκέν et πρὸς omiffa (snc, iisque fubplendis fpatii aliquid relictum 
Habent alii et reddidit Guarinus. Cafaub. ed, altera. invexit 

, "eec τὰς et excepit Amfte . 5 - 

33). Aldus, Hopper. "Tenia Guarinus etiam Trii.- -0& 
paulto antea. 

14) Mofc. Panf »Αλίδιον: Ven. hic et infra per ἢ "AME, 
uti fcribit Stephanus ex quo etiam fic notat Euftathius ad. Ho» 
mer. ll. 3, 617. p. 230. Baf. qui tamen in Homeri vetuftis exem- 
plaribus per s ferri monet, χυθῇ ab ἀλέω, ἀλέψω. In Homero 
tief]. t1; 256 Akt) ( ed. Vilteif: )ve * Αλήσων etiatn legi- 
tün^ CE. etidm PCauftn. ὁ. 14, 1, et infra hic p. 345, At per f" 
" habet. etíám Btythol.- M. ét Hefyehius h. v. etfi hic etiam poft 
᾿Αλίσιον, ex quibus vagam etiam olim fcripturam fuiffe difciten 

15) Quae hinc ad ᾿Αμφιδελίδα fequuntur, Ven. 'émittit. 
Parif. fcribit ᾿Αλαισιαῖον, Mofc. ᾿Αλαισναίων. Guarinus vertit 
Alfieum, Equidem. nihil ftatuo:. . TN 


16) Mnoíc. Parif, περὶ, frequenti commiftione, wi p: 210. εἰ 
faepe alibi..Cf..ad p. 2380. δεά iam fupta me aliqua de ea mo- 
nere memini — Retinui vulgatam, cum «aea faepiffime a noftro 
slhibgentr , ubi fimpliciter confinium indicat, ἮΝ pir 
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diae, cui Lampeia notaen, ma ' Achsicis urbibus c 
diffitus 4b —Elde, ftadis Aleifium autem,. quod nune 
€x&x, gTiitàea et Dy. Alefigeum ; locus eft iü- 
MODEL | a 
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g vh 7 ᾿Αμφιδολδὰ," 5, dySa κατὰ ua ἃ dyo. ἘΜ 
βὰν συνάγουσιν ei kd a "κεῖται δὲ ἐπὶ τῆς ὄρεν- 
γῆς 008, τῆς dB Ἤλιδος εἰς ᾿θλυμπίαν, Πρότερον d [^ 
s^ τὴς ἢ The'cxid oc, * ἄλλοτε ἄλλως τῶν ὅρων iae 
λαττόντων, διὼ τὰς τῶν ἡγεμόνων μεταβολεῖς"- “δ᾽ j-df 
*» * AAsíquoy. καὶ ᾿Αλείσίρᾳ κοβώνην ἁ ποιητὴς καλεῖ, 
ὅτανφ Ὁ 
E nd isi Βναζασὶὶ auge Bíraun 5 rw, pPxe 
: QD S47, He 


17) Stro. Parif. Mf ^ dai; mS lactiohén ad- 
Kiraunt Xenophon in hil. Gr. 3, 2, 30. et Stephanus. Eadem 
fere confufio infra p. 349. Caf. notatur. api ibis d in Elide 
Amphilechis, dabitatungue adeo, an Amp) ilachis de.: va 
AAcspnaplaq, usquam. occyrzas.- Pluribus de hoe di(lergic . 
feling ad Diodor Sic. 1$, 77. qui confuli, debet. - ἐμ 
igitur lectiape Aulgata. Aunt, ut Strabonem cum aliis Comm" 
ponerem, ἐπ΄ primis libris: fagdeptibus, dedi ᾿Δηφιβρλίδα, ^ - 


12) Mofc. Pari£. iv ᾧ xay, peo quo corrüpte Stag. T n 
Sic irab3a: ce ὃν vas cy di. d. | p. :290« Caf; 'Costubetattil, ΄ 

Ig) A πεϊταί gd μεταβϑλὲφ ihi Vin. defunt ómnia: V 

120) Mofc. Πειαάτιδας, ubalibb ὃ ——— » ^ 2 

31) Por dr ἄλλως, uv ^. "E 7 

22) Bis pet : Parif, et Mofc. πὲ fopra. 

| 48) Pari, Mofc.: μέσφ᾽ i95 .quod non temere a libsoeiis ad- 
wecruin videtur. Vulgatam ramen fervant omnes Homeri codie 
Kes) . Ceterum verba: ὄφρ᾽ ἐπὶ &— /xtac exclufit-Venec. psgeteriss ' 
que etiam Euftatbius ad. Homer. ll. 3, 619., ubi banc Srabqr 
nis difputationem repetit. Ald. et Hopper. tantum óQe 
emittunt, . 
ta ΠΝ UM 'fin- peque regitnonm a foblnde va- 
gulis thenfibus in forüm 'riimübus, Aleifibhm Hone. 
cotiveniunt vicini: fitum eft rus etiam XAleifi- colonanm 
in via moritana, quae sb Elide "(id efi rotmdlfiu, colens) d 
Olympiam ducit,  Antiqüi- pellat. ) 
tu$ urbé fpit Pifaridis, obmh- " JDenrc ejuef 9 Daprfi su 
tationes imperiorum: fifiiliüs ΓΖ ΟΣ 1 
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Jae «ῳλλαβὲν, .  ombu. τὸ 0, Nepdiac ᾿Αρνέβιδας 
ἑεφέν. Ὁ δὲ Τευϑέᾳς sic τὸν ᾿Αχελῶου ἐμβάλλει τὰν 
καταὶ. Δύμην ῥέοντα, - ὁμώνυμον τῷ Kara τὴν ᾿Ακαᾷν» 
ναχίαν. κωλάμδνον "ἢ καὶ Πεῖρον.,, ^ T8. δ᾽ ᾿Ἡσιόδον 
ewm, τ us us se X eX 
πα 0147 v ) | QUU | "Qufe 


ER. tir 3 HELP" QV 
* * X1y-Efaec ad /eédv osiittunt Ven. Stroz. et Gein, Pletho. " 
e 

12) Vatic. Mofcov. Νομυδίας, 


. 13) Falfus eft Xylandee, dum fic vertit tamquam fi legiffet, 
σὸν "xot, Tle;gov, :Sed, non reeipit eam lectionem Cafaubonus eg 
pure. Pirus enim ad, Olenum fluebat, | A4chelour ad Dymen, 
Certe, mqtrijlus eft lpcus Strabonis, quam fige manufcriptorum 
auxilio füpplere nonaggiediar. Palmerius inGr. auct. p.304, 
Prope Olenum. memoratur Dirus a Paufania 8, 18. in. prope Dy* 
jen Achelous s Strabone hic et lib. το. p. 440. Circiter 4e 
ftadia tantum a Dyme fluebat Pirus fecundum Paufan. c. 1..fic 
ut utramque urbem adferre poffit. — At gravius ulcus fubetle vi- 
detüt. ' "Nempe. Pius it tríare exibat (Paufan.. 2:4.) Aeheloum 
excipiebat Alpheas, (Βαμα. $;.38; 7.) qui eft in Pifatide pra 
cul hinc, quae repugnan& — lgitur alius. hic fuit. Achelous, . qui 
& Siluces: tiemorantu£. ? X ylarider falfo irum. retulit ad Teu. 
theam, cum aperte referetidus effet àád hunc Acheloumi. ^ Verte 
enim: -Teurheas autem. in. Acheloum — praeter, Dymam fluit, 
álioqüe nowine Peiru; dicirur. — Penzc]. in verfione infertis quis 
busdam verbis mederi. difficultati ftudyit, .ut Acheloum illum 
priorem per meatus lübterraneos in Pirum elabi referat... Equi- 
dem ex Parif. et Μοῖς poft ᾿Ακαρνανίαν fübplevi xxAstavov, quo 
addito narratio exfiftit manifeftior. — Pro Πεῖρον Ven. Ἤπειρον, 
pro * Ilsiecv- Mec. coniuncte κούπειρον, Plurima veto/hit?ab 
épovvHuov ad tetSoplac infra Gem. PI. omifit. ZEN 

ANS κὐν 8 EE urn UMco VU 


14) Dcefunt haec ad voces dx εὖ in Ven. 
Tu c, 29 μῶν ἦς m ἐὰν, 008 LAMEELELR fani 
"Seuthea dieitur ,. ultima fyl.. cognominem. Adarmmnise-fuo 
labs producta, uhi,Nenmidiae vio eundemque.etinm Pivum 
Rispae;eft (acelimm..: 616.  dictuy.- Nam:eutmrdixerit He» 
ihea-Aetem.. in:Acheleum  fiodu&. ..—: 5 . 3 
eiii qni praeter. Dymam (luf... .. 2 ues 9 
"9i oc | Ole-. 


P 





LIEBER) OCRAWVUS.. 


τ "Qux δ᾽ ᾿Ωλενέην πέτρην ^. ποταμοῖο πας χϑαΐ Mes 


"^ Ἑύρηος Ileígor * — 
μεϊαγραάφουσέ τινες 
Καυκχώνων ζητδσί 
» ἹΜέντῃ T ὡμοιωμένης, 


63 


"od 


4 [1 
πόρριο, οὐκ εὖ. Hs) à. τῶν 
δ τισιν. 


ὅτι τῆς Αϑηνᾶς τῆς τῷ 


» εἰπούσης “πρὸς Νέςερα, τος 


^? Νῦν, drae ἠῶϑεν μετὰ Καύκωνας μεγαϑυύμοὺς 


9 Εἴμ᾽, ἔγϑα χρεῖος. μοι 


** ὀφείλεται" — 00 040? 


δρκεῖ. 'σημαώεσϑωι χώρει “τις, ἐν. τῇ τῶν. Ἐπειῶν, 


ἣν οἱ Καύκηνες ehe , 


ἕτεροι ἢ ὄντες Τῶν . ἐν E 
: Tee 


15) Ald. Hopper. Xyl. male σοταμϑ, 


. 16) Mofc. Parif. εὑρεῖος, non bene. 


. 137) Mofc. πώραιρ, 


18) Scximger. Vatic. Parif. Mofe, cum Csbubonn. durh, quod 


* 


eet exprefüc Guazinus. Sed «lgaram aliorum vto, quee bene 
cohaeret cum feq. δοκεῖ, jam propofuit Aldus, 

19) Cafanbonn. Stroz. Parif. :Moíc. Vatic. Mévrapi, ale et 
invito Homero Odyfl. 1, 10$. et 2, 363. ' 
. 20) Stroz. Parif. Μοίοον. fubiungunt ἐν τῇ ᾿οδυσσείᾳ. 

41) Ven. ele εἰπῦσα, Poft melius τὸν Νέφορα cum Pari. 


Mofc. et Stroz. 


22) Né» deeft in Parif. Mofe, Ven. et ed. Aldi, que ct 


deinceps vitiofe dat αὐτάρ, 
33) Mofc. Εἶμ᾽, Ald. Ent. 


Tum Ven, 399a. 


24) Cafaubsnus. praefert. ὀφέλλετοι, :quod. hodie legit in 


Hemero Odyff. 3; 3$7. 


Huic verbo autem Stroz. Mofc. Parif. 


Vatic. 173. 174» ex» Hlemeri loco: adípería varietate fjubnectunt 


Oknium incolui faxum, βι- 
vii prope ripum 
Undof Pciri —. 


Quidam Peiri ij ades, id ett 


meatus, perperam mutave- 
runt, Praeterea. cum .Mi- 
nerva fub Mentoris iorma 
Neflori dicat, 


haec: 


Sub lucem-cras v ragnasimof 
. A Caticonas adibo, 
Namque ibi debgzur mihi 
riagna pecunia ridem ; 
videtur nonnullis regio quae 
dam Epeorum figniticari, 
quam Caucones tenuerint, 
diverfi ab iis, qui in.T phy: 
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Mies, 5 Ταφυλίᾳ, i ἐπεκτείνουτος καὶ μέχρι" Δυμαίας τυχόν. 
Οὔτε" δὲ τὴν Δύμην, ὁπόϑεν Καυκωνίδα εἰρῆσϑαι συμ- 
βέβηκε, παραλιπεῖν ἀξίαν, οὔτε τὸν ποταμὸν, ὁπόϑεν 
Ἑαύκων εἴρηται , did. τὸ τοὺς Καύκωνας ἢ παρέχειν 
ζήτησιν, οἵ τινές ποτέ εἶσιν, ὕπου Φησὶν 3 A9mà 
fadiQtw, κατὰ τὴν τῷ χρέους κομιδήν. 7? ED γὰρ μὴ 

| δεχοίμεϑα τοὺς ἐν τῇ Τριφυλίᾳ λέγεσθαι τοὺς περὶ 
- Δέπεεον" οὐκ οἶδ᾽, 
διὸ xod χράφουσί τας: 
C— ἔνϑα χρεῖός uo! ᾿ ὀφείλεται" 'HAdi δύ, 
Οὐκ " ὀλίγον. 


ὅπως “πιϑανὸς ἔφαι ὁ λόγος . 


Λ΄: δῆ- 
baee: ὅτι (Stroz, ovi) νέον γε eJ ' ὀλίγον (Stroz. οὐδ᾽ ὀλίγην) σὺ 
δὲ (Parif, οὐδὲ) ᾿γῶτον ἐπεὶ τεὸν ἵκετο δῶμα Πέμψον (hactenus in 
Stroz defunt inde a σὺ δὲ) σὺ» δίφρω te κοὶ vis: (Parif. Mofc. 

* Vatic. δ)" Stroz. 5) δὸς (Stroz. 34) M οἱ ἵτπυς. 

. M) Cafsubonn. Τριφύλῳ, (utet Ven.) ec Te «vaa, etfi c Parif. 
οἱ Mofc. Tev$vAla Vatic. . Ex edd. Aldus ec Hopper. τριφύλῃ" 
tun Τριφυλῃ. — Dedi Τριφυλίᾳ, quippe in oratione Strabonis, 
"ut fupra p. 339. ec poft, praecipientibus ipfis libris, 

26) Ctm articulo τῆς Parif. ec Mofc. 

$7) lidem et Stroz. γάρ rjv. 

28) Parif. περιέχοιν. 

29) Parif. Mofc. Εἰ γάρ δή, 

$0) Operarum vitio per « hic editum fuiffe putabat Dukerus 
hd Thucyd..$, 31. n. 38. quia femper alibi Srrabo habet per v. 
At confenfife in hac fcriptura videntur omnes iori; quippe ex 








1 


lia funt, et fortaffis usque ad 
agrum etiam Dymaeum por- 
gecti. Sed neque id omitti 
par eft, unde nomen Cauco- 


nidis Dymse obugerit, et. 


"unde fluvio Cauconi: quan- 
do quaeftio movetar, quinam 
fuerint Caucones, ad quosfe 
| debiri παρειά gratia profi- 


qui- D 


cifi Mentor dicit. Sienim. 

non intelligamus eos, qui in. 

Tr iphylisapudLepreum funt, 

noy video, qua ratione fidem 

conciliare ' verbis ^ poffimus. 

Ideoque nonnulli fcribunt. 
Namque ἰδὲ debesur miki in 

Ehde — 


'Hoc 
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Δῆλον δὲ μᾶλλον τϑτ' ica, ἐπειδὰν τὴν ΤΊισ τιν καὶ Elea. 
.$ 


τὴν ἑξῆς TevDuAay διεξίωμεν μέχρι τῆς τῶν Μεσσῆ- ᾿ 
νίων μεϑορίας. 
δ. 12. ͵ 
Μεταὶ δὲ τὸν ᾿Χελωνάταν ὁ o τῶν * Πισατῶν αἰγιω» 


Aog πολύς εἶτ᾽ ἄκρα * Φειά" ἣν δὲ ^ καὶ πολίχνη, 
Φει- 


quibus nulla diverüitas notata erat; Leprium etiam reddit Gua- 
rinus, et fic exhibent etiam alibi boni codices, uti docent Waffe 
et ipfe Dukerus ad Thucyd. $5, 34. aliis quidem relucrantibusy. 
Sic Ptolemaeus 3, 16. Λέπριον, nec aliter codices quidain infra 
Ρ. 346. et poflea. Cf. etiam de hac fcriptura per ὁ) ,pró qua et 
5, Sylburg. ad Paufan. 5, 5. p. m. 325. ubi et de genere. Ἀπ" 
bitavi tamen eam hic retinete, cum alibi nofter fide plerorüm. 
ML praeferat * et ita alii auctores veteres exhibeant. ; 
^ 30) Cafoubonus, ut fupra iam notavi, pracetulérit ὀφέλλετοι. 

31) Mff. Cafaubonn. Mofc. Parif. Vatican. Stroz. mtlta hie 
adtexunt pro iis, quae vulgata exemplaria fubpeditant: za$est. 
gas δ᾽ ἕξει τὴν ἐπίσκεψιν τῦτο, ἐπειδὰν τὴν εξῆς xu pav πεῤιοδεόσως- 
P TUR τὴν δὲ rice (Parif. Mofc. ur fupra Πεισάτιν) τὴν Ὑῤιῷιο 
λίαν μέχρι τῆς τῶν Μεσσηνίων μεϑορίας, Reddit ea etiam in vere 
fone Guarinus. At Venet. in ipfo contextu, Stroz. in margine 
poft οὐκ ὀλίγον haec fubiungunt: διναβάλλετοι δὲ τὴν περὶ τῆτῷᾷ 
exíé ym aic τὰ ἕξης. Μετὰ δὲ — Quae hodie fertur lcctío, aucta- 
iem habet Aldum, comprobante tamen Mediceo, qui tantum 
poft ἑξῆς ponit κειμένην, | Utra aStrabone profecta, (nam tertia 
librarii gloffam continet) difficile eft dictu. Priorem canien i8 
το codicum confenfu praetulerim. 

1) Stroz. Χελωώντον, 

2) Mofc. cum Parif. ut antea, per &. Prior etiam fubiicit es. 

3) Deeft in Ven. Stroz. Vatic. et Gem. PI. 

4) Mofc. tun Ven ese, Cf. poft. 

$) Addidit primum hanc particulam Xylander ex Euftathio 
1d Homer. 1l. 7, 135. p. 441. f. 674. — Agnofcunt eriam ΜΙ, 


Hoc autem (iet tmanifeftius, ' 7 € 12. 
quando Pifaeat regionem Chelonatam' fequitr ora 
fqwe deinceps Tiiphyliem — Pifatidis longo tractu:. inde 


usque dd fines Mefleniae  Pheia promontorium cumop. 


exponemus. . ido. 
Phtige 
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Ee, Sac πάρ " τεΐχεσσιν, Ἴ Ἰορδάνου apos ῥέεθρα. | 
(34. En yee καὶ " ποτάμιον πλησίον fund. “ἀρχὴν τῆς 
? Πισάτιδος , τὴν " Φειάν Φασε" πρόκειται. ài" καὶ 

ταύτης νησίον καὶ λιμὴν, ^. ἔνϑεν εἰς ᾿Ολυμπίαν " τὸ 
ἀγγύτᾳτον ἐκ ᾿ϑαλάττης ' ^" dii, Cd ἑκατὸν εἶκο- 

es Ex ἄλλῃ ἄκρα, ^! iyi πολὺ "" προέχασα ἐπὶ 

τ τὴν 


^ δὴ Pauf. velyediv, invito metro, etfi et fic Euftathius et ex 
editoribus Aldus. 

; 7) Calaubonn. et Stroz, Ἰαφδάνῃ ἀμφ) ῥέεθρον. In reliquis 
meis, ut in Homero etiam  Villoif. 'laedave. Ῥέεθρον tamen 
etiam volunt Mofc. et jVatic. ut fcholia quaedam Homeri. V. 
fchol Villoifon. ad h. 1. «t quae excitavit Holften. ad Stephan. 

3} 

. ἢ 4) Gem, Pletho ex correctione ποταμός, ᾿ Sed alterum cum 
libris fervat etiam Euftath. c. 1. 

. 9) Parif, per ει) uc folet alibi. 

. .Io) Parif, Mofc. Φειαί" Ven. deriv, ut antea. Plurali nt- 
Jnero effert etiam Euftath. ud. Horner. 11.2, 77. p. 247, 42. εἴ 
alibi. Singulari, ut nofter, probat Thucyd. 2, 25. et alibi, et 
pipducic Stephanus, etfi de urbe adiacente. | 

— i) καὶ in edd. ante Cafaubonum exfulabat, Nempe ita re: 
Ápicit nofter, quod fupra p. 33$. in. de Chelonata dixerat. 

12) Venet. £3 
. 11) Cafaubonn.  Venct. Parif. Mofc. Vátic. τῷ ἐγγυτάτῳ" εἰ 
(ic Gem. Pletho cum epitome jn ed. Baf. tantum τὸ pro τῷ, 

14) Non habet Ven. et edd. ante Cafaubonum. 

1$) Cafaubonn, Mofc. Parif. Vatic. praemiffa voce εὐθὺς, in 
,qua ex auctorum aliorum narrationibus 'Ix94:, [ Ix9ve forte rectius 
Xenophonti i in Hift. Gr, 6, 2, 31 ] acute cernit Palmerius, quod 
poft corruptionem, quia εὐθὺς fenfum turbaret, expulfüm pu- 
t. -Palmerii coniecturam excepit Penzelius, 

16) Mofc. πρέχεςα. 


iununt, Parva ante eam fita 
eft infüla, et pertus, .unde , 
mari breviffima 


Pheiae motmia pone, ruas et 
(0 dInrduneripus. 


ἘΠΕῚ enim in propinquo exi- 
0$ amnis, Quidam Pifati- 
is initium Pheiam το Εν 


Olympiam 
pavigauo. fladiorum ex x, 
Aliud deinde eíl promontor 

rium 
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"τὴν δόσιν," δκαϑώπερΘ ὀχελωνάτας, aO n ἧς" [πώχων] "fia. 
ἐπὶ '? τὴν Κεφαλληνέων “᾿ς ἀδίοι $ ἑκατὸν εἰκοσι. ἘΠ9᾽ 
ὁ ᾿Αλφειὸς ἐκδίδωσι," διέχων τῷ ". Χελωνάτα ἢ τά. 
δια διακόσια ὀγὴ οἤήκοντα, ἢ Agde ἰδὲ πεὐτακόσιαι 
τεσσαράκοντα drérs." Ῥεῖ δ᾽ ἐκ 7i dra» τόπων, ἐξ 
ὧν καὶ ὁ Εὐρωτας" καλεῖται δὲ " 'Acéa κώμη τῆς 

. 26 M a 


| 9) Articulim tient Ven. ς et Gen. P cám Ado; Hop 
pero; Xylandro. CÓ 
18) Haec ad Xsfevérac non adferunt Stroz: Ven. Gém; Ple- 
fho; uncis etíam'inclufir Cafaubonus, cum ferri per nexüm e 
ex vero poffint; — Referenda enim funt ad praecedens Seti. 
Cf. fupra p. 338. “᾿ τ ut tof 
9.) Hanc vocenr reprolánr iidem eodites; : 'et inde ad. εἶ 
cum interiectis omittit Parif. Πάλιν uncis" recte inclufit'tcàm- 
quam inepte invectum Cafaübonus. — Nihil enim praecedit, cui 
refpondeat, et fupra c. I. alia" memorantur , et, quod ipta réb 
fert, diverfa. 8 
50) Sine articulo Ven. et edd. ante Cafstibonum. t! 
31) Ven. τάδια, uti mox omnes. "Sed promifcua fornia bant 
vocem libri Straborfis éxhibent,' ita ut vis in locis fingàlis | certi 
aliquid conflitui poffit. "ἢ 
'':22), Gem. Pletho ᾿ΑἈχελώα. ΔῊΝ  Cafüuborium Χελωγᾶτα, 
quam Doricam formam frequentat noffer, νεῖ p. 335- 335. 
338. 456. Sic Εὐρώτα et alia, — Aequabilitatis caufa eam τενο- 
Cai, in primis cumi praeeat Parif. pro Χέλωνάταε, ΝΣ uu 
' £3) Gem. Pletho, Parif. saófvc διακοσίους, pofterius etiam Vatic. 
Corrupte et truncato vocabulo altero Mofc. milies ὁσίως. ᾿ "Méii 
poft etiarr πεντακοσίας. CT ᾿ 
* 44) Defunt hinc ad. πέντε in Gem. Pl. Ver. et Stroz. '.. 
54) Sic recte, non "Afix, ut lib. $. [lib.6. p: 275.] Cafas* 
bonu. In. Aca confenriunt omnes, tantum quod Guarinus 
. '"— [Jet 


rum verfus occafum inftar. ccxxc ftadiis a Chelona- 
Chélonatae longe procur- tà, ab ^ Araxo U2XLV. 
rens, unde ad 'Cephal Fluit Alpheus ex iisdem, 
leniam - [iddem] cxx (ta. locis e quibus Eurotas: ni- 
dia. Poft: Alphei * oftia, mirum ' ab Afea Megalopo- 
' Stráb. Geogr. T. ill, E ! liti 





Bes 


», 
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“Μιγαλοκολίτιδ 06, πλησίὸν aAM E ἔχεσα δύασηξ 
yas, ide ων ῥέασιν οἱλεχϑέτεφπογᾳμοί, ἡ δδύντες δ᾽ "daro 
ym ἐπὶ" "συχνεὲς ga ἴους, ἀνατέλλεσι LE ἅλω; εἶ ὁ piv 
εἰς τὴν “Λακωνικὴν, ὁ δ' εἰς τὴν ᾿Πισᾶτν κατάγεται. 
Ὁ μὲν ὧν Εὐρώτας κατιὰ τῆν ig τὴς" Βλεμινώτιδος 

COME 0 ἀμ 


et Heresbachius referunt 484. Sic ᾿Ασίας Hefychius f. v. "Atii- 
σας et quidam alii-per. 4 G£ Palmégii. not. ad Stpphsnumr Byz. 
ia Bocharti Geogr. facra p. m. $03. 

- 36) Euftach- ad Dionyf. v. 409. ; ubi hunclocum repetit, diyife 
dac μογάλης πόλεως, uti Ptolem. 3. 16. pro Μεγαλόπολις »; quod 
tantum non femper ponit Peufanias. — Et fic alii. Eadem va: 
tíatio infra aliquoties de utbis nomine notabitur. 

. 147) Hoc et, proximum vecabulum: non habent Ven. et Stroz. 

28) Mofc. δῦντες, 

29) Cafaubonn. Parif. Mofc. ὑπὲ vc. 'Alii ὑπὸ γῆν, ut 
etiam refert Euftath. c.l. Contra variatur infra p. 370. in. lib. io, 
p. 45f. et alib. De motu dzc γῆν videcur praeferendum » ut 
lib. 6. p. 2724, Gontra ῥεῖθρον ὑπὸ γῆς lib. 6. p. 270. lib. 9. p«4o6. 
Jib. το. p. 455. et alibb C£. infra p. 3gt. 

320) Euftethius c. l. reddit hine συχνὰ ea3a, uti facit et 
alibi ex promifcuo utriusque formae ufu, perinde atque alii. — , 

--32) Mofc. per εἰ, quod aliquoties iam adfuit redibitque. Pro 
Tuer dedi, ut antea, Πισᾶτιν. 


| j2) Articulus praemiffus abeftin Ven. In ipfa nominis fcri» - 


ptura confentiunt omnes libri cum Guarino et editionibus, 
Haefit tamen in eg Xylander, et Cafaubonus, quorum ille Bee 
οῥινέτεδος malit, quod Bembinam alibi invenerit, hic Βελμινάτει 
9« , quod fit Βελβινάτιδος, — Utrumque pofuit i in nota, poftetjus 
in margine. Nempe varie hoc nomen in libris auctorum vel 
Ícribitur, vel depravatur, ut incerta vagari videatur forma, 
Pauían. 3, 21, 3. et 8, 35, 2: habet Briepivav" idem 8, 57, 3. 
BMévoan, etfi x eodem libro Stephsnus excitat Βλέμινα, Polybio 


25, - 


fitidis vico, ubi duorum ho- ruta erumpunt, atqueLaco« 


rum fluviorum fentes vicini nifam hic, Pifáeam ille petunt. 


funt. Qui cum per cemplu- Et Eurotas quidem inirio Ble- 
ΣΆ ftadia infra terram fubeant, minatidis regionis faum ex 


Íerens 
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ἀναδείξας τὸ ῥεῖθρον, παρ αὐτὴν τὴν Σκρτην. 


jui, “καὶ düfidy αὐλῶνά τινα ᾿ἢ μακρὸν κατὰ τὸ 


Ἕλος, ὃ μέμνηται ^^ ὁ ποιητὴς; ind iowei μεταξὺ 
Γ υϑία τοῦ τῆς Σπάρτης ἐπινεία, καὶ ᾿᾿Ακραίων. Ὁ δ᾽ 
E23 2 'AA- 


à, 46 3. dicitur δελμινᾶτις, — Alis per β, uti i Livio 3t; 24, t 
«ger Belbinais ; Stobueó Sermon, 38. ὁ Βελβινήτηξ, uti quidem 
emendat Meurfi us in Mifcell. Lacon. 4, 4.,p. 26r. pro vulgató 
Βελβνϑείτης; Plutarcho in Cleomene c. 4. Βελβίνα, Tum in 
Suida legitur Βεμβίνα, in Hefychio BeAtlva, vitiofe pro BsA« 
βίνα, quod et literarum feties admittit. Vid, quae de eo diffe- 
ruerunt viri docti, Berkelius ad Stephanum p. 314. Hol(ten. ad 
eundem p. 64. Meurfiis c. 1. Drakenb. et SchWeighaeuferus, 
ille ad Liv; bie ad Polyb. cc. ll. In Polybio fi tratispofitis lite- 
ris lecatur Βλεμινᾶτις, noftet optime confentit, aliis minime dis- 
cotdahtibus. Vulgatam igitut nolui laceffere. 

33) Gafaubonn. μακρὸν et mavrixov. — Illüd ex meis etiam ad- 


Elea. ; 


ponunt Mofc. Parif. Vatic, Stroz. cum Guarino; hoc Venetus. ἡ 


Misgv tamen habuiffe videtit Gem. Pletho édiditque Aldus 
«um ceteris. Commutatio facilis, .quae notatur irí Ariftot. Poet, 
€. 17. et aliis. Cf. Schweighaeufet ad Polyb. 1, 53,6. Sed utrudi 
eliceadum fit μαιφὸν an μακρὸν, haefitavi , et €um talia ex ipfa 
locorum indole iudicart poffit et debeant , multis excuffis ni- 
hil abftuli; Praeruli tamen μακρὸν, tum propeet auctoritatem 
codicum tantum noh omnium, tum quod imayis hhemoratd 
digaum id videretur, 

34) Mofc. Stroz. praeponiunt καί, 

44). Ra libri fcripti omnei: cum editie; Tuum Guarinus 
AHcree, Cf. infrá ad p. 363. £. Xylander in nota quidem prefes 
"Axpilp forte rectius; quà formá exftat épud Paufan. j, 21, ἅ, 
et 32, 4. "Anesia ledicut in Ptoferbraeo » 16. *Axea vitiofe in Poi 
lyaeno ἢ, ἢ, 1. Nec ᾿Απραῖα᾽ probat in noftro Wrefleling. ad 
Hieroclis Synecdem. p . 642. praefertque "Angivs. . * Certe taciliy 


fuit corruptis — Ac qua fic infr& in eadem harratione redit, in 


te dubia-notare e hacc, quam vulgatam mutare malui. 


ἜΝ i meatum, ptáeter iplum edam meminit) convalle per. 
Spam  labimr, et longa agrata,inter Gythium Spartae 
"μιά Helos (cuius poéta nayale et Acrias in mare e efa 

uiti 


4 
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' "AA uot παραλαβὼν τόν τε "5 KsAddovra | Qui τὸν 
C7 Ἐρήμανϑον καὶ ἄλλους ἐσημοτέξους, dix τῆς " [Φρί. 
ξης, και j sac] ἢ Πισάτιδος xa) "Τριφυλίας ἐνεχϑεὶς, 
qae αὐτὴν τὴν Ὀλυμπίαν, ἐπὶ ϑάλατταν τὴν Xtxs- 
λικὴν P. ἐκπίπτει μεταξὺ Φειᾶς τε καὶ "^ Πιτάνης. 

Πρὸς 


| 39 Locum. hunc partim mutilum, partim corrüptum effe, 
prolixa difputatione evincere ftudet Palmerius in animadv. ad 
(Gr. auctor. p. 304. Prius efficit ex voce kewueráeuc, cüm maio 
tes et ingniores amnes, quos recte poterat, non memoravegrit$ 
pofterius. ex Κελάδοντα, quem non conftet in Alpheum influere, 
ámmo Celadum, tefte Paufaniz 8, 38, 7. Hinc pro Κελάδοντα 
leg. coniicit xej Λάδωνα, atquetotum hunc locum fic refingit: 
παραλαβών τε ᾿Ελίσσοντα (εχ Paufania 8, 29. extr.) xxj λάδωνα xo) 
"Ερύμανϑον *. quae et in verfione expreflit Penzelius. — At invitis 
codicibus omnibiüs , "quibuscum confentit etiam epitomes auctor, 
pbtrudi ea; Straboni minime poffung, et Celadon forte Homeri 
aufa ex Homero Il. 7, 133. traductus e(t. C£. infra p,h348. T'um 
wero Homezo celebritatem debet et ἀσημοτέφως in. obpofitione 
conftitutum cf. An vero plures praeterea nominare voluerit, 
dubium manet.. 

,. 37) Defunt. haec, &e. xo] νῆς in Gem, Plethone et uncis in- 
clufi it Cafaubonus, Nempe cnm fubfequatur τριφυλίας, cuum 
haec urbs fuit (Polyb. 4,77, 9.) commode abeffe poffunt ,;-et 
gbeffe voluir in verfione Penzelius. Agnofcunt tamen alii. libri 
et fic paffim talia hac rationc connectuntur. . 

38) Parif. Mofc. ex more, uti, er. paullo poft, Πεισάτιδος,. 

39) Cafaubonn. Serimger. Ven. ἐκείσσων, lllud in: claufula 
bene. 

40) Parif. Mofc. iséng. Haud temere et, cafu, Nulla enini 
Jsquam bic Pitape commemoratur, , An voluerunt" dare "Ex 
ya^ v, quam;urbem in Triphylia ponit Stephanus ex Polybio 
4: 80, 12. Cf. Strabo infra P» 349. Εἴ Xepoph. in; Hift. Gr. 3, 
2 29. Attamen ab ora maritima yerfus Arcadiam eemotum fuit, 


Qr! . *- 
"e. * A. . . ^ ." . . . - ^ do . .ul * e 


fluit, Alpheus autem rece- Pifatidem Triphyliamque 
ptis Celadonte, et.Eryman- delapíus, inter Pheiam et 
tho, aliisque obícurioribus Pitanen in mare iuxta ipfam 
fuminibus, :per [Phrixam,] Olympiam evolvitat. — Ad 

oftia 
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Πρὸς δὲ τῇ ἐκβολῇ τὸ τῆς ^. ᾿Αλφειονίας ᾿Αρτέμιδος ἢ lea. 
᾿λλφειούσης ἄλσος igl, (λέγεται γὰρ ἀμῴφοτέρως,) 

! ἀπέχον τῆς ᾿Ολυμπίας εἰς ὀγδοήκοντα ς αδίους. 
Ταύτῃ δὲ τῇ 9:8 καὶ ἐν Ouf κατ᾽ ἔτος συντες 
λῆται πανήγυρις, M καϑάπερ καὶ τῇ Ἐλαφία, καὶ 
τῇ eua Mis1 δ᾽ i ἐσὶν ἡ γὴ πᾶσα Artiarn 
“τε καὶ ᾿ΑΦροδισίων, καὶ Νυμφαίων ἐν ἄλσεσιν * a- 

. E35 I San, 


Ms 


41) Alphioniae Dianae cum nemo veterum faciat mentio- 
nem, atque ex Paufania 6, 22. f. conftet, Alphiaeam Dianam ab 
salis Elaphiaeam fuiffe dictam, Cafaubonus ad Athenaeum 8, 7. 
p. 27$. non dubitat, quin fcripferit Strabo τὸ τῆς Ἐλαφιαίας 
᾿Αρτέμιδος ἢ ᾿Αλφειέσης. — At ut nimis recedit haec emendatio a 
librorum veftigiis, ita nec ferre videtur fubfequens cognomen 
᾿Ελαφία, quod idem fpectat, uti docet Paufanias, ἐλαφηβόλος 
alias, et'quod Strabo in Alpheo, cognominum horum caufa, 
fubíftit. 

41) Ab ἀπέχον ad sedíuc filet Ven. 

4j) Aldus, Hopper. καϑὰ uei, Χγὶ, κάϑα sw. 

44) Inferui ex Parif. et Mofc. Praecedentem vocem Medic. 
edit ᾿Δρτεμισείων καὶ ᾿ΑΦροδισείων. 

44) Haec vox fufpecta eft Xylandro et Cafaubono , quorum. 
ille mutat in ἀναϑεμάτων, quod et in verfione exprefferat, hic 
in ἀνατεϑέντων, quod et Holftenium probaffe adfcripferat Sieben- 
keefius. — Vulgatae tamen lectionis , quam et praefcrunt libri 
omnes, tutelam fufcepit Tyrwhittus, quia Artemifia, Aphro- 
diia et Nymphaea fint revera florum fiomina, qualia etiam Her- 
mea putat et Pofidia, licet fingulorum fpecies determinare aud fit 
facile. Nec ego vulgatam laceffendam puto, ita tamen, ut ἀνϑέων 
pofi itum fit pro ἀνθινοῖς, et ad florida fanorum loca referatur, vel. 
etiam pro ἀνθέμων, unde exfiftant luci floribus, maxime 'rofis- 


confiti,' uti. explicat vocem Suidas, de quo ctiam cf. Mazo- 
chius 


olia eius lucus eft Dianae honorem quot annis Olym- 
f ue Alpheioniae fiveAlphiu- piae feftus conventus agitur, 

be (utroque enim mododici- ut et Elaphiae et Daphniae. 
tr) ab Olympia diffitus fta-— "Tota. vero regio referta eft 


dis ad xxc. Huius deáein fanis Dianae, Veneris et Nym- 
pna. 


LÀ 


N 
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Ele Θέων, ὡς τὸ πολὺ διὰ τὴν * εὐὐδρίαν" “7 συχνοὶ δὲ 
καὶ Ἑρμεῖα ἐν ταῖς ὁδοῖς, ^ Ποσείδια d' ἐπὶ ταῖς 
ἀκταῖς. Ἔν δὲ τῷ τῆς ᾿Αλφειονίας ἱρῷ γραφαὶ 
Κλιάνϑους ^ τε καὶ ᾽᾿Λρήγοντος, ἀνδρῶν Κορινθίων, 
và μὲν Tgoíac ἅλωσις καὶ ᾿Αϑηνᾶς “γοναὶ, τῇ δ᾽ 
" Aerepuc ἀγαφερομένῃ ἐπὶ γρυπὸς σφόδρα ü εὐδοκίμα. 

^ $. I 3 9 ) | 
.— "Eira, τὰ διεῖργον ὅρος τῆς Τριφυλίας τὴν Μακι- 

3. Δ. Ὁ , ΙΝ 1 
«(ay ἀπὸ τῆς Πισάτιδος" εἶτ᾽ ἄλλος ποταμὰς Χαλ- 
. ] | . - nic, 
chius ad tab. Heracl. p. 343. Sed ct omnino ufitate ἄλση ἀν- 
- ϑέων intelligi poffunt. Neque enim hic genitivus contractio- 
pem patitur, uti preeter Suidam monuit etiam Thomas Magi- 
fter p. 72. ad quem tamen confuli poffunt a doctis viris notata. 
46) Sic recte Hopperus-. . At Aldus et Xylander ev3eíav, ᾿ 

" 47) Haec vetba a συχνὰ ad «D)oxluu omittit Gem. Pletlio. 

' 48) Sic Parif, et Mofc. quod dedi pro vulgato ΓΙσσείδεα,, uti 
lib. 7. p. 324. De fcripturae varietzte, etiam fimilium, plurima 
dabit Euftathius ad. Homer. Odyff. 6, 366. p. 263. τς. Baf. qui 
tgmed et ipfe ponit Ποσίδειον, €t quae conlecta repofui ad Me- 
lam 1, 17. in. In fine per “ et ; recte fcribi poffe cenfuitetia 
Weffeling. ad Diodor. Sic. 3, 43. et ante eum Sylburg. ad Pau- 
fan. 2,26. Cafaubonus parum fibi in penultima conftat. 

49) Vocula haec abeft ante Cafaubonum. 

$0) Cafaubonn, εὐδοκιμεῖ, uti et Stroz. vel εὐδόκιμοι, — uti 
Vatic, et Parif. Hic tamep Mofc. εὐδόκιμος, aptius forte. 

1) Dominicus Niger [in Geogr. p. 326.] videtur legifíe fuo 


tempore: Εἶτα Πιτανὴς τὸ διεῖργον, Palmcrius inexercitz, ad. 
auctor. "Gr. p. γος. 2) 


pharum , in lucis maxime pinxit et Minervae nativi- . 
propter aquarum copiam flo- tatem, alter Dianam gryphe 
ridiffmis; crebra fant etiam — praeclare efficto fübvectam 
delubra Mercurii in viis, furfum, ᾿ 
: Neptuni in litoribus. 1n Al- QU 

pleoniae autem templo pi- 05. S. 13. 

cturae funt Cleanthis et Are-— Sequitur mons, .qui Maci- 
gontis, Corinthiorum. Quo- ,ftiae Triphyliam a Pifaüde 
ram alter Troiae excidium —diftingnit, "um amnis Ghal-. 

n cis, 
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ni, καὶ κρήνη Κροον), καὶ κατοικία Χαλκὶς, ᾿ καὶ ἘΠ’. 
τὸ Σαμικὸν μετά ταῦτα, ὅπου τὸ Asa τιμώμενον ' 

τῷ Σαμίου ? Ποσειδῶνος i gov ἔς, δ᾽ ἄλσος ^ ἐγριε- 
Age ᾿ ᾿ πλέων . ἐπεμελοῦντο δ᾽ αὐτῷ Μμακίξιοι“ τοι 

δὲ καὶ τὴν ἐκεχειρίαν ἐπήγγελλον, ἣ ἣν καλοῦσι "Σάμιοι" 
συντελοῦσι δ᾽ εἰς τὸ ἑεφὸν “πάντες TeQUAu.. Qí ) 


6. 14. 
Κατὰὼ ταῦτα δὲ πῶς τὼ ἱερὰ ὑπέρκειναι' τῆς ϑα. 


λάττης, ἐν τριώκογτα ἢ μικρῷ πλείσι gadíos, ὁ Τρι- 
E 4 Qu- 


2) Duo haec verba omittit Gem. PI. 

3) Stroz. Ποσειδινῶ, ut infra p. 345- 

4) Ita codices et ad primam Cafauboni editiones; poft kytit- 
Majo», «uod et alias fcribendum erat ἀγριέλαιον. 

$) Ita Cafaubonn. Stroz. unus, Vatic. Parif. Mofc. pro quoStroz, 
alter Ven. Gem. Pl. σλέον, ^ Editiones omnes habent sa9escab 
Aldo inlatum, forte quia difpliceret Attica forma. — At ct fic 
poft εὔγεων et fimilia paffim in noftro leguntur 

6) Pro Σάμιοι, quam vocem fufpectam haber Cafaubonus, Xye 
lander malit. Σαμίαν vel Σαμικήν, — Nempe defideratur fingulare 
nemen, quod excidiffe poteft in libris, nifi quis explicare ve- 
lit, wur i d Samii, immo Samici , quod gentile adfere prae 
ter Σαμικεὺς Stephanus. Forte etia antea τὸ », quod vix ab- 
efle poteft, in Σαμία inferi debet, etfi infra (ine eo recurtit. 
Ceterum verba éro — Σάμιοι defiderantur in Ven. ὃ Stroz. et 
Gem. Plethone. | 


^ 1) Hacc ad ταδίσις defunt in Stroz. et Ven. 


εἰς, et fons Cruni, etpagus | indicebant, quas vocant Ss- 
Chaleis, ac Samicum deiade, mii. Contribuebant ad hoc 
ubi Samii Neptuni efitem- templum omnes Triphylü. .. 
plum famma cultum venera- n . I4. 
tione: lucus eft oleaftrorum —— Secundum haec fere fa. 
plenus, cuius procuratio erat ἡ cella, Xxx aut paulo pluri- - 
penes Maciftios, quietferias bus a mari ftadiis fitus PA 
Ve 
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Εἰει, Φολιακὸς Πόλος καὶ ᾿Λεπρεατικὸς,. ὃν καλεῖ 0- 7TOIN- 
P4g.- 344.τὴς HpaSásta, xal ]| παρα ἔδωσι τῷ Nácoeoc πατρί 
δα, ὡς: ἄν Tig ἐκ τῶν ἐπῶν. 78 "uses τεκμαίροιτο 
εἴτε τοῦ παραβῥόοντος ποταμοῦ πρὸς ἄρκτον ᾿Αμώ- 
Sou καλουμένου πρότερον , * ὃς νῦν Μάμᾳος καὶ Ἶ ᾿Αρ- 
καδιακὸς καλεῖται , dev ἐντεῦϑεν Ἠμαϑόιντα κε- 
κλῆσϑαι" εἴτε τούτου μὸν ^ Παμίσε καλϑμένε ὁμω- 
| γύμως τοῖς ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ δυσὶ, τῆς δὲ πόλεως ἄδη- 
λον͵ ἐχούσης τὴν ἐτυμολογίαν τῷ ἐπιϑέτου" καὶ γὰρ 
τὸ ἀμαϑώδη τὸν ποταμὸν, ἢ τὴν χώραν εἶναι, ψεῦ- 
δὸς φασι." ? Καὶ t0 τῆς * Σκιλλουντίας δὲ ᾿Αϑηνᾶς 
ἱερὸν τὸ περὶ Σκιλλοῦντα τῶν ἐπιφανῶν égw , ᾽Ολυμ- 
πίας 


-* 


- 2) Etiam hic per , dant Parif. et Mofc. Aldus et Hopper. 
Λεπραιατικός, . 
- 3) Mofc. τῶν, ΝΣ ᾿ 
. « 4) Vetba δὲ νῦν — καλεῖται non habent Sttoz. et Ven. 
$) Ca(aubonn. Vatic. Moícov. Parif. ᾿Αρκαδικὸς ; quod et exe 
prefft Guarinus; et rectius videtur. : Altera forma ᾿Αρκαδιάκὸς 
an'éccurrat , dubito , 'equidem certe non: notayb — Forte pecu- 
ljare aliquid huic flüvio tribuitur. 
- €) Sic Mofc..ut infra p. 353. et alii, οἱ ad p.336. Sic'Ap- 
eo, et fimilia. ^ Vulgo antea Παμισῇ, Ven. Iapínc, | 
. :7) Defunt haec.ad Φέλλωνα in Stroz. Veh, et Gem. Plethone 
Νὰ Mofc, ξαυλλυχτίας Parif Aldus et Hopper. 2 ZxvAMTÍA€, 


Pylus T ryphiliaens et Leprea- fiit, quo r nomine et alii in 


ticus, quem Homerus (ut ex 
eius verfibus coniectura colli. 
gere licet) Ematloentem vo: 
cat: five id vocabali ab Ama: 
tho dactum fit flamine, qui 
eam, qua feptenttiones, fpe- 
stat;alluetet, quem nutic Ma- 
fnaum vocant et Arcadiacum : ' 

five fluvius is Patnifes dictui 


Meffenia funt duo, et epi- 
theti ratio in obfcuro manet; 
nam vel fluvium, vel agrum 
ibi fabulofum (amathos Grae- 
ce fabulum notat) effe, falfo 
perhiberi aiunt, Sed et Scil- 
luntiae Minervae unum ex 
infignibus apud Scilluntem 
eft iuxta Phellonem, prope 

Olym- 
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síac πλησίον. κατά τὸν Φέλλωναι. Πρὸς ἕ δῷ δ᾽ ἐς 
ὅρος 73 Πύλᾳ πλησίον ἐπώνυμον ^MívSse, ir Ms 


ουσι παλλακὴν τῷ "Ad 8 γενομένην, 


ἀπατηϑῆδιον 


ὑπὸ τῆς * Κόρης, εἰς τὴν κηπαίαν " uiv pera (a- 


Afiv, 3v Tie ἡδύοσμον LN 


Fai δὴ καὶ τόμενός. 


és " Adeu πρὸς τῷ ὄρει τιμώμενον᾽ "umo Maius ων... xc) 


Δήμητρος ἄλσος" 3 ὑπερκείμενον τῷ Πυλιακοῦ. m9 (au. 
εὐγεών ἐς τϑτο, 

᾿ παρατείνει πῳρώ.τε τὸ para fi τῷ T8, 
* ποταμοῦ Νέδας διάςημα. Θιώδης 
ES 


To δὲ medíoy " 
συνάψαν, ᾿ 
Σαμικοῦ καὶ 


4 


᾿ τῇ ϑαλάττῃ δὲ 


δὶ 


M . 


9) Quafi e epitome: hic difetepet 4 i Sersbone, notatüt dbi ad 
verba ὅρος καλεμενον Μίνϑη p. 114. ed. Hudf. Straboni effe Mf»- 
9ης) cum tüterque behe invicem | cenfentiant ; dummodo diver- 
fam teneas firiceuram. - Sic MivJy etiam eft Ptolemaeo 3, 16. 


10) Stroz. κύρης. 
11) Ven..ul9w. 
12) Ko praemittit Mofc. 


-΄ 


13) [ta εοπίδἠτίεητίδας libris. et linguae πῆι repofuit Ca: 
fsubonus, cum. antea legeretur ὑποκείμενον, 


14) Ven. et edd. ante Cafaubonum εὔγεον. 
15) .A ϑαλάττῳ ad διάξημα defunt omnia in. Gem. Plethone. 


16) Verba παρατείνει παρά v itidem omilfa funt in Parif. et 
fubplenda in fpatio vacuo relicta κ uti poft vox διάτημα, 


, :17) Mofc. werauins. , 


Olympiam. Orientem porro 
veríos Minthe mons eft Pylo 
vicinus, nomine Minthamre- 
ferens. — Quam aiunt pelli- 
cem fuifle Ditis, decepram- 


que a Proferpina, in men- 


tam hortenfem abiiffe, quam 
herbam nennulli ab odofis 
fuavitate Hedyoímon vocant. 


Sane et templum eft Pluto. 
nis ad montem, quod vene- 
rantur Maciftii:: et.lucus Ce- 
reris Pylio campo fübiectous. 
Campus ifte folum habetfer- 
tile, et qua mare attingit, 
quod eft inter Samicum et 
Negam flumen intervalli ex- 
plet,; Litus autem marinum 
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Eles. δὲ L καὶ φενός ἐφιν ὁ τῆς ϑαλάσσης αἰγιαλὸς, dr dx 


ὧν amayso(s τις ἐντεῦθεν ἡμαϑόεντα iru τὸν 
Πύλων.. 


& τε... 

Πρὸς ἄρκτον δ᾽ ὅ ὅμορα » τῷ Πύλω δύο" oM 
TeiQuuaxd , Ὕπανα καὶ * Τυπανίαι, ὧν τὸ μὲν εἰς 
'HAw συνῳκίσθη , Τό δὲ δ' «lue. Καὶ ποταμοὶ 

| δὲ δύο ἐγγὺς ῥῥουσιν, 6, Te * Δαλίων καὶ δ᾽ Αχέρων, 
ἐμβάλλοντες εἰς τὸν. Aui, * 0 δὲ᾽᾿Αχόρων κατὰ 
τὴν 


1) Mofc. Parif. 'Ven. Stroz. πολείδια, uti lib. 9. p. 412, etalibl 
Tum Ven. et Stroz. reliqua ad ἔμεινε omittunt ;' tantum ὑπὸ iu 
Stroz. 

2) Mofc. τύπανφοι, . Parif. Medic. Tésavez, - Vatic, Τοάνεοι. 
Guarinus vertit: Épana arque Tiphama. -Heresbachius reddi- 
dit Aldum: Hipana, atque Crypanfa. Penzel, Hipana und- 
Tiypanes. Editiones Ὕτανα καὶ Κτύχανσα. — Sic vero etalii hu« 
ius urbis nomen varie efferunt. Ptolem. 3; 16. Τυμχάνεια. Ste- 
phanus Tusavéo, uti etiam editur in Polybio 4, 77. et 79. qui 
atidem Hypans coniungit, C£, ad priorem locum Schweighaeu- 
fer. Cafaubonus emendat Tvwavéx. Quod ἢ codices hic intep 
fe compares, eadem forma i in noftro probanda videtur, quam ad- 
pofui. Vulgata.enim Κτύσανσα Graecam non fonat, inqua 
τὸ x praefixum adhaefit ex compendio vocis κοι male repetito. 
[n fequ. Ald. et Hopper. vittofe εἰς ὕλυν. 

3) Parif. ἔμεινεν. Poft ποταμοὶ δύο omiífo δέ, ον 

4) Ven. Δαλειῶν et ροίξ δ ᾿Αχερῶν. 


4) Verba binc fequentis ad μᾶλλον usque p. 345. defunt um 
Gem. Plethone. 


fabulofum eft et firictum, ut 
ab eo Pylum nominaram effe 
Emathoénta, id eft areno- 


᾿ fam, non iniuria quis opinari " 


poffe videatur. 


15. 
Veríus feptentrionem duo 
erant Pylo contermina Τῆς 


phyliae oppida, Hypans et 
Typaneae, quorum alterum . 
in Elidem, cum haec conde- 
retur, fuit affümtum, alterum 
xeftat, Meant etiam in pro- 
pinquo amnes duo, Dalion 
et Acheron, qui in Alpheum 
influunt. , Acheson autem no- 

! | . men 





,.LIBER OOC6TAVUS, .. τῇ 


vip πρὸς τὸν “Λϑην οἰκειάξητὰ ὠνόμαςα, ᾿Ἐκτετίμη- 
τάι "yàg. δὴ σφόδρα τά " τε τῆς Δήμητρος καὶ τῆς Ko- 
qnc ἱεροὶ ἐνταῦϑα, καὶ τὰ " τοῦ "Aday: τῴχα Oi τὲς 


Klee. 


ὑπεναντιότητας, ^ ὥς Qoi o Σκήψιος Δημήφριος. - Καὶ 


γὰρ εὔκαρπός ἔσει, καὶ ἐφυαίβην γευνῷ. καὶ ϑεύον ἡ. 


Τριφυλία" διόπὲέρ ἀντὶ μεγάλης ? Φορᾶς πυκνὰς 
εἰφορίας ^ γενέσϑαϊ σᾳμβαίνει κατὰ τοὺς τόπους. 


δ. : 16 | 


M 


Τοῦ δὲ IIJAw πρὸς νότον ici τὸ ἡ Λέπρεον. "Hy ΝΣ 


καὶ ᾿ αὕτη πόλις ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἐν τεσσαράκοντα 
φταδίοις" μετᾳξὺ δὲ τῇ Λεπρέοῃ καὶ 18? ᾿Αννίου τὰ 


ἱερὸν, 


4) Ald. Hopper. Xyl. ys pro ve, uti Ms? Ven. 
* 7) Absque articulo in edd. ante Cafaubonum. 
' 8) Strpz. Mofcov. ὥς" neque fic male. a 
' 9) Deeft haec vox in Parif. Anzea pro ἐρυσίβην Stroz, ἐρυσίαν,, 
10) Cafaubonn. Stroz. Vatic, Ven. Parif. γίνεσθοα, quae tem- 
porum commutatio frequens eft. In aliis fuiffe videtur γενέσθαι, 
- quod habent etiam editiones. Prius forte praeferendum. 


. *) Peri, uti fupra et poft, Parif. Moft; et per « Ald. et ᾿ 


Hopper. 
.2) Ven. αὐτή, | 
3) Awís libri omnes et fcripti et editi. Guarinus cum He- 
rfesbacbio; /muinum. At cum hoc nomine nusquam locus in- 


4 


| wve* 


men habet a neceffitudine, rax, tamen et rubigini ob- 
quae éi eft éum Plutome, noxius eff, et ulvam ΒΙΡΌ 
In famma enim ibi funt ve. ut faepe loco magnae ferti- 
Beratione Cereris, Profer- litatis fterilitas eveniat. 
pinae, Ditisque fana: fortaf- - - $ 16. 


fis ob viciditudines, quarum: — A Pylo verfus meridiem 


Demetrius Scepfius memi- eít Lepreum, quae urbs fuit 
nit. Cum enim aget Tri- a mari ad xr íladia, loter 
 phylise fit banae frugis fe- Lepreum et Annium eft Sa- 
m ! mii 


^ 
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Flea. ἱερὸν τῷ Σαμίου Ποσειδῶνός ἐ igi, “ἑκατὸν ταδίους ἑν μεζε 
' msg διέχον, Τοῦτο δέ ἐς: τὸ ἱερὸν, ἐν ᾧ ᾽ καταλη- 
φϑῆνα) Φησὶν ὃ «οιητῆς ὑπὸ Τηλεμάχου τὴν ϑυσίαν 
συντελόυντας τοὺς υλίους. . 
“Οἱ δὲ Πύλον Νηλῆος iix Tuto στολήθρον 
Ἵξον' τοὶ δ᾽ ἐπὶ ϑιὶ θαλάσσης; ἐρῶ t ῥέζον᾽ 
Ταύρους παμμέλανας Ἐνοσίχϑονι χυανοχαΐτη. 
pag- 245. Tléeesi " μὲν γάρ τῷ ποιητῇ καὶ | πλάττειν 7d μὴ ὄντα" 
ὅταν ? οὖν δυνατὸν ἐφαῤμόντέη τοὺς οὖσι τὰ ἔστη, καὶ 
σωζει τὴν διήγησιν. 7. (οἰ τὸιδ᾽ ὠπέχισϑαι προσῆκε 
"- μῶλ»- 


veniatur, Xylander ex Paufania $, 5. f. et c. 6. in. fübftituen- 
dum putat aut Saumd, aut ᾿Ανέγρε, Priori fuffragatur Cafau- 
bonus, pofteriori Palmerius in exercitt. ad auctor. Gr. p. 306. 
quod a Samico hoc templum centum ftadiis diftaretminime po- 
tuerit, quippe quod Samico ipfi inftare ex ipfo Strabone p. 347. 
adpareat. Atque hanc emendationem ad codicum fcripturam 
"propius accedere puto, etíi mutare quidquam aufus non fum, 
Anigrum tamen reddidit in verfione Penzelius. 
4) Defunt haec ad διέχον in Ven. et editionibus ante Cafau- 
bonum, qui ex fuis libris, quibus accinunt mei, fubplevic. 
$) Mofc. nota commutatione καταλειφϑῆνοι. Cf. lib. 9. Ρ. 40. 
et alibi. 
6) Defunt hi verfus Homerici in Cd. Veneto. 
7) Caret hac particula Mofc. 
8) Ven. δ᾽ ὄν. Vatic. Mofc. Parif. pro eo yg | 
9) Nulla hic in Parif. et Mofc. lacuna notata eft; item in edd. 


ante Cafaubonum,  Xylander tantum afterifci notam adpofuit, 


"n 


mii Neptuni templum, hoc Condita eras. — Pylii faerit 


eft. illud, in quo Pylios -— fum forte peractis 
facris operantes Telemachus —  Macrabanr nigros Nepruno 
apud poétam offendiffe fcri- im litore tauros. 
bitur. |^ Licuit fane Homero etiam 


fingere, quae nusquam eflent, ' 
| Petvenere Pylum, Nelei quae Quando autem licet iis, quae 


- regia pulcre | funt, applicàre eius verfos, 
ac 
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μᾶλλον .... Χώραν δ᾽, εἶχαν. εὐδαίμονα, οἷ, "- Δε- : Ἐπε. 

πρεώται " τούτοις δ᾽ ὅμέορσι Kuvraelroiig. Apu δὲ 

d χωρία ταῦτα Καύκωνες φοιτεῖχην, καὶ τὸν Μά- 
ΝΙΝ 


neque in nota quidquam defiderat, 'dummodo pro ἀπέχεσθαι 
legatur àxéxeeJo. — Forte. ἄπέχεσθοι μᾶλλον ἢ ἀντέχεσθοι vel 
bré yse92, LM EE 

10) Vulgo Tzysére, quam vocem corruptam effe fitus do- 
éet, etfi praeter. Gem. Pletlronemi fic libri omnes, nec aliter 
Euftathius. ad (Homer. ἢ]. s;:607. hinc repetit. Xylandex 
nifi quis pluzima de hoc logo periiffe contenderet , quod po 
vifum erat Cafaubono, fubítituepat ip nota Aezeséras adíeri- 
tiente Palmerio in exercit. ad Gr. aüct. p.j 306." Ita vero 
oprime et hic füccurrit Gem. Pletho,: qui hanc lectiqnem ex- 
hibet. Quare et illam dedi, etfi fcio, l'olitum δά Eutathium 
Tom, 4. p- 640. reluctari et vulgatam defendere ; cuius tamen 
difputatio magis adeo eam infringat, cum .Maciftiam Lriphy- 
Jide vindicet, Cypariffiom Maciftiae, ad. quarum neutram Te- 
geatae in. hoc nexu refarri poffint, in quo de Lepreo exponi- 
tur. Cf, Stephanus f, v. Μάκιτος, Strabo lib. 9. p. 346. εἰ He; 
Zodot. 4, 148. uno VUE TP )J 

11) Mofc. Kvrapueeuss s; qupd.-utique praeferendum videtur 
ex numorum etiam auctorítate, quorum exempla fubminiftrant 
Rafche in Lex. num. T. 1,^P. 3: p.?i r49. et; fitértlora fpectes, 
Eckhel in doctrina nui, P. 1. Vol, 2, p. 76 Kccedit'ipfum 
urbis nomen , quod , hibet infertum, etfi inde Stephanus ky- 
παρισσεῖς , et ex hoc loco adferc Rüftath. ad Homer. 1}: ὁ" 607. 
p. 228. Baf. Tum yero et fic infra p. 348. reponendum fit. 

13) Mofc. Maxisov. Sed in antepenultima fedem etiam ha- 
bet apud Herodot. 4»,149.- Xenoph, in Hift. Gr. 3; 2, 30. Ste- 
phanum. At malim τὸ Μάκιφον ὅ — quo genere utitur infra 
P. 349. ubi difficilior emendatio in mafculinum , quod. habec 
Stephanus. Alii enim auctores.in cafibus obliquis memorant, — , 

2 .. Scd 


, 


BJ 


ἢ 2d: εν 48 ' ., , “Ὁ ., 

ἃς narrationem tueri ,....  Confines. his Cypariffenfes. 
tune potins abílinendum eft. Utrumque Caucones tenue- 
Lepreatarum ager felix fuit, runt, atque etiam Maciftum, ' 


qui 


80 .  STKKRONIS: GEOGEAPH, 


Καὶ Ξὴ iig ὑφ᾽ “ομήρα, ἀεγομένοις Sur uz 


λον 54.7 ὑς τη ἀξόφασις: πό, τε φητούμῆνον πρότε- 
Dd λαμβάνει λύδιν. "D uiv γὰρ Νέτως ὑπόκειται 
πὸν Τριφυλιακὸν οἰκῶν * Πύλον,. sé. πε, “πρὸς νότὸν 
d «τὰ ἑωθινά, Xara. dil τὰ" ^ συγκαγᾶντα πρὸς : 
"n Μεσσηνίαν καὶ τὴν ΔΧκωνροὴνγ ἃ or ἐμείνῳ "τε 
Así». Ἔχεσι δ᾽ οἷ: Καύκωνες, ὥξιπε τοῖς φπὸ " Πύ- " 
δὲ βαδίζουσιν. εἰς ». «Δακεδαίμοκα,: " ἀνάγκη x 
Th ,Καυκώνων “νᾶ: ὁδόν! . Τὸ 2s bad Lr Ü Σαμίου 





* p) Abeft in | Gem; Pleihónd; 


τῷ 8) Serimger. VenonidAsn.: 5 1 n 
ΤΟ 9) Gem. Pletho πρὸς νότον αὐτῷ καὶ τὰ — 


10) Parif. συγκυρνῶντα. 
yo quo Cs(anbonus. male 
ὄντα ἔχωσι οἱ Faux, 








Mofe. jy. Pjetho,, uti 

Aaxelasiovíay vülgo, qu 
forma Conftantin, Porphyrog, de themat. a1, 6. et 
ΜΝ δ poft iple Pfectib. "die er Suldás f^ v. δεξζηεναι, pro 4. 
Harpocration h. v. habet Λακεδαίμων. Cf. infra p. 383. Dubiá 
quidem fide de regione dicitur, quam nofter üütate Aszibwe- 
aiv faepiffime adpellatc Vid, Duker. ad Flor. 8/'y, 12, -Hic 
cum adfnt tor: cedjces,; pofui Aexrda(utra, quid ;notahte no^ 
flro infra p. 367. et de urbe et de regione dicitur. 
z ae)« Ventt, δος, Rari, Mofc, ἀνάγκη. διὰ Κανκονων, iem 
b Seroze rantum fée - d 















fuum spi deles habui fe que orientem:fpecant. Ni- 
tetur, "Atque pofteriur bee  rüirum. iem sd Melfeniam 
fententia: magis cum.Vesbís  tendentia et T.aconicam fab. 
fequuntur, quae Cauconeá 
incólérent.-—. taque iterPylg 
Ronitur-enim eoram by: Spartam: facturus, neceffe 
lum. Triphyliae inhabitaffe; fait; ut per Cavcones iret. 
« que: -verfas metidiem at^. lam fanum Neptani Samii, 
et 








/ 


gi 


" Πεσειδῶνος, καὶ ὁ κατ᾽ αὐ τὸ ὅρμος, εἰς ὃν κατήχϑη͵ Fles. 
Τηλέμαχος , πρὸς δύφιν καὶ πρὰς ἄρκτον " * ἀπονεύει. 

Εἰ μὲν τοίνυν οἱ Καύκωνες ἐνταῦϑα μάνον οἰκέσιν, οὐ. 
dd “ται τῷ ποιητὴ ὁλόγος. Κελεύει yag , pv "'A95- 

γᾷ κατὰ id * Σωτάδην τῷ Νέςορι, τὸν μὲν Τηλέ- 
prev εἰς ᾿ " τὴν Λακεδαίμονά πέμψαι σὺν δίφρῳ τῇ 

καὶ vifi εἰς τὰ πρὸς ἕω μέρη" αὐτὴ δ᾽ ἐπὶ ναῦν Ba-. 
δεῖσθαι ^" νυκτερεύουσαξ Φησὶν ἐπὶ τὴν dicU καὶ εἰς 
τοὐπίσω" tU 


. à "'ucde 

15) Ven. Stroz. Tloenidwi , ut fupra p.343. f. 

16) Cafaubonn. Ven. αὐτῷ νεύει. Gem. Pletho αὐτοῖς νεύξι. 
Parif. ὑπονεύει, — Alias ἐπινεύω, — Sed et hoc paffim de fitu. , 
17) Stroz, Gem, Pletho, Mofcov. et edd. ante Cafaub, 

᾿Αϑηνᾶν quod nunc revocavi pro ᾿Αθηνᾶς. 

18) Sequor vcterem interpretem et haec verba prorfus cen- 
feo inducenda. Cur enim Sotadem euctorem laudaret, cum 
ex Homero iíta referantur? Viderit tymen acutus lector, an 
ita haec verba poffint accipi, ut intelligamus Sotademj prius 
banc tractaífe quaeftionem. Ce/au5ong:s, Mofc. Gem. Ple- 

O Swrádw. Sed Stroz. xarà τὴν ᾿ὄδυσσειαν, quod et expreffit 
Guarinus. Certe Odyffeam lib. 3. 369. refpicit hic Strabà, 
ét fie ferifus bene procedit, - Mirum tamen, quí a voce nota 
buc deiíci potuerint librarii. Penzeliusin verfione praeteriit, 

19) Articulum omifit Xylander, etc verba εἰ τὴν — edv 
Stroz. et Ven. Totum locum fic fiftie:Gem, Pletho: sig Δαν 
κεδαιμονίαν πέμψοω εἰς τὰ πρὸς ἕω μέρη" αὐτὴ -— 

20) Parif. νυκτερεύσυσα, CU 


et navium ibi flatio, in quam 
'Telémachus lubür, verfus 
occalum . et feptentrionem 
Ípectant, | Quod fi ibi tan- 
tum Caucones bhabitalTenty 
Marratio po&tae non conítà 
ret, Praecipit enim |Mtier 
; Strab. Geogr. T. ΗΠ. 


va Neítori, ((ecnndum Sota- 
dem,) ut Telemachum cum 
vehiculo et filio fuo Spartam 
mittat verfus orientem: ipía 
&utem veríus occafum ait fe 
retro ad navim redire velle 
in práefentia: prima antem 
F luce 


p. 246. Τίς 3v ὁ τρόποςς παρῆν γὰρ τῷ Νέςορι λέγειν" 
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πο ως " dirae ἠῶϑεν μετὰ Καύκωναςξ μεγαδύμους 
πορεύεσϑαι ἐπὶ τὸ χρέος πάλιν sc τἄμπροσϑεν. 
uA 
οἵγε Καύκωνες ^ ὑπ᾽ ἐμοί εἶσι, καὶ πρὸ ὁδοῦ τοῖς εἰς 
ελακεδαΐμονα βαδίζ οὔσιγν" ὥς T8 τί bU συνοδεύεις τοὶς 
? , 
"x sel Τηλέμαχον, aAA dva x aefis t ἑἰς τοὐπίσω; ; Ἅμα 
- δ ** οἰκεῖον ἦν τῷ βαὸ ἤξοντι ἐπὶ ᾿χρίους 1 opu my, 
οὐχ ὀλίγου, ὥς " Φησι, πρὸς ἀνθρώξους ὑπὸ τῷ 
Νέςορι ὄντας, αἰτήσασϑαί τινα παρ᾿ αὐτῷ βοήθειαν, 
4i τι εὐγνωμονοῖτο (ὥσπερ εἴωϑε) περὶ τὸ ^ συμβό- 
λαιον" ἃ γέγονε δὲ τὸτο. Ἐἰ i μὲν τοίνυν ἐνταῦϑα μό- 
νον οἰκοῖεν οἱ Καύκωνξβς, ταῦτ᾽ ἂν δυμβαΐοι τὰ ἀτοήζα" 
. μδ- 


ài) Ven. αὐγάρ. Hinc vero ad váerierden q quae hic legüntus 
Ágnorat Gem. Pletho. 


22) Cafaubonm. Stroz. ἐόδαισϑενι 
33) Cifaubonn, Stroz. σαρ' ἐμοί. Sed vide antes. 
$4) Stroz. εἴκειν, Veri. ὀϊκεῖν. Poft Parif. βαδίδον, 
, 45) Párif. Mofc. Ald, Hopper. xééut. . Sic antca. Dedi pia 
᾿ἀῥείεξ, nempe in ipfa oratione Strabonis. 
n . 26) Vatie. poa s pro TP uti legebatur antt Gafaubdy 
mum.. 2 . ΝΝ 
. 47) Mofc: φησί. «ων» 
.. 49 Gem. Pletha τὰ δυμβόλαιάν 








luce ad Caücones profectu. 
ram anté fe fitos. Quo 88: 
tém haec pacto congruunt? 
poterst énim Nefler dicere: 
mihi ἰδίαις Caucones et in 
yia.fant Spartam eunti; cut 
Ka non comitaris 'Telema. 
ehum,. fed tetrorfum abis? 
Quin et hoc :cenveniebar, 
ut. debiti non exigui, ut 


» 


aiehaf uU auk éxigelidi. ad 


eos prohéifcens, qui pa: 
rebant Neftori, ab hoc 
auxilium aliquod. pofeeret, 
fi foruafíe (uti  adfolet 
feri) pactis contractus illi 
non flarént; átqui id nor 
fecit. — Ergo fi tantum 
ibi degebant $ Caucortes, 
hae. . abfurda eveniunt 

tj $07. 0*7 ' $ih 


Li$ER OCTAYUM - - $4 


μεμερισιμένων δέ τινων καὶ εἰς τοὺς πρὸς" ᾿Δύμῃ τόχως Eh 
τῆς Ἡλεΐας, amici dy εἴ; λέγασα τὴν δ᾽ ἐφόδον ἡ 
᾿Αϑηνῶ, καὶ sk ἂν ἔτι BO. " εἰς τὴν ναῦν καταίβασις 
ἔχοι τὶ ὠπερφαῖνον. ὅϑ᾽ ὁ τῆς συνοδίας " ὠποσπα- 
σμὸς ; εἰς τἀνγαντίω τῆς oü3 Ba sc. . Παραπλησίως δ' 
ἂν xx τὸ περὶ τὸ IlUAS διαπορέμενα τύχοι τῆς 
προσηκούσης διαίτης, ᾿ * ἐπελθούσης μικρὸν ἔτι τῆς 
χωρογραφίας μέχρι τῇ Πύλου τῷ ^ Μεσσηνιακοῦ. , 

Fa δ. di 


à9) Cafaubonii. Mots Varie. δέος. . em. Pletho aj. 
Ven. Δῖμμν pro Δύμην, uti eft in editis. Equidem dedi ann 
Wtpote in πιὰ quieto; ubi folet. 


. 46) Vulgo £qoiey. Pabif, Mofc. Vati. Stroz. Ven. polen; 
quae vocabula fic mifcentur p. 35a. in. Utramque cum hj 
póft ftare εἰ intelligi, fecutus plerosque dedidquio. .. , 


30 Vitiofe Hopperus cum Aldo ἀσπαδμός. 


30 Cafaubonn. Vatic, Stróz. Ven. Meíc. Parif. Gem. bie: 
tho ἐπελϑ σι. Vulgatam praeivit Aldus, quáe, opinor, εἴ ré- 
Ctius haberc et expeditius, Sic, mutata tantum oratiouis for 
ma; p. 345- ὅταν εἰς ἐκεῖνον ἀεριτὴ voy TÓSUy. » Avesei- Simili lib. ; 8) 
P. 116. ἐξιόντων ἡμῶν. 


39) Ven. Mseewwsz. De crebra utriusque formae coniu 





imntione cf. ad p. 378. 


Sin vero divifi eoram "mon 
nuülff i1 Elea ditione verfus 
Dyméhn incolüérünt; et eu 
profecturám fe dixerit Mi- 
hetva, neque reditus ad nà. 


vith hbfonum "quicquam ha-. 


bebit; teque a coritatu Te- 
lemachi avulfio, itinere ín di; 
i 


- dubitationes - 


Vetfám inftitutó partem. Eo: 
dérn módo ér quae d» Pylb 
obortebantur; 
commode difcutientur, ubi 
defcriptioné 1ocorüm ad Py- 
lm usqné Meffeniacum per: 
venerimus: 


2E Uc εἰ 
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$. 18. 
E Παρῳρεάται δέ τινες, ἐλέγοντο εἶναι ἐν 
Τῇ ὀρεινὴ τῆς Τριφυλίας κατέχοντες ὅρη, περὶ τὸ 
"Λέπρεον καὶ ! τὸ Μάκιςον καθήκοντα ἐσὶ ^ ϑάλασ- 
&av.! πλησίον τοῦ ^ Σαμικᾷ " Ποσειδίε, 


^. y) Totum "locum fic exhibent Vatic, Parif, et Mofc. 'EM- 
wyovro. δὲ Παρωνάσρη τινὲς τῶν ἐν τῇ. Τριφυλίᾳ. κατέχοντες egy. 
Stroz. Ven. verba: Καὶ Παροναίτιι ad κατέχουτες refpuunt et 
cantum adponunt : τῶν dy τῇ Τριφυλία d. ex λέγει. Prioribus etiam 
omiffis Gcm, Pletho exerditur hinc: *ogy £s περὶ τὸ Λέπρεον, 
Denique Cafauboniani habent τᾶν ἐν τῇ Τριφυλίᾳ κατέχοντες, 
atque id retulit;etiam Guarinus, Unde adparet, locum hune 
varie fuiffe exceptum lactatumqne. Resepaa alhuc lectio, 
Ko Tlaegevéreu δά τινες ἐλέγοντο alyos iy τῇ ὀρεινὴ — debetur Aldo. 
A vox rIagováro, hihili.eft, pro qua Cafaubonus fubftituendum 
recte vidit Ππαρωρεάτιη εχ Herodoto 4, 148: cuius verba huc 
valent. Cogsominis-ctiam urbs, «εἴ, quod in his folet, Ar- 
cadiae commemoratur a Paufania 8; 27, j. εἴ 36, 6. et Stepha- 
no. Atque haec forma proxime abeft a codicum ductu. lta 
etiam legiffe videtur Valckenar, ad Herodot. c, l. ubi Strabo- 
nem producit ,' probatque Palmettus in exercitt, ad auct. Gr, 


. 306. et reddit Penzelius. Pofui igitur, Reliqua adtrectare. 


aufus non fam: : 
à) Denuo bé per ; Mofc. c€ Parif. per αἱ Ald. er Hopper, 
De « et i cf, etiam Menag. ad Diogen, Laert. 2, 53. 
3) τὸ Máxisqy omittit Gem. Pletho. 
d Mofc. ut folet; 94aarrav. ^^ 
$) Ven, Stroz. Gem. Pletho μέχρι. Utramque particulam 
coniunctam ex füis adfert Cafaubonus, μέχρι πλησίον. 
6).Pro Zajaxd: praetuli ex Ven, uti infra p, 351. rcpetnnt 
plerique. σαμιακὸς a Ξάμος unice novit Stephanus, a Σαμικὸν 
annim ξΣωμιεὺς et Σαμικός. Quam faepe aurem libri inter αχὸς 
et 
E ᾿ξ 18. Lepreum. fant et Maciftum, 
Porro Paroreataequoqueih  stque ad. mare ;pertingunt 
Triphylia fuiffe ferpntus, prope fanum Samicum Ne- 
montium incolae, qui circa  piuni. 


. ] | $. 19. 
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$. 19. 

Ὑπὸ τούτοις ἐφὶν ἐν τῇ παραλίᾳ. δύο ἄντῥα, 
và μὲν νυμφῶν ᾿Ανιγειάδων. ; τὸ δὲ, ἐν ᾧ τὰ ἐ περὶ τὰς 
᾿Ατλαντίϑας, e ἰχὴν Δαρδάνε γένεσιν, ᾿ Erro 
Sa δὲ καὶ «^ ἄλση, τό, τε "Lovaoy Καὶ τὸ ^ Εὐνιν 

F3 m E e 


€t «κὃς fluctuentur, exempla p . 1379. propofa. docebunt, In 
vero füpra etiam prewleria. zapuk8, etfi video, quíe hic 
Strabo fubiccerit. 

7) Sic, ut lib. 7. p. 324. lib. 8. p. 34}. et alibi, conftantiae 
fervandac caüfa poft hic ex Veneto. Et fic a eodém'nexd 
Mofc. p. 551. (1779 


, 1) Cafaubonn,, Ven, Gen. Pletho rad .guo asimiio 
artius continetur. At ita folet nofter. | : 

. 4) Gem, Pletho non male fubiicit μυθεύεντων et duriorem 
sliae in vulgatis elliphn, fabpler. , Sic paffim nofter, vtilib. 9, 
pe 4044. €t 40$. 

3) Defunc haec. id Εὐρικίδιον in Ven. Stroz. et Gem. 
Plethone. 

. 4) Ald. er Hopper. dines quod et t legiti in fuo libri Guari- 
nus.. Vertit enim pes, e . 

$) Ἰωναῖον ferunt libri omnes et fcripti et editi, Guarinus 
vertit: Jonia. Feliciffimie ,: Cáfaubono “τάν ijadice, emen- 
davit Xylander Auvaioy, ita tamen, ut veterem lectionem in 
ipfo contextu Graeco retineret, füam in verfione redderet. 
In utroque fübftitit Cafaubenus. τὸ A: abforptum latereuti- 
que poteft in práecedetite v6cula. 564 vide:deinceps. 

6) Vatic. Parif. Mofc. Ἐῤρυκόδιον.. Medic. Ευρυκίδοον. Guari« 
nus: Eurycbidia. inde ab Aldo expreíffum Eveixidioy , pro quo 
AXylander malebít Ἐῤρυδίκειον, Caíaubonus Εὐρυκύδειον. quod 
probabilius exiftimo, Nempe haec ἐς fpectare videntur origines 

Elie 

. Ig. | | ^ 

' Infra hos in ora maritima  tidum res, et Dardani gerit 
fpecs font dao five antra, turam eveniffe fabulantur 
unum nympharum Anigria- Euci quoque ibi fant: Dio* 
éum, alterum, in quo Ailan- nes unus, altér Eurydiceés. 
Sa- 


' 


Fic. 


"b 


g6 


Elea. ψίδιω. Τὸ μὲν οὖν Σαμμκόν icu ἔξυμα: πρότερον δὲ 
καὶ πόλις Σώμος προσαγοβειομένη διὼ τὸ ὕψος iron, 
ἐπειδὴ σάμες iun τὰ LN τάχα ài" δ καὶ τῆς 
"Agime ἀκρόπολις ἦν τῶτοα, ἧς ἢ iv τῷ "αταλόγῳ 
pierres ὁ ποιητή "Ὁ Ἢ - 

Οἱ δὲ Πύλον * T báporre xa) ᾿Αρήνην ἐρατεινήν. 
"mue Yet ca(Dux “ὑρίσκοντες, , ἐνταῦϑα μάλιξα, 
εἰκάζεσε τὴν Ag, ὅπου καὶ ὁ ὁ παραριείμανας " "Aya 


vex 


Paca et primos, os. conditores, e quibu mesgoramtur Endymion 

et eius filia Eurycyda. Ex illo natus Epeus, unde Epei dicti, 
ex Eurycyda Eleus, unde Elei. Cf. Apollodor. I,/71 4. εἴ in 
primis Pauf&n, 5,71. Horum vero memoriam fervatam et pig 
celebratam effe, verifimilejeft. Hinc mouumenta et flatuae 
Fuüdymionts páffii a Paufania commemorantur. €um igitur 
codices in:pofteriort nomine confentiant, prius etiam hinc 
repetendum videtur, T'um vero (δεῖ Endymionis memoria 
et legendum videtur: 'EyJuuevalew | Reliqui tamen, quae ac« 
cepi, et in Graecis ct in Latinis. Penzelio in verfione pla» 
cuit ponere: zwe) Hase, von wetbén drr eine der Venus, den 
endere aber der Eurydice geueibt f 


STRABONIS GEOGRA PH. 


4) Sipe partícula hae dant Mofc, et Ven. 


— 4) Aldus et Hopper. shte iy male inferciunt εἶ, quod ὁ exa 
—pulit Xylander.' 


9) Addidi «' ex. Mediceo, Cum. et psaepanant libri Homes 
i B. 3. $94. edi ia. φασίν hoc tiexu. ftaró vulgata poffit. . 





Semicnm vezocaítellum fnit, 
et ante urbsquoqne :- ficfor« 
taffig ob altitudinem dicta, 
Sublimia enim eápo graece 
appellantur, — Ac fostaffis 
fuit Arenes atx, cuius urbis 
in recenfione nauium momi- 
nit Nr Homerüss u i 


Quique. Pylum zenuerutiz, 
ZArenam vel asmoenam. 


Cum enim Arenam nusquam 
inveniant, ibi maxime fuiffe 
eam coniiciunt, ubi etiam 
alabens  Anigrug fluvius, 

τς elim 





LIBERSO9CTAVUS. .. 8T 


γος ποταμὸς ἢ “γιαλέμενος πρέτεφεν ᾿ * Marósise ! "in 
od οὐ μικρὸν σημέϊον: λέγει yat ὁ vTo/3T96. 
" δέ τις ποταμὸς ^ Moutioc εἰς ἅλᾳ βάλλων, 
Ἐγγύθην ᾿Αρήνῃς. — 
Πρὸς "yd δὴ à τῷ ἄντρῳ: τῶν ᾿Δυγριώδων "up Das ἐσ πη: 
» ὑφ᾽ n6! ἕλειον καὶ ^ τιφῶξδες τὸ nomin vo γίνεται 
FA ü X u- 

10) Articulum praemittit Parif. (7 UM 

11) Antea Miwjo,. Euftethius ad Homer. Il, 4, $91. p. 424. 
B«f, ubi hunc locum repetit, habet Μινύειος , quod et [n Stra. 
bone probat Politus ad Euftath, T. 2. P 623. Cf. ctiam Eu» 
flath. ad Homer. 1l. 11, 721. p. 833. in. ed, Bal. ubi diferte, 
idem notat Μωηύειος dici rergaueva Bun, et tantum διαλύφει x 
ἐκτάφει Mivoioe. Videtur utique haec fcriptura Homericae for*. 
mae et etymologiae, quam fuübiicit nofter, effe accommodatior ; 

nempe Μινύειος communi lingua, Myjvwfiec ἰοηῖρα, δὶς 'Oexe-. 
μενὴς ψμινύειος apud Thucyd. 4, 76. Quare fic dedi, cum et 
hanc formam praeeat Parif. D. 

12) Vatic. Parif. Mofc. δίδωφιγ. 

1j) Ven. tantum δέ; 

34) Moíc. Maviieg , uti paullo inferius. Tonícam : eam ἔοι» 
gam retinuit etiam Paufan. $, 1. 7. ]dem $, s, 6. "Avryeltun. 
Ufitatior) forma feribit, Nofter tamen hic et fupra in omnibus 
libris inferto «.— Sic infra P. 278. in voce Βακχιάδῳ variatur. ' 

15) Mofc. ἔλειον. ' 

16) Vulgo γγφῶδες, unde Xylander in verfione commentus 
erat. focum fypbis abundantem. Caíaubonus emendat HL DIT 
quod per nexum facile probetur et nuncin illius locum fuccef- 
fit. Nec sliter ex hoc Strabonis loco excitavit nuper in Lexico 
Schneiderus, Sed quod rem conficit, adfunt, qui ita praeci. 
piant, Vatic..et Parif. C£. Schol. Apollonii ad Árgon. 1, 1229 
et ad 2, 824. ubi κάϑυγρος xp] aug τόπος explicagu, 


τ 


φἰπι Minyius vocatos, in  ὀ Airemen proper. — 
mare exit: fignum rei non Nam ad antrum Anigrise, 
lere. Sic enim air Homerus; dum nympharum fons eft, , 
Es quidam fluvius Mijsydus qui fubiectum locum palu- . 

iu mare curre ᾿ . ftem facit δὲ vliginofam; . 
aquae 


- ---. -------- . —.- 


Fee 
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Wicà. χωρίον "ὑποδέχεται δὲ τὸ πλεϊςον τῇ ὕδατος δ΄ Ανεγϑδξ, 
βαϑὺς καὶ ὕπτιος ὧν, ὥςτε λιμνάζειν" “7 ϑινώδης- 
δ᾽ ὧν. ὃ τόπος ἰξ sixori ςαδίων ᾿' βαϑεῖαν ὄχϑην 
παρέχει, καὶ τοὺς "y ἰχϑύας ἀϊβρώτους moni. Mv- 
ϑεύουσι δ᾽ , δὲ μὲν ὠπὸ τῷ ^" τῶν τετρωμένων Κενταύ- 


e . . a. 
17) Tyrwhittus i in coniecturis in Strabonem p. m. jt. P» 
ht reponere ϑρυώδης, ulvofur, cum potius ab ulva gravis odor 
oriri foleat. Nempe probaverat. antea emendationem Cafau- 
boni, qui pro βαϑεῖαν ὄχϑην emendabat βαρεῖαν ὀσμὴν, dc qua 
deinceps. 
18) Italibriomnes. At obfcura haec cenfetCafaub., ripam  ha- 
|, iere viginti ftadiaaltam, cum ad fequentia, Ix9vac ἀβεοώτας ποιεῖν 
nihil omnino conferat. Émendat i igirur βαρεῖαν ὀσμὴν» ut fen- 
fus fit," fluvium tam gravem emittere odorem, qui etiam ἃ. 
viginti ftadiis percipi queat, ex quo adeo pifces, 41 ibi na- 
Ícantur, fiant ἄβρωτοι. Qac quidem emendatio, acuta uti-. 
que, tam promto fludio excipitur à Tyrwhitto, ut et Judduc. 
illi accommodandum putet atque idco in ϑρυώδης mutet, Foe- 
toris autem tefte produxit Cafaubonus Paufaniam $» $» $. 
qui. non folum Lage δύσοσμον δεινῶς Mi Hluvio adfcribit, fed et 
de pifcium corruptione idem fubiüngit. Contra ex iis, quae. 
Paufanias de hoc fluvio praemittit, congeítis eum ex pelago 
arenis et aquis coercitis ita prqfundum fieri, ut non fine gravi 
periculo adire et traiici pedibus poffit, adfentitur etiam in 
retinenda vulgata Stanleius ad Aeíchyli Perías p. 820.  At- 
que eo fpectani: quae paullo poft Strabo narrat de retardatis et 
réicctis. eius a mari aquis. Α΄ tum luxato fatis ordine res ex- 
ponit nec fatis continet, quae fic cum Paufania feparatim me- 
lius exponuntur, ct fuis partibus connexa prodeunt. Neque 
tunen rccipere aufus fum, librorum auctoritatem reveritus, 
19) Scrimger. 1x50; — 
20) Ardiculum Scrimgerr. omnes omittunt. 


.aquae maximam pártem ex- p&i xx ftaidiorum longitu. 
cific Anigrus fluvius profun- — dirie porrigit, pifcesque efoi 

dus atqwe fapinus, τα ut incommodos iacit, —Faba- 

, etiam ftagrét. Etlocus cum — lantur quidam id fieri ideo, 
^ — fit arenofüs, profundam ric: quod nonhulli Centdurorum 
ab 








iy 
* 
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ἐὼν τινὲς ἐνταῦϑ᾽ ὠπονίψασϑαι τὸν ἐκ τῆς ὕδρας Ete 
liv" oí δ' ἀπὸ 18 Με ἐλάμποδα, τοῖς ὕδασι" τούτους 
' καϑαρσίοις χρήσασϑαι πρὸς τὸν᾽ τῶν 22 Προιτίδων 

καϑαρμόν" ᾿ἀλφοὺς δὲ καὶ λεύκας καὶ λειχῆνες ἰαται P. 347- 
τὸ ἐντεῦϑεν Aste. Φασὶ. δὲ καὶ vov ᾿Αλφειὸν ἀπὸ 
4346 τῶν ἀλφῶν ϑερωπείας οὕτως "^ ὠνομάσϑαι. 
᾿Επεὶ αὖν ἥ τε ὑπτιότης 18^. Ανίγῥου καὶ αἱ ἀνακοπαὴ 
| F5. 200 τῆς 


' 41) In edd. omnibus deeft χυϑαρσίοις, quae vox eth ex fe- 
quentibus facile fubintelligi pofit, agnoícitur semen a Mff, 
Cafaubonn. Parif. Mofc. Ven, Gem, Plethone et: Guerino; 
Tantum: Vatic. dant καταρσίοις ex ertore librariorum. 

22) Ante. Cáfaubonum Doria» ,.'qui fic emehdatius im. 
frauravit. (c 
' - 23) Haec verbu ad. παφωνομέσθοι ex fede fua avultx l'eze- 
lius ad Strabon. T. 2. p. 1361. ad eum locum relegzt, ubi de- 

"Fhryo narzat p.349. p i ncc aptiorem effe docet, πές tan- 

dem iiti opinioni ipfc infiftit. ᾿ . ' | 

.34) Parif. Ven. Mofc. Medic. Strozz. omnes ὅτως ὀνμάσϑοι, | 
pto Sra waeovopás9». Ἐπ fic Euftothius, qui ad Homer. H. 2,- 
$92. p. 224. Baf. et alibi, item ad Dionyf. v. 4609. hunclocum — ' 
tepetit, verbo καλεῖν udtur,. Cum defit nomen praemiffum, 
cuius forma mutata fuerit aut veb leviter inflexa, duod. aliag 
folet, aufculravi codicum auctoritati. 

. 25) Vulgo-Zvrew. — Ridiculud hoc fcribae eiratum fagsciter 
fufpicatus eft Tyrwhittus in coniecturis ad Strabonem p. m.. 
ji.de antris, quae antea merhorata funt, nimium cogitantis. 
Quare fubftituit 'Av/yves , adiutus im eo aGem. Plethone, qut: 
jta fcribit, Neque. enim, quid huc antrum valeat, perlpict: 
poteft. Suffmgante igitur codice: illud repofui... 


ib Hercule vulneratorum | nes albas et impetigines (a- 
ibi hydtie venenum ablue- παῖ. Quin et Alpheum a 
rnt: alii, quod Melampus fanatione alphorum fic no: 
ad luflrandas Preetides ea — minatum, funt qui afferant, 
fuerit aqua ufus. Lavacromr Quoniam vero Anigri lapfus 
dius aquae alphes, vitiligi^ zequabilior ac a mari relifto 

aquam 


9o $TRABONIS.QEOGIKAPH, 


Bes. τῆς ^ ϑαλάσσης μονὴν μᾶλλον, 9/7 ῥύσιν erapby ses 
ταῖς ὕδασι, Μοωήάν Φασιν "^ εἰρῆσϑαι πρότερον" 
φαρατοῦψαι δέ τρας. τοὔνομα, καὶ ἀντ᾽ aurS qo 

... «M ? Μιντήϊον. Ἔχει δ᾽ ᾽δ ἡ ἐτυμότης καὶ ἄλλας 
^ «Quac: " εἶτ᾽ ama τῶν μετὰ Χλωρίδος τῆς γχές ορος ἢ 


μπ- 
. 26) Mofc. ϑαλάττης. 

27) Ita. Cafaubonn, et omnes mei, tantum δύσι. Inde ob 
Aldo vulgatum erat eso σιν. 

48) Gem. Pletho καλεῖσϑοι. 

49) Sic dedi pro Μιντήριον ex Vatic. et Mofc. tamquam quod 
propius faciat ad nominis mutationem, "Verba autem ἃ πρό- 
φέρον ^ δὰ Μιντηῖον abfunt in Ven. 

30) Mofc. ἐτυμότης" Parif. ἐτοιμότηφ" Gom. Plecha ἔσυμοι 
λογία. [n feq. vesba xej ἄλλας ἀφορμαᾳ defünt in Stro3. 

- 31) Gém. Pletho fic: μάλιφα δ᾽ ἀπὸ τῶν, forte ut defectum 
slterius: membri, cuius defiderium iniicit particula εἶχε, ob« 
tegere. | 

33) Verba μητρὸς ἐλλόντων ignorant editiones ante Cafaubo-« 
num, qui fe ea adieciffe dicit ex veteribus libris. Ita vero 

: banc loci formam effinxit: εἶτ᾽ ἀπὸ τῆς — μητρὸς ἐλθόντων ἐξ 
^ c ϑορχαμενῶ và Μινυείᾳ ἐλθόντων Μινυῶν, οἱ τῶν A. — Vox da9dy- 
φων fic repetita turbas movit. ln priori loco amittunt Ven. 
Stroz. e& Gem. Pletho; in pofteriori Parif. et Mofc. Quid 
Maticani ferant, notatum non inveni Tum vero ctiam re- 
pugnat, quod Chloridis cemites A:gonautarum pofteri fuifTe 
dicuntur. Denique τὸ εἴτ᾽», uti iam antea monisum , requizit, 
quod ille refpondest. Alterutrum igitur ἐλϑόντων omitti debet, 
uti certe faciunt ipfi codices. Utrum debeat, in co noncon- 
fentiunt viri dogti, ' Palmerius in exercitt. ad auct, Gr. p. 306. 
omiffa priori fic legendum cenfet: τῆς Nésepet uyredc ; ἢ ἐξ Og-. 
genii,  Pofteriori expulfo vel mutato Politus ad Euftachium 
| in 


aguam ftabilem potius, quam Sed vocis ratio etiam aliup« 
fluidam, reddunt, fluvium de peti poteft, ut nimirum. 
primo Minyeium dictum au- nomen hoc acceperit vel ab 
tnmant, quae vox deinde in ijs, qui ab Orcbormeno Miny«. 
Mioteium — degeneraverit eio cum Qhloride Neftoris, 

᾿ ᾿ ᾿ “ ma^ 


. 


΄ 
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μητρὸς ἐλθόντων. ἐξ ᾽ορχρμενξ τοῦ Maio, a T dw Elen: 


Μουῶν, οἱ τῶν. ἢ ᾿Αργοναυτῶν ἀπόγονοι ὄντος, ἐκ 
Muss μὲν εἰς Λακεδαίμονα ἐξέπεσον, ἐντεῦϑιν δ᾽ εἰς 
᾿ * Τρφολίαν, , Xaj. Gray περὶ τὴν ᾿Αρήνην ᾿ ἐν τῇ 

C φάρα: 


in Homer, Tom. t, p. 544. et poft Weffelingius οὐ Diodos, 
Sic, 4, 68, qui. ignoraffe videturi praecurforem faum, imme- 
mor etiam. fua ipfius medelae ad Herodot. b 145. ἐλθόντων, 
ἐξ Ὄρχομενῷ τῷ Miyvsfu " εἴτ᾽ ὁπὰ τῶν Maya » οὐ τῶν ᾿λργργαυ» 
κῶν.--- lta in duas partes difpeftitur nátrapio, quas. certé ine 
nuit εἶξε, εὖ ad. verum revocatur. Palmerianae enim emenda- 
tioni adverfatur, quod: Orchomenia Chloridis órigo  evaneféit, 
Minyseque Orchomeno et ex Lemno infula Eacédaemqnem, 
deducuntur, quos tàmen Strabo ex fola Lemno Lacedaemo:. 
nem srceffir, wt iam monuit Weffeling, c. 1. Cf. Herodot. g, 
Μξ, Apollon, Rhod, 4, 1759. Schol: Pindari ad Pyth. 4, 455.. 
Pofteriorem igicur rationem fecutus fum.. Tum Xylander, 
votem μητρὸς excidiffe iam ante Cafgübeni repàritionem. fu- 
fpicabatur, etfi: ferri; ijla ellipfi Γ pofi t. quia ab Euftathio 54: 
Homer, ll. 11, 721. p. $32. in. ed: Bafil, eam addi. moffc, übi 
hic locus fic quidem redditur: ὠνόμαφου — ἀπὸ Μινυῶν τῶν uera. 
Χλωρίδος τῆς torrede Nésogoc αὐτόϑι ἔλθόντων ἐκ τὰ Μινυξίῃ Ὃρ xu 
μένα. Οἱ τῶν "Koyovurdy — ἐκεῖθεν δὲ εἰς Τειφυλίαν, — περὶ 'Ápi- 
"» Unde fimul adparet, corrupta haec iam tradite accepiífe, 
«i ex eo. locum fanar] poffe exiftimat Weffeling. ad Herodor.' 
41. Penzelius ita quidem locum hunc vertit, ut duis cone 
fitust partes , "i duplices Minyas, priores ex voce Morus, exe 
cuffos, 

33) Edd, Aldi et Hopperi: ἔγγον αὐτῶν, quos ad veram fors 
qam. revocavit; Xylande:. 

34) Cum articulo Mofc, et Parif. - ᾽ν 

35) Hinq ad sziguare «exciderunt verba in ven et 
9ttoz. uno. 


Watre venerünt, vel a Mi- monem, indeque in Triphyli« 
nyit, Argonsutarum poteris. ὦ am venerunt, et habitaveront. 
qui Lempo. expulfiLacedae- cigqa Arenas in ga regione 


- 





-.΄...., 


* 
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Elci. xod $8 νῦν * Ὑπαισίᾳ καλϑμένῇ, οὐκ. ἐχϑδῃ οὐκέτι 
vé τῶν Μινυῶν »τίσματα" ὧν Tic μετὰ Θήρα 73 
3 Αὐτεσίωνος ὧν δ᾽. οὗτος τοῦ Πολυνείκους αἰπῤγονος) 
πλεύσαντες εἰς τὴν μεταξὺ Κυρηναίας , Xa] ^ τῆς 
Κρήτης νῆσον, 

? Καλλίςην τὸ * ᾿ πάροιϑε, τὸ δ᾽ ὕφερον οὔνομα 

Ms s a Dea rss s Θήρην. 


. . ef 
cT. t oo ctpB εἰς . -. ὡς 


039 Án elt alia ab Hypána Tiiphyliaca, i fam ante nominata ? 
Ánchic quoque fic eft fcribendum? Cafaubenyus. Palme- 
rius p. jo6. c. ], velhic, legendum monct Aigaeíg , velp.348. 
πεδίον τὸ Ὑπαίσιον pro Abráeiy. Nibil muto. Hygana oppidu- 
Jum in mediterraneis ponit Ptolem. 3» 16. nec rennit Strabo 
füpra p. je ,At Arene vicina Anigti oftio fuit, uti ex prae» 
cedentibus difcicur. "Tum vero, fi quid mutandum videatur, 
Ὕτσανίᾳ. legehdum fit. 

37) Ea fc. fcripfi fTe. pro. "Αὐτεσίωνος: Xylander in nota decla- 
fat, copfentientibus et libris et auctoribus aliis, e quibus vid. 
Herodot., 6, $1. Apollop. Rhod. 4, 1762. Paufan. 4» 3» 3. CC 
alibi , et de bac commutatione Beckius ad Schol. Pindari in 
Olymp. 1,37. Vol. 1. p. 352. 

39) Articulus additus debetur Cafaubono. 

.39) Τὸ ν fe eieciffe ex hoc verfu in nota monuit Xylander, 
quod certe adparet in verfione. lta vero in Graecis volunt 
Codices lib? 7. p. 837. unde, et fie repetitus eft verfus a Benc- 
leio i in fragmentis Callimachi num. 112. ubi addi poteft, ita 
etiam eum produci a Schol. Pindari ad Pyth, 4, 459. Neque. 
tamen vel fic receptam fermam, a libris etiam probatam, ab- 

, licio, quia ad ygesy proxime refert et Cillimachum fubiicit. 
"um Invito metro Ald. Hopper. πάρϑιϑεν. 


quae nunc Hypaefia ja dicitur, vigaverunt ad infalam, quae 
neque a Minyis condita inter Cyrenaicam et Cretam 
etiamnum retinet, Horum iacet, 

Minyarum nonnulli 'cum' — Colliffe quovdam, fed poft- 
'Thera Autefionis F, (qui fait modo riomime There, 

ek pofleritàe Polyhieiynae — — 


ut 
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* φησι Καλλίμαχος , ἔκτισαν τὴν μητρόπολιν τὸς Eles, 
Kir Θήραν, ὁμώνυμον. δ᾽ ἀπέδειξαν τῇ πύλρι καὶ . 
τὴν νῆσον. ͵ 


Ne. 


- 


. 20. 

N Μεταξὺ " à" er καὶ τῷ ὄρους, "ἀφ᾽ οὗ ὃ 
Ἰαρδάνης j p, λειμῶν δείανυται καὶ τάφος ἐπιφανὴς, 
καὶ ᾿Αχαιαὶ ^ πέτραι ἀπότομοι τῇ αὐτὰ ὅρους. ὑπὲρ 
ὧν ἡ Σάμος, ὡς ἔφαμεν, γέγονε πόλις, ? ἣ δὴ oU 


. “ἄνυ 
41) Parif. Φασί. 


1) Non exítant haec ad * Axratied 


ji in Veneto, ec hinc ad Ny 
P» 148. in. apud Gem, Plethonem. 


2) Vatic. Mofc. δὲ E. ᾿Ανίγραε. 


3) Cafaubonn. Vatic. Stroz. Parif. Mofc, ἐξ d δεῖ δ τῷ "nell" 
ve λειμών" δείκνυτοι δὲ xo) ἡφέον καὶ ᾿Αχαιαί " εἰσὶ δὲ πέτρω. [πὰ 
qua lectione ἠρίον vix a librariis ortum videtur, cuius forte 
gloffa τάφος inde exiit, quo verbo infra utitur. Pro ᾿ἰαρδάνης 
Xylander malit ᾿Ιάρδανοξ , uti variatur in Paufanta 5, $, 5. qui 
tamen per og terminat alibi cum aliis, Jardenus dedit etian 
Guarinus, et agnoícit Euftath. ad Homer, ll. 7, 135. p. 941- 
Βα, C£. Stephanus et ibi Berkelius p. 207. Codices tamen ia 
vulgata . forma perftant. 


4) Ven. Stroz. πέτραι Φησὶν ἀποτομδι τῷ αὐτῷ Ogeq, εἰ poft 


Σάμος Ven. et Stroz. ἥν d πάνυ φησίν. De Achaeis faxis dubi- 
tat Xylander. 


$) Paráfs Mofc. Stroz. a. 4 qáv δέ. 


ut ait Callimachus, condide- 
runt Theram Cyrenesurbem 
primariam; idemque etiam 
infulae nomen indiderunt. 


. 8. 22 
, Inter. Anigrum porro et 


montem, ex quo Iardanes 
eflluit, pratum oftenditus, 
et fepulerum | infigne, et 


- Achaea faxa montis eius prae- 


rupta, füper quae fuit, nti 
diximus, Samus urbs, cuius 
gullam fere mentionem ía- 

ciunt, 
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Biea. πενο ὑπὸ τῶν τοὺς περιπλοὺς “ γραψάντων" νη μδα 
ψεύεται" . τάχα μὲν διὰ τὸ πάλαι κατεσπάσϑαι, 
τάχα δὲ καὶ did. τὴν θέσιν, " ὅτι ἐν ᾿ «φανεῖ xiva. 
^^ Τὸ δὲ Ποσείδιον " ἄλσος ἐςὶν, ὡς εἴρηται, πρὸς τῇ 


ϑαλώττῃ" I τότῳ δὲ κορυφὴ ὑψηλὴ ἐπιπροσϑε τὸ 
Σα- 


Ν 


€) Lidein Codices cüm Vatic. fübiahgünt $ Σάμος», quod re« 
petitam et in hoc fitu offendic. 
7) Ven. μνημονεύεσθαι. 


3) Vatic. Mofc. Parif. τάχα μέν ye. ᾿ 
9) Haec ad sera non agnofcunt Parif. Mofc. Vatie. Vei. 


Etroz. légeruüt tàdieh ih füis libris Guarinüs et Aldüs. In 
Ven. et Stroz. ita omnino hic locus effictus prodiit: 96gi* 
Que) γὰρ αὐτὴν ἐκ ϑαλάττης μὴ ὁρᾶσϑοι. Hinc ceteris omiffis 
Ven, ftatim fubiicit: xa) ὁ ᾿Ακίδον ἀοταμὸς δεῖ, quac leguatut 
demitim p. 333. ' 

19) Vatic. Parif. Mofc. τὸ piv γάφ.  Tidem etiam Tióvelday 
pro Itoeerbeíev de quo alibi iam dictum eft. 

11) lidem codd. ἐτὶν ἴλσος ct ϑαλάττῳ fure articulo. 

13) in veteribus libris mitam effe hoc loco γραφῆς farfeta. 
kem, notat Cefaubónus. ldetm' etiam de meis, qui quidem 
hanc marrationis pertem habent, adfirmare pofium. Stroz. 
at Ven. haec tantum poft 9έσιν ferunt: qi yke αὐτὴν ix 3a- 
λάσφης μὴ δράσϑοιν unde pluiima, quae in editionibus fequun: 
rur, ἃ Veneto exfulant, uti iam dictum eft. Vatic. 173. 174 
Stroz. Parif. Mofc. sta ilIa contráhuft: Valextitm δ᾽ αὐτῇ λόφοξ 
MUT VT aegrelo ev (vox àdhuc ignots) ὧν và EajuxS, ἐφ᾽ ἃ ἦν 
9 Σάμος, w* ἐλ ϑαλάττης μὴ δρῶσϑαι. Tum iidem codices ita 
pergunt: Καὶ πεδίον δ᾽ (fige hoc Parif.) αὐτύόϑ, παλτὰ ξἀμικὸν, 
ἐξ ὦ πλέον dv. τις τεκμαίροιτο ὑπάρξαι ποτὲ (decít in Parif.) πάλιν 
“ἣν δὝμον. Καὶ αὶ Ῥαϑινὴ δὲ, ule 3v ποιῆσια δοκεῖ Ἐνφαί κόρσὲν yt 


ἀρχῴ. Medie. pro 8 ὦ ὦ δὲ nl giten sdponit καὶ φιᾶλλον Vy rig. 
Re? 


cünt, qui circifunsiigitio: qnod obícuró ἢ in loco fita eft: 
nes deícripferunt, five quod — Pofidium potro, id eft Neptu- 


iái pridem excila fuit, five — Bium, lucus ad mare eft, cui 
δὰ- 


- 
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Σαμιχὸν, (οὕτω ydg νῦν καλεῖταμ) ὅπου ἡ Σάμος ἦν, Edw. 
ὥςτε ἐκ ϑαλάττης μὴ ὁρᾶσθαι. Ἔνταῦϑα δὲ πε-. 
δέν i igi Σαμιεκὸν ὀνομαζό όμδνον" ἐξ οὐ δὴ καὶ ) μάλιςα 
ἂν τις τεκμαίροιτο, πόλιν ὑπάρξαι πότὲ Σάμον. "Ka ^ 
ἡ Ῥαδινὴ, ἣν Στησίχορος ποιῆσωι δοκεῖ, ἧς dp c 

]9"Ays Maca λιγεῖα ἄρξον ἀοιδᾶς ὁ ἐρατῶν 

Ὕμνους Σαμέων περὶ παίδων 


Bara QSsyyouéra Xvca, ! 
li- 
Recepta lectio, quain et reddidit Guarinüs, et Braeiviffe via 
detur Mediceus, ihvecta eft àb Aldo. Si fenfum fpectes; ea« 
dem adfert, 00. . 
13) Locus oblcurus$ et hexd folütus, qQbi diu torferat Ca- 
Lubondm. Cum fequentia doceant; ex Rhadinae epithala- 
mio, quale idem etiam in Helenam confcripferat » Stelichori 
hos verfus deprorntos effe eo confilio, ut fuiffe olim in hoc 
tract Samum evinceret, in εὖ tota locl vis e£ lectionis fatio 
fepof ta effe deber, Cáfaubonus emendat: ἐνφένδε ἣν καὶ | Ῥαδϑινὴ, 
il; ἣν ττησίχοφος — et ἐνθένδε ad. Samum refeic, qua quidem 
emendatione omnia planifüma reddi putat, quae antes Oedipo 
opus habuerint. Át quid tum facias fequentibus: ἐντεῦθεν 
λέγει τὲς παῖδας: ; Quae quidem ut [ὁ apte cetetis refpondeant, 
interpreratione nóva perficeré ttudet Such£foré in fragmentis 
Stefichori p. 40. ubi et hunc locum tractavit, — Gum etim 
Xylander reddidiffit: Hire mimirum fuiffe ait tos pueros , iple 
hane fubftituit verfionem: Hie de ipfis puerit marrare incipit, 
At fequentia nihil eiusmodi continent, immo eo plane fpe- 
Cant, ut probet, Rhadinam ín bac urbe egiffs, nec aliterSa- - 
 thios 
Bamicum occürtíit, rhotitis na etiam, quam cármine vi 
vertex cellas, ut quidemho- detur condidi(fe Stefichorus, 
die vocatur, ubi Samus fuit, quod fic incipit: 
ju üt δ mári éérril riof pó- . ge MuJá arbutá, grakcint 


tuerit; ibidethque campus carmen 
eft Samieus, unde maximé ὀ Jn landem; Samioram pure 
Coniecerit quispiam; trbem Yam oc : 


oli fuiffc Samum; Hhadb - Dulcifoe réfotian; yfa, “" 
hinc 
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Mies, ἐντεῦθεν λέγει τοὺς παῖδας. ᾿Ἐκδοϑεῖσαν vae τὴν 
Ῥαδινὴν εἰς Κόρινϑον τυράννῳ Φησὶν ἐκ τῆς ᾿ Σάμου 
πλεῦσαι, πνέοντος [4 eQues, GU δήπουϑεν τῆς Ἰωνικῆς 
Σάμου" “ τῷ δ᾽ αὐτῷ ἀνέμῳ καὶ ἀρχιϑέωρον εἰς Δολ- 
Φοὺς, "ova ἀδελφὸν αὐτῆς, ἐλϑεῖν" καὶ τὸν ἀνε- 


ψιὸν 
mios pueres intellexiffe, Equidem “Ραδινὴ titulum carminis 
fuife puto, uti eft inaliis, velutieius Briphyle, Helena, Scyl- 
la, et expulfa particula eig, adícitis ia auxilium codicibus, haec 
cum fequentibus artius connexa reddidi, pro vulgata lectione, 
"Ἐς, δὲ καὶ Ῥαδινὴ», οἷς ἣν Στησίχορος τὸ ποίημα γεγθαφένοι δοκεῖν 
ὅ ἡ ἀρχή. lta quidem omnia expedita et aperta eife videntur. 
Nempe carmen dicit, pro ipfe in carmine, uti folet. Neque 
ποιεῖν hoc fenfu ignotum eft, uti in primis prolixa expofitione 
docuit Éuflathius ad Homerum p. 3. Bafil, 

13)* Quales editi prodeunt hi verfus, fine variatione in libris 
leguntur; tantum pro ὕμνες Cafauboni altera editio: peperit 
ὑμνὸς» receptum in Amitelod. Ac emendatrices manus admo- 
verunt viri docti, ex quibus Suchfort. maxime c. ]. metri con- 
ftituendi caufa eos fic reformat : 

Y Ayt , Mota My 3 act toy ἀοιδῶξν ἐρατῶν ὕμνες 

Σαμίων περὶ παίδων ἑἐρατῷ φϑεγγόμεναᾳ λύραν 
ut effet: φϑεγγόμενα ὕμνες περὶ παίδων ἐρατῶν cet. etfi vitiumet 
fic latere iudicat in verbis sgarav ὕμνες. ὕτο iis Heyne con- 
iecerat: 'Éeard, νος» ἢ. modos. Equidem fagacioribus et pe- 
ritioribus haec reliquenda putavi, - 

14) Hinc voci fabplendae fpatium vacuum aperuit Parif, 

15) Mofc. ἐδ αὐτῷ Parif. σὸν δ᾽ αὐτῷ. 

16) Pro ὄντα fpatium vacuum in Mofc. relictum, quod voce 
φησὶ explevit manus recentior. ldem' in Parif; quod tamen 
yacuum manít, Poít Mofc. σὸν ἄδελφον. Ceterum pro po- 
e , fte« 


hinc. fuiffe ait eos puercs. Samo non poteft. Eodem- 
Rhadinam enim Corinthi ty- que vento-fratrem eiys, qui 
ranno nuptum traditam a legationis princepserat, Del- 
Samo navigaífe ait flanteFa-  phosnavigaífe: et fobrinum 
vonio: quod accipideloniae Rhadinae, quam deperibar, 
-. | curru 


bj 


'CEIBSR.DCTAVWUS. 9 92 
dur i ἐρῶντα αὐτῆς ἄρμειτι-εἰς Koen ἐξόρμᾶσαι παρ᾿ Ele. 
αὐτήν" 0, T$ τύράννος , τείνας ἀμφοτέφες ; ἅρματι 
ἀποπέμπει τὰ σώματα, μεταγνοὺς δ᾽ ἀνακαλεῖ καὶ 
Sar. i , " 2 
X MI. ΝΣ 
US 21. 

. tÀmd δὲ τῇ Τύλε. Ταύτου, καὶ͵ τοῦ ᾿᾿Δεπρίευ τειρεβ. 348 
πακοσίων. σου σαδί ἰων ἐςὶ διά iae nua , ἐπὶ τὴν Μεσση- 
γιακὴν Πύλον καὶ τὸ Κορυφάσιον, ἐπὶ ϑαλάττη κεΐ 


μένα Φρούρια, καὶ τὴν “παρακειμένην Σφαγίαν νῆσον" 
ἐἰπὸ δὲ" ᾿Αλφειοῦ ^ ἑπτακοσίων πεντηκόνται " πὸ δὲ 
73 Χελωνώτα NT τριάκοντα. Ev δὲ τω 2 μεταξὺ 


τό, τε τῷ Maus (ov Ἡρακλέους ἱερόν I Ἢ καὶ ὁ Axí- 
δὼν 
“ j " . 
fleriori vocabulo Suchfort' c. 1, quia za πάϊδες Pear ipf 
videbantur haec Rhadina cum pztruele, màlebat ὠδελφιδῆν prá 
ἐδελφὸν, eundemque effe ἀνεψιὸν proxime coumemoracum. 
Sed praeterquam quod ipfa haec narratio non nifi caytis 
digitis adtingi poteít,: Strabo aperte de duplici i itinere et ter» 
reftri et maricimo loquitur, quorum unum Rhadihae ἀδελφὸς, 
alterüm ὠνεψιὸς fecit, unde Sami huius fitum adítruat. — Equi- - 
dem nibil mutandnm cenfeo. . 


1) Mofc. Parif. , uti fupra, Anrelu, Sic et hic Ald, et Hop» 


per. per ov. 
2) Mofc. Parii. ἑττακόφια , uti mox in utroque χίλια, At 
melius vulgata nexum cum διάτημα continet. | — — . 


curru ad eam Corinthum 


iviffe, fuiffeque una cum ea 

à tyranno inrerfectam, et 
Gdavera eorum' currui. im- 
pofità exportari iuffa, poft ab 


eo factum mutante revocata. 


4 


atque humata. 


$t'b. Geogr. T. ill. 


$. 21. . 

Ab hac Pylo et Lepreo 
cccc circiter ftadiis diftat Py- 
los Méffeniae, et Coryplis-: 
fium, ad mare fita catlella, 
et Sphagia adiacens infula. 
ab Aipheo 12ccr. a Chelo- 
natà CI2XXxxX. Eo in inter- 
vallo Maci(tii. Herculis cem- 
G | plum 
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Be. 25, πογαμός, πῇ δὲ «παρὰ τάφον Ἰαφδάνου. κα 
- Xaov πῦλεν mort ὁ ὑπάρξασαν σλησίον Λεπρέου, ELI. 
* xa) τὸ πεδίον τὸ “ Αἰπάσιον... Ἠερὶ ταύτης ᾽ δὲ τῆς 
Χάας «γονέσϑαι Φασιν ἔνιοι τὸν πόλεμον τοῖς ᾿Δεκάσὴ 
“πρὸς " τοὺς TluAfouc, ὃν ἔφρασεν Ὅμηρος, καὶ δεῖν 


NEL e: MER" 
quA ὡς ὁτ 85 κυρύῳ " κελάδοντὶ μάχοντο, 
. . ev . E ("s | AyQ? 


€ MN. 
. 


3) Mofc. Parif. ῥεῖ δέ. Ven. ᾿Ακίβαν Qe) ποταμὺς ῥεῖ Prias 
Btrabonis orationi eft accommodatius, dummodo proxime antea 
diftinctionem maximam ponas , fic ut τ) adficiat verba ἑερὸν et 
λακίδων, ῥεὶ feorfam hunc fpertet. Vulgo enim minas com 
weode fic narratio fluit: “ποταμὸς $7 — Paullo ante ipfe pofui 
Maxsís, Nullus enim Hercules eft Maciftus, immo Maciftius, 
ut Thafius, Thebanus ες ὃς porro. Poft. idem vifum eff? cogno 
vi Berkelio ad, Stephahum p. 5o. . ] 


. 14) Veif, lepide Χαναάν, . ^u ον 
“ 8) Xylinder δὲ ómifit. "o » 


δ) Μοΐςον, Αἰπάσιον. Forte" ἐχκαϊσιόν, üt fupra χώρα Ὑκαισία' 
ἐξαυς. fic voluerat Palmerius, In. Vín. veiba ὅτι — Alsániy 
Aon leguütür. ^ 

7) Sine δὲ Ald. et Hopper. -fed pro eo rs Xybnder. 'Poftin 
Stroz. veibà τὴς X4ac tefiderantur. 

..8) Absque articulo ante Xylindrum. 

' 9) Venetus omiffis, quae, hinc ad νυνὶ μὲν d» leguntut, 
fubftituit haec: kvr) τῷ Φειᾶς map τείχεδι" ὅτ, νῦν 1$ Ἐριφυλιᾳ — 
Praeterüt etiam totum hünc locum ad ἐκεῖνον Xylander in ver- 
^. IEEE Bo - fione; 


- ΄ 


plam e(t, et Aciden fluvius Arcades et Pylios fuiffe be]. 
praeterfluit Iardani íepul. lum dicant, quod Homerus ῦ 
erum et Chaam,. quae urbs. receofet, putantque fcribet- ἢ 
quondam vicina fuit Lepreo,. duni effe: 
ubi et campus Aepafius eft. — Oiuvenis fi fin, ΡΝ cele- 
De hac Chaa: fuht, .qni inter: fit. ad κελάδοντα 

ἂν 


SUAIBER COQTAYuSi.? ng 
᾿Αγῤόμενοι Πύλιοί τε καὶ ᾿Αρκρῖδες " ἐγχεσίμωροι ἙῸΝ 
ἜχΧαας πὰρ τείχεσσιν. m 0! τ vo 

Οὐ Κελάδοντι, " οὐδὲ Φειῶς τῶ: ido τάφῳ τῶ Tag: 
δάνου τῶτον πλησιάζειν καὶ τῶς Ἀρκοίσι. sorwónwk 
V PERLE τὸ 
E a7 7 & aano suo τρις Ὁ 

᾿ Κυπαρισσίέα τὸ ἐτιν ἐπὶ τῇ uXd rr) 4d Teitbos 
λιακῆ καὶ * Πύργοι; καὶ ὁ ᾿Ακίδων χοταμὸς ka) Rédi 


* J . 
ἙΑΥΤΌ 08 


f 


MP G:3. ^ 0. oe ἂχ 


fiohe  quàe parum Graecorum verborum vim et fenfum 
Latinis rependere poffet. — Subplewi igitur j^ quatenup licuit, e 
nélacunà remaneret. De fingulis deinceps;erdin. οἷν ἢ ΠΗ 
- 15) Veteres quidam, notante Cafaubonog) A«f Barra, . Snarmeid 
vuleatum obtinet; quod ct tuentur libri Homerici... 

, a1) Exeidit in Mofc. 01 τ 


- 


* 19) Ven. Parif. Mofd. Φειῶς παρὰ (Ven. πὰρ) *elerir Caf 
γείχεσσι) — Editiones-Aldi, "Hopper, Xyl Φέιᾶς πὰρ τείχες | 
tantum Ald. τείχεσι, At Χάας, in Quo nomíne caufae ἊΝ 
cardo vertitur, recte ἔδεης reliqui, ες hinc recepit Càíddbg- 
aus Nempe prius ex Homero dugtum 1l. 7, 135, quezkiddum 


olim máxime cohtroverfum varieque agjtetum fujíle, ' ducet 


UT (s 4 


In. Bvz ac^ (δ. 
13) In editionibus anté Cafubonüm ira -exftabat:, dq inis 
ἀνε τῷ Φειξς χάᾶς πὰρ τεΐχεσι, quae Varie fügen... ju 
1) Libri orines et fcripti et editi Ξυπαριξσίγα "  MofC, a£cape 
tu τπηπέητο Krabizéivs, " Ac nulla eft hoc noipine urbs!. Qogie 
Wémorantut tautum Κύλαρισσήεις et. Rurapieto , levi vapiüriggee 
vérfae, quaruni illá ἃ roftro infra p. 349. in Maciftia, Triphylise 
perte, potifas? baee in Meffénia, etfidiverfa tradant Stepighus 
et Euftathius ad Homer. 1l. 2, $93. Sed quidquid éff^utráqui 
poft, wi diferre adüreg. Strabo e. 1, dicca ejf, Cypariffa. i; Agr 

- Cum. Pylié fimul ei. pugná-.— qusini ioni; ^ propinqatei 
runt Aroades heffis .., zem, 50090 2:0 Οὐδ 

* dd Chase f&ufos; τ᾿. o5 8 Co m»ss$ 24. 0s 
non Κελάδονται, vel vPhiae; ΄. Porr6:5jn rà "ffriphyliad 
eum enim locum Jardanife- maritima fimt ^ -Cypatl(fiz 
pnkro. et, Arxadibus efe, i Pyrgi, εἰ Acidón ac Né 
. . ᾿ QM . . flu- 


i 


, 


3a» &STKAZONIS GEOGRAPR. 

Ries. ? No) uiv οὖν 13 Ἰφφυλίᾳ πρὸς τὴν Μεσσηνίαν S, dio 
isi τὸ τῆς" Νέδας | priua, λάβρον i ει τι Λυκαίου κα- 
Tir, ᾿Δρκαβικοῦ ἢ Spouc, ^ dx πηγῆς, ἣν dvajpn£ us τε 
3eut e». tv Δίανευϑόώρται Ῥέαν visere χείριν. Ῥῆ 
δὲ παρὰ “ Φιγαλίαν, καϑ᾽ δ' γειτνιῶσι ? Πυργίταλ 
Τριφυλίων ἔσχατοι Κυπαρισσεῦσι πρώτοις Μεσση- 

viov. 71e δὲ παλαϊδν ἄλλως διωώρικο; "ὡς καί τραᾶς 
τῶν “πέραν τῆς Νέδας ὑπὸ τῷ Νόρες εἶνα!, τόν τὰ 
Κυπαρισσήιντα καὶ ἄλλχᾳ Ti. ἐπέκεινα, | καϑάπες 


καὶ 


que its. sepofii eMeeucas Berkelio ad Stephanum ' p. 491. et 
Weflelingio "ad Diodor. Sic. τς. 77. etfi Cypariffia p. 359. ab 
hoc:ekéicatii ad tfoftiam. non pertinet. Cf. p. 349. 


.2) Sic Mofc. dti ét in aliis legitur. Vulgo Πῦργοι, 

3), Ven. ὅτε νῦν τῇ Te. Ante Xylandrum ὅτι νυνὶ — qui 
git, cum nihil haberet, quod refpiceret , exegit. Nec δά. 
gite, reliqui codices. 


εἰν: AM. Hopper. NiMac. Guarinus Nedis, 


m.$) Haec ad xa diee καὶ defünt in Gem, "Plethone atque eatés — 
qus idea ἐεῖ δὲ ἰὰ Veneti" -«—c 


᾿.6) Sic Parif. uti Ald. Hüjpér, Pet valii codices, item Gua- 
finus cum Mss. Polybii 4,3, 5. — Paufaniae » 17, €. ubi tamen 
nunc füccefüt. ' Et'fic paffim alibi. At τὸ ε tuentur in pri- 
Miis Svephanus, Suidas, et quod Grammatici, veluti Tzetzes 
Wd Lycophronem: v. 212. eain fcripturam diferte notant, etfi hic 
δου, per 4 a φηγὸς probat. Praceunte i igitur cogice : repofui. ᾿ 


2 Parif. Mofcov. iveyige — Alterum eun alis bibis habet 
Jtéphanus, i396 -ὦ ς 


*, * 
^ Υ 7j e 


LU 


gt. 


flavi. * Atque nünc quidera 
"l'iphyliam a Meffenia diflin- 


δὴ. ampis. Neda qépiefes e- 


Lycáeo Arcadiae monte de» 
fluens: cuius fontem Rhea 
]ovem.;.pariens ;davatrorum 
caufa dicirur apeiuiffe, Prae. 
pai Pbigaliam , atque ad 


eum Byrgitae ültimi T riphy: | 
liorum CyparilTenfes primos 


Mefleniorum áttíngunr. Àn- 


tiquitas vero alii fuerunt limi- 
tes, ita ut Neftori paruezint 
etiam trans Nedam quaedsm, 
ut Cypariffeis, et alia non» 
nulla in ifto tractu: ficut-et 

mare" 


LIBER^OETAVUE. “: Jot 
καὶ " τὴν ϑάλατταν τὴν Πυλίαν ὃ ποιητῆς ἐπεκτείνέ, Ele. 
μέχρι τῶν ἑπτὰ. πόλεων, ^ ἃς ὑπέσχετο. ᾿Αγαμέμνων 
τῷ ᾿Αχιλλεῖ" ᾿ 3 
Πασαι δ᾽ ἐγγὺς ἁλὸς “" νἔαται} Πύλου ἡμαϑόεντοῦ, 
Τοῦτο *yde ἴσον τῷ, ἐγγὺς ἁλὸς τῆς Πυλίας: 


2088 23: 
"ED δ᾽ àv τῷ Κυπαρισσῆιντι i ἐπὶ ^ τὸν Ms | 
σηνιακὸν. Πύλον vagum or τὸ Κορυφάσιον, ἧ τε 


ᾳ 3 ᾿ "Feara 


27—-— 


8) Ven. ὅτι τὴν ϑάλατταν. Gem. Pletho; ὃ M ποιητὴς "d 
ϑέλατταν, 


9) Mofc. Ven. et edd. ante Cafaubontm non male d. Po 
Mofc. Parif. à ᾿Αγαμέμνων. E | 


10) Ald. Hopper. , Ánvito etiam metro, » ναΐατρι! ; 


. Y) Vatic, "efie. Ven. "ED. ἑξῆς, | Kem in fubfequencibus 
emittit ἦν, uti Aldus, Hopperus, Xylander. .. MEE 


3) Ven.in τηνός, Voluit rjv, quod, uti Mitsavimesy, habent 
Vatic. Parif. Mofc. cum Cafaubonianis. Et fic infra p. 359. 
ubi intactum manfit. At mafculino genere utitur p. 346. 351. 
353. quod et in Strabone agnolcit unice Euftathius ad Homer. 
Tl. t, 252. 2, 491. quod quidem in loco p. 359. vix perpe* 
tuam fidem habeat, nifi quadruplicem ibi corruptionem ad- 
haefiffe malit. Sic inter utrumque genus fluctuatur etiam Pau-' 
fanias, Vid. Sylburg. ad 5,2. in. In Strabone mirurn. Xylander 
plane afticulum' neglexit. Ὡς generis diverfitate cf. etiam, 
Berkelium ad Stephanum. P. 471. ἃ. 


' 


mare Pylium Homerus. ex. € 23. 
tendit usque ad feptem ur- Deineeps a Cypri 
bes,quasAgamemnonAchili ente δὰ Pylum Meffe-' 
promiait : . miacum praenaviganti Cory-' 
Omnes vicinae Pylio fuss  phafium . occurrit — Erana, 
denique pono.. : quam 


Y. STRASONIS'GEOGRAPH, 


V'Eeavet '* inm, y Tg ἐκ εὖ Agri νομίζουσιν 
φεκλῆσϑαι πρότεφον, ὁμωνύμως τῇ. Πυλιακῆ, “Ἔκι 
δὶ καὶ  ᾿Πλαταμώδης, ἀφ᾽ ἧς ἐπὶ τὸ Κορυφάσιον καὶ 
τὴν UY καλουμένην «Πύλον φιώδιοι ὁκατὸν. εἴκοσι. 


"Es. δὲ xe] κένήριον καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ πολίγνιόν τι 
opu 

3) Mofc. Ven, Vaticani, Stroz. " &etva, nec alirer Guarinus 
εἰ. editiones ante Xylandrum, qui ex Stephano, opinor , pofuit 
ieeava , etfi in eo. fcribityr " Egawa.,- fed «ontra Strabonem (cf, 
p. 361) Cypariffiae, tamquam διώνυμον, tribuitur. Neque ta- 
men "Éeavva fcripfi, cum illud etiam infra Ὁ. 361. ita recurrat 
conftantiori librorum con(eníu; etfi et "Eeavov de Cypariffo 
Phocidis. dupliei » fcgbendum effe diferte monet Euffazhius ad 
Homer. 1l. 2, $19. p. 207. Baf. pro quo tamen fimplex legitur im 
Stephano. Ceterum in Parif. a verbis Πύλον παραπλέοντε ad 
ὑσερβεβλημένῳ πάντας pleraque obliterata;, multa in vacuo fpatio 
relicta, aliqua etiam inutata funt. | 

4) Aberat isi» ante, Cafaubonum. 

4) Vatic, 173. 174. Stroz. omnes, Mefc.: ἥν rye ἐκ εὖ ᾿Αῤήνχν 

νομίζυσι κέκλήσϑοι πρότερον, Sic et Aldus et Hopperus , tan- 
eom 'verbis wx sb. poft male repetitis. Xylander priori loco ex- 
pulit, in pofteriori retinuit. Equidem, εἰ parum refert; ad 
codices verborum feriem informavi; et fic infra p. 361. . 2 
* 6) Deéfunt haec ad κοὶ in Mofc. ct Parif. relicto fpatio vacuo, 
ésdémQue cum verbo fcquente Πλαταμώδης. in Ven. et Stroz, 
uno. 

5) Harduinus ad Plinium 4, 6, f. ς. ex Pliàii illo loco emen» 
dat Πλατανώδης, fpeciemque inducit . ilji emendationi ex no- 
mine Izrews8é p. 345. in. quae tamen loca fitu videntur effe 


"diverfa. 


8) Vett. quidam, tefte Cafaubono,. Πύλον pto. πύλην, Εἰ ἢς 
Mofc. cum Guarino. Poft ἑκατὸν εἴκοσί εἶσι sais iidem, Jibri 
Cafauboniani cum Stroz. In Mofc. Ven. et Vatic. tantum ex- 
flat ἑκατὸν, quod et reddidit Guarinus. Ed. ante Cafanbo- 

" num 


* 
t4 


| quam quidam faifo apinantur phafiím et quae nunc Pylug 


quondam Pyliacae .Arenae dicitur, ftadia funt cxx. Eft 
fuifle cogneminem,.  Eítet. et monintentum ibi cadave- 
Plaramodes, a qua ad Cory- ris expers, fen tumulum ho- 

. nae 
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m ὁμωνύμως καλούμενον. " Ox ἂν δ᾽ ἐξητάξ opty ice Rien. 


ἐπὶ τοσῶτον qd, παλαιά". ἀλλ᾽ ἥφκει λέγειν; ὡς ^ ἔχε 
νῦν ἕκας α,, εἰ μή τᾷ ἣν ἐκ παίδων ἡμῖν 3n magade- 
δομένη περὶ τότων" ἄλλων δ᾽ "a Ao εἰπόντων, ava yx) 
δυφιτῷν. Πιςεύρνται δ᾽ ὦ uj ἐπὶ τὸ πολὴ οἱ " ἐνδοξόταταοί 

ἃ 4... τ. ios 348 


num καὶ τῇ νῦν καλυμένῃ TIUAg,  nbisyel πρὸς excidiffe purat Xy» 
Jander, quia certe Pylus prope Coryphsfit ium fuit, (Thucyd. 4, 
3. 41. et nofter infra p. 55 t.) vel leg. rv νὸν καλεομένην iium, 
quod fecutus eit ex Codd. Cafgubonus, effi 1 Πύλαγ etiam prae- 
ferat. in Πύλη haefi: Eft quidem' Pyle Arcadiae apud Pli- 
nium 4 10. (. 6. quam Stephanus plurali numero producit, 
eti et Πύλη occurrit f. v. Nmow. — At ea huc pertinere nequit. 


Aut igitur Πύλος fubftitui debet, qued invertende cerminatione - 


ad ξαλεμέγην genere accommntdare. voluerunt librarij," male fedu- 
Ja cautione, δὺς Πύλη. etiam dicta. eft ipfa Pylus vel locus in 
vicinia, quae quidem alii omnes ignorant, AA Ilvaíav volue: 
runt dare, uti pro Πύδον infra dant | pe 251. Sed urbis nomem 
magis hic defideratur. Dedi tandem Πύλον, cum ct a libris 
feffülciatur. 
9) Μοῖς. πολίχνισν ἐπ᾿ αὐτῷ, Idem fubiectam voculam σὲ 

omittit. (d 

xo): Proxima voce rejecta "Vatjc, 17}. ὁμώγνμον, | Vatic. 174. 
Parif. Mofc. ὁμείνυμον πρώτῃ, 

31) Venet. Οὐκ ἄν φησιν. 
' 12) Idem ἔχειν... 

13) Mofc. καραδεδομένη φήμη. 

14) Mofc, Ven. forte melius ἄλλα. 

15) Mofc. Parif. Stroz. ἐνδοξότατοί τὰ καὶ, » quod recepi , «um 
vulgo τε abefíet. 


mnoratium — dicere — mavis, 119, ut nunc habent, recenfen- 


Graece κενήριον dicitnr, hoc- 
que ibidem eft oppidulum 
«odem nomine, Enimvero 
non eramus fortaíffis tantp 
fludio antiqua examinaturi, 
fed cententi fuillemus fingu- 


dis: nifi de bis a pueritia fa- 
mam quandam traditam me- 
miniffemus, Cum itaque alii 
slia dicant, difceptandum 


'pobis eft. Plerumque autem 


fidei plurimum habetur iis, 
qui 


: ΝΗ . 


Eici. “τέ καὶ πρισβύτανοι " 


Pd 


XO STRABONIS 2GBO(tRAPH. 


καὶ xav ἐμπειρίαν πρῶτοί. | 
“Ὁ μήρδ᾽ δ᾽ εἰς ταῦτα ὑπερβεβλημένου πάντας; ἀνάγι- 
πη συνεπισκοπεῖν, καὶ τὰ Um ἐκείνῃ λεχϑέννα, καὶ 
^ ᾿δυγκρίνειν " πρὸς τὼ νῦν, καϑαάπερ καὶ “" μικρὸν 
πεόσϑεν. ἔφαμεν... Heri μὲν. οὖν τῆς Κοίλης Ἤλιδος 
καὶ τϑ Bsrgacís " và ὑφ᾽: Ὁμήρου λεχιϑέντα προε- 


“πέσκεπται ἡμῖν. 


^ 
t 


- 16) Parif. fine xod nectit. 


$ 24. 
Περὶ δὲ τῆς ὑπὸ τῷ Νέσορι οὕτω φησίν ᾿ 
or δὲ Πύλον 7. ^ ἐνέμοντο καὶ ᾿Αρήνην ἐρατεινὴν, - 


* 
- o. 4 


SN 


17) Vatic. Mofc. et ex edd. Ald. et : Hopper. cum Guarini 
(concurrere). evyxeussv, quod Xylinder apre mutavit in evyueinen 


uti et ferunt- olii Jibri. 


e 


I8) Vei. reliquis omiffis πρὸς ταῦτα, περὶ -- : MV 


19) Sic pro μικρῷ Cafaubonn. Vatic. 173. 174. Stroz UNA 


Parif. Mofc. Medic .. 


Inde ab Aldo legitur μικρῷ) quod ct 


ferri poffe videtur , tamen μικρὸν ὅτισϑεν dixit. Plutarch. in 
feptem. fapient. conv. p. $592. ed. Lipf. nofter lib. 10, p. 462. 
μικρὸν ὕστερον, et fic fimilia, . etiam paffim μικρὸν πρὸ ——, Tum. 
pro πρόσϑεν Íuperiores codices praeter Mofc. et Medic. dant 


ἔμπροσϑεν, 
mutantur. ' 


20) Mofc. τὰ λεχϑέντα ὑφ᾽ Ὄμῴρι. 


1) Parif, absque artículo, 


qui gloria, aetate, atque ex- 
perientia alis  praeftant. 
Quibus omnibus cams τοὶ» 
quos omnes foperaverit He 
merus, neceffe eft dicta eius 
on(iderare, ac eum prae- 


fenti ftatu comparare, ficut. 
:paulo ante. diximes. Αρ de 


Sic lib. 9. p. 391. πρόσϑεν et ἔμπροσϑεν in libris com- 


& . 


ΝΕ ! 


, 


cava quidem Elide et Bupra- 
fio verbz Homeri iam ante 
perpenditus. : , 
, 9. 24. 
De Nefloris autem ditione 
fieloquitur idem:  . 
Quique Pylum. tenuere , ee 
', ^ ürenae tocsia dmacnat, 
Trae 
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Καὶ. Θεῶοι ᾿Αλφειδῖο πόρον, καὶ " ἐὐπτιτὸν Ajo, | Biol 
. Καὶ Κυὰ αρισσήκντα,, καὶ ᾿Αμφιγίνειαν i vagos, & 

Ke Πτελεὸν, καὶ EAog, καὶ | Ager “ἔνθά τε Μοῦσαι 

d Ἀντάμεναι — ι | 
καὶ ἑξῆς. Πύλος μὲν Uv el, 'περὶ ἧς " ἡ i δήτησις. 
αὐτίκα δ᾽ ὀπισκεψόμεϑα περὶ αὐτῆς. Περὶ 93" ᾿Αρή- 
νης εἴρηται. Ἣν δὲ νῦν λέγει Θρύον, ἐν ἄλλοις κα- 
Àsi. Θρυδεσσαν — 

"Es δέ vic Θρυδεσσα πόλις αἰπεῖα κολώνη, , 

ὅ Τηλοῦ ἐπ᾿ ᾿Αλφεῷῃ ὃ, EU 

G 5 AM 


^ 2) Ven. εὔτικτον traiectis liters. — Ald. Hopper. Xy1. uti in 
fequ. Mofc, aizd cum Aldo et Hoppero, qui et poft referunt, 
accentu co, quo adiectivum inflruitur. De diíctimine obfer: 
vando moguerunt Etym. M. ct Euftathius ad Homer. 1l. 2, 592, 
p. 224. Raf. Qmae olim fuper accentu difputata funt a Gram 
inaticis , recenfent fcholia jn ed. Homeri Villoif. ad c. 1, 

3) Scrimger. Δάριον. 

. 4) Ab ἔνϑα τον xol ἑξῆς, uie hie leguntur, defung i in Gem, 
Plethone. . 

.$) -Pzo verbis proxime hic fequentibus «oj ἑξὰς Vatic. 173 
374.. Parii. Mofc. ex Homero ll. 2, 595. unde haec ducta funt, 
fubiungunt: Θάμυριν σὸν enixa (Vatic. inferunt xa) παῦσαν 
ἀοιδῆς οἰχαλίηϑεν δόντα παρ' Εὐρύτῃ. Οἰχωλιῆος, Reliqui. babens 
cum editis καὶ ἑξῆς, uti fit alibj. 

6) Omtiffo articulo Ven. 

. 7) Stroz, Parif. Mofc, praeponunt τῆς, 
$) Omittit haec tria verba Ven. : 
Traiectum Alpleique Thry- — esquae fequuntur. Pylus eff, 
wm: quique ἤρου μ de qua controverfia eft, 
perbum, quam mox tractabimus. " De 
Arena dictum eft. Quar 
Ex Cypariffeewta, e mr0t^ em hic "Thryum vocat, 
Aiphigeneiae ; ἫΝ stib "Thryoaffam nominavit. 
Qui Prelemnque, et Helos, . Urbs quaedam. — Thxyocffa 
qui Dorien, hic ubi Ms. ^ leves atdfurgit in auras : 
με. : - ἔξκχοβια Alpbc. — A ; 


- 
4^ 
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Be; ᾿Αλφειοῦ δὲ πόρον Φησὶν, ὅ ὅτι vac περατὸς εἶναι δο- 
κεὶ κατοὶ VHTO τὸν τόπον. " καλεῖται δὲ νῦν Ἐπιτά- 
λιον τῆς Μακιςίας xav" τὸ εὔκτιτον δ᾽ Αἴπυ ἔνιοε 
μὲν ζ πτῶσι ᾿ πότερον ποτέρου " ἐπίϑετον, καὶ τίς sj 


πόλις, καὶ εἰ αἱ νῦν ' ᾿ Μαφγάλαι τῆς ᾿Αμφιδ ολίας * 
' AUron 
9) Et haec ad χωρίον ὁ omittit Ven. ' " 

10) Parif. cum veteribus editionibus πότερον ἐπήϑετον, οὐ Τὰ 
ποτέρα, quod ex codicibus fuis ànfteuravit Cafeuhonus,. quibus 
adfíentiuntur mei et Euffathius ad Homer, ll. 2, $92, p. 434. 
n) Subnectit Gem. Pletho haec: xe4 ὑπονοοῦσι φφράδεσθοι ὄνα. 
M& τῆς πόλεως TO Αἶτυ, quae difputationis huius fummam cons 
trehunt. Ven. verba fequentia καὶ τίς ἡ πόδις — sr τῦϑ' pom 
habet. "V. not. 14. 

12) - Mofc. Μαζγάλλαι, ' Cafaubonus ex Srephano malit Mago 
γαῖμα) quod. librarius imperitus, accentu miitato et ! irn à cor- 
rupto, fic vitiaverit, cui non renuit Berkelius ad Stephanum 

(p. 532. Át contra idem de Stephani lectione; cum patiatur 
literarum ordo, adfirmare liceat, et omnino vel Maey&Ac, vel 
Moeyaiw, quod nunc fertur, Stephano Strabonis codices obtru- 
ferunt. Certe verius nomen M&eyáve effe putat Weffeling. ad 
Diodor. 15, 77. tum ob huius teftimonium , tum quod Xenos 
phon in hift. Gr. 2, 16, 7. et 4, 14. 3, 2, 834. et 30; 4. Μαργανεῖς 
in Elide commemoret et jn poftériori loco cum Amphidolis con 
iungat. Certe easdem effe urbes diverfo nomine editas fufpi- 

' eatus eft.etiam ad Stephanum p. 198. Holfeenius. Neque ta» 
men quidquam mutare fuftinui. 

13) Sic dedi pro ᾿Αμφιπόλεωαις, uti etiam emendabat Weffe- 
ling. ad Diodor. c. L Nulla enim in Peloponnefo commemo- 
ratur ᾿Αμφίπολις, contra ᾿Αμφίϑολοι ἃ Xenophonte c, l. et Ste- 
phano in Elide ponuntur. Verum namen, efi aliquatenus vi- 

tiatum, 


Alphei autem trajiectum vo-  runtnonnulli, utram vocabu 


cat, quod ibi locoramfluviug 
ifte pedibus poteít tranfiri; 
nunc Epitalium nuncupatur, 
Maciitiae oppidulum. Quod 
ad εὔκτιτον (id bene conditum 
figuificat) Aepy attinet, quae- 


lorum proprium, utrum ad» 
lectivum alterius fit, (Aépy 
enim fablime notat) et an 
fint,' quae nunc in. Amphi- 
dolia appellantur Margalae: 
fed hae non funt natura mu- 

εἷς 


£o ! E 
,"CLIBER O6TAYUSM 16y 
^. Ὁ , Au y ( . Lo 
εὗται μὲν οὖν οὐ Φυσεκὸν ἔρυμῳ " ἕτερον δὲ δείκνυται Qu-. Ele; 
σιπὰν ἐν τῇ Μαμιαίᾳ. Ὁ μὲν οὖν τῷϑ'᾽ " ὑπονοῶν (ede 
ξεσϑαι, ὄνομά φησι τῆς πόλεως τὸ Alu, darà τῷ φυμ-. 
ββεβηκότος Φυσικῶς, ὡς Ἕλος καὶ Αἰγιαλὸν, καὶ ἄλλα 
πλείω" ὁ δὲ τὴν" Μαργάλαν, τοὔμπαλιν ἴσως. Θρύοι 
x 3 , 33 ?. 4 e td NS 
δὲ κοὐ Θρυόεσσαν 19 Ἐπιτάλιόν φασιν, ὅτε ora oa, μὲν 9 
αὐτὴ χώρα ϑρυώξδης, μάλις α d" οἱ ποταμαί" ἐπὶ πλέον 
δὲ διαφαίνετω, τῦτο "ὃ κατὰ τοὺς περατοὺς τῷ ῥείϑροι 
“ MURS J. ΄ ν᾿, οἷ AE UN 
τόπους. Τάχα dé φασι Θρύφν piv signo Sa, τὸν πόρον, 
.΄ ' T " . λοι 
| si: 


tiatum, inmuunt etiam plures codices, Cafaubonn. Stroz. Vario. 
Qarif. in quibus legitur ᾿Αμφιπολίας, — De fimili huius nominis 
corruptione dictum etiam eft fupra p. 341. 

14) Ven. καὶ vxevogei, quod verbo ἐπίϑετον (übnectit ita Ven. 
etiam, uti Gém. Pletho. "V. fupra not. 11. Hinc et in fequ. 
uterque expulit Φησί, 

, ij)'Artgmen anfta Magy&xw, In elterutro locu haeret igi: 
tur macula, quam tamen codices non eluunt. Ven. cum Gem, 
Phethone verba ὁ δὲ τὴν M. — ἴσως ρίλης ignorat. Omifit eciam 
Xylander in verfione, et nuper Penzelius. — Poffunt etiam com; 
enode abeffe, «cum non de Margalae nomine quacrat, fed dq 
Αἶτυ. Guarinus: Margalan, id eff, rubicundat forte per op- 
pofitum. | Sed, quomodo hoc tueatuz, ne&io: Ut tamen ba- 
'bet vulgata lectio, fuperius δ uiv utique defiderat 0 δέ, Tum 
wéro in ipfo urbis riomine, qualecunque id fit, latere aliquid 
videtur, quod ad eius fimilem explicationem pertineat. 

15) Male ed. Amftel, καὶ τὰς wsgarét. | 


nitae: naturslis alia mani- que' complura  hulismedi 


-tio. monftratur ἢ Maciftia. 


alia; qui Margslam, contra 


Qui hoc.prebat, is Ae- idem. :Tbryon autem fea 


py nomen urbis intelli- 
git, impofium a loci na- 
tura: ficut Helos et Ae 
gialus propria funt urbium 
vocabula, quorum alterum 
paludem,  .alkerum litus 
'€ommuniter . notat ;. funte 


'Fhryoüffam appellavit Epita- 
lium, quod tota ifta regio; 
maxime amnes, alga abun- 
dant, (quae thryon eft Grae: , 
cis,) praefertim vbi vada 


fünt, Fortaffis etiam, aiunt, 


Thryen vocaverit vadum, 
΄ | Ept: 
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Box εὔχκτιτον δ᾽ Alv , τὸν 'Emwreuer*! dsryde " i ἀρομνὸν 
Φύσει" καὶ γὰρ ἐν ἄλλοις αἰπεῖαν κολώνην " λόγει " 
^ Θρυδέσσα πόλις aima κολώνη. 


Ν 


$. 25. 

.'O di Κυπαφισσήεις isi μὲν τ τὸ τὴν πρότερον 
Manus," ἡνίκα, καὶ πέραν τῆς Νέ ας ἔτι ἦν Μαχι- 
σία" ἀλλ᾽ οὐκ οἰκεῖται, ὡς οὐδὲ τὸ Μώκεςον. "Av ' 
δ᾽ ἐσὶν ἡ Μεσσηνιωκὴ Kvragiraía ?' ὁμωνύμως μὲν 
env, ὁμοίως δὲ νῦν κακδίνη λέγεται Κυπαρισσία, ὁ ὃν 
κῶς “ τε “καὶ ϑηλωκῶς" à δὲ ποταμὸς Κυπαρσσήακ: : 


uo 


17) Sic. ante | Cafaubon. editionem polteriorem recto, quae 
praeivit ἔρυμνον, 


4 





38) Scrimger. Parif. Mofc. fübiiciant: ὅτι δέ τις ex Homére 
ll. n, 71. et fic poft κολώνη ex eodem τηλῦ ἐπ᾽ ᾿Αλφειῷ πομάνῃ 
(Mofc. τημάτη) Πύλω ἡμαϑόεντος, τ, quod paullo ante vidi- 
mus, modo plura dant, modo pauciora m ? adicgatiz Homeri 
locis codices, 


1) Parif. Mofc. seoríeuy.. | 
4) Hinc ad Μάκιτον omnig defunt in Ven. Scrimger. et Gem 
Plethone, ος 
3) In Parif. excideríne haec usque ad. Κυταρισσία, 
€) τὲ non eft in € 


T 
΄ -— 





Epitalium ipfum nomine: 
bene exítructi Aepyos aífe- 
«erit, quod loci matura fit 


munitum: ficut alibiT hryoaf- 


fam dixit füblimem collem. 


$. 25. 
: Caeterum Cypariffeis eft 


οἶα prifca Maci(tia, quae eUam 


trans Nedam porrigebatar 3 


, fed non habitatur, ut neque 


Maciftam.: Alia e(t Meffe- 
ni e Cypariffia, Sed. nune 
communi nomine CypariíBia 
dicitur feminino genere, nu« 
mero fingulari: fluvius au4 
tem Cyparifleis. Ampbige- 

nea 


LIsERO OCTAYUS: ' Ἔσο 


καὶ Apiprybma 2i τῆς Μακιςίας ic) περὶ τὸν Timm Ries. 
τά, ὅπου 40 τῆς Λητῆς eir, ) 
Τὸ, δὲ Πτελεὸν κτίσμα ^ μὲν “γέγονε τῶν ἐκ Πριλιοῦ 
τῷ ξΘετταλικοῦ ἐποικήσαντων. Δόγεται. γὰρ Xd MT 
᾿Αγχίαλόν T ᾿Αὐτρῶνα,,- 7 δὲ Πτελεὸν λεχοσοίῃν pag. 35e 
e δὲ" καὶ i Sena x «eov * ἐδίκητον, Hee 
Dinudy 

.. $) Pro verbis xe] Auto. δὲ τῆς Parif. dat: ἔτι μὲν περὶ τῆς. 

. 6) Sine μὲν iegobagtur bacc ante Cuftubonum, uti na yd 
uentia. 

7) Olim ἠδὲ, quod Xylander mufwit in ἰδὲ et retinuit utrsque 
Cifauboniana, revocavit Amftelod. 10 Homeri editionibus (v 
1l. 2, 697.) 432 εἰ Ἰδὲ legitur, hoc etiam in Villoif. Sic infrà p. 377, 
in Homerico carmine Mofc. legit, übi etiam edit. Villo?f. haber 49*. 
Sic proximum. vel" Αντρῶνα fcribunt Homeri et Strabonis editio* 
nes, vel ᾿Αντρῶν᾽, In accentus forma et fede fibi non conftitit Ce 
faubonus , quippe qui hic pofuit 'Avredva , uti lib. 9. P 433 
et Íq. "Avrewva lib. 9. p. 435. uti hic Aldus, etfi et olim haec 
difputatio acta eít inter Grammatióos, uti docct Euftathíus ad 
Homer. Il. 2. 697. p. 245. Baf. ᾿Αντρῶνα praetulerunt Stephanus, 
Herodianus, , et hinc mutato nurhero , dé quo Strabo lib. 9; . 
p. 432. monuit, ᾿Αντρῶνες Demofth. in Philipp. 4. p. 133. ed. 
Reifk. Suidas h. v, 

$) Abeft καὶ in Parif. Mofc. alüsque; omittit etiam Eua- 
thins ad Homer. 1l. 2, 594. p. 235. f. 297. Fecit : autem τὸ —- 
inquit Cafaubonus, üt putaret Xylander effe ἄλλην dexdv; 
Pteleafimum aliud effe a Pteleo; in quo falli eum docet bus 
flahius, et rectius prior interpres. Nempe hic verterat ; Er- 
enim nemorofum eff, ac minus habirabile, quod Preleafimum 
vociramt. Xylander: £ft locus, — siomine Preleafimum, ^— 


9) Ald. Hopper. vitiofe delxsrey * Gem, Pletho dat koh 
᾽ν ψῶν, , . 008 1 i 


Jo) Ald. Hepper. —— 


nea etiam Maciftiae eff apud τ Horbofim ΕΝ y po» 
Hypfuntem, wbi fanum La» ᾿ rogue introma "propin 
tonae, Preleon conditum eft quam, 2 

ab bis, quieo a TheffaliaePte- Eft vero etiam locos filve- 
leo coloniam deduxerunt; ftris atqueinhahitabilis; qnem 
nam.in Theffalia Ptelei eft vocint Preleafimum,  Heids 
mentio, ^ ^ gi 


Vra STRABDNiIS GEOGRAPH. 


C'40Y καλούμενον, . Ἕλος δ' οἱ οἱ βὲν vip «àv ᾿Αλφειὸν χῷ 
e τινά φασιν, οἱ δὲ καὶ. πόλιν,, ὡς φὴν! 'Δακωνικῆν: Ὁ 
“Ἕλος τὶ ἴφαλον στολίεθῤον — ΝΣ : 
" Οἱ δὲ τὸ περὶ τὰ ᾿Αλώριον ἕλος, οὗ τὰ τῆς. Ἡλοίᾳρ 
᾿Αρτέμωδος i ἱερὸν, πῆς ὑπὸ τοὺς Agen" | ἐκεῖνοι γάρ 
ἔσχον. τὴν ἱερωσύνης," Δώριον. δὲ οἱ. μὲν. ρος, οἱ δὲ 
eri φασίν οὐδὲν δὲ νῦν δείανυται ὅμως 3 i ἔνιοι 
τὴν νῶν. "QAovei , ἢ 7 OXauge, ἐν 70. χαλουμόνῳ Av 
Aa. τῆς Μεσσηνίως κϑιμένην, m λέγουσιν. Ar 


"a lego οἱ δὲ rà. meh τὸ. ᾿Αλώριον͵ ἕλος. Alii, inquit. dicunt 
effe χώραν ν alii πόλιν, alii vero ἕλος, Caf aubonus. Recto 
vpinot, ne feníus langueat. Nempe vulgo legebatur : Οἱ δὲ see 
$2:AÀ Ἕλος, At quis commode dixerit, ; vel eulerit Helos ab aliis 
creditum effe Helos. T'urbavit o, νοὶ (βὰς fua motum migrávit. 
um, vetro Alotium. ad Macedonlae Alotum transfetri nequit, 
fed cfe debuit Peloponnefi urbs, quatn et fuiffe declarat Orte: 
Jius i thefauro Geogr. b. v. Equidem, eam emendationem re: 
cipere non dubitavi, quam antea iam reddiderat in verfi oné 
Penzelius. Ceterum verba Oi δὲ — iegurórs Ven. neglexit 
praeteriit etlam ultima hanc difputationis partem , ubi Strabo 
. pis locum repetit, Euftgthius ad Homer. ll. 2, $94. p» 325. pat. 
"Dum ἱεροσόνην contra ufum fcribune Ald. et, Hopper. Poft 
hoc verbum f, fpatii aliquid relictum oltendit Patif. 

12) "Mofc. Ολέρον. Parif, Ven. et ex noftro Euftathius id 
He mer. Il. 2, $94. p. δὸς. Bat." , OAsgav, Utra lectio, cum alibi baee 
Mifferiae urbs non comimemoretut, praeferri debeat, dictueft dif 
Bcile, ctfi, cum Ὄλυρος in Achaia altera formá in Xenophonte in hi- 

ftot. 


(3.7 * 


« | Φ τ 


" ^ ΄ 
ΡΝ -. ’ . 4“ » "^ 0 


ali loeüt quendam Circá — fcerdotiorm fait penes Areas 
Alpheum accipiunt, alii ur- ' des. Dériurifaht, qui mon- 
bem itidem, . at et Laconica tem, fant, qui campum inter: 
alia fuit, pretentur: néutrum hodie 
«-- Helosque Jalo vicinum. ^ monftratur: nonnulli tamen 
Alii: Helos paludem iritelli-.— Oluridem (ive Oluram fitam 
guht iuxta Halorium, ebifa- in Aulone;, quem vocant, 
num eft Eleae Dianae, cnius Melleniae, Dorm appel. 
zn lant; 


^) 





LI 


LIBER.OCTAVUS. ,. YII 


δέ mov xai ἃ Οἰχαλίᾳ " ἐφὶν ἡ τῷ Εὐρύτου, 9. νῦν 
" ᾿Ανδανία, πολίχνιον ᾿Αρκαδικὸν, ὁμώνυμον τῷ Θες- 
Tan καὶ τῷ " Εὐβοϊκῷ  ὅϑεν. Φησὶν ὁ ὁ ποιητῆς, ἐς 
τὸ Δώριον ἀφικόμενον Θάμυριν τὸν Oggi, v ὑσὸ Με- 
σῶν aQags9dra, τὴν μουσικήν. 205 
0$.96 - 
Ἐκ ' à i φούτων δῆλοις. Ὡς ip ἑκάτερα. 78 AX 


Qui ἡ ὑπὸ Nícopi χώρα dei, ἣν πᾶσάν. ὀνομάζει ᾿ 


ee 


ftor. Gr. 7, 4 emn et alii — legatur, fec Strabo, uti folet | 


alias, diferiminis indiciuri adpoluerit, Κολυραν᾿ praerulerit 
quod etiam dederunr Aldus et: Hopperug cum fduarino. ὍὌλυρον 
intulit Xylander, — 

13) Ven. cum edd. Aldi et Hopperi fine b», quod et 
abfens minime defi deretur. Gem. Pletho fic: 3 οἰκαλὶ d τῷ 
xvevru., . n. vr D. 

- 14) Cafaubonm: Sttoz, Veh, 'agharia. Bed. Ariinla alii cum 
Euftathio c. Í. editionibus et aliis Sbcsoribut, 
.. 1$) [τὰ recepi ex Medic. cuni er fic legatur Jib. j. p. 147. 
Átque bac formá prodit in Polybio, Appiano, et probatur Hol- 
ftenio ad Stephánum p. 180. neo plane repudiatur a Berkelio a 
eundem p. 359. Vulgo hic-ferebatur χα ὑβονικῷ, uti et fcribi- 
tur in Etymol. M. et aliis quibusdam. — Utrumque exftat in au 
ctoribus , etfi per ; crebris: uttumque fereriditm 'éenfet ὑεῖ 
[eling. ad Hetodot. 3» $9. ubi " ' pofuit, etti ec ii i liabent 
optimi codices. vto τὶ 


1) Venet. Mofc. 34. 


a) Cum iisdem Mi paepohi articüluin, qui vulgo aberat; | 
Tum ex Parif- et Moíc. recepi Nésogi, quod Ssrabonis| ufus poa 


ftulare videtur, pro Nésogm. — , 


Jant: circa id loci etiam De- Doriunt, étà | Malis ibi arté 
chalia fuit Euryti, quae; canendi, faiffe folium, 
nune Andania eft, Arcadi. 
eum eppidum, eiusdem. cum $26 
Theffalico et Euboico nomi: , Ex his δ σε Νεβοείε 
nis, unde Homerus ait'Tha- ditionem ab utraque Alphei 
myrin Thracem pereni&ie: parte fuiffe " Suam anivet- 
Am 


^ 


nas ΓΝ 4 


Elea. 
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Πυλίων ψῆν" οὐδαμοῦ δὰ δ' ᾿Αλφωὸς. obra τῆς Μεσο 
σηνίας ἐφαίπτεται, οὔτε τὴξ χοίλης᾽ Ηλι ΤῊΝ Ἐν ταύ: 
τῇ γὰρ τῇ. χώρα i ἐξὴν ἡ πατεὶς " τῇ Némopeo, ἣν Φα: 
μεν ᾿Ἐριφυλιακὸν. Πύλο, καὶ ᾿Δρκαδεὸν γ᾿ καὶ ve 
πρεατικόν. Καὶ γὰρ e μὸν, ἄλλοι Πύλοι ii Su, 
λάττη δείκνυνται . οὗτος δὲ,’ ’ πλείους * J τριάκοντα 
sad (ou: deris αὐτῆς, "Saa P ἐκ τῶν ἐπῶν δῆλον. 
Ἐσύ." yde δοὺς Τηλνμδίχα ἑταίρους ἄγγελος" erp 
"re$o, πρὸς τὸ πλοῖον, καλῶν " ἐπὶ ξενίαν. ὅ, τε 
Τηλέμαχος κατὰ τὴν ὁ ἐκ Σπάρτης ἐπάνοδ ov τὸν Iln- 
σίςρατον οὐχ, iz πρὸς τὴν πόλιν ἐλαύνειν, ἀλλὰ παξά: 

φεέψάντα ἐπὶ 7 τὴν. ναῦν σπεύδεω, ὡς οὐ τὴν αὐτὴν 


T οὗ. 
Qut δ MEL e. Ul . 4 » 
"o4 tag. δ » . 5 
3) Duae hae voces exeiderunt in Ven. D. 
De prómifeao: utriusque καὶ geríeris ufu 


Verba "Αρκαδικὸν et “Λεπρεατικὸν defunt 
Artist v vitiófe 'et hic fcribunt Ald. 


* 4)' Stroz. τριφυλιακών. 
cf. fupra ad. p. 348. E: 
in Gem. Plethione. - 


- 


et Hopper, ^ à un mM 
u$) Male. isnte' Cisnbomum ἡ exfalabar. DERE 


6) Éuflathius. ad. Homer. ll 4, $gt. p. 224. δεῖ ubi bunc lo 
gum: fere;mfext,. legit ἐπὶ τῇ fep. , Idem c. L antea às? ϑαλάσο 
ew. Vulgatae lectiones behe habent. - . 
7) Sine τὴν legitur in Scrimger. et Mole. 


"ow . 
*,t s Bu DX το 


fe terrae Pylióinhn n nomine - aurplius fupra mate ftadiis: 





poéta exprimit: nufpiam au- 

tem Alpheus Meffeniam aut 
énvam ἘΠ δέν attihgit" Eft 
enim patti Nelloris «es Ἦν 
regione, quam  Triphylia- 
cum dicimus Pylkim, et Ar- 
tadicum, "et- f.epfeaticim. 
Etenim reliqui Pyli ad mare 
fi mohftrántur y - 


I. 
Ko 


hic xxx 


quod et verfus.Homeri de- 
clagint. | Nam et nuncius ad 
nàvim 'Telemachi niittitur ad 
Mefgiium invitans eius. :fo- 
cios: ét a Sparta revertens 
Telemachus Pififtratum non. 
finit δά urbem ire, fed aver- 
fó xinere iubet ^ ad navim. 


. Preperare, quaümnon eadetn: 


ad 
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οὖσαν, ἐπὶ τὴν πόλιν καὶ τὸν ὅρμον. Ὅ,, τε ἀπό- 


ἄλους τῷ Τηλεμάχου οὕτως ἂν οἰκείως λέγοιτο" 


Ba» δὲ" παρὰ Κρουνοὺς καὶ Χαλκίδα καλλιρέεϑρον.. 


* Διύσετό T ἠέλιος, σμόωντό τε drama). ὠγυιαί. 
Ἡ δὲ " Deas " ἐκέβαλλεν " ὠγωλλομιόνη Διὸς οὔρῳ. 
"E Ἡ 


"u 


8) Haec et fequentia ad ὑπῆρχεν ὃ “λῆς p: 371. non compa. 
rent in Gem. l'lecthone. | τς 


- 9) Ven. ese) Neue, uti etiam in edd. ante Cafauhonum le-. Ὁ 


. gebatur. — Sed παρὰ redit in eodem verfu lib. 10. p. 447. f. ubi. 
et Ven..confentit. In Homeri quidem luco, Odyff, 15, 294. 
Íqq quem Strabe innuit, hic verfüs nom adparet, nec cunr 
Mif novit Fuftathius; fimilis tamen legitur in Homeri hymno 
in Apollin. v. 42$. f. in Apoll. Pyth. p. 247. unde ducrum eum 
putat Ilgen p. 335. Contra Matthiae p. 191. ex Odyffeae Jeco 
in hymnum illum migraffe arbitratur, inferuirque eciam Odyfíeae 


Barnefius. "Sed quidquid eft, exftat et ibi παρὰ, quod verum eft. 


. 10) Mff. Cafaubonn. δύνετο. Stroz. 1. Mofc. ?vero. Stroz, a. 
Ven. ὀόσετοι. — Libri HHortctici c. 1. Bveero ,. uti in eodem verfu, 
recurrit OdyfL. t1, 12. et alibi in aliis, de qua forma etiam di- 
{τε monucrunt Gramtatici, Etymol. M. p. 290. Euftathius ad 
Homer. il. 16, 129. p. 1063, Baf. 

81) Ita hic omnes libri cum Guarino et Aldo. Hopperus fe- 
quente Xylandro dedit Φερὰς, quod et praeferunt Homeri codi- 
ces et Euftathius.— At prius hic et poftea repofuit Cafaubonus 
Pheam quidem, urbem rharitimam in Elide, agnofcunt Thucydi- 
des 7, 31; i. Stephanus h. v. quae Pia (ea) eft Homero Il. 7, 
135. prope Jardanem, ctíi quidam, in iis Strabo, ibi malint 
Xad;, de quo fupra p.. 348. ubi et ipfe cum Homero t«v vocat, 
slii etiam in Homero aliam mutationem fuadeant, de quo fchol. 
Villoif. ad c. L — Quodfi vera. eft: haec Strabonis lectio, fuit 
haec urbs prope Pras, quas etjam in eodem nexu comme- 
morat Homerus Ody(L. 15, 186. 

12) Aldus reluctante metro ἐπέβαλε, 


sd urbem effet et navim via, 680] cadiz, ci rentbris regir 


Denique huc facit reditus omnia compita nigris. 
Telemachi, fic defcriptas. — — llla Pheas vepio fabis 4 Iove 
Praetereuntrimos,ert amoe- pulfa fecundo, 


nam Chalcida lymphis, — - 
"Stab, Geogr. T. 1. H Eli- 
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Ee. Ἡ δὲ παρ᾿ Ἤλιδα δῖαν, $5; κρατέουσίν᾽ "Es eto... 


14 


Μέχρι μὲν 


γὰρ δὴ δεῦρο πρὸς. τὴν ἄρκτον à -πλαῦς" 


ἐντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὸ ngos ἕω μέρος ἐπισρέφει. Alain 
δὲ τὸν εὐθὺν πλοῦν J ναῦς καὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς; ᾿καὴ τὸν 
εἷς ᾿Ιϑώκην,. διοὶ τὸ ^ τοὺς μιασῆφαὶς ἐκεῖ τὴν ἐνέδραν 


ϑέσϑαι, 


Ἐν πορῶμῷ Ἰϑάκης T8 Σάμοιό To— 


4 


"Ev9sy δ᾽ αὖ νήσοισιν alid d Soci. 

p. 371. Goac δὲ εἴρηκε τὰς ὀξείας" τῶν Ἐχινάδ ὧν Φ᾽ εἰσὶν αὖ- 
ταὶ , ᾿πλησιάξ ουσαι τῇ ἀρχῇ τὸ Κορινϑιακοῦ κόλπου, 

καὶ ταὶς ἐκβολαῖς τῷ ᾿Αχελώου. “ Παραλλάξας δὲ τὴν 


᾿Ιϑώκην, ὥςτε κατὰ ^ νότου γενέσθαι, “ἢ κἀμπτε 


ird: 


* 


13) Mf. Cafaubonn. ἐπειγομένη, uti Hometus. In meis tas 
, fen omnibus adparet ὠγαλλομένη. 
14) rae abeft a Stroz. et Mofc. quod in hoc nexu melius 


lervatut. 


. 1$) Parif, τῆς: — Poft Mofe. μειπῥοῆκε,, | * 


᾿ 16) Parif. παραλλάξαν. 


,17) Poteft et. veru (1. νότον) legi, et, .quod malim, verd, aut 
νῶτον, Cafaubonus. AÁptior utique eít haec lectio, quam et 
 expreffit Perzelius. lta enim ferebat navigantis curfus et fitus. 

18) Ita Cafaubonn. Vatic. Venet. Parif, Mofc. quam lectio- 
nem etiám probabat Dorvillius ad Charitoh. ^ 2. P. 386. hotoó 
üfu. Vulgata κάμτετοι debetur Aldo. 


Elida praeter, | ubi forses 
dominatitur. Eyri. 
Eo enim tüsque; verfus 
feptentrioném '  navigabat. - 
Hinc verfus ortum avertitur 
Curfas, omifía recta et initio 
"inftituta navigatione Ithacam 
verfus, quia ibi infidias te- 
tenderant proci, 
Qua Samon atque lcliacom 
mafe fluxu dividit arcto, 


Porro auterti ) 

Hic terris navith próptratf 

' üdmifiz acttis . 

᾿, Quae iate ciguntür. — 
Atuthe àutem illae infula 
(ϑοὰς ipfe vocitt) ex Echina- 
dibus funt, initio Corinthiaci 
linus et Acheloi  oftiis pro» 
pinquae. . Ergo praeterite. 
Ithaca, ut eam jam. verfus 


meridiem haberet, rurfum 


. ad 








ι. LIBER, OCTAY US, (X15 — 


πάλιν πρὸς ἐὸν οἰκεῖον. θοόμον τὸν μεταξὺ" t3 Axag- ἫΝ 
νανίας καὶ t7 Ἰβάκης , παὶ κατά ϑατερα μέρη τῆς. 
νήσου ποιεῖται τὴν. χαταγωγῆν, οὐ κατα τὸν πορβ» 

. Μὸν τὸν — Κιφαλλενιαόν, ὃν &QeBeav. οἱ. urs tgns, οἱ 


E $. 27. zu 


(CE ys τὸν ^^MAnaxóy Πύλρν᾽ ἐἶναὶ τὶς * τὸν NÍ- 
£'020€ - ἐπινοήδειν, δύκ ἂν οἰκείως λέγοιτο ἡ » ἐντεῦϑεν 
ἐναχϑεῖδια you παραὶ Κρουνοὺς ἐνεχϑῆναι καὶ Χαλ: 
aida μέχρι δύσεως, εἶτα * Φεαῖς. ᾿ἐπιβαλεῖν νύκτωρ, 
mj τότε τὴν Ἠλείαν παραπλεῖν" ὅτϑε -γοὶρ οἱ τόποι 

2*8. νον H 2 vrpoé 


19) Hie et deinceps abiecto articulo exhibent Ald. Hoppet 
et Xylander. 

40) Cafauborn. Scrimger. Ven. rbd. Alii cum Gui: 
tino vulgatum praeferunt. DENM - 

1) Stroz. Parif. Mofc. εἶτ᾽ οὖν͵ "s 

à) Parif. Mofc. hic et paullo inferius ἢ "nae, quà fola. foi- 
jna producit. Stephanüs. ἂς nofter propias repetit ab ᾿Βλεία et 
᾿Ηλεῖοι, et ic recurrit p. 353. 

D» Scrimger. et τὸν Nésoja et τῷ δέτε, ' Men. τὸν Νῆρρά 

οἡήσμι,, 

" à) Gié, üt lupra et poft Mff et Aldus cütn Ouaring. Hop: 


perus ubique pofuit sais, Φεροὴ, féquente Xyhindto, ὦ Prius 


mdáxic Cafaubohus. .. “". 
P Mofe. irte,  Pelt Parif. ai on 
ad inftitututn cichm reflectit, Neltori ' * vellet attribdere, 


intesque Acarnanjath et Itha- 
fam yectus, ab altera infulaé 
parté návirn applicat :.non qua 

etuli , eft Gephalleniam, 
quod proci ns eccüparant, 


4. 2 
, Quod, íi quis a lese Pyhun. 


non Jám,oconvenienter di- 
étum.  füiffer , navim inde 
avectam. usqué ad oecalum 
lolis praeter, Crunos er Chal. 
cider, πόρῳ, Pherás appne 
life, àtque deinde Eleam 
praeternavigaífé. Haec eom 

ecá 
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Eles. πρὸς δ νότον τῆς λείας εἰσί" πρῶται ἡ dj (io), so 
ἡ Χαλκὶς, εἰ εἶθ᾽ oi Kewroi &19" ὁ Τιύλος o Τριφολιά- 
Xog καὶ τὸ Σαμικόν. Τῷ μὲν ὦ ὅν πρὸς νότον πλέοντι 
8X τοῦ Hwang IAE οὗτος ἂν ὃ πλῦς εἴη" ἣ τῷ δὰ. 
πεὸς ἄρκτον, ὅπου ἐςὶν ἡ ᾿Ιϑάκη,' ταῦτα μὲν πάντα 
ὁπίσω " λείπεται" αὐτὴ δὲ ἡ HAsía '? παραπλέύτία 
s . καὶ *£o ) δύ ὑστώς γε" ὁ δέ Quo: Missas δύσιν. ᾿Καὶ 
» μὴν εἰ καὶ πάλιν᾽ ' ὑποϑεῖτό τις τὸν Μεσσηνιακὸν Πύ- 
λὸν καὶ τὸ Κορυφάσιον ἀρχὴν τοῦ παρὰ i Νέφορος πλῦν 
πολὺ ἂν εἴη τὸ διάςημα, καὶ πλείονος. “χρόνου. «Αὐτὸ 


y? τὸ ἐπὶ τὸν Τριφυλιᾳκὸν, Πύλαν͵ καὶ τὸ "" ΣΑΙ 
'κὸν Ποσείδιον "ἢ τεσσαρακοσίων ἐςὶ ςαδίων " καὶ δ΄ 
14 
. 74 


» . . 

€) Mofc. veri; 

7) Mié» ante οἷ exi infericur in Scrimger. 

8$) Stroz. τῶν." At refertur ad πλέοντι. / | 

9) Sicomnes libri cum Cafaubonn, et Guarino, Aldus ixtvexit 
λέγετοα, removit Cafaubonus. 

10). Pari. Mofc. παραπλευταία, | 
' qr) Mofcov. uti folet fimiles formas largiri, xdJorró τις, 
T 1) Stioz.. ᾿ξαμλακόν. C£ fupra ad p. 346. Sic póít Μεσδηνια-" 
κὸν ct Μεσφηνικὸν, uti folent hae formae veríari. Poft Ποδείδιὸν 
aedi ex Moft. de alibi pro Ποσείδειον. ' 

13) Parif. Mofc. τετρακοσίων, ut alibi, veluti tib. 7. p 
fie faepius. St etiam editiones lib. 8. P. s in. 

? 


be 7 


p: 398. et 


loca ab Elea ΒΝ meridiem 
funt fita, primum. Phene, 
tum Chalcie, poít Cruni, 
denique Pylus Triphyliae et 
Samicum: atque hic naviga- 
ret, qui ab Elea Pylo verfus 
"méridiem tenderet. Atqui 
iret verfus "feptentrionem, 
dn quam parrem ltháea eft 
fita, ei omnia haec funt a 
tergo, praeter quam ipfam 
füir Eleàm navigardumt X 


ante occafum quidem. Hioc 
folis ? quod Homeru4 poft 
eum aitfactumeffe. Rurfum 
fi. quis initium navigationis 
Neftore ponat Pylum Meffe. 
nixcum "^ac ';Coryphsfium, 
maius fíet: intervallum, ᾿ς 
plus requiret ' temporis, 
«Nam inde ad Triphyliacum 
Pyluim, ec'Samicum ac f& 
num Ne tuni ftadia funt 
tcco; e "eircüninavigatio 
non 
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“παρώπλες καὶ παρὰ Κρενοὺς , xa) Χαλκίδα, καὶ Elea, - 
5 Sas, ἀδ ocv ποταμῶν ὀνόματα, μάλλον. δὲ ὀχε- 
Τῶν" ἀλλὰ παρὰ ^ τὴν Νέδαν πρῶτον, Ἶ εἶτ᾿ - Ax; 
δώνα, ' ἔπειτα ᾿Αλφειὸν καὶ τοὺς τόπους τούτων τοὺς 


Σ Η 3 pt 


14) Vaticani, Stroz. Parif. Mofc. περίπλους, uti editiones ante 
Cafaubonum , quí recte dedit παράπλους, Cf. ad p. 374. Nempg 
aliud eft tranfire loca i in curfu maritimo, 'aliud ipfa loca circuire, 
etíi hic περίπλυς παρὰ γὴν preífius litora legendo fieri poteft, 
uu lib. 14. in. C£. Marcianus p. 4. Hudf. [τὰ παράτλες faepe 
oceurrit'in Seylacis periplo. In fequentibus ncgatjonem iidem 
codices, praeter Parifienfem, omittunt, quibus accedit Venet. 
et ex editoribus Aldus et Hopperus. Pro παρὰ Ven. etiam cum 
Aldo, Hoppero et Xylandro, (hic tamen | praemiffa negatione, 
guam fenfus flagitat,). fcribunt περί, 


15) Heresbachius, non; quod ait Cafaubonus, prior inter- 
pres Φερὲν legit, quod et probat Cafaubonus, quia. in hac Te- - 
lemachi. navigatione Phea non nominetur Át ita fecit fupra 
Strabo in adlegando Homeri loco, ubi confer notata. 


16) Non habet has dues voces Ven. 


17) Vulgo εἶτα Κυδώνην, quod ftare non poffe acnte vidit 
Palmerius in exercitt. ad auctor. Gr. p. 307. quare emendat εἶτ᾽ 
ῥλκίδῳνα, quem fluvium fupra p. 348. nofter memoravit. Ad- 
iuvant eam emendationem ; quam antea iam probaverat in ver- 
fione Penaelius , ipfi etiam codices; Perif, dat εἶτα κιδῶγα, Mofc. 
et Stroz. εἶτα κυδῶνα. Corruptionis caufa in aperto eft ; formam 
ipfam fervavit Parif. Κύδωνα vel Κυδωνίαν novit Creta, nusquam 
Peloponnefus. 


18) Purif. εἶτα; Mofc. εἶτα τὸν ᾿Αλφειόν * Stroz. εἴτα TOV 'AM- 
φειὸν καὶ τόπες, τὺς ante τόπυς abeft ctiam in Parif. et Mofc. 


non fit praeter Crunes, rivorum : fed praeter Ne- 
Chaleidem — et — Pheam, dam primum, inde Acido- 
quae ,fapt ignobilium no- nem, deinde Alpheum, ifta- 
mina amnium , aut potius que loca, et iftas regio- 

nes, 


U 
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Ela μεταξὺ, " καὶ τὰς μεταξὰὲ χώρας . ὕφέρον ^ δὴ ἄρα 
κἀκείνων ἐχρῆν μνησϑῆναι" καὶ γὰρ παρ' ἐκείνους 
ὑπῆρχεν ὃ πλοῦς. 

. $. 2 $2. . 8 ' 

Καὶ μὴν 58 Ὑ8 τοῦ ὕ Νέξορος διήγησις, ἣ "y δ ιατίϑεται 
etos Πάτροκλον ' περὶ τῷ 'ySvouévou Toig Πυλίους 
“πρὸς Ἠλείους πολέμου ; συνηγορεῖ τοῖς ὑφ᾽ ὑμῶν 
ὃ ἐπιχειφουμένοις, ἐὰν σκοπῆ τις T2. ἔπη, Φησὶ γὰρ 
ἐν αὐτοῖς, ! ὅτι πορϑήσαντος Εἰρακλέους “ τὴν Πύλον, 
ὥςτε τὴν νεότητά ἢ inum πάσαν, δώδεκα δὴ 
vac 


. X9) Ignorant baec verba ad x2egac Mofc. Parif. Remb. Stroz. 
Vaticani 123. 174. agnoícunt ali cum Guarino et editionibus, 
Abeffe tamen commode propter praecedentia pofi nt ἢ 

40) Mofc. Par. δ᾽ εἰ. 

.Y) Haec ad *o2/us omittit Ven, τ΄. 

4) Non babet Gem. Pletho. 

3) Pro. ὅτε Mofc. Parif. fubminiítrant. £t, quas particulas 
alibi etiam commutari, vel ex Polybio conftat, in quo id paf- 
, im notavit Schweighaeuferus. Forte librarii iHi offenfr fune 
fltuctura cum infinitivo, qui tamen poft λέγω, ἔπω et fimilia, 
non raro reperitur. Vid. Stephanus et Weffclinz. ad Diodor. 
4, 26. et cf. infra p. 385. Sic cum διότι noffer infinirivum i iun; 
git li lib. 14. p. 654. Ad fententiaeetiam vim continendam a ptius 
eít ὅτι, 

A) ΜΙ Cafaubonn. Mofc: Parif, Vaticani 173. I^. Stroz. 
τὴν Πυλίαν, Forte fic genus ufitatius fervetur, — PyEam ctiara 
reddit Guarinus.  Pylum quidem urbem hic commemorant 
Paufan. 3, 18, 6 Apollodor. 2; 7, 3. At iíta facile componuntur. 

$) Cafaubonn. Ven. Gem. Pl. Stroz. ἐκλειφ εἶξαν, 





nes, quaeiuteriacent: poftea 
demum illorum fuit facienda 
mentio: nam et praeterillos 
erat eundum. 

| $28. 

Et vero narratio Neftorís, 
qua Patroclo: refert bellum - 


'Pylorum contra Eleos, pa- 


trocinatur noftris argamen. 
tis, fi quis verfus Homeri 
confideret. Ait enim) ab 
Hercule Pylum fuiffe vafta- 
fam, omnemque iuventutem 
- deletam, ita.ut de duodecim, 

qui 


LIBER oc ravi, e 


παίδω ων ὄντων ^ τῷ Νηλεῖ, μόνον αὐτῷ Ὁ περιγονέσϑαι 8 Eles. 
TOV Néroga, νέον τελέως “ καταφρονήσαντες " ; 


Ἐπ ειοὶ τὸ Νηλέως διὰ γῆρας καὶ lenuíaw, ὑπερῃ- 


Φάνως καὶ ὑβρις κῶς ἐχρῶντο τοῖς Πυλίώοις. 


᾿Αντὶ 


τούτων ὃ οὖν 0 Níg wp συναγαγὼν τοὺς οἰκείους, ? ὅσους 


οἷός 78 ἦν, 


" ἐπελθεῖν Φησιν ἐπὶ τὴν Ἠλείαν, κα" πι- 


guAscal παμπόλλην λείαν, 
Πεντήκοντα βοῶν ὠγέλας, τόσα πώεα οἰῶν, 
*" Τόσσα " συῶν συβόσια, — 


“τοσαῦτα δὲ καὶ αἰπόλια" ἵππους δὲ" ξανϑὲς πεντή. 
κοντα καὶ ἑκατὸν, ὑποπώλους τὰς πλείστας, ᾿ 
Η 4 | Ka] . 


- 


.4 


€) Articulus aberat ante. Cafaubonum, 
7) Haec ad τῷ omifit Ven. tum dedit Νηήλυ pro Νηλέωξ. 


$). Hanc particulam addidit Cafaubonus. 


Yao; ἀντὶ Tira, 
9) Scrimger. ὅσως οἷόν τε. 


Antea Ven. habet 


10) Gem. Pletho ἐτελϑών, Sed obftat , qucd eundem nexum, 


eonácit,, περιελᾷσ ο. 


11) Parif. Mofc. cum Aldo et Hoppero metri, immemores τόσα. 


12) Abeft in Ven. 
gux, Avylender συβῦτα. 


13) Aldus, Hopper. ξαιθέίς. 
Tum Mofc, ἑκατὸν καὶ τεντήκονται, 


μ΄ 11, 679. 


qni faerant Neleo filji, folus 
ipfe ei fnperfüerit admodum 
adolefcens. — Itaque Epeos, 


eontémto ob fenectutem et. 


orbitatem Neleo, fuperbe et 
contümeliofe Pyliis  inful: 
talfe: fe, ut has iniurias de: 
fenderet, "contractá faorum, 
quantam licuiffet, manu in 


Eleam impreílionem feciffe, ^: : 


/ 


Tum Aidus, Hopperus ediderunt cvfé- 


' Sed vid. Euflath. ad Homer. U 


maximamque avertiffe prae- 
dam: 


Quinquaginta armenra boum . 


zotidemque fccutos 


| Percorumqueoviumque gre: 
ge -— 
totidem et cáprarum: et CL 
fulva$ eques, quarum plerase 
que.pulifequerentur. ^ 
. MES . . í 


E g 


319 


δ᾽ οἱ 


,. 
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"fons vitii ortus. 
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Καὶ τὼ μὲν, ^ ἡλασάμεσϑα Πύλον (Quai) Na- 
λήϊον εἴσω, 

— Ἐννύχιοι προτὶ ἄςυ, ---- 
ὡς μεϑ᾽ ἡμέραν μὲν τῆς λεηλασίας "5 γεγενημένης 
"^ καὶ τῆς τροπῆς τῶν ἐκβοηϑησάντων, ὅτε κτανεῖν 
λέγει τὸν Irupovéa* νύκτωρ di, τῆς " ἀφόδοῳ γενομᾷ- 
νης, Ger ἐννυχίους “πρὸς τὸ du γενέσϑωαμ ἣ᾿ Περὶ 
δὲ τὴν διανομὴν καὶ ϑυσίαν ὄντων, οἱ ᾽Επειοὶ τῇ τρί- 
τη. τῶν ὕμερῶν κατὰ πλῆϑος ἀϑροισιϑέντες, πεζοί va 
xaj ἱππεῖς ἀντεπεξῆλϑθον, καὶ τὸ Θρύον ἐπὶ τῷ ᾿Αλ- 
Qua κείμενον πϑοριεςρατοπέδευσαν. Αἰσϑόμενοι δ᾽ 
φὐϑὺς οἱ Πύλιοι βοηϑεῖν ὥρμησαν" νυκτερεύσαντες δὲ 
σερὶ 
. 14) Ed. Amftel. promto et hic obfequio ex Cafaub. altera re- 


eepit ἐλασάμεϑα,  Scrimger. ἡλάσαμεν, — At Homerus priorem 


in Πύλος cotripit. Venet, ἐασάμεϑα, 
15) Mofcov. ᾿Ηλείων. Stroz. ἡλήζον. 


Parif, φησὶν ἡλείων, unde 

16) Parif. Mofc. Gem. Pletho γενομένης. 

17) Defunt haec ad γινομένης in. Vatic. 

18) lta repofuit Cafaubonus, poftulante ipfo nexu et probar 
te ipfo Homero Jl. 1:7 681. quibus adde Stroz. . Antea enim lege 
batur à$29u, quas voces commifcori fupra p. 346. notatum eft. 

19). Parif. Mofc. πρὸς τῷ asv, (fic) qui cafus paflim et in noftro 


. variant. Cf. fupra p. 339. et Schweighaeufer. ad Polyb. 1, 26, 3. 


Hic vulgatum magis probo. | 
30) Deeft sse? in Parif. uti poft νυκτεφεύσαντες in fequenti« 
bus δέ, ᾿ ! 


Egimus haec mos inde Py. 
lum | Neleion inius 

Noctu urbem verfus — οὐ 
ut oftenderet interdiu prae- 
dam abactam fuiffe, fufosque 
qui  defenfum venerant, 
quando etiam occifum a fe 
]tymonem ait: noctu autem 
fe cum fuis rediille. Porro 


fe ac luis in praedae divi- 
fione et facrificiis occupatis, 
tertia die Epeos multitudine 
conducta peditum equitum; 
que exercitum eduxi(Te, ac 
circa Thryuto [uper Alpheum 
pefitum caílra locaviffe. Py* 
lios re ftatim intellecta, ad 
profligandum hoftem Jd 

| e 


Ι 








* 
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περὶ τὸν “Μινύειον ποταμὸν ἐγγύϑεν ᾿Αρήνης, irred- 
Jay " ἔνδιοι πρὸς τὸν ᾿Αλφειὸν ἀφοινοῦνται τοῦτο δ᾽ 
ἐςὶ κατα μεσημβρίαν" ϑύσαντες di." τοῖς 9soie, “καὶ 
νυκτερεύσαντες ἐπὶ τῷ ποταμῷ, συμβάλλωσιν εἰς 
μάχην εὐθὺς ἕωϑεν- λαμπρᾶς δὲ τῆς τροπῆς γένομέ- 
γης, αὐκ ἐπκαύσαντα διώκοντές va καὶ κτείναντες, πεὶν 
Βεπρασίε ἐπέβησων, 
Πέτῥης τ᾽ ὩὭλενίης, καὶ "Aro ἔνϑα κολώνη 
Κύροληται, ὅϑεν " αὖτις ὠπέτραπε λαὸν A9. 
27 Hs - S. Καὶ 
41) Mofc. Μινύηον, Melius paullo Parif. Mewen, etfi debe- 
bat cum Homero 1]. 11, 721. Μινυήϊον, ut fupra Strabo p. 347. 


$n. et Paufanias $, 1» 7. et alibi. Hic profiica forma recte ᾿ 


poteft flare. — Medic, corruptius Μινύκιον, uti olim legebatur it 
Hefychio T. 2. p. 605. ubi c£. notata. 

32) Mofc. Parif. ἄνδειοι,͵ uti libri quidam in Homero Il. 11, 
755. Sed altera forma ufitata eft, quam nec metrum immutat, 
cum penultima et fic , produci Íoleat. "Vid. Buble ad Aratum 
Vol. 1. p. 403. Sic εὔδιος πῃ Arati Diofem. v. $2. f. 784. Hine 
in ἔνδιος mutavit Villoifonius, quod Apolloni librarii-in Lex. 
Homer. p. 324. fcripferant ἔνδειος, — Per « ctiam ex noftro refert 


Euftathius ad. Homer. Il. 11. 725. p» 832. et ad 0dy?. 3; 17$. 


Ῥ. 1:0, Baf. 
23) Voees ταῖς ϑεοῖς omittunt Stroz. et Ven. 

24) Ma Parif. Mofc. Ven. Medic. nec aliter ex Strabone re- 
petit Euftathius ad Homer. Il. 2, 617. p. 230. Bafil. Sed vid 
fupra ad p. j4t. de inconftanti fcriptura, Vulgo hic ᾿Αλησία. 

25) Mofc. «ὖϑις, quae forma et alibi promiícue invenitur. 
Vulgata exftat in Homeri libris 1L. 13, 7$7« 

26) Ven. ᾿Αϑήνοιο, 


fectos, prope Arenam ad fafi isque hof&bus, oecidendi 
Minyeium flumen perno- et perfequendi finem non 
pons inde [ub meridiemad ante feciffe, quam Bauprá- 

lpheum pervenille: opera» fium perveniffent , 'et ad 

toque facris, cum adamnem ' Oleniam petram, atque Ale- 
ibi pernoctaffent, fub auro. fii tumulum: inde enim 
zam praelium comrmiüfe: Minervam Pylios zeuo c 
. ! ᾿ - 


v 


P d 


P. 242. 
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ὐϑὺς οἱ Πύλιοι βοηϑεῖν ὥρμησαν" νυκτερεύσαντες δὰ 


"fons vitii ortus. 
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^ ἡλασώμεσϑα Πύλον (φησὶ) Na- 
λήϊον εἴσω, 


Καὶ τὰ μὲν, 


— Ἐννύχιοι προτὶ ἄςυ, ---- 

ὡς μεϑ' ἡμέραν μὲν τῆς λεηλασίας "5 γεγενημένης 
" καὶ τῆς τροπῆς τῶν ἐκβοηθησάντων, ὅτε κτανεῖν 
λέγει vóv'Irupovéa * νύκτωρ δὲ, τῆς " αφόδοῳ γενομῇ- 
γης, Ger ἐννυχίους "πρὸς τὸ ἄςυ γενέσϑαμ δ᾽ Περὶ 
δὲ τὴν διανομὴν καὶ ϑυσίαν ὄντων, οἱ ᾽Επειοὶ τῇ τρί- 
τη. τῶν ἡμερῶν κατὰ πλῆϑος ἀϑροισϑέντες, πεζοί τα 
καὶ ἱππεῖς ἀντεπεζῆλϑον, καὶ τὸ Θρύον ἐπὶ τῷ ᾿Αλ- 
Φειῷ κείμενον περιες ρατοπέδ ουσαν. Αἰσϑόμενοι d^ 


7802 


ον 14) Ed. Amftel. promto et hic obfequio ex Cefaub. altera re- 


eepit ἡλασάμεθα,  Scrimger. ἡλάσαμεν, — At Homerus prioremx 

in Πύλος cotripit. Venet, ἐασάμεϑα, . 
15) Mofcov. Ἠλείων, Stroz, saxiov. Parif, φησὶν ἠλείων., unde 
16) Parif. Mofc. Gem. Pletho γενομένης. 

* 17) Defunt haec ad γενομένης in Vatic. 

18) lta repofuit Cafaubonus, poftulante ipfo nexu et probart- 
te ipfo Homero Jl. 1z, 687. quibus adde Stroz. . Antea enim lege- 
batur ἐφόδῳ, quas voces commifcori fupra p. 346. notatum eft. 

19). Parif. Mofc. πρὸς τῷ asv, (fic) qui cafus paffim et in noftro 


, variant. CÉ. fupra p. 338. et Schweighaeufer. ad Dolyb. 1, 26, 3. 


Hic vulgatum magis probo. 
30) Deeft περὶ in Parif. uti poft. νυκτερεύσαντες in fequenti 
bus δέ, ᾿ 





Egimus haec mos inde Py. 
-lum | Neleion intus 

Noctu urbem verfus — οὐ 
ut oftenderet interdiu prae- 
dam abactam fuiífe, fufosque 
qui  defenfum venerant, 
quando etiam occifum a fe 
Itymonem ait: noctu autem 
fe cum fuis redille. Porro 


fe ac fnis in praedae divi- 
fione et facrificiis occupatis, 
tertia die Epeos mulütudine 
conducta peditum equitum, 
que exercitum eduzifle, ac 
circa Thryutu fuper Alpheum 
pefitum caílra locaviffe. Py'- 
lios re ftatim intellecta, ad 
profligandum hoftem, pro- 

6» 


i 


* 
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περ τὸν “᾿Μρωύδιου ποταμὸν ἐγγύϑεν ᾿Αρήνης, ἐντρῦ- Ekt. 
Say "* ἔνδιοι eoe. τὸν ᾿ΑλφΦειὸν ἀφωινοῦνται" τοῦτο δ᾽ 
ἐςὶ κατα μεσημβρίαν: ϑύσαντες dà " «dig 9soie, "καὶ 
γυκτερεύσαντες ἐπὶ τῷ ποταμῷ, συμβάλλωσιν εἰς 
μάχην εὐϑὺς ἕωϑεν: λαμπρᾶς δὲ τῆς τροπῆς γόνομέ- 
wig, αὐκ ἐπαύσαντα διώκοντές τε καὶ κτεί "TE, πεὶν 
Βυπρασία ἐπέίησαν, 
Πέτῥης τ᾽ Ὠλενίης, καὶ "Air, ἔνϑα κολώνη 
Κέκλητω, ὅϑει ἢ αὖτις ἀπέτραπε λαὸν "AO. - 
|: τ Hs ες Kd 


P d 


41) Mofc. Mox», Melius paullo Parif. Mew, etfi debe- 
bat cum Homero 1]. t1, 721. Μινυήϊον, ut fupra Strabo p. 347. 
$n. εἰ Paufanias 4» 1» 7. et alibi. Hic profaica forma recte — 
poteft ftaze. ^ Medic, corruptius Μινύκιον, uti olim legebatur iu 
Hefychio T. 2. p. 605. ubi c£. notata. 

22) Mofc. Parif ἄνδειοι, uti libri quidam in Homero Il. 11, 
73$. Sed altera forma ufitata eft, quam nec metrum immutat, 
cum penultima et fic , produci foleat. "Vid. Buble ad Aratum 
Vol. 1. p. 403. Sic εὔδιος ἴῃ Arati Diofem. v. 42. f. 784. Hine 
in $»e; mutavit Villoifonius, quod Apollonii librari-in. Lex. 
Homer. p. 324. fcripferanc ἔνδειος, Per « ctiam ex noftro refert 
Euftathius ad Homer. Il. 11. 735. p. 823. et ad Ody&- 3 178, 
p.120. Baf. 

23) Voees τοῖς ϑεοῖς omittunt Stroz. et Ven. 

24) lta Parif. Mofc. Ven. Medic. nec aliter ex Strabone τό, 
petit Euftathius δῷ Homer. 1l. 2, 617. p. 230. Bafil. Sed vid, 
fupra ad p. j4t. de inconftanti Kriprura, Vulgo hic ᾿Αλησία. 

24) Mofc. «ὖϑις, quae forma et alibi ρχοικνήςιι invenitur. 
Vulgata exítat in Hosmeri libris 1l. 13, 747ι - 

26) Ven. ᾿Αϑώήνοιο. 


fectos, prope Arenam δὲ fufisque hoftibus, oecidendi 
Minyeium flumen perno- et períequendi finem non 
craffe, indefub meridiem ad ante fecifle, quam HBuprá- 
Alpheum perveniíle: opera« fium .pervenillent, ^et ad 
toíque facris, cum adamnem ' Oleniam petram, atque Ale- - 
ibi pernoctaffent, fab aoro- fii tumulum: inde enim 
xam praelum commiüie; Minervam Pylios retro i 
ἊΝ B 4 


v 
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Elea. 'Kij ὑποβάς, . . , | e » 


O7 ΝΣ Αὐτὰρ ᾿Αχαιοὶ "" 
"Av dará Berqac ioi Πύλονδ᾽ ἔχον ὠκέας ἵππους, 


9. | 
Ἔκ τούτων δὴ σῶς ἂν ἢ τὸν HAÀGaxoy Πύλον 
ὑπολαῖβοι τὶ τὶς, ἢ τὸν Μεσσηνιακὲν λέγεσϑαι; τὸν μὲν 
. Ἠλιακον, ὅτι, τούτου: πορϑεμένε, σωνεπορϑ εἶτο καὶ 
ἡ τῶν Ἐπειῶν ᾿ὑφ᾽΄ Ἡρακλέους " αὕτη «δ᾽ ἐξὶν ἡ 
"HAsía* πῶς οὖν 3 ἔμελλον οἱ συμπεπορϑημένοι καὶ 
ὁμόφυλοι τοιαύτην ὑπερηφάνειαν καὶ ὕβριν κτῇήσα- 
σϑαι κατὰ τῶν συναδικηϑέντων; "πῶς δ᾽ ἂν τὴν οὐκεί- 
ey κατέτρεχον, καὶ ἐλεηλάτουν ; ; ἡ σῶς δ᾽ dy ἅμα 
καὶ Αὐγέας ἦρχε τῶν αὐτῶν Md Νηλεὺς ἐχθρὸ ὄντες 
βλλήλων; εἶγε τῷ Νηλξ 
| πο χρῶ 
|) Mofc. Parif, ὑπὸ τῷ Ἡραπλέωξ. | 
2) Mofc. Ἠλία, ut elibi. 


3) Mofi. Ven. ἤμελλον; quod ferri ctiam poteft. Sic fupra 
Ῥ' 337. ἔ οἵ alibi. 


4) A πῶς δ᾽ ἄν ad ἐλεηλάτων quae. bic leguntur, defunt in 
' Nen. a την οἰκείαν [ad πῶς in Stroz. A. 


4) Disiecto ordine Ald. et Hopper. δ᾽ ἐν πῶς ἅμα. 


tiffe: itaque Achaeos a Du-. eft Elea, να(ξδία foit: atquo- 
prafio equos Pylum verfus nam pacto una evaftati ae 
| flexiífe. populares tantum fuperbiae 
atque iniuriarum in fuae ca- 

$.29. '' làmitatis focios flbi: famfif* 

Quibus omnibus docetur, fent? aut qui fuam ipforum 
Pylum neque Eliacum, ne- ditionem incurfarent ac Θ᾽. 
que " Meffemiacum intelligi praedarentur? Et quomodo : 
polle. Nam fi Eliacum dicas, jsdem  imperaffeht. Augeas - 
tique eo ab Hercule vafta- ac Nel]eus, cum effent inimi- 

to, fimul Epeorum ditio; id. cj? Siquidem Neleo dete 
M 
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— χρεῖας μέγ᾽ ὀφελείτ' ἐν Ἤλιδι * δίῃ, Eté c 
| ^ Ὑέασσαρες ? ἀϑλοφόροι ἥσποι y P αὐτοῖσιν ὄχεσῶινν 
| Ἐλϑόντες μεῖ ᾿ἄεϑλα" περὶ Vrgfrod og γὰρ ἔμελλον 
Θεύσεσ!ϑαι" τοὺς ὰδ EN ἄναξ εἰνδρῶν AVysfag 
- ᾿'Κασχεϑε: τὸν δ᾽ ἐλατῆρ' ait. 
Ei δ᾽ ivra99a ὦκει ὃ Nr ἐνταῦϑα » xa] ὁ Νέστωρ US 
ὑπῆρχε. Hoc οὖν "τῶν μὲν Ἤλείων καὶ βενγρασίων ; 
urraete dgxoi ἔσαν, δέκα δ᾽ ἀνδρὶ ἑκάψω 
Nis ἕποντο " 9oaj, moMas δ᾽ ἔμβανον "Exrtwf ; - 
Εἰς ^ τέσσαρα δὲ καὶ ἡ χώρα δῴρητα, d οὐδενὸς 

“ὑπῆρχεν 0 "Nésug* | 

οἱ 

€) Mofc. 2^, 

7) Ante Cafaubonum &iSAcódpos, : 

8) Hinc ad-&$le omnis defunt ia Ven- esrumque. loco ad 
pofitum, ut fit alibi, xe4 ἑξῆς. Atque ita faciune eriam edd, 
ente Cafaubonum, ct hinc in verfone Xylagdes. . 

9) Parif, Mofr. δ' αὔτ᾽ ἄναξ, 

10) Ven. omifit τῶν uev. Scrimger. 78». 

wu) Ven. 342) fcribentis negligentia. 

12) Moft., utalibl, τέσσαρα. 

13) Parif. Mofc. , uti paullo inferius, &rexsv, et fic iréexem 
νήσων lib, IO. Β 448. et glibi Eodem autem modo ia Poly bia 
3, 27. in. commutantur. ἔπαρχος et ὕταρχοςς — At fine variatione 
legitur eodem lfeníu p. 355. f. lib. 6. p. 263. lib. 9. p. 394. in. 
et alibi. Ft fic ad imperium refertur apud Arrian, de éxpedit, 
Alex. 5, 20, 9. Dion. $3; 15. m. Notum ὕπαρχος. Quero etf 
iden uftanius fit, nibil mutavk ὃ | | | 


batur msgbnm Elide debi. ' 
tum, quatuor equi, quí prae- 
mia e certaminibus rerulhf- 
fent τ δὲ cetera, Iam ubi 
' Neleus habitavit, ibi etiam 
Neftor. - Quotnodo- igitar 


fioram quatuor fuerunt de- 


' ees, quorum quemque decet, 


naves: fequebantur, multi 
onuftae Epeis ἃ et in quaruor 


partes divifa regione, nulli 
earum praefuit Nefier ? fed 
Eleoram quidem. et Bupra- * jis potius, : 


Qui 





P3 
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. Oi δὲ "Πύλον τ᾽ ἐνέμοντο καὶ ᾿Αφήνην ἐρατεινήν, 
χαὶ τὼ ἑξῆς τὰ μέχρι Μεσσήνης. Οἱ δὲ δὴ ἀντεπεξ- 
ἑόντος Ἐπειοὶ τοῖς Πυλίοις, πῶς ἐπὶ TOV; ᾿Αλφειὸν 
7 ἐξορμῶσι, "καὶ τὰ Opin; Πῶς. δ᾽ ἐκεῖ τῆς μάχης 
γενομένης , τρεφϑίντες à ἐπὶ" ᾿Βουπρασίου Φεύγουσι à 
Πάλιν δ᾽ " εἰ τὰν ἍΜεσσηνιακὲν Πύλον ἐπόρθησεν ὁ 
Ἡρακλῆς, πῶς οἱ τοσοῦτον ' ἀφεςῶτες, ὕβεις ον εἰς 
αὐτοὺς, καὶ ἐν συμβολαίοις ἡ ἢσαν πολλοῖς, καὶ ταῦτ᾽ 
ὠπεςφέρουν " χρεωκοποῦντες, v ὥςτε διὰ ταῦτα us 
βῆναι τὸν πόλεμον 5 Πῶς δ᾽ ἐπὶ τὴν λεηλασίαν "^ iion 


Νέςωρ, τοσαύτην περελάσας ," λείαν συῶν τε yr 


14) Ven. Πυΐλιοι ἐνέμοντο. 


1$) Gem. Pletho ἐξώρμησαν. 
Forte rectius, ut antea ἐϑορμὲν isi mou 


16) Stroz. Buveitiov. 


7reo- 


᾿Αλφειὸν, etfi nec altera ftructura infolens eft. 

17) Ven. negligenter si; τὸν Μεσσηνικόν, 

1$) Parif. Mofc. qui tamen Atticas formas lubenter in aliia 
Straboni largiuntur, χϑεσκοποῦντες, quod videri poffit rectius, 


nifi et paffim talia nofter captet. 


19) Ven. οἷς δέ, 


M. 


20) lta Cafaubonn. meique omnes, quod iam Cafaubonus ma- 


Iuit. 


Pro eo. Gem..Pletho fynonymon dat ἐξελθών. 


Vulgo 


διεξελθὼν, quod ex Aldi editione manavit. 


21) Mofc. ^uia». 


Qui coluere Pylum atque 
(renae moenia amoena, 

et quae deinceps funt usque 
ad Meílenen. lam Epei 


adverfum Pylios in bellum 


exeuntes, quomodo ad AI- 
pheum et Thryum conten. 
dunt ? quomodo ibi com- 
miífa puzna pulfi ad Bupra- 


- "finm fuginnt?  Rurfum fi Py- 


lum, Melleniacum Hercules 


Tum Ven. συῶν abiecto τέ. ’ 


vaftavit, quomodo, qui tanto 
ab hoc erant intervallo difliti, 


jniuriam iis contumeliofe i in- 


tulerunt? quomodo cum iis 
multa agitarunt commercia, 
et novis tabulis factis eos de- 
fraudaverunt, ^ caufamque 
bello praebuerunt? quomo- 
do Neftor. tam magna prae- 
da ovium et porcorum poti- 
tns, quae neque celeriter 

nes 
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προβάτων, ὧν οὐδὲν ὠκυπόρεϊν , οὐδὲ μακερπδρεῖν 
δύναται, “πλειόνων ἢ χιλίωὐ ςἀδίων ὁδὸν διήνυσεν. "εἰς 
τὴν πρὸς τῷ Κορυφασίῳ Πύλον! Οἱ δὲ τεῖτῳ ἤματι 
πάντες isi ) env: a Θευόεσσαν καὶ τὸν ποταμὸν τὸν AÀ- 


Φειὸν ἥκεσι, πολιορκήσοντος: T6 Φρρύριον : ; Πῶς δὲ ταῦ. 


τα τὼ χωρία προσήκοντα ἦ ἥν τοῖς P ! Mica mía δῳ- 
ναςεύουσιν, ἐχόντων Καυξώνων, καὶ TeiDuA un, xal 
^ I[eactan" τῷ δὲ " Τέῤηνα, ἢ τὴν Τιρηνίαν (ὠμφοτέ- 
(s yae λέγεται) τάχα μὲν ἐπίτηδες ὠνόμασαν τινες: 
δύναται δὲ καὶ κατὰ τύχην ὅτως ὠνομώσιϑαγ" τὸ χὼ- 
ρίον, ""Τὸ δὲ ὅλον τῆς Mace zvbttc: ὑπὸ Μενελάῳ τῆν 
ταγμένης " op " καὶ " Λακωνικὴ ἐτέτακτο, (ict. 
λον ἔςαι “καὶ. ἐκ, τῶν ὕςερονὴ) καὶ ταῦ μὲν ἡ ' Hapíes i ῥύον- 
MEME 21. τὸς 


23) Aldus Θρυδεσαν et poft Kauxdwm^ ... ... 


$3) Venet. ἐν γῇ ῥαεσσηνίῃ,, Stroz, ἐν τῇ Μεφσενίᾳ,, 


, 34) Parif. Πεσᾳτῶν, uti paffim alibi. . 


25) Mofc. Stroz. hic et deinceps a proci per, τῇ ud 
etiam in pofteriori loco Parif, 


"os » 


16) Parif $3 00000 c m e σεν eas 
27) Sic notátum . inventi ex: Mofo. - Vulgo nari, de 4. 


&ccentus fede. diierui ad p. e. oon ice 


. Meque procol jre poffunt 


animália, ite? στὸ ftadiis lon-. 


gius confecit usque ad Pylum 
Coryphafio vicinam?  Epei 
autern tertio poft dieunirerfi 


ad Alpheum veniunt caftel- 


lum Thryóeffati oppugna. 
turi ; "quomóifo ea loca füerunt 
iuris prifcipüm  Mefleniae; 
cum ea obtinerent Caucones, 


Triphylii , Pifatae? Nam 
fleri poréft, üt Geeri. fiv& 
Gerehiam, aliquis ΄ dedita 
Üpera fic nominaverirr. etfi 
potnit Hoc etiám forte fortu: 
na fieri: 
itideri it -Lacorfies, Men 


: lao fabiecte'(quod poftea pla» 


hüln faciemus) et per hané 


flnente, Panfilo ac-Nedong, 


AM 


Dénicudé Meffenis,. 


- 
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τὸς dur ταὐτηξ, καὶ τόν. Ν ἐδωνοξ,. ᾿Αλφειῷ: δ᾽ de. 
μᾶς, ior adeU ῥέει Πυλίων διὸ γαίής, ἧς " ὑπῆρ: 
qe» à Nícug,. τίς dy γάϑρεγο πειϑανός Adyec, sic τὴν 
ἀλλοτρίαν ἀρχὴν ἐκβθέίβαζων τὸν ἄνδρα, «Φιαρρόμενος 
δὲ τὰς συγκαταλεγεῖσας αὐτῶ πόλεως, " καὶ πάνθ 
var. MAN OY. ol oc 0 ες 
TEE REA O&. $901. τ. a, c 
ἐς Aeefroy δ᾽ By. εἰπεῖν aei τῇς ᾿ολυμπίας va) 
τῆς εἰς τοὺς ᾿Ηλείους ὠἀπεάντων μαγαπταάφεας. Est 
à ἐν τὸ Πεισάτιδε τὸ. ἱερὸν. φαϑίους τῆς ludo ἐλάτ- 
τοὺς. ἢ * vgiaxoc ovg. du ^. φράκοιτώ, δ᾽ ἄλσος 
σον LLL Do. ἄγρας 


- 


4. 


* 
[PR 
4 


τ 28) Tta pofül, ptaéeurie Penzelio, ex-cohi&ctufa Cefaubonf, 
, eim vulgo ferretur Μέδωνος, quod et habent codices; tantum 


Par. βέδωνος. Hanc emendationem certam reddit ipfe Strabo 
infra p. 360. Nullus emn Medenis nomine. fiyyius -usquam 
commemoratur. 


29) Parif? Mofc Ver: Medic- iiie», "uti peulloanita,, nbi 


. vide. . 4 ' m . ' . SS Nt. .o; 
3o) Verba a καὶ ad dec» omittit Gem. Plecho, paititulam 

Zei Moíc,poParf:. . . . σελ τ εκδος 

1) Male hic omnes editiones Περότ! ^o ^ 0o s 


2) Corruptum, certe dubium , hunc numeniti exifttmat Po- 
litus ad Euftathium in Homer. T. τ. p. 66. et T. 2. p. 644. ex 
Schol? Pindàri ad Glymp: x, 58, ec Srephano fv. "Hn, quo- 
rum ille Pifam, (fi quidem de Olympia énvelligi'deber, ab Fiide 

. 4" 
τις M Sel , UT T 00. . 
Alphpge- néquaquám, qui laté eo 8 36. 
per Pyliorum fluit agro , Supereft ut de Olympià 
qoi patwerunt Neítosi; qua dicamus, et quornodo fums 
utione:: hune - probabili ma rerum ad Eleos fit devo- 
ii:déiena  deminapionem) lur& — In Pifaeg, agro tem: 
tsangíeremus ὃ. aut. urbes, plum e(t, ftadiisnon omnino 
quae ei. tribuantur in.Cara;, ccc ab Elide Gtgr: ante id 
logo adimeénres, alia omnia — Jaeet lueug.ojeaíiris eonfitus, 
ἑνί: δορὶ... . ᾿ cus PH 


3" -ς ^ s ' 


*. 


, * . 
. -7 a4 
- , LaL] .* ^ 


-— 
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ἀγριλαίων, ἐν. ᾧ τρ  σάδιον". sraeajprl à. ὁ Αλφεϊὸς Elea: 
ἐκ τῆς ᾿Αεκαδίας ῥέων εἰς τὴν. Τριφυλιαιὴν ϑάλασ- 

Cay μεταξὺ δύσεως καὶ μὲσημβέίας.. Τὴν δ᾽. ἐπι- 
Φανειαν ἔσχεν. ἐξ gunt HB Là τὸ poesie T 
Ὀλυμπίου Διός" ἐκείνου δ᾽ ἐνιλειφϑέντος, οὠδὲν sg roy 
δυνέμεινεν ἡ δόξα τῷ τ ἱεροῦ" καὶ τὴν αὔξησιν, ὅσην. ἴδμεν, 
ἔλαβε, διά τα. τὴν. πανήγυριν. καὶ τὸν d'yave. τὸν 
Ὀλυμπρικὸν͵,͵ «tQavísm. 38 καὶ ἱερὸν. voc Sévsa, 


- 
, 


thtumi $o ftadiis removet, ut: adeo quidam confuderint , hic 

Elin iuta Olympiatn. poriit,^ εὖ cürl eo Buftathivs ad flonter. 

ll. 2, 615. p. 249: Baf, «Ac parum. a "Strabone. diffentit Ptole- 

maeus 3, t6," In Stephano Olytnpige codices ddduht Alyvziía, 

quam voeem fine dubio cortuptam sut callide omifit Eultathius; 

sut non ingenit in fuo Stephano, interpretes varic.téntatunt, 

Forte legenduag Alzvría,; quae invicem commutari docuit Heyno 

ad Apollodor. p. 520. etfi ne. fic, quidem accurate verierus cík 

Stephanus, five Αἰπυτίαν refepa ad Meffenidm ,. in qua . Ae« 

pytidae, Meflcniorum tcges memoratur a  Paufanja hb ἴ: 3 

fve ad Arcadiam, in qua Agpytida teram ponir Paufanias 8, 

jh 3 üti docent connpexa,, , Sed nec ibi conftat lectio, cum. 

codices ferant γῆς Αἰγυπτίδος, et viri docti diffeniant. V. inter- 

frete$ ad. 4, 47, 3: et Pálmer. in exetcitt, p. 4:0. Íq. " Scholíae 

fles Pihdart Pifam et Olymplám. quás qdidém urbes noi, quod | 

fcribit, ἘΠῚ et Pifam, easdéin aliqui cenrébapnt; mifeuiffé vides — 

tur. C£. idem ad v. 11. ubi eas urbt, addita etiam Olympia eas. 

dem habet: 2 ᾿ 

' j) Ven. διήκων, ΝΞ ΕΞ ΙΕ 00 Ta hon d 

1 ' 6 29 3 d . 

in quo eft ftadium. Praetet- deferunt ; nihilemins t -- 

floit .aateza. Alpheus ex:At» men fua templo: maiitiplo« 

cdia in maze Triphyliacump tia, et ad id, qued 'nomns 

mter occafum et meridiem eft, incremeriti pervefiit pro» 
le effandens, .. Illoftris.pri- pter. (olennem: conventumy 

füum factà eft.Olympis ora: etOlympicum certamen, quo 

culis, quaeibi Olympiss ede. δὲ coronmantur vittorés, et 

barlupiter: qnae poftquam. facrum habetur, oriamque 

e 
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Elea. péye τῶν "^ dedito, Exorpidw ? i ix τὸ πλή- 
ϑους τῶν ἀναϑημάτων"," ; ἅπερ ἐκ πάσης ανετίϑετο 


τῆς Ἑλλαδος-" ὧν ἣν καὶ Ü ᾿χρυδοῦς ᾿σφυρήλαέος Ζεὺς, 

, ἐνώϑημα Κυψέλου τῷ Κορινϑίων τυράννου, "Méyisor 
δὲ τούτων ὑπῆρξε τὸ τῇ (wig Poavov, 0 * ἐποίησε 
Φειδίας " Χαρμίδου ᾿Αϑηναῖος ἐλεφάντινον, τηλικοῦ. 
γον τὸ μέγεϑος, " ὡς; καΐπερ μεγίςοὐ ὄντος 48 νεῶ, 

᾿ δοκεῖν." ἀςοχῆσαι τῆς συμμετρίας τὸν τεχγίτην, κα- 
ΝΣ s 


. 4) Pau. πάντων. os 
25). Ante Cafaubonum omnes σφηφήλατοξ. 
6) ΜΙ. Cafaubofin. Venet, Parif. Vatic, ἐποίει, 
. 2) 1t repofüi ex certa Cafauboni emendetione, qurm con- 
firmat Paufanias 5, I0, 2. et in primis epitome lib. g. p. 116, 
Hudí. lta vero iam ante Cafaubonum voluerat Gerbelius in 
Graecia antiqua p. $9. (Vol. 4. Gronov. thef.) probantque Iu- 
' fius in catalogo archirector. p. 351. h. v. qui confuli poteft, 
et Gedoyh in differt. dé Phidis, quae legitur in Memoires — 
de Dairis "Tomi. 8. p. 1£9. Antéa omncs editiones ferebant 
Xzeufvs cum codicibus et Guarino. 
᾿ δ) Pro à Stroz. Parif: Mofc. habent ὅτι. 
ND) ᾿Αξοχῆσιι cum fenfa pugnare putat Xylander » quare aut 
- οὐκ praeporiendum , vel εὐτοχῆδΡη Jegendum. Contra hoc 
bsógoc factum monet Cafaubonus, quippe fc et fine libris ita 
lccturum fuiffe, Nempe, ingyit, Strabo in eo ftatuarium το" 
piehendi poffe ait, quod. Iovis fimulacrum fedcns tam altum 
fecerit, ut videatur ei perpetuo fedendi neceffiras Impofita; 
pam fi fürgat, tectum templi fecum auferat, Quare negat, 
fervatarh εἴς δ συμμετείαν. 


' 


et maximum. Ornatum au- eburnum - Tovis fímulacrum, 
tew eft templum donariisex quod Pheidias: Charmini F. 
univería: Graecia ibi dedica» Athenien(is feeit tantae ma- 
6s. Inter.hasc eft etiam1o. gnitudinis, ut, quamquam 
piter ex auro ductos, donum  tetiplum eft maximum, ta 
€ypfeli / Corinthiotum  ty^ then videamur bonam pro- 
Janni; . Maximum. in hiefuit portionis. rationem - duxiffe, 
ἊΝ | quod 
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ϑήμειον ποιήσαντα; Ὡπτόμενον δὲ σχεδόν τι' “τῇ κ9.- Ἑἰελ, 
(9 τῆς ὀροφῆς" ὥςτ᾽ ἔμφασιν ποεῖν, ἐὰν ὀρϑὸς᾿ 
γϑηται ιανως εἷς, ἀποςεγάσειν τὸν νεῶν. ᾿Ανόγρα-᾽ p, 354. 
ψαν δέ τινες τὰ μέτρα TÀ ξοανου' καὶ Καλλίμαχος 
"b ἰάμβῳ τινὶ ἐξεῖπε. Πολλὰ δὲ συνέπ' gat τῷ 
Φηδίᾳ ' ᾿Πάναινος ὁ C ὠγράφος, ἀδελφιδοῦς à ὧν αὐτῷ 
καὶ συνεργολάβος, πρός το " τὴν τῷ s ξοάνου "" κατα- 
σκευὴν, duh "᾽ τὴν τῶν χρωμάτων ᾿κόσμησιν καὶ ῥά- - 
τα τῆς ἐσθῆτος. Δείκνωνται δὲ “ καὶ γραφαί [τε] 
᾿ “πολ. 
10) Euftathius ad Homer. 1l. 1, 428. P 109. ex hoc loce 
minus bene reddit τῆς κορυφῆς. 
I1) Parif, à ἐν Ἰάμβῳ. F. pro ὃς ἐν]. "ut rie refpiciat, Sed 
melivs habet vulgata. 
13) Mofc, Parif. Ven. Vatic. πάνδεινος" Gem. Pletho TlÁv- 
δαινος" Stroz. Πάναινος , uti mox etiam in reliquis fere omni- 
bus. Aldus cum Ὠορρετο et Xylandro r149awoc* || Guarinus 
Pandrnos. Cafaubpnus prius fcriptum fuiffe exiftimot Πάνται- 
y», hinc prava pronuntiatione factum Πάνδαινον, pto Πάναιονὶ, 
uti vocant Paufanias 4, 11, s. et antea Plinius 35» 34. 1. 8. 36, 
55. f. 33. Cafauboni emendatio adiuvatur. etiam Stroz. 
13) Mofc. τῇ rs ξσάνυ. 
14) Deeft haec vox in Stroz, Ven. Mofc. Parif. 
' 15) Absque articulo τὴν ponunt Mofc. Parif. et Ven. 
16) Moíc. κοσμηϑδει. 
17) Mff, Cafaubonn. καὶ γράφεται φολλά TS καὶ ϑαυμκτά, 
Scimger. Ven. Mofc. Parif. γραφαὶ expulío ve, quod mole- 
ftum eft... Equidem uncis inclufi, " 


* 


quedam carmine Callims 
chus. | Magnum adiumen- 
tum attulit Pheidiae Pandae- 


quod fedentem finxit, ita 
utvertice culmen prope. 
modum tangat, et ex 


ipís fpecie appareat, eum, 
fi furgeret feque erigeret; 


tecto templum  nudaturum- 


effe,  Menífuram huius fi- 
mulacri cum alii - defcri: 
perunt, — tum  Iambico 


Strab. Geogr. T. 1l. 


nus con(fobrinus eius et. in 


conductione operis focius, 


pictor, cum ad fimulacri κἄν 
ornationem, tum ad colorum 
et niaxime veftis ornamenta. 
Multae. picrurae eaeque ad- 

mi 


Elea. 


templum - 
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πολλά TK. "aj Suvpasaj περὶ τὸ ἱερὸν, éxsisou ἔ ἔῤγας 
᾿Δπομνημονεύρυσν ᾿ ὁ δὲ «3 Φώδίυ ; ; διότι πρὸς τὸν 


μέλλει ^ 


G5 Πάναινον εἶπε πυνθανόμενον, imgàe st παράδειγμα 
ποιήσειν τὴν εἰκύνα τῷ Διὸς; ; ὅτι πρὸς τὴν 
| Ὁμήρρυ,. δὲ. ἐπῶν ἐκτεϑῶσαν τούτων" 


CH καὶ κυανέῃσιν. ἐπ᾿ ὀφρύσι νεῦσε Ἀρονίων". EL 
- Αμβρόσιαι δ᾽ ἄρα ^ χαϊτω ἐπεῤῥώσαντο ἄνακτος, 
᾿Ἀρατὸς π᾿ ὠϑανώτοιο, μέγαν δ᾽ ἐλέλιξεν ὄλυμπον. 


καὶ τῶν ὀφρύων, 


. Εἰρῦσϑαι γάρ μάλα δοκεῖ καλῶς ". ἔκ τε τῶν ἄλλων, 
2 προκολεὶ τὴν διάνοιαν ὁ ὃ ποιητὴς 


ὠνωξωγφραφεῖν μέγαν vwd τύπον, καὶ μεγάλην δύ. 


- 


* u ESSO , »- 


13) Parif. noh male καὶ τῷ TS 
£9) Íta hie libri hei; tàántum  Venetüs τιἄναιον, 


Yap 


Hiis 


ante Cafaubonum, ut antéa, Πάνδαινον. 


20) ΜΙ Cafaubonhi. Stroz. ποιεῖν" reliqui ποιήσειν p. ». quod 


perinde valet. 


^ ap Parif. χαῖται," 


" 
LÀ 3 4 


32) Stroz. Mofc. Parii ὅ ὅτι  προχαλεῖῃ αι» pofterius etiam Ci« 
faubonn. In Vepeto ὅτι παρακαλεῖ, in. editionibus apte Ca» 
faubonum, ὅτι προκαλεῖ. , Quod fi retineas, praecedentia con. 


nectenda funt cum εἰρῆσϑαι — δοκεῖ. 


'iniratione. dignae circa illad 
demoriftrantur,, 
ipfius ópera. Memoriae pro- 
dituin et* Phidiam a Paridae- 
na interrogatum, quodnam 
exempfar imitari in imagine 
lovis exprimenda ftatuiffet; 


refpondille, id,. quod Ho- 
mericis his verfibus effet pro- 


pofitum: : 
-. Dixit, caeruleisque faper- 
| ciliis Juperum. πω ᾿ 


" * 


dam fpeciem magnamque 


4 


4 

᾿ Aqnuit y ambrofi orque 40. 
gperno in vertice crines 
Coucufft, nuruque almum 

 rremefecis Olnpunm. 


M ha 


Videntur enim haec. adm. 
, dum praeclare dieta, maxi- 
me quod ad fapercilia atti 


net, quibus intellectum n9: 


firum poeta moner, ut fibi 


imaginetur" magnani. quau- 


. vim 
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γαμιν ^ af (av τῷ Ae, καϑάπερ καὶ. ἐπὶ ^ Ἥρας; Elea 


dna. φυλάττων. τὰ ἐφ᾿ " ἑκατέρῳ seémo* “ἢ 
uiv yag, 
"Σείσατο δ" 8. εἰγὶ ϑεόνω, ἐλέλιξε" δὲ μακρὸς 
᾿ς "OAvwmO. ' 
τὸ δὲ ἐπ’ i ἐκείνη συμβὰν *? ur Jmeníon, * edt 


᾿ἐπὶ τὸ Διὸς εἰπαὐτῆδαι ταῖς ὀφρύσι μόνον νεύσαντος, - 


I 2 συμ. 


. $j) Hanc vocem, . qua, antea carebant. editiones , príaum 

sádidit Cafeubonus confentientibus MI. omnibyjs. » 
44) Articulud b praemittit Mofc, - 
3$) Ánte Cafaubonum ἑκατέρων. 


. n ' 


A6) Btrpz. dort γάφ. Parif; Mofc, ἔφη μὸν. γιγάρ dit» vel $t. | 


17) Εἴσατο ἴῃ ornnibus libris, etiam in epitome, nec alites, 
legerat Guarinus, (féderar) tantum iit Mofa..a manu reaen- 
tiori praepofito e effictum erat σείσατο, quod dant libri omnee 
Homeriéi H. 8, 199. refertque etiam Buttethius ad fl. 1, 1.88. 
P. 110. in, Baf. — Itaque etiam hic videtur reponendum ex. 
ipfa Strabonis mente, qui ftatim fubiicit ὅλῳ siey9sfey, quod. 
ex vetbu εἴχατα duci non poterat, "Subftifuere igitur nunc ay 
eiut locum tam gravibus caufis motus non dubias. — ^. » 


48) Parif. ἐν! Ald. Hopper. ἐν. 
89) Parif. ἐκείνης ν usi Mofc. ante cortectionem àdrhotam, ᾿ 
30) Mif. Cafaubonn. 9Awe xmy9sleqe s. qnod: eg legitur in: 


Stoz,: Sed melius.cum ἐκείνῃ contnctut » nifi malis edam, — 


ἐκείνης » uti mox dx) Διός. . ; .κ 


31) Ven. «8 δ᾽ «f. In fequentibus éxcdifle videtur ont, 
quod male entes in  guibusdsm abundaba:; 


vim lovis: , cüt et de luno« Narn quod fui totius mota, 
ne fecit, utrobique. fervato luno effecit , d ipfum Iupi«, 


decoro: aitenjm, ' - .. tér ponitur confecutus folo; 
Movit fe in alio; ezlosgum — (aperciliorum motu, cde-, 
mad r Olymp: ... Ὁ ferie, siam. - aflactipriem , 


iftam 


. 
2 
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συμπαϑούσης ᾽" δή τι καὶ τῆς κόμης" κομψῶς d elem 
ταὶ καὶ 10, 0 Tdg τῶν ϑεῶν εἰκόνας, ἢ Ἶ μόνος ^ idum, 
3 μόνος δείξας. —  " AE δὲ μάλις:α τὴν αἰτίαν ἔχων 
γῆς περὶ τὸ  Ολυμπίασιν ἱερὸν μεγαλοπρεπείας τε 
καὶ τιμῆς Ηλῆοι, Κατὰ μὲν γὰρ τὰ Tewind , καὶ 
ἔτι πρὸ τούτων οὐκ ἡἠυτύχουν, ὑπὸ c8 ^^ τῶν Πυλίων 
ταπενωθέντες, καὶ ὑφ᾽ Ἡρακλέους Uctgov , ἡνίκα 

᾿ B | Ad- 

32) Cafaubonn. δύ v; et δῆ τ. Mofc. Ven. 34 τι. Parif. 
y ὅτι, ud Aldus et Hopperus..— Ii atiis libris δή v; , quod 1e- 
pofuit Cafaubonus. — — ' 
33) Excidit in Parif, et pro eo in Stroa. μόνον. 
34) Mff. Cafaubonn. Ven, Stroz. εἰδώς" alii cum Euftathie 

€. 1. d», qued εἰ eít efficacius. — Ec fic epigramma Philippi 
Jepidum illud in Anthol. T. 3, p. 208. (ed. Jac.) $ σύ γ᾽ ἔβιες 
φὰν ϑεὸν ὀψόμενος. | 

. 34) Ia Mofc. ex correctione atis, uti pro τῆς antea babue- 
pat τοῖς. , | 2 

. 3€) Cafsubonn. Stroz. (in margine) ἐν Ολυμκίᾳ. Vatic. Parif, 
Mofc.'OAvusi&ew», quorum prius explicatio, ex Strez. etiam indi- 
cio, effe videtur, Solent enim ex hoe nomine talia formari, vel- 
uti ᾿ολυμτίαϑεν, Ὀλυμτίαφε, uti docet Stephanus h. v. et au- 
ctorum exempla, lta tamen retinui hanc formam, ut pro 
*DaAyumiátiy refcriberem, ᾿Ὀλυμείᾳειν, quod et in aliis obtinet, v. 
c. Iaraíge: , G1ewigei, quia e; valet idem quod ἐν, etfi alte- 
yum promifeue in Paufáania ctiam, ad quem vid. 3, 5. in. Syl- 
' burg. p. 214. et in primis Fifcher. ad Welleti Grammat. P. 5. 
p. $08, Sic in noflro. lib, 6, p. 261. 'Oasuridew , ubi etian 
malim ᾿ολυμτίασιν. Cf. etiam ad fequ. 

, 37) Parif. Καὶ μὲν γὰρ Teuixà— 

33) Neglecto articulo ponit Parif. 


iflam imitante fimul eodem eft ferenda Olympici templi 
modo affecta. Scite etiam ες magnificentia et dignitas. 
dictum eft de Homero, (olom — Nam tempore belli T'roiani, 
hune deorum formas aut vi. atque etiam ante, non flo-. 
diffe, autoftendifle. Enim- ruerunt, attriti cum aPyliis, 
vero leis snaxime accepta: tum ab Heregle, quo istem- 

pore 
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Δύγέας ὁ βωσιλείων αὐτῶν κατελύϑη.. Σεμεῖον δέ; Ee 
dc ydo τὴν ? Ὑρώϊαν ἐκεῖνοι μὲν " τεσσαράκοντα 
ναῦς ἔςειλαν, Πύλιοι-δὲ καὶ ΝΜέςωρ ἐννενήκοντα. Ὕςε- -- .. 
ρον-δὴ μετοὶ τὴν τῶν 'HeaxAsidey χκάϑοδον, συνέβη 
τἀναντία. Αἰτωλοὶ ydg συγκατελϑθϑόντες “" "τοῖς 
"HeaxMÍd'auc μετὰ Ὃ ξύλου, καὶ συνοικήσαντες Ἔπει- 
dic κατὰ συγγένειαν παλαιῶν, ἠύξησαν τὴν κοίλην. 
Ἧλν, καὶ τῆς τε. * Πισάτιδος ἀφείλοντο πολλήν" 
᾿Ολυμπία ὑπ᾽ ἐκείνοις ἐγένφτο" καὶ. δὴ καὶ ὁ ἀγὼν 
* ὕρημά ἐςξὶν ἐκείνων “᾿Ολυμπιακὸς, καὶ τάς Ὄλυμ- " 
0 13 . € wide 


39) Mofc. cum Aldo et Hoppero Teslav. Alii tanien vete- | 
zem. hanc fcribendi formam praeferunt, quam etiam ex Pin- 
dari lfthni. 4, 62. adlegat Euftathius ad Homer. ll. 1, 139. p. 49. 

Maól, uhi hedie legitur Tewav. Sed prior forma apud eum 
fervatur in Nem. 4, 4o. Nempe γῆν, χώραν. 

40) Mofc. , ut alibi faepe, τενταράκφυνα. 

41) Articulum addidit Cafsubonus. . . 

41) Mofc. Parif. , ut füpra, Πεισάτιδος. Praecedens τε editio- - 
nes debent Cafaubono. B " ) 
- 43) Mofc. Parif. εὕρεμα, uti uterque fupra lib. 7. p. 303. ubi 
quae notavi, de Atticorum more, plerisqne;etiam ufitatiori, γα» 
lent, Cf. in primis, quae a doctis viris ad Tb, Magiftr. p. 393. 
exponuntur. ΝΕ 

44) Preemiffo articulo, ὁ Parif. Mofc.  .. 


pete Augeam eorum regem  Heraclidis duce Oxylo re- 





«verit, Cuius rei hoc eft 
doeumentum, «uod ad Tro- 
iam Elei naves xr miferunt, 
Pylii autem. et Neftor xc. 
Sed pofterioribus tempori- 
bes, a reditu nimirum He- 
radidarum, contrarium eve- 
mit, Nem Aetoli, qui. cum 


dierunt, cum fe ob vetuftam 
generis propinquitatemEpeis 
conijanxiffent, cavam Elidem 
auxerunt, magnamque Piíae- 


2e ditionjs partem] fui iuris, 


ipfamque etiam Olympiam 


fecerunt. Quin et certse 


e- 


N 


seen. Olympieum ἐπὶ infti- 
! tu 
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Blcs. πιάδας τὰς πρώτας * buflvor συνετέλουν. n 
ye δεῖ τὰ παλαιὼ, 'καὶ περὶ- τῆς κτίσδως τῷ ἱεροῦ, 
pag. 35:304 περὶ τῆς ᾿ϑέστως d3 ὠγῶνος. “ 7 τῶν μὲν fv, τῶν 
τὸ aov ὃ απτύλων Ἡρωκλέω λεγόντων ἀρχηγέτην τὸῦν 
των." τῶν δὲ T0y' ᾿Αλαμήνης xal Διὸς, Ὃν καὶ ἀγωνίς 
δασϑαι πρῶτον καὶ νικῆσαι ". τὼ yde τοιεῦτω "iro 
Aay dc λέγεται, Ν aj | οὐ πάνυ πιφούεταϊ.. ᾿ Ἐγγυνέρω 
δὲ bu τῆς metu ὅτι μέχρι τῆς ἕκτης καὶ εἰκοζῆς c 
ὐχὐμπιάϑος dza τῆς πρώτης, ἐν ἢ τ Κόροιβος ἐνί- 
κα φάϑιον Ἤλεϊος, τὴν προτασέαν εἶχον TÀ τὸ ἱεροῦ | 
καὶ τὸ ἀγῶνος λεῖοι. Κατὰ δὲ τὰ Teuina, ἢ οὐκ 
ἦν ἀγὼν πεφανήης, i ἢ οὐκ ἔνδοξος ; icd οὗτος, οὔτ᾽ 
ἜΣ d 


M) lidem codices exslyieg, ὦ 


᾿ 46) Stroz. "Eácai δέ. Parif. Mofc! Ἐάσα; yàg δὶ, ille etiain 
mutato accentu, quod facit alibi, 'Ezsa; uti paífim ὀνομῶξαι 
Mofcov, quamvis di?fpari ratione, Antes "Wien 


- ε 
4 M 


47) Scrimger. τῷ μέν. | 
' 48) Sibe articulo Mofc. SEE 


: 49) Μοίς, uti. Ald, et Hopper. κόρυβος s: quod in κόροιβες 
mutavit Xylander. ex Paufahia 5, 8, 3, ubi idem narratur. ᾿ Ες 
fic alibi et. hic ín. aliis Mtf. effertur. Κόρυβος tamen etiam 
Eufebius in Chron. lib. 1. P. 36. et lib. 4. p. 136. 


tuerunt, et Olymplades pri- . 


mas celebraverunt. Omit- 
térida funt enim vetufta, quae 


"ét de auctore templi, et initi. 


tutione certaminis ferantur! 


aliis adctorem horum faciens 


tibus: Herculem uhutü de 
Idaeis dactylis, alii$ Hercu- 
. lem Iovis et Alémeitae fili: 
| tm, qui et certaverit prífnius, 
, Ἐξ vicerit ᾿ "nami talia folent 





 tamá 
qua eurfu vicit Coroelvas: 


et varie dici: et non adimo- 
dum credi. — Vero' propius 
eft, usque ad vigefimam κι 
ima Olympiadem;im 


kleus, eum templo,. tam: 
cértamini praefuiffe Eleos. 
Tenipore belli Troiani Boc 
certarheh. ant. non.fuit tale; 
unde coronae reportareritar, 


πὲ nen nobile: ut neque 


alia 
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ἄλλος ὀὐδεὶς ἢ 
τῶν Ὅμηρος οὐδενός" ἀλλ᾽ “ ἑτέρων τινῶν ἐπιταφίῶων, 
"Ka τοι δοκεῖ τισι τῷ Ολυμπιακοῦ μεμνῆσθαι, ὅταν 
(98, τὰν Αὐγόαν. εὐπας senca| τέσσαρας ἀθλοῷφόρους 
ἥππους, ἐλϑόντας μετ᾽ ᾿ ἀεϑλα" φασί τε, τοὺς 


5 Tota n μετωσιχεὺν πῷ Τρωϊκοῦ. πολέμου, ἱεροὺς 


γόμισϑέντας «τῶ. Auóg;7: P'AAX οὐϑ' ἡ Πισᾶτις. oz 
Λόγέᾳ τόθ᾽ ὑπηρχεὶ, ἦν ἡ ἐςὶ καὶ Ολυμπία, ἀλλὶ 
I4 — ἡ 
$e) Hoc ordine maluit. itm Cafsubonus, quem. cum etiam 
ἃ Vatic. Ven. Parif. Mofc. et Gem. Plethone probari vidif- 
fem, cogcinnigretr utique, fecutus fun. ; .Adhucenim legeba- 
τὰς wy τῶν ἐνδοξωγ. ᾿. Qgod. praecedit ἐδεὶ)ς» emiffum eit iy 
$uoz ep Ven, |— e ον ὁ 


$1) [τὰ Scaliger in X ylandr, edit. margine adfcripferae, ΄ 


Nempe vitiafe illa dat ἐπαφέωγ. ^ At verba ipfa ZAA' ἐτέθων τιν. 
defunt in. Ven.ez Stroz. 


, $3) Peri, Καί παν εν ,:..". e " ? 


$3) Ven. αἴϑνα. . ^ 


$4) Per o et hic Parif. et Mofc. utj. mox contra bis Ἠλία. 


$5) Sic Vaticanus unus, Stroz. Gem, l'letho aliique. Al-; 


dus, Hopperus δὲ IDsáran.: Xylander οἱ tteéza;... Omnesau- 


eem illi fubiiciunt ὅϑ᾽. ὑπὸ Αὐγέᾳ. — Parif. ceteris omiffis οὔϑ᾽. 
ὑπῆρχεν. — Áccentum acutum tuentur in Strabone libri omnes,. 


etfi rectius cum circumflexo fcribi pof&t cum Schweighaeu- 
fero: ad Polybipm,; quia penultimam praducunt peectae in 1.9. 
Orpheus Argon, p. 211. - | 


* 


glia fuerunt, quae tnàgni quatuor equos, qui e certa- 


? vay νῦν ἀνδοξων: οὔτε. μέμφηψά ios. ΕΓ. 


funt hodie nominis, neque 
horum Homerus, fed alio- 
ram quorundam funebrium, 
mentionem facit, Nen 'de- 


fant quidem, qui Olympici: 


certaminis putentab Homero 


factam mentionem, quando. 


a, Augeam  interverrifle 


minibus praemia reportaf- 
fent,' eoque nomine mifli, 


ellent: dicantque, Pifaeos 


propterea non interfuilfe. 
belio Troiano, quod lovi fa- 


cri haberentur, Sed neque 


Pifaeorum ager (in quo eft. 
Olympia) ifto: tempore ἰδ, 


Eit. 


- 
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ἃ HAsía μόνον" οὔτ᾽ ἐν ᾿Ηλείᾳ συνετελέσϑη ὁ Ὅλύμ- 

“πιακὸς ὠγὼν, οὐδ᾽ ἅπαξ, ἀλλ᾽ di ἐν Ολυμπίᾳ: 

"Ὁ δὲ ὃ νῦν παρατεϑεὶς ἐν Ἤλιδε Φαίνεται γενόμε: 

γος, ἐν ἣ καὶ τὸ χρέος ὠφείλετο" καὶ γάρ " 30 χρέος 

55 ὀφείλεται ἐν Ἤλιδι ? dín,- | ZEE 
Τίσσαρες ἀϑλοφόροι i ἵπποι. ..--- 


Kaj ὅτος “΄ μὲν͵ οὐ ς εφανίτης " περὶ τείποδ ος yet - 
λον ϑεύσεσθϑαι" jdiyog δέ, “" Μετὰ δὲ τὴν ἕκτην καὶ 
εἰκο- 


$6) Vitiofe Cafaubon. prima 9, unde in alreram f fluxit ὁ ef» 
quod folito obfequio excepit Amftel, 

$7) Scrimger. τοί. Ὁ 

48) Stroz. Ven. cum Xylandro ὠφείλετο, Mofc. ὀφείλοτ᾽, que 
seípexit Homeri locum 1]. 11, 697. quem fequentia indicant, 
Sed tum εἴ praecedentia ad eius formam revocanda erant, 
Aldus ὠφείλεται. 

: $9) Moíc. 3i;, ut fupra p. 353. 

6o) Cafaubonn. Pzrif. Mofc. Vatic. Stroz. uiv & ἦν" reliqui δ 
quod fen(us poftulat, et habet Euftathius ad Homer, 1l, 11, 
698. p. 830. Baf, ubi hunc locum refpicit. 

61) lta monente in ekercitt. sd auctor. Gr. p. 303. Pale 
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 gnerio hunc locum diftinxi, qui in editionibns uno perpetuo- 


que tenore proferebatur. Scilicet, inquit Palmerius, ut vulgo 
legitur, videtur afferere hic locus Olympiacum agonem «eda- 
νέτην non fuiffe ab initio, fed tantum poft Olymp'aden vige- 
fimam fextam , .quod falfum cft. Quomodo autem diítinguo, 
omnia plana funt, Haec Palmerius, quae facile perfaadent. 
Nec aliter locum intellexit Gem. Pletho, qui fic reddie : ἐκεῖνος 
δέ. Merk δὲ τὴν--- Ο᾽ ^ Πισάται τὴν οἰκείαν-- Accedunt Parif. et 

Mofc. 





Augea fuit, Eleae folis do- 
minium poffidente : et nefe- 
mel quidem in Elea certa- 
men Olympicum fuit cele- 


bratum : Olympiae femper. 


, At cuius meminit Homerus, 


id Elide fuit actum, vbi 


etiam  debebantur quatuor 
illi victores ac praemiis or- 
natí eqni: neque in hoc co- 
róna victori dabatur: nam 
tripos erat praemium, de 
quo erant curíb decerraturi ; 
át in illo. Poft vigel mam 

D ͵ X 


331 
εἰκός ἣν Ὀλυμπιάδα οἱ “5 Πισάται τὴν οἰκείαν ἀπο. Ele. 
λαβόντες, αὐτοὶ συνετέλουν. - τὸὐ ἐ γῶναι ὁρῶντες εὐ- 
ὃ οκημῶντω" χρόνοις δ᾽ ὕκερον" μεταπεσούσης ard 
τῆς Πισεότεδος εἰς τοὺς ᾿Ηλείους, “᾽ μετέπεσε. «ἅλω 
εἰς αὐτοὺς καὶ ἡ ἀγωνοϑεσία. Συνέπραξαν͵ δὲ καὶ 

"^oi Λακεδαιμόνιοι μεταὶ τὴν ἐσχώτην κατάλυσιν τῶν 
Μεσσηψίων, συμμαχήσασιν aUTOic, ταναντία τῶν 
Νέσορος ἀπογόνων καὶ τῶν ᾿Αρκάδων, guum opm 
σάντων τοῖς Μεδσηνίόις" . καὶ ᾿ἐπὶ τοσοῦτόν ys cur ᾿ 
πραξαν, , ὥςτε “ τὴν χώραν ὁ ἅπασαν τὴν μέχρι Méc- ᾿ 
σήνης Ἤλείαν pna, , xdi Piauiva uber αὶ γῶν" ' 
Πισατῶν à i, *aj Te at , καὶ Καυκώνων μήδ᾽ 

oec s ΤΕ 4: E ' éy0- 

Mofc, qui à V pof οἱ omittunt, et Ven. qui utrumiqué.. ΤΏ liec 
antum a Palmerio disceffi, ut, cum ille Μετὰ i» vellet, ego 
pofuerim, duce Gem. Plethone, Μετὰ àà, quod in hoc nexa 
apud Strabonem offendere non poteft. Tum, quod apta ver» 
borum feries exigebat , eieci dy, cum prioris diftinctianis 
caufa legeretur Οἱ ἦν Πισάται — 

62) Per s et hic et poft Parif. Mofc. 

63) lidem codd. μετέπεσεν elc αὐτιὶς πάλι» 

64) Articulum, qui antea aberat, addidit Cafaubanus, ta 


praecedentibus Parif vitiofe ἀγονοθεσία. 
62) Vetba τὴν χώραν ἅπαεαν in Parif. defünt.: 


* “ 'LISER OCTAVUS.. 


festam Olympiadem autem 
Piaei, recuperatis fuis rebus, 
ipfi certamen illud procura- 
runt, cum "viderent florere 
gloria ' Pofterioribus autem 
temporibus, cum ditio Pifae- 
erum rurfus ad Eleos rediif- 
let, ad eosdem «t certami- 
ais illius rediit. procuratio: 
adiuveruntque' hos Lacedae- 
monii Mefleniis ultimo op. 
preffis, quod Spartanis klei 


opem tuliffent diseefo, a 
Neftoris pofteritate et ren. 
dibus inftituto, qui Meffe- 
nies in bello adioteramr, et 
quidem eo usque Spartani 
Eleos iuverunt, ut omnis 
quae ad Meffenen nsque eft 
ditio, Elea sppelista fuerit; 
idque nomen hodieque ob. 
tineat, cum Pifaeorum, Cau« 
δου et Triphyliorum ne 
nomina quidém faperfint, 
Quin 
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Bha-'. ὄνομω λεϊφιϑηναι. Κα ἀύτον δὲ τὸν. Πάλον τὸν ἡμῶν» 
θύοντα, εἰς "τὸ 0^ ᾿Δέπρον “ἶ uvas. χιαρεζ ὁ ὀμενοι 
«οἷς Λεχρίάταις κραιτήσασι " πολέμῳ , xa) ἄλλας 
«ολλὼς τῶν. κατοικιῶν κατέσπασαν; j ὅσας 9 ἑώρων 
«ὐτοπραγεῖν ἐϑελούσας, “ , * Φύρους ἐπράξωτα ᾿ 


ceux E " | 
" ᾿ Αἰωνομάσϑη δὲ πλεῖςον » Πισᾶτις, ' * τὸ μὲν 
πρῶτον : . δια τοὺς γεμόνας δυνηθέντας. πλεῖσον, 
psg. 256. Οἰμόμαδν ᾿ τε καὶ Πέλοπα, τὸν ἐκεῖνον διαδεξάμενον, 
ἢ καὶ t "s Faidas αὐτῷ πολλὸς γενομένες" xdi 0 Σαλ- 
TORME " p 


ΩΝ Bi V 


M 86) Λέπριον, Ἐξ alibi 4| Perif Mofc. et per a. Ald. et Hop- 
| per, ut fupra. u 
— 67). Mofc... συνῴκησαν. folemni commiffionie," 


2 68), Ante Cafaubonum weaéus." Sed et récte Mí in hoc 


, nexü ét fenfu mona. Commode tamen Gem, Pletlio refeitt | 


9j xormivieaer TU πολέμει. 

69) Cafseubonn. Scrimget: φόρον. Venet. Gem. Pletho, Parif. 
etíi hic pallidis et inde dubiis Jiteris καὶ φόρον" Vatic, Mofc. et 
edd. ante Cafaubonum καὶ eéeuc quia cum. fuperioribus fic 
eqnnectenda, male putarent. φόφες autem et alibi hoc. nume- 
so eécurric, üt lib. 9. p. 440. 

1) Ma repofui ex Stroz. a.'Parif. Mofc. pre τότε. 

2) :Addidi haec verba ad γενομένες cx codicibus , et editioni« 


pur bd et Hopperis , quibuscum. confentit erisin vetus ipter- 


pre eS, 


Quis et. ; Pylum Emathoen- 


tem-Lepreo condendo infe- 
guerunt, in gratiam Leprea 
tarum, quibello victores dis« 
felflerant; αἵ mu)ta alia op: 
pida deleverunt , quae vide: 
bant proprio ductu rempubl, 
velle adminiflrare, eisque 
impofoekunt sribgpu .— | 


d] 4 


P 


. $ 41. ΝΥ ες 
. Pifaeorum famae celebri- 
tas primum originem duxita 
principibus iplorum, qui po- 
tentf(ümi - fuerunt, Qeno- 
rmeaus, et fucceífor eius Pe» 
lops, .huiusque multi filii, 
quin et Salmeneus ' ibi ze- 
TD ^. , E gnalle 
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μυνεὺς" δὲν ἀϊκαῦϑα βασελεῦσαι λέγεται" ᾿ εἰς yes Eee 
ὀκτώ. πόλεις, pepe opea 3c: Πισάτιδες, μία αούσριν 
Ἀῤγεΐαι χαὶ » Σωλμώνη.. (Md ταῦτώ ^ τα δῷ, καὶ τὸ 
ἑερὸν τὸ" ᾿Ολυμπύᾳαι, : : διατεβρύλληται ener ft 
Χώρα, ΔΗ͂ dx τῶν παλαιῶν ἱσοριῶν εἰκούαϊγ οὕτως, | 
ὡς μὴ ὁμολογουμένων πφᾶδρα" οἱ γαφννώτεῤῳι πολ» 
Aus νομίζουσιν. καὶ ταναντίᾳ Ayer Giov. tà) al 
“Αὐγέαν. τῆς" ᾿Πισάταδος «fai οὐϑὸν δ Qj eon καὶ 


eA *. X "A DE * l5 τὸν 


pes. Prata omi Xylsnder, ram sumen vitio, qua ub — . 
Kárinis prodeunt, atque hinc defiderantur in reliquis editioni- 
bus. Cf.Pindari Olymp. 1, 144. Poft Aldus. δ᾽ ἐνταῦϑα. 

3) T? «nte Cafauhonum aberat, gti poft διὰ, quod, pne: Té 
ἱρὸν repetebatü?, "et ewittitur in Suez Vatic. Veg Parif. 
Mofc. τ 

4) Ita pofui pro “Ὄλυῤπιῴσι; ᾿ἀὲ φυο vid. ad p. 354. 

᾿ 4) Vitiofum διατετρύλληται ct edit, Parif 1620, güxic i in i Am- 
ftelodam. Mofc. τεδρύληται, 

6) Parif. Mofc. Ven. πολλὰ. καὶ νομίξωδιν» diss καὶ — "er fi 

editiones aute Cafaübonum » qui primo locum fufpectgal 'Ba- 
bebat, deinde ad brorum fuorum fcripturam recürrebat in 
ipfo etiam Coüitexti. receptam e£ inde propagatam, ut fenfus: 
effet , canfuctum Babent ,' folent. — Ità quidem loco fenfus, 
quem tamen vatíaffe libros. adparet , vindicatur, nifi malis ad' 
recentiorum iudicia de antiquiqribus. tcferre propter particu" 
Jam γὰρ, uti ec Fecit Guarinus. 

7) Τὸν μὲν omiferunt Ven. Stroz. €t 

. 8) Sic Medic. Mofc. ex quibus dedi et hic pro Αὐγείανι €. 
- p.j4rndn 7. m 

9 Parif. Moft. per en üt fupra et hic deinceps. 


.4IEISER. OCTMVUUS 


4 
» 


ΒΝ dicitur: et cum Pifa-: 
ti$ regio in octo diftribussur: 


ira font cognofeendae, . ut 
non: admodum "indubitatae: 


urbes, una de his Salmone 
appellatur, quae, et templum. 


Olympicum, nomen regioni 
amplifmum — pepererunt. 
Sed veteres hiftoriae.tamen 
4 « 


fidei: quando .et recentio- 
rum opiniones mnltis de re-- 
bus diferepant. Verbi gra 
ti& Augeam alii Pifatidi πῶ... 
pesalfe, Kenomasm. et Sols 
mo: 
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Vet; 43,7? ZaAnavía τῆς " Ἠλείας" ἔνιοι d' εἰς ταυτὸ συν»: 


il 


/ 
΄ 


αἴγουσι vd ἔϑνη. ΔΙΩ δὲ τοῖς ὁμολογουμένοις ae 
ἐπὶ πολὺ ἀκολουϑῆν" ὀπεὶ οὐδὲ re rapa "esr ILods 
τιν ἐτομολογοῦσιν ὁμοίως. δὲ μὲν var aro Πίσης ὁ ὅμαιν 
VUA τῇ κρήνῃ. ? χόλεως᾽. τὴν δὲ καήκην, Πίσαν tiet 
eOaj, οἷον πίφφαι,. ὅπέρ ici πατίσφαν" * τὴν δὲ pi 
ἱδρυμένην ἐφ᾽ Ojesc, : δερινύουσι. μεταζὰ " duoi 


ὁροῖν. ᾿Οσσης καὶ Ὀλύμπευ, ὁμωνώμων τοῖς. ἐν 
Θετταλίᾳ. Τωὶς δὲ πόλιν μὲν. οὐδεμί αν γεγονέναι 


Πίσαν φασίν" εἶναι. v ἂν nal τῶν ὀχτα" Ἀρήνην 
| δὲ 


^ 


. 10) Mofc. Σαλμωνόψ,, Te: καὶ τὴν faxo 

11) Mofc. 'Haíae, utalibi. ^ 

13) Stroz. Ven. cum Cafaubonn. γῆς Πισάτιϑος.. Utrumque 
fe cietur fuo modo. Πισσάτιν per duplex e, ut deinceps, Ald, 
et Hopper, Cf. ad p. 338. in. Πιφᾶτιν autem pofui pro IL4á« 
vi». de quo eodem loco. 

13) Venet. wn, uti ante Cafaubonum editiories. 
, 14) Mofc. folito more δυεῖν, quod quidem jn Átticis fcri-' 
ptoribus unice praeferunt Grammatici éÉt viri multi docti, 
Vid, Fifcher. ad Welleri Grammat. Gr. P. a, p. 149. Et fic 
Buít;thius ad Homer. Odyll. at, 195. p. 757; 2t. Bafil. ecfi. 
τῶν veurágav hanc dualis formam effe idem adfirmat ad Il. 10; 
81}. Ρ. 721, 14. Pro égoiy Aldus et Hopper. ὁρῶν, Ven. ὁ ὁρεῖν. 
ὅσοις. ' 


uut 


moneum Eleae afferunt: 
alii gentes eas in unam con- 
flant. Oportet autem ea fe- 


, qui, quae maiori ex parte. 
' in confeíIo funt: cum nePi- 


fatidis quidem regionis no- 
men omnes ab eadem ori- 
gine arceffant, — Alii dedu- 
cunt a Pifs urbe, quse no- 
mien hoc cum fente habear 


commune: et fontem quafi, 
Piftram, id eft Potiftram (in- 
tellige potum fuggerentem) 
dietam aiunt: urbem often- 
tant inter duos-montes, Οὗ; 
fam et Olympum, quo noe 
mine alii ífnnp duo montes 
Theífaliae, .Quidam fuiil& 
negant ullam orbem Pifam z- 
nam debaifle ex octo iftig 

unam 


:£IsER OCTAYUS . / &45 


δὶ μόνην, ὃν νῦν καλῆσϑαι M Βῖσαν, 55 Kuxsríoy πλη. — Mies, 


σίον πόλεως μεγίξης τῶν ὀκτώ" “Στησίχορος δὴ κα- 

Mi πόλιν τὴν χώραν Ire» λεγομένην" ᾧὡς ὁ magie 

τὴν Λέσβον, Μάκαρος᾽ δ πόλι" Εὐριπίδ ης δ᾽ ἐν Ἴωνι" 
Εὐβοὲ ᾿Αϑήναις ἐς ἰ τις γείτων πόλις. 


" Καὶ ἐν Ῥαδαμάνϑυϊ . 
Οἱ γῆν ἔχουσ᾽ Εὐβοῖδα πρόσχωρον πόλιν. 


E 


15) Parif. Mofc. Biens. Guarinus Befa. Vulgata forma, 
quae primum debetur Xylandro et ab aliis Mff, probatur, τὰ» 
gis congruit difputationis caufae? 


16) Mofc. Κικοσίυ», uti legit etiam Guarinus; Parif. Κρωνυσίως 
In Ven. abfunt verba haec ad éxr«. 


- 17) Vaticani Mofc. Στησίχορον δὲ καλεῖν. Nempe ἃ füperiori- 
bus pendere hacc maluerunt. Gem. Pletho locum fic exhibet : 
VRieay λεγομένην ὁμωνύμως τῇ κρήνῃ.» ὡς ὃ ποιητὴς — 


18) Homerus Il. 24, $44. ὅδος» uti et legit Euffathius cum 
aliis, a quibus illum verfum reperi notat Clarkius. — Addi po- 
teft etiam Plutarchus de exfilio p. 380. (Vol. 8. ed. ᾿ Df. ) «ἰῇ 


hic aliique pro Μάκαρος adferunt Maxágev. "E 


.39) Stroz, Ven. omittunt δ᾽ ἐν. 


40) Haec verbs ad πόλιν non agnofcit Ven. T'um pro Εὐβοῖλα 


forte legi poffit E/gojja , quod perinde valet, uti lib. 1, p. 60. 
(vid. Valken, diatr, in Eurip. rel. c. 13. p. 144.) etfi et alterum 
ἂς in Electra v. 442 occurrit magisque eft ufu comprobarum, 


unam effe: fontem dentaxat pellat Macaris : urbem : "et 
fuiffe, quae nunc Bifadica. Euripides lone," — - 

tur, propinqua Cyceíio, ma- — Propinqua Athesis urbs Es 
ximae octo illarum urbium, boea cernirur. 
Stefichorus regionem Pifae- ac in Rhatiamantho, 


am urbis vocabulo notat: Urbeim propin Exbee. 


quomodo poeta Lesbum ap qui tenant fi " 
᾿ ^e 
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^ ᾽ 


«Mise. Σόφονλῆς d ἐν Mee ^ ME ILE 


* Ae ia μὲν ἡ σύμπασα, "MARI B4), ΓΗ . 
᾿ Πόλις δὲ Μνσῶν Muri προσήγορος, ΝΗ 


. ἈἊΡ 


δ. 8 .- 

Ἡ δὲ Σαλμώνη πλησίον ἢ ici τῆς ὁμωγύμου xen: 
VC, Sui "c pri ὁ * Ἐνιπαύς" ἐμβάλλει. δ᾽ εἰς τὸν ᾿Αλ- 
Quer, κἀλῶται di νῦν Βαρνίχιος" τούτου * pad 93- 
yag τὴν Τυρω φασι" 

^*H ποταμοῦ" ἠρασατ᾽᾽ Enric ϑείοιο. 
Ἐναῦδα. “γάρ βασιλεῦσαι" τὸν πατέρα αὐτῆς" 5 Σάλ. 
pusvia , καθάπερ καὶ Εὐρσῶ ῆς ἐν Αἰόλῳ φασί. δ 


- 


^ 


, . 
tag ἮΝ * 
. $ 


. 81) Parif. Mofc, Stroz. "X ξεῖνε. At recte habet vul 
gata. Vén, male κλύξεται. Tum. Brunckius i8 fragm. Sophtcl, 
Vol, à. p. δ. ξυμπαξα dedic: 


1) Ἐπὶ deeft ante Cifsubonusm, 
' se) Mofc. Ἐνεισεύς. 
y. Scrimger. Parif. Mofc. praeponiumt ὁ δ, non tefigsbte Sene 
bonis ufá. ' 
4) Vitiefe ed. Parif. et hic 'Amftelod. "Heap: 
$) Parif. Mofc. ἡράσσατ᾽, υκὶ ἢ Homero Ody(, «Στ᾿ sj? 
legitur. 
"e$ Atifcülum τὸ praeponunt Stroz. Parif. Moft.' 


. 
1 


? 


Àc in "Mj $ "Siphádés, Pt] phentà exit, et hodie tarrf. 
Jfiae ifia tota regio now — chius nomipatur, —— fHiius 
obtiner, — — 1 fluvii amore vaptam fuiffe 
τυ δε μηβα urbs: Muyferom "Tyronem απ — 5:10 
, garria dicitar, : 
Soc cea ut " Quee fiium flagrans ado. 
$. 34. . , -ammvit Enipea divum y. - 
Salmone autem yicinteít ibi enim regnafle patréta 
fend. rognomini; ex quo eiüs Salüoneum: ^ quod. 
Enipeus prefluit,-quiin Al- etiam. Euripides - in - Aetolo, 
te^ 
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4 


δ ἢν τῇ. Θετταλίῳ ? Entía γῤάφουαιν" ὃ ὃὲ ὠπὸ ἢ τῆς ἘΠ, 
Ὄϑροος: j pian, . δέχεται τὸν. ᾿Απεδιαεὸν κατενεχϑέντα 
ἐκ Φαρσάλου, Ἐγγὺς" δὲ τῆς Σαλμώνης Ἡράκλεια, 
καὶ αὕτη μία" τῶν ὀκτώ, διέχουσα περὶ τεσσαρείκον- 
τὰ eadítuc τῆς Ὀλύμπίας, κειμένη "δὲ "aed τὸν 
Κυϑήριον ποταμὸν, οὗ τὸ τῶν *onddur νυμφῶν. 
i6: 
- 5) Sic omiies libri cum Gudrino, "ec aliter Aldus et Hop* 
perus,omninóque omnes, praeter Xylatdrum, qui dedit Ἐνε- 
“ἔα, ]ta certe vocatur .ab ipfo Strabone lib. 9. p, 432. et hia... 
ab epitomes auctore p. 117, Hudf. quae Strabonem bis verbis. 
teddit| ἄλλος δ᾽ div, Byrrsve , ὃς ῥέων — δέχεται, 2- , Et fic alii 
auctores Theffaliae fluvium tiominant, veluti Herodes. 7, 139.. 
Plin, 4, 15. f. 18; Propert; 1, 15, 21. Lucan. 6, 373. et plures, 
qui commemorantur. ἃ viris doceis ad Lucan.. Propert. cc. ll. 
Viler..Flaecum 1, 83. et alibi, Qui quidem omnes ex hoc Stre- 
bonis loco damnandi. fint, adeoque ipfe fecum mirc pugnet, 
Attamen, nifi diverfam hic de Theílaliae fluvio ripam 
agnofcs, minime procefferit argumentandi ratj6. Et fic ex-. 
pofite ecazri hunc Strabonis locuge refert Euftathius ad-Homer,. 
Odyff. 11, 339. p. 43t. 17. Bafil, Cafsubonus quidem ita bate: - 
8 Strabone coromefiorári purat, ut ipfe nihil adfiret, quam-- 
quam its parue -vxlent ad fidem faciendam, — Forte omnis: 
difücultas tollatur, fi. ita verba. conftitues: ᾿Ενιπέα yoáQueo, 
ὅτι ἀπὸ τῆς. Ὁ, — ita ut hon ex diverfa nominum feriptutay. 
fed ex diverfa fluminum o;igine ét. confluentibus. difpntet, 
. 8) Venet, fine articulo et"09eme.-. Tum.Stroz. 'Asíayey. — 
; 9) Non legitur ib. Parif. δὲ, nec fubiectus articulus, 786 im 
edd. ante Cafaubopug. . dE " 
.. 10) Addidi ex Stroa. Vatic. et Mafc.. 
, i1) Defunt haec iti Ven. et Geri, Plethone, . Hteliqui e cum 
Guarigo τὰ τῶν Γανιάδῳν». quad. carpe mendum recte notavit, 
E Cas 
teflatur; Alium i in 'Theffa- ;Heraclea ef,. una et ipfe de. 
la ponunt Enifeum, qui ab octo Pifatidis urbibus, Xr 
Othrye delabens, recipit ἃ. circiter ftadiis ab Olympia 
Pharíalo decurrenrem? ^ Api- disans, fita ad Cytheriuth: 
danum, Prope $almonen faviomyubi eft facelium nyme 
pha- 


^ 


Y 
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Ele. ἱερὰν , τῶν ἦ᾿ mers εὐμένων' 'ϑιραπεύειν v νόσους τοῖς 
ὕδασι. Παρὰ δὲ τὴν. ᾿Ολυμπίαν ἢ ἔτι καλὴ ΤᾺΝ ""Agrína, 


-— 


Cafaubonus ex Paufania.6, 22, 4, fed non fuftulit. Nempe 
Pauísznias, ubi idem narrat, ᾿Ἰωνίδας νύμφας vocat, — Et fic no-. 
ftrum locum fine haefitatione ad Paufaniam referr Facius, ethic 
jn verfione Penzelius. Emendat autem inde Cafaubonus ἴω» 
- ψέδων Vel Ἰωκάδων.  Praetuli hoc, quod propius facit ad codi- 
ces, dicique poteft, ut ᾿Ανιγριόδαρ nefter fupra p. 346. vocat, 
qQude Paufaniee $, $. ἔ, funt'Awyeíóse. Sic x emedduc et fimilia 
leguntur. ' 

:12) Gem. Pletho e fcribentis negligentis πετιτευμένιν, 

:33). Vulgo antea "Exsna ,' uti libri et fcripti et editi omnes 
enm: Guarino praeter Vatic. unde notatum erat ες, Δὲ id 
ferri nequit, cum eo homine urbem nemo hic commemoret. 
Süccurrebat facile in. hoc tractu 'Aerísa, vel 'Agwíyya, nam 
utroque modo fcribitur, quae ab Oenomai matre, Afopi filis; 
zomen fortita, vel ad ipfam Olympiam refertur, uti a Ste- 
phane f. v. ᾿ολυμπία» vel prope Parcheniam fuvium ponitur, 
quod facit Pau(anias 6, «1, 6. Recte igitur Cafaubonus olim 

—— ἢ fufpicatus eft, 'Aeríya hic antiquicus fcriptum fuiffe, et proba- 
| rant $lii, Leopardus emendstt. $, 16. in Gruteri Face critica 
E. 3. p. 163. Berkelius ad Stephanum p. 612. eoque tefte Sil. 
mafus. ad eundem in margine, itemque Holftenius p. 234. 8 
quibus non diffentiunt Gesnerus ad Lucian. de moite Peregrini 
€, 35:et Schweighaeulerus ad Polyb. 4, 77,5: Νεςορὶε etiam in 
verfione Penaelius. Ita etizm "Aeríva et "Aewivva ,. conditoris 
5Umen, variatur non folum, fed et varie depravatur. «Αρπίνα 
de urbe et conditore Stephanus, Lucianus cc. 11, Dioder;. Sic 
ἀν 73. Schol. Apollenii Rhod. ad z, 754. Pindari ad Olymp. 
13, 148. etfi fibi parum alibi conítans; 'Aezíyya Paufan. 5, 28. 
f. 6, 31, 6, Schol; Pindari ad Olymp. 6, 144, Sed vid, de de- 
pravationibus huius nominis Leopardus c. l.. Quod Ortelius. 
in £heíauto googr. v. Ἐῤίπα cx Ptolemaeo 5,' 16. mavult 
rd 


pharum. Ioniadum ;, qus depellere: luxta Olympiam 
eredirum fuit aquis morbes e(t etiam Harpina, et ipla in. 
; ΓΙ 


[ 
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LIBER OCTAYUS. ., , p4 5 
καὶ "αὕτη τῶν ὀκτὼ, :δὲ ἧς pri ποταμὸς Παφϑενίας,. Εἰωι. 
ὡς εἰς " Φηραίαν '* ἰόντῶν" ἡ δὲ Φηρᾳίᾳ ἐςὶ τῆς Ag, P* 357 
χαδίας" ὑπέρκειται δὲ τῆς " Δυμαίας, ,  BovwQue 
J 4» 3 N 2 ι ^^ " 
cíu καὶ Ἤλιδος" «ἅπερ ici πρὸς ἄρκτον. τῇ Πισώ» 
v. " Αὐτῷ δέ ἐςι καὶ τὸ  Nuxnciov τῶν ἀκτώ" 
χαὶ τὸ " Δυσπόντιον κατὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ Ἡλιδος sie, 
Ὀλυμπίαν, ἐν πὲδίῳ κείμενον" ἐξηλείφϑη δὲ, “καὶ 
ἀτῆραν οἱ πλείους εἰς ᾿Επίδαμνον καὶ ᾿Απαλλωνίαν.". 
καὶ ἡ “ Φολόη δ᾽ ὑπέρκειται τῆς ᾿Ολυμπίας ἐχγυτᾷάα 
τῶ, 
"raya, certe eandem urbem effe pütat, id tamen fequentia, 
et quae de his locis narrat Paufenias, vix admittunt. 
.14) Ven. αὐτί -. ΝΣ ΜΝ 
15) Sic omnes libri, Forte tamen'Heaíav, quam fupracom-, 
memoravit p. 337. ia. Nusquam enim Pheraca Arcadiae; decur- 
ri. lta pro. Φαραίαν repofuit in Polybio. 4». 77, $. Schweig- 
haeuferus, cuius tamen. nota confulenda Vol.6, p. 127. 
.16) Cafaubonn. Vatic. Parif, Mofc, ἀνιόντων. quod et reddi- 
dit Guarinus; nec male babet compofitum... Gem, Pletho, in, 
forms certe melius, ἐῶσι» ut alibi Strabo et Paufanias. τ 
17) Mofc.- Δυμέαφ. — Acticplum praefixit Ca(aubonus. 
.18) Mofc. xej Bysgaelu' Parif. καὶ τὸ Bug. . 
. 19) [τὰ repofui.ex Parif. ec Mofc. apertiori fenfu, ut-p. 359 
in. pro αὐτή. Ceterum hinc ad ᾿Απολλωνίαν Ícquentis defuat 
in Ven, su 0 
.s0)-Parif. Mofc. Κικύφσιονν τὲ fupra, cum Guarino, Aldus 
Ἀυκίσιον, qui et poft fcribit Ἤλυδος- ; 


φι 
PP 


* 


21) Parif. Διπόντιον. 
32) Venet. dA. 


otto. urbium numero, per 
quam labitur Parthenias flu. 
vius, qua itur ad Pheraeatn, 
Arcadiae urbem, quae fita 
eft fupra Dymaeam, Bupra- 
fium, et Elidem veríus (e. 
ptentrionem a Pifatide fitas, 
Exdictis octo urbibus etiatn 
Strab, Geogr. T. 11. 


- 
[4 


eít Cycefium et .Difpon- 


tium, fitum in via, guae 
Elide Olympiam ducit, in 
planitie; verum ea deferta 
eft, einsque incolae pleri- 
que Epidamnum et Apollo- 


niam commigraverunt., Pro- 


xime fuper Olympiam Pho. 
K .  loé 


*46 $TKABONIS GEOGKAPH, 
Él. τω, ὅρος ᾿Αρκαδικὸν, ὥςτε τες ὑπωρείας τῆς Πισά. 
—— φίδος εἶναι Καὶ πᾶσα δ᾽ ἡ Πισᾶτις καὶ τῆς Τριφυ- 
λίας τὰ " πλῶςα ὁμορεῖ τῇ ᾿Αῤκαδίᾳ" " διὰ τῶτο 
δὲ καὶ ᾿Αρκαδικὼ εἶναι δοκεῖ “τὰ πλεῖςα τῶν YluAa- 
κῶν ἐν καταλόγῳ Φραζομένων χωρίων" οὐ μέν τοι φα- 
el» *" οἱ ἔμπειροι. Τὸν γὰρ "7 ᾿Αμάρυνϑθον εἶναι * τὸν 
ὁρίξδοντα τὴν ᾿Αρκαδίαν, τῶν εἰς "τόν ᾿Αλφειὸν ἐμ- 
πιπτόντων ποταμῶν" ἔξω δ᾽ dxtícu τὰ χωρία 


δα δρόσ'ϑαι. | | E 
B δ. 33. 
$3) Cafaubonn. Ven. Sttoz. Gem. Pletho eade, quod ct in 
verfione reddidit Guarinus. Alii saria cum editis, quod fus- 
tinent fequentia. mE 
" 24) Cafaubonn. Stroz. διὰ δ εῦτο" Mofc. Vatic, διὰ δὲ i78 
'-83) Non habet Ven, has duas voces. 
26) Articulum prsemifit Cafaubonus,. 
' $7) Sit omnes .cum Guarino. Át cum nemo hic Amaryn- 
. fh'uth fluvium commemoret, cuiusomninó inauditum nomen 
eft in fluviis, contra idem, quod hic Strabo, de Erymantho 
—"feribat Paufanias, 3, 24, a. recte Palmerius in exercitt. ad Gr. 
auctor. p. jo$. alterum noden fubftitdendum putat, quod 
forte debebam 'cum Penzelio in ipfo-texeu admittere. | Pal- 
thério füffragacur Strothius in Geogr, Graec. p. ét; 
48) Sine articulo prodibat in edd, ante Cafaubonum, 
*"a9) Denudstum articulo adparec nomen'Axpeiócv in Stfoz, 4, 
"Mofc. et Parif, s ) 
|... 3o) Mofc. eve9o4. 


los jacét, mont Arcadicus, Catalogo Pylise regioni ad- 





eüius irni procurfus in Pifaea 
fant regione. Omnino enim 
et haec tota, et 'Triphyliae 
pleraeque pattes Areadiam 
confinio attingtnt; Quae 
etiam caufa eft, cur eorum 
locorum, quae Homerüs in 


feribit, pleraque videantur 
effe Arcadiae; tametfi períti 
hoc negant, qui Arcadiam 
Amnrynthoamne finiri aiunt, 
uno ex iis, qui in Alpheum 
illabuntur: loca eutem iíta 
extra Amarynthum efie fita; 


$. 45. 


LISER OGTAYUS, 147 
Í 
6. 53. 

Tavra "ἜΦορος dé φησιν, Αἰτωλὸν ἐκπεσόντα 
ὑπὸ Σαλμωνέως "v3 βασιλέως "Ἐπειῶν τε xa] ILca: 
τῶν ἐκ τῆς ᾿Ηλείας εἰς τὴν Αἰτωλίαν, ὀνομάσαι τὰ 
᾿ἀφ᾽ ἑαυτῷ τὴν χώραν, καὶ συνοικίσαι τὰς αὐτόϑι πό- 
Adt* “τούτου δ᾽ ἐπόγονον ὑπάρξαντα Ὃ ξυλον Φίλον 
τοῖς περὶ ^ Τήμενον Ἡρακλείδαις, ἡγήσασϑαί τὲ. 
“τῶν ὁδῶν κατιοῦσιν εἰς Πελοπόννησον, καὶ μερίσαι 
τὴν πολεμίαν 7 αὐτοῖς χώφαν, καὶ ἡ) ὅτ ἄλλα ὑπο. 
ϑίσϑαι τὰ περὶ τὴν κατώκτησιν τῆς χώρας" ἀντὶ δὲ 

Κ᾿ τού- 
1) Verba τὸ βασιλέως omittunt Ven. et Stroz. ) 


2) Mofc, "Ezoo» τε καὶ Πείφατον. ῬαΣ. Ἐπιόν τε dj πειφίκνο 
và» Ven. ᾿Επιόν τε καὶ Πίσαντον. Αἰά.! ες Ηορρεῖ. Ἐπειάν τὰ 
καὶ Πίσαντον. "Χγ!. Ἕπεων καὶ πισατῶν. Guarinus: cum bpaeo ek 
Pijante. TE 

3) Ite Perif. ét Mofc: quod recepi lenioris foni caufa pre 
ke uor8. t 

4) Stroz. ταῦτα δ᾽ letoyoyey, ο 

4) Ven. ᾿Πήμενον. 

. 6) Cafaubonn. Stroz. Parif. Mofc. τὴν ἐξόν. 
, 5) Parif. αὐτῶν. 

'$) Mofc. τἄλλα, Sic, opinor, Tectius, cum hon pro eid ὅλ». 
4s, fed pro τὰ ἄλλα poficum valeat. Poteít tamen et vulgata 
intelligi , 203 


Oxylus, atnicitia iunctus Té. 
tneno Heraclidae et eius co- 
mitatui: his ille revertentl-. 
bus in Peloponnefíum iring- 


. 83. 
Qusrn ΚΎΩΝ Éphori 
eft narratio. — Aetolus a Sal» 


moneo Epeorum. atque Pi- 
et hof(tiurh 


faeorüm rege ex Elea.eie- 
ctus, in Aetoliam abiit, ei- 
que hoc a fe nomen fecit, 
et quae ibi fant urbes condi- 
μὴ Ab πος genus duxit 


ται ductor, 


"agros diftribuit aliaque fub. 


iecit confilia..ad potiondumm 
ea regione pertinentia, Pro 
qua €i opera id relatum e£' 


gr^ 


τή» STRABONIS GEOGRAPH, 
| 
Elea: τούτων λαβεῖν χάριν, τὴν" εἰς τὴν ^ Ἤλειίαν κάϑολον 
προγονμοὴν οὖσαν" κατελϑεῖν δὲ ^ ὠϑροίσαντα ςρα- 


qus " ἐξ Αἰτωλίας ἐπὶ τοὺς κατέχοντας ᾿Επειοὺς τὴν 
Ἦλιν" ἀπαντησάντων δὲ τῶν ᾿Επειῶν μεϑ᾽ ὅπλων, 
ἐπειδὴ ἀντίπαλοι ἦσαν αἱ δυνάμεις, εἰς μονομαχίαν 
φροελϑεῖν κατὼ ἔϑος τι παλαιὸν τῶν Ἑλλήνων, πὺ- 
ἐαίχμην Αἰτωλὸν, Δέγμενον δ᾽ ᾿Ἐπειόν" τὸν μὲν A 
LI , 1 * 13 $ t / 
γμενον μετὼ τόξου ψιλὸν, ὡς ^ περιεσόμενον ῥαδίως, 
émAírou διὼ τῆς ἑκηβολίας" τὸν δὲ μετὰ σφενδόνης 
δαὶ πήρας λίϑων, ἐπειδὴ κατέμαϑε τὸν " δόλον" τυ- 
: : XT 
9) Aldus "Haya, quod emendatur in 'Hosfey. — Hopper. 
ληδα. Xylander rectius quidem Ἥλιδα, fed invitis Míf. om- 
nibus, ex quibus YHasíay fubftituit Cafaubonus, 
.: 19) Ita dedi ex Gém, Plethone pro à9geleavrac, cum ad 
Oxylum pertineat narrationis fumma, : Ita. Paufan, 5, 3.in. in 
fimili nexu de Hercule: φρατιὰν — &9eoleae. — Adhaefit τὸ €. 
ex fequenti voce repetitum , quod.crebro folet accidere. Poft 
repofui seariày praeeunte Mofc. — Commiítio frequens, et in 
utramque partem faepe agitata, ..—— | 
11) Parif. Moícov. ix τῆς Αἰτωλίας. , 
12) Parif. περιεξόμενον. Ῥοίξ idem cum Stroz. 1. ὁπλίτην, 
13) Cafaubonüs, cum, qualis hic fübeffe poffet dolus, non 
intelligeret, maluit βόλον" cui fuffragatur Kuhnius ad Pauf. 5,4. 
'f- $82. At videtur effe callida illainfectatio. Antea Caf ἐκβολ. 


gratiae, ut Elidem pofllimi- certamen  progreffi. funt, 
nio reduceretur maiorum  Pyraechma  Aetolus, εἴ 
Áüpram iure sd fe pertinen- Degmenus, Epeius: hic 
tem, Rediit ergo contracta levi armatera fretus, —folo- 
"adverfum EpeosElidemtune «que inítructus arcu, quod. 
-enenres exercitu Aetrolo- .emipus [agitis fe facile 
sum, Cumque armati. oc- victoriam a gravis armatu- 
«urriffent Epei, et par effet rae, adverfario fperaret re 
sürique exercitei robar, ve- portaturum : - ille. funda, 
£ufta, quadam Graecorum —marfupioque lapidum ple 
Xeníuetudine .ad fingulate no, (recens tum bons 
ι΄. . cald 
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χεῖν δὴ vane ὑπὸ τῶν Αἰτωλῶν εὐρημένον τὸ τῆς σῷεν;, 
δόνης εἶδος" μακροβολωτέρας δ᾽ οὔσης τῆς σφενδόνης, 
“τεσεῖν τὸν Δέγμενον, καὶ κατασχεῖν τοὺς Αἰτωλοὺς 
τὴν yn, ἐκβαλόντας τοὺς '᾿Επειούς". παραλαβεῖν δὲ 
χαὶ. T ἐπιμέλειαν ^ τῷ ἱεροῦ τῷ Ὀλυμπίᾳσᾷ, d 


εἶχον οἱ ᾿Αχαιοὶ, διά τε τὴν “Ὀξύλου φιλίαν πρὰς 
φοὺς Ἡρακλείδας" " ““φυνομολογηϑθῆναι ῥαδίως à XX ὦ 


τῶν μεθ᾽ ὃ ὀρκσὺ τὴῆν᾽ Ἠλείαν i ἱερῶν εἶναι τῷ Διός" τὸν δ' 
ἐπιόντα ἐπὶ τὴν. χώραν. ταύτην. μεϑ᾽ ὅπλων᾽, ἐναγῆ 
σἶνα!" ὡς δ᾽ αὕτως ἐναγῆ καὶ τὸν μὴ ἐπαμύνοντα εἰς 
δύναμιν" ἐκ δὲ τούτου καὶ τοὺς κτίσαντας τὴν ^ Ἤλεί- 

K 3 ων 


14) Voces τῷ igi. exciderunt in Scrimger. et Ven, Poit 


pro ᾿Ολυμπιάσιν dedi 'Oavumlaei, de quo vid. fupra ad p. 354. . 


15) Articulüm addit Mofc. 

16) Ven. evousAo9ifysy. — Quod fubiiciebatur vulgo ài infer- 
tum ab Aldo et a Cafaubono uncis inclufum, quia refpuunt 
omncs etiam mei codices, expuli. . 
''y2) Vulgo Ἠλείαν. Parif, Mofc. cam Xylandro ᾿Ηλείων» 
Aldus,'ut antea, — Guarinus Elidem vertit. Sic infra lib. 10. 
p..463. vocat Ἦλιν, ut fupra p. 336. ubi etiam addit πόλιν, et 
fic alibi. " At ᾿Ηλείων 'πσόλις étiam p. 341. uti, Μεσϑηνίων bis 
P. 361. pro quo p. 358. f. Μεσαήνη, Nempe Ἦλις de régioné 
wt urbe, 'Hasía tantum de regione, Íc. χώρα» qud additur 
P. 336. Dcdi igitur "BMlgs. 


«οἵα invento ab Aetolis fun- 


Vu 
^ 


Heraclidis amicitiam: et 


dae . ufu) ubi dolum animad- 
Vertit:; Quia vero fandaé 
longias, ἢ . quam arcug perfe- 
runtur, iactus cecidit Degme- 


nus, et expulfis Epeis Aetoli : 


eam obtinuerunt regionem. 
Blidemque templi etiam tum 
Olympici füfceperunt procà- 
fationem (ante 'áb Achaeis 
ebitám) propter Oxyli cum 


nullo negotio impetratum ab 
univerfis fuit, ur iureiuran- 


do interpofito" profiterentut — 
Eleorum ditionem Iovi effé * 


facram: qui eàm armata vi 
incefferer; nefarium habent 
dum; eodemque loco, qui 


3d fcelus non pro virili ulci 


fceretur.' Unde confecutum 
eft, ut, qui urbem Elidem 
po- 


P. 358. 


5o STRABONIS? GEOGNAPH, 
Eles ων πόλιν ὕςεραν. ἀτείχιςον ἐᾶσαι, καὶ τοὺς δὲ αὐτῆς 
τῆς χώρας ἰόντας ςρατοπέδῳ, τὰ ὅπλα παραδόντας, 
3 ΄ X i» ^" ——'Yy 3) x , 
ἐπολαμβάνειν μετα τὴν ἐκ.τῶν ὅρων ἔκβασιν" ' Epeeay 
vs ϑεῖναι τὰν -Ολυμαιακὸν ἐγώνω. ἱερῶν ὄντων τῶν . 
Ἠλείμν" ἐκ δὴ τῶν τοιούτων αὔξησιν λαβεῖκ τοὺς 
ἀνθρώπους" τῶν γὼρ ἄλλων ἢ ἀεὶ πολεμούντων «πρὸς 
ἀλλήλους, μόνοις: ὑπάρξαι πολλὴν εἰρήνην" "^ οὐκ 
"0 'ῳ Li ᾽ L 1 ^e H v X 3 
^ αὐτοῖς μονὸν. «λλα και τοῖς ξένοις, ςτὸ καὶ SUY» 
δεῆσαι μάλις πάντων “παρα τῶτο. | * Quíduva δὲ 
τὸν "Agysios δέκατον μὲν ὄντα ὠπὰ ^ Τημένοᾳ, dora» 


ust pu 


- 738) Vulgo ix 34. Parif. Mofc. 4c δὴν ex quibus recepi, Non enim, 
nt antea, be δὰ novam fümmae partem addit, fed ex pofitis com- 
plexionem infert, uti apud Ifocr. in Panegyr. cap. τς Atque 
ita particulis μὲν, δὲν γὰρ fubiici folet, de quo Horreus in pb- 
fervat, p. 811. 14. « Ceterum folemnem effe utriusque patti- 
«ulace confufionem, ex plurimis conftat exerpplis, 
19) Mofc. inverío ordine πολεμένταιν ἀεί, 
. 80) Hinc ad ξίνοις quae fequuntur, non habent Stro2, 
et Ven, 4 . 
. 21) Ven. Stroz, 1. περὶ nota cor mutatione, 
, 82) Φείδονᾳ ex ed. Parif. manavit in, Aniftel, uti inferiue 
paullo ἀφυρημένων pro — ἔνσν. 
2 23) Xylander legit δέκατον ὄντα ἀπὸ Ἡρακλέως, multo melius 
ive ita invenerit in fuo codice, ἢ ive. fic emendaverit. . [At 
Xy lander, in Graecis quidem, vulgitam lectionem reddillit, 
"ED " ta ν ' gare 


LI ἀφ 


1 ? 








poftea temporis. condiderunt, 
nullis eam cirigerent muris: 
| et qui exercitu per Eleam 
jet, atma Eleis , traderet, 
egrellusque eorpm fines re- 
giperet, et Iphitus Olympi 
cum certamen  inflitueret 
confecratis ad hunc modum 
Eleis—1fa in caufa fuerunt, 


*d 


cue Elei. crefeerent, Reliquis 
enim continenter in fe bella 
gerentibus, folis Eleis per 
petua foit pax: neque τρί 
modo, fed et eorum hofpi; 
tibus, Qua occafi one. maxie 
ma ibi hominum copia exfti- 
tit. At vero Pheido Argivus, 
decimpsa ,Temeno, et em 


seco LEBgALOCTAVUS,—.. RI 
ptr δ᾽ ὑπερβεβληβένρν τοὺς xav αὐτὸν, . dQ' ἧς τάν Fles- 
τε λῆξιν ὅλην ἀνέλαβε τὴν Τημένου ᾧισπτασμέόνην εἰς. 
. . ᾿ Κ 4 . ! “λείῳ 
tantum j in verfione adpofait decimus "n Horcule T2. l Nam ei ex 
Betyro apud. Eufebium numeratur Phidon ab Hetculé unde- - 
εἴπει, et cum Κο᾽ cónfentir Clrqnieum .matmorís Arunde- 
Jiam linea 46. Forte plures fuerunt Phidones in ea progenie. .. 
Sed de primo Phidone famigerato illo loquitur, quem Saty- 
rus undecimum ab Hercule, numerat, ipfum nempe Hercu- 
lem incliderdo. Pá/merius im exercit. ind auctorr, Gy, 
P. yos. De duobus Phidonibus cofitaverat etiam Lydiatusad 
illad marmor. p; 257. ed. Maittair. -Nempe cum deciinus fue. 
rit a-Temeno, Ariftodemi fratre, et hinc tertius decimus ab 
Hercule, alium hunc fuiffe putar, et faltem nepotem vel pro» 
nepotem Phidonis, qui numos cudie γ et hinc Strabonem «emt 
rfe, uti lib. 14. p. 633. in Neleo, Miléti conditote. ^ A€ 
eundem habet etiàm Herodotus 6; 57. qui numos primus cui 
dit et Olyuipicos ludos inítauravit. Cum tamen Temdnüi 
ipfc fuerit ex: Heraclidis, ut-multi teftántur; eius quippe ab4 
avus Hercules, aliquantum difcrepant aetates et hic Phido 
longiffime inde témovetur. .Fuit quidem etiam Phidon Co£ 
rinthius fecundum Ariftotelem de re publ. 2,6. eui menfurá- . 
pm et pondcrüri inyentionem .adeo, tribuit Didymüs apud 
Schol, ad Pindegi.Olymp. 13, 17. Sed et idem ad v. 27. Cos 
rnthiis hacc eum inveniffe fcribit, et Argivum vocat,. uti 
alii plures, et Syncellus in Chronogr. P. 158. et 209. (ed. Ven.) 
qui ab Hercule undecimam; a Temeno feptimum fuiife addit, 
fmulqae: in^ pofteriori loco eius (Carani- quidem proprie , "fed 
qui-Phidonis frater füic)«genealogiasi , evft nurserio (αἷς mari) 
cam, ex Diodoro proponit, Quodíi Argivus hic teíte Paufanid — 
6, 32, 2. Olympiade octava vixit, haec inde exfiftit fubputa- 
tig; Olympias , ,8. incidit in annum Periodi lulianae 3967;. 
lim vero ex inarmore illo Phidon vixit.atinos 6j «. ante Dio- 
pem archontà Atbenienfiui "um,. qui fuit t Olymp. 13g. f. anno 
Blant d , lis 


i.J « i & * —C 
4 à nz: 


bus faae- tempeftarjs princi-. ufus et. totam. Temeni face. 


pn potentia praeflans (qua gefionem in; plures divolfam; 
par- 


-- 


* 


X52 STRABONIS'GEUGXRAPR. 


Eie, σελεΐω μέρη" "Re μέτρα ἐξεῦρε! Td "^ Φειδωνεια καλού. 
uia, Xdj | «αϑμοὺς, xaj vopae puo κυχ p hypo, 3544, 
uL ἄλλο, καὶ τὸ ἀργυροῦν . πρὸς τούτοις, « ἐπιϑέ-. 


σϑαι "αὶ ταὶς ὑφ᾽ Ἡρακλέους ᾿ ᾿αἰξεϑείδαις πόλεσι, 
xal. ποὺς ἀγῶνας. ἀξιοῦν, τιθέναι αὐτὸν. QUG ἐκεῖνος 
ἔϑηνεν * τούτων δὲ δἶναι καὶ TOY 


x . 1 « 
uu . 02.204 ει. 


. t 
. 2t dg 
du i . 4 κ᾿ Fal. 4 4. 
. 


Eta "e. Ret a7. 0.0754 | E ; 
T'er. lul. 4451. unde fi detraxeris 651. remanent anni 3820, nos 


? 
ῳ "OAM καὶ δὴ 
umor ife 


- ot? "te 
"» . 


to. ' 


8967, quae rationes. invicem diícrepant annis 147. At marmor 
Archiam, qui.Corintho coloniam Syragufas deduxit, ἀφ ἀλη 
facit a Temeno eumque 494. annis ante Diognetum (b.7e, an. 
441: Per Iul.) vixiffe addit, unde efficitur annus er. Iul. 3957. 
gii parum discregar ab Qiyinpiade octava Paufaniae et a rparmo» 
ris, ;ratione, 63rannisante Diognetum. Sed pluribus es hic excu- 
finequeunt. Siquis tamen plura nunc  defiderats confulere poteü 
prolixam de Phidone difputationem Larcherii. (v. Memoires 
de. Litrerature. — de Daxis Tom. 46. p5s7c go). eua vulgatani 
lectionem fuftentae nititur, quae carte invitis maxime libris 


ompibus mutari. gon deber.. 
didit Pepzelius., 


- 
* ἵ, ἐν 


Ἡ ρακλέυς tamen in verfione red 


aaté ον L 


i 39) Venet, ΤῊΝ ut Pellux: 10. 46. ft t». Sed pe " 
reliqui, et fic.Schot; Pindari ad Olytp« far. 


"25)' Mofc. τότε ἀλλά, 


΄ po 09 
"8vÜC 84 s. . 008 0? 


Ν ᾿ 86) Cafaubong., Bemb. Mofc. sipidstrase. A 


D 1.37} Stroz, Parif; Τοχυμσικὸν» uti antea in Mofc. «poli in^ 
ferto, Tales varistiones in- fimilibus: aliquoties jam  hotatgo 


ul *. 


^oc 3 
. . EZ 
f.. "od ΝΙΝ | uo URN - . ΕΣ 

^ 


* . * 
' ee, ει jt 


partes ad fe recepit, etien- etiam,eas : urbes, quas quon- 
furas invenit, quae 'Pljéldo: dam Hercüles ceperat, ibi- 
fleae üicontur -atque' pon-' que hóc vindiéavit , "^ ut 'ed 


der3, . monetam cum 
aliam, tum ar geénteam pro- 


ipfe certamina procuraret, 
quae ab Hercule fuerant in- 


edit). is ergo Pliéidó prae- ftitára 'de- quorum numero 
tér- àlia -facinera, idorius eft fait' etim- Olympicuni; Et 


εὖ 
4 


qui- 











154 
βιδισ μενον ἐπελϑόντα 3εἶναι αὐτὸν, οὔτο τῶν Ἤλεϊ. Ele 
wy ἐχόντων ὅπλα, ὥςτε: κωλύειν διὰ τὴν εἰρήνην, τῶν 
τὲ ἄλλων κρατουμένων τῇ ἢ δυνὰς εἴς" οὐ μὴν. ἢ ? τοῦς γε 
λείους P ἀναγράψαι 7» ᾿'ϑέσεν ταύτην" αἰλλὰ καὶ 
ὅπλα κτήσασϑαι διὰ ^ ταῦτα, καὶ ἀρξαμένους ὁ Ti 
xoUgfiv σφίσιν αὐτοῖς" ᾿ συμπράττειν ài" καὶ Aaxse- 
δαιμονίους, εἶτε φϑυνήασαντας τῇ die τὴν δἰρήνην εὖ. 
τυχία, εἶτε καὶ συνεργοὺς ἥξειν. νομίσαντας πρὲς τὸ 
aaa ira, τὸν £s ya, Opin αὐτουξ τὴν. ἢγ8- 
μενίαν τῶν. ? Πελοϊτοννησίων, ? ἢνι κεῖνοι προῤμβατηντο" 
bad ἡ δ καὶ * δογκαταλύσαι. τὸν Φηίδωναν 7 95 «ovc δὲ 
T Y E oU eor 
28) Parif. Mofc, τις το" Strod. 1. tantum Mm s 
29) Gem, Pletho Zvaew£o3»,, — At ἀναγράφειν vox in. hoc 


Wexu ufitata , pro Que. Paufaüias-6y n2 52. γράφειν potfc. Illa 
hoc fenfu infra p. 374. f. 
, 30) Cafaubonn, Parif. Mofc, via, quod etiam flare off t. 
31) Particula iir Stroz, abeft. B 
...32], Stroz.. Πελοχοννήσω. 
33) Defunt haec ad mpoexbxryvre in. 3: Stroà, 1. et Ven. Pro 
v ἐκεῖναι in fpatio vacuo, quod. relictum manfi t in Parif. , recen, 
tior manüs in Mofc. inferuit : «ταύτην͵ γὰρ οὗτοι. || 
34) Gem. Pletho καταλύσας. — At illud aptius. 
39 Stroz. minus ene: τὸν M. — 


TOX:ER O€CCAXWEÉS C 


M05 
à; 


5 « , ͵ ΟΝ 


8 ἈΦ 


᾿ qüidem in τ Olympam pro: 
fectus obtinuit, ut ipfe cer. 
tamini ifli praeeffet: cum 
neque Eleis ad propuan. 
dum arma effent, in diu- 
turna verfatis pace, peque 
$lis, «uos 1H faa 'pótentia 
oppreflerat. Élef aütem non 
retulerunt “ἡ tábulas itam 
certanfínis" ""ififcriptionein: 
fed “ armis^-parétié^ defei: 


dere |fefe ceperant , . ufi 
ad: hoc auxilio Lacedaeraó- 
niorum: five hi Eleorum 


ufeliciati a pace. profectae 


invidebant , — five horum 
fubfidio fe Pheidonem fpe- 
rabant deiecturos, qui ipfis 
priffinum in Pelopónnefioi 
Principatum ademerat. 98- 
ne" et "ope ufi  Eleo- 
Kétà  Spirtani . Rlieidoner 

ever- 
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- 
dear πόλεις, ἃς ὑπέσχετο ᾿δώσεν ? ᾿Αγαμέμναν 
ἰδία: ᾿Αχίλλεῖ " 
Kap αμύλην, ᾿Ενόπην τὸ καὶ "len “ποιήεασαν " | 
᾿Φηράς τε Ca éac , ἠδ᾽ "Ανϑειαν βαϑύλειμεον, 
, καλήν. τ᾽ Αἰΐτειαν καὶ Πηδασον ἀμπελόεσσαν" 
exc ἂν - “ἢ v yt μὴ προσηκούσας μήτ᾽ αὐτῷ, μήτε 
τῷ Pags; ὑποσχόμενος. «ἱ Ἐκ δὲ τῶν Φηρῶν 2 
: συφρατούσάντας τῷ Μένλάῳ δηλοὶ à mur, “ 


* va 


MT 
PN 


E Mofc. à "Ayaglunn T τῷ "Αχιλλεῖ 

10) Accentum retraxi, quem antea editiones in ultima lo- 
cabant,- Grammaticorum praeceptionem fecutus, cum fit no- 
men proprium, non adiectivum ἱρὴν ex ῥεῤὴν contractum. ΟἿ, 
Euftirh. et'feholia. in Horheri édit. Villoif. ad ΤΙ. 9; 140. etíi 
ibi vulgo "re etiam fertur, Sic vero blim Kühnius ad Pau- 
fan, 4» 39. P. 33. non folum volebat, fed et cum fpiritu leni, . 
"ey » uti legitdr i in Paufaüia ex Homeri loco, et in Homer 
ipfo libri étiam, quidam hàbent. 
᾿ς i1) Ald. φυράς τε et poft" Ἔπειαν. 
Hopper. 

13) Mofc. et ex edd. Ald. Hopper. τάς τε. 

i 9). Cafaubonn. Parif. SVyspartveevrac. Stroz. Gem. Plethe 
φυτρατεύοντας. 

14}. Verba baec ad κόλαῳ defünt in Ven. et Gem. Pléchone. 
Pot τὸν μὲν et τὸν δὲ, utiantéa exhibebant editiones, lacu- 
nam in fuis libris relictam invenit Cafaubonus, ut tantum 
reítaret τὸν μὸν. Xoj ét τὸν δὲ .. . . ἐν τῷ » quod idem de 
THRRE emm erat. n Mofc. pro τὸν μὲν legitur τὸν δὲν 


Pofterius etiam ica dat 








unde 
i adr "daiurim Api oc ^ Buleremque. diplian , €t 
gmmenino pollicebatur :- : palmite Pédajon apram. 
' Neque enim' : ptomitteret, . 
Cardemijleh , Enopenque, .quae neque ipfius'effent, ne- 


hérbofae thoeniaque Hirae, 
᾿ Divina: Plierarque , fitam 
inier prata Ansheiam, | 


4 


: que fratris, 


Qaia etiam re- 
cenfet Honietüs, qui cum 
Menelio ad bellum iuerint 
Phe- 


- 


,.LIBER OCTAYUS, x 51 

μὲν καὶ 7 συγκαταλέγων τῷ Λακωνικῷ καταλόγῳ" Meffe: 
τὸ δὲ ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ κόλπῳ. Ἔς ἢ δὲ ^ Μεσ- mi. 
σήνη μετὰ Τριφυλίαν" κοινὴ δ᾽ ἐςὶν duoi ἄκρα; 
pio" ἣν τὸ Κορυφάσιον , καὶ 7] Κυπαρισσία᾽ ὑπέρ-: 

| κατα" δ᾽ ὅρος ἐν ἑπτὰ sadíos τὸ Δἰγαλέον τούτου 78 

καὶ τῆς θαλάττης. 


$. 2. 

'H μὲν οὖν παλαιαὶ Πύλος ἡ Μεσσηνιακὴ, ὑπὸ 

τῷ Αἰγαλέῳ πόλις ἦν" ᾿κατεσπασμένης δὲ ταύτης͵ 
ὑπὸ 

unde fpatium vacuum unius vocis adparet, εἴ Ροΐξ pro τὸν δὲ 

trium vocum fpatium vacuum.  Pofteriorem partem ita etiam 
adfectam oftendit Parif, Cafaubonus tenebricofo loco lucig 
aliquid adferri poffe putat, fi legatur, τὸ μὲν — τὸ δέ. Atque 
it intellexit Guarinus. Vertit enim: Cum partim. Laconice 
eetai , partim. Meffeniaco aunumervet finui ; cumque fere fecum. 
tus eft Penzelius in verbis prioribus. Sic vero dedi et ego, 

at fenfus exfitteret. | 

15) Uti nunc quidem confpicitur locus, melius habet, 
«quam quod fubminiftrant Vatic. Parif. Mofc. ec Cafaubonn. 
quippe in quibus legitur συγκαταλόγει. EN 
16) Ven. Medic. Mseeyía, ut Strabo antea. Alii Maeeyy 


eum Guarino, (MefKéne) quod etiam, monente Stephano, de 
fegione dicitur. 


1) Vatic, κατεσπαρμένοιξ , οἷς pro ye. Sed illud noftro fre- 
quentatur ih hoc nexu. Poft Parif. ἐπὶ τῷ Kegeiaeío Mofc. 
eum Vatic. axigay 5. Íolemni confufione, 


Pheris nati: alterum in La- et Cypariffia, Inde eta ma- 


conico catalogo inferens, al- 
terum in Meffeniaco fins. 


Ef autem Meffene poft Tri- . 


phyliam: et eít ambabus 
commune promontorium, 


poft quod Corypbafium eft 


ri feptem ftadiis fitus eft 
mons, Aegaleum nomine. 


$. 2. 

Sub quo antiqga Pylus 
Meffeniaca fita fuit: qua di- 
ruta Pyliorum nonulli cb 

Q^. 
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ἦσαν πόλεις, ἃς ὑπέσχετο ᾿δώσεν " ᾿Αγαμίμνω 
᾿Αχίλλεῖ" 
 Καρδαμύλην, ᾿Ενόπην τε καὶ "" Ipny ποιήέσσαν" 
᾿᾿Φηράς. τε ζαϑέας, ἠδ᾽ "Ανϑειαν Qa S dA nuo, 
Καλήν τ' Αἴπειαν καὶ Td aov ἀμπελόεσσαν . 


οὐκ ἂν " TX yt μὴ “προσηκούσας μήτ᾽ aUa, μήτε 
TO ἐδίλφῷ, ὁ ὑποσχόμενος. - ?CEx δὲ τῶν Φηρῶν καὶ 
i συτξατεύσαντας τῷ Μενελάῳ δηλοὶ à graue; "τὸ 

P 


᾿ ," 
EY . 
- . 
t * ΄ . - M 


9 
* owe 


». 9); Mofc. à ᾿Αγαμέμνων τῷ ᾿Αχιλλεῖ. 

10) Accentum retraxi, quem antea editiones in ultima lo- 
cabant,- Grammaticorum praeceptionem fecutus, cum fit no- 
men proprium, non adiectivum ἱρὴν ex ἑεῤὴν contractum. Cf. 
Euftath. et! fcholia. in Horhéri édit. Villoif. ad 1l. 9; 150. etfi 
ibi vulgo. "re etiam fertur, Sic vero blim Kühnius ad Pau- 
fan; 4, 35. P. 33}. non folum volebat, fed et cüm fpiritu leni, . 
"Heyv y uti legitir i in Paufatia ex Homeri loco, et in Homeré 
ipfo libri étiam, quidam hábent. 

II) Ald. φυράς Te et poft" Evrtiny. Pofterius etiam ità dat 
Hopper: ' 

13) Mofc. et ex edd. Ald. Hopper. τάς τ΄ TÉ. 

1 ) Cafaubonn, Parif, evseareveevrac. Stroz. 'Gem. Plethe 
ψυξρατεύοντας. | ΄ 

MJ. Verba baec ad κόλπῳ defünt in Ven. et 'Gem. Pléthone: 
Poil σὸν μὲν ἐξ τὸν δὲν, utiüntéa exhibebant editiones, lacu- 
nam in fuis libris relictam invenit Cafaubonus , ut tantum 
reftaret τὸν μὲν -... . καὶ ἐξ τὸν 00... by τῷ» quod idem de 
Smet notatum erat, Jn Mofc. pro τὸν μὲν legitur τὸν δὲ» 


J 


fe ᾿κὸ fi | "daturim Apis ^ Bierempue depict , Ἔξ 
güemiio pllicebatur SOC palmite Pédafoi aprom. 
. | Neque enim ' ptomitteret; 

Cardomijle e, Ἑπορεπήας, nae neque ipfins'effent, ne- 
hérboJge toeniaque Hirae, - due fratris, - Qin 'etiam re 

᾿ς Divina: Plierarque , fitam cenfet Honmietüs, qui cum 
inter prata Anthem, ^. C6Menelao ad bellum ure 


- 
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μὲν καὶ " συγκαταλέγων τῷ Δακωνικῷ καταλόγῳ " Meffe- 
τὸ δὲ ἐν τῷ Μεσσηνιωκῶ κόλπῳ. Ἐς τ 0i Mec- πίε. 
σήνη μετὰ Τριφυλίαν" κοινὴ δ᾽ ἐςὶν ὠμφοὴν ἄκρα, 
μεϑ᾽ ἣν τὸ Κορυφάσιον, καὶ 9 Κυπαρισσίᾳ * ὑπέρ: 
| w4Ta| | δ᾽ ὄρος ἐν ἑπτὰ sad (oig τὸ Αἰγαλέον τούτου τὸ 
καὶ τῆς ϑαλάττης, 
$. a. | 
'H μὲν οὖν παλαιαὶ Πύλος ἡ Μεσσηνιακὴ, ὑπὸ 
τῷ Αἰγαλέφ πόλις ἦν" ᾿κατεσπασμένης δὲ ταύτης, 
ὑπὰ 


unde fpatium vacuum unius vocis adparet, εἴ poft pro τὸν δὲ 
trium vocum fpatium vacuum.  Pofteriorem partem ita etiam 
sdfectam oftendit Parif, Cafaubonus tenebricofo loco lucig 
aliquid adferri poffe putat, fi legatur ν τὸ μὲν — τὸ δέ. Atque 
τε intellexit Guarinus. Vertit enim: Cum partim Laconice 
ertai , partim Meffeniaco annumeret finui ; eumque fere fecu. 
tus eft Penzelius in verbis prioribus, Sic vero dedi et ego, 
at fenfus exfitteret. | 
' 35) Uti nunc quidem confpicitur locus, melius babet, 
quam quod fubminiftrant Vatic. Parif. Mofc. ec Cafaubonn. 
quippe in quibus legitur δυγκαταλέγει. 

16) Ven. Medic. Μεσσηνία,., ut Strabo antea. Alii Maced 


eum Guarino, (Mefféna) quod etiam; monente Stephano, de 
fegione dicitur. 


1) Vatic, κατεφπαρμένοις , eic pro ης. Sed illud noftro fre- 
quentatur ih hoc nexu. Poft Parif. ἐπὶ τῷ Κορυφασίφ᾽ Mofc. 
«um Vatic. exitay . folemni confufione. 


Pheris nati: alterum in La- οἵ Cypariffia. Inde etams- 


conico catalogo inferens, al- 
terum in Meffeniaco finu, 


Eft autem Meffene poft Tri- 


phyliam: et eít ambabus 
commune . promontorium, 


poft quod Coryphaíium eft 


ri feptem ftadiis fitus eft 
mons, Aegaleum nomine. 


2. 

Sub quo antiqua Pylas 
Meffeniaca fita fuit: qua di- 
ruta: Pyliorum nonulli cb 

9o. 
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Meffe- ὑπὺ τῷ Κορυφασίῳ τινὲς ἡ αὐτῶν XX» y 25 porti 


Dit: , 


κτισὰν δ᾽ αὐτὴν ᾿Αϑηνάϊοι τὸ ) δεύτερον ἐπὶ Σικελίαν 
φλέοντες μετ᾽ Εὐρυμέδ οντὸς xd) * EveavtxAÉouc 
"ἐπιτείχισμα τοῖς Auxsdaquoíog.. Αὐτῷ δ᾽ il 


δ L| 


xal 


5) Deeft in duobus Stro2z. 

3) Hoc preebent omnes mei codices cum Cafaubonianis, 
idemque reddidit Guarinus; (reaedifeant) cantum Scrimger. 
προσέκτησαν, ex nota utriusque literae commiftione.  Suftinet 
ttiam hàne lectionem vox Je/repoy, et quae narrant Thucyd 
Hés 4, 3. et Diodor, 12, 61. Ita etiam maluerat Palmerius in 


 exercitt, ad auctor. Gr. p. 309. Quare audicndi funt codices 


botiüs, cum eeoézxrysavro , quod evulgatum ab Aldo propage 
verant reliqui, fimpliciter damnari nequeat; namet Thucydi- 
des 4, 6, in. adhibet καταλαμβάνω. Sed illud praecedentem 
etiam natftationem prepius adficit. 

4) Hic recte haeferunt Cefaubonus et Palmerius c. 1l. οὐ 
Stratocits nulla in hac expeditione fiat mentio, cuius duces 
facit- Enarymedonter et. Sophoclem Thucyd. 4, a. quod qui* 
dem vel ex Thucydide ignorare non poterat Strabo. Hine 
Palmerius fübfticuit zoQoxafuc, recepitque in interpretatione 
Penzelius; Attamen nimis violenta haec eft invitis librisomw 
nibus emendatio; mollior,- quam .propofuit Weffelingius ad 
Dibdot. Sit. 12, 60. p. 319. μετ᾽ Εὐρυμέδοντος ἐπὶ ErgaronMue, 
$. e; Archonte Stretocle, ufitata illa forma ,. ipfoque nomen . 
et tempus ptobante Diodore. ta vero Strabo unum, quod 
ít, pofuit ducem, cum proprie tres omnino effent, Euryme- 
don, Sophocles et antea Pythodorus, etíi Pylum vere cepit 
Demofthenes, Quae quidem inluftriors reddent Thucydi- 
des 4, 2. íqq. et Dodwelli Annales T'hucydidei ad annum f 
belli Peloponnefiaci, — . 

$) Mofc. divife ἐπὶ τείχισμα. ΄ 


Coryphalio fedes polue- medonte et Stratocle dw 
rünt, — Océnparunt àotem cibus, eaque ufi fant ad-- 


Athenienfes fecundo in 'Si- veríus Spartanos. munitio» . 


viiam navigantes,. Ewry nme — lbi eft etiam Gy: 
p^ 


. ) 





/ 


΄ “΄“΄ 


“τ YXfBER OCTAVUS. “- 1$9 


* sd) ἡ Κυπαρισσία ἡ Μεσσηνιακή" " καὶ ἡ "ἢ προσκει- Mefls 
μένη πλησίον τῇ Πύλου ΣΦαγία νῆσος" ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ Bit 
Σφακτηρίᾳ λεγομένη, ᾽ περὶ ἣν ἐπέβαλον " ζωγρίᾳ 
᾿Αακεδαιμόνιοι τριακοσίους ἐξ ἑαυτῶν ἄνδρας ὑπ᾽ 
᾿Αϑηναίων " ἐκπολιορκηϑέντας. "ἢ Κατὰ δὲ τὴν πα- 
ραλίαν ταύτην, ' αἱ τῶν Κυπαρισσίων πελάγιαι πιρό- 

χειν- 


6) Defunt haec in Ven, et Gem, Plethone. 

9) Poft x«j fpatium trium circiter vocum omiffarum cerni 
tur in Parif. Mofc. Stroz. Vatic. 174. Tum in Parif, ct Mofc, 
inde fequitur iterum wx), quae loci nomen excidiffc indicante 
' $) Cafaubonus malit παρακειμένη, aut παρατεταμένη, ex Dia- 
doro 12, 61, et Thucydide 4, 8. ubi tamen ct χαρατείνεσα legie 
tur et ἐγγὺς ἐπικειμένη. — Equidem vulgatam omnium librorum 
lectionem laceffendam non puto.  Utfoque recte, εἰ altera 
Cafauboni emendatio infulae fimul formam complectitur, 

9) Gem. Pletho ἐν Κ, quod propius facit ad Thucydidcm 
4 31. 38. Diodor. 12, ὁ). 
᾿ to) Vulgó ξωγρείᾳ, Parif. Mofc. δωυγρίχ», uti conftanter omnes 
lib. 7. p. 39$. meliori quidem ratione, cum a φωγφέω», non 
ϑωγρεύω deícendat. —Variatur tamen ita faepe in libris, "Vid. 
Schírcighacufer. ad Polyb: 1, 7, 11. Servandi etiam tenoris 
ἐλαία dedi per |, uti olim et hic Aldus cum Hoppero. 

11) Parif. ixroxogxie3évrac . quod caret ufu, certe quidesi 
&ognitó. Paflvum. fic legitur apud Thucyd. t, 131. aliosque 
paffim, nec forte locum omnino habeat per ;. 

12) Abfunt κατὰ δὴ in l'arif. 

13. Ald, Hopper, Xyl. ταύτην αὐτῶν Κυκαρισείων. — Cafaubos 
nus vult, aut καὶ ciici, auc legi καὶ τῶν. Tum Parif. Kvragio- 
σῶν. De varictate terminationis Kegagievía et Kvzagisei , ut 
Giezín. εἰ Orezia] et fimilia, monuit Sylburg, ad Paufan. 4, 

33- 


paria Meffeniaca, etinfula ccc (ui corporis viros ami —- 
Sphagia feu Sphactetia pro- ferunt ab Athenienfibus ex- 
pe ante Pylum fita, apud  pugnatos, ]n hac maris ora 
quam infulam Lacedaemonii 'CyparifBiorum fitae funt duae 
. Ine 


Mefle- 


. 33: pom 363. 
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κειγται δόο νῆσοι s προσαγορευόμεναι Στροφάδες "τι 
τεωκοσίους ἀπέχουσαι μάλιςά σῶς τῆς ἠπείρου qa. 
δί ἕυς, ἐν τῷ Λιβυκῷ καὶ μεσημβρινῷ πελάγει, ᾧ»» 
σὶ δὲ Θυκυδίδης, ναύςαϑμον ὑπάρξαι. τῶ Μεσση- 
γίων ταύτην τὴν Πύλον" διέχει. δὲ "4 Σπάρτης ᾿ ᾿ςαδί. 
euge τετρακοσίους. 


Ν 0t. 


— 


6. 3. : 

Ἑξῆς δ᾽ &à ἸΜεϑώνη." ταύτην δ' εἶναί Qaa τὴν 
ὑπὸ τῷ ποιητῇ Πήδασον προσαγορευομέ ἔνην μίαν τῶν 
ἑπτὰ, ὧν ὑπέσχετο τῷ ᾿Αχιλλέῖϊ ᾿Αγαμέμνων" ἐνταῦ- 
S$« ᾿Αγρίππας τὸν τῶν Μαυρουσίων βασιλέα τῆς Av 
guvíou cdcswc ὄντω Βόγον, κατὰ τὸν πόλεμον τὸν 
?' Akriaxoy διέφϑειρε, λαβὼν ἐξ ἐπέτλου τὸ χωρίον. 


'$- 4. 


Forte tamen, quia Kvzag.eeía praecedit, re- 
ctius exhibuit Parif. Κυπαρισφῶν, de incolis, de quibus fupra 
P. 245. in. 

14) Addito τῆς Stroz, ct Mofc, 
' 15) Omittunt Scrimgerr. omnes, Parif. Mofc. 


1) Praemiífo articulo Scrimgerr, omnes εἰ Mofc, Tum Parif, 
'Aypíaac. 

2) ᾿Δκτιατικὸν edd.ante Cif;ubonum, qui repofuit ufitatam 
formam, a libris etiam hic praclatam. 





jnfulae, quae Strophades di- 


cuntur, - jn mari Africo et 


smeridiano, cccc fere acon-: 


tinente ftadiis, Pylumhanc 
Meflniis fuiffe navium 
ftaionem "Thucydides re- 


fert. 
$.3. . 


De'nceps  eít Methone: 
hanc aiupt ab Homero Pe: 


dafut dictam effe, unamde 
feptem "urbibus Achilli, ab 
Agamemnone promiffis. Ibi 
Agrippa in bello. Actiaco, 
urbe primo navium appulfu 
potitus, Bocchum Maura-* 


Áiorum regem, qui Antonii 


partes fequebatur, interfe- 
cit. 


i] 


P 


'LIBER^ OCTAYUS. ἰδέ 
φ E . t 
e ETE ἢ Meli 
T δὲ MéSiyy ' συνεχῆς ἐφ o ᾿Ακρίτας, ἀρχὴ nia. 
χὰ Μισσηνιακοῦ κόλπου" καλοῦσι δ᾽ αὐτὸν καὶ Aci" 
ναῖον, ἀπὸ Acíme πολίχνης ? πρώτης ἐν τῶ κόλπῳ, p. 360 
ὁμωνύμου τῇ. Ἑρμιονρκῆ, Αὕτη μὲν oU» ἡ ᾿ἀρχὴ. T£09 
δύσιν τὸ κόλπου ἐς areóc ἕω δὲ αἱ καλέμεναι Θυρί» 
δὸς ν᾿ ὅμοροι' τῇ νῦν Λακωνικῇ τῇ κατὼ ^ Kwaí91v: 
καὶ Ταίναρον: Μεταξὺ δ᾽ ἀπὸ τῶν Θυρίδων ὠρξὰ: 
μένοις. Ó ᾿Τύλος ὁ ἐςί-. - waMira δ᾽ ὑπό τινων 5 Ofzu. 


2 ' S Aog? C 
E 2 2 2a. ΤῸΣ 

. 1 Vitiefe. Xyl. » ege: )J ' 
2) A τρίτης 'ad, τῷ κάλαν ir? mapcus e Vcn. ΠΝ Stroz. iv 
quippe. qui tantum.babsat, vesba ὁ ὁμωνύμυ: τῇ Ἕρμιονιμῇ. . “Ὁ 
. 3) Mofc. ἙἭ μειονιπῷᾷ renuente ufü, .. seg 
1.4) Vocabulieo, linc cum κοὶ deeft in Stroz. ἃς "Ven. et Gen, 
Plethone. Parif. dat Κιναίδιφν, EI 


$) Ven, Moíc. cum Guarino, Aldo et Hoppero rivaev. Male. 
Gem. Pigtho ὁ Οἴξυλος » ceteri ὁ Τύλες. — Hinc dubia ex(ítitin 
fubfequentibus. lectio. qualem in Homero Il. 2, 585. agnev 
fcunt peritiores interpretes et alíi aüctoxe&, — Illud. adparet e 
Euffathio ct fcholiis Villoifonianis, quae pre O/rvase propus - 
gnant, et. male vd e: avu]fum contra Homeri morem et hifto». 
zac fidem volunt praelats -Dherecydise auctositare, — Refurat 
etiam Euftathius ad c. l. quia 75/os nusquam seperiatur, . 2/g 
quidem in T'hracia occurret, Atque ita QéruAcc. probat etiam . 
Paufaniss 3, 25. extr. et potiorem formam facit Stephanus ei | 
conditgris, Oetyli, nomine, quod etiam ícholis Vdlloif. habent; 


. * 2o1* . ) . 
eft verfus occafum:.. verfus, 


δ. 4-. 
Cortinuus eft Methonae 


Acritas, "initium Melfeniaci 
nu$, qüi et Afinaeus dici- 

[τ ab Afine, quod primum 

eft in eo finn oppidum, eius. 

dem cum Hermionica Afina 

Bominis. Hoc finus initium 
Strab. Geogr. T. m. 


Ortum autem Thyrides, quae, 


dicuntur, confines ei, quae 
punc eft Laconicae iuxta ΟἹ» 
naethium et Taenarum. Mes 
dio loco, ἢ a "Thyridibus 
initium fümas, 'Lylag efi 
quem nonnulli Qetylum vo 
cant: 


Meffc: Aoc* εἶτα Λεῦκτρον τῶν ἐν Βοιωτίᾳ Λεύκτρων emor-" 


. Xoc* εἶτ ἐπὶ. πέτρας * ἐρυμνῆς ἵδρυται 'Καρδαμύλη. . 


. nia. 


(N^ oft 


' 
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εἶτα Φυραὶν , ὅμορος Θουρίᾳ. καὶ ^ Γεράνοις, ἀφ᾽. οὗ 
7 005 T EE 


Neque tamen, ft recte habct vox fubfequens οὔτυλοὐ; reiíci Nie 
debet ὁ τύλος, cam de utraque lectione epinionumque divere 
fitate monuerint diferte Homeri interpretes et Stephanua f. 
V. Οἴνυλος,  etíi inverfa ratione fic, uc plerfsque tribuant iis- 
que doctioribus Οἴτολος, nonnullis tantum T/ae. — Ad quab 
fi velis Strabonem componere, "gendum. in hoc loco videa« 


' gw QiruAec, poft Τύλος, quod quidem praeftct, quam Baírvaog 


cum libris fub(tituere, de quo deinceps dicendum erit. 

6) Parif, Mofc. Ven, Vatic. 173. 174. Gem Pletho, Gusri- 
wus, Aldus, Hopperüs Bairyao. — Atobiicitur difficultas, quod 
nemo talem urbem novit , nec eam lectionent adtigerunt com 
memorati proxime auctores recepta hacc a Xylandro forma, - 
quam et alii quidam codices pracculiife videntur, movenda 
pon eft. 1 

| 49 Stroz. 1. ἂν γῇ Βοιωτίᾳ. ᾿ 

2 cg) Parif. Mofe. Medic. Vatic. Séimger. ἐῤνμνή. Vi&ofée 
voftro Euftatbius ad Homer. 1]. 9, 150, p. &40; 7. Baf. refert 
in πέτρας iei s titi poft pro GMWeíe , quod ipfe Strábo proba? 
infeq. owes) ὕμορρε Φηρίᾳ καὶ Γερηνίᾳ. Φηραὶ antem füftinent 
omnes libri, ut Homericam formisni iti recenfü Homericorum 
jocorum fervare hic maluerit Strabo, etfi infra .Paríf. habe 
Φαρφκῖς, uti Paaían, 4, 3o, a. 31. ἡ. Stephanus ἢ; v. ec alii. Π᾿ 
v 5) Vulgo rstwíewu. Quod tamen repofui, exhibent Cafaus4 
bonn. Ven Gem. Pletho refertque Euftathits ed Horkera 
M. 7, 135. P- 441) 70. qui in fuperioti loco fetebat Tsegvís. 
quod et hic in margine adfcripferat Meurfius. 'Ac licet Teppvla 
Strabo non refpuat, Γερήνοις tamen noh ᾽πὶ propius accedit 
ad vülgatam lectiotem, féd et. adeo, a Mif. probatur, agfti- 
fulante ipfo nartationis nexu qui in fübíecto gentili praecep 


dená 


eint: jndeLeuctrum, Boeo- tbra munito fita: inde bhe. 
fiae Leuctrorurm colonia: rae, Thuriae confines et Ge. 
poit Cardamyla in axo nd- fenis, A quo loco tend 

. iunt 


- « 
- & e 





| LISER ÓCTAYUS- ^ | 1651 


τύπου Γ΄ ἐρήνιϑν Τὸν Nésopa χληϑῆναί Dari, did τὸ ἐν. Mele: * 
ταῦϑω σωθῆναι αὐτὸν, “ὡς προειφήμαμανι ᾿Δεύουται nie! 
δ᾽ ἐν τῇ Γερηνίᾳ ^ Τρικκαῖον i ἱερὸν. ᾿Ασκλυπίοῦ, af. 
δρυμα τοῦ ἐν τῇ Θετταλικῇ Tgíxun. : Qixtira] δὲ λές. 
γεται Πέλοψ τό, τε Λεῦκτρον, καὶ Χαράδραν, καὶ 
; θαλώ ους-. τοὺς νῦν Βοιωτοὺς. καλουμένους. τὴν 
" ἀδελφὴν Νιόβην ἐκδοὺς" Αμφίονι, καὶ ἐκ ^ Βοίωτί 
ὠγόμενός vivae. 7 Παρὰ ᾿δὲ Φηράς Νέδαν ἐκβαλο 
λει, pev δια τῆς Λακωνικῆς, d ἕτερος ὧν τῆς Nac 
v L 2 ἔχε 


"EN n" . . . *. 
. ub 2; o4 -- . $54 153 & τῷ 


déns loci. nomen defideret, (f vel Strabo ipfe non diferte in- 
dicaffer, Allas per inverfionem utrumque, ponere licet: utl 
leca. docent ab Heynio ad Apollodar. 1.9» 9» P» 144. Ig- pto» 
pofita. oae y Q9 UT CA 
16) Haec duo voeabula defunt i in ΠΝ ΜΝ Vet 
«ἢ Aldus Hopper. hic et poft fimplici $., ; Mae. δὶς dein» 
€eps uterque οἰκῆφν. -: T "e! 
. 1s) Videtur legendum Θαλάμας ex Srephano h.v. ἢ Polybió. 
16, 16, 3, et 8. Paufania 3, 2, 6. . Forte utrürque fuit in alu, 
uti Leuetrüm (uti nofter TMpra et Plutarch. in Pelopida c. aó. . E) 
et Leuétra; (apud Paufan. . 1. in hoc πεχὰ ec fii itu.) u 
13) Parif, Mófe. Stroz. r. praemittunt 2f. - » 
i4) Adiecto articulo Parif, Mofc. Vetba xad | he eoe in troie 
£. defidera tyr, uti mox in Gem. Plethone ἕτερος — Né$ac. 4-07 
. 15) Ven. Stroz, cum cdd. ante Cafsubonum καὶ; . Mini 
bic bene. Pro agàcDarif. Φυρά. . 2 h 


alunt Gerehii nomen tabe: 
xe quod fit ibi, ut diximus; 
fervates. là Gerenia fautim. 
Aefenlapil Tríccaeum 4met-- 
fustur, "pofirüm imitatione. 
εἶπε; quod eft'Friccae in Thef. 


fala, Dicitur aurem Pelofs 
eondidiffe Lenctrum ΟἾΔ: 
ndrem et "Thalamos, qai 


nene. Beeorí ppetlanétis 
cum fororem Nioben Aimé 
ph:oni in matrimonium colà 
locaret, eoque ex Boeod& 
quosdam  Acciviffe;.. Apuds 
Pheras Nedo fluvius in mard; 
exit; lapfus per Laconieamy 
alius a Nedz amne: habet 
autem » mabila templuin: Se. 

du. - 


l 


164. , ST RASONIS GEOGRA?PH. 
᾿Μεβο- ἢ ἔχει δ᾽ ἱερὸν ἐπίσημον 5 ᾿Αϑηνᾶς Νιδουσίας" καὶ ἐν 
Bie 17 Πωπέσσῃ à' ici 'A9wac Νεδουσίας i ἱερὸν, ἐπωνυ- 
μὸν τόπου “τινὸς Νέδοντος. ἐξ οὗ φασιν "" οἰκίσαι Τή- 
λεπλον ? Ποιήεσσαν,. καὶ ᾿Ἐχειὼς, καὶ Τράγιον. 
τ ἢ ᾧ, 5. 
Τῶν δὲ προταϑεισῶν i ἑπτὰ πόλεων τῷ Ax, 
sie μὲν Καρδαμύλης καὶ Φηρῶν εἰρήκαμεν, καὶ T- 
δάσου. Ἔνόπην δ᾽ οἱ μὲν τὰ ᾿ Πέλανά Φασιν, οἱ δὲ 
τόπον τινὰ περὶ Καρδαμύλην, οἱ δὲ τὴν Γ ἐρηνίαν. "Toy 
δὲ" Ἵρην κατοὶ τὸ ὕρος δεικνύουσι τ τὸ κατὰ τὴν !" Me 
. . EE Q ye 
16) Augent articulo Mf. Stroz. 
- $3) Mofe, Ποιαέσσῃ. Stroz. Ποιάσσῃ.  Simplici e, wd poft 
AM. Hopper. Tum Parif. mutato ordine ἱερὸν Νεδνείας. 
18) Parif; Mofc. Aid. Hopp. οἰκῆσαι, 
- 19] Varif.. Mofc, cantum tIo fpatio indé vacuo relicto, Vel 
& ei ad Τράγιον Ven. et Stroz. non habest. 


᾿ ) Mofc. TfAavea, 
, 2) Dedi, ut fupra, pro Ἱφήν,. Ald. Hopper Xyl. "regn, 
3) Euftathius ad' Homer. 1l. 9, 150. p. 640. Baf. μεγάλην πὅλιν 
hinc adlegat, quod et alioi legitur in μή Cf. ad p. 385. 288: At 
malui in hoc alios fequi et ufitatiorem formam fervare, — Aliud 
eK, quando: compofita feruntur ipfa locorum nomipa ex duo- 
bus fabftantivis; ubi Graeci integras formas retinens cuius exem 
ῥα multa in Aegyptiarum urbium recenfu occurrunt. Monuit. 
de eo exemplis propofitis Salmafius ad Solinum p. m. 596. a. 


Achilli oblatas urbes attinet, 
de Cwerdamyla , Pheris ac 
Beüafe dietum efl, | Enopen. 


dvnfiae Minervae: fed et'oe- 
eefía habet Minetvae Nedu- 
fiketemplum, nomen habens 


s Nedonte loco quodam, in 


, Qno aiunt Teleclum condi- 
diffe Poeeeffani, Echeias et 
Tragiam. ᾿ 


e5 
Quod sd. feprem - illas 


effe putánt alii Pelana, ali 
locum quendam .Cardany:. 
lae vicinum, alii Gereniam. 
Hieram fiveHiram oftendunt 
ad montem, qui fitus eft ia 
vi&, quae a "Megolopoli Are 
Cae 


LIBER OCTAYUS. 2316s: 
γαλύπολιν τὶ τῆς ᾿Αρκαδίας ὡς ἐπὶ “᾿Ανδανίαν ἢ ἰόντι, ἥρω | 
ἣν ἔφαμεν Οἰχαλίαν v ὑπὸ τῷ ποιητῇ “κεκλῆσϑαι" "oi PI 
δὲ τῆν νῦν " ΜΜεσσόλαν οὕτω ? καλεῖσϑοί Daci, κα- 
ϑηήκουσαν᾽ εἰς τὸν μεταξὺ κόλπον τῇ Ταὐγέτου καὶ 
" τῆς Μεσσηνίας. Ἡ δ᾽" Αἴπεια νῦν Θουρίᾳ κα- 
λεῖται, i ἣν ἔφαμεν ὅμορον ' ᾿ Φηραῖς ᾿ ἴδρυται δ᾽ ἐπὶ 
λέφευ ὑψηλοῦ, " ἀφ᾽ οὗ καὶ τοὔνομα. ᾿Απὸ δὲ τῆς 

Ι,3 Θου- 


- 4) Mofc. τὴν ᾿Ανδανίαν, reliqui cum Ἐυ αι ΐο neglecto arti- 
culo. Ald. Hopper. ᾿Αρδανίαν. 

$) Cafaubonn. aliqui, Vatic, Parif. Mofc. Stroz. Ven. ἰόντων, 
Recte slii cum Euftathio c. L ἰόντε, quod editionibus praeivit 
etiam Aldus, ᾿ 

6), Antea εἰρῆσϑαι, Cafaubonn. Vatic. Scrimger. Ven. Parif. 
Molc. xax 0300, quod, cum perinde fit, in hoc codjcum con- 
fenfu recepi. Aldus intulit εἰρῆσϑαι, forte, quod repetitum 
offendiffet. Euftathius etiam c. |. habet καλεῖ, 

7) Verba haec ad Μεσσηνίας omiferunt Stroz. I. et Ven... 

$) Simplici € fcribunt Aldus, Hopper. Xylander cum Guari- 
nó, quam formam, ipfa literarum ferie comprobatam, praetulit 
etiam Stephanus. Contra idem hanc literam geminat in Μέσ. 
σα) ubi Strabo et Paufanias fimplici utuntur. Mff. Μεσθόλαν.. 

9) Ca(íaubonn. κεκλήσθου, 

16) Revocavi articulum, ' qui inde a Cafiubono exfulabat, 
fecutus in boc nexu Parif. et Mofc. 

11) Are Xylandrum " Επειά, 

12) Parif. Φάραϊς ,᾿ uti p. 36r. quod in ipfa oratione Strabo: 
nis fic probabilius. At alterum fupra certe libri volunt. Tum  . 
vero preffius in hoc Homericorum locorum recenfu forman 
etiam Homericam fequitur. Secus infra p. 388. 

13) Pro eo ὑφ᾽ οὗ ex ed. Parif. fluxit in Amftelodam. 





eadiae urbe ad Andaniam ^ 
ducit, quam Oechaliam a 


poeta dici monuimüs: alii 
eam, quae nunc ÍMeffola 
et, ab Homero Hiram 
dictam volunt, -quae per 
tingit ad finum, qui' eft in- 


Tiiam. 
ria Vocatut, quam finitimam 


ter Taygetam. et Με: 
'"Aepeia"nunc Thu- . 


Pheris dikimus : vox cel. 
fam fignificat, quod nomen 
inde bet, quod in fobli- 
wü colle eft faz; A' Theo- 

ria 
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 Meffo δεξιᾷ d ἔχων. xaf ταὶς ἑξῆς , ὧν εἰσὶῃ ἔσχαται πρὸς δό. 


δι 


gu, Xaj * Πώλος, καὶ Κυπαρισαία" * μέση δὲ τούς 
τῶν " Egava. (ἣν οὐκ εὖ τις “ Agi" εἶναι Vfvo 4 
πρότερον.) Θουρίαν δὲ καὶ ᾿ Φηρὰς " ἐν densed. .Mé 
queoc δ᾽ d i "ποταμῶν τῶν ἐντὸς  ἰσϑμοῦ,, καίπερ. od 


πλείους ἢ ἑκατὸν ςαδίους ἐκ τῶν πηγῶν ῥυεὶς, τῷ 


way πόλεως ὁ ποταμὸς gadíaug διακοσίους ὃ καὶ πεὺ- 


ὕδατι δαψιλὴς, διὰ τῷ Μεσσηνιωκοῦ πεδίδυ καὶ τῆς 
Μακαρίας καλουμένης" αἀφέςηκέ τε τῆς νῦν Μεσση- 


ΝΝ τή. 
$) Καὶ commode "abeft in iisdem MIT. 

᾿ 3) Non leguntur haec a μέση ad &eiseez in Ven. 

2) Vitiofe Ald.'Aey»* Hopper. ᾿Ανίην, . 

5) In Parif. decft «/von,; in. Mofc. fpatium vacuum recén- 
tior. manus expleverat verbo sa24/«2ou, forte ex cadem narratione 
P- 348. f. 

6) Stroz, et Parif. Φαράς. C£. fupra: [ . 


^7) Vatic. 173. Mofc. lv», unde fpatium vacuum. fuecedit.. 
Idemin Parif. repertum praecedente ὁ ἐν 


8) Mofc. mutato hoc ordine: τῶν deris eui “οταμῶν, ut? 
fyox δαψιλὴς τῷ ὕφᾷτι, c 


9) Καὶ ante Gafeubihum exfülabat. Céterum Palmerius. im 
exercitt. ad Gr. atto. p. 310. Strabonem' fcripfi ffe putat ταδέες v, 
unde factum fit ταδίες ev, quia Paufanias &UTÓTTM£ 4; 31, 4- habeat 
τεσταράκοντα τάδια ἀπὸ τῶν πηγῶν. Quodfi adeo quis duplicem 
agnofcat: Meífenerp, veterem aliam, aliam novam, quia τῆς γὺν 
διγρῦο addir, eadem tamen a Peufanin inrelligitur. τὸ € es 
proxemna voce, quod. 4t faciletadhaenere poruit 


nu - 


Beinceps verfum. occafüm 
funt. urbes, quarum; ultimae 


. Pylus et Cyparitfia, media 


Ἐκεῖ, quam nonnulli.prius 
fínilfe Aseoam non recte funt 
iepinati: "Thuriam- et Rheras 
Ad finiftram, Hic flnviorund, 


6$ ^c.90 


qni intra imum funt, osaxis 
mus e(t, :quanquam a fonti 
bus non,-f(drra c. (ladia pro» 
fluat; aquae copio(us per pla- 
nitiem .Meffcniacam et-quiae 
Macaria dicitur: abeíbab ho» 
diekna . Meílena (ftadiis br: 





t69 
τέκοντα. Ἔτι δὲ καὶ ἄλλος "" Πόσο χαρωλράδης, Met 
μικρὸς . di Αεὔκτρον psu x Δακωνικὰν,. περὶ οὗ 

κρίσιν ἔσχρν ^ Μεσσήνιοι πρὸς Λωκεδαιμονίους ἐπὶ 


ἀνλίσπου. “πὸν δὲ Ilagonroy ^ Anat vans ἀνόμαν 
σάν, ὡς᾿ ᾿προείκομαν.. 


ΘΙ OGCTANUR. NE) 


00s i 

| $T X , 
ἜΦορος δὲ τὸν Κρεσφόντην, ᾿ἐπειδὴ εἶλε Μισσή- | 

εν, διελεῖν φησιν [sc προειρήκαμεν. εἰς πέντε “πό- 
λεὶς αὐτὴν, ὥςτε τὴν ᾿Στενύκλαρον μὲν ἐν τῷ μέσῳ 


L $.- ep iron 
10) Accentum revocavi ex ultims $n aneepenultimani. c£ 
ad p. 336. Um 
11) Mofc. Mitsiuor, uti poft: 


᾿ x2) Parif. Mofe. praeponunt ὅν, fed omiffi verbis p'osimie 
δὲ náueo. 


33) Mofc. πἐρωρήκαμεν,, . 


1) Abfunt hae duae voces, uncis coercitae, ὲ codicibus qui 
busdam Cafaubonianis et Ven. recteque, iudice etiam Cafau* 
bono, abeíle- poffunt, cum nihil eiusmodi in fuperipribus com? 
memoratum legetur. Autigitur, fi Strabonis funt, effluxic illa 
marrationis particula, aut memoria.lapfus eft Strabo, et, quae 
dicere voluit, dicta etiam effe pucavit.. Melius uncac admo 
tae rétinentur, , 

2) Hinc ad σννωγαγεῖν *ávrac defunt omnia in Stroz. uno et 
Veneto. In aliis Mff. vane hic locus agitatur vel truncatus: 
Vatic. L4 174. fic: ἦτε. T ἐνύκλαφον PIS βαφιλείας πέμψοῳ 
Σιύλον τε "οἱ "Pon ,..., ὑαμῶτιν ποιήσαντα ἱφενόμες πάντας τοῖς 

| pe 


Eft et alius amnis Pamifus dam Amathi nomen facere. 
exiguas et pereonyalleslas ^5 0 $7. 7 78 
bens crebras iuxra Laoetrum ^ Ephorus narrat Crefphon- 


Laconieae, de: quo Meffenii 
€um Lacedaemoniis Philip- 
po iudica litpaverant. Sa. 


praoftendimus, Pamifoquos- 


9 “4 '* 


tem, Meffena potitum, ean$ 
iy quinque (ut diximus) par- 
tes divififfe, ita ut Stenydla- 
:üm fitam in medio regio- 

nis 


Meffo- 
pis. 
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Qeugline Xd o Θομριάτης κόχσες" ἐν à πόλις ἢ quls 
ἦν, τφύνομοα Ῥίον, " ἀπεναντίον ^5 Ταινάρουῃ.. V " Ag» 


Qeiap 
14) Verba μια ἢ ἥν τοὔνομα otmifit Ven. Tum Mofc. inverfe 


ordine “Ῥίον τοὔνομα. ' 


is): Cafaubonn. Ven. ἀπεναντία. Stroz, ἀπεναντίαυ, . 
16) Cafaubunn, Stroz. τΤενέδυ. Ven, Ἰανήδυ. Ὡς 'Tenedq 
tamen hic cogitari nequit in ucbe Meffeniae, qualem et facit 
Stephanus ex noftro forte. 
. 17) Hunc locum, fic exhibet Gem. Pletho: "AsSe δὲ τὴν με- 
φαξὺ Μεϑώνηρ xo] ᾿Αείνης οἰκειότατα βαϑυλείμην λεχϑεῖσαν., ἥ 4€ πρὸς 


^ -— De reliquis. libris haec notata habui; Stroz. 1. Y en. 


€tus in meo. exemplori edir. Anfielog, ediripletn, Ron ἊΝ 


Qmittünt φασὶν, uterque etiam: in feq. τῶν Μεσφηνίαν απ ϑάεωχ, 
quac pofteriora verba nec'legit, qui reliqua accurate reddit, 
Kuftgthius ad Homer. M. 9, 140. p. 640. Baf. ]dem etiam, de 
ὕπο codice adfirmat Cefaubonus. Pro olxsorara V 'en, οἴκειό. 
Twr& , vitiofe,. uti edd Parif. ec Amftetod. βαβυλείμη pro βαϑώς 
λειμον Homeri; quod. hábept cum Mff. Ald. Hopper. et Xy- 
landet. . Scilicet τὸ o in editione Cafauboni prima exciderat, 
βαϑύλυμν , quod fic poftea mutatum reddiderunt. Xylander 
deeffe hic aliquid monuerat. Cafaubonos locum corruptum aut 
potius mutilum cenfet; quia pott verba μεταξὺ ᾿Ασίνης duorum 


. urbium nomina defint. alterum eius, inter quam et. Afinam di- 


citur effe haec Anthea Homeri; alterum fuifTe putat illius urbis 
pomen, quam voluit effe Antheam Homeri; quae quidem ita 
εἴς non dubitat. Effe autem non hodie atque heri corruptum 
hunc loeum, ex Euttathio [ad Homeri locum] intgllisi, qui 
Strabonis haec verba ita fere; ut hodie eduntur, referat, quafi 

locus effet integer quod dici tamen nequeat. | Hactenus Cafau-. ᾿ 
bonus. ldem percepiffe videtur Gem. Pletho, et hinc con 
tractum locum produxiffe At Strabo de Anthea duplicem re 
fert Geographorum opinionem. — De Thuria idern refert Paufa- 
nia$ 4, 3!. in. Atque ad Antheam hanc pertinere utramque 
explicationem , docens, vocabula οἱ μὲν, ei δέ, Tum defi de: 
ratur in, altera parte duplex urbi$ nomen. : Quod enim vir do 


id 


tia etiam finus Thuriates de- wibs Rhium, TTaenaro. appa: 
amominwur, inque wnisfsi fia. Anthem porro ἔσαν 
. qu 


: LisER OCTAVUS. 


46) 


Sas δὲ οἱ μὲν αὐτὴν τὴν Θουρίων Φασὶν, Aiz'tiay δὲ Meffe- 
vv Μεϑώνην" οἱ à τὴν μεταξὺ᾽ Ασίνης, τῶν Μεσ- nin. 
er “όλεων οἰκοιότατα βαϑύλειμον λεχϑεῖσαν , "€ 

“πρὸς ϑαλάττη πόλις Κορώνη» * καὶ ταύτην δὲ τινες Dy: 
9acor λεχϑῆναί φασιν ὑπὸ τῷ ποιητῇ. Πᾶσαι δ' ἐγγὺς 
ἁλός" Καρδαμύλη μὲν m αὐτῇ" " Φηραὶ δ' ἀπὸ πέν- p. 361. . 
1s φαδίων, ὕφορμον ἢ ὀχουσά ϑυρινόν: aid ἄλλαι, ἀνω-- ᾿ 
μέλοις κέχρηνται “ τοῖς ἀπὸ ϑαλάσσης διατήμασις 


9. 6,. .͵ 
Πλησίον δὲ" Κορώνης, κατα μέσον πὼς τὸν κόλ- 
gov, ὁ Πάμισος ποχαμὸς ἐχβάλλει,. ταύτην͵ μὲν ἐν 
L 4. | δι. 


un" 
*- 


effe poft vetba μεταξὺ ᾿Ασίνης requirere 'ffterum nomen', qüia 
hec laco civitates fignificet in interiore finus parte poft Afinen, 
&d quidem ufus particnlae in hoc.nexm refpuit — Tum ia fequ« 
offendit etiam ὡς — πόλις, quod de urbe alia dici nequit.. 
Penzelius,, ὃς fenfum loci commodum aliquatenus expsgdiret, 
mlt invertit et inferuit, aliqua etiam invito nexu mutat et 
slena componit. Equidem omnibus penfitatis locum non nifi 
aliorum codicum medica ope fanabilem exiftimo , ralemque, 
Qualis venit, dimáfi, .“ - 

18) Parif. Mofc. Ald. Hopper. esgaía, "Reliqui cum Eufta- 
thio. c. 1, ec Guarino 4»eg),. ex nexu cum fuperioribus recte. 

19) Moíc. τῆς ἀπὸ ϑαλάττης negligentia librarii. En 
“ X) Τῆς praeponunt Parif et Mofc. ' 


* 


qvi ipfam Thuriam intelli 
gant,er Aepeise nomine Me- 
thonam : .alii eam regienem, 
gr inter Afinam eft, ex 
niacis urbibes' omni- 

btts appofitifime dictam pra. 
ti». herbofat , cuias urbs eft 
ad mare fita Corüfe: qaam 
ipfam Pedafum a pota dict, 
unt qui ezifliment, . Sunt 
aurem omnes mari. vicinae: 


- , 
2 , 


nam ' Cardamyla mari imtni» 
net; Pherae ab eo quinqué 
ftadiis diftant, . habentque 
ftationem navium aefítivam ; 
feliquae insequalibus a meri 
abfant Tpstiis. 
"E 
τ Prope: "Coronam ad mé- 
dium ferme finus eftia fut 
Pamifl amnis, ad dextram 
habentis. Coronam εἰ quae 
dein- 
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δεξιᾷ t ἔχων κα τὰς i£ nc, ὧν sigwt ἔσχαται πρὸς δέ. 
σιν, καὶ ᾿ Πύρος, καὶ Κυπαεισαία" ᾿ μέση δὲ Tod 
φῶν ἼἜρανα (ἣν οὐὴ εὖ τις " Agi ᾿ εἷναι! vtvo ὃ 
πρότερον,) Θουρίαν δὲ καὶ ᾿Φηρὰς " ἐν ἀφιςερᾷ.  Μέ- 
γίξος δ᾽ d ii ᾿ ποταμῶν τῶν ἐντὸς  ἐσϑμοῦ. " καίπες. ὁ 


πλείους ἢ ἑκατὸν ςαδίους ἐκ τῶν πηγῶν ῥυεὶς, TOÀ 


νίων πόλεως ὁ ποταμὸς ςαδίους διακοσίους * καὶ πεν- 
| ] iÁ n- 


ὕδατι δαψιλὴς, διὰ τῷ Μεσσηνιαμοῦ πεδίδυ καὶ τῆς 
Maxaeíac καλουμένης" ἀφέςηκέ τε τῆς νῦν Μισση- 


D» --͵. 


$) Kei commode'sbeft in iisdem MIT. - 

3) Non leguntur haec a μέση ad &gissez in Ven. 
2 Vitiofe Ald. 'Aeiwy* Hopper. Av: . 5 07 τὰ 

.$) In Parif. deeft εἶναι, in. Mofc. fpatium. vacuum recens 
tior. manus expleverat verbo xa24a2ou, forte ex eadem narrationes 
Β.. 448. f. : . ν 

6) Stroz. et Parif. Φαράς. C£ fupra: — : * 


7) Vatic. 173. Mofc. Ae, unde fpatium vacuum fuccedit.. 
Idem in Parif. repertum praecedente i iv. 


4) Mofc. mutato hoc ordine: τῶν ἐντὸς ἴαμῷ ποταμῶν, utb 
mox δαψιλὴς τῷ ὕδᾷτι, γ᾽ 


9) Καὶ ante Gafeubinum exfülabat. Céterüm Palmerius trr 
exercitt. ad Gr: ἀὐξέτοι. p: 310. Strabonem' fcripfiffe putat ταδίμώς v, 
unde factum fit ταδίες go quia Paufanias &UTÓTTM£ 4; 31, 4- habeat 
τεσταράκοντα τάδια ἀπὸ τῶν πηγῶν. — Quodfi adeo quis duplicem 
agnofcat: Meffenem, veterem aliaa, -aliamnovam, quia τῆς νῦν 
Btrobe addir, eadem tamen a Peufánsm intelligitur. τὸς bes 
proxima voce, quod μὰ faciletad haerere poruit ta 

pm 
Heinceps verfum. occafum, 
funt. urbes, quarum; ultimae 


- S 


qni iura iühmum funt, (AX 
mus e(t, :qaanquam a font4 


Pylus et Cypariilia, media 
Exanz, quam nonnulli prius 
fiiifle A&enoam non recte futt 
ipinati: T.huriam et Bheras 
“86 finiftram, | Hic flnviarumi, 


6$ τσ 


bus .non, ΜΠ τὰ €. (ladia pro» 
fluat; aquae copio(us per pla- 
nitiem .Meffeniacam et-quae 
Macaria dicitur: abeít.ab ho 


diexna . Meílena (tagiis CCL. 
Eft 


| X HER 00T4YUN; A t69 
τύκοντα, "Ee δὲ καὶ 
μοιρὸς ᾿ περὶ ᾿Αεὔκτρον ῥόων πὸ. Δακωνικᾶν. περὶ οὖ 
χιφίσιν ἔσχρν ^ Μεσσήνιοι πρὸς Λακεδαιμονίους. ἐπὶ 
ιλίσπου. “τὸν δὲ Παμεσον " ᾿Δμαϑὸν τίνες. «νόμα» 
σαν, ὡς᾿ ᾿προείκομεν. 
Ν ' 
ἜΦορος δὲ τὸν Κρεσφόντην, ἐπειδὴ εἶλε Μεσσή- 
Um, διλεῖν φησιν ᾿[ὡς προειρήκαμεν, } εἰς πέντε πό- 
Mis αὐτὴν, ὥςτε τὴν ᾿Στονύκλαρον μὲν ἐν τῷ μέσω 


L $.. MEN "M 
10) Áccéntum revocavi ex ultima sn: antepeiultimuni. ot 
δὰ p. 36 - vtt 
11) Mofc. Mito, uti poft. 
᾿ x2) Parif. Mofe. praeponunt ὅν; fed omifís verbis piorimie 
δὲ Πάμισον. 
33) Mofc. σροειρήκαμεν., 


Y) Abfunt hae duae voces, umcis coercitae; ὲ codicibus qui 
busdam Caíauboniánis et Ven. recteque, iudice eciam Cafau* 
bono, abeíle- poffunt, cum uihil eiusmodi in fuperipribus com* 
memoratum legatur. — Autigitur., fi. Strabonis funt, effluit illa 
marrationis particula, aut memoria lapfus eft Strabo, et, quae 
Melius: uncae admo- 


j ἄλλας ᾿ Πώμιαος ἐχαρωλράδν, r4 


dicere voluit, dicta etiam εἰς pucavit.. 


t3€ retinentur. 


3 


2) Hinc ad συνωγαγεὶν τάντας defunt omnia in Stroz. uno ες ᾿ 


Veneto. 


Marie: 473. 174. fic: 
Σιύλου τε κοὶ "Pon ..... 


Eft et alius amnis Pamifus 
«xiguoe et per canyalles ja- 
bens crebras iuxta £aocrrum 
Laconie:e, de quo Meffenii 
€um Lacedaemoniis Philip- 
po iudica Jitigaverant. Sa. 


praoftendimnus, Pamifoquos- 


* 
*7* 


In aliis. Mif. vane hic locus agitur vel truncatum 
dss T ἐνάκλαρφον . . 


. Qaeiusíac πέμψεᾷ 


ὑαμῶτιν nat ᾿δονόμας πάντας τοῖς 


dam Amathi nomen facere. 
$7. τ 

- Ephoros narrat Crefphon- 
tem, Meffena potitum, eaní 
i quinque (ut diximus) par- 
tes divififfe, ita ut Stenyela- 
:üm ftam in medio regio- 
nis 


Y 
[À 


by 
€ 
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Meffe- τῆς χέρας ταύτης κειμένην, αἰποδεξαι βασίλειον, 

E^ αὐτῷ τῆς βασιλείας" ἐντεῦϑεν δὲ ᾿Ιαμίτην πέμψαι. 

τξεσίβευτὴν εἰς Πύλον καὶ Ῥίου, τοὺς Μεσσηνίους παν. 

τας τοὺς Δωριεῦσι i ἰσονόμους σοιήσοντω" dva Zio ate 

ϑούντων δὲ τῶν Δωριέων, μταγνόγτα μόνην τὴν Στε-. 

γύκλαρον νομίσαι wi " εἰς τῶτο $ τοὺς Δωριέας 
φυναγαγεῖν πάντας, “ 


8, 8. 
LI l| A P «434 ει 


pates vic — . ἐγενακτύνων δὲ τῶν Δωριέων μεταγνόντα, 
μόνον τὸν Στενυκλαρὺν vouleos πόλιν, Ita vero etiam paucis im- 
peoratjs alii codices. — Bgrif, pro. ὅτε τὸν fpatium. adfert; Mofc. 
omittit τὴν ante Στενύκλαρον͵ uti poft uterque ταύτης, ét Mofc... 
φῆς relicto hiatu ; tum duo illi codices omictunt-dvreu9ev δὲ "Ia- 
re Bt hing πρισβεντὴν εἷς νὶ in quo confentjunt Caf^uboniani 
' duo et Strozian, alter. Reliqua inde fic ferunt codices meis 
eo, stay dl; Πύλον τε xod Ῥίον “Ὑαμεῖτιν (Stroz- Cafaubonn. n3. Ta- 
pire) ποιήδοτα (Parif. xonjeavroc) leovopuc παντας τοῖς ANQuUEe 
eue Μεσφηρίως, (Stroz... Megwlve, cf. $. 6. not. 11.) hyavexrévren 
δὲ τῶν Δωριέων μεταγνάντα. μόνην τὸν (Parif. Tia) YrevdnAagov vent» 
“αι (Parif. naXie3a4) πὸλιν". εἷς τῶτο δὲ καὶ τὰς Aetnae, — Vuls 
gata lectio, quam ct ἐχρτεῆϊε Guarinus, et alii codices conficz. 
.maíle videntur, obtinuit inde ab Aldo cum levi difcrepantia, 
Mempe bia et Hopper. fcribunt Στενίκλαρον, Xylander in pofte* 
riori fede Σεννύκλαρον, omnes autem illi po(t elevoulacn, fic ut ele 
ante εὖτο neglexerint. . Qualis nunc fiftitur locus, conditorem vel 
inftauratorem habet Cafaubonum, a quo difcedendum non pur 
tavi. - Στενύκλαρον habent.Mff. omnes, etfi Στενύκληρον fcribit Paus 
fanias.4, 5; 4. Sed utramque formam probát Stephanus, exdis* 
lecto fcilicet varia. 


:í| . . .. ὥς. δ. η «964ε1 

nis regiam fibi defignaverit: digne ferrent Dorienfes, 
indeque lJamitam lepatnm — mutato. eum confilio folanz - 
miferit Pylum ac Rhiem, qui  Stenyclarum urbem iure Do. 
omnibus Melleniis idem cum — rien&ám . donaffe : eoque 
Derienfibus ins, easdem le-  fscto omnes Dorieníos in 
ges (ιςρτεῖ:. gpad. um. in: unum faifle cellecos, 

ἘΝ 4.8. 





i . . / 


CDUESEER OO6TAYUS C ἘΣ 


«τι οι $& 8. ..- OM 
ι 'H di Μεσσηνίων aoAq ἔοικα KoefsDn* ὑπέρκει. 9 
X4 yas τῆς πόλεως ἑκατέρας ogos ἁψηλὸν καὶ ὠπότο-᾽ 

2 yn .. τείχεα xo περαιλημμένον , ὥρτ' ἀκροπόλει - 
, 9eeta das τὸ μὲν καλούμενον ᾿Ιϑώμη, τὸ δὲ ᾿Ακροκός 
φινθος," div οἰκείως δοκεῖ Δημήτριας, ὁ ' Φαληρεὺς 
«τρὸς Dur mor ἐἰπεῖν, τὸν ᾿ Δημητρίου, ᾿ taa x SM UO" 
βέενος τούτων ἔχασιϑαι. τῶν πόλεαι dno , Tee 
potra τῆς [πελοπαγήσα τῶν κεράτων γὰς ἀμφοῖν, 

T IE ἔφη, 


X) Cafaubomm. Stroz. ee. - Alii cum epitome p. 11$. 
€Hiud() Guarino et editis Φρληφεύς, Ita libri quidam apud Plu- 
tarchum in Arato c. $0. φαληρεὺς , ubi.etiam de. hac corru- 

ione in Boftro monuit " Mofes Solgnus. — Sed Φάριος unice yc 
ram effe lectionem, évineit clironologiae ratio, et locus Po- 
lybii 7. τι. ubi candera rem narrat. Cf. Victorius ia Varr. lect. 
“0, 4, et Cafaubonus δά ἢ, . qui pluribus de hac lectione ex- 
pofuerunt. Nempe intelligitur hic non Philippus, Amyntae 
filius, Alexandri M. pater, fed 'hilippus ; Demetrii ffius, Per» | 
fei patet. Cf. Paufan. 4, 9, 4. Huic vero Demetrium Phoiüm, 
aequalem fuiffe, pro indubio babetur ct explorato, i 

2) Parit. Mofc. Δημήτριον. Sed. illud bene habet; et 3 Po« 
kybio c. L'confirmatur. Sic Strabo poft ófaerirec 'Auvvrv, que 
adiecto utrumque diftinguere veluiffe videtur. In edd. Aldi εἰ 
Mopperi excidit nomen Δημητρίω remanfi itque "folus articulus, ᾿ 

3) Deeft hoc verbum in Stroz, a.  Muteta terminatione 
“αρακελεγομῆνον dant Parif. Meíc. cum Aldo et Hoppsra: nimi; 
AU ur Mptarqus τῷ Δημήτριον, 


ΠῚ 


Aerecorintbus Corintho, 


I" 'Gnerani Mellane Cotin- 

thi fimilis.eft: utrique eni 
barum urbipm, mons immi- 
met. excelíus. atque. praGru-. , 
pius, communi contentus 
pud arci$qne ufum prae- 


. hheme , Meflepae, 


* 
ε. 


Meque accommodare vider 
tur Demetrius Phalereus 
Philippo Demetrii F, dixiffe, 
cni Íuadebas, ut utramque 
"nrbem teneret , — fiquidem 
Peleponneíum fuam. facer 
τᾷ quperess em, ἃ νῆα 
que 


Sitefte- 


p. 362. 
E Merino περὶ τὰς ταρϑένους ὑβρίσαι δρκοῦσι τὰς 
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ἴφη ; “κρατήσας καϑέξεις τὴν βοῦν" κέρατα μὲν 
λέγων τὴν ᾿Ιϑώμην καὶ τὸν ᾿Ακροκόρινϑον ; βοῦν δὲ τὴν 
Πελοπόννησον. Καὶ δὴ διὰ τὴν εὐκαιρίαν TAUTA) du- 
Queso 3 yryorag αἱ πόλεις αὗται. Κόρινθον. P 
οὖν κατέσκαψαν ^ Ῥωμαῖοι, καὶ ἀνέξησαν πάλιν" 
Μεσσήνην 'd$ ἀνέϊλον μὲν Λακεδαιμόνιοι, «πάλιν di 
ὠνέλάβον Θηβαῖοι, καὶ pare ταῦτα Φίλιππὸς ᾿Αμύν» 
του" αἱ δ᾽ ἀκροπόλεις ἀοίκητοι διέ μειναν. ᾿ 


. 9. | 
τὸ δ᾽ ἐν Λίμναις τῆς ᾿Αρτόμιδος ᾿ iteóv, ἐφ᾽ ὦ 


| , ΄. . aee 
. PE Κρατήσας omittunt Cafaubonn. qui et antea exhibent £e - 


ψῶν κεράτων, Ατ κεῤάτων minus bene omiffo eodem verbo fe- 
runt Vatic, Ven. Parif. Mofc. uti Aldus'et Hopperus. Agno» 


fcunt reliqui et in eadem narratione adpofuit Polybius c. 1. 


. 9) Xylander dedit γεγόνασι. Caufa patet, etfi nec femper; 
néc ubique valet. 
6) Effluxit hoc nomen in Veneto et Parif. nec legerunt i in 


fuis MIT. Guarinus et Aldus, quem et hic Hopperus fecutus eft. 


. Y) In edd. fubüciebacur Διμναῖον, ἐφ᾽ ᾧ. — At. illud nomen 
sefpuunt codices mei omnes cum Gem. Plethone et-Guarino, . 
qui lepide vertit. paluffre templum. — Abíens nemo defideret, 
quare et Cafaubonus tamquam fufpectum uncis adpofitis nota» 
vit, ego nunc plane removi ab Aldo infertum. 


Meffenam everterunt ade 


que. 'tornu — apprehendif- 
daemonii, ^ renovaveruht 


fet, bovem obtenturum: 


bovem nimirum Pelopon- 
neíum,  corhea Ithomam 
et  Acrocorinthum  appe- 
lans. Certe ob' fitus op- 
portunitatem titbes i(tae mul- 
tis praebuerunt, caufam cer- 
taminibus :: ae Corintlíum 
quidem.et dirüerurit, et in- 


fláutavere- deinde Romani- 


} 


Thebani, ac poftea tempo- 
ris Philippué Amyntse filius καὶ 
atces infiabitetitiim: Và* 

cüáe pérmanferünt. - ; 

2 NN 

fanum porro Limmis (vox 
ea làtu$ (ignifitat) Dianab 
confecratum, in quo Mefíe- 


Aii tantur viohiffe virgines, 


'" quae 
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Á ivi | τὴν ϑυσίανς ἐν μεθορίοις ἐπὶ ? 20A Met 

κωμκῆς καὶ τῆς Μεσσημίως, ὅπου xem συνδτόλιουν 

πανήγυριν κεὶ 'ϑυσίαν '᾿άμφότεροι" μρτῶ: δὺ τὴν ὕβεο 

εὖ διδόντων δέπας τῶν Μεσσηνίων, συφῆναῇ φασι τὸν , 

πόλεμον, ᾿Απὸ δὲ τῶν᾽ διμεῶν τούτων xf TO ἐκ 

adn Aupsaioy" apros φῆς bula RE 

$$ fo." ao: C ᾿ 

᾿ "πλεονάκις δ᾽ ἐπολέμησαν λὼ τὰς ἀποςάσεις τῶν 

Μισσηνίων. Τὴν μὲν οὖν πρώτην κατάκτησο a GUI 

Φησὶ Τυρταῖος ἐν τοῖς. open κατά. ποῳς. τῶν aas 

eu πατέρας γενέσθαι" τὴν δὲ δ ἡευτέραν,, ᾿κωϑι » 

ἑλόμενοι, συμμαχοὺς ' Ἠλείας καὶ ᾿Αργϑδίρυς χα: 1L 

σάτας. ἐπέξησαυ, ᾿Αρκώδων μὸν Apsongicm τὸν. es 

) . ἢ ΝΣ M xe 
j| Parif. Mofes τῆς TS me - . 
3) liderm" codices. adiecto articulo rg. Quod i in. proxime fe: 

quemibüs- Straboni errorem obtrudit Meurfius in Mifoell Lacon, 

Ἡ 2; p. 7. inductus eft falía lectione Taciti &nhal.4, 43..in. 

de Limenadde Disha, quam etzezalisextundere nitum. Sed 


euni ipfam hutus, loci diem 1 Vemotius us adfciants ἃ reieci ad coms 
Mentsrimm. ᾿ 


.1) Parif, Mofc, " Aeytlue « Gee eciam, inferir. τὸ, xét, 'tiulee. 


ἢ 
1 “ιν - 


quie ad, facrificium eo fe 
contulerant, in confinio eft 
Laconicae, et Meffeniae: et 
uterque ibi populus folebat 
folennem conventum ac [4- 
erificium frequentare: cum 


atten: c Meffenii de illia in- 
iuria non fatisfacerent, bel.. 


lum aiunt coortum. Ab his 


limnis etiam Limtaeae Din. 


nse templo, quod eít Lace- 
demene,: nomen Íactóm 
fuit, Dans 


* 
^ 


(€ Io. . -, 
Saepe autem  gefferunt: 


bellum Spartani propter e- 


fectiones Meffeniorum, Pri-, 
mo hos fubactos a Lacedae- 
moriis ait in fuis po&matis 
Tystaeus mvorüm  tempe- 
ftaze. Secundo , quando,  ad- 

(citis in focietatem Eheis, δι». 
givis ἃς. Pifatis, rebélbreee: 
rünt, Arcadibus ducem eis: 
peaebentibus: -Axiftocratem-. 
v: "eo ἱ 


h ν᾿ . δε e " 


^ 


Meffe- 


νίων πόλεως ὁ ποταμὸς qadíauc διακοσίους ὃ καὶ πιν»- 
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δεξιᾷ 6 ἔχων. xaf τὰς ἑξῆς, ὧν sid ἔσχαται πρὸ δό. 
gu, καὶ ᾿ Πύλος, xu Κυπαρισαία" μέση δὲ Tode 
τῶν Ἔρανα (ἣν οὐκ εὖ Ts “ Aen ᾿ εἶναι! vvopéactera 
πρότερον,) Θουρίαν δὲ καὶ * Φηρὰς " ἐν denied. . Mé- 
queoc δ᾽ ὁ isi "ποταμῶν τῶν ἐντὸς | ἐσϑμοῦ. , καίπερ. 00 


. πλείους ἢ ἑκατὸν ςαδίους ἐκ τῶν πηγῶν ῥυεὶς, τῷ 


ὕδατι δαψιλὴς, δια τῷ Μεσσηνιακοῦ πεδίδυ καὶ τῆς 
Maxgapgíag καλουμάνος" ἀφέςηνέ τε τῆς νῦν Μισση- 


00 le τή- 
4) Καὶ commode abeft in iisdem Mi^ 
3) Non leguntur haec a μέση δὰ ἀριξερᾷ in Ven. 
o Vitiofe Ald. Ael * Hopper. A, . s 
$) In Parif. deeft εἶναι, in Mofc. fpatium. vacuum recénz 
tior manus expleverat verbo xa4s5/42ou, forte ex cadem narratione 
P- 348. f. ' 
6) Stroz. et Párif. Φαράς, Cf.fuprs; — 


7) Vatic. 173. Mofc. le, unde fpatium vacuum fuccedit.. 
Idemin Parif. repertum praecedenze. bv, 


8) Mofc. mutato hoc ordine: r&v ἐντὸς leu ποταμῶν, utb 
fox δαψιλὴς τ ᾳ 4 IA JU 


9) Καὶ ante Cafeubóhum exfilabat. Céterüm Palmerius im 
exercitt. ad Gr. asltor. p. 310. Strabonem' fcripfiffe putat ταδίμς v, 
unde factum fit ταδίες ev, quia Pauíanias αὐτάπτης 4, 31, 4. habeat 
τεσταράκοντα τάδια ἀπὸ τῶν πηγῶν. Quodíi adeo quis duplicem 
agnofcat: Meffenem, veterem aliam, aliam novam, quia τῆς vU» 
Btrobe addit, eadem ramen a Paufanim inzelligitur. τὸ €. es 
proxima voce, qnod: 4t facileladbaepere: poruit. 


με oc * - 


Heincepe verfum. ! eccafam 
funt urbes, quarug; ultimae 
Pylus et Cypanifia, media 
Exana, quam. nonnolli prius 
finiffe.Aseoam non recte funt 
ipinati: Thuriam et Pheras 
ad finiftram, — Hic flaviarund, 


"d$ —.» 


qni ἴδετε ΤΉΝ funt, taxis 
mus e(t, quanquam a fonti 
bus non, πὰ σ (tadia pra» 
fluat; aquae copiofus per pla. 
nitiem.Me(lcniacam et.quiae 
Macaria dicitut:: abeíbab ho» 


dieknA. Meilena ftadiis ccr. 


Eft 


- 
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masa, 
MAQ06 περὶ Αεῦκτροι ῥόων ud Δακωνικὰν,- περὶ οὖ 
χρίσιν ἔσχον ^ Μεσσήνιοι πρὸς Λακεδαιμονίους. ἐπὴ 
ὥλίνπου * ov δὲ Παάμεσον ^ ᾿Δμαϑὸν τῖνες drin 
σῶν, ὡς "προείπομεν. | 
0$ 7: EN ᾿ Z» 
Ἔφορος dà τὸν Κρεσφόντην, ᾿ἐπειδὴ εἷλε Μεσσή. Ὁ 
um, δωλεῖν φησιν [ὡς προειρήκαμεν. εἰς πέντε πό- 
Asi αὐτὴν, ὥςτε τὴν ᾿Στονύκλαρον μὲν ἐν τῷ μέσῳ 
: L5... ope 5, ox τῆς 


ιο) Accéntum revocavi ex ultime ini snéepenultimani, "ef 
ad P. 336. T ΄ 

11) Mofc. Μέδήνιοι, uti poft: 

12) Parif. : 'Mofe. praeponunt ὅν, fed omifis verbis ploxinie 
δὲ náuieov. 

13) Mofc, σεοειφήκαμεν, 


ι- ο᾿εν.οὯ͵Ὧ. tt 


vv 


d) Abfunt bae duae voces , uncis eoercitee; ὲ | codicibus qui 
busdam Cafauboniánis et Ven. recteque, iudice eciam Cafau* 
bono, abeíle- poffunt, cum uihil eiusmodi in fuperipribus com? 
memoratum legstur.  Autigitur. fi. Strabonis funt, eflluxic illa 
Rarationis particula, aut memoria. lapfus eft Strabo, et, quae 
dicere voluit, dieta etiam effe .pucavic.. Melius. uncae admo* 
tae rétinentur. | ZEN 

2) Hinc. ad συνωγαγεῖν πάντας defunt omnia in Stroz. imo et 
Veneto. In aliis ΜΙ: varie hic locus agitatur vel truncaturi 
Vatic, 473» 174. fic: ὅτε, T ἐνάπλαρον. ..4.. βασιλείας ctus 
Ὠύλον. τε ned Péon ..... ὑαμῶτιν ποιήσαντι ἰφενόμες πάντας τοῖς 


. Ant 
ΕΠ et alius amnis | Pamifas dam Amathi nomen facere. 
exiguas et per catyalles la- δες 4&7 17 7t 
bens crebras iuxta £ qoerrum : "Ephorus narrat Crefphon: 


"Es« δὲ καὶ ἄλλος. P Duros x«teleihi r4 


Llaconie2e, de: quo Meffenii 
c*um Lacedaemoniis Philip- 
po iudice litipaverant. Sa- 
praoftendimus, Pamiío quog- 


*. * 


tem, Meffena potitum, eanf 
iv quinque (ut diximus) par» 
tes divififfe, ita ut Stenyela- 
yum fitam in medio regio- 

nis 


gitette- 
ais. 


op. 


. qui lepide vertit. paluffre zemplum. 
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ἔφη, * κρατήσας ; καϑέξεις τὴν (JoUv- κέρατα μὲν 
λέγων τὴν ᾿Ιϑώμην καὶ τὸν ᾿Αχροκόρινθον ; βοῦν δὲ τὴν 
Πιλοπόννησον. ᾿ Καὶ δὴ διὰ τὴν εὐκαιρίαν ταύταν ὧμ- 
Queso : γεγόνασι αἱ πόλεις aura, Κόρινθον μιὰν 
οὖν κατέσκαψαν ^ Ῥωμαῖοι, καὶ ὠνέξησαν πάλιν" 
Μεσσήνην δὲ ἀνεῖλον μὲν Λακεδαιμόνιοι, πάλιν d 
ὠνέλαβον Θηβαῖοι, καὶ μετα ταῦτα Φιλιππὸς ᾿Αμύν- 
του" αἱ δ᾽ ἀκροπόλεις ἀοίκητοι διέ μειναν. 


δ. 9. 
Τὸ δ᾽ ἐν Λίμναις τῆς ᾿Αρτέμιδος ' ἱερόν. i ᾧ 
Μεσσήνιοι περ τ τὰς ταρϑένους ὑβείσαι δοκοῦσι τὰς 


. .aQe- 


. .4) κρατήσας omittunt Csfaubonn. qui et antea exhibent ἐκ. 
γῶν κεράτων, Αἵ κεῤῥάτων minus bene omiffo eodem verbo 
runt Vatic. Ven, Parif. Mofc. uti Aldus et Hopperus. Agno- 
Ícunt reliqui et in eadem narratione adpofuit Polybigs c. l., 
$) Xylander dedit γεγόνασι, Caufa patet, etfi nec femper, 
πὲς ubique valet. 
6) Eflluxit hoc nomen in Veneto et Parif. nec legerunt, i in 
fuis Mf. Guarinus et Aldus, quem et hic Hopperus fecutus eft. 


.. 1} In edd. fubiciebaíur Διμναῖον, dQ'd. — At. illud nomen 
zefpuunt codices mei omnes cum Gem, Plethone et: Guarino, 
Abíens nemo deüderet, 
quare et Cafaubonus tamquam fufpectum uncis adpofitis noras 
vit, ego nunc plane removi ab Aldo infertum. 


Y 





que. 'tornu — apprehendif. 
fet, bovem obtenturum: 
bovem nimirum Pelopon- 
neum, cornea Ithomam 
et  Acrocorinthum appel 
lans. Certe. ob' fitus op- 
portunitatem titbes i(tae mul- 
tis praebuerunt, eaufar cer- 
taminibus :- ae  Corintlium 
quidem.et dirterusit, etin- 


 fláctavece-deinde Rentani- 


* 
-* ov 
4 
} 


Meffenam everterunt Lace- 
daemonii, ^ renovaverunt 
Thebani, ac poftea tempo- 
ris PhilippasAmyntae filius; 
fed arces irffiabitentiim. νῷ“ 
cuáe permanferünt. ᾿ 
$. 9. ες ὦ ν, 4 

fanum porro Limnis (vox 
ea látu$ fignifitat) Diànaà 
vonfecratum,:in quo Meffe- 


nii pátantur violaffe virgines, 


- quae 
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Jieyelios ivi | τὴν ϑυσίαν y. drug dei * SeAw- Me . 
κωνικῆς καὶ τὴς Μεσσηνίας, . ὅπου κοινὴν συνετέλουν 788 


πανήγυγν καὶ “ϑυσίαν 'άμφάτεροι»" asd TIE. SBen 

εὐ διδόντων δέπας τῶν. Meévemíss, συφῆναί φασι τὸν Jj 

πόλεμον, ᾿Απὸ δὲ τῶν' fusis τούτων, Ἀφ} τὰ ἐκ 

3 ᾿Σπάγνῃ AMupnaior εἶταν φῆς Aries: ἑερόκ.. " 

INI 4 0... πὰ 
? Πλεονάκις δ᾽ ἐπολέμησαν δὼ τὰς damos σεις τῶν | 

Μισσηνίων.. Τὴν μὲν οὖν πρώτην κατάκτησο aura» 

Φησὶ Τυρταῖος 5 ἐν τοῖς. ποιόμασι κατά. τους τῶν “πατί, 

ἐὰν πατέρας γονέσϑαι" τὴν δὲ ὃ Seurípan , ; p. » 

ἑλόμενοι συμμάχους ' Ἠλείως καὶ ᾿Αργείους χὰ] j Il 

σάτας ἀπέτησαι, ᾿Αρκώδων μὲν Apisoxgsiowr τὸν es 
"D . xe: 


P Pari.) Mefc. « τῆς τέ Aene, . 

3) lidem: codices adiecto articulo r$. Quod τα prozhmé. fe 
quensibüs Straboni errorem obtrudit Meurfius in.MifoelL Lacon: 
X, 5. p» 7- inductus eft falfa lectore Taciti &nhal.4, 43.. in. 
de Limenadde Driba, quam etzezaliis.extundere nitivus, — Sed. 
eum ipfam hutus, loei mid semocius adficiant, | reicci ad come 
smentarium. | 


. 3) Parif. Mofc, ᾿Αργείους (ille etiam inferis τὸ à "atu. 


quae ad facrificium- eofe | . $19... 
contulerant, Ín:confinioeft ^ Saepe autem | gelferunt, 
Laconicae et Meffenise: et bellum Spartani propter de- 
urerque 'ibi populus folebat fectiones Meffeniorum, Pri-, 
folennem conventum acíá- mo hos fübactos a Lacedae- 
erificiam frequentare: cum — moniis ait in fuis po&matis. — 
adrceniMe[fenii de illa in- 'Cystaeus. svorüm  sempe- 
juria non fatisfacerent, bel.. ftave. Secundo , quando, ad- 
lum aiuntcoortum. Abhis (eitis infocietatem Elis, Ar-. 
limnis etiam Limnaeae Din. givib ac.Pifats, rebélluee«: 
nae templo, quod eft Lace- runt, Arcadibus düceri eis: 
duermone,: nomen facühn  peaebentibus:- Axifoeratem.. 
fuit. DN Ro; 2 ep το; 


. 
ΓΜ 
΄ 
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Meffe; εἰποῦσι, ἐξ ᾿Αϑηνῶν 2a λφιδνῶν diffe So), Jix9iiruy 
Bh. Aoxsd αἰμονίων κἀτὰ agn iov Uc Er brieite πὰρ A 
—o$días λαβεῖν ἠγεβόνα," Exi pir οὖν᾽ ἐξ Ἑυρτὰϊοὺ $ ὃ 
δεύχερος ὑπῆρξε TÉ» ν Teeth δὲρικα): τέταρτο 
eem] φασιν, ἐν ᾧ κατελύϑησαν οἱ Μεσσήνιοι. 7 Ὁ 

δὲ πᾶς παράπλους ὁ Μεσσηνιακὸς ςάδιρι ὀκτακόσιοι 


P » TP ^ 
"f - LJ wtf ca € Tile . 
CS L ibn » u 19$ ΟΣ ΣΟ ἢ 
- Uquiurc: Co. QUI e: $ a τω. 2.4 ka ὠς i 


; εὐ AMA "ydg: εἰρ' ἀῤλχείω. λόγον" T8 y μετρίου ' πρόΐμιν, 
μκολοὺδίοῦντες. Τῷ, 5, πλῆϑει τῶν ἱσορουμάνων. περὶ Xa 
ex ᾿ὀκλελοιμιμόνης τῆειπλείσης". ὅπου. γε καὶ ἡ Λακω" 


ΩΝ | u γικῇ 
(otis . ZEE ' ᾿ς 
babere monui; fed fi Agulatin indicare, 'omifi C Vulgata lectio; 
Quam et repraefentavig  Guáritus, debetur Alda, etfi in eà 
itiofe cum: Hoppero pofuit. Φιοχώρω. Cum commodum illa 
fénfum praebeat, quein várie disiiciunt alii lib, fecütus. εἰ 
éam fic fim. 

“τ᾽ Befünt hiec iride ai κατακολπίξοντι ἰὴ Vén. n 

8) Xylander malit οὐ , tavi Gern , quod εἰ ratig et cont: 
fáratio "Kadeant. At. ita paullo. pof p. 363. et [upra P^ B5 
Dt Fle£e citcuit p. 358. μη addidit, et fic alibi pro re fub 
fnenfüratque: modó.  Páffim etíam negandi particula elapífa 4t 
At, cum error, fi quis eft, in numero effc : pofi C, 1eliqui vul- 
fiam." TEN TE 

v .A). Pati προέεμρν.. ΝΞ 4 


& 


Bis fiabenda non eft, qui | "Meffeniacae orae, fi i quis ins 
éum ^ab Athenis atque. tret finus, eft ftad. circite£ 
Aphidna tradiderunt veniffe | xoccc. 
facedaemoniorum ἡ ; rogatu, a 
ficülo* infforum; "ducém ^ " ^ - ' δ, τί. 
ab Arhenienfilbus fümere, — Atenim mediocritatem in 
Enimvero fecundum bellüm — dicendo egreffi fumus, mul- 
fuit. Tyrtsei aetate, Ter? titüdinem fecuti éorum; quas 
tiürh ét quaíPtamferuntéom*  narrantür de regione: ga- 
, εἰ, quibtis debellatiifant - idre^fát parte deferta: chm 
. Meffünik- Gürevitus totius: ipfam etiam Lacónicam, fi 
^. cum 


"1 
. 
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"wn Aedes  ienolihen mre τὸν καλα,ἂν" “ὐαὺ- effe 
ὁρίων. " Ἔξω γὰρ τῆς Σπάρτης, ui Aorra) πολίξνὰι Bia. 
τινές εἰσι * drip τριάκοντα, τὸν ἀφιϑμόν τὸ δὲ πἀλαμὸν 
ἑκαϊόμπολίν. ὥασιν αὐτὴν χαλεῖσϑαι: καὶ τὰ a .. 
τόμβοια d τοῦτο ϑύεσϑαι Tap ᾿ αὐτοῖς κατ' uci 


Uo De κ Ε e. E: ἊΣ . 
Dd EK 'O$ pos 5.5 {να 
DET 


^r 
E. δ᾽ οὖν μετὰ τὸν Μεσσηνιακὸν κόλπον ὃ Aen 


[7^ & μεταξὺ Ταναρὸν καὶ ᾿λέαλιῷι, addu gi 


E τυρὸν 


μὴ Parif. Mofc. pu: ", mots in he vuriatione. Sod eit » 


μἰκνδρέω, 


y). 1ra Ca(zubonn,. "Ven. Parif. Mafe. Stroz. unus, , Vatie, 


"Gem. Pletho. 
gloffae debetur. 


Vulgata adhuc lectio xad», . «uam invexit Aldus, 
lta nempe paffim in optimis etiam auctoribus - 


 eccurrit.. Cf. Schol, Thucyd. ad 3, 6i. f. 

4) Particulam hanc omittit in repetendo hoc loco Elfláthius 
Ad: Homer. H. 2, 585. p. 222. Bafil. uti poft vel ipfe, vel; editor, 
dcripfit ἑπατόμβαια, qua forma etjam : adpuet | in edd, AM 


JHopperi. 


$) In.Parif. αὐτῆς et fupra.aése... . ^. etd: 4 | 
, 1)- Venet. Stroz. 1; Μωλειῶν, reliqni cum Guarino | et editi 


Μελεῶν, 
puel forma 1 uti folee: 


edm priftina" eith Bótminumt 
frequentia compaiés, defi- 
cere iam mortales videantur. 
Demta enim Lacedsemone, 
oppida eius fuperfunt ad xxx 


6 tf. 

Ere poft .Meffeniacum fi- 

^4 nam Laconicus fequitur 
: Strab, Geogr. T. Mt. 


G A P. v “τε 


Sic nofler.fupra p. 33$.et poftea et alibi, "Nempe 
promontorio, quod e et in aliis, veluei 


'Hee- 
nümero: cum antiquitdg 
centutir "urbium | regiorieth 
dictam fuiffe perhibeant, 
ideoque dentam bobüs quot 
annis eos y facrificaffe; 


(C, 


- 
t 


inter "Taenarum et Malen, 
2 meridie. verfus ortum 'pst- 
M rum. 
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Laconi- M dat μεσημβρίας σὸς ἕω... Aiuti δὲ sad (ous 


hin 


εκ 


«ὁκατὸν τριάκοντῶ αἱ. ^ Θυρίδες ἐς τὰ, Ταινάρου B. iod 
Μεσσηνιακῷ οὖσαι! aiat »- ῥοώδης᾽ κρημνός. ? Τηύ- 


P. 365. τῶν δ uiuat. τὸ Tavysray" , I2 δ᾽ ὄρος μικρὸν 


ὑπὲρ τᾷς. ϑολάξτης xia. TÉ. καὶ deDun, Ue 
πίὸν κατὰ Td πρόσάρκτια μέρη ταῖς Agxad iai 
ὑπωρείαις; ὥςτε καταλφπεσϑαι ^ μεταξὺ, αὐλῶνα, 


κ49᾽ ὃν ἡ Μεσσηνία συνεχής, is: τῇ Λακωνικῇ. Ὕπο- 
πὸ 


ticscdbes τ ὃ. olera. "Non iren er, quod lib. P. 5. fo. 
Sntérikus ia Casitli efeg: ud Manlium o. 7 db feqq. phitidia 
«depboc verbo et cognatis congeffit, emendaret Μαλιέων pro Mae 
2:4».  Omifit monere de hoc numero Stephanus, at nionuit 
diulidáds ad Hoómet/ OdyfE. 3,287. 9. tif. ἐς 514. p. 193. Bafil. 
et ad Dionyf. v. 66. At male lib. 9. p. 436. Μαλέαν κόλτον antt 
efoübonum' pto Mein ; ct in ϑεέρμαπό τὶ V. :Φαυμὰκία, libri 
aquidam Μηλίων κόνπον: ^ c | EE 
ὅν d) δίς. fübiicit Wc ol ut T 

. y) Pari(, ésta ooo. 
o 4) Primum. utfaZ9 ante ἀγκῶνα infjrunt Parif. Mofc. Veri 
AN'abie, eum Alde-Hoppero et: Xylandro, quibus addi debet 
Guarinus; vertit enim ἐπ szedio. Quam quidem vocem, a Ca- 
faubono exactam, fed a tot ΜΙ: probatarn, revocare non dübi- 
$aVi. Ite vero paullo anre et alibi μετάξι abfolute pofitum legi- 
gur. Tum Ven. Stroz. 2. et Cafanborn. quidam dysva- cetetá 
pmnes et Cafaubonn; ez mei cum Gussine (de:Gem.. Plethone - 
Won conftat) αὐλῶνα, quod etiam recte volebat Cafaubonus pro 
vulgato .&yxdva profectum ab Ajdo malequa. propagatom ot ade 

fuc fervatum.. ipfa lgci. facies bic delcsipra αὐλῶνα reqtürit. : 


fümper declinans, . Thyri- ad lineam in  fablime: pote 

es, quod e(t'in.Mejlfe- rectus ,. et: veríos. fepten- 
niaco finu praecipitium flu- trionem attingens Arcadico- 
€tibus obnoxium , a 'Fae-, rum) montium radices: ita 
naro diftant ftadiis cxxx. τ convallis. in^medio relin- 
Supra.fitus eft mons Tay- quatur, ubi '"Mellenia Làce- 
gens , non lange a mari nicam atingit. Infra Tag- 


LES 
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dr tanu δὲ τῷ. Tesyíre ἢ w Xx μὰ ! arwynlas Loon 

καὶ. ᾿Δμύκλαις 'WU «τὸ T3 ᾿Απόλλωνος δ visgor, Maja d 

Qzgn. . "Esc μὲν: οὖκἷ 5 ποιλοτέρῳ χωρίῳ T6: τὴς Ts 

Asoc ἔδεεφος y xapray ? ὠπολαμβείνον: gm pasrafós 

dA οὐδέν᾽ yt pique: uti rie Asia τὸ ἀὲ παλαμδνῖ Ὁ 
“ἐλίμναζε τὸ seealsuxor «αὶ τἐκωλαν" aei itai 2 


καὶ τὸ τὰ P ueri Pcia eivibtd oye reni 
- eecuM a. TUS ew v2. MA 
n sti , UM δῶν “ n ν "y ἊΝ τς CNN ux 
. 5) Sues; t. Parif..ét ec uf ad Hone; Odyt 6,103. p. "m x 
A. Baf,, μαδογαίῳ | jd gíaoferunt reliqui. libri et nofter ponit 
Ih. 9. P- "399. rh. ἐξέ ἃ bi*fiepius. Neque Δ ΣΝ fi eplidtier ditt 
Fáhi: formam reücio, quae üc paffim occurric, veluti in Paufa- 
nia 4, 31; 3. 
6) In Vatic, fubiicicur ἐςί, tenue, 7 02 
7) Cafaubonn. Stroz ἐν κοιλότεῤον Χωρίον. "orteffe, 1 inquit te 
faubónur, pro &ysokéripev gc Sed: quod fimilis-iufta p: yt. 
Jocus exftet de Argis 7 εὐνὴν δὲ τὴν κόλιν jo Ael gus-gowbia-s9ie9db; 
quo vulgata. confirmati poffit ; mon 'iailat. ." Pro. xs, εἰς 
8, Pari: xen; Ald. Hopp. ἣν vamiveigu "^on f06&: Ρ A οἷν 
$) Parif. Mofc. ἀπολαμβάνων. ^ τ 0 citu fmubess νας at 
9) [τὰ Ven. Parif. Mofc. Vatic. hic tmntum m adiito vitlo. lad* 
yate." Vulgo ἐλιμνάξετιο,. in quo poltremá part üt Toleti! ex 
fes nene voce adhaefit. " Sic } enim dic cuntu? 'abfolute AuavéBed 
ἴδοι velwri lib. 9. p. 339. 72 πρὸ τῆς πόλεις." ig. aoc. in^ 7 
wells, εἶ ilia alibi, hon iri βοῆτο folbfg ; "TIR ^ td altis viuit 
hf anctofibus Ne quid cáitiert pb: ; Ius Zoyte, ὥς λύγεξ, 
'sélibs' legitur etiam LS p. «30. Ti fütdminátus ἘΠ᾽ loc ad 
Hic" ἐξέχεα Cum" práeeihnc plüfes kd ted "te! ffifts Strabo Ai b 
ximis eadem forma ufus fit, sd priorem hanc mutevi. Alia - 
corruptio mediem vocem. aduecuaffe xiderurib.. 13, p 609. 3t 
qu tamen etíbi medengyr 'endices. Sfi AhaY 4 εἰ 
. 23 $t af ^ 5k Lis fÓu e. 
derum. In meditéreaneisS pad: riulia. nune eius. pats fagi 
tà iacet, et Amyclae, ubideli! proluitur, 'qdammquam oin 
btam eit Apollinis, acPharis:— fobuirbiam - mdmiterite δια 
Goku: urbis eft inleco «on»  füeritque-. inde: appellant 
eavivre aliquantulirm, tama  Limnae; ét Limnaei-Bacché 
etfi montes etiam incdudar; témplun, quod olim pes 
Ἢ} 


L 


a 
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Laceni-: ἐτώγχανε". Vox à" ἀεὶ ξηροῦ eh Bgucw ἔχϑι. : "Ev. δὲ 
Ce τῷ κόλπῳ τῆς αἰαφαλίας τὸ μὲν AW ajsagos.. | duse 
iem ἐκκειμένη: τὸ ἱρὸν ἔχουσαι πῇ. Ποσειδῶνος IE 

ἄλσει ἱδρορφένον: ἀλησίον δ᾽ ἐξὸν ἄστρον, i οὗ. τὸν 

' Κέρβερον dva sec -“μουϑεάούσιν .oQ' ᾿Ηρακλέους. ἐξ 
doy. ""ErreüSay δ᾽ εἰς μὲν, Φακοῦντα ἄκραν δίαρμεξ 

is: τῆς. Κορφοαίας: ϑρρὸς νότον cad us φραχιλέων: ic 

δὴ Ἡάχυνον πρὸς duci, τὸ τῆς Σικελίας ἀκρωτήριον, 

* τετρακισχιλίων ἑξακοσίων " τινὲς δὲ τετρακισχι- 

λίων φασίν * piedi Maa: fili ὅω Sg xod (ur ἐβδο- 
Barra dean: οντε" εἰς δὲ" om γνάϑον, τα 

|: 727544 


^» 
“ἃ 


δ, 7 1 
. 2 


1) Stroz. ers. . ΠΝ 


᾿ τιλ Hunc. legum ita: elingunt. Gem. Blerho, ' Ven. Sto 
MvrauSav. δίαφμά ἔψιν εἰς Πιόχννον πρὸς δύσις τὸ τῆς χεκελίας — (πδ΄ 
fiubonus beer. quae. tiéiecta pusabat, ita confütuie: "EvrevJay 
δ᾽ εἰς μὲν Oveivzs ιἄνραν «ῆς "nud fede νότον, δίαρμά ἐπι 4, δία 
vf. [τὸ quidem aptiori ordine. . ' 


13) Gem. Pletho τυτρακισχίλιοι itadieim gaduer. Mem dein» 
ξερε φετρακισχιλίως φασίν. Tum ἑξακόσιοι cum Vatic. Mofc, 
ὁ quo Venet. cum epitome dat χιλίων ἑβδομήκοντα, quod cu 
to ϑξακοσίων coniunctum probat Cafaubonus cx Plinio $, 8. f. €, 
ui computat 206. M. P. quae aequant. 1643. fladia. At dubiam 
den eam lectionem boni codices, i in quibus indicantur 106, 
M. P. quae efficiunt 448. fladia; atque ita pego Hardpinut 


bois. "Um . Dé . ἢ 
Jeto aqnis perfufo, nunc fat Phycuntem ; Cyrene res 
' — jn ficco. Verum in orae gionis promontorium , tha: 


maritimae finu Taenarum  iectus eft verfus meridiem 





feft, acta in- mere porrecta, 
qnae continer Neptuni fanum 
jm lato fitum: pone eítan- 
tom, per quod. Gerberum 
ex ex inferi ab Hereule extra- 


€rum fabolantep — inde ad 


fiad; M1 012: ad Pachynum, 
Siciliae promontorium, ver 
Íns: occafum ,. fladiorum; st 
σι. 16C.- Quidam ioc fum- 
mae. adimunt: ad Maleas in 
erientem, fi finus quis im 

tret, 


SU LSEKR BCTÁAT?USSCC τϑῖ 
τειρήν, mtus. ὑξεῤῥόνησον ἐγδοτάρω τῶν Mii, 5 versa xi aene 
δίων SXOTR 00 2 XTs - i 
TE ον ταν ww So 00m στον ΠΩΣ 
ΣΝ ZEN Elo 2. CUM ZO Ux 
» Πρόκειται δὲ κατὰ i ταὐύτουκύϑηρα ἣν τεσ αράκοντὰ 
gádinc» ioig νῆσος PO abr rd nur ἐξ ὁμώνυμόν ἣν » ἔσχε ' 
ύρυκλῆς iv μέρει «τήσεως 5» (ag, ὁ xa9' ἡμᾶς τῶν 
Λακιδαιμιονίων ἡ Ty. περίκειται δὲ, νησίδια πλρίων᾽ 
τὰ μὲν-. ἐγγὺς, τὰ δὲ ' punugov ἀπωτέρω. Εἰς δὲ ᾿Κώ; 
ῥυχοῦ ἄκραν τῆς Κρήτης " ἐγγύτατα πλῶς ist cad (wi 
διακοσίων ^ χαὶ ide Mirá i Taívagoy 
eL Ms . e NL. AE 


* * 
-. M “484 


(d 3) Hi duo numeri deferantur in Venet. TIE I. Prio 
mutato Parif. et Μοίοον. πρτακόσιω, einot, - | 


, t) Ven. Mofc. xi m ἴῃ Stroz. verba. τὰ δὲ μικρὸν be 
fant, uti poft i in Ven. εἰς δὲ Κώρυκον ad sevryintyra, ᾿ 
᾿ à) Mofc. Κόρυβον᾽ Parif. cum Aldo, Haepetovéue Gua. 
rinus ; Coritthurs. 

3) Parif, Mols. irren, quod perinde ale. Amici 
excidiffe videtur. ! 

4) Owifía copula,hos numeros deinceps angün: Parif, et 


- 





tret, 300 Lxx ad Onv gna- 
thon (id eft rnaxillam afini) 
peninfulam humilem intra 
Maleas fitam 12xX. 


p 


$. 2. ' 

Ante Taenarum fita efl 
infola Cythera, intervallo xr, 
fadiorum, bone portu im 
lirocta,. et urbe einsdem a 


minis: qu&m privatim pof. 
fedit Eutycles, noftra setaté 
Lacedaemoniorum princeps: 
fed et plures exiguae infos - 
lae circumiacent , aliae vici» 
niores, aliae paulo remotioe 
re$ : ad Corycum, Cretee 
prómoritoriom , brevillimug - 
eR ταυτί -ftadiorum . cct 


Poft: "Taenarum . navigass 
Qnu 
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“ Xueenit αλάαναι. 81 τὴν «Ow yadSes ^: LB * Malus 
᾿᾿Αμαϑοὺς ἐς: πόλις" P εἶτα ᾿Ασίνη καὶ Γύθιον, τὸ 

τῆς Σπάρτης ἐπίνειον, ἐν διακοσίοις 'καὶ ? τετταρά: 

E κοντα «adíaie ἱδρυμένον.» ἔχᾷ δ᾽, ὥς φασι, ' τὸ ναύ- 
ξᾳϑμῳ. ὀρυγάᾳ. εἶϑ' ὁ Εὐρώτας, ἐκδίδωσι μεταξὺ 


nu» 


Fade καὶ. saei "τέως MEN. οἷν 6 αλοὺς ái vac 
ΠΝ." 


C gy sica etii iode, Ἔχ dore Strabonis othninoque 
Graecorum, qui in his:compofitis integra férvant (übftantive, de 
Quo €onlatisexemplis expofuit Salmafius ad Solin, c, 40. p. m. $1. 
Nempe po/t cd. Calayb. 1. minus recie hic coniupctim legitur. 
5) Dedi Μαλφὰς᾽ pro Μαλέχς, [τά ᾿Δέτηρε accentu differunt 
Mak et Male, ut IAaraía;et ἤλαταισὴ alaque. De numero 
vid. paullo fuperius. — 
, 7) Leg. videtur ψαμϑαῦς, uti hanc yrbeni Laconicae vocant 
Btephanus; ' Pfitdu 4; $,f, ς. Scy làx pere trad οὶ qui- 
dem eft portus, Aelthities" epift. ^: tantuhtalidui geminato ἐς 
Forte librgriis fc gbtrufic ex Qreta vicinia fAmathus, aut praece- 
deus c in MaAeoc acriori pronunrfátioné " xpulit Yo v. : Nihil 
| tamen fine δι cibüs Ἰάππατοπλ," qui-inhierent τῷ ᾿Αβαϑές." et 
$) Dan. si. 4 Vu 4 
9) Moíc. LEN EE qui fic variat. Qu veu aui 
, 10) Ante Cafaubonum τὸν ναύξαϑμον: utrumque quidem 
prbbinté ufu. . .Aniea ἃ Xylander vidolriebenn. là lequ: eripi 
' 2 ὁ KV gorac pro uro Eve. ᾿ 
11) Vatic, Parif. Mofc. Gem. Pletho, cim Guarino. Aldo, 
BHoppero, Xylandro'A&ratfv. Cafadbonn. Ven. Stroz. t. "Axiat- 
ὧν) quod repofuit Cafaubonus, ut fupra p. 343. ubi in εἴδεται 
voce iactantur libri. — Propius tamen hog accedit ad ᾿Ακριῶν 
djiorum, veluti Belybii, et quos memorgt Meurfius i Mifeell. 
Lacon. 4, 1. P 244-. M fagoe redu idem adfcriplenr in fuq 


toO 


Strat 
᾿ Qnu gnarhon verfus e et Ma. tum: eius (tationem na- 
leas; ad: uibem venit, vium — fodidude — paratam 


«uae Armathus diéitor,. id 











elt .fabàlofa 1 ^ indel *Afinq 
et 'bpartaé ^ navale | Οὐ 


vi: intra 3060 ^ fladia: 41. 
"V 


- 


ev Aeraeorum,- 


Ment :Deinceps Eorotae 
Qítiuns. eft. inter Gythium 
Atque huc 


φυσι qui: praeter Tis 
᾿ τυ 


L 
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ἀξίγραλὸν,, ὅσον, "" διακοσίων. καὶ τεσσἄφῳν. cad * Litsnt- 
al ἑλῶδες: τὑπέρραται " χωρζκν xai kp "" " Ἕλρς ὁ ζῶν 

| πρότεζου δ᾽ ἣν φόλιρυ, xad darse καὶ Ὥκμηρός aeui, .. * " 

, OT ao ᾿Αμύκλας sov Ἕλος t ἐφαλον πτολίξϑρον" 
Κτίσμα δ᾽ Ἑλίου Φασὶ τῇ Περσέως. "Es: δὲ καὶ ? πε- 

δῖον καλούμενον Δικ εἶτά ᾿Ζόλις, ἐπὶ χε οϑήσίου 
ἱδρυμένη Κυπρρισαγὰ,, λίμένᾳι ἐχουσᾳΐ εἶτα ἡ ῃ. Quoi 
γνάθος, λιμένα ἔχρυσα" εἶτα Βοία πόλις, εἶτα Μα4. 164. 
raj | σάδιοι δ' εἰς arat dao τῆς. "Ὄνου γνάϑυο' mrs 
τῆκοντα καὶ ἑκατόν. * ἔς! δ 6 "i ᾿Ασωπὸς πόλις ἡ κἂν "n 
Λακωνικῇ» - MEE ^ “νι τ 


ni , v. . P - 
- ἢ t2. ΄ $$... 


$: » v | 
Tov r e Ὁμήρου καταλεγομένων ? ᾿τὴν μὲς 
E M 4 : ! Mie 


! os - κι 


ΗΜ ΒΨ - ^ 


erabonis remplit 
p. 343. ubi cf. fiotata, 


Reliqui tamen nie et hic ét fup 
12) Βείμης uterdüe. enimeras in Ven. Pto τισσάρανν Pei: 


Moíc. dant τεσσαράκοντα. ."᾿ 
. 13) Stroz. 1. Ven. χώρα, 
dw) Parif. "Kx 


tuis - navigatur [patio δοῖν 
fere ftadiorum. Poftea fu. 
periacet jocos paluflris, et 
" Helos, nunc pagus, urbs 
qoondam, ficut ez Homerus 
expreílit — 
Amycles 
Qui temere , et Helos sna- , 
ris ad litus pofitam urbem. 
Conditam aiunt ab Helio 
Perfei F. ΕΠ et .campus, 
qui. Leuce Sicitur. Deinde 


ες δ᾽ ἦν κεόνερον κόρ, Ut 


: εν : * d M ν 1$ 


εὐ 
arbs i in i peninfola fita; nomi» 
ne γραῖα, portum. ha« 
bens. Sequitur Onu gnathosy 
portu et ipfa praedita: "inde 


. urbs Boea: tum Maléae,:ab 


Onu gnatho ftadiis difbta CE; 


.Eft et Alopus e urbs i in Laco ' 
ica. " ᾿ 


3 ' 
Quas autem Homerus La« 
conicae nrbes recenfet, e 
is 


n.J - 


Lj 
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Leconi4" Μίνθην οὐδαβευῦ δείκγυσϑαι φαδι . ÀÍ Μεσόαν δ᾽ 
nd Ned χώρας εἶναι μέξος, τῆς Σπάτης δὲ, καϑώπεῤ 
* καὶ "τὸ Md Ἔνιοι δὲ κατὰ ἀποκοπὴν. :Jdéyor- 

ες ἢ “ . ΟΞ | A | ial 


(X) Μαίς. Méew. . Ae et duplici « Homer. IL 2, $82. Paufens 
ἢ, 25..extr-  Helych. h. v. Alterum quidem etiam: adfert Ste- 
planus 1. h^ Meteor, quod: tamen fafpectum reddit Holften: 
q p..406. . 
P 4). A, Nstedav ad μἡμμναζον deficit narratio in Ven. et Gen. 
PJethpne. Msesgv volunt Mofc. Guarinusyet edd. ante, € Cilan- 
bonum. Xylander- leg. coniiciebat, uc et paullo ante, Μεσύλων, 
eut etiam ibi Μεσόαν, — Sed non opus eft emendatione, quae ex. 
Stephano etiam f: acile refutetur, quippe qui diverfas longe fa- 
eit et diffitas urbes, hanc noftram Laconicae, illam Meffeniae. 
'l'um Μεσσόαν ícribunt etiam Stephanus et , Suidas fub h. v 
et ᾿λλημᾶν. Simpfici tamen -Paufanias 3, 16, 62 et 7, 26, 4. uti 
etiam in Suida pet literarum feriem fcribendum cenfeo, et con- 
tra eadem de caufa duplex i in Stephano probatus. 

3) Vulgo: εἰ τῆς xseae tiva μέρας τῆς Σπάρτηφ. At quis non. , 
Videt; languidüin fic hiiare loci fenfum, quem reficére tentarunt 
viri docti, ex quibus Salmafius ad Solin c. 40. €. 43. pe m. $0. 
legit: 4 τῆς κώρας deua, μέρος δὲ quic «Σπάρτης. Leniéren 

medicinam fervatis reliquis admovet Caíaubonus: € τῆς χώψας. 
sivo μέρος, τῆς Σπάρτης δέ. Succurrit ipfe Scrabo, dum aL 
mnaeo inluftrationem petit, quippe quam Spartae partem fuiffe 
fupra p. 362. indicavit ; etj Μέσσόαν alii, in quibus Suidas, $re: 
phanus, Λαχωνικῆς τόπον faciunt, et Paufanias 7,20, 4. a Sparte 
Auculenter fecernit, et cum Pirane coniungit 3, 17, 6. ubi 
edam uváist Xaigloy vocat , Limnatas tamen Spartiatas. Fuit 
igithr ferte in.vicimia, ἢ quis Strabonem cum aliis in grati 
asducendum putet. Equidem Cefaubonianaut emendationem 
excipere non duhitavi. 

4) Cafaubonn. Vatic. Stroz. Mofc, καὶ. τὸ Δεμναῖον κατ ἃ 
τὸν eec c. καϊκοῖ (Vatic καὶ...) ἔνιοι δέ, Paril. κατὰ τὸν... 
ἘΦ... Vidctur fcriptoris teftimomium effluxiffe. Vulgatam, 
quam et agnofcit Guaripus, praeivit Aldus. 


his negant Meffam πε. fmnaeum, portiones re- 
quam — poffe  monfiari: gionis non cífe aiunt. 
Meffoam , Ut εἰ Li- Quibusdam Mefie amperto: 

e 
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ται τὴν Μισσήνην" εἴρηται "yde , ὅτι καὶ ᾿ αὐτὴ ψέρος fanis 
ἣν τῆς "Aaa" «αραδείμμασι" δὲ χρῶνται ἀν 
μὲν πουτῆ, τῷ. Κεῖ, nay ANS ,- καὶ Máb* "i * iri 
-"ercuc δ' Atte, μέδων. τὸ πο): ᾿Αλκίμος, cx 
ἀντὶ τῷ ᾿Αλκιμέδωνος, Ἡσιόδου δὲ, ὅτι τὸ e kj 
τὸ ὁ Beacir T hei λέγει. Σοφοκλῆς δὲ. sa)? "ber πὸ 
ῥάδιον, ' ᾿ Ἐπίχαρμες δὲ" τὸ λίαν, Δί" - 
ρακαὶ δὲ τεὸς: ᾿ξυφακούσας παῤ Ἐμπεδοκλεῖ à»... 
— μία otra ἀμφατέρων "Oy, 
ἡ ὄψις xa cxap "͵ Αντιμάχῳ" 
E 0t Nm . M ς᾽ "t ᾿ ΝΣ 9 Δῆ- 
4) Mofc. αὕτη. EE s 
6) Parif καὶ few. 


7) Vatic. Parif. Mofc. Ven; fewe, uti: Aldus et Hepperua 
«um Guarino: — Videtur ex gloffa infertum, cuius fontem often- 
dit Homeri locus 1}. t9, 393. unde: haec ducta Ἴδης. 

.. 8) Parif. Mofc. articulum non admiferunt. 

9) Ald. Hopper. cum Guarino ὅων. Recte alii ν μιν; de qu& 
poeta, Cf. Eudociae Viola in Villoifon. Anscdot. Gr, Tom.:. 
Ρ. 248. - 

36) Mofc AM. Hopper. ἐᾷ. At cum accentü gravi profers 
etiam Eufteth. ad Hosner. Hl. 2, $32, p. 223. 15, Bafil. idemque 
sd Tl. 3. in. diferte. adfirmat, hoc fenfu ἐξύνεφθοι καὶ σὺν τῶε 
γέάφεσθοι xod. is ἐγκλίνεσθοι, — Quase ctiam nuuc πὸ. Íuliech 
. A1). Vatic. Parif, Mofc. τὸ ἐπιτατικὸν λίαν, — Mofc, etiam Aj, 

12) Molc. fübnecdt δὲ, féilicet avulfum: 2 proxima voce et 

hinc corruptum. V. deinceps, 


9 


"E « 
“Ὁ €. - 


fine pofita videtur pro Meffe- (pro Aléimedon, et ex Ἠεβο- 
ne: qnam ipfam quoquefu« do, βεῖ pro βφιαρὸν vel Reid 
ile partem Laconicae doeui- pofitum: ficut et «pud Se- 
mus, Adducunt autétn exem- phoclem €t loném éd pro 
plorom loco Homerice illade- ῥάδιον apud Epicharmum. λὰ 
Curtata : xe, δῶ, et μάψι: et illad Dro λίαν, et Syraco pio Syra: 
᾿ς Aduromedon ixmgebat equos,  cufis: apud Empedoclem οἵ 

arque &limus —. Anümachug δὰ gro ὄψις; et 
Q0 pro 


rd 


Caconi- 
CS, 


Jj 
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"Δήματρος τοι Ἐλευσχάς i Aen" QN oU 
καὶ τὸ ^ ἄλφντον ᾿Αλᾷι Εὐφορίων, à. καὶ. τὰ 


Pilar λέγει 'Ἣλ᾽ παρὰ ᾧιλήτα, di: 

ν ᾿Δμωίδες sic τἀλάρθςι λφυκὸν ὥγσυαιν gy 
eic: auper δὲ và. " Ip, ο 
τὰ sad dua Aparece Quod: " * Aud. δὲ τὴν Δωδώνην 
Ἦ Σιμμίας, Τῶν δ᾽ ἄλλων τῶν ὑπὸ τῷ ποιητῇ κατωνομοι- 
σμένοιν, τοὶ [aiv ἀγήρηταῃ “τῶν δ᾽ ἔχνη λείηεται, τὰ δὲ 


* $3) Mofa. μηνρές. Vulsd, notante etlam Cafaubono, Asi- 
vélo Te ᾿Ελευφινίη, Ipfe dederat, quod et libri probant omni- 
$0, Δημήτρος, — Quod et ipfc nunc repetii, accentu tantum in 
entepenultimam promoto. 
. 44}: Vitiofe ante Cafaubonum AA$u. 

. &$) Epitome p: 119. Hudf, legit: τὸν ἥλιου λέγει ἦλι, ἂς 
alterum praéferunt omnes libri cum Euftathio ad Homeri locus 
non unum, veluti 1. 3; $82. p. 423. Bafil. ΩΣ ad 1l. 1€, Δός. 


(p 9375. hoc hemiftichium roducit: δαιμόνιος wA. Aldus et Hop- 


perus maluerunt fignate fpi iritu leni, renuentibüs tarien aliis. 
15)' Mif. Cafaubonn; δμῶτες εἰ δμωΐδες. — illud etlam ex meis 
Ven. hoc Parif. Mofc. Stroz, Vatic. quod et rectius in hoc nex 


puro; : dummodo eiiciatüe δ᾽, qued ex! proxiinárum utrimque vo- 


«um vicinia intrufum haefit, Vulgata aps δ᾽ sb Aldo inlata εἴν 
' 17) Mofc. smile. . lMlud recte, atque eriam 'a τηδὸν addite 
e^: fieri πηδάλιον notat. Fuflachius ad Homer. Odyft 13, 3239. 
p. 288. m. Bafil. 
. 18) Poft Cafaubon. mytsra 'temere sccentu adjn, » cui ες 
eperte repugnat Mofc." 

19) Simplici i Parif. 

49) Vatic. Ven. Gem. Pletho εἴφηται, 

LA) Sacs. minus bene τὰ T (xu 





p báo bos, apud Eupho- 
gionem ὅλ pro ὅλος apud Phi- 
letam: ἔρι. pro. deo: apud 
Aratum πηδᾶ pro πηδάλιρ : 


pode gro Qodons apud Sim, 


miam. Reliquarum urbium, 
quas poéta nominavit, quae« 
dam extinctae funt, aliarum, 
veftigia fuperfunt , nonnullo- 
rum nomina Ínnt mntata, 

Ut 


SB O588RoO0€TUEMWNCUE.- $81? ' 


fieravóa cag; xa Dairtg ari * Αὔγεια), Αὐγικια}' λὐγὰν ᾿αϑουυλὸ 
ἐν τῇ Λοκρίδι «qd ὅλως. πὲρίμσι.." τὴν 3874 Auto wn 
sib none i ἐκ πολιοῤκίας ἑλεῖν i ἱποροῦνται,: aq 
οὗ dy. ᾿Λαστέρσαι. πρσυγορύθησαν X4: aig 
λέγει πων" TELE o2 wd us 

EE SLE ὁ Nambesra, n vir Sépdray τγον; ν᾽ o: 

Ne “οὺς d no) kimi Σπιέξτῆν: Su. o 


᾿ No BM XL . "$e. € 48 " 


TE UW5netn $& 7" 2M - uoto: SAC ᾿ 
Φησὶ à "EQogac καὶ τοὺς κατασχῦντας τὴν Δα. mL 
ἀκα)» 
VON e NUR Qc73 5.5. SMS 41 D 


23) Vulgá Αἰγεῖ, Asini, , Proieci accentu. in dan 
ex Hameri liis 1L 2, $32. et Euftatbio ad illum. locum. ig 
etiam volebat, Helíten, ad Stephan, p^ 58. A«cedie valedia ex 
fimilibus candiga. Ceterum, Vexbarxa9 Gxtg. — κερίειφι, in Suez. 
X. et Veg. pon leguptur. 

, 23). Haec. Bpn £ahaserent.. cum  Prasqedeotibus », quam mnuek: 
jum, certe fufpectum locum pronuptiavit Cafaubonus. . Idem 
£tism sdparec, ex, Euftsthio c. etf. quid defit vel  repani de: 
beat, libi. nan produpt, Vw 

24) Strüz. E. Aávoy, Gem. Plého . ᾿Λᾶνρν, Mofc. AH. Pei. 
δ΄ M. ,'Coypptionis Caufa patet. — Recte tamen fribitur Aa» 
et vitiofe Δὸν admifit ed. Amfelodamvuti etiam legizur i gn Sem 
phano, ad quem vid. Berkelius p, 403 Ν 

24) Mofc, τὰν Εὐφώναν, poft un . εἴ δος quidem me 
, fius omping,. quam, antea τὰν ) οἷ, hic proberi, non poteft, -. 


1) Abeít haec particula in Parif. et Mofc. 


git Augelaram'in Aegaean Lii Eaperfa: , BEnurotam 


nam in LEocride. Augeise que sertum, cc 
prorfas. pesierunt, - Lan δὺ- 2 qui: colugsum Argis ,. en 
xem Caftores expognaffeali- - ' Sparzee dees, 


-quende dicaomtnr, unde et 

Laperíae (id eft qui Lan ex. - & 4. : 
4iderint) dicti font: er ali- . Ephoroe tradit Henaclidae 
gubi Sephocles/fié equites; desconica. potitog.. Bnryiha 


1238 STRASONIS: GEOORAPH, 
Kaooni« xanuxdy Ἡρακλείδας. *^ Εὐρωσϑένη τε καὶ ἢ lex, 
“- διελεῖ ἐς e μέρη ,..καὶ "πολίσαι τὴν χώραν" μίαν 
μὲν οὖν τῶν μερίδων im ᾿Αμύκλας. ἐξαίρετον δοῦναι 
τῷ «ροδόντι αὐτοῖς. τὴν Λακωνικῇν , Καὶ πείσαντι TOP 
χατέχαντα αὐτὴν, ὑπόσπονδον ᾽ ἀπελϑεῖν μετὰ τῶᾳ 
᾿Αχαιῶν sic τὴν ᾿Ιωψίρᾳ"- τὴν δὲ Σπάρτην Θασίλχειον 
ἀποφῆναι. σῷίσιν αὐτοῖς" εἰς δὲ τὰς ἄλλας πέμψαι 
βασιλέας, ἐπιτρέψαντας δέχεσϑαι “ σωνοίκους τοὺς" 


βουλομένους τῶν ἔζων, διὰ τὴν Mis ad eas * "xgi- 


CA eb. 2... €694 
2: Ed. Csfaub. alters iyvezit Εὐρεσϑένη, Poft pro τὸ Ven. 34.. 

J Mofc. Πρξκλῇ, , quod etiam rlereewwi fi gnificare. poteft, 
uti SERE velie πατρές. Nora confufio utriusque nominis etiam 
in noftro obvia, veluti p: 366. — Ex aliis exempla dederant Sta-- 
vereius ad Nepot. in Agefilao c. 1, 3, et quos ibi memorat. Cf 
et Palmetius ἸΏ exercit. "ad. auctor. Gr. p. 186. Xylander et 
Kuhn. ad Paufan. 3, 1. p. m. 306. Hic tamen Προπδὴ legendum 
effe, pluriina aliorum doca clamant. Nempe Éuryfthenes et 
Procles, gemini fratres, in hoc chari. 

4) Ante Cafaubonum: πολῆσαι, quod hinc alienum Xylandri 
interpretationem interpellavic, in qua lacunain fubplevi. 

4) Pro eo vitiofe ed. Parif, ἀπεφϑεῖν. 1n Vatic. haec vox 
emnino deeft. Invérto ordine Mofc. ἀνελϑεῖν ὑπόσεσεδεν. Idea 
fnox e$iov, . 

: 6). Ex ed. Parif, in Αὐιβείοᾳ. δυχὶν. συνοίκας. 
' "* ^) Hinc ad ἀσφάλειαν ἔχιίσῃ omnia: defunt in Gem. Iz 
ec Ven. Alii mifere divexatum et laceratum locum fiitupt, 


- 





memet Praclém, regionem in 
fex partes divififfe et urbibus 


frequentaffe atque harum par- | 
tiom unam, fcilicet Amyclas, 


eximiam ded;ffe ei, qui Laco- 


nicam ipfis prodiderat perfua-- 


feratque eam tunq obtinenti, 
Wt Cqrüs pacus Grmatis cum 


y 


Achaeis in Ionism difcede. 
ret; Spartam, fibi pro regia 
deftinalTe ;. in reliquas urbes. - 
dimi(le reges, qui civibus 
permitterent, ut quofais pe- 
regrinos inquilinorum loco : 
reciperent, motos penuria 
hominqm ucolesitiom «ἴον 


au- 


889 
Am 


LIBER OCTAVUSe« . 


«94d; * λαϊμένω. — 
εὐλίμενον. αἴτοϊ δὲ πρὸς ταὺς * πολέμους. S5 «i. 
yat ὁμορεῖν τοῖς κύκλῳ piena δὲ liJ5 
ἀπὸ τῶν ἐντὸς ἀσφάλειαν " ἀχόση" ὑπακύρντας δ' 
ἅπαντας. lod πυριοίκως Σπατιατῶν , ὅμως: ἐσονόμας, 
εἶναι, μετέχαντας. καὶ. “ολιτείας: καὶ cix at * 7 καὶ p, 36ς. 
λᾶσϑαι δὲ εἵλωτας" "Αγιν δὸ τὸν Εὐρυσϑένῶς. 4pe 
λέσϑαι τὴν eriam ln CurrsMiy τρστάξαι τῷ 
. | » Aside 
cU δ 73 
$) Parif. Mofc. λαιμένων᾽" Vaticoai μένων, hà hist nare, 
tio ad εὐλίμενον, pro quo Vatic. et Parif: λίμενοόν, "Cafaubonus 


yalit ἐλιμένῳ cui in feq. εὐλίμενον obpofitum fidem adílruae 


Tum pro afrwi. Vatic. 173., ara. 4 , 
EP v T ' 


9) Vatic. — pro oiv; » uti vere fabplet Mel 


Hinc nova lacuna fequitur dd γάρ. . 


eddbetet e RTT. 


d$-. ὁ. 


to) Vatic, 173- Ospín , Vatic, Mf Φαρα. Ant τ Pur if. 
(jepiz; Pro δὲ Mofc. "δ΄, ΄“΄ 


11) Lacunam εξ hic ,Dotsnt; Μρίς, Vatic, κ et; t; Parifin que 
praeterea decft à avavrat. 


PM "i1 5'. t 


13) Haec vérba καλεῖσϑαι. δὲ εδωτὰϊ nén temere joft soM* 
pe reiicienda cenfuit Vedrkeuarigs ad Theecrkii Adóhiszuf. 
Ῥ.- 168. Nempe "Eso: antea dicti , poft bello domiti fervique 
ficti, gura. CF. Harpoerstion f. v. survey eX Hillinici 
unde cadem repetiit Suides.' Alii. tamen omnino Εϊλωδὰς hié 
tommemerant, nomine etiam gentili. Paullo poft fcribenduii 
videtur Ἑλίως pro Ἑλείως, uti etiam exftat in Euftthio. sd Ho: 


mer. ll 2, $84. p. 223. Bafil 


sutem foie... 


e €? 7 
"tet oc | t t n. t s v t tr 


* € 0o 9 € db 


ut tuta effet ab.i jis, qui intus 
erant: atqoe. ita obtempe- 
rile Spartanis omnes, qui 
eum accolebant, vicinos, et 


* 


in focietatem aequalititema 
que legum, reipub et caria 
sb iis sdmifíos foiffe, 'Hef- 
lotasque appeflatos, ^ Veruni 
ab Agide Eurvfthenis filioid 
iuris eis ademturi: iuffosque 
fuifie Lacedaemoniis tribu: 


tur 
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Éscenf Xvdeuy τὸς μὲκ v ἄλλους ὑπακοῦσαι; "ris δ᾽ Ἑλείδα 
e^ süc ἔχοντας τὸ Ἕλοςς: πρυμταβένες acicag adu xotcb 
κράτος ὡλῶναι πολέμῳ; 5x ui myaj ἀὐᾶεςς. ἐπὶ tto 
xTSic: new), ὥςτε τὸν ἔχονται: AT, ,ἐλααϑερῖκ CIR 
γα!.. piss, πωλεῖν, ἐξωτῶν: ὅρων τέτονς: ni ror δὲ. Ms 
dea x Omar τὸν": πρὸς τοὺς Εἴλαιτας πάλεμιον:Σ ov δέ 
ei Xe] τὴν “εἰλωταίαν,: dy ὥξερον σωμμείμμαΐαι,. thee 
476: δωρραίωῃ ἐκιιρρορξείας. οἱ περὶ ᾿Ἄγω εἰσὶν οἱ Xx. 
τἀλήξαντες τρόπον γάρ τῆς δημοσίους δ ούλους 
εἶχον οἱ Λακεδ αἰμόνιοι. τούτους ; κατοικίας Trag au - 
ἑοῖς ἃ irem: E pias α Wig A ΜῈ PES 


Tis 
Ile n τῆς Λακώνων πολίείας, καὶ τῶν "bond: 
9» RA μεταβολῶν, "τὰ βὰν SUA " Σαρίος 


τις 

tg ἢ Sero. I. Veiet. ei fa folenti forme. (tet quiedei* 
vatis etiam repugnet. Ν 
c yay! dé Qifaubono syiyy eypótficue primum, pof negli. 
gentiae vitio. 


. A ;Perif, Mofe. δ᾽ ἔτ. c. £e qo ὦ 
- 5) Bé Moi rip Gen. Balbo dap ZEN 


aab lagos vi oic 41. τὰ 
kom. pertdere. 'Heleios,. qui. vit nsque ΜῊ térajus, quo 
prbem Helos tenebant, reli-. rergm potiti fagt .Remani,- 
Quis parentibus. mandato fo-... Agis inftituit: quos. Lace, 
b rebellaffe, debellatosque ,, daemonii publicas quodam -. 
rvituti addictos Iuiffeceris — mode. feruos habuerunt, do- 
&uibusdam conditionibus, ut micilia iis delignántes pecu- 
talem, fervom neque libértat. liaria,. et operas. inlungeue 
€e donare licerer:domino, tepceras. .......L. . 
peque .qutra,fines νεπάρερ, . . EE UE νος 
Ki be(lo nomen fuit, bellam: Enimvero d&Laconum re« 
conma,Heiletss.; Sed pró- pub. et quae eis obtigeruoe 
fecto :!ogtum fere Heilorumt foutationes, pleraque,: nts 
flatum, ui deinceps pez, pete ποῖα, miti. nt 
. quo. 


΄ 








2. Ἢ 
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γίς dr διὰ τὸ Ὑϑῶφιμαν᾽ τρῶν δ ἄξων ft ἰσὼς μνησιϑθῆ- ᾿δεοοι. 
γα. ᾿Αχρμὲς γος τὲς Φβεώτας aci συγκατελϑόν. ἣν 
«ες Πέλοπι. eic τὴν. Πελοπόννησον y: οἰκῆσαι τὴν Δαχας. 
Yet * qorivor: δ᾽ οἰφετῇ᾽ διενεγκεῖν, ὥςτε τὴν TIsAc- 
“«ρόνμησον, ἂς πολλῶν ἤδη χρόνων "Aeyec λεγομένην; τς 
44 "Axaliiv: Agyec Any ima: xd) 8 μόνον γε τὴν Te. 
᾿λακόννησον, aA καὶ. ἰδίως "y “Δλακωνικῆν ὅπω stqoee- 
axo gia sn * τὸ γοῦν τὰ ποιητῶ,.. 
? Ποῦ- “Μενέλαος $3; y. On ἊΝ 8 
- "H obe" "Apysot? ἦεν "Kiainbbs ade ^ i SCeN 
δέχοιταῇ a Naz foto" HESR Uu ν iv Axa ; $^ 
4d δὲ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κἀϑοὺ ον. Φιλονόμου προ: 
δόντος τὴν χώραν τοὶς Δῳρφύρῃ;, Meals Cen. ἐκ. φὴς 
Δαχωνοιῆς "elo τὴν τῶν Ἰώνων, τὴν καὶ γῶν ᾿Αχαΐαν κα- 
κι πὰ ud ED v4 
ic toà desees ie onn Ard « 
2) τὸ debi in edd. Aldi et Hopperi. 04 
*' 3) Mofc. Ald. Hopper. 4 4b. Fui dedí "Agni E. iff. | 
.: 4) Omitfunc: hatc voeem' Aldi Tioppar: et Xylandet. : 
Ug) 'Stros. "tfe y Ἰώνων. καὶ d "di ^ EOM: qi 


06 IB. .:,59- 


v2 ud 


ἢ $ €t ^ 
^ . A 51 : $3 1115 


"3 
tod 
* 


«uorundam tamen videtur 
facianda mentio, ᾿ Melnoriae 
graditum eft, Xehaeos Phibio- 
&as, curà Pelope in Pelopon- 
mefum profectos, Laconicam 
Anbabitsfíe: .hos virtateitaex- 
ecelluiffe,. ut. Peleponnefus, 
xjuae' ab antiquo iam tempo 
ge Argos appellabatur, ab ii 
Argos Achaicum denomina 
metur: meque Peloponneíus 
anodo, fed et peculiariter 


* ᾿ 


Lacónica idhonddii geféteti 
itaque illud poétae, 


co, ΝῊ cue Argis "Hind 


coMemelovs musa ᾿ 


ἧς interpretantur 4 ;An nap 
erat. in- Laconica? .Sub redi 


-pim vero Heraglidaram, cung 


Philonomus Dorienfibus La. 
£bnicam prodidiiTer, inde. id 
Jonum. .ditjonem . migrave- 
sunt, que. hodieque. Achaia 
ic dici. 


pe: “ [] ' ea 
ι . 
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E λϑμίνην - " ἐρῦμεν δὲ πρὸ αὐτῶν «ἀν τοῖς. ᾿Αχαϊκοῖφ, 
τὰ .ὃ δὲ κατασχόντες «y Λακωμικὴν καὶ, κατ΄. “εἶ. 
χὰς. μὲν ἰσωφρόνουγ". ἐπεὶ δὲ 'Λυκόργῳ τὴν. πολιτείαν 
3 ἐπέτρεψαι, Toce rey"? ὑπερεβάλλοντα τοὺς ἄλλους, 
ὥςτε μόνοι τῶν Ἑλλήνων καὶ γῆς καιϑαλάττης " ὑπῆς- 
αν, διατέλεσάν  τειἔρχουτες τῶν Ἑλλήνων, - ἕως Qs. 
eioyro agárouc τὴν ἡγέμονέαν Θηβαῖοι, : καὶ μετ᾿ ἐκεῖ. 
ψοὺς εὐϑὺς Μακεδόνας. . OU μὴν SA yard τρώ. 
τοις εἶξαν, ἀλλὰ, Φυλαζχτοντες τὴν αὐτονομίαν, Bow 
εἶχον περὶ πρωτείων: dris, -πρός τε τρὺς ἄλλους Ἕλλη- 


ST E£'ABUTS GEDGRAPH, 


γχας "αὶ. “πρὸς τοὺς τῶν Μακεδόνων βαςιλέας" xaTa 
ME u 2 SEM Au- 
e^, - LE Va " 

38) Defent ad ' Ax asit 18: Ven. : 008 


.3.}) Mofc. praemicuis eva 1 Parif, ὅτι legirur, fapraque ul, 
Ayo. τ. ὅτι κατασχόντες. 

8) Scrimgerr. omnes, Parif. Mofc. Ven. δ᾽ ἦν. Probo. 

9) ᾿Επέερεψαν male invexit ed, C altera, Sed recte illad 
eum ΜΙ p. 383. το deg ot 0c. 

9?) parit. Mofc. ὑπεριβέλησον, aut epe alibi baec, promifcue 
in fibris occurrunt. 

ει) Vétii ἐσήρξων - -hotcmale. 1t vero fupkavaristur p. 352. 
fq. Scd ὑπάρχω codem fenfa-ct fine veriatidne in noftro Iegi- 
ur , uti lib. 9. p. 407. 


HAS Vencesrun 0 ENDE ο 
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Victmi-de quibus i in x Akhai. 
«&aruthr'érüm expofitione di- 
cemus, Αἴ qui .Laconicam 
ecopaversnt ; lam: inidé sb 
$nitio vitam honeftam' dege- 
lant: fed obi Lycargo rent. 
pub. conftiruendam permife- 
Kant, tanto exinde poft fe 


alios reliquerunt intervallo, 


: t foli Graecorum τοῦτ ΤΌΝ. 
riqüe imperium obtinüetint, 


.» 


. prncpitemque Graecorura 


continenter gefferunt; donet 
a Thebanis e(t is eis, ac fis- 
tim his a Macedonibus ere- 
ptus Neque tamen his 
usquequaque - fübmiferatst 
fefe : "fed ' fuarum legum 
ufam fibi fervimtes, de prii- 
cipatu et cam reliquis Grae- 
tit et cum Macedonum r& 
gibus lemper contenderunt. 

Hos 


Δ ΆΒΆΒ, στασαβει 1 895 


λεϑέντῶν δὰ τούενε; πὸ. Ἑῳμφίμν,: ined μέν μὰ ἐμεδαΐ. 
dot ingenua "τοῖς, σεοβφεομάνοις. sm). Fate fauy &'esieg- n 
pss ᾿παραγναύμαιῶ, τότε. AA] πεολετρυύμενοι μόχϑη: 
46e: dy4Aa dores; δὰ" s Qa, 7 ᾿ἐτιμάϑησαν dua Qe 
qwe; kay une Sa«iOtgai 'πλᾶν-τῶν Φιλυίῶν 
ἀντόυῤγιῷι, ἄλλο συντελρῦνπος eina. Nduci. δὲ, EJ. 
φυλῆς αὐτοῤοοξδάραξε. y dde ὠφξοχράσοἰσϑ αι: τῇ 
καίπαφος φιλίᾳ μὰν τῷ μετρίαν" ἀγρὸς φὴν dorada ay 
auia dmaéeatog: (4g τάχέως, Augóengit ragie 


κι νοήσαντος εἰς τὸ '6 “ χρεών", τοῦ δ᾽ υἱοῦ τὴν φιλίαν ᾿ 


Ρ. 366. 


Suh qve D» δ 5 ü τῶν 01} a DO gal r ET 
"D C PO te] intpp 
Ὁ Cd Orüabap, Paril. Mofs; Vatic, B. £ 174, κόρακα 


5. μίνηις et πολιτευομένοις. quod ες legiffc Guarinus ,videagur, nifi 
Vinum irrepfiffe Ín dint vér(onem: ádparcati ᾿ . Rétulcrune thim 

ad τὸ Ῥωμαίων τρατηγοῖς» 4υὶ faeruneNibis et Quintius, js δ. 
fec βῇμει κλπες 4plyer ,qoné£uctame arb óerOe eerdveétg e, ὦ 
AWcanelies Hla: aridam. XLaeonilunt suiítmqua indignscie- 
is ntorse cos tin M, : SO (EQ kbCenuie G oou» tA 
2. 4). Gem Piha.eddit, sisie.: ac) GA 9E uy πόαν ohp 
Dor) Ek eda eri. anide neetpit-(mnlod. dapsiyeus, dij 
exnordfío; vapibpepu. ptetiwg habest,.nifk fnbibds editionum 
$ve diligenriam (ive negligentiam indicare valeifbm?. 23208 

16) Cafaubb. Scrimger. Ven. . Mole. Gem, ; Pletboa pipes guod 
in noftro de debito quidem paffim ' Occurrit. At χρεὸν et μοῖρα 
hec denfa, quelilluek nexgs seguir tuítai Ὁ TENE: 


Jav 3ivdci 


Hos cum Romapi fübegif- libertatet 56. AUHBICtunt, 





fent, offenderunt quidem 
δι πραμεὶ qubimdàm iM. De 
πιὰ peyelecok: o ipe 
n qnippe 

bb or utyrannig | et; fitu aei- 
fd:ipravo , ,degeentpte: ; 
&um; nbi. pritiosm: meipu 

inÉauravetie, cine 
imi v. habisiicteer obesore, αἱ 
C Sab. Geogt. A. yt. 


praeter Ocias operas nihil 
quicquam Romas pemdeg- 

£81; Nupef ;aliquid xutbie 
aphd: edd efciuvit:Ensyeles, 
£um:jn [δ gubesnar(diy c sd. 
dleretur amicitia (Caefaris ται. 
“χὰ rrodum. abad? fedástu* 


sxuitwd mex confedir, E 


| ' omnem 


£96  $TRAZONIS esooxAr. 


Lscopi- gv desldries αἰεις αἷς - PT Ὁ Κα αἰτίων τού, 


v" 


kou λέγει, τότὰ ἐκήλυδας θμόπαυρ Mida δὲ 
ἐκεύων. ἐδυντουσαν; VEN . 


€ Lj 
". - 


. ὟΝ . 
$ 6." vu c «o ὃν 
' 


ww 


e 
' ne δὲ τῆς ieu τῶν τόπων καὶ τούτων, καὶ 
eb 250. το got. ς jd ὅυει δῦ ma cut tt "ey 
σον ΠΝ ἜΝ ΟἹ me 4 νι I-A: 


vésfió, quae fic habet :.0f$ s primes esiteres. meque duxm οὐ “Δα δε 
Auryflewle filios Apidaep compaterer eff: quod. omnibas .upbium 
eindisoribus 45 . erum -baklótansarum.astoribul. attbibvtune ἐς 
Bins s ob confam: é1c.: Do Agidil conftat.en Paufania 3,-2231». dq 
Eurypontidis ex eodem 3, 7; 1. et Plusrcho in Lycurgo ας δἰ 
uhi quidem. facile lapfu ogtum gógurnoidge, de qup, yid. Val- 
οἴκει, ad. Theocriti Adonjezuf. p. sg, etfi ipter.urramque 
feripreram, -baeret,, Meurfius de zegno Lacpa. cap. .15, p. 70, 
Ῥείοτα igitur. üpe. magno labore. ip zepsraptur ς ἐδ ἀρχυγέτας 
"Ayfügs- deri ^ Agnlepv τὰ à RéorM rms ples Εῤροροντίδα € ἀπὸ By 
genétroe ,. i Juoniépe* τὸς, μὴν, dewgtbses elec, τὰς δὲ δεζατ 
iphwo, M1rdtndnt éritéoup di durhen deopripag, ὅϑεν ἐμμουοότας κα 
eume?ves, ἔπε tr -dreMlerg. suit. sbuttits Religt fog 
cjoribus refasciegdgiebaquo.... -.— 


. 26) πὸ CHd/'CMsliboni , Vit: poen Medie; m" 


ἐς 


᾿δαδ, ἀπο τὴ fitbduls Siebenkerfiuy δ} $77; 37. (f. Vite) 


facc. τ΄. VóPtverat Ah adhuc edituatéegeretur bsbéeivog 
Ἰδουνέτευσε. " Seritiper. δυξάβενον, - BU τὐδμου i χοΐθυπε! ἃ fee 
fit ἐκ priori lectione ftpra ex Parit ec£Mofc. adpofttà. ^ A&que 
fta, uti nunc repofoi jfegendudeeffe propeer fubitam Y dasii 
fi fingulartm πα πἰετέηη treafitunl, Inonuerat Xrisndeh € dat Ὁ 
tum mutilum fRbendáàm: ^ ^- 


ΤΥ 45’ Cb 01 . ΜΗ οἱ 


᾿ 1) Stroz, 2. τᾶν τόανα sürmsi roii. jn Puri. Ausg ont 
et Ípatium explendum relictum. 


Qibos tamen ürbiamy τοπδη eóramt ope. »perim. obti 
$eribus defertur . , . ν cau». mowrinf. 


famque huius reddit, quod) ' «- "^ $& 6... 7v 
elec edvenis bominibus :: De natura porre locosom 
eum 


t IRNSEN COOT AMUN τ ὃ 89" ἷ 


τῶν Μεσσηνιακῷν, Tg Mr * dme recdos λέγοντος Mas 
Εὐριπίδου" τὴν γὰρ ᾿Λακωνοιῆν, rw ὄχαιν .. A 

Πολλὴν μὲν ἀροτοῖ, ἐκπονεῖν δ᾽ οὐ piunt 

Κοίλη γὼρ, ἤρεσε irsgídgopsoc, τραχεῖα va ; 

* Δυσείςβολός τε πολεμίας" 207 
τὴν "Y dd Megonnaniy . 00 0c os ls eX 

. ne E 3. τον G33yal * Kar 

“ $) Ven. ἀποδοτέον. 

3) Mofc. ἔχει σολύν. Parif. ἔχει μὴν “πελόν. - Tune vero. Ku- 
vipidi dant etiam ἔχει, cni nec τὴν Aexanixjv, neo φησὶ refpang 
det. Ceterum Buripidea haec,folita veríüdm (pecie .diftinxi, 
qua et producuntur in fragmentis-Euripidis p, 437. ed. Beck, 
. 4) Omnes mel ϑυδείφβολθε» quod. iar reponendum, ceníue, 
rat Cafeubonus pso vulgato ἀύεβολος,, Idem vezbum 3veslefle- 
àec. in dimili nexu occurrit lib. 9. p. 44$. pro quo Xenophog 
in hift, Gr. lib. 6, 4, 144. dicit δυσόμβφλος de Laconica, et ὃν 
εἰσβολος de esdam: Diodor, | Sic. 15,63. . Et fic paffim alii eed 
δυσέμβολοθ, vcl jvewgósejec memorant, quee et coniungit: Po« 
]ybias 3» 49: 7- vel Suengeo res, in primis de lgcis monta 
nis, ayguftis, afperis.: Porro ipfum vyeríum hinc. itg compo» 
pit CaGubonus ;  Tenxaio τ᾿ ien δυσρίεβολύρ, τειπολεμίφις. — Tos 
tum sucem frogmenryme quod ex. Crefphonte decerprum pie 
tant, its ordinat Vindingius in Hellene P ὃ 3 (v. Vol, τις 
thef.Gronov) |... , B 
2 Πολλὴν μὲν Aper, deret δ' à ἑφδιον:. D. 2H 

Keoton γάρ bei wi pete περίδρομες , .. τ ZEE" 
. .Teansiá ve δνσιφβολόρ τὰ πολεμίθιβι, ο΄ . ὌΝ 
Quae quidem forma, cum metro congrumts tum ad feriem con. 
tinendam aptior videtur. πολεμίοις in fina probavi auctoritate 
etiam Suozz. et, Veneti » trum Antea legerecur πρλόμοιρ. 

4) Parif. Μεσσηνικίῴνο, Sed illud. etiam fupra nofter p..359« 
et : poft faepius. .Sic Paufanias 2, 3, s. et alii, 


eum Laconicae tum Mefe. . Cincramqua vousibus, Ll 


niae, Euripidi credi par eft. hoflibus bene 
Is ait Laconicae effe . Bello gezendan:— . ᾿ 
OMulium quidein atvi, di Meffeniacam, eon. 
| fkilem at keli;.cevese ἢ . 1 
TA i et o- 


n 4 VY n 
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eus Swann 

Κατάβῥατόν vei μυρίοισι ἢ Vaud “' 

Καὶ βουσὶ καὶ * ποίμνεσσι εὐβυτωτάτην, 

Οὔτ᾽ i»? »πνοφῖσι, χεέμᾳτος δυσχνίμερον, | 

Οὐτ' αὖ D τεθρίπποις. ἡλίου ϑερμὴν ἄγαν" ΝΣ 
καὶ ὑποβὰς " τῶν πάλων Φησὶν,. ὧν. οἱ  HeaxMidag 
“νοὶ τῆς χώρας ἐποιήσαντᾷ, τὸν μὲν adio γενέσϑαι 


. Γαίης 
* δ) In médíó verfá-eontoavi, cuin vilgoyrosime fübneium 


" fegeietur τῷ Μεσσηνιακήν. 


e) "guae: éumi- editis ómnei? MIT Bei in fequentibus etiam 
erbipénry * : tátum Bertib. ᾿εὐβδιντάτὴν pro: ᾿εὐβόγωτάτην». ét Mefc. 
ἐδβογάτην, utl anéofatibonum «editiohés.* "Totum véro-fra- 
gmentum - excotit^ Velckénarit foferdiaad Füclpidis Phoen. 


δ. 248. Hic pró 'ὥῤμαδε exCudit sduáei quod quidem idm ócen- 


verat Cafaubohus , eft. erium hicpropofoit é ῥεύμασι. Alter- 
utrüm defiderzt lori nexus fenfusque. ^ Tiltd- esmeh ptopits.. 
Sbeft- a libris; 3quere "ctiam recepi cum Beckio in ftsprhentis 


᾿ Euripidis Vel. s. 7437. qui VelckenáPium in oinnibssreddidit. 


νῷ) Vulgo weruéés. ^ Ndeketiariis e. 1; emendavit weluvmai" 
Cihsubonus eines, ad Dbtotam Qquidart lectionem propius, 
fed iudice Vélckenario, eGtecés fios vested Trificie- 


phrio remotis: - - 


9) Valckenarius c, 1l. eti ftare vulgate ανοιεῖσι pof it propter 
ufitatam tamen in hoe fitu-Euripidi-foritiám malui: répanere 
πνραῖσι. Cuiusquidem iudicium, quod ameea: fecerat Beckius, 
amplexus et hic fum, nec aliter lcgatr atte Gofüubesüt edi- 
εἴδη: CetetunVab his. inde verbis demum. verfus diffiicia 
fórma expreflie Xylender. 

16) Ite dedipro 2j s&av» φησί. y do e feidentibu Mi meis 
Omhibus et adái&enté meliori linge ufi : 

bonae frugis feracem —^ Ne acflibur quam Titan 
τ Er willeriw: f Jemper uvidar oo Cahmiieuwrgeat 00 Ὁ 
vagis: — Ac paulo inferius de forte 

Boum :  gregamqae lectam loquens ;; qua: ufi. fant in di» 

amotis, pafeuis, . tionis: divi&one .Heraclidae, 

Et nec. Jub hsybernos fatus prietem'ait'exiifle. 

-* mimis algidam, Ter- . 





N Ν 
HAürszencm&Avus:Tz . — 199 


Γαίης Advaógg Μήδιον, : E φαύλου ai "I 
*ov δὲ δεύτερον "ἢ "Μεσσήνης, 00M. :f 


ΝΕ Vigestin igne oí Cot χιβιλόγῳᾳ, φράσαι. ' Pa 
elus κα ὁ Togreltc φράζει. Té« δὲ: Δακῴώνυνδᾳ. καὶ. 
τὴν “Μερδηνίαν ἐφέξει, αὐτῇ. (ἴσαντας, "^ Idque εἰς 
ϑάλαφσαν. ἐξορμῴμανον, T qvyxvenstoi ; ὃς. διᾷ wf. 
dw. μὰ τῆς! ἡμεφσηρίας ὀδαῤροῦ. ik vob Λαλωνικῆρ 
ἐἐᾳτόμενας. Οὐ, εὖ, à, uc φᾶς Meacmíag, 
ὁμφίῳς ἐπιϑαλαττίάς d joe τ Ae«xewsg; Qc: AUS, 
Fia vau TÍ Ao irat, ἃ ᾿Αλλ. "à vn Hat 


ΙΝ Πρό- 
Son. 050 ΜΉΝ sent n. Wo το ΤΟΝ 2 
ἦέ’. ᾿ς 
,41) MIT, Cefsnbonn. Stfoz. το Matie, A. Bi Parif. PM 
Ven. qoas. Mofc. οἰλυ et fupra aav. Edd, ante Cafaubopum: 
Quas, quod et reddidic Guarinus. E "T 
. 43) Praepofito. suticulo Parif. Mofe Stoaz. Vatic. A. n 1 


. 239. Venet. PariC. Mofc. Ald, Hepper- uae!  Krhnden 


yecte apteque μείδον᾽. E 


. 34) Ven. Ταμισόν  Aecentum,: -utzalilii;: es ultime uceffiii in ) 


antepenultimam, de quo cf..fupra p. 335. et duse.de eo monvie. 
Euftathius ad Homer. ll, tt. 20. p. $44,231. Baf..— D: 
..14) Delet- Mofe:-Poft idem ἐπιϑαλαςτωίας, A mte Διὸς i ja 
Parit decít καὶ», et. ante verba uA τὴν. in edd, Aldi, Bop. 
peu Xylandri.:- L eo poto oe Y uvas 


à 
. 4 


 Ἴησαε, Lacaense dominum, | effaxa:- oup is.per median: 
non boni foli: ; labatur Meffeniam, ac nus- 
pofteriorem de Moffena, . quami eam, quap nune eft, Ta- 
Aequare verbis cuius boui- conicam attingat. Ne idqui; 
zotem haud queae. . — dem recte, quod Meffeniam. 
Qualem etiam Tyrtaeus af- nautis jnacceffam dicit : qude 
firmat, Caeterum Euripidi non .minos quam Laconica, 
dandum non eft, quod La-. ad mare pertinét, Ne Elis, 
*onicam a Meffeniaca difün- dem quidem bene didit, 

gui ait Pamifi amnis in mare. ΓΟ m UP 
fo» 


Ac 4 


L "evt t$ 
ca. 


p.367. 
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Ileócw dà Qvi ποταμὸν Hun ὁ υὸς ^ 
Γείτων, χάϑηται. — : Wu. 
καὶ " ἐπάγει ναὶ € τὸν ἔλεγχον ὧν ὑκιἀναυκιᾶνν 2 ora, 

"E  Eleeoydo τὴν νῦν Ἠλείαν βέλεναρλόγευ; 8 τις "ἢ ὁμοῦ 

ei ἢ. Medo nni φαύτης ὃ προσ ντεται ὁ ὁ Πάμισος, 

ése vt *? db τῆς Λακωνικῆς" erra, ydo, ὅτι ddd* 

βίσης WI τῆς Meseamíss " ales τὴν suae 946 ποῦ 

Xni ^* καλυμένηνν πολὺ μᾶλλον: ἀμνκἤττε; τῆς. AS 

ϑείεξ" διαβᾶσε τετὸν Tauro, ἔφ τυσλλὴ τῆς. Mie- 

&wng, 41 ἡ τῶν ?! Φιρῶν ἐπαρχία ἅπασα. ;; καὶ 

Mie 


E Verba iráyer — Ls non agooícit Mofc. At Parif. tn 
tum ignorat xe 8nte voy. 


«Ὁ “ 


o. Ty) Haee ad. φαϑίνῳ yj. "ia à ia Veneto. non adparet. Te 


*yAfae Mofc. dat "HAlas. - " 
18) Perif, Mofc, ῥεῖ, Tot h 
19)! οδδὲ decet in. δεῖς: Parif,  Mefe.; ,» et ia a edd. ente. : Qa- 


| fsobonum. Peit pro μέφχι' Moíc, dat: μέσον. AM. Hopperus 


ὅς TS τὴν παλαιμέν. 
1 26) Loco buius verbi fpstium vecuanr relictum eti in Parif, 
et Moflcov. quod in. Hac manus retwacior explevit verbis- 
Ἦλιν AMytr. εν 

.81) Pro verbis m" Wapyía fpatióm vacutits confpiciturin 
Psi, et Mott. - Aldus pofuit Φερῶν pro ies ,. quod iam fic 
er endavit Hopperus, Tum f£, Μεσσηνίων, ut Guarinus, nifi ἃ, 
Mee petas. | 


Frogreffus ultra flm κὲ El. 
dem levis. — 
τ᾿ Ficinam vent — 
Atque adeo nobis non ' ne- 
cefle id eft refellere, cam 
ipfe id pofuerit, quo enten- 
τ ipfius improbatur. ^ Sive 
enim de ea loquitur Fles, 
9 hodie fic dieitur, Mef- 
iae confinis; non meis. 


illam tangit Psmiifas, quam 
Laconicam ,: labens (ut'dixi« 
mus) per medizm Mefle-: 
miam: five Elidem antiquam 
intelligit, duae cava cogno- 
minatur: adhoc lóngies &' 
vero aberrat: nam Patnífo 
transamifío, fequitur magra 
pars Meffeniae, turh Phera- 
rem: omnis ditio, et Meffae« 


orum, 


Y 


888 
Μεεσσαίων, τὴν Φριφολίων ἐκάλουν. ** εἶϑ' ἢ Eierzivog, Lecorid. 


καὶ ὁ OXwwría* siva μετὰ τριακοσίους sudíous ἡ “ἢ 
M , φᾷ ν 


CO DISEUROOCTAYUST : 


ν 9. 


^ 
pc 


9.7 τόνον δι o T iun | 
ub TeaDéveu» δὲ τῶν μὲν Λακοδἀΐδονα sorméeer a», . 
τῶν δὲ κάντάεσσαν, Φητῦσι, ᾿ τὴν κητώεσσαν vía) 
δέχεσϑα χρὴ, sig ἐπὸ τῶν xvi, εἴτε μεγάλης, Pere 
δοκοὶ πιϑανότερον εἶναι" τήν τε καμτάεσσαν οἱ μὲν ὁ, 
χαλαμινϑώδ 3 δέχονται, οἱ δὶ, δεὶ οἱ ἀπὸ τῶν ChTA «. 
ῥωχιμοὶ καιτοὶ λέγονται": wa]? χκαιέτας τὸ δεσμὼτήα 
^. 75. N.5: NL Pf " qu 


-42) Verba. 43! ἡ τυφᾶτις defiderontar in Mofc. selieso fpstio 

facto, in quo recentior mapus (ftripíerat: εἴ3᾽ ἑξῆς 5 D. ke 
etiam in Parif, ubi eaimcn τᾶν in.fpatio vacuo pofitudi xeperi- 
tur. EKadém poftlacuna in utroqne.codiec exüat, qui tantum 
praebent «240066 4... . 4. Hire, Cni manus irem secgntiog 
medelam hanc tulit efe; ταδίως τς 570 0: τ“! 


3 


1) Quae binc ad κητώεσεαν lcguntur, jn Veneto: elapfa fune, 
, $) Parif. negligentis librarii à uadrac. Reliqui omnes et 
Cafauboniani et mei ὃ frac, in quo confentit etiam Eufts- 
thius ad Homer, 1l. 2,581. p. 232. et ad Odyff. 4. in. Nec 
ajiter legit Guarinus, qui Cecetem vettit. Vulgatae lectionis, 
δ᾽ καιάδας, quam omnes retinuerunt, conditor fuit Aldus. 
Supra tamen in néftró lib. s. p. 333. libri omnes probant sake 
ἄττας, οὖ; ex Hefychii adnotatione uafara praetulerim. Du- 
plex autem maxime ícriptura üfu viget in auctoribus καιόδαφ 

"t Q7 t 1 .^ 


^ (Thàe 


orum, quit 'Friphyliati vo» 
dábant, mox Piíatis, inde 
Ol?mpis, hinc poft ccc de. 
fiim fadia Pli - ' 


nox A ans 
Iam cum apud Homerum 
Lacedaemonis epitheton alii 


: Cetoslian ;- alii -Caeetatílan — efficiunt 


PS rud 


legant: quaeritur, iliud un. 
de dieatur, a cetiíne, an ve». 
τά, quod eff probabilius, ὦ 
magnitudine: hec alii;cala. 
wnthofam — interpretantur, 


ahi ea m, 'quod . σῦν 
ptorae, quas terrae motus 
- » eneeti.. dicsptor : 

" unde 


4608 ΦΈΊΎΒΑΙΟΝΜΙΘ ΟΕΟΟΘΟΆΔΡΗ, 


vacent qr ἐν θεν. , ἐδ παρὰ Λακεδαιβογέοες σ΄πὐλαιόν γι" 
- beh πώους μᾶλλον τὰ τοιαῦτα κλώματα λέγε. 


᾿ Li 


σα! Qaa, ap oU καὶ τὸ 
? Φηρσὶν ὀφεσκώοισι. — 
Encre. δ᾽ ἡ Λακάμική᾽ καὶ δὴ τοῦ ταῦγένου 


f faa d*ojpeyna, “τινὸς punpongogo. Eie? 
λατομέαι λίϑε πολυτελῦς, τοῦ μὲν Ταρνάρίῳ i 

Ta- 
(Thucyd. 1134 Suidas b. v. ef, , etiam Schol, Ariffoph. ad Veíp. 
V. 1473.) et κεαδας (Pa[an, 4, 18, 3.) quae quidem fimilitudo 
facit, ut in utramque partem libri paffim fluctuentur. Vid. 
. Meurfius in Mifcell. Lacon. 3, 7. p. 234. et viri docti ad Thn- 
cyd. et Paufsn. cc. ll. Quod ad Paufaniam monet Facius, - 
καιάτας Εἴ ᾿ὠμέϑως etigm diei," id. unde petierit, equidem nes 
fcio, ni(i Strabonis libros refpexerit!  Pofferius camen in Mf, 
. Apollonii Lex. in Homerum f, v. srdsevay,) ubi Villoifon. 
dedit καιέτα, quam vócem Apollonius explicat Qutdv καλάμιν- 


: Sov. Hit ὦ vis et caufa. di(putationis confideretus, conftans illa 


codicum lectio dimitti nequit, quam et reddidit antca in ver« 
fione Penzelius. Eandem fuftinet etiam locus ς libro $- antea 
indicatus. M 

3) Ante Cafsubonum ϑυβσίν. Sed illud cum Homero Il. L 
, 868. unde ducta baec func, etiam hic probant codices. 

4) ita. Strozz, Vatic. Parif, Mofc. cum Cafaubonn, et Gua- 
rino κοφυφάς τινας pro κορυφήν τινα, quae lectio producta e ett 
ab Aldo, ab alüsque excepta, Alteram adiuvat Plutarchus in 
Cimone cap. 16. m. quippe qui diferte dicit: τῶν “Ταύγέτων ταῦ 
φαχϑέντων κορυφοιί τινες ἀγεῤῥόγησεν. Quibus ego rationibus 
ductus, eam repofui, Ceterum verba Εὔσειτος — uryuertéuen 
ignorat Geimn. -Pletho. 





. unde et «ἀρᾷ Lacedaema: 
nios Caeeías antrum quod- 


,dam, quo pro carcere ute-. 


bantur: . quamquam has ca- 
 vernas alii malunt Coos dici 
deeem, unde illud Homeri, 


. Φηραὶν d eiend ng, ΕΝ 


id e(t belluis;-quae menta- 


. nos inhabitarent Ípecus. Eft 


autem Laconica terrae moti- 
bus obnoxia: et memorant 
quidam, Taygetj vertices ali- 
quos hoc modo abraptos, La- 
picidinas habet lapidis pretio- 


, ᾿ d "Xaenarii in Taenaro antis 


qui, 


2323: 


Ταινάφῳ TaAmaaj- visi δὲ καὶ iv τῷ. Ταδοδγῳϊ μέ: ξὰκοιδι 
ταλλον ἀπέῳῥμάνλ:τινες. S akt Duc ; deine iin bes 
* τὴν τῶν Ῥωμαίων πολυτέλειαν. TE 
EE M, ον " RICE SENE iae ; ez 
᾿ $. 8. 
Ὅτι᾽ δὲ Λακεδαίμων ὁμωνύμως λέγεται, καὶ 3 
χώρα, xay ὥδλις ) One xa) "Ομάροξ ἦ, xir .δὸ 
χώραν δὺν Yir Μεσσηνίᾳ, "" "περὶ" pli δὴ 8i M | 
| ὅταν. “λέγῃ; wA δὲ m 
5 
Καλὰ, E οἱ ξῶνος Δα ιλιακεῤφίμοι Jn τιρούσας 
- Ἴφιτος rods Doa) 149 7.25 s. om» feng otn 
00 bao - "$7 VIV oc ]! e ἈΈΪΙ 
ets 5 7,» 
"$) Parif. "Mofe.: Aldus eum THopfero perds ΩΣ 
6) Articulum negIexit Pirif. Po NIME 


1) Particolam: δὲ omitgint Parif, Mol, heo. Tun in, 


Xylandri ed. legitur ὁμωνείμης. 
᾿ 4) Cafgubonn. Scrimgerr. omnes, νὰν. Gem. Pletho Mjim.: - 


"e probarem, ut ad Homerum propius referretur nifi qb-. 
aret fübiectum δὲ er fequentía | ὅταν λέγῳ. 

E Pro μὲν b τῶν τόξων fpatium vacuum reiunfc.i in "Parit 
εἰ Mofc. quj qui lem fervavit με. . . ,-- « ξων. 

. 4) Ita, pro, λέγει Paif. Mofc. confuetó linguae ufu. Ec fic 
paullo inferius, pmnes ὅταν $y-. 

4) Pro Jàge, quod huc usque (θαι, fübfticuünt mo 
Mofc. Vatic, et ex editoribus Aldüs, quod et expreffi t Guari- 
Aus Utrum praeferendum fit, ambigo. Jn Homero quideni . 

2. . ! "Odyi. 


f 


OJULASEX 30c TUR, -. 


tits; et. rékens fecturà^ nem (mimirum Láaconicam 
tpetali eft aperta luftae ma- adiuncta Mefferia), ériam 
£nitudinii- a quibusdam, -Ro-: Horberus .oftendit ,.- ut-cum 
. msnorum magnificentia fum- de arcu dicit, 
tus fauppeditante. Hofpes εἰ quondam occur- 
$. 9. rens Lacedaemosme donum 
' Lacedaemonis. porro vocel dpi Buyrider αἱ dederas — 
* urbes near, gt.regio- 
et 
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Xeseei* Eu efuyur: - 
CTu δ᾽. i Mica Fui ἀλλφμοῶ; ᾿ 
Οἴκῳ ἐν "Otro. 
τῆς " Φιρῆς τὴν χώραν λέγει, ᾽ ἧς ; μέρες ὃ ἦν καὶ ἡ 
eio. Mie- 


.* 
* 
MEE UNS NC δι 


Ody6: sr, " ὅρα legirurk at eum Sesbo τέξε cieunemorete 
bi. Homerus. tantum νόξον ». cui addit φαρόπρην et Jie, quae. 
δῶρα plurativo numéro recte vocari poffunt , non item τόξον» 
notter factae illi mutationi aptat alteram, | uti folet paffim 
ih recitabdid-lecis alierüm. ' Praetulé jgitür tamen ὥς καλὰ, 
quod nen temere natum exiit in Míftis,  A&gu. primus pofuit 
Happerus. Ceterum verba σερὶ μὲν δὴ — ad δῶρα vel καλὰ 
defunt in Stroz. A. et Venet. Poft Ald. male" 1Qvrot. dedit. 
6! Moíc. Μιδίνηι" At pro .ἀλλήλοιριν, recaius-idem- ἐλλήλοιω 
cum. Homero, ex quo etiam bis. ita repetiit. Paufan. 49.15 3* 
Quod etfi perinde putatur, recepi tamen, in hoc praefertim 
sexi; vel pocius ex εὐ. Aldim revocavi. " Ὁ 
7)! lta pro, ᾿ογφιλόχοιο Cafauboah. Ven. Stioz2. Parif. Gem, 
Píethó (hic et poft) uti etiám. ante Barnefium 'ià Homes 
ri loco' legebatur, ad quem cf. Ernefti. ᾿σρτίλοχος᾽ etiam 
in. Paufenis 4, 9o, 3. ét ubi eundem Horhéri locum fifti, 
ἘΠ. übi confuli poteft Sylburgius, qul liápc Yormam ex Do- 
rimo. inluftrat. Guarinus, quafi utrumque fimul complecti 
vellet, femper Oriffocbus vertit, Sed ét Euftachius dd Ho- 
mer. , Odyff. 3, 49. 'Oeríxexes legit, etíi ibl eundem agnofcit, 
quem lios iemoravit 5, $42. "Quae quidem effecefunt, us 
ita, ederem. | . 
. ἃ). Parif. Mofc. Φϑηῤῥῆς. — ^ ott om t s i 
9) Cafaubonn. Mff, ex- meis Bemb. habent,  sdfentien. 
se. Euflarhio ad Homer, 1l. s, 71:, p. s47. ἣ μέρος. ἧς 
ᾳῆς. Μεφσυνίας . quod probare nititur |Bofiug . ad Nepotis 
Qonpno; 1, 4,. ἂς priorem lectionem bene habere , pluri^ 


bus 

. - fabiiei: ἮΝ mE Orrilochi ;-— 
- Àli.in Meffena Fb jn. aMi- lequitur autem : de Pherarum 
bus occurrerus? ἠ — egjone, cuim pars erag 


ὧν. etiam 


- 
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Μεσσηρίφ: oj deny ly αὐτῷ καὶ οὕξαςεἰπῶν" d 
“ξεῖνος Λακεδαίμονι Disk voire: uM 


0.23 


ἡ Td b Maze ξυμβλότην: ΝΕ 
&u γὰξᾳ! arai εἰσῳ κῶν "᾿ Ὀρτιλέχου" dun, dioe, 


Cet ji. εἶταν 
Ius ἀοευΐς Politusad Euftatb. in Hom, 1l. 252 He Tem. bros. 
Redit autem huc fere difputationis fumma : Pherse Yünt Mer 
$eniae vcl Mefferies, quae quideth i in Momerso, toin hocri 
urbs nomium: etífses, devegiótmprellig: débeb, diadddac- 
ghonis f. Laconicae parte, qua. Meffenism Menelai tempore. 
$achwdi. fupra. evincere ftudait Stmbo:: Wors; Autem, Lacedgee — 
z0onis, quam de region dici BOUM, , regio-bie et Phererum, 
cuius fuit pars Meffenia. Perinde igitur valent Pherarsq rer 
gio eiusdemque pars Meffenia, atque ipfa. Lagenicey, uri fe- 
quentibus demon(tret- Swrabe. . Hinc. vero. conficit. Φοὶ; Qus, 
yecte expofuiffe veterem. Seholaftgn. "Momer, ad Qdyff., aj, τῷ 
Μεσσήνῃ ὦ, 9, .Mmemelg. ύξφᾳ. olqu jo μέρος vip διακεξαίμενοῦς 
gaínus recte Strebonom intellectum ab. Enflathip, Abi fic; τῷ 
Φιεῖς χώρος μέρες καὶ $Masmyio.: Mihi qnidem haec πο χω 
pc ergute dieto-videntur. . Qum soimiSuabo difeags in, 44, 
cat, Pheras in Meffenia (itus fuiffe, ipía etium. Pinrea stib 
pers Meflcnise effe deboic.. Unde fenfus. cxüfticrPbetpe Melf- 
feniac pam. fuerunt Meffenia Lacopgices; binc ρρρφιλίξης valeg. 
Ehetaes περὶο; et. Laoonice Hometico. aco es. fenin.,. Aum 
Woro magis adridee fentenris. Bofii s-Mff. stisip.tpafifmMte..... : 
. ke) Veeic, Vero Parif. Mafec iic. - Ceterum. bie; Scrungey 
sianae variationis adminicula in chartis i Sicbenkeeónnis ene 
fpirsnt: " GE cac to ic i rm» (0 Pmotart Qr 
21) Ven. «4. 
'z δὰ} Pro: "Opec 40dites-en. bitter pofteso Men Mig | qu. 
e 4ὖ Ὁ deeft in. Mofc, et Parif. iile quidem praeponit fe: 
9 Orne eue omifo γῶν ante "Deux. S idees 
. 2 ad HP 
driim Meffenia: nullo ἢ igitur eife factum. ; Phistd «mim - 
dilcranine dixit et Lacedae: — fuiffe Orilochi domum, hinc: 
Imone*os fibi invicem obvios Hque:c CT στρα 
dediffe',;. etin Melflenpshoe :. ..1“. onn cione 


τὰν 


V 





006 STRÁBORNIS 'GÉOG YAPH. 
faséhi C "E v enc δ᾽ tasto Box: “τὸ ἡ δῶρα, 
υἱέος 'OpriAóx oi; PE 
0, τε Τηλέμαχος καὶ 0 Πησίτρατος . αἱ δὲ Φυραὶ 
τῆς Μεσσηνίας εἰσίν. "Oe δ᾽ ἐκ τῶν Φηρῶν ὁ ὀθμη- 


SYérh s ψοὺς: "epi "τηλέμαχον. hruitrieo (ode py: ἀεί 


SM. DP p e. 


vy», εἶτ᾽ " εἴπη, 0l | 

Μὰ ΤΣ ᾿γέλιόξ t deii Ur n ueri de adi BÉ " 
τὸ [f m É x; ÁMFNa 0.04 
v ,Q& ον ua Am. [el " A Pr m TIT Dos: esu ἃ 
. JL Hek d. s ἔφα " 5 δώμαπὶ dom Mrd ' J 
3: M23 iion ἢν t o7 τς 5M £o. et at, M Y HEP τὴν 
ἀϊκεὶ Biabéne, ét éxpulit'ed; Aiiftiel: Poreft ttminede abeffej 


siifi fatiud δὲ extendi: vilis ^ Ἀν ἄς Orfifocbe-fele'atei. τὰ 
mo eitis. 3770 (d 
TELE. 4“ M Hopper: - api? HN 
PC ispbuir: hnc Mofe: he, , quod: er'ülevehui e MM 
póftdlic; Joco sro, tici'entéa legebatur. M τ 
«Ὁ r6y It^ Poslf. et Mofc? pto εδόνονεον qus "Nterat gemisatiot 
Ae ndi phe" éffe, plut decent Plomeri iote;'cati piffith. ἰδ 
pud ug etidti virhiur. CE wdsOdyf 2,396)» Alrero rele 
"tto; ἠδ BRifice- probat Brnefti'iid Odyff. n m 'wibi vulgeciit 
1h Stéibóne fecdionem rhemerat, :- ?- 

: 1$ Bad. Cifaubóná:ketiinc Amftelod. t, vam ünebs tis 
fire RW ΜΑΤΑ. εἰ Hóppet) vel fees (Xyland?) j/ queca poftes 
viófem rta, $n pfo: Kometi loco Odyff; y, 49$. pofitemi 
profiHE ΗΕ Partf. et Mofc. ;-ándsoronm :fieqbertébe Hodmiec 


P7 "ere 





yd effi? gtior etitm ab er péti écte pofiiey: 'adfeileneibus 


Af c 


18) Parif. et Mofi. ἐν ex Homeriiillo loco fübiosguas a ap 


veseeav. 


2. ?1 H . 


19) 4c Moe! δέμαϑι. Lye. δοὺς ἄκρων.  Aldux δώματ' 


iA τ ΚΟ ΦΩΙΣ πεν νον 5 $i 


On peras dn Seeré Diii 
prorfus ad aedes 
m Ori iid beatius: ^ 3n. 
| "Em 


dd. Uh. xc h iu ar 
nimirum 'Telemachus set. ΡΒ 
S iraras: funt autem Pherae 


[PTS , 8 25 
^iatbon 3. “. ἂς 


"$8 Μοδεπία: 


o" Zum 


filas ubi Te! 
lemachum a Pheris profe- 
fiWm toto dieindlllesineifab. — 
ἔς, ait, ac; ub. ocas(aem folis. 
veniíle Lacedaenjonem, dor 
sormque petivifi. Meneisi: 
urbs . 


42.» " 


. ULIBERDPOCIAN (LT 7 - $04 


ey πόλη δῇ": Diae Dg " κχἱ "δὲ μὴν ἐκ Λακέδαίμανθς Licet 
elc : 'Λακεδαίμανα . Φακέΐται τ. λέγων -- cQ: 

ἄλλα v5 οὐ πεϑοωνὸν, μι ἐν mies Th οἴκησιν abd, V νει 
"8 Μυελάσυς τ μήδ' ὀὅφως iui τὸν ToMjéxyn 


λέγειν" a ἘΞ ΕΣ us TT m 00S N 
Ew yat "ἐς Σκώτην TS καὶ εἰς Πύλον. -- 
9 Noui Ὑ γὰρ συμπάπτειν. 5 τὰ TÓC τῆς χώρας ἐπι- 
« ϑέ- 
ἣ 
bw, Hopperus, eX» reliqui Du Recte.: Nempe T 
bus. CF. Homer. Odyff. 4, 5." ' Ceremaf a adis ἃ ἄρα ε 

wisiew omnia deíunc jn Ven, ον , 

29) Mff. Cafaubonn. μηνυΐσης εἴ DON ἐς meis Vide. Mord 

νέσης, Ven. uxJ' οὔσης, Gem. Pletho i32 μὴ ὅσης. Parif. cum 

ibus editionibus videtur habuiffe Dx ὥτως. Gueripat exe 
με it μηδ᾽ i ἔφης (cumque. ibi non ad/it. 9 Équidem v de φὴδ rla-- 
celendam gn puavis qüippe quae. 'bene refpon et pnég 

epbro. . 

3" UY dedi, pro E ex Honipó piii 4, 359. idíentNhte 

fov. .. 

49) ] Defünt eed ad seerias ἢ in. yn. et Gem. Plethund. 
lite et; Mojc.. haec ferunt: doa. e c πίπτειν; et nfi | Pro 
ewre, "Polt Aldus pofuit NOLO "vítiofé,  "CafZutonüb 
ante heec verba quaedam eflluxiffe füfpicatur, unde fenfad 
liiius^loti pendeets,. Certe: obfemun ille. eft ,, nec, nifi eliquo 
modo et inferta voce poít χώρας inluftragss eft a Gusriao « et 
Penzelio. grid ratio fub adípectum expofita. Vi- 

τ poft πὸ Je 2 nhe wines pili uis yelit và ex prae» 
.y9cf THEE 15:2 ita "P Q7 ΗΝ t. ni 
“δι nusixwot1 
urbs Lacedaemon intelligi ΡΝ ἄξονα 
debet, Alias enim videbi. Telemachos: 


tur narrare Homerus, 'q6o-. 1 
medo Lacedaemone Lace- ^ Namque pero Spartam, ἡ 


daemonem venerit: fed et que Pylym: proficifcor 

Élioqui priibalile: pon. efty Qd. pon videretur zc 

Menelaum πῶ habinvide  groere:: locozum srjeit 
i 


9$ UTRASQNAS-, GROGRAPB. 


ls! se E i r reeindieipr 
, συγχώφησει " iuro. vnl. s ἀγάντέαν “γὰρ τὴν 
7 Mariam para. σῆς Aandeng ^ EAM ripas 
soie ops , "μηδὲ δὴ κωϑ᾽ uci vapyprigQay ἦν 
καταλόγω, μηδὲ δ κοινωνῶσ᾽αν τῆς ςρατείας, 


τω gt ta ^ τ-ν . ἅς, E 
,). * . 1* 9 * e ^c - * 
e— ava - v. M av" E eU LI « εἶ BV $»tà Lu 
" * 


. Aj 
e$? UY e Ac; CUR U gm V u.c SO ΣῈ ΣΧ QA P 
$. I. 





(* 


ra Σ δὲ Majude δ: Αργολικὲρ ἐκδόχαννω. πόλατας 
S Eepaennin: ὃ ὁ μὲν Pet τό Σηϑλλᾶνοο πλέον 


ἄν 4. «Ὅς ει ΜΝ € 


* 
Cau alt: Mo 2x , ^49 δὶ d. Cu? / D :8 i dU M. P. 


al ΝΣ Mofc, fv, et hihc μα δὲ triüm fy p quae EP 
patet ΤῊ Ca(aub. ePi Parit et primum. | πὲς δὲ poft iidica eta Cil 
fubéno, aüte quem contínus ferie oninia Qdebalt. ^ — ' "? 
), Parif. Mpfc. ἐξ, Fri Toy. Pafterius reman fic edil 
ΝΥ ὰ Cafaubonn." 'Tl'üm Mofc. énrixg , dod uh t 
iu. gnem, quad vulgo ferebatur » geri) τ yd ipie 


9 Pro. vecibus πρὸ 'Déó^s lpatidin vacuum, éxit: Me 

€. Y*oad gi FS AP rur scs PE si T 
d Sic po ff pro, s&r &rritdo, b "s. et t t €x fear PM 

feram, eft see... ni ut. ^ τὸ 

uk gistau fi. 5 o sOi v 128) sug 


vg "AMus- teprníc Hopp: Xvyt. δεμνδόρε i "Pol: Abi 


et. Hopper. monta: jl πῃ 29.5 | 1 Ot. 8264 ΜΕΝ . 13 t * "E 


9 .unaoqiís CL o. nbaseXo vei nud 


"ua NUT 1i “τς ο΄. 4 . * 

ἘΠῚ quis "elee if posi |wué p? ἴδ᾽ poni fn esisl 
vellet licentiam: non enim neq | 
congruit, Meffenam cum La- nis. 
tunité, exi Prio :Neitnis. ne: tou nomesta!' i^a 
νᾶ ἐν T E 3 muü9 edhó o 5 οἱ, 

e*t οὐ 10} ὦ “νι 
"to CUM t. M" F T. d" b 9s : C 
E ε" : . * "u 4 ᾿ . ΑΝ ͵ Ru ^t, d ve E 
MER “ἄρ d. “Ὁ 39 L^l 41ΠῚῸ τ}} δ ὕω τι ὡς ΦΥ̓Ν ΟῚ 
ὍΝ *Atgelicis fi?  dieostoquodátis flle;usqpe didi 


VU wit fihus er Horiniul Sóytteür Gérfust.ostiuno bt 
ἀν Cy- 
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wx πρὸς ἕω * βλέπων καὶ πρὸς; τὰς Κυκλάδας" ὃ δὲ Argivi; 
, ἑῳϑινώτερος τούτου μέχρι πρὸς Λίγιναν καὶ * τὴν 
᾿Επιδαυρίαν, Τὰ uv δὴ πρῶτα TS ᾿Αργολικοῦ Λά- 
κώνες ἔχουσι, τὰ δὲ λοιπὰ ᾿Αργεῖοι" ἐν οἷς isi τῶν 
μὲν Λακώνων τὸ Δήλιον, ἱερὸν ᾿Απόλλωνος, ὅμώνυ- 
μον τῷ ' Βοιωτικῷ καὶ s Misa Qgougiov, ὁμώνυμος 
καὶ αὕτη τῇ Μεγαρικῇ" καὶ ἡ λιμηρὰ ᾿Επίδαυρος, ὡς 

᾿Αρτεμίδωρός φησιν. ᾿Απαλλόδωρος δὲ É Κυϑήρων Ts 

σίον igogsi ταύτην᾽ εὐλίμενον δὲ ὅσανς βραχέως καὶ 
ἐσπιτετμημένως λιμηρῶν εἰρῆσθαι, ὡς ἂν λιμενηρεὶν, 
μεταβεβληκέναι di τούνομα, "Est δὲ í τραχὺς ' o πα; 


ιν ᾿φά- 


. -—) Mif, €afaubonn, Baéserri, quod translatum huc eft ad 
formam τὰ “λέοντι. 

3) Vatic, et Parif. ἐωϑινότερον. | 2t 

4) Articulum addidit C.faubonus, 

4) Peri. Mo(cov. Βοιωτιακῷ, uti füpra p. 336. extr. plures 
Utramque formam fluctuari, dictum eft. 

δ) Forte Μινῶα cum Ptolemaeo 2ν 16. etfi prius ita legitur 
àn Paufania 3, 23. et omnino nomen in Stephano, cui accedit 
nofter lib. 9, p. 391. extt. 

7) Articulum ex Aldina et Hopper. ed. reduxi sdfentiente 
Mofc. Poft, & perperua fit Phrynichi p- 58. ed. Paun. prae- 

' ceptio, 


Cydadas porrigitur: hie 
ssagis adhuc in  orien- 
tem vergit usque ad Ae- 
pinam et Epidauríam, Pri 
mas Argolici finus partes 
Lacones, reliqua Argivi 
tenent. Inter ea eft De: 
Hum [s»conum, Apollinis 
templum eiusdem cum Boe- 
otico nominis: et Minoa ca- 


Rellum, cui cüm Megarica 


'Strab, Geogr. T. 1. 


 ——— RÀ... — AT "5 


itidem Minoa nomen eft 
commune: irem Epidaurus 
cognomento Limera, íi Ar: 
tergidorum [equimar : nam 
Apollodorus 'Cytheris *vici- 
nam facit, aitque ob portus 
(Limen is Graece dicitur) 
commoditatem Limeneram, 
ac poítea concifo vocabulo 
Limeram fui(fe cognomina» 


'tam. Litus Laconiae ftatim 


Q 8 


Argivi. 
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gá cuc εὐθὺς ἀπὸ Μαλεῶν ^ ἀρξάμενος μέχρι ;πολ- 

λοῦ ὁ Λακωνικός" ἔχει δ᾽ o ὅμως ὑφόρμους καὶ λ' μένας. 

'H λοιπὴ d'ici i παραλία εὐλίμενος" νησίδιώ τε πολλοὶ 
πρόκειται αὐτῆς οὐκ ἄξια. μνήμης. 
2... 

Tov δ᾽ ᾿Δργείων ai τε , Πρασιαὶ καὶ τὸ Τημένιον, ἐν 


(^  τέϑαπται Τήμενος" καὶ ἔτι πρότερον τὸ χωρίων, δὲ 
' el ῥεῖ ποταϊμιὸς 5 Λέρνη καλουμένη, ὁμώνυμος τὴ 
λίμνῃ, ἐν ἥ ᾿ μεμύϑευται τὰ περὶ τὴν Ὕδραν. τὸ 


δὲ Τημένιον ἀπέχει τῷ Agyouc "E καὶ εἴκοσι ςαδίους 
ὑπὲρ. τῆς ϑαλάσσης, πὸ δὲ τοῦ ) "Agycuc “εἰς τὸ 


4 Heai-. 


ceptio, comprobata etiam .ab Ammonio h.v. et δυ T. r.p. 892, 

— reponendum videatur εὐϑὸὺ pro εὐϑός" at promifcue in mul« 

tis dici utrumque monuic Weffeling: ad Diodor; 2, 12. et qnos 

laudat. Vid. etiam Valckenar. ad Ammon. h. v. et viri docti 

Ad Thomam Mag. I 284. ed. Bernardi. Ferendum igitur eo 
magis eft in noftro, ' De tempóre fupra p. 365. PE 
$) Gem. Pletho ἀρξαμένοις, — At illud in hoc nexu praeffat. 


3) Cafaubonn. Ven. Gem. Pletho μυϑεύετοι,. — Parum refert. 
Sic infra p. 371. íseeeci, — Lib. 6. p. 270. μυϑεύυσι. Sed utrum- 
que μεμύϑευτοι et μυϑεύετοι promifcue lib. 9. p. 404. 

2) Ald. Hopper. εἴκοσι ἕξ, "T'um 3aaácew; gudatum articulo 
Jidem cum Xylandro emiferunt. 


3 ) |ta pro "Aeyov dedi praeeuntibus etiam Parif. et Mofc. 


uti proxime antea bic legitur. 
4 


ἃ Maleis aliquatenus afperum " $. 2... 


eít: navium tamen receptus 
habet ac portus. Reliqua ora 
bonos habet portus, et ante 
gam firae funt multae exi. 
guae infulae, memoratu in- 
dignae. ! 


Argivorum funt pale; 
et Temenium, ubi fepulrug 
eft Temenus: et prior eg 
locus, per quem fluit Lerna 
fluvius paludi cognominis 
Hydrae fabula celebri. .A 
Temehio Argos usque fapra 
mare. fant adia xxvi, ab 

ono oco Vo Af* 
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4 ᾿Ἤραῖον τεσσαράκοντα, ἔνϑεν δὲ εἰς Μυκήνας δέκα. 
Mira δὲ τὸ ὁ Τημένιον " Naus Ma τὸ τῶν ᾿Αργείων Va.U- 
φαϑμον" τὸ Ó 6 ἔτυμον ἀπὸ * 48 ταῖς ναυσὶ ? meoc- 


eric Say. ᾿Απὸ τούτου δὲ πεπλάσϑαι Φασὶ τὸν 
ἸΝαύπλιον καὶ τοὺς παῖδας αὐτῶ παρὰ τοὶς νεωτέροις", 


QU γὰρ Ὅμηρον εἐμνημονῆσαι ἄν τούτων, τῷ μὲν ITa- 
. λαμήδους τοσαύτην σοφίαν καὶ σύνεσιν " ἐπιδεικνυ- 
μένου, δολοφονηθέντος δὲ ἀδίκως, v8 δὲ Ναυπλίου 

O a : | 


. . : ᾿ , ^ 
. 4) Mofc, retracto accentu "Heaov,' atque id quidem ex prae» 
ceptis Grammaticorum quorundam. cum fit τοπικὸν, ut ᾿Αϑη- 


vm , etíi hic alia ratio valet, Νύμφαιον, de quibus diferte . 


fnonuit Euflath. ad Homer. Odyff. 46 471. p. 6i5. 10. Baf. qui 
tamen etiam conferri poteft ad Odyff. 6. 366. Ρ. 263. At obti- 
"fiuit ufus, quem et Lexica noftra propagant, ut Ἡραῖον, ΙΝνυμφαῖον 
€t fimilia efferrentur. 
quit p. 372. 
$) T$ in hoc nexu recte adpofuit Cofaubonus. 

6) Cafaubonus ita ex vett. libris fcripfit, cum Aldus, Hoppe- 
rus et Xylander evulgaífent zgoewA463e4, etfi hic in nota male- 
bat πεπλὴσϑ οι. Veram tamen lectionem ; quam et Schol Eu- 
tipidis d Oreftem| v. 54. expedit, difcere poterat ex Stephano 
h. v. qui hunc Strabonis locum repetit. et ex Stephano Suidas 
h. v. Adfentiuntur etiam codices mei. Penzelius reddit Xy* 
Jandri verfionem, adpofita.tamen vetere lectione Graeca, quod 
savibus implearur. Secus Cellarius in Geogr antea, 13; 4511. 


qui Graeca bene infiaurata verfione vetere male rependic. ' 


T0- 


]ta vero etiam idem codex Ἡραῖον reli- 


Accedit ftructura. 


L 


7) Parif. Mofc. ἐπιδεδειγμένυ, qualem temporum commuta- 


tionem paullo antea notavi. 


Argis Heraeum ftadia fünt 


XL, atque hinc Mycenas x. 
Poft Temenium fequitur 
Nauplia Argivorum navale, 
Ὡς dictum, quod navibus 
poteft adiri. Huius Naupliae 
occalione «onfictum putant 


! 


a recentioribus Nauplinm e et 
eius filios: neque enim eos 
Homerum fuiffe (ilentio prae- 
teriturum, fi et Palamedez 
tanta fapientia prudentiaque 
floruiffer, ac iniufto iudicio 
fuifet necatus: et. Nauplius 

apud 


Argivi. 


p1369. 


- 
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ζω 
τοσοῦτον, * 


τὸν Καφηρέα. Ἡ δὲ γενεαλογίαᾳ πρὸς τῷ μυϑώδες 


χαὶ τοῖς χρόνοις διημάρτηται" δεδόσϑω γάρ Ποσειδῷ ω- 


voc sva , ΔΑμυμώνης δὲ πῶς, τὸν κατὸὶ ^ τὼ Τρωϊκὼ 


in ζῶ ὠντα ὶ ἘΦεζῆς ài τῇ Ναυπλίᾳ τὰ σπήλαια, 


καὶ οἱ ἐν αὐτοῖς οἰκοδομητοὶ λαβύρινϑοι, Κυκλώπενα 
δ᾽ ᾿ innuit ουσιν. 


. δ. 3 
ET ἄλλα χωρία, καὶ ἐφεξῆς ὁ Ἐρμεοιικὸς X0À- 
"x, καὶ ' T8TÓ τῇ τόπου τάξαντος ὑπὸ τῇ Agytía 
καὶ ἡμῖν οὐ παροπτέος ἐνέφηνεν ὁ ὁ μερισμὸς τῆς περιο- 
δείας 


8) Cafaubonn. ἐφγασαμένν, Aptius temen et efficacius eft 
compofitum, quod in fimilibus ufurpari folet. Sic συμφορᾶς Ae 


fchines in Ctefiph. p. 537. Lipf. κακὸν Plutarchus de- fanitece . 


tuenda p. 407. (Opp. Vol. 6. Lipf) Maxim. Tyr. 34, 2 f. ec uia 
piura. - Compofitum etiam tuentur libri mei, -΄ 


9) Ariculum praepofuit Cafaubonus. 07 

1) Mff. Cafaubonn. rérov, In lacuna, quan ic habent Parif 
et Mofc. ille haec tantum adfert καὶ s ..... ys, hic 
EM ..... vé. Sequitur inde alia lacuna in utroque his tar« 
rationis particulis dimiffa ov. . . . . Qni. Pro 'Acysía 
Guarinus Alyíws legifle videtur; vertit enim Egina, et hine 
Hopperus Zegina. | ) 


ἀπιργασαμένου φϑόρον ἀνθρώπων περὶ. 


spud Caphareum tantam ho* 
minum  edidiffet flragem: 

fed et generisorigo, praeter- 
quam quod fabulofa eft, in 
rationem temporum offendit: 
ut enim detur fuiffe Nepruni 
&lium, Amymones qui po- 
tuit, vivens adhuc belli Tro- 
iani tempore? Deinceps a 


Nauplia fpecus funt, et ig 
115 aedificati-abyrinthi, quae 
Cyclopeia dicuntur. 


$. 3. 
Sequuntur alia hine loca; 
et finus Hermionicus: qui 
locus cum fub Argia.fit, di- 


vi(io circuitus eius videbatug 


nobis non negligenda. In; 
iium 
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δείας᾽ οὗτος... ρχεται 2 δ' am) "Ac (rac πολίχνης» Argi. 
si9" 'Eguuóny καὶ * Τροιζή ἥν" ἐν παράπλῳ 33 πρόκειται 

» Καλαυρία νῆσος, κύκλον ἔχουσα spiaxora sadíuv; 
meus δὲ τετραςαδίς ἑω διεσῶσα τῆς ἠπείρα, 


E τ 
ο΄ ΕἾϑ᾽ ὃ Σαρωνις κόλπος" οἱ. a: πόγτὸν or Ayer, 
οἱ δὲ πόρον, xa9' ὃ καὶ πέλαγος λέγεται. Σαρωνικόν" , 
καλεῖται. ài πᾶς à συνάπτων πόρος axo τῆς. 'Egpan- 
wire καὶ τῆς περὶ τὸν ἰσϑμὸν ϑαλάττης τῷ τε Mee. τς 
To πελάγει καὶ τῷ erui Τὸ δὲ Σαρωνικῇ Em- ΄ 
| . 035 | .'dav- 


: &) Elapfa eft haec particula jin Parif. 

3) Molc. ᾿Ασιανῆς, . Poft Parif, Ἑρμειόνῃ γ" quam fcripturam 
fupra ex libris adtigi, Vid. ad p. 335. Sic infra p. 373. in (idem 
«onfentit, quod et “ conflat, aliorum auctorum numorumque ufu. 
'vid. Eckhel in doctrina nümor, P. τ. Vol. a. p. 290. 

&) Parif. Mofc. Τροίζηναι, pofterioris Latinitatis, forte etiam 
Graecitatis more, — Cette Τροιζηνὴ i in Ptolemaeo 3, 16. etfi poft 
Ἴροιξην. — Sic, Τρυξένα corrupte. in Hieroclis Synecd. p. 547. 
C£. ad Strabon. infra P. 375. in. 

4) Aldus Ka^afeíz, de qua. fcriptura vid, infra ad P. re 
ubi contia recte idem dedit. — Parif, et Mofc. huic voci praepo 
munt κού. 


I) Anté Cafaubonum τῶς. Poft voy γελέγα excidit in Hop: 
pent ec t Xylandro, uti artea Mveree, 


8. 


inm. finus eft ab oppido s $. 4. 


5. 


Afina: inde Hermionefequi- , 


Tur, tum Troezen: imn era 
legenda venitur ad infulam 
Caleuriam, cuius circulus am« 
bit xxx ftadia: ipía a coti 
tinente dividitu£ freto. 1v fla. 
Viorum, ' ᾿ 


ε“.4 » 
4 


. à . 4.» . "0r Pe. 
LJ - 


Hine Saronicus fequitéi 
finus; quem lii pontum; 
alit traiectum vocant," unde. 
ét mare dicitur Saronicum. 
Sic autem dicitur traiectus; 
qui a mari Hermionito et eo, 
quod circa ifthmum eft, core 
tingit Myrtoum ac Creticurit 
Share. -Ad finum Saronictitri ἡ 

Epi- 
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δαυρός τέ ἐς! καὶ " πρρκειμένη νῆσος Αἴγνα" εἶτα 
Κεγχρεαὶ τὸ τῶν Κορινθίων ἐπὶ τὰ πρὸς ἕ ἕω μέρη vae 
σαϑμον" εἶτα λιμὴν ᾿ Σχοινοῦς. πλεύσαντι πέντε καὶ 
τεσσαρακοντα 'φαδίους". guo δὲ ᾽ Μαλεῶν τοὺς TV. 

τας περὶ χιλίους καὶ ὀκτακοσίους. Κατὰ δὲ ^* 
Σχοινοῦντα ὁ διολκὸς, τὸ ᾿ φενώτατον τῷ icu 
zs ὃ ὃν τὸ τῇ lo9u(8 Ποσειδῶνος i ἱρόν. ἀλλὰ νῦν 
“τὸ μὲν ὑπερλείσϑω: ἔξω γάρ ἐς: τῆς Aeytíat. 
᾿Αναλαβόντες δ ἐφοδεύσωμεν πώλιν τὼ κατὰ τὴν Ag- 
γείαν. E 
$ 5. | 


e 
CKaj πρῶτον “ποσαχῶς λέγεται παρὰ τῷ ποιητῇ τϑ 
MEE . Ae 


4) Mofc. bxosdé Proxime poft verba ἀπὸ Μαλεῶν ad. érars 
κοσίες͵ defi derantur in Veneto, 

3) Μαλεῶν τὲς πάντας defunt lacuna relicta in Parif. et Mofe,, 
in qua Parif fervavit tantum τάς. ἢ 

4) Vulgo τὴν Σχοινῆντα, Medic. Mofc. τὸν Σχοινῶντα,, nempe 
λιμένα. monente Gronovio in variis Geogr. p. r96, quod adrifit, 

"$) Ex Grammaticorum: praeceptis reponendum fit φτενότατον, 
Sed confulenda , .quae de eo differuit Fifcherus ad Welleri 
Gramm. Gr. P. a. p. ὃς: ubi etiam ex Strabone alia recenfentur 
exerhpla, vot 

6) Ald. Hopper. τὸ μὲν ὑπερκεῖσϑαι. xylander TO μὲν ὕτερε 
κείσθω, Poft iidem negligenter ἐφωδεύσωμεν. 


Epidaurus eft, et ante eam 


fita in alto "Aegina infu. 
la: inde Cenchreae;;; Co- 
rinthiorum verfus .orientem 
navale: hinc schoenus por- 
tus, fpatio xrv ftadiorum, 
Idem a Malea diftat circiter 
Ci2 12CCC. , Apud Schoe- 
nuntem angufti(fima eft j(th- 
' mi pars, qua naves per ter 
*ram ex uno mari jn.alterum 


traducuntur : atque ibi eft 
Neptuni Lfthmii fanum: ve- 
rum id, quia extra Argiam 
eft, in praefentia omitta« 
mus: et repetita Argiae dee 
fcriptione óingula persgres 
mus, 


e 5. 
Primo autem id difpicia, 


, mus, quam varia Homero. 
fgnificet vox Argos, five 


feor- 
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"Aeyoc, καὶ xaO αὑτὸ, καὶ μετὰ τῷ ἐπιϑέτου, " Avai- 
κὸν Ἄργος: καλοῦντος, 5 Ἴασον, 9» Ἵππιον, ἢ Ἱππό- 
βοτον, 3 Πελασγικόν. Καὶ γάο ἡ πόλις Ae'yoc λέ- 
*ysta/: | 

"Aeyoc τε Σπάρτη τε. 

Οἱ O"" Aeyoc τ᾽ εἶχον Τιρυνϑῶ᾽ τί. 
Καὶ ἥ Πελοπόννησος, . 

Ἡμετέφῳ bil οἴκῳ ἐν Ag ysi — | . 
οὐ γὰρ ἡ πόλις γε Sv οἶκος αὐτῷ. Καὶ ὅλη καὶ Ἑλλάς" 
᾿Δργείος γοῦν πάντας καλεῖ" καϑάπερ καὶ Δαναοὺς 
καὶ ᾿Αχαιούς. Τὴν γοῦν ὁμωνυμίαν vole ἐπιϑέτοις δια- 
ςέλλετα, τὴν μὲν Θετταλίαν, Πελασγικὰν "Arr 


καλῶν, 


Νῦν ' δ᾽ αὖ τοὺς, ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν" Αφγος ἔναιον; 


94 


- ᾿ 


1) Mofc. ᾿Αχαιϊκὸν» uti poft. 


φάντας. 


Tm 


Sequentia hoc ordine produs 
ct idem: ἢ Πελασγικὸν, 4 Teséforov, et paullo inferius: xaAs c 


3) Abeft ?' in Parif ,Idem poft cum Mofc, habet ὅσοι. Al 


dus et Hopperus aj ic ὅσοϊ, 


feoríim pofita, five cum ad. 
jectito, ut cum Argos dicit 
Achaicum, lafum, Hippium, 
Hüppobotum, id οἷ equis. 
paícuum, P'elafgicum, . Ur- 
bem ipfam Argos dicit. 

4drgi Sparzaque — 
et 

- Quique Argor tenere, e 

qui Tiryatha —-.- ς, 

Peloponnefum : eo. nogipa 
aéhisit : 


drgis, aedibus in noftris, — 
fuit. Totam Graeciam Argos 
dicit, dum omnes GraecosAr- 
givos Vocat , ut et Danaos et 
Achaeos, Ambiguitatem 
porto épithetorum adiectio- 
ne diftinguit: ut cum Thef- 
faliam Pelafgicam appellat 
Argos. 
|, Praeterea, quicusque Argor 
zenuere. Pelafgum. 


Argiy 


΄ 


' non enim urbs domus eius , 


Pe 
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Argivi, Τὼ δὲ Πελοπόννησον, E 
' Ei dé xv "Agyoc ᾿ Mos "Ax aitót, «-τν 
"H οὐκ " Agysos 3 »" ᾿Αχαιΐκοῃ. : — 
σημαίνων ἐνταῦϑα, ὅτι καὶ ᾿Αχαοὶ ἰδίως pu ovre 
οἱ Πελοποννήσιοι xav ἄλλην hp av. ᾿Ιασόν 16 
"Aeyec τὴν Πελοπόννησον λέγει. 
Ei πάντες ^ σε ἴδοιεν àv laco " Ae'yoc ᾿Αχαιοὶ | 
Pie. τὴν Παινελόπην, ὃ ὅτι πλείους ἂν λάβοι μνητῆζας. Οὐ 


z | γάς 


3) Xylander vitiofe ᾿κόμεϑ, ὙΤυπι ΑἸΆ. Hopper. "Aeyto x. 
ἦν" Cafauboi. a. et Amfítelod. "Aeyeoc. Mofcov. ᾿Αχαιϊκῶ pro 
vAxXaixs. lllud etiam in'Hometro Odyff 3, 351. uti 9 41. «τὰ 
hodie prebatur ex profodica lege, quae adparet etiam in fimili 
bus v.c. Thebaicus, Callaicus — — Hinc 'Axehe γαῖα paffim i ium 
Bomcro, veluti !l, 1, 254. ἢ, 75. 11, 769. unde 'Axuixoc de- 
fcendit. Sic Apollon Rhod. 1,284. 'Axarióis. Atque ita per 
duplex : antiquos rhetoras voluiffe, notat Euftathius ad 1l. 13; 
349. p. m. 909, 18. Cf. idem ad 1, 244. p. 74, 30. 'Axai/a adea 
dedit Stephanus, etfi hic ultimum : redundare exiftimar Beske- 
Kus,.cum communis forma fit ᾿Αχαία, Equidem cum tome» 
ricis libris et Cd. Mofc. hanc formam Homero reddidi. . 
^ 4) Mofc. y «im δοιμέν. Parif γ᾽ ἐπὶ δοιμέν Ald Hopper. 

 Wávreo γ᾽ ἐσίδοιεν ἄν. Xyl. πάντις € ἴδοίεν ἄν. ct Hemes 
Odyff. 18. 245. 


Peloponnefam autem ficex- quoque Argos dicit , Pelo: 


prm. C ponnefum notans; ubi qui. 

— Argos quod fi redtémus dam Penelopae ait, plures 
Achaeum, "E etiam habitura eras procos, 

et e— fi cunctis confpicerere 

y" son iunc Argis aderat Tam- formofa viris, quos 
Menelaus. Achivis ? educat lafon árgos. | 


indicans, peculiari fignifica- mon νέαι innuit eos; qui per 
tione omnes. Peloponnefios univeríam effent Graeciam, 


faiffe Acbaeos dicto, lafom fud propinquos. - -Hippobo- 
CRI 


*v9 
L] 











λ 


^ 9 
4 
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“γὰρ νοὺς ἐξ ὅλης, τῆς EXAddog:' ande" ἀλλὰ τρὺς 
ἀγγύς. ^ ᾿Ἰαπόβοτοι δὲ καὶ Ἵππιον χοινῶς dern. 
» 4 Co& 6. . 

Πρρὶ δὲ τῆς Ἑλλάδος: “καὶ "Ἑλλήνων καὶ 'Πανιλ. 
᾿λήνων ἀντιλέγεται. Θνυκυδίδης pv γῶρ τὸν ποιη- 


«ἣν μηδαμϑ" βαρβάρους εἰπεῖν "Qn, διὰ τὸ μηδὲ 


"EAAÀmdc πω τὸ ἀντίπαλον εἰς iv ὀνομιῶ ἀποκεκρίς. 


σϑαι. Καὶ ᾿Απολλόδωρος. δὲ μόνους τοὺς iy? τὴ ἢ Orr- 
vaAÍa, καλεῖσθαι φησιν Ἑλληνας. 
Μυρμιδόνες δ' ἐκαλοῦντο καὶ Ἕλληνες. 
Ἡσίοδον μέν τοι καὶ ᾿Αρχίλοχιον ἤδη εἰδέναι καὶ Ἕλλης 
ψας λεγομένους τοὺς σύμπαντας καὶ Πανέλληνας" τὸν 
piv περὶ τῶν Προιτίδων λέγοντα, ὡς Πανέλληνες ἐμνύ- 
o 5 ssucy 


- $) Ven. Gem. Pletho, Ald. Happer Xy tiic. At vul 


gitsm bene alii cuentux. 


6) Ald. Hepper. vitiafe ἱπτέρατων. - 


1) Vatic. Báéphigov. 


i e 
4 


2) Xyl. Qaci, αὔας formae centies etiam in libris commu. 


Santur, 


-.. 3) Abiecto articulo dant Parif, Mofc. et Xylander. 


Ante 


᾿Απολλόδωρος, abeft xaj in edd. Ai, 'Hopperi et Xylendni. 


(tum "porro et Hippium, id 
eft equorum alumnum et 
equefire. communiter dixit. 


$ 6. 
. De. Graecia. autem , 
Graecis, ac Panhellenibus 
five univerfis Graecis, res 
babet contzeveríiaam. .Nam 
"Fbucydides dicit, Hemerum 
barbaros nullibi nominaffe, 
«quia fum Graeci qooque 
mondum ano:omnes. vocabo. 


' 
"2 ..« 
» 


“ 


et 


lo notarentur, quod barbaris 
opponeretur. Apollodorus 
folos eos, qui- in Theffalia 
erant, Graecos (fic enim 
Hellenas exprimo) appellari 
ab Homere ait :: 

Muyrmidones dicuwour , et 

Hellenes, — — 

Hefiodum tamen et Archi 
lochum fciviffe, eam vocem 
efiam de univerlis Graecis 
ufurpari, quorum alter dé 
Proeüdibus dixerit, univep 


fos. 


Argivi. 
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ςευον αὐτὰς, τὸν δὲ, ὡς Πάνελλήνων "die Ue ἐς Θάσον 
σύνεδ gau. "AAAa δ᾽ ἐττιϑέασιν, ὅτι “καὶ | βαρβώ- 


Ld Sipmx5y , εἰπὼν γε βαρβαροφώνους τοὺς κάρα 


xaj “Ἕλληνας τοὺς πάντας, 

"ΤΑΝ ρὸς τῇ κλέος εὐρὺ, xaO Ἑλλάδα, καὶ 
σον "Αργος.-.. 
$ 1. 

Ἡ μὸν οὖν πόλις ἥ τῶν ᾿Αργείων ἐν χωρίοις 8 ὅπ 
πέδοις ἵδρυται τὸ πλέον" ἄκραν δ᾽ ἔχει τὴν καλουμέ- 
γῆν Λάρισσαν᾽ λόφον φὐρκὴ prec , ἔχοντα, ἱερὸν 
Δώς" ihi d αὐτῆς πλησίον δ᾽ Ἵναχος, χαραδρώδης 
ποταμὸς, , ἔχων τὰς πηγὼς ἐκ " Δυρκείου τῷ κατὰ. 

ἐς Th 


καὶ ᾽ ud- 


4) Parif. Mofc. fübiungunt rdc redu, 
Natic..174« pro eo fpatium vacuum oitendit. 

$) Subnectunt et hic Mofc. et Vatic. 174. lacunae praeterea - 
fpatio interpofito. Xe πάλιλ᾽ zd d3bwe . ἑλάδα. (quae 
vox tamen abeft in Vatic.) xod μέσον ἤΑφγος. — Et. hinc deinceps 
"H μὲν οὖν εἰς. Ducta haec funt ex Homgjo Odyff. 15, 80. et 
partim füpra p. 340. adfuerunt. Deeft i igitur in lacuna rec93s- 


Vatic. 173. τεΐτες; 


.* 9 e. 9 


vaj ἄν. Qui verfus facile  poteít excidiffe, quia in eadem verba exit. 


1) Mofc. τᾶς πηγὲς ἔχων. 
4) Parif. Avg tantum extritis ceteris, Medic. Avexsía, — Ald. 


Hop* 








fos Graecos earum coniugia . 


ambiviffe : .alter Panhelle- 


num (feu univerforum Grae. : 


corum) robur Thafum .con- 
curriffe, Alii hig opponunt, 
barbarorum factam ab Ho- 
mero: mentionem : quippe 
qui Caribus barbaram vocem 
gribuat: et Graecos univerfos 


* Hellade, τὰ οἷ: Graecia ;: ab 


eo incidi... 


TE 


 Taclyta cuius fama per Ha 
ladaque ez sedium Argor- 


&7 . 
: Urbs: Argos maiore - fui 
paite fita eít locis planis ;ar- 
cem habet Lariffam,. collem 
mediocriter munitum, inquo 
eft Iovis templum. Prope 
urbem fluit Inachus, amnis 
per multas delabens conval- 
les; ..cuius...fongss -Junt- ia 
Lyt- 


" 
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τὸν Kovseízy ὅρους. τῆς ᾿Αρκαδίας. Περὶ δὲ τῶν μα. 


ϑευομιένων πηγῶν εἴρηται, ! ὅτε πλάσματα ^ τῶν ποικ- 


τῶν ἐς ^ πλάσμα δὲ καὶ τὸ ' Ag'yoc ἄνυδρον" 
— Θεοὶ δ᾽ ᾽ «ὐθέσαι" Agyoc ἄνυδρον... 
Τῆς τὲ χώρας καίλης οὔσης, xd) ποταμοῖς διαξῥεα. 


Argivi, . 


μένης, καὶ ἕλη καὶ λίμνας ταρξεχεμένηε, n καὶ τῆς πόλεως ᾿ 


C εὖ» 
Hopper. Awexfu* reliqui Acexfe, Goninus vulgatam redüidit: 
ex Lyrcio. 1m penultima duplex fcriptura Sactatur per r et er. 
Jilam praefert Hefychius ἢ. v hanc Stephanus, quam quidem 


potigrem declarant poétarum loca, veluti Apollonii Rhod. 1, 


X25. :uti quidey Scholiafte tefle pro Λυγκήϊον , probabilius etjam, 
alii legunt) Valer Flaccus 4. 355. Lurceta rellus; Ovidius 
Metam. *, 59$. Lyrceia arva, etfi Bürmannus vulgavit Eyr- 
C868; DPaufanias 2, 24, 4 Acguin χωρίον, quod ante AUyxsi& 
vocatum effe narrat, unde forfitan utraque forma variatur. Sed 
et Lyrcius inde producta penuftima apud Statium Theb. 4, 117. 
et 711. Sed confuli poffunt, quae rnonuerunt docti viri ad Ste» 
phanum et Ovidium ες. |l — Dedi igitur. Avexefu, uti: fupra 
lib. 6. p. 271. tacite repefuit puo. Avéxte Siebenkeefius , pae 
eunte quidem Tyrwhitto. 


3) Mofc. Ven. Jr, — Sic lib, 7. p. jar lib. 9. p. 37. et pif 
 Émalibi poft φημὶ, oa. — 


4) Abetft articulus i Mofc. 
4) Mofc. ἄν. T yrwhittus totum hunc locum fie feibendum 


7 


cepfes.: Ἡλάσμα “δὲ noi τό" Άργος ἄνυδρον ἐὸν Διαναοιὶ ϑέσαν " Αργθο 


ἄνυδρον, uti hic verfus paullo inferkus legitur. — Nempe refutat 
Suabo, quod de inopia aquarum vulgo iactzbatur, — At heec 
δὰ coniecturas releganda, in primis cum diverfa in utroque lo- 


co adtingantur, hic de regione differatur, 8. qua ad urbis pus - 


teo progreditare 


Lyrcio apud Cynuzism- Am .: Lynphurum expertes Δεν 
Cadiae montem. — Ante do- « fuperi pojueruus, 

cimus, figmenta:effe poéta- 

rum, quae de commenticiis Nam et regio eavo eit fitu, 
eius fontibusnarrantur. Fig. — et. fluminibus irrigawur, er 
mentum eft hoe ctiam, Ar- lacus habet ac yaludes, et 
Kos aquis carege,.... ..... Copia.agnae. wi, eft. ur δὶ 


.. [Q^ 


Argivi. . 


Pp7r 


* 
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' δ. 8. 

Εἷς μὲν δὴ "Ιἵναχός ácw ὁ διαῤῥέων τὴν ᾿Λργείαν" 
ἄλλος δὲ ποταμὸς ᾿ ᾿Ερασῖνος ἐν τῇ ᾿Αργείᾳ ἐς " 
οὗτος δὲ τὰς ἀρχὰς ἐκ͵ Στυμφάλου. τῆς ᾿Αρκαδίας 
λαμβάνει, καὶ τῆς boli λίμνης τῆς καλουμένης Στυμι» 
φαλίδος, ἐν 5 τὰς ἣ ὄρνις μυϑολογοῦσι τὰς ὑπὸ τῷ 
Ἡρακλέους * τοξεύρδεσι καὶ τυμπάνοις ἐξελαϑείσας, 
καὶ αὐτὰς καλῦσι Στυμφαλίδας" δόντα δ᾽ ὑπὸ " γὴν 
ἃ) Μοῖς, Ἐράδινος, — Akerum tuetur ufus. 


2) Ven. ὄρνεις, uti variatur in Demofthene de falfa Jegras 
tione p. 417. 21. Lipf. Nempe triplex fertur huius vocis fora 
fn plurali, ὄρνιϑες, ὄρνις, et ὄρνεις. Primum notum, alterum 
ita babes tm Demofthenis locoex libris pletisque, 1n Arrftoph. 
awib. v. 1250..1609. tertiam in. Maximo Tyrio differt. 23, 6. iiy. 
— Ratinui hic, quam plures praefcribunc. 


3) Mif. Cafaubonn. et Ven. τοξουμένας, pro quo Gafaubo- 


. mus coniicit τετοξευμένας. — Reliqui cum editis τοξεύμασι, uti et 
᾿ hinc referunt Euftathius ad Homer. 1l. 2, 608. p. m. 228. et Eu- 


- 


dociae violarium in Villoif. anecd. Gr. Vol. r. p. 279. .]dem 
in feqq. fcribit ἐξελασϑείσας ex more; quo folent inferere e, de 
quo in praefat, ad T'om. 2. p. 15. et Pierfonus ad Moer. Attic. 


p. 1). (4. | 

. 4) Sic, M(f. Cafaubonn., uti quidem editur fupre p. 343. 
etü contra ibi codices volunt γῆς. Cf. lib. 6. p. 370. lib. 13. 
p. 578. et alibi. Et fic legitur ἐνεχϑεὶς modo πο γῆν, ut lib. ὅς 
p. 375. modo ὑπὸ γῆς, ut lif. 11. p. $29. C£. fupra P. 343- 
Praetuli et. hic γὴν gro. vie; "quod tenen reliqui liba fcripei 
cum editis. : 


* 


$. 3. ! 
Enimvero amnium Argiam lide, quae ibi eft; palude, ubl 
perfluentium unus. eft Ina-. fuiffe fabulantur; Stymphali* 
á&chus. Alius Argiae fluvius das volucres, quas Hercules, 
eít Erafinus: isoritureStym: fagittis et tympanis expules 
phale Arcadiae et Stympha- rit, Hunc fluvium ferunt Hi 
᾿ 8 


A 
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Xeia" καλὸν" iden. 


1 


nv 


Aid, προΐαψεν, 


Ἴλλλως τε οὐ τὴν πόλιν ὃ λέγει τὸ "Agyas* "^ 


᾿ἀφίξεσϑαι" ᾿ἀλλὰ τὴν Πελοπόννην 
δον, οὐδήπου καὶ ταύτην διψηρὰν οὖσαν, 


ἐχεῖσε ἐμελλὲν " 


͵ Καὶ σὺν 


τῷ " δ΄ δὲ. ὑπερβατῶς δέχονται word συναλοιφὴν p4- 
τὰ τῷ συνδέσμου " τῷ δέ" WW ἢ οὕτως, 
. Καί κεν ἐλέγχιςος πολὺ δ᾽ Kor" Αργος᾽ infr, 


ἐντὶ τὸ, εἰς " Aeyog. 


, 


$. 8. 


| 1) Parif. Mofc. Ven. Guarinus, hie verbis Graecis ipfis ad» 


pofitis, cum Aldo et Hoppero ejui. 


9, 376. ἰάπτ. 


12) 'Aisg invexit ed. Cafaub. s. εἰ excepic Amftel. 


uti eft in Homero ll. 1, j. ᾿Αἴδι, 


Alii cum Homero Odyff. 


Proximum xoj neglexerunt Parif. et Mofc. 


Libri 


13) Cafaubonus einendat: λέγων τὸ λόγος, sl xd ἔμελλεν KQle 


[w32. — Nihil equidem muto. 


14) Xylander: καὶ καὶ ἐκεῖσε, 


3j) Ald. Hopper. Xyl. ἀγαφίξεσϑοι voce obfcure et infolente 


ex vitioque orta. 
16) Mofcov, δὲ δέ, 


Idem ante cwahedbiv p ponit τήν, 


Con 


tra Euftathius ad Homer, ll 4; 171. p. 351. Βαί. poft-ematwdiy 


omittit μετ &. 


17) Gem, Pletho τὸ δὲ, Mofc. «τῷ δὲ, 
. 48) Veteres libri teíte Cafaubono addunt, 4zer* κολυλψιὸν "Ato — 


yoe ἱποίμην. 


re, damnoque afficere figni- 
ficat. ' Adde quod illo verfa 
non urbem Argos nominat, 
quo rediturus |jAgamemnon 
non erat: fed Peloponnefum 
notat, pon profecto ipfam 


t 


. 4 


quoque fiticulofam. Sunt qui. 


dicant, litteram D inter Poly 
et, Ipfion infertam eife, quo, 
modo particula coniunctivá 
orationis eft. 


. r] 
LP 

. 

$. 8. 


οὐ ya. 
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κῖσϑαι" φρεάτων δ᾽ εὐπορεῖν, ἃ ταῖς Aayaii ἀνά. 
στεσιν, ὡς ἐκείνων ἐξευρεσῶν" e(Q οὗ καὶ τὸ ἔπος 
εἰπεῖν τοῦτο" 

"Agyoe ἄνυδρὸν ἐ ἐὸν Δανααὶ ϑέσαν" Αργυς" * ἔνυδρον" 
τ κῶν δὲ Φρεάτων τέτταρα, καὶ ἱρὰ ποδειχϑῆναι, 


καὶ ἡμᾶσϑαι διαφερόντως" ἐν εὐπορίᾳ ὑδάτων à ἀπο- 
ξίαν εἰσάγοντες. 


] $. 9. 

1c) Cafaubonn. $videw , uti Euftathius ad Homer. Il. 4, 171. 

. 351. in. Bafil. ubi hunc verfum Hefiodo tribuit, hac tamen 
Verborum facta mutatione? —- Δαναὸς *osqeev Ívo3gov , quod i in 
ὄνυδιον mutandum exiftimat Salvinus cum Stavereno in Obfer! 
vatt. Miícell, Vol. to. p $08. ubr plura de ἢ, v. adferuntur. Xy-. 
lander ad Strabonis Hb. 1. p. 55. extr. fimpliciter ex Euftathio 
producit ἔνοδρον. Certe hoc,'cum ufus addicat, obpofitionem 
preff 1üs tenet, nec a meis improbatur, ut taceam de metri ratione. 

11) Totum locum ex coniectura fic emendo ; quando libri 
me deficiunt: τῶν δὲ Φρεάτων ἕνεκα καὶ ἑερὰ αὐταῖς ἀφοδειρϑήνοη 
Wo τιμᾶσϑοι διαφερόντως ἕν ἀπορίᾳ ὑδάτων εὐπορίαν εἰσαγέσας, 


, Tranfpofitionem vocum εὐπορία et. ἀπορία prior interpres arguit. 


Cafaubonus. Nempe Guarinus fict. 4 (putei, ἐπ aquarum 
penuria aquaruth abundantiam inducunt. Atque ita verfatus 
vt hic eft Penzelius | Commodus quidem ex emendatione Ca- 
fauboni exfiftit fenfus, qui in vülgata lectione eft abfonus. — At* 


tamen eam fervant libri omnes, nec nifi magna verborum facrà 


immuratione ad illum fenfüm pervenire licet Equidem Xy; 
Jandri verfionem fecutus haec vetba compono cum συγχωρᾶσινς 
fic ut Strabo perítringat os, qui in abundantia aquarum, qua 
fruita eft ec urbs, ipía, uti fuperiora docent, quatuor memo» 
rent puteos ; quibus nec copia paretur, nec penuria auüferatut. 
Ceterum verba τῶν δὲ Qeearo ad εἰσάγοντες praeteriit Geny 
Pletho. 


. dicunt, puteorum tzmen co- Qu et de puteis his qus 


pia inftrucram, quorum Da-  tuor.effeconfeeratos, acfum 
mai filiabus acceptam.ferunt mo honore.toltos. Hi erge 
inventionem : atque hinceffe aquarum inopiam eo intro: 


verfieulum natum aiunt; ducunt, ubi fumma earuni 
|OEspes Argos aquae lym- eft copia, 
᾿ phis Danae diraruns. ' - 


| ec | ὃ, 9. 
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t $. jg. t7 EE 
Τὴν. δ᾽ ἀκρόπολιν "τῶν ᾿Αργείων οἰκίσαι "λέγεται 
Δαναὸς, ὃς τοσοῦτον τοὺς πρὸ αὐτῷ δυνας εύοντας ἐν 
τοὺς τόποις ^ ὑπερβαλέσϑαι δοκεῖ, ὥςτε κατ᾽ Εὐρι- 
«ἴλην 
Πιλασγιώτας ὠνομαισμένους τὸ πρν, 
Δαναοὺς xaÀtio Oa νόμον ἔϑηκ av Ἑλλαδα. 
"Ese δὲ καὶ τάφος. αὐτῷ xaTa μέσην τὴν τῶν 'Ae- 
γεν ἀγοράν * ) καλεται δὲ Πάλινϑος. Οἶμαι δ᾽ ὅτι 
καὶ Πελασγιώτας καὶ Δαναοὺς, ὥςπερ καὶ ᾿Αργείους, 


4 
"^. 8 


»'éifa τῆς πόλεως ταύτης ἀπ᾿ αὐτῆς καὶ τοὺς ἀλ-. 


λους Ἕλληνας καλεῖσθαι παρεσκεύασεν * οὕτω δὲ 
καὶ Ἰασίδας, καὶ Ἴασον "Agyoc, καὶ ᾿Απίαν, καὶ 
᾿᾿Απτιδόνας οἱ γνεώτεροί Φασιν. Ὅμηρος 2" Aid ὀνὰς 
| E ! μὲν 
1) Sic Μοίς. quod. recepi, quia in fimili nexu nofter ica fo- 
let alibi. Vulgo τήν. — - ; E 

3) Mofc. ἐπερβάλλεσϑοιγ ut fit. Sed illud hic praeferen 
dum. . ZEE 


« 3) Verba heec ad tT£A9oc omiffa funt it. Venet. 
4) Pro δόξα prodierat δόξη primum in ed. Cafauboni libris 
étiam invitis. . 22 
- 4) Vatic. ᾿Απιδανὲδ, nempe pro ᾿Απιδανεῖς, lta enim proó- 
fhicis auctoribus, vel "As«iavieé olim -dicti funt, uti docent 
z Scho- 
8.9. . . 


Arcem 'Atgivorum condi- Eftet fepulcrum eius in me- 


diffe perhibetur Danaus, qui 

tantum  praeftitiffe iis, qui 

ente ipfum iftis in locis prin- 

epatum ' gefferant, videtur, 

ut, quod eítapud Eüripidem, 
Pelafgiotas nuncupatos antea 
Danaos vocari lege lata ἐμ. 

fito 07 

Per Gratiam. —..— 
Strab. Geogr. T. MI, - 


et la(idas, 


dio foro Argivog ac dicitur 
Palinthns,  Exiftimo auteni, 
huius urbis gloriam in.cauía 
fuiffe, ut τε φαΐ Graeci ab 
ea Pelafyiotae, Danai, As- 
givique nominarentur, ' δὶς 
Iafum — Argos, 
Apiam, et Apidones recen. 
tiores dicunt, Homera: Api- 

ο- 


Argivi. 
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4 " tor 
Argivi, μὲν οὐ λέγει" ὠπίαν δὲ. τὴν. πόῤῥω μᾶλλον, Ὅ δ᾽ 
"Aeyoc τὴν Πελοπόννησον λίγε, “προσλαβεῖν dx pa 


μέσον Aye 


sé), 
* ^ Aeytín Ἑλένη" 
A 
καὶ ΝΝ 
Ἔν πόλις ἘΦύρη μυχῷ " Aetytoc, “-- 
Xj, 


5chofi id Callimach. in Iove v. E et prolixius Euflathius ad 


IloAAn0: νήσοισι, καὶ ἢ "Ay ἡραντὶ ἀνάσσειν, 
Ρ.37.. ἴΑργος δὲ κεὴ τὸ | πεδίον λέγεται mags τοῖς νεωτέᾳοιξ, 


τας 


- 


Dionyf. v. 414. ubi. fimul diferte hanc recentioris aetatís for- 
inam ex nofiro cuetur, Cf. idem ad Homer. 1l. 1, 270. p. m. 
7). Quare.ex fua fede, quam et reliqui codices opitulante 


Ν 


, pfo nexu firmant, convellere nolo. P 


. δ) ει. προσλαϑεῖν,» Parif. λαβεῖν. - 
7) Mofc. ᾿Αργείη δ᾽» forte ex Homero Odyff. 4, af. As 
* mon opus hic eft, et Homerus ita fi mpliciter,. prout fert nexus, 
faepe habct.. Poft typothetae incuria in ed. Xyl, 'Egwep,. αὶ 
.8) Sic Mofc, uti apud Homer. ll. 2,108. Sed nec "Aeys, refpuit, 
metrica lega motus, uti 11. 6,456, Cum tamen illud ma. 
gis fit fonorum s repraefentavi'Agysi pro"Agye. . . 5 


donas non nominat; apiam 
utem, remotiorem regio- 
em. Potro autem vocabu- 
Jo . Argos Peloponnefum ab 


160 indicari, his quoque te(ti- . 


4qnoniis additis manifellum 
πὰ 


|" irgivamque Helenam — 


Urbs. quaedam 9, Ephuyre 
᾿ celari inpenetralibus Ang 


* 


item 
n. mdiem drgon ^ 


et (3 


Argos usi torum .regaret, 
terrásque prf as ᾿ 
Anbitas pelago, —— 


luuioribus vox Argos etiam 
campum fignificat, quomodo 
ne [femel | quidem Homérus 

^, ajur- 
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Tap Ὁμήρῳ δ᾽ go ἅπαξ᾽ μάλιφα δ᾽ οἶονται Maxs- Argivi. 
. δόνηρῦν καὶ Θετταλικὸν εἶναι. 


6. 10. 
Ty δ᾽ ἀπογόνων τοῦ Δαναῦ διαδεξαμένων Ὁ τὴν. 
ἐν "Aeyu ὃ was εἰᾶν, ἐπιμεχϑέντων δὲ τὅτοις τῶν Apv- - 
ϑαονδῶν, ὡρμημένων ἐκ τῆς Πισάτιδος καὶ τῆς ,Tg- 
QuAÍas , 8x ἂν ᾿ϑαυμάσειξ τις, εἰ συγγενεῖς ὄντες, 
ὅτω * διεῖλον τὴν χώραν εἰς δύο βασιλείας τὸ πρῶτον, 
ὥςτε τὰς ᾿ἡγεμονίδας ἄσας ἐν αὐταῖς δύο πόλεις ὠπο- 
d qva, πλησίον ἀλλήλων ἱδρυμένας, ἐν ἐλάττοσιν 
P. 2 078 


, 1) Pro Τριφιλ. απο Cafaub. Τριφυλίας. quod fatis probatum 
elt vel ex ipfo Strabone p. 3j. etíi paffim varie invertunt libri, 
Antea Parif. Πεισάτιδος, de qua fcriptura iam aliquoties monui, 


, 2) Mff. Cafgubonn. Ven. Mofc. Vatic. διείλεντο. Ῥοτεῖξ ita 
commode , poteft et vulgata ftare , cuin nofter fic faepe activo 
utatur, ut lib. 4. p. 177. infra p. 383. f. lib. 9. extr. lib, 10, 
p. 476, et alibi. Sic Appian. de reb. Hifpan. extr, Polybius 
pafm. Utriusque autem forma, ut aliorum, non eft in- 
frequens. 


' $) Mff. Cafaubonm, ἡγεμονίϑας vel wyepovier. (fic) Gem.Pletha.— 
ἐγεμονευύσας, quae vox aut videtur explicatio effe vociswysuos — — 
γίδας, ex qua facile τὸ à excidit, aut coaluiffe ex ἡγεμονίας eae, — 
quod vulgo fertur. Amplector prius, cum ita paffim urbes : 
koperforum fedes vocentur. Forte etiam fic legit Guarinus, 
dum vertit : principatu eminentes, 


thaonidae profecti e Pifatide 


Wurpavit s: videtur autem 
et Triphylia; mirum videri 


Macedoniae potiffimum ἃς 


Theffalicae hoc effe linguae, 
$ 10. ᾿ 

' Jam cum yofteri Danao in 

Árgivo regno fuccederent, 

lisque permifcerentur Amy- 


non debet, fi, cognati cum 
effent, ita ab initio ditionem 
in duo diviferunt regna, :ut 
duae urbes; quàe regnorum 
fedes forent, invicem minus. 
E 


Argivi. 


A 
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ἢ πεντήκοντα ςἀδίοις, , 10, T8 Agyoc καὶ τὰς Muxf- 
vac, καὶ τὸ Ἡραῖον εἶναι κοινὸν ἱερὸν τὸ πρὸς ταῖς. 
Μυκήναις ἀμφοῖν, ἐν ᾧ τὰ Πολυκλείτα ξόανα" τῇ 
μὲν τέχνη κάλλιςα τῶν πάντων, πολυτελείῳ δὲ καὶ 
μεγέϑει) τῶν Φειδίᾳ λειπόμενα. Κατ' ἀρχὰς μὲν ἂν 
τὸ " Aeyoc ἐπεκράτει μᾶλλον" sI9' αἱ Μυκῆναι, ^ μεΐς 
Qo ἐπίδοσιν λαβῶσωι διὸ τὴν τῶν Πελοπιδῶν εἰς 
αὐτὰς μεϑίδρυσιν" περιςἄντων "ydg εἰς τοὺς ᾿Ατρέως 
παῖδας ἁπάντων, ᾿Αγαμέμνων ὧν πρεσβύτερος, πα- 
ραλαβὼν τὴν ἐξεσίαν, “ἅμα τύχῃ τε καὶ ὠρέτῃ πρὸς 
τοῖς σι πολλὴν προσεκτήσατο τῆς χώρας" καὶ δὴ 
καὶ τὴν Λωκωνικὴν τὴ Μυκηναίᾳ- προσέϑηκε. ἩΜὲενέ- 
λαος μὲν δὴ τὴν Λακωνικὴν ἔσχε" Μυκήνας δὲ, καὶ τὰ 
μέχρι Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος, καὶ τῆς ᾿Ιώνων μὲν τότε 

καῇ 


4) Ita pro μεῖδον Codd. Cafaubonn, Vatic, Ven. Parif. Mofc. 
Gem. Pletho, diftinctione poft Μυκῆναι pofita , uti etiam fecit 
Guarinus, (ampliora incrementa.) Vulgatam formam, qua di- 
ftincio pott μεῖδον proiiciebatur, flabiliverat Aldus. Secutus 


, fum codices, 


L ftadiis diftarent, Argos vi- 
' delicet ac Mycenae, ;Herae- 
umque (id eft Ianonium) ad 


Mycenas fitum. commune . 


ambobus regibus effet tem- 
plum: in quo templo erant 
fimulacra — Polycleti ^ arte 
omnium praeftantiffima, fed. 
fnmtu ac magnitudine ope- 


bas  Phidiae inferiora. 
Principio | Argos X Myce- 
nas excellebay. — Poítmo- 


. do Mycenae excreverunt, 


Pelopidaraum migratiope eo; 


. ' 


ΘΓ 


i 
facta. Cam n. omnia ad 
Atrei filios effent devolu- 
ta, Agamemnon natu ma- 
ior poteftatem adeptus, for. 
tuna virtuteque ufus ma- 
gnam regionis partem fuo 
adiecit patrimonio, et My- 
cenaeo regno etiam Are 
golicam adiunxit, Sed La- 
conicam quidem Menelaus 
tenuit. — Mycenas autem, 
quidquid usque — ad 
Corinthum et Sicyonem eft 
regionis, etquaetuncIonum ἢ 

| atque 
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καὶ Αἰγιαλέων * καλεμένης, ᾿Αχαιῶν ^g ὕξερον, , Aya- Argivi. 
μέμνων παρέλαβε. Μετὰ δὲ và Τρωϊκὰ τῆς ᾿Αγε- - 


μέμνονος ἀρχῆς κατωλυϑείσης, ^ ταπεινωιϑῆναι Μυ- 
κήγας συνέβη, καὶ μώλιφω μετρὶ τὴν τῶν Ἡραπλει- 
δῶν κώϑοδον, Κατασχόντες yde ὅτοι τὴν Πελοπόμ. 
γῆσον, ἐξέβαλον τοὺς πρότερον κρατοῦντας, ὥςϑ᾽ οἱ 
τὸ ἼΑργος ἔχοντες, "εἶχον καὶ τὼς Μυκήνας συντελέ- 
σας εἰς ἕν᾽ χρόνοις δ᾽ Üqsgoy κατεσκάφησαν ὑπ᾽ Ade 
γείων, ὥςτε νῦν μήδ᾽ ἴχνος εὑρίσκεσθαι τῆς Μυκη» 
ναίων πόλεως, Ὅπου δὲ Μυκῆναι τοιαῦτα πεπόγϑα- 
ew, ἃ δεῖ ϑαυμάζειν, ἐδ᾽ εἴ τινες τῶν ὑπὸ τῷ Agyni 


P3 |, - xa- 


$) MIT. Cafaubonn. et ex meis Parif. καλυμένων, quod qui- 
dem Cafaubonus non improbat, modo legatur antea: καὶ τῆς 
viv Ἰώνων etc. mE "n . 

6) Supple συνέβη. eftque id verbum, aut aliud Ἰσοδυναμῶν 
repsnendum, vel legendum potigs ἐταπεινώθησαν. αἱ Μυκῆνσι,- 
Cafaubonus. Submini(trat id ipfum verbum συνέβη.» quod 
auctori noftro eft ufitatiffimum, poft Μυκήνας ἄδην. Pletho, quare 
nolui adfpernari ^ Uno verbo ἐγακεινώϑθησαν, quod etiam ad 
cenfum arceffebat Cafaubonus, reddidie Euftathius ad Hómer. 
1l. a; $69. p. 219. Bafil. S 

7) Ven. et edd, &nte Cafaubonurh εἷλον, qui tepofuit.s?rov; 
quod adferunt ceteri codices, Gttaritius$ etiam expreffit, et le 
git hic Euftathius c. 2. - Atque eft illud profecto aptius. 


atque Aegialienfium, . po(te- 
rioribas temporibus Achaeo- 
rum dicta fuit, Agamemnum 
poffedit, — Poft bellum T'ro- 
lanum regno Agamemno. 
nis exflincto, Mycenae de- 
creverünt, maxime poft He- 
raclidarum reditam. Hi enim 
occupata Peloponnefo eiece- 
munt priftinos dominos: at 


queits, qui Argjs potiti erant, 
Mycenas quoque fubegerunt 
et in unum corpus cóntraxe- 


runt. Aliquanto poft tem-- 


pore Mycenae ab Argivis 
unt dirutae, ut jam earum 
ne ve(tigium quidem füper; 
fit. Neque mirari debes, My- 
cenis hec eveniffe, aut fi qui 
ali eor, qui fub Argis 
a 


[i 


vt 
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4 , “, “ , à» 
Argivi. καταλεγομένων paw, νῦν εἰσιν. Ὁ μὲν δὴ κατά- 


λογος ἔχει ὅτως * 


oid" Αργὸς 3 slyoy, Τίζονϑά: τ τειχιόεσσαν, 
Ἑρμιόνην €, ᾿᾿Ασένην 78 * βαϑὺν xard κόλπον 


ἐχούσας, ΕΣ 


Τροιζὴν 8v, 'Hirae τε, καὶ ἐμπελόεντ' Ἐπίδαυρον, 
Oi*' ἔχον Αἴγιναν, ? Μάσητά τέ κοῦροι ᾿Αχαιῶν." 
'** Τούτων δὲ, πρὶ μὲν τῇ Αργους εἴζηται" περὶ δὶ 


τῶν ἄλλων Mun 


G. 1r. 
T3 uiv ὧν » Τίρυνϑι ὁρμητηρίω. "χρήσασθαι δοκεῖ 
p.» Tires, καὶ τειχίσαι διὰ Κυκλώπων" oüg ἑπτὰ μὲν 


$) Parif. Moft. τὴν. In Veneto vet βαϑὺν — ἐχύέξας de- 


fant 
' 9) Al. Hopper. Μάσφηται. 


εἶρα!,. 


Ὕ 


. 10) [τὰ Cafaubonus. cum libris, ante. quem excufüm erat 
ψαῦτα. Atque fic ταῦτα ponit lib. 4. . p: 199. lib. 4. p. 250. 
Jib-. δὲ p. 355. 477. et alibi, Δὲ TURN volunt omnes codices, 
qui eft in hoc loco: genitivus partitionis, nempe d. τάτων, uti 
«t fequentia declarant, . Quod ut adpareret inluftrrius, recte 
poft, δὲ incifum minus interpofuit Cafaubonus , quo neglecto à 


vero fenfu aberrgrupt priores interpretes, — 


4 


ab Homero recehfentur, no- 
ftra- aetate nulli für. [ἢ ca- 
talógo quidem Be feribitur: 


γος qui fenueve ,- et qui - 


Tirynthia clasjfiva, 
Hermionemque, Mfinemque, 

finus qua flvikgirur altur 
Eiona:, Trotsnem, virife-. t 
' ramque Epidasiam, 


1 
n 
"T P 


Pepinam, ee. Mafesa, bono- 
rumexamen Achivum;: " 
Dictum eft de Argis: "etiam 
de . reliquis iam verba - 
cienda. 
. &. IY. 
Recéptaculi atque arcis lo- 
(ὁ Tirynthem habuiffe vide: 
tu? Proerus,. operaque Cy- 


copum  munivifle : ; quos 


aiunt 








CLIHKR OCTAYUS, 33: 
εἶναι" παλεῖσϑαι à yacigóxtigas , ; ᾿προφομένους ἢ ἐκ Argivi, 
τῆς τέχνης" ἥκειν. "δὲ μεταπέματοιις ἐχ Δυκίας" καὶ 7 
ἴσως τοὶ. σπήλαια. τὰ περὶ τὴν Ναυπλίαν,. καὶ τὰ ἐξ 
αὐτοῖς. ἐεγα τούτων ἐπῴνυμά ἐςιν. Ἢ δὲ ἐκρόπρι ᾿ς 
Ac Δικύμνα ἐπώνυμος Δικυμνία" διέχει δὲ τῆς Nass -. 
πλίας περὶ δώδεκα, * ςάδια" ἔρημος δ᾽ igi xdxeíyy 
ees oT uu o 0 δαὶ 


' i) Ita libri omnes cum Guarino, Cafaubonüs tamen malit 
xugoyásegasc s uti certe legit Euftathius ad. Homer, 1l, a, $59. 
p. ε16. f. 286. ubi noftrum locum adtín it, et fynonymo ex« 
plicat, quo alias indicantur ἐγχαρογάτορῥεν uti χειροτέχνο xod. 
τοῖς ἐκ χειρῶν ἔργφις τὴν γατέραᾳ πληρᾶντες, — Et fic idemad Οὐγῆ, 
J » 3$ B P4 635; 8. Baf. ἐγχεὶρογάτοφας explicat χειροτέχνας, ἐς | 
ἀπὸ x χειρῶν βιοτεύρντας , Ut ἐγγλωτγογάτορας ἀπὸ γλώττης. Attà- 
men ex noftro etigm ad Homer. Odyff. 9, 187. p. m. 346, ig. , 
refert γατερόχειρες. qui ab aliis dicantur ἐγχειρυγάτορες» veluti 
ἐκ τέχνης τρεφόμενοι. Tum aliis fic dicuntur χειφοβοσκοὶ, χέει». 
ῥόβιοι apud Pollucem 1, $. et 7, 1. qui χειρογάτορας quidem 
fcribit, fed Hecataeo tamquam peculiare largitur, Quae qui- 
dem dubíam faciunt lectionem iam olim in libris agitatam, | 
Noftrorum- librorum forma exftat etiam in Hefycliio | et Ety* 
mo]. M- etfi nec alteram ille i ignorat. 
2) Parif. Mofc. i ἐπώνυμόν bs. 3 
3) Parif. Mofc. Δικύμνα» uti poft cum Güstino; Ald, et 
Hopper. Acxypym, poft Λικύμνία. Herefbachius in utroque 1 lo- 
€o Lycimna — Lycimno. ^ Ex Λικύμνίος » nomine noto et t obvig, 
vera fcriptura probatur. ᾿ 
4) Vatic. Parif. Μοίῖς: ταδίυς. Nota in hoc vel διδοῖς 
vel librorum variatio, . - D 


e δ αν s. 
aiunt numero fuiffe feptem, . 
Cheirogaíteres — sppeliatat, - 
quafi íi Manuventres di- 
ceres; quod na arte vi 


gp se spud. Nagpliam funt; 
ipeluneae, . et .opera ἀπ, 
iis, nomina ab his Cyclopi- 
bus habeans. — Axx eft Li 


crum. fibi quaererent: ve. 
nile actem accitos. 6. n 
εἶα :. sc fieri pomis, 


cymna,, Licyninii, de n 
ne: diflat.a Nanplia x11 cs» 


| citur ftadüs. . . Verum,et. r4 
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καὶ ἡ Syros ' Midi, ripa dra d Bowie * 
| ἐκεύη γάρ ica 5 Mídsa, ὡς. πρόνοια" αὕτη. δὲ Mofa, 
ὡς Τεγία, : ? Ταύτῃ δ᾽ ὅ ὁμονος: Πρόσυμνει... HE αὖτε 
em ἔχρυσα᾽ "Hess? ἠρήμωσαν 4 τὰς * τλείφας οἱ 

ον BEEMW. 


i 4) Paufan. 5, 55, " Milena y fed idem 6, ao, 4. ᾿'Μμιδέα. 
Utrumque in ufu fuiffe docet Stephanus h. v. Cf. quae ibà 
gotant viri docti. Αἱ pcr 4 dediffe Strabonem, evincit etiam 
praeter libros exemplum fubiunctüfn. 
6) Lege Μίδεια, ὡς πρόνοια. ᾿ δὶς δηϊπὶ libro féquént fp. 241}. 
fcribitur, et apud Homerum ΠΙ.᾿ 2» 507.] nec aliter exemplo. 
refponderet.. Cas fed bonus. Eulfathius ad Homer. M; ^5, 
| $07. p. 205. £279. et Il. 2, $59. Ὁ. 217, in. f. 28$. bis fcribic 
ger s, et quidem in priori locó Mida παῤραξυτόνως , in pefte- | 
riori Μίδεα προπαροξυτόνως, , Hinc adparet, quo fenfu verba" 
Sérabonis' memorata "intellexerit, fcilicet de accentus diverfa 
fede, neque mórari debet, quod faepe in auctoribus τέγεα οὐ- 
icitur , atque. etiam Strabonis editionibus noftris, vti » 388. 
immo hinc accentus vera ratio incélligitür, quam adiuvant edam 
nomina fimilia, in quibus 'Aeéz, λέω, Νεμέα» Tevén ,) Ὑδρέας 
"Ada Tum vero five Μίδεα fcribas;: five Μίδειαν, perinde eft, 
neque, fi cum Cafaubono repofueris Μίδεια , vox inluftrandi 
caufa in exemplo fubiecta magis réfpondeat, ubi εἰ 'etsidiver- 
fa fapt, Quod fi i goc volebat Strabo, el; igendum erat ex plü- - 
rimis vocabulum. aptius, ve]uti ᾿Αδράξεια:. Igitur omnis difpu- 
tationis ca do verfatur i in notanda üccentus diverfa féde, "uti 
edim Wicellexie Politus ad Euftathium T. 2. p. $49. qui con- 


Ípli potefi. Obferva vere binc amiquam accentuum viis, n Πὰ- 
türam et caia. 


7) Xyl. αὕτη,» Hopperum fecutus, UÜ qoo 4 
* 8) Pro καὶ fpatium vacuum dant Parif. Mofc, In Veneto 
ες ad ῤαρ nárritio àámputata, 3035 o c oos sn tu 
7» Mofc. «λείζυς ^ : forte voluit satus. to eS su B 

4 4: $. i' 


deleita ef, t ^ quae án ὀδεωι tonem dn. Mi (eilaba 
prepinque eft: Mides; ac. habet) ' Prope hanc. eft 
cettu in — média  (yllaba — Profymos ,. quae'templüm 
eéliomto. (Midea enim Boe: haber lunonis, Plerasque 

e2- 


4 
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Aeytioc iiaieDousac. -." Oi d εἰκάτορᾳς; ; οἱ “μὲν ἐκ, Argi 
Τίφυνϑθας εἰς Ἐφίδαυρον. sipolerro " οἱ δὲ ἀ 5x τῆς Ἕβρμιό: 
νης δἰς ταὺς ᾿Αλιβῆς καλρωμένους, oid" é ἐκ τῆς ᾿Ασίῃς 
(καὶ αὔτ. δὰ κώμη τῆς ἐλργείας πλησίον NaugAÍac) 
* [979]: ᾿Δαναδαμενον, εἰς τὴν. Μεσαηνίοαμ. μετωκί 
P3 EL 


re) Gem. Pletho fic: τῶν ὃ οἰκηγόρων. οἵ πολλοὶ πρὸς Atia 
Νοίος ἀπεχώῤφνεαν " ab δὲ Aedui wat » φηξὶ Θεόψομπος etc. 
Forte elegantius: Verbs ἐκ Tíeuype ad οἱ γὰρ» quae plane ab- 
funt a Veneto, uncis inclufit Cafaubonus, reddidit Guarinus, 
, turbato tamen ordine et fenfu, fic: Habitatores autem e TEirysn- 
266 quidem Epidaurum Je receperunt. — Ex Hermione autem. ad 
Haliey (féc' enim vocantur) fd efl piféatbrés ,. fena vero Terrae 
pogus adrgivae penes. L«cedaemoniam Naupliam. Bh:ea inyai- 
ni im Melfeniun: commipgrarunt agruin,' eodem quo Δ πὰ oppi- 
dulum  Zirgolicuh vocabula nuncupata." Warif. ee Mofc. iis ex 
bibenti e uid τῆς (τῆς deeft in. Parif.) Tíewi$ec ἀσῆλϑαν εἷς 
᾿Εκίδαυρον" oí δὲ τῆς Jh rdc A Ngic Augus " p de Ti. 4 e 
(Ae tantum Parif) αὕτη κώμη τ. "AA. Naysaao (MofeqNav- 
ea; ἊΣ 9libi, cum sliis) Aa. elei Mse, μετῳκίφξϑν (pro. cav 
in Mff. fpatium vacuum) καὶ 5 ὅμων. σῇ. Aev- Ael TOM... 
γὰρ etc. Medic. fic: οἱ δὲ ἐκ τῆς Ἑρμιόνης εἰς dc AXE" καλϑν» 
vow γὰρ ὅταςς H3 ᾿"Λσίνη δῆμος vile ᾿Αφργείας in vele tg qe 
δαιμονία NavaAg: δὲ (ἐκ emendat Gronovius) ταύτης εἰς σὴν Μεστ ᾿- 
δηνίαν μετῳκίσϑησαν» y isw ὁμεάγαμος τῇ ΔΡΎ. ᾿Ασίνῃ “πολίχνη. ἔχ 
quibus adparet. locum iam olim in libris male adfectum prod- 
fife, BRegragi temen Vatic. ferviffe conlatoris filencfunv in- 
nuit. Hinc et uncos, qui ante TígevJoe et Ao&eduipidyiór adi- 
pofiti erant, rem.vi. . 
I1) Cafaubonus- malit $ed Λακεδαιμονίοιν próbaüte nex et | 


| Ap 


earum Argi... Pu rebel eft., "n vehom. verbo. sed. 
lionem habitatoribus: nu- das; piícatores): diceban- 
darunt,  Lmcolaruma δ) x 1uv:.abi.ab Afme. (qui et 
Tiryntbe. Epidadrum vene- ipfe. vicus eft Argiae, pra- 
zunt, .aki δ᾽. Hermions pinquus Naupliae) a hace: 
ad 60s, :qui.Halieis (id daemonia ia Metieniam fane 


. 7, "ED 
» 


- 


Árgivi. 


234 presens ὄκδοκ svn. 
σϑηδαν" " 'Aaj ἢ ὁμώνυμὸς τῇ." ᾿Αργολιῇ: ᾿Ασίνῃ Th 
Afxrs. ? οἱ γὰρ Λακεδαιμόνοι, " , Ὁ ὥς Φησὶν ὁ Qué. 


πομπος, “πολλὴν κατοικτησιίμενοι τῆς ᾿ὡλλονρίας, εἷς 
ταύτην κατῴκιξ, er, eUcay " ὑποδέξαιντο τῶν φυγόντων 
ἐπ᾿ αὐτούς" '* καὶ οἱ ik, τῆς: "Ναναλίας ἢ éxtige- &tt- 
χόρησαν. | 
$0 | 
Eguév δ ἐσὶ τῶν ἐκ ἢ ᾿ἀσήμων πόλεων". ἧς τὴν 
vaga ἔχουσιν Aic frin ϑαλαττουργοί 
τινες 


* 4 . 


ipfa bifforia. σε, Pauían, 4 4 14, 4. €t 34,6. Recéji, i ita tamen, 


. ut uncis additis diftingaerem, , etfi Gronovius ip variis Geogr, — . 
contextum perperam rece- — 


vocem Λακεδαιμονίων € margine i 


ptam delendsmque exiffimar. . Vulgo abel dg. 


1*) "Deeft-afiquid, Senfus elt: Ec iis in Meffeniam transla 


tis ὀγένετσ' νεὶ ἐσγίσϑη ἡ δἕων: εἴ cet. vid. ee Paufan, fcc. 11] 
Caf. bonus. Addo Stephanum ἢ. v. Ceterum, ni aliquid 
elapfüm tacite: revocetur, et fenfus et nexus elandicens, - 

NS 3) -Ald. ' Hopper. negligenter οὗ yéág. 
- 14) Particula haec abeft in Parif. et Mofe, . 


^ 


15) Vatic, Parif. Mofc, cám Cafaubonn. ὑπεδέξαντο. Ri 


va rod Vatic. Mofe. Gem. Plétho, 


ΝΣ 


Yenet, ronis. 
1) Ven, ἐσίμῳν, 


0.01 7 ZEN. 


E 


deportati, et L oppidum Afine, tet reciperent: eoque Nau. 


eiü$dem tum Argolida .τἱὸν 
rDinis, Etenim Lacedaemé- 
nii ,' ut ait Theopompus; am- 
pla ditione potiti, quam alijs 
eripuiffent, in ea collocave. 


tittit quos ab fe confugien- 


plienies receffermit. 
4. 12. 


, Hermione und eft de non 


obfeuris. urbibus ,΄ ctins mat- 
ginem niaritimum: incolunt, 


fa- 


401, quod e rpari quaeftum - 


SUO. 
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! τοῖς ᾿ἄνδρες. Hag 2 Ἐρμμογεῦσι, à τεϑρύλληται, Argis. 
Lud sic ἄδου κατάβασιν ^ σύντομον εἶναι" διόπερ QUA e 
ἐντιθέασιν ἐνταῦϑα, τοῖς νεκροῖς γαῦλον.. uu 


. 13... 
Δρυόπων δ᾽ eure Qc» ' ue] τὴν "Anime " 
ix 

5) Án per e, vid, Berkel; ad Stephan. p. 241. 
. 3) Mofo τεϑρήληται. Vexba "ρὲ Etiaruóns ad ναῦλον non ada 

parent in Gem. Pletbone. . 

4) Cafaubonn, Vatic. Mofc. evir cupi. Reliqui cum Eufta- 
Bio ad Homez., 11. 2, $60. p. 217. f. 486. et editis qq 


Mj Viclofe. ed. Aamftel. dei Maeás. 


1) Euftathius ad Homer. Il. 3, $60, p. 417. |f 287. inc τοῦ 
fett: ᾿Ασίνῃ καὶ "Etpidvs Δρυόπων οἰκητήριον » Δρύονος τῷ "Aené- 
δὸς κατοικίσαντος αὐτὺξ. ἐνταῦθα ἐκ τῶν τερ) Σπορχειὸν τὔπαν" 
Ὡδάο Polirus ad Euftathnim T, à. p; 6e1. in noftro fic fubpletz 
φασὶ τὴν Ἑεμιόνην xod ᾿Ασένηνν ἴῃ primis cum id tefetur Hero- 
dotus 3, 23^ qti. tsmen Afinen ad Cardamylen ponit, et La- 
eoniczm. facit, ab-Afine ad Hermionem diverfam. €ardamyle 
enim Melfeniaca in Eaconicis; finibus fuie finus Meffeniaci ἢ, 
Afinaéi ,' in dué Cardamyle. V, G&rabo füpra p. 360. - Hicvero 
loquitur nofter de Afine Hermionics, quae ct inde díeta-vido- .. 
tur Aeeowsy. Cf, Stephanus et Etymol. M. At quia Hermio- ὃ 
nica db Argivis folo fuit aequata, et Afine alia condic in 
Mefíenia, hiec Polis e, 1. recte ab- Herodoto:duas-Dryopum ' 
urbes enumeratas cffe putat, Hermienen, quae fene ere . 
Atgolica , ἂς Afinen-ad. Cardamylén , recteque diflinctem - 
Meffemiacam , deleta Hermioniea,. ubi initio. Dryepes | 
fu&rurt. Quae quidem arguta fünt^ee impedica. Afnen . 
ad Hermienen pofíedie. primum Dryope in Pelopon- | 

. « (000 70De.. 


M 


faciant, Halieis five pifeato- ci nzulum appellant) non ime 

res dicttitue. Brevis ad it» ponitur ] (n 

féros defcenfus: effe dicitur: 8.12. .. . 

apud Hermioneníes: itaque . Porzo Afinen. Dryopom 

lbi mortuis portorium (Grae. fuifie domicilium perhibew 
not ἴ8 


« 


436 STRADONIS CEÓGRÁAPHM. 


Argivi. iy. i Ll Σπερχειὸν τόπων ? ὄντας αὐτοὺς Agios 
“τὸς τῷ ᾿Αρκάδος κατοικίσαντος ἐνταῦϑει, ὡς ᾿Αριςο- 
τέλης Φησί" ἢ “Ἡῤακλέους ἐκ τῆς ri τὸν ^ Παρ- 

νωσὸν Δφρίδος ἐξελάσαντος αὐτούς, Τὸ δὲ Σκύλ- 


Aces, τὰ " ἐν τῇ Egjuovg, ^ ὠνομώσϑαι φασὶν ἀπὰ 

Σκύλ- 
hefum transvectos, diferte otiam fcribit Paufan. 4, 34, 6. unde 
sb Argivis expulfi Meffeniam concefferint,' Sed et Eionems 
addit Diodor. Sic. 4, 37. adeoque Strabo p. 434. Dryopida 
elim φεγράξολιν fuiffe adfirmat.. Videtur igitur Buftachiug 
aliunde adieciffe 'Eejuóvgy, quod, cum refpuane omnes libri, 
recipere dubitavi, Tum vero καὶ eft etiam, 1. €: in aliis etiam . 
urbibus. Dt 

. 2) Ald. Ἀπόῤχιον. , ᾿ 

..3) Ven, ὄντα. Poft Μοΐς, et Parif. κατοικήσαντος ota com« 
mutatione. Sic et Aldus et Hopperus, uti iidem paullo infe- 
yius N»ecw, quod recte emendavit Xylander. -. 

4) Lego: ἡ Ἡρακλέυς. ἐκ τῆς περὶ τὸν T1agwuatóv. Δωφίδος ἐξελῶ»- 
Φἀντας αὐτός, — Vulgata lectio JxosesAoniQu. C4 faubo “ἢ ὃς 

΄ Expuli nunc particulam ὑπὰ ante "Heaxafeg praecuntibns Ven, 
et Gem, Plethone; Contra recte ufirateque de eadem reHero- — 
.. Get. $. 48. ὑπὸ; 'Heusaíec —— Maestre, | 
2) ka Parif. -ut alibi folet, .quod eft profaicorum vulgeri 
disiecta: ntentium. Neque. enim hic poetae; narrationem fub- 
Meotam latere , sliquatenws i innujtur, Pre Haeiqedy dedi. igitum 
llega" - . 

. 6) Absque πῇ Parif. et "Mofc. Pro à Xylender pofuit inh 
quia viciniam, indice, uti iofra ἐπὶ p. 375, ja. Quod etfirecte 
emnino moDuit, non-.fgsmen recte recepit. Nempe cum 
nomünipus urhium. τὸ ἐν [eepe. τὴν suelxmeur. fignifican, 
in primis ubi clades, victoriae narrantur, uti docuerunt Du- 

᾿ a cker. 

f ve eos (quod Adiftotelessin) fuetunt eDoride, q quse iuxta 
Dryops Ατόμβ᾽ eo tran(lulit: -Parpaíffuin δὲ, eiecti. Iam - 
cnm ante circa Spercheinm Scyliaeum, quod eft Hermio- 

— habitarent: five ab. Hercule — nae vicinum, nomen habere 
: - aiunt 





i 
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' Σκύλλης τῆς Νίσου ϑυγατρὸς, ἣν ἐξ ἔρωτος προδοῦ- 


cav Mí τὴν Νισαίαν " καταποντωθῆναι Φασὶν ὑπ᾿ 
αὐτῷ. δεῦρο δ᾽ ἐκκυμανθεῖσαν., ταφης͵ τυχεῖν. 
Ἠϊόνες δὲ κώμη τις ἣν, ἣν ἐρημώσᾳντες ^ Μυκηνρῦοι 
ναύςαϑμον ἐποίησαν" " ὠφανισϑεῖσα δ᾽ ὕςερον, οὐδὲ 


ναύς αϑμόν is. 


$. I4. 
Ten ἣν δὲ ἱερά isi Ποσειδῶνος, ἀφ᾽ οὗ καὶ IIo- 


, QCti- 


eker. ad Thucyd. rz, roo. Weffeling. ad Diodor. 12, 7. Sturz 
ad Hellanici fragmenta p. 129. et quos memorant. Neque 
tamen diffiteor, duri aliquid in hoc nexu fubeffe, | At et fic 


Argivi 


Euftathius ad Dionyf. v. 430. Σκύλλαιον τόπος ἐν Ἑρμιύνῳ, Scy- 


lax p. so. Hudf. τῆς Τροιξηνίας dixit. Tum et de agro accipi 
fic commode poteft, Ceterum Cafaubonus inducta Xylandi 
emendatione revocavit fuffragentibus libris dy. — 


7) Mofc, ex more éviuósSa. 
4) Ald. Hopper. καταποντιωϑῆνοι, 


9) Euftathius ad Homer. Il. 2, 561. p. a17. f. 287. addit ex 


aliis, opinor, ἡ ᾿Αθηναῖοι, 


10) Omiffa haec funt ad. ὕ ὕξερον» relicto fpatio vacuo, in 
Parif. εἰ Mofc, ad ἐφὶ in Ven. et Gem. Pfetbone. Aldus et 


Hopper. prave αἰφανισϑεῖξαν. 


1) Mofc. Τροίξην» qui tamen parum fibi in hoc confit. 


Iilud.ufu receptum. — Tum in Parif. deeft ποτά. 


aiunt a Scylla Nifi filia: hominibus .viduatum Myce-. 


quam aMinoé, quodeiamo- naei navale fibi fecerunt: 
ze ipíiug impulía Nifaeam poftea temporis deleta, ne 
prodidiffer, in mare demer- navale quidem iam eft. 
m, fluctibusque eoeiectam ' 

fepulturae compotem factam 6. 14. 

ferunt. Eiones (vox litus — 'Troezen Neptuno facra 
fignificat) pagus fuit, quem — eft, unde et Pofeidonia b 

: e 


/ 


. 93$ 


Ατρῖν!. 


p.374 


| Ταίναρον ἀντιδόντα Πυϑώ. | 
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^ 


σειδωνία aor ἐλέγετο" ὑπέρκειται δὲ τὴ τῆς * ϑαλάτ- 
της εἰς πεντεκαδεκα ςαδίους, οὐϑ᾽ αὐτὴ ἄσημος “"6- 


| Aw. Πρόκειται δὲ τῷ ᾿ λιμένος. αὐτῆς Πώγωνος τοὔνομα 
. Καλαυρία νησίδιον ὅσον τριάκοντα ^ cadío € ἔχον τὸν 


λύκλαν" ἐνταῦϑα ἣν ἄσυλον Ποσειδῶ aoc ἱερόν" xal 
φασι τὸν Θεὸν τοῦτον ἀλλάξασϑαι ^ πρὸς μὲν Λητὼ, 


τὴν Καλαυρίαν &vridóvra, Δῆλον, πρὸς ᾿Απόλλωνα δὲ 
ἝΦορος δὲ καὶ τὸν χρῆ- ᾿ 
σμὸν λέγει" 
Ἴσον τοὶ Δῆλόν τε Καλαύρειαν τε νέμεσθαρ 
Πυϑὼ τ᾽ ἡἠγαϑέην, καὶ Ταίναρον * ἡνεμύεντα, ^ 
. mE . ; ' *H? 


* 
t 


, 2) Euftathius ad. c, 1, hinc repetit: 3aadeeyc πεντεκαίδεκα 
gabíov. 

3) Venet. Gem. Pletho et edd. ante Cifiubonum φαδίυς, 
Poft Αἰάυς, ut alibi, Εὔφορος. 


4) Gem. Pletho fic habet : πρὸς ᾿Απόλλωνα Ἱζαλαυρίαν καὶ Taí- 


 y&eay ἀντιδόντα Δῆλον x, TT, At vulgatus ordo bene habet, quo 


ct exhibet Euftathius ad Dionyf. v. 498. 
^ 4) Paufan. a, 33; 2- ἠνεμδεσψαν. ' Nimirum, quod et monet 


- Stephanus, utroque genere effertur, feminino a Pindar, Pyth. 


"4 78. 


* ad xv ftadia diftans. 


Hic mafculinum fervant libri et Euftathius «ad 
Dionyf. c... Alterutrum in oraculo femel edito ve- 
rum eft. Tum metri cauía cum Paufania poftea fcribere vifum 
eft καλαύρειαν pro Καλαυρίαν» eti idem cum noftro per 4 
&tiam profert. 


eft Neptunia) olim dicta fuit: 
urbs non ignobilis, a mari 
Ante 
portum eius, cui Pogoni, id 
e(t barbae, nomen, iacet 
Calauria, infula parva, cir- 


- culo XXX éircirer ftadiorum 
'" Eontenta: ibi foit afylum 


Neptuni, γ᾽ quoniam ferunt 


permutatione contracta Ca- 


Jauriam pro Delo recepiffe ἃ 
Latona, ab Apolline pro Py- 
thia 'lTaenarum, — Et oracu- 
lum quoque refert Ephorus : 
Par ratio eft Delive Calau- 

^ — riaeve zenendae: 
᾿ Pythia idem tibi fit, quod 
ét 8uras Tuenaris altur. 
Fuit 
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"Hy δὲ καὶ ᾿᾿Αμφιοτυονία τις προ τὸ igo τϑτο, Argivi ΄ 
ἑπτὼ πόλεων, αἱ μετεῖχον τῆς ϑυσίας ^ ἦσαν δὲ 
Ἑρμιὼν, Ἐπίδαυρος... Afywa, - ᾿Αϑῆναι Πρασιεῖς, Ms 
Ναυπλμεῖς ᾿. ᾿Ορχομενὸς ὁ Μωύειος " ὑπὲρ μὲν οὖν 
7 τῶν Μαψπλίων ᾿Αργεῖοι συνετέλαν, ὑπὲρ Πρασιξων 
j Αανσδαιμόνιοι. Οὕτω δ' ἐπεκράτησεν d τιμὴ 
'"K ϑεοῦ τούτου παρὰ τοῖς Ἕλλησιν, ὥςτε καὶ Μα- 
donc δυναςεύοντες ἤδη μέχρι δεῦρο ἐφύλαττόν σως 
τὴν ἀσυλίαι, καὶ τοὺς ἱκέτας ἀποσπῶν ἠδοῦντο 
τοὺς εἰς 8 Καλαυρίαν καταφυγόντας " ὅπου γε οὐδὲ 
Δημοσϑένη ἐθάῤῥησεν ᾿Αρχίας ? βιάσασϑαι ςρατιώ- 
! ' a 00. 846 
. 6) Mofc. ᾿Αμφιεκτυωνία , uti “Αλκυωνία libri in Paufania 2, 37» 
4. ubi Sylburg. alia adponit. 
7) Neglecto articulo Parif. et Mofc. Hic poftea etiam δὲ 
ante Aaxsdauuowo: Omittit, — 
. 8) Parif. Mofc. καλαβρίαν. Cf. füpra ad p.16». in paffim in 
aliis obfervatur, veluti Plutarcho in Demofth. c. 29. m. 3o. f. 
in decem oratorum vitis p. 366. (ed. Lipf.) Suida ἢ. v, et à»- 
μοσϑένη, CF. ,Holíten. ad Stephanum p. 155. et omnino de 
utriusque . literae commiftione Weffel. ad Diodor. 2, 16. ut 
praeteream alios. Ceterum fic etiam mutato accentu Καλάβρια 
fcribendum monet Euftatbius ad Dionyf. c. 1. | 
9) Pro βιάσεσθωω Parif, Mofc. βιάφασϑαιν quod , umquam ^ 
Mítatum atque hicaptum, recepi. Sic enim alii faepe et noftet 
infra p. 381. iD. . - 


Fuit et Amphictyonum cón- neratio iftius Dei spud 


ventus: quidam ad boc tem- 
plam, civitatum feptem : qua- 
fum nomína Hermione, Epi- 
daurus, Aecgina, Athenae, 
Prafiae,  Nauplia, Orcho- 
menus Minyeius: ac pro 
Nauplia contribuebant Ar- 
givi, : pro Prafüs  Lace- 
daemonii. Adeo autem ve- 


Graecos invaluit , ut et Ma- 
cedones Graecia in fuam re- 
dacta poteflarem adhuc ius 
afyli illaefum fervaverint, ac 
«ui fupplices in Calauriam 
confugiffent, inde avellere 
fint veriti: quando Arcbias 
etiam armata ftipatus manu 


Deimoftheni vim ibi inferre. 
| non 


Argivi. 
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vac ἔχων, ^" ὃς προδετόξωκτο “ὑπὸ ᾿Αντητάτρε 
ζῶντα ἀγαγέϊν κἀκεῖνον, καὶ τῶν ἄλλων ῥητόρων, ὃν 
"sUpd y τῶν 5 ἐν αἰδίαις ὄντων "* ταῖς παϑφαπλη- 
σίαις" ἀλλά ἠείϑειν. ὑπειρᾶτο" οὐ μὴν ἔπεισέ' γέ, 
ἀλλ᾽ ἴφϑη φαρμάκῳ masaAórac ἑαυτὸν τῷ ζῆν." 
d Teo ὴν δὲ καὶ Πιτϑεὺς, oi Πέλοπος, ὁρρμηϑέντες 
'Ó ἐκ τῆς Πισάτιδος, ὁ μὲν τὴν πόλιν ὁμώνυμον ἑαὼ» 
1τῷ κατέλιπεν, ὁ δὲ Πιτϑεὺς ἐβασίλευσεν, ἐκεῖνον 
διαδεξάμενος. " “Ανϑης δ᾽ ὁ προκατέχων πλεύσας 

B 0000s. 00 t τὺ TAM 


10) Venet. Gem. Pletfo οἷς. Idem vel οἷς Cafaubonn. 

11) Parif. ὑπ᾽, 
᾿ς 33) Parif. Mofc. ἄν ἂν εἴροι. Venet, ὃν ἂν εὕρῃ. Gem. Ple- 
tho εὕρῃ. Cum ad ufüm linguae parum valeat , yulgaturà 
retinui. | | mE 

13) Parif, Mofc. ἐν ταῖς αἰτίαις. 2709 

14) Cafaubonn. ταῖς ὅσαις wap. ἩΜοίς. mai σἀραπλησίοις 
δχκις. Parif. παραπλησίαις ὅσαις. — Vatic, ὄντων ὅσαις ταῖς πα" 
ραπληδίαις. “ Poffic utique παραπλησίοις praeferri, nifi Graecof 
paffim ab ufitata ratione recedere conítet. "Vid. Fifcher. ad 
Wetleri Grammat, Tom, a.p. ὅς. Sic hoc ipfim vecabulum 
Varidt Polybius. (f ΕΞ ^ 

15) Mofc. Τροιδῆν. — V. füpra, etfi ibi de Arbe. 
᾿ 16) Mofc. ist. jU Mn. - 

17) Mofc. !d7g9wc. (fic) Parif. αὕτης. ^ Sed " Ay9uc etiam alil 
tuentur, et nofter infra lib. 14. p. 656. — Pro co-Pauíanias s 
3o, $. ct 31. É. diyería dialecto ἴΑνθας. " 


-ς 


. τ τὶ 

non fuit aufus, cum ei exfolvere. Demofthenes; oc 
&b  Antipatró iniunctum — cupáífet. — Praeterea ^ Troe- 
effet, ut et hunc, et zen et Pittheus Pelopis FF. 
&lios qui fimili in crimi- ePifatide profecti funr: quo. 
ne eflent, oratores vivos rum ille urbem fibi cogno« 
fibi adduceret : fed ver- minem reliquit, hic ei fucce- 
bis .eum ex afylo abíka- dens ibi regnavit. Anthes 
here fruftra eft conatus, vero , qui ante ifta loca 
cum haufto veneno fe vita obtinuefat ; navibus ave 
ctus 
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18 Αλοιαρνᾶσσὸν ἐκτισῖν " ἐροῦμεν δ' δὲ ἐν τοῖς " Rap 
Xoig- καὶ τοῖς Τρωικοῖς, 


"ot $. B 5. ᾿ 

'H Ἐπίδαυρος , ἐκαλεῖτο ἡ "Esríta one" φησ y γᾶν 
λοτοτίλης , κατασχεῖν αὐτὴν Κᾶρας, ὥςπερ xdi 
Ἑρμιόνην᾽ τῶν δ᾽ Ἡρακλειδῶν κατελθόντων, Ἴωνας 
, . - ad. 
13) Mofc. Ald. Hopper, cum Guarino fimplici e. Sed et 
«libi nofter fine variutione duplici litera producit; quod few 
praeferunt. Graeci auctores, etfi difcordibus paffim librariis. 
V. Weffeling. ad Diodor. Sic. 17, 33, idem et Gronov. ad 
Herodot. 1. in. Ducker. ad. Tbucydid. 9, 43... Pro fimplici τ. 
mea pugnat Abr. Gronovius ad luftin. 2, 12, 23. At fi nu- 
mis obíequaris, probanda eít potius eius, literae geminatio, 
Tum vide, an huc etiam accentus fedes valeat, etfi dc Παρνα. 

σὸς ubique praeferendum fit. 


19) Inter boc vocabulum et fequens hiatu diftat narratio iu. 


Mofc,. Ceterum in Ven. defünt verba ἐρῶμεν — Τρωικοῖς. 


: iy Lege meo periculo ᾿Επίκαρος. Nam alioqui, qui poterit. 


recte accipi hic locus? Epidaurus vocata.eft propterea, qued 
Cares eam obtinerent. Sed ita effe legendum, ut reponimu», 
nimis certum εἶ. Euftathius [ad Homer, ll^ 2; 56r. P. St^. 
f. :37.] Κατὰ δὲ τὸν Τεωγράφον καὶ "Esíxagov αὐτὴν οἴονται vivet 
We Καρῶν αὐτήν were κατασχόντων. Cafawbonns. Nempe vulge 
legitur 'Exfravpat..: Veram cam Cafauboni emendationem cem» 
fent etiám Vinditgius in Hellene p. ς 3. (Vol. rx, thef. Gron) 
tt Polirus ad Eu(tsthium T. a. p, $03. qui ex Stephario Stra- 
bonem corruptum effe credit, quippe itt quo 'Ezíravees lcpi- 
tür, etfi confra Stephanum ex depravatis Cdd. Strabonis du- 
xiffe eam formarh fuo item iure p. 347. notat Betkelius. Equidem 
in caufa aperte etíain fine codicum adfenfu recipiendum putavi, 
quod i iam antea fecerat Penzelius. 


etus Halicarnaffum condidit: rus dicta fuit: ^ Ariftoteles 
quat rem in Cariaé et Tro- enim et hanc, et Hermio- 
iae rebus exponenfus, - nem-ait Cares tenuiffe: re. 
' $.15:- Ὁ verfis autem poftliminio He» 
' Épidaurus ante Epica- rachdis, Ionas fe iis focios 

Strab, Geogr. T. 11. Q eius 


Argi 
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αὐτοῖς συνοικῆσαι, τοὺς ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς τετφαπόλιωξ 
δυνεπομένους εἰς " Aeyoc. Καὶ αὕτη δ' οὐκ ἄσημος 3 
“όλις, καὶ μάλιςα did ^ τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ ᾿Ασκλη- 
s Ssgamsoso νόσους παντοδαπὰς πεπιςευμένου, 
«καὶ τὸ ἱερὸν πλῆρες i ἔχοντος dis) τῶν τε καμνόντων καὶ 
τῶν ἀνακειμένων πινάκων, ἐν οἷς ἐναγεγραμμέναι 
τυγχάνουσιν αἱ ϑεραπεῖαι ] καϑάτες ἐ ἐν Κῷ τε X 
Tenn. Κιῖται δ᾽ ἡ πόλις b μυχῷ τοῦ Σαφωνκοῦ 
κόλπου, τὸν * παράπλεν ἔχασα ᾿ ςαδίων verra 
xd, 


4) Euftathius e " repetit δῥ ἐπιφάνειαν, . 
3) Cafaubonn. aliqui, Vatic, Parif. Mofc. μυχοῖς. Euftachius 
v. 1. cum editis omnibus μυχῷ», tantum Aldus vitiofe μοκᾷ 
τα, μυχῶν. videntur habuiffe Ven. et Gem. Pletho, idemque 
teddidit Guarinus : in receffu intimb. — Ego utique praeferen" 


Mum puto. 
4) Περίηλεν libri cum Euftathio. Ati inepta videtur haec vox, 


. quia sóxe illa non circumnavigatur , fed praenavigatur. : Ομ“ 


xe fupra Cafaubonus p, 351, in eódem nexu invitis libris de» 


. Mit παράτλεργ bic tamen et lib. 14. p. 632. reliquit. Ita eae 


άπλυς rcfertur ad oftium fluminis lib. 7. p. 3o5. urbes lib. 8; 
P 369. populos maritimos lib. 11. P. 493. f. — |. At circum« 
mavigantur infulae, finus, maria, uti Pontus Euxinus, undé 
αύκλος » mselperges, περίδρομος explorantut, quac verha etiam 
invicem promifcpó ufu ponuntur, et fic περίοδος explicatur ab 
Hefychio. Bxempla fubminiftraat in primis libri 4. 10. et 13, 
Et fic Scylax p. 31. Hudí, non dixit περίπλυν, fed wagéaAw τὴξ 

JEn 





eius habitandae adieciffe, qni 
ex Attica tetfapoli eos ad 
Argos comitati fuerant, Haec 
quoque urbs obfcuranon eft: 
gaxime . proptet Aeícula. 
pium, qui ibi claret, eredi- 
turque omnis generis mor. 
bos depellere, Íemperque 


templum refertum habet ae: 
grotantibus, ac tabellis dedi- 
Caticiis, irn quibus, quo quit- 
que : morbo Jiberatus fuerit, 
confignatum extat, licui et 
in Co e Triccae. Sita ef 
Epidaürus in intimo Teceílu 
finus Sarenici, xv flad. prae- 

τούς 
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δικα, βλέπεσια,͵ «ᾳρὸς ἐνωπολὲς ϑερνάς". . spi sa- 
τα Ü' ὄρεσιν ὑψηλοῖς μέχρι πρὸς τὴν θάλατταν,’ 
ὥςτ᾽ ἐρυμνὴ κατεσκεύαςαι Φυσικὼς πανταχάϑεν, 
Μιταξὺ δὲ Τροιζῆ ἥνος καὶ Ἐπσιδ ago χωρίον ἣν ν ἐρυ- 
pro, Μέϑανα, καὶ | χεῤῥόνησος ὁμώνυμος τούτῳ. ^Ila- 
ec Θονηυδίδῃ δὲ ἔν vi ἀντιγράφοις Μεϑώνη Φέ- 
etra, ὑμώνυμος τῇ Μακεδονικῇ, ἐν 5$ Φίλιππος "2 
χόπη τὸν ὀφϑαλμὸν σϑλι 
ἐξαπατηϑέντας ὃ Σκήψ Δημήτριος. τὴν ^ ἐπὶ 73. 
Τροιζἢ ἥν Μεϑώνην s ὑπονοεῖν" xaO ἧς ἐφάδεισϑαὶ λέ. 
γέτα! τοὺς ὑπὸ ᾿Αγαμέμνονος πεμφϑέντας ναυτόλό". 
yon, padí sers φαύσασϑαι τειχοδομεῖν" οὐ τού. 
: Q 2 | TG, 


"Erdaveu xweat: Tta TES et ibidlis inter fe diferint: . 


Non igitur temere miratur Politus.ad Euftáthium T, a. p, 603. 
quod non viderint viri docti, hic strapázauy reponendum effe, 
quod antea repofuiffe . Cafaubonum indicavi. Notum autem, 
quam faepe παρὰ et τε invicem in libris commutentur. Sie, 


Argivi. 


(ῶν" διόπες οἴεταί τινας. Ῥ. 271. 


Li 


hic'paüllo polt. His igitur rationibus inductus pro segísousg 


fPolui παράπλας, flagitante fenfu et nexdi 

$5) Moíc/sá3ia. — ^ ZEE ν᾽ 

6) Vatic. sreet. ᾿ 

7) Ald. Hopper. dy τῇ Τροιζῆνι , wt fapra" P. 373. j. Σκυλλαιῦν 
τὸ ἐν τῇ ἙἭ.μιόνῃ. Pro ὑπὸ Parif, pott ὑπ᾽. 


terrectione navali , àeftivo 


eri oppofita: ad mare us-- 


que montibus altis includitur, 


ut naturà loci undiquaque. 


fit probe munita. Troeze- 


em inter ac Epidaurum lo- 


cus fuit munitus Metbana, 
eiusdemque notninis penin- 


fila: apud Thucydidem qui» . 


dam codices Methonem ha- 


bent, , cognominem acede- 


nicae, in culus ob(idione ocu-, | 


lus fuit Philippo excifus, 
Itaque etiam Demetrius Sce-- 

pfius opinatür quosdam de-' 
ceptos intelligere Methonem 


"Treezeni vicinam eam , cui 


imprecatos ferunt nautarum. 
legendorum gratia ab Aga- 
memnone tmmlífos, ne um 
quam finem facerent muros 


aedificandi : cum non hi, fed 


Ma-- 
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Argivi, τῶν, ἀλλὰ τῶν Μακεδόνων ἀνανευσιάντων, ὥς Quei 
Θεόπομπος" τούτους δ᾽ ὀὐκ εἰκὸς, ἐγγὺς ὄντας, ἀπει- 
ϑῆσαι. s un 

TE go. ᾷ, 16. M Cot sca 
^ Αἰγνα δ᾽ des μὲν καὶ τόπος τις τῆς ᾿Επιδαυρίας " 
ἔσι 03 καὶ νῆσος ἢ πρὸ τῆς ἠπείρου ταύτης, ἣν ἐν τοῖς 

s :devíag qaeaté 9 cur img 2 βόλετα; φρας siy ὁ 7roim« 

τής". διὸ καὶ γράφουσί τινες, 

᾿ΑΝῆσόν τ᾿ Αἴγιναν, um Ὁ 
ἀντὶ τῦ, ^ c 2M 

20/8 ἔχον. Αἴγιναν, — 0 ἜΣ 
ἀιαφελλόμενοι τὴν ὁμωνυμίαν. Ὅτι μὲν οὖν τῶν σῷό- 
δρὰ γνωρίμων iiv. ἡ νῆσος, τί δεῖ λέγειν ; ἐντεῦϑεν, 
γὰδ Αἰληός. τε λέγεται καὶ κἱ Um... αὐτόν. Αὕτη. 
δ᾽, ἐςὶν ἡ καὶ ϑαλαττοκρατήσασά ποτε, καὶ πρὸ πρῶ- 
"ων ὠμφισβητήσασα ποτε “ρὸς ᾿Αθηναίους ἐν τῇ 


τ Σαλαμῖνα ναυμαχίᾳ κατὰ τὰ Πικσιίά,  Δέγε: 


1) Ald. Hopper. tóc τῆς. 
.2) Molc. βέλετοι φράζειν. ) 


ταί 


3) An αὐτῷ, ut in hoc nexu alibi? 


Macedones militiam detre. 
ctarint, ut ait Theopompus: 
alteros enim ita invicinia fi- 
tos probabile non erat recu- 


faturos. 


ESTE 
"Aegina et locus 'éft Epi- 
dauriae, et infulaante con. 
tinentem iftam, quam in pau. 


lo ante addüctis verfibus in- 
telligi volait Honierus. ]lta-. 


que nónnuli ambiguitati$ 


di(cernendae gratia fcribunt, 

Infula et Περί παν, — ὦ 
Neque vero opus eft de hu- 
jus infolae nobilitate differe- 
re:'cum Aeaci patria faerit 


et eius fübditorum: haec eft 


quaé et maris aliquarido πο 
perium obtinuit, et bello 
Perfico in navali certamine. 
ad Salárfíinem peracto de pal 
ma cri .Athenienfibus cori- 
tetdit. Circulus quo ambi- 
tur 
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τῶι δὲ ςαδίων. ἑκωτὸν. “ 
σου" πόλιν δ᾽ ὁ ὁμώνυμον ἔχει τετραμμένην πρὸς Λίβα" 
“περιέχουσι δ᾽ αὐτὴν ἥ τε ᾿Αττωιὴ. καὶ ἥ Mryaeie, 
καὶ τῆς Πελοποννήσου τὰ ᾿ μέχρι Ἐπιδαύρι, σχεδάν 
πι ἑκατὸν ^ ςαδίες ἑκάξη θιέχασια' τὸ δὲ ἑωθινὸν μεέ- 


Ἐς καὶ τὸ νότιον] πελάγει κλύζεται τῷ ,τε Μυρτώῳ | 


καὶ τῷ Κρητικῷ᾽ ᾿γησίδιω dà περίκειται πολλὰ μὲν 
| πρὸς τῇ "rigo Βέλβινα δὲ πρὸς τὸ πέλαγος ἄνά- 
τείνουσα!" ἢ δὲ χώρα αὐτῆς κατὰ: * βάϑους μὲν γεώ- 


δὴς € ii, πετρώδης o? ἐπιπολῆς, καὶ μάλιξα ἡ ἢ. πε-᾿ 
Q3. /-. διάς". 


4) Secuti fumus veteres codices , qui óy3oixsyre habent pro 
σεντήκοντα. Cafaubonus, Nempeevrixoyra legebatur ante 
Cafaubonum. Sed ὀγδοήκοντα vel literis integris vel numeri 
figno exprimunt codices. Inter utrumque pendent Agathe- 
mer. 1, $. et Plinius 4, 19. f. 1a. quorum ille ftadia habet τέο, 
lic 2e. M. P. 
anecd. Gr. Vol. 1.) et Euftathius ad Dionyfium v. 512. qui 
aperte hunc Strabonis locum reddunt, cum Mff, fcribunt e. 

4) Parif. μέχρις. Idem ante σχεδόν τι inferit xe. 

6) Ante Cafaubonum sd: , crebra variatione. 

7) Parif. Mofc. βαϑμές. — Euftathius c. 1. ad fenfum ἐν B£9us. 

8) Mofc. ἐπιπολλῆς, uti etiam evulgarunt Aldus et Hop- 
per. Sed in Mofc. fuperfcriptum εἶδ ἃ fimplex. 
— g) Parif. παιδιὰς» ut infra p. 375. f. καιδιώ. Hinc forte vi 
tium irrepfi t lib. 2. p. 105, in verbis παιδικῆς μετρήφεοις pro πεδι- 


vic μετρήσεως. 


tur  infola, ftadiorum dicitur lo remota. — Orientale et au. 


Sed Eudocia in violario p. 297. (in Villoi£ . 


σι. Urbem habetcegnomi- 
nem, fitam verfus Africum, 
Circamiacent eam Attica et 
Megarica, et Peloponnefi 
partes, quae nsque ad Epi 
daurumi porrigunrur, fingu- 
la fere c ftadiorum ine 


ftrinurh latera Myrtoo ac 
Cretico mari alluuntuj. Exi- 
guae inlulae circumiacept 
verfus continentem multae, 


Belbina autem veríus altum. 
.Ager in profundo glebofus 
eft, in fuperficie faxofus, - 


ma- 


d 4 


ὀγδοήκουτά ὁ κύκλος τῆς Vj- Argivi. 


Argivi. 
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n διόπερ " ψιλὴ ξασά ici, χριϑοφόφος, ài ἱκα- 
" Μυρμιδόνας δὲ aive Qacn, eU, ὡς.ὁ 

μῖϑος , τοὺς Αἰγωήτας, ὅτι, * λοιμοῦ μεγάλου 
συμπεσόντας , οἱ μύρμηκες ἄνθρωποι. Ὑγέναιντο xAT 
εὐχὴν Αἰακοῦ. ἀλλ᾽ ὅτι μυρμήκων τρύπαν ὀρύφτοντας 
e ym, " ἐπιφέροιον ἐπὶ τὸς πέτρας, ὥςτ' ἔχεψ 
γεωργεῖν, ἐν δὲ τοῖς ὀρύγμασι οἰκεῖν Φειδό ομένοι n 
QV, 


10) Euftathius cum Eudocia nhle exi, et deingeps Ves. 
gat. 

11) Hinc ad χαράδραν᾽ omnia defunt in Gem. Pfethone. 

- 32) Cafauboniani. aliqui uus ex commiftione et facili nec 
infolita. :Cf, Sylburg. ad Paufan. 4, 32. p. 187.  Davifius ad 
Maxim. Tyr. diff. 38, 3. Δοιμᾶ hic probatur ex aliis libris, 
concordante Guarino, et auctorum nartationibur, inprimis Ovi- 
dii Metam, 75 123." Ita vero etiam Euftathius et Eudocia eg. 
M. aed. συμτεσόντος. 
, 13) Ven, ἐπισπέροιεν pro ἐπιεπείροιεν, quod adhuc. ἴα omni- 
bus editionibus ferebatur. Reliquilcodices, et Cafauboniani 
et mei, quibuscum confentit Guarini interpretatio, ἐπιφέφοιεν» 
quod vel ipfe nexus probat, quia terra egefta petras agricul- 
turae caufa obduxerunt, quod fationem involvit, Accedunt 
slii auctores, qui idem narrant, in quibus T'heagenes hiftori- 
cus apud T'zetzem ad Lycophr. v. 176. et Schol. Pindari ad 
Nem. ἢ, a1. (ubi quidem Θεογένης Icgitur) qui fic: deurreuént 
γῆν ἐπὶ τὰ γεῴργια ἀναφέρειν. Denique Eudacia et Euffathits. 
haben- ἐπέφερον ταῖς πέτραις , εἴ; ft fenfum fpectes, hic etiam 


sd Homer. Il. t, 180. p. m, 58. in. Non i igitur dubiravi, cam 
vocem revocare. | 


5 


petrante, in hominum natu- 
ram íint mutatae; fed quod 
formicarum in morem tet- 


maxime in plano: itaque to- 
tum illud folam nudum eft, 
fatis wmen M hordei ferax. 





Myrmidones vero appelan- 
tur Aeginetae, ficuu tradi- 
tur, non quod (velut fabulae 
iactant) magna oborta peíte 


formicae, Aeaco votis id im- 


ram fodientes ip. faxa femeh 
coniicerent, ut agricolturam 
exercere peffent : et quod 
laterum coctorum penuria it 
fofiis habitarent, Ipfalehaec. 

an- 


4 
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Soy. Ὡνομάξετο oU Οἰνώνη παΐλαι, ὁμώνυμος Argivi. 
δυσὶ δήμοις τῆς ᾿Αττικῆς, τῷ τε πρὸς Ἐλευϑεραῖς, | 
5 Οἰνόῃ | 
Σύγχορτα. ναίειν πεδία , ταῖς T 'EAtuO sgaiic * 


Q4, - | udi en 


24) Ita omnes libri.cum Guarino et Euftathio ad Homer. 
ll. 4, $62. p. m. 218. in. et ad Dionyf. c, 1. aliisque Geogra- 
phis. At recte in hoc nominc bic haecferunt docti viri , quia 
in pagis Atticis Οἰνώνη non invenitur, immo Οἰνόη de utraque, 
Vid. Meurfius de populis Atticae f. v. Oiyó4 et Corfinus in 
faflis Att, Tom, r. p. 241. Aut igitur graviffime lapfus eft 
Strabo , qui, tamen Οἰνόην pagum infra p. 383. commemorat, " 
et alterum Aeginae infulae nomen bene noffe debuit, aut ex- ΄ 
cidit alterüm nomen Olyóy, uti quidem acute iudicat Politus$ 
ad Euftathium Tom. 2. p. 604. fic ut legendum fit, πάλαι xo) 
 Olvó« óuwv, An vero alibi hoc nomine illa infufa occurrat, .. 
'eompertum non habeo. Oesopia quidem legitur apud Pinda- - 
rum Iftbm.' 8. 45. ec Ovidium Metam. 7, 473. Cf. Holften. ad 
Stephan. p. 14.. et Staveren. ad Hygini fab, 5a. p. 116. Sed 
et hoc remotius accedit ad οἱνόη et magisnotandum , quam 
probandum videatur. Quod Hopperus hic dedit Οἰνών, faetum 
id eft negligentia, ut fubiuneta docent, Ceterum hinc Οἰνώνη 
asdhaefit etiam iis, quae deinceps memorantur.: Poft Medic. 
cum Euftathio ad Homer. c. 1, fcribit ὁμωνύμως. 


15) Vulgo Olydwe, quod nec codices recufapt. ΑΕ ferri in . 
boc nexu, cum de pago dicatur, nequit, et metri ratio 
refpuit, Cafaubonus emendat igitur Οἰνόῃ, adfentiente Vin- 
dingio in Hecllene p. 239. (Vol. 11. thef. Gron.) qui fimul recte 
verba haec diftinxit, quae antea uno verfu continebantur. Et 
hinc Xylender reddiderat Latine : Herbofa incolere prata Oenones 
grope Eleutberas, Sunt enim fenarii, quorum;prior extre-- 


Imufn 
antiquitus Oenone fuit no- fait, unde illud. 
minata, nomine communi ᾿ς Ornone 
cum duobus Atticae pagis: ^ Eleurherisque agros zenere^ . 


quorum alter ad Eleutheras. proximos ; 
* alter 


- Argivi. 


δ. 376. 
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καὶ μιᾷ τῶν ἐκ ττραπόλεως τῆς περὶ Μαραϑώνα, 


xa ἢ ἧς 9 παροιμία, 5 Οἰνόη τὴν χαφάδῥαν. Ἔπω- 
X40 0 δ' αὐτὴν ᾿Αργεῖοι , καὶ Κρῆτες, καὶ Ἐπιδαύ. 

εἰσι, καὶ Δωριεῖς " ὕςερον dà κατεκληρούχησαν. τὴν 
γῶσον ᾿Αϑηναῖοι . ἀφελόμενοι δὲ Λακεδαιμόνιοι τοὺς ᾿ 
᾿Αϑηναίους τῆν νῆσον, ὠπέδοσοιν ταῖς ἀρχαίοις οἰκής 
vo Wy. ᾿Αποίκους δ᾽ ἐσειλαν ᾿Αἰγιῆται, εἰς τε Κυ- 
δωνίαν τὴν ἐν Κρήτῃ, καὶ εἰς " ᾿᾿ Ὀμβρικούς.᾽ ἜΦφο. 
qoc à ἐν Αἰγίνῃ ἄργυρον πρῶτον κοπῆναί Quo i 
2 £í^ 


L4 


mum verbum fübpeditavit. Secutus füm Vindingii defcri- 
prtionem. Tum πρὸς revocavi ex edd. Aldi et Hopperi, cum 
in ceteris acd legeretur. Poft vocem, Ἐλευϑεραῖς excidiffe 
videtur si τὰ vel fimile aliquid, quod teftimonium . peetae 

indiceret. 


16) ka et hic, refragantibus licet Mfsts, pro Olwiny quod 


ον edd. occupat, legenddm effe, ex fupra dictis adparet, et au- 


ctores alii fuadent, velüti Suidas, qui idem proverbium me- 
morant, . 


17) Ex penultima accentum movi in ultimam, que. loco po- 
fuit Aldus et, Cafaubonus lib. $, p. 216. a40. etfi *oufggixos 
etiam legitur in. Stephano. At illud praecipiunt Grammati- 
corum leges, quas fecutee funt Dionis Caffii editiones in 


^ (fragm. lib. 34, 144. Antea in Parif, exilat Κοιδονέαν, poft in 


ed. Aldi, ut alibi, Ἑὔφοφος. 


álter' Marathoni vicinus, funt: Lacedaemonii 80- 
in quem .eít proverbium: tem eam Athenienübus 
Oenoe torrentis alveum.  ademptam  priflinis  reddi- 
Incoluerunt hanc infulam derunt incolis. — Colonos 
Argivi, Cretenfes , Epi- miferunt ^ Aeginetze εἴ 
daurü , Dorienfes:' poftea in Cydoniam Cretae, etin 
temporis Athenienfes forte | Umbrices.  Ephorus in Ae- 
«olonis fuis, eam  divife- gina primo ar gentuma Ther 

one 
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" disídavac* " ἐμιπορεῖον yag γενέσιϑαι διὰ τὴν λυπρό- 
τητα τῆς χώρας, τῶν ἀνθρώπων ϑαλαττουργαύντων 
ἐμπορικῶς" ἀφ᾽ οὗ τὸν ῥῶπου Αἰγναίαν "P ἐμπολὴν 
λόέγεσξαι, 
Q5 δ. 1T 

18) lta recte omnes libri, quibuscum et alii auctoregcon- 
gruumt. Neglgenter igitur Euftathius ad Fiomer. Il. 2, 562. 
P. 218. f. 2$ 8. Φειδία, Nec minus poft: γέχονε δὲ λαμχφὸς διὰ 
δυχρότησα χῴραν. Αἴ melius antea reddit hinc ἀργύριον, quod 
etiam locum omnino habere poffit, uti eft in Plutarcho Vol. 
7. P. 48ὲ. ed. Lip£ xézxrem νόμισμα, ut Latini cedere, ferire, 
percutere simos. Nofter fupra p. 358. de Phidone: νόμισμα 
Xagárrev. Neque tamen vulgatam omnium lectionem. damn. 
Notum illud de criumviris apud Romanos, — 

19) Mofc. cum edd. ante Cafaubonum ἐμπόριον, ut faepe alibi, 
&tiam ju aliis auctoribus. Sic in nofiro lib. 3. p. 159. αν mo- 
do per s, modo per «fcribitun — Cf. ad Polyb. 3. 9t. in, ubi 
4: receptum malieSchweighaeuferus. Retinmi hic ioroesiev, ac- 
centu tantum mutato pro ἔμχόφειον,, quod alibi, veluti lib. 16. 
Ῥ. 668. recte excufum eít. Si. verum intezcedit difcrimen, ἐμ. 
weesioy de mercatura dictum. videcur, ἐμπόριον. de foro mer- 
cantium «et loco, uti auctor Etym. M. P. 36. explicat, unde 
Emporiae in Hifpania penailtimam corpipit, veluti apud Sil, 
ltal. 3$, 369. etfi in Gr. etiam paflim & reperitur. Tum vero 
etiam Mofc, lectio ftate poffit. 

30) Sie pro vulgato ἐμπολεῖν Cafaubonn. Ven, (hic etiam, 

Alnéay) Parif. Mofc. quod rectum puto, dummedo praepo- 
τὸς cum Aldo et Hoppero Αἰγιναίαν, quod et innuit Cd, Ven. 
Et fic Guarinus vertit: Zfegimericam mercaturam.  Suadet id 
etiam, ni fallor, τὸν ante ῥῶπον, Tum ἐμπολιὶ ctiam alibi cum 


Argis , 


gentilibus ponitur, veluti Alyusrría , Φοίνισσα. — Probat porro . 


| Vox Αὐγινσπώλοᾳ apud Etefychium T. 1. p. 137. Atque ita etiam 
ex- 


done cufum faiffe feribit: tibus: unde et dici coeptum, 
€um ea infula eífetfactaem-  Aliquem viles Aeginetarum 
perium, infulanis ob terrae merces tractare, 
flerilitatem in mari negotian- | | 


A 


dgivi- 


' faubonus, 


438. $TRABÓNIS ΘΕΘΟΚΑΡΝ, 


| $15 75 ! 
Ὁ δὲ ποιητὴς ' ἔνια μὲν ὃ χωρίᾳ λέγει συνεχῶς, 
ὥσπερ᾽ καὶ κεῖται " | 
Οἱϑ᾽ Ὕρίην 'ivíuorra, καὶ Αὐλίδα, -το . 
καὶ E ED 
OI" " Aeyoc τ᾽ εἶχον, TícuvOa vs " τειχιόεσσαν. 
"'Eeuóvy , ᾿Ασώην τε ^ βαϑὺν κατὸ κόλπον! 
| ἐχούσας 
"Teo , ᾿Ηἰάνας vá — ! 
- ; &* A A- 


explicat Cael. Rhodigin. Lectt, antlqu. at, sj. p. 82r. ἢ, Ea- 
dem vero huius vocis varietas in Meeride ἢ, v. Schneiderus τὰς 
men in Lex. Gr. f. v. δῶχος componit ῥῶπον Αἰγιναῖουγ quod 
fubiuncto vocabulo ἐμπτολὴν explicari putat. Ego propofitarma 
lectionem non defero, "v )J 


ἢ Ita omnes libri fcripti, et ante Xylendram editi, Hic. 
tamen pofuit ἐνέοτε, quod ad. priorem lectionem revocavit Ca» 
4) Ante Cafaubonum χώρας , quod cum iua in gratiam mie 
nime.redigatur. Quare etiam $wua in ἐνίστε mutavit Xylander.. 
3) τὸ καὶ hic et poít excludunt Aldus et Hopperus; poft 


. Parif. Mofc. et Xylander. 


4) Ignorant hanc vocem Parif. Mofc.. Ven. 
4) Parif. *Eguuóvay v. | 
6) Verba βαϑὼὺν — ἐχέσας non addiderunt Parif. Mofcow, 


Ven, ! 
7) Parif. Mofc. Τροιξῆνά.τες — Ald. Tegeiiya τὶ "Hóvéc T8. 
Hopper. Τεοιξήν v. Ἠώνάς τε. Cf, Homer. ll, 2, $61, . 
S. 17. et 
Yam Homerus aliquando 44γρος qui tenuere, ἐξ qui 
regiones continenter defcri- Sirgnrhia claufira, " 
bir, ut et (itae funt, ut in his. Hermionemque , Afinemque, 
Quique Hyriats coluere, as- finus qua'flringitur altus. 


qu dulida — - "Preesenem, Eiotofque —. 


-..ἃ..,.. t. —: 
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UAAAore δ᾽ οὐχ ὡς ἔς: τὴ ἢ τάξει, 
᾿Σχοῖνόν τὸ Σκωλόν τε 
Θέσπειαν T φαϊάν τῷ — 


'Tà.v ἐν ἠπείρῳ ταῖς νήσοις συμφράϑες, 
QU Ἰθάκην εἶχον, — 
Καὶ Κροκύλει ἐνέμοντο . 
τῶ γὰρ Κροκύλεια, ἐν τοῖς ἢ 15^ Αναρνῶσι. Οὕτω δὲ 
καὶ νῦν τῇ yn" τὸν Μασητὰ συνῆψεν, ὅ ὄντα τῆς 
Arrius inten (ues δὲ "Ομηρός uiv" 
aiv 


8) Parif, ἄλλωτε δέ, Poft idem Σχοῖνον abiecto «e. 

D Parif. Mofz. τάς τ᾽, hic etiam in fequ. ἐν ἠπειρώταις φὸξ 
νήσυς συμφράξει γὰς. — | Sic Aldus, Hopperus τάς τὸ ὁ v'Heeigd- 
xa x esc, quod nexu poftulante ad: receptam formam reduxit 
Xylander, adprobanribus etiam reliquis codicibus. 

10) Gem. Pletho ἐν τῇ Ἠπείρω. ᾿Ακαρνᾶδι pro ᾿Ακαρνάφε 
dedi cum Mofc, Cf. Schweighaeufer. ad Polyb. 4, 5$, 10. 

21) Epitome p. 1 r9. Hudf. τὴν Máeyra- 

12) Parif. Mofc, Θυραίας, uti Aldus et Hopperus cum Gua-. 
tino. Sed ε. probatur praeter gentile Θυρεάτης» üt Teysáérueo 
ex Stephano aliisque, qui psoducuntur ad Thücydidem 4, $8. 
ab Holítenio ad Stephanum p. 141. Sylburg ad: Paufan. 8, ἢ, 
P. 602. codemque et Facio ad 2, 39, 4. et Meurfio in Mifcel'« 
lan. Lacon, 4, 13. et quos nominant, unde fimilem corruptio- 
hem diíces, quam, ec cognsta urbium nomina expexta fünts 
veluti 'Aeaddugnía in Paufanis 3, 124, ς. Sed. conferatur de 


his 


Alicubi ordinem centurbat: — Queis fedes Crocyleia : — 
ut eft enim Ithaca infula: Cro Cro-. 
Sehoemimque; Scolumque — — cyleia autem funt in Acar- 
et | nania, Eodem modo hie 
Thesptiam, Gracamque — — cum. Aegina Mafetem. con- 
Et infulis ea annumerat, iunxit, qui in Argolica fitus 


quae Íunt in continente, eft continente, T hyreggn, 


, Avi. 


Qui senuere lgkacam —— — ^ sutem Homerus non nomie . 


^ 





Asfivi. 


€edaemoniis pugna decre- Cynuria; ubi fines Argiae 
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ὠνόμασεν" οἱ δ᾽ ἄλλοι ϑευλλοῦσι" ruis ων ᾿Αφγιίις 
καὶ Λακεδ αἰμονίοις συνέφη ἀγὼν, " τριακοσίοις πρὸς 
τριακοσίους " ἐνίκων δὲ Λακεδαιμόνιοι, " ςρατηγοῦντος 
᾿Οϑρυάδα * Siva, δὲ φησι τὸ χωρίον τῦτο Θουκυλίδης 
ἐν τῇ "Kuvseía XO τὴν μεϑορίαν τῆς. ᾿Δεγείας καὶ 

; τῆς 


bis Schweighaeuferus' "d Polyb. 4, 6 3. Eadem variatio no- 
minum in £a, uti 'Aeía, obfervatur et alibi, Cf. poft $. r9. 
n.2. Mirum tamen videtur, quod numero plurali fcripfit 
'nofter, cum in Fhucydide ipfo, quem adlegat, 4, 56, et 5,41. 
legatur Θυρέα» in fingulari, quo et alii aüctores utuntur, etfi 
plura nomina utroque numero ufurpantur. Illud tamen vo- 
lut libri omnes, quod ideo non mutsvi; tantum pro Gvefae 
Ácripfi Θυρεάς. 


t3) Bene hanc particulam, et alibi elapfom, inferuit-Xylan- 
der addicentibus etiam Msstis et Guarino. 


14) Uterque numerus cum interpofito πρὸς deeft in Pari. 
relicto fpatio vacuo. Mofc. bis dat v fuperícripto y. Tum 
Parif. omifit etiam quet. 


15) Venet. Parif. Guarinus,! Ald, Hopperus Καυνόσερίᾳ ; uti 


jn Thucydide 4, 56. et Luciani Icaromenippo c. 18. libri qui 
'dam cim huius Scholiate. Praeterea in Thucydide Kyyse- 


tíos in Stephano f. v. Θυρέα Καιναφγία editiones etiam exbibent, 
uti notarunt interpretes. Verüm nomen, quod praeter rceli- 


quos codices probant etiam alii auctores, eft Kwwepía, uti 
e hic olim recte emendaverat Hortungus in Face Gruteri T. - 


9. p. 666. et, Straboni reftituit Xylander. lta etiam ipfum no* 
men in locorum ferie ponit Stephanus, Cf. Strabo fupra 


P779. e 


mavit, de qua apud aliostri- viíTe, ac victoriam Spartanis 


to fermone traditur trecem- — aftu Othryadae fuiffe partam. 
105 Argivos cum totidemLa-  Sitam effe ait Thucydides in 


et 
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τῆς Λακωνιλῆξ, ᾿᾿ Ἑἰσὶ δὲ καὶ ^ Ὑσιαὶ, “πόκος γνώρι- 
μος TZ ᾿Λργολικῆς,". καὶ Keyxgeay , dj κεῖνται ἐπὶ 
T ia τῇ ἐκ Τεγέας, εἰς "Agyes, iz τῷ Ylae 9c 
γίου ὄρους καὶ τὸ ἢ - Κρερπώλῳᾳν. Ὅμηρος δ᾽ αὐτὰς 
οὐκ εἶδεν, οὐδὲ τὸ ^ Δυκχούργιον, οὐδ᾽ ᾿᾽Ορνιάς- κῶ: 
νον e. BA 


16) Mofc. hic et infra lib. 9. p. 404."ref. cum edd. Pau 
faniae 2, 3$, 8. et de Boéoticà cum Strabone c. 1. Harpóeta- 
tion h, v. Euripides in Bacch, v. 750. de utraque numero qui- 
dem fingulari Stephanus reía, uti plura locorum nomina pro- 
mifcue folent efferri, In  Thucydide quidem 5 E. » variatur 
'Yt3j tamen. editur, 

17) Parif. τῆς ix — Παρϑένυ. Vulgétan Tlag9«yfu probent 
cum cetefie libri$ et alii auctores Et Strabo infra p. 389: "s 
nihil mutat Parif. D - εἰ 

- 18) Parif. et Guarinus Κρεστώλυ. — Medic. Keroríne. " 
dum plerisque libris in ignoto monte. Unde Spanhemius ad 
Callimachuin in Pallada v. 40. Κρειόπολος In adlegato, hoc Stra» 


bonis loco duxerit, ignoro, Nempe Κροῖον Callimaeéhi idem - 


mons putatur ab interpretibüs, quibus et fuffragatur du: Theil 
in Memoires de Litterature — de Paris Tom. 30. p. 239, 

19) Ita omnes. libri Tz. De hoc nihil rejerio ; fed Lyrcíatn, 
oppidum mediüm- inter Argos et Otrieas 6o ftadia utrimque 
difans, De.hoc et Orneis vid. Paufan; 2,35. Cofanbosnus. 
Optime Cafaubonus mutovit et. legit Avexefav, -et addit ad 
marginem psullo poit. legi ὁμωνύμως [ot de huius.quidem wo- 
cis :nutatione nihil. Tz] v6 2g» τῷ . . . - . 4 δὲ etc. θα 
buit confidenter fupplere τῷ Avexía, ut fit, ὁμωνύμως φῷ ὅρσε 
φῷ Avexín , quando ipíe Strabo id docet [atis exprefíe fupra 
P. 370. ubi:de Argis urbe: Li δ᾽ αὐτῆς πλησίον ὁ eyed xaea- 
ὁρώδης ποταμὸς, d ἔχων σὰς erac ἐκ Asgsiu : τῷ κατὰ τὴν Kovedíay 

τὐτὸο δον . 2e te 


I;:€ 
[Ἢ] 


et Lacoriicae coeur. Sont cit per montem Parthenius 
et Hyfiae' locus "Argolcae: et Creopolun. . Homerns 
nobilis; ét Cenchreae fitae' iftaloca non novit, licut ye 
in vía, quae Tédea Argos du: qué Lycurgium, neQué 
| Deas, 


Argivi, 
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Argivi. μα! δ᾽ εἰσὶ τῆς ᾿Αργείας, y μὲν ὁμώνυμος * * tar Set, 
ej δὲ ταῖς Θρνεαῖς, ταῖς μεταξὺ Κορήνϑου καὶ iae 
dnd ἱδρυμένα;ς 


. $. 18. 

: Τῶν δὲ κατὰ HeXosrómqtroy “ὅλέων ἐνδοὶό ὁτἄξαϊ 
ὑγεγόνασι καὶ μέχρι νῦν εἰσὶν Aes (rs Σπάρτη τα" 
διὰ δὲ τὸ πολυξρύλλητον Are, Oi μακρολογεῖν 
περὶ αὐτῶν" và. vat o ὑπὸ πάντων nigra Aéyém δό- 


. &opuw 


eec τῆς ᾿Ἀρκαδίας. Palmesius in exercit. ad auctorr. Gr» 

2. 31}. Vitium hic latere, fenferat etiam Ortelius, et Ligyre 
um. Polybii 4, 70. in, effe putavit. "Vid. in Thef Geogr. 
ἢ, v. At εἰ vulgatam ibi antea lectionem non folus falíam. 
elle docuit Schweighaeuferus ad c. 1. et ad 4, 1t 5. repofuit- 
que -ἰὈλίψνρεον, fed ec mons ille ad. Arcadiam pertinet , nee 
habuit urbem cognominem , etfi talem memorat Ortelius. At. 
id de Lyrceo conftat ex Paufania 2, 25, 4. et $. qui et aptum 
buicioco fitum probat. .T'um. haec emendatio prope abeft à. 


librorum. veftigiis. Neque tamen recipere aufus fum $ reci-. 


pienu tamen non reluctabor. . ' 
,.ho) Cafeubonn. Vatic. Ven. Parif. Mofc, τῷ nri. 
ej .—.. Geim. Pletho cotum bunc locum fic informavit: s Xe. 
, po δ᾽ εἰσὶ τῆς Agreas v. ὧν καὶ ἑτέρα ὁμώνομος vat "oen rap. 
μεταξὺ Kogíu9u καὶ Zaxvenog ἐδρυμένμις, 


1)" Abeft δὲ a Vatic, et Ven. infertum. geric Mofc. Cafsubos 
ὩΣ Ἐν fuis libris edfere T ψῦν. Gem. Pletho labet Τῶν wi, 
ἦν xat .- 


pes, pagos: Argite: : qubrhm leponneio fanty ürblum illu- - 


ile idem cum monte gerit firidimae füerumt fantqué 
. momen, hic cum Orneis in» etiamnum Argos δὲ Sparta: 
ter Corinthum et Sicyonem — nt propter earam celebrita- 


Bw . .,  , tem vulgatam non fit nobi&, 
. prolixior de iís fetmo infti-. 


20708 18- ^ ' tmendus, ne ab orinibus dis 
$ed omnium, quae in Pe- ctarepetere videamur; An. 
Qt ΄ | . . | ti» 


rd 


Φ 





4 
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ξομευ. Τὸ παλαιὸν μὲν οὖν ἠυὸ ox gai τὸ "Ae'yot MZ. Argivi 
λον" ὕςερον δὲ καὶ μέχρι παντὸς * ὑπερεβώλλοντο. Ade 
καδαιμόνιοι ; καὶ διετέλεσαν τὴν αὐτονομίαν. Φυλάτ- ᾿ 
qOVT$c" πλὴν εἰ T4 που. μικρὸν προς πταίειν αὐτοὺς 
συνέβαινεν. ᾿Αργεῖοι δὲ Πύῤῥον μὲν οὐκ ἐδέξαντο, 

3 ἀλλὰ πρὸ τῇ τείχους ἔπεδε, γραϊδίου τινὸς, ὡς fond; 
κυράμίδα ἀφέντος ἄνωθεν ἐπὶ τὴν aan - "OT ἀλ- pr37P 
, A06 δ᾽ ἐγένοντο βασιλεῦσι μετασχόντες δὲ τῷ τῶν . 
᾿Αχαιῶν συξήματος, σὺν ἐκείνοις εἰς τὴν τῶν Ῥωμαΐ- 
ων ἐξεσίαν ἤλϑον καὶ n ΄συνέςηκεν ἡ πόλις ; iuTtA 
φιύουσα τῇ τάξει μετὰ τὴν Xraerm,. 


S50 LEISER; OG'TAYUS- 


u $. 19. | 
Ἕξης δὲ " λέγωμεν zi τῶν ὑπὸ Μυκήνομς καὶ 
| τῷ 


a) Medic.: :-Mofc. ὑπερεβάλοντὸ» ut alibi fimilia prrmutanture 
Poft Aldus vitiofe διετέλευσα. 

3) Venet. Parif. Mofc. ἀλλὰ sod $ . quod probus ἢ cenfeo, 
Gem. Pietho facto fubplemento fic: ἀλλὰ βιασάμενος τὴν εἶξε“ 
de» ivróé τῷ τείχεος ἔπεσε. C£, Iuftin. 45, $: in, 


Pus 


' 3) Aldus Hoppetus eurà Parif, λέγομέν. C£. lib. 7. p. 289. 
f. et àlibi. Poft Mofc, ovr , magis id quidem ád Gfürh et praes 


*^ 


, 


tiquitus quidem fama Argos : 
foperabat: fed inferioribus 

temporibus. Spartani per orh. 
ne tempus füperioresfuerunt, 
libertatem fuàm perpetuo fer- 
Vhnütes: nifi qued exiguis. 
quibusdam in rebus offende- 
runt Argivi fane Pyrrhum 
nen adrbiferurit, fed.i is ante 
inuros cecidit, coniecta in 


eaput eius a vetula (utaiungy - 


quadam tegula: fub aliis ta-, 


ceptà 


' irién fegibos füerort? cut 
que in Achaicum le corpi 


inferuiffent , urna cum. eo in. 
: Romanorum. , venerunt: pes 


teflatem: atque etiamnum. 
eonflat urbs, fecuuda a La 
cedaemone dignitate, 
eU cu * 


PS 
. 


5t 


$.19.. 
. Deinceps iam dicamus de 
iia Jocis, quae. Mycenis. et 
"Aga: 
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Asgl, τῷ ᾿Αγαβέμνονι τεταγμένων τόπων ἐν τῷ καταλόγῳ 


φῶν νεῶν" ἔχϑι δ᾽ ὅτως τὰ ἔπη" 


Oids Μυκήνας εἶχον ἐὐπείμενον πτολί sÓ goy ; 
᾿ΑΦνειὸν vs Ἰζόῥινϑον, εὐκτιμένας τε ^ KAsunas, 
"Ograde τ᾿ ἐνέμοντο, Αραιϑυρέην τ᾽ ἐρατεϊνῆν, 

. "Kay Σιιυῶν, ὅ9᾽ ug " Adencoc πρῶτ᾽ ἐμβασίλευεν, 

| OI9** "raregnoón τε, καὶ αἰπεινὴν Γ ὀνόεσσ'αν, 
Πελλήνην v εἶχον. ^ 39 ᾿Αὐγιὸν ἐμίφενέβοοντο, 

^ Αἰγιωλόν T ὠνὰὼ ἡγώντο, καὶ ag(D Ἕλίκῆὴν εὐρεῖαν, 

Ai iy οὖν Μυκῆναι νῦν ^ οὐκότε εἰσί " ἔκτισε ^ δ᾽ αὐ: 

᾿ Ξ , τᾶς 


cepta Grammaticorum, Vid. Thomas Magifter h. v. et Hefy? 


 éfiius fub: σύξωσί. Sed necalterum exemplis deftituicur. 


- g) Mofc, Κλεωνᾶς. Tum idem ᾿Αραιϑυραίηνν ὧς Aldus; de 
qua commutatione utriusque formae paulo faperius dictum eft. 
Proximum ^ ἐρατεινὴν in Mofc. infertum eft in Parífienfi 
defideratur. Poft ἄρ᾽ aberat iv. Mofc. Pro eo et "Algirod 
Pürif. haBet demoec: Aldus ὅϑ᾽ "Αδρητος: ΟἿ Homer. 1l. 2, 
$69. fqq ς΄ 00 s 
3) Aldus Ὑχερησίδα " Hopper. Ὑξερησίδῳᾳνν ^ - IMS 
.4) Mefc. Aldus ἐδ. Cf. fupra.p. 359» Ac hic ones libri Ho. 
merici ἠδ᾽, qui etiam deinceps utrumque ponunt Íl, 19, $85 
Tum, Parif. ἀμφαινέμοντο. | Poft Ald. et Hopper. ὠμφὲ Ἑλίκηνι 
s) Parif. ἐκ ἐτ᾽ εἰσίν. 9 
6) Caíaubenn.. Ven. δὲ ταυτὸν 


| Er. Sicyoninh , erat Adrafl 


Agamemnoni fubdita in re- 


Cén(ione naviumhis verfibus .- 4546 regia primum, — 
fnemoranfur; — τ᾿ ᾿ Quique Hyperdtem, quifte 
oam qai rurrigeris fede? blimet Gorcejjam, 
renntreé Mucenir;* - ..323. Et quiPellenen; quique Ade. 
Quique amplam coluere Co- . — gion incoluerünr, . 


rintham, alexque Cle». Liros et. Aegiali rorum; 
Μά - 4 D fpariofam. Helieengue, 

"Ornéiarque, er Arerhireae  Mycense quident hodiénor 
!., qui wioemia amoenat; - faperíunt, — Condidit 'autem 


--- 














2$1 
τὰς Περσεύς" διεδέξατο δὲ Σϑένελος " εἶτ᾽ Εὐρασϑεύς» Argivi. 
οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ τῷ "Agyouc ἤρξαν. Εὐρυσϑεὺς μὲν 
οὖν ςρατεύσας sli Μαρωϑῶνα ἐπὶ τοὺς Ἡρακλέους 
waldag καὶ Ἰόλαὸν, βοηθησάντων ᾿Αϑηναίων, ico 
δεῖται πεσεῖν ἐν τῇ μάχη" καὶ τὸ μὲν ἄλλο σῶμα΄ 
Γαργηττοὶ ταφῆνα;" τὴν δὲ κεφαλὴν χωρὶς ἐν " τῇ Κο- 
ρίγϑῳ͵ . ἀποκόψαντος αὐτὴν ᾿Ιολάϑ περὶ τὴν κρήνην 
τὴν " ᾿Λκαρίαν, ὑπὸ ἁμαξιτόν" καὶ ὁ τόπος καλεῖ- 
ται Εὐρυσϑέως κεφαλή. Αἱ δὲ Μυκῆναι μετέπεσον 
εἰς: τοὺς Πελοπίδας, ὁρμηϑέντας " ἐπὸ τῆς Πισάτα 
δός" εἶτ᾽. εἰς τοὺς Ἡρακλείδας, καὶ τοὺς τὸ "Αργος 

| ἔχον- 


EIBER OGTAVUS. 


ἣ 
, 7) Legendum videatur τῷ Κορίνθῳ, cum hoc genere produ- 
Cat paullo poft et p. 380. — Attamen et femininum genus mani- 
fefto indicio ufürpat p. 381. quae variatio etiam obfetvatur 
in Polybio, ad quem 4, 67. 8. vid. Schweighaeuferus. Me- 
morabile exemplum talis incon(ftantiae fupra Pylus praebuit. 
. $) Ita omnes libri. Ex Paufania tamen t, 22, $. videatus 
legendum Mexaeíav, uti iudicavit etiam Xylander adprobaute 
Heyaio ad. Apollodorum p. 498. In alterutrum poteft irrepfiffe 
depravatio. Quid fi in Paufaniam? Nihil igitur mutavi. Poft 
Aldus, Hopper. duabwróv Cf. Alberi ad Hefychium T. 1. 
P. 242. | 
9) Mofc. ix, uti fupra p. 339. omnes; utrumque admittit. 
ufus. Poít idem et Parif. omittunt 74e ante τὸ "Aeyor. 


eam urbem Perfeus: eiSthe- 
nelus, huic Euryftheus fuc- 
teilt: iidem Argis quoque 
imperabant. Euryítheus ad 
Marathonem facta adverfus 
Herculis filios et Iolaum ex. 
peditione , quibus auxilio 
Arhenienfes venerunt, in 
pogna fértur cecidiffe: cor- 
pusque eius in Gargetto effe 
fepultum , caput ab [οἰκο 
" $ttub. Geogr. T. 11. 


praecifam  feorfum — huma- 
tum Corinthi iuxta fon- 
tem AÁcariam, propter viam, 
qua currus incedunt: lo- 
coque nomen οἷ Eury. 
flhei caput, —— Caerérum 
Mycense tranfierunt in po- 
teftatéem Pelopidaram ex Pi- . 
fstide profectorum: deinde 
Heraclidarum, et eorum, qui 
Argos Obtinebant. Poft na- 
KR va- 


Argivi. 


- 
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ἔχοντας. Μετὰ di τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν ᾽Δρ: 
γεῖοι μετὰ Κλεωναίων καὶ Τεγεατῶν ἐπελϑόντες ἄρ- 
δὴν τὰς Μυκήνας ἀνέϊλον, καὶ τὴν χώραν διενείμαντο, 
Aud. δὲ τὴν ἐγγύτητα τὰς. δύο πόλεις ^ ὡς, μίαν οἱ 
gga'yixol συνωνύμως προσαγορεύουσιν" Ἐύὐριπίδης δὲ 
καὶ ἐν τῷ αὐτῷ δράματι , τοτὲ μὲν Μυκηνῶς. καλῶν, 
τοτὲ δ᾽ Agyog τὴν αὐτὴν πόλιν, κωϑάπερ ἐν IQrys- 
vió, καὶ ᾿ρέςη. Κλεέωναὶ δ᾽ εἰσὶ πόλισμα ἐπὶ τὴ 
ὁδῷ " κείμενον τῇ ἐξ Αφγους εἰς Κόρινϑον ἐπὶ λόφου 
“εριοικουμένου τανταχόϑεν, καὶ τετειχισμένου καλῶς" 
ὥςτ᾽ οἰκείως signa Da μοι δοκεῖ τὸ ἐὐκτιμένας Κλεωνάς, 
Ἐνταῦϑα δὲ καὶ ἡ Νεμέα μεταξὺ Κλεωνῶν καὶ 
? Φλιοῦντος, καὶ τὸ ἄλσος, ἐν ᾧ καὶ τὼ Νέμεα " συν- 
ἐελεῖν ἔϑος τοῖς ᾿Δργείοις, καὶ τὼ περὶ τὸν ἹΝεμεαῖον 
| Aéov- 

. 16) Ita Xylander dedit, ante quem legebatur εἰς μίαν, υτὶ 


etiam habent; Ven. Parif. Mofc. Reliqui videntur in vulgata 

lectione confeníiffe. - . 

*.Y*g) Neglexit:hoc verbum Euftsthius ad Homerum 1L 8, 576. 

1i. 420. f. 390. in repetitione huius loci. —— , 

- 12). Ald. Hoppen Φιλῶντος, quod et in. verfione: expreflit 

Guarinus. ᾿ | , 
13) .Euftathius c. l. tantum συνετελώντα, 


lat : ur in Iphigenia et Ore- 
fta. Cleonse urbs eft fita 
in via, quae Argis Corinthum 


valem autem pugnam Sala- 
miniam Argivi cumque his 
Cleonaei et Tegeatae illato 





bello Mycenas funditus de. 
leverunt, agrumque inter fe 
partiti lunt. — Caeterum Ar- 


gos et Mycenas ob vicinita- 


tem  poétae .tragici veluti 
unam promifcue appellaut, 
et Euripides in una eadem. 
que fabula eandem iam Ar- 
808, mox Mycenas appel. 


, 


petit, in tumulo domicilio 
undiquaque cincto, et pul. 
cre muris ornato: ut videa: 
tur Homerus appofite €a$ 


. bene conditas appellaffe, lbi 


et Nemea eft inter Cleonad 
ac Phliuntem : et lucus, i1 


quo Nemea Argivi pro moré 


celebrant t: et ibi fabulanta£ 
| τος fuifle 





* 
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λέοντα μυϑευόμενα, καὶ ἡ "* Βόμβινα κώμη" διέχε- ^'givi- 
σι δ᾽ αἱ Κλεωναὶ TS μὲν "Αργους ςαδίους " εἴκοσι κα )J 
ἑκατὸν, ' Κορόϑου δὲ ὀγδοήκοντα. Ka) ἡμεῖς ἀπὸ 

τῷ ᾿Ακροκορίνϑου κατωπτεύσαμεν τὸ κτίσμα. 


$. 20. 
Ὁ δὲ KOPINOOZ ἀφνειὸς μὲν Myra διὰ p.378. 
τὸ ᾿ἐμπορεῖον, ἐπὶ τῷ ἰσθμῷ ᾽ κείμενος, καὶ ᾽ δυοῖν 


R 2 λιμέ- ) 
t4) Vatic, Mofc. Parif, Venet. cum Aldo, Hoppero Βέλβινα, 
de qua infula Aegiínae vicina cf. fupra p. 37$. Vera fcriptura 
etiam ex aliis conftat, non item accentus, de. quo monuit Hol- 
flenius ad Stephan. p. 64. 
. 14) Mofc. ex, uti poft 7. 

16) Cafaubonn. Ven. Koen9íov, | Reliqui cum editis et Eufta- 
thio c. !. Kepív3s, qui et antea habet s&3a, variatione nota. 

1) Pro ἐμπόριον non folum conftantiae' caufa, fed et ob fe- 
quentia pofuivdprotner , etfi in utráàmque partem et promifcua 
fignificatione agitari notum eft. 

2) Ita Cafaubonn. Vatic. Ven. Mofc. Gem. Pletho pro κεί- 
μενον, fic ut ad Corinthum referatur. Quid in Parifienfi lega- 
tur, dubium εἰξ in conlatoris filentio. Alias cum. Mofc. con- 

tire plurima exemp]a declarant. Guarinus κείμενον interpreta- 
für in verfione, nec aliter volunteditiones omnes. — Ego tamen 
praeferre malui Msstorum lectionem , cum ad Corinthum, tam- 
quam primarium et praecipuum nomen, omnia fpectent, et ἐμν 
πορεῖον tantum ad explicationem epitheti Homerici adiectum fue- 
rit. Hinc et ἐμποροῖον poíui, quod mercaturam potius, quam 
mercantium locum hic indicat. Cf. fupra p. 376. Tum vero 
diftinctionem fubieci illi voci, Quae enim fequuntur, ipfius funt 
Strabonis de Corinthi fitu, cum praemiffa Homero dentur. 

3) Moíc. δυεῖν, utalibi. Cf. ad p. 356. — Poft pro λιμένων 
Parif. dac λεμένων" Gem. Plethoaddit &». 


fuiffe Nemeaeum illum leo- tho utbem profpeximus, 

nem: eítque ibi Bembina . . $.20. 

vicag, Cleonae ab'Argis ab-  Comix THUS autemlo 

funt ftadia cxx, a Corintho — cuples dicitur ob empeiiam; 

xxc. Et nos de Actocorin- in ifthmo fitus eft, et portus. 
| uos 
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Corin- λιμένω" κύριος, ὧν ὃ᾽ μὲ y τῆς ᾿Ασίας, ὃ δὲ τῆς Ἰτα: 


thus. 


λίας ἐγγύς ἐς!" καὶ ῥᾳδίας ποιεῖ τοὺς ἑκατέρωθεν 
M ἐμοιβὰς τῶν " Φορτίων πρὸς ἀλλήλους τοῖς τοσοῦ- 
τον ἀφεςῶσιν. Ἦν δ᾽ ὥσπερ 0^ πορϑμὸς οὐκ εὔπλους 
ὃ κατὰ τὴν Σικελίαν τὸ παλαιὸν, ὅτὼ καὶ τὼ πελάγη, 
καὶ pasa τὸ ὑπὲρ τῶν Μαλεῶν did τάς ini 


εὐ guolac" ἀφ᾽ οὗ καὶ | πιαφοιμιάς ονται " 


^ habent Mofc. et editiones. 


" Μαλεὰς δὲ κάμψας, ἐπιλάϑου τῶν οἴκαδέ. 
᾿Αγαπητὸν οὖν ἑκατέροις ἣν τοὺς τε " ix τῆς ᾿Ασίας, 
καὶ τοῖς ἐκ τῆς "παλίας ἐμπόροις ἀφεῖσι τὸν ἐπὶ Ma- 

λεὰς 

2 Mss. |quidem Cafaubonn. -— * Vatic. ἀμοιβή, 

$) Cafaubonus ex fuis Msttis notavit φορτίων et τῷ Φόρτῳ, 


Prius dant. ex meis Parif. Vatic; et Gem. Plecho cum Euftathio, 
219. f. 290. pofterius Venet. Qogrev - 


ad Homerum 1l. 2) $70. p. 
Cum plerique velint φορτίων, id 
pro Qeerev.repofui. Sic πορϑμείων ogría lib. $. p. 235. 

6) Articulum neglexit Mofc. 

7) PJurali numero efferunt Cafaubonn. quidam, Vatic. Mofc. 
Euftathius ad Homerum Odylf. 3, 287, p. 128. fingulari cum edi* 
tis 811. Guarinus eodem hic et poftea, Utrumque numerum 
emnino in ufu fuiffe conítat; veram tamen fcripturam in pro* 
ximis declarsffe Strabo videtur. Cum igitur plures codices et 
bic priorem numerum tueantur, pro Μαλέαν lcripli Μαλειὶς, 869 
centu, ut fupra, in ultimam proiecto. 

8) Cafaubonn, Mofc. Pari. Vatic, Gem. Plecho ἐκ τῆς ταν 
Alag xc τῆς ᾿Ασίας. Guarinus et cum Aldo reliqui editores, ut 
hic confpicitur. . I 


duos habet, unum Italiae, 
alterum Aliae obverfum: 
quo fit, ut tantillo a fe inter- 
vallo diffi, facile inter fe 
invicem commutare merces 
poflint. Porro ficut antiqvi- 
tus navigatu difficile fuit fre- 
fum. Siculum, ita et maria, 
praelertim quod. [uper .Ma. 


leas eft, propter adveríos 
ventorum flatus : unde yet 
proverbio dicebatur, 
Flectens. Malas. oblivifcere 
fes domefficas. 


Itaque et A(janis et Italis 
mercatoribus per fuit gratum 
omilla circum Maleas navi- 


ga 
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Asde, ππ“λοῦν εἰς Κύρινϑον xard yag: vr φόρτον αὐὖ- Cofia- 
τόϑε" καὶ ? πεζὴ δὲ τῶν “ ἐκκομές οἰοένων ἐκ τῆς n,. "us 
λοπουνήσου, καὶ τῶν εἰσαγομένων ἔπιπτε τὰ τέλη 
τοῖς " sd κλεῖϑρα ἔχουσι. Διέμεινε δὲ Tro ᾿καὶ εἰς 
ὕςερον μέχρι παντός" τοῖς Ó ὕ Us egov καὶ πλείω' ἰπροσ. 
ἐγένετο. πλεονεκτήματα " καὶ ydg LE ᾿Ισϑμιακὸς 
ἰγων ἐκεῖ: δυντελούμενος OX AUC ἐπήγετο. Καὶ δὲ 
" ^ Βακχιάδ a "* Τυραννήσαντες, πλούσιοι καὶ πολλοὶ, 

R3 001 Do. κα 


.:Ὁ9) Mofcov. Aldus, Hopper. πεζῇ τε. Parif tantum πεζῇ. 
Proxime antea αὐτό omittit Gem. Pletho. 

10) Cafzubonus ex veteribus fuis tibris ita hunc. locum met 
morat : κοὶ r&v εἰσαγομένων καὶ ἐκκομιδομέναιν ἐκ τῆς Tiere 
στε τὰ τέλᾳ ἐκεῖσε, 

11) Vatic. Mofc. κατὰ 1 χλεῖϑρα, quod locum etiam habere pofüs, 

. 12) Parif. Mofc. Ven. vreoceylvaro , ufitata utriusque temporia 

commutatione. "Tum Ven. πλεονεκτήματι. 
, 13) Parif, Mofcov. Venet. cum Guarino ᾿Ισϑμικός, Edid 
emnes cum Msstis, opinor, reliquis ᾿Ισϑμιακὸς,) quam ovt 
mam ignorat, certe praetermifit Stephanus, amare tamen Ste 
bo videtur. Hinc paflum obfetvantur Βοιωτιακὸς, ᾿Ερετριακὸς, 
Σαλαμενιακὸς, Σαμιακὸς, ᾿ολυμπιακὸς ; Μεσφηνιακὸς, ᾿Ελευφινιακὸς, 
in quibus libri quidem fibi parum conítant, uti etiam notavit 
Sylburg. ad Paufan. 25,2. p. m.207. Mofc. plerumque τὸ & εχ- 
τευ τ, raro intaccum reliquie ,uti p. 335." Quaedam in ακὸς funt 
Wfitatiora, uti Κορινϑιακός, ᾿Ισϑμιακὸς famen legitur eriam.in 
Schol. Pindari in argumento Ifthmiorum et ad 1, tr. 


4) Perse Medic. Molcov. uti editur in Aeliano V. 
] | H. 


gatione merces Corinthum rem: i imo inferioribus tem- 
deportare. Quin eteorum, poribus plura ᾿ accefferant 
quae terra in Peloponsefam — commoda: quod: Ifthmicum 
importabantur sut inde ex- certamenibifolitum frequen 
portabantur, vectigalia acci- tari magnam hominum tur- 
piebant, qui claüftra obtine- bam &dducebat. — Itaque et: 
bant. Permafirque δος in. Bacchiadae Corinthum ty- 
tegrum etium xd poflerita- rannide poflidentes mulri 18 


Corin- 
thus. 


 H.i 19. 
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καὶ γένος λωμιατροὶν i διακόσια ἔ ἔτη σχεδόν τὶ πατ- 
σχον τὴν ἀρχὴν, καὶ. τὸ " ἐμπορεῖον ἀδεῶς à ixapra- 
σαντα" τούτους ᾿ δ τε Κύψελος καταλύσας αὐτὰς ἐτυ. 
ράννησε καὶ μέχρι τριγονίας ὃ ὁ οἶκας αὐτὰ σωνέμεινα, 
Ts δὲ περὶ τὸν οἶκον " τῶτον aA μαρτύριον ,. τὸ 

"? Ὀλυμπίασιν ἀνώϑημα Κυψέλου, σφυρήλατρς 

χρυσοῦς ἀνδριὰς. εὐμεγέϑης. Δημάφωτός, 75 εἷς. τῶν 
? ἐν Κορώϑῳ δωνατευσάντων, Φεύγων τὰς ἐκεῖ gd 
σεις, τοσοῦτον ἠνέγκατο «λὅτον οἰκοϑεν εἰς τὴν Τυῤ- 
pmíav,. deve αὐτὸς μὲν ἦρξε τῆς δεξαμένης αὐτὸν 
ΝΣ ROMS A O AL 


Tn. aliis Βυκλιῶδαι , vel etiam Βανχίδοι, de qua varia- 


" tione vid. Kuhn. ad Paufan. 5, 19. p. 419. ubi etiam libri dubii 


pendent, ct Weffeling. ad Diodor. Sic. Tom. 2. p. 635. et quos 
menvorat. ]ta ᾿Αγεάδοι dicuntur et 'Ayfou, ᾿Αὐιγριάδες noftro 
f. 346 quae Paufütiae $, $, 6. funt ᾿Αὐνγείδες, Βακχιαδῶν ad- 
fuit lib. 7. p. 336. 

.14) Vatic. τυραννησϑόντες. — Parif πυραννήσϑη εν. Vulgata 
l&ttio preba eft. Diodor. Sic. in fragm. 6. lib. 6; pro eo ba: 
bet βασιλεύσαντες. 

ε 16) Spatio vacuo ?tependunt Parif. Mofc. 

.' 17) Sic dedi, ut fupra, pro ἐμπόριον, 

' 38) Excidit haec. vocula in Parif. a 
19) Cafaubonn. Ven. vér&, -lMiud aptius. . 
20) Vulgo 'O2vwrikew y de quo vid. fupra ad P. 354- B 
: 21) Parif. ἐκ Kopfv3, “ 


Lj 


Cypfelus Olympiae dona- 
rium dedicavit, auream mal- 
leo ductam ftatuam. ijaffae. 
magnjtudjnis. Et Damaraz 
tu&.unus.ex is, qui Cerum- 
thi funt dominati,. fugieng 


Jacupletes ac genere fplen- 
didi, cc fere annos ty- 
rannidentr obtinuerunt, fru- 
«usque emporii tuto perde- 
perant. Hos Gypfelus. de: 
i&cit, tyrannidemque occu- 














gatam ad tertium heredem 
propagavit. Cuius familiae 


quantae fuerint divitiae, in- . 


telligi. poteft ex eo, | quod 


-“,1 


feditiones ibi ortas, taptum 
fecum in, Etmruriam jintalit di- 
vitiarum, ut. et iple dominus 


' urbis, quae-eum receperat; 


fa- 
. 
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πόλεως" ὁ δ᾽ υἱδὲ αὐτῷ. καὶ Ῥωμαίων. karen βασι- €orin: 
λεύς. Τό, T$ τῆς ᾿ΑΦροϑίτης .i ἑαρὸν ὅτω ᾿ πλέσιδί "hus 
ὑπῆρξεν, ὥςτε πλείους ἢ χιλίας “ἱεροῦ οὕλους ἐκέκτη» 

qo ἑταίρας, ὡς ἀνετίθεραν τῇ ve καὶ ἄνδρες καὶ. 
γυναῖκες. Καὶ διὰ ^ ταύτας ay " ἐπρλυοχλεῖτο ὦ 
“πόλις καὶ ἐπλετίδετο" αὶ vas “ ναύκληροι ῥαδίως 
ἐξανηλέσκοντο, nani apro ἡ παφοιμία Φησί" 

ΝΞ ΕΣ ΓἋ 4 0. * Qu τὲ" 


- ^ εκ OCTAVUS: 


-" -e . E 


a2) Mofc. *Ayeíov , et in mergine: y. πλύσιον, | 

23) Parif. ἱεροδύλας et ἑτέρας. Prius ufu deftituituf, pofte- 
rius in lapíu facili etiam alibi paffim fic mutatur, veluti in Plu» 
tarcho de fui laude p. 136. (Vol. 8. ed. Lipf.) de Secratis genio 
p. 358. ín Sympof. 1,2 .et alibi. C£. Vafef. ad Eufeb. hift. ecclef, 
6, 29. 'Sed notae fünt: ἑναῖροι Κορένϑιοη, quas in recenfa adit: 
nium pofait Max. "Tyr. $, 3. in. Ceterum Schol. Ariftóphan; 
ad Plut. v. 149. ex noftro loco refert ἑταιρίδας, et poft τῇ ϑεᾷ, 
fed εἰ idem in aliis verba Strabonis aut inütat αὐξ᾽ iuget. tà 
Euftathius ad Homer. 1l. 2, 470, p. 220. in. {. 291. εἶχεν hitic 
tefert pro ἐκέκτητο. 

24) lta pro vulgato διὰ ταῦτα Cafaubonn, Parif. Mofc. Ven: 
Gem. Pletho. cum Euffathio ad Homer c, J., quod er Latine 
reddidit Guarinus, et praetulit Cafaubonus i in.nota, fuedente ipfo 
nexu. Alterum debetur. Aldo, . quem fecuti funt cereri. " 

35) Euftathius c. 1. Aldus, Hopperug πολνοχλεῖτο, eadem for- 
ma, qua lib. 7. p. 317. “ὐάγδρει. Pro eo vitiofe Xylander vo^«- 
χλεῖτο. — Cafaubonus repofüit πολυωχλεῖτο, nec renueptibus libris, 
praeter Gem. Plethonem, qui fcribit ἐπολυοχλεῖτο, quod, cum 
fit ex analogia ἰαρξυϑε, recepi. Vid. Fifcher. ad Welleri Gram- 

gnat. Gr. T. 2. p. 294, - Sic Dio 44; 22. ἐπρανάνδρουν. 
' 46) Edflathius c. M mutata prationis forma verboque [y nony- 
mo fubftituto : : ᾿ἐξαναλισκομένων τῶν ναυτίλων. . 


facra. fit, et filius eius Ro- 
mae rex creatus. Et fanum 
Veneris, Corinthi ita fuit lo 
cuples, ut plures qnam ΟἹῸ 
habuerit Íacrorum famulas 
eneretrice3, quas Deae viri 


Set divitiae fuerunt. 


mulieresque dedicarunt; Ob 
has igitur et niagna homi 
num multitudo .ea in urbe, 
Nae- 
cleri ehim facile fua prodi- 
gebant; unde adagio locas: 

os 


Corin* 
thus: 


P. 379. 
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“Οὐ παντὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρινθον "ἔσθ᾽ ὁ πλοῦς, 
Καὶ δὴ καὶ μνημονεύεται τις ἑταίρα πρὸς τὴν ὀνειδίζε- 
«av, ὅτι καὶ ᾿ Φιλεργὸς sin, SÓ' ἐρίων ὥπτοιτο,, εἰπεῖν" 
ἐγὼ μέν το ἡ τοιαύτη τρεῖς ἤδη καϑῶλον ἱςοὺς ἐν 
βραχεῖ χαύνῳ τύότ.: .. .- | 
᾿ Τὴν δὲ τοποθεσίαν τῆς πόλεως, ἐξ ὧν Ἰεῤώνσμός 
vs εἴρηκε καὶ Εὔδοξος καὶ ἄλλοι, καὶ αὐτοὶ δὲ εἶδο- 
μὲν νεωςὶ ἀναληφϑείσης ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων, ' τοιάνδε 


, aya, * συμβαίνει. “Ὅρος ὑψηλὸν ὅσον τριῶν ἥμισυ ςα- 


, δίως 


47) Ante Cafaubonum fs» ὃ wA, — At praeter metricam 
legem illud etiam volunt codices et adferunt alii auctores, vel? 
uti Suidas. Tom. 2. p. 739.. C£. Erafmus in adag. t, 4, I. p. m. 
132. et plures, qui commemorantur ad Hefychium 'F. 2. p. 816, 
Recurrit idem in .noftro lib. 12. p. $59. tantum qupd pro εἰς 


editur à&. . —— i. 
28) Sic dedi praecunte 
«torum. exemplo. 


Mofc. pro Φίλεργος, aliorumque δ} 


à M {᾿ 


: p) Parif. roa» δή. Ven. uti Aldus, Hopperus τοιἂν δέ, Vul 
Eo, duce Xylandtg; vónf29«. — Quae forma, eum non adpareao? 
unde ipfam Strabonis orationem repente occupaverit; fuperio' 


rüm librorum ope expuli. 


'" 4) Cafaübonn. Parif. Ven. συμμένει, Mofc. dubia quidem fctt- 


Pturacvuóáv, In Vatic. evt et fupra uav.. Gem. Plechoew- 


Non eft Corinthum: adire 
^ CHitif Integrum. . 


dam meretricis dictum, quae 
mulieri exprobranti.ei igna 
viam, quod opus non face- 
ζεῖ, neque lanam tractaret, 
refponderit: tamen tres bre- 
Vis temporis fpatio fe hiftos 
"evacuaíffe: eft autem hiltos 


Á 


Qal- 


Graecis et lignunt, cui tela 


τ’ eireumdittur, et malus navis. 
Et quidem memoratur culus- ' ^ i 


$. 21. 

Situs urbis, quod cum ex 
Hieronymi, Eudoxi aliorum. 
qua fcriptis collegimos , tum 
ipfi" urbe nuper s/ Romanis 
inftaurata vidimus, talis eh 
Mons cekas, cuius perpe 
diculum 151 $ fladiorum, ad» 
| | cen. 


- 
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δίων ἦγον τὴν ? κάϑετον, τὴν δ᾽ ἀνάβασιν καὶ * τρια. Coritk- 
XoYT oL ga ay , sic ὀξεῖαν. τελευτῷ xoguQuiv . καλεῖται ἴδω, 
δὲ ᾿Ακροκόρινϑος, 8 τὸ μὲν πρὸς ἄρκτον μέρος ἐσὶ τὸ 


pais a ὄρϑιον" ἦ ὑφ᾽ ᾧ κεῖται ἡ πόλις ἐπὶ τραπεζώ- 
δους ἐπιπέδου. ^ χωρίῳ πρὸς αὐτῇ τὴ ῥίζῃ τῷ ᾿Ακρο- 
κορόϑου. Αὐτῆς μὲν ὃν τῆς πόλεως ὁ κύκλος Χαὶ τεσ: 
σαράχοντα cadíoy ὑπῆσχαν" ἐτετείχιςο Ἶ δ᾽ ὅσον τῆς 
πόλεως γυμνὸν ἣν τῷ ὄρους" συμπεριείληπτο δὲ τῷ παρι- 
βόλῳ. τρύτῳ καὶ τὰ ὅρος αὐτὸ ὁ ᾿Ακροκόρινϑος;᾿ ἧ 
* δυνατὸν ἣν τειχισμὸν δέξασϑαι, καὶ ἡμῖν. ἀναβαξ 
Vacw qv δῆλα τὸ ἐρείπια τῆς αχοινίας" ᾿᾿ὥρϑ' ἡ σῶσα 
- R 5 “ερί-. 


βείνειν, Venet. cum edd. more Stráboni βεχίεαιίς erue 
Contra factum notatur P. 380, 

3) Mofc. καϑεκτον. ᾿ 

4) Parif, Mofc. λ. Sequens ζαδίων non habet Gem, Pletho. 

4) Mofcov. Ven. ὑφ᾽ 3 Aera forma propria et obvia ia 
noftro. ΟΣ ρὸν 

6) Cafaubonn. Vatic. χώρας". Parii, χρᾷ. 

7) Cafaubonn. δ᾽ οὗ, Mofc, δ᾽ ὃ ἐξ Idem poft, eruncsts σροᾷ, 
&poxogivSoc, ) 

8) Sic Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc. quod praetuli vulgato 
δυνατὸν codicum auctoritatem reyeritus, εἰ et boc inrelligi 
potett. . 

9) Revocai hanc formam ex prioribus editionibus, pro por 
fteriorum ὥςτ᾽ ἡὶ inde a Cafaubono, | . 1 


"ἃ 


fcenftà Xxx οἷ ftadiorum, 
in verticem definit acutum : 
monti nomen  Acrocorin- 
thu»: : maxime praeceps eft 
ea pars, qme feptentrionetti 
Ípectat: Íub ea ad ipfam ra: 
dicem Acrocorinthi urbs iz. 
cet, in planitie eius figurae; 
quam rhenfam vocant. Cir- 


λ 


eulus urbís:vel xr, ἴα 
sequabat, muroque fuit mue 
nia urbs, quantum eiug . 
zloóns denudaverat: meer 
bus ipfe eriam ineludebatur 
(icrocerinthus , qtia muro 
mauniri poterat," δὲ nobis 
ad(cendentibus rudera appa- . 
zebant antiquae urbis: ita 

ut 


-Corin- περίμετρος 
. -&hus. 


ws) διαυγοῦς. καὶ ποτέμε ὕδατος. 


* 
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» ἐγένετο. περὶ πέντε καὶ ὀγδοήκοντα 


᾿Απὸ δὲ τῶν ἄλλων μερῶν ἧττον ὄρϑιόν 
ὡ ἀνατέταται μὲν τὸ ἐνθένδε ἱκανῶς, καὶ 


A eadíouc, 
ἐς: τὸ ὅρος . 
περίοπτόν iei. 
δίτης". ὑπὸ δὲ τῇ κορυφῇ τὴν τε 7 Πειρήναν εἶναί 
" συμβαίνει. κρήνην. ἔκρυσιν μὲν ἐκ ἔχϑσαν, μες ἦν δ᾽ 
Φασὶ δὲ καὶ  ἐν- 
ϑένδε καὶ ἐξ, ἄλλων ὑπονόμων τινων Φλεβίων σὺνν 
ϑλίβεσθαι τὴν πρὸς φῇ ῥίξη 19 ὅρως xe y éneéou- 
qo εἰς τὴν πόλων, Lol ἱκανὼς am αὐτῆς: ὑδεεύεσϑαι. 
'Bsr δὲ xe τῶν" ᾿φρμάτεν εὐπορία κατε τὴν πόλρ᾽ 
. λέ. 


10) Parif. Mofc. ἐγίνετο,“ ut. faepe. mE 

r1) -Midlc. s3, comrutatiode feré perpetua. — Parif. etizm 
dac sáj,4, at hinc fpatium vacuum unius fyliabae Tabplendae 
aperit. 

J 12)' Vet AH. Hopper. ἀνατέτάλτοι, de qua confafióne non 
infrequenti vid. d' Orville ad: Clariton. 7: 6: p. πι.- 643. 

13) Mofc. τυῤῥήνην, Cf. Paufan. 2, 5. in. Plin. 4, 5. f. 4. 

14) Vulgo συμβαίνειν, """ Calaubonn. συνέβη, — Ipfe vel hoc 
probat , "vel'evufalwr, quod certe ferunt. Venet. Parif: Mofc. 
cum Euftathio ad Homer. Il. 2, 570. p. 220. f. 290. Atque ita 
edi ;" cum iifinitivus in incerto pendeat; probante e etiam Po- 
lito edEuftáthium "Tom. 2. p: 618. 

15) Euftathius c. 1. per explicationem hinc reddit i: αὐτὴς δός 
16) Mole. . Φρεΐτων negleéto articulo. Peri. Φρεάναν. Aldus, 


"Hopperus τὸ Φρεάτιον, τς 


nt dniveríus. ambitus fnerit 


rens , emperqee plenus 
ad.sikov. ftadia. . Relitnis ia 


aquae pellucidàe aoporab,lis 9 


'H μὲν £y κορυφὴ ναϊδιον ἢ ἔχει. ᾿ΑΦρο- 


partibus, minus praeceps eft 
ione, affurgit tamen in iu 
ftam" altitudinem,. et longa 
conípionus eft. In fummo 
sertce-fanum habet Vene; 
ris. Sub ipfo autem verticg 


fan; eft Pexene, effigxu. ὡς 


inde, et ex aliis quibasdam 
per canicules fparíis venulis, 
ferunt elici fontem, qui ad 
radicem. montis in, urbem 
effluit , 'aquatienigue oppi» 
danorum faffieit, E(l et pu» 


 teorum.copis in arbe: aiunt 
etiam | 
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λέγουσι δὲ " καὶ κατὰ τὸν ᾿Ακροκόρονϑον * «0 μὴν Cort. 
ἡμεῖς ys εἴδομεν. Τοῦ δ᾽ ὃν. Eger oU Qicaros thus. 
ὅτως, : 
"Hxo πηγίκλυτον τρολυχοῦσ᾽ 

"s "Axgor Κύρινϑον ὌΝ 
Ἱερὸν exor πόλιν "AQeodícag E 
. σὰ 


- 17) Abeft baec particula i in Molcov. Poft pro ἴω Puit. 
dat vé. . 


' 18) Parif, Mofc. Ven. Medic. "signor, quod probavit 
Mufgravius in fragmentis Buripidis , ubi adfcitis iis, quae ex 
Plutarcho (in. amatorio p. 76. VoL 9. Lipt) huc pertibese pu 
tat, ita fubplet et otdinat: 

“κα δ᾽ ὕδατι χλωρῷ. περικλυ--- 

ζόμενον προλιπᾶσ' ᾿Ακφακόρινϑον i— 

ἐρὸν ὄχδον,. moa ᾿Αφραδίταις, , 
Plutarchus, fubprefía Euripidis mentione, tantum haec 2d fen- 
Áüm: τὰν ὕδατε χλαρῷᾷ κατακλυζόμενσν. προλιτῶσ᾽ ᾿Ακρρκόρινδρν. 
Valckenarius in:distibe in Euripidis reliquias. ^ Ms. ὃς 


" "p 


e 


emendat : . | 
"HxN προλιπῶσα φερίκλυτον yo 00s rn ἀρ νι ἐς 
᾿Ανροκόρινϑον 20 τ fee 


“Ἱερὸν ὄχϑον y ᾿Αφροδίτας. 


Vocem πόλιν tamquam interpretamentum adícriptum ex mar- 
gine irrepfiffe iudicat, quia fatis effer dixiffe: ἱερὸν ὄχϑον, rm 
crum collem. Veneris ,. ut in. Hercule fur. v. 1178. ἐλαιοῷ 
ὄχϑος de Athenis et fimilia. Equidem, cum haec carminis Βα. 
rpidei particuía fit controverfa, quod praebébane éditionesy 
reliqui peritioribus excolendum. — Atque ita in fragm, Bellero- 
hontis expofuit etiam Barnefius. &eterum Ven. priora veiba 
ic exhibet: "Axgo Κόρινθον" εἰ μὴν ἡμεῖς γέ εἴδομεν Δεῤὸν — — ei 
traiectione. - TN MED dos o» 
etiam in Acrotorintbo, quod , . Aram. Corimlum " ollm 
nos quidem ignoramus. lam — , — facrum, : 
quod Euripides dixit; — . . .. Urbem Κεπει: , 
. Fenio irrigegm ngyens, ᾿ 
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Gott τὸ περίκλυςον ἤτοὶ κατὰ βάϑους "ἢ λεκτέον, bmi καὶ 
. 2 “’ vt 7 , , 90 ὃ» » ^ 
Φρέατα καὶ ὑπόνομοι λιβάδες διήκουσε '" δὲ αὐτοῦ’ 
b. 1 1 Li / & , » , 
ἢ τὸ παλαιὸν ὑποληπτέον τὴν Πειρῆνην ἐπιπολάζ εἰν, 
καὶ καταῤῥυτονὶ "' ποιξῖν τὸ ὅρσς, Ἐνταῦϑα δέ 
Φασι πίνοντα τὸν Πήγασον ἁλῶναι ὑπὸ “ Βελλερο- 
Φόντου, πτηνὸν ἧππον ἐκ τῷ τραχήλου" τῆς Μοδού- 
, 2 2 M 1 | » 
σὴς ἀναπαλέντα κατὰ τὴν Ἐοργοτομίαν᾽" τὸν δ᾽ αὖ- 
τόν φασι καὶ τὴν Ἵππου κρήνην ^^ ἀναβαλεῖν ἐν τῷ 
ἦΣ Ἑλικῶνι, πλήξαντα τῷ ὄνυχι, τὴν ^ ὑποπεσοῦσαν 
/ 
24 g 6e 


dg) Ves, opinar, Cafaubonus emendat δεκτέον, quod ver- 
bum Strabo in fimili hexu frequentare folet, reciperemque; fi 
codex vel unus addiceret. Probaverat etiam hanc Caíauboni 
emendationem Barthius ad Statii Theb. 4, 60. p. 9124. Quam 
autem faepe ὃ et ἃ confundantur, notum eft et plurimis exem- 
plis docuit Trillerus in obferv. crit. 4, 7. Ρ. 336. 

40) Cafaubonn. Ven. Parif; δ᾽ αὐτῷ, quod et reddidit Gus 
tinus. Cum vocem mépfsawsoy interpretetur, quo fenfu de Acro: 
corintho fit dictum, praeferendum hoc utique.videtur vulgaté 
δι’ αὐτῆς, quod in incerto fluitat. 

41) Parif. Mofcov. ποιεῖ, 

32) Euftathius c. |.  praeponit TV. 

23) Parif. Mofc. τῷ pro τῆς, ut ad praecedens referatnr, 

24) Ven. cum Aldo, Hoppero, Xylandto, ἀναλαβεῖν, quag 
yerborum. commiftio in libris frequéns eft... 

25) Parif. Pug. Mofc. ix et fupra big. 
᾿ $6) Gem, Pletho ὑπᾶσαν. Sed et illud, quod ceteri libri 
praeferunt, bene intelligi pote, notoque ufü apud noftrum 

di 


vel irrigunm intelligendum Bellerophonte, . volucrem 
eft in profundo, cum et pu- equum, qui ex collo Me- 
teos habeat, et percunicu: dufae, cum Gorgo ampu- 
loseius penétretliquor: aut  taretur, exítiterit: quietiam 
antiquitus exundaife Píre. Hippocrenen (hec equi fom 
nam, et montem irrigaffe. sem fignificat) in Helico- 
lbi Pegafum, cum bibe- ne elicuerit, icto ungü 
£et, captum aiunt effe a. la, — quod feberat  pedi- 
' bus, 











7 
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πέτραν. ᾿Ὑσὸ δὲ τῇ Πειρήνη τὸ 7 Σισύφειόν 4 ἐςιν, Corin- 
th 


^ ἱεροῦ τινος ἢ βασιλείου, , λευκῷ λίθω πεποιημένου, 
διασῶς ὃν ἐρείπια οὐκ ὀλίγα. "Aero δὲ τῆς κορυφῆς 
«πρὸς ἄρκτον μὲν ἀφοράται ἃ $, τε ἢ Παρνασὸς καὶ ὁ 
Ἑλιδὼν, ὑρῆ ὑψηλὰ καὶ 3 μφόβολα. καὶ ὁ Κρισ- 
σαῖος κάλπος ὑποπεπτωκὼς ὠμφοτέροις, "' περιεχό- 

quoc 


dicitur, Pro eo codices lib. 9. p. 391. adferunt etiam ése 
ψίϑεμοι. . 

27) Mofc. Σισύφων. 

29) Locus cortuptiffimus. Legendum, ut habent Mssti, sed» 
This » βασίλεισν λευκῷ λίϑω πεποιημένον. Ca Jf. Aubonts. Nempe 
ita vulgo legebatur: ἱερῶ τινος ἢ βασιλείᾳ A, A. πεπειαμένῳ, De 
meis Cdd, inveni haec: Vatic. ἱερός τίνος et πεκοιημένα, Μοία. 
λευκολίϑῳ πεποιημένα, Parif, λευκολίϑι πεποιεμένυ. Ven. λευκολίϑῳ, 
uti coniuncte dat ipfe Strabo lib. 4. p, 236. Hic tantum πες 
5οιημένι repofui , quod fenfus flagitat, cum divife Asvxs M9w.di- 
ext etiam lib. 12. p. $40. lib. r3. p. 488. f. Genitivi pendent 
8 proxime, fubiectis verbis: ἐρείπια vx ὀλίγα. 


29) lta Mofc. pro Ilaevaceóv , quod aequalitatis tenendae 


caufa excepi. Cf. fupra ad p. 333. 


30) Mofc. Aldus (in'corrig.), Hopperus νιφοβόλα, quam fe- 
dem accentus et in aliis huius verbi compofitis occupat. At 
recte. poftea νεφόβολα evulgatum eít, cum βολας paíliva fi 1gni- 
ficatione hic valeat. ^ Vid. Euftathius ad Homer. ll 3, 354. 

32r. Bafil. H. 12, 309. p. $68. — Sic recte de eodem Parnaío 
apud Euripidem in PhoenifI. v. a41. νιφόβολον ὄρος legitur. Sed 
nota funt haec, etiam infimilibus. — 


3!) Hinc ad ἑσπέραν quae in edd. et Mss. aliis leguntur, de- 
fent ἰὼ Gem. Plethone — Peít Cafauboni ed. 1. zd 74, quem 
errorem typothetae negligentia ortum ad pofteras transmifit. 


bus, faxo. Sub PirenaSify- corinthi verfus feptentrio- 
pheium. eft, templi alicujus nem cernuntur Parnaffus et 
aut regiae ex albolapide ex-  Helicon, montes .alti ac ni- 
flructae retinens haud pau- vales: tum finus Criffaeus 
«€ rudera, E vertice Aero- ambobus fubiectus, inclufus 

| 57  * phe- 


us. 
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Corin* μῆνσς ὑπὸ τῆς Φωκίδος, καὶ τῆς Βοιωτίδος, καὶ τῆς 
thus. Μεγαρίδος , καὶ TüC- εἰντιπόρϑμου. i ᾿Κορινϑίας τῇ 
Φωκίδε, καὶ mura δ᾽ πρὸς ἡσπέραν. Ὑ πέρκει- 

p. 230. ται δὲ τούτων ὡπάντων τοὶ καλούμενα" Ονεέρα o ees δια. 
τείνοντα μέχρι Βοιωτίας καὶ Κιϑαιρῶνος ὠπὸ᾿ τῶν 
3 Σασιρωνίδων πετρῶν, ᾿ ὠπὸ τῆς παρὸ ταύτας ὁδοῦ. 

σγρὸς τὴν ᾿Αττικῆν. "E 

, δ, 22. 


32) Mofc. τῇ Φωκίδι Κορινϑίαξ. 

33) Immo pro πρὸς ἕω, fi quid in me eft fati iudicii ; nec 
adduci me finam unquam; ut lineam ductam a Scironidibus pe 
tris ad Bocotiam et Cithaeronem credam eíle πρὸς ἑσπέραν Me- 
watidi et Phocidi. Porro, quum haec fcripfiffem, animadverti y 
m 'Msstie locum: longe aliter efle conceptum. — Scribitur enim; 
xo) Σικυωνίας πρὸς ἑσπέραν" ὑπέρκειτοι δὲ τάτων, Cafanbon uj, 
Codices mei omnes pertinaciter volunt πρὸς ἑσπέραν, Tum 
pro vulgato πρὸς ἑσπέραν δὲ ὑπέρκεισοι, Vatic. et Mofc. itidem 
feribunt ὑπέρκχειτοι 9é.— ]n priori , quae adhuc ftetit, diftinctio- 
ne pot Σικυωνίας , mire locorum fitus conturbatur et Straboni 
eror infignis obtruditur; neque tamen reluctantibus libris πρὸς 
ἕω recipi poteít, quod volebat Cafaubonus. At omnia, opinor, 
recto curfu procedent, ἢ πρὸς ἑσπέραν ad praecipuam praece: 
dentis defcriprionis partem , ad Criffaeum finum referas, quia 
dictis regionibus verfus occafum iacet. Alias certe fancita le- 
, €tio cum ipfo fitu conciliari nequit. Tum vero poft verba se 
᾿ évmfeav diftinctionis fignum poni et inverfo ordime vméoxsren j| 
legi deber; quod quidem feci. 

M) Codices hic et alibi per « et €, qui et ipfos auctores i. — 
diverfa abiiffe fuadent. Sic, pet « Diodor. Sic. 4, 49. Puouían. 
1j 5. in. et alibi, Stephanus f. v. xxfeoc, Suidas f. v. Ζώζλος T. t. 
P. "5. —— pet εἰ Euripides i in Hippol. v. 979. Heraclid. v. 860. 

Xe* 


Phocide, Boeotia ac Mega- ceres) qui a faxis Scironiis 
ride, et oppofita Phocidi' et itinere, quod ab his ad At« 
trans finum Corinthia acSi- ticam eft, prótenduntur us. 
cyonia otcafum verfus. Su- que ad Boeotiam et Cithae- 
per haec omnia fitifunt mon: ronem. ) 

tes Oneii (qua Afininos di . 


ξ. 25. 








-. 


LIBER OGCTAVUS,' 


δ. 22. 


"Aga δὲ τῆς παραλίας ἑκατέρας, τῆς μὲν τὸ 
' aeuo τῆς δὲ Κεγχρεαὶ κώμη καὶ λιμὴν, darf. 
Xov τῆς πόλεως ὅσον ᾿ ἑβδομήκοντα φάδιω" TÉTO μὲν 
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οὖν χρῶνται πρὸς τοὺς ἐκ τῆς ᾿Ασίας" πρὸς δὲ τοὺς. 


ἐκ τῆς Ἰταλίας τῷ ἢ Λεχριίῳ. Τὸ δὲ Λέχαιον ὑπο- 
πέπτωκε τῇ πόλει κατοικίαν," ἔχον οὐ πολλήν" σκέλη 


δὲ καϑείλκυςαι ςαδίων περὶ δώδεκα, * ἑκατέρωθεν 
τῆς ὁδοῦ τῆς ^ περὶ τὸ ἡλέχαιόν. τἘγτεῦϑεν δὲ vae 
E Ἔκτεί- 


Xenoph. Mernor. à, t 14. Apollodor. 2, 8, 1. ——— Sed cf. quae 


monuerunt docti viri ad Herodot. 8, 71. Diodor. Sic. c. |. etit 
primis Heyne ad Apollodor. p. 497. Per s; recurtit in Straboe 
me lib. 9. in. ubi tamen epitome ponit v. 
boc fcripturae divortio reliqui. 
^ 35) Gem. Pletho xe τῆς, 
quam diítinguit. 


i 


r) Éhrpocrátion f. v. Δέχαισν in huius loci notatione addit 
ἐπίνειον, aut ex fenfu narracionis fubplevit. ᾿ “ 

3) Moto e salut. 

3) Moíc. bis A&xalu. 

4). Abeft hoc verbum in Vett, 


Acceptum igitur in: 
- v. 


Cotin- 
thus; 


At ἀπὸ non tum hic coniungit, - 


V) Mofc. ἑκατέρωϑε τῆς ad evitandam, opinor, confonans . 


tiu* conlifíionern. Sed nec hoc, ubi arbitrarium eft, ἔχειν 
plis deftituitur, uti ex auctoribus et Gráfnmaticis patet. ts 

Vero paullo poft egit ldem in ἑκατέρωϑε, 
6) Mss, Cafaubonn Parif, Μοίς. παρὰ quae particulae p. 2415 
282. 335. et alibi confundüntut. Cf, ad p. 285.΄ Sic ἰὴ eddem 
fiar.» 


$. 22. 

Porro autem orae mariti 
fmae..a Corintho utriusque 
initia funt, alterius Lechae- 
um, alterios Cenchreae vi- 
cus et portus, ab urbe di- 
ftans ad Lxx ftadia: quo por- 
tu utantur ad negouationes 


uj 


Alianas, Lechaeo ad Ttalicat; 
Lechaeum [fub ucbe iacet, 
non admodum frequens do- 
miciliis: ab utraque parte viae, 
quae a Corintho Lechaeum 
perüngit, deducti funt cru. 
rum inftar muri ad ftadia cir» 
citer X1, Hine porrectum 

, litus 





"Coria 
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ἐκτείουσα ἡ * sio» μέχρι ? Παγῶν τῆς Μεγαρίδος, 
κλύζεται μὲν ὑπὸ τὰ Κορινθιακοῦ κόλπου" κοίλη δ᾽ 
ἐξὶ, καὶ ποιεῖ τὸν διόλκον πρὸς τὴν ἑτέραν ἠϊόνα τὴν 
κατὰ Σχρινοῦντα πλησίον ὄντα τῶν ^ Κεγχρεῶν, Ἔν 
δὲ τῷ μεταξὺ T8 Λεχαίου καὶ Παγῶν τὸ τῆς "᾿Ακραΐ. 
ac μαντεῖον Ἥρας ὑπηρχε"τὸ παλαιόν" καὶ a4 'OA- 
μιαὶ τὸ ποιοῦν ἀκρωτήριον τὸν κόλπον, ἐν c ἥτε Οἰνόη 
καὶ " Παγαί τὸ μὲν τῶν Μεγαρέων Φρόριον, ἡ δὲ 
Οἰνόη τῶν Κορινθίων. ᾿Απὸ * δὲ τῶν " Κεγχρεῶν δ᾽ 
, 2XYpoi- 


narratione "Evere; πεϑὶ Παφλαγονίαν fcribit Euftathius' ad Homer. 
Mi. 2, 842. Stephanus h. ν. παρὰ, et Euftathius ad Diony£ 
wv. 278. κατά, Hic tamen zaea vertit (ad. Lechaeum) etiam 
Giuarinus, Equidem retinui περὶ, quod nexui videtur accom- 
modatius, et in ceteris Mss. reperitur. Alias ὁδὸς. et cognata 
cum ἐπὶ, πρὸς», elc, κατὰ ponuntur. — At hic vicinia Lecbaei 
indicatur. ' | 

7) Mofcov. ἐντεῦϑε, uti antea in fimili nexu ἑκατέρωαϑε, et 
ánfra p. 283. ἐκεῖϑε, 

8) Parif. Mofc. dv, υἱεῖ poft uterque sóva. 

9) Mofc. τασῶν iterumque in fequentibus. 

1C) Parif. Mofc. Κεγχραιῶν. 

11) ]ta refcripfit Xylander aliorum auctorum ope adiutus, 
quibus eriam hic fuffragantur codices. — Antea legebatur ἄκρας, 

12) Mofc. vult 'OAuc, — lllud in hac forma ufitatius. 

13) Ante Cafaubonum IIyyo), uti et in ipfo Strabone lib. 9, 
ΒΡ. 409. ubi vid. notata. 

14) Abeft haec particula in Parif. et Mofc. 

15) Parif. Κεγχφαιῶν ὁ Χοινᾶς, — Poft ἠόνος, uzfupra. Ὡς fcri- 
ptura vocis Κρομμυωνία vid. poft. 


litus usque ad Pagas Mega- 
yidi$ , alluitur finu Corin- 
thiaco: fed introrfum flecti- 
tur, ita ut ad oppofitum li- 
tus, quod eft ad Schoenun- 
tem, Cenchreis vicinum per 
terram tradaci naves poflint, 


Inter Lechaeum et Pagas an- 
tiquitus oraculum fuit Iuno. 
nis Acraeae, Sunt etOlmiae 
promontorium, quod finum 
conficit, in quo Oenoa eft 
Corinthiorum, et Pagae Me- 
garenfium oppidum. A Cen- 

chreis 


LIBER OCTAVUS.' 


4 


Σχοινοῦς, xe ὃν τὸ «sio» τοῦ ῦ dioAxE ἔπειθ᾽ ἡ Keop- Corin-- 
prosa. Πρόκειται δὲ τῆς ἠϊόνος τωύτης ὅ » 7 aqu. tbus. 
νικὸς κόλπτος καὶ ὁ ᾿Ελευσινιακὸς , τρόπον τινοὶ ὁ 
᾿αὐτὸς ὧν, συνεχὴς τῷ “ Ἑρμιονικῷ. Ἐπὶ δὲ τῷ 
ἰσϑμῷ καὶ τὸ τὰ ic Dite Ποσειδῶνος ἱερὸν, ἄλσει 
φιτυώδει "^ συνηρεφὲς , ὅπ τὸν ἀγῶνᾳ τῶν ᾿σϑμίων 
Κυρίνϑιου συνετέλεν. Ἢ δὲ Κρομμυῶὼν ἔς: κώμη τῆς 
Koen ín ; “πρότερον δὲ τῆς Μεγαείδος- ἐν n μυϑεύ- 
ουσι Td, περὶ τὴν “᾿Ἀρομμνωνίαν "^ Uy, dr μητέρα τοῦ 
Κα- 
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16) Parif. amputato capite λευσινιανός, Mofc. Ἐλευσινικὲς, de 
qua formae commutatione fupra dictum ad p. 378. — Ufum prio- 
risformae, quam fuftinent reliqui. codices, comprobat etiam 
Stephanus. 

17) Parif. Mofc. "Eeucvmi , uti vertit Guarinus. 

18). τ *:cte praecedentibus libris Mss. repofuit Cieubonus, 
tum ante eum vulgo ferretur συνερηφές, 

19) Mofc. Keonveíav, uti confentanceum erat prioribus ee 
hic fcribi pros. Nam parum fibi conftant edd. etiam Cafau. 
bunienae, in quibus hic prodit », antea 9. Eadem variatio 
agitat Paufaniam, quippe per «e adparet 2; 1, 3. per o 1, 27, 9, 
ut editur in "Ehucydide 4, 45. Xenoph. Hifl. Gr. 4, 4, 12. Plu- 
tarcho in Thefeo c. 9. Diodoro 4, $9. et 12, 6$. Euftathio 
ad Homer. ll. 23, 299. p. m. 1415. f... Corripuit etiam ante: 
penultimam Ovidius Metum. 7; 435. etfi ibi etiam olim c pro 9 
in editionibus exítabat, quod cette praeferunt Scylax p. ài. 
Hudf. et Stephanus ἢ. v. Plin. 4. 11,.f. 7. Tum plerique 
geminant, quod et ipfum facit nofter lib. 9. in. et poít p. 392. 

t. . . . S 


E 4 


chreis Schoenus fequitur, πιὸ etiam templum Neptuni 
ubi ifthmus navibus terra eft, luco pinuaüm opacum, 





traducendis eft arctiilimus, 

inde Crommyonia, Ante 

hoc litus fiti funt finus Sa- 

ronicas et Eleufinius, qui 

idem eft quodammodo, con- 

Hyuus Hermionico. ln ifth- 
Btrab, Geogc. T. 1l. 


ubi Corinthii certamen [(th. 
mium . folebant. .celebrare. 
Crommyon pagus eít agri 
Corinthii, oiim Megarici: 
ubi fabulantur (uem fuiffe 
Crommyopiam Ipatrem apri 

Ca- 
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τ Corin- Καλυδωνί xa/res Φασὶ, καὶ τῶν Θησέως ὥϑλων ira 
chus χοῦτον “παραδιδόασι τὴν; τῆς vog ταύτης. ἐξαίρεσιν. 
Καὶ ἡ Tevéz δ᾽. ἐξὶ κώμη τὴς Κορινϑίας, ἐν 9 τοῦ Τε- 
γεώτου ᾿Απόλλωνος ἱερόν... Λέγεται δὲ καὶ ᾿Δοχίᾳ, 
"v8 φείλαντι τὴν εἰς Συρώκόσας ὠποικίαν, τοὺς “τλεί. 
ςους τῶν ὑποίκων ". ἐντεῦθεν aurem ακολουϑῆσαι " «καὶ 
'μετὰὼ ταῦτα εὐθηνεῖν μάώλιξια τῶν ἄλλων τὴν κατοι- 
' κίαν ταύτην, τὰ δ᾽ ὕςατα καὶ καϑ᾽ αὑτοὺς πολιτεύ- 
σϑαι" προσϑέσϑαι τε τοῖς Ῥωμαίοις "^ ἀποςάντας 
Κορνϑίων, καὶ κατασκαφείσης τῆς πόλεως " συμ- 
μεῖναι. Φέρεται δὲ. καὶ χρησμὸς ὁ δοϑ εἰς τινι τῶν ἐκ τῆς 
᾿Ασίας ἐρωτῶντι, εἰ ^ λώϊον εἴη μετοικεῖν εἰᾳΚόρινϑον " 
| | EV- 
Sed nec fcriptura nec vocis origo fatis conftat, uti doaent prae- 
. .tet doctos viros ad cc. ll. Sylburg. ad Paufan. 2; 1*. p, m. 111. 
εὖ Meurfius in Thefeo c. 6. Dedi Κρομμυωνία , "uti profitentur 
etiam edd. lib. 9. p. 3923. et plerique alii auctores probant. - 
' 20) Omittit hanc vocem Parif. pro qua Mofc, dat ἥν, 2. 


quentem ἥν Xylaridri editio. Poft pro κάσρυ Parif. habet &vev, 
21) Mofc. et hic, ut fupra; ἐντεῦϑε. | 
23) Gem. P'letho fubiungic,re Poft Ald. Hopper. vitiofe 
κματασκαφησης. . 
43) Mss Cafaubonn. Ven. 
Contra accidit. p» 379. in. 
^ 24) Mofc. &AAWiev. 


φυμβῆνοι confufis liceris & ct &. 
. ᾿ « 


. Calydonii, cuius fuis caedes 
. jnter aerumnas Thefei nu- 
. feeratur, Eft et Tenea Co. 
-rinthii. agri pagus, ibique 
Apollinis . Teneatae tem. 
plum. Ferunt Archiam, qui 
Syracuías coloniam deduxit, 
plerosque inde fecutos comi- 
tes: iftumque pagum poftea 
temporis prae aliis fleruiffe, 


*. 


et ad extremum peculiarem 
conftituif(fe fibi rempubli- 


«am, ac ἃ Corinthiis ád Ro- 
.manos defeciffe,: Corinthe- 


que excifse fuperfuiffe, et 
cuidam ex Afia .profecto, 
cum [cifcitaretur .oraculumn, 
an migrare Corinthum ex- 
pediret, refponfum. fuiffe ; 


| Fo. 
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Εὐδαίμων ὁ ** Kógi»9oc , ἐγὼ δ᾽ εἴην Team Corin- 
ὅπερ κατ᾽ ἄγνοιαν τινες παρατρέπουσιν, ἐγὼ à" siyy thus, 
Τεγεάτης. Λέγεται δ᾽ ἐνταῦϑα ἐκϑρέψαι "7 Πόλυ- 

[los τὸν Οἰδίπεν, Δοκεῖ δὲ 7^ συγγένειά τις εἶναι Τεν- . ν 
δίοις πρὸς τούτους ἀπὸ ^ Τέννου τῷ Κύκνου, καϑά» 
Sa " Te 


e$) Sic codices cum epitome P. 120. Hudf. et Guarino. ^ In 
Perif. fubfcriprum eft Κορίνθιος , uti quidem fimpliciter exhibens 
Suidas f. v. Εὐδαίμων, Stephanus in veteribus libris f. v. Féyea 
(legit enim r»eérsc): et Euftathius ad Homer. Il. 2, 607. p. 228. 
f. 3or. probantque Salmafius in margine Stephani fui, Berke- 
lius et Holften. ad Stephan. p. 267. ille, hic p. 83. repugnante 
quidem metro, quod tamen plene hinc excludit Holítenius, 
qui verfum effe negat. Contra illos neglecto metro retuliffe 
purac Politus ad Euftath. T'om. 2. p. 639. Erasmus Proverb. 2, 
5, $7. tacite dat Εὐδαίμων γε Κόρινϑος. Nempe, Opinor, genus 
maículinum offendiffe videtur. At utroque genere apud alios 
etiam er nofirum occurrit ; mafculino fupra p. 37$. in. C£. 
Schweighaeufer ad Polyb. 4,67, ἃ. — Et fic in' alio proverbio à 
Διὸς Kóguy3oc apud Suidam f. v. Διός. — Ceterum cum Strabone , 
praeter codices in terminatione Κόρινθος confentit Zenobius 
Centur. 3 adag. 96. p. 76. (in Schotti adagiis Graec). De re- 
h.21 vartiatione,; quam ipfe Strabo notat, vid. quae conlegit 
Kuiter. ad Suidam T* τ. p. 884. . 

26) Epitome p. 120. Hudf. Τεγιάτης, contemta Strabonis 
$dmonitione. ᾿ 

47) Mofcor. Aves. "Male, uti docent Sophocles in Oed, | 
Tyr. v. 774. Apollodor. 3; 5, 7. aliique. . Guarinus: Polybius, — | 


. 48) Mofc. praemittit ; και, . 
29) Vulgo edd. Téw, Sed Mss, Cafaubonn meique omnes 


cum Gem. | Plethone et Guarino Té»w, uci etiam efferunt edi- 
᾿ tiones 


᾿ Forrusata. Corinihus: ego rant. Ibi narrant fuiffe a. 
autem fim Teneates, Polybo educatüm Oedipum. 
Videtur etidm cognatid quae- 
Ultimam vocem quidam per dam cum Teneatis effe Te- 
infcitiam in Tegeates muita: nediorumaTenneCycnifilio 
^ *. t4 ^ uÜ 


L4 
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περ εἴρηκεν ᾿Αριςοτέλης " καὶ ἡ τοῦ ᾿Απόλλωνος δὲ τιμὴ 

παρ ἀμφοτέριος ὁμοία οὖσα, δίδωσιν καὶ μιμρὼ σημεῖα, 
$. 23. 

Κοφίνϑιοι ^ δὲ ὑπὸ Φιλίππῳ ὄντες ixsívim τε συν- 

εφιλονείκησαν, καὶ ἰδ ίᾳ πρὸς Ῥωμαίες ὑπεροπτικῶς 

E | εἶχον, 


tiones lib. 13. p. 604. et ex aliis auctoribus Paufanias 16, 14» 3, 
aliquoties, Diodor. 5; 83. Stephanus f. v. Tevía et Τένεδος, Co- 
mon narrat. 29. Heraclides de politiis Gr. f. v. Τενεδίων, Athe- 
nsgor, legat. 1, 3. Eudocia in violario p. 284. et 393. Schol, 
Homeri ad 1l. 1, 38. Servius ad Virgil. Aen. 2, 21. — — Atque 
ita etiam volunt viri quidam eruditi, in quibus Davifius ad Ci- 
cer de N. D. 3, 15. ex Ms. regio, repugnante quidem Bouhierio. 
Invitis tamen Msstis omnes editiones fimplici » defunguntur, 
quae quidem ratio propius facit ad etymologicum.nexum. Tum 
vero etiam in hoc adfunt auctores, veluti Plutarch. in. Qu. Gr. 
p. ἴοι. (Tom. 7. ed Lipf.) Suidas f. v. Τεγέδιος, Euftathius ad 
Homer. c. l. pag. m. 25. ect ad Dionyf. v. $36. "Tzetzes ad Ly- 
cophr v.236. Clcer. in Verrin, 1, 19.,et de N. D 3,15. Praofert 
$dem Holíten. ad Stephan p.318. Eodem modoin Paufania 19, 
"4. vulgo cdebatur Τεννεδίῳ et Tevvélior, in Eudociae violario p: 284. 
τέννεδός. Tranfii camen in partes codicum noftrorum, quorum cau- 


fam etiam plcrique auctores tuentur, bene praeterea memor, ei^ 


, jnvetfione plura locorum nomina a conditoribus difcrepare. 5ic 


Κέφαλος, unde petitur Κεφαλληνία ufitatiori quidem fcriptura; 
Κρίσος apud Paufan. 2, 29, 4. qui Criffam condidit, uti docet 
Schol, Euripid. ad Oreft, v. 3. etfi ibi legitur Keíesec, de quo: 
vid. ad Stephan, Berkelius p. 480. et Holften. p. 174. ubi 
utrumque adeo fimplici σ effertur. Κάμειρος decenditore, Κάμι- 
φος de urbe vult Euftathius ad Dionyf. v. $94. de quo c£. ad 
Strabon lib. 14. p. 655. 
1) Parif. δ᾽ ὑπό. 
ut Ariftoteles tradidit: ma- $. 23. 
gnumqne eius rei argumen» —— Corinthii porro cum Phi- 
tum Apollini cultus apud lippo parerent, non illins 
utrosque fimilis praebet. modo  contendendi ftudio 
acti conatus adiuverunt, fed 
et pro fe privatim ita Roma- 
nos defpexerunr, wt qui 
'" dam 


᾿ 47] 


εἶχον ; ὥς τῇ τινες xa) τῶν πρέσβεων παριόντων τὴν Corin- 
* οἰκίαν αὐτῶν, ἐϑαῤῥησαν καταντλῆσαι βόρβορον . ἴδυς. 
ἀντὶ τούτων μὲν ὧν καὶ ἄλλων, ὧν ἐξήμαρτον, ἔτισαν 
δίκας αὐτίκα» πεμφϑείσης γὰρ ἀξρλόγῃ ἢ σφατιᾶς, 
αὐτή τε κατέσκαπτο ὑπὸ Λευκίρυ Μομμέϑ, καὶ T 
ἄλλα μέχρι Μακεδονίας ὑ ὑπὸ Ῥωμαίοις * ἐγένετο" ἐν 
ἄλλοις ἄλλων πεμπομένων τφατηγῶν, Tm δὲ χώ- 
ραν ἔσχον. Σικυώνιοι τὴν τλείτην τῆς ! Κορινθίας: 
Πολύβιος δὲ τὸ συμβάντα περὶ τὴν ἅλωσιν ἐν οἴκτα 
μέρει λέγων, προστίϑησι καὶ τὴν Ξφατιωτικὴν ὀλιγω- | 
ρίαν τὴν ^ περὶ τὼ τῶν τεχνῶν ἔργω καὶ τὰ ἀνωϑήμα- 
5.2 τα. 


- LIBER ΟΟτΑγυϑ, 


2) Editiones οἰκείαν, Parif. Mofc. οἰκίαν, ex commutatione 
ftebra. — Cf. ad lib. 7. p. 297. lib. 9. p. 439. in. et alibi, Fifcher. 
ad Palaephat. € 1. ἢ, — Ηἰς οἰκίαν aperte praeftat,. cum de 
' regione intelligi vox nequeat. 

3) Parif. Mofc. *earsíac, uti folet. Sic fupra p. 357. lib. 7. 
P. 30$. et 3o4.. ubi ef. — Ac-ubivis fere obtruditur haec variatio, 
quam nec nexus femper dirimit. 

4) Mofc. ἐγένοντο, cuius quidem conftructionis exempla et 
alibi paffim obfervantur, aut a doctis viris recenfentur. V. Fi: 
fcher. ad Welleri Gramm. Gr. P. 3. p. 343. fqq. Ilgen. ad Ho- 
meri hymnos p. 299. 398. et quos memorant, 

$) Parif. Kogh3u. 

6) Parif. Mofc. Wwagà rà, folemni commutatione. Illud i 
hoc nexu potius. 


dam in legatos eorum do- 
mum ftam :praerereanteg 
aufi int coenum defundere: 
pro quo peccato aliisque fla- 
gitiis mox poenas dederunt : 
millo enim a Romanis iufto 
exercitu, Corinthus a L. 
Mummio eít evería, et 
reliqua usque ad Macedo- 
Diam Omnia in poteílatem 


Romanorum venerunt , aliis 


in alias partes miflis du- 


ribus: , agri autem Corin- 
thii maximam partem ob-. 
tinuerunt Sicyonii. Poly- 
bius, quae in excidio Co- 
rinthi evenerunt, narran- 
do deplorans , — militarem 
centemtum artificiorum ac 
donariorum inter alia com- 

me- 


Corin- 


thus. 
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τα. ᾿ Φησὶ γὰρ ἰδεῖν " παρὼν ἐῤῥιμμένες πἴακας i i 


| ἐδαφες, πεττεύοντας δὲ τοὺς φρατιῶτας ἐπὶ τούτων. 


Ονομείξει δ᾽ ? αὐτῶν ? 'Aeicsíds "yea Qn τοῦ Διονύ- 
es, Qa τίνες, tige aj φασι τὸ, Οὐδὲν πρὸς τὸν 
Διόνυσον" καὶ τὸν Ἡρακλέα τὸν καταπονόμενον TO 
τῆς Δηϊανείρας χιτῶνι. Ὑϑτον μὲν ὃν Sy, ἑωράκαμεν 
ἡμᾶς͵ τὸν δὲ Διόγυσον ἣ ἀνακείμενον ἐν τῷ ^ Δημη- 
«τρείῳ τῷ ἐν Ῥώμῃ κάλλιφον E ἔργον ἢ ᾿ ἑωρῶμεν, Ἔμπρη- 
σϑέντος δὲ τῷ Ha), , συνηφανίσιϑη καὶ ἡ γραφὴ visi. 
Σχεδὸν δέ τι καὶ " τὰ τῶν ἄλλων ἀναϑημάτων τῶν 
ἐν 


7) Ed. Caf. a. et Amftel. vitiofe παρῶν, 

8) Editiones αὐτάς, — Mss. Cafzubonn. avrjv, Jpfe malita/- 
vovc , videlicet sc πίνακας. — Praeftat αὐτῶν, quod dant Vatic. 
Parif. Venet. et a prima manu Medic. 

9) Aldus, Hopper. 'Aesós. Tum iidem Διανείρας, Xyland. 
Δυιανείρας, 
', 10) Deeft hoc verbum in | Parif. . 

11) Mofc. Δημητρίῳ, uti legicur in Herodeto 9, οι. V. dé 
utraque forma, quae congeffit Fifcher. ad Welleri Gramm. Gr. 
P. x. p. 286. fq. lta vero nofter Θησεῖον, Avxeiov lib. 9. p. 396. 
et fimilia alibi.  Praeferunt etiam « reliqui codices. 

13) Mss. Cafaubonn. Vatic. ἑωράκαμεν, quod Guarinus etiam 
legiffe videtur ; vertit enim fpectavimus. — Utrumque, ut feries 
narrationis declarat , locum habere poteft ; alterum tamen νὰ" 
riandae orationis caufa adhibitum videtur. — Nempe fic prius 
omnino rem indicat , pofterius hoc certum tempus. 

13) Abeft τὰ in Mofc. et Ven. 


i 


Tnemorat. Aitenim,eprae. cruciatum. — Hanc quidem 
fentem vidiffe tabuls in fo. epo non vidi, Bacchum au- 
lum proiectas, ac milites fa- tem illum Romse in Cereris 
per iis talis ludentes: nomi- "dedicatum videbamus, opus 
naíque earum Bacchum ab pulcerrimum: qüae piéturà 
Ariftida pictum: dequonon- nuper una cum templo eon- 
nulli dictum illud putant, flagravit incendio. — Sed et 
Nihil ad Bacchum; et Her- fere pleraque et praeftantit- 
culem, Deiánirae tunica ex- fima donariorum, quae Ro- 


mae 





| T9 


ἦν “Ῥώμη τὰ visa. καὶ ᾿ * dera ἐντεῦϑεν ἀφ. Corin 
χϑαι" 304. δὲ. καὶ αἱ κύκλῳ τῆς Ῥώμης πάλεις i ἔσχον, chus. 
Μιγαλόῷρων ydg ὧν μᾶλλον ἡφιλότεχνας ὁ ὁ Μόμμιος, 
ὡς ᾷασι, μετεδίδου  adénc. τοὺς δεηθέϊσι, "ἢ Δεύκολι, 
λος δὲ κατασκευάσας τὸ. τῆς Εὐτυχίας i ἱερὸν καὶ. 
γοών TN ; χρῆσιν ἤπήσατο, ὧν εἶχεν ἀνδριάντων. 0 
Μόμμιος, ὡς: κοσμήσων τὸ ἱερὸν μέχρι ἀναδείξεὼς, 
εἶτ᾿, ἀποδώφων" οὐκ cidunt δὲ, dXX ἀνέϑηκε, κε- 

54 Ay. 


14) Mss. | Cafsubenn. ἥδιτα, quod et Latine. reddidit Gua- 
tinus. (afpecru fuavijJitna.) Mofc, ἄδικα, Pro verbis καὶ ἀφΐχϑοι, 
(uti vulgo fertur,) tantum adpofuit ἠφανίσθη. — Sed vulgatam 
ab Aldo lectionem praeter alios codices. tuetur nexus. Pro; 
401x994 tamen, malim aQ/xrou, uti mox ἔσχον, etfi paffim talis 
modorum enallage in. eodem nexu obiicitur. Vid. Sylburg. ad 
Paufan. 4, 4. p. m. 287. Forte fubplendum Φασὶ, uti additur 
φησὶ p. 338. Cf. infra p. 382. f. ἀνῳκίσϑοι, tbi ex feqq. facile ar- 
ceffitur verbum regens, quale hic per nexum admitti nequit. 


' 15): Parif. Mofc, Δευκολλος, uti legitur lib. it. p. $34. lib. 12. 


"'*EIBBR: OCTAVUS. -. 


p.535. 547. et alibi. Sic Polyb. 35, 3; 7. et.Diodor, 4; at. y 
Sed et idem in edd. noftris eclogar. lib. 36, T'ong 2. p. 5 20. 
Δέκυλλος, ut Plutarchus, Dio Caffius,. Appianus (etfi apud x 


eum etiam in Syr. c. 49. editur AtUXOAAQQ,) Sed Zonaras. 10) 4." 
Asvxoaog, lta quidem libri in auctoribus. yarisur. - Hic Ald. 
Hopper. Δεύκελος. Cf. fupra lib. 7. p. 319. ubi omifi monere; 
ip.auéteribus etiam .Ae/xevAAo dici. Ut tenorem fervarem, libris, 
etiam. optimis fuffragantibus pofui et hic AsPxeAAoe, — re paullo: 
pot e pro ev legitur in Μόμμιος, quod quidem conftantius 
«uam. volunt  Suctorgs. : 


mae dont; a Corintho: alata cum Bonae Fortunae tem- 


fuerunt: quaedam: etiam cir. 
tum vieinae urbes adeptae 
fant: nam. Mumtnins homo 
(at traditur) magnanitnita- 
tis; quate artificiorum; ftu- 
diofior. facile. petentibus es 
lsgiebatur. — Et Lucullus 


plum porticumque adorna* ᾿ 


ret quandam, Mummium ró- 
gavit, ut tabulas, quas ha- 
beret, fibi atendas daret ad 
ornatum templi, donecillud^ 
dedicaret, pollicitus fe a de- 
dicatione redditurum: quod 

pro- 


ες 
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Corin- λεύσας αὖρειν , δὲ βούλεται!" πράως δ᾽ ἤνεγκεν ἐπεῖνος, 


thus. 


οὐ Φροντίσας οὐδέν. ὥς v ἠυδοκίμει τοῦ ὠκαιϑέντος 


μᾶλλον, Πολὺν δὲ χρόνον ἐρήμη μεῤασα ἡ. Kop 
ϑος, ἀνελήφϑη πάλιν ὑπὸ Καίσαρος. τῷ Θεοῦ διὰ 
τὴν εὐφυΐαν, ἐποίκους πέμψαντος τῷ ἀπελευϑερικοὺ 
γένους πλείςους" οἱ τὰ ἐρεύπιω κινοῦντες, καὶ τοὺς 
vd(Doue συνανασκώπτοντες, εὕφισκον ὀξρακέων 


"5 τορευμάτων πλήϑη, πολλὰ δὴ καὶ χαλκώματα" 


ϑαυ- 


16) Parif. Mofc. eum Aldo, Hoppero, Xylandro τορεύματα, 
Ylud recte cum aliis Msstis repofuit Cafaubonus. Tz fchucke. 
Tiffacea opera. an recte τορεύματα i. e. caclo fculpta appellen- 
tur, dubito. Quid fi legamus ecesuuárev, urnarum fepulchra: 
lium. — "Talis certe vox a σορὸς non male deducatur, quamquam 
in Lexicis non comparet. T'yrt£&hirztus in Strabonew 
p. (m. 32. Tum referri huc poffinc fictilia fólia, quibus auctore 
Plinio 35, 46. f.^ 12. multi voluerunt condi, ubi editiones et 
viri decti male legunt doliis , uc de urnis et lagenis ex. opere 
doliari intelligerentur. ΟἿ ibi etiam Harduinus. — Forte tamen 

« ^. biedegi poffit fuesuuarov nifi ob» 245» langueat et in fcpulcria 

offendat. Sed poteft.artis caufa, quam hic adtingit, vagsvua- 

᾿ 9e retineri, quae certe hoc fenfu Bocttigerus in libro Vafen-Ge: 

maelde P. r. p. 37. explicat: Frifen und. kleine Basrelisfs in 

serra cotta. Addi débet Paciaudius in monument. Peloponnef. 

Vol. 5. p. 184. ubi fictilia opera vertit, et de operibus lateritiis 

e coctilibus in fépulcris exítruendis: ornandieque exponit, uti 
Nixeexopweeaió ; qualia tria commernorat, tow 


promiffum poftea nonimple- 
vit: fed templo dedicato 
Muommium auferre inde, fi 
liberet, [uas tabulas iuífit, 
Quod cum Mummius aequo 
animo ferreg, neque iactu. 
ram tabularum factam quic- 
Quam cursret ,.. maiorem de- 
dicatore laudet tulit. Sed 


4 


Corinthus cum, diu deferta 
jacuiffet, inftaurata eft a Divo 
Caefare propterioci opportu- 
nirarem , miílis,eo in colo- 
niam libertinis plurimis. Hi 
eom rudera cepiíTenr molizi, 
fimulque fepulcra effodiffent, 
teftacea opera plurima, atque 
etiam merea multa invene- 
M υτβαῖ: 
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ϑαυμάφοντες δὲ τὴν κατασκευὴν, οὐδένα τάφον 
ἀσχευώφητον εἴασαν, ὧςτε εὐπορήσαντες τῶν τοιού- 
των, καὶ διατιϑέμενοι πολλοῦ, Νεκροκαρινθίων ἐπλή- 
qua» τὴν Ῥώμην' οὕτω "ydg ἐκάλουν τὰ ἐκ τῶν Ta^ 
ων ληφϑέντα, καὶ nace τὼ ὀςράκινα. Κατ᾽ 
, 1 b! YT » , , € “Ὁ , 
ἀρχάς μὲν οὖν ἐτιμήϑη σφόδρα ὁμοίως τοῖς χαλκώ- 
μασι τοῖς " Κορινϑιεργέσιν, εἶτ᾽ ἐπαύσαντο τῆς σπου- 
Bic, ἐκλιπόντων τῶν ócgdxmv ; καὶ οὐδὲ κατορϑου- 
^ € v 19 τῳ , “Ὁ 

μένων τῶν πλείξων. Ἡ μὲν "ὃ οὖν mos τῶν Κοριν- 
ϑίων ". μεγάλῃ τε καὶ πλουσία δια παντὸς ὑπῆο- 
Ee, ἀνδρῶν τε I? ἠυπόρηκεν ὠγαϑῶν εἷς τε τὰ πο- 
λιτικαὶ καὶ εἰς τος τέχνας τὰς δημιουργικάς o μά- 


Mya γαὰρ καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐν Σικυῶνι ἠὺὐξήϑη 


35 


17) Ven. KognSiupysem. 


13) Mss. Cafaubonn. Parif. Mofc, Ven. δή, 


4) Yyea- 


Tum Mofcov. 


y τῶν Kegndiuv , uti fere folet. Hic et Ven. confentit, 


19) Parif. uvy/tw. ὁ 


20) Mofc. Venct. cum Aldo, Hoppere, Xylandro ηὐπόρηφεν, 
Cafaubonus ex libris reflituiffe videtur ἡὐπόρηκεν, cum et ita 
Ícribant reliqui mei — Recte quidem, cum fic perpetuitos rei a 
praecedentibus ad hanc temporis vim transferatur. - ' 


runt: quorum admirati arti- 
fidum , nullum fepulctum 
non effoderunr, magnaqueid 
genus rerum copía poriti, iis- 
que magno divenditis, Ro- 
mam impleverunt Necroco- 
rinthüs ; icenim appellabant 
quae e fepulcris erant ablata 
opera , 
quae cum initio in magno 
pretio, meque aereis Co- 
zinthiis operibus baberen- 


maxime . teílacea : 


. . 


tur viliora, ' tandem flo 
dium iis impendi defitum 
eft, cum deticerent teftae, 
et pleraque figlina non 
probarentur. — Fuit Corin: 
thus urbs magna, femper- 


que dives, copiamque tue 


ht virorum et ad res ci- 
iles  tractandas — idoneos 
rum, et ad artificia exercen 
da Nam maxime Corin 
thi ac Sicyone pingendi, ac 

fi 


Corin: 
thus, 





2823 &TRABONIS 'GEOGRAPH, 


Corin ** γραφική, τε καὶ πλαςικὴ. καὶ πᾶσα ἡ τοιαύτη δι. 
ἕλω μιουργία. Χώραν à" ἔσχεν QUA εὔγεων "σφόδρα, 
ἀλλὰ " σκολιόν 76 καὶ τραχεῖαν, ἀφ᾽ ὅ. πάντες 
ὀφρυόεντα Κόρινθον εἰρήκασι" καὶ  παροιμιάξ ote 
Red eua τε “καὶ "οἰλαήνεται, - 


$ 24. 
'Oguaa) δ᾽ εἰσὶν ἐπώνυμοι τῷ παραβῥέοντι ποτα» 


4 ᾿ . pa 


31) Forte ὅτε 'yeaduxy, 


52) Ita Mss. Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc. Ven. "Gem. Ple- 
tho cum Euftathio ad Homerum ἢ. 2, $70. p. τι. 320. et Gua- 
rino; eamque lectienem probant etiam fequentia.- Vulgata 
ἔσχον profecta eft ab Aldo. 


' 23) Mss. Cafaubonn. λίαν; quae eft συνωνυμία paffim iam no- 
tata. Mei omnes cum Futtathio c. l. σφύδρα.. 


44) Malim eoi quamquam me non fugit, etiam apud. 

Euftathium [c.l ] legi σκρλιὰν ," itemque in epitome. [p. 220. 

Hudf. :] Cajaubonus. Αἵ pertinaciter renuunt libri, qui re$ 

| τραχεῖαν hanc etiam agri fpeciem addunt, quippe quae eadem 

. — "eft, quae clivofa, devexa. qualem fuiffe narrant agrum Corin 

thiacum, [τὰ nempe fupercilia,. ὀφρῦς, vocantur, "unde et na 
fum eft. proximum proverbium. Vid. Hefych. h. v.c 


25) Venet, Mofc. Euftathius ad Homer. 1i. 2, 570. pP m. 
855. et v. 595. p. m. 225. cum Aldo, Hoppero ἐφρύετομ. . Alii 
libri fcripti et. imde a-Xylandro editi ὀφρυᾷ T£, quod εἰ red- 
dit epitome c.l Atque hoc etiam magis ex ufu linguae et 
lege metrica probatur. Cf. etiam de hac lectione Politus adi 
Faftith. Tom. 2. p. 6r1i. 


} 


fingendi aliaeque id genus fair: ac : proverblám, 
artes auctae fant. -Solum  ' QColles Corinthus, one c ca- 
habuit non admodum ;gle: vitates - haber. 
ba terrae felix, fedobliquum 0$ 25. | 
et alperum: unde vulgo fü ' Orneae nomen babent 
perciliofa Corinilius" dieta idem cum fluvio praetereun- 
; tes 











/ 
—— 


᾿ς 
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Ne e^ 7 v. o. ’ ^ E. . 9 . $3: Corin 
. L9* νὺν μὲν ἔρημοι, 7rgovépov Θ οἰκουμέναι- παλως͵ nd 
| CU us. 


ἱερὸν ἔχουσαι Πριώπου τιμώμενον" a ὧν καὶ ὁ τὰ 

Πριάπεια ποιησας Εὐφρόνιος Opa καλεῖ τὸν 

ϑεὸν" κεῖνται δ' ὑπὲρ v8 πεδίου v3 Σικυωνίων" τὴν 

δὲ χώραν ἔσχον᾽ Ἀργεῖοι. ᾿Αραιϑυρόα δ᾽ ἐξὴν καὶ νῦν 
᾿καλουμένη Φλιασία * πόλιν d^ εἶχεν ὁμώνυμον 73 

χώρα πρὸς dp ᾿ Κοιλώσοη" ei δ' ὕξερον ὠνας ντες. 

ἐκεῖθεν. “ πρὸς τριώκοντοι cadíe» ἔκτισαν πόλιν, 

ἣν ἐκάλεσαν * Φλιοῦντα τῆς δὲ Κοιλώσσης μέρος ἃ 


. 


ει Kae- 


| ) τὸ δ' abeft a Parif, Poft idem habet $ ἔχυσα et Πριώσια, 
ante quam vocem pofteriorem τα omittit Mofc. 


4) Mofc. Φλιαεία καλαμένη. 


3) Parif. Medic, Gem. Pletho cum | Euftathio " Homet. 
Il. 2, $71. p. m. 220. et Guarino Κηλώσσῃ, uti poft, 


4) Parif. Mofc. πρὸ A, etíic Euftathius c. ἢ et cdd. ante. Ca* 
fubonum T0 τριάκοντα eaóíov, Hic tamen rectius πρὸς ' vulga- 
vit, quod et reliqui codices praeeunt. Tum vero πρὸς αὐτο» 
lute, uti αἹΐαβ ὅσον, pofitum eft; nihil, enim praecedenti nue 
mero, qui non adeft, addit, utilinfra p. 396. m. de quo ufu 
cf. d' Orville in Vanno critica p. 145. aut πρόσω mutata ante 
diftinctione legi debec, ut fenfus fit: reimorius, longius a. pri- 
[tina fede, aut repofitum a Cafaubono sede eandem fere notio: 
uem obtinet. 


$) Aldus e^vir*a. 


. 'Sic pofiea, — Recte tamen p. 395. noa 
item p. 377 | 


— 


te, hodie defertae, olim fre- 
quentatae-fatis: ibi erat tem- 
plum Priapi cultum : hinc 
Euphronius Priapeiorurn fcri- 
ptor deum iftum appellat Or- 
neatam. Sirae faerunt füpra 
*ampurm Sicyoniorum, fed 
agrum Argivi peífederunt. 


Araetbyrea eft, quae Dune 
dicitar Phliaüa: urbs fuir 
regioni cognominis ad mon- 
tiem Coeloffam: poítea mic 
gratum inde efl, et xxx ul- 
tra ftadiis urbs condita, quam 
iappellaverant — Phliuntem. 
-Pars porra Coelollae eft Car- 

nea- 
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Corin Καρνεάτης , 99iv λαμβάνει τὴν ἐρχὴν 6 ᾿Ασωπὲς ἃ 
παραῤῥέων τὴν Σικυωνίαν,. καὶ ποιῶν τὴν ᾿Ασωπίαμ 
χώραν, μέρος οὐσαὺ τῆς Σικυωνίας, "Ec: δ᾽ ᾿Ασω- 
gog καὶ 0 ^ παρὰ Θηβαὰς ῥίων, καὶ Πλαταιάς, καὶ 
. Tavaygas . ἄλλος. δ᾽ ἐςὴν ἐν Ἡρακλείᾳ τῇ " Tgaxi- 
via, "παρὰ κώμην ῥέων, » ' Παρασωπίους ὀνομα- 
. ζουσι" τέταρτος à' à ἐν Iaew.  Ksizaj δ᾽ à Φλιοῦς 
ἐν μέσῳ Σικυωνίας, ᾿Αργείας, Κλεωνῶν καὶ Στυμφῷά - 
Às, κύκλῳ περιεχόμενα" τιμεῖται. δ᾽ ἐν Φλιῶντι καὴ 
Σικυῶνι τὸ τῆς Δίας ἱερὸν " xar: δ᾽ ὅτω τὴν 

7s Ἥβην. 


a | as. 


- 


6) Mofc. Αἴσωπος. — 

7) Vatic, Mofc. περὶ, ut faepe alibi obfervatur, et fupra:no- 
tatum eft. Ita et Euftathius ad Homer IL 3, 572. p. m. a28 
Sed παρὰ probat etiam Politus T. a. p. 613. 

8) Mofc. Tav&yeac. ' 

9) Ita (per x) Mofc. et alii cum Buftathio c. 1. ec Guarino. 
Nec aliter efferunt editiones onte Cafaubonum, qui.vitiofe intu- 

, Bt Teawvíg. Vera illa fcriptura per x aliunde fatis eft' nota. 
Vid. Cellarius in Geogr. ant. 13, 4, 120. et Strabo lib. 9. p.428. 
[ἡ 10) Mofc, περὶ, ut - paullo antea. 

11) Parif. Mofc. cum Guarino Πρανσωσίες, Vatic. wgoPun(ug, - 
Cf. lib. 9. p. 408. ubi alia etiam corruptio notatur. 

12) Cafaubonus olim cogitaverat "Hew, fed poftea, Paufaniae 
8uctoritate 2, 13, 3. monitus, opinionem retraxit, - 


-neates, unde nifcitur Afo- Parafopii dicuntur: quartus 

v pus, qui praeter Sicyoniam in Paro eft Afopus. Phlius ia- 

labens, Afopiam regionem cet in medio Sicyoniae, Ar« 

Sicyoniae portionem | difün- giae, Cleonarum, ac Stym» 

guit. — Alius;eft: Afopus, qui pbali, circulo inclufa. Co- 

"Thebas, Plataeas, ac Tana- litur Phliunte. ac. Sicyone 

gram praeterfluit: aliusitem templum Diae: fic enim He- 

HeracléaeTrachiniae prseter ben feu Iuventatem nomi- 
pagum fluens, cuius incolae nant, 

4. 25. 


*- 
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$. 25. 

Tm δὲ, Σικυῶνα πρότερον ' Μηκώνην ἐκάλαν, ἔτι 
δὲ πρότερον ᾿ἢ ᾿ Αἰγιαλές ' ἐνῳκίσϑθαι. δ᾽ αὐτὴν ὠπὸ 
θαλάσσης 6 ὅσον' εἴκοσι ? sed eus oi δὲ δώδεκά Qa- 
en ἐπὶ ^ λόφον᾽ ἐρυμνὸν * Δήμητρος" τὸ δὲ παλαιὸν 

xv 


1) Venet. Μηκάνην, Cf. Holften, ad Stephan. p. 293. 


2) Sic omnes libri cum Euftathio c. 1. Paufaniae tamen 4, 6, 
4. dicitur. Alyi&^q , Ícilicet in locorum promifcua terminatione 
et inftabili numero. — Pro ἀνῳκίσϑει Euftathius c. |. &votsesoq, 
Sic fupra p. 381. ἀφῖχϑοι, — Sed hic poteft a φασὶν fubiecto pen- 
dere, εἰ 2 jn nota proxima Cafaubonus adfert ἀνῴκιφωι, 


- 


3) Parif. Mofc. salio, Euftathius c. 1. omnino oMya gái. 
Ante Cafaubonum εἴκοσι τάδια, 


4) Euftath. c. l λόφῳ ἐρυμνῇ. — Sic infra lib. 9. p. 440. ε 
πύλις dx) Καύτρυ πεδίου, ubi contra in Mss. legitur in à kabeee 
wsíw. Et fic paffim in hoc nexu cafus praefertim huius formae 
mutantur. Hic tamen λόφον malunt libri omnes, 


Cor idv 
thus. 


$) Lego ὑχὸ Auusrelu, vel Δημήτγριοθ» fi pro doititey legas . - 


ἀνώκισε. Ut ita cenfeam, faciunt haec Diodoii verba lib. ao. 
p. 827. Tom, a. ed. 1604. [f. lib. 20, 102,1] ὁ δὲ Δημήτριος πεῖς 
σας rdc Ξικνωνίας εἷς τὴν ἀκρόπολιν μετοικῆσοη , τὸ μὲν τῷ λιμένι 
συνάπτον μέρος κατέσκαψε. Νοῦ dubito, quin aeqtii lectores 
τηεαπὶ emendationem hanc fint approbaturi. Ca f aubonus. 
-Coniectura valde probabilis. C. etiam Pluterch, in Demetrio 
c€.25. Hinc νέα Σικυὼν dicta videtur apud Hicroclem p. 646. 
ed. Weffel. Adiuvatur adeo a Cod. Mofc. qui fupra fcriprum 
oftendit: axuyrrgioc , nifi genitivum εἴς alium voluit. Áccum 
plura fic fihc refingenda, tum Demetriadis nomen abcfl, quam 
δὰ marc ponit nofter infra lib. 9.. p. 436. Antiquiora temporc 
re- 

. 25. ficata xx, aut, ut aliis placet, 

Sicyon prius Mecone fuit x1: fere ftadiis a mari, in 


dicta, et aute Aegializ aedi- colle mupite natura, Cereri 
a 


D 


Corin- 
* sghus. 


P» 38). 


rj 


286 STRABONIS GEOGRAPH, 


κτίσμα dairy iciv ἔχαν λιμένα. . Ogit εἰ δὲ τὴν 
Σικυωνίαν καὶ τὴν Κορινθίαν ποταμὸς - Νεμέα,, Erw | 
genu δὲ wAsicoy χρόνον * ἀλλ᾽ ἀεὶ τὲς τυραίννϑς 
ἐπιεικεῖς ἄνδρας i ἔσχεν. Άρατον δ᾽ ἐπιφανέςατον, 
ὃς καὶ τὴν πόλιν ἡἠλευϑέρωσε, καὶ ᾿Αχαιῶν ἦρξε, παρ 
ἑκόντων λαβὼν τὴν ἐξωσίων " καὶ τὸ σύςημα ηύξησε, 
προσϑεὶς αὐτῷ τήν τε πατρίδα καὶ τὰς ἄλλας da 
Asie τὰς ἐγγύς. Ὑπερησῶν δὲ καὶ τὰς ἑξῆς πὸ: 
Asic, &c ^ λέγει ὁ ποιητῆς, καὶ τὸν Αἰγιαλὸν τῶν 
᾿Αχαιῶν ἤδη συμβέβηκεν εἶναι μέχρε Δύμης καὶ τῶν 
-ὅρων τῆς Ἠλείας. | 
KE, 


refpexiífe videtur, et λόφος ille vere Ceferi facratus fuiffe. 
Λόφον etiam probant, quae de antiqua urbis fede, τῇ πάλαι 
ἀκροπόλει, commemorantur. — Cf. prseter. fuperiores Paufan. 
A8, 7. in, 


6) Mofc, vult Néua. Sed fimilia fupraadfuerunt. - 
. 7) Mofc. à ποιητὴς λέγει. 


^ 


facro: vetusílrucfüra navale fuit, ultra imperium defe- 
eít cum portu, Sicyoniam rentis, idque auxit adiectá — 
et Corinthiam Nemea fluvius fua patria, et aliis vicinisur- 
difcernit. Plurimumtempo- bibus —Hyperefiam alias 
ris fub tyrannis füit Sicyon: ^ que deinceps urbes, quas 
fed femper tyrannis uía eft recenfet Homergs, et Ae- 
viris moderatis: quorum il- gialon, id eft litus, Achaeo- 


'Juftriflimus Arstus. urbem rum nunc contiugit effe us* 


libertate donavit, idemque 486 ad Dymen et ERleae 
Achaei corporis imperator fines. 


-e 


0t 7 ἢ CAP. 








- 
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: ΚΕ Φ, H. ' ^ Admis, 
δ. 1. . o, 


V 


Tas δὲ τῆς χώρας τὸ μὲν «παλαιὸν ἤϊωνες ἐκρεὶ- 
vow, ἐξ ᾿Αϑηναίων τὸ γένος ὄντες" ἐκαλεῖτο δὲ τὸ 
μὲν παλαιὸν, Αἰγιάλεια " καὶ. οἱ ἐνοικοῦντες, Αἰγια- 
λεῖς" ὕςερον δ᾽ ἀπ᾽ ἐκξῴων " ᾿Ιωνία, καϑάπερ καὶ 
ἡ ᾿Αττικὴ, ἀπὸ "Levoc τῷ Ξούϑε, Φασὶ δὲ Δευκαλίω- 
vc μὲν Ἕλληνα εἶναι" τῦτον δὲ περὶ τῆν Φϑίαν * τῶν 
μεταξὺ Yl καὶ ᾿Ασωπϑ ! δυνας εύοντα τῷ πρεσ- 
βυτάτω τῶν παίδων παραδᾶναι τὴν ἀρχήν" τοὺς δ᾽ 
ἡ '» ὃ / Ι 4 , $ | ej . 
ἄλλους ἔξω διαπέμψαι, ^ ζητήσονταις ἵδρυσιν ἕκαςον 
$007 . N 

1) Mofc. "lavfue. - - ΄ 

2) Mss. Cafaubonn. τὴν μεταδὺ, Ven. τὸν μεταξὺ, Vatic. vd 
μετ. Aliizav μετ᾽, recte, . 

3) Editioue$ omnes δυναφεύσαντα, praeter Hopperum, qui 
fÍcribae negligentia dedit 3vvasiseayrac. Αἴ cum Mss, Cafau- 
bonn. Vatic. Parif. Mofc.. Ven. Gem. Plecho praeferant 3vva- 
qsdoyra , hoc revocare non dubitavi. mE οὖ; 

4) Aldus Hopperus ξφητηήσαντας. — Melius ex ufu linguae, 
addicentibus etiam Msstis, Xylander dedit ξητήσονταςο ; 


CAP.. VII. 
i? 1. 


IResionen iftam quondam lenem fuiffe Deucalionis 

Iones poffederant, ge- filium: eum regioni circa 
nere Athenienfes: et nomi-  Phthiamimperaffe, quainter 
nabatur prifcis temporibus Peneum eft et A(opum, ac 
Aegialeia, incolae Aegialen- *imperium filiorum natu ma- 
fes: poítea ab iisIonia dicta  ximereliquiffe, reliquos emi» 
eft, ficut et Attica, abIone fifle exua patriam, ut fibi 
Xuthi F. Traditum eftHel. quisque fedes quaererent. 

| 





Achsía. 
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αὐτῷ" ὧν Apoc uiv τοὺς περὶ Παρνασὸν Δωριέας 
᾿συνοικίσας, κατέλιπεν ^ ἐπωνύμους aUT8* ZgOoc δὲ 
τὴν ᾿Ἐφεχϑέως ϑυγατέρα γήμας, anuos τὴν Τετρά- 
πόλιν τῆς Αττικῆς, Οἰνόην, Μαραϑῶνα, Προβάλιν- 
Sor καὶ  Τρικόρυϑον.. Τῶν δὲ τούτου παίδων ' Ayaucc 
μὲν φόνον ἀκούσιον πράξας, ἔφυγεν εἰς ^ Λακεδαί. 
t | [685 

4) Parif. φυνοικήσαξ,, folemni permutatione, — Editiones 


omnes inde ab Aldo tenuerant evvaxíexe, quod etiam ex Med, 
convincitur. Antea idem sag pro ss), ut centies alibi. 


6):Moft. ὁμωνύμυς. Neque haec commutatio cognatorum 
wocabulorum rara, Illud camen hic rectius, uti in feq. etiam 
prodit. Tum Parif. («ee , ut.paullo antea, et bic praetere 
Aldus et Hopperus. 


7) Mofc. Τρικόρινθον. Videtur hanc literae epenthefin ad- 
ftrucre Stephanus » Qui h. v, fcribit Tgixógus2ov3 fed non ipfe 
folum deinceps in utramque partem verfat, fed et fub v. Ts: 


. τράπολις exclufo » ponit, quod et probat ex Strabone Holften, 


P. 329. Quare nihil videtur mutandum, in primis cum reli- 
qui codices in altera forma confpirent. 


$) Vulgo Δακεδαιμονίαν. Mofc. Λακεδαίμονα. τὰ enim et 
regionem vocari yel ex Strabone p. 367. diícitur. Ac idem 
etiam nítate Λακωνικὴν Yocat, et Λακεδαιμονία de regione in 
prifcis auctoribus dubiae eft fidei. Sic fupra p. 34$. vulge 
idem adfert, ubi codices tantum non omnes íubftituebant 
Δαεκδαίμων» et paullo inferius exhibent libri omnes et fcripti 
et editi. Non igitur dubitavi adbaerere et hic Mofc. et ze. 
ferte Λακεδαίμοναι. 


Ex his Dorus iis, qui circa regio, quatuor nimirum 
Parnafum habitabant, in ci- conítans urbibus, Oenoas, 
vitatem compofitis, a fe no- Macathone, Probalintho, et 
men Dorienfiam fecit." Xu-  Tricorytho. De huius filiis 
thus, ducta uxore Erechthei — Achaeus, homicidio per im- 


- filia, condidit tetrapolin At- prudentiam perpetrato, im 


ticae; fic enim vocatur ea ^ Laconicam  peijugit, et 
efic. 








i e LL. 18 ER 3 OCTAVUM: ^ 259 


, ua, Xa ᾿Αχαιρὺς τοὺς ἐκεῖ κληϑηναν) rapit ced. Ach, 
σένα Ἴων δὲ, τοὺς gr ᾿Εὐμόλχε uxsddac. Θρᾷκας, 
εὕζας Sud οπ 470 5y ) ET ἐπέτρεψιων: αὐτῷ τὴν Ζολὶ, 
atas ᾿Αϑηνάϊῳ, ^ :O dà dearráy. μὲν εἰς τέσ σαρᾷς 
φυλάς duiA τὸ πλῆθυρ, εἶτα. εἰς πέσ σάρας βίοψᾳ" 
τους. μέν. γάφ. γειζγοὺς ἰπέδεξε,. vóug: ài ᾿δημρῆ. 
quis, τοὺς 0i ἱεραποιὺς, τετάρτους δὲ ποὺς QUAanaty 
τοιαῦτα δὲ "ría" διατείξας,. τὴ χώραν. ἐπωνυμόν 
*zUTS κατέλιπεν. Οὕτω δὲ *. vikoipunad pira, τὴν YUN- 
gov συνέπεσε τότε E ATE καὶ ἀποικίαν͵ τῶν Iwan 
ictum ας. Hed (utro ᾿Αϑηναῖοι, καὶ τὴν. y atento, 


in. κατέσχον , ἐπώνυμον ἑαυτῶν ἐποίσαν, ᾿Ιωνίαν 

er «m ἡ Αἰγιαλείας κληθεῖσαν, ei τε ἄνδρες ἐντὶ 
ΠΥ GP Qtot 4l RNC . 

hon od oibw ΕΝ et "s. Af 


ETT £1; 


; 9)- Molc. praemittit ej V uk. ΝΙΝ C«irubona. 
Jdepexiesqasav. Sed vulgata fiructuse eciam in aliis occurrit, 
veluti Ῥοϊγυΐϊο τ, 43, Piutatcho in Romulo eaP 8. pro. quo 
᾿ς tnefjet alias frequentat ἀγνέβη ^— ! 

"o poU) Gafaubogg. Mofc, Darif. Ven, Varie, Gem, Pletho, aim 
Euflathio ad Homer. ll, ἃ, 474, p. m..221, et faepius Abyusdtil 
4&4 idém c. L antea regioyem etiam;vorsc AlyidAuay, τὲ. bic 


vertit Guerinus « et t poft ὁ Aldus excepit ad ἰνῶν propagaxit. 


MATTER H 

elfecit, ut, dui ΝΥ habitebant, 
"'Acbaei dicerentur. Lon dé- 
vicis qui : cur; Eumolpo 
erant; T hracibus, tuntam. eit 
toufecutus gloriam, ur eut 
fase ταῖρι ptaefecerint Athe. 
mienfes. lon primuns in qua- 
tuor tribus multitudinem, 
deinde in totidem vivendi 
generà : divifit ) : nimirum 
Agricolas, : Oyifires,: Sacer- 
?. 'Stsab. Geogr. T. 11}, 


dote, Cuftodes : 


Bud 


atque his 
et pluribus aliis con(titutig, 
regionis f& nothen factuta 
reliquit, Verum eo tempore 


tantam éa.ih regione tnulti- 
tudinem -hotninum .exftase 


Contigit j:st Athenienfes 1a- 
num eoteniam in Peloponne: 
fam 'euiferint ," nomenqae 


regioni db. ea eceupare a 
fe fcerim;.'qsae iam pro Aee 
T 


gi- 
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Achais. Αἰγιάλέων" "uvis ᾿σξοσηγορεύϑησαν, εἰς δώδεκα πό- 
Aic μερισϑέντες. «Mera δὲ -τὴν - Ἡρακλειδῶν κάϑο. 
Jov, ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν ἐξελωθότες, - ἐπανῆλθον πάλν 
wc "A9jvas" ἐκεῖϑεν δὲ perd. TOY Κοδριδῶ ὧν ἔς εἰλὰν 
“τὴν ᾿Ιωνροὴν dezomías sig τὴν ᾿Αδίαν" ἔκτισαν :δὸ 
à Duae πόλεις ἐν Τῇ παραλίᾳ. τῆς Καρίᾳς καὶ τῆς 
“Δυδίας" εἰς τοσαῦτα μέρη διελόντες σφᾶς, ὅσα. καὶ 
ἐν τῇ ΤΠ λοσεοιγήσῳ κατεῖχον." : Οἱ δ᾽ ᾿Αχαιοὶ -Φϑιῶ- 

n 
ται μὲν ἧσαν. τὸ γένος, ᾿ῴκασαν d ἐν. Λακεδαήμουι" 
d δ᾽ Ἡρακλειδῶν ἐπικρατησάντων, ἀναληφϑέντες 
dup Τισαμενοῦ, E Ὀρέξου παιδὸς, ὡς. προιφήχεν 
, Y a . KEEME uS τ “μέ, 
Sed εἰ Αἰ γίαλος legitur ἴῃ Paufania 5, 1. 7, ; Plinio 4, 6. f, 5, 
et noftro füpra p. 333. Neque offendere debet gentile, quod 
inde ducit Stephanus, et in eodem nexu fübiicic Paufanias 
7,'; Quibus momentis facile iüclinstu& animus ferebatur ad 
«hanc lectionefn, nif faperiora Srabonis verbs, quae hic refpl- 
 TeiE, inhibuiffent, ^ «5 s 0070088 

11) Parif. 'Heaxasi9u. — Poft Mofà Bom, quod fequererurat. 

Tta fupra p. $30. in-eedem voée et ῥκαύεξῤνϑεν aleimamlirram 


*abiecerat. . t9 Q5 ud 
I3) Venet. i6." Γ᾿ Herodot: E, 48. fa. -i Poft Mofe. 
Seni. : ' ὟΝ "ἢ ie αὐ 


Bl" Cefaubonn, Vet. mo de qua forma. paullo, fü« 
perius, Τὸ δ᾽ ante Ἡρακλειδῶν omittunt Parif. et Mofc. 


ἢ ὦ . ! 








.gialeia diceretur: Ionia, et in- 
colae in duodecimdivi(i par- 
tes porro non Aegialenfes 
vocarentur, fed lones. Poft 
"Heraclidarum redimm pulfi 
ab Achaeis, sedierunt Atbe- 
nas, atque inde.cuth Cedri- 
dis lonicam 'colonjam in 
Afiam dedaxerumt.: . condi- 
derunt autem uedecim ur ür- 


- 


bes in maritima quie ihte 
Cariam , eft. et Lydiam: ort, 


:divéü dn totidem : partes, 


-quot εἶμ Peloponnefo: "ante 
obtinuerant. Achqei perrb 
origine erant Phthiotse,. δὲ 
Spartae hábitabanr; fed cura 
'Hesaclidarumi ancta effer po 
tentia, "ἃ Tifameno Oreftít 
Fun ipsegrum reílitoi, 1e: 

e.c, x Jes dM 





CEIBER oCTAvUS. apro 
μὲν, φοῖς "ἴωσιν ἐπέϑεντο" καὶ γενόμενοι κρείττους, 
τοὺς μὲν ἐξέβαλον, αὐτοὶ δὲ κατέσχον τὴν γῆν, καὶ 
υεφύλαξαν τὸν αὐτὸν τῆς χώρας μερισμὸν, ὅνπερ 
καὶ π᾿ἀρέλαβον, Οὕτω δ᾽ ἴσχυσαν, ὥςτε τὴν ἄλλην 
Πελοπόννησον ἐχόντων “Τῶν Ἡρακληδῶν, “ὧν ἐπέςης 
σαν, εἰντεῖχον ὅμως πρὸς ἅπαντας ;, ΔΑχαϊαν ὀνομῴ- 
σαντες τὴν χώραν. "Ago μὲν ἐν Τισαμενβ μέχοὶ 
"^ ἸὩγύγου, βασιλευόμενοι V διετέλεσαν" εἶτα δηωο. 
κρατηθέντες, τοσοῦτον ἡυδοκίμοισαν “περὶ τὰς πολὶί: 
τείας, ὥςτε τοὺς Ἰταλιώτας μετὰ τὴν ςάσιν τὴν 
πρὸς τοὺς Πυϑαγορείους , TÉ πλεῖξτα τῶν νομίμων 
" μετενέγκασϑαι παρὰ τούτων συνέβη. Μετὰ ὃ ὲ 

T a3 τὴν 


t4) Mofc. "Qyvyoo.. Parif, "nyvyéas, unge illud intelligt- 
fur. Cafaubonus ex Polybio a, 41, 4. emendabat Ivyov. At 
integrum nomen exílat apud cundem 4, t, $. idemque con- 
firmant hic omnes codices praeter duos illos, quiin fine augent, 
Sic Gris omiffo O in Mtla j, 8» 56. adferunt libri. . 


15) Parif. Μοίς, διιτέλαν. Prius ad nexum. aptius. 


16) Pari. μετενέγκατη. — Deinceps Mofcov. ex correctione 
gagk, cum antea fcriptum exfta;ec segí,. 


s 


[j 4." *, 


nas, uti iam dictum eft, ad, 
orti ,' victoriaque funt potiti: 
hisque eiectis regionem ipfi 
occuparunt, retenta ea, quam 
jbi inveneranr, divifione. Et 
eo usque creverunt, ut, cum 
Heraclidae, a quibus ipfi de. 
fciverant, reliquam obtine: 
rent Peloponnefsm, tamen 
ipfi contra univerfos fefe 
Dtutarentur, et regioni no- 


men Achaiae inderent. ' Ira» 
que a Tifameno ad Ogy. 
gum usque reges habue. 
runt fuus. Deinde popu. 
lari in rep. ufi poteftate, 
tantum ex eius admi: at 
flratione laudis fünt afe. 
cuti, ut [talici poft coor; 
tam inter eos et Pythagoreos 
feditionem, pleraque iura ab 
Achaeis hisce transfam(erint. 
Et 


P. 384 
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Achsis, τὴν ἐν Λεύμτρρις μώχην ἐπέτρεψαν Θηβαῖοι τούτοις 


τὴν dieta. 7 περὶ τῶν ἀντιλεγομένων ταὶς πόλεσι πρὸς 


ἀλλήλας. 


ὝΣερον δ᾽ ὑπὸ τῶν Μακεδόνων. λυϑείσης 


τῆς κοινωνίας, ἀνέλαβον σφᾶς πάλιν κατὰ μιχρίν" 
deca δὲ Πύῤῥου σξατεύσαντος εἰς τὴν. Ἰταλίαν, 4i. 
cagsg συνόφαι πόλεις, ὧν ἧσαν Πάτραι καὶ Δύμη" 


εἶτα προσελάμβανόν "" 


τινας τῶν δώδεκα, «λὴν 


"CAS καὶ Ἑλίκης" τῆς μὲν ἃ συνελθούσας. τῆς δ᾽ 


ἀφανισθείσης ὑπὸ κύματος, 


-ς 3A 


2. 


Ἐξαρϑὲν γος ὑπὸ σεισμοῦ τὸ πέλαγος, κατές- 


XAÀUCS καὶ αὐτὴν, 


καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ Ἑλικωνίᾳ Ποσει- 


δῶνος, ὃ καί νῦν ἔτι τιμῶσιν Ἴωνες, καὶ ϑύσιν ἐ ἐκεῖ 
τὰ Πανεύνια. Μέμνηται δ᾽, ὡς ὑπονοοῦσί τινες, ταύ- 


exc τῆς ϑυσίας Ὅμηφος, ὅταν (Dn 


Δὰ 


εν ες 4: 


$7) l'arif. Mofc. eaph, mínus bene. Poft ante Μακεδένων 
terque neglexit τῶν, uti τὴν ante Ἰταλίαν. 


o" Gem. 'letho καὶ ἑὰς λοιπὰς τῶν δδέκαν- 


E: pof Leuctrieam fognam 
Achaeis 'T'hebani arbitrium 
commiferunt de muruis ur- 
bium cuontroverfiis, Poftea 
entm focierstem eorum Ma- 
cedones difiolyiffent, pau. 
latim fefe recollegerunt, 
Initium fecere, quo tempo- 
té Pyrthus in Italiam expe- 
ditionem fecit, quatuor ad- 
huc cohaetentes urbes, equi- 
us fuerunt Dyme et Patrae: 
tum reliquas de x1 iftis urbi. 


busad fe receperutit, Olenoó 
atque Helice bacepis: qua- 
£um illa fe noluit adiungere; 
haec diluvio eft deleta, 

6. 2. 

Terrae motu enim elatum 
miare et Helicen obrait, et 
templum Neptuni Heliconit, 
quod etiamnum venerantuf 
lones, ibique Panrioria facri- 
ficant, Sunt, qui huius facri- 
ficii facere mentionem pu- 
tent Homerum his verfibus: 





V7tÍiEK ocTAVUSs. Ὁ 


ιΞ.ν 


aide d ὃ Ee 


$93 


"Hevysy ἑλρόρανος Ἑλμεώνιὀν iura ἄνᾳᾷκτα. "ὃ 
Ῥρεβαίροντα. τε} Meg εἶναι ^ 456 Ἰωγικῆς emo dte 
τὸν τὸν πόσην ἐμεμνημένον ys Τῆς. ΣΙανιωνὶκῆς. - ϑυσίχρ, 

ἐν φῇ Hemvéou apa συντελοῦσιν " Iovti τῷ EAxii- 
νΐῳ ri Toruda ὥνε" ἐπεὶ καὶ ᾿αὐτοὶ οἱ Ἡριηνεῖς ἐξ Ἐλύως 
“ἤναι ᾿ λέγονται" καὶ δὴ πρὸς τὴν ϑυσίων ἢ ταύτην "ga 
exXéa κοϑις σιν ἄνδρα vioy Hemvía, ᾿τὸν τῶν ἱερῶν 
ἐπειμελῆδ ὀμενόν, " VEsrunteiivrapóS i £c μᾶλλον τὸ 4168: 
"είμενον ἐκ τῶν περὶ τῷ ταύρα πεφρασμένων . τότε 
yet νομίζ our; καλλιερεῖν περὶ τὴν ϑυσίαν ταύτην 
"Iewgo ὅταν δρῥ(βένας, ὁ ταῦρος. μυκμήσηξαρ. . Οἱ. δ᾽ 
“ἐιτῳόγοντει μεταφιέρηασων sic τὴ Ἑλίκην τὰ λεχϑέν- 
τὰ τεαμήρια περὶ τῷ ταύρου καὶ τῆς ϑυσῴας" dc ba 
νδιομισιμένων uiro, ej τῷ SromTS παραβάλλῳτος 


23^ ^: 


1) Ven. vitiofg νεώτεροι. 
4) Inferui τῆς ex Mofc. 


* gy^ Vatic. Parif, γ᾽ οι λδγεύκ,. 


Ts ntt f 


* 
Tm T 
TELE 


σαν τ o 070 8 aft 


SU .* «van 


4) Excidit hoe verbuin t: Mofc. ' Adern ath pro wept.) 


Contra peft περιβάλλοντος. 


?"Effanr ΙΝ atbnam,, "igi 
^- rue füstulibalte:! 606 
ualem mugitum, trahitur 
cum taurus, ad aras 
Cum rex placandus forte 
eft Heliconius, edis, 
Coniecturaque. colligunt, po: 
fteriótem deductione I6hi-: 
cáé &oloniae fuiffe poltanm, 
ote qui Panionici facri- 
ficii fseiac mentionem, quod 
in Égro Prienenfi Iones Ne- 
us €onficiunt ; quando et 
rignenfes ab Helica fe. ore 


, jnenfis. 
'jecturde fidem id, quod de 


^" ὡ i - 


᾿ ibi , : , e. V , 
tos alunt, ef iffi facrificis τὸ rex 


fatroram procufaturus id ne- 
goti creatür iuvenis Prie-! 
Augetque iis con- 


tauro dicitur; tum enim fe 
perlitare eo facrificio Jones 
putant, cum taurus 'intéet 
operandum mupit. Quiim-- 
ant, illud dé tauro ati 
umentum ad Helicen trans-* 
erunt' a9. de facrificio: ibi: 
ifta ita fuiffe fiatuta, imde2 
que petitam a poeta compa! 
1 fatio- 


- 


95s gaj very εἷς ὅτε ταῦροξ Λεβαῖε, 


LI 
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Acbain τὰ ἐκεῖ. συνύελύμενα.. * Κατεκλύδϑη δὴ EA gu- 


piu? 


gi ἔτεσι πρὸ: τᾷν͵ Λευκτρικῶν, : - Ἑρατοσϑένης δὲ xa] 
αὐτὸς. ἰδεῖν ^ φησι τὸν τόπον, καὶ τοὺς " φορϑμέασ' 
λέγεων, ὡς E τῷ πόρῳ ὀρϑὸς à ἑςήκᾳ Ποσειδῶν χάλ-. 
κερς, ἔχων ἱπαπόκαμπαν ἐν τῇ igl , κίνδυνον Qigov-; 
τα TOC δικαψεῷσι... Ἡρακλείᾳ 1, δέ Φησὶ,“ καϑ΄. 
αὐτὸν yevia d a.a τὰ πάϑος νῴκξωρ, δώδεκα ταδὶ ίευς. 

διχούσῃς: «06 πόλεως ἀπὸ ϑαλᾷσρης, καὶ τούτου 
viii ᾳἀντὸς evi. Ux dips add dic -: 


., 
- . "oq 1 a . 
. ὁ 0, . Tu " ι΄ ὶ MEE i -» * αοὐζ * v 


Ὁ Mss. Cafsubonn: νατενλύϑη. {π᾿ hic rice verum eft; 
ut' féqq. docent, Pro. δὴ Mofc, δ᾽ d puritas idemqris qti 
δεῖ πρὸ τῷ Asvurdiess ; eti . emp 


-B) Parif. Mofcov, φασὶ, uti contra iis Paufania 2, 57, 4. δ" 
afibj, de quo Sylburg. et Kuhn. ad eundem p. 173. et 426. «t 
interpretes ad Plutarch. ip Sulla c, 37. Sed et : utriusque : com- 


A 


miítio paffim in noilro obfervatur, UL . 


- 9) Parif. πορϑμίας λέγει. Pofterius . etiam ferun: ER aie 
Cafaubonum. . AtyMyee xequirit nexum ο΄, 2f. 


$) Mofc. κατ᾽ αὐτὸν, Aldus καϑ' αὐτὸ, Hopper. xav αὐτὸ," 


Xyl. κατὶ αὐτάν,» lg nempe. vel potiup xg. αὐτὸν ἐπιοπόοῆδε 
etiam in natis,,,. Pollérius velur aptius ct a Cafaubono germ 
probant alii codices, . , us 


4) Parif. Mofc. todew ille etia antée! τἄδα. o 
rationem dicentes, — Sane. etpig, » manu hippocampnm 
biennio ante -Lguctricam tenentem, periculofum yj-, 
pegnam abíorpta eft Helice. fcarombus.  Heraglides, fua 
Erajo(thenes felocumvidiffe |, aetate ait eam accidiffe cala-, 
affhirmat, acnaupas procerto miratem noctu, .urbe xuyr 
dixie, eo jn uaecta.íle- ftadiis a mari diffira, et Joco, 
tifíg Neptunum aereum re- o joto cum ipía urbe aguis, 

Ἵ s 


'£135X -0CTAVUS ;. —— 493 


* 


χιλίους dà ? παρὰ τῶν . ᾿Αχαιῶν πιμφιϑέντας, ἀνε- Kebais. 


λέσιϑαι. μὲν" τοὺς νεκρὸς " μὴ δύναφϑαι: τοῖς δ᾽ ό ὁμό- 
go νεΐμαι τῆν xsigav^ - "συμβῆναι, 9$ $a-srd-Joc. κατὼ 
“μῆνιν Ποσιειδῶνος!" ate «γὰρ ἐκ τῆς EA 3 juarsréve 
τας Ἴωνας". αἱ réiv πέμψαντας ταρῷ. τῶν Eton; 
μάλιφα μὲν τὸ βρέτας τῇ ᾿Ποσιειδῶγος "" εἰδὲ μὴ, τοῦ 

γε γε ἱερᾷ τὴν ἀφίδρυσιν" ' ' d δόντων δὲ, πέμψαι πρὸς τ τὸ 
κορμὸν τῶν ᾿Αχαιῶν" τῶν δὲ ψηφισαμένων, οὐδ᾽ " ὡς 
ὑπακοῦσαι" τῷ δ᾽ ἑξῆς χειμῶνι συμβῆϊαι τὸ πάϑοξ' 
τοὺς δ᾽ ᾿λχαιὸς dre .d'oU ρύναῳ.. * τοῖς Ἴωσι τὴν ai 
ὄρυσιν.. Ἡσίοδος δὲ aj ἄλλης Ἑλύωης μέμνηται, 
ἐνὶ φῶ π᾿ 7.0 ΦῸ 
Μ᾽ το) Mofc. περὶ, ut fn et alibi codicei frequenter. "Paullo. 
poft ante verbs τῶν Ἑλικέων inter uiraique periculem Wem. 
pendet. SA I 

1) Hinc ad rie γὰρ ἐκ τῆς omnia defunt i in. boit T 

18) Venet. retracto δ inde fecit ud dew. Poft Hopget- 
Xyl. πρὸρ τὸν κρινόν.  Malé.- 

dj Pro δὲ ἧς dedi cuin "Mofc. ud et in hoc nc£ü rofüici j po-, 2 
munt. — ΩΝ 

, 14) Μοΐς, alio ordine niv ᾿ἀφίδρυφιν᾽ τοῖς "ἴωσι. PENNE A 
ebruto: ac ΟἹ cro hominum dendi:" cumque, nibil ἊΝ 
ab Achaeis miffa, cadavéra rent, ἰάθην à'tota repabli 
récuperáré non potuiffe, fni. Achaeofühi pettViffe, Quae 
timis vero agrum diyifife. ' cum'petitionein-eorum de-- 


Eveniffe - Helicenfibus- ' ob ' crete' fuo prébáviflet, Heli. 
iam Neptuni. Nam lones, cenfes ne Mio qüidem óbfe. 


' Helica exciderant, mif quentes, infequenti conti- - 


s legatis petiiffe ab Heli- nuo hyeme jte fuiffe multa 
denfibua; praecipue.quidem — tos: -Achaeos poftmodo fe- 
fimulatrum — Neptuni: fin nibus templi €ondendi' for- 
Vejo id non imipetrarent, mam tradidiffe, — Hefiodus 
faliem formam templi ad etiam alius meminit Helices. 
kniraüonem Helicenfis con-. Theffalias. .. 5 a 
ed ΄ ς. 4. 


d 


D 
» 
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Acbsia Ys o 58. 6€ 49“... .ὄ JL. 


* Exon: μὲν δὰ ἔτη. λετέλεσαν γραμματέα κϑὶνὰν 
ἔχοντος καὶ σφατηγοὺς ἃ Uo! κατ᾿ ἐνιαυτὸν οἱ ᾿Αχαιαὶ, 
καὶ κοινοβούλιον! isi "ha Tómáy συμήγετο αὐταῖς, iude 
᾿δεῖτα δὶ ? ᾿ δεν ὥριον, ἐν ὦ τὰ κοινὰ δἐχρημάτιζον καὶ; 
φότοι καὶ tel dnte: ποτ n i ba " “χεῖρον. 
εἰς A dl SUA Té 

e Cufsvbonus e Polyblo s "n in. legendüm ΠΝ ΠΝ 
μὲν δὴ καὶ 'πέντε,ν cui adfentitur Schweighaeuferus, lta gui". 
dem vidctur, πὶ fnaiorem numerum famam Ponete, 
volu: —,2 109 4 € IIT LLL 
* 2) Haeret εἰσὶ Xylandro Cafaubonns, utrum recgits-Aerds, 
gi» 88 hic, an Αἰνάρισῃς uti | pag. 387., legatur.  Schweig- 
baeufer. ex Polybio $, 93, 10. in utroque loco emendat Ὅμά- 
φιον, Vid. Vol, 5. p. 43& ad.2, 39, 6. Cafaubonus contras. 
qui Polybii. iffum locum non praeteriit ,. tiia diverfa eiusdem. 
Jóel nomina ferri | dicit; “δὺς verum lateàt, Küuhniüs tamen? 
ad Paufan.. 7,3: in. P4 538- penuinum n nomen adfcito poly 
loco exi(titiat für “ὀμόριον» ζει 1 Teriptit 'Oboigies) qiio 'ἀϊ- 
faite Polybios tiádat,- rotoniatás , | Sybáriias et Caulon iras. 
formam re publics, Achaicse imirsios δ effe, primu: ὮΝ [s 
quod ' Διὸς μορΐα καὶ κοινὸν ἐφὸν καὶ τόπον Yriugz:, ἂν ἃ a ᾿τάξ τε 
φινόδας καὶ τὰ διαβώμᾳ συνετέλεγε quoj intelligi i non pofier,, ni 
Achsei et nbmen lodi idémi ét δίῃ, loco congrua iam ante 
habuiff:nr, ,. Hic tamen omnes codices pertinaciter vulgatae 
Merioni inhaerent; tancum , mutare accentu , pro. "Agaglei 
Mf c. "Apégin. . qund, recepi ; ipfüm. namén, cum jn sme 
guo. pendeat, . Antactu reliqui... aptus 

o Abeft mti Api Mofc., et pro εἶχα Parif. in ers. sd 

- Crladhenm eie Sauter irn aT 0 af eof 
NTET (nS ZEN M tt 

"Enimvero Achaei" per XX vno in locam toibat , cal 
continenter annos 'córhmu- l86us: Afharinm dicebstdr, 
nem habuere^ fcribam," et! ubi publicis de rregotiisdé- 
duos quotanriis praetores, fe-: liberabant, ficot et Iones 
natusque eorum. tONimiunis  anté-:- poftea placuit eco: 

. ud 








EC AsEX DCTAKVOR, τ. $91 


τονῶσ ϑιαὶ φρατοβγόνςς ᾿Αρατὰᾷ Jbecarrydoas satt Aehalee 


Asso ' AVtijovti ^ro "AxgexózisDóv, αὶ τὴν πόλι τοῖς" 
"Axudis : eani oae wal na) qyv/orerisidur t 
* παοσελάβετο di : κα ! Μεγαρέας" Μα): ade orae 
vw τυρδυγίδας * Mata. Agadir diei ivode 
ἐλευϑερωθύνσας." "καὶ prt τ αῤγῷ. " τὴν Iexoóviongo 
eor ^ ἡλευδέρωσά τῶν pond ὥςτε καὶ ryan, 


καὶ "m Nod αν ὥλιους;-- αὶ." ᾿ Μγαλόπελις » 
. N «' T*5- AEN "Ἃ " “Σὰ zo E edi 


) 4) Parif. peoeéaaQe. Sic inicio huius libri et alibi utrumque 
genus mutatur. . J lic vulgatim eene. per, -. 0M Gc 

&) Mss, GCafaubonn. Parif, κατ᾽ ἀλλύδο Viu lotio 
pem adpofuit Ma... db uv 46 τὶ Qve τιον ΙΑ fct 
. 2) Natio im... on: PRA MER iQ ze (£1 

. $) Vatic, Parif. Mofc. cum Aldoset Hoppero shi QUE 
pacticula etí ifneguentat nüfitri) rele(ja tamen hie Ra A 

: 9 Praye Aldus, Hopper. Eylapdendandétwen “Ὁ TET. 

: 10) : Mss. Cafaubann.. ᾿Εριμαδίρα s uÉaem. "bleibe ΕΝ 


Qunnes, tros formas illss in. uisi fulfie: doces Stepkgnus siuad, | 


em, Holíliém. ps A16, κδ΄ hic. prepies simos prapcratc beat 
mutato fic accentu pro:'Eeufon, -et "Epid. . Se io eiie 
dw ^ Numes.tdmenictian qexeníat Baíchbe im dex, npe, 


T. 2, B.-24p.-236- in. quibüs «.adpaoee, uaná diidem:kterami 


Ufus sueteram., ftabilffe videga,' Bqpidem: soluto ipfa 
cum in Rec forme reliqui libri comíenriant, uisum atennra 
in ultimam: prejecto, qua fede (abst-áupra p. 324c Soie 
terum £odem περ ioter baci ἐν βεμιόεᾳ ἢ "necs Mai 
apud Herodot. $, 73. Jüsle^rz: bong Ducis 


Wü prastüre; Quem: magia 
firatunt quta grecet Arius, 


- Anrigono -Acrecorinthuin 


ademit, Corintbumque, licwé 
et patrias: foam, Achaeis 
$diecit ,- "adiunetis: etian 
Megsrenfibut, et per ur 
bes  de&rodis  tyrannidibes, 


Wberstos Achatco- inforoit 
ied pulo" poft: Tes 
nnefam '.:-iueiqaod tis: 
Maia liberales ἢ ἐδ... .ὕἕΚὐἱ 
Achaeis ---ἴ6 ". cot mrperamt 
Atgó3,* : Hermon, ''Phlius, 
et "mmxjioa — Artidiad- znte 
bium -Megalepolit ::- 4oque 
0 ρα» 
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Asbais." κυῶνδα δετρλλήνητ iler ay vc OMNE ἐκ yeiedi. ᾿δεοτόρα 
φρίκη" Afyat, Ποσειδῶνος ρὸν " ἔχασα ὰ τετάρτη," 
* Bien. με αὐτὴν EA y εἰς ἣν" rro Dey. 


σαν 


ma 


M. AH. Heoppet: Tiaàrye: Xydeed: rid , — IA 
^ gnutay vit, Cafaubon ἘΠῚ admjfto vitio, ed, Amflel.. ja Πελν 
ava. "ER et Calaubon. δὰ "Áthen. 4, 6. p. 258. ubi etiam de" 
ἀπε ας uibium earüm monetur. Πελλήνη probent codices 
cum Giprino et Euftathio ad Homer. Il. 2, 74. p. m. 220. 
f::49b- bbi'Ihic:idcus πόα. ὁ zagds at sraqdAi repóticur, τῷ 
Tux bsec ἃ Παλληήνμ E heatise diferte -diftingdtur, ut ας 
Schel; Apoliond:ad 1;* ryyu ΟἿ, eciHerodog 1, 14$. 286m δον. 
futichic-eguuss refert, Paaíensr 6 ὦ — Otitího hoc nomen? 
in. btesinque ifsepe fermomragkur in primitbi nexus nihit* 
certi definit::oSed. vid. eberibekb, et GeshWer. adl Orptr v; 464«t 
Ixsohxr; οὐ tEhucyd.l4, 3400 3Weffelingo t$ Diodor. 39, 520- 
Heyne 3d Apollodor, p. 7o. ᾿ SUEYIR 72 90 0: 2 

23 Sis θυ Mofo. hWbvepoft ot ox hocdsco Eültettus àd 
Honéb, end: Atque ii& Ak hoftro- paullo inferi p. yat. “τ " 

 powipricgititn , » quou^.etiene sptobane Politwe ud: Buftachidm ' 
'Tom. s.p, 616. et Wefleling. ad Hicroclis Syneodéih.. » 646,0 
uti willen pets: : ÁAcecdit Seiiaveti feries in: S&éphano; De 
iwse-ristdonrur eciam: olfi taeléres, 'iti'quitii Polybius alf-i 
quudieiy: a Badéb. «ay wc feolomasus ἢ, δον εν hé mtea' 

Aysgh? V IRL, τὺ μντ ἔπε T weder . 

τῷ Mpfez Syuéa o Aid ar, rac cohtereut οὐδ» "- vet 
elt: ffhcheüs;, τον’ MynvRi n biduivicepud Pdufsfh. 8; 33. fy 

οἱ -epud e lioe :patku au. 99 ΝΟΣ 5.5 aud VJ cus. 683 
€) Sio pro Bdps dedi, uti fertur in Herodoto e, l Cun . 


ἐλ πῆς ue "editt i mn 1 Baufania P» el in. et 25, " et apud Paly», 
bium 2, 41, 8. ín contextu et notis Schweighaeuferi. 

6) Mss. Cafaubonn. κατέφυγον» forte ex Heradoto ς, L qui 
S esi iut ' OMS : , hog 

qaum. D 0Yk.4 t4 » ΕΝ Cod ov 

ficyonem Pdilene et fita, Ment Ne tis; quarta Bue 
deírlaé féninda-Aegirs, tdr- τὰ: poft hime eff Helice; 
far Aegae, - quae. retmplunm que  Jenes ^ eonfageront 


pu- 





LIBER OCZAVUS.,, óoa 


vas" Levi, μάχῃ xgaxtdárcic ὑπ᾽ Axa: αὶ πὸ fefah. 
τελευταῖον ἐξέπεσον ἐνθέγδε", μετὼ δὲ EX Δίγων, 
καὶ " Ῥύπες,. καὶ Πατρεῖς, καὶ ζϑαρεῖς ". «ἴτ᾽ OA: p. 286. 
wc, mag. ir ποταμὸς ^ μόγεις Μέλας" ἶπᾳ Aion 
uo s. Tc 00085 O44 
hoc tempore utitur, 1n vulgato tàmén confentiunt, mgi 
omnes, quod pofitum eft pro κατεπεφεύγεισανν Uti faepe fieri 
docuctunt Perizon, ad Aelian. V. H. 3, 19. et quos infuper 
produxit Fifcherus ad Welleri Grammat. P. 2. p. 317. 

2) Molt; híe et infra mutato Circuntlexo Ῥύκές, uti elt 4pud 
'Hetodot. c; 1« Paufan. 7, 6. iti. Stephanum b. ν Btytiol. M. 
d. v. "Aevtse lta γρυτες in. Herodoto 4, 13. et 4c Gefia in 
Ind.c. 19. yeümecin Paufania t, 24, ς. fq. Aelian. H; An. 4, 37. 
Sic γῦπες €t γύτες in auctoribus obiicitur, eti Efomerüs ptd- 
ducit và v." In qua inconitantia etfr penultima circumflexum 
ferre. videatur, fecutus tamen fum Mofc. codicem ct auctd- 
zum exempla, quae Aefchyli 'locó infra adpofito probantur. 
Cefaubonus fibi rion conftat. Eüftathius hoc nomenomífit, uti 
pott Φαρεῖς, - ᾿ Ut ) 

8) Videtur μέγας 8 Μέλας effe incülcatum, vixque puto, 
magnum fuiffc aut nobilem fluvium.  Eultathius omifit proz- 
fus citans hunc locum Η. B. 570. [374.] X y/ander.. Sic legit 
dEuftathíue :quoque locum iteegrum  detctibens edit, Bafi. 
p. $20. Nam Xylander nefcio quare hoc neget, nifl fortaffe 
aliter habetf illum locum Romana editio , [at non habet aliter] 
uae mihi, cum haec fcriberem , non erat ad manum. ' Ego 
fane in nomine huius fluvii vehernenter haereo. — Pirus enih 
vocatur ab Herodoto, [t, 145:] unde locum integrum fumfit 
nofter, et Pauíania 7, 18. in. non Afr/as, Sic Herodotus 1, 
145. de Oleno: ἐν e& Πεῖρος ποταμὸς μέγας 06, quo c£ loco 
intelligimus , non fuiffe, cur de voce μέγας ita.fe to;quereg 
Xylander, quande €tiam Herodotus eam agnofcit. — Melanem 


᾿ . 208 


pugni ab Achaeis victi, inde- penfes, Patreníes, Pharen- 
que tandem funteiecti: poft íes: tam Olenus, et.adeam 
Hehcen eft Aegium, Bby- Melas fluvius tpagnus: poft- 

Dyme 


N 
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wa) Τριταμῆς. Οἱ μὸν oi Tuve κωμηδὸ àv ? ῴουν, οἱ δ᾽ 


᾿Αχαμοὶ πόλεις. ἔκτῆραν, - ὧν εἰς τινας ὕς τερον συνώ. 


.. ἧσαν, "καὶ ἐκ τῶν ᾿ | * ἄλλων μερίδων ἐνίάς" καϑά- 


iai de Αἰγὰς eic. * Alyigav- Αἰγαῖδι ài ἐλέγοντο 
οἱ ἐνοικοῦντες" "Ὥχλενον δὲ εἰς Δύμην. Δείκνυται δ᾽ 
2 ζχγος᾿ μεταξὺ ] Πατρῶν καὶ Δύμης τῷ παλαιὰ 


, φῶν "Any ' ᾿κβσματος * αὐτῷ δὲ καὶ " τὸ τῷ 


. ACxM- 


tamen, in ifto tractu 1 nominant alii quoque, ut Dionyfius Afet 
iv 416.} et Callimachus (in Ioy. v. 33.].. Cefag&onas. An 
bene hic Μέλας dictus fuerit, fe haud Ícire mpnet etiam Wef- 
fcling. ad Herodotum. . Libri tamen omnes: cum, Euftathio 
hoc nomen tuentur, et cejtg, Arcadiae talem fluvium memo- 
rant auctores ἃ Cafaubono producti. Tum Pirum. bene novit 
etiam nofter, uti docet narratio fuperior p. 342. ubi alio no- 
mine Teutbeem vocatum addit. Forte et hoc nomen promi- 
fcue geflit ex coniunctione fi ingulorum i in ugum , et ex Arca- 
dia delapfus in Pirum manavit. Anvillius in tabulis Geogra- 
phicis utrumque nomen adpofuit. 8ed £f, in primis Plutar- 
"chus in Sulla c. 520. 
9) Parif. nefcio quid ; meditans ϑεσϑος 

10) Gem. Pletho ἄλλων ἐνίας ὕτερον. Vos μερίαν ἀρεῇ etiam 
jn Ven. ; 

11) Vulgo Λἴγιφαν» de quo  fapra, 
'— Q2) Mss. Cafaubonn. Parif. cum Euftathio ad Hemer, 1l. a, 
17, P. QD. 2 3o. ἴχνη, uti pott i in ipfo Strabone, Moíc. ζχν. c) 

33) Parif. inverío ordine Δύμης xe) lateat 

J4) Parif. Mofc. κτίσματα... .. 

14) Inferui τὸ ante τῶ εχ Parif. Mofc. et Ven, 


Dyme et Tritaeenfes, — Ac funt translatse, civibus Ae 
Jonés quidem per vicos ha- 8618 appellatis, ét Olenus 
Pbitaverunt; Achaei urbes Dymam. Et quidem intet 
condiderant, in quarum Patras ac Dymen veftigia 
quasdam. poftmodo tradüxe- monftrantur antiquae Ole- 
;unt aliarum partium inco- niorum habirastionis : ibidem- 
Jas: ficut Aegae Aegiram que nobile . Acfculapii tert. 
" plum, 
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᾿Ασκλυπιὰ dagov. Aríanuer , Δύμης uiv ἀπέχον 
τισσαράκοντα "7 αδίους, Targa» δὲ ὀγδοήκοντα, 
"ῬὉμώνυμοοε δ᾽ εἰσὶ ταῖς. μὰν Αἰγαῖς ταύταις αἱ $& EU- 


: “0 . , , A ᾽ 
Boc - € τῷ δὲ ᾿Ω,λένῳ τὸ ἐν" Αἰτωλίᾳ: κτίσμα, καὶ αὐ. 


τὸ ἴχνη σῶς oy μόνον" Ὁ δὲ. πουτὴς τῷ 7 &V- ᾿Αχαΐᾳ 
hir οὐ μέμνηται " dri; δὲ ἄλλων πλειόνων 
quA τὸν Αἰγιαλὸν οἰκούντων. ἀλλ. κοινότερον 
S abi o " u zc IS. 
“ Αὐγιῳλὰν. v dvd: πάντα καὶ ἡ dut Ἑλίκην εὐρεῖαν, 
Tg $^ ᾿Αἰρωληιοῦ μέμεητᾳ!. ὅταν Qy: .. 7 
AL Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο καὶ  XAÀAsvoy, 
τὰς ig ? Aiyec δὲ “μφοτίρας λέγει" τὴν ' μὲν ᾿Αχαϊκὴν, 
' CP ; Oi 


16) Véü. Pari. ἀχέχε. Αἱ tontinnioti nexu ἀπέχον, 7 
17) Parif: «45d. Notum: "S 
' 34) Gem: Phého ἐ y NR Perif. τῷ δ᾽ "aive 
19) Parif, Aizaali.: Vie cse ec 
a0) Parif. παρὰ» ut fopra, et alibi fexcendes, Mofc. τῶν 
Ay. & fupra χοῦ Aly. 
. a1) Sie Cifiibonit. ven. Parif. diodi in bac obpofitione ines 


Yius cenfeo, | Mofc. M. Vulge Afyun 

22) Parif, AlraaP.  Poít cum Moíc. in veifa Hoesetico ne. 
glexit, e e 07a cd ' 
, 4j) Perf. Mol. P αἰγός, ume 
Slim, Dyme Xr; Patris xxc ' runt) habitániium, ^. Sed 
ftadiis diftans. - Harum Ae- communi hoc oómnés dicto 
gum cognomines funt in complectitur, 

uboea Aegae:! et idem . Lirus et Jegiali semm 
um Oleno nomen geíhtin .  /paofom Helicetque, 
AAetolia conditum oppidum, Aetolici autem. Oleni men- 
€uius tantüm rndera.fuper- tionem facit: 
funt. ^ Homerus "Achaíeae —— Qui  Pleurontm — habuerà, 
Oleni non meminit, ficut:et 1. qwe Olesow, — — - 
aliorum ad litus (Aegialum  Aegas ambas refert: Achai- 
inde regioni - nomen fece. comp usbem hi;  .- εἰ 


v4 | Qui 
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«Auchaia d Lied ἐν- ᾿Δρκαδί Ὁ" ago erédie κοῖς Ao, 


N 


ὅτε δὴ καὶ πλεΐφου " ᾿νίόξηντο. Hv δ᾽ ῥιφαιφθς.. Toe 
Paseos Καρχηδανίους: ἐκ τῆς Σμαλίας ἐπβαλόντες͵ 
ἐξράτευσιαν ἐπὶ τοὺς "᾿περὶ τὸν Πάδον La tinc. Μέχρε 
— δὲ τῆς: Φιλοποίμενος. σρατηγίας συβμμύαντες ἱκανῶς 
£i Axe; διλύϑησαν᾽ xa. SAyor s. ἤδη Ῥωμαίων 
ἐχόντων gu Ἑλλάδᾳ σύμπασαν, αὶ, οὐ τὸν αὐτὸν 
τρόπον EXAMS φις Χξωμάνων ,. ἀλλὰ τοὺς. μὲν συνέχειν, 
τοὺς δὲ καταλύειν βουλομένων. Εἶτα "Á λέγει αἰτίαν 
oW τ, πῆς CT o. . el va 
n Mofc. μεγάλη ie. Ῥος μεγίτη πόλις. 0h ὥρια «d 
5 786. ee peffita-in Polybio; ͵ | 
z2) Ald, προσετίϑη. Hopper. Xyt. προσενίϑεν ας Ten Co 
| xy) Cafaubonn. αὔξηντω» ut Herodotus: id eltiri e et 
sWibien hóoferdib. »"p. 77 ^. - 0$ s . 
14) lea inei .codiees;.- fed: Cafénbonus 'ex füis notat vathi 
Prius in hoc nexa foffragadee: ΕἿΣ praeftat, eei ap etiam de 


v nd$ deo 


. vicinis propieri et artióri diciter; ut περὶ latiorem ambitum 


inndit, - f. dé choc: coiimustione p. 380. et faepe alibi. 


| Karo pi 386.0! υἱκθννεβ »ὐδρὶ σὸν Αἰψιωλὸν ; et fimilia, atque. 


ipfánehoc οἱ ig) Πάδον ThAire ya quoties lib. 6.- p.287. 

"Ys) Quis ?::Afterifdum igitur sdievit: Xylendei..;Adpsree. 
hic -plára excidiffe; ..quosaa ^no. veftigium quidem in' libris 
nótieis: corifglekur,..- :Gafaubenus: Polybium hic fatere putet, 
$ eatidént cttfim, quie hie fubiicitur, 'adfentc .Pedselius, ut 
locrintégritatém vindicaret, ificescopatione tacita fenum σχρο-. 
fait ᾶς 4etec Si: quis quácfiesic. qz — hocbebete «: Ac hane 
' jnverfionem Graeci ignorant. 


[1 :4 
L « vat φδι13..44 P Cr 


tempore maxima fecit ineré" 
nsente " foedus - Achpácum.. 
Fuit hoo es tempeftate, qua 
Eomerji eieotis-e Sicilia Car. 
tbaginiegfibus expediiónem 
fec&xunt je Gallos: circa .Pa- 
dum degentes, Sed Acbaeo- 
TRO .gorpus. ungue ad. Phila" 
Ua» ev 


fiaderent.-- 


poemenis graemmeme - eum 
cebaeíTet.,. paulatim. inde 
difipatum.e&, Ronssnis iam, 
teta Graepia potUtis ; .neque 
eodem modo, otanés:tractane 
Wbus, cunmy:aljias respublicag 
cognlervarg, alias disiicere 
iÀddi deinde 


Cause 


| ! 
tt | / 
LIBER OCTAYUS. 305 


μένος ; πὸ τῷ δ᾿ κίρονασϑαι τὴν ὀνομασίαν ἔχων" ἀφ᾽ Achsis, 
ΣΧ καὶ ὁ ἐν' Ἰταλίᾳ Ken. ou 


"Enden δὲ τῶν Mine μερίδων ἐκ δήμων συνει- 
endi ἑπτὰὼ καὶ ὀκτώ" TOU S10V- εὐανδρεῖν τὴν ν χώραν 
συνέβᾶινεν. "Eg: δ᾽ ἡ Πελλήνη ᾿ ςάλια i ἀξήκοντα 

? τῆς ϑαλάττης ὑ ὑπερκειμένη, φρέριον i ἐρυμνόν. 'Ἐςς 
δὲ καὶ κώμη Πελλήνη, ὅϑεν καὶ aj Πελληνικαὶ Y^&i- 
ya, ἃς καὶ ὦϑλα ἐτίϑεσαν ἐν τοῖς ^ ἀγῶσι" κεῖται δὸ 

8- 

3o) Mofcov. ex more δυεῖν. Ita utrumque adferunt libri in 
Diodoro 1, ag. 5, 48. et faepe alibi, Vid. Weffel, ad Dio or. 
1, 28. et quae fupra notavi ad Strabon. p, 356. Parf. fubiicit 
ποταμοῖν, quam fo:mam nofter non refpuit, uti δυοῖν vel δυεῖν 
ὁφοῖν C , 

3) Mofc. disiectis literis xglya 9 aq 

3) Calaubonn. saóíoq. Gem. Pletho sa3íse. — Parif; φαδίων. 
Euftathius ad Homer. ll. 2, 574. p. m. 220. hinc repetit φάδια, 
quod ct exhibent cum Vatic, et Mofc. omnes editiones.  Ea- 
dem in fimili nexu cafuum variatio obfervatur lib. 7. p. 310, ^ 
lib. s. p. 382. 288. ec alibi, Cf. Cafaubon. ad lib. 8. p. 314. 
ubi praefert accufativum. | Ufitate fic nofter modo dativum 
modo uccufativum adiungit vel addita vel omifía praepofi- 
tione. | 

|. &) Parif. Mofc. τῇ ϑαλάττῃν uti paullo poft, In Mofc. tamem 
hic fuperfcriptum erat τῆς ϑαλάττης, quod unice verum cft. 

3) Euítathius c. 1. fuo arbitrio praeponit ἐκεῖ, et pro καὶ 
&JAa profert ἔκαϑλα. Antea Mofcov. ὅθε» force ad mollien- 
dum fonum, ut ἐκεῖϑε et f milia paffim notantur eadem de 
caufa. 


bus auctus, a permixtione VIT, aut etiam 1X: adeo 
feu temperatione nomen contigit abundare viris eam 
habet: ut et laliae Crathis. regionem. —Pellene ftadiis 
^ 6$. 5. 'a mari Lx diflat, caftellum 
Quaevis autem Aclhaica- munitum, Eft etpagus Pel- 

. rum duodecim portionum  lene'inter Aegiam ert Pel. 
curiis feu populis σους lenen, uudo nomen Pelle. 
Strab, Geogr. T. 1], | U nicis, 





X 
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Achiis. “ταξὸὺ ὃ Αἰγίι καὶ Πελλήνης" ταὶ δὲ Σ Πέλλανα 
* ἕτερα τούτων ἐς) Λακωνικὸν. χωρίον, ὡς πρὸς τὴν 

Ἶ Μιγαλοπολῖτιν νεῦον, Αἴγειρα δὲ ἐπὶ (Jav κεῖται. 

B3- 


4) Cafaubonn. Αἰγῶν et. Αἰγίυ. [Ex meis Vatic. Parif. Mofc. 
Alyalu. Gem. Pletho, Ven. Alyfus.— Guarinus reddidit Ez. 
Alyaluy , quod inyexit Aldus, ftaré nequit, Inter Αἰγῶν vero 
et Alyf& iudicium fufpenfum baercat, Alyaj utique ex ferie: 
etiam urbium fupra recenfitarum propius intervallum conftituit; 
ad Αἴγιον plerique inclinant codices, etfi eft remotius. Forte 
tamen hoc maluit ponerc, quod Aegae incolis nudatae erant, 
Vifum fic eft plerisque codicibus obfequi. 

$) Medic, Mofc. Πέλλανα, et fic Guarinus Pe//ana y alii cum 
editionibus Πέλανα. Prior fcriptura firmatur etiam Paufania 3, 
41, 2. fed feminino genere, quo in aliis occurrit, quare de 
neutro dubitat Schweighaeuferus ad Polyb, 4,91, 7. Equidem 
duplex a praetuli, quia ex Dorifmo, quo utebantur Lacones, 
ἴῃ communi dialecto eft Πελληνη», uti multa loca docent, et 
viri docti ad Stephanum ἢ. v. Polybium c. 1, et ad Diodor. 
15, 67. Genus tamen intactum reliqui, quia Strabo vix vide- 
tur articulum Doricum ἃ praepofuiffe, ünde poftea natum fit 

ι vk, etfi illum olim'ediciones in Paufaniae c. 1. praeponebant.- 
' Ita vero fupra p. 360. etiam τὰ πέλανα dixit, ubi Πέλλανα fcribi 
forte debebat, | 

6) Cafaubonn, Gem. Pletho, Parif. Ven, irse, Vatic. ἑτέρων, 
edd. ἕτερον, quod et in Mofc. fuiffe videtut, Cum melius ad 
Πέλλανα referatur, quam ad χωρίον, praeferendum putavi ἕτερα» 
quod hac fignificatione et ftructura ab optimis auctoribus ufür- 
pari notum cft. Sed et ita nofter paffim, veluti fupra p. 34t. - 
jn. οἱ Ἐπειοὶ ἕτεροι τῶν ᾿Ηλείων: — Cf. p. 245. et alibi, ^ 


) 7) Parif. Mofc. Venet, Μεγαλόπολιν. In Mofc. tamen ex 
correctione vulgata forma fucceflit. ^ Utrum legatur, cum 
. i pet- 


nicis chlaenis, quas in cer- Laconicae locus ab his di- 
.  taminibus praemii loco pro verfus, ad Megalopolitidem 
ponebant,  Pellana autem, vergunt, Aegira in colle 
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BSec δ᾽ ὑπέρκειται " τῆς ϑαλάττης ὁ ἐν τετταράκοντά Achajg, 


πε gang ἢ ἣν ὑπὸ " σεισμῶν καταποθῆναι συνέβη. 
'Nuo δὲ τῆς ἐνταῦϑα κρήνης Συβαάριδος τὸν κατὰ 


τὴν Ἰταλίαν ποταμὸν ὀνομασθῆναι, Φ- τὰ, "Hé p. 787. 


᾿Αἰγὰ (καὶ γὰρ ὅτω λέγουσι τας Αἰγὰς) νῦν μὲν οὐκ 
οἰκεῖται " " τὴν δὲ χώραν ἔχουσιν Αἰγιεῖς. Αἴγιον 
δὲ ἱκανῶς οἰκεῖται.. ᾿σορᾶσι δ᾽ ἐνταῦϑα " καὶ τὸν 

U a Δία 


parum in hoc nexu referat, audiendi funt reliqui libri, qui- 
bus etiam adfentitur Guarinus. Retinui igitur ita quidem, 
ut pto acuto ponerem circumflexum. 

8) Parif, Mofc. τῇ ϑαλάττῳ, de quo paullo antea, Poft pro 
τὸ Molc. Ven, πως. ) 

9) Parif. Mofc. σεισμᾶῶ. Certe σεισμὸς habet etiam Paufánias 
7, 25» $- 

s0) Quae hinc fequuntur ad οἰκεῖτανν in Parif, defunt, Gem. 
Pleeho pro τὴν δὲ πόλιν, quod exhibent reliqui, fcribit τὴν δὲ 
χώφαν. quo repugnantis tollitur, nifi ex obpofitione τῷ ἑκανῶς 
eixsira, dé paucirate incolatum mabs explicare. Alias enim 
qui tenere urbem poffunt, quae deferta iacet, nec amplius ha- 
bitatur. Confentic etiam Paufanjas 7, a5; 7. eixyrü wo?e ΑἸγαὶ 
«ὅλις " ἐκλειφ9 veu δὲ αὐτὴν ἀνὰ χβονον ὑπὸ ἀσθενείας λέγεσι. Ec 
fic 8, 155 4. ἔρημον τὰ “τ᾿ ἐμῶ χωρίον, τὰ δὲ φαλαιότερα ᾿Αχαιῶν verd» 
λις » quod et refert de Helice 7, 24, 3. 4. Acgium autem 
tum maxime invaluiffe, notum eít ex eodem 7, 7. in. et Livio 
38, 30, 2. Quare χώραν praetuli. lta paullo poft noíter de 
Rhypibus, Eulítathius ad Homer. 1l. 3j, 61. p. m. $82. ubi 
hunc Strabonis locum reddic, caute hanc, partem praeteriit. . 

31) Abeft haec particula in Mofc. 


- 


eft fira. Bura fupra mare Aega (nam fic quoque Ae- 
ad xr circiter ftadia: quam gas appellant) nunc quidem 
terrae motibus abforberi non habitatur: agrum au- 
contigit: a fonte, qui ibieft, tem hábent Aegienfei. ^ Ae- 
Sybarin Italiae fluvium de- gium incolis fatis frequen- 
nominatum aiunt, Porro tatur. δὲ narmant Iovem 


fuiffe 
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Achaz Aía Um αἰγὸς " vga(Qma] , καϑάπερ Φησὶ. καὶ 


ἼΆρατος . 
Ai£ ἱερὴ, τὴν μέν τε λόγος Διὶ μαζὸν " img 
Ἐπιλέγει δὲ καὶ, ὅτι, (Uc 


᾿ὥ λενίην δέ μὲν αἶγα Διὸς καλέεσ᾽ ὑποῷηται" 
δηλῶν τὸν τόπον, διότι πλησίον " ᾿Ωλένε. — AUTE δὲ 
καὶ ἡ " Κερύνεια, ἐπὶ πέτρας ὑψηλῆς ἱδρυμένη. Αἰ- 
/ 
γίξων 


12) Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofc, ἀνατραφῆνρο, reliqui cum 
editis et Euftathio ad Homer. Il. 2, $74. p. m. 2a t. reaqifvn. 
Simplici, quod rem conficit, utitur etiam Apollodorus 1, 1, 
3. et hinc paffim τροφὸς Διὸς, etfi de Amalthea. 


13) Cafaubonus ex libris fuis notat ὑχοσχεῖν. Mei omnes 
in vulgata lectione, quae bene habet, perítant. cum libris 
Arati in phaenom. v, 163. unde haec verba deducta funt. 


14) Parif. Mofc. '"naéy, fic ut πλησίον ad Aegium referatur 
praecedens. Atqde ita non folum vetus interpres legiffe vi- 
detur , (guia proxima eft Olenae) fcd-et ita legerunt ed.tiones 
.Cafaubono priores, Utraque etiam terminationc' et genere 
in ufu fuiffe docet Euftathius ad Homer. ll. 2, $74. p. m. 293. 
et(i uficatius fuit mafculinum, quod et folum commemoravit 
Stephanus. "Vid. Policus ad Euítath. 'Tom. 2. p. 617.  Rece- 
ptam a Cafaubono lectionem tuentur ceteri, qum nec lacef- 
fendam putavi. 


15) Omnes libri etfcripti et editi cum Guarino Κεραυνία. Át 
nemo/in Achaicarum urbium catalogo, etíi paffim nomina 
«orrupra. prodeunt, Cerasniam novit, immo Κερύνειαν» quae 
et facile in Kegawvlav tranfire potuit, uti et vere factum eft ia 

Ae-* 


fuiffe a capra nutritum, ut et addit 
et Aratus dicit, Oleniam , Iovis hanc vate: 
dixere capellam : 
Sacra capella, [uo quae di- fignificans, id prope Olenum 
citur. ubere fummum eveniife. ἘΠῚ ib» etiam Ce. 
Nurivife lowm. — rynia fublimi in petra con- 
dita 
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| 
γιέων δ᾽ ἐςὶ xa] ταῦτα, καὶ Ἑλίκη, καὶ τὸ τῷ Διὸς: Achaia? 
X 3 . 
ἄλσος τὸ ' Αἰνώριον,͵ ὅπου " συνήεσαν οἱ ᾿Αχαιοὶ 


βυλευσόμενοι περὶ τῶν "ποινῶν, Pai δὲ διὰ τῆς Ai- 
yl" “πόλεως ποταμὸς Σελινοῦς ; ὁμώνυμος T TÉ 
. : U 3- DN “ἐν 


Aeliano V, H. 1}. 6. et Polybio a, 41, 8. ubi Schweighaeufe- 

rus reftituit κερύνεια. Sic leviori mutatlone apud Paufaniam 

7, 6. in. Κεκύρινα et in' Cd. Vindobon. Kreexvewa. — Ceraunii- 
montes in Epiro et alibi notiffimi funt, at Cerauniae nomine 

oppidum nullum, Fuit autem Ksevvtix, non longe ab Helice 

diflita, (Paufan. 7, 25,:3:) quam nec recte practerire potuit 

Strabo,. etíi per vitiatum lectionem praeteriiffe putant Syl4 
burg. et Facius ad Paufan. 7, 6. Neque. vero facilis folum, 
fuit haec coiruptio, fed et vere factam ex eorundem locorum 

repetitione evidenter demonftravit Perizoniug ad Aelian. c. 1l. 
ubi prolixe de co difputavit aliosque etiam nominavit, qui- 
bus addi poteft Weffeling. ad Diodor. Sic. 15, 48. In reigitur 

aperta veniam datum iri fpero, quod Κερύνεια pro Keeavvín re- 

cepi. Pollit ctiam Κερυνία legi, promifcua, ut in aliis, ter4 

minatione, et debeat foríitan, ut quam proxime difcedatx a 

codicibus, 


16) De hac voce dictum eft ad P. 385. 


17) Tamquam aptius ad.nexum pofui ex Parif Mofc, Gen; 
Plethone pro συνίεσαν. ᾿ Sic lib, 9. p. 419; 420: Q4 


1) Delent hoc verbum Parif. et Mofcov. Tum fcribunt 
lidem ὁ, Σελινᾷφ ποταμός. - Σελινεὲς male hic et poftea Hopperus 
cum.Aldo. Alibi álirer etiam variatur.. C£. Morus ad Xenoph. 
de exped. Cyri 5$, 3, 9. Venet. dat Αὐγιαίων ὃ ποταμὸς Ξελεῖ. ᾿» 
x»; Poft idem ᾿Αρτομίδιον, Porro τῷ ànte παραβῥέοντε deeíb 
fn Parif. vod 


ἊΝ . 


ἀϊνὰ, ἢ Et haec Aegienf ium rum deftinatus congitiis. Ae» 
lant, et 'Helice, Aenatium- "gium urbem perfluit amnig 
que Iovis lucus, —Achaeo- Selinus;- eiufdem ποιοῖ η 
Ξ | cum 


Achaia, ἐν 


819 ΘΊΚΑΒΟΝΙ 


ἐν ᾿ΕΦέσῳ παρά τὸ ᾿Αρτεμίσιον i peri, 


GYO GRAPH, 


καὶ To ἐν ΩΣ 


νῦν Ἠλείᾳ τῷ τἀραῤῥέοντι τὸ χωρίον, Ó Quei QVIS a- 


σϑαι τῇ ᾿Αφρτέμιδι " 


Ξενοφῶν κατὼ χρησμόν" ἄλλος 


di Σελινοῦς ὁ “παρὰ τοὶς “Ὑβλαίρια Μεγαρεῦσιν, οὺς 


ἀνέςησαν Καρχηδόνιοι, ὦ 
᾿Αχαϊκῶν εἴτε μερίδων. 


Τῶν δὲ λοιπῶν πόλεων τῶν 
᾿ Ῥύπες μὲν οὐκ οἰκοῦνται" 


τὴν δὲ χώραν Ῥυπίδα καλξμάνην ἔσχον Αἰγιεῖς καὶ 


" ᾿Φαρῆς" καὶ Αἰσχύλος " 


* Βϑραν δ᾽ ἱεράν 75 καὶ κεραυνίας Ῥύπας. 


7.49) ΤΌΝ Perif. Mofc. Vatic; 5 Ξενοφῶντα. 


! dà λέγει που" 


. Ἔκ 


At fic nihil, 


habet φησὶν, àd quód referatur, et exitat haec narratio in Xc- 


sophontis loco mérnhorato. ^ 


* £0) Pro σαρὰ Mofc.]dat περὶ, motagcommiftione , et [πὸ 


Malo; idem ὑνγλαίοις- 
p. 267. f. 


Parif, aibyafos. Res nota ex lib. 6. 


* , 
5 
eU s. 
“4 


" 41) Ita pro Ῥῦτες Mofc, de quo fupra. ; 
$13) Cafaubonn. eae, quam formam cum poft Strabe ip 
vindicet in pluribus libris, recepi. 


: 8$) Hané pátticulam omittit Mofc. 
24) Cafaubonn. Parif. Mofcov. Kd&eav, 


δεράν τε, metro accommodate. 


Gem. Pletho. pégay 
Ceteri. cum editionibus BZeay 


. 9 Ἱερὰν καὶ Κεραυνίας Ῥύπας» uti etiam in fragmentis Aefchyliex 


hoc loco repetunt $sanleius et. de Pauw. Cafaubonus, «ut 
Jambicus inde exfiftat crimter, corrigit traiactis prioribus vex 


4c 
te. 


cam n Selinunte ; qui Ephef 
praeter -Dianae templum 
habitur: et alio,.qui in ea, 
quae nunc e(t; - Elide prae- 
terit locum, quem Xenophon 
dicit fe. oraculo monitum 
Dianae emiífe: οἱξ οἵ alius 
Selinus, 4pud Hyblaeos Me- 
δ arenfes,- quos Carthaginen- 

8 expulerunt, . Quod ad 


bis 


reliquas five urbes fife por- 
tiones Achaiae attinet, Rhy- 
pes non .habitantur: regi 
nem, cui Rhypidi nomen fuit,. 
Aegienfes ac Pharenfes oc» 
cuparunt. Et Aefchylus ali- 
cubi haec habet: 

, Sacramque. Burasme er Ce- 

rausias RÁypas, |. 


n «Ful 
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Ἐκ δὲ τῶν Ῥυπῶν ἦν ὁ “ἢ Μύσκελλος, o Κρότωνος οἶκι- 
ςής. Τῆς δὲ Ῥῳπίδος καὶ τὸ Λεῦύκτρον ἣν δῆμος τῶν 
Ῥυπῶν. Μετὰ δὲ “ὁ τούτους Terga, ^. πόλις ἀξιό- 
λογος, Μεταξὺ ’δὲ τὸ Ῥίον καὶ τὸ * ᾿ ᾿Αντέῤῥιον, 

|—UA4- ὠπέ- 


bis 'Ise£y τε Βῶραν κκὶ K. 'P. de quo quidem dubitat de Pauw 
ad c. l. Tom. a. p. 1110. Equidem leviflima facta immutatione 
codices fecutus fum, 

. 85) Cluverius in Ital. ant, 4, 15. p. 1311, uti et hic nota- 
vit P.lmerris in animadverf, ad Gr. auctorr, p. 313. ex Ovi- 
dio Metamorph. 15, 20. aliisque legendum contendit Μίκυλ- 
λος.- At Μύσκελλος in omnibus Mss, hic et lib. 6. p. 463. et 
in aliis auctoribus, veluti Euftathio ad Dionyf. v. 369. Schol. 
Ariftophanis ad equ. v. 1089. Suida ΠΡ v. Μύσκελος, inferto e. 
Alios commemorant docti viri ad Ovidium c. l. ubi nuncrecte 
zepofitum, legitur. Myfcejos pro Mycius, Tantum Guarinus 
hic legiffe videtur Μύκελλος ; vertit enim Myce//us. In penul- 
tima minus fibi conftant auctores, qui modo fimplex, uti et 
hic Ald. et Hepper., modo duplex 4 adhibent, Articulum prae- 
pofitum cum prioribus etiam neglexit Xylander. 

46) Ita Mofc. et edd. priores, quod cum ambigue, certe ob. 
fcurius expreffiffet ed. Cafaub. prima, poft altera cum Amítel, 
mutavit in τύτοις. At illud relpondet Strabonis ufui. Ita 
vero maículino genere adhibuiffe videtur 'Pérac, quod femi- 
nino paullo ente ex Ae(chylo proferebat. Neque énim opus 
eít, quod vult Holftenius ad Stephan. p. s7$. de Paufaniae 
loco 7,'j, 4. ubi legitur Ῥυπῶν τὰ ἐρείπια , ἃ Ῥύποι deri- 
vare. Quare, ut fibi canftet, Strabo, aut legendum eft in 
Aecíchyli loco κεραυνίες Ῥύπας, aut fenfum omnino refpexit 
praecedentibus fuübpofitum. 

27) Parif. Mofc. cum Aldo 'Avrígiov, ut fupra femel iterum- 


que.. Sed ipía haec verba καὶ τὸ ᾿Αντίξῥων Palmerius in Grae- 
cia 


Foit haec Myfícelli pa- urbem Rhypas pertinens. 
tris, qui Crotonem con- Poítea fequuntur Patrae, 
didit, — Sed et Leuctrum urbs memorabilis, — Inter- 
pagas fuit Rbypidis , δὰ cedunt Rhium et Antir 

ghium, 


Achaia, 





Achaisz 
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εἐπσέχον Πατρῦν cadi τεσσαρώκοντα. “Ῥωμαῖοι δὲ 
2 "usi μετὰ τὴν IU Ακτιακὴν νίκῆν ἵδρυσαν αὐτόϑε 
τῆς » φρατείας μέρος ἀξιόλογον" καὶ διαφερόντως 

LL νῦν * «ποικίᾳ Ῥωμαίων οὖσα" ἔχει δὰ 


ὕφορ- 


cia ant. 4, 20, p. 489. a mala fcioli manu adiecta effc exillimat, 
quod nulla ratio Sirabonem moveret, ut, cum plura de Án- 
tirrhio dixiffet, et nunc de Achaiae locis exponat, eius men- 
tiofiem iniicerct, quod praeterea nec erat inter Rhupas et Pa- 
tras, de quibus agit Strabo, fed tantum conveniret Rhio. 
"Axaixg; deinde vocem ἀπέχον fatis declarare, de uno tantum. 
Rhio, noo de duobus, loqui eum voluiffs,  Nectermcere hacc 
monuiffe videtur Palmerius. Progredi:ur enim noiler in Acha- 
iae ora, in qua inter Patras ct Rhypas intcriacebat Rhion, 
uti etiam, docet Paufanias 7, 22, 7. qui tamen a Patris Rhion 
diítare dicit so ftadiis, ubi navigationem a Patris ad Aegium 
defcribit, uti noitcr fupra p. 336. in... Contra verfatur de An-. 
tirrhio in obpofita ora lib. το. p. 460. Omift igitur etiam. 


| haec veiba ἐμ vorfi ione Denzelius, Uncis certe includi polTe 


' reor. 


38) Omiit baric vocem Parif. 
39) Ante Cafaubonum - legebatur ᾿Ακτιατικὴν, invitis Msstis. 
et.Guasrino. Sic lib, 16. p. 485. ᾿Ακτιακὸς ϑείαμβος. Nec no-- 


vit alteram formam Stephanus. 


jo) Melius φτρατιᾶς , nili forte in hoc nexu tolerari etiam ' 
illud poffit. 

31) Motc. εὐανδρεῖν. 

32) Vulgo ἀποικίαν Ῥωμαίων ὅσαν, luxato, certe duriori nexu, 


Hoc volunt Parif. Moíc. Medic. Ven. et Ca(auboniani, etfi ex, 


iis tantum notatur ὅσα, Ipfe etiam Cafaubonus ex vetere in- 
ter- 


. 


ihium, Patris diflans íla- da victoria ufi fuerant: et 
dia xL. Komàüni nuper eó' mme,  Romanordm  colo- 
in coloniam deduxerunt nia facta, valde: copia vi-. 
magnam partem exerci: rorum floret, — habetque. 
tu$, quo' in Actiaca paran-: mediocrem — navium — íla- 

tio- 


9, 


LIBER'OCTAVUS, 31353 
v / 

ὑῴορμον μέτριον; Ἐφεξῆς. δ᾽ ἐςὶν ἡ Δύμη πόλις ἐλέ 
μένος, “πασῶν υσμικωτάτη, e οὗ καὶ τοὔνομα" 

πρότερον δ᾽ ἐκαλεῖτο ἢ ᾿ Esgape διαιρεῖ δὲ αὐτὴν 
emo τῆς Ἤλείας κατα “ἢ τὸ Βουπράσιον ὁ Δάρισος 
ποταμὸς, ῥέων ἐξ ὄρους" τῶτο. δ᾽ οἱ μὲν ? Σκόλλιν xa- 
λοῦσιν, "7" Ομηρος δὲ πέτρην ᾿Ωλενίην, ΤΟΣ δ᾽ ᾽Αντω 

΄ 33 / M , , e λ N/Z 
μάχου ?? Kauxavída τὴν Δύμην εἰπόντος, oi μὲν ἐδέ- 
ξαντο ὠπὸ τῶν Καυκώνων ἐπιϑέτως ? εἰρῆσϑαι αὐτὸ, 
μέχρι δεῦρο. καϑηκόντων., καϑάπερ i ἐπάνω προείπο- 
μεν" οἱ δ᾽ ἀπὸ Καύκωνος ποταμοῦ τινος, ὡς αἱ Θῆ: 

U 5 Ba 
terprete hanc lectionem probabat. Nempe Guzrinus vertit: 
bodiegue praeclaris viget civibus, cum Romana Δὲ colonia... Ac- 
cedit Gem. Pietho, qui facto »ugmento non nrale cn: 
εὐανδρεῖ νῦν ἢ πόλις, fubiicitque itidem ἔσα. Dedi igitür, et 
unco$, quibus verba καὶ διαφερόντας edades? vuv inclufa erant, 
abieci. 

33) Ven. ecea. 

34) Forte revocato accentu Στρατὸς, etfi Zre&roe ex nofiro 
repetunt EuffathiusadHomer. Il. 5, $74. p.221. in. et Stephanus. 
Poft dedi. Ipía verba πρότερον ad Στράτος omifit Gem. Pletho.] 

- 3$) Neglecto articulo Mofc. 

36) Ante Cafaubonum legebatur zxoxv. Cf. fupra ad p. 339. 

37) Gem. Pletho haec verbá ad zaqevrrig non reddidit; 
- Parif. pofuit & δὲ “Ὅμηρος πέτρην. 

38) Venet. Καυκωνίδες. — ' 
39) Ex edit Cafaub. a. in Amítelodam. βυχῖε ὦ mole εἰρεῖεϑομο" 


Iam cum Dymen 


tionem. . Deinceps Dyme  appellat.: 


e(t, fic dicta, quod ultima eft 
verfus occidentem , urbs 
portu carens. — Hanc ante 
Stratum nominatam, ab Elea 
dividit apud Buprafium La. 
riffus; amnis e monte pro- 
fluens, quem alii Scollin, 
Homerus Oleniam petram 


Achaia 


Antimachus dixérit Cauco» . 


nidem,. quidam cognomen 
hoc ei impofitum cenfuerunt 
propter Caucenes, qui (uti 
fupra oftendimus) eo usque 
pertinuerint. Alii a fluvio 
qnodam tractum nomen pu- 
tant :.: qüomodo "Thebae ap: 

pel- 


5 
Leo πα 0. - 


Achaia. 


P. 281. 
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Qa, ^* Διρκαῖαι καὶ ᾿Ασωπίδες, " Aeyoc δ᾽ ᾿Ινάχειον, 
*' Τροία δὲ Σιμουντίς. Διέδεκται δ᾽ οἰκάτορας καὶ ἡ 
Δύμη μικρὸν πρὸ ἡμῶν, ἀνθρώπους μιγάθας, οὺς 
πὸ τῷ πειρατικοῦ πλήϑους “" περιλιπεῖς ἔσχε Πομ- 
πήϊος, καταλύσας τὼ ληφήρια" καὶ ἱδρύσως τοὺς μὲν 
ἐν Σόλοις “ τοῖς Κιλικίοις, τοὺς δ᾽ ἄλλοϑι καὶ δὴ καὶ 
ἐνταῦϑα. Ἡ δὲ aga συνορεῖ μὲν τῇ Δυμαίᾳ " κα- 
λοῦνται δὲ οἱ μὲν ἐκ ταύτης τῆς Φάρας, Φαρεῖς" οἱ d 
ἐκ τῆς "5 Μεσσηνιακῆς, * Φαράταμ Ἐς: δ᾽ ἐν τῇ 
Φαραϊκῃ “Δίκη κρήνη. ὁμώνυμος τῇ ἐν Θήβαις. Ἢ 


"7 


4e) Mofc. Aseuave], Ven. Augndyoq. Res nota. Cf. Stephanus 
£ v. δύμη» ubi hunc locum, corruptum tamen et mutilatum, 
reddi. Ceterum ipfa verba ὡς — Argxaieq defunt in Parif. 

41) Mofc. Teeiu , edd. Teeia. Profaici folent efferre Teofer, 
quod pofui, | . 

42) Cafaubonn. σοριλιπές. — Poft Ven. Tieus ricos. 

43) Gem. Pletho τῆς Κιλικίας, quod forte praeferendum. — 

44) Mofc. Μεφσηνικῆς. — At altera forma etiam in aliis legi- 
tur et fupra in no(tro faepe. 

45) Excidiffe hic τὸ ε et legendum Φαραΐτοι cenfet Sylbur- 


gius ad Paufen. q, 30. p. m. 354. Stephani motusauctoritate, 


qui hoc gentile ita producit, etalia, quibus inluftret, adponit, ; 
veluti exgaírye, Zvxairy. | Sed idem Achaicae urbis gentile fa- 


. Οἷς Φαρααῖς, quae forma palfim in Polybio occurrit, cum in 


Pau- 


. pellantur Dircaese et Afo- 


pides, Argos Jnachium, 


. 'Troia Simuntis, Paulo ante 


noftram aetatem convenae 
homines Dymen habitatum 
funt miffi, reliquiae mariti- 
morum praedonum, quos 
Pompeius exciderat, aliosque 


Solis Ciliciae, alios alibi, 
quosdam Dymae collocavit. 
Phara Dymae eít contermi- 
na, eius incolae Pharenfes 
dicuntur: cum fit et Meffe- 
niaca Phara, unde Pharatae, 
Eft apud .Pharenfes fons 
Dirce, Thebano cognomi. 

nis, 
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ῖ 


δ᾽ "Ὥλεμος ἔς: μὲέυ ἔρημος * κεῖται δὲ μεταξὺ Πατρῶν  Achsis, 


καὶ Δύμης " ἔχουσι δὲ 77, Δυμαῖοι τὴν χώραν, Elv 
rl Mos , μ 3 » κ᾿» ^) , 
᾿Αραξος, τὸ ἀκρωτήριον τῆς Ἡλείας πὰ ἰσϑμοῦ «a 
dia ** χίλοι, 
KEQ, 6. 
δ. r. 

9 T. 
4 uada δ᾽ iziv iv μέσῳ μὲν τῆς Πελοποννήσον, 
πλείξην δὲ '" χώραν ὀρεινὴν ὠποτέμνετα. ἩΜέγιςον δ᾽ 
: ὄρος 
Paufania 7, 22, j. legatur φΦαρεῖς» quod a;varo propius abeffé 
videtur, quia excludit τὸ, abetymologia alicnum. — Acque ita, 


Φαρεῖς, diferte fcribit Gem. Plechó , quem pro vulgato Φαριεῖς 
reddidi. Cont;a in Paufania 4, 30, 8. Φαραιάτιῳ dicuntur, 


quod iter corruptum exiftimat Sylburgius. Nec repugnat ia , 


hace mendatione Holíten! ad Stephanum p. 341. 

46) Molc. δέρκη w£evy. E 

Q7) Auctiora haec adfert Geg. Pletho fic: Avpait; τὴν χά- 
ga», ὥσπερ xo] σὴν τῶν Τριταιῶν. ἘΠ᾿ Ageatog — 

48) E loco quodam fuperiore [p. 336.] putoaddendum buic 
fummae xxx; quae tamen potuerunt a Strabone omitti. : C a- 
f aubonus. Pro «áo Parif. ponit φάδιω. 


2) Hunc locum emiffa voce χώραν repetit Euftethius ad Ho* 
, Snet, 1. 24 603. p. 227. Í. 300. 


nis. Olenus deferta nunc ac Dymen. Sequitur Araxu& 
e(t, agrumque Dymaei pof- Eleae promontorium, cj9 ab 
fident: fita fuit inter Patras — i(thmo ftadiis diflirum, 


CAP. VIL. 
$ I 
readia In medio eft Pe- que  montofam regionem 


loponnefi, plurimam- continet, Maximus eius 
| mons 


/ 


EN NEN 
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Arcidia. ὅρος ἐν αὐτὴ Κυλλήνη" τὴν γοῦν κάϑετον οἱ μὲν εἴκοσι, 
* ςαδίων Φασὶν, οἱ δ᾽ ὅσον πέντε καὶ δέκα, Δοκεῖ δὸ 
σἀλαιότατα, ! ἔϑνη sivo, τὰ ᾿Αρκαδικὰ «τῶν Ἑλλήνων 
* 'AQavíc τε καὶ ^ Παῤῥάσιοι,. καὶ ἄλλοι τοιοῦτοι: 
Διὰ δὲ τὴν τῆς χώρας παντελὴ κάκωσιν οὐκ ἂν προσ- 
ἥκοι μακφολογεὶν " περὶ αὐτῶν... Αἴ τε γὰρ πόλεις 
ὑπὸ τῶν ' συνεχῶν πολέμων ἠφανίσθησαν, ἔνδοξοι 
γενόμεναι πρότερον" τῆν TS χωρᾶν οἱ γεωργήσαντες 
ἐκλελοίξασιν ἐξ ἐκείνων ἢ ἔτι τῶν χρόνίων,. ἐξ ὧν εἰς 

| ! τὴν 
4) Sic praefcribunt codices Cafaubonn. meique omnes. Ξσά- 


δια vulgaverat Aldus et propagaveran reliqui. Cf. fupra p. 314. 
et alibi. Aufcultandos codices pu:avi. | 
.. $) Mofc. transpofitis verbis: ἔϑνη τῶν Ἑλλήνων εἶναι τὰ 'Ae- 
. Μδδικά. ) SP 
4) Parif, dc£avréc τε. 
$) Mofc. Παράσσιοι. — Parif. et Aldus Παράσιοι. Omnia nota. 


6) 1ta: Cafauhonn. Vatic. Vei, Mofc. Gem. Pletho, uti 
fupra p. 376. f. in eodem nexu omnes, pro vxie, quod Aldus 
ceteris tradiderat.. Sic idem lib. 7. p. 326. pro περιοικῶφι in- 
tulerat ὑπεῤοικᾶσι. Mafut codices fequi et hic. 


7) Euflat ius ad Homer. ll. a, 608. p. m. 218, hinc refert 
(xà συχνῶν πολέμων, fenfum potius verborum, quam ipfa ver- 
ba fecutus, uti poft ἔνδοξοι des, omifla etiam voce πρότερον, ^ 
$ 8) Deeft in Parif. poft in Ven. προσαγορευϑεῖφαν. 





mon& eít Cyllene, cuius 
perpendiculum ali xx, 
alii ad xv ftadia ponunt. 
Videntur 
cae gentes eífe  vetuftif. 
fimae X Graecarum, — Aza. 
nes inquam, Parrhafí, et 
aliae fimiles. Neque nos 


autem — Arcadi. 


ilius regionis calamitates; 
quibus confom:ia eft, fi 
nunt de ea prolixe dilTe- 
rere. Nam et urbes conti- - 
nentibus bellis deletae funr, 
quarum aliquando viguerat 


"fama, et àgros coloni defe. . 


rüerunt jam inde ab eo tem- 
pore, 
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τὴν προσαγορευϑεῖσαν ? Μεγαλόπολιν aj πλεῖςαι Arcadia. 
συνωκίσϑησαν. Νυνὶ δὲ καὶ αὐτή ἡ Μεγαλόπολις 
τὸ τὸ κωμικοῦ πέπονθε, καὶ 

Ἐρημία " μεγάλη is ἡ Μεγαλόπολις" 
" βοσκήμασι δ᾽ εἰσὶ νομαὶ δαψιλεῖς, καὶ μάλιςα 
? faaroig καὶ ὄνοις τοῖς ἱπηοβάταις" ἔς: δὲ καὶ τὸ γέ- 
νος τῶν ἵππων ἄριφον τὸ ᾿Αρκαδικόν" καϑάπερ καὶ τὸ 
᾿Αργολφιον καὶ τὸ Ἐπιδαύριον, Καὶ ἡ τῶν Αἰτωλῶν 
δὲ καὶ ᾿Δκαρνάνων $ μία πρὸς ἱπποτροφίαν εὐφυὴς 
γέγονεν , οὐχ ἧττον τῆς Θετταλίας. . 
ΕΣ $. a. 


9) Parif. Mofc. Euftathius c. 1l. μεγάλην πόλιν, €t ρο[ iterum 
μεγάλη πόλις, uti folet Paufanias, veluti 8, 27. in. et inde 
faepius; itetn Ptolemaeus 5, 17. Sicet fupra p. j55- codices no- 
firi... Ac in vulgata confentiunt p. 36o. 

10) Xylander μεγάλη "s Tum ex correctione Parif. με- 
γάλη πόλις. 

11) Cafaubonn. βοσκήματα δὲ ἦσαν. — Vatic. βοσκήματα δ᾽ 
alely. Venet. βοσκήματα. Parif. Mofc. δὲ ἧσαν. , Bene habet 
vulgata lectio, uti et fequenta declarant: 

13) Ita Porif. Mofc. Ven. nec alio ordine ponit Guarinus; 
equis atque affnis equarum fsppofitoribus, Quae vcrba dum re- 
tinuit Herefbachius, qui ad fidem Graeti (Aldini opinor) 
exemplaris verfionem priorem a fe recognitam effe adfirmat, 

in 


LIBER OCTAVUS, 


΄σ 


I 


et a(inis admiffariis, — Sed 
et equorum  Arcadicorum 


pore, quo in Megalopolin 
(id vocabuli magnam urbem 





fignificat) pleraeque urbes 
fuerunt contraetae.— Nunc 
quidem — Megalopelis ipía 
illud Comici implevit: nam 
Eft folitudo agna mnc Me- 
galopoli: ; - 
pa(cua funt ibi pro pecore 


larga, maxime pro equabus : 


genus optimum e(t, ficut et 
Argolicorum, vaftitas quoque 
ea, quae Aeroliae et Acar- 
naniae accidit, minus ad 
educendos equos commoda 
reddidit ea loca, quam funt 
"Theffaliae, 


$2. 


Arcadia. 
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δ. a. 

Mavrívtiay μὲν οὖν ἐποίησεν ἔνδοξον Ἔπαμει- 
νώνδας, τῇ δευτέρα νικήσας μάχη Λακεδαιμονίους, 
iy 5 καὶ αὐτὸς ἐτελεύτα. Καὶ αὐτὴ δὲ, καὶ 'Oeyo- 
μενὸς, καὶ Ἤραία, καὶ ᾿ Κλείτωρ, xaj? Φενεὸς, καὶ. 
Στύμφαλος, καὶ Μαΐναλος, καὶ Μεϑύδριον, καὶ 

. 4 Ke- 


in márgine adpofuit vrof£raic , quod quidem, cum in nullo 


. libro adhuc infpecto inveniatur, ad eius coniecturas ablegari 


debet. Vulgaris editionum ordo ὄνοις καὶ ἔππεις fenfu coni- 
fnodo deftituitur. | Nempe afinos intelligic, quorum opera 
muli gignuntur , et τὸ τοῖς Ípectat bonos et generofos; non 
enim promiícue quivis adhibebantur. Ft fic in hoc opere 
ἐπιβαίνειν ἵπποις ponit Aelianus Hift, Anim. 12, 16. Ncque 
adveríantur fubiecta, quippe "quae potius confirmant eorum 
animalium praeftantiam. Quare ita recepi, 


1) Parif. Mofc. Μαντινίαν» quae variatio huius terminationis no- 
ta, Sic Pcolemaeus 3, 17. Sed exempla defideranti dabit Sylburg. 
ad Paufan. 4. extr. et 8, 3. p. m. 603. Prius camen, Mayrí- 
γειανν tuetur aliorum auctoritas et gentile Μαντινεῖς in numis 
etiam expofitum. 


2) Ven. Gem. Pletho non habent, 


f) Mofc, ct ante correctionem Parif. Φαναιός. . Sed vulga- 


. *am fcripturam fuftinent in pluribus locis Polybius, Paufanias. 


Vid. Arnaldi animadverf. crit, cap. 13. p. 71. et quae nota- 
runt viri docti ad Callimach. in Delum v. 71. corruptionis 


. etiam mentione iniecta." Idem monendum de nomine Maíya- 
Asc», quod Mofc. exhibet Μέναλος,  vitiofius Pa:if. Μενέλαος. 


$. 2. quo.in proclo ipfe. etiam - 

De Arcadibos porro urbi- occubuit. Verum haec, et 
bus. Mantineam Epaminoa- Orchomenus, Heraea, Cle- 
das nobilitavit, victis ibi al. τοῦ, Paeneus, Siymphalus, 
tero proelio Lacedaemoniis, Maenalus, Methydzium, Ca- 
. ᾿ Pay- 


/ 
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᾿Καφυεῖς, ᾿καὶ ᾿Κύναιϑα, » οὐκέτ᾽ εἰσὶν ; 7 μόλις Arcadia. 
αὐτῶν ἴχνη φαίνεται, καὶ entia. 5 Τεγέα δ᾽ ἔτι με- 

τρίως, συμμένει, καὶ τὸ isgov τῆς " ᾿Αλαίας ᾿Αϑηνᾶς. (t. 
Τιμᾶται δ᾽ " ἔτι μικρὸν, καὶ τὸ τῷ Λυκαίου Διὸς ἱερὸν 
κα- 


4) In Ven. et Gem. Plethone non adparet, Euftathius prae- 
terea δὰ Homer. Il. 2, 606. p. m. 228. tantum haec reddidit: 
᾿ορχομενὸς, Στύμφαλος» Φενεῦς. Tum idem fcribit ἐκ ὅτι, 
quod quidem perinde valet, Ceterum inter proxima utrimque 
oppidorum nomina legendum videatur KaQve, uti cft in Po- 
lybio paffim, Paufania 8, 33, 3. Stephano h. v. Sed ita folet 
etiam alibi et paullo fuperius p. 386. in. 

$) Parif. Moíc. Kv»ySa. Illud frequentat Polybius, Paufa- 
nias , alii. 

6) Mofc. Tey£a, quod pro Téyix excepi. Vid. fupra ad 
P. 373. Sic editur p. 337. 

7) Moic. ᾿Αλαίας. — Ald, Hopper. Xylander Ἐλαίας, uti 
Guarinus: Elecse Palladis pbanum. ln verfione Xylander. 
dedic 74/eae, ex Herodoto 9, γα. Graecum, uti in nota mo- 
net, reliquit ob contentiofos.  Cafaubonus pofuit 'Aa«fae; 
qüod et codices probant. [τὸ vero inter s et αὐ in medio no- 
mine ambigunt librí auctorum, — Gronovius in Herodoto ΣΙ, 
66. ex cod. Medic. et quia fic in altero loco legeretur, per à 
protulit, uti et fcribitur in Paufania 2, 17. extr. ct alibi, qui ’ 


templi et nominis auctorem facit 74/eum 8, 4, $. εἴ 8, 23. in. 
etfi diffentit in hoc Weffeling. ad Herodotum 9, 70, — De 
Aleo tamen ctíam in huius nominis fcriptura confentit Ste- 
phanus h. v. idemque ex Herodiani praecepto ᾿Αλεᾶς cfleren- 
dum monet. Forte nofter fcripfit ᾿Αλεαίας , quod gentile Ste- 
phanus etiam producit, unde ᾿Αλέαια fcfti nomen in Pindari 
Schol. ad Olymp. 7, 153. pro quo 'Aaaia legitur in. Paulania 
ὃ, 47 3 
phyenfes, ac Cynaetha, aut mediocriter conítat. Super. 
omnino interciderunt, aut eít etiam Minervae Alaeae 
vix veftigia earum et indi- templum, exiguo cultu: et 
ciaapparent. 'Tegea adhuc lovis Lycaei fanum ad mon- 
tem 
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. 
Arcadit. κατὰ τὸ Δύκαιον " ὅρος. Τῶν δ᾽ ὑπὸ τῷ ποιητῷ λε.- 
γομένων, | 
7o 'Βίπην τε Στρατίην τε καὶ ἠνεμόεσσαν Ἐνίσπην" 
εὑρεῖν v6 χωλεπὸν, καὶ εὑροῦσιν οὐδὲν ὄφελος dud . 
ΜΝ 
τῆν ἐρημίαν... 


| $. 3. 
"Oen δ᾽ ἐπιφανὴ πρὸς τῇ Κυλλήνη ' Φολόη τε 
, 12 ’ Α 1 / 
ρ.}89. αἱ Δύκαιον, καὶ Μαίναλον, καὶ vo Παρϑένιον κα- 
λούμενον, κωϑῆκον ἐπὶ τὴν ᾿Δργείαν aro τῆς Τεγεά: 


τιδος. 
| d $ 4. 


$) Ven. Vatic. Mofc. Gem. Pletho, uti Guarinus et editio- 
nes ante Cafubonum, ἐπί. Hic repofuit £r; quod et fuiffe vi- 
detur in Parif. aptiori fenfu. 

9) Mss. Cafaubonn. praemittunt κείμενον, — Excidi(fe hic ali- 
quid declarat etiam lacuna in Mofc. relicta, 

10) Mofc. Ῥιπαΐην. — Parif. Ῥυπαίην, ldem deinceps zrearfs 
et ἠνεμόεσαν. Xylandet Στρατήν τε. 


1) Te ex Parif, et Mofc. inferui. Ita in hac fora nofter. 
dolet praeponere etiam καί. . Vid, paullo antea. — 
2) Parif. Mofc. Μέναλον. Cf. fupra. Cafauboni ed. alteta 
invexit MalfyaA0c, quod in Vat. fuiffe videtur; Certe Guari- 
nus vertit Menalus, quo genere etiam hic mons occurrit in 
Scholiaíte Apollonii 3d 1, 769. ex Hellanico, etfi ipfe ad r, 
^ 168. fcribit Μαίναλον. Et fic Maenalus Plinius 4, το, f. 6. Virgil. 


eclog, 
* 
tem Lycaeum. Οὐδὲ vero 3. -— 
Homerus refert Montes praeter Cyllenen 
΄ Rhipen, ac 8:7 "σα, et υεπ- infignes fant ΡΏΟ]Οδ, Lye 
zofae moenia Enifoae: . caeum, Maenalum, et Par- 


'ess neque facile, nequeulla thenium a Tegeatide regio- 
cum utilitate invenefis, cum  ne.ad Argiam usque pertin- 
fint defertae. — '" . gens. | 

' | $. 4- 


LPSER OCTAVUS ' "^ Sàr 

Deve ZEND τὴ Aiedig. 

IIse? δὲ T8 - "AAQuo: xa !Eiira τὸ 3 σύμβιβη | 
κὸς παράδοξον εἴρηται, καὶ τὸ περὶ ᾿Εραδῆῖνον τὸν ἐπδὲ. 
δόντα ἐκ τῆς Στυμφαλίδος Aime εἰς πὴν ᾿Αργείαν 
γυνὶ. - πρότερον δ᾽ οὐκ iyorra, ἃ ἔκδοσιν ἢ τῶν" βερέϑρως 
x B κὠλοῦσιν οἵ: Apddie ζέρεϑρα, τυφλῶ» ὁ ὄντων, Md] 
μὴ διχομένων " irnquew, ^ ᾿ ὥρτε τὴν τῶν "run Dar 
t ᾿ Δίων 


eclog. $, 32. Boccatius de montibus ἢ. v. "Vibius Sequefter 
p. 3o. et paffim Scholiaftee, — C£ Oberlinus ad, Vibium Seq. 

p.333. Aliis εἰ Maíva2ov de monte, Μαίέναλος,  difcriminisg 
auía, de urbe, uti paullo antea. - Quibusdacr tunmen : etiam Maí- 
λον promilcue de monté et urbt, uti. Sehól; Pindar ad Olyinp. 
9; 86. 


1) Mofc. praeponit τ τῶ. 
2) Lib. 16, p. 741. f. ubi fimilis locus extlat , BáépaSen edicur, 
unde ét hic ita fcribendum videatur. "V. ibi... Nihil tamen im- 
mnutant codices, et βέρεϑρον etiam. eodem fenáu ilici- docet. Suiz 
das ἢ. v. fubiecto etiam exemplo, Hefychiuay. :et: quac. ibt adr 
tulit Alberti T. 1. P 730. Eadem forma: poft edit Adípiranti 
bus libris. ἊΣ TE" - 
..) Paif. Moto Vaie Ven brígaes minus | apte. ZZEM. 
4). Verba ss τὴν τῶν Ven. praeterit... τ 
.$) Mss. Cafauboni; Venet. Gem. Pleth zrvtiQaasv, pro o vul . 
pao: υΣτυμφαλίδων. τὰ δ᾽ adbaeft ex fupkrioribus huc transla: 
- :Nota eft haec urbium, periphrafis, veluti; Μυκηναίων πόλος 
p- p. 372. m. et fimilia. Quod Caíaubonus in nota monet, Zr 
Φαλίδος legendum effe, non Στυμφαλίαν, equidem non intelligo. 
At Σιυμφαλίδων a nocis. avibus ducrum , locum non babet. Ce 
sd p.31. - — τὶ DES : 
-" $. 4. - US. 08 . à € ZEE 
De - Alpheo et "ürota; effluxione'interclufa,'profune 
quae mirabilia iactanturj:fu? dis eius voraginibas obtura- 
pra retelimes, ac de/Erafi2 tis, qose Beréthra Graecij 
no, qui e Stymphalide ortus ZerethraAseadet, nancupant. 
A Argimwm nunc exit, olin$ ^ Unde factum fuit, ut Ssym^ 
Strab. Geogr. T. ΠῚ. X pha- 
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τὸ. 17 


μηδὲν περαίνοντω, ' 
φράξαι, ^ 


αγεσϑαι δὲ διοσημίας γενομένης. 
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Arcadja; ^ Ἐρασῖνον, δὲ πὶ Στύμφαλον ῥέοντας ὑπυδύντάᾶ omà 
"ὅρος, dv: τῇ ᾿λργείᾳ πάλη eva ανῆναι " διὸ δὴ 
κω: ᾿φικράτη πολιόρκῦντα τ 
᾿ ἐπιχειρῆσαϊ τὴν κατάδυσιν ἐπο- 
* σπόγγους σορίσαμρφνῦν σϑολλοὺς "Paus 


7 Στύμφαλον , xa] 


Περὶ Φενεὸν 0-253 


καὶ τὸ καλύύμενον Σταγὸς ὕϑωφ, λιβάδιον ὀλεϑρίοϑ 


ὅδατος, νομιζόμενον ἱερόν... 


καδίας signa S, 


Τοσαῦτα καὶ περὶ Ae- 


Lej 
^. 


» 
. ἐ D 


εἴ 


O4 4 5. Uoc 
Πολυβίου » εἰρηκότος τὸ ἀπὸ Μαλεῶν ἐπὶ τοὶᾳ 
ἄῤῥτους μέχρι " Tego διάτημα τῆ μυρίους adiens, 


a6) Aldus ,  Hopjér. "Eeaendy, neglecty a accentu ; Xylaides: 


. αὖ; 


[E 


"y! 4 


Vulgata. forma aliorum ufu confirmatur. ἡ 


, 17) Diftinctionem, vulgo. poft ᾿Αργείᾳ pofit, itam, ita retraxis 
quod vult eadem Strabonis narratio: P jn cum quo coníentit 


Paufanias 8, 23, 3. 


-. 3$), Sic cum Moftov. aliisque e et ipfo Strabone. antea dedi 


pto EZrvuQaAo, . 
"d 19) Ven. ἐπιχειρῶσι, 


᾿ ὡ Cafaubónn. Veniet. male sóvug. 


frafin inum praeter Stympla- 
lum labentem fuübire mon- 
:em in Argea, rurfumque 
erumpere : ideoque Iphicra- 
tem, cum in ebfidione Stym- 
phali : nihil proficeret, mul: 
tis paratis fpongüs conatum 
fuile prohibere eam . infra 
terram fluminis demerlio: 
nem: [fed coepto deftitifle, 
igno divinitus oblato,-. Pro« 


lllud etiam hic habet Aldus. ho 0 ae are 


» 

τς; δι᾽ 
» 

» 


sU» 


pter, Pheneum eft etiam ea, 
quae Stygis dicitur, agua, 
ftülieidium aquae pernirio- 
fae, quam Ífecram habent. 
Tantum de Arcadia dictum 
efo. ^oc (07  puay 
τς s. oan 

Proinde Polybium. a. Ma« 
leis. verfos  feprentrionem ad 
Hftrotir usque intervaHom cir« 
eir cono. ftadiorum nu. 
me. 


pupa Um um 


LISET OCTAVUS, ^ '5:2$5 


εὐβύνεν TETO ἃ ᾿Αρτεμίδ ὡρος oux. ἀτόπως" κατ᾽ ἐκεῖ. Arcadia. 


νον. ἡ γὰρ συμβαίνειν. ἑξακισχελίων πεντακοσίων, 
Afri δὲ τούτου, τὸ us. τὴν σύντομον καταμεξρεῖᾳ, 
ἀλλὰ τὴν τυχρῦσαν, ἣν ἐπορεύϑη 1 τῶν: ςρατηγῶν τις, 
Οὐκ ἄτοπον δ᾽ ἴσως καὶ τοὺς οὐκς ἃς προσϑεῖναι, τῶν 
τὴν “Πελοπόννησον οἰκούντων. οὗς εἶπεν Ἔφορος τοὺς 
μετὰ τὴν Ἡρακλειδῶν κάδοδον" Κορίνϑου μὲν ᾿Αλή- 
. . Χ 3 την, 


): Hic Parif. Mofc. et Vatic, plura, fed numeris fuis trun- 
vata verba fubiiciunt. Sunt autem ín cedice, Parif. notata alío- 
rum vatiatione, haec : ἐτὶ μὲν αἶψον (Mofcov. Vatic. ATrwes) 
ἰχιλίης καὶ, ....., fue (Vatic, 4e, Molc. etiam hoc caret) εἶναι 
λόγων ἐκ Μαλεῶν PY ἔνϑεν ἃ δ᾽ εἰς ett or διακοσίων " ἐνθένδε 


P7 Ἡρακλείας, Peer o o o n o Ξεντακοσίωῶν 03dv* εἶτα εἰς Λάρισα 


σαν... Le. s. τριακοσίων τετταράκοντα" (haec duo verba tan- 
tum exítànt in Vatic. et Mofc) εἶχα διὰ. . . . . ᾿Πηνει 
ἐκβολὰς διακοσίων τετταράκοντα (abfunt haec inde ab. εἶτα in Vi- 
tic.) ΟΝ . Νιίκέιαν ἑξακοσίων ἑξήκοντα, ᾿Ἐνζεῦϑεν c t9 
Φης x«i (haec duo fragmenta, tantum habet Parif. 2 xo) Στόβων xod 
ἱλαρδανίων τριςχιλίυς δὲ (Mofcov. tantum r7£/€x. in quo definit, 
uti in Aaglavío Vatic.) — 


* 


2) | Vatic. Parif. Mofc. δὲ ' Peft iidem cum Medic, συμβαΐνέε, 
Forte συμβαίνει εἶα. — Hinc continuo fuübiiciunt. Vatic. Parif! 
Mofc, τὸ ἐκ, quas voces excipit fpatium vacuum ad ἑξακισχι- 
Δίων, cui tantum Parif, praemittit sc. — Ceterum verba κατ᾽ ἐκεῖν 
ww ad πεντακοσίων exfulant plane ex Ven. quod et in fchedüla 
feorfum notaverat Sieberikeedius ex x duobus alii codicibus Va- 
ticanis n. 377. et 278. B2. 0. 


merantem, non ineptecor. rum düctore aliquo facti 
rigit Artemidorus, .qni.id .guantitarem,  Fortaffis haud 


fpatium definit 122 c12 12 
ftadiis. Caufam errori prae- 
buit, quod non breviffimum 
interftitium Polybius fuit di- 
meníus, fed annotavit qua- 


Jiunque itineris a, copia- 


e^ 7. ^ 


abfurde eos commemorave- 
ro hic, qui conditores aucto- 
resque civitatum fuerunt in 
Peloponnefo pofít reditum 
Heraclidarum. — Ii fuerunt, 
Corinthi Aletes,' Sicyonis 

Pha- 
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Arcadia. τῆν, Σικυῶνος δὲ Φάλκην c * "Axajac δὲ Τισαμενὸν, 


Ἤλιδος δ᾽ "Οξυλον, Μεσσήνας: δὲ Κρεσφόντῃν, Aa- 
“δαίμονος δ᾽ Εὐρυσϑένη καὶ “ Προκλῆ, [ Aeyse- δὲ 
7 Τήμενον" καὶ ὃ περὶ τῆν ᾿Ακτὴῆν. Αἰγαῖον καὶ mu 
Mud : 


3) Mofc. "Agtidat. ]lla tamen forma legitur etiam in Thu 
cydide 1, 115. ubi, cum Palmerius in exercitt, ad Gr. auctores 
p. 46. Χαλκίδα reponebat, quia hoc nomine regio, urbs nus- 
quam commemoretur, ex Strabone convincitur, etfi et ipfe 
Merum ita vult in T hucydide 4, 2b. 


4), Vatic: 173. "174. DigokA4, ut Horpoa effe poffit, . quod 


et ' plenis literis dat Gem. Pletho, — Sed vulgata lectio bene ha- 
'* be. De utriusque nominis commiltione fupra dictum eft eli- 
quoties. 

. $) Hic defi imunt Ven. Cem. Pletho ες plerique Cafauboniani. 
In Vatic. fpatium vacuum hinc cernitur ad xaj περὶ v, — 

.6) lta libri. "Epitome pro his. dat: τῶν περὶ τὴν Αἴγεον 
Δνφόντης. Interpres vocem Αἴγεὸν fulpectam habet. | Xy 
lander malit. Αἴγιον. — Cafaubonus. verba corruptiffima cen* 
fet. et ex Deiphontse mentione loci ab co conditi no. 
men elapfum .cffe, exiftimat, additque ex Paufania 2, 36. eum 
poft reditum Heraclidárum a Pityro tege Epidauri cius ditio- 
nem ἀμαχεὶ traditam accepiffe, eamque cüm Argivis poffediffe, 
Kieyne sd Apellodor. 2, & 5. p. 518. nomtti 'Eséavày vel ^z:- 
Javeins ex epdem Paufania fubiectum hic lacere confentit. : 
Phalces , , Achaiae ᾿ Tifame- Precles, Argoram Témenus: 
pus, Hlidis Oxylus, Meíle- in littore fitae regienis Ao- 
xae. Crefphontes , — Lace- . gaens. et Deiphontes. - 
daemonis Euryflhenes ἃς 


89.» ov “ 


εἶ, d ! " L ͵ " " P 





Li 
4 
, 

ἡ 
»«. d 
5a 


ΤΩΝ ZIPA'BON oOx. T ἙΩΓΡΑΦΙΚΩ͂Σ Ν ΤΟΥ͂ 
ENNA'TOY ΒΙΒΔΙΌΥ. KEQA AAIA. 


΄ς 
E "onn , 
Gases mmpemdif cpm una eapanpant rot 
ἃ 


Ἐν τῷ ἐννάτῳ ! vieil xn: τῆς Ἑλλέδες, ᾿Αϑηνῶν μάλτα, "pou 
veran ἔκφρασιν" καὶ geri od Θετταλίαν μιτὰ 746 πάραλίες 


5 αὐτῆς, 


?. Dre €4. Mofcov. ex | quo folo idem libri hulüs argumentum 
esOtatum erat, pro hoc verbo dat περὶ, ut refpexiffe videatur? 
argumentum libri 8. quod fic exorditur: Ἐν τῷ ὀγδόῳ λέγει — 


8) Μοίς, ταύτης. 


7 ,-. ^. hl... 


ΒΤ RAB ÓNIS GEOGRÁPHICORVM. 


-LIBRI- NÓNI CAPITA. vov 

—— MÀ—H ati DR 
Nono libro complectjtur interpofitis laudibus deícriptio- 
nem Helladis, Athenarum maxime; tum Boeotiae et Theffa- 


Bac c em eius ora maritima, 
. Hd 0 e 


Σ 
9-9." 
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BIBAION ἜΝΝΑΤΟΝ. 








K E d. A 
$. I. 2 


[I:ziasgrko 'EI δὲ τ τὴν Πιλοτόνηφον. ἣν, 
πρώτην ἔφαμεν καὶ ἐλαχίξην τῶν συντιϑεισῶν τὴν 'EA- 
Adda, ᾿χεῤῥονήσων, ἐφεξῆς à ἂν εἴη τὰς συνεχεῖς ἐπελ- 
9, "Hy δὲ δευτέρα μὲν, ἡ. πραστιϑεῖσα ^ τῇ Πε- 


) Gem. Pletho X εὀῥύνησον, , ud 
2) Idem τῇ Πελοποννήσῳ xod τῆς Μεγαρίδες τὸ wMow, . 


.ST.RABONIS- 


- 


GEOGRAPHICARVM RERVM 


LIBER  NONUS. 





1 . 
CAP. 1, 
0 VOS ES e 
9. l. * * 
Panans, eamque mini ximus, Eius nune defcri. 
. mam earum peninfula- ptione perfunctis reflat, ut 
rum, quae Graeciam confi- reliquas quoque perfequa- 
μην, effe Peloponnefum di- mur, Secundam ergo, em 
P a- 


. ᾿ *'- 





H'AZNIBER NON υδὲ 829 


λοπονμήσω τὴν Μεγαρίδεο". Ὑξίτη δὲ καὶ πρὸς. AUT» Attic, 
προσλαμβανοσσοει ὑτὴν ᾿Αττικὴν. αὶ τὴν "Βοιωτίαν, 
καὶ "τῆς Φωκίδος τὶ μέρος , y καὶ τῶν * Ἐσυωημιδίων 
Λοκρῶν y iis" τὸν Κροιμυῶνα “ τῶν! Μεγαρίων 
εἶναι," ; Wa) qu. Κορινθίων "΄ rii τούτων οὖν -λεκεέον 
νῦν. dosis à' Εὔδοξος, εἴτις ὑϑήσϑμν ἀπὸ τῶν Κεραυ" 
γέων ὀρῶν ὁ ἐπὶ Σούνιον, τὸ τῆς ᾿Αττικῆς ἄκρον, ἐπὶ 

τὰ πρὰς ἕω dad τεταμένην εὐϑῆαν, ἐν ν διξιᾷ μὲν 
" Ἂς. ἐπκο. 


^ 
peu 


,» [4 


3) Ven. τὴν Φωκίδα. 20 0t u.. uu 


4) Idem ᾿Ἐτικλημιδίαν, Tum οὐδε, verba ὥςτε ad λεντῆον 
νῦν. 


$) An τὴν; uti i lib. g. p. 38o. Sic duplici genere effexri 
"s notat Stephanus ; idemque de nominibus Πύλος et 'Ka- 
t SJac fupra. monui, quae quidem inconftantia in aeccurato 
auctore aegie feitür,. ubi ipfe loquitur, non alium loquentem 
inducit. ' Cetezum. Cafaubonus hic aliqua defiderat, quorum 
tamen nullum' id Mss. veftigiüm exftat. Certe quac artiorem 
nexum contineaht, deeffe videntur ,. nifi velis ita integrum lo- 
. cum effe, ut huius pere infulae ultius. terminus meridiem vere 
fus inde a Phoctde er Locridé hiC conftituatur. ΟἿ. de cius 
ambitu et terminis ad lib. 8. p. 234 U 
6) Hae duae voces cxfulant in Parif, et Mofc. et fpatio vácuo. 
penfíantur, quod hic explet vocibus τῶν Βοιωτῶν, At recte 
habet vulgata aliorum lectio, quod docet ipfe Strabo lib. ὃς 
p. 380 m. Sic verba. ᾿'λεκτέαν và. Mofc. in fpatio. vacuo adífcrie 
pta gerit. 


007 043 T ΝΠ LY 


Li 
» 
4 * φ ^. 
. ἐν , " . . QT oom otf gn 9 m 


facimus, quae Peloponnefo 
Megaridem adiungit; ter- 
tiam , quae hinc Atticam ad. 
ponit, Baeotiamque, ecPho- 
cCidis quandam partem, ac 
Locrorum Epictemidiorum, 
ita ut Megarenfium fit Crom- 
fnyon, non Corintliieruri, 


De his itaque nunc  dicen- 


dum. ^ Eudoxus. tradit, ἢ 
quis a montibus Cerauniis 
lineam imaginetur ad Su- | 
nium, Atticae promonto- . 
rium, in directum porre- 
ctam verfus orientern, edm 
€ dextro latere vetfug me- 
p 


Attica. 


᾿ ἔχειν τινὰ τοσαύτην ἐπιτροφήν. 
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ὠπολφίψειν ἐὴν ᾿Πελαρόννησίον ὅλην᾽ πρὸς νόον , $8 
doivigai δὲ ὲ καὶ πρὸς. τὴν ἄρκτον τὴν ἀπ, Tay Kegatu» 
Wa ὁρῶν - t συνεχῆ παραλίαν ^ μέχρι 15 5 Κρσσαίρα 
κόλπου, κρὰ τῆς. Ἀδογαρίδες “" συμπάσης τρ τῆς 
7 'ATPUOIC' νομίζειν. δ᾽ οὐδ᾽ ἄν... «νος τὴν ἠϊόνα 
τὸν απὸ Σρφυγίοῃ " μέχρι e. . ἔχων ἐχιροφὴν, 
! | 200. — κα 
"E SX 6i cn s 

y) Parif. Mofe. συνέχει. | Minus apte ad nexum. 

8) Mofc. praeponit κού, 

9) Simplici c fcribunt Parif. ec Mofc. qui tamen alibi ufita- 
tam formam praeferunt.  Mofcov. tamen etiam Κρησαῖον Ρεϊοσὲ 
forma. exhibet. Εἰς tamen eodem mojo, quo in codicibus 
illis, legitur in edd. Aldi et  Hopperi. . 

19) Mofeov. Gem. Pietho xod συμπᾷσης τῆς, ᾿Αττικῆς. — Parift 
Ven. συμπάσης τῆς ᾿Αττικῆς. Practulerim prius, cum hoc modg 
in rccenfendis partibus nectendisque verfari Strabo folet. 

11) Cafaubonn. fübiungunt τὰ ἑξῆς, Venet. καὶ τὰ TM 
undc reliqua ad ciufalyer τὴν ϑάλασσαν defunt, apud Gem. Ple» 
thónem inde a τῆς ᾿Αττικῆς ad iro Y εἰρηκότος, Guarinus etiam 
et quae deiuceps fune adnéctit ,. reliquis ad οὕτω δ᾽ εἰρηκότος 
itidem praeteritis, quae etiam omifi t Penzelius , et ante He- 
tesbachius. Xylander i in verfic lone qualicunque modo. compa: 
nere tentavit. 

EN Hic iterum .hiat nartgtio, et fpatium dimidii verlus va- 
guum. in Parif. et Mofc. adparet. Forte fübplendum ex feqq. 
TÉ ᾿Ισϑμῷ vel ᾿Σχοινᾶντας, Similes poftea lacunae vel maiores 
vel minores in iisdem. Mss. feperiuntur, quae fic forte refarciri 
aliquatenus 'poffi nt: ec 2" ἀὕτως ἀπὸ τῶν Ἰέέραύνίων ἐπὶ τὸν — 
Sed manum retraho, cuurnihit 
certi coniectando extundatur. Poft iidem codices vel vacuuim 
fpstium oftendunt, ubi gontinga verborum ferie progrediuntur 


"  librá 
ridiem totam Peloporine- pum, totiusque Megaridis 
fum, feparatgram , a fini- et Atticae, εἰ exiítimere 





ftro... verfus feptentzi ignes 
oram, manimam coniüjnpe 


4m wsque; ad Criffaeum. f 


debiturum . 


Íe, litus, quod a Sunio eft 


Wque ad . e, S. nOn 
fuife flexum, 
nif 


τ "X TRER Momus. 


εἰ μὴ rebote MODEL eov f τῷ jo Sui uei Atticg, 


G3 


τὸ Ἑρμμεονεκὸν καὶ τὴν ἀκτήν" ὡς à" αὕτως. Vella 
ἐὼν ἐπὶ τὸν. Κορυϑιωκὸν κόλπον ἔχειν τιαὼ MD 


ἔφϑην. 


€ '. e e *. * 


| “Ὥοτὰ »οιλαί νδαιϑαφ- κρλποῖς 


δῶ ὡς xaJ αὗτον, ᾿ὅπου τὸ Ῥίον "αὶ τὸ ᾿Αντίῤῥιον σαναῖ: 
γόμενα εἰς sr ,. ὥςτε manis τὴν ἔμφασιν ταύτην: 


ἁμοίως «δὲ καὶ πὼ Mmi TOV x 


ew [AO εἰς ἃ xd 


«ταλήγειν eugait τὴν ϑάλατταν. 


3, 


Ov δ᾽ εἰρρκύτος SPA T ide 
"αὶ σχημάτων ἐμπείρι Καὶ μλιμάτων, xc) τοὺς τό. 
πους τούτος Sido ὁτους. 2n vo8Ty ^ τὴν m Mufa ' τῆς AC 
τῆς ev τῇ. Μεγαξίδι τὴ τὴν a0 Σουνίου. μέχρι, ἰσϑμού 


αὖ κα 


“2 


.-. “} 3} 


dibri algas, ct eonns. Tm , ngulis, quae inveata a füns, ad 
pofui Amte 'Eeuiwx4v. vocem in hoc nexu obfeuram, fpatium 
Yacuum etim Parfienü: articulum modo omittit : Mofc gui ες 


dat ' Αὐτίριον, 
μυχὸν, εἷς ἅ --- 
non habet, ad quod referatur. 


ut lib. y. p. 335. fq. Parif. zig). . 


Lib 4 Sep 


Peftsemum ἃ recepi pro vajepto. ὃ 9 


fio 
ῬΜυχὸς aurep ex praccede enti* 


bus de Corinthiaco finu intelligi potett. 


. I) Cafeubonn Parit Mofc. τὴν δὲ τήν. πλευρά, ᾿ ^ " 


sk 


i 4. t* * "e . PATI 
t.i J « . νι] 


τῇ contineniia, adfaiffont 
iffhmo loca,. Hermienicum 
et Actam... Epdem modo , . 


. proficifcens δά Corin- 


thiacum finum, habere quan- 
Jar talem occupavi. [06 ut 
lbi in finum carvetur, ubieft 
Rhium :gr Antirrhbium ad ar 
ctum. conducta, ut ralem 
prae fe ferat óguram. E 


tot. . ὦ ὅς! 
.demque de intimo  receffu, 
in.quem ait mare dxfinere, 
. 2 20. 
Haec cum Eudoxus tradí« 
derit, tathematicus homo; 
er. figurarum, inelinationis. 


.que locerum peritus, ag qui 
loca ea perluftraverit ,. ima: 


giri oportet latus Atticae 
«um Megaride 4 Snpnio. ur- 
que 


$T 


Attici. 


?; 
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Ld 


* κοίλην μὲν, ἀλλ᾽ ἢ ἐπίμοιτον, — "'EvraUOu δ᾽ ἐςὶ 


κατὰ μέσην που τὴν λεχϑεῖσαν γραμμὴν ὁ Πειραιεὺς, 
«o τῶν “᾿Αϑηνῶν ἐπίνειον, Διέχει “γὰρ. τοῦ. μὲν 
Σχονοῦντος τῷ κάτα τὸν ᾿Ισϑμὸν πὲρὶ τριακοσίοις 
3 καὶ πεντήκοντα σαδίσως: 18 δὲ Σουνίυ τριακονται 
καὶ τριακοσίους" δ πόσον πώς ἐς! didi pu καὶ τὸ ἐπὶ 


Πηγὰς απὸ τὰ * Πειραιῶς, ὅσον περ na) ἐπὶ ὥχοι- 


A * τ 
* 


4) Xylandri editio vitlofe κοίλαν, 


3) Magna veri fpecie probatur emendatio Cafauboni legen- 
tis ἐπὶ μικρὸν, quam ipía res confirmat. — Sine libris tsmen, 
cum non plane fenfu detlituatur , vulgatam lectionem movere 
dubitavi. 


4) Ita repofui ex codd.  Cafaubonn. Parif. Mofc. Ven. Gua 
fino pro ᾿Αϑηναίων, quod debetur Aldo. Sic infra ἐπίνειον Ms- 
γαζέων et Μεγάρων in libris occurrit et p. 405, ἐπίνδιον Θεσπέιῶμ 
et Θεσπιέων, ct poteft utrumque intelligi. Propius tamen ad 
ipfum locum referri videtur; tum' etiam conftantiori libroruza 
confenfu fic elibi nofter loquitur; veluti lib. 6. p. 247. Νώλως 
wed Nouxsplog ἐπίνειον" lib. 16. p. 76c. ἐπίνειον rre Sed cf. 
paullo poft h. P: 


4) Voces καὶ πεντήνρντα Parif. et Mofc. non acceperunt. 


6) Mofc. τοσῦτόν πως. . In Parif. pofterior tantum pars re 
eanát ... ovxac, In Veneto omnia hinc defunt ad φασί, 


7) Mofícov. Πειραίας. Δὲ vulgata forma ex Πειρσιέας, con 
tracta, recte habet,: eaque maxime ab Atticis frequentatur, 
veluti Demofthene paffim, Lyfia in orat. 6. T. 1. p. 234. 236. 
(Reifk:) eThucydide 1, 93. Xenoph. Hift. Gr. t, 3; 14. —— Et 
fic Diodor. Sic. 13; 106. ---- Hinc Atticam eam formam ἔην 
ciunt Grammatici , Πειραιέως communem, uti Thomss Mag. f 

' " 79. 
que- ad ifihmum ὁ cavum qui. Schoenunte, qui eft ad ifth- 
dem effe, verum promiícue. mum, ad cocr ftadia, a Su- 
Eft ibi in medio ferme dictae nio eccxxx, ae tantum cir- 
lineae Piraeeus Athenien- εἶταν eít intervallum ad Pa- 
fium návale, — diftans & gas a Pirseeo, quantum ad 

Scboe- 
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τοῦντώ ".-δέκα δ᾽ Ludi adn | mAsov Cam « Φασίλ Attica. 
Kduarni. δὲ. τὸ Σούνιον; "πρὸς ἄρκτον μὲν ὁ πλοῦς 
ἐκκλίνων πρὶ ς δύσιν. 





$5. NE 

UA δ᾽ ig» ἀμφιϑάλαττος, eod E τὸ πὶ 5 

εἶτ᾽ εἰς. τὴν ὦ μεσόγαιαν. πλατύνεται. μηνοειδὶ 
οὐδὲν ἧτταν» ἐπισξοφὴν λαμβάνει πρὸς ᾿Ωρωπὸν τῆς 
Βοιωτίας, τὸ κυρτὸν" ἔχευφα πρὶς 3 ϑαλάσδῃ, , Τοῦ- 
το δ᾽ isl τὸ δεύτερον πλευρὸν ἑῶον τῆς ᾿Αττοῶς. Τὸ 
δὲ 

» Qr ba 
700. Mocrit. p. gH. , Etym. M. füb v. "Bae 
perpetui ufus effe hanc praecéptionem m 
Diodor. c. J. et'exemplis docuerunt 
quare etiam. Degadec habet "Diódor. 
cyd. a, 17. ubi tamen ex Cdd. mcl 
quod et poft dedic Gortlebéru 
8) Sequitur τὸ πρὸς in Pari 

















n) Calubonn,. ᾿λτερεὴ εχ gloffa. Efi! omiferuüt 
Xylander: "In. Parif. inde relictum fpa 
rum, itemque in feq. poft μεσόγαιαν 








7.» 389. et patfim a 
3) Mofc. ἔχυσαν, quod réferret librarius ad d ? Tui 
wfitato more pu foe i£ oinhirio foneam, ἴῃ, Strabone 





. m 1 
Schoenentem : decem ta- primum angu, quae. uà 
men íladüs excedere.aiunt, men dilatatur ende dm 
Ubi Sunium flexezis veríus. meditemanea, nihiloque goi- 
feptentrionem, navigario-efl, nus lunae formam, imitar. 
ad occidentem, flexa. verfus Orogum.Boeo-- 
i n tiae, convexa parte, mari 

$$ obvería — Hoc eft.akerum. 

Acta auem ffi bimaris, orientale Atticae Jatus, ΚΦ 
Oro- 
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Atici. Μεγάρων καὶ τῆς ᾿Αττίκῆς ὠπὸ τῷ ir Syd ὀὕτω δὲ 
σφόδεα πλησιάζει ταῖς πέτραις ἡ ὁδὸς, ὥςτε πολ- 
Aes καὶ παράκρημενός. ἔφη Oii τὸ ὑπερκείμεναν ὅρος 
δύσβατόν vs καὶ ὑψηλόν." -Ἐνταῦϑα * δὲ μυθεύεται 
τὰ περὶ .τ8. Σ είρωπος αὶ oi Πιρυόκάμπτῳ τῶν 
Aie ομένων τὴν λεχϑεῖσαν ὀρεινὴν, oUc καϑεϊλε Θη- 
σεύς. . ᾿Απὸ δὲ τῶν ᾿ἄκρών τούτων αταιγχίζοντα 
σκαιδν᾿ τὸν ἐΑφγίσην Σκδίρωνα προσηγθρεύκασιν 

᾿Αϑεναῖοι. ᾿Μετὰ δὲ. τὰς Σκειρώνίδας πέτρας ἄκρα 

πράκειτάϊ Mosa, ποιοῦσα τὸν ἐν τῇ Νισαίᾳ λιμένα. 

Ἢ δὲ ? Νίσαιά ἐξὶν ἐπίνειον τῶν 7 Μεγάρων " δέκα 


Tt^ SD aU 3v sodes |^. C5. ta x04 
., 4). Ven. verba: δὲ μσϑείετοι, τὰ zoe TÉ praetezüt. EE 
4) Parif- Mofc. Ald. Hopper. ILrvoxáusw, — Vulgata forme 


praeter analogiam ufu etiant aliarum. probatus, veluti Plutarchi 
in Thefeocap.$, Apollod. 3,16, 2. Et ficalii Cdd, cum epitome, 
6) ..Pragtuli et hig δίας, ud lopitur lib. ἃ p. 334. ubi v. 
notata, Vulgo divería accentus fede Νισαία. [τὰ vero. etiam 
aeíccibi, deber. lib. 8. p. Ra 3h Νησαίαν me insimlegicut, Poft 

guutato; verborum ordine: δ ψίον ἐπίνειόν isi, 2 
7) Sic Cafaubonn. Parif. Mofc. pro Meyagho , out paullo 
fuperius ἐπίνειον ᾿Αϑηναίων et ᾿Αϑηνῶν commutantur. Utrumque 
Berriupocéft ,- et. certe altemm. Mey&ebo ne watiationis nota 
legitur lib, 8. P. 334. Sic l"'aufanias 3, 39, 4. Νίσαια Meyagsvéeu 
dapésqpu; lor. αὐτῷ (Neu) xaXir0, — Gontra Stephimus h. v. Schol. 
000 The 


τὶ τ ji. . € S. EE e 





Atticam ducens : : adeo au- 
tem prope ad pettas accedit 
via, utimuojus:- etiam locis 
praecipitia gropter eam (int 
ob mortem fupra fitum, qui 
$nvius efte altus. Ibi fe. 
tunt Scitenent, et qui à pi- 
nuutb :eOrystione Pityocumt 
ptes .dittüs fait , 'confediffai 
montanaphique- regiortem.la- 


δι 


trociniis infeffam 'habuiffe : 
quos Thefeus interfecit. Ab 
vutrémis his fgxis "oblique 
flanteni procellasque ciert- 
tem: Argefteh: Athenienles 
Geitoriem. dicunt; — Poft Sci- 
zohides petras exeurrit' pró« 
montorium - Mino, " quod 
Nifaeae portum conficit, Eft 
éutetu Nifson' Megarenfium 

| na. 


LIBER NONUS. 3585: 
καὶ ὀκτὼ φαδίους. τῆς πόλεως διέχον, σκέλεσιν ἑξα.- Αἰεοα 
τέρωϑεν συναηετόμενον «eoe αὐτήν" ἐκαλεῖτο δὺλ dj b. 398. 
Tyro Muiwsa. UG NP 
T SOM "m DAC 

.$ 8. ΣΝ 

To παλαιὸν μὲν ὧν "Ἴωνες afro τὴν χώραν τὰύ- 
«n», oimee καὶ τὴν Arta, οὔπω τῶν Μεγάρων i £N 
Tio uáva * διόπερ οὐδ᾽ ὁ ποιητῆς μέμνηται τῶν τόπων 
τούτων ἰδίως ; ἀλλ᾽ ᾿Αϑηναίδυς καλῶν τοὺς ἐν τῇ ᾿Ἂτ- 
τικῇ πάντας, συμπεριείληφε͵ καὶ τούτους τὼ κοιγῷ, 
ὀνόματι ᾿Αϑηναίους ἡ "μέζων" à ὡς ὅταν es ἐν τῷ κα-, 
TaÀoyo * . 


Thucyd, sd 1, 20, ἐτίνειον Μεγαῤίδυος , vel Μεγάρων, ut idem 
Seholiaftes ad 2,.31. V. paullo antes. | Parui tamen et hic φο- 
dicibus illis, quía propius loci viciniam adfici, Solent autem. 
faepe locorum et gentilium nomina fic commutari, ut difücile 
vera auctoris manus agnefci poffit. ' 

8) Mofc. δεκαοκτώ. 


1) Cafaubonus conitciebat ὀνομάζων, quod, , etfi eft apertius, . 
non tamen neceffarie mutandum videtur." Subeft enim ill. 
motio. Sic Demofth. in sdpellat. adverfus Eubulidem p. 1314. 
Lipf. ὑμῶν ἕκατος ἑαυτῶ μητέρα vouíQuv.  Plutavch, de fortu-. 
Da p. 375. (Vol. 6, Lipf) in eadem narrationis ferie νομίζειν 
et καλεῖν mutat, Idem verbum, νομίζειν, offendit Galeum in 
Co- 


navale, diftans ab urbe fta- 
diis xiix, et longo utrin- 
, que muro ei connexum : jd. 
«que etiam Minoa appella. 
τοῦ. - 


ἊΝ 
No 8.5. ΠΟ 
Antiquitus lianc regionem 
Jones habitabant, ut et At- 
Strab, Geogr. T. [ἃ 


ticam, nondum conditis Me- 
aris. Ideoque Homei:as 
orum locorum mehtionem 
feorfum non facit, fed cum 
Athenienfes vocat omnes 
Atticae incolas, eo nomine 
hos quoque complectitur at* 
que cenfet; ut cum in C&- 
talogO ait; 


X Qui- 


338: 


Attica, 
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Οὗ δ᾽ ay ᾿Αϑήνας εἶχον, ᾿ἐὐκτἤμεναν Ἀτολίνϑρον ΟΝ 


δέχρσϑαι δεῖ καὶ. τοὺς ^ νῦν Μεχφρίας, ὡς καὶ αὐ-. 


τοὺς μετασχόντας τῆς σφατείας, Σημεῖον δέ" ἡ γὰρ 
Arras τὸ παλαιὸν Ἰωνία καὶ Ἰωὼς * ἐκαλεῖτο" χαὶ ὃ 
“οιητὴς ὅταν Qn, 

""RHvy9a2s Βοιωτοὶ καὶ “Ἰάονες - ἡ | 
τοῦς! ᾿Αϑηναίους. » * ταύτης δ᾽ ἦν καὶ ἡ Mryatic 

les. 

6. 6. 

ΜΝ harfat. cáp. 44. . Cohtia νομίζυσι γοϊαδι pro ὀνόμέδι » 
e: interpretes Paufeniae 2, $4, 2, 8, 36, 5. Utrumque hine 
variatur paffim in libris, veluti apud Paufaniam 10, g. in, Sed 
plura exempla dabit Weffeling. ad Diodor, Sic, 1, 23. 2, 30. 
3, 72. 
^» &) Omittit hárie ρὰϊεϊςαἴδην, Quae ad vim demotifirstionie . 
recte adeft, Euftachius ad Homier. ll, 5, 546. P» m. 215, in re 
petendo hoc loco. 


3) Parif. Mofc, sérwt. 


. 4) Ven. ἑκαλᾶντο. 


..4) Parif. Mofc. tum Aldo et Hopfero Ἰῶνες. Sed "Idóvt in 
Homero Jl, 13; 685. rectius omnes libri et fcholiaftse. Eufta- 
thíus: διάλοσιν Bóeotorum more factam cenfet, alii alli sdfe- 
runt , :de quibus hic difputandi locus non datur, 


* δ) Mofc. hanc vocem ignorat, Parif. locum fic ftruitz tab: 
fuc δ᾽ ἦν μερὶς xod καὶ Μεγαρὶξ, πὲς aliter Ven. caittum labe ad- 
Ípetfa usx)c pro usele. Magic etiam. dederunt Aldus et Hop- 
perus, Quid velit Strabo, in aperto eft. 


' Quique urbem. purae τές 
suerunt polis Ashenas : 


intelligendi funt etiam, qui . 


nunc Megarepfes dicuntur, 
una ipfi quoque tum ad bel- 
Jum proiecti; . Cuius sei 
fignum eit, quod prifcis tem- 


* 
E 


— poribus dicta fuit lonia et 
las; et cum Homerus air, 
Illic Boeosiqueer laoner, — 
Athenienfes fignificat. Hu. 
ius autem lonime pars fuit 
etiam, .Megaris. . 


Ld 


* 1 . T 
"4. ..δ 6. 


αἱ... 7 


2T L182A. NONUS, s $39 
$. 6. "57 Attic 
κὼ δὴ xa] ' περὶ τῶν ὁρίων. ἀμθισβητοῦντες πολ- 
Ade οἴτε Πελοποννήσιοι καὶ oi lavi, ἐν οἷς ^ ἦν καὶ | 
ἢ Κρομμυωνία, συνέβησαν, καὶ enun i ἔσησαν ἐπὶ τῷ 
δυνομο λογηθέντος τόπου περὶ. αὐτὸν τὸν ἰσϑμὸν, 
* ἐπιγραφην ἔχουσαν ἐπὶ μὲν τῷ ^ qus τὴν Πελοπόννη»᾽ 
σον μέρους" 
Τὼ δ᾽ isl Πιλοφόνησος,, οὐκ "lovíg "ἢ 
dei δὴ τῷ πρὸς ^ τὰ Μέγαρα" 
- Ta 4 οὐχὶ Πελοπόννησος, ἀλλ᾽ Ἰωνία, | 
re 03 τὴν ᾿Ατϑίδ d δυγγῤάψαντες, πὀλλὰ διαφω.- 


Jüvréc, THTO γι ὁμολογοῦσιν, * ei γε λόγου ἄξιοι, 
Y 2 “ὅτε, 


t) Elapfa elt haec partícula in  Mofe, ,Paft idem cum Parif, 
," ante Ἴωνες omittiz, 
» à) Non incommode abeft in Ven. | 
Ἅ 3) Quae hinc ad μέρυς leguntur, non reddidit Ven. 
4) Absque articulo nomen adparet in Parif, Moíc. Ven. ἢ 
$) Ven, tantum οἷ. 


--- 


2 $. 6. — Haec iam Pe omne/hs 

- Mk quidem Peloponnefi . won foin fus fem, 

et iones, cam diu multum- in parte autem Megaris ob- 

que de finibus dilceptaffent, vera, 

jn quibus et Crommyonia Heec rom Peloponefus iam 

-fuit, convenerunt áliquan- fuss, ftd Ionia. 

do, etin loco, de quo utrin- 

.que conílabat, columnat Et qui Atthida, feu res Atti-. 

pofuerant: apüd ipfaüín ifth- 85, feripferunt, quanquam 

.£um; quae in parte Pelo- ἐπ tultis diffenriunt, in eo: 

- ponnefam (péctante babebat tamen omnes, qui quidem 

- hanc inícriptionem, . alicuius funt nominis, n. 045 
; ' ΞΕ n, .. 40M. 


* 
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Attica, 5 ὅτι, τῶν Πανδιονιδῶν τεσσάρων ὄντων, Αἰγέως τε, 
καὶ Λύκου, καὶ Πάλλαντος, καὶ ^ TS τετάρτου Νίσου" 

καὶ τῆς ᾿Αττικῆς εἰς τότταρα “μέρη διαιρεθείσης, ὃ 
Nícot τὴν Μεγαρίδα λάχοι, καὶ κτίσαι τὴν Νίσαιαν, 

* Φιλόχορος μὲν οὖν ἀπὸ ἰσϑμοῦ μέχφι " Πυϑώυ διή- 

. κα αὐτῷ Φησὶ τὴν ἀρχήν. ᾿ ᾿Ανδρῶν δὲ μόχρι᾽ Ἐλευ- 
σῖνος καὶ τῷ Θριασίου πεδίου. " Τὴν δ᾽ εἰς τέτταρα 

μέρη διανομὴν, ἄλλων ἄλλως εἰρηκότων ; &oxti TaU- 

τᾷ 


6) Ven. Parif. διότεν quas particulss paffun ςοπηπιυτατὶ no- 
tatum .eft ad lib. 7. p. 300. jar. in. infra in boc libro p. 4oc. 
'et alibi. - o. u 
7) Inferui erticulum in hoc nexu ex Moíc. Antea edd. 
. Aldi, Hopperi, Xyland. Πάλαντος babent, - 
9) Parif. Mofc, Φιλόχωρος male ; recte alibi, uti p. 397. Sic 
Στησίχορος lib. 8. p. 347. et in aliis, uti etiam Φιλόχορορ. 
9) Articulurh addunt Parif. Mófc. — ὃ ^ — ᾿ 
10) Cafaubonus ex Paufaniía 6, 7, 2. to, 8. in. (non to, 7.) 
ad Androtionem pertinere pütat,'qui 'Ar9Ha fcripüic,.- uti 
Philochorus , (Dionyfus. Halic, in. epift. ad Ainmaeum 
cap. 9. —) fic ut bene componi invicem et fimul ftare poffint. 
Accedit , quod Androtion ad fuperiorem Homeri locum et de 
eolummae inícriptione diferte laudatur a Scholiaíte Homeri 
Villoifoniano. In vulgata tamen lectione pertinaciter confi- 
ftunt codices, et falvazes, cum ex ipfoStrabone lib. 10. p. 475. 
f. talia eum foribere potuiíle adpareat, eiusque periplum ptae« 
ter alia commemoret Schol. Apollonii ad 2, 254. ta 
11) Recepi pro τὴν ex Mofc. et Ven, D 
mo ad Pythium usque res 
"gnum eius pertigifle Icri- 
'bit. — Androm usque ad 


fentiunt, quod, cutn Pandio- 
nidae fuiffent quatuor, Ae. 
.geus, Lycus, Palas, ét 





"Nifus, Atticaque divifa fuif. 


fet in quatuor portiones, 


-Ni(us Megaridem forte :ob- 
tinuerit,  Nifaeamque cón- 
-diderit. Philochorus ab líth- 


Eleufinem et campum Tfiria- 
fiam. — Iam. cum divifio- 
nb&m illtm.in quatuor par- 
tes factam. alii. aliter. ex- 
ponant, fufficiant nobis verc- 

! fus 
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τα " παρὰ Σοφοκλέους λαβῶν - * Φησὶ δ᾽ ὁ Αἰγεύς Attici, ' 
7 "Oz, ὁ WAT ὥρισεν ἐμοὶ μὲν gas iiy tig ἀκτὰς, 
Τῆς δὲ γῆς πρεσβεῖα νείμας" τῷ δὲ Δύκῳ 


Τὸν φντίπλευροῦ. κῆρ) Εὐβοίας" νέμων" ow 
" Nícw δὲ τὴν ' ἀνόμαλον i£ night χϑόναν, | 
Y35. | Σκεί- 


2) Ven. περί... Ροᾶ idem εἶ sie pro. 4. ΒΞ ΕΣ 
12) Ηος priores duos verfus foluro 1 metro. infertisque qui« 
busdám verbis ἃ Strabone repetitós monet et ita ordinat Ca- , 


faubonus: I RU 
Πατὴρ δ᾽ ἀπελϑοῖν᾽ ipe. εἰς ἀκτὴν ἐμοὶ ᾿ (5o. τ 
Πιρεσβεῖα νείμας τῆς δὲ γῆς" τῷ ἃ αὖ MX9 cC. EC ες 


atque ἐς ἴῃ fragmentis Sopboclis Vol. a. p. 4. produxit Brun: 

. ckius.. Xylander cum Aldo et Hoppero, tamquam Ti iufta me- 

tri lege illa conftarent, exbibent inde ab ὅτι fic, ut ἀκτὰς 
claudat verfum primum, alterum νείμας, unde tertium com- 
plectuntur yerbis; Τῷ δὲ Ax — — νέμων, De fingulis, quae —— 
fequuntur, deinceps. De his tantum addo, quod. loco verhbo-, (d 
zum ἐπελθεῖν — veluag Venetus fubítituit ἀκτὰς καί. : 

ὁ 14) Xyl. νέμον operarum negligentia. Brunckius pofuit vé 
pt» quis pendeat ab d eem, - At; fict. antes χείμας " ftate per 
fe poteft, ita ut ad - πατὴρ referatur, nec fi gnificet, qnod ille 
vult, "babitare, po( dere , fed adtribuere, ut, antea ψείμας, I 

15) Moíc. folemni utriusque literae commutatione in pro- 
snifcuo pronuntiatienis ufu νήσῳ» ita tamen, Ut τὸ : fupra 
effet pofitum. ΜΝίσῳ recte, ue aliunde liquet. 

16) Cafaubonn. ὁμάνδονν Mofcov. ὅμωδλον, Parif. ὕμωδον, ex 
quibus formis, quae yox extundi poffit, equidem non video. ^ 
Quid alii ferant, ignoro. Guarinus non adugit.. Cafaubo- 

| Do run 


fas ea de re Sophoclis, apud | Lyco fed agrorum Eubocae | 


quem ficloquitar Aegens. ; — . eppoirum. Jatus : 
Me .genizor. Actas eccupare 
iubez, foli ὁ. n Nifo jul oram ad faxa δεῖν 
Primariam. mihi porrionem rOtiif fien, ' 


defflinam. "o - s . u "E - i stra Sg Ν 
) | Loco 


e 
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Attica. Puiens ἀκτῆς, τῆς δὲ γῆς τὸ πρὸς νότον. 


».393- 


$7. ' 
Poft Heraclidarum redi- 


Ὁ σκληρὸς οὗτος καὶ γίγωυτας ἐκτρέφων 
Elan Πάλλας. 
Ὅτι μὲν οὖν ἡ Μεγαρὶς τῆς ᾿Αττικῆς μέρας ἦν, ταύταις, 
χρῶνται σεχμερίοις, . 


T 

Μιτὰ à τὴν E Ἡρακλειδῶν. κάθοδον "αὶ 

τὸν τῆς χύρας μερισμὸν, UT αὐτῶν καὶ τῶν συγκά- 
τελϑόντων αὐτοῖς Δωρίρων, ἐκπεσεῖν τῆς οἰκείας. CUM 
ἔβη πολλοὺς εἰς τὴν ÁvvoWw,. ὧν ἣν καὶ ὁ τῆς Msc- 
σἥνης βασιλεὺς ἸΜέλανθος". οὗτος δὲ καὶ τῶν ᾿Α9η- 
ναίων ἐβασίλευσεν ἑκόντων νυφῆσας ἐκ μονομαχίας 
. TQ 


mug, Scaligeri fecutus ludicium, sdfentiente Brunckio ms 
vult ἀνόμαλρον, quod Megaridi accommodatum effe vel ex no- 
fto conftat.  Agnofcit etiam hanc lectionem Bochart, in 
Hieroz. P. a. lib. 5, 7. p. m. 705. et τραχεῖαν ex Hefychio ex- 
plicat, quam ipfam vocem de Megaride adhibet Stephanus, 
Aliud tamen hic latere vocabulum puto. Interim adpofui 
lectionem a Cafiubono ortam, pro vulgata ὁμαλόν. Fonte - 
etiam ufitata forma fcribi poffit ὠγώμαλου » cum eam in hac 
fede paífim anápacftus inveniatur. 


. 1) Ven. τήν "esuada et pofi αὐτῶ pro αὐτῷ 


Tellurem. ad uffrum forié tum et regionis partitionem 


Pallas obtinet ufu venit, ut multi ab iis et 
Quae fpectat, a[per et B . Dorienfibus una cum iis re- 
X ganet educaas. veríis, fois fedibus pul in . 


His ergo argumentis docent Atticam migrerent: . 6 qui- 
Megaridem — Atticae fuifle bus fuit etiam Melanihus, 
patem. ^c ! Meffenae rex: qui cum fin- 
guai pugna Xantlum vicif- 
et Boeotorum regem, a 








CILIÜSER NONUE. ' 421: 


᾿τὸν * τῶν Βοιωτῶν βισιλέα Ξάνθον. Εὐανδρούσης: Attici. 
δὲ τῆς ᾿Αττικῆς δια τοὺς φυγάδας, Φοβηϑέντες 
οἱ Ἡρακλεῖδαι, παροξυνάντων. αὐτοὺς pasa τῶν 
ἐν Κορίνϑω καὶ γῶν ἐν Μεσσήνῃ, τῶν μὲν διαὶ τὴν γεν. 
υίασιν, τῶν δὲ; ὅτι Kódeog: ᾿ ἐβασίλευε τῆς ATTE 
"ἧς τότε ὁ τῷ ἹΜελάνϑου παῖς ; irgareuean “ἐπὶ 
τὴν ᾿Ατταρκήν" ἡττηϑέντες δὲ μάχῃ" τῆς m ἄλλης 
ἐξέξησαν γῆς». τὴν Μεγαρικὴν δὲ κατέσχον, καὶ τήν 
τε πόλιν ἔκτισαν τοὶ Μέγαρα, καὶ τοὺς ἀνθρώπους 
Δωριέας, avi * Ἰώνων ἐποίησαν" ἠφάνισαν δὲ καὶ τὴν 
eds τὴν δὁρί ουσᾶν τοὺς TÉ Ἴωνας καὶ τοὺς Πελο-. 
| ora íous. . 
$ «᾿ 

Πρλλαῖς à κέχρηται μεταβολαῖς ἡ ἡ τῶν » Mrya- 

| Y 4 | |i 


8) Cum Parif, et Mofc. addidi τῶν. , 

.. 8) Mofc. alio ordine rig Ἀττικῆς ἐβαφίλενει ! 
4) Vatic. ec. C£, paullo poft et ad p. 401. f. et alibi, — , 
4) Quidam libri Cafauboniani Μεγαρέων, quod blandam babet 

veri fpeciem, fi adhibess Paufaniam 1, 39, 4. ct Scymnum 

€bium V. $OI, fq. At non de folis Megarenfibus Strabo Io- 
gitur, fed de tota gente, cuius illi antea pars erant. Rectius 

. igitur reliqui codicés cum Guarino et libris editis ex ferie ila 

difputationis et nexu. tuentur Tayv, 


sb Athenienf bus rex eft victique proelio, et ex Αἴ- 
creatus, Cum agtem exfü- tica profligati, Megaricam 
Iom frequentía faceret, ut tamen occupaverunt, ét Me: 
cbpia virorum floreret Atti- garis urbe condita, incolas 
es, metuentes fibi Heracli- ex lonibus fecerunt Dorien- 
dae, ixftigantibus eos ma- fes: aboleverunt' etiam εὐ. "ἢ 
xime 'Connthiis et Meffe-. lumnami; tuse Iones a Pelo- 
niis, illis ob vicinitatem, his, ponnefo d ngeebat, 008 
«quod tutn. Codrus Melanthi ἐξ, 8 

F. régnum Atticae τεποδάϊ, ἴεϊ» Megarenfium j quan-' 
belium A:ticwe intoeletunt:. quam molte «ὦ pila niche: 


“οἱ 
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 Attich ῥέων πόλις" συμμένει. δ᾽ ὅμως μέχρι ᾿ νῶν, Ἔσχε δέ 


ποτα καὶ Φιλοσόφων διατριβὰς τῶν πφοσαγορευϑέν: 
τῶν Μεγαρικῶν, : Εὐκλείδην διαδεξαμένων Σωκρα- 
φιχὸν ἄνδρα, Μεγαρέα τὸ γένας" xa amte. καὶ Φαίς. 
uua μὲν τὸν Ἡλεῖον οἱ ᾿ Ἠλειακοὶ διεδέξαντο, καὶ 
Troy Σωκρατικόν, ὧν ἣν καὶ Πύῤῥων᾽ Μενέδημον δὲ 
vor. ᾿Ερετριέα, Qi ᾿Εφετριακοί, Ἔτι δ᾽ ἡ χώρα τῶν 

E | 2 Με- 


1) “Μοίς. πρὶ νῦν. 


8) Idem inverfo ordine ἄνδρα Σνερατικόν. Gem. Pletho vos 
cem ἄνδρα non admifir, 

3) Tertise a principio fyllabae fcripturam incertam faciunt. 
libri. Vulgo fcribitur "Hail, Sed Parif, Mofc, Medic. vo- 
lunt "HAsaxo), üti legitur apud Diogen. Laert, 5, τος. et t, 
80.. ex Hippoboto αἵρεσις ᾿Ἡλειακή. Et fic fcribit ctiam Hefy- 
chius Mileftus de viris inluftr. f. v. Φαίδαιν, quam formam pro- 
" bat gentile λεῖος, etfi contra Ἡλιακὸς legitur in Stephano h. 
v. et Suida f. v. Φαίδων. Malui tamen illis parere , quod, uc 
et tuto poffem, fecerunt eriam boni codices, dedique per s. 

'4) Ven. Parif, Mofc: Ἔρετρικοὴ» εἴ fic Guarinus Erctrici.. 
Eadem íormá ftat in. noftro lib. 10. p. 448. ubi tamen men- 
dum latere fufpicatur Berkelius ad Stephani p. jio. Sed 
et Hippobotus. apud Diogenem Laertíum 1, 19. αἴρεειν Ἐρετρε- 
κὴν dixit, et Diogenes ipfe 4, 33. 'Egsrgixo λόγοι" lib, 4. extr. 
'Ερετρικὸν ἔργον, εἴ 1, 17. Ἑρετρικοὶ de philofophis, Eadem 
etiam forma accurrit in Platonis epigrammate 24. T. 1. p. 107. 
in laco5s, Anthol. Sed et Diogenes Laert. a, 105. fcribit "Ees - 
τριικὸς» Uti He[ychius Lexicogr. b, Y. et  Hegehius; Milef, c. 


e s. | o... 4 » Va! 7) « 
tione$,:. ΠΩ eliam nom. garenfis, quomodo ΓΝ 
duras, ε- Hahoi; ,sliguando; doni XEleo Eleaci fuceef- 
etiam faholam »pbilefopha-: ferant ;, àpfi-quoque Sotratis 
rum, qui Megnrici dice- cp; de.noibne etiam Pyrrho, 


-βὰς ' Kutli- foi:. οἵ .Menedemo Ere4 
dig Seer Mein De.. tienfi Escurias, . Eft autztunl 
T re- 

» 
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Μεγαρέων " παράλυπρας . καϑάπες καὶ ἡ ᾿Αττικὴ, ᾿Ακείρα, 
καὶ τὸ πλᾷον αὐτῆς ἐπέχει τῷ i καλούμενα" vta βῆ, 
“ῥάχις τίς μηκυνομάνῃ μὲν͵ dri τῶν Σκαρωνέδων 
πετρῶν ἐπὶ τὴν Ἠριωτίαν καὶ τὸν Κιϑαιρῶνᾳ, dug: 
γουσᾳ δὲ τὴν κατὰ. Νίααιαν 7 ϑάλασσαν ἐπὸ τῆς 
' * κατὰ Κρίσσαν ὅ ᾿Αλκχυονίδος προσαγορευομένης. | 
Y $ $. 9. 
]. quae una ideo forma memuratur a Stephano, Utraque fs 
men recia videtur ec ufitata iudice etiam Caíaubono ad Die- 
gen. 1, 19. etfi expulfo « malit Holften. ad Stephan. p. 116, 
Quam vero φερε ἀκὸς et ἱκὸς in- libris Strabonis permütentut 
invicem fupra aliquoties nocatum eft. ' Cf. ad lib. 8. p. 378. 
Equidem in illa ambiguitate hic Ἔρετριακθᾷ acceptum reddidi 
propter ceteros codices, et quod propius ad urbis homen e 
cedat, τ᾿ ] ΄ 
1) Parif. Mofc. περίλνπρος, quae vox, etfi in fe nihit habeas; 
qttod repughet, ufu tamen deficditur. Tum vero etisfa 
prae epofitae particulae commutátio nota eff. 
6) Pro ῥἄχις,, quod cft in editis," ex Mofcov.' recepi ᾿δάχιζ, 
confirmatus aliorum auctorum exemplis, in primis poerarüm, 
a quibus penultima corripitur, velac^tomero i iu H. 3» Aet: 
: 5) Mofc. ufifato more 3a«rzay. δ΄ : 
$) Idem cum Parif. xero relicta hinc brevi lacuna. ad, "Ἄλκυοῖ 
ψίδος, a quo nharratio rétexicur. ' Μαϊοῦ factina patet in Ven. a 
κατὰ ad προσαγοθευσμένηξ» in quo'vétbo 'delinit: Pro Kelezv edi. 
tionum dedi , ut alibi , Keíe«ay.: Vid; ad ἢ- 401: 006 
: 9) Aldus Hopper. ἀλκιονίδος. Parif, ᾿Αλκυωνίδος, ὦ tamen fu^ 
perícripto. At τὸ o quentur voces cognatae , in profodicis 
etiatn, unde Syibatg. i in Peufania 2» 37. $ avena Mum im- 
probat, ΠΝ 
ett netz) 
CN {ἡ 
regio Megárerifium Íubafpe: — soniis faxis porrectum. | veríaé 
ra, licnt.et Atticae δὲ ma» — Beebtmm. et. Cithaeronem, 
jerem ejus partenv occupant et! masé,..quod ad Nifzeam 
Queii moátéss (quafi Aüni- eít, s. Criflaeo diftingnens, 
nos: Jliceres) éesiqm.a Sci quod. Akgonim dem jp 
“Ὁ g. 


* , 


34$ 
Acgieg 7 
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. $. . ὃς . T B 
| Πρόκειται δ' ἀπὸ Νισαίας πλέοντι ' εἰς τὴν Av. 
κικὴν “τέντε vyiría. Era Σαλαμὼς ἐβὸ ομήκοντώ που 
ταδίων οὖσα τὸ μῆκας, αἱ δ᾽ ὀγδοήκωτά φασιν" ἔχει 
δ᾽ ὁμώνυμον πόλιν, cm μὲν ἰρχαίαν ἔ ἔρημον πρὸς 
Αἴγιναν τετραμμένην καὶ πρὸς νόξον, καϑάπερ ἦ καὶ 
Αἰσχύλος εἴρηκεν, ΕΣ 

Αἴγνα δ᾽ αὕτη πρὸς νότου κῶται “πνοάς" 
τὴν δὲ νῦν ἐν κόλπῳ κειμένην ἐπὶ χεῤῥενησοειδοῦς ' τό — 


: gu συνάπτῳντος πρὸς 1 τὴν ᾿Αττικήν. Ἐκαλεῖτο " δ᾽ 
ἑτέροις ἀνόμασι τὰ παλᾳιόν᾽ καὶ yag! Σιωρὰς, καὶ 
»p | 6 Ku- 


( 


“τὴ Sic conclamantibns Cafaubonn. Vatic. Ven. Mofc. Gem, 
Plethone repofui pro ἐπ). et& et hoc rectum adeoque ufu et 
ye quais peratum videatur. , Eadem particularum earum come " 
mutatio paullo ante notatg eft. 

e) Particula καὶ deejt in Ven. 
ψιειδῶ. " " 

3) Gem. .Pletho τόπῳ κατὰ τὸ πρὸς νὴν λντιαὴν μόρος. 

4) Cafaubonn, δὲ σέως ἑτέραις». Vatic. poft ὄνομα pro 
ὀγόμαψι. 

4) Mofc. Sup, utí in Parifienfi a prima many. Vera, 
fcriptura ex fubiectis. facile. probatur. Ita enim plures com- 
memorant 'A9wyay qt, Jeenpetia μῆνα. — V. Harpacration f, 

y. 


Poft idem fcribit χεθούγη- 


! - 


P  daferta eft: ficut 





nO $. 9, 
; Naviganti a Nifses verfus 
Atticam quinque exiguae 
infulae occurrant. 


fere, aut, "ut alis volant, 
xxc ftádiorum; urbem hz. 


bet cognominem: :. et;priea - 


quá em, Asginae. et. andizp 


Inde eft . 
$slamis, longitudine . LXX 


etiam Aelchylus dixit:.— . 
Aegina verfus Aufiri ΓΝ 
e μα; 
nova autem.'irt finn: fits.eft 
in loeo peninfalam referen- 


te, et Atticam attingente/ οι 
 Antiquitus àlia hsbait nomi» . 


na: dicebatur enim: Sci, ὦ 
et 


*. o. 
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s Κυχρεία, eO τίνων ἡρώων; 7 ὧν ἐφ᾽ ἃ μὲν UASs- Attic, 
va τε λέγεται Σκιφοὶς,. καὶ «τόπος Σκίρα. ἐν τῇ Ατ- 
vixg , παὶ " Ἐπισκίρωσις ἑεροπαδα τις, xd. “ὃ u^ 


Li 


Syifey, et .qui cum eo confentiunt Schol, Arittophb, in Ex 
ue. in,et Suidas Tom. 3. p. 334. €t, ne actaagem, quae con- 
legit undique Meurfius Ín Graecia Feriata lib. 6. p. 254. f. v. 
Σκείρα aut Σκίρα, quorum prius in quibusdam repertum reii- 
cit. Sed pet , praeter reliquos cpdices ex noftre etiam repe- 
tit Euflathius ad Dionyf, v. $11. nec aliter menfis nomen in 
parmorihus adpofi irum cernitur. Sed in fequ, ipfi illi codicis | 
banc fcripturam pracflant. EL 

6) Editiones omnes ferebant Kuxela, a quibus nec codices 
' difcrepant.. At manifcflo vitio, cum nomen delcendat a κυ» 
getze» uti cum aliis diferte adfirmat Strabo. "Tum per e effe- 
gunt etiam Stephanus f. νὰ Κυχρεῖος ex hoc loco et qui eum 
ente oculos pofitum hjbuit, Euftathius ad Dionyf. v. 511. 
gnare Κυχρρίαᾳ recipiendum eo magi$ puszavi. — Hinc et poft 
dedi Κυχρείδης pro Κυχρίδης» vel, ut vulgo legitur, Kyxesu?ue. 
At in ipfo herois nomine penultimam pon ompes uno modo 
efferunt alique vel  funpliciter Κυγχρεὺς Iciibunt, vel utram- 
que formam iuxta ponunt, uti Tzetzes ad Lycephron, v ἀξ 
δεῖ de eo confuli poffunt Bochart, in Chanaan 1, 21, Wefle- 
ling. ad Diodor, Sic. 4» 72. Hcyne ad Apollodor. 1, 13, 
P. 783. 
᾿ 14) Hoc pronomen primus inferuit Cafaubonus adfentienri- 
bus. Msstis, cum antea abeffet. Valet idem, quod ὠπὸ τῷ μὸν 
ai74v in feiuncta et divifa oratione. "Tum vero etiam poffit 
ebeíle, uti ἀπὰ τῦ μὲν fimpliciter etiam locum habet. 

4) Ven. ᾿Αϑηνᾷ τε Afysroq Σκιρὰς καὶ Κυχρία xod τόπος, 

9) Parif. igerveigo et fupra ἐπισκίβῳ.. Mofc. diviíe ἐπὶ exito. 
"Venet, ἐπιρκήγω. Ald. ἐπὶ σῳρωσις. — Cafaubonus coniicit καὶ 
σι exigueic , et fic fimpliciter hunc locum ex Strabone repetit 
Meurfus in Gr. Feriata c. 1. Sed codicum lectio adítrui poffit 

| e 
et Cyshreia, aquiburdamhe.- 785, et φοίτα lacus. Auticae,. e 
yoibus: unde etMinervaSek — Epifcirofis, ticum quod - 


am. 


« 


Attica, 


- 
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o Σκιροφοριῶν . ἀφ᾽ à δὴ καὶ * Κυχρείδης. ὄφις, ὃν 
Φησὶν. Ἡσίοδος τραφέντα ὑπὸ Κυχρίως. "ἐξελαθῆναι, 
ὑπὰ " Εὐρυλόχα, λημαινόμσνον τὴν vigor, ὑπαοδέξα»- 

(—€9a 


ex Stephane f. v. Σκίρορ, qui dicit, kx) Σκέρῳ ᾿Αϑήνῃσι (Meute 


dius 'A3yg) ϑδεται. Ἰρίαπ) faftum cum aliis vocac" ;Zleav et 


poft 'Ezíewpay , pro quo tamen Meurfius c. 1. ecíám emendat 
ὅτι Σκίρα, renitente quidem Holftenio ad Stephan. p. 298. qui 
et contra Cafaubonum in Strabone vulgatain lectionem pro- 
bat, Defideratur utique non nomen ipfum primitivum, fed 
deductum abrco vocabulum. "Tum fi Scirum,  quod'innuunt 
illi codices addidiffet, notaffet etiam , ut folet, diverfum 7Joci 
huius fj rum, ᾿, Adftruunt. praeterea receptam formam tion fo- 
Jum alii codices cum Guarino, fed et Stephani Ἐπσίσκιρα, etfi 
in fine. difcrepet. Uri igicur haec adpellatio locum involvit, 
fic. alia zxigedeuk ab origine et ritu petita eft. «f Meurfius 
e. 1l. Hefychins h. y. et quae ibinotantur. 

10) Mofc. ᾧ μὲν ὃ Σιφοφοριῷν ν praeter aliorum ufum. Mà» 
pro μὴν facili Japfu. ᾿ 
- 11) Vulgo Κυχρεώδης. Cafaubonn. Parif. Mofcov. Vatic. Kv- 
χρίδης» quae forma etiam praeferenda videtur, tantum levi 
facta immutatione , κυχρείδης. QGugrinus etiam vertit Cychri- 
ses, Vix enim intelligitur, unde hic τὸ w adfumtum fueric. 
Uti vero in libris Κυχρίδης pro Κυχρείδης , fic gentilia in εἔτηᾳ 
tranfeunt i in.(rye, de quo monuit Sylburg. ad Paufan, 4, 34. 


Op Τομίτης quidem memorat Srephanus fub v. TepusUcs 


at recte monet, per εἰ fcribendum effe, uti et confpicitur in 
numis et a poetis, Ovidio maxime, probatur, Hic parui 
codicum Suctoritati pofuique Ἱευχρείδης.᾿ Male poft Aldug 

Κιχρέως. 
13) Codices cum Guarino et editienibus alea, etfi Xy- 
lander Εὐρήκλῃν Cafaub. 4. et Amflel. Εὐρύκλῃ, Videtur ta- 
men 


. i 

dam, et menfis Sciropho- Cychreo, Hefiodus ait ab 

rion:-. hine et Cychriodes Eurylocho profligatum fuif 

fergenm,. quem arum ἃ ud «um molam infefla- 
τοῖς 





iy 
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Sa, δὲ αὐτὸν τὴν Δήμητραν εἰς ᾿Ελευσῖνα, καὶ γε- Atties. 
vícO αἱ ταύτης ἀμφίπολον ὠνομιέσϑη δὲ xaj ^ Πι-᾿ p.396. 
quoUc Gd dmi τὸ QuT&, ᾿Ἐπιφανὴς δὲ ἡ νῆσος ὑπῆρξε 

διά τε τοὺς Αἰακίδας ὑπάρξαντας αὐτῆς, καὶ Ld 
Aca δὲ Αἰαντα τὸν Τελαμῶνος, "αἱ διὰ τὸ περὶ τὴν 

νῆσον ταύτην καταναυμαχηϑῆναι Ξέρξην ὑπὸ τῶν . 
Ἑλλήνων, καὶ φυγεῖν, εἰς Te οἰκείαν. Συνακέλαυ. 

σαν δὲ καὶ Αἰγωῆται τῆς περὶ: τὸν ὠγῶνα «vov ὃ iEn, 
γείτονές τε ὄντες καὶ ναυτικὸν ἀξιόλογον παρασχό- 


μενοι, Βώκαρος δ᾽ ig ἐν ^ Σαλαμῖνι ποταμὸς, ὁ 
νῦν " Βωκαλίας καλϑδμενος. 


$. 10. 


zen hoe nomen ex compendio fcribendi vitiatum et legeti- 
dum eíle Εὐρυλόχε , quod primum obfervaffe Hartungum (vide 
in Gruteri lampade critica T, 6. p. 709.) notavit ad Stepha" 
mum p. 497. Bcerkelius. — Acceffir Bochartus in Chanaen 4, 
33. extt. Quam coniecturam adiuvat ipfc Strabo infra p. 418. 
€t 411. magis tamen confirmant , qui hunc Strabonis locum 
zepraeíentant Stephanus f, v. Κύχρεῖος et Euftathius ad Dion yf. 
v.$tI, Qui €um codicum vetuflorum yicem fuítineant, fidem* 
que, ubi alia adíunt figns, praeftent, recipere fum aufus. 

13) Parif. Mofc. fi implici e. Utramque rationem auctorum 
ufus admittit, quamvis prior ad ipfám formae originem pro- 
pius accedit. 

14) Cafaub. Parif. Mofc, Vat. Venet. confentiente. Guarino 

Ἐλεν- 


ret , receptumque Eleufi- eis Xerxes ; fuga.domum 


ne a Gerere in locum ad- 


3niniítri. 
pinu, quae Graecis eít pirys, 
dicta fuit, Claruit antem 
infu'a baec cum proptet 
Aencidas , 
zunt, praefertim: Aiacem 
'elamouis F,: tum quod ibi 
victus navali praelio a Grae- 


Piryoffa etiam .a. 


ui eam tenue- 


contendit. Quin et Aegine- 
tae .;;jn partem? gloriae . ee 
proelio partae evenerunt, 
vicini et qui memorabilera 
praebuiffent claffem. Amnis 
eft infülae Salaminae 6» 
earus, qui nune Bocalias Νὰ 
Ρεϊϊδιαν. 


$- 10. 
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Καὶ νῦν μὲν ἔχουσιν ᾿Αϑηναῖδι τὴν νἤσον' τὸ δὲ 
σαλαιὸν πρὸς Με γαρέας ὑπῆρξεν αὐτοῖς ἔρις περὲ 
αὐτῆς καὶ Φασὶν οἱ μὸν Πεισίςφατον, οἱ δὲ Σόλωνα 
t ᾿ παξεγγεάψαντα ἐν τῷ νεῶν καταλόγῳ μετὰ τὸ 
ἔπος τοῦτο, 

Αἴας δ᾽ ἐκ κ Σαλαμῖνος " ἄγεν δυοκαίδεκα vj νῆας, 


ἑξης 


Ἐλευσῖνι, Vulgata igitür lectio debetur Áldo, quam tamem 


tiam. Gem. Pletho retuliffe eidétur. Recte quidem. Non 


enim intelligitur, quid huc Eleufin faciat, cum de Salamine 
exronat. lta etiam bic legiffe Eutlathium vel in aliis inve- 
hiffe inde adparet,, quod ad Homerum 1]. s, 637. p. m. 233. 
difertis verbis Bocarum hunc £eaaufuev ποταμὸν vocat. Et fie 


, ádem ad Dionyf. v, s11. fcribit Εἶχε 92 κἀὶ ποταμὸν Bdxagoy. Ac» 


cedit teftimonium Lycophr. v. κα τ. qui ipfe, remoro Strabone, 
διυχφῆος ἄντρον Ct. Βωκάῤν νάματα coniungit. Minime igitur 
hic, cum res ipfa et narrationis fumma reluctetur, codices 
auiculterii poffunt et debent. , 

15) Venet. Moíc. BexaA/u, quod etiam expreff t Guarinus 
Ego alterum probo. 


1) Patif. Mofc. mafeyytéavra, quod forte volüit Aldus fuo 
ἱξυρι γράψαντα. Prius etiam legitur in. Euftathio ad Homer. 
Yl. 2, 457. p- m. δὲ 4j... Etc fic de càdem re Plutarchus if 
Solone cap. 10 dicit ἐμβαλεῖν, Diogen, Laert. 1, 4$. ἐγγράψαι», 
Ulpianus ad Demofth. de falfa legat. Saendiivos. Non igitur 
dubitavi pro vulgato παραγράψωι» etfi id omnino minime im 
probari petc(t, fub(tituere , tamquam aptius , παριγγράψου. 

3) Parif. Mofc. ἄγε. Utramque. lectionem in Hemero ile 
εἰ notat Euftathius c. l. at, qui ὄψα legerint, fubieciffe spsg 
“αἰκδεα; 


.6. 7175. tutn, aut (ut alii volunt) 56- 

— Nune Athenienfes | poífi- lonem , pot verfum Boeo.. 
dent in(ulam; quondamenm — tiae hunc 

Meygarenfibus de ea conten-— 4 Saaminte aderar cuta Dir 

derunt: : feruntque Pififtra- κα navibus Alia, 

" tNe 
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ἑξῆς ^ 438, | 
Στῆσε δ᾽ ἃ (yap, iy ᾿Αϑηνείων ἔφαντο φάλαγγες, 
μάφτυρι χρήσασιϑαι τῷ soma, Ti; τὴν νῆσον ἐξ 
dex ASmaíor ὑπάρξαι. Ov παραδέχονται" δὲ 
189" οἱ * κριτικοὶ, διὼ τὸ πολλὰ vay ἐπῶν ἦ ἀντι» 
μαρτυρεῖν αὐτοῖς. Διαὶ τί γὰρ ναυλοχῶν ἔσχωτοξ 
Φαύεται ὁ Αἴας, οὐ μετ ᾿Αϑηναίων, ἀλλὰ μετὰ 
Té» ὑπὸ " Πρωτεσιλάῳ Θετταλῶν: ' 

Ἔνϑ' ἔσαν Αἰαντός 7 6 γόες καὶ Πρωτεσιλάου. δος 
Καὶ ἐν τῇ ᾿ ἐπιπωλήσει ᾿Αγαμέμνων"͵ 

Εὐρ υἱὸν Πετεῶο Μινεσϑῆα πλήξιππον 


. 9 Esu- 
3) Ald, Hopper. δέσει vüra. Proxime poft Parif. φῆσαι" 


4) Mofc. xeytixol. 
, 4) Gem. Pletho fic : owapropi tro Καὶ γὰρ διὰ ναυλόχων τὰ 

6) lta pro TiarteiMs. recepi ex Mofc. et Medic. uti legis . 
tür infra p. 435. m. ec à libi in alüs. Vid. Lennep. ad Phalaris 
dis epift 84. p. 242, et qnae loca adtulit. lta nempe loqui, folent, 
übi ὧν, γενόμενος fubintelliguntur. Atterpen, quod mirum videa- 
tur genitivum etiam aliquoties adhibüit P. 432: ubi vid, Aliud 
σὐιεῖσδκι ὑπό τινα, etfi et fic τινὶ adiectum reperitur. 

7) Mofc, Αἴαντος vies. — Vulgata fequitur lectioitem, ques 
proltat in Homero ll. 13, ὅδε, 
. 8) Parif. Mofc. per e, uci Ald. Hopper, Vitiofe item ab 
àlia parte Xylandet. Janis. Tum ahte ᾿Αγαμέμναιν ponis 


árticulum Mofc. 


inferto per fallaciam hoc, 
Quas flatuit, ubi Athena- 

ruin flabaz ciza cla[fis : 
Homeri teftimonio docuiffe, 
infulam antiquitus Athenien. 
fium fuifle. Veram eritici 
id non admittunt, quod 
znulti alii veríus contra το Ἐς 
mnoniom praebeant, Cur 
enim Aiacis navium “ἴδιο 


Φ 


ultifnó fuit loco., nor inxta - 

Athenienfes, fed Theffalos, 

qui cum Prorefilao venerant? 

Hic naves Aiacis erunt y et 
Pretefilai. 

Bt Agsmemno exercithm 

obiens, 

Repperis hic Petei fortem- 

que Meneftluea iiia 

:d 


Cir. 
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sud " σκήψασϑαι μαρτυρίαν grae "Outgs δοκοῦσιν" 


, Eras, ἀμφὶ. δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι μήφωρες ἀὐτῆης. ^ 
. Αὐτὰρ ὁ πλησίον ? sica πολύμπτις 'Od υσσεὺς,, 
. Παρ δὲ Ἀαφαλλήνων " ἀμφὶ st. —. 
Ἐπὶ δ τὸν Αἴαντα καὶ τοὺς Σαλαμινίους πάλιν" 
ἡ "HA9s δ᾽ ἐπ᾽ Αἰάντεσσι — . 
Καὶ παρ αὐτούς". 
᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἱτόρωϑεν, — 
οὐ Μενεσϑεύς. . Oi μὲν 3" οὖν ᾿Αϑηναῖοι τοιαύτην 


. el 

9) In Mefc. infertum eft hoc verbum, in Parif. relictala- 
cuna fuperfunt 424 . . . . . ἀμφ) — loft Mofc. à pro ὁ. 

10) Aldus, Hopper. £syxe , illud cum Homero 1l. 4, 389. 
elii libri; qued tamen Ἰακῶς pro £eyxs ab Aríftarcho profe- 
ctum effe notat Scholiaítes in ed. Villoif. Utriusque formae 
exempla conlegit Fifcherus ad. Welleri Gramm, Gr. T. 2. 
P. 45$. Poft Aldus, Hopper. reluctante metro Κέφαληήνων, uti 
in fequ.'Al&rrse:. 

' 131) Mofc. coniuncte ἀμφιφίχες fcribit. 


12) Venet. cum. Aldo et Hoppero ἦλϑόν. Νεὲ melius Χγ 


. lander ἦλθεν. 


13) Jn Veneto plane deeft, in Parif. et Mofcov. fubftitui 
eut. δή. 

"Y4) Cafaubonus ex libris fuis excitat χρήσαφϑαι» quae et 
gloffs librarii ad explicandum genuinum 'wérbum adpofita, Ita 
enim cum accufativo faepe reperitur, uc fit χροφασίδεσϑοω, 
guomodo explicant Grammatici Hefychius, Suidas, T'imaeus, 


Ec 
: Circum εἰ Erechzeidas ΡῬῃ- Vest ad Aincer - 
gnaci robore flanie:. et juxta íllos, - | 
εἰ δδάσε Gephallenis cinctusque — ^ Blix Édosreneus — 2 


cohortibus acer . 
- Miflabur Laerciades, “- non Menefiheus. Athenien: 


. De Aiace.autem δὲ -Salami-. fes. ergo putanrur buiusmos 


niis alibi, | di οὖ Homero tefimonium 
s pet 
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εἱ di Μεγαρεῖς " ἀντιπαρῳδ Ἶσαι αὐτοῖς ὅτως" 
Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν ““νέας, ἔκ τε Πολίχνης, — 
"Ex v Αἰγειρούσης, Νισαίης τε, “Ὑριπόδων τε" 
ὦ isi χωρία Μεγαφικὼ, ὧν οἱ " Τρίποδοι Τριποδ!. 
| . GOV 


Et fic nofter lib: to. p. 476. f. fequenre infinitivo, pro quo 
etiam reperitur ὅτι. Tum xewse«s3a, hoc nexu fervato ftare 
nequit. 


in Parif, et Moíc. 


16) Ita Ven. Vatic. Medie. Parif, Mofc. uti et verfione red- 
didit Guarinus. Hanc lcctionem conicctando. adíecutus erac 
Calaubonas, nifi in libris fuis inventam tacire fublegit, Eu- 
ftathius ad Homeruwa c. l. [τὰ refert: Αἴας δ᾽ ix Σαλαμῖνος δώ“ 
δέκα ἄγε νέας Ἔκ δ᾽ ᾿Αργειρέσσης Νισαίης τε Τρίποδος vs, fene 


fus, non verberum metricorum ratione habita, Sic Gem, Ple ἡ 


tho omittit nen folum ἔκ τὸ Πολίχνης, fed etiam fcribit Τρίφοδός 
γε. Fd:tiones evulgaverant: 

Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλ. atr Ovoxedd6xa νῆας, 

Ἔκτα Πολίχνης; ᾿ 

Ἐκ τ᾽ Αἰγειρέφης — 


150) Parif. Mofc, Vetie, Venet. Teleobee , quo nofine yis 
Athenis commcernoratur a Paufania 1, 20. in. Cf. Achenacus 
12, rt. p. 446. At nofter hic de Megarenfium vico, veloppi- 
do loquitur, quod aliis eft Téorodienoe » "Terrosísxoi, ''errodt- 


vuov,  Pofterius quidem hebet Conon narr. 19, Τφίεοδοι Scra- 


bonis proprium eít. [14 vero etiam videtur legiffe Gem. 
Pletho, Utrum tecte habeat, certe. ex praecedenti verfu 
elici non poteft. - Equidem intactum reliqui , quod acce» 
peram, 


petiviffe, Megarenfes autem ^ Eque Aegiru[a, Ning 
illis fic occiniffe: Tripodisque ; 
A Salamine aderar cum tia-. quae funt Megarica loca: et 
vibus eque Polichus, . — 'Iripodi, "Tripodifcium di» 
Strab. Geogr. T. ΠΕ, Δ cun- 


15) Ven. ἐντικαρωδεῖσϑκι ὅτωξ ν omiífo αὐτοῖς, quod et deeit 


*«3 
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Attica σκίον λέγονται, ^ xaO ὃ ἡ νῦν d'yopd τῶν Μεγαρέων 
᾿πῖται. - | 


δὶ ΤΣ, 


Τινὲς δ᾽ ἀπὸ τῷ τὴν ἱέρειαν τῆς Πολιάδος AB, 

P395. νᾶς χλωρϑ τυροῦ, T8 μὲν ἐπιχωφίου, μὴ ) ἅπτεσϑαι, 
* ξενικὸν δὲ μόνον προσφέρεσϑαι γ: 3! χρῆσθαι δὲ καὶ 

"fur Σαλαμινίῳ, ξένην᾽ Φασὶ τῆς ᾿Αττικῆς τὴν Za. 

pina. Οὐκ £)' καὶ γὰρ τὸν ἀπὸ τῶν ἄλλων γήσων 

τῶν ὁμολόγθμένως τῇ Atri προσχώρων προσφέρε: 

ται, ξενικὸν * πάντα τὸν διαπόντιον νοησάντων τῶν 
ἀρξάντων 48 ἔθους τούτου, "Ἔοικε δὲ τὸ “ταλαιδν 3 

νῦν Σαλαμὶς καθ᾽ αὐτὴν τάττεσθαι, τὰ δὲ Μέγαρα 


τῆς ᾿Αττικῆς ὑπάρξαι μέρος. 


“Ἐν δὲ τῇ παραλίᾳ 
PE 


Ν 


18) Defunt haecin Ven. ad κῶς. τ ἧ΄ 


1) Non habet Gem. Pletho. 


; 


s) Íra. Mss. et edd. ante Cáfaubon. 4. á quà invectuni male 


ξενικήν. 


3) Vatic. sayr' αὐτὸν διαπόντιον. 
.4) Μοίς. Ἔνετε. Poft idem τῆς τε Msydgiuljg, uti in hocnezu 


folet, 


cuntur, ubi nunc fitum eft 
forum Megsteüntium, 


S. tr. 
Álienam autem ab Atticà 
effe Salarhinef, quidam eo 


argumento volunt docere, . 


quod antiítita Minervae Po- 
liadis, cám recentem cafeum 
Atticum non tangat, [olo 
peregrino 'vefcatur, fed et 
Salaminio utatuf, Male id 


| Cae, 


ἡ . 


ἜΝ nam 'et ab aliis i in 
folis, quas ad Atticam perte 
here in eonfefTo eft, allato 
utitut; quia nimirum huius 
confaetudinis auctoreS pro 
peregtino duxerunt, quid- 
quid trans mare adfeiretut. 
Videtür autem, quae nunc 
eft Salarhis, antlquitüs pecu. 


liaris fuiffe respublica, Me- 


gara autem pars fuiffe Atti- 
In era porro mar itima 
juxta 
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$52 κᾶτα Σαλάμῖγα x$ic Ou, συμβαίνει τὸ ὅρια τῆς Artic 
Μεγαρικῆς καὶ. τῆς, ᾿Ανϑίδος, id ind à καλσῶσε 
Kara. 2.2. PE 003 


$. Y 2 
m Ἐλευσὶν πόλι, ἐν ] τὸ τῆς Δημήτρος, ἱερὸν 
τῆς. Ἐλευσινίας K Aj ὁ μυφριὸς σηκὸς ,' Oy κατεὸ καύ: 
aes ' Ἰκτῖνος, ν᾽ ὄχλον. ϑεάτρα δίξασϑαι ὃ Ὑνείμεενον, 
-. LA 2 - MN PLA 


4) fta ὁ omnes codices. Malim tamen po ἢ uti efte 
p. 397. F. et Scylax p. a1. Hudf. et ih primis Stephanus, qui 
htc aliam formam cognoffe videtut, Accedit Prifciani lib, δι 
p.689. ed. Putfch. teftimonium, quo adfirmat, Graecos auctores 
mogis cercoinatione in ἐς üfos fuiffe. Apud:alios.suctores, εἰ 
faepe octurrit, obliquis fgre femper cafibus xeperitur, Contra 
Latini quamvis et E/eufés et Eleufén promilcue diterunt, Gratm- 
maticí tamsen veteres, Servius, Prifcianus, poftegiorem fogmaut 
magis ab. his frequentatam fuiffe produnt, .eamque pperofe 
ettam vindicavit Heinfius ad Ovid. epitt. 4, 42. ad(tipulante 
Burmanno. Sunt tamen, quae promifcue in. s et ,» exesn) , 
Ut δελφὶς et Jud, de quibus vid. Euftathius ad. Homet, 
Odyff, 3, s. p. 108. it. Ex nominibus propriis huc referri pot« 
ell deny), uti noftet féribit, et Ὑφαχίφ.  Contia ξαλαμὶς cud 
aliis plerisque nofter; etfi poteriores, uti Euftathius ad Homer, 
1l, 2, $57. p. m. á16. etiam Σαλαμίν. D 007 

3) Mutato accehtu dedi pro"Ixzioc; Nempe fi Herodienum 
sudias epud Euftethium ad Homerum Odyff. i7, 383. p, m. 
633, 7. obtinet accentum avis ^«iyoc ab ἱκτὴν, vel etiam ixriveé 
ia cafu recto, ες fic fcribit non folum Euüftatbius ipfe c, l 
fed et ira editur in Paufania 8, 41, 5. Si quid porro hue va: 

E leat 


juxtà Salaminem fines funt, 8$ 15 
Megaricam ab Attieá diris — Sequitur urbs Eleufin, ἰὴ 
mentes, montes duo, qui qua templum eft Eleufinisd 
Cerata, id eft cornua, nomi. Cereris, et myftícum delu: 
nautur, brum, turbae, quànta in 
theatrd. Íolsi effe, . €aphx; 

Opus 


Διο. 


410 
ὃς .xa) «τὸν ^ Παρϑενῶνα ἐποίησε τὸν ἐν ἀκροπόλει τῇ 
᾿Αϑηνῷ, Περιιλέους ἐπις ατοῦντος: τῶν ἔργων" ἐν δὲ 
vois δήμοις καταριϑμεῖται ἡ πόλις. 
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M 


707 ς δ. 13. . / - 

. Eia τὸ Θριώσιον πεδίαν, καὶ ὁμώνυμος aya 
λὸς καὶ δῆμος" εἶϑ᾽ ἡ ἄκρα ἡ ᾿Αμφιάλη, καὶ τὸ ὑπεῤ- 
κείμενον λατόμιον, καὶ ὁ εἰς Σαλαμῖνα πορϑμὸς, 
ὅσον διςάδιος, ὃν διαχροῦν ἐπειρῶτο Ξέρξης, ἔφϑη 
δὲ ἡ ναυμαχίᾳ γενομένη, καὶ "ἡ Φυγὴ τῶν Περσῶν, 

' . | sU Dott | v . Ἐπ" 
fest ροεῖδδ' exemplum, penültimam producit Aufonius idyll, 
$6,109. IÍn"Plurarchi Quidem Pericle c. 13. legitur " Ixrnoty 
ti etiam. Suidas aliique quidam avis nomen feribunr.- Achaec 
forma eít adiectivorum , contra notehitur fübítantiva fimilis, 
liivot, καρκῖνος» κορακῖνος, κυπρῖνος, et €x propriis Ἐργῖνος (Pau- 
fan. 9, 17, 1. 9,37, 1.2)» Καλλῖνος (Strabo ἢ). . 604. m.) etalia. 
Recte igitur ita ex nofhio ecPlurarcho refert Meurfius inlectt. 
Att, J, 16. p.137. et pof in noftro fcribic adeo Mofc. ᾿ 


Π) Cafaub. ed. ἃ. et Amilel, temere transmutarunt in IIaé- 


ϑηνῶνα. Παρθενῶνα cum Msstis conítanter plures vocant, que- 


rum loca expofuit Meurfius in lectt, Att, c. Ι. 
3) Subtracto articulo Parif. Venet, Mofc. 


. 4 


bpus Ictini, "φαΐ eram Par. 
tbenonem. (domicilium vir. 


ginis intellige) Minervae in 


arce fecit, Pericle operum 
procurationem  :fuftinente ; 
urbs in demis, id eft pagis 
feu curiis Atticis numeratur. 


0o. $9 13. 
Deinceps campus efi 


Jj 


"Thriafius, eiusdemque no 


minis. litus et pagus five cu- 
ra. "Tum Amphiale pro- 
montorium, et fuperincum- 
bens lapicidina, ac traiectus 
in Salaminem: quem cuti 
aggere ingefto complanare 
Xerxes conaretur , navali 
praelio fuorumque fuga prae: 
veatus fuit, lbi et duse 

par. 
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Ἐνταῦϑα: δὲ καὶ οἷ᾽ ᾿Φαρμακοῦσσαι δύο γνησίᾳ, ὧν Attica. 
ἐν τῷ » μείζ ovt Κίρκης τάφος δεῖ εἰκνυται. Quo ty 


RN . $ t 4. nU 

"Tie δὲ τῆς ἄκτῆς ταύτης ὅρος ἐςὶν, ὃ karen 

᾿ Κορυδαλὸς , καὶ 0 δῆμος οἱ Koguó «Aic: siJ ὁ Φώ- 

gov λιμὴν καὶ ἡ Ῥυτταλία, νησίον ἔρημον πετρῶδες, 

rS d εἶπον ? λιμένα: dy ᾿Πωραιῶς *- πληδίον. δὲ καὶ 

à ᾿ Ζ 3 Ul x. ᾿ Heg 

εἶν. t. ΄ εὖ ὁ 

. a) Ita Mofc. propius ad etymon. Sic fup Ρ Ρ. 394. in. II 
τυῦῶσσα. Alii cum «dd. per e fi implex.- 


"ht 


et alibi Diodor. Sic. 4, 59. Stephanus et Hefychius ἢ. v. 
Sic mox Mofc. Κορυδαλλεῖς. — Simplex tamen praeferunt etiam 
Athenariüs 9, 16. p.390. Aelian. H. An. 3, 35." Ammonits τ v 
κύρδος. Cf. Weflelinp. ed Diodor. Sicul. c. l. et viri docti ad Hiec 
fychium T. 2. p. 332." Dwplici vero maluerunt fcribeké 
Meurfius de populis: Atticee ἢ, v. (ubi etiam fie ex Strabone 
producit), Coríinus in faftis Atticis Tom. z,.differt, s. p.233: 
Equidem in hac uuctorum difcrepantia cum plefisque Msiis 
funplex retinui. ὁ. su 

2) Hsefit in. hac voce, quam. omnes libri tuentur, Cafaubo- 
nus, cum de Pfyttalia. intelligi nullo modo pofíi it,  emendatque 
λήμην. ut fenfus hic. inde ex ftat, tantum officere commodifz 
fano alias percui, quantum glama oculo noceat. Ingeniofa 
quidem et acuta emendatio, quam Periclis 'éicto (vel alius 
oratoris ; cf. Plutarchus in Apophthegm. Vol. 6. p. 706. Lipf.) 
inluftrat, qui, etfi divería ex caufa, ita sdpellaverit Aeginam, 
eamque tollere in animo habuerit. Docte eam in nota fub- 
jecta adíttuxie, quam integrám hic adponere, nori lícec, Vett 
adnuat codex, ut recipi etiiti poffit. ᾿ "UT a 


parvae fent infolae. Pharma: eft Corydalos et Corydalehi 
ουῆλε , in quarum maiore fes. curia Attica. "Inde Fü: 


oftenditur fepulcrum Circes. ortus et Pfyttalia, in 
fala axofa ae delerta, quam 
, 9. 14. quidam Pirseei portum ap- 


Supra" actam hane; mons pellaverunt, — Vidna eft 
Ata- 


- 


Attica. à 
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^ 


N "AvaAarm , ; ᾿ὁμώνυμος τῇ περὶ Εὐὔβοιαε ὑπ τλϑ- 


U MqoUc * καὶ ἄλλα yy (ov ὅμοιον τῇ Ψυτταλίᾳ, καὶ φῶτο" 
εἶϑ᾽ o Πειραιεὺς,͵ καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς δήμοις ταττόμενος, 


καὶ ἡ Μουνυχίας 


X 


208.15. 
Δόφος. δ᾽ ὁ icu os Μφονυχέᾳ "  χρρῥονεσύδων, εκ καὶ 


φοίλος, καὶ ὑπόνομος πολὺ μέρος Φύσει τε καὶ ἐπί 


vnÓsc, ὥςτ᾽ οἰκήσεις δέχεσαι, ςομίῳ ? δὲ μικρῷ, τὴκ 
Wir odor ἔχων" ὑποπήττεσι δ᾽ αὐτῷ λιμένες τρεῖς. Τὸ 
pé. ὃν πᾳλαιὸν iris καὶ reuse 2 Mouvxía, 


Eo. 


,24- 


. 3) Pofül pro ποφαιέω ex Ven. et Mofc. . Nec iliter znhte 
Xylandrum ferebant editiones. Sic et fupra p. 39ι. nofter, 
$d quem locum. cf, notata. Sic paullo poft πειραιῶ.. 
^. 4) Mofc, "Asaávrgy , uti ec Parif. :fuperfcripeum gerie. Ae 
Tecee. habet ᾿Αταλάντῃ». utà ex Stephano liquet, ec de.ahera 
apud Thucyd..2, 32. 3, 89. Diodor. Sic. 12,59. et aliis, inpsiz 
mis ipfo Strabone lib. 9. p. 435. ubi hunc locuin refpicit. 


i 1) Cafaubonn: Mofc. Ven. Parif, Gem. Pletho χεῤῥονησιά- 


ξων, reliqui , fi diligens facta eft conlatio, χεῤῥονησίξων. cum 


libris ,editis. δὶς lib. r4. in. lib, 16. p. 752. et alibi. Sed cf, 
ῥά lib, 7. Ρ. 32:4. Equidem vulgatam formam, qua er Poly 


bius utitur, mutare dubitavi. e. 
2) Mofc. γὰρ ἐς poft ἔχοι, cui ig erat ugerferipsume. : 


Atalanto, Euboicae Locren- 
fique cognominis: et alia 
parva infula Pfyttaliae fimi- 
lis ζ΄ tum Piraeeus, qui etipfe 
in curiis cenfetur, e et, Meny- 
chia. 
γ ΝΥ 7 "E ' 

Eít autem "Menychia ΤᾺ 
mulus peninfulae forma: 


cavus et magna ex parte cus 
 nicolis fubrutus, partim πᾶν 


tura, partim induftria, ita ot 
habitationibus fit aprug; ἐπε 
tratur in.eam anguítas pep 
fauces, er infra (uot treg 
portus. . Antiquitws muro 
cincta atque habitata foit 
Munycbia, fere quomudo 

|. Rhe- 
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παραπλησίως, αὕςπεσ ἷ τῶν Ῥοδίων πόλις, σροσει: Attico. 
ληφυῖᾳ Ta περιβόλῳ. τὸν Πειραιᾶ. καὶ τοὺς λιμένας" 
- πλήρεις νεωρίων, ἐν οἷς καὶ s ὁπλοϑήχη (bi ἰλωνος, 
ἔργον: ἀξιόν T5 ἣν ναύξαϑμον * τετρακοσίαως vauciv, . 

* ὧν ax ἐλάττους ἔσελλον ᾿Αϑηναῖοι.. Τῷ δὲ τείχει- 
τούτῳ * συνῆπται. 14 καϑριλκυσμένο ἐκ τῷ ἄφεος 


σχόλη... , ταῦτα à LI μακρὰ τεΐχη, . τετταρώκοντᾷς. 
eadíor τὸ μῆκος, da vara," τὸ ἀφυ τῷ TIngeasi.. . 
Οἱ δὲ πολλοὶ πόλεμοι τὸ τεῖχος " κατήρειψαν, καὶ τὸ 

- ὦ 4 τῆς 


rS 
ΟΣ ᾿ς 


2) Cafaubonn. Vatie. praeponunt ταῖς, languide , opitiór. - 
Numerum tamen impugnat Meurfius in fectt. Att. 1, τὸ p. 8... 
fabftituitque τριακοσίαις,» quia totidem commemorent augtoe 
res, in quibus Thucydides 2, 13. Demofth. in orar. de claff, 
p. 181. Lipf. et fqu. quibus facile alii ex .Meurfio c. l. et de 
fortuna Attica e. 7. addi poffint. At firmiter ftat lectio vul-^ 
gata, dummodo tempora diftinguas, Ut enim effent quadrin- 
gentae, effecit poftea Lycurgus rhetor, quod narrant Paufa- 
pas 1, 29, 16. Plucatchus in decemi oratorum vitis cap. 7. in, 
Xenophon de rep. Athen. c. 3; 4. Atque hinc Meurfius ipfe. 
antea im libro de^ forcuns Attica intactum" Strabonis locum 
diriferat. ΄ eor. 

-4) Caífaub. ed. 1. et inde Amftelod, corruperunt in ἦν. 

$) Mofc. Medic, συνῆπτε. 

6) Ven. male τῶ: ὦτει, ᾿ 

7) Parif, κατήριψαν, — Poft ed. Caf. 4. weó τὺς λιμένας» a que 
recte hic defcivit Auftelod, , 


fium claffis: Hunc murum 


Rhodiorum urbs, compléza 
atüngebant longi muri, 


moenibus Piraeeum et por- 


tus navalium plenos, in qui- 
bus et Philonis opus fuit 
armamentarium ; fuitque. na- 
vale ccce navibus recipien- 
qis fofficiens: neque paucio- 
pbus  Conftabat Athenien- 


nunc diruti, qui crurum in. 
ftar ab urbe quadraginta fta- 
diorum longitudine produ. 
cti, aftu cum Piraeeo con- 
nectebant. Sed multa ifta 
bella murum deiecerunt, ac 

Ma- 
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Attica. τῆς Μουνυχίας ἔρυμα, TOV τῇ Πειραιᾶ συνόςειλαν εἰς 
Ρ.396. ὀλίγην κατοικίαν, τὴν περὶ τοὺς λιμένας, καὶ τὸ ἱερὸν᾽ 
τῷ Διὸς τῷ σωτῆρος" τῷ δὲ ἱεροῦ Td μὲν ςοἴδια ἔχει, ᾿ 
φίακας ϑαυμαςοὺς, ἔργα τῶν ἐπιφανῶν τεχνιτῶν "" 

τὸ d ὕπαιϑρον ἀνδριάντας. Κατέσπαςαι δὲ καὶ τὰ 

P e c. &a, δὲ καὶ τὰ 
μακρὰ τείχη, Λακεδαιμονίων μὲν καϑελόντων πρότεο᾽ 

. € /, E. 4 € , »os 
go, Ῥωμαίων à ὕτέρον, ἡνίκα Συλλας ἐκ πολιορ.- 
κίας εἷλε καὶ τὸν Πειραιᾷ καὶ τὸ Aqu. ZEE 
fo. 00M 
$. τό. 

Τὸ δ᾽ Ατυ αὐτὸ πέτρα ἐςὶν ἐν πεδίῳ περιοικθο. 

* * VN NN / A e" 9 ^ — € X L d 

μένη κύκλῳ" ἐπὶ δὲ τῇ πέτρᾳ τὸ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἱερὰν, d, 

τὸ ἀρχαῖος pec ὁ τῆς Πολιάδος, ἐν ᾧ ὁ ἄσβεςες. 
λύχνος" καὶ ὁ Παρϑενῶν, ὃν ἐποίησεν ' "Ixvivoc, ἐν" 

ᾧ τὸ τοῦ Φειδίου ἔργον ἐλεφάντινον, ἡ ᾿Αϑηνᾶ. ᾿Αλ- 

Ad γὰρ, εἰς πλῆϑος ᾿ ἐμπίπτων τῶν περὶ τῆς πόλεως 
᾿ ταύ- 


..D Ita et hic, adfentiente nunc quidem Mofc, repofui pra 
Vjertyog. Μ΄ paullo fuperius. 
.2) Cafaubonn.: vel ἐμπιπτόντων, uti etiam Parif, Mo'c. vel 
. φαφεμπιπτόντων. In. Gem. Plethone pro ᾿Αλλὰ γὰρ — ὠνόμανεις, 
- . haec 


Munychiae prepugnaculum, 


Pirseeumque redegerunt in . 


exiguum vicum, qui habi- 
tatur apud portus et aedem 
Jovis Servatoris. Cuius ae- 
dis porticus parvae tabulas 
continent mirabiles, illu- 
ftrium opera artificum: pars, 
quae fub dio aperta eft, fta- 
tuas. Longi muri deiecti 
funt primum a Syzrtanis, 
deinde a Romanis, quo tem- 


. pore Sylla et Piraeeum et 


Aftu ipfum expugnavit. 
᾿ $ τά." 


Aftu faxum eft in plani- 
tie, circumquaque domici-. 
liis circüimdatum: in eofaxo 
eft templum Minervae, et' 
vetufta Poliadis aedes, in' 
qua femper ardens lucerna, 
et Parthenon Ictini opus, in 
quo Minerva eburnea, Phi- 
diae opus,  Enjmvero in 
multitudinem incidens eo- 

yam, 


N 
LISER WONUf. $61 


ταύτης ὑμνουμένων vs καὶ διαβοωμένων, ὀκνῶ πλεο- Αἰέϑε 
vac sw, μὴ συμβῇ τῆς προθέσεως à ἐκπεσεῖν τὴν Yee- 
Qm. Ἔπεισι yde , ὃ Φησὶν Ἡγησίας , ὁρῶ τὴν 
ὠκρύπολιν καὶ τὸ, περὶ τῆς τριαίνης ἔχει τι σημεῖον" 
ὁρῶ 'τὴν Ἐλευσῖνα, καὶ τῶν ὡρῶν. “γέγονα μύξης 
ἐκεῖνο Λεωκόριον᾽ THTO Θησεῖον oo ^ δύναμαι δηλῶ-; 
cap xa ἐν ἕκαςον . 7 γὰρ ᾿Αττριῆ 3 ϑεῶν ἐς! κτί- 
σμα καὶ προγόνων ἡρώων, ' AAA" οὗτός γε ἑνὸς μόνῳ 
ξαάνε τῶν $). τῇ ᾿Ακροπόλει μέμνηται. Πολέμων δὲ 

. 49 ὃ. Duos €. 


haec leguntur: Πολλὰ μὲν ὅ 5 T περὶ τῆς πόλεως ταύτης ὑμνύμε- 
ψά τε xod διαβοώμενα, 7o) ὧν ἃ καιρὸς λέγειν: Ἔχυαι δὲ καὶ οὗ 
δῆμοι. κἄν εἶ μὴ “ἄνξες etc. os ., 

3) Parif. ὁρῶν. — Poft τὶ ante σημεῖον omittit Ven. (5 7 

4) Ita cum Msstis dedit Cafaubonus, cum. vulgo antéa le- 
geretur óvyares, quod et praebet Ven. 

4) Cafaubonus ex veteribus libris ita hunc locum memorat: 
919v αὐτὴν τόπον καταλαβόντων xo) τῶν προγόνων 96 e e - - C ὁ ὁ 
Οὗτος μὲν àv. Ex meis Parif. Mofc. Vatic, fic: ϑεῶν αὐτοῖς 
2.5. (in Vatic. fine ullo lacunae indicio deinceps fequi« 
τοῦ τόπον) καταλαβόντων κοὶ τῶν προγόνων ἡρώων . . ere. e 
Οὗτος μὲν οὖν svóg ἐμνήσθη τῶν ἐν ἀκροπόλει εημείων. Πολέμων 
εἴς, Ven. pro verbis 4$ γὰφ ᾿Αττικὴ — μέμνητοι tantüm adpo-: 
nit ὅτι. Guarinus füperiores codices reddidit fic: “σα enims 
Deorum eft loca ipfa polFdentium, et parentum Heroum. — Hic: 
quidem — Qua nunc fpecie locus ia Graecis adparet, produe 

xit Aldus, 
rum, quae de hae urbe, tis; video Eleufi inem, my-, 
cantantur, — inque homi- fteria facrorum ibi fcrutor: 
num ore verfantuar, ve- ibi eft Leocorium, hic The- 
reor, ne, fi copiofior fim, feum, non poffunt fingula. 
ab inílituto meo [cripio exponi: eft enim Attica deo- 
aberret. Venit enim mihi rum opus, et prifcorum hé- 
in mentem eius, quod roum. Verum hic quidem 
Hegefias dixit; Video ar-« unici tantum in arcé ἤπιαν 
cem; fignum ibi eft triden- acri mentionem fecit. B 

| m 


- 


D eft 
? 
al^ 


Attice: ὁ arepuryamic,. τέτταρα βιβλία σφῳέγραψε περὶ τῶν. 
ανωθημάτων τῶν ἐν ^ τῇ ἀκροπόλει". τὸ Q ᾿ἀνάλαγον͵ 
αυμβαίνει καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 7 μερῶν τῆς πόλεως xal 

' 4356 χώρας, 'EAsuc ira 7$ εἰπὼν ἕνα. τῶν e LUE * καὶ. 
49d ομιήκαγτα δήμων, πρὸς δὲ καὶ τεττάρων, ὡς. aru, 
iL Éya τῶν ἄλλῳν φνόμιωκεν... | 


: δ I 1: * 

Οὐ Ἔχουσι δὲ, κἂν si μὴ πάντες, or. yt πολλαὶ 
pedea συχνεὶς καὶ igojíag* καϑάπερ ᾿ "Apa 
E p 
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- 


6) Parif, Mofc.  omiffo dant aricilo 
χώρας neglexit. 
- 3) Mofc. γῆς πόλεως μερῶν. 
.3) Particulam καὶ non agaófcunt Parif. et Mofe, 


Ven. haec verba ad 


1) pari. el μή 
3) Sic: Medic. Parif Mofc. Gem. Pletho,. Exflathius ad Ho 
ser. Il. $547. p. m. a15. ubt hunc locur refpexiffe videtur, 
Nec. aliter in.aliis auctoribus editur, quibuscum. confentiunt- 
' inícriptiones (vid. Spo voyage d'Icalie — Tom.2.p.319.) lta. 
igitur: pro vulgato ᾿Αφύδνα fine. haefitatione pofui,. uti recte: 
edebatur lib..8. p. 36a. accentu. etiam retracto, uti ponitur 
jn Paufania, Stephano, etíi eum variari paffim novi, .Vitio- 
fem in goítro loco Ícripturam: poít repetitam notaverat iam 
Wefleling ad Diodor, 4, 6}. 


, . 








lemo autem » perlegetet ab 


accugata fingulorum delcri- 
puone dicrus quatuor libros 
conferipfit de donariis ià arce 
dedicatis: quam pr oportio- 
gem requirunt eriam reliquae 
urbis et agri partes. Cum- 
que Eleufinem dixerit ynam 


AN 
* 


ex CLXX curiis (quidam. 1v. 
addunt) reliquarum. nullam 
nominavit. 


S 7e. 
Habent autem, fi non fin» - 
gulae, at certe multae fa- 
bulas complures et hiftorias, 


Verbi gratia, Aphidna He- 
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μὲν ἢ τὸν Ἑλένης ἐρπαγὴν SO: Θησέως , xej " τὴν Aftich. 
Διοσκούρων ἐκπόρϑησιν αὐτῆς ; «καὶ ἀνακομοδὴ ἣν τὴς 
δελφῆς . Mugasan δὲ τὸν Περσῶν͵ γῶν". "Pes 
μνοῦς δὲ τὸ τῆς Νεμέσεως. ξάανου , 0 τιν μὲν 
Διοδότοῳ φασὶν. ἔργον vec «δὴ Ayigexcéri τοῦ 
THaeís, καὶ μεγέϑει καὶ κάλλει σφόδρα " xa Tag a 
μένον καὶ ἐνάμιλλον τοῖς Φειδίῳ ἔργοις, Οὕτω δὲ nj 
ro μὲν ὁ ὁρμητήριον τῶν Ἠελοποννησίων "ard, 
* Δεκελεικὸν πόλεμον, GAS ài, ὅϑεν i ἐξήγαγε 
τω » dan Θεασύβελος εἰς IIgecud, xd εἰς "Asus 
^ MN 7 "éue 


*- 


d * ^ 
LPS 


3) Ven. τῆς ow: Parif. Mofc." τὴν τῆς "EAM wwe, fatis bene: 
Sed ambiguum faciunt loca fimilia, Sic poft et P 398. ἡ Καφὶ 
gésitu τελευτὴν et alibi. 

4) Ven, ὑπὸ Διοσκέρωνν Mofc, ὑπὸ τῶν Διάφκέξων». 

.5) Κατῳρϑωμένων male invexit ed, Cafaub. ἃς 
. 6) Piaepofito articulo Parif, Mof. ' 

7) Ven. fubiicic δέ. 

- 8) lra Medic, uti in Demofthené pro. corona p. eti. j. Lipf | 
Diodor. 13, 9. aliisque. Sic et Lexicographi » in quibus Har: 
pocratien, Suidas, auctor Etymol, M. qui difettis id verbis 
notat. Porro idem fuadct etiam etymon, Apud ésbemaeusk | 
8. 26. p. 27. metri caufa , advocat Holften, : ad Stephan. p.94 
quod quidem in poetis ferri poteft, in primis cum, alias s; et « 
promiícuo. paffhm ufu, ponantur, quamvis id in boc nomine 
gon folet. Eo igitur magis obfecutus codici « i in ει foutavis 


LI 


E 


- 


4015. 


lenzm a Thefeo raptam, 


ét expugnata  Aphidna a 
fratribus (nis Caftoribus re- 
ceptam.; . Marathon cer- 
tameo Perficum, Rhamnus 
Nemeüs fimulacrum, quod 
shi Diodoti, ali Agora 
€i Peri opus affimmant; 


et mole et elegantia pree- 
ftantiffimum ,: neque Phbi- 
diae operibus cedens. r3 
et Decelia arx belli fuit 
Peloponnefüis bello Deceli- 
co: et a.Phyla populum in 
Piraeeum , indeque in ur- 
hem reduxit Thralybalus: 

C 
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Attici. ? ὅτω 'καὶ ἐπ᾿ ἄλλων “πλειόνων ἐςὶν ^? ἰρίορεῖν qoa, 
i" sic và Aspixáguas καὶ τὸ Θησεῖον, dou 5t] καὶ 
δ΄. Λυκεῖᾳν, «καὶ αὐτὸ τὸ ^ OA), ὅπερ ἡμιτο- 
Aie κατέλιπε τελευτῶν ὁ ἀναϑεὶς βασιλεύς" ὁμοίως 
δ nid ᾿Ακαδημίαν καὶ οἱ κῆποι τῶν Φιλοσόφων, καὶ. 
τὸ ' 
. " , ὁ PE 
.9) ΗΝ Vatic. Parif. Mofc, f ura δὲ καὶ , quod. ex prae. 
eedentibus arceffi itum yidetur. 

10) Cafaubonn. Parif. 4sogsi δὲ» mutata diftinctione. 
11) Patif. Μοῖς. ἐς ἔχου 1n Med. hàe voces non leguntur, 
. Cum frigeant , nec ad commodum nexum conferant , Caíau- 
bonus maluit fubftituere, οἷς ἕπεται» vel ὧν ἔχετωι. Ατπεῖῆς. 
quidem vis accedit. Guarinus vertit: e£ quae. Thefeum babet 
et. Ólympica. " Melius ílla'exfulant ; nec admifit Penzeliug 
Equidem uncis inclufi, Omnino autem luxatus hic eft nexus 
et tota orationis feries disiecta, . qua quidem nofter dimiifas 

Athenas interpofiti tis aliis | revocare cogitur. | 
12) Λύκειον fertur in editionibus. At facile in hoc praeci- 
pue nexu accentuum diverfitas offendat. Multi quidem etiam 
alibi Δύκειον praeferunt , atque ita certe τεμενικὰ in pe 
culiari libro, uti narrat Eudocia in violario p. 168. ed. Villoif, 
fcribi iuffir Eugenius. "Voluit tamen ufus, ut, cum duplex 
terminatio in εἰὸν €t μον feratur, prior penultimam, circum- 
flectat, pofterior acuto in antepenultima fignetur, utí et prac- 
cipit Euftathius ad Homer. O4yff. 6, 266. p. m. 263, 17. Sed 
qui exempla defiderat, fatis, opinor, eorum copia explebitur, 
quae conlegit Fifcherus ad Welleri Grammat, Gr. Tom. 1, 
p. 285. fq. Equidem fic non reveritus fum et liic refcribere 
Avuxs, ni velis cum Ms. Parif, Δύκιον. Proxime poft abeft - 
αὐτὸ in Parit et Mofc. .-- .- ΕΝ L 
(33) Vatic. Mofc. ᾿Ολυμπεκόνν, hic etíam fubnectit.sxej τὸ 
᾿ολύμπιον." TE » E : 


ac de 'multi aliis mul dicavit rex , morte in 
ta narrari poffunt, udt de terceptus ^ — femiperfectum 
Leocorio, Thefeo, Lyteo, reliquit; ^de ^ Academia 
Olympio, , quod, qui de. item, hortis philofopho: 

rüm, 


/ 
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τὸ ᾿Ωδεῖου, καὶ ἡ TlomíM cod, ^ καὶ τα καταὶ τὴν Attie. 
sóAw ied, “ἔχοντα πάντα ἔῤγα τεχνιτῶν μνήμης 
«ἰξίων. | Za E 
Πολὺ δ᾽ ἄν πλείων εἴη λόγος, εἰ τοὺς εἐρχηγέτας p. 39γ. 
TE κτίσματος ᾿ ἐξετὰς οι τις, οἰρξάμενος ἀπὸ Κέκρο- 
πος" οὐδὲ γάρ ὁμοίως λέγουσιν ἅπαντες, — Tiro δὲ 
καὶ ἀπὸ τῶν ὀνομάτων δῆλον. ? ᾿Ακτικὴν μὲν γὰρ ἀπὸ 
᾿Ακταίωνός ῴασιν | ᾿Ατϑίδα δὲ καὶ ᾿Αττικὴν ἀπὸ 
᾿Ατϑίδος * τῆς Κραναοῦ, ἀφ᾽ οὗ καὶ Κραναοὶ οἱ ἔνοι- 
κοῖς 
, 14) Defunt haec sd ἀξίων in Venet. Pro iis Vatic. Parif. 
Mofc. fubftitiunt: καὶ τὰ ipà τὰ dp τῇ πόλειν (hinc fpatium 
vacuum in Parif. ec Mofc. quod in. hoc recentior manus fe 
explevit: πολὺ ϑαυματὰ dexovrk (fic Vatic, fed Mofc. exóvra, - 


Parif. ἔχοντα!) τεχνιτῶν ἔργα.. 


Vulgatam praeivit Aldus, in 


qua πάντα diífplicet, Forte £xovra τὰ» vel πάντα: repetitum 


eft ex ἔχοντα. 


1) Ven. Parif. i£eráQu. 


4 


2) Mole Aldus, Hopper. ᾿Αττιπὴν, de qua sdpellatione poft 


loquitur, - 


᾿Ακτικὴν etiam diferte habet Parium marmor in. 


3) Ven. et. edd. ante Cafaubonum s Keavas. Vulgatagi 
inde lectionem praeter alios codices et ipfam nominis caufam 


tuentur Paufan. 1, 2, 5. Apollodor. 3, 14, 5. Euftathius ad 
Iuftinus 2, 6, 8, et alii. 


D:onyf. v. 433. 


ram, Odeo, portica, quae 

Poecile ob varietatem dice: 

batur, ettemplis, quae in 

urbe funt, et continent ope- 

ra praeclarorum artificum. 
δ, 18: 


Multoque etiam prolixior 


fieret fermo, fi quis de pri- 


mis Athenarum conditoribus 


examen iuftitueret, facto s 
Cecrope. initio. Non enim 
ab omnibus eadem tradun- 
tur; quod vel ipfa demon- 
ftrant nomina... Regionem 
quippe Acticam dicunt ab 
Actaeone: Attbidem et At- 
ticam ab Atthide Cranai F. 
8 quo et incolae Crapai: 


Mo- 
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Attici xa* — Medomías dà dà Moosos, Ἰωνίαν δὲ ἀπὸ΄ 
Ἴωνος v8 Ξούϑου" Ποσειδωνίαν δὲ καὶ AO93rac ἀπὸ 
τῶν ἐπωνύμων ϑεῶν. Εἴρηται δ᾽ ^ ὅτι κἀνταῦϑα Qao. 
νεται τὸ τῶν Πελασγῶν ἔϑνος ἐπιδημῆσαν * καὶ ὅτι 
ὑπὸ τῶν Αττικῶν ᾿Πελαργὸ προσηγορεύϑησαν διὰ 

᾿ φὴν σα λαΐνην, ΜΝ 


δ. τὸ. 

Ὅσω δὲ πλόον ἐ 63 i τὸ Φιλόξιμον πιὰ τὰ | ἔνδοξα 
καὶ πλείοος οἱ λαλήσαντές τι περὶ αὐτῶν͵, τοσῷδε 
μείζ ey ὃ ἔλεγχος ) ' é&y μὴ Aga τις τῆς d ἱςορίορ. 
Οἷον ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ποταμῶν "e Καλλίμαχος 


ve 


p Ven. Parif. Mofc. 3ós;, quam commutationem fupra no 
tavi. Gf. ad lib. 8. p. 370. . 

5) Bene habet, quod locus ille, ad quem nos reiicit Strabo 
[lib. $. p. 221, f.] non intercidit, ex quo facile fuit nobis, 
hunc jocum emendere et pro Πελασγοὶ [quod omnes edd, oc 
cupavit] veram lectionem videre, quae eft seazeyof. Cafaus 
δον. De vetritate huius emendationis. dubitare non finit 
lecus indicatus, erfi hic a libris miniie adiuvatur. Videtue 
tamen hunc locum refpexiffe Euftethius ad Dionyf. v. Mn 
Recepi i igitun Alias frigeat oratio, 


1) Absque erticule dat Venet, Inconfantia librorum i in hii 
datis cft noD. ] 
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Mopíopiam ἃ Mopfopo: fo: 
miam ab lone Xuthi F. Pofi^ 
doniam, id e(t Neptuniam, 
et Athenas quaíi Minervism, 
a diis tutelaribusnominisque 
auctoribus, lam ante autem, 
- diximus, videri huc quoque 
fuis migrationibus pervenif- 
fe Pelasgorum gentem, ac 
fuiffe ab Atticis a vagando 
Pelargos denominatam, 


X! 


Caeterüm quanto" malos 
re ftudio quis de rebus illu* 
flribus fcribit, quantoque 
plures funt; qui de iis diffe- 
ruerunt, tanto maiori etiam. 
eft obnoxius reprehenfioni, 
f hiftoriam non 
Quale illud eft, quod in cone 
gerie fluviorum Callimachus. 

rí- 


"- 


tenuéat. — 


1 P d 
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"γελᾶν φησὶν, οἴ τις ϑαῤῥεῖ γράφειν τὲς τῶν ᾿Αϑη- Attica, 
ναΐων παρθένους, 
— ᾿ ἀφύσσασϑαι καϑαφὸν γάνος Ἠριδανοῖο, 

oy καὶ τὼ βοσκήματα πόσχριτ᾽ d». Ἑἰσὶ μὸν οὖν 
αἱ πηγαὶ καϑαρῦ καὶ ποτίμου ὕδατος, ὥς (Qao, 
ἐκτὸς τῶν ᾿Διοχάφους καλουμένω y πυλῶν, πλησίον 
᾿ ποῦ ^ Auxsís * πρότερον δὲ καὶ xn κατεσκεύαςὁ 
3i6 πλησίον ToÀÀS καὶ καλῇ ὕδατος" εἰ δὲ μὴ νῦν; 
τί ἄν εἴς ϑαυματὸν, εἰ πάλαι πολὺ καὶ καθαρὸν 1 ἥν, 
ὥςτε καὶ * πότιμον εἶναι ; μετέβαλε δὲ i ὕσέρον: Ἔν 
μὲν οὖν τοῖς καϑ' Duas τοσούτοις οὖσιν, οὐκ ἐνδέ. 


χεται 


8) Μοίς. ἀφύσεσδαμ ΑἸ in aorillo confentiunt, quo ef uti 
folec Homeres. Bentleius in. fragmentis Callimachi p. 38. 
(ed. Ernefti) fcripfit ὠφύδσαδϑα!» uti eft in Homero paffim, 
"Wri 1l. τό, 330, 233, 22e. Amplexzus-fam Bentleii lectionem 
pro ἀφύσασϑαι, quia τὸ v geminatione illa neglecta ab ipfo Hu. 
1nero Odyff. 9, 165. cortipicur, ᾿ 


3) Vatic. Διαχόρας. — Utra Ícriptuta recte habeat, ftatui né- 
quit. Quid plerique hic velint, patet. 


4) Δυκία per 4, ut antea, Patif 


4) Vitium edd. Aldi et Hopperi, &eraud», fuftulit Xylan- 
der, qui de εὖ in notis etiam monuit. Idem tamen adtraxis 
&tiam Venet. qui et in fequ. babet μετέβαλον 


δὰ 


ridere fe ait, fi quis aufus 
fuiflet fcribere virgimes Athe- 
nienfium 

Bridawi puros 

liquores, 

& quo etiam pecudes abf 
neant. Sane fcaturigines 
siunt effe purae et porabilis 
aquae prope Lyceum extra 
peram, quae Diocharis di- 


haurire 


citur: olimque etiam fons 
conftructus fuit in vicinia, 
bona aqua copiofus. — Quod 
fi aqua hodie non eft pura, 
quis id miretur, olim ita 
fuiffe puram; ut.etiam potui 
εἶξε, quae poítmodo muta- 
ta fit? Singulis itaque, cum ' 
fint tam muita,. immorari 
nonlicet: neque tamen ita 

filen. 
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Attict. vtto διατρίβειν, οὐ μὴν. οὐδὲ σιγῇ παρελϑεῖν, 
μηδ᾽ ἐν ^ κεφαλαίῳ μνησϑῆναί τίνων». 


dere 


. 20. 

Τοσαῦτ᾽ οὖν ἀπόχρη προσϑήσειν, ὅτι φησὶ " ὧν 
λόχορος πορϑουμένης τῆς χώρας in * ϑαλάττης μὲν 
ὑπὸ Καρῶν, ἐκ γῆς͵ δὲ ὑπὸ Βοιωτῶν, οὖς ἐκάλουν. 
* Aovac, Κέκροπα πρῶτον εἰς δυωκαίδεκα πόλεις ) συν- 
οἰκίσαι τὸ πλῆϑος, ὧν ὀνόματα, Κεκροπία, Τετρά- 
voc, "Emaxgía, Δεκέλεια, ᾿Ελευσὶς, "" AQudva, 
(λέγουσι dà καὶ πληϑυντικῶς ᾿ΑΦίδνας) Θόρικος, 

' * Βραυ- 


&) Sic codices et inde a Cafaubono editiones, cum antea 
legeretur καιφῷ. ΝΞ 

1) Ald. Hopper, Φιλέχωροξν de quo vid. ad p. 392. 

a) Mofc. parum fibi conftans hic babet Jaaéeewe. Poftidetm 
δώδεκα pro Ovunalósku. 

2) Ante Ca(aubonum συνοικῆφομ , nota confufione. Etym. M, 
fub v. "Exaxeía χώρα fcribit: evvayayov κατῴκισεν εἷς — Et fie. 
de Thefíeo Chronicon Parium ep. 21. ' A9uvay τος δώδεκα TrOAMG 
εἰς τὸ αὐτὸ συνῴκισεν. Sed in τὸ aperta, quid opus eft expli- 
catione? Hoc addi debet, in Vatic. effe συνοικεῖφϑοιν quod lo« 
cum in hoc.nexu non habet. 

4) Parif. Mofcov. Gem. Pletho per ,, uti editur lib. g, 

e p. 36a. Contra vulgo per v hic ec fupra p. 396. ubi cf. 
Ὡοζαῖβ. 





filentio omnia funt involven- 
da, ut non quorumdam fiat 
in tempore mentio, 


$. 20. 

His itaque id fufficit ad. 
lecife, quod narrat Philo- 
chorus, Cum Atticam Ca. 
res a mari, a terra Boeoti, 


quos vopabant Aones, popue 
larentur, principem Cecro- 
pem in duodecim urbes 
multitudinem ^ cornpofuiffe, 
quarum nomina funt Cecro« 
pia, Tetrapolis, Epacria, 
Decelea, Eleulis, Aphid. 
na (plurali etiam numero 
Aphidnas dicunt) Thorioys, 

Brau- 
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“Βραυρῶν, Κύϑηρος, : Error, ᾿Κηφισέα, ββφβαλὴ- Atl, 
θύς. Πάλιν δ᾽ ὕσερον. "aic μίαν πόλιν δυναγαγεῖν 

: 0 τ Aéyr 

4) Exemplo Mofc. eti parum fihi conftititj accencum dé: 
volvi ia ultimam, uti lib, 8. p. 371. ubi vid. quae de eo dicta 
funt. Ald, Hopper. Beágew, quomodo idem nomen vitiatut 
lib. 8. c. !. 

6) Ald. Hopper. σφήροφυ Xylander et reliqui zgrzrec. Sim: 
plici quidem - conditor fcribitur in Paufania, 2, 30, ὃν qualia... - 
fupra lib. 8. p. 340. f.in nomine Zzsxes notavi, Cf. p.437. f. Ae 
duplex ponit Stephanus. Certe urbis nomen hac forma non fo- 
Jum ab auctoribus, quos deinceps indicabo, frequentatur, fed et 
eadem adparet in inícriprione apud Sponium.-in Voyage d'1ta- 
lie — Tom. s. p. 339. C£ et Corfinus in-Fa(tis Atticis T. ἔς 
Ῥ. 544. Confentiunt etiam hic codices. Mofc, tamen trans- 
laco accentu σφηντὸς exbibet, cui parui aliorum auctorum au- 
€toritate confirmatus. . Ita cnim Stephanus, Harpocration, 
Suidas, et hinc Σφηγττόθεν, Soyrro? apud Lyfiam p. 593. Lipf, 
Plutarch. in Thefeo c. 13. etStephanum. "T'um σεῖο ut Βραύ- 
gov ct Βραυρὼν, conditor et urbs, accentu diftinguuntur; ille 
ΣΦῆτος in Paufania c. 1]. Σφήττοφ in Stephano. 

7) Κηφησία legitur in Mofc, pro Κηφισσία, quod praelvit Xy- 
Jander, ante quem editum erat Κιφησία. Φυλὴ Κηφισιὰς occurrit 
in Pauíania 9, 34. f. eti haec Orchomeni fuit in'Bocotia. Sed ! 
omnino vage fluctuatur nominis fcriptuta, Κηφησια et Kupléun 
unde kqueisóq in Ifaeo p. 125. et 138. Lipf. unde tamen Har- 
pocratien ἢ, v. refert Κηφησιεύς, Prius probat infcriptio apud 
Gruterum p. 918. et Sponium p. 340. Cf, Coríihus in Faftis 
Att. Tom. 1. p. 232. c. 1, Dcdi igitur per e fimplex, etfi 
KsQureoc fl. obftare videatur cetera non adtigi. 

8) Deeft hoc nomen in Vatic. Mofcov. Ven. et Gerh. Ple- 
hone, qui etiam fubítituit 'A9v», forte ut fic componeret 
Strabonem cum Charace apud Stephanum f. v. ᾿Αϑῆναι, qui ὑπ» 
decim utbes, Thefeo auctore Athenis additae, in unam coa- 
Juiffe fcripferàt, C£. Meuríius de fortuna Attica c. 3. quem 
Ad Stephanum p. 43. tacite reddidit Berkelius. Meurfius tamen 
in 
Brauron, Cytherus, $phet- deinde duodecim urbes. in 
tus; Cephifis, Phalerus. -Has unam contraxifíe eam, quae 

web, Ceogr. T. 111. ^a etiam- 
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Attica, λέγεται "τὴν νῦν Td; δώδεκα Θησεύς. 
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"EGacz- 


λεύοντο μὲν οὖν ᾿Αϑηναῖοι πρότερον" εἶτ᾽ εἰς δημο- 
χρατίαν μετέσησαν" τυράννων δ᾽ ἐπιϑεμένων αὐτοῖς, 
Πεισιςράτου καὶ τῶν παίδων, Ücscov τε ὀλιγαρχίας 
γενομένης, τῆς τε τῶν τετρακοσίων καὶ τῆς τῶν τρια: 
κοντὰ τυράννων, οὺς ἐπέςτησαν Λακεδαιμόνιοι, τοῦ- 
τοῦς μὲν διενφούσαντο ῥᾳδίως, ἐ ἐφύλαξαν δὲ τὴν δη- 


p. 298: μοκρατίαν "μέχρι τῆς Ῥωμαίων ἐποιρατείας. 


Καὶ 


. γὰφ εἴ τι μικρὸν ὑπὸ τῶν Μακεδονικῶν βασιλέων ᾿ 
παρελυπήθησαν, ὥς ϑ᾽ ὑπακούειν αὐτῶν ἀναγκασϑῆς 
oj, TOY γε ὑλοσχιβῆ τύπον. τῆς. πολιτείας TOV. aros 


διετήρουν. 


ἜΝνιος δέ φασι, καὶ βέλτιςα τότε. αὐτοὺς 
τρλιτεύσασϑα) δεκαστὴ χρόνοι, 


^ ὃν ἦρχε Μακεδός. 
. yay 


in Theleo c. 17. pro ἕνδεκα Characis reponit δώδεκα, At ar 
ληφὸς in fuo codice legit Guarinus et agnoviffe videntur Caau- 
bonn. et Parif. — Forte tamen Φαληρὸν legendum. 


9) Vatic. Molc. τὰς, hic fupra etiam τὴν. 
Πάλιν ὕξερον τὰς δύδεκα £lg μίαν π“ὅλιν συνα- 
ἐγαγεῖν λέγετωι τὰς νῦν ᾿Αϑήνὰς Θησεύς, 


cuin ita producit: 


Gem. Pletho σα 


Atque eiusmodi aliquid 


In aliis libris fuiffe innuit dubia fcriptura i in Mofcov. 
' 10) Cafaubenn. Ven. οὗ, Parif Wy. 


etianinum e(t, dicitur Tbe- 
feus. Printipio regnum fuit 
Athenis: deinde in popu. 
larem reip. adminiftrationem 
füitmutatum; quam cam ty- 
ranni effent adorti Pififtra. 


tuscum filiis, pauloque poft 


pauci f'armam rerum fuis in 
manibus tenuiffent, quales 
fuerunt tum cctc illi, tum 
Xxx a Lacedaemoniis impo- 
fiti tyranni, facile illorum. 1» 


gam Athenienes. exculie. 


δες 
8 


runt, popularemque reip; 


ftatum usque ad Romae 


"norum dominationem reti: 


nuerunt, ἘΠῚ enim, norme 
nihil a Macedonicis vexati 
regibus , parere iis fant 
coacti; integram  taimeá 
reip. formam eandem con4 
fervarunt, Neque defunt 
qui affirment,. nunquam me- 
lius. fuiffe  Athenienfium 
gubernatem ' rempublicam, 
quam eo tempore, 480 Μα» 
1 ὡϑθᾷο- 


. a n ν 
- 





LIBER ΟΝ.  - $q5 
ων " Κάσσανδρος, Qro; *yaig ὁ ἀνὴρ τρὶς μὲν τοὶ Action, 
ἄλλα δοκεῖ τυραννρκώτερος yeéc Sa, ; πρὸς A9s- 
ταίους δὲ " ηὐγνωμόνησε λαβὼν. ὑχήκορον τὴν πόλιν * 
ἐπέςησε γὰρ τῶν πολιτῶν Δημήτριον τὸν Φαληρέᾳ, 
“τὸν Θεοφράςαυ τοῦ. Φιλοσόφου Ὑνώριμον, ὃς ὃ μόνον ὦ 
κατέλυσε τὴν ὃ ημοκρατίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπηνώρϑωσε, 
Δηλοῖ δὲ τὰ ὑπομνήματα, ὰ 2 συνέγραψε περὶ τῆς “τῆς 
"λιτείας ταύτης ἐκεῖνος. AAA αὕτως ὁ 0 φιϑόνος ἴσχναι, 
καὶ ἡ πρὸς ὀλίγους ἀπέχϑεια, ὥςτε μετὰ τὴν Κασι 
σάνδρου τελευτὰν ἡναγκάσϑη. φυγεῖν εἰς. Αἴγυ: 
9rvov: τῶς δ᾽ εἰκόνας αὐτοῦ πλείους a “τριακοσίας, 
κατέσπασαν οἱ ἐπαναςάντες , καὶ κατρχώνευσαν" 
| 2 Áa3 ("bna 


11) Mofcor. hié et paullo poft κάτανδρος, ut Paufan, 5,2 3. $.. 
Sic (upra Lucullus fimplici 4 p. 381. a nonnullis fcribi animad- 
verfum eft. 

' 13) Parif. Mofc. Ven. εὐγνωμένησε, dti. εὐάνδρει orones lib, 7o. 
p. 327. Alibi conftantius «9 in hac compofiti tione produnt. 
,Cf. lib. δ. p. 383. ubi γὐπόρηκε, p. 384. κὐδοκίμηφαν, — Cf. quae 
de utriusque formae ratione. obfervavit Fifchérus ad Welle 
"Grammat. Gr. T. 8. p- 295. . Tum Parif. omnino fic: ASwvatug 
Comiffo «e9«) δ᾽ τὐγνωμονησε. Sed et » alibi nofter in hoc: nezà 
poftrophum negligit. τι 
- xg) Mofícov. τῷ πολιτῶν et poft vy » Θερφράτιν " 

14) Cafaubonn. Parif. Mofcov. γειακοσίων. Nempe fi fi eücio 
«9r s. Sic Diodor. 1, 9r. et alii. 


vepdonibus: Caffander impera 
.wit. Is enim, quanquam aliis 
: inrebusvideretur adtyranni- 
-d propenfior, tamen A- 
Shénis in deditionem acceptis 
.ulüs eft umaniter,. arbique 
civem praefecit Demetrium 
Jhalereum, Theopbrafti phi- 
Aofophi difcipulum , :qui non 


-modo tíon-deftruxit, fed. iu- 


flauravig.potim$. populuem a 


4 


reip.:fistum: quod. eius de 
hoc reip, genere (cripti com- 
mentarii Seclarant. Verum 
invidia, et contra paucorum 
dominatum fufceptum odiunj. 
tantum valuerunt, ut Caíffane 
dro mortuo fugere in Aegys 


ptum, faerit. coactus: ftatuat 


que . ejus , amplius trecentis 
motu facto. adveríarii deiece- 


aunt,  conflayeranrque :- ad-. 


dunt 
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: por di Ἐροστηθέάσιν, ὅτὶ καὶ sic. dudas. 'fu- 
M neo à οὖν παραλαβόντες αὐτυὺς * ᾿δημοκρατουμέ- 
γοὺς ,- ἐφύλαξαν τὴν αὐτονόμίαν᾿ αὐτοῖς καὶ τὴν 
ἐλευϑερί aw- Ἔπιεσον δ᾽ ὁ Μ θριδι ατικὸς πόλεμος, 
τυράννους. αὐτοῖς κατέφησεν » oUg ὁ βασιλεὺς i dod. 
Xo τὸν δ᾽ ἰσχύσαντα' Mia " ἰδ ey "Aegis (aiat, 
X4) ταύτην βιασ᾿ώβενον τὴν - πόλιν; dx πολιοῤκίως 
det Σύλλας; ὁ τῶν Pauaíuv ᾿ἡγομῶν, ᾿ἐκόλασε" 





ἴῃ. πόλι δὲ δυγγνώμην ἔνειμεν" καὶ μέχρι νῦν ἐν. 
ἐλευθερίᾳ τέ ἐςι καὶ τιμῇ παρὰ s τοῖς Ῥωμαίοις," 


U $ 


"IN 


"Meri δὲ τι φὸν Tuas φαληρεῖς x5 "poc iv 7j ds£ ng 


παραλίᾳ" | sig. εΑλιμούειοιν. Ν 


15) Part Molto. " δὲ καὶ, quod propter fetis mee 


letum habet appendicem. 


| 16) Ad βιασάμενον deficit Veriet. Ice: 
17) Pati. Mofc. τῇ. δὲ πόλει" Torte, meliüs. 
Mofcov, .Venet. 
penipe u ut dativus i in nominativum irenféat, 


rois *baualoié. 


; Αἰξωνῆς,. Y» Αλαμῖς 
"NN οἱ 


, 


pol Parif. pup 
ante ἐλευϑερίᾳ ο omitrunt ἔν 


* 
e 


1) Divife fcribunt Ald, et Hopper. ^^  : 
, 2) Paerif. Efeviis; bu AL fuperftriptà; quod refi habec. 


Guarinus. Exo. :- 


3) Lego iv9u ᾿Αλαεῖς [pro *Ànutig] el Albumi, 


dunt quidari, conflatioermn 
ji Ynátulas fa&arn, - Sed Ro- 
Keani tum "Eds" recepiffent 
populari reip. fórma utentes, 
libertatem ipfit:fearh -leges- 
ue incolumes eonfeiWarunt. 
llo deindé Mithridatico in- 
prüente,' iis fub tyrannis 
coa&i füerünt effe, qaósvel- 
let rex. Quoram- pétentiff- 
"inum Ariflionem; et vióleri- 


Puto enim 


tet orbi imperantem Sylía 
Romsnotüm dux, urbe ox. 
ugriatà, fupplicio affecit, ur- 
ique- veram. dedit: quae 
tóriéque libertate fruitur, ét 
apad Ronitios-eft in honore, 
$297. cada 22e d 2Í: ; Ut 
Poft Pirneebin Phaletenfos 
fant taria ih proxime fequen- 


*te ora; itidé Halinufil, Aexo- 


néMes, - Halseeníes . Aexo- 


rici, 
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οἱ T Minn, ᾿Ανφγυράσιο . fira Gere "d Attiga, 
AA ἘΝ |. Aa 3::^ PO al 1 ve, 


A 


ἀεεῖϊε ἔνθα νεῖ ἢ et ἀλαεῖς legendum, non Aue. Fere 
nim duo loca, five duo δῆμοι in Attica Aaa? appellati, et 
epithetis diftingoi foliti, ita ut aliae. effent Αλφὰ Αἰξωνίδες, 
αἴϊας, Ἀλοὶ Αράφηνίδες." Priorum i igicur incolas intelligit Strab, 
Αλαεῖς appellans | Αἰξωνικίς. - Apud Scholiaítem' Callimachü 
In Dian. y. 73.) "iae Αλοὴ Ζωνίδες pro ài ᾿Αἰξωνίδες. Cafru- 
nus. Ἔνθα yel E] poteft abeífe , cum pec fenfus requirat, 
et codices reiuant. éne autem vitium in Aic fubeffe vidit 
etfi “Αλιεῖς etiam habet Suidas f, v. "AÓisve, — Guarinus v ir 
FHüalienfes five pifcarores.. Ita tamen illud Cafaubonus deis 
ut levis macula adhaerer re videatur. | "AAxsl; quidem legl- 
ur in Stephano » €i et unice in ftabilienda hac forma confidit 
"Meudi us de populis Att- h. v. nec aliter comiSemorat Corá- 
Pius in, Faftis Acc, Tom. t. p. 224. emendatque' Vindingius 'ià 
Hellenc p. 221: (Vol. εὐ thef. Grohov.). At mapifefto ex 
fubiedis Ληναιεὺς €t Kewrauivo adparet, quid voluerit, certe dé 
is. - agitur ' Αλαμεῖς potius reponendum eft, ut 
vere non folum degitur in Demofthene contra Eubulidem 
P- 1216. (Lipf), fed tín lapide apud Sponium T. a.p3cb , 
Ὁ etiam Spanliem. ad 'Callimach. in Dian. v. 173. a quo Ad- 
firuitur 'AÀasve, Hinc ab Híalis Boeotiae. Halaeos dici infrà 

405: notat Strabo. apud. Genilt, Plethonem. Quod addit 
Ebo de corruptione alterius vocis in fcholiis Callimachi, 
fimile exemplum fubminiftrat Pollux Onom. lib, 6. c. το, in 
vetyAn "Iewso), de quo in fubplementis Meurfius ad librum de 
popul Atc P. 689 (Vol 4. thef. Gron.) ' 

.4) Mofc. euis. Cafaubonus et Meurfius de populis Attice 
Ῥι. 37. I. v, Θυοραὶ eméndabant εἶτα Θορεϊς, quos egregie adiuvat 

im. Pletho; quare recepi pro 2" /nenis. Confirmat. Sté- 
phanus et ipfe Saabo in fequ.— 

'$) Cafaubonn. (quod malé omifit notare «d. Amftelod.) 
Mofcov. Δαμπριεῖς pro evulgato Λαμτυρεῖς γ. quod Lamp: yret 
vertit Guarinus. Meurfius de pop. Att. p. 69. f. v. Aausgá core 
zigit Λαμπρεῖς, ab etymo, Nec aliter legitur in au&toribus, 
(Λαμπρεὺς et Λαμπρεῖς) quos excitavit Meurfius. — Accedit iis 
Anictiptio apud Sponium i in libro Voyage d'Italie — Tom. a. 


" P jf. 
3d, Agro va αϑνιετῆνς mad Aeilln- 
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Attici weris , $ Αἰγιλιεῖς, 7 ᾿Αναφλύξιοι, *'AC quilc* ται 
gt οἱ μέχρι τῆς ἄκρας τῷ Σουνίδι Μεταξὺ δὲ τῶν. 
Anm Pian μακρὰ. ἄκρα πρώτη μετὰ τοὺς 

Alfa. 


P yo. in qua fic plus femel legitur. Λαμπρεῖς etiam volebat 
"Vindingius in Hellene p. 237. (Vol. 1t, thef. Gron.). Paruí. 
Deliberandum tameri putat Hetinga obfervatt. c. 4- p. 36. ad 
pon Aausretic praeferendum fit ex Sponii inferr. p. 356. qui 
ad alium pagum, su&oribus ignoratum, pertinent. 
*, 6) Αἰγινεῖς, quod editiones tenent; corruptum etiam cenfet 
Meurfius de pagis Attieis p. $. in voce" Αἰγιλία et in reliqua 
Attica c. 1. p. 4. emendatque Αἰγιλιεῖς ex Harpocratione, Suidg, 
et Stephano, in quo tamen male fcribitur Αἰγιαλεὺς, quod ab 
Αἰγιλία defcendere nequit, ut iam monuit Berkelius p. 42. ΤΣ 
fic Αἰγιλιεὺς legitur apud Demofth. in Neaer. p. 1362. Lipf. 
etíi alibi et in alis.diverfe fcribitur, nusquam tamen ΑἸγινεῖς, 
et quod Αἰγινεὺς ex Strabone refert Stephanus f. v. λἔγιναι, Cor» 
ruptum fpirat codicem ; certe ad hünc demum revocari nequit, 
T'um vero errat Berkelius, qui in Strábone, . qualem ille habuit, 
δἰ γινεὺς eccurrere negat, in hoc quidem re&te, quod de Aéginetis 
1d male contendi t Stephanus, nifi in deperditis partibus. illud 

entile fuit. C£ Corfinus in Faftis Att. Tom. t. p. 233. et, qui 
* Alyoutic ctiam probat, Vinding. pP. 23 c. i Ita vero aüdacter 
quidem, nos8 ramén temere pro Αἰγινεὶς repofui Alyiutie. 
Aliunde enim. híc, cum codices deformata vitiis nomina otr- 
trudant, auxilium perendum eft. 

7) Deeft in Gem. Plethone. 

᾿ς $) Pro ᾿Αζηνεῖς [ira editiones] fcxibo "Aden. Nam Nol 
*A8wla teftibus Hefychio ; Harpocratione et Suida. Ca fa üu- 
Ponus. lta eiiam emendat Vindingius in Hellene p. 3}, 
C£. Corfinus in Faftis Act,.p. 223. c. 1. Ita vere Aeíchines in 
Ctefiphont, p. 532. Lipf. et, quod potius eft, lapis ul Spe- 
mium p. 306. fq. c. 1. aliquoties. 
9) Μακρὰ deeft in Vatic. Ven. et Gem. Plethone. ^ Pro ca 
et proxima voce in, Parif, et Monitor. tatum comparet μα 
fpatio vacuo fubic&lo. | 


fes, Anaphlyftii, Azenien- montoriüms. Inter. diQos 
fes; atque hi — quidem  psgos longum eft pro- 
^-usquo-.- ad. Brom; pro. ssbnteavm primum — poft 
«oi ι Aexo« 
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Aifiviac, Zane dT ἄλλη μετα. Ju: Θυρέας, " 9' AvU- Áttig. 
πάλαια, ὧν τῆς piv πρόκωται γῆσος “Φαβρα, did 
δὲ 2 Ἐλεοῦσσω" καὶ μετὰ τοὺς Αἰξωνέας "δ᾽ ἐςὶν 
Ὑδροῦσσα᾽ περὶ δὲ ᾿Ανάφλυςόν ἐς! καὶ τὸ " Πα- 
viov, καὶ τὸ τῆς Κωλίζδος᾽ ᾿ΑΦροδίτης isgov ,' “εἰς o» 
vónoy: ἐκκυμανϑῆναι τὰ τελευταῖα τὰ in, τῆς περὶ 

Aa 4 ν΄ Σαλαν 


ᾷ 4 
Ὁ 


19) Xylander, quia nulla horum praecefferit mentio, coniicit 
"Desínc, de quo antea dictum eft. Equidem hic malim Θυράς, 
€8m-vix ufitatem contta&ibhem Strabo -neglexiffe videotur; 
Θερεῖς autem longius abfit. quam Θρράς. — lta vero promifcue 

- loootum «st incolarum nomina coniuágit "In Parif. eriam τὸ s 
upra efi: :pofitum. 


ΣΙ) Male per e pto « Aldus et Hopperus.- 


12) lia Parif. Mofc. Vatic. Medic, Gem. Pletho pro éadéa, 
quod práeivit Aldus. Guprinns ctiam vertit ; Fabia. | Eadem 
Helychio vocatur éafgie, quae cum proxime inter fe confen- 
tiant, Msstorum le&ionem reiicere nolui. Sic ex pronuntia- 
fionis fimili fono v et £ alibi etiam cemmifcentur, uti in καὶ 
Ἀαυρὶᾳ et Καλαβρίὰ ραϊίπι obfervatur, de quo dicum εἰ ad 
Jib. 8. p. 374. ] 

13) Ex Mofc. recepi pro Ἰελεῦσα, ατἱ poft “Τορῶσσα. "Ium 
Mofcov. repetit lib. 14. p. 651. — Promifcuo ufu haec in aucto- - 
ribus frequentari, multis exemplis.conftat. ^—— 


n) In Ven. abeft δ᾽ d», pelieris i in edd. Aldi, Hopper 
et Xylandri, 


. 1$) Parjf- Mofc. Tes, Sic - ᾿Αφμλήπιον, Δύκιαν (vid. fupra 
ad δ. 17, et 19.) et alia, de quorum variata forma multa cons, 
legit Ficberus ad Welleri Grammset. Gr. T. 1. p. 2$$.. ΠΝ 
Praecedens xa] inferuit Cafaubomus admuentibus libris, — |. 


Aexonenles Zofter: .dein. Anaphlyftum — autem; εἰξ 
de iHd poft Thárezs Páneum (Paris facelluniy 
Aftypalaea. — Infulae "ante et aedes Coliadis Veneris: 
alterám Phabra, ante zl. in quemlbcum eie&taí flu&&! 
teram. Elenffa, et ne bus alant ulümas naufragli — " 
Aexenenies Hyéntik: ἃ tola duod Períae navali 


"- 
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Attici, Σαλαμῖνα ναυμαχίας τῆς ' “Περσικῆς ναυάγια φασε 
sel ὧν καὶ τὸν ᾿Απόλλῳ προϑιπεῖν" . 


Κωλιέδες δὲ y γυναῖκες ἐρετμεῖσι “Φρίξουσι. 


τρόμειται, δὲ καὶ τούτων τῶν τόπων " Βέλβμα. aras, 
: πολὺ ἄπωϑεν" καὶ ὁ  Πφτρόκλος χάραξ΄. . Égnpot 
d' gi πλεῖς αι τούτων, 


$. 22. 


] 16) Gem. Pletho περεικῆς.. ΝΞ ΕΕ 21 

. 37) Ita omncs libri hic ct in Herodoto | " »" qu idem ad? 
fex vaticinium, |. Neo aliter Euftathius. ad. Homer. ll. 25556. 
p.n. 21$. tantümiqued ultima .verba inverfo ordine. ponn- 
tur. At Kuhnius ad Pauían. 1, 1. p. 4 emendat ψεύξοση, "ue 
fenfus inde exfiftat hic :. Tanta erit copia remorum mulieribus, 
quae circa Promontorium Colíadis "habitant, ut illis ufurae fine 
famquam fri&toriis vel Qe ἔτροις, Quare et ita melius verti 
pote putat : ' Colior. ajpulfit j torrebiz femina remis, Lepida 
fine et arguta émeüdátio, de qua cf; Weffeling et Valckenar. 
ad Íterodor. c. l. "Vulgatam tamen lectionem cum Mss. retinui 
εἰ ad trepidationéin fcinineam refero, etfi i paullum id languerq 
Hon diffiteor. ^ ' 


8) Venet, .Béeflsa.  Po(t AM. ἄποϑεν, quod alibi folent 
Ν᾽ 
étiam codices. V. ad ἢ. 496.. 


19) πρόκλνι edd, omnes.cym Guarino. Sed Mss, Cafjobonn. 
Parif. Mofcov, Vatic. Gem. Pletbo. Dag oyAu, quod et probat 
unice Menríus'de populis Att- p. tio. fi. v. cui et 1e&te λάν 
fenfi funt Kuhn. ad Paufan. in. Holften. ad Stephan. P. 247. et 
Politus ad "uüftsthiim in Dionyf. cap. 8. p. 141..- Nempe 
fitus de&ionis veritas ex Stephani Lexico evincitur. ''Nomínis 
cáníam dabie Paufaniss ς. 1. Sic "contra in hac nomine fácfunt 
libri Thucyd: 3; 99. et slbi, Sed vid. ad lib. qup : $6 Uc 


xL Saliminem pugna. ces &arg bpeec loca nom pageul a 
roi: et Apollinem de ea continente remota iacet Bele 
1c fniffe varicingtum: bina ipfola, et Patrocli vallàma 
Tria ἀρηκε ες viis mulige- jopimnidem plenquede: 
BENE. tB... fena depen. " ean 
A s 23: 
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ΝΣ $- 223. ᾿ Το 0$ Utt Ange 
κάμψαντι δὲ τὴν κατα τὸ Σούνιον ἄκραν, D 
λογος δῆμος ' Σούνιον" εἶτα Θόρυίος, εἶτα ᾿"Ποταμὲς 
δῆμος: οὕτω ᾿καλδύμενος; ἐξ οὗ υἱ ἄνδρεν fonfioe P399. 
εἶτα “Πρασία; Στ τειρίᾳ, * Beside, ὅπου: τὸ τῆς 
Βραυρωνίας τ᾿ βὐτέμεδος ᾿ ἱερὸν" QV. IE. δες, 


vut AS Tov ὅποι 
e . ^ t 758. v EY V. N 


) Gen. Pletho Σούνιοι. Mad rele habet, "V. Meurfius 
de pop. Att. h. v. 


: 2) Mofepv. Πραεσίῃ. 'Meutfius. B 198. c, 1. emendat Teatoi, 
eum jm preferent cali, veluti: Stephanus h. v.. Liv. 31.45, 9; 
Paufan. 1, Jit, 2. et plures. . Reliqui τι tamen Ii1$aeía, quia mula 
pomina jn 4 €t.e» promifcue exeunt... «5 s 2: ΠΟ oe 


3) Itá re&te Cutn libris dedis Cafauhonus, ate quem 'éxfta« 
bat Στεερέα, uti et legit Guarinus.  Probant hanc foriarh "alii 
etiam auctores, quos "produxit "Meurfius c. | fuüb' h. ν. εὐ: ánà 
fcriptio apud Sponium in voyage θ᾽ Tli “πὶ T. E p. 3i. ti 
qua cernitur Zrerguic, 


4) Mutata accentus fede pofui | et; hic seutin, E. dup τοὶ 
lebat Cafaübonüs lib. 8. p. p. 


5) Poft ἱερὰν defunt ad εἶτα ἐᾷ Ven. «et; /Genils Plethone, 
ad νίδες in Parif. et Moícov. quam acunam ita farqiiCafaubos 
nus: ἱερὸν καὶ ᾿Αλοὴ ai "NonaQuyldas, ὁπῳ rd, υὑκὶ ες: entra infigni 
felicitate Xylandyum tenraffe praedicat, , Quibus qvidero fidaa 
adftruitur ex Diapae. Tauricae mentione. Áubiecta, . quam Lieb 
illis cultam fuiffe declarant Callimaghus: in- Dian. veJ173. ἘΞ 
Euripides in jphigen. ip Taur, v: 14$1«-ad quem Xylandri-$am 
emendationem refte etiam laudat :Barnelius.. . Nempe. cum duae 
eflent Halae, αἰξωνίδες et ᾿Αραφανίδες , nunc bas illis fubiicit, 
Excepit Mla in ver jone Penzelius. Paiden tantum noranda 
putavi. 


ou. 8 4 20M BL 
' ate TN MEL . i 
. 22. ;. sios1 inde Potius. pugne, 
Ubi promontorium οἰκο, — cuius Guriales. Potamii, ^ Se 
flexeris, φασί ἡ Senium ef — qunntor Pratia; Stirin, ;Brau- 
offertut Sunjum meronrabilis ron, ubi Dianae Brawroniat - 
pagus five Qurja, tum The — femplum δ(δ. . «νος nien 
| ub 





978 STRABONIS GEOGRAPH, 


WAtticà ὅπου τὸ τῆς “Ταυροπόλου" εἶτα "Μυῤῥινοῦς, Τρο- 
βάλωϑος, ᾿“Μαραϑὼν, "ὅπου Μιλτιάδης ταὶς μεταὶ 
Δάτιος τοῦ Πέρσου δωυνώμεις ἄρδην διέ ϑεῖρεν, od 

« περιμείνας ὑςερίξοντας Λακεδαιμονίους ig) τὴν rave 
σέληνον. Ἐνταῦϑα μεμυϑεύκασι καὶ τὸν Μαρα- 
ϑώνιον ταῦρον, ὃν ἀνεῖλε Θησεύς, Μετὰ δὲ Μαρα- 
ϑῶνα Τρικόρυϑος, εἶτα ? Ῥαμνοῦς, ? ὅπου τὸ τῆς 
Nicias ὑόν" εἶτα rais ἡ 3 τῶν ᾿Ωρωπίων" ἐν: 

- ταῦϑᾳ 


...6) Hiec fequentibus nullo reli&o fpstio vacuo proxime ad- 
me&unt Panf. et Mofc. quorum exemplum imitatus lacunae 
figna inter ταυροκόλυ et εἶτα μνῤῥινῶς in editionibus adpofita 
abieci. Bene enim cum prioribus illa cohaerent; et; fi ad 
᾿λτέμιδος ἱερὸν ccferas, integram fententiam conficiunt. 

7) Vatic. Parif. Moíc. Guarinys Μυῤῥινῶσα, At re&e haber 
vulga, uti docent aliorum au&orum loca et cafus obliqui, 
"i νῶντρς,, μαφῥινῶντι. 

͵ Gem. Pletho ὅπω ᾿Αθηναῖοι, omiffis pofes verbis αὶ segue - 
sebo ad πανσέληνον. Ὁ. 

9) Sic dedi pro Ἱραμνοῦς. Notum. Antes eadem modo Mvj« 
oe, ct fupra p. 396. id ipfam) nomen Ῥαμνῶς. 
^ ro) Ék Gem. Plechone infená ὅπου, quod elapfum eft in 
ceteris libris. t 

11). Pfsphin harc non reperio. Non ideo tamen quidquari 
cehíes sharindum, Verumtamen fuit, eum putarem legen- 

ει dum: Pre φαύει καὶ τῶν — qua voce alibi uritur. Cafawbo- 
mus, Henc emendationem ferri non poffe, rete cenfet Sal- 
:elium in Stephan, p. 76$. Ipfe emendat 

0 Wd Stephan. p. 729. et Holften- p. 36r: 

reiecta 





m Myrrhi- Ibidem fibnlantur fuiffe tau- 
Marathon, rum Marsthonium, quem 
stie Perse Theíeus intérfocit, Mara- 
me delevit, thonem fuübfequitur Triéo- 
Acedaemg. ryvthus: inde Rhamnus, ubi 
obfervatio- Nemefis templum haber: 
ferengbus — poft Píaphis Oropiorum, s. 





e 
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ταῦϑὰ mn: xal τὸ ? ᾿Δμφαράειόν ἡ in rimiabyor ες», 
“τοτὲ μαγτεϊον, ὅπου Φυγώντα: κὸν. Aupqun, 4 . ὥς. 
Malt ZeQoxAge, C euo 6o ceu p 
; Ἐδέξατο ῥαγεῖσια Gnd : κόνις, Qf 
Αὐτοῖσεν ἄξλοις καὶ “τετρωρίτῳ δίφρῳ. -.; 
᾿Ωχωπὸς δ᾽ ἐν ἀμφισβεκησίμῳ γϑγένηται. ^ πολλά. 
πις" Heus Y ἐν méxd τῆς τά (Arun ue τῆς 
- | . Βριαν 


reiecta item Cafauboni emendatione, et olim Ortelius in Thef. 
Geogr. f. v, Efaphis. — Ac in. agre Oropierum vix locum habet 
Stephani. Píophis, urbs Acbaiae-, Aliam sationem iniit Poli; 
tus ad. Euflathium in. Homér.: "Tom,£. p. $334. Nempe.cum 
paullo infcrius p. 404. in. nofter. sd Kiraeam, non.ad Pfphin 
fanum Amphiarai ponat, legendum: ille fafpicaeur ; Anio 
x τῶν ᾿Ωφωπίφν,, qui locus ita vocatus fit wage τῶν δαφνῶν, 
ut alia eiusmodi. ^ Argumentum petit ex Dicsearchg 
p. 1t. (Hudf.), qui viam ad. Oropum: εδιὰ Δαφνίδας. (ita. epim 
emendat pro δαφνιδὸν) et ᾿Αμφιφράν Διᾷα ἱερῶ profert. (Contra 
 zamen Voffus ad Melam a, 3, 93. emendat ibi. διὰ dajroDél 
gt Salma(ius ad Solin, cap. 18... 2. p.m. 195. διὰ. ψαφίδος,, At 
uti incertum hoc eft et imbecillum fubfidium a Polico. arceffi- 
' gum, ia mec.opus effe emendatione eviheit lapis tredecim 
gribuum - 3nforiptione .in Sponíi itin« T: 2. p. 291. μδὲ hic. pa; 
gus. diíerte "commemoratur et Acontidae adícribitur-. Quod 
«um ignorafent Cafauhonus et Meursius, illo lectionem vulga: 
tam íollicitavit, hic plane in libro de pagis Atticse nomen 
"praeteriit. At in pagis re&e receníait Corfings in da Att 
q.i pnm " - 
32) Parif. Mofc. ᾿λμφιάρεινγ. ^. " EN 
|. 13) Maftov, τετραρίσα. Kitcaque., vex. ohicun; i quacum 
prior ad τέτρωρος fpectat, et reddita εἰξ ἃ Βιαβεκίο. , ^ ., 
ἰὼ Gen. Pletho babet "έλν pro πολλάκιᾳ. ) 
va quem lomm orxeutum foit irme c guai ir ΑΥ̓ΤῊΝ 
Amphiarzi, okm. cultam : ubi 
"fugientem Amphisraum, . Ut sso 
ait Sophocles, ΓΝ faepe i in eogtroves- 
i. Qihebonno haufir pulvis [m fiam venit: fit& eft enim 


eva BEREIT, Ws. in confinio Atticae. αἵ 
TE Boeto 


D— — — m... 
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Attic Boreae, ᾿Πρόμεταρι δὺ τῆς ᾿παραλιᾶς ταύτης, πρὰ 
μὸν «τοῦ M ᾿Θορίκων oxaj-vad Xouríeu, νῆσος. Ἑλένη, 
τραχεῖα καὶ ἔρημος, , παραμήκης, ὅσαν ἐξύκονται 

"ὁ -adíouc τὸ μηκὸς" ἧς Que: μεμνῆσϑει. τὸν ποιητὴν, 
ἐν οἷς ᾿Αλέξανδρος λέγει πρὸς τὴν ᾿Ελένην- 5. 
ON: 0TS 48 eee. Λακεδαίμονος | 2 ἐξατειῆς 
."EqAsos. ἐρπάξας i ἐν πονταπόφοισι, νέεφσι,͵ 
| Νήσῳ δ᾽ ἐν ᾿ Κρανάῃ ἐμίγν hdd καὶ εὐνῇ. 
aic .Taórm 


M) Qued. iptum erac ὁ Φιρίω; nemo p" "unt  Genplex, ne 
dicam. imperitus ,.quin. videat ' effe legendum 'eceíse. — Id- ες 
düperioribus Strabonis. werbis' vel caeco. manifeftum cft. Ca» 
faubosu:, Propius ad veram hmc lectionem accedunc Vatic, 
et Ven. in quibus legitur Θορίω:. seliqui cum edd. er Guarino ha 
bent Geefv. Indubia eft ilta Cafauboni emendatio. Cetcrum verba : 
se) “μὲν τῶϊ --τε ξονία defunt in Gem. Plethorle? 7: . 

48)" "Mofc: Venét. Gem..Dlecho- sai. — Euftathius ad Hae 
mer. H. 2, 335. B. m» 211) repesit.hinc «άδικ, fed. idee ad 11.3, 
445- p: m. 29. φαδίως; promifeud etiam sped Strabonem ufu, 
Utriusque aucem. ftruciarae exea; utra vera fis Aeriprure, 
dubium: reddunt, — .:^ oss 

^17) Defunt háeein Vet. ad "ὅταν, φυὶ fubfticit-d Ae τῷ, Tus 
oráifit iden ih. fequ, φΦιλάτηοι καὶ φὐνῇ, — Poftqriora item defe 
rantur in Parif. ct Mifcov,. üt antea &vasoy,. quod et neglexit 
Aldus,. Epitome tsntum: "u:imum verfüm.- refert; fed in: 
tearüth. '^7 ?: ες ἀπε εὐ 

a8) Sie dedi rzeieQto accentu pto κραναῇ, com/aperte Scrabe. 
κύριον ὄνομα in hoc agnofcat, etfi in Homero olifn. dubitatum 
effe εχ Euftathio difcitur, Monuerat. de bao'accentus fede 
&jerkelius ad Sréphau: ; bud τες aliter hodie. libri: "Horherici 


uU 


eftendunt, ^ * M 


E t 
*".g. 4 ^ PS IH n *e6 5, t gt 


Boeotiae. Ante. oram hane xandri ad Helenam verbis, 
et^ Thbriuim : ac -Sanihm : Nec ciunsepsimum ebreprawm 


jacet infula Helena, afpera : ^^  Lacdaemone: quoa, , 
et deferta, in ongam por- ::Nevibur iinpallsam vexi per 
$692. fpsio circiter tx (Ὁ- caerula Ponti, 


diosum. dius alunt. megil- vdafula wp ἐπ. rana . 3AjÀS 
ase. Viómerum in thisedje- . gea prima us 
4 &- 











“ 
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Ταύτην ae λέγει Κραναΐ ἣν "τὴν νῦν Ἑλένην, "εἰπὲ Attícé. 


τοῦ ἐκὲϊ γενέσθαι τὴν μίξιν.- ᾿Μετὰ δὲ τὴν Ἑλένην 
5 Etfi: πρόκειται! TG - dino magaMas, Ν ὁμδίως 
csv) καὶ μακρᾶ, καὶ κατὰ μῆμος τῇ ἠπείρῳ πάρα. 
βεβλημένη, καϑάπερ ἢ ἡ ᾿Ἐλένη. "Eri δὲ ἀπὸ 5 Y$ 
γίου πρὸς τὸ νότιον τῆς Ἑυβοίας ἄκρον, ὃ καλοῦσι 
Λευκῆν ὠκτὴν, φαδίων τριακοσίων “λῇς. ?*. ἀλλὰ 
ἡ ερὶ Εὐβοίας μὲν εἰρήσεται: ὕφερον. Τοὺς δ᾽- ἐν τῇ 
μεσογαίᾳ δήμους τῆς ᾿Αττικῆς. μακρὸν εἰπεῖν διὸ τὸ 
sr» oc. 

(023.7 
Τῶν » ὁρῶν, "ἃ ἐν ὀνόματι, μάλιςά iiv, ὃ, Tl 
ὝὙμηττὸς; καὶ "Βριλησσός, καὶ ᾿Λυκαβηττὸς. , ἔτι δὴ 
Tlaevsg 

19) Purif. Mofc. praeponunt TÉ - 


. $6) Defunt haec δὰ ὕφερον in Ven. a μὲν in Parif et Mofe, 


Jn boc recentior nanus. elitum. dpsium fubpleverat μεν 
ῥλίγον λέξομεν, - 0l 


" 1) Vatic. Parif. Mofc. τὰ μὲν d» ) 

2) Parif. Mofc. fimplici c efferunt, ut Sextus Einpiriéus. f, 
12. Reliqui cüm epitome, Guarino et edd. duplici. Confen» 
tiunt auctores fere omnes. — Poft Aldus Λυκαμβηττός͵ idem et 
Hopper. ᾿Κορυδαλὸς , quod propter faperiore p. 395. αι 


. pro Κορυδαλλές, εν 


Craniam enim, id eft afpe- ^ 
Tam, appellari, quae 1 Con- 


cubitu eorum deinde fit 
Helena dicia. Poft Hele- 
nam reliquo litori Atticae 
pbieca. elt Euboea, itidem 
ar&a et: in longum iuxra 
continentem porrecta, xt 
et Helena A-.Sunio ad 
auftrinum Euboeae promo 
torium; quod Albam aGam 
(Leucen. acten). -appellans, 


^ 


iavigatio ef ft&diorum ccc. 
Sed de Euboea poftea dj. 
cetur, Caeterum' inediter: 
raneos págos five oppida 
Aiticae, ob eosum; matitu- 


4diriem Jengum. faerit ae 


cenlere, uo; 2E 


) 


42 
;- Monet, quoHiih . fuxhipa 
saxime lant /Bobiliay : faq 
Mymemns, Bcjéion Led 
bettus, 


C- 
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-Attien, Πάρνης καὶ Κορυδαλός, Μαρμάρου à" isi τῆς τὸ 


Y μηττίας καὶ τῆς * Πεντελικῆς κώλλισα μέταλλα 
«Aga (ov τὰς πόλεως " ὁ δ᾽ Ὑμηττὰς καὶ μέλι lid 
xoi, Tà δ᾽ ᾽ ἀργυρεῖα τὼ iv TX ᾿Αττινῇ κατ' 
ἐἰρχὰς μὲν ἦν ἀξιόλογα, vu δ᾽ ἐκλείπει" καὶ δὴ καὶ 
ei ἐργαζόμενοι , τῆς μεταλλείας dcn Ux Ge 
χουούσης, τὴν παλαιὰν : ἰκβολάδα καὶ. σκωρίαψ 
οἰναχωνεύοντες, εὕρισκον ἔτι ἐξ αὐτῆς ἀποκαϑαιρό- 
prior ἀργύριον; τῶν ἀρχαίων ὠπείρως χα μωευόντων. 

Τῷ 


3) Ics, per s Parif Mofc. uti folent auctores. Rarius enim, 
welud in Gtopon. 15» 7. et forte ícribendi vitio per e, uci 
bic antes, reperitur. V. Meurfius de populis Atticae h. v. τ" 
, . 3») Vatle Parif. Molcov. ἑλίκης. Ald, Hopper. ᾿ἑλικῆς, nec 

aliter Guarinus, fTelice,  Xylander bene reftituit Πεντελικῆς, 
quod et alii codices probaffe videntur. Certe Helice ineptam 


hic occupet fedem. ^ "Movit prior pars librerios, üt amputarent. ἡ 


.4) ῬΑ per « uti paulo poít Mofcov. et afibi phures prae- 
ferunt libri ct fcripti et editi. Sic libri 3. p. 148. Doctorurik 
etiam virorum fententiae in.diverías partes. abeunt, multique 
adeo promifcue dici utrumque poffe contendunt; — Longa eft 


We his disputatio Dorvillii ad 'Chaiiton. 1, 7. p. 33. fqq. cum. - 


qua conferzi poffunt a Fifchero ad Welleri Grainimat. Gr. P. x, 
Ῥ- 285. 14. de his verbis conlecta, et de noftio Zeune ad Xo» 
moph. Memor. 2, 5, 2." Retinui ἀργυρεῖα, mutato tantum δον» 


tentu, quo ab ἀργύριον etiam differt, et alibi in edd. Cafaue ' 


bonianis Qiftinguitur. Vulgo enim bic deyseea. | 


07A 


G) Mofc. invita etymologia pers ldem poft hebct σκωρείαν, 


"et cum Parif. ἀναχωφενοντες. 


bert, Panes, Corydalus, 
Prope urbem marmor: Hy 
metctium pulcerrimutn- effo- 
ditur, ut et Pentelicum; 
quin et ocptim&m mel fit 
ἐδ Hymenv:. Sectionek ar- 


mae in. Attica "initio 
t uberes, nunc. dé 


δῷ 


(08 


.- M4 


fecerunt; . Sane epersti, 
£at metalla nialigne labori 
geíponderent, excrementa 
vetera ' et: laoriam.recoquesx» 
bes, - adhac inde: .eliquátum. 
argentum inverément, cum 
veteres. imperite; fornace 
bus... poetis... excoxilienr, 

Cum 


- 
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Ts δὲ μέλιτος εἰρίςου “ὄντος τῶν πάντων. τοῦ ᾿Αττε Attica, 
χοῦ, σολὺ " βέλτιςόν Φασὶ τὸ ἐν τοῖς ἀφγυρείοις, 
8 καὶ ἀκάπνιζον . καλδσιν ATO τοῦ τεόπου τῆς Lund 
φκευασίας.. (7 2E 
. $. 4 4. ες 
Ποταμοὶ δ᾽ εἰσὶν, ὁ μὲν ᾿Κηφισσὸς ἐκ ' Tem. 
μιῶν τάς a ex dc ἐχὼν, ῥέων δὴ. did. τοῦ ars a, ἐφ᾽ 
οὗ κα ὁ LI ἐφυρα xal oí T Quer poi , διὰ δὲ τῶν 
σκελῶν τῶν ἀπὸ τοῦ ἄξιος εἰς τὸν Πειραιὰ καϑηκόν- τ 
«αῷῶὼν, ἐχδίδωσιν᾽ εἰς τὸ Φαληροκὸν; χειμαῤῥώδης τὸ 
πλέον, ϑέρους δὲ μειοῦται. τελέως. "Ἔξς δὶ τοιξ- 
τοῦ 
7) Mofc. τῶν πάντων ὃ ὄντος. —— ; 
8) Parif. βέλτιον, Utriusque formae in hoc nexu exftant 
exemph. ^c 
1) Venet, Κηφισσὸν͵ Mofc. Κιφισσός. ΕΝ 
. 2) Molcov. Temuli,  Cafaubonus malit ^rewsuóv vel qp 
μέων, quia Τρινεμεῖς vocetur ὁ δῆμος τῆς Κεκροπίδος apud Stephá* 
fum. Pofterius hine fine difcrepantiae notatione refert Meurfiub 
dc popul. Att. h. v. Cum Stephanus, aliunde enim non liquet, ali- 
quoties hoc nomen eiusque derivata fine : repetat) videtur utique 
eiusexemplum eíffe fequendum. Poft Περαία vitiofe ed. Amftel. 
. 3) Vener. Moícov. cum Aldo et Hoppero Ἔτι, quam com; 
mutationem utriusque vocis iam fupra notavi Ll 7. p. 369. ec 
lib. &. p. 364.. Hic in utramque partem difceprari poffit, Poff 
lidem codices cum Parif. Gem. Plethone ex Cafaubonn, gxAoy, 
ja quo ambiguus etiam delectus obverfetur. Edd. omnes μάλιταν 


Cum shtem inter omnia "Trinemios ortus, per plan? 
spells genera optimum fit. tiemdefluit, ubieft Gephyra, 
. Atticum, | multo omnibus etGephyrifmi, qui vocantgr;, 
praeftare ajunt id, qnod in lap(usque per longos tnuros, 
e&uris argentariis reperi- | quiabaítu ad Piraeeum du&i 

tur, et acapnifton dicitur, funt, in Pbalericolitore mari 
quia citra fumum ,conficitur- mifcetur, torrentis plerum- 
| & 24. que in morem fluens, aefta 

2c ." Quod ad flumina Atticae te etiam ofnnino deficiens, 
perünet,  Cephiffus apud "Tali maxime e etiam 


E. . liffus 
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Atticus πάρνης καὶ KopudaMe, Μαρμάρου δ᾽ is τῆς m 
ἢ Ὑμηττίας καὶ τῆς " Πεντελικῆς κάλλιςια μέταλλα 
“λησίον τῆς πόλεως" ὁ δ᾽ Ὑμηττὰς καὶ μέλι ἄριτον 
ποιῶ, ἸΤὰ δ᾽ ᾿ ἀργυρεῖα. τὰ ἐν 3 "Arr καὶ 
«ἰρχὰς μὲν ἦν ἀξιόλογα, νυνὶ δ᾽ ἐκλείπει" καὶ δὴ καὶ 
εἱ ἐργαζόμενοι, τῆς μεταλλείας ἀσϑενῶς Uva. 
χουούσης͵ τὴν παλαιὰν “ ἐκβολάδα καὶ σκωρίαν 
ἰναχωνεύοντες, εὕρισκον ἔτι ἐξ αὐτῆς ὠποκαϑαιό. 
quoi ἀργύριον, τῶν ἀρχαίων ὠπείρως κι μινευόντων. 

T 


3), fts, per. Parit Mofc. uri folent auctores, Rarius enim, 
ψεϊυεῖ in Gtopon. 1$, 7. et forte fcribendi vitio per «e, ui 
bic antes, reperitur. V. Meurfius de populis Atticae h. v." 
. X) Viric. Parif. Molcov. ἑλίκης. Ald. Hopper. ἑλικῆς, nec 
Miter Guarinus, Hélice, — Xylander bene: reftituit Πιντελικῆς, 
quod et alii codices probaffe videritur. ^ Certe Helice ineptam. 
dic occupet fedem. Movit prior pars librarios, ut amputurent, 

7.4) Pitif per « uti paullo poft Mofcov. et alibi plures prae- 
ferunt libri ct fcripti et editi. Sic libri j. p. 148. Door 
etim virorum fententiae in.diverfas partes.abeunt, multique 
adeo promifcue dici, utrumque poffe contendunt. — Longe eft 
Me his disputatio Dorvilli ad 'Charitor. 1, 7. p. 33. fqq. cum 
qua conferri poffunt a Fifchero ad Welleri Craiimat. Gr. P. t. 
p. 285: fq. de his verbis conlecla, ct de noftio Zeune ad Xo 
φορῆ. Memor. 2, 5, 2.': Retinui ἀργυρεῖα, mutato tantum ac- 
xentu, quo ab ἀργύριον etiam differt, et alibi in edd, Cafau 
boaianis diflnguitur. Vulgo enim bic ἀργύρει 

; €) Mofc. invita et —" " τ : 
"et cum Parif. ἀνάχωρι 


Jpettib, Parnes, Cc 
Ysope. urbem. marh 
mettium pulcerrimu 
ditur, ut et Pen 
quin et ojtimfm 
ἐὰ riymenv:. Se 

ide" in Attic 

t uberes, m 


OIM 
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τὴν dvó Σουνίου . παραλίαν μέχρι , Θεσσαλονίκης Boeotia. 
᾿ἐπὶ τὰς ἄρκτους τετάσϑαι, μιιφὸν ἐκκλίουσαν “ τὴν 
ὑπερανέχουσαν ϑάλασσαν πρὸς ἴω" τὰ δ᾽ ’ ὑπερ. 
κείμενα, πρὸς δύσιν, ὡς ἂν τανίας τιναὶς, διὰ τῆς 
χώρας ἑκάφης τεταμένας παραλλήλους, eor πρώτη 
ἐςὶν ἡ ^ ἀπὸ Μεγαρίδος, ὡς ἂν ταινία τις" τὸ μὲν 
ἑωϑινὸν μέρος ταινιοῦσα τὴν ἀπὸ Σουνίου; μέχρι Ὥρω. 
^ Woo χαὶ τῆς ταύτῃ παραλί ας, τὸ δ ἐ ἑσπέριον, τόν τε 
ἰσϑμὸν, καὶ τὴν ᾿Αλκυονίδα ϑάλατταν, τὴν κατὰ 
Πηγάς. 


LI1S8"R WONUS. .: 


borum πρότερον, Λέγωμεν Parif. habet tantum ἕν, et pro λέγων 
μεν Mofc. εἰς, Cafaübonus, cum Strabo fuperius propofitain 
defcriptionem hic repetat, nifi ab otiofa manu obtrufa eft, pro 
λέγωμεν mavule ἐλέγομεν, ita quidem aptius. 

3) Mofc. more folito Θετταλονίκης, etfi parírh conftanter 
in hoc agunt libri etiom alii. Male atitem "éd. Arftel. cur 
Cafaub. altera Θεσδαλονικῆς. ᾿ 

-4) Parif. Mofcov. ὄχυσαν τὴν ϑάλαδεων. 

4) Remanfit ex hoc vocabulo ὑπὲρ ín Parif. et Mol: reli- 
quim partem hiatus abforpfit, Pro ταινίας Mofc. male vevlag.: 

6) In his, praeter ea, quac ab editionibus deeffe defignan- 


tur, incerciderunt etiam in Patif. et Mofc verba. ἐπὸ Μεγαρίδος, 
μέρος rana, τῆς ταύτῃ παραλίας, ᾿Αλκυονίδα, SéXarrav eis. 


Tantum in alterufro vocula modo una, modo alters, plus mi 
nusve defideratur. 


| 7) Cafaubonn. 486) Μεγαρίδος, 


8Sunio Theffalonicam usque proltatlas, "Harom primá 


extendi νοτίας feptentrio- 
nem, cum quidem parumper 
declinet a mari, quod veros 
orientem excedit: ita ut, 
quae ad occafum verguntj 
quafi fafciae quaedam fint: 
aequalibus undique interval- 
lis per fingulas regiones 
Sttab. Geoge. T. Ill, 


et ea, quae a Megaride 
fafciae' in morem parte 
orientem — fpeQante — fub. 
ducit oram: maritimam ἃ 
Sunio usque: ad Oropumr 
et litus vicinum: ^ psrte 
occidua iflhmum, "et maie 


A onim, quod eft apud. 


Pagas, 
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Attica, τος μάλιφα. o 0 Duros, ὁ ἐκ ϑατέρου μέρους tà ἄφες 

"d i τὴν αὐτὴν dragaAíav, ἐκ τῶν ὑπὲρ τῆς 

τ Ἄγρας καὶ τοῦ / Λυκείυ- “μεφῶν, καὶ. the “πηγῆς, 

$y ὕμνηκεν ἐν Φαίδ Qu Πλάτων . περὶ μὲν τῆς ᾿Αττικῆς 
ταῦτα. 


TEE ΚΕΦ, B. 

. E $a 

Mi ^ Yi ἐξὶν ἡ Bowt(a. .' περὶ ἧς λέγοντα καὶ περὶ 
ἐῶν συνεχῶν ἐθνῶν ἀναμνησιν ποήσασϑαι χρὴ 


se cass χάριν, ὧν εἴπομεν "πρότερον, Λέγωμεν δὲ 
QA 
τὴν 


4) Cafaubonn. Gem. Pletho ᾿Αγρίαξ, At cum Paufariias 

), 19, 7. ἼΑγρας vocet, numero quidem, plurali, quae duplex 

forma in multis valet, nihil mutandum. Idem c. l. Εἰλισσὸς 

' fcribit ; contra atque hic omnes codices volunt. Sed et Ἰλισσὸς 

HM iii Polyaeno $, 17, t. De "Áyea et" Aygou addo Stephanum. 
5). Parif. Λυκία. ut alibi folet, 


1) Defimt haec ad καὶ Βοιωτία in Gem. Plethone. 

à) Venet. verba haec πρότερον — Δευτέρα δ᾽ ls» onmifit, 
et antea xd περὶ τῶν συνεχῶν ἐϑνῶν, pro quibus fubftituit ubam 

jcülami ὅτι, ut ea hinc loci fpecies prodeat: hid ἧς λέγοντα 
ἀνάμνησιν mon σαῦϑοι χρὴ τῷ SaQuc χάριν͵ ὧν εἴπομεν πρότερον, 
ὅτι καὶ W Beiwría s diré τῆς τῷ ded δόσιν τεταμένη et cet. Loco vet- 
t Uu , " torum 


δ ον 48 altera urbibpattead — fitis fontemquein Plieedrou 
idem delabens litus, ortusex — Platone celebratum. — Atque 
locis fupra Agram et Lyceum haec quidem de Axtiea, 


. bU 


€ AP. dE 

ἣν I. D 005. B , 

iter ordine Boebtíat de contiguas ghtites técehfere: 
qua dicturum neceffe eft ut ante monuimus. Sic igitur 


effica τ φιλία etum  deferibumus, Orararitims 
| a δι. 
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τὴν cO ZXovWíou - ““:ραλίαν ᾿μέχει ᾿ Θεσσαλονίκης Boeotia. 
ἐπὶ τὰς ἄρκτους τετώσϑαι, μικρὸν ἐκκλβουσαν * * τὴν 
ὑπερανέχουσαν ϑάλασσαν πρὸς ἕω" τὰ δ᾽ ᾽ὐ 


ὑπερ. 
κείμενα πρὸς δύσιν, ἐς ἂν ταινίας τιναὶς, διὰ τῆς 
χώρας ἑκώφης τεταμένας παραλλήλους, “ Ὧν πρώτη 
| ἡςὶν ἡ ᾿ ἀπὸ Μεγαρίδος, ὡς ày ταινία τις" τὸ μὲν 
ἑωθινὸν μέρος ταινιοῦσα τὴν ὠπὸ Σουνίου μέχρι Ὥκω. 
WroU. καὶ τῆς ταύτῃ παραλίας, τὸ δ᾽ ἑσπέριον, τόν τε 
ἐσϑμὸν, καὶ τὴν Ania ϑάλατταν, τὴν κατὰ 
| IIryas . 


borum πρότερον, Λέγωμεν Parif. habet tantum ἦν, et pro λέγοι. 
psi» Mofc. εἰς, Cafaübonus, cum Strabo faperius propoficam 
deícriptionem hic repetat, nifi ab otiofa manu obtrufa eft, pro 
Abysuev mavult. ἐλέγομεν, ita quidem aptius. 

3) Mofc. more folito Θενταλονίπης ,) etfi parum conítsntee 
in hoc agunt libri etiam alii. | Male atitem 'éd.- Amftel. cum 
Caíaub. altera Θεσσαλονικῆς. | , 

4) Parif. Mofcov. ὄχμησαν τὴν ϑάλασεων. 

4) Remanfit ex hoc vocabulo ὑπὲρ in Parif. et Mofc, reli- 
quam partem hiatus abforpfit. Pro ταινίας Mofc. male τονίωρ.. 

6) In his, practer e&, quae ab editionibus deeffe defignan- 
tur, interciderunt etiam in Parif. et Mofc. verba. ἀπὸ Μεγαρίδος, 
μέρος vanta, τῆς ταύτῃ παραλίας, ᾿Αλκυονίδα͵ ϑάλατταν viv, 
"Tantum in alterufro vocula modo una, modo alters, plus mir 
nusve defideratur. 


7) Cafaubonn. ssp) Μιγαρίδος, 


8 Sunio "Theffalonicam nsque prolatae. "Harom primá 
extendi verías feptenuio- e(t es, quae a Megeride 
nem, cumquidem parumper fafciae' in morem — parte 
declinet a mari, quod verfus orientem fpecante — fub. 
Orientem excedit: ita ut, dacit oram: nravitimam: à 
quae ad occafum vergunt; Sunie usque. ad Oropum 
quafi fafciae quaedam fint: et litus :vicinumi ^ pute 
aequalibus andique interval- occidua. iflhmum, "et mue 
lis per fingulas regiones Ajponsm,: quod eft apud. 

Sttab. Geogr. T. III, Pagas, 


. 
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Bowcik Linyat: "uie τῶν. 9.8 -09.58 ED περὶ Κρέουσαν: 


ad δὶ Anm u.s. μέχρι TE ἰσϑμοῦ παραλίαν͵ 


xar τὴν ὡς “ἂν. s... ὀρεινᾶν, φὴν διείργασαν ἐπὸ 


᾿ τῆς Ps Δευτέρα δ᾽ ἐφὶν. ἡ Βοιωτίᾳ, ἀπὸ τῆς ἕω 
eri i δύσιν ἐεταρμένη τωνίᾳ, τις ἀπὸ τῆς κατ᾽ Εὔβοιαν 
ϑαλάσσης. ἐπὶ ϑάλατταν τὴὐ κατὰ τὸν " Κρισσίαῖον 
κόλπον, ἰσομήκης Za τῇ. ATIS, ἢ καὶ ἐλάττων. 


"Ὁ ΝΣ ew oRaee xard 
4 . 
* $) E hic iidem codices fpatium ! cbiiciunt vacuum , 'nihil 
tamen abeffe exiftimat Cafaubonus, fed legendum: βέχοι τῶν, 
πρὶ Keéucav, qut certe τῶν περὶ Keéurav τόπων, Nec in Vatic. 
Taco vácuümi ielictum fuiffé Vídetür,,' quid id demuri poft 
td δὲ λοιπὰ indicatur. : Poft Parif. Mofcov. Kefusta», fed ildezmà 
P. 409. cum allis edam Κρέυσᾶν. 


ev EMEN 
4. -9) Expleto vacup fpatio Csfrubonus. fic legit: : τὰ iH λοιπὰ τὴν 


“μέχρι. Parif. jud. habgt:.vg δὲ λοιπὰ μέχρι 5. s. bua. 
In Moícov. τῷ ante ἰσϑμὲ abeft. 


10) Cafaubonus, quia hie Óniotum toitium noineti latere de- 
beet, Jecunem fübpict.ex is, quae fupra p. 393. de iis legunzum, 
Dicit autem effe ἑόχων "Ps μηκανομένην ῥἠκῷ τῶν Exteginiióary, πενθῶν 
ἐσὶ τὴν Βοιωτίαν ἀκοὴ τὸν Κιϑαιρῶνα, διείργεσαν τὴν κατὰ Νίσαιαν 
ϑάλάσεὰιν ἀπὸ τῆς κατὰ Keícsav, Qua polteriora verba. etia 
preximae lácunae. immittenda cenfet. Obftat. tamen, quo 

ae, δευτέρα i in Parif. et Mofcov. ponitur ᾿Αττικὴν, unde, Aegen* 

um potius videatur: διείργωδαν ἀπὸ τῆς Bonrtlag τὴν ᾿Αττικὴν, 
uti, inverfa tantum forma, legirur initio huius libri, ^ Ac funt 
incerta haec, ZEE 


11) Vehet. ReusoU quales mutilationes ex eodein notan* 
Fir idfra p. eh Ald. Hopper." Kiiiatin. dt quo ed «unde 
ioci. nsu d loss Xa st Ἢ 
dui tii τ Στ’ jo Y ue ἢ Eton tus 
Rag ἀκμήν ed: loca Crean quaedam ab ortu .adveríus 
vigiga. Keliquas.;.: usque ad: peefum porreGa a, mgri Eu- 
ifthimum osam'er veluti...»  boico-sad: fi num Criffaeum, 
montanam,eueeiitimirab.; aequalis. sut - etiam ; minor 
Ν᾿ » Secinda el Bestim facia. lengitudine Atticae: foji ta: 


"rs "M" 5 -" 7912. «108 


.- 
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xaTa μηκὸς .. dei; μέντοι τῆς. χώρας. πάμπολυ Βρεσιίε. 
n. " διᾳφέρει, »" ον ,. 
U $ 2. . | 
“Ἔφορος δὲ καὶ ταύτη € τὴν  Βοιντίαν ἀπὸ. 
nd τῶν ὁμόρων ἐθνῶν" καὶ ὅτι μόνη. τριθείλαττός. 
καὶ “λιμένων εὐπορεῖ τ: λειόνων:.. ἐπὶ. μὲν. τῷ 
Κεσσαίῳ, κόλτω. καὶ τῷ Κορινϑιακῷ τῷ ἐκ τῆς Ἱτα». 11 3 
Mas, ᾿ καὶ. Σκελίας, καὶ τῆς Λιβύης ὃ ἐχομένη: ὑπὸ 
δὲ τῶν areog Evotat μερῶν io ἑκάτερα, TÀ Εὐρίπου 
σχιζομένης τῆς παραλίας» " τῇ μὲν ἐπὶ τὴν Αὐλίδα 
καὶ ἢ Ταναγρικῆν, τῇ “δ᾽ ἐπὶ τὸν Σαλγανέα, καὶ τὴν 
ΝΣ Βυ-.-.2 ᾿Αίϑη-. 


(6 ὃ» εὖ 4 H TP 


: 9} Gem. ν Pheliy ἀκήργρονες bene; ' de 2d deni legiffo ya 
tür Guerinus, qui dat praeftans. | 


* 
uo 5 Uo. “Ὁ «9? 


004 he. à c4 
ἢ, Ald. tt alibi Ri pepe; Hopper. Ἔφορον, ἢ Cert 
e» Pirit. "λειμόνων, ἀνα e s 7 νεῖ 
Sy Verba: haec wal σενλίαν defunt In Geih. Pletane; p 

γῆς ante Λιβύης omiffum in Parif. οὐ Μοίζον." “τ ' ^. 

^ 4 Pro τῇ hie et in fqq. Pati: ec Mofcóv. male dv. '' 

4) Atticulum prá&ponunt Mofcovs et Venet: MIL. 
Vv y Xylander confitzo'eiecit δ᾽ qitod éx: interpretatione! La- 
fina sdparet, quae fic babet: i74 st^'parte; duae n Mr 
4fulidem cfl; inqua "Expagra intet. ἐν Salbantes" et! , 
conrinsum habeat smave ci, guod ad Aegypeum, Cups m ΟΣ 
Jasqué periingir; altea puri —. Αἵ, quod iam Cafiubo 
nus monuit, fenfus loci pervertitur, ^ (ar 


men, praeftantia peru 
eaip excellens , 


* 


$. 8... n. 

.. Epborus cum hae re.Baeo- 
tiam finirimis praeítare gen- 
tibus ait, tum quod [ola zzi» 
maris eft, copiaque portuum 
maiorg. praedita, ., Nam et ig 


ε΄. 


vbi Enbeeae, 


Criffaee, et Corintbisto inW- 
bus; allata an. Lralia, ^ Siedlig 
Afticaqne . 'aecipits 'quip, iat 
Ghiturg: ἐᾷ 
ipi pereem 

didudit; 
usc Anlidem. ^et 


utramque «« 
fe oráir jeips ' 
lige :v 


Tanagtisum:sLagrum., f. ἣν. 
Jinc ΣΤ 


| jSalganbugs et 
Anthe- 


Ν 
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Botatii; ᾿Ανϑηδόνα, τῇ μὲν» εἶναι συμχῇ τὴν κατ' Αὐγυπίον, 
καὶ Κύπρον , δαὶ "τὰς νήσους $dAaccar τῇ δὲ 
τὴν κατὰ Μακεδόνας, καὶ τὴν Προποντίδα, καὶ TOP 
Ἑλλήσοντοί. Προστίϑησι δὲ " καὶ, ὅτι τὴν Ed uar 
Τφόσον «νὲὲ μέρος αὐτῆς πεποίηκεν ὃ Εὔριπος, οὕτω 
ςεγὸς ὧν, «καὶ. γεφύρᾳ συνε (υυγμένος πρὸς αὐτὴν 

p. 401. dr Seo. Ti μὲν οὖν χώραν ἑπωινεῖ διοὶ ταῦτα, 


πιή Quo: πρὸς ἡγεμονίαν εὐφυῶς. ἔχειν" bi ἀγωγῇ 
* καὶ παιδείᾳ μὴ "χρησαμένους , em à undi τοὺς 


» atü 


EA Li 
2 


» σεϊυδδ. τῇ ; δι. Μεὶ emnes. propter fequentia rc&e τὸ 
Wb. Tum Cafaubonus malit τῇ μὲν d», quod tamen necefle 
pen, puto,.cum et fie per fe κέρδει, repeti fuperiora. Cum 
explicatione fi fitus diftin&tiori. 

$) Parif. Mofcov. Ven. τῆς νήσου; dit ad folam Cyprum. τε: 
feratur. Sed vulgata φιίστυηι praeftst, quia fic reliquas igfa- 
las vicinas comple&itur. Tum et prorfus Gem. Pletho'omit- 
[dci Κύνρον εἰ ommino adiacentes: hec párte. infulas declarat. 

$9) Pari. Mofcov. :óse sed τήν... 

10) Mss. Cafaubb. ἀγωγῇ δ᾽ ἐπιγηδείᾳ,. In Parif, et Mofcov, 
ἀγωγῇ xod . . 9sía , in hoc tamen fyllaba so erat infertg, .. 

, 111) Gem, Pletho locum fic exhibet: χρησαμένης, εἶ. way φότα. 
Hi earl tdoego διὰ vic σροτάντας αὐτὴς μὴ iv μακρὸν σὸν χρόνον, 
Ane» adfert et.Venetus, — Cafaubb. μηδ᾽ ἐπὴ μικρόν, Equidem 
pBunvà μακρῷ ὃν puaeferendum , quo pofito fenfus melius proce 
&Rilite. St. de hsc commutatione fupra. ad lib. 8. P 343. Vulgo 
ir) μικρὸν v. xe. σὑμμεῖνοι,. | i 


Anihedons; porro quod hae  fici:sdeoapgufto Euripo, q&i 
pice cosrinuumt habet mare — poífit ponte duorum inflená 
δὲ, .quqd ad Aegyptum, Cy- iugerum. His ille nominibus 
prum:infolasque pertihgit: eam regionem laudat aitque, 
itera parte mare babet Ma. eam ad: imperium obtinen- 
cedoríice, Propontidi et Hel- ' dutu optime fuiffe paratam: 
lefponto Cofitináüia. ^Adiicit fed quod incolse non'vte- 
. dt hac, quodammede- Eu: rentur inflittione sc 'difei: 
boeam Beegtde paüstem- ef.  plina (quando ne. duce qui 


"2 QA 
νι bid . de em 








— 
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an ᾿ ireoizanubvoug αὐτῆς, εἰ καί “τονε κατώρϑωσαν, Bocotif 
ἐπὶ μακρὸν τὸν χρόνον συμμεῖνᾳ" καθάπερ, 'E*a- : 
μιενώγδας ἔδειξε... "Τελευτήσαντος yog ixtm τὴν 
ἡγεμονίαν ὠποβαλεῖν εὐθὺς τοὺς Θηβαίας [ murs 

| Bs] γευσαμένους αὐτῆς μόνον" 9 αἴτιον δὲ εἶναι, 

τὸ λόγων καὶ ὀμελίας τῆς πρὸς ἀνθρώπους ὀλιγωρῆ- 
ψαι; μόνης δ' ἐπιμεληθῆναι τῆς κατὰ πόλεμον ΕΝ 
τῆς. Ἔδει δὲ προσϑεῖναι, ' "en τοῦτο "£96 Ἕλλη- 

vag uasa χρήσιμον ἐς, ἐπεὶ πρός γε τοὺς βαρ- 
βάρους βία λόγου, κρείττων ἐς Καὶ Ῥωμαῖοι δὲ o, 
τὸ παλαιὸν μὲν, LL LL ἔϑυεσι φολεμοῦντες, 

Βὺ 3 οὐδὲν 


A. 


12) Defideratur hoc verbum in Ven. Vatié. Parif Mofeov. et 
re&e, ni fallor, cum ad Ephori narrationem et haec pars pertineat, 
Bubplerunt alii "libíarii, morem quidem Strabonis fecuti , ubi 
ipfe aliquid narrat, cum caufam infinitivi non reputaffent. 
ldem olim apud Diodorum Sic. 1, 41. in Agatharchidis verbis 
ebiciebacur. Neque enim hic confugiam sd mutatgm ótatio* 
nis founsm. ^ Quare uncis faltem id verbum ineluft. 


13) Gem. Pletho ai riey δὲ yoéc)n, Parif. praefixa didioBio- 
x€ maxima μόνον ad fequentia rchmt, dum adfert μόνον δ δ᾽ εἶναι, 
Magis adridet. evulgata. 


Mw Vatic. Mofc. διότι, uci fit. alibi. 


εὖ 


QM DENIM 


dem fingulis temporibus fuos 
tolerare potuerunt, rebus 
quantumvis praeclare ab his 
geílis) ideo non durare 60. 
rom diu potoiffe potentiam. 
Quod exemplo Epaminondae 

apparuerit, quo mertuo 


flstim amkerint Thebani im-- 


perium, euius guftum dunta- 
xat percepiffen. Caufam au: 
tem huins rei lunc adducit, 


quod litteras et cum hominiz 
bus confuefcere neglexerint; 
folius bellicae virtutis ftudiofi. 
Fuit vero addendum, litteras 
et confaetadinem hominurn 
apud Graecos maxime potuif- 
fe prodeffe. Nam apud bar 
baros quidem vi quam facun- 
dis plus efficitur. Sane Roma- 
ni antiquitus contfs gentes 

egreítiores belligerantes, ἘΝ 
"E 


/'$9o $STRASÓXIS GEOGRAPR. 

Becoti.ojdiy ἐδέοντο “τῶν τοιούτων παιδ εὐμάτων οἱ ἐφ᾽. οὗ 
" δὲ ἤρξαντο πρὸς. ἡμερώτερα ivy καὶ φῦλα τὴν 
“πραγματείαν ἔχειν, ' ᾿ἐπέϑεντο καὶ ταύτη T. ἀγωγῇ, 
καὶ κατέφησαν πάντων κύξιοι, 


ν 


NEL 

*H δ ὃν Βοιωνία πἰξότερον μὲν ὑπο ma ῳ κεῖτο 
᾿Αόνων καὶ ᾿Τεμμίκων ἐκ τῷ Σουνίου πεπλανημένων, 
καὶ Λελέγων, καὶ "Tárran. Εἶτα Φοίνμες 6 ἔσχον 
ai μετὰ Κάδμου, ὃ ος τὴν τε Καδμείαν ἐτείχισε, καὶ 
τὴν ἀρχὴν τοῖς ἐκγόνοις ἀπέλιπῳ, . Ἐκεῖνοι δὲ τὰς 
Θύβας τῇ Καδμείᾳ προφέκτισαι καὶ συνεφύλαξαν 
τὴν dex, ἡγούμενοι τῶν πλείςων Βοιωτῶν ἕως τῆς 








τῶν Ἐπεγώωχ οξατείας, 


tat 


Κατὰ δὲ τούταως ὀλέγον 
χρένον. - 


| τὸ Parif. δ᾽ ἤρξαντο, Sed folet nofter apoftaphum facpe in 
his.negligere. δὶς antea. δὲ sies, uti p. 402. pro quo Aldus 


à εἶναι, 


Tum idem Parif. habet $a. 


16) Vatic, V«n. Vanit- Mofcav, ἔϑεντο, ut etiam Ald. ct; 
Hopper. Sed nota e vis is compofiti ὦ in hoc nexu weroque fenis 


frequentati. 


: 3) Venet. τοτμημένα, 
transeunt, ct cantra. 


hil id genus difciplinis opus 
habuerint: peítquam tam 
manfuetioribus gentibus ac 
populis cepit efie .res. ipfis, 
ifs quoque inflitutionibos 
animum adiecerunt; itaque 
in fuam, omnia poteltatem 
redegerant, 


. 7s | 8, 3. ' ' E 
« Enimvero Boeotiam initio. 
barbasi tenuerunt, Aones et 


ν ι 


uti faepe propria in adpellativa 
AM. Hopper. Τεκμίκων. ; 


Temmices a Sunio evagati, 
et Leleges ac -Hyantes. e- 
inde eum: Cadmo e Phoeni- 
eia profecti Phoenices occu- 
parant: et Cadmus, munita 
muris Gadmes, regnum po« 
feris reliquit. Hi Thebas 
adiecesunt Cadmeae a fe com 


. ditas, ao plezisque Boeotis. 


imperantes: regüuta usque - 
ad Epigonorum bellum pro« 
pagarant. Ea. autem rempe- 

te 
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χρόνον ἐκλιπόντες τς Θήβας, , ἐπανῆλθον. πάλιν" Boedtia; s 
. ὡς δ᾽ αὕτως ὑπὸ Θρακῷν καὶ Πελφσγῷν " ἐχσεσόν | 


τῆς ἐν Θετταλίᾳ συνεςήσαντο τὴν ἀρχὴν , μετὰ 
᾿Αρναίων ἐπὶ πολὺν χρόνον, ὥςτε καὶ Βοιωτοὺς κλη- 
ϑῆναι "ἅπαντας; Εἶτ᾽ ἀνέςεεψαν εἰς Ῥὴν οἰκείαν, 
ἦδη τοῦ Αἰολικοῦ. φόλου παρεσκευασμένου περὶ 


Mode «ἧς Βοιωτίας, ov ἔξελλον εἰς τὴν Ασίαν-οἱ 


TÉ 'OgéceU παῖδες. Προσϑέντες δὲ TÀ- Bora: τὴν. 
Ὀρχομενίαν (οὐ γάρ. ἦσαν £7 πρότερον, οὐδ᾽ 


B Ὅμηρος μετὰ Βοιωτῶν αὐτοὺς κατέλεξεν, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ, ᾿ 


Μρύας προσαγορεύσας) μετ᾽ ἐκείνων ἐξέβαλαν τὸς 
pe Πελασγοὺς εἰς ᾿᾿Αϑήνας, ἀφ' ὧν ix Ad 93 μέρος 


* τῆς πόλεως Πελασγικόν" 
| : Bb ov φῷ 


* ὥπηφαγ D vxo 


ες 


᾿.4) Parif, ἐκλιπόντες, εχ praecedentibus repetitum, 


3) Mofc. φάντας. 


4) NegleGo articulo dant Parif. Venet. Mofoy. 


*. 
[J 


$) Cafaubong. Gem. Pletho »ersve! pro xong, quod info- 
lentius, certe durius videtur et cx proximo :δίᾳ natum, etfi hoc 
' at obpofitione ftat yerborum μετὰ Βοιωτίας, 


6) Vatic. ἤκισαν,  folemni commptatione. 


At praeftat. 


vulgata leíua etiam propter fequens exidav, ab hac parce 


. (fitum. 


fite. paulifper relitis The. 
bis, poftea eo rediverunt. 
Eodemque modo a Tbra- 
eius expulfi et Pelafyis, 


i Theffaliaà cum Arnaeis Ὁ 


7 rempub. conftituerunt, quae 
diu duravit, ita ut univerfi 
dicerentur Boeoti, Deinde 
domum: fuam — pofiliminio 
" zrepetiverupt, iam .;Aeoli 

elaffe; apud. Aulidem. Boeo- 


.i. tiae collecta, qua in Afiam - 


ἢ d 


| 


proficifcerentur Oreftis filii, 
Jbi tum Orchomeniam cum 
Boeotiae adieciffent (ion 
enim unum fuit antiquitus 
corpus, neque Orchomenos 
cum Boeotis recenfet -Ho- 
merus, fed feorfum fub Mi- 
ryarum nomine) iun&lis vi- 
ribus Pelafgos eie&os Athe- 
nas compulerunt, e quibus 


.et urbis quaedam párs Pe- 


lafgicum eft di&a, et habita- 
| verunt 


39$ .STRASONIS GÉOGKAPH, 


Boeotis.? TO 2 Ὑμτετῷ * τοὺς δὲ ὃ ,Θεάνας δὶς τὸν Παρνασόν. 
ὝἌαντες͵ δὲ τῆς Φωκίδος ? Ὕαμπολιν ὕκισαν. 


6. “- ᾿ 
σὴ δ᾽ “" Εφορος, τοὺς, μὲν Θρᾷκας , oma 
| P Ἶακονδὰς πρὸς τοὺς Βοιωτοὺς, ἐπιϑέσϑαι 
"ύκταρ. ᾿ςρατοπεδεύουσιν ὀλιγωφότεφον, ὡς εἰρήνης 


yt 


. 4) Venet. νῶν 'τμηττῶν, Parif. *2 'γμηττῷ. Scd mafculine 
genere ufurpatur etiam ab aliis, veluti Paufania 1, 32. in. 

$) lta Mofcov. Vulgo Θράμας, uti poft recurrit. Tum 
Tlegyaeeov, nota variatione. Cf. ad lib, 8. ρὲ 333. not. 5. Porro 
Cafaubonn. Parif, ἐπὶ vé» Παρνασὸν, de qua particularum com- | 
mutatione füpra ad p. 393 e alibi. Gem. Pletho. ὑπὸ τὸν 
Παρνασόν, 

9)" Tav πόλιν omnes Mess. nec aliter Euftathius, uti adpari 
ex eius commentario ad Hoinerum 1]. 2, 521. p. 208. f. 374. in 
fuo codice legit, etfi idem alias cum Homero fcribit Ὕδμπολιν, 
non fecus atque ipfe Strabo infra p. 424. ubi h. 1. refpicit. 
Badem etiam forma hoc nomen occurrit in aliis auctoribus, 
quos recenfuit Palmerius in Gr. ant. 6, τς. p. 637. Íqq. Diferte 
etiam fnonet Paufanias Jo, 3$, 4. olim "ravres» πόλιν diftam, 
poit 'τάμκολιν. Utrs vero intelligatur, hic non refert, cum idem 
nomen Strabo c. l. fervct. Videtur autem ex correptione vocis 
hoc nomen exfitiffe. Quidquid eft, excufate me  feciffe 
videor, quod proyter Homeri etiam auctoritatem. in. Strabone 
dedi Ἰάμπολιν, ]ta vero fupra fimili fere modo sdfuic Μεγάλα 
νόλις et Μεγαλόπολι;. 


2) Aldus, quod notus, EóQopec. 
πὸ 8) Cafaubonp. τραξοειδεύψτας, inepte ad narrationis cau 
. fam. . Verba ἐλιγωράτερον — διαικρουσαμένων in Ves Don 
exftant, . 


 verünt — fab Hymerto : $ 4. 
'Jhraces antem. in. Par Refert Ephorus, "T hracet, 
mafum  exegerunt: Hyan- pa&is cum Boeotis induciis, 
tes. Hyampolin  Phocidi$ me&u eos, ur qui pace fci 
condiderunt, mE &afra negligeníius tutarem 
) tur; 


3 








Ld 
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γεγονυίας" διακρουδαμένων αὐτοὺς, " αἰτιωμόνων τε Βοεοῦφ.. 
ἅμα, ὅτι τὡὼς σπονδὰς παρέβαινον, μὴ παραΐίθηναι 
Luv ἐκείνους" συγνϑέσϑαι yae ἡμέρας, νύκτωρ P493 c 
' ἐπιϑέσϑαι" «ἀφ᾽ οὗ δὴ καὶ τὴν ταροιμίων signa Doy, 
Θρακία παφεύρεσις. Τοὺς δὲ Πελασγοὺς, μένδντος 
ἔτι τοῦ πολέμου, " χρητηριαδομόνους ἐπελϑεῖν" 
ἰπελϑεῖν δὲ καὶ τοὺς Βοιωτούς, Τὸν μὲν "οὖν τοῖς 
- Ἠελασγοῖς δοϑέντα χρησμὸν ἔφη μὴ ἔχειν εἰπεῖν" 
τοῖς δὲ Βοιωτοῖς ἀνελεῖν τὴν προφῆτιν. ἀσεβήσαντας 
“εὖ πράξειν" τοὺς δὲ. ϑεωροὺς ὑπονοήσαντας χαριζο- 
μένην τοῖς Πελασγοῖς τὴν προφῆτιν ᾿ did τὸ συγ- 
γενὸς, (imi καὶ τὸ ἱρὸν Πελασγικὸν ἐξ ἀρχῆς 


ὑπῆρξεν) οὕτως ἀνελεῖν, ἁρπάσαντας τὴν ἄνϑρωπον 


Bb ς | εἰς 


3) Cafaubonus ex libris fuis notat καὶ iua αἰσγωμένων pro 
αἰτιωμένων, — Pro τὰ Parif. Mofcov. δέ. : 
4) Parif. Μοίουν. Ven. ec edd, ante Cafaubonum χρηεηφιῖο 
Venu; — Forte Χρητηριασομένενς quod. in. hoc nexu linguae 


ufus comprobat. 


4) Vatic. Parif. Mofcov. καὶ τὸ συγγενὸς, forte. pro κατὰ τὰ 
συγγενὲς, uti legitur in Venet. epitome et edd, Aldi, Hopperi, 
Xylandri, Cafsubonus, nen invitis quidem libris aliis, repo» 


fait διά. ) 


6) Vatic. Mofcov. ἐνειδ, Parif. ἐπεὶ δὲ, quo idem voluit. 


tor, adortos fuiffe: profliga- 
tosque ab iis, fimalque, quod 
inducias violaffent, culpatos, 
id ebs fe. fatum. negaffe: 
paQos enim dierum inducias, 
ποέξϊῃ adortos efie: atque 
- inde hatum — proverbium, 
Thracicam commentum. pe- 
lígos durante adhuc belli 
abiifle, ut oraculum confule- 
Yent: idem Boeotos etiam 


htcile, Ae Pelafgis quidem 


N 
s 
4 - 


quid refpen(um fuerit, fa: 
τοῖς fibi non conftare. 
Boeotis autem  antiílitam 
refpondifle, rebus ufuros 


. fecundis, íi impie agerent. 


Qui vero miífi. erant. fcita- 


tum, [uípicatos vatem imr 


iam Pelafgorum, qui 
eius gentiles effent, (nam 
sb iniio templum id Pe- 


ἰαείοαπι fuit) fie refpon- 


ifle, correptam in roguna 
: can. 


l 


MX 
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- Boectia. eic πυρεὲν "ἐμβαλεῖν . ἐνθυμηϑέντας, δἴτε , κακοῦρ- 
γῆήσασαν [περὶ γῶν γιναικῶν δικαςῶν,} ? εἴτε μὴ, 
πρὸς ἀμφότερα ὀρϑῶς i á χειν . εἰ μὲν παρεχρηςηρίαδΈ, 

 κολασϑείσης αὐτῆς" εἰ δ᾽ οὐδὲν ἑκακούργησε, «Td 
| πρσταχϑὶν αὐτῶν ν πραξάντων, Τοὺς δὲ περὶ ἢ τὸ 
ἱρὸν, 


᾿ 


, 9) Venet. ἐκβαλεῖν. 

8) Verba haec κακεργήσασαν T mash nullum fentum 

gignunt. Forte, εἴτε waxuc quuni περὶ γυναικὸς οἱ δικαςὠ. Sed 

' et reliqua non fatis cohaerent ubique, Xglander.  Inclufa 

cenfeo e margine irrepfiffe in contextum oimninoque effe delen- 

da. Cafaubonus, Prolixe de hac loco di(feruit Faberrin 

᾿ Semefir. 3, 5$. p. att. fq. ct in primis Xylandri emepdationem 

ad linguae ufum fenfumque exegit. Nempe, inquit, fcribere 

voluit Xylander: sire waxovgoicon εἴποιεν περὶ γυναικὸς oí Quia 

g^. Sed et fcribere oportuiffer περὶ vel πρὸς τὴν γυναῖκα, non 

— sb) yveeuxóc, ἢ ea mens, quam reddere Xylander tentavit, 

Straboni fuiffet. Uti enim reddidit Xylander, prius illud xa- 

κευργήφευσι νοὶ κακουργήσοη ad. Boeotios, pofterius ἐκακούργησα 

ad axtiftitam combuftan referendum foret. Tum vero Graeca 

a Létinis (five iure. id facinus, five iniuria perperro(je tpfos 

judicatum fuiffet, ica enim vertit) longiffime abfunt-. Denique 

nihil rcc aut cum Graeca veriiate congrüentius exlfiber, 

' Fabro judioe, qui ipfe verba περὶ τῶν γυναικῶν δικαζῶν expun- 

geuda cenfet, ut παρέγγραφα, vel certe gd proximam narrationem 

λεγόντων δ᾽ ὡς οὐδαμοῦ νόμος εἴη δικάδειν γυναῖκας — in oram 

reiicienda, ubi memoriae adiuvandae vel fingularis rei notane 

. dae cauía librarius in. margine adícripferit: περὶ γυναικῶν δέκα 

φῶν. Res ipía ad quaeftionem de Minervae calculo pertinet. 

— Venet. haec verba plane ignorat, nec reddidit Guarinus, qeaze. 

temen interponunt ali. Tantum Parif, τῶν δικαςῶν. addita 

articulo. At em aperto aliena fint b loci dena, , | Wmeos 

rerjnui. 

» Parif. εἴτε μέν, 


conieciffe: quod ficratiocina- fiquidem oracnlum mala fide 
rentur, five prave egiíTet illa, ' edidiffet," fupplicio affe&a:; 
-[deiudicibusmulieribus]five fin vero nibil fraudis commi- 

recte, utroque rem modo be- . fifet, a fe id factum fore, 

ne e habimram; i: pinirpm eh quad iufk eraut - Enimvero 

u "608, 





: $95 

isi, τὸ δ᾿ μὲν ἐκρίτϑες κτείνοιν. τοὺς προίζρανποια, «Καὶ , Πρευσείκ, 
ταῦτ᾽ ἐν Wes, μι δοκιμάσαι, καϑιςιέναι ἢν d εἰς 
κρίσιν" καλεῖν. δ᾽ ἐπὶ ταὶς i ἱερείας. ᾿ταύτας «δὲ siye 

“τοὺς προφήτιδας ; ᾿ '᾿ αἱ Aor αδεπριᾶ; οὐσῶν παρῆσαν" 
λεγόντων δ᾽ ὡς οὐδαμοῦ νόμος sin. dcs εἰν "ywyai- 
^as, προσελέαϑαι καὶ ἄνδρας ' *weouc ταῖς γυναιᾷὶ 

τὸν ὠριϑμόν" τοὺς. μὲν οὖν dvà aas, ἀφαογνῶκαι, τὰς 

δὲ γυναῖκας καταγνώναμ.". ἴσων δὲ τῶν ψήφων γενο- 


SUME LIRER ^NONUS... 


i 


- μένων. τὰς ἀπολυέσας νικῆσαι" ἐκ δὲ " τούτων 
. Βοιωτοῖς μάγοις. ἄνδρας ^ ᾿προϑεσπίζειν. ἐν, Δωδώνης 
. Τὰς 


10) Ven. exclufit δ᾽ 
utrumque, 


11) Vulgo οὗ γὰρ Miro]. τριῶν | edel eaelysav.  Diud. γὰρ 
extrudunt Vatic. Parif. Mofc. Ven. Ree, opino, quia nexus 
* hoc modo artius cóntinetur , nec fenfus, ut antea; Janjraety 
dummodo, quod feck «4 mutes in. οἵ. :Poft vidi, praeiviffe 
iam Gnarinum, qui vertit: quae e zr ibus feliquae Jügercrana, 


Poft Parit. dat τῆς ἱερείας, Mofcov, 


i2) "Vatic. 174, Parif. Mofc. ὅφῳς xoj. 


1j) Cafaubonn. Ven. τούτου." 
Forte tamen τούτην melius habet. 


wf Euffathius δά Homer. Odyff. 14; 337. p. m. Hr in, 
per explicationem refert : Ἀχβηματίμη,. ὃ ἔτι χρᾷσδρα. xod [ρᾶν- 
TIU So), 


Utrumque poteft intelligi. 


eos, quibus teniplum curae 
erat, auctores huius faciano- 
ris indidla caufa, idque in 
templo, necandos nou 'cen: 
fuiffe: rem ad iudicium detu. 
life quod facerent mulie, 
rum facerdotnm, quae eae- 
dem erantfatidicae, reliquae 
duae : folebant enire tres effe; 
Boeoti&. autem, caufantibus, 


| 


. Viti... eraegla , 


nusquami leges -  fralieribus 
iudicium permittere, totidem 
eis ;viros fuille adiun&os, 
Parro viros abfoluiffe, mu 
lieres  damnafle; | cumque 
effent aequales numero fen- 
tentiae, ab(oluenteg viciflez 
€x. eo receptum, ut apud 
Dodenam  (olis ^Boeots 
redderent, 

Caete- 
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Beeotis. Τὰς μέν. τοὶ προφήτιδας, ἐξιηγουμένας " τοὐναντίον, 
εἰπεῖν, ὅτι προστάττει ὁ ϑεὸς τοῖς Βοιωτοῖς, τοὺς 

παν αὐτεῖς τρίποδας "᾿ συλλέγοντας εἰς Δωϑώνην 
“πέμπειν κατ᾿ ἔτος" καὶ δὴ "xa) ποιεῖν τοῦτο" cii 

γάρ τινα τῶν εἰνανειβμένων τριπόδων νύκτωρ κωϑαι- 
góUrrac καὶ κωτακαλύκτοντας ἱματίως, ὡς ἂν λά- 


pul " τρποδηφορεῖν εἰς Δωδώνην, 
5 
'Μιτὰ dà ταῦτα τὴν Αἰολιὴν αἰποικίαν συνέο 
σραξαν τοῖς περὶ " Πενϑίλον͵ πλείφους ἐξ ἑαυτῶν 
συμ- 
15) Venet. Medic. ἃ prima hic. manu vé μαντεῖον, Poft 
uterque etiam cum Parif. weorrárros, | 
16) A. Gronovius i in Variis Gieogt. p. 205. ingeniofe ex feqq. 
emendat συλύφουτας, quam emendationem cotfirmare adco vi: 
dearur epitome p. 134. Hudf. in qua haec leguntur : ἐχρήσθη 
αὐτρῖς, zar ἐνιαυτὸν xMsrovrac ἕνα τῶν sap! αὐτοῖς τριπόδων, 
ἀπεκομίδειν εἰς Διυδένην. Attamcu et Vulgata librorum füleris 
nixa flare 
" 17) Pofterius hoc καὶ abeft in Parif. et Mofc, item in edd. 
ante Cafaubonum. Sed ct alibi fic nofter, uti lib. 16. p. 47t. m. 
loquitur, aliique. C£ quae conlegit Reitzius ad Lucian. quo- 
modo hiftoria confer. fit cap. 6o. Adiecit igitur ex fuis Mss. 
Cofaübonus, {τ vero etiam infra p. 439. in. uterque codex 


exhibet. 
1$) Male Ald. Hopper. φριποδιφαρεῖν, - 


1) Defunt haec tria vocabulg in Gem. Plethone. 
3) Mafcoy. πένϑιλην, ut epitome p. 124. Hudf. Aldus, Hop- 
per. 


Caeterum fatidicas itas aliquem dedicatorum | apud 





mulieres, oóraculo in divei- 
fam fententiam  explicato, 
Boeotis deum fpraecipere 


dixiffe, ut uos tripodes colli — 


gentes quotannis Dodonam 
mitterent. Idque Boeotos 
feciffe: femper enim unum 





fetripodum nou auferentes 
et veftibus occultantes, its 
clam Dodonam. deportare. 


Poftea No: Penthilum 
in Aeolica colonia deducenda 
adiuverunt,miffis cam eo fao 

rum 
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συμπέμψαντες, dera καὶ Βοιντοὴν ᾿προσαγοψευϑῆ. Boecti 
vaj. Ὕ ρον δὲ χρόνοις πρλλαῖς ὁ Περσικὸς πόλεν 
μος περὶ Πλαταιὰς γενόμενος. διελυμήνατο τὴν 
χώραν. — Ev ἀνέλαβον “σφᾶς πάλιν ἐπὶ τοσοῦτον, 
ὥςτε καὶ τῆς. τῶν Ἑλλήνων ἀσχῆς εἐμφισβητῆσαι 
Θηβαίους δυσὶ μάχαις, ᾿κρατήααντας. Ax aso: 
νίους, Ἐπαμεινώνδα δὲ ὃ πεσόντος ἐν τῇ μαχῇ, 
ταύτης μὲν τῆς ἐλαίδος δισφάλησαν". ὑπὲρ δὲ τῶν 
Ἑλλήνων ὅμως ἐπολέμησαν πρὸς Φωχέας τὸς, τὸ 
ἱερὸν συλήσαντας τὸ κοινόν, ᾿ Κακωϑέντες δ᾽ ὑπό τὲ Ρ. e 
“τούτου τοῦ πολέμου καὶ τῶν Μακεδόνων brine 
μόνων τοῖς Ἕλλησι, ὑπὸ τῶν αὐτῶν τούτων καὶ ἀπέ- 
00 775 faàw. 


LI 
ΟΝ 


per. Πινϑῖλον, Variant quidem accentu et ali bi haec nomina in 42ec, - 
fed plerumqüe et fere femper tamquam paroxytona proderfnr. 

Ct. Sylburg. ad Paufan. 6, 1. p: πὶ, 253. Sic Πενϑίλου in Pauía« 

Dia 3, 2, t. 

o3) P'arif. Mofcov. evsisayepesDin Práetuli tamen vulga. 

4) Gem, Pletho wddit αὐτούς. 

4) Parif. Moícov, κρατήσαντες. — Hic tamen fimul et elteram | 
lefionem habet a tam, uti poft-AswJaues iov, praefert et - 
Λακεδαιμονίων, quaft eptiopem der. Nempe cum accufatiyo. 
etiam palim iungitur κρατεῖν, veluti apud. Platonem, i in Sym: 
pofio h 367. Bipont. Polyb. 1, 82, a. 

6) Àbeft in  Moleov. Po& kem | cum Parif. τούτον po 
τούτων, νον τ“ 


rom plurimis: ita et Boeo- 
tica ea colorria fuerit cogno- 
minata .Multo: poft tem- 
pore bellum Perfieum apnd 
Plataeas regionem . eoram 
sflüxit. Ita tamen poftmodo 
reparaveront fuas res; ut 
etiam. de. principatu inter. 
Graeces "Thebani certarent, 
eum Lacedaemonios duobus 


,viciffent praeliis. "Sed: eam 
in pofteriore cecidiflet Eps» 
minondas, fpe imperii dev 
iefti, ramen pro Geaecis bel, 
Ium "gefferunt i in Phocerfes, 
qui commune templum 
praederi erant. — Quo bello 
atrii “οἴ a. Macedonibus 
Graecos :infeftantibus,.: et 
amileiant -Mrbem Ípam.a 
, Mate 
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Bototis: βάλον" iP ^ 7roJuv: καταδκαφεσαν, καὶ ἀνέλαϊβον. 
ἀνακτισϑεῖσαν. Ἐξ i ἐκείνφν δ᾽ nOn “πφώττοντες B. 
, δεέςερον &si' μόχρι εἰς ἡμᾶς, οὐδὲ κώμης ἀξιολόγου 
τύπον σώζουσι, Καὶ: ἄλλαι δὲ πόλεις " ἀνάλογον, 
“.λὴν Τανάγρας καὶ ? Θεσπιῶν".. αὗται d ἱκαγῶς 
3 σομμένουσ: φρρϑρ' ἐκείνας κρηόμεναμ. “. 


$. 6. 
"EP di τὴν περιήγησιν τῆς χώρας ποιητέον, 
ἀρξαμένους, ἀπὸ τῆς πρὸς Εὔβοιαν παραλίας τῆς 
᾿ συνεχοῦς τῇ ᾿Αττικῆς. ᾿Αξχὴ δ᾽ ὃ ᾿Ὥρωποὸς καὶ ó 
ἱερὸς, λιμὴν, ὃν καλοῦσι Δελῴόιον, xaO ὃν ἥ πα. 
λαιὰ ἢ "Ἐρέτρια ἐν τῇ Εὐβοίᾳ, διζπλουν: ἔχουσὰ 


, | 0 ἐξή: 


») Ca(aubonn. ἀνάλογον ἔχουψε, Gem. Pletho : καὶ οὐ ἄλλσι, ) 
4) Vatic. Parif. Mofcoy. θεσχεφιῶν, uti pro Θεσπιέων vel 
Θιστιῶν Ven. infra p. 405. et pró Θεσχιέων plures dant Θιεσπε; 
€íev. — Eodem modo. sberratur in Orphei Argon, Y. nt 
Scymno Chio v. 496. Sed vid, ad p, 419 .. , , 

. 4) Pagf. Mofcov. Venet συμμένουσοι, ' 


(dy ᾿Ἐρέξρεια omnes editióned γ᾿ praeter Cufaub. a. ἔξ Ae 
lod. quae hic vulgarunt "Ecfrem;: poft fameh ctiam 'Egireec, 
Parif: ét Mofcov. tefferünt. in raque fede per ry quam ftri 
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- 


Macedonibus lel et 
ab iisdem inítauratam re- 
eeperhmk — Atque ex illo 
tempora Thebae, rebus fub- 
inde in deterius fublaben. 
tibas-usque ad nofira tem- 
porb vix pag) memorabilis 
formam  rerinent . Qued 
idém. eliis etiam Boeotiae 
accidit mrbibys, "Tanagra et 
'Theípiis. exceptis, quae, 
ounr. "Lhebis :compargtaes 


AQ Lt 
oo- " 





proram 


fuii adhuc confire videns 


tur. 
ΝΣ n" 6- ; 
Deinceps. Boeodae nobis 


 defcri ptio, eft. proponenda, 


NRtO- jnitio ab.,ora. mariti- 

ma, quae Euboeae. oppofita 
Auicam atüngit. Principium 
e(t Oropus et facer portus, 
qui Delphinium dicitur, cu« 
jus e.regiope eít antiqua 


Koboesa . RIVA. Ampiedà 
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ἑξήκοντα φαδίων. Μετὰ δὲ τὸ Δελφίμόν, "iem ὁ Boeótia; 
᾿ὥὩῷῶρωπὸς ἐν εἴκοσι ςαδίοις" «ατὰ δὲ τῶτόν “ἐςιν ἢ 
νῦν Ἐρέτρια" διάπλους δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὴν ςάδιρι τεσσα: 
gaixorra. 

δ. 1. 


Εἶτα Δήλιον τὸ ἱερὸν τοῦ Απόλλωνος ἐκ Δήλου | 
εἰφιδφυμένοι, Taváygaíay πολίχνιον, ᾿Αὐλίὸ όξ διέ “χοῦ 
" eadíoug τριάκοντα * ὅπου μέχῃ ᾿λειφϑέντες ᾿Α9» 
Vaio προτροπ ἄδην ἔφυγον" ἐν δὲ τῇ Φυγῇ πεσίντα 


ἐφ 


pturam precferunt tàántum hon omnes JuBorek- et nofter in 
ptimis lib. το. P- 448. et confirmant deducta inde nomina. 
Nusquam enim 'Eerreroc, quod fciam, occurrit, uti ᾿Ατξαμεοὺς, 
Mavrivete, et fimilia. | Actamen etiam "Eeéretia line varietatis 
indicio legitur' in Diohé $4, 7. et quidam iii Horfero ll; 4, 
$37. ctiam fcripferunt. Χαλκίδ᾽ ᾿Εφέτρειάν τὸ, "Tum vero δύ. 
'centu debent differte fie, ut "Eerrela probetur, et(i omnes fere 
malunt ᾿Εῤέτρια, cum taiheh probent 'Areía ct in fioftro lib. 1d, 
p- 448. ᾿Αροτρία, antiquius Erctriae. nomen divetfo hoc dccetitü 
deinceps adpo(tum. Ceffi tamen exemplis auctorum, in qui- 
bus funt Üradimatici et Lexicographi excepto Stepháno, et 
tantum & in i mutavi. Hinc vero diferte. lib. to. p. 44. £, 
ubi etiam Cafaubonus pofuit ᾿Ερετρίάν, ex Mofe. sdicriptum: vidi 
o peárgiav. 

2) Àbeit in. Mofcov.- Poít idem ταδίων babet et ταδίοις, 
pofterius etiam Parif. In numeró denique a Strabone ἀπε. 
tit epitome p. 124. Hudf. quippe quae fcribic ἕξ 1 e. ἑξήκοντα," 


' LIBER XNXONUS, 


* t) Mofcov. ςάδια) uti faepe folet, promifcua forma. 
4) Mofícov. ληφθέντες; commutatione crebra. 


(€ LÀ 


f£.xftadiorum dilans. A Del- nis templum ad ejus, quod 


phiuio Oropus abeft Xx fia- 
diis: huic Eretria nofira op- 
ponitur, . traigctu XL fladio- 
rum. 


Inde eft Délium Apolli- 


e 


in.Delo eft, exemplar con: 
ditum, oppidum Tanagraeo- 
zum ab  Aulide diftans 
kXx fladis. ibi praelio 
vidi Athenienfes cum eifa- 
íé fogerent, delhpíam in 


foga 


409 STRASONIS GCEOGRAPH. d 

Boso. z(D' fawou Ξινοφῶντα τὸν ᾿Τρύλλῃ ἰδὼν xsípsuoy 
Σωκράτης ὁ Φιλόσοφος ςρατεύων πεζὸς, τῷ ἵππου 
γεγονότος ἐκποδωῶν, ἀνέλαβε τοῖς Quei; “5 αὐτοῦ, 
καὶ ὅσωσεν ἐπὶ πολλοὺς ςαδίους, ἕως ἐξαύσατο ἡ 
Φυγή. : 
EE . $. 8. ' 

Εἶτα λιμὴν μέγας, ὃν καλοῦσι βαϑὺν λιμένα, 
E/9' ἡ Αὐλὶς ' πετρῶδες. χωρίον, καὶ κώβη Toya- 
γραίων" λιμὴν δ᾽. ἐξὶ πεντήκωτα πλοίοις" ὥςτ᾽ εἰκὸς 

,τὸν ναύςαϑμον τῶν Ἑλλήνων ἐν τῷ μεγάλω ὑπάρξαι 
λιμένι. Ἑαὶ ὁ Εὔριπος δ᾽ isi πλησίον "ὁ Χαλκίδος, 

| | | 4i 

3) Parit. Mofcov. 13v κείμενον τὸν Γούλου. At yulgatus ordo 

ptaeítat, uti Σρύλλου, quomodo fcribit Diogen. Laeit. 2; 48. fqq. 

»  Cafiubonn. αὐτὸν, Venet. adràv, Prius, fi eligendum 

alterutrum, eptius. — Optima tamen le&to vulgata, cum fit cff- 
cacioris fenfus, 

. t) Cafaubonn. πετράδης χῶρος. Vatic Mofc. χώρα. — Alii 

cum edd. πετρῶδες χρρίον, uti etiam hinc rcpetit Euffathius 

ad Homer. ]]. 3, 496. p. m. 200, extr. 


΄ '' &) Venet. ὡς κατ᾽ εἰκὸς τό, | 
8) Venet. ὁ Χαλκίδης, reliqui à Χαλκίδος, pro quo Cafaubo- 
, Ὧι mavüle ὃ Χαλκιδιιὸς εχ Euftathio c. ἢ. quippe ita hinc re- 


fert. Ft fic in. ipfo Strabone lib. r. p. ro. vocatur: — Attameh 





cum alterum, quod libri aperte vel praeferunt, vel innuunt, 


fuga »b equo Xenophon- 


pem Grylli f. iacere  vi- 
dens —Sécrates . philofo- 
phus, qoi amiffo equo 
pedes pugnabat, in hu. 
meros πος receptum per 
multa ftadia portavir at 


que eripuit, dum i 
diem ies, Ἐν 


. *. 
P 
i 


μεῖς 


4. 8. 

Sequitar portus. magnus, 
quem profundurh vocant. Poft 
Aulis locus fsxofas, 'Tsns. 
graeorum pagus, cam portu f, 
navietu capace? ut appareat, 
naves Graecorum in magno 
ftetifle porto, Eft et in pro- 
pinqne "Euripus - Clialeidis, 


" ad 


Ἃ 
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εἰς ὧν ἀπὸ Σοονίου ἡ ςάδιοι ἑβδομήκοντα" ὅς: δ᾽ ἐπ᾿ Boeotia, 
αὐτῷ «γεφύρα δίπλεϑρος, ὡς ᾿εἴζηκα" πύργος δ' 
ἑκατέρωθεν ἐφάςηκεν , ὃ μὲν ἐκ τῆς Χαλκίδος, ὁ δ᾽ 
ἐκ τῆς Βοιωτίας" ᾿ διωκοδόμηται δ᾽ " εἰς αὐτὸν σύριγξ. 
Ip s τῆς $ ταλήμοίας ^43 Εὐρίπου, τοσοῦτον μόνον 

εἰπῶν 


intelligi etiam poffit, intactum reliqui. Sic enim Chalcidi? 
Euripif dicitut a Livio 3$, » in. 'et alia eiusmodi duplici 
forma efferuntur. 


- 4) Puif? Mofcow. φόδιν;: ptomifcuo. afa. ; 


$)-Libni: V&etes ,Calwbünt ey ex meis: Go Beth: ἴρηταυ; 
Vener. εἴρηκα, quod in alterutram partem poteft inverti. 


6) Sic Cafaübonn. Vatic. Ven. Mofcov. Parif. pro vulgato 
adhuc διφκοδόμητο, 5} chim canalis ille i integer reftat, (v. Po- 
cocke T. 3. p. 223. ed. 1792.) multo minus . Stnibpnis. aetate 
sbolítus effe potuerit. - Ee fic locum noftrum etiam legit Vof: 
fius ad Melam 5, 7, 77. qui etiam arceffito Procopio de aedi» 
fc. 4, 3. de vero eius fenfu expofuit, quem mínus recte red- 
diderent Guarinus (ad ipfam fabrefatia fiflula eff) ec Xylin- 
der (αὐ una ad alreram connlis eft exftrutlur.) | Nec magis 
Penzelius, qui neglecta. voce δύριγξ ad utramque tutrim tefert, 
Confuti poteit i in primis Diodorus 15, 47. quem neglexit Vof: 
fius; Sed haec ad interpretationem reiici debent. — ὁ - 

7) Cafaubonn. Vatic. Parif. cum Guarino εἰς αὐτὸν, alil εἷῃ 
αὐτοὺς cum editionibus, fic ut ad utramque türrim δὰ Chalci. 
dem et Aulidem in Boeotia interie&us ille canalis referacur. 
Quod tamen referunt ex veteribus Diodorus, ex recentiori- 
bus Pocockitüs cc. ll. unus tantum canslis a Boeotiae parte 
nudato ponte relictus erat, qua transire naves poffent. Quod 
€um non temere codices commenti effe videxntus, co ceriius 


4 


vetari foci fpeciem repraefentare lieuit, ὁ 
. 8) Verba τῷ Eseíen defunt in Parif. 


ad queth 8 Sunio [ítadia que ad eum extat, unà à 
funt rxxX. Is Euripus eft, QChalcide, altera ἃ Boeotia 
bt diximus, ponte imn&us  quacanaliseft relitus, θὲ σε. 
duum jugerum: torrie Σὲ eipracatione. Rui ipi Aufficiat 

Merab, Geogé T. 111 ee dixiffe 
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Boeotia, εἰ τε εῖν ἱκανὸν, ὅτι ἑπτάκις μεταβάλλειν ᾧασὶ καϑ' 
ἡμέραν à ἑκείςην᾽ καὶ νύκτα" τὴν δ᾽. αἰτίαν ἐν ἄλλοις 
σκεπτέον. i - B 

. δ. 9. " . . | 

ms δ᾽ ἐξὸν ἐφ᾽ ὕψους. κείμεγον χωρίον 

* Σαλγανεὺς, ἐπώνυμον τῷ ταφέντος ἐπ᾿ αὐτῷ Σαλ- 

γανέως ἀνδρὸς Βοιωτώυ, καϑηγησαμένου τοῖς Πίς- 
σαις εἰσπλέουσιν εἰς τὸν διαίσξλουν τοῦτον ἐκ τοῦ | 

Μαλιακοῦ κόλπου" ὅν φασιν ἀναιρεϑῆναι. , *gv ἢ 

τῷ τῷ Εὐρίπῳ GUVAWTEY, ὑπὰ τοῦ νανάφχου Meya(dd- 

; “νομισθέντα mei ws ἐξ ὠπάτης ἀμβα- 

- λόντα 

P Omift fase duo vocsbáls Ὑ enetus. 

᾿ 2) Mofc. Σαλγᾶνες. Ptolem. j, 15. ᾿Σαγανεῦς, . Sed τὸ A 
tuetur ctiam Servius ad Virgil. Eclob. 16, 50. eti in pufte- 
riorl parte corruptus, (Sa/aeneui.) 864 et Σαλγανεὺς diferte 
Stephanus h, v. Dicaearchus p: 4o. Hudf. Livius j5, $7, 6. 
et $t, 8. , Confentit ipfe Strabo" in auctoris nomine lib. s, 
p. 10. ct in loco Epitome: P. 424. Hudf. cum aliis Mss, et 
Guarino et. Dom. Nigre in commestor, Geogr. p. 2ος. ubi 
b. 1. fpectávit, etfi ex Guarino fuas copias derivat. 

3) Venet, Μεταβάτου. Át utrumque corruptum et Μογας 
ἐάζου legendum videtur ex Herodoto 7, 97. Cf. Wefieling. 
ad Diodor. 17, 12. in, 

. 4) Sie pto vulgato antea vous £vroc κακῴργε ree repofüit 

. Cafaubonus, etfi νομισϑέντος etiam in Mofc. fuerat, quod mtn 

Z , -- n 


- dixiffe id, quod eum fepries 


quavis die ac no&e mutari 


aiunt: caufa alibi eft inda- - 


.ganda, 


. ες, . 
— Pone.eft in Pblimi Salgae- 
. neus: habet autem locus ne-- 


fnen 4 Saiganeo viro Boo 


to ibi fepulto, qui Perfis a 


 Maliaco finu in íraie&tuin 


hunc navigantibus dudoor 
cum fuiffet, a claffisPer(icae 
praefe&o Megabato inter- 
fe&us dicitur, priusquam ad 


.Euripum perveniffent: mala 


eum fide agere - opinato, 
qa. 


-- 
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-Aóyra τὸν φόλον εἰς τυφλὸν τῆς ϑαλάσσης ςενεγπόν  Βοοριδε, 

αἰσϑόμενον δὲ τὸν βάρβαρον τὴν περὶ αὐτὸν ἀπάτην .— 
μεταγνῶναί T8, καὶ ταφῆς ἀξιῶσαι "τὸν ἀναιτίως ᾿ 
ἀποθανόντα. 


' 


mE & 1o, DEM οὖς 

Καὶ καὶ Γραῖα δ᾽ ic) τόπος 'Ὡρωπὸῦ πλησίον, p. 454. 
kd) τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿Αμφιαρώου, καὶ τὸ Μαρκίσσου τῷ 
Ἐρετριέως μνῆμα, ὃ καλεῖται " Σεγηλοῦ. ἐπειδὴ 
᾿σιγώσι παριόντες". τοὺς δὲ "τῇ Τανάγραι τὴν αὐτήν 
MM Ce.3 ^. ^ Qaen- 


' I veursSdvta. ex ' eorre&tione transierít,. et MWÉrumque edeo,: 
᾿γεμιδϑέντος xaxspyu, in Vatic. At pracftat altera leBio ab ivío  . 
nexu fuftentata ec inluftratione fimilis fatti adiuta . in Peloro, 
de cuius nece Mela a 7, 144. et alii quidam loquuntur. - 
4) Parif; Mofcov. uti Aldus τὼν kraeríae.. 47 


t) Gem. Pletho zeyaéy.. Utrumque ftare poteft, fed illud 
. Ptobant. reliqui. omnes cum Euflathio. ad Homer. fl. 3, 448. 
pm. a0r, τς | ΝΞ ZEN 
: 3) Ante Cafaubonum legebatur ti» Τάναγραν. Vatic, Padi, 
. -Mofc.habent τὴν Τανάγῤᾳ, ut inter utrumque eitubare. videan- 
Un Gem.Pletbo φινὸς δὲ τὴν Deaiay σῇ Τανάγρᾳ τὴν αὐτάρ dan 
Eadem hinc excitavit Euftathius c. 1. mutato cantum verborum 
, .Ofdine: Τινὲς δὲ τὴν αὐτήν φασι͵ τῇ Τανάγρᾳ τὴν Γαῖαν, quae 
. Quidem in verfione ἐχρτεῆϊς Xylander. Iptam rem confirmat 
. Stephanus f. utraque voce, ct, qui Strabonem refpexit, Eutta. 
- hius ad. Homer. 1], 3, 498. p, m, soi. E 
"qui dolofe claffem in cae- —— $ d τ 
94s taris anguflas con. ἘΠ δὲ Giaea, locug Üzopo 
-ledffer:  aiuntque ,barba. vicinus, e fanum Amphigs 
Ium: poftea,  erroré fuo rai, et Narciff Eretrienfig 
Cognito, poemitentia cor- monimentum, quod Sigelum 
Teptum fepulero dignatum . dicitura filentio; praeterenge 
e, quem ihfonrem oe tes enim tacent — Nonnalli 
,Cderat —— mu soa ; raegm eandem t Fansgram. 
L . . . * Li ᾿ íi e 


» 
ioc 
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Boeeris. Qacw* ) ᾿Ποιμανδρὴς δ᾽ iciy ἡ αὐτὴ τῇ Ταναγρικῆ᾽ 
καλοῦνται δὲ καὶ T qug οἱ “Ταναγραῖοι UE 
. Κγωχίας 


ὁ) Euflathius c. 1, quem et hic in verfione fecutus erat 
Xylander, habet Ποιμανδρία, etfi i potius ex Lycophrone v. 316. 
baufiffe videtur Euftathius, in quo ita exftat. At haec form, 

^ fü quidem Tzetzen ad Lycophronem εἴ Stephanum audiat, 
-ad urbem Tanagram propius pertioet,: cum Strabo hic de 
regione loquatur, .quam emnibus libris teftibus  Tloua deis v0- 
€x. Certe his pótius inhaerendum eft, quam, iis, quae tra 
» dunt fuperiores ἀφ. Τιοιμανδρία, ctfi psrum, immo hihil utri 
que diícrepare exiftimat Politus ad Euftathium in Homer, 
Tom. 3. p. 534. 
“ 4) Parif. Mofcov, Venet. Tavíéyfies, . reliqui cum Cuasrigo 
et edd. Ταναγραῖοι» quae forma tátatior eft et a numis pro» 
batur; alteram adeo i ignorat Stephanus. 

4) Absque preepofitione Parif, et Mofcov. Pro κνμτίας 
Salmafius ad Solin, c. 7. f. 13. p. m.: aod. emendat renía 
quod nulla Kywría Θηβαϊκὴ fuerit, In priori confentientem 

^"fiabet Palmerfum in exercitt. ad auct, Gr. p. 315. qui e£ cone. 
"firmari poffe eam le&ionem putat ex Paüfania 9, 8,:5. Α΄ 40 
marratur, in vicinia Amphiaraum, a terra fuiffe abforptum, 
$bique περίβολὸν ftetille; in pofteriori refragatur et ablegit 
sd Voifium ad Melam 5, 5, 93. qui contra Salmafium conten. 
"wit, füitfe utique boc nomine uibem in Boeotia ita dictam a 
"Cnopo fluvio, qui idem fuit lmenus, unde et Ifments. 
*'ec Copia ctusdem urbis diverfa tantum fuerint nomin. 
βοῦς monuit Palmerius, «eem "disputationem ex  Scho- 
πῆς Nicandri ad "Theriaca p. ὅθ, ἃ, ed. Ald. quem 
tamen tacite videtur Voffius adrigiffe, - dirimi ipfim- 
que rem evinci, Hinc vero etiam Voffius in Strabone 
vulgatam fuetuf, quam quidem invitis libris, quibuscum 

: enfentit epitome p. 125. Hudf. et Guarinus, mutare fic mi- 
"ime liceat, Nam quod addit, Dmm femper in plurali oc 
"UC | | currere, 
effe - éenfent; caeterum  raei - quoque ,.1d ef 
iPoemandriS. eadem eft, pontani, vocantur " T»- 
"quae  Tanagrica. Gephy- nagraei, Ex  Chopis 
Cu autem 
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Κνωπίας di τῆς Θηβεϊκῆς "bran 9p τὰ Pototia. 


᾿Αμφιώρειον, ον I 
Í $. Gd. | 
Καὶ ὁ Μυκαλησσὸς di κώμη τῆς Ταναγριαῦε: ? 
κεῖται δὲ Tag ὁδὸν "Θυβαίων εἰς Χαλκίδα" Xe 
Aaucs δὲ ᾿Βοιωτικῶς. Μυκαληττόν, (ὃς δ᾽ αὕτως καὶ, 


τὰ Ἅρμα, τῆς ^ Ταναγραϊκῆς κώμη “ἔρημος πρὶ 
Μυκαληττὸν, ἀπὸ τῇ ᾿Αμφιαρᾷάομ ἄρματος λαβόυσα  ' 
τοὔνομα ; ἑτέρα οὖσα τοῦ Ἅρματος τοῦ κατὰ τὴν 
᾿Αττικὴν, ὅ ἐς: περὶ Φυλὴν δῆμον τῆς ᾿Αττικῆς, ᾿ ὄμο- 
MEME TI. 
&urrece ,. id quidem leve videtur, et in frequente illa et pro«- 
shifcus horum nominum formg vix valeat, ΝΞ 
6) Mofcov, μεϑιδουμένᾳ. 


1) Euttathiüs ad Homer. ll. 2, 498. p. m. 202. hinc refert 
. wap! ὁδὸν τὴν Θήβηϑεν, quod magis adridet Polito ad Euftath." 
Tom, 2. p. 535- quam vulgata, etf banc tuentur libri omnes; 
tantum Medic, τὴν eygzlov. 
8) Parif. Mofcov. Βριωξιακῶς» ut in his folet. Vulgata ed. 
in aliis ec Euftathio c. 1, - eon; 
- 8) Servandi tenorís caufa malim Ταναγρικᾷς, ut. antes. , | 
€) Parif. Mofcov. ἔρημον, ὅεπι. Pletho. ἔρημος sod. αὐπαῦ, 
Poft ante Μυκαληττὸν praeponunt articulum Vatic. et Mofgov. - 
.4) Tta re&e reftituit Xylander, ante quem legebatur ὅμαιονε 
er Fuftathio quidem c, l. Sed et fic codices praeter Ven. 
qui habet ὅμοιον» quod et expreffie Guarinus. Ceterum minus 
rele hunc locum: interpretatus et Guarinus, qui Phyfen 
. omift ity 


sutém 'Thebana fanum huc tice Mycalettum. appellant; 
Anmjphiari radu&um e eft "Et et Harma iuxia My 

΄ | lettum Tanagricae vicus de- 

$. I fertus, nomen habens s curru 

: “Ἐπ et: Myesleffas Tan» (hoc harma notet Graecis) 

. bant invia,quae The.  Armphiarsi: aliud eft Harms 


Chalcidem. te&dit: Boeo. Atticae apud Phyleo pagum, 
niti- 


ON 496 $TRABONIS ΘΈΘΟΒΑΡΗ. 


Wesotis, gr τῇ s Tavéyea. ᾿Ενταῦϑα δὲ ἡ παροιμία: τὴν deyW - 
ἔσχεν ἡ λέγουσα" ὁπότε δὲ Ἅρματος ᾿ἀφράψῃ" 

, dsgamm vaa, σημμιουμέγων xara χρησμὸν τῶν λε- 

| γομένων IuSaizav, βλεπόντων ὡς ἐπὶ τὸ ἽΔρμα, 
. δαὶ “τότε πεμπόντων τὴν ϑυσίαν εἰς Δελφοὺς , ὅταν 
dvediarsa ἴδωσιν" ἐτήρουν δ᾽ ἐπὶ τρεῖς μῆνας» 

καϑ' ἕκασον μῆνα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας καὶ νύκτας ὠπὸ 

v ἐσχάρας τ τοῦ ᾿Ασξαπαίθῳ, Διός' és d αὕτη ἐξ 

τῷ 


 emiftt, nec melius ex Styabone produxit Buftethius p. m. 299. 
€. l. "Aeug — ἀλλὰ καὶ δῆμοᾳ ἔχων φρύριον ὀχωρὸν. ὅμορον τῇ 
-Φανωγρικῶ. Harmatos enim δήμου nemo meminit, etíl eum 
egnofcit Sponius in Voyage d'Italie —,T. 2. p. 318. et Meur- 
fium, qui praeteriit, hoc nomine notet. At videtur illé cum 
Euftathio male intellexilfe Stephanum f. v. "Agua, qui, quam 
vis ambigue Strabonem reddidit, de Phyle tamen intelligi 
debet, ut docet ipfe fub δὲ v. C£. fupra Strabo p. 396. 


6) It2 Mss, cum Guarino et editionibus omnibus, a quibus 
, temen difceffit Xylander, qui et hic ex Buflathio pofuit Ta- 
wrypxj, uti et fcribit ex Strabone Stephanus cl Probse. 
hanc Wé&ienem Politus sd Euffsthium Tom, s. p. $35. cum 
"Tanagra ipfa longius videatur abfuiffe. Ceterum verba ἕμοροι 
9j'tTaxéyeg non excepit Gem. Pletho. Idem deinceps ὅϑεν 
ὦ παροιμία» artiori nexu, ad quem folet palim difíecta Suas 
bonis membra revocare. 


7). Vatic. Mofcov, degémrq. Uaumque edpsret in Pai, 
Vulgagim habent reliqui cum Euftathio c. 1. 


finitimum Tanagricae. Ab 





hoc Harmste tradum eft 
tovetbium: Quando per 
arma folguraverit: nam 
qui ' Vythaiftae vocabantur, 
eraculi cuiusdam iuffu ad Har- 
gna converío vifu fulgur quod» 


piam obfervabant, quo fn 
re confpe&o acri dum Del. 
phos mitterent: obfervabant 
autem per tres menfes, quo- 
vis meníe per triduum toti- 
demque no&es, ftantes ipfi 
ad focum Iovis Fulgurantis,. 
qui 
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τῷ τεΐχει μεταξὺ " τοῦ Πυϑίου καὶ τοῦ Ὀλυμπίρυ. Boeotia." 
Ig δὲ τοῦ "Aeuaros τοῦ Βριω τικοῦ. οἱ μέν. φασιν 
"ἐκπεσόντος ἐκ τοῦ ἅρματος ἢ “ἐν τῇ μάχῃ τοῦ Ap- 
Φιαράου. κατὰ τὸν τόπον͵ “" οὗ γὺν ud TÓ- ἱερὸν αὐτῶ, 
τὸ ἅρμα ἔρημον ἐνεχϑῆναωι “περὶ τὸν ὁμώνυμον τό- 

πον" οἱ δὲ τοῦ ᾿Αδράφου συντριβῆναι τὸ ἄρμα Φεύ.. 
yore Φασιν ἐνταῦϑα, τὸν δὲ did τοῦ " ᾿᾿Ἀρείονος 
σωϑθῆνα. Φιλόχορος δ᾽ ὑπὸ τῶν " κωμητῶν σωϑῆ- 
Cc 4 200. Md 


᾿ 8) Absque articulo Parif, ες Mofc. pof με ᾿ολύμπυ. 
9) Ald, Hopper. ixzseisra. 
19) Verba: baec iv τῇ wáxy omífit Ven. - 
i1) Vatic. Ven. deu νῦν, ex gloffaputo. —— τ΄ ; 
12) Porif, Mofcov. dni.  Utrumque,, qua fenfum, ftare 


. 13) Mofcov. 'Apilayos, Parif. 'Agloyog, Vulgata fcriptura 
re&ior videtur, tam ex ctymologis, quam adferunt Scholia 
ad Homer. 1l. 133, 347. quam ob accuratiorum fcriptorum 
8uGoritatem ab Euftathio p, m. 1419. laudatam, etfi nec alte- 
ται fcripturam per , praeterit, qua et utuntur Apollodor, ' 
3:6. extr. Paufan. 8, 35, ς. (ubi tamen, Cod. Mofc. praefert 
s) Hefychius h. v. et "Iesus Ποφειδῶν. Per εἰ tamen ipfe 
Homerus ll, 33, 347. Heüodus in fcute Herc. v. 120, Et. 
fic Tzetzes ad Lycopbr, v, 1$3. Sed vid. Schellenberg ad : 
Aotimachi reliqu, p. 66. et in primis Heyne ad Apollodor. 


δ, 655. 
14) Parif, σωμητῶν. . Mofcov. inter utrurgque pendet, — 


qui eft intra muros inter Py- delaróm effe ad..locum, 
thium'et Olympium. . Sed. qui ab^ eo Harma voca- 
. quod ad ;Harma Boeoticum tur: ali Adrafti fugien- 
Ípe&at, fant qui dicant, Am» tis currum ibi confractum 
phiarao in "pugna e curru aiunt, ipfamque  Arionis 
prolapfo ibi, ubi nunc eius equi ope evafifle.  Philo- 
(acellum, currum vacuum  choruga pedi eius incoli ait 
erva- 


* H 


! 
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Boeotia. yaj Quee αὐτόν. "did τῶτο '5 ἰσοπολιτείαν. αὐτοῖς 
«αρὰ τῶν ᾿Αργείων ὑπάρξαι. 


$. (a. 
Ἔρι ài τῷ ἐκ Θηβῶν εἰς ""Agyoc οἰπιόντι ἐν 
|^. édepiet- 
34) Parif. καὶ 3d ταῦτα. - 


16) Vatic. Mofc. ἐσόπολιτείας. Poft Parif, περὶ pro παρὸ, 
vt facpce alibi. 


1) Ita quidem libri omnes oum Euffathio ad Homer. 1], 3, 
498. p. m. 201, extr. Haeret camen hic Palmerius in exercit, 
ad au&. Gr, p. 316. quia Strabo Boeotiam defcribat, ad quam 
nihil faciat Argos; immo Megara potius vel Corinthum fuiife 

.  pofiturum, per quas urbes iter εἰ Argos eunti; effe igitur 
) eam vocem a mala exícriptoris manu, cui co, quod 
fuperiore linea exítat ᾿Αργείων, in animo nataret Argos, 
idque pofuerit pre *Agua, quod procul dubio fcripfe- 

rit Strabo. . Hinc vero its locum, . mutata . etiam 
diftin&ione, quae laboret, effingit: "Ee, δὲ τῷ ἐκ Θιβῶν εἰς 
"Aena ἀπιόντι by dpistego Τανάγρα by jd... Efl antem a Thebit: 

ad Harsia eunti ad fiuiflram, Tasagra ad dextram. Sic enim, 
inquit, res habet: qui Thebis Harma volcbat ire, ad (ini 
ftran manum viam aecipicbat, reli&a ad' dextram via, quie 
"Tanagram ducebat, et ipía Tanagra, Quae pofteriora ínihi 
quidem non luculenter fatis adparent. Aperte enim Strabe 
docet, quaé petenti Argos, vel quamcunque ille urbem ρον 
fuerit, ad dextram fuerint fita et ad finiflram. Quare in 
priori Strabonianae narrationis parte defiderscur urbis nomen, 

de quo deinceps. Vocem "Aeyoe reiicit etiam Politus ad Eu 
ftathium in Homer, Tom. 4. p. $34. ita tamen, ut pro ea fub- 
ftituat ᾿Αχϑηδόνα, unde locum: aliquando iia fe efinxiffe dicit 

"Er, δὲ ἐκ Θηβῶν εἰ; ᾿Ανθηδόνα ἀπιόψτε — κεῖέμι καὶ "ela, κα À 
Ὑρξία dà τῆς Tav. Eiusdem certe. viae meminit nofter iníra 


Ρ. 498. 


᾿ξετναῖααι fuiffe : ideoque el EE $. 12. . 
ius civitatis apud Argivos ᾿ Caeterum a . 'Fbebit 
effe, Argos -eumti δὰ Na 

ram 











-— 
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ἰριςερά ἡ ΤἸαναγρα "iv διξιῷ wire, καὶ ἡ Boeotia, 
ΝΞ Cc 5 "Yeía 
p- 408. εἴ 410, item Dieacarchus p. 17. Hudf, ex qua adporet, 
celebrem eam fuiffe. ta vero morem tenuiffe Strabo videas 
tur, quo folet adtingere, quae in viis publicis obverfantur, 
uti paullo antea de Mycalciífo.  Sitae autem Thebae in inedia 
ere Boeotia, Anthedon in extrema ad Buboeam, quem mae 
zitimum tractum hic- períequitur, et, licet per feriem ct oc- 
€afionem adnectat meditérranea quaedam loca, identidem ta» 
men inde redit ad maritima illa, eaque ordine, du&o ab At- 
tica initio, recenfet. Sic primo Qropum cum Delphinio, 
deinde Deliím — Aulidem, Salganeum memorat, unde, an- 
tequam ad Anthedona progrediatur, ad Oropum redit, et 
loca interponit Tanagraeac regionis, quae et def:rbit, uti 
Mycaleffum et Harma Wocoticum. Tum addie de Tunagra 
et Hyria, quo fuerint fitu. iter facientibus. Jam vero haec ! 
conveniunt, fi quis a Thebis verfus Anthedonem obliqua eat 
.via. ]t& quidem fere Politus c. 1. At, ut taceam, nimis illa. , 
removeri a codicum indiciis, Tanagra Thebis Anthedonem — 
petentibus ad dextram erat, non, uti indicunt Pcolemaei ts» 
 bulse, ad finiftram, et, fi vel diftinCtione mutata qum θᾳ]» 
zmerio ad fitum verum revoeces, defideratur locus ad finiflram — 
pofitus. Contra Holítenius ad Stephanum p. 337. admitie 
quidem "Aeyo;, fed, quia tum Hyris alieno fitu conlocetur 
iter illud facientibus, Strabonem putat commifcuiffe-Hyriam 
et Hyfias, et pofterioris urbis nomen reponit. Quidquid eft; 
locus ambuftus difficulter coniecturis fanetur, donec auxilium 
libri amnes recufant. Argos certe remotum eft ab horum 
locorum defcriptione, Vitium latet in "Aeyoe, cetera diitin- 
(ione iuvanda. Forte *reía cum Xyl. ct Caf. repetenda, 
4) Defunt in Gem. Plethone et Ven. haec verba: bài... 
sre. Ante ila fpatio vacuo Parif. et Mofcov. excidiffe ali» — 
- quid, forte urbis nomen, indicant. Sequentia fic conftituunt, 
fervato4tamen nomine " Ann Xylander et Cafaubonus: dy 
δεξιῷ δὲ κοτῳ αὶ Teen x P τεία à δὲ τῶς Ta», — in quo ada 
iuvane. 


ΑΝ habes Tanga, sd  dextam Ἡγτία, 
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᾿ Beotis.? Ὑρία δὲ τῆς “Ταναγφαίας νῦν $i, πρότερον δὴ 
τῆς Gad o6 * ὅπου à Ὑριεεὺς μεμύθευται καὶ 5 

τοῦ ᾿Ωρίωνος ' γένεσις, ἣν Φησι TI ἐδ aeos ἐν τοῖς δι- 
ϑυράμβοις : χεῖται δ᾽ ἐγγύς Αὐλίδος. "Ἐνὶοι δὲ τὲς 
“Ὑσιὰς Tín λέγεσϑα Qai, τῆς Παξασωπίας 

οὖσαν ὑπὸ τῷ Κιθαιρῶνι πλισών Ἐρφυϑρῶν ἐν τῇ 

usos 


juyantur a Guarino, qui quidem : totum locum in verfione 
jta exhibuit: Ceterum Tasagra Argos 4 Thebis def cendenti 

a laeva fita eff ; Hyrrbia vero & dextra, Equidem in his ob» 
ftaculis nolui quidquam mutare, Penzelius reddidit emenda 
tionem Palmerii. 

3) Parif, Mofcov. Ald. Hopper. Ὑῤῥίαν uti poft, quarà 
vitiatam Ícripturam propagavit Xylander. In fequ. Vatic. 
Ὑῤῥίην. | Ceterum Euftathius ad Homer. Il. 2, 496. p. m. £00 

« gut ipfe invcrtit bunc locum, aut ex pravo codice defcripfit 
fic: καὶ "ela τῆς Ταναγραίας πρότερον, ὕφερον δὲ Φηβαΐδος. 

4) Venet, Ταναγρίας. 

4) Euftathius c. 1. hinc producit yévgein , forte ab antiques 
forma γένῳ, γενάῳ (cf. Heyne ad Apollodor. p. 17.) vel pro 
vyívaeie, quae voces et fenfu et ipfa re commifcentur, Gf. 
infra ad p. 436. f. 

6) Venet. Gvelag, uti "reía varie '€orruptum in autoribus 
potatur, Cf, Euftathius c. 1. et Stephanus ἢ, y. ex Strabone, 
Nam ex $' 'refy in Homero Il, 2, 496. quidam etiam con: 
flati& vocibus commenti funt evefyy urbem, uti notat Eufta» 
thius et exemplo probare videtur Plutarchus de exilio 

(0 p. 377. (Vol. 8. ed. Lipf.) ubi quidem Θυρίας emendant Hol- 

, ften. ad Stephan. p. 337. et Staveren. in miícell. obferv. 

' Vol. to. p. τα, 'et sd Hygin. poet, aftron. 3, 34. In Ὑρῶν 
terminatio Jonica hic valet, quia Homerum preflius refpicit. 


fcribit; propinqua eft Aw- 


ipfa quoque Tana raeorum 
ji idi. Nonnvelli Hyfias Hy- 


mune, olim Thebanorum. 





101, ut fabulae perhibent, 


H reus fuit, Orionque eft 
itus, eo modo, quem in 
ihyrunbia, Pindaros de. 


riam aiunt dici Parafopiae 
repionis, fitam fab. Cichae 
rone, in mediterraneo pro- 
pe. uiri . coleniam 

Hyries-; 
X 
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μισογαίᾳ, ? ὥποιπον. Ὑρίων, κτίσμα δὲ Νυκνέως, Boeotia, 
τοῦ "' Αντιόπης πατρός. Εἰσὶ δὲ καὶ ἐν. Τῇ. ᾿Αφργείᾳ 
Ὁ Ὑσιαὶ, οἱ δ᾽ ἐξ αὐτῆς Ὑσιάται λέγονται, -. Τῶν 
δ Ἐρυϑρῶν τούτων ἀπηικαι αἱ. ἐν ""Ἰωνίδι Egu9eaí. 
Καὶ ὁ" Ἔλεων δὲ, κώμη Ταναγρικὴ, ἀπὸ τῶν “ἑλῶν EE 
“»ομασμένη.. 


44 


-, 


. ($0 13. 
ἢ) Aldus, Hopper "m 
48) Cafaubonn, ᾿Αννιόχυ, Mofcuv. ᾿Αντίοπός. Sed ᾿Ανσιόπης 
fedet in reliquis, quibus accedit Stephanus f. v. Ὑρίᾳ εἰ Ὑσία. 
Guarinus vertit: Eam zdntiopo pater Pidleur aedificavit ; qucm 
quidem innuit Hartung, ia lacis memprabil. 4, 5, 8. (in Grus- 
teri thef. crit, Tom. a. B.671) et ex Stephano emendat. 
Et Antiope et Ny&teus in hoc nexu vere 'et re&c dicuntur. 
Cf.. Paüfan, 2, 6, 2. et quae contulit Heyne ad Apollodor. 
P. 545; aliique memorati a Munckero et Stavcreno ad Hygial 
fab, 7. p. a8. fq. ᾿ 
' 9) Mofc, 'refoy, uti lib. ἃ. P. 376. et hic paullo sntea €a« 
faübopus , qui tamen in priori loco ct nunc re&c fcripfit. 
"reu. Cf, ad libr. 8. p. 376. Uti enim Θεσπία et Gseziod, 
Κυχαριφσίᾳ ct Κυπαρισσιῳὶ et fimilia dicuntur, ita etiam prodiro 
debet "reía et "reu. Vid, Sylburg. ad Paufan. 4, 33. p. m. 
96). δ᾽, 44. P: 690, 9, t. P«713. ᾿ 
10) Cafaubb. Parif. Mofcov. Ἰωνῆς. — Euftathius ad' Homcr, 
Jl, 2, 499. p« m. 202. hinc refert αἱ ᾿μονικαὶ » explicationi$ 
Todo, Reliqui, quod vulgo fertur, oftentant. — Recenfuie 
'et hanc formam Stephanus fub v. "hif, edt de incolis, cum 
bic χώρα fübintelligi debeat. 
' 11) Parif. Mfcov. Vatie. (hi&' etiam 3n fequ, pro Adv) 
Ald.: Hopper. ᾿Αἰσλέων. Reliqui 'Exedv, quod habent ccteri 
cüm Guarino et Euftathio ad Blonrer. H. 2, $00. p, m. 203. 
'übi Strabonem reddit. Repofücrat iam Xylander, 
12) Ita libri cum Euffathio c, 1. et inde a Xylandro editio- 
"t , nes, 
Hyrienfium, conditam a ΝΥ.  rwm.autem Boeotiae colonia . 
&eo Antiopae patre. Sunt ες efi Erythrae loniae urbs, Eft 
inArgia Hyfiae, cuiusincolas οἱ Heleon . pagus donigre 
Hyfiatae dicuntur. Erythza Suh 4. paludibus ru 
ii 


1 


Y 


& 


Boevtia. - 


᾿ βι404. 7 


- 
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| $i: 0 77o0—C 
Μετὰ ài Σαλγανέα ᾿Ανϑηδὼν πόλις λιμίνα 
ὄχουσα, ἐσχάτη τῆς "Basso παραλίας τῆς πρὸς 
* Εὐβοιαν᾿ καϑάπερ «aj $ ποιητὴς. εἴρηκεν". . 

| ᾿Ανϑηδό Ova τ᾽. ᾿ἐσχατόωσάν.. 


Εἰσὶ μέν τοι ἔτι “ καὶ προϊόντι paxqor Sa ye d 
τῶν Βοιωτῶν, Λάρυμνά τε, «τας ἣν ὃ ᾿Κηφισσὸς 
ἐκδίδωσι, καὶ ἔτι ἐπέκεινα * os. ὁμώνυμοι τοῖς 
» . M : . "Αττι- 


nes, ante quem vitiofe vulgatum | erst ἐλαιῶν, Tantum ia 
Vatic. eft Αἰολέων. Tum Gem. Plctho ὠγομασϑεῖσαι 


3) Parif. Mofcev, Βοιωτιακῆξν ut faepe alibi, 

4) Cafaubonn. Mofcov. Gem. Pletho, Eultathiusad Homer, 
Jl. 2, $08. p. m. 20$. Εὐβοίᾳ. [τὰ paffim alibi uterque cafus in 
hac ftru&ura verfatur. Cf, ad lib. y. p. 346. in. et infra ad 
p.436. in. Poteft enim faepe in utramque partem explicari, 
ut fit veríus et iuxte. 

3) Sic omnes libri . confülei cum Homericis ]l. 5, $08. Ste- 
phanus tamen ἢ, v. rcfext ἐσχατόεσσαν, ad quem vid, Berke- 
ljus p. 132. Vulgata forma. fatis nota et Homero frequentata. 

4) Particulam omifit Mofcov. — — 

- 4) Mofcav. fimplici e, quod tamen geminare cum aliis 
Mss. folent auCtores.. 

. €) Libri omnes ἄλλαις unde Cafaubonus fufpicsbaeur, decffe 
hic nomen elterjus.su» δύφ πολιχνῶν. Sagacius aliud vitium 
hic latere odoratus eft Palmerius in excreitt. sd auQorr. Gr, 
p» 316. reperitque, non.íejum mihi! deeffe, fed adeo abundar 
pe. Expulfo enim altero ἃ commode. hinc eruit "Aw, 9d 
quod oppiduli nomen Strabo ipfe videtur deduxiffe, fi fequen- 

; tia 


N 
$. 13. extremae epitheto eam or 
PoftSalganeum Anthedon — nans, Tum paululum quidem. 
urbs eft portum habens, ul, progrediens ad oppidula duo 
tima in Boeotico, qued Eu, pervenies Boeotica, Lry- 
boeae qppoíitum eft, litere: muam, ad quam fünzoftia Ce» 
qnod et Homerus exprellit, phifi, et Halas, eodem, ho | 


LIBER NONUS, . 415 
Αττικοῖς δήμοις: Κατὰ δὲ τὴν παραλίαν ταύτην Boeotis. . 
xs Ja φασιν Αἰγὰς τας ἐν Εὐβοίᾳ, ἐν αἷς τὸ τοῦ 
Ποσειδῶνος i ἱερὸν τοῦ ᾿Αἰγαίου- ἐμνήσϑημεν δ᾽ αὐτῷ - 

κα) πρότερον. Δίαρμα δ᾽ ἐςὶν ἀπὸ μὲν τῆς Aw 007 
δόγος εἰς Αἰγὰς ἑκατὸν εἴκοσι ςάδιοι" ὃ ἀπὸ δὲ τῶν 

ἄλλων τόπων πολὺ ἐλάττους" κεῖται δ᾽ ἐπὶ à 4goug 

ὑψηλοῦ $ Τὸ ἱερόν" ἣν δέ ποτε: καὶ πόλις, Ἐγγὺς δὲ 

᾿ ᾿ς Ζῶὼν ᾿ 


tia compares cum iis, quae fupra p. 398. commemoravit. 
ldem fenferunt etiam Holfleniüs: ad Stephanum p. 93. et 
Politus ad Euftathium in Homerum Tom: 4. p. $62. .Acce- 
dunt, quae idem cenfirment, aliorum auctorum teftimonia. 
1ta enim Boeoticae Halae occurrunt in Paufania 9, a4. cxtr. 
Plutarcho' in Sulla cap. a6. et in ipfo Strabone infra p.435. 
in. ubi fitus fiinul indicatur, etfi in. vtroque pofteriorum córe 
rupte, in illo 'A&afac, in hoc. iterum ἄλλαις. Ceterum ita 
Gem. Pletho hunc locum exhibet: καὶ ἔτι ἐπέκεινα ἄλλοι, 
ὁμωνύμως τῷ ᾿Αττικᾷ Quo ἀφ᾽ ἧς οἱ ἐ ἐνοικῶντες ᾿Αλλαῖσι. Nard δὲ -- 
Emicat hinc corruptionis caufa ,': quae et detruncaíTe nartatio- 
nem videtur. Non enim adpenfa verba aliena funt a Stra- 
bonis niote, qui lubenter folet divería Jocorum cofnominum 
gentilia notaré, veluti lib. g. p.398. in. Legitur etiam il 
lud gentile in Plutarchi loco indicato, cum Stephanus unusa 
. 'AMUS memoret, etfi et boc coriupte, - Cf, Spanhem, ad Cil 
limach. in Dian. v. 173. et fupra.ad P. 39$. 
?) Mofcov. Alyéu, ut Aldus et Hopperus, 
8) Hic locus in quibusdam libris mancus exífat. ' Cafaue 
bonn. ἀπὸ 93à.... «» τῶν. Verba deo δὲ — ἑλάττας Gem, - 
Pletho minime agnofcit, DeC magis Venetus, in gue tatnen 
᾿ prior pars ἀπὸ δὲ remanfit. 


[220 


P4 
» 


Aobis mentio. Eo 1raieCtus b 
eft ab Anthedone ftadio- 


cure Attiese, nothine, Ex 
*dverío autem huius orae 


fitas aimnt Aegas Eubol- 
ca$, ubi Neptuni Aegaei 
templum eft: harum fu- 
pà quoque ada eft à 


t 


 yüf cxx. aliunde. multo 


"inor: templutn if fhonte 
fitith e(t fublimi: "adfuit 
elim etiam urbs, Aegis vici- 

nae 
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Boeotia, τῶν "Αἰγῶν καὶ αἱ "Ὀρόβιαμ. Ἐν δὲ τῇ ᾿Ανϑηδό. 
“γίᾳ Μεσσάπιον ὅρος ἐξὶν, ἀπὸ Μεσσάπου, "ὃς, εἰς, 
τὴν Ἰαπυγίαν ἐλθὼν, Μεσσαπίαν τὴν χώραν ἐκά- 
λεσεν. Ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὰ περὶ τὸν Γλαῦκον μυ- 
ϑεύεται τὸν ᾿Ανθηδόνιον, ὃν Φασιν εἰς κῆτος μετα- 
/ . βαλῶ. 
4. 1 4. E 

Πλησίον d'ici ᾿Ανϑηδάνος ἑφοπριπὴς τόπος 
᾿τῆς Βοιωτίας, ἔχνη πόλιως ἔχων, ὁ καλούμενος 
"]rog , ^ euséAAorsi τὴν πρώτην συλλαβήν, Olorraj 

- dí τινες δεῖν γράφειν" 
TEE εὐ τ ds 3 "σὸν 


,. 9) Parif, Mofc. boc nemen reli&o fpatio vacuo omiferunt; 
- jn hoc tamen manus recentior fübplevit. 
16) Parif. Mofcov. Ald. Hopper. 'Ogogoy. Ὀρόβιαι. primus 
dedit Xyleuder ex epitome p. 125. Hudf, et ipío Strabone 
'* Jib; to. p. 44$. quod calculo addito comprobavit Cafaubonur. 
— Ar haefic. Berkelius ad Stephanum p. 469. qui certe lib. 10. 
' malit 'ügegeíag vel ᾿Ὠρωπίαφν ad quem locum ablego. Cf. 
interim "Thucyd. 3, $9. ex quo.vulgata le&io firmatur. Quo 
vcio loco accepi accentum, eo reliqui, etfi dubia manu. | Ce- 
terum verba: Ἐγγὺς δὲ τῶν — Ὀρόβιαι 4 Veneto. exfulant; 
11) Venet. ὃν εἰς τήν. ... ᾿ 


Z 


1) Excidit jn Veneto, 
2) Pendet. Ap, fi quis priore fyllabam corripiat, ur «d 
. s . Me. 
nae fuetont etiam Orobise; transformatum — perhibent. 
In Anthedonia regione eft — $14 . 
etam  Melfapius mons, a Prope Anthedonem locus 
Meffapo. di&us, qui, eum eft Boeotiae . venerando ad- 











lapygiam veniffet, nemen 
regioni Meflapiae: indidit. 
Ad hsec loca etiam. fabu. 


Kpe&tu, veftigia urbis conti- 


nens, qui {τς appellatur, 


,cerrepta priore fyllaba, Sunt, 
' . la refertur - Glauci^ Anthe-.. 
. donii, quem in. certum: fuiffe . 


qui apud Homerum fic. pu 
4ent fcribengduin : | 
(0 ent 


.4 — LIBER ποῦς Ὁ á4i$ 


VIcos τα φαϑέην, ᾿Ανθηδόνα τ' ἐσχατϑωσαν" 
* ἐκτείνοντες τὴν πρώξων συλλαβὴν ποιητικῶς διὰ 
τὸ μέτρον. ἀντὶ τῦόὸ 
΄ * Níra» τε ξζαϑέην — 
, Ἦ γάρ Νίσα οὐδαμοῦ Φαίνεται τῆς Βοιωτίας, ὥς 
Md ᾿Απἀλλόδωρος “ ἐν τοῖς bi v&y* "aT οὐκ 


mn 


' Boeotia. 


ὧν. 


λεγόμενος" ?eferatur? Sed loquitur fimpliciter dg fitu. — Forte 
t: terheré ex: mutatione sdhaefit τῷ συφέλλων. lta quidem 
cepit etim Euftathius ad Homer. Il. 2, 508. p. th. 805. eosís- 
Mi τὴν ἄῤφχασαν ὃ καλύμενος τοπῦς ἐκεῖ ἱεροπρεπής. 

' j) Pat? Mofcov. σάν vs, ilie etiam fimul σόν ve, Ald, 
Hopper. "lezy τε. Priorem le&tonem ("1eóv vs) memorat εἴς 
fam Euftathius, fed Villoifonii féholia ignorant. Forre-ex 
prsecedenti ν illa leCio in Homcro ll. 2, ;o8. nata eft. 
^ 4) Pàarif? ex corretione fuperfcriptum ayexrefyoyret. 

4) Parif. σάν τε, uti antea: Mofcov. Νῖσαν τί, et fic Nieav 
in fequ. de qua accentus. inconffantía vid, Politus ad Euíta- 
thium in. Homer. T, 2. p. $49. ) 

: 6) Giftubenn. Ven. Gem. Plethó i» τῷ. Pris probe 
etam: Heyhb ad fragmenta Apollodori p. r1i2, Neque τᾶν 
men, quod putat, ea emendatio Cafaubono debetur, fed eft 
conftans: editionum Je&io. dts vero producit etiam 'Strabe 
lib. 6. p. 244. lib. 14. p. 677. nifi velis in altera le&iene fub 
plere xeraAóys, uti quidem legitur vulgo lib. 1. P. jt. ef in 
Stephatib ὦ, v. TíévsBoc contrafta brevitate. ^ ^ 
* 7) Valgo legitur: ds" dor ἂν εἴη, εἰ μὴ τὴν ἸΏσαν-“ nec di- 
verla - .prodiditfe videtur Getu. Pletho. 1n aliis. 'Msitis alia 
mutentur, elis defunt. Vehet, omittit verba d ix dy ef 
᾿ reli&to fpatio vacuo, uti rox"Heoc πόλις. T'um vero pro vul» 
gsto Níea» Parif. dat Nivea», ut heces Mofcov. qui hic prae- 
"n fert 


ΕΣ Vien v ficram polisasi. . dacunt: quia rüsquam. in 
que Anthedona fine, — Boeotia invenitur Nifa, ficut 

. Atque hi priorem in. lfus docet Apollodorus in com. 
fyllabam joética licentia. proe . mentario de baiibus. Hag e 
ocum 


Non 
3: 
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Moeotit. ὧν siu, εἰ μὲ τὴν "eov. οὕτως sign ": 5. ἦν γάρ ἡ 
᾿ Ἴσος 


ἔετε Ἶσαν. Denique iidem cum Vatic. relicta lacuna habent 
πρὸς . . . δρῶνεςς Vulgatam le&ionem antea adpofitam fune 

davit Aldus, adiuvante Guarino, qui lepide etiam vertit: 
dedutia a Dronis, At quia fic male adfe£tam hané, narratio- 
nem luxamque vidilfent effe viri eruditi, partemque eius in- 
fuper truncsram, vario eam ftudio reparare tentarunt. Xylan- 
der, etf ingenue fatetpr, locum a fe emendari non. potuiffe, 
tamen, quid fenferit, fe in verfione pofuiffe ait, quae qui» 
dem ita. babet: Jjague nen docum. babety wif Ifum fortaffa 
Nifae nomine expre[ferit. Fuit enim Nifa Megaridis urbs et 
&lia in Boeotiam inde duffa colonie αὐ... . .. «ἔγγονα. Atta- 
men ea aperte obpugnat nexum narrationis mentemque Stre* 
bonis. Qui enim Nifa alia in Boeotid Megaricae Nifae colo« 
nia, ἢ nusquam in Hoeotia fuit onmino Nifa? Quod cum 
fenfiffe videretur Palmerius, aliam viam in exercirt, ad au&tot, 
Gr. p. 317. infritit, qua lecum Ὡς refticueret : ὥς vn dy εἶ» 
εἰ μὴ τὴν ἴδον ἅξως slemsy ἦν γὰρ καὶ Ἴδης πόλις. ἐν τῇ Μεγαρικῇ 
ἐκεῖθεν ἀπωκισμένη πλησίον. κιϑαιρῶνσςι ut fenfus inde hic ex» 
Jifteret : Non poref], quiw. fum ita dixerit; erat enim Ifos arbt 
in Megarica inde balitata prope Citbaeronem. Quam emen» 
dationem probat Salyinus ad Euftathium in Homerum Tom, «. 
p- 410. i Ita.etiam fibi olim in mentem veniffe .fcribit Poli» 
tus ad Euftachium c. l. fed, quod ne fic quidem refticutum 
locum inteilexiffet, abiecifíe; defüdersri enim nemen eius, 
8 quo ἀπωκίσϑην quod male vertic Palmerius £ebitate, uti 
᾿ docent lexicogsaphi veteres et auctorum exempla. Hinc vere 
ita emendat. fübpletque: dy' ἐκ ἂν ey» εἰ μὴ. τὴν Ἴσον rel 
εἴρηκεν" ἦν γὰρ d Ἴσος «ὅλιρ. ἐν τῇ Meyagad ἐπεῖϑεν ἐπῳιμομένῃ 
πρὸς τῷ Mayapéug εἴ Ποσειδῶνος» unde haec verfio. conficitur; 
Nusquam enim. Boeotiae Nifa con(picitur, ut. doret /Apolledorii 
ἐπ commentario de navibus. Quare effe ca won potefl, wif Jfet 
dta appellaverif. fus enim Megaridis civitas dedutio [nde ci 
tranidata faerat a Megarco Neptuni fie. Forte, inquit, ex 
φηνῖθαν 


locum " labet, ni Lom ita sppellsverit.. Fuit eia 





LIBER NONUS. ᾿ 4 


! 


Ἴσος πόλις “ἐν τῇ Μεγαρικῇ ; ἐκεῖϑεν ὠπῳκισμένη Βοεοτία. 
e s δρῶνος" ἐκλέλειπται. δὲ νῦν. — Tonic δὲ γρά-. 
Φουσι, 
(0C Κρεῦσάν τε C αϑέην, 
τὴν YUY Κρέουσαν δεχόμενοι, τὸ τῶν * Θεσπιὼν ἐπί. 
νειν ς 


φηνίσοῦ coniuncto faCtum eft τὴν Νίσαν, in primis cum offene. 
derentur. femineo, cum paullo ante mafculino ufurpaffet 
Strábo. At difcrepant à ἴίφος locus Boeotiae, non urbs, et καὶ 
"ioc ipfa antiqua olim regionis Megaricae urbs prope Anthe-- 
donem, poftea translata in Bocotiam, | Ácuta eft hacc Politi 
emendatio, quam et in pofteriari parte adiuvant aliquatenug 
codices quidam particula πρὸς» quod Politus ex verfione 
tantum Guarini fufpicatus erat. Megareun Neptuni filium 
facit. etiam Paufanias 1, 39, $. cum Hygino fab, 157. erfi di- 
verfa alios au&tores tradidiffe conflat, — Vid. interpretes ad 
Ovid. Mecam. 10, 605. Staveren. ad Hygin. c, l. ct Heyne 
ad Apollodor. 3, t$, 8. p. 882. fq. . Prius recepi, quod et 
tacie comprobavit Heyne. ad Apollodor. P. 3. p. 1113. cum 
et nexus perfuadeat, nec codices renuant; poflerius, cum. 
dubium effe poffit dubiumque in primis reddant codices, qui 
ex rudefibus fervarunt φῶνος, ut Parif. vel 3exvoc, ut alii, no- 
taidum modo duxi, εἴ pocus conditoris nomen exci-- 
diffe putem cum Polito ec Schlichthorftio in Geogr. Homeri 
P. 6$. not, i. quam cum Palmerio notationem vicini loci. 

3) Vulgo Θεστιίων. Venet. €sexieíay, uti fupra. .Et ὥς ᾿ 
pro e«eaiéw» codd. in Orphei Argon. v, 131. Parif. Mofcov. 
Θεαπέων, uti legit Enftathius ad Homer. 1l. *, $08. p. m. 205. 
ubi hunc locum repetit, et Guarinus. Prohat etiam Politus 
ad Euftathium T'om. 2. p. $50. nifi qvis maluerit Geemunav, 
ias ut Θεστειοὶ ipíse fisnificentur. Sed tum fcribendum. fit 
Θεστιῶν, de quo diferte monuit-Stephanus et ex eo, auctiug 
quidem, Euftathius p. m. aor. f. 266, Cf. Beck, ad Dindir, 


T.i. 
Ifus Megsridis urbs, deduCta ; ΕΣ Creufam facram, 
 indeab. . drone: nunc. Creufam intelligentes, quae 
delit effe. — Alii Ícrbunt, — etiamnum εἴς navsle The. , 
$tràb. Geogr. T. lli. Dd fpien- 
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᾿ Boeotia. γείον ἐν τῷ ? Κριδσαίῳ κόλπῳ ἱδρυμένον. " AAAa δὴ 


| Φηράς τε ζαϑέας. .-— 
"Es« di τῆς. 7 τετρακωμίας τῆς περὶ “αάναγραν, 
'EAsawoc, "' ἽΑρματος, Μυκαλησσοῦ, Φηρῶν. Τρά- 
(auci δὲ καὶ τοῦτο, 
- Νῦσαν τε ζαϑέην. — 
ἢ Kaps - 


T. t. p. 424. et hic infra p. 410. Tum ipfe Strabo. maiori 
codicum confenfu urbium nomina voci ἐπίνειον folet adíicere,. 
de quo fupra lib. 9. p. 391. in. et fin. Denique adcf? 2odi- 
cum in hoc loco au&oritas et editionum Cafaubono priorum 
exemplum. Θεσπιῶν igitur revocavi. 


4) Simplici e efferunc cum A!do et Hoppero Darif. ee Mofc. 
qui alibi fere in vulgata fcriptura confentiunt. — Et fic fre- 
quentius alii auffores, etfi quidam, ut Stephanus, ἢ mplici 
etiam utuntur. Vid. Holften. ad Stephan, p. 174. ct in pri- 
mis Wafhus ad , Thucyd. 2, 69. Politus ad Kuftathium in 
Homer. T. 2. p. 4:8. Sic per e fimplex epitome p. 126. 
Hudf. Cafaubonus mire variar ct promifcuo ufü ponit, Due 
plex, quod hic dedit, retinui, uti et Κρίσσα urbs infra p. 418. 
fcribitur. Venet. babet Keíea, uti p. 400. €t 421. Κριεσοῦ 
, pro Kgieealov vel Κριφεαῖον. ^ 


aL 
10) Ita. Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. cum Euftathié sd 
« Homer. 1l. 2, $08. p. m.20$. quid et probat Schneiderus in 
. Lex. Gt. h. v. Rede. Vulgo τετρακώμης, quod an hac termi- 
natione dicatur, dubito, ncc porro habet, quo referatur. Con- 
tra re£te χιλιόκωμον πεδίον lib. 12. p. $61. 


n) Prave "Aeuar; Aldus, Hoppetus. Tum Venet. Mna 
λησσῶν. Scd vulgata forma fatis ufu eft comprobata, 


fpiarum in finu Criffeo. de quatuor Tanagiicae pagis, 
Alii fic, quorum nomina  Heleon, 
Et Pheras facras —. Harma, Mycaleflus, Pherae. 
t Sunt et qui fcribant: 
. Sunt autem Pheráe ünus |^ £L Nyjav facram — . 
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Κώμη δ᾽ ἐςὶ τοῦ Ἑλικῶνος $ ^NUva, Ἢ μὲν οὖν Βοεοιῖ.. - 
παραλία τοιαύτη τις. ἡ πρὸς Εὐβοιαν. 


6. 15. 
.. Td δ᾽ ἑξῆς ἐν τῇ μεσογαίᾳ πεδία iol κοῖλα 
χάντοϑεν ἐκ τῶν ἄλλων μερῶν ὄρεσι ' περιεχόμενα, 
τοῖς ᾿Αττικοὶς μὲν πρὸς νότον, πρὸς. ἄρκτον δὲ τοῖς - 
Quxixoig* απὸ δὲ τῆς ἑσπέρας ὁ Κιθαιρὼν λοξὸς᾽ 
ἐμπίπτει μικρὸν ὑπὲρ τῆς ^ Κρισσαίας ϑαλάττης, 
ἔχων τὴν ἀρχὴν συνεχὴ τοῖς. Μεγαρικοὶς καὶ τοῖς 
. toros Dd X "Are 


LI 


13) Pro Nee citcumflexu fignatum pofui, ut tatio confts- 
fet, quam tenmit -Euftethius c, 1 et ette. Cafaubonum Xylan- 
der, et( Stephanus h. v. eius nominis urbes accentu acuto 
notari voluiffe videatur. Certe hic in utraque fede idem ftare 
debet accentus,  Vitiofe autem omnino Aldus ες  Hoppet. 
emerunt INívay quod ex fuperioribus diiudicatur. B 
' f) δὲς pro περικλειόμενα codices "aliqui. Cafsubonn. Vatic. 
Par. Moícov. Ven. Geni. Pletho.  Utrümque valere poreft, 
slterutrum | gloffae debetur. lllud de montibus adfuit fupra 
lib. 8. p. 374. f. de collibus tedit infra p. 442. et fic alibi. Sed 
et eodem ufu fenfuque dicitur περιέχεσθοι, veluti de montibus 
[ib. 1. p. 500. in, Vulgatam antea, lectionem invexit Aldus, 
Cutn igicur parum referat ad fenfum, alterum dedi codicibus 


4) Mofcov. &exrov reluCtante nexu. 
3) Parif. Mofcov. Κρισαίας, de quo paullo ante didum eft, - “ 
cunque reliquis foi partibus 


montibus circumdata, Atticis 
veríus auftrum, Phocicis 


ΕΠ autem Nyfa Heliconis 
vigu$&. Atque ora quidem 
- Boeetiae maritima, quae Eu- 


boeae opponitur, talis eft. 

| 4.1. Ὁ 
Quae fequuntur in conti- 

mente, planities fant unde- 


M 


verfus feptentrionem: ab oc- 
cafu Cithaeron obliquus ine 
cidit paulum fuprá Criffaenm 
mare, initium habens Atticis 

ac 
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Boeotia. ᾿Αττικοῖς ὄρεσιν: "on ^ &xicoiQuy εἰς τὰ πεδία, 
p.406. παυόμενος δὲ περὶ τὴν Θηβαίαν. . -“’ 


$. 16. 

'Tóy δὴ πεδίων τούτων τὰ μὲν λιμνάς εἰ, ποτα- 
μῶν ναχεομένων εἷς αὐτώ" τῶν δ᾽ ἐμπιπτόντων, 
sia ἐκρύσεις, λαμβανόντων, τὰ μὲν εἰνέψυκφαι, τὰ 
δὲ καὶ. γεωργεῖται παντοδαπῶς διαὶ τὴν εὐκαρπίαν. 
Ὕπαντρου δὲ καὶ -- ᾿, σηφξαγγώδ ους οὔσης κατὰ 
᾿ βάϑους τῆς γῆς, “δεσμοὶ γενόμενοι πολλάκις ἐξαί- 
σιοε τοὺς μὲν. ἔφραξαν, vay πόρων, τοὺς δὲ ἀνέωξαν" 
τοὺς μὲν μέχρι τῆς ἐπιφανείας, τοὺς δὲ ^ διὰ ὑπονό- 

μων" 


. 4) Sic cum | Aldo 4 et: --Hoppero Xyhnie.. Jmepí inde ià 
editiones ἐπιτρέφον,. -᾿. : 


1) Mofc. τῶν δὲ, nota 'coimmiiftióne. Poft ídem cum Parif. 
et J'enet. τὰ δὲ déjvxrou, unde in fequ. τὰ δὲ omittunt. At 
vulgata Cafauboni bene habet, uti emnino &véjuxrew, quod 
pro ἐνέψυκται priorum. editorum cx Msstis repofuit Cafaubonus, 
convenientius eft, ΟἿ, δ. 13. not, 12. 

2). Ald. Hopper. male ͵συραγγώδους.. 

3) Sic ex codicibus dedit. Cafiubonus pro βάϑος, quod ad 
AXylandrum ferebant editiones , uti fecit infra p. 419. etfi 
utrumque alibi occurrere Don negat, ned aliter in fequ. legi- 
tur. Videntur ipfi librarii dubii hacfiffe, — Cf. paullo poft. 

4) Aid non bene deeft in Vatic. Pro eo in Parif, legitur 

» ὑπονόμων, ut alibi in hisfoler, - ν΄. - δ 


ac Megaricis montibus con- planities réficcantur, akse 
tiguum, deinde in campos omnis generis culturam fra- 
(εἴς torquens, et ad Thebas &uosque ferunt, Sed cum 
definens. ^ — folum iftud in profundo ca- 
δ. Τό. | vernofum fit, fsepenumero 
Campi bi partim ftagnant terrae motus facti atroces 
fluminibus in eos diffufis:  meataum alios obruraverunt, 
qui cum incidant, efflexasque — alios referaverunt, quosdam 
etiaunalicubiinveniant, aliae ipfa in fuperficie, ajios per 
cuni- 


- 
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μων: P συμβαίνει δὴ καὶ τοῖς ὕδασι, τοῖς μὲν d; Bototia. 
ὑπονόμων Φέρεσϑαι ὁ τῶν ῥείϑρων" τοὺς δ᾽ ἐπιπολῆς, 

τοὺς τε λιμναίοις καὶ τοὶς ποταμίοις. ᾿Ἐγχωσϑέν.- 

των δὲ κατὰ " βαάϑος τῶν πύρων͵ αὕξεσϑαι ὃ τὼς 
λίμνας συμβαίνει; μέχρι τῶν οἰκουμένων τόπων, ὥς- 

τε καὶ πόλεις καταπύεσϑαι καὶ χώρας" ἀνοιχϑέντων 

δὲ τῶν αὐτῶν, ἢ ἄλλων, ἀνακαλύκτεσϑαι, καὶ τοὺς 
αὐτοὺς τόπους ποτὲ μὲν πλεῖσϑαι," ποτὲ δὲ πε- 
ζεύεσϑαι, καὶ τὰς αὐτὰς πόλεις ποτὲ μὲν ἐπὶ τῇ 
λίμνη, ποτὲ δὲ ἄπωθεν κεῖσθαι. 

Dd 3 $. 11. ) 


4) Verba συμβαίνει — ὑπονόμων excidentnt in Parif. et Molc. 
«uius cauía patet. At obeífe vix poffunt ad nexum conti- 
nendum. ' 

6) Sic Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Venet, Gem. Ple- 
tho, qued cum ftructuram fenfumque expediat, recepi pro τὲ 
$5202, «quod conditorem habec Aldum. 

7) Veuet. et hic βάϑους, | 

8) Articulum excepi a Ven. et Mefcov. traditum. 

9) Mofcov. cum Aldo liic et alibi ὥποθεν, ut in fequ. Scri- 
ptura huius vocis fluuatur eriam in aliis auctoribus, uti docuit 
Bergler. ad Alciphr. epift. t, 1. quare perinde utrumque habet 
Weffcling. ad Diodor. 2, 4. qui quidem o praetulit, Neque 
$deo eaedem fibi conftant hodie editiones, veluti Thucydidis, | 
ubi s, δι. legitur ἄτοθεν, cum in aliis locis fcribatur &xe2sv, 
quod praeftáre videtur, fi conferas, quae de his particulis 
expofuit. Fifcher. δὰ Welleti Gramm. Gr. P, 3, p. 211. In 

St:a- 


cuniculos: ita fit, ut aquae 
etiam aliae per occultos mea- 
tns labantar, alise in fuper- 
ficie, tam lacuum quam flo- 
viorum. Porroantem, meati- 
businimo obftru&is, evenit, 
ut paludes zu&tae ad habitata 
usque loca fefe proferant, 
ita fane, ut urbes quoque et 


͵ 


regiones abforbeéantur: rur-, 


fumque vel iisdem, vel aliis 
apertis, emergant: itaque 
eadem loca alias navigentur, 
alias pedeftri itinere pervadi 
poffünt: et eaedem urbes 
alias ad paludem, alias pro- 
cul ab eadem fitae vifan- 
tur, 

$. 17. 
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Bototis, ει! 6. 11. 


LI 


Διττῶς δὲ τοῦτο ' δύναται" * ἢ ydg μενουσῶν 
ἀκινήτων τῶν πόλεων, ὅταν d αὔξησις τῶν ὑδάτων. 
ἥττων ἣ τῆς ὑπερχύσεως did, ! τὸ ὕψος τῶν οἰκήσεων". 
ἢ διὰ ὠπόφασιω. καὶ did ἀνοικισμὸν, ὅταν τῷ s 
σιασμῷ κιὸ υνεύσαντες πολλάκις ἀπαλλαγήν. sug 

. σώνται τοῦ Φύβου τὴν. μετάληψιν τῶν χωρίων. τῶν 
ἄπωϑεν, ἢ τῶν ἐν ὕψει. TlagaxoAouSsi δὲ τοῖς tug 
ὠνουμισϑεῖσι τὸ τὴν αὐτὴν προσηγορίαν * 4 Φυλάττεν" 
ἐτύμως πρότερον λεγομένοις ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος 

τοπι- 


Strabone quidem libri etiam plerique hoc cemprobant. Cete- 
pum pro &xe2« Gem. Pletho fubitituit ἐπὶ ξηροῦ, quae videtue 
efíe luculentior ex obpofitione explicatio. Vatic. voré μὲν im 
τῇ λίμνῃ, τοτὲ μὸν ἄπωϑεν — . Cf. ad p.433. et 441. 


t) Cafaubonn, Vatic. Parif. Mofcov. γίνετω. Gem. Pletho 

,— ϑύνατοι ylvéc9ou , unde illa variatio exftitiffe videtur. Eft 

' pempe breviloguentia , qualem praebent Latina poref?, fole, 

. de abíoluto eius ufu Hemfterhuf. ad Luciani Somn. c. 3. 

et quae notantur in bibliotheca crit, Amftel. Vol. 4. P. τ. 

p.47. Sic paullo: poft τοῦτο δυνατόν.  Nolui igitur vulgatam 
laceffere. ΝΕ 

4) Vatic. Parif. Mofcov. xod γάρ. 

3) Αττίσυϊαπι abiecit Mofcov. 

4) Cafaubonn. φυλάττουσι, — Parif. Mofc. Ven fem. Pletho 

φυλάττουσιν, — Nempe natratiobis novam partem priori additam: 
putarunt librarii  Re&e in Vatic. vulgata fervatur. 


—- 


$. 17. eae, quando incolae metu 
 Hocautem dwobusevenire exundationis et — periculi 
modis poteft, Nam aut ma: 4110 concedunt in remotiora 
— nentimmotae urbes, qwando aut fublimiora' loca. ld 
aquarum incrementum tan- vero confequens εἰ, fic 
tum non eíl, ut inundet eas, inftauratas urbes priftinum 
palitis edito loco aedificiis: [fervare nomen, etiam fi 
aut. deceditur, reficiuntur- id ducum antea fuerit s 
que et denuo inhabitantur fe 'aliqua,. quam nune 
| αι» 
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ed yg o€e H / 9 » ^ / IA M Y B . 
TOT DUC, voy μὴ λεέγεσ a ἐτυμως. Πλαταιάς. yao Boeotia. 
? amo . τῆς πλάτης. τῶν κωπῶν εἰρησϑώ πιθανόν" 


Dd.4 .xaj 


$) Ita pro eyulgatis εὖ Aldo verbis; vov mo ἔχενσιν Mg, 
πρότερον, quae et in Var. fediffe videntur, Cafaubonn. Venet. 
Gem. Pletho fübflituunr. Parif. Mofc. tantum fervarunt. νῦν 
μὴ, unde δὰ Πλαταιὰς vacuüm fcquitur fpatium. Αάραγες͵ haec. 
verba librarios implicuiffe , nui ad eandem omnia. formam ; 
cogerent. dem ctiam in reddendo fenfu expertus eft Giua- 
Wnus, qui fic vertit: Sequisur iliis hoc tnodo domicilia pertnu- 
zantibus, wr eadem confervenr nomina, quae príus vere dice- 
bantur. Iyeerdum vero mon habcant propter locorum cajum. 
Quidquid eft, ἔχουσιν aczre locum habet, cum in con'ecutione. 
argumentationis fit vofitui. Prius at; γα μένοις pendet;, ut fu- 
perius ἀνοικισθεῖτι) ἃ παρακολουθεῖ, Miálui igitur, quod pleri- 
que advehunt codices, excipere, quam vulgatum propagare. 
Neque offendere. debet , quod idem verbum. repetit minus. 
eleganter, cum talia, quafi rebus intentus unice, minus curet, - 
Sic lib. ro, p. 453. in. - βούλεται λέγειν --- βουλόμενος, et plura! — ' 
huiuscemodi. 


᾿ 6) Palmerius in exefcitt. ad an&orr, Gr. p; 8:7. nihil ab-. 
fudius hoc etymo. de urbe in mediterraneo — longe a 
fluvio navigabili fita ferri pocuiffe autumat, " meliusque" 
didurum fuiffe Strabonem απὸ τοῦ πλάτες τῶν τόπων 
idit, «Sed quia hic error potius Strabonis, quam ver .. ’ 
borum zecenfus agirur, reicere hoc melíus vifum eft ad 
commentarium exegeticum. Cf. interim, quae contra monuit. 
Polirus ad Euffathium in Homer. T. 2, p, $39. Videtur Pal- 
merius plane immemor luperioris disputationis haec effudiffe, 
Ad ipfam contextus formam propius pertinet, quod Eufta- 
thius ad Homer. 1l. 2, $02. p. m. 202. ex hoc loco refert: ἀπὸ 
τῆς διὰ τῶν πλατῶν κωπηλασίας. — Sed. explicationem ipfe fuam 
Lepe folet fubponere. Adparet hoc ex feqüenrbus p. m. 
223, 44. ubi iisdem verbis, quae in noftris libris feruntur, .lo- 
cum adpofuit. . 


gudem ibi. non, inve- f»eas a. remorum palma 
hia Etenim probabile fen latitudine , ^ quae 


elt , dicas fuile Pla. eft , Graecis sint, P ac 
a- 
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Boeotis. καὶ Πλαταιίας τοὺς ἀπὸ κωπηλασίας, ζῶ ὥντας᾽ 


M 


P 


. erticulo τάνγα. 


ἀλλα νῦν, 7 ἀπ Dey τῆς λίμνης οἰκουντες, οὐκέτ᾽ ἂν 
προσαγορεύοιντο ἐτύμως͵ Ἕλος T6 καὶ δ΄ Ελεῶν καὶ 
? FjAÉG oV ἐκλήθη διὰ τὸ ἐπὶ τοῖς ἕλεσιν ἱδρύσϑαι" 
γῦν δὲ ovy, ὁμοίως ἔχει ταῦτα, ἢ ἀνοικισϑέντα, ἢ 
“τῆς λίμνης ἐπιπολὺ ταπενωϑείσης, διὰ τὰς D 
γενομένας ἐκρύσεις" καὶ "ydg τοῦτο δυνατόν, 


$1 8. | 
Δηλοῖ, δὲ καὶ 0 Κηφισσὸς τοῦτο. μάλιςα, τὴν 
. e Kuga 


. 7) Mofc. ἄκοϑεν, de quo fupra. 


. $8) Mofcov. Ἑλεῶν, ut epitome p, 125, Hud(. At 'Eu» 
secte. babet, nec aliter e Eufiathius ad Homer. ll. 3, 50^ 
p. m. 202. 


9) Sic Cafaubonn. edd, et Amflelod. quo fpiritus figno im 
pofito fervatur etymologiae ratio, quae perit in Xylandri edi- 
tione et Euftarhio c. 1. in quibus fcribitur Εἰλέσιον. Neque 
enim huc valet. transitus ab « jn e uti dicitur ἕνεκα εἴ sius, 
. Ald. Hopper. vitiofe ElAsugiov, 


ío) Vul&o Td πάντα͵ M ἐνοικισϑέντων. Venet. Mofcov. excuífe 
Optime vero totum hunc locum  concinnafle 
fic videtur Gem. Pletho: $xe ταῦτα, 3 ἀνοικισϑέντα, ἢ τῆς -ν 
Quae reponere non dubitavi. Durius enim fuübiicitur: 19 
kvonus3évrev, vel non fine converfionibus emollitur,. 


J 


4 


, Plataeenfes appellatos, qui 
remigio victum quaererent, 


quod nomen nuncin eos pro- 
prie non competit, cam pro- 


.eul a palude habitent, Helos 


quoque, Heleon et Hilefion 
i&a fuere, quae prope lacus 
fitae effent: quae quidem 
"nung non πᾷ babent, vel 


M 


quod dei integro condita fant, 
vel quia. poftea temporit 
aqua defluente lacus admo 
dam fubfederit. 


. 18. 

Atque hoc — quidem - 
fieri potuiffe, cum primis 
oftendit - Cephis amnis 

Copai- 





42$ 
Κωπαῖδα λίμνην πληρῶν. ᾿ Αὐξομένης "ydg αὐτῆς, Bosotia, - 
ὥςτε κινδυνεύειν καταποθῆναι τὰς Κώπας͵ (᾽ ἃς ὅ, τε | 
ποιητὴς ὀνομάζει, καὶ aw αὐτῶν 5 λίμνη τὴν ἐπω- | 
νυμίαν εἴληφε) χάσμα, [δὲ] γενηϑὲν πρὸς τῇ λίμνη 
πλησίον τῶν Κωπῶν, ἀνέωξεν ὑπὸ γῆς ῥεῖϑρον, ὅσον 
τριάκοντα φαδίων͵ καὶ ἐδέξωτο τὸν ποταμόν" εἶτα 
ἐξέῤῥηξεν εἰς τὴν ἐπιφανειαν κατὰ Λάρυμναν τῆς 
Dd 5 Aoxgís 


LIBER NONUS. 


1) T£ γὰρ deleri vult Cafaubonus et cum füperioribus iungi, 
Sed parum inde ad nexum continendum gt ftructuram fervan- 
dam profici. puto. — T'uentur etiam, illam particulam. omnes 
libri; nec ea offendit, dummodo cum fequentibus apte com- 
ponas et verba ἃς 0, rs ποιητὴς — εἴληφε, quod feci, et antea 
iam Penzelium feciffe vidi, parenthefi includas. — Atque hac 
.confecutione intellexit haec verba Euftathias ad Homer. 1l. 2, 
$02. p. rn. 202. etfi immutata fic reddit: ἧς αὐξομένκς (quod 
perinde valet) ὡς κινδυνεύειν καταποθήνοᾳ τὰς Κωταςξῖς δενοιχϑὲν 
χάσμα ἐδέξατο τὸν ποταμόν". εἶτα ἐξέῥῥηξεν αὐτὸν ἀλλαχοῦ, Gem, 

Plecho fsc παδεῖ: Αὐξομένης γὰρ αὐτῆς, ets xod καταποθῆνου κεν» 
᾿ δυνεύειν τὰς ΚΞ τας. ΕΣ 


Φ 


4) Vulgo 9, τε, — Scribe τὰς Κώπας, ἃς δ, τε. Voculae ἃς 
omiüfio mires tenebras huic loco. offuderat. Cafaubonusy, 
Egregie hanc Cafáuboni emendationem adiuvat Gem, Pletho; 
qui diferte. ita fcribit; tantum οὕτως ante. ὀνομάζει interponit, 
Té k«xac abforpíit fub(equens &, qualia faepe obiiciuntur. 


3) Malim δὲ cum Veneto delere. ΕΠ enim in apodofi 
lnclufj t&men uncis. Poft Parif, Mofc, prave γενηϑ είς, 


Copaidem implens — palu-. gerentur, nén. procul 8 


dem: quae quidem cum 
adeo aquis fuiffet au&a, 
.Wt periculum effet, ne 
Copae (quas ita. poétá no- 
minat, et a quibus ipía 
palus nomen traxit) fubmep 
CC 


l 
M 


Copis hiatus terrae factus 


amni alveum. aperoit fub-. 


terraneum, eumque ad xxx 
usque  ítadia producens, 


in - fuperficiem erumpere. 
apud Layymnam | 


finit | 
loce 
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Botwris: Λοκρίδος, τὴν ἄνω (αὶ γὰρ ἑτόφα ἐςὴν, " ἧς εἴπομεν, 
ivi 71 2 ϑαλασση, ἡ 3 Bowriat, " ᾿προσέϑεσαν᾽ ἑωμαῖοι 

p- 407. τὴν iva.) Καλεῖται δ᾽ ὁ τόπος E Ayxim ἔς: ^ di 
καὶ λίμνη ὁμώνυμος" ἐντεῦθεν δ᾽ ἤδη o Κηφισσὸς 


ἐκδίδωσιν ἐπὶ τὴν ^ 9aÀ ατταν, Τότε μὲν οὖν "παυ- 


σαμένης τῆς πλημμυρίδος, φαῦλα καὶ τοῦ κινδύνου. 


Toig παροικοῦσιν ὑπῆρξε; TA» τῶν ἤδη xaTa. 
ϑεισῶν “πόλεων. Πάλιν δ᾽ ἐγχουμένων τῶν πόρων, 
ὁ " μεταλλευτῆς Ἀράτης, ἀνὴρ Χαλκιδεὺς, 
' al τὰ . " να" 
. 4) Pro verbis εἴπομεν — ϑαλάτσῃ Parif. et Mofeov. Jactinam 
relinquunt 6 fere fyllabarum, unde haec leguntur: μὲν (quod. 
in Mofc.evanuit) Bowriax4 ἐπὶ ϑαλάσσῃ, (Molc. ex more 9αλάτ- 
vy) v προσέϑεσαν —. V enet. ἐς) Βωωτικὴ ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ, 
. 4) Elapfo «y Parif. ᾿Αχύη. 
6) Medic. Venet. Guarinus interponunt καὶ, et fic cum alio 
incremento Gem. Pletho ἔτι δ᾽ αὐτοῦ xou λίμνη. l'rius recepi, 
, cum ad diftincam valeat. perfpicuicatem... ΑΔ Plinio. enim 4) 
12. f. 7. /1nchoa, uti ex codicum indiciis pro Zfmichia repofuit 
Harduinus, et iam olim voluerat Herm. Barbarus, oppidum. 
yocatur, a quo lacum hic feparat Strabo. ᾿ 
7) Mofcov. praeter morem folitum lc ϑάλασσαν. 
£g) Gem. Pletho παυσαμένης 5v τότε. . 
9) Verba πλὴν τῶν '—— πόλεων defünt in Ven. ἮΝ 
10) Vulgatum adhuc obverfabatur psraAMUe τῆς κρήτης, i» 
qua lc&ione pertinaciter haerent codices.  Át fenfu ea eft 
caffa, quem nec interpretes inferre potuerunt, Guarinus: »f- 
sallorum, crese feruzaro. Chalcidenfis homo. ebflrufa purgans. 
| Heres 


Locridis, quae fuperior di- Cephiffus n mare exit, 








ὅ,τι. (alig enim eft Boeotica 


Larymna, de qua diximus, 


. δὰ mare fità: ideoque Ro- 
nani faperiorem adpofue. 
Junt) Loco nomen eít 
Ancboé, eodemque nomi 
te lacii: ibique demum ' 


' Chaleideníy, metallorum ef» 
| . fofio 


Tunc itaque eluvie defi 
nente, accolae etiatn pericu- 
lo funt liberati, demtis iis ure 


 bibus, quae iam erant abor 


prae. Cum aorem meatus de- 
nuo obftraerentur, Crates, vit 


fs 





-—  ὑ᾽ ——— 


χω 


, — VIBER NONUS. 4231 


᾿᾿ἀναχαϑαίρων τὸ ἐμφράγματα ἐπαύσατο, φασιαν Biotctia. 


σάντων τῶν Βοιωτῶν" καίπερ,’ ὡς αὐτὸς ἐν τῇ φερὸς᾿ 
᾿Αλέξανδρον i $7115 reAn Φησιν, δ᾽ εἰνεψυγμένων ἤδη σπολ- 
λῶν, ἐν οἷς c οἱ μὲν τὸν Ὀρχομενὸν οἰκῆσϑαι τὸν ἀφχαῖον 


UTt- 


Heresbachias metallorum. Cretae ferusator. Xylinder: vir 


Chalcidenfzs , qui crezam effodiebat. nde Cafaubonus doCle 
et copiofe de vera ]ettione quaefi ἵν!) atque haec extudit; 8 
μεταλλευτὴς Tdpyoz ἀνὴρ Χαλκιδεὺς, adícito 1 d auxilium loco Stra- 
bonis lib. 15. p. 70q. in. ubi Γόργος à μεναλλευτῆς commemo- 


ritur, quem cornitem expeditionum adiun&um habuit Alexsne- 


der. At cum fagaciter prioris partis corruptionem fanaverit, 
tum vero pofterioris emendatio longius a librorum veftigiis τος 
cedit. Nec usquam legitur, Gorgum, hic commoratum iili la 
bori operam navaffe, Felicifime Igitur minimaque facta im-. 
mutatione veríavit altcram partem Frerérus in Memoircs des? 
infcrr, — de Paris Tom. 23. p. 142. obportune adiutus a Ste- 
phsno, qui f, v. ᾿Αϑήνοι narrat, hanc urbem, quam et nofter 
meniorat poflea, ex Copaide lacu, a que obruta antea latebat, 
emerfiffe, cum Crates ducta foffa aquam derivaffet; unde pro 
κρήτης reftituit Κράτης. Quam certiffimam emendationem, 
quae ultro fe obiiciát, recipere minime dubitavi. Penzelius 
reddidit conieCturam Cafauboni, etfi ne fic quidem loci íen- 
fum fe adícqui poffe fatetur. Nempe luxata haec'remanent, 
cum in' praecedentibus verbum defiderctur, quo illud opus 
inchoaffe et egií[e dicatur, quod poílea impeditus Boeorica 
feditione abiecit. Optimum fuerit ex. Stephano, qui haec 
refpexiffe videtur, inferere, certe intelligere διογάφρεμσεν, ἀλλ᾽ 
ἀνακαϑαίρων εἴς, |. Hinc vero eciam ταφρώρυχος Crates ille vos. 
catur a Diogene Laertio 4, 2). ct Aat é deo συνὼν dicitur, quae. 
fequentia fimul - : declarant; ut in Gorso íÍubfiflere necetfe 
non fit, 

- I1) Sic Cafaubonn. Vatic. quod tamquam ufitatius praetuli 
pro &vaxeJateuv. Utrumque fimul exhibet Parif, 

2) Venet. ἐνεψνγμένων, uti edd. fupra 6. 16. 


foflor, defit repurgare ob- drum fcribit, malta iam re.- 
firu&iones, quia Boeotis fe- ficcata effent loca, Hic non: 
ditio inciderat: quanquam, nulli fitum fuiffe purant an- 
"ut iple i in epiftola ad Alexan: iquam Orcbomenum: : i 

δῷ" 


Ν ^ 


hj 
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Bocotia. ὑπελάμβανον' οἱ δ᾽ Ἐλευσῖνα καὶ ^ AOmac παρὰ τὸν 
Τρίτωνα, ποταμόν" λέγεται δὲ " καὶ κατεὶ Κέκ: 20d, 
ἡνίκα τῆς Βοιωτίας ὑπῆρξε, καλουμένης τότε i 

- γίας" ἀφανισϑῆναι δὲ ταύτας ἐπικλυσϑείσας d Ur 
eo. Γενέσϑαι δέ φασι καὶ κατὰ Ὀρχομενὸν χάσμα; 
καὶ δέξασϑαι τὸν Μέλανα ποταμὸν τὸν ῥέοντα διὰ 
τῆς ᾿Αλιαρτίας, καὶ ποιοῦντα ἐνταῦϑα τὸ ἕλος τὸ 
Φύον τὸν αὐλητικὸν κάλαμον. AAA ovrog ἠφανιξαι 
- λέως" εἴτε τοῦ χάσματος "" διαχέαντος αὐτὸν 
εἰς ἀδήλους πόρους, εἴτε τῶν περὶ ᾿Αλίαρτου ἑλῶν 
καὶ λιμνῶν προσαναλισκόντων αὐτὸν͵ d ὧν ποιήεν- 
τὰ καλῶ τὸν τόπον ὁ ποιητής" ᾿ 

καὶ ποιηενϑ᾽ ᾿Αλίαρτον 
" λέγων, | 


δ, 19. 
33) Verba ᾿Αϑήνας — καὶ κατὰ defunt in Ven. 
14) Parif.- Mofcov. omitcunt. δὲ κατά. Sic Vatic. λεγε... 
. Κέκροπα, - Pro Κέκροπα Venet. ἀκέκροτα, — Nempe αάδδε- 
f t & ex praecedenti κατά, cuius ultima haec particula rantun 
in Ven. remanferat. 
45) Fuftathius ad Homer. Il. 2, $03. p.m. 203. refert τελέας, 
poft “Αλιαρτίων ἑλῶν. 
16) Venet. διαχέσντος, cuius leonis veftigia etiam adparent 
in Parif. 
17) Cafaubonn. λέγει) quia καὶ ad Strabonem, non ad Ho- 
meri locum: retulerunt, ; Ven. totum locuin fic exhibet: ἀφ᾽ 
ὧν ποιψενϑ᾽ ᾿Αλίαρτον à ποιητὴς λέγειγ concinniori brevitate. 





Eleufinem et Athenas ad Tri- 


tonem fluvium, aetate Cecra-- 


pis, cum is Boeotiae praeef- 
fet, tuuc Ogygiae dictae. Sed 
has aiunt urbes deinde di- 
Juvioabolitas. Feruntetiam 
apud Orchomenum terram 
hiatu didu2tam recepiffe Me- 
lanem flayitm, qui per agrum 


Haliartium fluens, paludem 
ibifacit, quae calamum tibiis 
aptam producit. Caeterum 
is fluvius omnino periit, five. — 
eum hiatus in meatus diffudit 
obícuros, five lacus eum et 


"paludes cirea. Haliartum ab. 


fumferunt, ob quas herbofam 
Haliargum Homerus appellsz, 
4, 19. 


LIBER NOXUS. || 429 


ᾧ. 19. | Boeo:ia. 
Οὔτοι μὲν ἐκ τῶν Φωκικῶν ὁρῶν ci ποταμδὶ κα- 
ταφέρονται, ὧν ὃ Κηφισσὸς ἐκ Διλαίας, Φωκικῆς 
πόλεως, τὴν aen AauBaw, κωϑάπερ καὶ Ὅκμη- 
góc Φησιν" 
Οἷτε Λίλαιαν ἔχον πηγῆς ἐπὶ Κηφισσοῖο. 


ἡ Ἐλατείας δὲ jose, μεγίξης τῶν iv Φωκεῦσι πόο 
"n καὶ διὼ ᾿ Παραποταμίων καὶ * Φανοτέων, 
ὁμοίως Φωκικῶν πολισμάτων, εἰς Χαιρώνειαν τῆς 
Bewríag πρόεισιν" εἶτα διὰ τῆς ᾿Ὀρχομᾷνίας καὶ. 
τῆς Κορωνιακῆς εἰς τὴν Κωπαΐδα λίμνην ^ ἐξώσι" 
$ . : " ! ᾿ X 


1) Mofcov. λαμβάνων, | Utraque le&io bona, alteram tamen 
malunt reliqui. Mines tamen bene idem in verfu Homerico 
ἔχων. 

2) Divife fcribunt Ald. et Hopper. παρὰ ποταμίων, minus 
recte. 

3) Parif. Φανητέων, ut etiam legitur in edd. Ali, Hopperi 
et Xylandri. Guarinus etiam vertice Plasereos, — Sed altera for- 
ma probatur ex aliis su&Ctoribus, Polybio, Stephano et noftra 
infra p. 423. quibuscum confentit Euftathius ad Homer. Il. 2, 
$10. p. m. 308. 

4) Sic ex Parif: Mofc. Aldo et Hoppero repofui pro ἐδίφισε, 
uti infra p.438. Xylander operárum vitio h&bet ἐξίοσι, et pro: 
Kíne, quod voluit Cafaubonus in ed. 1. poit male prodiit — : 
&ue;. — Poterat legi é£ees, uti ptorime antea πρόεισι" fcd ale. — 

terum 


Ni 


$. 19. ! Is pet Flateam fluens, Phoci- 
Hi flavii e montibus pro- carum urbium maximam, ac 
manant Phocicis, interque per Parapot&mios et Phano-: . 
eos Cephiffas e Lilaea oritur teos; ipfa quoque Phocidis 
Phocica urbe, quodet Home- oppida, ad —Chaeroneam 
Tas notavit : Boeotiae pergit: deinde per 
Quique Lileean habent. Ce. agrum Orchomeni et Coro- 
phai fontibus aptam. . neseinCopaidem exitlacum. 
! Per- 
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Boeotia. καὶ ὁ ^ Περμησσὸς δὲ καὶ ὁ “Ὁλμειὸς, ἐκ τοῦ 'EA«- 
“ὦ , 03 ^ , 4 A. * 

κῶνος συμβάλλοντες ἀλλήλοις, εἰς τὴν αὐτὴν ἐμ- 

: φίπτουσι λίμνην τὴν, Κωπαίδα " τοῦ ᾿Αλιάρτου πλη- 

σίον" "xaj τὰ τούτου δὲ ῥεύματα εἰς αὐτὴν ἐμ- 

βάλλει. 


terum malunt libri. Recte. Nam hoc verbum ita faepe de 
, fluviorum exitu abíolute dicitur, fubinrellectis vocibus £avrovc, 

τὰ ἐεῖϑρα, τὸ ὕδωρ, quae et additae leguntur. Eodem modo 
, eccurrunt. ἐκδιδόναι, ἐκβάλλειν εἴ cognata. — Utriusque ufus 
. exemplum babes in Dionyfio Perieg. v. 735 et 783. 


4) Mofc, Πεῤμισσός, Sed. et Batinis, ut Virgilio ecloe. 6, 
64. dicitur. Permeffus. Huius aliatumque variationum exempla 
obvia fiftunt Gronov. et Oberlin, ad Vibium Scqu. p- m. 161. fq. 


6) Ita libri omnes et fcripti et editi. Quare. erravit ali- 
quatenus Berkelius ad Stephan. p. 610. qui fcribit, fine 
'"diphthongo Strabonem dediífe, quando hunc locum innuit. 
At infra p. 411. ἔ Ὅλμιος vulgo legitur, et fic per « urbem 
Boeotiae, fine dubio adiacentem, fcribit Stephanus, certe libra- 
tiis íta volentibus, cum literarum feries ufitatam etiam formam 
edmittat. — 

7) Sic con(tanter libri. Attamen infra p. 411. feminino 
genere profertur, quod ec unice in noflro agnofcit Euftathius 
3d Homer. 1l. 3, 403. p. m. 303. Poffis tamen in altero loco 
Strabonis ex fenfu intelligere πόλις. [ἡ nomine Πύλος ita va- 
tiarí notatum eft ad lib. $. p. 348. δὶς ὁ et ἡ Kégn2oc fupra, 
é et $ ἽΛλος infra p. 43). C£. Euftath. ád. Homer. c. 1... 

4) Voces κοὶ vd. τούτου fpatio vacuo rependuntur in Parif. 
et Mofc, Xylander sliquid bic deeffe fufpicatur, ad. fluminis 
cuiusdam defcriptionem pertinens. — Cafaubonus, { nihil defit, 
fenfum effe putat, ea quoque flumina, quac Haliartum prae- 
terlabantur, ín Copaidem incidere. Cum alia minime adfe- 
rant codices, his adquiefcendum eft, ni(i ad remotius etiam, 
44 “Ἑλικῶνος, referre malis. In Veneto omnino abfunt verba 


xA] τὰ — ἐμβάλλοι, 


Permeffus quoque et Ol. dem paludem prope Haliar- 
meiusfluviiex Heliconecon- tum | incidurft. |. 6, ; Sed 
fuentes in eandem Copsi- et huius aquae eodem inci. 

EM no dunt, 
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βάλλει. "Ec μὲν ὧν μεγάλη, τὴν περίμετρον ἔχουσα Eocotia. 
ὀγδοήκοντα καὶ τριακαφίων ςαδίων" αἱ δὲ ἐκεύσεις 
αὐδαμοῦ φαίνονται, πλὴν τοῦ δεχομένου τὸν " Κη. ,. " 
Φισφὸν. χάσματος καὶ τῶν ἑλῶν... ὦς ME 


* 


. 20. 
᾿Μεταξὺ χεημένων λειμώνων, ἐξὶν ἥ τε Τριφυ- 
Àig, καὶ ἡ Κωπαῖς " μέμνηται xa] "Oumees * | 


9) Aldus Κιφισσόν, ΟἿ ut' hic omnino moncam, de varia 
feriptura, quae contulerunt Heinfius et Burmanous ad Ovid. 
Metamorph. 3,343. Aliqui per & fimplex efferunt, quod fua- 
᾿ dere videtur Κηφισία p. 397. At duplex libri volunt et Elo». ᾿ 
meri excinpfum przevium. : (0 


1) Totus locus mifere cft affectus; quae fit tamen fummt, 
facile ex. fequentibus apparet, Effe in Boeotia, non procul à 
Copaide lacu alium lacum, qui a proximum loco λίμνη CY aps 
pelletur, de qua fecerit Homerus mentionem Hiados rhapfodia 
quinta; [v. 7c$.] quo in loco Cephiffi dem lacum debere nos 
iutetpretari ait non Copaidem, quem ramen » cores docebit - 
Cephiffidem vocari, fed τῆν Ὑλικὴν λίμνην. "Ca faubonus. 
1n Msstis, prout vulgo editiones tocum exhibent, quae divérfa 
aut mutata, aut truncata inveniuntur, haec funt: - Cafaubb, 
Vatic. Mofcov. τῶν ἑλῶν . . . . κειμένων, Parif. xà] τῶν ἑλῶν 
xo4 τῶν Μμνϑν κειμκένῶν, — Veret. pro verbis xo] wd) ὃ '$ANy, — 
μέμνηται xoà “Ὅμηρος ceteris omiffis dat. ἔτι “ομήρὀξ' "bois eae, quod (* 
ultimum verbum étiam fubiunsit Mediceus?* *Totum locum 
contractiorem ' ita producit Gem. Pletho: Ἀβεμᾶτος * l'ouyeoc 
δὲ ποιήσας , ὥς ῥ᾽ ἐν “Ὑλῇ γαίεσκε," λίμνην oU τὴν Κωπαῖῦδα λέγει, 
ἐἷς elo»red TUE, ἀλλὰ τὴν ᾿Τλικὴν , προσωγοθευομένην ἀπὸ τῆς 
πλησίον πόλεως, ἦν καλοῦσιν Ὕλας, Guarinus vulgatam hodie 

- lectio- 
dunt. Eft itaque locas ΠῚ» dibus, quas prata interiacent, 
gnus, ambitu. cccxxc fta- $. 20. 
diorum: exituseiusnusquam : — Eft autem Hylaea feu Hy- 
Spparent, demto hiatu, qoi lica palus diverfa a Copaide. 
Cephillum. exGipit, ac, palu: Meminit Hogerus: —— ^ 
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N 


Boeotia! "Oc p ἐν "Ὕλη ναΐεσκε μέγα πλέἕτοιο pujas, 


Δίμνη κεκλιμένος Κηφισσίδι. 


Οὐ γὰρ λίμνην τὴν Κωπαΐδα ᾽ βούλεται λέγει, ὡς 
οἵονταί τινες, ἀλλὰ τὴν “Ὑλικὴν ερσαγοριοομέην, 
' Tl 


* 


ledionem tenet. — Euftathius parum bic aut, nihi] prodeft, 
quippe qui potiora tantum ad Homer. ll. 2, 402. p.m. 302. 
hinc dclibavit. A Granimatico aliquo plura hic adfuta videncur, 
quod et innuit Gem. Pletho. Tum repugnant fibi invicem, 
quae hic componuntur. Ut enim cobaererent, praecedere 
debebzt "rae oig, quam ab Homero intelli ligi exiftimat. 
Denique, quid hic valeat Triphylia, (tam huc facit, quam 
canis in balneum, inquit Xylander) et: unde fubito immiffa 
adpareat, nemo dixerit. Vatic. Parif. Mofcov. pro co fcribunt 
Tes9ía, cui lapidi Ὡς fcintilla quidem excuditur. .Plures qui- 
dem i in illo tractu fuiffe lacus, ex fuperioribus difcitur. —Latere 
in τριφυλία videtur "TAa, in qua disputationis proximae cardo 
verfacur. At dicitur ea ab ipfo etiam Strabone ἡ τλική, Tum 
ἡ Κωπαὶς officit, quippe quam in fuperioribus iam dimifit, et 
eb Homerica narrotione excludit, etfi per linguae ufum parti- 
culae fibi refpondent et duo nomina inferunt, Optimum 
videatur, expleto tantum loco Homerico, quod tamen infra 
facit idem, fequi et hic Gem. Plechonem, et cetera tamquam ἃ 
librariis interpofira recidere. Tum vero reliqui etiam Xylandri 
verfionem , quam plane reddidit Penzeliub, etfi a Strabonis 
propofira oratione alienam, fenfu tamen et disputationis ula 
eongtuam. ὗ 

4) Μοίς. "rag εἰ τὸν. — Pofleriu$ etiam probaverat Zenedo- 
tus in hoc Homeri loco Il. $, 708. quia Ὕλη penultimam pro» 
ducat, uti 1l. 3; $00. quod notant Scholia in edit. Villoif quae 
tamen retinuit "T^g. Sed de ee mohuit ipfe Strabo in ío 
quentibus, 

3) Cafaubonn. λέγει, Vatic. Mofícov. βούλοντοι, quod proxi- 
fna non ferunt. Ven, totum locum fic exhibet: λίμνην αὐτὰ» 
Κωκαΐδα λέγει, , 


llle habitabat Fhylam, Ce- Non enim, quod placuit qui 
 phiffida poue paludem — busdam, lacum Copaidem ve 
Praedioer —. — luis innuere, fed Hylicam ex 
pres 


"€ 
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τῇ. prodi ίᾳ ὡς Avenir, amo. τῆς πλησίον ^ πόλεως," Βοξυάει 
ἣν καλοῦσιν Ὕλας, ὡς λύρας καὶ uad οὔτε “Ἴδην, 
ὡς ἔνιοι γφάφευσιν, E 
Ὅς P iy "ds γαίεσκεν, — 07 | 


EISKR NONUS. 


Ἡ μὲν γάρ ἐς!ν ἐν Λυδ' ίᾳ,. 


-« 


Τμώλῳ ὑπὸ γιφόεγτι, Ὕδης i ἂν eríon ϑήμῳ: Ρι 491. 


ἡ δὲ Βοιωτικῆ᾽ " ἐπιφέρει γοῦν τῷ 
Aíury κεκλιμένος Κηφισσίδι, — 


A 
$9 


— Πὰρ δὲ οἱ ἄλλοι 

Ναῖον Βοιωτόΐ., ----- 
Ἡ μὲν γάρ ἐς: μεγάλη, καὶ οὐκ ἐν T ; Θηβαῖδι," " ?3 
| | , Mea 


4) Cafaubonn. quidam, Vatic. Parif. Mofcov. κώμης, ideme ’ 
que reddidir Guarinus. Alii tamen cum Euftatliio ad Homer, ἢ 
M. 5) 708. p. m. 444. et Stephano : πόλιν faciunt, quod et ra; 
tioni Homericae magis videtur accommodatum, etfi illud Stra». 
bonie aetatem propius fpectare videtur. Idem poft in. Σκώλφῳ 
valet, fi Stephanum adhibueris. Antea pro προσωδίᾳ Ven, 
prave dedit προσόδω, ZEE 


1.4) Ita pro vulgato καὶ᾿ μικρὰ ex conic&tura legendum vide- 
rat Cofaubonus, quam cum confirmet Gem. Pletho, probandam 
in ipfo contextu putavi. Alias enim netus, cum ex utriusque 
disiunctione disputes, disiicitur, et mira vomponuneus, 


l 


prosodica ratione, qua lyri- 


esm efferunt, ab urbe vi... 


Cina, quam Hylas vocant, uti 
fit in Graecis verbis λύρας, 
ϑυρας, Neque eos probo, 
qui legunt, 

Ille habitabat Hydem. — 


eft: ita Homerus: 
' Strab. Geogr. T. 1}. 


Civir Hydae pin feb 
: ΤῊΝ; faxa pis 
Hyla vero ' Boeotica eft urbs 


ideoque his verhis 


— Cphifi de pome palm. 
dem : 


. additur iuxta habiraffe reli- - 
Nam Hyds quidem in Lydia 


quos Doeotos. Copais enim. 
magna οἵδ, neque in Thebai- 
ke de 


N 
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Boootia: μικρὰ ἐκῦϑεν δὲ ὑπονόμων “αληρουμέ " , κειμένη 
“μταξὰ Θηβῶν, καὶ͵ ᾿Ανϑηδό οὐος. ὑΟμηρος δ᾽ αὶ ἑνικῶς 
ἐκφέρει, 7 σοτὲ μὲν ἐκτείνων τὴν πρώτην συλλαβὴν, 
ὡς ἐν τῷ Καταλόγῳ, " 
— 'H δ᾽ Ὕλην καὶ Desc, " ᾿ς 
“ποιητικῶς" ὅ ποτὲ δὲ συςέλλων Ὁ t το 
i53 Ὅς p ἐν Ὕλη ναΐεσκε ΟΠ ᾿ E 


κα" ὃ "Tuyfoc 
Σκυτοτόμων ὄχ deigog Ὕλη iw οἰκία ναίων. 


Οὐδ᾽. 


* 


ὃ) Gem. Pletho fic: Μεταξὺ Θηβῶν καὶ ᾿Ανθηδόνος ἀκιφέρεν 
avr τῷ. .. . 
3" Δ ᾿νλίμνῳ ᾿μεκλιμένος Κηφισσίδιι" “πὰρ δὲ οἱ ἄλε ^ - 
! . Naiov Βοιρτοί, 
'T'um ceteris omiffis, quae in noftris libris interpofi ta confpi- 

. eiuntur, pergit: Σχοῖνος δ᾽ ἐπὶ χῶρα τὴς Θηβαϊκῆς ----. 

"f 7) Vatic. Tor πὸ accentus fig! igno, Molcov, τότε, uti poft. 
Melius quidem Aldus ror. Utrumque fic frequentant Graeci, 
libri vero faepe commutant, veluti in Dionyf,.Hal. 4 3, Sed 
vid. Hemfterhuf. ad Lucian. fchol. in T'imon. c. 49. et in primis 
Perizon. ad Aelian. V. H. 1, 18. et Schweighaeufer. in Lex 
Polyb. f. v. ποτέ. Cf. infra ad P. 421: "et 441. 

8) Cafaubonus malit ποτὲ δὲ καὶ συτέλλων. EP 

9) Male antea hi diverforum locorum Q 4; 708. et Il, 7, 
220.) verfus continua ferie ícribcbantur, in unum exemplum 
confufi, quod et fecit Euftathius ad 1]. 2, 500. p. m. 202. omif- 

fis. 

εἰ 


defita,....et exilis, inde atque hoc quidem poética 
per meatus impleta... .... ufus licentia, — Aliquando 
fitairter Thebas atque An- etiam corripit: wt cum 
, thedonem. HomerusHylam de futore Tychio dicit, qui 
fingulari eflert numero, ali- Aiacis clypeum confeciffet, 
quando producens primam facile princeps eorum, qui- 


[yllabam, ut in Catalogo: idem exercirarent : artifi- 
e Quique Hylam, e$ qui. cium $ " 


Peeongm, — 0c lih hebitabas ! Hj — : 
| ^ Quo 
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o Οὐδ᾽ ἐνταῦϑα εὖ γραφόντων τινῶν Ὕδη iu* οὐ γάρ Bogotis, - 
ὁ Αἴας ἐκ " τῆς Λυδίας τὸ σάκος μετεπέμπετο. Lu. 


- $. 21. v - 
' Mpra, τὴν τώξιν τῶν ἐφεξῆς τόπων. Σ΄... 0! 
Aoym περιληφ ϑῆναι σαφῶς ^ ort... τοῖς ὀνόά- 
Ee 3 E 77 


fis praeterea vocibus d τυχίος. — Intulerst hunc errorem elapía 
ante ὁ τυχίος particula καὶ, quam a Cafaubono monitus inferui, 
Tum vero pro ναίεσκεν repofui etiam valsexs, — Denique in voce 
τύχιος accentum devolvi in penultimam, in qua fede ponunt 

. libri Homerici et ponendum effe difertis verbis monui Eu- 
ftathius ad. Homer. Hl. 3, 147. p. m. 299. cum fit ὄνομα κόριον 

τ τρίβῥαχα. Sic Ὁδίος ες fimilia, de quibus idem paffim alibi 
praecipit. Sic poft $w, uti cum Mofc. dederat. re&te Aldus, 
fed Hopperus et reliqui in ἐνὶ mutaverant, tevocavi. 

10) Omiffo articulo nomen dant Parif. ec Mofcoy. 


1) Praemittitur lacuna in libris fcriptis et. editis, quae ad 
. Χαλεπὸν usque in Ven. patet, ubi alii fragmina tantüm ferva- 

runt. Guarinus qualicunque modo disiecta haec membra con- 
ligere, fententiam ex ruderibus, quae fuiffe videatur, eruere 
ftuduit Cafaubonus, cuius expofitionem fuis praeterea addita- 
mentis au£tam reddidie Penzelius. Videtur autem Strabo, fi 
Calaubonum audias, dixiffe, difücile effe, re&um aliquem oc- 
dinem in oppidorum mediterraneorum enumeratione fervare, - 
cum praefertim ea fint ignobilia et obfcura; commodius eur — 
fervari poffe in. oppidis maritimis, cuius duas adfert caufas; fe 
igitur a maritimorum defcriptione exorfum deveniffe ad. medi- 
terranea; nunc fe, fervato Homeri ordine, fi quid omiflum an- 
tea fueric, adicere velle. Ipfa tamen Strabonis oratio fine 
libris refarciri non poteft, et invweteratas eífe illas lacunas fatig 
declarat Gem. Plethonis lectio fupra adpofita. 

3) Parif. Mofcov. fubiiciunt ὃ, 


Quo quidem loco font qui . —— 6. Q1. “ 
perperam pro Hyla Ἡγάδλπι Paludesordinem deinceps 
feribant: eftenim Hyde urbs fequentium locorum , ᾿ς 
Lydiae: unde fcutum Aiax verbis comprehendi  per- 
hon puto erat petiturus,,... [picue, quod... ;.. no. 
| . mini- 


bl 


΄- 
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Boegtia. y μασι τῶν τόπων" Ἶ τόντε. . . . χαλεπόν" Φησὶν 
ἐν τούτοις καὶ ὠχήμοις τοῖς πλείςοις, καὶ ἐν μεσο- 
γαία, μηδαμοῦ τῇ τάξει διαπεσεῖν" ἡ παραλία δ᾽ 
ἔχει τὶ πλεονέκτημα πρὸς τοῦτο . καὶ γνωριμώτεροι 
οἱ τόποι, καὶ ἡ ἢ ϑάλαττα τὸ γε ἑξῆς ὑ ὑπαγορεύει 


βέλτιον. * διόπερ, καὶ ἡμεῖς ἐκεῖϑεν πειρώμε. 
3a 


3) In Parif. fequitur ἀξ, in Vatic, legitur τῶν vs &f.. 
4) Parif. φασὶν, ut fit alibi. Tum idem cum. Mofcev. Aldo, 
. Heppero, Xylandro ἐν τοσούτοις pro ἐν τούτοις, non incommode, 
Neque tamen alterum propcer alios codices removi. 

4) Itt di(tin&ionc priori, quae poft 3&xarra ponebatur, fub- 
πε dedit Gafaubonus. Seníus cnim, inquit, hic eft: Mare, 
fi nihil aliud, hoc faltem commodi affert, quod ὑπαγορεύει τὸ 
ἑξῆς, et ordinem, qui teneri debeat. 

6) Audebo hic παρακεκινδυνευμέιον τι toni, et totum locum 
fupplere | ex coniectura, parum, ut credimus, recedentes ab 
ipfis Strabonis verbis. Putamus i igitur, aut hoc aut fimili modo 
ab co effe fcriptum : Διόπερ καὶ ἡμεῖς ἐκεῖϑεν ἐπειρώμιϑα τὴν 
ἀρχὴν τῆς περιηγήσεως λαβεῖν" ἐνταῦϑα δ᾽ láeavrec τοῦτο, τῷ 
Ἰχοιητῇ ἀκολουϑήσομεν, "αἱ ἐκείνου φυλάξομεν τὴν ἀρίϑμησιν προστι» 
ϑέντές ὅ 9, τι ἂν χρήσιμον M sapaMiQ3iy ἡμῖν, ὑπ᾽ ἐχείνου δὲ maga 
ληφϑέν. "Aegyerou μὲν dr τῆς Ὑρίης xo] vue Αὐλίδος, cep ὧν 
οἱρήκαμεν. Σχοῖνος δὲ εἰς, Confer fequentem ποριήγησιν cum 
initio Boeotiae : dices non malos effe nos conieCtores. Poétae 
verba funt: 

O! 3᾽ Ὑρίην ἐνέμοντο, καὶ Αὐλίδα πετρήεσσαν 
Σ χοῖνόν τῇ Σκχῶλον τε; πολύκνημόν T ᾿Ετεωνὸν, 
Θέσπειαν, Γραὶϊάν τε κἀὶ εὐρύχορον MUxaA«eqov, 
qt quae fequuntur. — — Nunc compara cum verbis Strabonis; 
— tepeties eum pottae veftigia per omnia [praeter aliqua in prae- 
cedentibus memorata ] fequi, nec mutare ullius loci τάξιν He- 
mert- 


minibus locorum, atque .. ritimalhoc commoditatis plus 
. difficile ait in his prae- habet, etcum mare, tam me 
terea obfcuris plerisque et  ritima loca funt notiora: et 
mediterraneislocis nunquam — ordo etiam rectius indicatur. 
abordine aberrare. Ora ma- — Itaque nos etiam inde bins 
imus 


LIDER NÓNUS. 4317 

a .... ἐνταῦϑα δ' ἐάσαντες τοῦτο "τῷ . . «Βοεοιῖε; 
: ἀῤίϑμησιν ππροφιϑέντες ὅ͵ τι ἂν χρήσίμον 95.. P 

ἡμῶν" ὑπ᾿ ἐκείνου δὲ παραληφϑὺν ἄρχεται v e 

Kaj τῆς AUA(dpe, περὶ ὧν εἰρήκαμεν, 


,"22. 

Σχρῖνος δ᾽ igi χώρά τῆς Θηβαϊΐκης κατὰ τὴν 
ὁδὸν τὴν ᾿ἐπὶ ᾿Ανϑηδόνα, διέχουσα ᾿Θηβῶν 6 ὅσον 
πεντήκοντα ςαδίους" ῥεῖ 2 ὃ καὶ ποταμὸς δι αὐτῆς 
! Σχονοῦς. 


Ες 3 $. 23. 
mericam. — Perfuafum habeo, neminem tam iniquum rerum, 
acftimatorem fore, qui neget, hunc locum, ad cuius emendae 
tionem nihi! veteres codices conferebant, vitam nobis debe- 
re. Cafaubotnus, Nec mei codices ía&turae. temedium ad- 
ferunt. Quod adhibet: Cafaubonus, non repugnat quidem 
Strabonis narrationi et verbis, attamen in nota tantum poni 
oteft. 

P 7) In Parif. fubfequitur *, unde nova lácuna incipit. Paullo 
pot idem Zexsros . e ἡς. Καὶ τῆς Αὐλίδος, quae certe 
Cafauboni coniecturam non impugnant. 


' 1) Aufcultvi Cafaubomo, qui fic emendat pro vulgato ἐπὶ 
᾿Ανθηδόνος. Ita enim ex coníueto ufu folet Strabo, et fic legit 
Euftathius ad Homer. 1l. 3, 497. p. m. aot. — Paullo poft p. 410. 
redit ὁδὸς ἐπ᾽ ᾿Ανϑηδόνα, ͵ 

2) Poft Θηβῶν lacuna. notatur in Parif. 
3) Politus ád Euftathium in Homerum Τ'. 2. p. 430. legen- 
dum coniicit Σχροινεὺς, uti fcribit Stephanus f v, Σχοινοῦς et 
᾿λγάϑη, 


bimus ... .. haec autem 


omittentes . ... .. enu- 
merationem adlicientes quid 
quid utile erit . . no» 
bis, ab illoautem praeteritum 
incipit . . . 
de quibus diximus, 


. 9 et Aulidis, 


$. 23. — 
Schoenus autem locus eft 
regionis 'Thebaicae in vis, 
quae Anthedonem ducit: 
diftatque a Thebis circiter r, 
ftadia; fluit ρὸν eum amnis 
nomineSchoenu.. Ὁ 
$. 23. 





r] 
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4358 | 
Boeotis. δ. n 3. - , 
Σκῶλος. δ᾽ ig κώμη τῆς Παρασωπίας ᾧ ὑπὸ τῶ 
Κιϑαιρῶνι, δυσοίκητος τόπος καὶ τραχὺς, ἀφ᾽ οὗ καὶ 
y παροιμία" | 


Eic Σκῶλον utr. αὐτὸς τῆν, μήτ᾽ ἄλλῳ ἀκισϑαι 


e 


Καὶ "τὸν Πενϑέα à ἐνθένδε καταγόμενον διασπα- 
σϑῆναί φασιν. Ἦν δὲ καὶ τῶν περὶ "Ολυνϑον πό- 
λέων ὁμώνυμος αὐτῇ Σκῶλος. Eieyraj δ᾽ ὅτι Παρα- 
σώπιοι καὶ κώμη τις καλεῖται ἐν Ἡρακλείᾳ τῇ ᾿Τρα- 
χινίᾳ,. παρ᾽ ἣν ῥεῖ ᾿Ασωπὸς ποταμὸς, καὶ ὅτι i 
Σικυῶ- 

'Ay49w, etfi in priori loco Σχοινιεὺς vulgo legitur, et Schcl. 
Nicandri ad Theriaca p. 6o. ed. Ald. ubi in Nicandro Σχοίνεῖς 
(Σχοινῆος p. τς. ed. Ald.) Ionice pro Zxo»éw, In vulgata ta- 
men forma oinnes libri cum Guarino hic confentiunt, nec ali- 
; ter in noftro invenit Euftathius, qui ad Homerum If. a, 497. 


p. 301. hunc locum repetit — Mutare igitur aufus non fum, 
cum praeterea utraque forma efferri potuerit, - 


1) Vatic. Parif. Mofc. cum Euftathio ad Homer. c. l. et Aldo 
, quod forte pro 4x cditum effe putat Salvinus ad Euft- 

ehium Tom. 2. P. 430. uti certe habet epitome in edit, Baf. 
Utrumque occurrit. Neque tamen vulgata aliorum forma [25 
ceffi debet, quam et fuftinet metri ratio. 

s) Articulum neglexit Xylander, Pro ἐνθένδε Euftathius 
c. 1. dae ἐκεῖϑεν. 

. 3) Mofcov. τεαχανία, nota illarum vocalium confufione. 


du&tum ferunt a Bacchis dis- 








Scolue polo Y vicus eft Pa- 
Aalopiae regionis fub Cithae- 
sone, locus habitatu difficilis 


etalíper. Unde proverbium: , 


Nec Scolusm ipfe ibis, aliumve 
Jequeris eumzem. 
Pentheum quoque eo de 





cerptum fuiffe, Fuit alia Sco- 
lus urbs ex iis, qbae circa 
Olynthgum erant. Hoc etiam 
didtüm fuit, Parafopios pa- 
gum fuiffe Heracleae Tta. . 
chiniae: quem Afopus sllae- 
ret fluvius, emque apud 


Si£yo- 


4 * 





A" 
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Σικυῶνι ἄλλος dn “ποταμὸς ᾿Ασωπὸς, καὶ 5 χώχα Bocotis:: 
᾿᾿Ασωπία; δὲ ἧς  ῥῥουσι καὶ οὗ' ἄλλοι ποτωμοὶ ὁμώ- 
ind τῷ ποταμῶ τὅτω. | 
$e 
Ὁ ᾿Εὐεωνὸς δὲ ' Σκάφφη: μετωνομάσϑη" . καὶ 
αὕτη δὲ τῆς Παρασωπίας. ' Ὁ yag ᾿Ασωπὸς καὶ ὁ 
ἸΙσμηνὸς διὰ τοῦ ᾿ πεδίου i ése vB πρὸ τῶν Θηβῶν. 
"Es: δὲ καὶ ἡ Δίρκη κρήνη καὶ ἡ Ποτνιαὶ, ἐφ᾽ ὧν pu-. p.409. , 
| Ee. 4 ϑεύεται 


4) Vatic. Párif. Mofcov. omittunt ποταμὸς, quam vocem 
tamen adiiciunt libri alii cum epitome p. 126. ed. Hudf. Ὁ ᾿ 

4) Parif. Mofc, σωτία. Nempe τὸ A abíorptum a praecedenti 
voce periit. 


1) Vetic. Parif Mofcov. cum Guarino, Aldo et Hoppeto 
Z«áQAm , Venet. Σκαφλοί. Át vulgatum tuentur praeter alios 
codices etiam Stephanus f. v. ᾿Ετεωνὸς ez noftro, opinor, et.em 
alerutro Euftathius ad Homer. Il. 2, 497. p. m. aot. Σκαρφέα: 
eadem in Boeotia effe videtur apud Procopium de B. Goth. 
4; 25. 

$) Parif. πόδου elapfo ;.' ' 

3) Vatic. Parit. Μοίδον. cum Aldo et e Hoppero πότνια. vel 
Ilr»zía, Sed nórwa hoc numero ítabilitut a Paufania 9, 8. in: 
Aeliano-H. An. 15, 2$. Stephano h. v. Ecymol. M. p. 635. nec 
aliter Eu(tath. ad Homer. 1l. 2, δος, p. m: '204. et Schol. Euri- 
pidis ad Oreft. v. 318. "Tantum Πότνας praeterea novit Eüftath. 
ad Homer. 1l 23, $0$. p. m. 204. Tum mutato accentu 
Teruej legitur in Paufsnia c..l. ut Πλατανοιὶ, "rev, Geri 
«t fimilia, quorum tamen etiam exítat fmgularis, — Ex Latrnis: 
Forniae etiam probat Plinius 25, 5. f. $. Accentum Paufariiae. 

. Gem 


Sicyonem alium — Afopum phe coeptus eft | appellari, 
fluxiffeet regionem Afopiam, fitus ipfe etiam in Parafopia. 

quam et' ali. amnes huic Nam Afopus et Ifmenus per 

cognomines permearent. planitiem feruntur, quae eft 

€ 24. — ante Thebas. : Eft ibi etian 

Eteonus poítmodo.Scar«. fons Dirce et Potniae: ad 

quas 


" 
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Becotis. Θρύεται τὰ περὶ τὸν Iloruéa Γλαῦκον τὸν διασπα- 
σϑέντα ὑπὸ τῶν Ποτιιάδων ἵσπων τῆς πόλεως 1 λη- 
σίον" καὶ ὁ Κιϑαιρῶν δὲ οὐκ “ἄπωθεν τῶν Θηβῶν 
τέλευτ᾽ παρ αὐτὸν δὲ ὁ ᾿Ασωπὸς ῥεῖ, τὴν ὑπώρειαν 
αὐτοῦ κλύς Gy, καὶ ποιῶν τοὺς Παρασω πίους εἰς 
κατοικίας ᾿ πλείους δ ἰγρημένους » ἅπαντας δ᾽ ὑπὸ 
Θηβαίοις ὅ ὄντας" ἕτεροι δ᾽ ἐν τῇ Ἠλαταιέων Φασὶ 
τόν τε Σκῶλον, καὶ τὸν Ἐτιωνὸν, καὶ τὰς EguSgas* 
xaj γὰρ ^ maed Πλαταιὰς καὶ παρὰ Τάναγραν ἐχ- 
δίδωσιν" ἐν δὲ τῇ Θηβαίων εἰσὶ καὶ αἱ Θεράκναι, 
καὶ ὁ Τευβησσὸς, ὃν ἐκόσμησεν ᾿Αντίμαχος did. πολ. 
λῶν ἐπῶν, vdc μὴ τροσούσας ἀφοτες διαριϑμείμενος: 

ἾἜςι τις ἡνεμόεις ὀλίγος λόφος. 
Γνώριμα δὲ τὰ ἔπη. 
. 25. 


exemplo. ductus ex antepenultima demiíi in ultimam, quo εἴς 
jam a vórwm diftinguitur. 

. 4) Aldus, ut alibi; &xe3sv, quod et hic ex Strabone reddi 
Euftathius ad Homer. ll. 2, 497. p. m, aor. 

$) Cafaubonn. Mofcov. Ven. Gem. Plétho πλείους, pro πλείονας, 
Utrumque invenitur in Parif. fed in ipía orationis ferie slc. 
Alterum ab Aldo prodiit. — Etfi perinde valet , utrumque 
πλείους tamen codicibus dedi. 

6). Praepoftti tio in Ven. excidit. 

7)' Verba £g: — ἔπε in Gem. Plethone defiderantur. 


quas ferantGlaucum Potnien- 
fem a Potniadibus equabus 
fniffe difcerptum,propeip(am 
urbem. Caeterum et Cíthae- 
ron mons haud procul (The. 
bis definit, ipfiusque radices 
alluensAfopusParafopios facit 
in plutes divif(os pagos,omnes 
Thebanis fabieCtos. Alii Pla- 
taicae -fegioni  ad(cribunt 
Scolum, Eteonum, Erythras ; 


Padi 


juxta Plataeas enim et Tant 
gram exit Afopus.: In The- 
bana unt eriam Therapnae; 
et Teumeffus, quem Anti 
machus multis verfibus exor- 
navit, vanis laudibus cele 
brans : 
Exir venoías mon magnus 
collis is auras, 
et reliqua 1 netum enim ell 
camem ὁ. 
] $ 25 
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"Θέσπειαν δὲ ᾿ λέγει τὰς vov Osa mice, ᾽ πολλῶν 
ὀνομάτων τῶν μὲν εἐἰμφατέρως λεγομένων καὶ ἑνικῶς 
καὶ πληϑυντικῶς, καϑάπεῤ καὶ ἰῤῥενικῶς καὶ 3η- 

^v Lnd € / vy x , X ^e f 
φως, τῶν δ᾽ ὁποτέρως. Ἐς! δὲ πόλις πρός τῷ EA- 
Κώνι, νοτιωτέρα αὐτοῦ͵ ^ ἐπικειμένη δὲ τῷ Κρισσαίῳ 

|| Ee 59. . κύλπῳ 

1) Mofc. Θέσσειαν et Θεσπίαν, hoc omnino Ven. Utramque 
Ícripturam notavit Stephanus. Cf. etiam Euftathius ad Homer. 
1l. 2, 498. p. m. aor, Quae forma probari poffit ex Θεσαιεὺς, 
ut formantur Λαμηὺς, Στειριεὺς et alia. Sed maluit forte nofter 
cum alis Homericam rationem in hac narrationis parte prae- 
fc.e. Neque tamen Θεσπισὺ in proximis huc valet, quam im- 
mutationem ufu frequenrari miratur Stephanus h. v. etfi idem 
f£. v. 'nxaMa fcribit etiam Θεσαειού, Metto tamen τὸ & dari, ex 
Hjerodiano notat Euftathius e. |l. 6sexeac etiam poft habet 


Parif. ut idem infra bis cum Mofcov, Cf. ad p. 410. ubi etiam 
& legebatur in. editionibus. - 


3) Pro λέγει Cafaubonn. Mofc. Parif, Vatic. cum edd. ante 
Cafaubonum adferunt τλέον, quam vocem huic loco ineptam 
effe recte. ceníet Cafaubonus legendumque vel, Θέσπειαν 5d 
καλεῖ τὰς νῦν Θεσπιὰς, vel Θέφηειαν δὰ νοητέον, vel alio fimili 
modo. Pofuitt tsmen in ipfo contextu λέγει, locum autem 


Boeotia; 


zeílituiffe fe in. margine fcribit ex vet. lib. Guarine forte, qui . 


wertit: Thefpia feu, ur nunc, Thefpiae. — Ex meis Msstis, quo- 
zum quidem diligentior conlatio facta eft, Ven. et Gem. Pletho. 


wulgatae a Cafaubono le&ioni fuffragantur. Mirum tamen, quo . 
$altu ljbrarii a λέγεε δὰ πλέον deicCti fuerint, mifi ex fimili voce. . 


sransicus fuit lenior. ; 
3) Cafaubonn. πολλῶν ὄντων φνομάτων, 
4) Venet. καὶ ἐχικειμένη. | 


/ 


6.25. maleulino aut foeminino ge- 
Thefpeia, quam étiam The- — nere, aut alterutro tantum) 
fpias vocant (malta enim no- urbs eft ad Heliconem fita, 
mina et fingulari et plurali veríus Auftrum: incurabit et 
numero ufurpantur, itemque  jpía, et mons Helicon p 
$.à . 
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Boeotiá; κόλπῳ καὶ αὐτὴ καὶ. ὁ Ἑλικων" ἐπίγειον δ᾽ ᾽ ἔχουσιν 
αἱ Θεσπιαὶ Κρέωσων, ἣν xai Κρεασίαν καλουσιν. Ἔν 
δὲ τῇ τῶν Θεσπιέων ἔς: καὶ ἡ “ἌΑσκρη κατὰ τὸ πρὸς. 
? Ἑλικῶνα : μέρος, 5 τοῦ Ἡσιόδου πατεῖς" ἐν δεξιᾷ 
γάφ iei τῷ Ἑλικῶνος, ἐφ᾽ ὑψηλοῦ καὶ τραχέος τόπρρ 
χϑιμόένη, ἀπέχουσα τῶν Θεσπιῶν ὅσον τετταράκοντα: 

"σαδίους, ἣν καὶ »κωμῴδ κᾶν αὐτὸς ἐκεῖνος περὶ 
τοῦ. πατρὸς , λέγων, ὃ ὅτι ἐς Κύμης τῆς ^. Αἰολίδος, 
Νασ- 


4) Parif. Mofcov. ἔχυσαν, in hoc tamen ctiam fimul ὄχυσιν.. 
6) Parif. prave ἄκρη elifo e. 


7) Cafaubonn. Venet. Gem. Plethó ' EAmGn, t uti paullo. füs- 
perius omnes. Utraque. ratio, valet prout vel fimpliciter ad: 
viciniam vel ad converftonem ficus referatur... Vid. ad lib. 8. 
p. 346. in. et 9. p. 400. ubi fimilis varietas notatur. , Proban-. 
dum hic videatur Ἑλικῶνε ex urbis fitu, * 9' Ἑλικῶνος ἔχει πόδα- 
widaxomvra, uti fcribit Hegefinous apud Paufan. 9, 29. in. Re- 
niorantur tamen proxime hic fabietta. Gemiftus Pletho quidem. 
plane omittit verba ἐν δεξιᾷ τοῦ “Ελικῶνος. 


8) Venet. φάδια, ἣν κεκωμάδηκεν. Antea Párif. Mofc. cum 
edd. ante Cafaubonum Θεσπειῶν, de quo paullo fuperius. 
dictum eft. Atticulum τῶν. omifit Venetus, 


9) In Vatic. Parif. Mofc. λέγων hinc ad fequentia deiicitur; 


10) Lacuna hic duarum circiter vocum adparet in Vatic... 
Parif, Mofc, unde Parif. narrationem retexit verbis τερον λέγων». 
Vatic. Mofc. tantum fübiungunt λέγων. 


— 


Criffaeo.  Navale habent nis loco foblimr et afpero 
'Thefpiae Creufam: quod fits, circiter. xr a Thefpeia 
etiam — Creufiam — dicunt. fladiis, — Hanc ipfe. poeta 
]n Thefpienfi regione eíi traducit. de patre fuo ἔσσϊς 
etiam. Afcra Hefiodi pa- bens, eum Cuma Aeolica 

tria, ad dextram . Helico- profectum . ! 
| In 





 RIBER NONUS .: 443 


᾿Νάσσατο δ᾽ ἄγχ' Ἑλικῶνος ὀϊξυρὴ “ἐνὶ κώμη, Bocotia, 


122 *y 


. Acxeg. χῶμα κακῇ, ^ ϑέρει ἀργαλέῃ, οὐδέ 
E - "gor éyOÀR. . 07 


| Ὁ à Ἑλικὼν συνεχής isi τῇ Φωκίδι ἐκ "τῶν πρὸς 
| ἄρκτον 

11) Verba ià κώμῃ ἃ manu recentiori in. νδοῦο fpatio Mofc, 
fert. infcripta. In Parif. abeft xduy. Venet. recifis pofterio- 
ribus verfuum partibus haec tantum adpofuit : νάσσατο δὶ 
&yx Ἑλικῶ καὶ τὰ ἑξῆςν uti folent paffim inertes librarii. 

12) Hunc unum verfum babet etiam Euffathius ad Homer, 
ll, 2, $07. p.m. aos. Sed "Aexe4 cum adnexis nominativo. 
producit, quod quidem fimpliciter et praeter hanc verborum 
firuduram feri poteft. 

13) Flu&uantur in vocis cafu non quidem codices noftri, E 
fed fcholia ad Homer. Il. 3, 597. f. 14. Villoif, quae faciunt 
cum Msstis, et Euftathius ad c, l|. qui fcribit. 96gec, .quod.- 
propter praecedens χεῖμα in fimili hoc nexu probat etiam Po- 
litus ad Euftathium Tom.a2. p. 548. Neque tamen inviti& 
libris mutavi, cum in his ipfos su&ores variare conftet. ' Cete 
rum in deyaAéy fubftiterunt fcholia illa. 

14) Parif. συτέ, Tum idem et Mofcov. pro ie3a4 vacuum. 
fpatium aperiunt, quod in Mofc. recentior manus | explevia: 
voce ἐσθλῇ. Parif. fubiicit κῶν. 

15) Palmerius in exercitt. in auctor. Gr. p. 917. ut foloe- 
cifmum abftergeret, pro ἐκ τοῦ repenebat ἐκ τῶν, Mirum, cum 
ita legatur in omnibus etíam editionibus, quas quidem poffet. 
infpicere, ἐκ τοῦ fola ferat Amítelodam. ferius demum emiffa. 
At idem maius malum. fubeffe putat. Nempe cum Phocis a 
partibus feptentrionalibus Qetam contingat et Locricos mon- 
tes, Heliconem potius ad meridiem habere, quam ad fepten-. 
tionem, fed a. qum fai parte, quae finum Criffaeum .ad- , 

tingits . 


Iu snifero pogo fedes, He-—— Commoda difficiler ἃ emet 
licone fub alzo , faciazque- mo 
Aofcram delegiffe fibi, quae Adflates, — -- 
, δεροῦε .sullo — — Heliconsutem Pphocidi conti 


guit 
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Hocoti.exrev αὐτῆς μερῶν" μικρὰ δὲ καὶ ἐκ τῶν πρὸς 
ἑσπέραν καὶ τὸν ὕςατον λιμένα τῆς Φωκίδος, ὃν κα- 
λοῦσιν ὠπὸ τοῦ συμβεβηκότος Μυχόν". ὑπέρκειται 

yat 


e 


ringit, ad ortum.  Hiric legit: ἐκ σῶν πρὸς ἄρχτον αὐτοῦ μεφῶν 
κοὶ ἐκ σῶν πρὸς ἑσπέραν κατὰ τὸν ὕτατον λιμένα τῆς Φωκίδος" 
aliter enim intelligi non poffe, cum Helicon Boeotiae fuerit, 
verum meridionslior Phocide ct quadam fui parte orientalior, 
non potuiffe effe ad feptentrionem vel occafum. Idem vero 
in Gr. ant, 6, 7. p. 614. hunc locum fervata prioris membri 
je&ione vulgata, poíterioris mutata, retractavit. Αὐτῆς enim, 
quod retinet, cum Helicom mafculini fit generis, refert ad 
Φωκίδος.  Íed cum per fermonis fcriem fequentia etiam ad 
eandem redeant, ea-de Mycho Phocidis loco orientáliori non 

. poffe intelligi, nifi pro ἐκ τῶν πρὸς ἑσπέραν legatur ἐκ τῶν πρὸς 

- de» aut Strabo properante calamo vere erraverit. Codices 
enim omnes in ea, quae pro/ftat, lectione confentciunt, Me- 
diceus etiam, tantum quod pro καὶ τὸν — dat xard τὸν — 
Subnats eft Palmerio emendandi cogitatio, quod αὐτῆς refe 
rendum putabat ad Φωκίδος. uti etiam fecerat Xylander. 
Vettitonim: cóntignus Pbocidis partibus fepteutriouem fpetian- 
$!ius, quo ficus plane invertitur. Atc quid, fi potius per auri 
intelligatur τῆς τῶν Θεφπιέων. quam paullo ante memoraverat. 
Tum fenfus. exfftit fine ulla mutatione geographicae etiam 
rationi accommodatus, quem Xylandreae verfioni fubttitu), 
Et fic in fequ. αὐτῆς debet intelligi. Sed, ne quid diffimulem, 
occupaveret iam iíta Politus ad Euftath. Tom. a. p. $33. qui 
confüli poteft, Nec fatis, opinor, Palmerius Mychum orien- 
taliorem Phocidis locum facit, qui potius, fi vel ad Phoci- 
dem illa referas, in partibus eius meridianis fuit, vel, fi quid 
largiendum, verfus orientem hibernum. . Cf. Strabo infra 
P. 433. 


guus efl, qua parte The- ultimum portum Phocidis, 
fpienfis — ager  feptentrio quem ab eventu Mychum, 
nem [pe&cat ac nonnihil quafi intimam  feceffom, 
etam: ad occidentem ' εἰ dicunt ; nam iuxta 1 ἵν 
4 e um 
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γὰρ xata τοῦτον paca. τὸν λιμένα τῷ "^ Keira aig Boentit- 
κόλπου. καὶ ὁ Ἑλμικῶν; καὶ. 9 | ᾿Ασκρη, καὶ ἔτι" αἱ 
T Θεσπιαὶ, καὶ τὸ ἐπίνειον αὐτῆς ἥ Κρέουσα, ἼΣτο 
δὲ καὶ κοιλότατον. νομίζεται τὸ μέρος τοῦ Κρισσαίοῳ 
κόλπου, καὶ ὡπλῶς. τοῦ -Κορινϑιακοῦ" ςάδιοι δ᾽ 
7 εἰσὶν Tic παραλίας τῆς ἀπὸ TOU μυχοὺ τοῦ λιμέ: 
νος εἰς Κρέουσαν "^ ἐνε [νήκοντα"] ἐντεῦϑεν δὲ i ἑκατὸν 
εἴκοσι, ἕως τῆς “᾿ ᾿ἄκρας e, s. καλοῦσι". ἐν δὲ 
ta 4 τῷ 
. 16) Dedi et hic duplici e, uti poftea legitur inde a Xylan- 
"dro, De fcriptura vid. ad p. 405. | 
17) Parif. Mofc. ut füpra, per ei | 
18) Excidiffe hic aliqua, Parif. et Mofc. relicta" ΕΝ 
aperte indicant. [τὰ enim illi: εἰσὶ TQ. .. . 9» τῆς ἀπὸ τοῦ 
μυχοῦ. Vatic. 174. φάδιοι δ᾽ εἰσὶ. .«. «. ἀπὸ τοῦ μυχοῦ, quie 
fubplet Vatic. 17}: fic: φάδιοι δ᾽ εἰσὶ τῆς παφαλίας τῆρ ἀπὸ τοῦ 
μυχοῦ... Atque ita locum exhibcc Guarinus: δἰσλας autem Hi 
poris longitudo a portu —. — Ceterum in Veneto ες Gem. Ple- 
thone plane exfulant verba φάδιοι δ᾽ sie ad elixapsy. Equidem 
lacunam explevit, cum antea deinceps legerezur: nd εἰεὶν 
ἐτὸ τοῦ μυχοῦ -“ὦ 
19) Nova hinc fequitur lacuna, quam rcliquit etíam Vati« 
canus 174. Alter (173.) cum Medic. Parif. Mofcov. tantum 
ἔνε... . unde Cafauboni coniectura, ἐνενήκοντα legentis, inae 
gis confirmatur, quam et nexus lubenter excipit. , Noli ΤῊΝ 
tur fabtrahere. » 
30) Etiam hic denuo iliqua deficiunt in libris, ex quibus. 
tantum Vatic. 173: Parif. Mofcov. 3 ἡ fubiiciunt. Facile aucem 
sdpae 
lum maxime portum Crif noque Corinthiaci efe fi. 
faeo finui imminent Heli- nus. ^"Stadia funt litoris ἃ 
cou, Afcra, Thefpiae, et Mycho Creufam umque... 
earum navale Creufa: at- . .atque binc cxx, usque 
que baec exiftimator cs. ad promontorium, quod . . 
viima pars Criffaej omni- ..., dicitur, In, cavifima 


huius 
στ 
X 


V 





Li 
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e. € (8, ^s - . "e. . 
Boeotia. τῷ ποιλότώτω TOU κόλπου ἢ ! φούτου συμβέβηκε τὰς 


a: Πηγὰς eio Oa, καὶ τὴν. Οἰνόην͵ πϑρὶ ἧς εἰρήκαμεν, 
Ὁ μὸν οὖν Ἑλικὼν οὐ πολὺ διςφηκὼς τοῦ " Παρνασὶ 


᾿ἐνάμιλ- 
sdparet, promontotii nomen. evanuiffe, Tria adponit Ía 
coniectura Cafaubonus, quae fünt eíegw, ᾿Ολμιοιὰ €t Φαρύγων. 
Prinum ducit ex Paufania 9, 33. in. ubi praeter alia faxa in 
mare procurrentia prope Creufin (fic enim vocat, quae noftro, 
Ptolemaeo 3, 15. et aliis eft Creufa) Thisben etiam montem 
cum urbe commemorari notat, etfi de monte dubium facit 
jpía narrationis feries, Alterum fubminiftrat ipfe Strabo lib. s. 
P. 380. m. Tertium fubplementum quaerit ex eodem infr 
p. 41}. At re&e contra monuit Palmerius in exercit. in 
Gr..au&, p. j1$. Strabonem fic ad praepofteum ordinem 
cogi, . Nempe Pharygium ultra Mychum in Phocidis fuit fini. 
bus; nofter vero inde a Mycho oram maritimam relegit ver- 
(us Megarida. Tum, quod et probat Palmerius, reítaot 
"OAM, de quo nemo dubitabit, qui vel languidis oculis Seri 
bonis citatum illum locum adípexerit. Neque tàmen in ipfum 
contextum recipere fuftinui. 

.21) In Vatic. Parif. Mofc, ex his remanfit Te" * c, βέβικῳ 

extindis ceteris. Sic paullo pott excidit περὶ ἧς, e quibus 
yocibus Parif. fervavit σε . . . ἥκαμεν, Vatican. euxaper. 
. 84) Mirum, fi reCte habet, quod bic maluit alia dialeGo 
efferre, cum fupra lib. g. p. 380. m, Dorica in eodem nexa 
legatur Παγοὶ, Opera quidem Cafauboni, qui fic priorum 
Ti«ys mutavit, Neque tamen contre&avi, cum in utroque 
loco ita.et codices praecipiann Si quid tamen mutendum 
fit, in sltero loco Πηγαὶ pofuerim, quam formam amant Grae: 
ci, uno alteroque excepto, omnes, Latini quidem malunt 
Pagae, ut in fimilibus. 

. 33). Cafaubonn. Venct. praemittunt Κορινϑιακοῦ, Gem. 
Pletho Φωκικοῦ, απο propius valet ad geographicam noti- 


tionem. 


huius finus parte fitae fant diximus. Helicon vero haud 


Pagae et Oénos; de quibus longe a Parnafo diffitus, Fi 
titudi- 
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ἐνάμιλλος ἐσιν ἐκείνῳ κατα τε ὕψος καὶ περίμετρον" Boeotia. 
ἄμφω γὰρ ** χιονόβολα τὸ ὅρη Xaj | πετρώδη" mapu p.410. 
γράφεται δ᾽ οὐ πολλῇ χώρα. “Ἐνταῦθα δ᾽ ἐςὶ τό, 
TÉ Ae Μωσῶν ἱερὸν, καὶ Lud [ππου κρήνη, καὶ τὸ 
ν * Δειβηϑρίδων νυμφῶν ἄντρον: ἐξ οὗ τεκμαί 
" ἄν τις, Θρᾶκας εἶναι τοὺς τὸν Ἑλικῶνα. ταῖς ΄᾿ 
. | ᾿ Μούσαις 
tionem, Utrumque tamen filentium aliorum fpurium declae 
rat, certe otiofe praeit, nec in fuo codice invenit Guarinus. 
Ceterum, ut tenorem fervarem, «um editionibus ante Cafau» 
bonum dedi per s. fimplex, etfi de altera fcriptura reluctari 
nolim. Cf. praeter, fupra memoratos, quos addit Heffelius 
ad Vibium Sequ. p. m. 351. . » 


24) Gem. Pletho vievéffgra , quàe eft explicatio receptae 
lectionis, adpofita forte, ne quis a fenfu aberreret, etfi ipfá 
caufa urger. : Aldus ad Xylandrum usque propagaverat dero» 
WE iN, dum Cafaubonus probam le&Gionem reftitueret, εἰ 
inaccentu erravit, quem ex penultima in antepenultimam re» 
vocavi. ΤΠ a&ive inepto fenfu. valeat, hoc paffive dicicur, 
]ta in dv3eoiayoc fectabatur olim in Paufania 4, 39. in. . 


* 22) Male vonheCit utramque vocem ed. Amftelod, quas 
ufus feiungi iubet, de quo ad lib. 8. p. 363. Ita etiam aperte 
fcribitur in Motc, 


26) Aldus, Hopperus vitiofe Ληβηϑρίδαιν, ut Suidas f. vj 
Ὀρφεὺς fcribit Λήβηϑρα. — Sed in fi mili. nexu Strabo Asifu9eiá- 
δὲς dicit lib. 10. p, 471. ut et hic a fe ipfe. deícifcere videa- 
tur. Tum vero valet idem, quod de nominibus Baxxuides; 
᾿λνιγριάδες — in alteram formam promifcue verfis notstum 
εἰ ad lib, g. p. 378. » 


titudine et ambitu ei re- poerene, qui οἷ fpns ab - 
fpondet: uterque mons eft equo fa&us, et antrum 
fxxofus, "neque nivali, et Libethridum — nympbarum; 
fpxio non amplo circum. unde conie&uram ^ facete 
Ícibitur. In Helicone funt quis poflit, 'Dhraces fuif? 
fanum Muíaum, et Hip- fe, qui Heliconem Mwufis 


cen. 


/ 
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Bocotia. Μούσαις. xaGisesimarrac* “7 οἱ καὶ τὴν ν᾽ Πιερίδα 
“καὶ τὸ "Δείβηϑρον, καὶ τὴν "^ Πίμπλειαν ταῖς αὐ- 
ταῖς ϑεαῖς ἀνέδειξαν" ἐκαλοῦντο δὲ Πίερες" " ἐκλι- 
πόντων " δ᾽ ἐκείνων, Μακεδόνες νῦν ἔχουσι τὼ : χωρία 

, ταῦτα. 


47) M^fc. 4 καὶ, Vatic. Parif. καὶ xa. ] 

23) Ita Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcov, Venet. Gem, Ple- 
tho pro Πιερίαν, quod ab Aldo profectum eft, et in fuo codice 
legit Guarinus, Equidem, cum non temere effüfa haec for- 
ma, rarior etiam, videatur, atquc normainis originem εἴ cau» 
fam magis diferte innuat, tot teftimoniis confirmatus recepi. 
Sic enim Pieris, ubi alii Pierie, omnino vocatur a Plinio 4, 
135. f. 8. probante Salmafio ad Solin. e, 14. f. : p. m. το. 

29) Parif. Mofc. Ven. Λείβεϑϑον.. 

ι 3o) Cafaubonn. Vatic. Πίπλειαν, uti Varro de L.. L. lib. 6. 
p. 49. (in au&torr. L. L. ed. Gothofr.) Pipleides Mufae, et 
paffim fimilia, de quibus Salmaf. ad Solin, c. 10. p. m. t1*. 
qui adeo contendit, Graecis plerumque fcribi Πίπλαν. εἴ 
Tirana, quod quomodo tueatur, ipíe videat, — Plerique 
enim inferto & folent fcribere, quibus tamen acoenferi nolo 
Heíychium, in quo Mufurus mala fide aut certe negligenter 
vulgaverat IliugAos, uti ex. literarum ferie coniecerant viri 
eruditi, poft docuerat Schowius p. 644. Cf. tamen Bentlei. 
ad Horat. 1. od. 26, 9. Ita vero Πιμκλείας φκοκὴ Lycophron 
v. 37$. ad quem locum Tzetzes non folum Πίμελεια repetit, 
fed etiam Πίμπλεια ex Callimacho in Delum v. 7. et ThusAsiac 

. Μοῦσα εχ Orpheo adfert. Nec difcrepat. Apollonius Rh. t, 
e$. cum Scholiafte, Ex Latinis fimilia dabit Spanhem. ad 
Callimach. c. |. Sed et nofter πίμαλα fcribit lib. 10. p. 471. 
Cf. Wefleling. Probabilia €. 17. p. 137. et infra p. 433. ἰδ. 
ide Τυμφρητός. 

31) Parif. ἐκλειπόντων. 

49) Cafaubonn. δὲ τούτων. 


eonfecraverunt: qhi Pierida caverunt: ii fuerunt Pieres 
quoque, Libethrum et Pim- dicti: qui cum defeciffent, 
pleiam iisdem deabus dedi- Macedonesloca ifta obtinue 

runt, 
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| 
ταῦτα, Εἴδηται δ᾽ ὅτι τὴν Βοιωτίαν ταύτην ? ἐπῴ. Boeotie. 
κησάν ποτα “Θρᾷκες ; βιασάμενοι τοὺς Βοιωτοὺς, 


καὶ Πίλασγοι, καὶ &ÀÀo βάρβαροι. Αἱ. δὲ Oe 
σπιαὶ πρότερον μὲν ἐγνωρίζοντο ded. τὸν "Ἔρωτα τὸν 
Πραξιτέλους, ὃν ἔγλυψε μὲν ἐκεῖνος. ᾿ ἀνέθηκε δὶ 
Γ λυκέρα ἢ ἑταῖρα Θεσπιεῦσιν, ἐκεῖϑεν οὖσα τὰ 
γένος, λαβοῦσα δῶρον παρὰ τοῦ τεχνίτου. Πρότερον 
μὲν 3v ὀψόμενοί ᾿ τινες τὸν "Ἔρωτα ἀνέβαινον ἐπὶ τὴν 
Días, ἄλλως οὐς οὖσαν ἀξιοθέατον. Νυνὶ δὲ μόνῃ 
συνέξηκε τῶν Βοιωτικιῶν πόλεων ? καὶ Tavayea τῶν 


δ᾽ ἄλλων ἐρείφια καὶ ὀνόματα λέλειπται. 
$ 16. 
33) Mofc. ut, Hopper. ixexieav,, Notum. De 
34) Pro Θράκες pofui. , Neque enim ; δεῖς debet, unde 
po&tis Θρκῖκες. Οἱ, Eutteth. ad Dienyf. ν. 32). ᾿ Ow 
35) Ita pro Θεσπειοὴ in nota emendat Cafaubonus, etfi il- - 
lud in contextu hic et paullo poft inta&um reliquit. Supi 
tamen p. 463. et 499. cum per e ante ipfum exfílaret, recte 
quidem , fed tacite. sltepum repofuit, . Praeter alios enim 
auGores hanc fcripturam probat .inferiptio apud Sponium im 
itin. T. 2. p. 401. et Θεσπιέων cum neftro in fequ. numi, ue 
hic manifeíte Medic, et Gem. Pletho. - Θεσπειοὸς tamen ctiam 
in Vatic. exftat. — Sd ese 
36) Pari. Mof. τὸν Ἔρωτά σιγες.. . : 
.2)) Euftathius ad Homer. Il. » 498. p. m 20r, ita hunc 
loeum: 


fi is foit dedicavit. Thelpiss 
ergo proficfcebantur initio 


rant. Id quoque. traditum 
eft, Thraces guondam, et 


Pelafgos, aliosque barbaros 
vi Boeotis fatta Boeotiam 
iftam inhabitaffe. "Thefpiae 
sntiquitus nobilitatae funt 
Cupidine Praxitelis, quem ig 
8 le feulptum. Glycerae me- 
retriej dono dedit, eaque in 
patria fua, (nam Thefpien- 

átrab. Geogr. T. 1l. 


- 


Cupidinis ipe&tandi gratis, 
cum alias ibi nibil admo. 
dum effet fpe&atu dignum. 
Nunc ea urbs et 'Tanagra 
folae omnium Boeoticarum 
con(lant mbium:* caetera. 
rum rudera et nomina- ἴω 
perfunt.. 


Ff | , 4. 56. 
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Bocotit. 


L 
δ. 26. 
"Táic δὲ Θεσπιαῖς ὁ ᾿παιητὴς καταλέγει Τραΐαν 
xci" Μυκαλησσὸν, περὶ ὧν "ρίκαμεν" ὡς à αὕτως 
T περὶ τῶν AA 


'O? δ᾽ dj "Age ἐνέμοντο, καὶ “Εἰλέσιον, καὶ 


locum tepetit:. ὅσ, νῦν μόνη evvíeuxs. τῶν Βοιωτικῶν πόλεων Té 
ψαγρα" τῶν δὲ — λέλεισταιν mile omiffis Tbefpiis, uri etium 
ex alio Strabonis loco p. 403. patet, Antea Parif. Dewrnib 
dat et Bewriaxay. Nota variatio, 


. 3) Ταῖς in Parif vactto fpatio rependitur, In Mofc. manus 
secentior idem fübpleverat fi6: Μετὰ δὲ τὰς Θεσχειοὶς ὁ v — 
Tum et hic Θεσαιαῖξ fcripfi pro Gsewniaies - 


14) In Mofc. recentior manus fubfticuit πολίτης, quod haefit in 
Parif. 


3) Parif. Mona e * 9» e€8 ey. ^ Vatic. Texiay καὶ "s * e 98 ὧν 
ele. In Mofcov.. vacuum. fpatium tantum pro "Ln adparet 
Àn Quo sep) infcriptum eft. 


7 4) Omiffo λέγει Vatic. Parif. Mofcov. καὶ κερὶ v3»... . 
Verbum λέψει deeft etiam in veteribus editionibus, eique καὶ 
fubftituitur, Ceterum in' Ven, a verbis ταῖς δὲ δὰ Μεδεῶνα 
snancus eft Strabo. 


.$) ofr deeft in Parif. Mofc, Varie, Ex edd. Ald. Hopper. 
Xy. habent οἵ 7 δ᾽, Aldina etiam er δ᾽ ἄρ᾽ ἀμφ᾽. | 
᾿. 6) Spiritum afperum, quem antea gerebat hoc nomen, mo- 


nitus ἃ Vatic. et Mofcov. quibus accedit Homericorum lie 
brorum exemplum " 2, 499. mutavi in.lenem. 


$. 26. . ΄΄. eft: itidem et de reliquit: 
, Thefpiis Homerus ac. . Qui circum Harma habi- 
cenfet Graeam et. Mye, ..  £att, arque Heilefium, vd 


caleffum, de quibus dictum Erythras, 
. Qui- 
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Ar Ἐλεῶν εἶχον, 80 Ὕλη", καὶ Πετεῶνα, Βοεοιῖα. 
᾿Ωκαλέην, Μεδεῶνά 7 — | 
Πιτεὼν δ᾽ "ici κώμη τῆς Θηβαῖδος byyoc τῆς ἐπ’ 
᾿Αγϑηδόνα ἑδοῦ" ἡ δ᾽ ᾿Ωκαλέη μέση ᾿Αλιάρτου καὶ 
"᾿Αλαλκομενίου ἑκατέρου τριώκοντα sad íoug ἀπ» 
χουσα * παραῤ)εῖ δ᾽ αὐτὴν ποτάμιον. ὁμώνυμον. 
Μεδεὼν δ᾽ ὁ μὲν Quiuxog ἐν τῷ ^ Κρισσαίω κόλπῳ, 
Ff 2 E διέχων 


7) Ad εἶχον defunt haec in Δοίς., ad ᾿Ελεῶν᾽ in Vatic, et 
Parif, qui etiam pro εἶχον dact ἦχον. Porro in iisdcm et 
Mofc. omiffa funt poftrema verba 'ωκαλέην, Μεδεῶνά τ᾽ — quae 
hinc excluferunt etiam Aldus et Hopperus. — In illo etiam. 
defiferantur verba efr "Eater". 

8) Ignorent Parif. Mofc. cum editis ante Cafaubonum, ' 

- 9) Vir aliquis dottus in ed. Amftel. adfcripferat leg. 'Aaaa- 
κομενῶν, vti in fcqu. banc urbem effert Strabo, At. maluiffe, 
ut in alis paffim, duplici et senere et numero uti videtur. 
Eifi enira 'AzaAxopsvo oqcurrit apud noftrum et Paufaniam 9, 
3j 4. Stephanum f. v; 'Axesautyal, Etym, M. h. v. qui adeo 
᾿Αλαλκομέγισν de Minervae aede ufurpat vel ᾿Αλαλκομένειον, uti. 
Schol. Homeri ad 1]. 4, $. sltera tamen forina, quam libri 
omnes Straboni hia vindicant, reiici non debet. Novit eam 
etam Stephanus fub ipío boc nominc, ubi confuli poteft 
Berkelius p, $89. - 

I0) Τὸ Κρισαίῳ priorum editorum reliquit et hic Cafaubo- 
Aus, cuius inconftantiam fupra notavi. Euflathius ad Homer. 
l1. 2, 501. p. 402, f. 267. Κρισσαίῳ ex hoc loco. adfert, 
probante Polito Tom. 2. p. 538. liem pott legit «άδια pro 
φαϑίους. ; 

Quique Eleona tenemt, φαΐ medio loco iacet inter. 

que Hylen, qui Pereonem, — Haliartum — et — Alalcume- 

Ocaleem, Medeonaque pul-. nium, xxx. ftadiis utrinque 

trig oppida muri,  . diftans: ;praeterfluit eam. 
Peteon vicus eft. agri The- amnis non magnts, eius- 
bani prope viam, quae An- dem nominis. Medeon Pho-' 
thedonem — ducit — Ojalea cidis urbs in Criffaeo (inu 
a Boe- 
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Βοεοιίε. διέχων Βοιωτίας ςαδίους ἑκατὸν ἑξήκοντα ὃ. ὁ δὲ 
Βοιωτικὸς ἀπ᾽ ἐκείνου κέκληται" πλησίον δ᾽ ic 
᾿Οὐχηςοῦ ὑπὸ τῷ ᾿" Φοινικίῳ ὄρει, ἀφ᾽ οὗ καὶ μετω- 
véase] Φοινικίς " "^ τῆς δὲ Θηβαίας καὶ τοῦτο λί. 
γεται!" " Πετεὼν δὲ τῆς ᾿Αλιαφτίας, καὶ Mitos, 
καὶ Ὡκαλέα. 


δ. 27. 
Εἶτά ᾧησιν ὑὍμηρος" 
, Κωώκας, Εὐτρησύ τέ, πολυτφηήρωνε T6 Θίσβην, 
" Περὶ μὲν ὅν Κωπῶν εἴρηται" προσάρκτιος δέ icu 


ἐπὶ τῇ Κωπαϊδι λίμνη " αἱ δ᾽ ἄλλαι κόκλῳ εἰσὶν 
 αἰδε' 


11) Aldus ptive Φοινικᾷς. Cf, mox, ubi camen rete idém 
fcribit. 

12) Hiec ad 'Ωκαλέα Venet. omifit. | 

13) Deeít in Parif, et Mofc. et pro eo fpatium vacuum - 
semanfit. Poft in Mofcov. legitur Μεδεῶν, quod ex fuperiori 
veríu male haefit.. Pro ᾿ὥκαλέαε Mofcov. cum Aldo et Hop- 
pero dat ᾿Ωκάλοι, Parif, ᾿Ωκαλαία. Cf. in fequ. τὲ editur 
hunc locum refert Euítathius ad Homer. Il. 2, $0r, p. π᾿ 
805. 


| 
1) Non exítat in Parif. et Mofcov. 
ἃ) Parif. Mofcov.. sagk. In hoc fimul adfcriptum eft sut 
quod praeferendum. Commiítio-nota. 


4 Boeotica "δεῖ ftadiis $. 97. 

CLX: Boeoticus' Medeon Subiungit porro Home 

nomen .ab ila: habet, rus: 

Onchefto vicinus fub Phoe- Copes, Eurrefis, Thule 

- nicio monte, unde et Phoe- ditemque columbis. 

nicis appellatur, Moos ifte De Copis didum e(l: iscet 

Thebanae regioni adícribi- verfus feptentriones adlacum 

tur.. Peteon autem Haliar- Copaidem: reliquae ' urbe 

tiae, et Medeon, etOcalea,. in orbem [funt circa enden j 
[ae - 


| 





Y 
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αἷδε" “ ᾿Ακραιφίαι, Φοινικὶς, ᾿Ογχηφὸς, " AMag. Bototis. 
τος, " Ὠκάλεαι ; ᾿Αλαλκομεναὶ, " Τιλφούσιον, 
Ffs — ' ΒΚαρώα 


3) Mofc. αἴ δι. At vulgata rette habet, cum in bis δὲ en- 

eliticim vim fuftineat. 
4) Decft in Ven. 

$) Mofc. hic et poft fpiritu leni fi ignat. Accentum ad ulti- 
mam fyltabam ablegant edd. Caíaub. 2. et Amítel. Uti antes 
prodierat, adparet etiam in Homero 1l. s, $03. qui et αἴρε - . 
rum fpiricum tuetur, Pau'ania 9, 32, 4. et aliis mult.s, | 

6) Vatic, Parif. Mofcov. 'nxá1«, ut fupra. Guarinus Ocale, 
Nec aliter repetunt hic Aldus et Hopperus. A!ii Mssti in. — 
'ηκάλφᾳῳ confentiunt. Mirum id utique eft, quod Strabo 
eandem urbem — in eadem narrationis feric non duplici v 
folum diale&o , fed' et diverfo numero ponit, et corruptionis 
fufpicionem movet, Quae fcriptura praeferenda ét tamquam 
certa auttori reddenda fit, non liquet, etfi fic paffim non in 
fenere folum, fed et in dialecto et numero variare. eum li- 
baci iubeit, uti exempla aliquoties notata docent, [τὰ paul- 
lo ante ᾿Αλαλκομόνεον. Cf. mox Τιλφούδιον. De aliis huius ur- 
bis variationibus monetur ad Apollodor.- 3, 4» It. 

7) Ita omnes libri praeter Guarinum, qui fcribic Ti/phs- 
sir, uti poft, geminata tantuin f. Cum codicibus confentit 
etiam Stephanus, nifi quod ex corrupto codice Strabonis; 
quem adlcgat, adfert Τελφύσσιον, et poft omnino TiAQuecaiem 
quod male facit χωρίον Θετταλίας. Mirum autem et hic, qui 
variet.. Verum nomen fonti fuiffe videtur Τιλφῶσσα ex Aeo- 
lia Boeotiorum dialecto, qua et effert Pindarus apud Athe- 
natum 2, 4. p. 41. Euffathius zd 1], 22, 149. p. m. 1362. ad 
Odyff. 10, $14. p. m. 410. et fic praeter alios nofter paullo 
pot et infra p. 413. f. Contra τιλφοῦσα dicitur fons Pau- 
finige 9, 33. in, etfi ibi Sylburgius malit Τιλφῦσσα, quam ta- 
men formam agitant ct in aliis libri, Hinc vero derivantur 

; Iu 


fiae Acreephiae Ὁ γ) Phoe- tus,  Ocalese, Alalco- ΄ 
nicis , Oncheítus , Haliar- menae ; Tiphufium, Co- - 
ronea. 
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Boeotia.) Κορώνεια. Καὶ τό γε παλαιὸν οὐκ ἦν τῆς λίμνης 
Ρ' 411. χοινὸν ὄνομώ, ἀλλὰ καϑ' ἑκάςην πρὸς αὐτῇ ματοι- 


κίαν ἐκείνης ἐπώνυμος "ἐλέγετο, Κωπαὶς μὲν τῶν 
Κωπῶν, '" ᾿Αλιάρτιος δὲ ᾿Αλιάρτου, καὶ οὕτως ἐπὶ 
τῶν ἄλλων" ὕτερον δ᾽ ἡ πᾶσα Κωπαὶς ἐλέχϑη κατ 
ἐπικράτειαν" κοιλότατον γὰρ τοῦτο τὸ χωρίον. " [Quei] 

΄ Ii 


Τιλφύσιος , Τιλφώφσιος. Τιλφασαῖος, de quibus, ne longius 
evagari videar, confuli poffunt, quae notarunt Ortelius in 
thefauro Geogr. h. v. Weficling. ad Diodor, Sic. 4, 66. Heyre 
ad Apollodor. p. 644. llgen et Matthiae ad hymn. Homer. 
p. 161. hic, ille p. 396, Praeculcrim, nifi tot voces reclama- 
zyent, TiAQaeea. 

8) Mofc, hic et poft Κυρωνεία. Sed illud u(u Grammatico 
rum probatur; et fic Pcolemaeus 3, 1$. Daufzn. 9, 34." in. 
Homer. Il. 5, $03. Helychius h. v. alii. 

9) Vatic, Moícov, ἕλετο ex fcribendi compendio natum. 

10) Mofcov. Ald. Hopper. Xyl. 'Aajaezec.— At non de urbe 
loquitur, fed dc palu!is nomine ab urbe impofito, Hinc 
zcé&te Cafaubonus ᾿Αλιάρστιος reduxit. 


I1) Abcit hoc verbum in Parif. Mofc. Ven. pofüitque com. | 


mode abeífe, cum hic de nomine fermo fit, quod. adferunt 
fequentia, Poftciiorem etiam hanc partem tancum agnofcere 
videtur Stephanus f. v. Τελφοῦσφα. Xylander, ne mancus eff. 
locus, emendabat χωρίον φύσει. Πίνδαρος καὶ —. — At meo qui- 
dem fenfu φύσει hic languet, cum per fe intelligatur. Malim 
aut abeffe φησὶν aut, quia in aliis legitur, ut utrique parti fz 
tisfiat, uncis includi. llla enim funt Strabonis verba, haec 
Pindari locum adtingunt, Pofterius diftin&ione mutata prae. 

tuli, 


ronea, Antiquitas quidem lixrtia ab  Haliarto, ec 
paludi nullum fuit com- demque modo a reliqui. 
mune nomen, fed a qua- 'Tandem  Copaidis nomen 
vis  sadiacentium — urbium praecipue — obtinuit: . £l 


appellationem fortita, di&a eam ^ enim urbem ef. 


fuit Copais a Copis, Hs» cavifüma paludis —pr* 
pu 
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Πώδαρος καὶ “ Κηφισσίδα καλεῖ ταύτην . qaea- Bosotis. 
τίθησι “ἢ γοῦν τὴν Τιλφώσσαν xg ὑχὸ τῷ TiÀ- 
φωσσίς ῳ ὄρει ῥέουσαν πλησίον ᾿Αλιάρτου; καὶ ᾿Αλαλ- 
κομενῶν, ἐφ᾽ 7 τὸ "τοῦ Τειρεσίου, μνῆμα" αὐτοῦ 
δὲ καὶ τὸ τοῦ Τιλφωσσίου ᾿Απόλλωνος ἱερόν. Z 


$ 28. 


Ὁ di ποιητὴς ἐφεξῆς ταῖς ᾿Κώπαις Εὔτρησιν. 
τίϑησι, κώμιον ᾿Θεσπιέων" ἐνταῦϑαά ᾧῷασι Ζῆϑον 


η 


καὶ * 'A μφίονα οἰκῆσαι, weg βασιλεῦσαι Θηβῶν. 
| Ff 4 (UB. 
li. Ántes enim fic narratio procedebat: χωρίον, Φησὶ Ytiv- 
)apee , καὶ -- 
15) Mile hic ed. Cafaub. 2. obfequente Amftel. invexit 
Ἐιφισσίϑα. Ven, alio errore dat Κηφησσίδα. 
33) Venet. £v | 
14) Mofc, ábsque articulo, quem tamen hic segre de(ide- , 
rem. ]n fequ. verba αὐτοῦ — ἱερὸν Ven, detra&avit, 


1) Cafaubonn. Θεσχεσεέων, uti plures fupra p. 403. in. Mei 
emnes tamen hic habent Θεσπιέων cum Fuftathio ad Homer, 
H. 4, 502, p. m, 203. ubi hunc locum producit, Guarino item 
(Thefpienffm) et editionibus. Sed nulla obiicitur dubitatio, 
Tum Euftathius pro ἐνταῦϑα artiori nexu ἔνθα, et pro Θηβῶν 
idem Θηβαίων, quod quidem ad fenfüm periride valet. 

3) Minus bene per ὦ Ald. et Hopper, 


Pindarus etiam Cephi(t- 
dem hanc paludem vocat: 
apponitque Tilphoffiusn fon- 
tem, qui profluit fub mon- 
te Tilphoílio prope Hz 
lartum εἰ Alalcomenas: 
iuxta quem  Tirefiae fe- 


polcrum; bidesique tem- 


plum Tilphoffi Apollini 
$. “8. 


Copis pozta fubjicit Eu«- 


trefin, pagum Thefpienfium 
exiguum, Ibiferunt Zethum 
et Amphionem habitaffe, an- 
equam Thebis regnarent. 
'Thisben 
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Boeotia, 'H δὲ Θίσβη, Θίσβαρ νῦν λέγονται" " οἰκεῖται δὲ 


Ἃ 


μικρὸν ὑπὶρ τῆς ϑαλάσσης ὅμορον Θεσπιεῦσι τὸ 
χωρίον καὶ T2 “Κορωνειακῇ ; ὑπαπεκτωκὸς 5 ἐκ τοῦ 
νοτίου μέρους τῶ Enn καὶ αὐτόν ἐπίνειον δ᾽ ἢ ἔχει 
πετρῶδες περιςερῶν μεςὸν, ὅ ἀφ᾽ οὗ φησὶν ὁ 0 Tom 
πολυτρήρωνεῖ 76 Θίσβην * αλοῦς δ᾽ igi» ἐνθένδε εἰς 

Σικυῶνα, cadíav ἑκατὸν ἑξήκοντα. 
δ. 29. 


(p Gem. Pletho κεῖσ, Utrumque intelligitur ex ufu; il- 
Jud tamen reliqui tenent omnes cu:a Euftathio c.l. Etfi 


. wafter fübiecta fitus notione fupra ufurpavit p. 407. in. infra 


p. 416. in. ec alibi, Eodem modo Latini co/ere, Aabitare. 

. 4) Sic Parif. Mofcov. Medic. cum Euflathio ad Homer. c.l. 
«quod cum propius valeat ad etymon, fubftitui. Vulgo enim 
per. 1n Antigoni tamen biítor, mirab. ς, 16, etiam nunc 


. legitur Κορωνικήν. 


4) Liberius hinc Euftathius ad Homer. H, 2, $03. P m. $0]. 
profert ἐς vétoy et οὐτῆς pro δ᾽ ἔχει, Antes etiam ϑαλάσεης 
dat negle&o articulo. 


6) Parif. Mofcov, Venet, ἐφ᾽ οὗ, quod ipfum ferri poteft, 
pro que de caua. Vid. Schweigbaeufer, ad Polyb. 4, 24, 7. 
Sed et pro ἀπὸ in fimili nexu occurrit. Sic Dionyf. Halicarn. 
8, ἃ. f. τὴν ἐπωνυμίαν ἐπ᾿ lpog ϑέντεξ. 8, 1- ὀνομάξειν bri tive. 
3, 13. bis ὄνομα ἔχειν ἐπί τινος. Cf. c. ag. et alibi. — At nofter 
br uti lib. 8, p. 381. ορήφδιι ἐπί τινος» non ad originem εἴ 
caufam refert, fed ad id, quod fpe&arur, ad caufac explica 
tionem, Contra ὀνομάδειν ἀπδ' Troc lib. ἃ. p. 357. et faepe 


alibi. Quare retinui vulgatam, | Particularum enim ἐπὶ, dz 


siró commiliio folemnis. Pofít Parif. vitiofe d'oMtesvena. 


- "Thisben nunc Thisba$ nomi. qnoque fübie&um Heliconi: 


mant; habitarur id oppidum — navale babet faxofum, co 
paulum fapra marefinitimum — lumbis refertum : inde epi - 
Thefpienübus et Coroneae thetonomen:indeSicyonem 
agro, ab auítrali parte ipfam — navigatio eft ftadiüm crx. 
"ORE ^ $8. 





/ 


, [4 
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6. - 29. 

Ἑξῆς dà Kopaivtiay ᾿καταλέγεται, καὶ λίαφτον, 
καὶ Πλαταιάς, καὶ ' Γλίσαντα. Ἢ μὲν οὖν Κορώνεια, 
ἐγγὺς ἢ τοῦ ᾿Ἑλικῶγός ἐφὶν ἐφ᾽ ὕψους ἱδϑυμένη" * XT$« 
λάβοντα δ᾽ αὐτὴν ἐπανιόντες £x τῆς Θετταλικῆς ' 
"Aene οἱ Βοιωτοὶ μετὰ τὰ lgmixd, ὅτε περ καὶ τὸν 
Ὀρχομανὲν ἔσχεν" κρατήσαντες δὴ τῆς Κορωνείας ἐν. 

Ff EE τῷ. 


1) Ven, Gem. Pletho et Parif, ex duplici fcriptura sava- 
Myes, quod bac forma in Graecis auctoribus obvium cft, ct 
cum δῥέξειμε et fimilibus coniungitur vel aequatur. — Alterum 
tamen volunt hic reliqui. 


4) Parif. Mofcov. rxecárra, ut plerumque in libris Hos 
mericis, adfentiente etiam facile Euftathio in commentatiis, 
Villoifon tamen per e fimplex edidit, ut Herodot. 9, 45. 
Paufan. 9, 6. ubi ctism Mofc, geminat, et alibi, Statius 'Fhe- 
baid. 7, 306, 'Fum accentus vatiatur. Γλισσὰφς vel ruccedt 
ἄντος , uti in Paufania, plerumque legitur; nam raleevra 
reperitur etiam 9, 5, 7. et infra in Moféov. p. 412, Adtins - 
git etiam Euftathtus ad Homer. 1l. 2, 504. p. m. 204. in. etfi 
non probat, et ufitatius pronuntiat TA/ocae, PAlecmvrog, Utà . 
et in Homero legitur, | C£. Sylburg, ad Paufan. 9, 5. p. m. 
722. Holílen. ad Stephan. p. $6. et de utroque Wtffeling 
3d Herodot. c. 1. Equidem fic accentum ex penultima settaxi 
in antepenultimam, relicta camen, plerisque libris obfecutus, 
confona fimplici. 


3) Articulum in repetendo boc loce neglexit Eaftatbjgs ad 


Homer, Il. 2 $93. p. m. 16j- 


$ 29. 
, Deinceps Coroneam re- 
fert Homerus, ét Haliar- 
tum, et Plataeas, et Gli 
fantem,  Coronea fits οἷ 
edito loco prope Heli- 


4, 


conem. - Eam oceupaverunt 
Boeoti, poft bellum "Troia. 
num revertentes ab Arna 
Theílalica, qusndo etiam 
Orchomenum obtinnecunt: 


. €t potiti Corones, in campo 


ante 
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Boeotia. τῷ πρὸ αὐτῆς πεδίῳ, τὸ τῆς “Ἰτωνίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν 


P 


δρύσαντο, à ὁμώνυμον τῷ Θετταλικῷ᾽" καὶ τὸν παραῤ- 


ῥέοντα ποταμὸν * Κουάριον προσηγόρευσαν ; ὁμοφώ- 
weg τῷ ἐκ, “᾿Αλκαῖος δὲ καλεὶ Κωράλιον, λέγων" 


"Acc 


4) Bene in nota Csfaubonus pro Ἰωνίας tuetut ᾿Ισωνίαςγ quod 
fervatum fitit folus Gem. Pletho. Probant etiam Schol. 
Apollonii ad lib. 1, 721. Paufanias p, 34: in. Plutarch. in 
smatorr. natr. p. tot. (Vol. 9. ed. Lipf. ) qui diferte eius men- 
tionem in hac urbe faciunt. TDrobat etiam nofter in Theffa- 
liae defcriptione p. 435. Cf. Euftath. ad Homer. 1]. s, 696. 
p.2€$. Suidas Tom. 3, p. 758. et quos ibi producic Kufter, 
et quae Spanhem. ad Callimach. in Cerer, v. 75. et Pitifcus in 
Lex. antiqu. Rom. T. s. p. 578. Infra p. 438. «lía corruptio. 
ne fcribitur ᾿Ιϑωμίας- 

4) Κονάριον eit in, omnibus libris et refertur ab Euftathio 
ad Homer. Il. 2, $03. p. m. 20}. et Guarino, Nec aliter 
infra p. 435. recurrit, ubi hic locus fpeCatur. D; ficultatem 
tamen movet Callimachus in lavacr. Pall. v. 64, qui diferte 
praeterlabentem fluvium Κουράλιον vocet, cum quo in alio 
Joco p. 438. concinit adeo nofter. Quarc etíam hic ita legen- 
dum cenfet Palmerius in exercitt, — p. 318. Neque tamen 
cum eo nomen in Álcaei carmine mutem, quo videtur pro« 
pendere Palmerius. Κωράλιον enim εἰ Κυράλιον non nifi dia- 
Je&o difcrepant, nec Κυράλιον ex fuis Msstis notavit Caíaubo- 
nus, fed Κυράλιον, eti omnino Alcaci teftimonium Palmerio 
favet. Mira quidem haec eit vel Strabonis vel potius libra- 
riorum inconítantia, Praetulerim ubique Κυωράλιος, — Quod 
enim vult Cafaubonus, minus recte Alcaeum dicere, cum Cu- 
ralius fit Theffaliae, eti ut hic Boeoticus Cuarius, Minervae 
Itonise templum praeterfluat, ex ipío Strabone p. 435. con- 
yincitur, certe ad difceptandum evocatur, 

. 6) Quae hinc sd ὁδὸν và» εἷς ᾿Αϑήνας interie&a funt, defi- 
deran- 


ante ipfam Itoniae Minervae  fluviumque a Theffalico Cua- 


. fanum eiusdem.cum Theffa. rium nominaverunt. Alcaeus 


lico nominis condiderunt, Coralium vocat his verbis: 
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, 3 . 
"Acc ᾿Αϑανα " dw0M8 . . . ««.. . Boeotia. 
ero " Κορωνείας 9 ἐτὶ διὺ eer 


Πάροιϑεν " ἀμφὶ Κυραλίῳ ποταμῷ παρ Ὄχϑαις, 


"EsraüO9a δὲ καὶ τὰ Παμβοιωτίᾳ συνετέλουν" 
συγκαϑίδρυται δὲ τῇ ᾿Αϑηνᾷ ὁ ἵΔιδης, κατά τινά, 
ὡς φασι͵ μυςικὴν αἰτίαν" οἱ μὲν οὖν ἐν τῇ Κορωνείᾳ 

" Κορώνειοι λέγονται , οἱ Ó ἐν Τῇ " Μισσηνιακῇ 
Κορωνεῖς. | 

Ὁ. 3 Q. 

derantur in Gem, Plethone, Sic verba λέγων 7 ὄχϑεις de- 

 furt in Ven, et "Act — ἀμφὶ in Vatic. 173. De ceteris dein- 
ceps. 

7) Sic reli&to fpatio vacuo Vatic. 174. Parif: Mofc, cum 
editionibus. 

3) Vatic. 174. Mofcov. Κοιρωνίας. 

9) Mofc. im δέων αὐτῷ, Pdrif. ἐπιδέων ava; Vatic. 174. ἐχιὃς 
fubnexo νων αὐτῷ ab alia tamen manu. 

t0) Aliqua hinc deeffe indicat lacuna in Vatic. 174. Parif. 
Moíc. patens. Pro Kegpaaies.in quo inei confentiunt, Cafau- V 
boníani habuerunt Κυραλίῳ ct deinceps ποταμῷ. ἱδρύσαντο ασαρὶ 
8x9 xis. | 

11) Parif. duplici fcriptura. Κορώνιοι et Κορώνειοι, Mofcov. 
pofterius tantum probat, quod quidem eadem de caufa, qua . 
iupra Κορωνειακὴν praetuli, etfi per « fcribunt alii codices 
cum Stephano ες Euftathio ad Homer. Il. a, $03. p. m. 203. 

12) Parif. Μχισαινητικῇ ,.- Mofc, Μαισαινιτικᾷ et. Μεφηνιτακῇ. 
Tum uterque Κορωναέῖς, Parif, etiam Κορωνασεῖς, Vatic. kegu- — ;- 
vais, quod forte innuit altera fcriptura in Parif. Κορωνεῖς eft. 

t D ! in 


Quae Minerva... .,. . : torum feftivitas, . Una. qum 
4 Coronea in fec . . . . . Minerva Pluto dedicatus eft 
' Ante, in. ripa Coralis flu- ob quandam, ut aiunt, my- 
mimi. .— fticam caufam, Huius. Co- 

| lbi Pamboeotia agebantur, roneae cives Coropii, Melle- - 
: ᾿Τοιεππὶν, univerforum Boeo- - niacae Coroneníes, vocantur, 


20$ 39 
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e $. 30. 


AMagrec δὲ νῦν οὐκέτι sl, κατασκαφῆσα iv 

"79 πρὸς Περσία πολέμῳ" τὴν χώραν d. ἔχουσιν 

᾿Αϑηναῖοι δόντων Ῥωμαίων. "Exeiro δὲ ἐν eno 

χωρίῳ μεταξὺ ὑπερκειμένου ὄρους καὶ τῆς Κωπαῖδος 

λίμνης πλησίον τοῦ ^ Περμησσοῦ, καὶ τοῦ " Ολμειοῦ, 
καὶ τοῦ ἕλους τοῦ Φύοντος τὸν αὐλητικὸν κάλαμον. 

S. 31. | 

Πλαταιαὶ di, ἃς ἑνικῶς εἶπεν ὁ σοιητὴς, Um 

τῷ Κιθαιρῶν εἰσι μεταξὺ αὐταῦ καὶ Θυβῶν κατὰ 

τὴν 


' in Stephano, Euftathio et aliis Msstis; & Stephano tamen et- 


iám κορφωναιεῖς producitur, quod et idem refeit f. v. Μεϑανῳ 
et ex eo Euftsthius ad Homer. 1l. 2, 216. p. m, 247. Equi« 
dem retinui vulgatam Ieftionem, cum in ambiguo verictue 
fcriptura. 


1) Venet. τῷ μεταξὺ πρὸφ —. Reliqui cum Euflathio ad 
Homer. Il. 8, 50). p. t. $03. 'eam voculam refpuunt, quae 
et commode" abeft, forte ex feqq." huc arceffita. ) 

4) Venet. Περμησσοῦ xj 'O. . 

3) Ut fcriptura οὐ accentu conflaret, sepofui, Medic. et- 
jam adiutus, ut fupra fegitur p. 407. Sic in Hefiadi Theog. 
v. ἢ. confentiente. Scholiafte, Luciano adverfus indoctum 
cap. 3. — Confirmat Statius Theb. 7, 284. ubi haec: tugae, 
e Permeffe ν canoris et, felix Ofmie, vadis. Vulgo entea hic 
legebatur "OAu(v. 





ς. 30. . 
Halíartus non exftat hodie, 
evetía in bello contra Per. 
feum: agrum permiflu Ro- 
masorgm Athenienfes ha. 
bent, | Sitafuitin arcto loco, 
inter montem imminentem 


et Copaidem paludem, pro- 


- 


pe Permeffum, Olmium et 
lacum, quitibiis aprum cala- 
$um edit. 


$. 31. 
Plataeae, quas fingulari 


numero poéta extulit, in- 


fra  Cithaeronem funt, in- 
ter hunc et Thebas pone 
viam, 
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τὴν ὁδὸν "τὴν εἰς ᾿Αϑῆνας καὶ Μέγαρα ἐπὶ τῶν ὅρων Bocotià, 
τῶν τῆς Αττικῆς ^ καὶ τῆς Μεγαρίδος. — ^ Εἰσὶ γὰρ Pam 
*'EMuS9sga] πλησίον, ὡς oi μὲν τῶν Πλαταιῶν, oi 

δὲ τῆς Βοιωτίας Qacív. Ἑἴφηται δ᾽ ὅτι παραῤῥεῖ τὰς 
Πλαταιὰς ὁ ᾿Ασωπός. ᾿Ἐνταῦϑα ᾿ Μαρδόνιον καὶ 

τὰς τριάώκοντα' μυριάδ ας Περσῶν αἱ τῶν Ἑλλήνων 
δυνάμεις ἀρὸ qv ἡΦανισαν" ἱδούσαντό 78 Ἐλευϑερίῳ. 

Διὸς ἱερὸν, καὶ ἀγῶνα γυμνικὸν ςεφανίτην ἐπέδ εἰξαν, 

2 S'EMU- . 


1) Venet. τῆς. Sic idem poft pro τῶν τῆς rantum τῆς adfert, 

2) Gem. Pietho locum emnino fic exhibet: καὶ τῆς Bow 
vlaj. Παραῤῥεῖ δ' αὐτὰς à ᾿Ασωπὸς, omiffis ceteris. 

3) Deeft in Parif. et Mofc. reli&to vacuo fpatio, uti dein. - 
ceps pro τῶν Πλαταιῶν. Venet. verba haec εἰσὶ -“ Πλαταιῶν 
plane omifit. | 0 

4) Accentum ex antepenultima movi in ultimam, mícnitus 
jllorum -nóminum :ufü. et exemplo Stephani, etfi ᾿βλέυϑέροι 
legitur in Arriano de exped. Alex. t, 7, 13. Plutatcho in Qu. 
Gr. p. 199. (Vol. 7. ed. Lipf.) et de Cretae urbe cognomini 
in Ptolemaeo 3, 17. ᾿Ελευϑέραι» in Dionc 36, 1. Ἐλευϑέραν. 

$) Vulgo per ὦν, uti Pólyaen. 7, 33; 3. et Schol. ad Lucia- 
οἱ epigr, ar. (Cf. T. το. p. τος. ed. Bip.) Alii tamen aucto« 
res, in quibus Herodotus 6, 43. et alibi, Diodor. Sic. 11, 1. 
et faepius, Plutarch. in Ariftide c. το. Ariftides T. 4. p. t79. 
ed; lebb. Paufan. 9, 33, 3. per σ. Nec aliter ex Strabone ícribit 
Euftathius ad Homer, 1l. s, 504. p. m. 203. f. Horpm igitur 
aguteritati, quibus fuam addic Mofc., obfecutus dedl Magiióvey, 
quod et volebat Politus ad Euftath; T. 4. p. 543. 207 


viam, qnae Athenas et Me- | Mardonium et trecenta Pen 
gzra:ducit, in finibus Atti- farum millia Graecus. exet- 
cae et Megaricae. Vicinae citus occidione delevir: et 
enim funt Eleutherae, 4029 Graeci, templo lovis Εἶδα, 
Ali Plataeis, alii Boeotiae therii a libertate parra dili 
adícribunt: diximus Afopum — condito, certamen gymnt 
praeter Plataeas fluere, Hic cum inflitueront, quo victof 


coro» 


LU 
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Boeotis. Ἐλευϑέριά προσιαγορεύσαντες . ταφή 75 δείκνυται - 

' δημοσία, τῶν" τελευτησάντων ἐν τῇ μάχῃ. Ἔς, δὲ 
καὶ ἐν τῇ Σικυωνίᾳ δῆμος Πλαταιαὶ, ὅϑεν. περ ἣν 
7 Μνασάλκης ὃ σοτής. 


Μνασάλκεος τὸ " μνῆμα τῶ Πλαταιάδα. 


"Γλίσαντα δὲ λέγει κατοικίαν ἐν τῷ Ὑ πάτω ὄρει, 


᾿ὅ is ἐν τῇ (Θηβαϊκῇ πλησίον ^'^ Τευμησσοῦ 
΄ "ane 


6) Parif, Mofc, ᾿Ελευϑερίχ. Δὲ proba eft forma vulgata, 
quae et in aliis feflis cernitur, nifi velis ᾿ΕΜυϑέρειαν quae 
diferte Plataeis adícribuntur ex infcriptione in Spopii itin, 
T. s. p. m. 401. Auctores tamen, quos fatis magno numerg 
excitavit Meurfius in Gr. FPeriata lib. 3, p. 193. h.v. ᾿Ελευϑέρφρια 
praeferunt, 

7) Parif. Μνασαλίας. Sed bene habet vulgata, uti et proxi- 
' ma docent. 

8) Ita omnes libri. At qui primus cotum epigramma evul. 
gavit Koenius de diale&is P. 119. dedit «à ezus và Πλαταΐδα, 
*x quo fic repetiit Iacobs in. Anthologia T. a. p, 44. qui tae 
mcn recte et metri caufa ex nollro emendat Πλαταιάδιε five 
etiam Πλαταιδα. Equidem inde, quod Dorica requirat dia- 
le&us, recepi τῷ pro τοῦ, 8t tum forte debebam ctiam wwapse, 
Ut xezux et fimilia, dicuntur. 

9) Mofc. Γλιφῶντα. — Sed fatis dictum paullo antea ad δ, 59, 
n- 2. et de fcriptura et de. accentu, Dedi ct hic PAfeavra pro. 
Σλισάντα. 

.10) Cafaubonn. Τεμισσοῦ, Τελμίσσε et Τευμησφοῦ fcribunt, 

Ex meis Parif, Τευμισφοῦ, Vatic. Τεμεσσοῦ, Mofc. Aldus, Hop- 


eoronaretur 
ibi oftenditur publica, qua 
affe&i fant, qui in: pugna 
ceciderunt, Etiam in Sicyo- 
nia regione pagus eft Pla- 
taeae, patria Mnaíslcae poe- 
12:6: ut. infcriptio docet: 


: "et^ fepultura 


| perus 


- Mnafalcis hoc eft snonimen-. 
. rum Plazaeadae, - 
Glifantem .porro Homerus 
dicit vicum in monte Hy- 
pato: qui in regione The-. 
bana eft vicinus. Teumeffo. 
et 





- 
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" "καὶ τῆς Καδμείας᾽ γεώλοφα καλεῖται ᾿ du. TE Boso 


πίπτει τὸ Ἰόνιον καλούμενον πεδίον, ὃ ? διατείνει 
e. . ἀπὸ T8 Ὑπάτου ὅρους. ᾿ 
$. 32: 


Τὸ δ᾽ οὕτω ῥηϑὲν, | 
'Of9' ὑπὸ Θήβας εἶχον, — 
B οἱ 


Ρετὺς Τεμισεοῦ. Recepta a Xylandro et ἃ Cafaubono le&io 
firmatur ab ipfo Strabone fupra p. 409. Cf. Paufan. 9, 19. in. 
Bicphanus, Heíychiüs aliique; nam multi eius meminere, 
Corruptionem literarum A et v teftatur in primis Suidas τέ». 
p»gnante literarum ferie. Idem yero etiam in aliis obfervas 
tur, de quo víd. Muncker ad Antonin. Liberal. c. 41. et Fi« 
fcher. ad Palaephat. c. 8. Per duplex e probat praéteréá ' 
Alberti ad Hefych. Vol. a. p. 1376. etfi recentior baec vide- 
tur fcribendi ratio, vetus per e fimplez. Si tamen ex accentu ' 
judices, duplex ufu videtur invaluiffe, Cf. Euftath. ad Homér.- 
1l. 11, 90. p. m.'844» 31. Pct 


. 11) Haec ad ὅρους defunt in Ven, et Gem. Plethone,. 

^12) Hinc lacuha etiam adparet in Vatic, Parif. Mofc. qui^ 
poftremi refumunc narrationem a fyllaba στε. — Eadem lacana? 
patet in proximis, quilem libri editi offendunt. Priorem fab- 
plevit ita Guarinus: quen Geolpbem , id eft terracffrém ἐν" 
mulum vocant.  Pofteriorem fic fuftulit: Cadit in campum. dos 
mum (fic enim nominant) — quali οἶκον legerit. 


^4 


. 13) Continua ferie cum fequentibus neCtunt Guarinus eto 
editiones ante Cafaubonum, qui ex fuis libris, quibus e£ mei 
áccedunt, fpatium vacuum interic&um reliquit. ᾿Ιόνιον Mofc. 
ampurata prima litera dedit. V 


et Cadmeae: tumuli ter- porre&us monte. 

rellres vocantur. .. . . . ᾿ $. 32. 

. . incidit campus, qui. |. Qnod aurem Homerus de 

Ionius dicitur, ab Hypato Subthebis dixit, id alii ine 
' | telli- 
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Boeotis.oj μὲν δέχονται ' πολίδιόν τι ^ Ὕποϑηβας καλέ- 
μενον, οἱ δὲ τὰς Ποτνιώάς. τὰς γὰρ Θήβας 
ἐκλελεῖφϑαι διὰ τὴν τῶν ᾿ Ἐπιγόνων ςρατείαν, καὶ 
μὴ μετασχεῖν τοῦ “ πολέμου τοῦ Τρωϊκοῦ" οἱ δὲ με- 
τασχεῖν μὲν, οἰκεῖν δὲ ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ τότε ἐν τοῖς 
ἐπιπέδοις χωρίοις, μιετὰ τὴν τῶν Ἐπιγόνων ἔφοδον, 
τὴν Καδμείαν ὠδυνατοῦντας P ἀνακτίσαι" ἐπεὶ δ᾽ ἡ 
Καδμεία ixaMivo Θῆβαι, 5 igo Θηβας εἰπεῖν ἀντὶ 
τοῦ ὑπὸ τῇ Καδμείᾳ οἰκοῦντας τὸν ποιητὴν τοὺς τότε 
Θηβαίους. ᾿" 

$. 33. 


1) Euflsthius ad. Homer. 1l. 5, 565. p. m. 304. non bene 
hinc repetit πολείδιόν τῷ etfi et ita fcribunt Darif. et Mofcov. 
.- a) Divife ediderunt Parif, et Mofcov. uti Ald. Hopper. et 
Xylander, hic etiam dx eifac, dc quo disputatur ad Home- 
pum c. 1. 

: 3) Cafaubonn. προγόνων, Mei omnes cug Euftathio c. 1l, 
confentiunt in vulgata eaque meliori. —— E 

4) Parif. Mofcov. Teaixed πολέμου, neglecto articulo, Venet. 
ψοῦ. Τρ. 'πολέμου, Uti ,Euffath, c. |. Poft. Ald, Hopper. ἐκὶ 
stet. ' 
- 4) Euffath. c. L κτίσει. Prius ad. rem aptius. . 
, 6). Hic coniun&e cum Xyl. dat Mofcov, quod tamen fe« 
quentia non admittunt, quae ad explicationem nominis 


valent. ." 
tell unt de quodam oppidu infra Cadmeam, cum peft- 
lo ἧς appellato, quidam Epigonorum  impreffionem 


de Potnis. Thebas enim non valerent eam reficere : 


defertas fuiffe ob Epigono- 
rum expeditionem, aque 
non foiffe in focietate Tro- 
jani belli. Alii interfuiífe 
Thebanos*vi bello aiutit, fed 
tunc in planis habitaffe locis 


et quia Cadmeae nomen 
eít 'Thebae, Thebsnos qui 
tanc erant (ab "Theb4s 
dixife Homerom, pro eo 
quod «τοὶ fub Cadmea ha« 
bitantes. 

$. 33- 
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$. 33. 4 Boeotia, - 
?, v « 

Ὀγχηςὸς͵ δ᾽ igi, ὅπου τὸ ᾿Αμφικτυονικὸν συγή- 
yo "iv τῇ ᾿Αλιαρτίᾳ πρὸς τῇ Κωπαϊδι λίμνῃ καὶ 
τῶ ᾿Τηνερικῷ πεὸδ fo, ἐν ὕψει κείμενος ψιλὸς, ἔχων 
Ποσειδῶνος ἱερὸν, καὶ αὐτὸ Ψιλόν. Οἱ δὲ ποιηταὶ 
κοσμοῦσιν, ἄλση καλοῦντες τῶ ἱερεὶ πάντα, κῶν 7 
Vi ὑ τοιοῦτόν igi καὶ τὸ TOU Πυδαΐρου περὶ τοῦ 
᾿Απόλλωνος λεγόμενον . 

Κυηϑεὶς ξ ἐπήει γῆν T5 καὶ * ϑάλασσαν, o. 

Καὶ σκοπιαῖσι μεγάλαις ὀρέων ὕπερ ἔφα, 

Καὶ μυχοὺς δινάσσατο βαλλόμενος κρηπῖδας 
ἄλσεων. 

Οὐκ. 
f) Verba ἐν τῇ β "Αλιαρτίᾳ defünt in Gem. Plethone. | 
2) Mofcov. Parif. τὴν ἐρικῷ xé9n, tantum hic connexis νον 

cibus τηνερικῷ et fupra lineam Ταιναρικῷ “ἔδω. Αι vulgatam 

Ícripturam confirmat Paufanias 9, 26, 1. qui Τηνέρου πεδίον me- 

morat, ccgnomine Tenero vati et Apollinis filio, de quo 9, to. 

extr. et 46, 1. C£. et Tzetzes et Potterus ad Lycophr. v. 1311, 

Twveeisoy πεδίον, ut hic, habes etiam apud Schol. Pindari ad 

Pyth. 11, 5. Sed et paullo inferius concordibus libris idem 

redit. ' | | 
3) Venet. tantum haec: καὶ εἷς rovro φέροι Πινδάρου χρῆσιν 

omitfis reliquis ad ἄλσεων, uti refert etiàm Euftathius c. |. 


4) Quae in koc fragmento variant codices mei, haec funt:. 


Moíc. ϑάλατταν, uci iole. Tum pro δινάσσατο, quae vox 
| fufpetts 


$. 33. di gratia omnia templa lucos 
Oncheflus eft, ubi Am- appellant, etiam arboribus 
phidyonum coetusfolet con- — carentia. Tale eft ilJud Pin- 
venire, in Haliartia regione dari de Apolline dictum:  . ! 
ad Copsidem paludem et — Morus obivit ferram e 


Tenericum esmpum, in fobli- mare, 
mifita urbs loco, arborihus —  Monriumque foeculis ingen 
nudato: habetque templutn gibus infdakt, 


Neptuni, ipfum quoque.nue —— Zirgse anzra concuffis, luco- 
dum, Poetae tzmen Orpam — ..- ui fundamenia iaciess. 
. &trab, Geogr. T. ΙΗ], Gg Male 
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Bocoti& QU, εὖ δὲ ᾿Αλκαῖος, ὥςπερ τὸ τοῦ ποταμοῦ ὄνομα, 
"wc μικρὸν ἀνωτέρω εἴρηται, παρέτρεψε τοῦ Κουαρίε: 
οὕτω καὶ τοῦ O'yxncoU κατέψευςαι πρὸς ταῖς ἐσχα- 
τιαῖς τοῦ Ἑλικῶνος αὐτὸν τιϑείς" ὁ δ᾽ ἐξὶν ἄπωϑεν 
ἱκανῶς τούτου τοῦ ὄρους. 


δ. 34. 


fufpe&a eft Cafaubono, Mofc. fubítituit δεινὰ σάτο, Parif. 2uva- 
σάτο, Vatic. )waeáro, Hinc lacuna fequitur in Vatic. qua 
exeunte leguntur haec: κρηπίδας We μικρὸν ἀνωτέρω εἴρητοι, 
Parif. Moicov. fa^ . . ewxíóas.  Subiiciam his doctorum 
virorum conieQuras. Schneider in. fragm. Pindari p. 91. pro 
δινάσσατο malit reá£aro, Heyne in fragm. Pindari p, 88. fe 
reddidiffe dicity (ef anrea filvarum fubfirutliones concu[Jtt agi- 
ΣΑΣ) ac fi fcriptum effet, xoj μυχοὺς τινάσσετο παλλόμενος xp 
wide (edd. Cafaubonn. et Amfítcl. xewrídag) ἄλσεων͵ (etfi vult 
ἀλσέων, ut diffyllabum.) Hermannus ita hos verfus ftruit: 
Κινηϑείσαν brit 
Ia» τὸ καὶ ϑάλασσαν 
Kod σκοπιαῖσ᾽ μεγάλαις ὁρίων ὕπερ dea 
Ko) μυχοὺς δινάσσατο βαλλόμενος κρηπίδας ἀλσέων, 
Denique nuper Matthiae in prolegomenis ad hymnos Home- 
ricos hanc Pindarici carminis partem, quam ex eius hymno in 
Apollinem decerpram putat, tractavit. Legit autem : ἐδινήσατο 
xard μυχοὺς, adícito Apollonio Rhod. 2, 695. et interpretatur: 
Commorus (i. e. cum fe ad eundum commoviffet) f. pro- 
ftus — er alis. montium arcibus {, cacuminibus inflitir, et 
receffus montium luflravit vel. forte locorum facrorum (bi) 
jacens f. iaCiurus, Rligot leor. Equidem nolo conieCturas 
augere, vel factas obtrudere. Tantum δινάσσατο verti coucu[[7, 
^ «um Xylander pofuiffet luffravir. "Tum κρηπῖδας dedi, quod 
ufu quidem invaluit, ut κνημῖδας, ad fignandam, uti fertur, 
Íyllabam longam. 
$) Verba sis — aienroy defunt in Parif. ec Mofc, llle etianx 
antca Ácübit Ὃ δ᾽ ᾿Αλκαῖος. De nomine Kovagíoy dictum fupra. 


Male Alcaeus, qui,ficut pau- eft, inextremis eum portens 
loante diximus, Cuarii amnis Heliconis partibus: cum fa- 
nomen cum mutaviffet, et- tis magno ablitab hoc mon 
iam de Oncheíto mentitus t€ fpatio. 

220 m 83€ 
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A. 7 ^. Bototia: 
Τὸ δὲ ,ηνερινὸν πεδί (ov ἀπὸ Τηγέφου προσηγό- Ρ. 41}. 
pua * ᾿μυϑεύεται δ᾽ ᾿Απόλλῳνος υἱὸς ἐκ "Μελίας; 
προφήτης ᾿ τοῦ μαντείου κατὰ τὸ Πτῶον ὅρος, ὅ 

Φησὶν εἶναι τρικόρυφον ὁ αὐτὸς “ ποιητῆς" 


| 


Καὶ ποτε τὸν τεικάρανον Πτώοῳ κευθμῶνα κατέσχε, 


Καὶ τὸν Τήνερον͵ καλεῖ, ναοπόλον. μᾶντιν δαπέδοισιν 
ὁμοκλέαᾳ. Ὕπέερκειται δὲ. τὸ Πτῶον τοῦ ᾿Τηνερικοῦ 
σεδίου καὶ, τῆς Κωπαΐδος λίμνης. πρὸς ᾿Ακραιφίῳ" 
Θηβαίων δ᾽ ἦν τό, τε μαντεῖον καὶ τὸ ὄρος" τὸ. 

| | Gg2 "Axeaf: 


I) Gem. Pletho, uti paffim facit, ad. nexumwartius conti- 
nendum ὃς μυϑεύετοι. 

2) Mofcov. Μελείας, fed pet: etiam  Paufanias 9, 10. extr, 
Gf. Tzetzes ct Potterus ad Lycopbron. v. 1211. Spanhem. ad 
Calimach. in Del. v. $0. Et fic plures aliae Nymphae, quae 
idem nomen geflerunt, fcribuntur, de quibus vid. Muncker. 
in praefatione ad Hygin. p. 6. ed. Staveren. qui etiam in Ety- 
mol. M. f. ν. Aivía fic Μελείης emendat. 

3) Gem. Pletho fic: τοῦ μαντείου κατὰ τὸ 17809, ὃ ὑπέρκειται 
τοῦ τηνερικοῦ et c. fubpreff s aliis. 

4) Deeít haec vox in Parif. Poít Mofcov. dat xaríexisja 
pro κατέσχε, quod non temere effufum videtur. Forma ex 
poetarum ufu nota. 

4) Parif. Τεναιρικοῦ et ex altera fcriptura τυναρικοῦ, Mofce 
Tassemov, — V. fupra. 


» 


$. 34 

Tenerico campo nomen 
eft a Tenero, quem fabulae 
Apollinis e Melia filium, 
oraculo eins, quod in Ptoo 
monte eít, praeefíe vatem 
perhibent: cui monti idem 
poena tres vertices adícri- 
iti 


Olim sricipite Proi obri- 
mir fpecum, 

Tenertrque vocat, aedi- 
tuum .vatem cognominem 
folo. Proum fuper Teneri- . 
cum catppum et Copaidem 
paludem pone Acraephiunt 
eft fitum:- et mon$ et ora 
culum Thebanorum ' fuit; 
Acrae- 
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Βοεοτίδ,  Axea(Duoy καὶ αὐτὸ κεῖται ἐν ὕψει. Φασὶ δὲ à τοῦτο 
E καλδίαϑαι " Aevm ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ, ὁμρώνυμον τῇ 
Ι Θετταλριῆ, 


te . $. 35. | 
| Οἱ δέ φασι, καὶ τὴν "Aevi ὑπὸ τῆς λίμνης ἢ κα: 
. qecroO3va καὶ τὴν ^ Μίδειαν. Ζηνόδοτος δὲ γράφων, 
| Οἱ δὲ πολυςάφυλον Aciem ἔ ἔχον, — 


Ux. ἔοικεν ᾽ ἐντυχεῖν. τοῖς ὑπὸ τοῦ Ἡσιόδου περὶ τῆς 

| πατρίδος λεχϑεῖσι, καὶ τοῖς ὑπ᾽ Εὐδόξου πολὺ 
χείρω λόγοντος περὶ τῆς " Aaxenc. Πῶς γὰρ ἂν τις 
πολυςάφυλρν τὴν τοιαύτην. ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ λέ- 
γισϑαι mistica; ; Οὐδ εὖ δὲ οὔτε οἱ Τιάρνην ἐντὶ τῆς 
"Aene 


' 1) Parif. Vatic. καταποϑεῖσαν, Utrumque adponit Parifien- 
fis; vulgatum alii tenent cum editionjbus Euftathio ad Homer 
Jl 3, $07. p. m- δος. εἰ Eudocia in violario p. 89. ed. Villoif. 
Poft Gern. Pletho omittit xai. 
4) Mofcov. MWnav ex nota utriusque literae commiftione. 
Homer. 1]. 3, $27. quem refpicit Stephanus, Paufanias 9, 
. 39. in- et Strabo lib. 1. p. $9. ubi eandem calamitatem comme- 
ret. 
..3) Vatic. Parif. Mofcev. ἐντυχόντε, Ven. ἐντυχέντι τῆς, , Ali 
ἐντυχεῖν, ut yulgo. Poft ante Ἡσιόδου in Mofcov. abeft articulus 
Tum. λεχϑήνρη Ven. pro λοχϑεῖσι,͵ 


Accaephium ipfum quoque 
in füblimi iacet loco.. Hoc Ar- 
nam vocatum aiunt a poeta, 
imitatione Theífalicae. 


$. 35. 


, Sunt qui et Arnam et Mi- 
deiam ἃ lacu abforpram di- 


cant. Zenodotus aurem: fcri» . 


hens: . 
Φ 
* 


E: gui siniftri fecimiam 
palmigis. Afcram : 

videtur nen legiffe, quae de 
fua patria Ícripfir Hefiogus, 
et quae etiam multo dete- 
riora de  Alícra tradidit 
Eudoxus. Qui enim credi 
diffet, eam vitiferam ab Ho- 
mero, dictam fuiffe ?; Non 
recte etiam, qui Tarnam pro 
Arns 


CSUCCpYW4RK xóNUS CI? Q 60b 
Age. γράφοντες - οὐδὲ γὰρ Μία δείαύται Tá»w Bocori, 
"saga Βοιωτοῖς" ἐν δὲ Λυδοῖς Bg 1y * ἧς καὶ Ὅμηρος 
μέμνηται" 
NL δ᾽ ὰ ἀρὰ ἐζϑαῖξον ἐνήθατο᾽ τέκτονος υἱὸν -. 
Βώρου, ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος εἰληλούϑει, 


Aoma] f aic) τῶν Bc περικειμένων. τῇ 
Muss di TW ᾿Αλαλκομενεὴ καὶ 19^. Τιλφῴσσιον 
τῶν δ᾽ ἄλλων “ Χαιρώνεια; καὶ "Λεβάδεια, καὶ ; καὶ 

Gg 3. 7 750 7 na. 


4) Parif. περὰ τοῖς B. Mofcov, iei τοῖς B. quod audis 
melius. habet. - OUÉ ἜΝ 
$) [τὰ omncs libri, qui tamen contre jn i Hómero H. 4,4 
praeferunt Μβονος υἱὸν, quod et ad caufam disputationis effi- 
cacius valet, Fotte.ex v. 49: huc translatumi irrepfit liaefitqué: 

iNolui tamen illud invitis libris tollere. 

6) Parif. Mofcov. (hic et infra) X«esveix, uti et cod. in 
Diodoro Sic. 13, 6. Vérám keripturari ixlubtani fáclunt alil 
auctores. ς e s 9f 

7) Yta Parif. et Mofcov.  Vulge AsBadía, quae variatio in 
pluribus urbium nominibus obiücitut. Per «tamen Mec oc- 
"currit in. infcr. apud Sponium in itin. T. 2. p. m. 401. atque 
hinc 'ιβαδέων δὲ AtBadtifoy (. 266. fq. 'Ét fic Paufan. 9, 39. in, 
Diodor. 1$, 53. extr. "Lyfias apud Harpocrat. j. m. 223. etf 
ibi corrupte λεμβάδεια exftat, Lucian. in dial. mott. 3, 3. Phiz, 
loftratus in vita Apoll. $/ t. in. Hefychius, Suidss ἢ. v. — 
Pauci cantum per ὁ fcribunt, in quibus Plutarchus in Lyfandro 
c..2& Ariftoteles f. auctor libri de mundo. 4,36. Maxim. T yrr 
diff. 14, 2. Ptolem. » τς. Hierocles i in Synecd.. .p. m. 644. E 
Latius Plinius & 19. f. jJ Linien, fed $/ 5 f. τᾷ. Lebadia, 

Statius 


Arná sponunt: cum iri wo, pingue. folum" Τῶν 
Boeotia nulla Yarne usquam nae qui liquerat. amplae, 1 
oftendatur, fit aatem in Ly- Reliquze fant.ex urbibus pa- 


dia: cuius étiam Homerus wine 
meminit: Judenrcitcantiacentibus Alal- 


, ddomeneus Phaeftum. pro Comerae et Tilphoffium: dé 
Q fenis Matose siarum ^ — caeteris Chaeronea, Lébadia, 
Leu 

/ 








* 


/ 
L4 
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Nocoti.? Asyyreo, “περὶ ὧν ἄξιον - μνησϑῆναις 


J $. 3 6. Sij 
᾿Αλαλκομενῶν τοίνυν μέμωηται ὁ ποιητὴς, “ ἀλλ᾽ 
οὐκ ἐν Καταλόγῳ᾽ ] ι 


Ἥρη τ᾽  Agytín καὶ ᾿Αλαλκομενηὶς ᾿Αϑήνη. 


Ἔχε à ἀρχαῖον ἱερὸν ᾿Αϑηνῶς ᾿σΦόδ φῶ τιμώμενον" 
κὰὶ Φασί Ye τὴν ϑεὸν γεγενῆσϑαι, ᾿ἐνταῦϑα, xa- 
ϑάπερ καὶ τὴν Ἥραν ἐν ᾿Αργει" καὶ διὰ τοῦτο τὸν 
ποιητὴν, ὡς ἐπὸ τατρίδ ων τούτων, ἀμφοτέρας οὕτως 
ὀνομάσω. Διὰ τοῦτο δ᾽ ἴσως οὐδ᾽ ἐν τῷ Καταλόγῳ 


βέμνηται τῶν νταῦϑα αἰὐδρῶν, ἐπειδὴ, ἱεροὶ ὄντες, 


φεῳρεϊντο τῆς , qanías. Καὶ γα καὶ ἀπόρϑητος 
. ' at 


$tatius Theb. 7; 345. Lebadea penultima etiam producta. Nem- 
pe in his εἰ modo in i modo in € apud Latinos tranfit et 
promiícue paffim ponitur. . Cf. etiam ad p. 423. 

$) Mofcov. Δύκτρα. -Nota funt haec. 


ΠῚ Parif. Mefcov, ἐνϑάδα. Cum vero iidem alibi retineant 
ἐνταῦϑα eodemque fenfu, fic ut etiam obponatur in altero 
membro ixi, veluti P», 418. reliqui. Sic paullo poft redit, 
"Hey vero antea et poft Ἥραν vitium eft operarum in edd. 


Leu&ra, qiarunt mentionem giofe- admodum cultum: 





facere eft operae pretium, 


E 'o— 6. 36. 
᾿ Alalcomenarum. Homerus 
meminit, fed" nn in Cáta- 


logo: Φ εν SO gant. 
Juto culta Arg ἐξ. Alal- 
comenea eua. uat 


Habet oppidum. hoc vetu- 
ftuni Minervae fanum reli- 


«ἐὶ 


aiuntque, ibi natam fuiffe Mi- 


nervam, ut funonem Argis: 
ideoque poétam ambabus a 
patria appellationes. adiun- 
xiffe. Quae caufa etiam for- 
taíTe faerit , . quod Alalco- 
meniorum in Catalogo. non 
metninit* fcilicet cüm ii fa- 
cri deae, miffionem militiae 
haberent, Etenim ea urbs, 
quàny 





" LISER: 


NONUS. τ᾿ 
L| 


ATI 


vi διετέλεσεν 9 πόλις, οὔτε μεγάλη οὖσά, bUT ὃν Bocotia; 
sUsgx£i χωρίῳ κειμένη, ἀλλ᾽ ἐν πεδίω" τὴν ἂὲ Θεὸν 
σεβόμενοι πάντες ὠπείχοντο πάσης βίας" ὥςτε καὶ 
Θηβαῖοι κατὰ "τὴν. τῶν ᾿Επιγόνων ςρατείων, ἐκλι- 
πόντες τὴν πόλιν, ἐκεῖσε λέγονται καταφεύγειν, καὶ 
εἰς τὸ ὑπερκείμενον ὄρος. ἐρυμνὸν τὸ “Τιλφώσσιον, 
ad e Τιλφῶσσᾳ eon, καὶ τὸ τοῦ Τειρεσίου μνῆμα, 
ἐκεῖ τελευτήσαντος κατῶ τὴν Φυγῆν. 


2 Χαιρώνεια à igw' 


3T. 
Ὀρχομενοῦ πλησίον, , ὅπου D. uec 


ϑίλισπος 0 ᾿Αμύντου "μεγάλη μάχῃ νικήσας ᾿Α9η- 


- 


. Gg 4 ΜΕΝ 


ναίουξ 


» 


4) τιλφώσιον mutavi in Τιλφώσσιον, et mox Τίλφωσσα in 


WiMpésea, de quibus vid. fupra ad p. 411. in. 


lta nempe 


Strabo ad ítabilein formam reducitur. 
.1) Edd. Caf. 2. et Amftel. negligenter | et contra perpe- 


euui aliorum ufum ᾿ορχομένου. 


2) Vatic. Ven. Mofc. Gem, Pletho μάχῃ μεγάλῃ, yel, ut 
Cafaubb. Parif. εἰ Euftath. ad Homer. Il. 2, $07. p. m. 205. ex 


hoc loco, μεγάλῃ μάχῃ, uti etiam paullo poft libri editi. 
Μεγάλως, 'quod ferebant bic edi« 


yinus etiam: fPagno proelio, 


tiones omnes, locum occupatum Aldo debet. 


Gua- 


Jud igitur τες 


cepi, etíi omnino μεγάλως pro δεινῶς, σφόδρα, πάγυ non eft in- 
frequens, et fic inverfa ratione Dio 40, 10. extr, μεγάλος 


ἕτταισιν, 


quanquam neque magna ef-- 


fet, neque munito exítructa 
in loco, fed humili, tamen 


nunquam vaftata eft, ob re-- 


verentjam - deae omnibus 
emnem vim abfítinentibus: 


adeoque Thebani fub expe- 
ditionem -Epigonorunr, ut- 
bem fuam deferentes, eo' 
confugifle feruntur, inque 


dst μηκέτ᾽ ἀντιπολεμῆ σομ, 


montem Tilphoffium natura ' 
munitum, , fub quo fons eft: 
Tilphoffa, et monimentum: 
Tirefiae . qui" extorris ibi 
mortem obiit. ^. 


Cbhaeronea . Orchomeno 
vicina eft, -ubi. Philippus, 
Alexandri Magni pater, ma». 
gno preelio devictis Athe- 


nien: 
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Becotis: γχίους τε καὶ Βοιωτοὺς καὶ Κορινϑίους, κἀτέξη τῆς 
| Ἑλλάδος κύριος δείκνυται δὲ. κἀνταῦϑα ταφὴ τῶν 
πεσόντων ἐν τῇ μάχῃ ϑημοσία" περὶ δὲ τοὺς τόπους 
τοὺς αὐτοὺς καὶ Ῥωμαῖοι τὰς Μιϑριδώτου δυνάμεις 
“πολλῶν μυριάδων κατηγωνίσαντο" ὥςτ᾽ ὀλίγους ἐπὶ 
᾿ϑάλασσαν͵ σωθέντας Φυγεῖν ἐν ταῖς ναυσὶ. τοὺς 
δ᾽ ἄλλους, τοὺς μὲν ἀπολέσϑαι, τοὺς δὲ xaj 
ὡλῶναι, 
$. 38. 

' Λεβάδεια δ᾽. riv, ὅπου Διὸς Τροφωνίου ave 
τεῖον ἵδρυται, χάφματος ὑπονόμου κατάβασιν ἔχον" 
καταβαίνει δ᾽ αὐτὸς ὁ χρητηφιαζόμενος" κεῖται δὲ 
μεταξὺ τοῦ Ἑλικῶνος καὶ τῆς Χαιρωνείας, " Koga- 

νείας πλησίον," 
δ. 39. 


3) Mofcov. ϑέλατταν,Ἤ more fuo. Sed taedet talia fingulis 
locis: enocare. 


1) [τὰ et.hic pro Δεβαδία repofui ex cod. Mofc. et ufu 
suclorum frequentiori monitus, de quo paullo fuperius. 

' 2) Per: adparet in. Mofc, At evulgata forma etiam :b 

aliis Mss. probatur: et fupra Ρ. 410. fq. ab omnibus, Hinc et 

' fimul paffim cum Χαιράνεια commifcetur, veluti apud Ifocrz- 

tem 


nieníibus, Boeotis et Corin- tici aut perierint aut capti 
thbiis, dominus Graeciae fa füerint, 








Qus eft: ibi quàque publi 
cA: demonílratur fepultura  . $. 38. 
eorum,. qui- in-acie cecide- Apud Lebadiam loris Tre. 


rant. 
mani Mithridatis .copias nu- 
merofifliina&; ita debellave- 


runt, ut, paucis .a3d mare: 


fuga elapfis ec navibus avé- 
&is, reliqui. emnes Mithriday 


Circa eadem loca Re:: 


phonii oraculum eft: id qui 
confalit, ipfe in hiatum ter- 
rae..cuniculumque defce- 
dit: fita eft intér Helico 
nem et Chaeroneam, prope 
Coroneam. 

4, 39. 
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a $-39.- ΝΣ 
Τὰ δὲ Δεῦκτρά iem, ὅπου Λακεδαιμονίους μὲε- 
γάλη μάχῃ νικήσας ' Ἐπαμεινώνδας, ipn εὕρετο 
τῆς καταλύσεως αὐτῶν" οὐκέτι γὰρ E SXE)CU τὴν 
τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίαν ἀναλαβεῖν ἴσχυσαν. ἣν 
εἶχον πρότερον ' καὶ μάλιςῳ ἐπειδὴ καὶ τῇ δευτέρα 
συμβολῇ τῇ περὶ Μαντίνειαν κακῶς ἔπραξῶν. Τὰ 
μέν và. μὴ "uQ' ἑτέροις εἶναι, xe περ. εὕτως. $TTa 
G δ 5 TES Gc, 07 


Boeotia, - 


tem de Bigis p. m. $38. uti adiunctum docet de nece Cliniae 
ab Achillis patre perpetrata, quem ad Coroneam periiffe docent 
Plsto in Alcib. r. p. 32. (ed. Bip. Vol. 5.) et Plutarch. in 
Alcib. c. 1. Sed cf. Weffeling. ad Diodor. 13, 7. 


I) Ita confítanter libri noítri omnes ec foripti ét edici, ut 
füpra lib. 8, p. 388. et lib. 9. p. 40r. Nec defunt exempla 
alioram auctorum, veluti Dinatchi cóntra Dethofth. 'p. $2. ed. 
Reisk. Aclianf in V. H. 12, 3. Alii » ufice'! praeferunt, in 
quibus Xenophon in hift. Gr. 7, x. 5. et alibi, Diedarus :Sicu- 
Jus faepius, Polyaenus 3, 3. Suidas ἢ. v,  [n-aliie incertà 
Ícriptura fluitat, quales funt Plutarchus, Paufanias, ad quem 
4; 26. p. 343- de hac inconítantia monuit Sylburgius ;. in illo 
4 pofuit Wyttenbachius. 51. prifca exflarent monumenta, 
facile difceptatio dirimeretur, Quem enim numum produxit 
Bofius ad Nepotem 15, i. in. in quo ᾿Επαμινόνδας adparet, ipfe 
recentiorem effe iudicavit. " An certiora aetatem tulerint, ᾿ 
ignoro, certe exquirendi copia nunc quidem non datur. 


2) Vatic. Parif. Mofc, ἐφ᾽ ἑτέραν. — Vulgatam quo minus ad- 
trectem, obftat ufus Strabonis in his frequentior, - ) 


tani recuperare principatum 


$. 39. 

Leaoctra funt, ubi Epami- 
nondas, (aperatis magna pu- 
gna Lacedaemoniis, eorum 
potentiae emnervandae exor. 
dium reperit: nunquam 
enim ab eo tempore Spar- 


petuere, quem in. Gíaecot 
habuerant:. maxime cum in 
altero euam ad Mantineam 
conflictu ' male - effent ac- 
cepti: ne tamen aliis füb- 
eflent, quabquarb rebus πὰ 

aftictis 


415 
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Boeotia. τὸν καὶ à ὕναμιν" ὃς εἴτ᾽ ἐν τῷ λαμίβανειν χάριτας, 
p.t. ET ἐν τῷ 9 διδόναι κατορθῶν, εἶτα καὶ ᾿ἀμφότερα, τάς 


. LES —,—"^ 9 
ay) δάναμιν. 


} . 


ϑιὰς ἐτίμησε ταύτας. 


᾿Ανάγκη᾽ Yat πρὸς ἐὐεργεέ: 


δ ἂν εὐφυη γενόμενον ἐκεῖνον πρὸς τὴν τῶν Θεῶν τού- 
τῶν ὁρμῆσαι τιμὴν, ὥςτε ταύτην μὲν ἐκέκτητο ἤδη 


ἔδει, 
πολλὰ, 
πολλά". 
ἔχει. 


᾿Αλλὰ πρὸς ταύτη καὶ χρημάτων 
Ours γάρ μὴ ἔχων τις πολλά, διδοίη ἂν 
? ᾿οὔτο μὴ λαμβάνων πολλὰ. 

? i δ᾽ ἀμῴότερα συνέχει, τὴν ἀμοιβῆν 
Τὸ Yae κανρήμενρν ἅμα καὶ τλπῃρούμενον πρὰς 
τὴν χρείαν, ἀεὶ πλῆφές ud 


3 We a Yl 
οὐκ αὖ 'EX,0P 


ὁ δὲ διδοὺς. μὲν, μι 


λαμβάνων δὲ; οὐδ᾽ &v ἐπὶ ϑάτερᾳ. κατορϑοίη" παύ- 
σεται Yee διδοὺ οὐς, ἐπιλείποντος τοῦ ταμείοῳ- mra. 


μὴ λαμβάνων πολλά, οὐκ 


σονται 


9) Tyrwhittus p.- m. 3» fententia poftulante σ repopit d va 
v ἔχοι πολλά. 


Repugnat utique fenfug 


mn lectione, vulgata, quem tamen unice turbavit omiífa negan- 
di particula, quod non eft infolitum. Neque enim οὔτε in 


hac orationis inverfione et obpofitiene dimiferim. 


inferui, ut apte flueret feries. 


' yo) Parif, ev. εἰ, - Nempe i irretierant baec librarium. 


Cobb. ἀμφότερον, 


divitias inquam et poten- 
tiam: five accipiendis ille, 
five dandis beneficiis probe 
defun&us, deas iftas vene- 
fátus fuerit, Opottet enim 
ad liberalitatem factum a na- 
tura fuiffe, qui ad horiorem 
habendum iftis deabus fe 
 «onferrer; ut iam ea facul- 
tate fit praeditus. Sed eo- 
dem . requirebantur etiam 

es. Neque enim vel dare 
To lta ' gore ; qui habeat 


Eam igitur 
Poft 


JJ 
pauca, neque habere multa 
quisquam, qui accipiat pau- 
ca; fed fi utrumque con- 
iungatur , viciffitudo locum 
habebit." Qued enim fimul 
et impletur et evacuatur, 
quantum ufus flagitat, id 
femper eft plenum. Qui 
vero dat, nihil accipiens, is 
in. neutzam partem gerere 
rem poteft. Dare enim de- 
finet deficienté aetario. Pi- 

| . ΘΠ 


wn SY 
un: 
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φούται δὲ καὶ oi διδόντες Τῷ 3 λαμβάνοντι μόνον, χαρι Hocoris; 


Pp 
ζομένῳ δὲ μηδέν. der οὐδ᾽ οὗτος. ἑτέρως ἄν 


κατορϑοίῃ, Ὅμοια δὲ καὶ περὶ δυνάμεως λέγοιτ' 
ὧν. Χωρὶς δὲ τοῦ κοινοῦ λόγου, διότι 


Ta χεήματ᾽ ενθρώποισι τιμιώτατα, 
Δυναμίν. τε πλείσην τῶν ἐν ἀνθρώποις " ἔχει, 


καὶ ἐκ τῶν καϑ' ἕκαςα " exontis χρή, Μάλιςα γὰρ 
τοὺς βασιλέας δύνασϑαί Φαμεν᾽ διόπερ, καὶ ϑυνώ. 
ac προσαγορεύομεν. Δύνανται δ᾽ ἄγοντες, ἐφ᾽ ἃ 

βούλονται, τὰ πλήϑη διὰ πειθοῦς ἢ 7 βίας. Πείϑουσι 


μὲν 


tr) Οὐδ᾽ hic. inferuerat Xylander, ante quem ignorabatur. 
Éxesit i£ferutn in.nora (nam in ipfo. contextu tulerat) Cafau- 
bonus, opitulantibus etigm Msstis meis,  T'um idem pro οὕτω 
emendat οὗτος, uti et volunt Vatic. Parif. Medic. ad fenfum 


propius et accommodatius. Defideratur enim, quod, ut paullo. 


antea, ad κατορϑοίη referatur. [τὰ vero etiam Guarinum le- 
gie, docet eius verfio: Sic me wma quidem ex parte hic ipfe 
Juwm. bene navabit officium. —Xylander ita reddidie: fic ἐπ 
meurram parre res fuccedet.  Penzelius hanc partem prae- 
terit. Obíecutus fum Cafaubono recte et cum codicibus 
eonenti | 

42) Parif. ἔχειν. 

.33) Parif, Vatic. Venet, σκοπεῖν δεῖ, quod ad eundem fen- 
fum redit. E 


mem quoque facient dandi 
ei, qui nihil largiatur, tan- 
tom accipiat, fic ut nec hic 
altera ex parte proficere 


In rebus humanisque plw- 
rimum vale: : 
etiam in fi ingulis examinane 


pofüt, Eadem de potentia 
dicas licet. Eft autem res, 
praeter quam quod haec ab 
omnibus e(t recepta fen- 
tentía , 


In honore fummo apud ho- 


wines peeunia ef, . 


da. Maxime omnium poffe 
reges .dicimus: ideoque et. 
iam dynaftas eos a. potentia 
appellamus. Poffunt antem 


ducenda, quo volunt, multi« - 


tudine, idque vel períua- 
dendo, vel cogendo. RBene- 
ficiis 
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Boeotia, μὲν οὖν δὲ εὐεργεσίας μάλιςα. Οὐ yag 3 ys διὰ 


τῶν λόγων ἐςὶ βασιλικὴ. «AX δὕτη μὲν ῥητορικῇ . 
βασιλικὴν δὲ πειθὼ λέγομεν, ὅταν εὐεργεσίαις 
Φέρωσι καὶ διώγωσιν, ἐφ᾽ ἃ βούλονται" πείθουσι 
μὲν δὴ δὲ εὐεργεσιῶν, βιάζονται δὲ διαὶ τῶν ὅπλων. 
Tavra δ᾽ ἄμφω χρημάτων wwe isi Καὶ γάρ φρα- 
τείαν ἔχει πλείξην, ὁ τρέφειν δυνάμενος" καὶ sute- 
γετεῖν δύναται πλεῖςον, ὁ πλεῖςια κεκτημένος, Λέ- 
γουσι δὲ τὸ χωρίον, ὅπερ ἡ λίμνη κατέχει νῦν ἡ 
Κωπαὶς, αἀνεψύχϑαι πρότερον, καὶ γεωργεῖσϑαι 
παντοδαπῶς “ὑπὸ τοῖς ᾿Ορχομενίοις [ὧν] πλησίον 

οἰκοῦσι" 


14) Cafaubonus emendat, ὑπὸ νῶν ᾿Ορχομενίων, οἷ, quod qui- 
dem ufitaram formam refert, ctfi, rarius tamen, etiam hoc fen- 
fu cum dativo reperiatur. Sic Max, Tyr. differt. 6, 8. m. 
νόμος xo τοόπος ὑπὸ νομοθέτῃ τῷ ϑεῷ τεταγμένος, ΟἿ, tamen 
Hoogevenus ad Viger. de Gr. dictionis idiot. ὁ. 9, 9. p. 650. 
ed. Zeun. qui quidem hoc ufu, ut fit Latinorum 45, dic 
merat, 'Dl'um vero fi quís inhaereet vulgatae le&ioni, quam 
qurdem codices tuentur, alteram rationem inire debet, qua 
ditionem, imperium innuie, unde fenfus exíiftat , cum Or- 
chomenii illa loca fub ditione tenerent. At duriorem nexum. 
et afperum reddunt fequentia, quae fic parum refpondent. 
'Placidiori curfu fertur narratio ex le&ione Cafauboni, cui egre: 


gie fuccurrit Gem. Pletho. Ita enim ille locum exhibet: vid 
τῶν 


ficiis potiffimum perfuadent. 
Neque enim oratione per. 


füadere regium eít, fed 


Ooyatoris munus, Regium 
períuadendi genus eft, cum 
beneficiis ducunt ac alli» 
ciunt, quo volunt: cogunt 
armis, [am utrumque ho- 
rum pecunia venale eft: 
«um et exercitum maximum 


habeat, qui alere poteit: et 
plurima beneficia praebere, 
qui plurima poffidet. Regio- 
nem eam, quám nunc Co - 
pais palus occupat, quon. 
dam ficeam fuiffe ferunt, 
agrumque omni eültura ela- 
borarum ab Orchomenis 


in propinquo habitantibus: 
quod 
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^s . ^ J 1 ^ . 
οἰκοῦσι" καὶ τοῦτ᾽ οὖν " τεχμήριον "^ τοῦ "πλούτου Bocotia, 
τιθέασι. | v | 


δ. 41. | 
Τὴν δ' ᾿Ασπληδόνα χωρὶς τῆς πρώτης σῦλλα- 
fic ἐκάλουν τινές" si ᾿Εὐδείελος μετωνομάσθη 
καὶ αὐτὴ καὶ ἡ χώρα, "τάχα τὶ ἰδί ίωμᾳ, προσῴερο. 
μένη ἐκ TOU δειλινοῦ κλίματος οἰκεῖον τοῆς κατοικοῦςι, 
καὶ Mala τὸ εὐχείμέρον. . Ψυχρότατα μὲν ᾽ γὰρ 
. τῶ 


τῶν ᾿ὀχομενίων πλησίον οἰκούντων. — Obportune faltem is extrivit 
ὧν, cum ad Orchomenios referti melius Videatur. In Latinis eademi 
expreff t Guarinus: ab Orchomeniir, qui penes illum (tram) 
habitag;. Equidem hoc dedi Plethoni, cetera, quae multipli- 
cem mutationem inferrent, reiiqui. 


14) Gem. Pietho αἴτιον. . 


16) Aldi iniuria exfulabant hae duae voces ante Cafaubo- 
num, quas hic poftea ex codicibus fuis, quibus et mei fuffra- 
gantur, reftituit, — 


Y) Priores editores Ícripferant. Εὐδίελος, quod fic immutavit 
Cafaubonus addicentibus codicibus, et, qui h. 1. repetft, Éu-- 
ftathio ad Homer, ll. 2, $11. p. m. 206. au&toribusque aliis, 


4) Euftath. c. l. ἰδίωμά τε τάχα. Poft Ald. Hopper. κατιῶσε, 


3) Jgnerant. hanc patticulam Venet, Parif.. Mofcov. admit- 
tunt reliqui cum Euftathio, gui fubfequentia auctiora fic red-, 
dit: χειμῶνος ἄκρα τῆς ἡμέρας, ex quo fonte poft in contextum 
Strabonis derivavit Xylander ; Cafaubonus codicum 1iuffu emifie, 
Etfi adeíle poffit vox χειμῶνος ) facile tamen ex nexu fubintel 
ligitur. 


«quod ipfum argumento eít, Jos eít appellata, fortaffis: 
praedivites fuifTe. quod inclinatio verfus occa- 
. 4I. fam eius ineolis aliquid pe 
Afpledun a nonnullis culiare conferret, maxime  , 
Spledon. dicta fuit: deinde quod hyemes haberent com- 
et ipfa, et. ager eius Eudeie.- modas. Crepufcula enirh fant- 
"E fri- 
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Bocotit 24 ἄκρᾳ τῆς ἡμέρας ἐς(" τούτων δὲ τὸ δειλινὸν τοῦ 


P. 416. . 


€ ^ ’ 3 , Á 4 LÁ r4 
ἑωθινοῦ ψυχρότερον" εἰς ἐπίτασιν γὰρ ἄγει πλησιά- 
ον T2 νυκτὶ, “τὸ δ᾽ εἰς ἄνεσιν ἀφιςάμενον τῆς 
(5 0» δὲ μην , € d . M 3 
νυκτός, "lagu δὲ τοῦ ψύχους ὁ ἥλιος" τὸ οὖν 
ἡλιαζόμενον πλεῖξον dv τῷ ψυχροτάτῳ καιρῷ 
* εὐχειμερώτατον. Διέχει δὲ τοῦ. Ορχομενοῦ ςάδια 
"A t5 € ΄ 4 
εἴκοσι" μεταξὺ δ΄ ὁ Μέλας ποταμός. 


| δ. 42. Ν 
Ὑπέρκειται à' ᾿Ορχομενίας ὁ ἸΠανοπεὺς, Φω- 
X00] πόλις, καὶ Ὕαμπολις" τούτοις δ᾽ ὁμορεὶ ᾽Οποῦς, 
ς ^ ^ / ^ 1? 7 ΄ 
9 τῶν Λοκρῶν μητρόπολις τῶν ^ Ἐπικνημιδίων. Πρό- 

76009 


4) Euflathius c. l. ad νυκτὸς hanc partem praeteriit. . Poft 
fcribit: 2«a δὲ ψύχος ἥλιος, Sic idem ante ψυχρότατον neglexit 
articulum. 

$) Sic' Cafaubonn. Vatic.. Mofcov. Ven. cum Euftathio,. 
quód Aldi manu mutatum transiit in χειμαρώτερον, — Cum codi- 
cibüs facic etiam Guarinus,  Refpondet forma τῷ ψυχρότατα, 


1) Cafaubb, aliqui, Vatic. Venet. Parif. ᾿Ετικνημίων͵ quod. 
et legic in fuo libro Guarinus, ccrte expreffi. At iam ab 
Aldo forma recepta, quam et probant alii codices, folemni 
uíu invaluit. Gem. Pletho tamen fubftituit ᾿Οτπουντίων, fine 
dubio, quod offenderetur adiuntta urbe 'Oze/c, unde potius 
Opuntiorum metropolis fuiffe videretur. Sed quod Euftathius 

22 ad. 








gidiffima, et quidem vefpet- 


tinum matutino frigidius, 
quod no&e appetente fri- 
gus intenditur, decedente 
remXtitur, Medicatur autem 
fol frigori: quod ergo fri- 
gidillimo tempore a fole 
maxime illuftratur, id hye. 
meshabet aequi(lima;. Diftat 


ab Orchomeno ftádia xx: 
in medio eft Melas fluvius. 


| ᾿ 9. 42. 

Supra Orchomenum funt 
Panopeus Pbocica urbs, et 
Hyampolis: quibus confinis 
e(t Opus, primaria Locrorum 
Kpicnemidiorum urbs. Or. 

)J chome- 
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τερὸν μὲν οὖν οἰκέσϑαι τὸν ᾿Ορχομενόν aci ἐπὶ Bocotis. 
midíp* "ἐπιπολαζόντων δὲ τῶν ὑδάτων, ἀνοικισϑῆ- 
χα! πρὸς TO ! Ακόντιον ὅρος, “παρατεῖνον ἐπὶ ἐξήω 
κοντα ςἀδίους μέχρι Παραποταμίων τῶν ἐν "τῇ 
Φωκίδι. Ἱςορῶσι δὲ τοὺς ἐν τῷ Πόντῳ καλουμένους 
᾿Αχαιοὺς ἐποίκους ᾿Ορχομενίων εἶνω τῶν μετὰ 

“ ᾿Ιαλ: 


δὰ Homer. Il. 2, 527. p. mn. 46). et hic Cafaubonus ex Scerabone 
notant, Locros dividit modo in FÉpicnemidios et Opuntios, 
modo utrosque Epicnemidiorum nomine compleditur, uti ᾿- 
Plinius 4, 13. f. 7. 1ta quidem aliquatenus dubitatio minuitur, 
an plane in hoc maxime nexu tollatur, equidem hon ftatuerim. 
De ipfa autem nominis ᾿Ετικνημιδί᾽ν variatione cf. etiam paullo 
inferius et ad p. 435. in. 

2) Cafaubonn. Ven. ἐσιπολασθέντων, reliqui. omhes. cum 
Euftathio ad Homer. 1l. 4, $11. p. m. $66. ubi hic locus ad^ 
ponitur, ἐπιπολαδόντων, quam formam neutrali fighificatione 
aliorum loca vindicant, et ipfius Strabonis ufus. Sic fupra 
lib. 8. p. 179. fons ἐξειξολάζει, et alibi adfinia. Hinc lib. 7. 
p. 304. ἀφ᾽ οὗ ἐπεπύλασε Td ὀνόματα, Sed cf. Toupius ad 
Longinum .p. 236. 


3) Infra p. 424. eundern monteto, in quo fitá fuit urbs Ortho» 
menus, τφαντεῖον vocat. Sed nifi fit pars τοῦ ’᾿Ακοντίου τὸ "TQaw- 
vríov, in alteru.ro locorum mendum effe neceffe eft, — Sed 
potius ex hoc loco corrigendutn effe 'TQavtsiev patet ex Plu- 
tarcho in Sulla .[c. 19.] et ex Plinio etiam lib. 4. c. ἡ. [f.12.] 
Palmerius in exercirt, «τ p. 3193. Cf. adc. L 


4) Vatic. Parif. Mofc. tart? γάφ. Reliqui rette cum Gus- 
.tino vulgatum tenent. j ) 


4) Male Mofc. τῷ Φωκίδι, et antea Parif, Πεῤιποταμίων, 


- 


ehümenum initio amt in 

planitie * fuiffe habitatutn: 

aquis autem fuperficiem oc- 

cupantibus, trapslatam effe 

urbem ad tfhontem Acoh. 

tium, qui per LX ífadia por» 
Strab. Geogr. T. 111. 


rigitur usqne ad Parapots- 
mios in Phocide. Narrant 
eriam Achaeos. qtti Ín Porto 


font, colonos effe Orehotne- 


niorufn, qui poft bellum 
Hh "Tro. 
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Nocotia. "IgA uégou πλανηϑέντων ἐκεῖσε μετὰ τὴν τῆς Τροίας 


Phocis. 


ἅλωσιν. Καὶ περὶ Κάρυςον δ᾽ ἣν τὶς ᾿Ορχομενός. 
Εὖ ydg τὴν τωαύτην ὕλην ὑποβεβλήκασιν ἡμῖν οἱ τὰ 
wig) τῶν νεῶν συγγράψαντες, οἷς ἀκολουϑοῦμεν, 
ὅταν οἰκεῖα λέγωσι πρὸς τὴν ἡμετέραν ὑπόϑεσιν, 


ΚΙ Φ, Γ. 
. r. 


ετὸ δὲ τὴν Βοιωτίαν καὶ τὸν ᾿Ορχομενὸν ἡ Φωκίς 
éc: πρὸς ἄρκτον ᾿παραβεβλημένη τῇ Βοιωτίῳ 


Μ 


παραπλησίως ἀπὸ ϑαλάσσης εἰς ϑάλασσαν τό γε 
era. 





6) Parif. ᾿Ἰταλμίον, οῖς: ᾿ἸΙαλμίνου, reliqui cum Guarino 
᾿Ιαλμένου, quam fctipturam tuemtur Homerus 1l. 2, 512. cum 
Euflathio p. m. 206. ec Pauíanias 9, 37. extr. Articulos in 


Íequ. neglexit Euftathius. 


I) Parif. περιβεβλημένη, uti. poft πέριπλησίως et περιλίὰς. ᾿ Τὴ 
ed. Cafaub. utraque et Amflel. in hoc verbo elapfum eft A. 
Totum locum íic contraxit Gem. Pletho: παραβεβλημένη πῶς 
τῇ Βοιωτίᾳ ἀπὸ ϑαλώττης τῆς xxr& τὸν Κρισαῖον κόλπον slc Aoxeue 
ψοὺς ᾿Οπουντίου, Αὐτὴ γὰρ. καὶ Κρίσσα τῆς Φωκίδος" ἐξὴν, ἧς das 
vuuoc ὁ κόλπος" iw! αὐτῆς ἱδρυμένη τῆς ϑαλάττης xm) KíBfa καὶ 








ΒΑντίκι ja. 


Troianum eo fint duce Tal- 
meno evagati. Fuit etiam 
iuxta Caryftum | Orchome- 
nus, Huiusmodi enim ma. 
teriam probe nobis fugeef- 


CAP. 
$. 1. , 


p^ Boeotiam et Otcho. 
merum Phoci eíl; ver. 


4 


ferunt, qui in Catalogum 
Homeri Ícripfere: quos fe. 
quimur, ubi noflro: argue 
mento accommodata tradi 
derunt. 


ΠῚ, 


fus feptentriones iuxta Boeos 
tiam porrecto a mari ad m 
re 


- 
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&aAub. Οὐ vat Δαφνοῦς ἦν 7004. τῆς Δοκφίδες, Phocís; 
σχίζων D ἑκάτερα im Λοκρίδα, καὶ μέσος TRTEÓ. 
Mrs TóéU Té "Osrowríou κόλπου καὶ τῆς τῶν ᾿ Ἐπικνη- 


ΗΝ 2. μιδίων 


᾿ 8) Cafaubonh. vel οὐδ᾽ ἦν τότε σῆς Λοκρίδος, vel omiffa ne- 
gatione wv τότε τῆς Φωκίδος, Μοὶ cuni Guarino in vulgata ad: 

huc.leCione ἦν tore. “ῆς Λοκρίδος perftant; ex qua camen pro^ 
minet apertum vitium 7. uti ipfe vetus Phocidis fitus proxime . 
defcriptus declarat, dc. quo etiam confuli poteft Paufanias 10, 

1. in. et locus de Dasphnünte fimilis p. 424. extr. Δαφνοῦς ἦν 
sore τῆς Φωκίδος.  Alcerugrum igitur in Cafaubonn. Msstis ve» 

rum ef. pfe omiffa negatione οὐδ᾽ probat Φωκίδος pro Ae 
κρίδος, quod iam antea cenfuerat Xylander,. et fic certe Φωκιο 

Xóp Δαφνοῦς dicitur lib. t. p. 6r. ΟΕ inlra p. 424. extr. Palme- 

rius in Gr, ant. 5, 6. p. 570. alterius partis ; yerba amplexus i ins 

ferta negatione fic legit: οὐκ ἦν τότε τῆς Λοκρίδος, et fic locum. 

excitat Cellarius in. Geogr. ant 2, 13, 25t. et in verfione ex- 

preft Penzelius. Parum tamen fibi conftitit Palinerius, quip- 

e qui in eodem libro $, 3. p. $56. probaverat: Ὁ γάρ AaQvüg 

4» wors τῆς Ooxíóo;' ncmpe (enfus tantum memor, verborum 

minus fuit curiofus. Et perinde valet utique, utrum eligatur, 

ad fenfum, .dummodo vera fenfus ratio conítet.  Lenior es 

videtur medela, quae inta&o Λοκρίδος nomine negandi particu- 

lam; faepe elapfam, inferit; leniffima tamen, opinor, et mini 

mo impendio facta, quam ego adhibui, Vulgo enim ferebatur: 

Ὁ γὰρ Δαφνοῦς ——, lta vero fuperiora non folum loca apte re- 

fpopdent, fed et quae infra fubiicit, fimulque refutatur Poli. 
tus ad Euftath. T. 3. p. 568. qui vuigetam leCionem tueri 
€onatuft, 


3) Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcov. ᾿Επικνημίδων, Venet. 
᾿κπικνημίων ἡ quod hic et fupra fiftit cum Guarino. Probavi 
et hic formam ab Aldo receptam et ab aliis propagatam, cum. 
, fusquam aliter adpellentur, uri loca awttorüm docent a Pal» 
metio in Gr, ant. 5, 3. p.553. Íqq. expofi f&. CÉ etiam p.425 

Tan- 


τε antiquitus, — Daphnus videns, medinsque iacens ἢ 
enim tunc non erat Lo« inter finum — Opunüum: 
widis, eam utrinque ἀν et oram M Epicnemidio:, 

rumi 
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Phoci£. (δίων παραλίας" νῦν δὲ Λοκρῶν ἐξα ἡ χώρα" τὸ δὲ 


“όλισμα κατέσκαπται, ὥςτ᾽ οὐδ᾽ ἐκεῖ. καϑήκειν οὐκέτε 
μέχρι τῆς πρὸς Εὐβοίᾳ ϑαλάττης v Φωκίς" τῷ δὰ 
Κρισσαίω κόλπῳ συνῆπτα. Αὐτὴ yao ἡ Κρίσσα 
τῆς Φωκίδος ἐςὶν ἐπ᾿ αὐτῆς ἱδρυμένη τῆς ϑαλάσσης, 
καὶ Κίῤῥα, καὶ ᾿Αντίκιῤῥα, "καὶ vd ὑπὲρ αὐτῶν ἐν 
τῇ μεσογαίῳ συνεχῆ κείμενα χρρία. πρὸς τῷ " llae- 
vica, Δελφοί τε, καὶ * Κῴφις, καὶ Δαυλὶς, καὶ 
αὐτὸς ὁ Παρνασὸς τῆς τε Φωκίδος ὧν, καὶ ἀφορίξων 
τὸ ἑσπέριον πλευρόν, Ὃν τρόπον δ᾽ ἡ Φωκὶς 7 τῇ 
Βοιωτίᾳ παράκειται. τοῦτόν καὶ ἡ Δοκρὶς τῇ Φωκίδι 
ἑκατέρα, Διττὴ γάρ ἐςι, διηρημένη ὑπὸ τοῦ 

ι, ^ Παρ- 
lantum Paufanias 16, r. in. Ὑπσοκνημιδίους vocat. Notandum 


tamen videtur, quod codices et hic et infra p. 435. cum edi« 
tionibus adeo noftris ᾿Ετικνημίδες obferunt. 


4) Gem. Plethe ἔπειτα τὰ αὐτῶν. 


4) Mofcov. Παρνασσῷ, de quo dictum eft ad. lib. 8. p. 333. 
Contra poft idem fimplex praefert, ubi itidem refragantur edi- 
tiones, quae inde a Xylandro duplex ádferunt, 


6) Scribendum videstur Κιρφὶς, quod et adiun&ium fuadeat 
&mi^í. — Sed cf. ad p. 418. ' 

7) Venet, τῆς Βοιωτίας, Gem. Pletho Λοκρὶς ἑκατέρα τῇ 
Φωκίδι. 


rum : nunc Locrorum ea e(t 
regio, urbs folo aequata, 
Itaque non iam ad Euboi. 
cum mare pertingit Phocis, 
fed Criffaeo finu anne&i- 
tur, Phocidis enim funt ad 
ipfum tare condita Criffa, et 
Cirrha, et Anticirrha, et quae 
consinenter fupra mediter- 


raneae ad Parnafum iacent 
urbes, Delphi, Cirphis, Dau- 
lis: atque ipfe Parnafus Pho- 
cidis eft, eiusque occiduum 
dererminat latus. Quo au. 
tem modo Phocis Boeotiae 
adiacet, eodem Locris utra- 
que Phocidi. Duplex eft 
enim Locris, divifa bifariam 

aPar- 
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Ἡαρνασοῦ" δῇ χα" " μὲν ἐκ τοῦ. ἐσξερίου pégouc Tad Phocis. 


κειμένη TO Tlagueegp, «καὶ μέρος αὐτοῦ νεμομέγη, 
καϑήκουδα P ἐπὶ τὸν ᾿Κρισσαῖον κόλπον" καὶ δ΄ ix 


qou πρὸς ἕω "τελευτῶσα ἐπὶ τὴν πρὸς Εὐβοίᾳ 94. 


λασσαν. Καλοῦνται δ᾽ οἱ μὲν ιἑσπέριοι Λοκροὶ καὶ 
'᾿Οζό (Àaj, ἔχρυαί τὰ ἐπὶ τῇ δημοσίᾳ σφραγῖδι τὸν 
? ἕσπερον ἀσέῤα 
δίχα πὼς καὶ αὐτοὶ διῃρημένοι" οἱ μὲν Οπούντιοι, 
qm τῆς ματροπόλεως, ὅμοροι. τϑωκεῦχι, καὶ Βαιωτοὶς" 
οἱ δ᾽ ᾿Επικνημίδιοι, ἀπὸ ὅρους “Κιημέθος͵ 6, προσεχεῖς 

Hh.3^  Π᾿ Οἰταίοις 


. . ΕΞ, "A e 3 
. .$) Cafaubonn. Keíecew, Ven. Kqweo? ,. edd. Alii, Hopp. 
Xyl Κρισαῖον, Cf. infra ad p. 418: et in primis fupra Ad 
p- 405. | 
9) Gem.. PI. satia, Cum perinde valeat in hoc nexu, 
3iud etiam ad variandam orationem: praeftat. 

Jo) Vatic. ἐστέριον. ἀτέρα. — Prius etiam legitur in edd, ante 
Calaubonum , qui. iuffu fuorum codicum, quibuscum. et mei 
eoncinunt, praeterque eos Guarinus et Euftathius. ad Dionyfi 

v. 426. in huius. loci recenfu, repofuit senten, quod praefe: 
rendum eft utique: 

11) [τὰ- libri mei .cum Euflathio c. L Gem. Pletho dat 
πεχαραγμένον et deinceps fubtexit : οἱ δ᾽ ἕτεροι ᾿οπούντιοι ἀπὰᾷ 
936 μητροπόλεως ὅμοροι πρὸς “οἷς Φωκεῦσι xod. Βοιωτοῖς. 
δὲ ἀμφοῖν ὁ Παρνασσός, 

-. ta) Euftathius .c. 1. ex Strabone reddit Κνημῖδρς, τεϑέυς 
forte, nifi hoc difcritiine proprium ab: sdpellativo difcerni putet 
: Sed 


a Parnafo; una verfus occa- et in publico fi igillo habent 


" ἐγκεχαραγμένον" οἱ δ᾽ ἕτεροι | 


Ἔν pítn ur 


fum attingens Parnafum, e 

iusque partem occupans, ad 
Crilfaeum finum usque per- 
tinet: altera verfos ortum 
protenditur, et ad mare Eu- 
boicum de(init. Occidui Lo- 
cri etiam Ozolae dicuntur, 


infculptum Hefperum. :Re- 
liqui in duas itidem partes 
dividuntur: quorum alii 8 


primaria urbe Opuntii die | 


cuntur, Phocenfibus et Boeo 
tis contermini: alteri Epi- 
cnemidji a monte Cnemide; 

; Oetaeig 


Phocis. 


Ῥι 417. 
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Οἰταίοις τὸ καὶ Magn. Ἐν μέσῳ δὲ ἀμφοῖν 
! τῶν τε Ἑσπερίων xaj τῶν ἑτέρων "4 Tlagvae- 

σὸς, παραμήκης εἰς τὸ προσάρκτιον μέρος. ixTtiyo- 

μένος ἀπὸ τῶν περὶ Διλφοὺς τόπων ! μέχρι τῆς σύμες 

βολῆς τῶν τε Οἰταίων ὀρῶν " xaj τῶν Αἰτωλικῶν i4 

φῶν ἀνὰ μέσον Δωριέω. Παλιν γὰρ ὥσπερ 

7 loxele 


Sed et hic infra p. 425. Κνημίδος, et poft Κνημίδες, ut óuxi 
Axel; et fimilia in. ebliquis fignari folent, Sed et ipfe Eufta- 
thius ad Homer. 1l. 3, $33. p. m. 210. et alibi receptum mo- 
rem fervat, et contra adpellativum κυγμῖδες ab Homero alüs- 
que fcribitur inverfa difcrepantíae nota. 

13) Verba τῶν τὸ "Eewsdios xo]. τῶν ὁτέρων defunt in Gem. 


' Blethone. 


14) Ita Parif. Mofcov. uti poft cum Aldo et Hoppero, qui 
et Ícribunt οὐτέοις, Vulgo Παρνασσὸς, de quo faepius dictum. 

15$) Hinc ad λεχϑείσας χώρας omnia defunt in Gem. Ple 
thonq; a πάλιν γὰρ ad eadem verba in Veneto. 
. 16) Eadem, quae in editionibus cernitur, relicta etiam eft 
in Msstis lacuna , quam quidem ita explere tentavit Cafau* 
bonus: 4 Λοκρὶς διττὴ «a, unde haec iubiecit: quod pene 
affirmare aufim effe verum. ᾿ Senfus enim, inquit, eret. huius- 
modi: Quemadmodüm Locris utraque fecundum Phocijem 
porrigitur, ita fecundum utramque Locridem porrigi Acar« 
nanes et [heffalos cum Dorienfibus nonnullis. Alteram [85 
cunae partem fic refarcit: οὕτω καὶ ᾿Ακαρνανία μετὰ τῆς Αἰτωλίας, 
idque quidem melius eo putat, quod olim cogitaverat, 4 Θεδ- 
€aMa, Utrumque in verfione reddidit Penzelius. Equidem 
jn notis rectius locum fuum fortiri talia, etíi fint probabilia, 
exiftimo. — Tertiam partem  Cafaubonus non adtigit. Parif. 
Mofc. 'ad fubplementum exile Ulud quidem adíerunt ἀνὰ 
μέσον τε, 


Oetaeis et Malienfibus con- 


tigui. In medio Occiduo- 
rum et reliquorum Locrorum 
Parnafus eft, in longum 
verfus feptentriones . exten- 


tus a vicina Delphis regione 
üsque ad -concurfam Oetae 
montiumque Aetolicorum et 
Dorienfium in medio fito. 
rum, Rurfum enim ficut 

Locris 


e 
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Αυκρὶς". . . οὖσα. τοῖς Φωκεῦσι παραβέβληται, Phocis. 
οὕτω. ... μετὰ τῆς Αἰτωλίας καὶ τὼν ἀνὰ 
έσῳν. ΝΣ Δωρικῆς τετραπόλεὼς τῇ Δοκρίδι κα- 
τέρα. 7 καὶ τῷ Παρνασῷ καὶ τοῖς Δωριδύσιν, Tri 
πούτων. ἢ δὲ καὶ {ἐὼν Αἰτωλῶν οἱ προσάρπτιοι, καὶ 
"S" AOupdésc "? ἐκ τῶν Ἡπειρωτικῶν ἐθνῶν καὶ τῶν 
ἹΜακεδονικῶν, msg ἔφαμεν καὶ πρότερον, παραλ- 


. Lise NONvS. 


“λήλους ἡ ] ᾿ὥσπέρ TC. τεταμένας ἀπὸ τῆς ἑσπέρας 
ἐπὶ. vds “ἄρκτους τειινέας κατανοῆσαι τὰς λεχϑεί- 
σας" χώρας. Ἱεροπρεπὴς δ᾽ ἐςὶ πᾶς ὁ Παρνασὸς, 


ἔχω) ἄντρα τε καὶ ἄλλα χωρία, τιμώμενά τε καὶ 
e yemas ὧν ἐςὶ γνωριμώτατον Xo) us TO 
Hh 4 |" Ke- 


17) Voces καὶ τῷ Πιαρνασῷ ignorant Parif. et Mofcov. 

18) Parif, δ᾽ 4 24, Mofc. δ᾽ ἡ, unde fpatium vacuum aliquot 
wocum relinquitur. 

19) Codd. quidam Cafaubonn. Parif, Mofc. "Axaevavec. Sed 
vulgata. le&io ficum preffius fequitur. 

30) Ἐκ deeft in Parif. ἐκ τῶν in Mofc. in fpatio vocum 
trium vacuo. ldem poft nomen Μακεδονικῶν: cernitur. 

' 21) In Parif. et Mofc. tantum remanfit ὡς; qui fequieus . 
hiatus, tres fere voces abforpfic. 

22) Parif Mofc. et hic truncati funt, nec habent, nifi αἱ. : 
e... VOXOOA raptis ceteris. . 

a3), Parif. χώρονς, 


te diximus, ab occafu ductis 


Loeris gemina protenditur 
verfus feptentriones quafi 


iuxta Phocidem: fic...,. poft 


Aetoliam et quosdam alios 
ἐπ᾿ medio . . . Doricae te- 
trapolis, Locsidi utrique, Par- 
naío et Dorienfibus, Supra 
hos Aetolorum ii funt, qui 
verfus feptentriqnem inco- 
]unt, et Athamanes, aliae- 
que Epiroticae et Macedo- 
nicae gentes, de quibus an- 


fafciis quibusdam aequali in- 
tervallo iuxta fe extentis, de- 
Ícriptionem illarum regio» 
num intelligi, Parnafus to- 
tus facer eft, habetque fpe- 


eus et alia loca, quae reli- 


giofe honorantur atque co- 
luntur: de quibus notiffi- 
mum eít ac pulcerrimum 
0s Cory- 


488 


Phocis. ** Κωρύκιον, νυμφῶν ἄντραν ὁμώνυμον τῷ Κιλικίῳς 
“Τῶν δὲ πλευρῶν τοῦ Παρνασοῦ τὸ μὲν ἑσπέριον γέ- 
ΕΝ € »' , ), - / 
μόνται Λοκροι 78 οἱ OC QÀaj, Xc4 τινες τῶν Δωριξων, 
καὶ Αἰτωλοὶ xavd τὸν Κόρακα προσαγορευόμενον 
46 2 4 A N V uU “ Α ^ 
Αἰτωλικὸν ὅρος" τὸ δὲ πρὸς ἕω Φωκεῖς καὶ Δωριεῖς, 
οἱ πλείους ἔχοντες “τὴν Τετράπολιν " wagaxsiué- 
wv πως τῷ Παρνασῷ, πλεονώφουσαν δὲ τοῖς πρὸς 
ἕω "μέρεσιν. Αἱ μὲν οὖν κατὰ “τὸ μῆκος ^ πλευ- 
qui τῶν Arx Dira χωφῶν τε καὶ ^ ταινῶν ἑκάφης, 
᾿ ᾿ς "gae 


t 
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$4) Ante Xylandrum legebatur Καρύκισν, Notum. . 

.$$) Ante Cafaubonum editiones ferebant τὸ δὲ πλευρόν, 
Alterum hac quidem forma praeftat ec codices reddit. Tan 
tum Parif. pro zov. dedit rov. Po(t pro Δοκροὶ epitome in ed. 
Bafil. dat, Αἰτωλοί, 

26) Mofcov. Αἰτωλικῶν, Poftea voces πρὸς t» defiderantur in 
eodem et Parif. et in edd. ante Xylandrum , qui ex epitome 
«ddidit, codicibus minime renuentibus, 

27) Vatic. τήν T€ Τετφάπολιν, 

28) Mofcov. περικειμένην. ^ In. fequentibus Gem.  Pletho 
omifit verba πλεονάφουσαν -— ἀρξάμενοι, — ' 

49) Poft μέρεσιν in. Veneto haec leguntur: E?ra καταγράψας 
φχὴμά vi (σχήματι) χωρίον, ὡς ἂν τριγώνῳ ἐπάγει, Ὃ μὲν — 
Cetera. deeffe notatum erat, quorum fummam illa conficiunt, 

30) In Mofcov, et Vatic. 174. abeft: articulus. 

31) In Vatic. verba σλευραὶ τῶν non comparent, in Parif. 
€t Mofc. tantum [yllaba πλεῳ fubfedit, 

32) Mofcov, reis», | 








Corycium antrum Nympha. 
£um, eiufdem cum Cilicio no« 
tninis. LatusParnafi occiduum 
Locri Ozolae tenent, et Do- 
yienfes quidam atque Aetoli, 
juxta Curacem montem Ae» 
tolicum: quod ortum refpi- 


eit, Phoceníes ἃς Dorieníes, 


Ν « 


Tetrapolin plerique inhahi. 
tantes, quodammodo  Par- 
nafo adiacentem, fed ver- 
[us ortum tamen  pártibus 
fuis exuberantem. — Latera 


'ergofecundum longitudinem 


dictarum regionum faíciae- 
que fingulae, in longum pari 
— fpatio 
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P ardaapopttie ἅπασαί dire, ἡ μὰν. οὖσα, προϊγᾳίακτιος, Phocis, 
ἡ δὲ ἐσπέριας " αἱ δὲ λῳπαὶ ἑσπέριος ταῖς ἑῴαις οὔκ, 
εἰσι ααραρήκαις" M ouda ἡ παραλίᾳ ἑκατέρα, ἡ τε τῇ 
Κρσσαίου μέχρι τοῦ. ὠρκτίου, "i "n "πρὸς, Εὔβοιαν 

H h 3o 5 uix 


33) Plures deinceps lacunae i in » Parif. Mofcov. et Vatic, 174. 
feperiuntur, quarum alias non agnofcunt cdiciónes, alías, po- 
fleriores quidem, etiam fiftunt- — Ess omnes hac.uma nota 
comple&i vifum eft. — Vox παραμῴκεις decft in Vatic. amnutata 
eius priori parte haefit tantum im Parif. et Mofc. uixsic,  De- 
funt. porro 4 δὲ ἑσπέριος ; παραμήκεις, Pro verbis LAMP 
μέχρι τοῦ ἀρκτίου leguntur tantum Ke .. . ., ἄρκτίου 
Vat. etiam praeterea vaU- Κρισσαίου plane evanuerat. Deindà 
haec ilh. habent: μέχρε τῆς . ... «9. παράλληλοι Án εἰς 
&: τελι (ita quidem Parif. Mofc.) .. .«. «. . £99 (omiffo εἴν 
jan τὰ) --- σχήματα... lov, (Vatic. tantum σχῆμα babet 
omiffis τῶν τοιούτων χωρίων) ee ἂν ἐν Terra παρὰ τὴν (hae 
duae. voces abfunt in. Vatic.) . « 4. το, γρεμμᾶν muda, Td 
γὰρ ἀπολεῖ (ita Mofcov. in Parif. legitur dxoAed. utrumque 
frufftum Vatic. . refpuit) ; δόμον s. παράλληλα. (Parif, Mofcov. 
ed^»^a fervarunt) μὲν ἀλλήλοις Pot, καὶ τὰς, (étiam: hae duae 
poftremae voces in Vatic. defünt) - toe 0 uS (quod folus 
Addit Pari£) “πλευρὰς - ἔξει, παφαλλήλους. , «c.a μέτα (Hane 
particulam- veluti naufragiiodocumentum íervarumt Parif. et 
Mofc.) Ahquas lacurias ifa reparare tentarmunt. Xylander ες 
. Cafaubonus. lile, qui etiam pro ἀρκτίου emendat. ἀκτίου,. fuf. 
fragante quidem epitome, infertis poftea quibusdam Verbis 
legit" páxer τῆς Sirddoc , reliqua veluti nom cóbicretida dimit- 
tic; hic μέχρι τῆς νοτίου παράλληλοι ; ; tum εἰς ἃς τελευχβ' τᾷ 
ἔϑνη. Sed et idem fcquentia minime adtigit, nec certe in 
conjecturis. vagis opera ludatur. Seguantur, nunc ἢ ingula : ἐς 
partibus zeli&tis,. 

34) Mofcov. οὐδὲ γὰρ 4 'magaMa. Poft καὶ pro Κεισσαίοῳ Ald, 
Hopper. Κριφαίοψ, de quo iam dictum eft, 


fpatio. tenduntur, alterum  refpondent eadem  longi- 
latus ad occafum, alterum tudine, neque ora maritima 
ad feytentriones refpiciens: — Criffaei finus usque ad Ar&i- 
eAetera occidua ortivis non cum ab ora maris Euboici 

usque 


499 8 TRASONYS 6GXO06RA?PH. 

. Phoci. μέχριι τῆς ᾿ς παράλληλοι ἐλλήλαις εἰσίν" εἰς ἄς 
τε. , . TG. ἔϑνη" ἀλλ᾽ οὕτω δέχεσθαι δεῖ τὰ 
σχήματα τῶν τοιούτων χωρίων, ὡς ἂν ἐν τρεγώνω ..... 
γραμμῶν πλειόνων τὰ γάρ". . . παράλληλα μὲν 
ἀλλήλοις ἔς αι, καὶ τὰς. - πλευρὰς ἕξει παραλ- 
λήλους, “Ὁ μὲν οὖν ὁλοσχερὴς τύπος "ὁ οὗτος τῆς 
λοιπῆς καὶ. ἐφεξῆς ' "περιοδείας" τὰ καϑ' ἕκαςα δ᾽ 
ἐξὴ ς λέγομεν. ἀπὸ τῆς Φωκίδος ἀρξάμενοι, 


. $. ai 
Ταύτης δ᾽ ἐπιφανές raTal δύο πόλεις "Δελφοὶ 
καὶ ᾿Ἐλάτειᾳ. Δελφοὶ μὲν διὰ τὸ ἱερὸν τοῦ Πυϑίᾳ 
'AsoAAanog καὶ τὸ. μαντεῖον ἀρχαῖον ὄν" εἴγε 
ta m . 20 Aya- 
35) Vatic: 173. οὗτος μὲ ὃ: 
δλοσχερής. " 
36) Abeft háet'vox in Vatic 174. Parif. et Mofc. qui pofte- 
riores du&. étiam: in fequ: pro λέγωμεν praeferunt λέγομεν, üt 
ante Cafaubóntüm editiones." .Át prius praeftat in hoc nexu, 
et fic lib^*! p.299. lib. 8. p. 394 fn. et alibi in progreffone, 
ubi conktas indicatur, uti pro éo λεκτέον. - Variatur tamen et- 
Tam ita paffim. uti lib. 10. p. 474.:lib. 14. p. 668. — 
9D) Béte babet. : Parif. πεφιοδίας. - 


 ὅλοσχερής. Venet 4*0 μὲν 


1) Mofc. ade τὰ» quo nectendi more etiam alibi nofter 
utitur, TE ει 








usque ad Sepiadem undi 
uaque aequalibus — diftat 
pats: in quas ;. . 4.0. 
populi: fed iftarurh' regio. 
. num figurae i ita funt conci- 

piendad; üt in triangulo li- 
neae plures... ... invicem 
gequaliter ipíse et latere 
diflabunt, Haec ergo rudis 


et integra eft infequentis 
circuitus delineatio: nunc 
. fingula perfequemur, fumto 
ἃ Phoeide exordio. 


$. 2. 

' "Huius urbes. nobiliffimae 
funt duae, Delphi et Elatea, 
Delphi ob templum Apolli- 
nis Pyoi et oraculum: quod 

vetas 
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“Αγαμέμνων᾽ ἐπ᾿ αὐτοῦ χρητηρισασϑαι. λέγεται Phocis, 
ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ" ὁ yao κιϑαρῳδὺς dw εἰσέγεται" 


Νῆκος ᾿ Ὀδυσσῆος καὶ Πηλειδέω "A Αχιλῆος, | 
9 Ὥς ποτε δηρίσαντο " * ἀναξ δ᾽ ἀνδρῶν Aya 


μέμνων ᾿ 

Xaigt i νόῳ, — 

Ὡς yae oí χρείων μυϑήσατο Φοῖβος Agir : 

Πυϑοὶ “ἐν ἡγαϑέη. | So PP 

Δελφοὶ 

2) Venet. ᾿Οδυσσαῖος καὶ πηληϊάδω ἄναντοξ, Vatican. Parif, 
Mofc. riyaudàsw, . Parif. Πιηλάδεω, ijdem etiam ἄνακτος pro. Axe 
Aso. Et fic reddidit etiam Guarinus. Aldug rIwwiaden ἅπαντος, 
Ceterae editiones inde ab Hoppero fcripferunt Πυλείδεω Ta qoe 
Aq«c, uti legitur in Homero Odyff. ᾧ, 75. et bis repetitur a 
Maximo Tyr. dif. 16, 7. et 528. in. Nec diverfitatis indicium 
in Euftathio exftat, aut £x libris aliis notatur. Eodem mo 
Anter Οδυσσῆος et ἄνακτος in Homero Odyff. 17, 296. libri 
flu&uantur, ubi ,quidem idoneis. caufis pofterius pracfertüt. 
Alias Achilles vel, fuo nomine adpellatur, vel additis genuli- 
bus Πηληϊάδης et "Πηλείδης. νεὶ fimpliciter “Πηλείδης et Τιηλείων; 
vel per periphrafin Πυλέος vidc. Alia enim huc non valent. 
An veró fimpliciter et (ine refpectu dominii ἄναξ usquám yo« 
cctur, dubito, certe:eiusmodi locue nunc quidem non fuccur- 
ri. Set igitur recepta hodie leCtio, etfi eam labefactare nis 
tantur codices mei. Su(linere tamen videntur, nam aperte 
son producuntur, Cafauboniani et Mediceus, ut libros Ho- 
Zncricos taceam. 

3) Ad ed. Cafaubon. 1. legebarur εἷς τοτὲ, inde οἷς ποτ, 
' 4) Haec duo vocabula non exftant in Parif. Mofcov. Veni 


 Vaties 
vetufítum effe apparet, fi iqui- — Demodicif^ πονεῖ verbis 
dem Agamemnonem poéta fed. rex Agamemno 
inde tuliffe refponfum dicit: — Herowmn  audivis laeta com. 
nam introducitur citharoe- . viciá mente: 
gus canens: - Refponfum recolens anim 
Rixam iurgantis cum Ds quod, Phoebus. Apollo : 
lichio Pelide Quaeremi Delphis dederat.-— 


Hoq 
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VPhocis, Δελφοὶ. μὲν δὴ διὰ ταῦτα ! γνώριμοι.. Ἐλάτεια, 
M δὲ E ὅτι πασῶν μεγίξη τῶν ἐνταῦϑα πόλεων, xaj 
" ἐπικαιροτάτη c διὰ τὸ  ἐπριεῖσϑαι τοῖς σενοῖς, καὶ τὸν 
ὄχοντα ταύτην ἔχειν τὰς εἰσβολὰς τὰς sio τὴν Φωκίδα, 
Xaj τὴν Βοιωτίαν. "Oen γάρ ἐςιν Οἰταῖᾳ πρῶτον, 
ἔπειτα " τὰ τῶν Λοκρῶν καὶ τῶν Φωκέων, οὐ παντα- 
χοῦ φρατοπέδο eig βάσιμα τοῖς ἐ £x Θετταλίας εἰσβάλ- 
; Δοῃσιν" ᾿ἀλλ' ἔχει σαρ: ^dovc ςενὰς μὲν, * ἀφωρισμέ- 
γας δὴ, ἃς αἱ παρακείμεναι πόλεις φρουροῦσι" 
ἀλουσῶν d ἐκείνων κρατεῖσϑαι συμβαίνει καὶ τὰς 
παρόδους. Ἐπεὶ δ᾿ ἡ τοῦ ἱεροῦ ἐπιφάνεια τοῦ ἐν 
Δελφδὶς ἔχε argen καὶ ἅμα ἡ θέσις τῶν 
xgíer ἀφχῆν. ὑπαγορεύει φυσικὴν (ταῦτα y«e ἐσὲ 
ταὶ 
Vale. et in ed. AMI, unde Hoppéri manu ex Homeri ille 
b accéfferunt. Commode igitur tolli poffint. 
" Male haec vox gbeft. in Parif. Mofc. ec Ven. 
Parif, δ᾽ ὅτι, uti in hoc nexu paffirn: facit, etfi et in εἷς 
tem parata fupt exemjla. 
7) Parif. Mofcov. ἐπριαιριώτατοι. 
leat, vülgatum. fervavi. 
8) Voces τὰ τῶν elapfae funt librario Mofcov. ) 
9) Mofcov, ἀφορισμένας. — Poft Venet. συμβῆνοη pro evi 
gale 


Cum "utrumque ufu va 


Hoe. érga Delphos "nobili 
tat ; Elateam autem, quod 
etnnium in iftis partibus ur. 
bium maxima eft et opportu- 
ni(i ma, quippe. fita in ipfis 


. faucibus: ut, quies potiatur, 


aditus i in Phocidem ac Boee- 
tiam in fua habeat poteftate, 
Primam. enim funt Oetgei 
montes, deinde Locrenfium 
$e Phocenfium; non ubique 


.pervii.exercitibus e 'T'heffa- 


lia irrumpentibus : fed trans- 
itus habent ar&os et fuis 
inclufos terminis, quos ad. 
jacentes urbes cufodiunt : 
quas qui ceperit, etjam transe 
itus occupaverit. Quoniam 
vero Delphici templi gloria 
principatum obtinet, ἕ mul. 
que ipfe fitus initium natu- 
rae conveniens faggerit, (hae 

enim 
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τὰ 
ρκτέον. ον Dos 


Εἴρηται à ὅτι καὶ δ᾽ E Παρνασὸς ' 1 ἐπὶ τῶν 
ἑσπερίων μερῶν ἵδρυται τῆς Φωκιίδ 0€. Τούτου δὴ τὸ 


μὲν “πρὸς δύσιν Ἐλευρὸν οἱ Δοκροὶ 3 κατέχουσιν ἫΝ 


᾿Οζόλαι" τὸ δὲ νότιον οἱ Δελφοὶ, πετρῶδες χωρίον, 
ϑεατροειδὲς, κατοὶ κορυφὴν ἔχον τὸ μαντεῖον καὶ τὴν 
πόλιν, ςαδίων ἑκκαίδεκα κύκλον -" “πληροῦσαν: 


un P € P 2 

ME . Yo $g- 

10) Cafiubonn. Ven. ἑσπεριώτερα,, cuius variationis exertte 
pla iam habuimus. 


1) Ante Xylandrum per δ í mplex, poft per duplex Saepe 
haec fcripturae divetfitas notata cit. ' 

2) Cafaubonn. vel méxpr vel ir ptaemittunt. - Prius pto- 
bant etiam Vatic. Parif. Mofcov. redditque Guarinus, pofte« 
rius fuftinent Ven. et Gem. Pletho praefertque Cafaübonus; 
recte hoc quidem, cum bic nori de extenfione loquatur. Strabo, 


Íed de fitu,, ubi is? faepe etiam valet verfiu, ad, et in hoe. 


nexu ἴδρυμολ eandem, quam κεῖμση, fignificationem obtineat, 
fic ut uttumque verbum ipfe ctiam: commutet lib. 16, p. 474 
. Adiuvat porro locus, quem hic refpicit, p. 416. m. Quare 
addicentibus etiam Msstis, nunc primum addidi, cum antea 
abeffet. 
3).1ta pro κατέχουσι dedi ex Parif. etfi τὸ v ante vocales. 
adfpiratas omitti poffe exemplis docuit Dorvillius ad Chariton, 
2; 1. p. 156. Amftel, uti Contra paffim fequ. confonis i Invenitur, ' 
de quo ad p. 426. In praecedentibus πλευρὸν neglexit Vet. 
4) Parif, Mofcov. cum edd. ante e Cafaulonum πληροῦσᾶ, 
forte 


U 


enim fant partes. Phocidis fum. ^ Huius ergo tnontié 
ultimae verfus occafum) inde  occiduum latus Locri tenent 
incipienius, .QOzolse: auftrinum Delphi, 
. $. locum faxofam, theatti for: 

Diximas, in occidus.Pho- ma, in cuius vertice fanum 
eidis parte fitam effe Parna« eft et urbs ambitu ftsdia xvi 
implens. 


τὰ ^ ἐσαεριωτατώ μέρη τῆς. ὥωκί " «) ἐντεῦϑεν Phocis, - 


/ 


hocis .. 
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Ὑπέρκειται δ᾽ αὐτῆς ἡ ^ Λυκώρεια, ἐφ᾽ οὗ τόπου πρός 
vtgoy ἵδρυντο οἱ Δελφοὶ ὑπὲρ τοῦ ἱεροῦ" νῦν δ᾽ ἐπ᾽ 
αὐτῷ οἰκοῦσι “ περὶ τὴν κρήνην τὴν Κας αλίαν. Πρό- 
κεῖται δὲ τῆς πόλεως καὶ " KíeQuc, ἐκ τοῦ νοτίου μέρους 
- . xy 
ὅρος 


forte quod ad' Δελφοὶ fenfu quidem referrent, aut potius eva- 
Quit », cum χωρίον praecedat, cum quo ita iungi nequeat. 
* 4) Vatic. Δευκωρία, Parif. Λυκώρια, ct fupra Avxsesur, quod 


. unum agnofcit Moícov, Guarinus Lgcorica. n edd. Aldi et 


Hopperi Atvxsela, inde a Xylandro Λυκωρεία, — Sed ut accen- 
tus re&uus ad antepenultimam revocatur, in qua etiam ponunt 
2u&ores tantum non omnes, (nam παροξυτόνως editum legitur 
in Etymol. M. p. $71.) ita e fibi ex ufu vindicat penultima, 
quem auctores conftitmunt, veluti Paufanias 10, 6, 2. Stepha 
nus ἢ. v. Schol Apollonii ad 4, 1490. Suidas f. v. Avxeese, 
Etymol. M. c. .. Sed quod maxime evincit, ita expreffum 
nomen cernitur in marmore Arundel. in. .Alia corruptio obii 


«itur in Plutarcho de oraculor, def. in.. ubi fcribitur Avxovels, 


. 6) Gem. Pletho sages, Venet. παρὰ τὴν κρήνην τὴν Κατάλου, 
quo forte voluit auctorem nominis innuere, quem Probus ad 
Virgil. Georg. 3, 293. Caflalusm vocat. Paufanias tamen 10, $, s. 


ἄνδρα Κατάλιον dicit. Sed ct ita idem mox Κρισσοῦ πεδίον habet 


pro Κρισφαῖον. Περὶ hic cum aliis retineri poteft, quam par- 
ticulam fic faepe commifceri plurimis exemplis conftac, 


7) Mofcov. Κιρφὶς, uti in aliis accentus vagatuf. Sic Κίρφερ. 


Schol Pindari in argumento, Pythiorum, Κιρφὶς Antonin, 
Liber. c. $. in. ubi etiam de hac diverfitate monuit Munckerus, 
$i valet Scholiaftae ad Homer. 1l. 17, 4o. in ed. Villoif. praee 
teptio, praeferri utique debet Κιρφὶς, quod et Mofc. auctoris 
tate adíltuitur. Ec fic Αὐλὶς, Φωκὶς, Δαυλὶς et plur&.— At cona 
tum comprimit fubiecum Kíe$w. - Ceterum totum locum fic 
exhibet Gem. Pletho: rleoxemo, δὲ τῆς πόλεως ix τοῦ νοτίου 


᾿ μέρους E Κίρφις ὅρος ἀπότομον —-, ' 


implens, — Supra eam fita δὰ ipfum depunt ἰἴδπι- 
eft Lycoreia, quo in loco plum cirea fontem Cafta. 
antiquitus Delphi fupra lia — Ante urbem iacet 
templum incolebant : nune  Cirpbis verius meridiem, 

mon. 
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ὅρος ἀπότομον, νώπην " ἀπολιπὰν μεταξὰ, δὲ ἧς Phocit; 
ὃ " Πλειςὸς διαῤῥεῖ ποταμός. ^ Ὕποπέπτωκε δὲ 73 
KíeQu πόλις ἀρχαία Κίῤῥα, " ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃη 
ἱδρυμένη * a ἧς ἀνάβασις εἰς Δελφοὺς ὀγὸ οήκοντά 
που ςαδίων" ἵδρυται δ᾽ ἀπαντικρὺ Σικυῶνος. " Πρόσ- 

' ' m | XiiTa 


8) Mofc, ἀπολεῖπον, uti talia faepe iactantur, 


9) Initialis litera minufcula,. qua in codicibus et in edd. 
ante Cafaubonum legebatur hoc nomen, decepit interpretes, 
ut verterent. plurimus: amtis (fic Guarinus, Heresbacbius) 
vel pltrimus fluvius (uti Xylander dedit), quo nomine notan- 
tur 8 Ca(íaubofio; Meurfio in lectt. Att. 2, ἃ. p. 59. aliisque, 
Recte igitur maiufcula litera. diftinxit Cafaubonus, ita tamen, 
ut Πλεῖφος daret. Quod etfi non fine plurium exemplis fecit, 
&ccentu tamen mutato Πλειφὸς fcribi debet, uti monuit Kuhnius 
ad Daufaniam 10, y. p. 817. et C. 37. p. 893. ex Schol. Apol- 
lonit ed 5, 713 et Cyrillo de differentiis vocum, qui diferte 
fcribit, πλεῖσος,), 0, plurimus, na«soc, fluvius Delphidis. Ita et- 
iam Etymol. M. auctor p. 676. HAsgó; ὀξυτόνως, πλεῖτος βαρύς 
vt, Cf. Albert. ad Hefych. T. 4. p. 976. et in primis Span- 
hem. ad Callimach. in Delum v. 92. ]ta enim receptum eft 
ufu, ut adpellativa et propria diftinguerentur, veluti φαιδρος, 
fao, αἰγιαλος, Vid. Éuftath. ad Homer. 1l. 6, 234. p. m. 497. 
ad ll 9, 499. p. m. 675, et alibi. Ita vero etiam σλειῶὼν et 
d^slo» differunt. | " 


10) Sic omnes libri. Sed Euftathius ad Homer. 1]. 2, $20, 
p.m. 207. ex hoc loco refert ἐπὶ θαλάττης. Prius tamen et 
alibi in. noftro legitur, uti lib. 16. p. 479. in. Sic poft idem 
fro ἀκαντικρὺ fcribit ἀντικρὺ, quod quidem fenfu perinde 
valet. 


11) Vatic. secexseTe δὲ τῆς Kíejag, Venet. c. edd. Ald, 
Hopp. Xyl. πρόκειται δὲ τῇ Κιῤῥᾳ, Gem. Pletho et Euftathiu$ 
| c.l, 

mons praáeruptus, faltum- ,tiqua Cirrha, fits ad ma 
que in medio relinquit, pet re e regione Sicyonis, un«^ 
quem Pliftus. fluit. fluvius; de adfcenfus Delphos e(t: 
Subiacet Cirphi urbs δὴ. fladiorum circiter xxc.. Ad 
| Cirrham 
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Phocis. xsrraj δὲ ᾿ τῇ Κῴρα τὸ “Κρισσαῖον ^ ? πεδίον εὔδαιμον, 
MI δ᾽ ἐφεξῆς icem ἀλλὴη »όλις, Κρίσσα, » ἀφ᾽ 
ἧς ὃ κόλπος "* Keicaariog * εἶτα ᾿Αντύυῤῥα, opa. 
μος 


e, 1. πρόφκειται δὲ τῇ Kisda, alii codices πρόκειτων δὲ τῆς Kleéat, 
quod ctiam emifit Cafaubonus; in Parif. tamen fuperícriptum 
erat πρόσκειτοη δὲ τῇ Kíéeg, quae verior leCio videtur, cum 
Strabo non fitum undequaque velit indicare, fed in curfu 
" inftituto progrediatur, ubi fic folemus praeterita relinquere, 
Probavit etiam fimpliciter hanc le&ionem Politus ad Euftae 
thium c, l. quam quidem nunc in ipfo contextu pofui,: 
12) Cafaubonn. Keíeeou, Ven. Κρισσοῦ. Sic infra p, 427. 
13) Vatic, Parif. Moícoy, πέδον. Cf fupra ad p. 412. Reli 
qui cum Euftathio et aliis libris esàfow, ufitaciffim imam in hoc 
vocem. "Tum prave Vatic. εὐδαίμων. 
14) Patif. Mofc. πάλιν γάρ. 
15) Gem. Pletho ἧς ἐπώνυμον κοὶ τὸ πεδίον xo) ὃ κόλπος. 
16) lta omnes libri et fcripti ες editi, qui paffim inter fe 
difcrepant, cum Euftathio. Epitome p. 126. Hudf. ex more 
per € fimplex. Sed cf. fupra ad p. 405. 
17) Mss. Cafaubonn. 'Avríxidéa et ᾿Αντίχυρα. Mei omnes 
'Ayríuyea , quam formam amant poetae, maxime Latini, e£ 
adhibent Plinius 4, 4. f. 3. Livius 26, 26. in. Euftachius τά. 
men ad Horner. ll. 2, $20. p. m. 207. ᾿Αντίκυῤῥα fcribit, ae 
Ptolemeeus 3, t$, in. (Κύῤῥα hic etiam antea) Paufan, to, 
36, 3. et alibi, ut alios praeteream. At obiicitur dubitatio 
ex ipfo Strabone, qui non folum noftram fupra p. 416. 'Avrf- 
κιῤῥαν Vocat, fed et eadem forma Malienfium utbem infra 
p. 414. producat. -Aut igitur a fe ipfe diffidet, aut vitium 
hic irrepfit, re&etue adferunt codices quidam Cafauboniani 
"Αντίκιδ ῥα, et fic propius originem caufamque nominis decla- 
ravit. Nempe ut Politus ad Euftathium ad Homer. T. 4, 
p. 558. exiftimat, primum fuit 'Avriueda, poft ᾿Αντίκυῤῥα, de- 
bique 


Cirrham  fitos eft Οὐ Criffa ,.— unde — Crilfaeo 
faeus campus felix, Se- finui nomen. ^ Deinde 
quitut inde  elia utbs, Anticinba, eiusdem norsi- 

. mig 
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μος τὴ κατὰ τὸν Μαλιακὸν κόλότον ἢ καὶ τὴν Οἴτην, Phocis. ' 
Καὶ δή φασι i ἐκεὶ τὸν ἐλλέβορον φύεσθαι τὸν dis ion, , 
ἐνεταῦϑα δὲ xsv cina, βέλτιον" καὶ Did. τοῦτο͵ 
ἀποδημεῖν δεῦρο πολλοὺς, καϑάρδεως καὶ ϑερα- 
πείας χάριν" γίνεσθαι ydo τι σησαμοειδὲ ὲς φάρμα- 

λον. ἐν τῇ " (ωκικῇ, μεθ᾽ οὗ σκευείζ ἐσϑαι τὸν. 

1o "Olio ἐλλέβορων - 


^a 


$. 4. 


nique. enátücn "Ayrikvpi, Sed vid, in praefentià, quae diífe-. 
ruit Rezzonicus in disquif. Plin. Tom. 2. p. 6j. Equidem. 
Strabónem cum femetipfo, pofito "Avtfedéas concjliavi, qua 
feria ct alii utuntur, veluti. Dicaearchus v. 77. 


18) Haec vocabula XM riv οἵην d defidetantur in Gem: 


Plethone, ' 


- 19) Libri quidam Cafsuboniani prave Λακωνικῇ» quod ter 
ipfa declaret, 


ào) Gent; Pletho Μαλιακόν. Quod etfi petpenfi is iis, quae 
praecefferunt, falfum non eft, et promifcuum admittit ufum 
codices támen' reliqui omhes in vulgata confpirant, et ut 
aptio? lla eft, fic ct alii au&ores Oetam hoc nomine come 
memoráànt,— Cf. Theophraft, hift. plantar. t6, 1t. Plinius δῷ) 
41. Í.'$. qui et optimtim provenire circa Pyram, Oerse ver« 
ticerh, addit, ra, quod amiciffimus Weigelius fubminiftras 
vit, épud Diofícoridem. 4, 151. pro verbis καὶ Αἰτωλίᾳ φυόμει 
we, Quae ignorant Codd. Gonítant. εἰ Neapolitan. in God, 
Xindobon, N. 16.. legitur iei Oir φνόμενος. 


| his δ ΠῚ £A, quae ad Oe- 
tam eft ii finu Maliaco. 


1n Maliaca Anticitrha fe-- 


runt Optimum helleborum 
nafci; in Phocenli autem 
melius apparati: ideoque 


. έν, Geogr. T. 4l, 


multos ad hane purgari 
di fanitatisque caufa profi. 
eifci* nafci enitn in Phocide 
medicamentum quoddam fe- 
fami fimile, quo Oetaeum : 
temperetur belleborum. , 


Ii ὁ. 4. . 
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e Αὕτη, μὲν οὖν eod ἡ δὴ Kípa xa) 5 feír- 
«a κατεσπαάσϑησαν" ^ n iv πρότερον ὑπὸ Κρισι- 
᾿ ΝΞ εὐ στιν τι εἰ σ'αίων" 


1) Haec verba ad κρίνα, in Vatic. et t Parif. non | exftant, 
ià Mofc. qui et legit 7 ὕτερον pro srgórsgov, hiatu abforptá funt 
ὑπὸ Κρισφαίων — ὕτερον. — Venetus fetvavit- ἡ. μὲν osreev, 
$ ὑπ᾽ ceteris omiffis. Gem. Plethe optime: ἡὶ μὲν weo- 
qiboy ὑπὸ Κρισσκίων, αὕτη δ᾽ x Κρίσσα ὕφτερον 0$. Εὐρυλόχου TOU 
Θετταλοῦ. Guarinus quid invencrit, innuunt haec, ctfi non 
uüdequaque probanda, nifi forte legit de τῷ κόλπῳ Kpisenios 
Mia quidtm prias ad. fnum. Criffoum; . Criffa vero peflta fuh 


Bariloche Thbeffalo: . Editiones it« habent: καὶ μὲν πρότερον ὑπὸ 


Κρισδαίου, αὐτὴν δ᾽ ἡ Κρίσσα, * δ᾽ ὕξεφον ve" Εὐρυλόχου τοῦ Θεν. 
ταλοῦ. Xylander emendat: ἡ μὲν. πρότερον ὑπὸ Ἱκρισσαίων" 
αὐτὴ δ᾽ E Kefgrea ὕφξερον ὑπ᾽ Εὐρ. Quam emendationem pro- 
bat ita Cafsubonus, ut verba avr4 δ᾽ ἡ Κρίσσα tamquam ex 
gloffemate fequeneium: malc πάτα inducenda putaret; "uncis- 


,que in ipfo contextu notaret. Contra infurgit Politus in 


Euftathiuth ad Homer, Tom. 2, p. 562. qui diligentius hunc 
Iócdm excuflit,! eumque non 'per fe folum cenfet Corruptum, 
fed et doctorum. vifórum conatibus turbatum; ipfe autem 
tacite legit ἀὔτη δ᾽ Y Κρίσσα. Tum: improbat emendationem 
Xylahdri et Cafauboni ὑπὸ τῶν Κῥισδαίων, quia conftet, tem» 
pore Criflaci belli ab Eutylocho expugnatamr et eyetfam fuif. 
fé antiquam Criffam f. Cirrham, uti quidem ex au&oribus 
evincere ftudet, quibus tamen. obnititur Strábo de antiqua 
Cirrhs. / Sed quidquid &ft, cam' "excuti bic ea non poffint, 


. inde Politus Strabonem fic intelligit, Griffam prius everfam 


ad finum Criffaeum, deinde Cirrham ab Eurylocho Críffaei 
belli tempore. Quare verba καὶ μὲν πρότερον pertinere putat 
ad Criffam,, uti et fequentia explicenr αὕτη δ᾽ 4 Keleen, quae 
non fint pro gloffemate fequentium καὶ ἡ, δ᾽ ὕφξερον habenda, fed 


explicationem veiborum s μὲν πρότεφον includant, ΤΊ ver- 
. bs 


"E i74 
ou c " Cirrha autém et Criffa dele- 
Antücirrba adhuc durat: tae funt. Cirrha prius A Cril- 
tos 204 eo. s editis, 
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τοῦ Θετταλοῦ κατα TOv Κρισσαῖοι δΞατόλεμον"" gUTUe 
Ld V “4: : ^ à. . A » ^v 2 

| χάσαντες γάρ. oi Κρισσαῖοι. διοὶ τοὶ ἐκ- τῆς XixsAíag 

καὶ τῆς Ἰταλίας. τέλη, πιιρῶς ἐτελώχρυν τοὺς, ἐπὶ τὸ 

ἜΣ Co Nu. 11..2 5 τ ν: oc. ἱρὸν 


᾿φαξων" αὕτη. δ᾽ καὶ -Κρίσσα -ὕςερον- ὑπ Ἑδρυλόχου Pheci 
iet 


Ba 4 δ᾽ ise. Vitelligit de Cirrha, quam dirulc Éurylochüs; 
lta tenim faepe auctores.ín partítionibus verfárí, üt membrum 
prius rem pofteriori loco..expreffa deno&et, pofteriud remo» 
fiorem; vxo Κρισφαίων enim nihil valere, vel fi quid valeat, 
Crifíaeos videri Cirrhaeos ipfos ex antiqua Cirrha eademque 
Criíla, qui. cum improbe, Criffam ad,Crjffaeurp finum 'evere 
tiffent, bellum moverint, Haec fere Policus,./fi fenfum come 
pie&aris, prolixa. argutaque disputatione perfequitur, - Egni« 
gem. amplector Gem. .Plethonis lectionem, quam: etiám alje 
* guatenus confiumat Quarinus, prefüusque inhaerendum Stra» , 
 hepi puto, qui. Crilam a Cirrha. diftinguit, , | Hine vero fepe 
"jus exfiítit hic: Cirrha diruta a Criffagis, poft GriTa ἐμῇ τὰς 
᾿ Eurylocho. Prius bellum memorat ,Paufanies το, 34,7; id» 
que Clithene duce, geftum fuiffe fexibit; , glgerum ab Fury 
locho- Criffaeis inlatum , adtingit hic Strabo, . Cf, Palmerius. 
in Gr. ant..6, 3. p. 603. qui etiam legit. ésd,Keienlov, . Τὰν. 
. pas movit divería.auCorum de utraque urbe fententia, . Hioe 
Scholiaft, Pindari in argumento Pythiorgm;p, 486. ed. Heyn 
Ἐυφύλοχος 9 Θεσξαλὸς muc Κιῤῥαίους ἐεόρϑμχεν, et Aefchinas jg 
Ctcüphont. p.498. ed. Reisk. Κιῤῥαξαν ἴῃ Ἔα πεδίον nómingb, 
pro quo Κριεσκῖον πεδίον habct Hüppocrates ín Presbeutice 
Zheffali p. 938; fg. in. Hippocr. opp..ed. finden... Ita qugd 
» poftea neíler de Criífaeis natrat,. Cirrhaeis ;tribuupr ἐς ποίῳ 
Pindari c. |. Sed haec δαξεπιις et fortaffe pro rei caufa 
iufto plura. ol 
^ 9) Vehet! x/àxov;^ ^ Videtur: ad huüé (codicem verfionem 
informaffe Guarinus, tit ex praecedente, nota et aliunde in- 
ΣΝ» 
δεῖς, Criffa τρία’ deindé ab ^ enim Criffaei ob ροσίοτὶδ 8 
-Eurylocha ."Zheílig..rem- Sicilia "δἰ italia auti. effent - 
: pose belli. .Grilagi, αἰ Οὐ. gpibys, .chegrbipg -voXigalià 
"uu ) exe. 
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go» 
paren ἱερὸν ἀφικνουμένους, καὶ "παρὰ rd προστάγματά 


«ἂν Αμφιχτυόνων. Τὰ δ᾽ αὐτὰ καὶ τοῖς ᾿Αμφισ- 
esu: συνέβη" Λοκφῶν δ᾽ εἰσὶν ^ οὗτοι τῶν 'OCoAar, 
Ἐπελθόντες yde οὗτοι τήν τε Κρίσσαν 5 ἀνέλαβον, 
καὶ τὸ πεδίον τὸ ὑπὸ τῶν ᾿Αμφικτυόνων ἀνιερωθὲν 
εὖϑις κατεγεώργουν, xaj χείρους ἦσαν περὶ τοὺς 


ξένους τῶν πάλαι Κρισσαίων, Καὶ τούτους οὖν ivi 

μιωρήσαντο οἱ “᾿Λμφικτύονες, καὶ τῷ ϑεῷ τὴν ^ χρέριν 
| ' εἰπέ. 

- 3) Vatic. utl folet, φερί. ᾿Μεῖε hic. 

- 4) Parif, Mofcov. καὶ οὖτοι. 

' 4) Xylander verterat. ecespaffent; melius Guarinus repae 

váta Crifa. Nam deletam Criffam nofter antea memorave- 
zat,; Notavit hu&c Xylandri errorem Politus in Euftathium 
sd Homerum T..2. p. 562, omzineque hic confuli poteft 
fAefchines p. 404. €.l. 
- 6)'lta Mofc. monitum aliorumque auctorum ufum fecutus 
dedi pro 'AuQreroévec , uti infra etiam re&e legitur. 
* 9) ἃ yulgo cüni omnibus libris fcriptis legitur, a quibue 
fion diffentit Quarini verfio: dro ipff gratiam reddiderunt. 
KXylander tamen mutatum vulc in χώφαν, qui et egrum inter» 
pretatus eft, cique adhaeret Cafaubonus, Faciliori. quidem 
vurfa fic labitur herratio. Attamen mirum videatur, fi ne 
íno librariorum vocem eam tam crebro ufu frequentatam 
motamque agnoverit, Quare non fuftuli, fed de gratia, ho- 
hore, quem fic Deo babuerunt, intelligo, Tam etiam ob. 
poni potuit τῷ ἐτμωρήφσαντο. | 


Amphi&yonibus - Confecrae 


exegerunt ab lis, qui ad ora-. 
tum rurías culturae fobiece 


culum | proficifcebantur , id- 





que iniuffü Amphi&yonum, 
Jdem Amphiffentibus | ufu 
venit, qui de corpore fant 
Lecrorum Ozolwum; qui 
cum irruptione fat&ta Criffam 
inflaurelent, campum: ab 


runt, hofpitibusque fe inbu, 
maniores, quam erat factum 
2 Criffaeis, exhibuerunt. Ite 
que Amphi&tyones de iis fup. 
plicium fumferunt, honorem 

' que 





OLIBERONONUS. :- - δοῖ 


εἰπέδοσαν. * Νὺν μὲν οὖν ὠλεγώρηταί πὼς τὸ ἱερὸν, 
πρότερον à ὑπερβαλλόντως ἐτιμᾶτα" ài ηλοῦσι à 
οἵ τε ϑησαυροὶ, og καὶ δὴ "uà * καὶ δυνάξαι xat- 


εσκεύασαν, εἰς oUg καὶ χρήματα ἀνετίϑεντο adu 


li3 | gupéva, 


$) Verba νῦν μὲν οὖν plane omiffa funt in Vatic. 174. Parif, 
Mofíc. Ven, fine lacurize nota. Vetic. 173. cum Gem, Ple- 
thone haec fert: yov μὲν οὖν ὠλιγώρητκ! πὼς τὸ ἱερὸν, πρότερον 
δ᾽ ὑπερβαλόντως. δῆλον. (Gem. Pletho. ὑπερβαλλόντως ἐτιμᾶτὰ, 
Δηλοῦσι —.) Reliqui codices interrupta ferie ὑπερβαλλέντως 
cum δηλοῦσι conne&unt. Editiones Aldi, Hopperi, Xylandri 
ita bunc locum componunt: νῦν μὲν οὖν ὠλιγώρητα δ᾽ ἱκανῶς 
καὶ τὸ ἱερὸν, πρότερον δ᾽ ὑπερβαλλόντως" δηλοῦσι — reliquae, 
Cafaubono duce , interpofitis lacunae fi ignis , fic: νῦν μὲν 
οὖν... .. ὀλιγώρηται δ᾽ ἱκανῶς κοιὶ τὸ ἱερὸν, πρότερον δ᾽ ὑπερ- 
᾿βαλλόντως «. . « . δηλοῦφι --, Nempe deeffe in his aliqua, 
se&e fufpicatus eft Cafaubonus εἴ. fagaciter fic explevit ; νῦν 
μὲν dy ὠλιγώρητωῳ ταῦτα" dAryspyre, 90 καὶ τὸ ἱερόν. In ptoxi- 
ὅπ lacuna fubíticuendum putst ἐτιμήϑη aut fimile aliquid. 
Egregiam operam in concinnando hoc loco praeftet Gem. 
Plecho, quam reiicere non debui, Eandem vero, quam ex 
illo inftauravi lect'onem, reddidit etiam Guarinus: Hac ita- 
que tempeflate negletful datur. nom nibil oraculums fuperioribus 
annis excellentl[/so in bonore babitum. Denique in Gem. Ple- 
thonis codice margo haec adícripta gerit: ὅτι τὸ ἐν Δελφοῖς 
Μοῦτο ἱερὸν ᾿Αγαμήδη τε καὶ Τροφώγιον δείμκεϑαι λόγος ἐτί. De 
quo cf. praeter Paufan. 9, 37, ἢ. 16, 5. extr, aliosque Strabo 
ómnfra p. 421. " 

9) Duas has voces a prioribus editoribus omiífas primus 
librorum ope adiutus inferuit Cafaubonus. Praeterea Aldus 
in ipfo contextu dedit ϑησαυροὶ καὶ δῆμοι κατεσκεύασαν, fed i in 
corrigendis repofuit: Jyeaves, ἧς κατεσκεύασαν. 


que deo reddiderunt. Nunc opere fuiffe cultum, : cum 
quidem aliquatenus fanum  thefauri demonflrant a po- 
Delphieum negligitur: an- pulis apparati, in quos cone 
fiquitus autem — maximo lecratae pecuniae fuerunt re- 

pofitae, 


Phocis. 


το — STRABONIS GEÓGRAPH, 


Phocii, ἐωμένα, καὶ ἔργα τῶν La ty δημιουργῶν, καὶ » 


n δ Πυϑικὸς, καὶ τὸ πλῆθος τῶν ᾿  ἱςσρουμένων 


Φασὶ 1 εἶναι τὸ μαντέῖον ἄντρον κοῖλον κατὰ 

"βάθους , οὐ μάλα εὐρύξομον" ἀναφέρεσϑαι δ᾽ ἐξ 

. αὐτοῦ πνεῦμα ἐνΘθουσιαςικόν" ᾿ὑπερκεῖσϑαι δὲ τοῦ 
φομίου τρίποδα ὑψηλὸν, ἐφ᾽ ὃ ὃν τὴν Πυϑίαν ἀναβαί: 
γουσαν δεχομένην τὸ πνεῦμα, φποϑεσπίξ εἰν ἔμμε 

seà. 15 καὶ ἄμετρα" * ἐντείνειν δὲ. καὶ τὰἀῦτα εἰς μέ- 

τρὸν ποιητώς τινᾶς ὑπουργοῦντας τῷ ise, Πρώτην 


δὲ $ Φημονόην. ᾿φασὶ γενέσϑαι Πυϑίών" κεκλῆσθαι 


' 16) Parif. ἱπορημένων, 


.1) Ante Cafzubonum βάϑορ. Alrerum praeeunt libri fcripti 
xt fupra p. 406. etíi nec his alibi conítat ratio. Sic poft 
pe431. S4exveiepuóg κατὸ γῆς Mss, fine difcrepantia. Quare 
cum, utrumque promiícuo ufu adferant libri, iis ftandum 
videtur, ubi alterutrum pofuerint, In hoc tamen nexu geni 
tivus maxime invaluit. 

2), Morem gefli voluntati Grammaticorum et ex prioribus 
editionibus revocavk ὑπερκεῖσϑοω, cum. Cafaubonus fcripfiffet 
Ὡπέρκεισῆοης — ; 
. 23 Mofcov. γενέσϑῳι φασί. 


efficacem: fupra orificium 


pofitus, et opera artificum 
tripodem. fitum  fublimem, 


praeífantiffimornm; tum Py- 





.thicum certamen, et multi- 

Xudo vulgatorom .oraculo- 
rum. . ἐν 
$. 5. 

Oraculum ipfam aiunt effe 

:«avam profunde fpecum, adi- 

tu non admodum lato: ex ea 

fpiritum efferri furoris divini 


4 


quo confcenfo -Pythiam, bi 
fpirirum exceperit, carmine 
folutaque oratione fortes pre: 
nunciare: porto poétas eile 
quosdam fani adminiftrot, 
qui profa oratione 'edita in 


' verfus numerosque redigant. 


Primae Pythiae nomen per 


: hibetur Phemonoem : aiunt 


qué 





OLIBER NONUS.::? 503. 
] " . " τ, Phocig. , 
Ji καὶ TN: 'φρροζητιν οὕτω, καὶ τὴν πόλιν ὠπὸ τοῦ - us 
᾿συϑέσϑαι" ἐκτετώσϑαι δὲ ny πρώτην; συλλαβὴν, 
ὡς ἐπὶ τοῦ ἀϑανάτου, καὶ | ἀκαμώτου,. * καὶ διακόνε, 
'H μὲν οὖν ἐπίνοια: αὕτη τῆς τε τῶν πόλεων κτίσεως, 
καὶ τῆς τῶν κοινῶν ἱερῶν ἐκτιμήσεως. Καὶ γάρ κατεὶ 
πόλεις συνήεσαν καὶ κατὰ ᾿ἔϑνος, Φυσικῶς 7 κοινω- 
voi ὄντες" καὶ due τῆς ag ἀλλήλων θείας 
ain, καὶ εἰς ταὶ ἱερὰ τὰ κοινὰ. ἀπήντων διὰ τὲς 
i 4 o^ ceagrdg 
. 4) Cafaubonus in contextu πύϑεσθοι» quod acceperat, pro» 
pagavit ad alios, contra in notis fcribit συϑέσϑοι. Re&e hoc 
quidem, Ita 'enim Strabonem voluiffe, feries declarat dispu- 
tationis. Πύϑεσθαι enim cohítanti ufu producit v, uti adps- 
ret ex Homero ll. 11, 395. Ody(T. 12, 46: et alibi, cum σὺν 
56£e9o4 corripiat, (cf. 1l. 2, 119. et alibi) nec nifi licentia po&- 
tica, quam et aliorum exemplis inluftrat, producere poffit, 
Non ením alías opus fuiffet ea monere, quod a s/5:e5o4 etw 
jam illud nomen derivari docent Paufanias 10, 6, 3. et Eud 
flathins ad Homer. 1l. 3, $19. p. m. 807.- qu utramque opis - . 
nipnem commemorat. D. 
$) Praepofitum καὶ excluferant Hopper. Xyl- 
6) Adiecto articulo, praeter rem tamen, legitur i in Parif. et 
Mofc, An quia fingularis fequitur? Sed εἰ ita in fimilibus 
dicit exempla docent a Weffelingio ad Diodor, 15, 38. ad-, 
pefita, Forte populum fic diftincte voluerunt notare. At. 
plures conveniffe Ampbi&yonum collegium declarat, 
7) Parif. Mofcov. κοινωνητικοὴγ parve aut nullo difcrimine. 


que Pythiae et urbi nomen fuam habuerint exiftimatio- - | 


fatum a  percun&ando, 
quod eft xv3ic30, produ&a 
prima fyllaba, quod et in 
aliis faCtitatur vocabulis. Hoc 
ergo modo intelligitur, quo- 
modo et urbes conditae fue- 
sint, et publica facrificia 


nem. Etenim et civitates 
inter fe et gentes inter fe, 
conveniebant, cum natura. 
ad communicationem fadi; 


tum utilitátum invicem per«. 


cipiendarum grata: iisdem- 


que de .canfis et ad facrificia . 
᾿ com- 
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Phocs αὐτὸς αἰτίας, ἑορτεὶς καὶ πανηγύρεις συντελοῦντες, 
Φιλικὰν ydg. πᾶν. ' τοιοῦτον απὸ vu» ὁμοτραπέζωι 
ὠφξάμενου, καὶ ὁμοσπόνδων, καὶ ὁμοροφίω.. Ὥσῳ 
δὲ ? πλεῖαν καὶ ἐκ πλειόνων ἐπιδημαῖ, τοσῷδε pice 
χαὶ τὴ ὄφελες ivopíQsto, 


$. 6. 


Ἡ μὲν οὖν ἐπὶ τὸ ᾿πλεῖφον τιμὴ τῷ up Te 
τῷ διὰ τὸ χρηςήριον συνέβη, δόξαντι ἀψευδεςάτῳ 
τῶν πάντων ὑπάρξαι" * προσελάβετᾳ δέ τι καὶ ὃ 
- . .— Qie« 


9) Articulum prseponunt Parif. Mofcov. 

9) Vulgo fertur zas(ew quod, quae referatur, non babct, 
Adiuvate ftuduit Guarinus interpretatus, quo eusem maür 
eouventus, quem et reliqui ad Xylandrum fccuti funt qui 
yeddidit, guod quanto maius efl. Repofüi igitur πλεῖον, Tum 
ip fequ. wouíQrros aptius videatur, quia in univerlum baee 
monentur, 004 


1) Vatic. Parif. Mofcov. Venet. πλεῖον. — Gugrinus etiam 
bonor. amplior. Retinui tamen vulgatam sb editionibus keQie- 
nem, quia non tam eft comparatio in duobus fubfiftens, fed 
acceffionis ad fummum notatio, - 

4) Cafaubonn.' Varic. Parif. Μοίςον.. φροφέλαβε. πε ge- 
neris mutatio frequens eft, etiam in noftro, ut difficile f2epe 
fir ftatüere, utrum praeferri debeat, Hic tamen medium 
sptius videtur. BE 


communia, feftosquedies et maiore cnm utilitate com 
. felennitates celebrandas coi« iun tum habetur, 

bant. Adamicitiam quippe 

conducit, quidquid a meníae, $6 ' 
libstionum, contuberniique — Quanquam vero Delphice 
proficifeitur communitate; fano maximam honoris tanti 
quod quanto eftmaius, etex partem oraculum comparavit, 
pluribus peregre convenien- omnium minime fallax exifti 
tibus colle&tum, tanto etam — matum ; tamen fitus quar 

od , 





"LIBER NONUS 194. 
ϑέσις τοῦ τόπου. - Τῆς γὰρ Ἑλλάδος ἐν μέσω πῴς Phocis, 
ἐσι τῆς συμπάσης, ! τῆς τε ἐντὸς ipsu καὶ τῆς 

ἐκτός * inquic Ou δὲ καὶ τῆς οἰκουμένης, κα ἐκώλεσαμ 

«ῆς γῆς ὀμῴαλων, προσπλάααντες καὴ μῦϑον, à ὅν 

Quei Hídagos . ὅτι φυμπέσομεν ἐνταυϑα οἱ ἀετοὶ οἱ 
ἀφεθέντες ὑπὸ τοῦ At, 0 μὲν ἀπὰ ᾿τῆς δύσεως, ὁ 

à ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς " οἱ δὲ κόραμεοίς Φασι. Δείκνῃ- Ρ. 426, 
ται δὲ καὶ ὀμφαλός vic ἐν τῷ ναῷ τεταυιωμένος, καὶ 

ἐπ᾽ αὐτῷ αἱ δύο͵ εἰκόνες τοῦ μώϑαυ, | 


61. 

Τοιαύτης di τῆς εὐκαιρίας οὔσης τῶς Tei τοὺς 
Δελφοὺς, συνῆσαν τε ῥαδίως à ἐκεῖσε, μάλιφα δ᾽ αἱ 
ἐγγύϑεν" καὶ δὴ καὶ τὸ ᾿Αμφικτυονικὸν σύςημα ἐκ 
Ἰτούτων Curam, περί τε τῶν κοινῶν βουλευσό. 

- li $5- prar, 

3) Vatic. τῆς δὲ dee ——— ᾿ 

. x) kta dedi pro τεαύτοαχ quod sb Aldo profe&um eft, ad- 
bibita forte. Guarini verfione: cum. Duiusmedi fane commedises . 
Betplis 4d«, in Mlud volunt Cafiuboniani codices adípiran- 

. tibu& 
alteram folis, - Monfiratus 
etiam umbilicus quidam in 
80 templo fafciis velatus, 


inque eo duae imagines 
iftigs fabulae, 


loci nonnibil contulit. Sunt 
enim Delphi fere in me- 
dio fij totius — Graeeiae, 
quae et extra. ifthmum et 
intra eft: quin etiam in me- 
dia tarius " terrarum ' orbis 
jacere quidam  fenferunr, 


P &. 7. 
terraeque vmbilicam dixe- Ob tantam Delphorum 








sunt, fabulam infuper com. 
menti, quae apud Pindarum 
quoque refertur, ibilocorum 


conveniffe duas aquilas (alii. 


corvos aiunt) a Ioue emiffas, 
alteram ab ortu, ab accaía 


opportunitatem, cum facile 
eo, maxime e vicinia, convene 
tum fuit: tum. Amphictyo- 
nicum etiam collegium in- 
ftitutum | fuit, quod et de 
Qublicig confekáret rebus, 

: et 


Bhocis. 


STRAEONIS GROGRAPH. 
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μενον͵ xa] τοῦ ἱεροῦ τὴν ἐπιμέλειαν EFov:xomovápar" 
τε καὶ χρημάτων ἀποκειμένων. πολλῶν καὶ. ἀνα» 
ϑημάτων, φυλακῆς καὶ ἁγιςείας " δεομένων μεγά- 
λης, Τὰ πάλαι μὲν οὖν. ἀγνοεῖται. ᾿Ακρίσιος δὲ 
τῶν μνημονευομένων πρῶτος διατάξω δοκεῦ τὰὼ περὶ 
τοὺς ᾿Ακφιρκιτύονας, “καὶ πόλεις ἀφορίσαι ταὶς ᾽μι- 
ϑεξούσας τοῦ συνεδρίου, καὶ ψῆφον ἑκάςη δοῦναι, 
τῇ μὲν καϑ᾽ αὐτὴν, τὴ δὲ μεϑ᾽ ἑτέρας, ἢ μετὰ 
«λειόνων" ἀποδεΐξω δὲ καὶ vdc ᾿Αμφικτυονικὰς 
δίκας. ὅσαι πόλεσι πρὸς πόλεις εἰσίν. ὝΓξερον 
δ᾽ ἄλλαι “λείους διατάξεις γεγόνασιν, ἕως 
κατελύϑη κἀὶ τοῦτο τὸ- " σύταγμα, καϑάτν 

| * vd) 
tibus meis omnibus nec renuente narrationis fumma, quae 
ex pluribus caufis conlecta eft. ^. 

3) Sic praecipiunt omnes codices cum Guarino, quibus 
invitis Aldus intulerat δεομένου. Melius utiquc ad proxime 
praecedentia, quam ad remotius divulfumque ἱεροῦ refertur. 

3) Cafaubonn, Vatic. Mofcov. μοτεχούσας » alii cum edd. 
μετασχούσας habuiffe videneur.. Solus Gem. .Pletho optimo 


ni fallor, adfert μετεξούφας, quod, deterfa quidem fcripturae 
labe, repofui, ex re et linguae ufu, cum caufa indicetur ct 


confilium. 


: 4)'Gem. Pletho φύζημα, quod forte ex fuperiori narratio 


et templi communem fufti. 
neret procurationem: mul. 
tis ibi pecuniis, multis de. 
pofitis donariis, quae accura- 
ta indigebant cuftodia atque 
fanQimonia, Antiquiora fa» 
ne ignorantur Sed Acri- 
fius primus memoratur, qui 
Amphi&yongm ordinem iu- 
ftituerir, et urbes definiverit, 
qnibus «o in confe[ju locug 


' 


ne 
eflet: fingulisque fuffragii 
lationem tribuerit, aliis pro 
fe, aliis cum una .aliqua aut 


pluribus aliis communicata 
fententia; judicia etiam ordi- 


παῖε, quibus urbium inter [e 
lites difceptarentur. —Poftet 
temporis plures funt fase 
conftitutiones: donec illud 


quoque abolitum eft colle- 
gium, 


LISER NONU&. ^ $o0T- 

" καὶ τὸ τῶν ᾿Αχαιῶν. Αἱ μὸν οὖν πρῶται "δώδεκα Phecis, - 
συνελϑεῖν λέγονται mone" ἑκάςη δ᾽ ἔπεμπε Πυλα- 
vien dic xav ἔτος οὐσηξ τῆς συνόδου, ἕαρός. TS 
καὶ μετοπώρου" ὕςερον δὲ καὶ πλείους " συνῆλθον 
πόλεις. Τὴν δὲ σύνοδον Πυλαίαν ἐκάλουν, τῆν μὲν 

ἐαρινὴν, τὴν δὲ μετοπτωρινῆν, ἐπειδὴ: ἐν Πύλαις συνή- | 
Ὑγόντα, ἃς καὶ Θερμοπύλας καλοῦσιν" ἔϑυον δὲ τῇ 
Δήμητρι οἱ Πυλαγόραι. ὃ Τὸ μὲν Ἢ οὖν ἐξ ἀρχῆς τοῖς 
UC 00 ἐγγὺς 


me huc arceflivit. At utrumque pro eo ponitur, quod ufi- 
tate alias συνέδριον ᾿Αμφικτυόνων dicit folet, vel uno verbo 
᾿Αμφικτνονία, etíi evsyua de Achaeis adhibet lib. 8. p. 377. in.. 
p- 383. f. ec de aliis populis infra lib. 9. p. 434. f. et alibà  - 
paffim. | 

4) Parif. Mofc. hanc voculam repudiarunt. 

6) Cafaubb. Parif. Mofc. δυοκαίδεκα. — Alii cum edd. δώδεκα... 
Utrumque in ufu eft et hinc alterutrum recte adhiberi potuit, 
Illud plenis, boc contra&is literis effertur; utrumque poétae 
adinittunt, hoe ἃ profaicis magis frequentatur, etfi nec alto- . 
rum refpuunt, Cf. Herodot. 3; rar. 

7) Parif. praeterea etiam fuperfcriptum fert κρισῆλθον, 
Poit idem Πινϑαγόροι. 

$) Decft aliquid. Apparet, fententiam effe hanc, initie 
oracula Delphica folios confulere non slios, quam vicinos 
populos, quibus et ἀμφικτωσνίας μετῆν" poftea auctum nomen 
otaculi, Cefaubonus. Decíle aliquid vidit Cafaubonus, 
Legendum credo: καὶ τούτων (φυνόδων Ícilicet) xod. τοῦ μαντείων. 
, ' Tyr 


Con- 


gium, itidem ut Achseo- 
rum. Principio conveniffe 
dicuntur xix civitates, qua- 
rum quaevis fuum mitteret 
legatum, Pylagoram di&um: 
conveniebatur bis per an- 


num,fcilicet vere et autumno: 


! poftmodo plures.edam ciyi- 


tates fe adiunzerunt. - 
cilium Pylaeam nominabant, 


vernum et antumnale ; quig 


ad Pylas (hoc eft Portas) con- 
veniebant, quae etiam a cae 


lidis aquis 'Thermopylae ap- 


pellantmr. Cereri facrificae 
bant Pylagorae, Atque initio 
quie 


Phocis. 
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ἐγγὺς μετῆν καὶ τούτων καὶ τοῦ μαντείθῳ, detgoy δὲ 


᾿ καὶ el πόῤῥωθεν ἀφικνοῦντο, καὶ ἐχρῶντο τῷ μαντείῳ, 


Qduátaxat utebantur: infe. 


wonnullis, merus docet: 


καὶ ἔπεμπον βῶρα καὶ ϑησαυροὺς κατεσκεύαζον 
καϑαάπερ Κροῖσας, καὶ ὁ πατὴρ ᾿Αλυάττῃς, καὶ ἴτα: 
'διωτῶν τινες. καὶ * Zu. | 


| δ, 8. 

. Ἐπίφϑονος δ᾽ ὧν ἁ πλοῦτος δυσφύλακτός io, 
κἂν ἱερὸς 3. ᾿ Νυνί γέ τοι πενές ατόν ἐςε τὸ ἐν Διλ- 
Φοῖς ἱερόν" χρημάτων δὲ χάριν τῶν ἀναϑημάτων τὰ 
μὲν ἧρται, τὰ δὲ πλείω μένει. Πρότερον δὲ πολυ- 
χρήματην ἦν τὰ ἱερόν" κωϑάπερ Ὅμηρός τὸ rim 

! | οὐ 


Tyr wbittus ἐπ coniefluris in. Strshonem .p. m. 33. Bent. 
Atque ita vere expletur a Vatic. Nempe vulgo τὴ καὶ M 
fenfum expediendum aberat, quod nunc inferui., 

9) Gem. Pletho Σικρλιωτῶν. Nempe compofuit ad prse: 
€eedens, Alii tamen omnes Σικελοὶ, ct fic Guarinus: Jtalorum 
plerique ac Siculi, Quo tamen difcrimine diftinguantur, do- 
cuit Euftethius ad Homer. Odyff. 20, 313. p. m, 241. Uti 
le&io praeferenda fit, pon decerno. Reliqui propter pli- 


sium iuíIa vülgatam, nec tamen elteram damno. 


f) Venet, N«à. δὲ vé, 


&9$. 
Caeterum divitiae, quit 
"EM . invidiae funt obnoxiae, diff- 
euis deinde temporibus €* culter cuftodiuntur, -etiamfi 
ism procul advenere, qui [acrae fint. Nunc quidem 
oraculum con(ulerent, et do-  pauperrimum eft Delphicum 
na e longinquis funt miffa: templum: et pecuniae ca 
regionibus, theísurique con- quaedam fublata funt dons 


an: . ria, pleraque reftant. Priltis 
diti: ut a Cróefo, patre eius temboribus opulentum sd- 


Alyata, [talis Siculisque nodum fuit: quod et He 
dest 


quidem his et oraculo. vicini 
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Οὐδ᾽ ὅσα Adivot οὐδὸς εἰφήτορος ἐντὸς ἐέργει; — Phoci. 

Φοίβου 'AsroAAevot Πυϑοῖ ἐνὶ πετρηέσση. 
Καὶ οἱ ϑησαυροὶ δηλοῦσι, καὶ "ἡ σύλησις ἡ γενηθεῖσα 
ὑπὸ τῶν Φωκέων" ἐξ ἧς ὁ Φωκοιὸς καὶ ἑφὸς καλοίω 
μενος ἐξήφϑη πύλεμοςς Αὕτῃ μὲν οὖν ἡ σύλησις 
" γεγένηται κατὰ Φίλητπον τὸν ᾿Αμύντου, Προτέραν 

y »- ^ 9 «€ € € / 

ἄλλην ἐπινοουσιν ἀρχαίαν, ἢ τὸν VQ Ομηῆρου 
λεγόμενον ᾿«λοῦτον ἐξεφύρησεν" οὐδὲ ydg ἴχνος p. 451. 
᾽ αὐτοῦ σωϑθῆνάι πρὸς τοὺς ὕςξερον χρόνους, ἐν οἷς οἱ 

περὶ 
' &) Τὰ obferunt codices mel ómnes cum Cofaubonianis. 
Aldus, qdod' infolentiorem eam formam crederet, mutavit 
in vfyors, quod poft in edd. omnibus fedit, Sic certe γένη» 
Ss pro γενόμενος, tamquam a probis fcriptoribus alienum; 
explodit T'homas Magifter fub h, v. quem tamen cupide nis 
mis et incaute iudicaffe docuerunt ibi viri do&i p. 199. fq. 
et quae adtulit Heyne ad Apollodor. 1, 2, 1. p. 17. Sic 
proxime antea cohítanti librorum confenfu y σύληεις 9 yay 
ϑεῖεα dicitur, pro quo tamen etiam Eultathius ad Homer, 1l. 9, 
404. p. 662. reddit γέγονε. Sed et ita γεγενημένοι apud Aelian, 
in hift. an.' 7, 43. transierat in γενόμενοι, et ἐγεγένητο apud 
Xenoph. ip Cyrop. 1, 4, ἃς. in ἐγένετο, Sed nec Strabo no- 
fter bunc. praeteriti ufum detrectat, veluti lib, 8. p. 333. in. 
nec Xenophon faftidivit, in hift, Gr. 4, 8, 19. quibus aliá ᾿ 
exempla facile ex Fifcheri animadv. ad Weller. Gr. Gr, Spe- . 
cim. 3. P. 1, p. 58, eddi poffint, Reduxi igitur, quod Aldus 
exegerat.. 
2) Ρ τῇ, Mofcov. αὐτούς. 


Saxea "et quatitar divini ἰεϊηροτὰ Philippi AmyntaeF. 
limina Phocbi Alam autem ea prierem 
Compleiunzur oper Íwsra. comminileuntur — antiquitus 
Delphos fcopulofor, ^; — eveniífé, quae divitias ab Ho- 

kt thefauri oftendunt, et di- mero. commeimoratss egef- 
Feptio à Phocenfübus fs&ta, ferit: quaruth ne veftigium 
unde Phocicum five facrum quidem ad pofteriores per. 
exarlit bellum: ea facta eft venerit, et eam tempefla- 
tem, 
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Bhocis. περὶ. ᾿νόμιερχὸν καὶ “Φάῦλλον ἐσύχησιιν τὸ ἱερὸς 
᾽ ἀλλὰ τὰ μὲν. .. νεώτερα. ἐκείνων εἶναι! τῶν 


χρημάτων" ER λέγει δὲ καὶ ... εἰποκεῖσϑαι 
ya) ἐν θησαυροῖς ἀπὸ λαφύρων ἀνατεθέντα, ἐπι. 


γραφάς god ὄντα, ἐν αἷς καὶ. οἱ " ἀναδίβεες, Γύγω 
c νος γὰρ 


(1o 4) Vatic. Φαῦλοι» Parif T Guarinus Phaylut Aldus, 
Hopper. Φάῦλον, Xylander et ceteri cum aliis Msstis £i 
quam fcriptiram probant etiam Diodor, τό, 36. Paufaniis 10, 
ἃ, ἃ. Athenaeus 13, 9. p. 6o;, 

5 Noftrae editiones haec praebent; ἀλλα τὰ ui»... 
νεώτερα ἐκείνων εἶναι τῶν χρημάτων" ee λέγει, δὲ καὶ .. 
ἀτοκεῖσϑοω et c, Mutilum locum fiftunt etiam codices, e 
Oii aliter, Venet. ἀλλὰ τὸ ἱερόν" λέγει δὲ xod ᾿ϑηδαυροὺς ἃ dri 
λαφύρων ἀνατεθῆναι ἐπὶ τὰς γραφὰς σώφοντας. dv οἷς καὶ οἱ ἄγα- 
ϑέντες otniffis reliquis, quae vulgo interpofi ta adparent. Mz- 
iorem cladem accepit Gem, Pletho, in que. omnino exfulant 
yerba: ἀλλὰ vd μὲν — ᾿Αμφικτύονες κατεσκεύασαν. Ex reliquis 
haec habui notata : ἀλλὰ vd μὲν . . . . . ἀῥπενεχϑέντα νεώτερα 
ἐχκεύνων αἴνο τῶν χρημάτων" (nullum hinc lacünae indicium 

adparet) ἀποκεῖσθαι (Vatic. 174. ὑποκεῖσϑιι) γὰρ ἐν ϑησαυρῖ, 
Quae fubfequuntur, defunt in Vatic. ad verba : X94 οὕτως ἐπὶ τῶν 
ἄλλων. Parif, et Mofc. fic deinceps perfequuntur : D ἀπὸ λεφύμι 
ἀγατεϑῆνοι ἐκιψραφὰς σώζοντα (Parif. hoc ec swósvrac) ἐν αἷς (Perif, 
fimul eic) xo] pi ἀναθέντες. Guarinus: jc enim. alia abi illo prodi 
εἰ memoriae noviora illis effe done, qc prifcec ἐ in anum cohnmix« 
fae funt diiriae ; fenfü nullo. Quae quidem, nili accefferint 
integriores libri, conie&tura reparare non licet,, etíi, quae ἢ fic 
dispurationis fumma, obfcurum non eit, Poft verba ay δὲ 
xej excidit. fcriptoris nomen, forte Theopompi, qui Athe 
Ὥβερ tefte 13, 8. p. 605. de his Bicrilegiis expofüerat, 


tem, - qui Onomatchné et pofita enim eife in theliurir 
Pheyllus templum depraeda- donaria, Íncolumibus adhté 
tiunt: nam alias pecunigg. feriotionibus. nuibus dedi 
iisefferecentiores. . . . . . inícriptionibus, quibus r 
dicit autem. et, , Nep fatores indicantur, Gy?l 


1 
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γὰρ καὶ ) “Κροίσου καὶ | Συβαριτῶν καὶ ᾿Σσινητῶν τῶν Phocis; 
mui 'Adefav, καὶ οὕτως ἐπὶ τῶν ἄλλων ^ οὐ.΄.... 
ἥκοι τὰ παλαιὰ -χρήματα ἀναμεμίχϑαι “ I καὶ 
ἄλλον τόποι διασημαίνουσιν ὑπὸ τούτων iie. 

Ttg τῶν εἰνδρῶν. — "Emo δὲ, τὸν iid e | 
EE | Myr ΄ 
2. το το tuus ὦ NEM 

6) Venet. Κρύδου. 

7) Scaliger margini edit. Xylandrese adícripferat leg Πικεν» 
tuv, vel Σαυνιτῶν, Quam emendationem, cum alias plerumquo 
tacite illas reddiderit Cafaubonus, recte hic fubpreffht. Parum 
nempe memor:fuit Scaliger, quod ipfe Strabo lib. 4. p. 214. 
in. fcsipférat, ϑησαυφὸς Σαινιφῶν. dy Δελφοῖς Qtixvyrou: Cf. praece 
terea Dionyf, Halicarnaff. 1, 18. Minus tamen recte in illo 
Strabonis lpco: legitur per », uti docet .Spinetirum Padi oflium 
ab urbe Spina dictuni au&tore Plinio 3, 20. f..16« Sic Dionyf, ᾿ 
Halic, c, 1. τὰ -τῶν Πελασγῶν, γένος ὃν Σπινῆενι ' καξαλειφϑὲν, et 
3, 28. ἐπὶ" Σφινῆτε ποιαμῶ Tum Stephanus .w'xfíye ducit 
Σεινάτης diverfa:diale&to ,"quod 'et.declarat: exémplüm adpofi- 
tum Βεμιίδινάτηβ,» pro quo. v." Βεμβῖνα" dicit  Βεμβινήτηφ, υἱὲ 
Alyo&rgo €t. Αἰγινήτης et (miia.- Nos εἴ utriusque literae, 
ε €t γ, confultio. 


8) Parif. MoIc. addunt τόν 


: 9) Parif. οὔτ᾽, in Vatic. plane deeft. "um. in iisdem et 
Mofíc. fequitur eadem lacuna, quarh oftendunt editiones no- 
ftrae,. Venet. et margo. Vatic, 174. jta hanc narrationis par- 
tem cóntrahunt: ὦ τῶν ἄλλων xol ἄλλοι φαςὶν (Venet, φησὶ) 
γόποι δια σημαίνουσι. 


10) Pro duabus his vocibus dpatium vacuum cernitur ih 
Parif. et Mofcov. qued fubpreffa ctiam voce terzo: in Vatic, 
extenditur. ' 


enim et Croefi, et Sybari vitas ἔθ᾽ permixtas : 
tarum, et. '$pinetarum, qui idque alia : etiam — loca 
ad Adriam accoluerunt, et demonílrant a praedonibus 
fic de reliquis. non . . j perfoffa ΑἸ in. Homeri 
v. , Nenerit, ; veteres. di« — verfibos &qureeui: thefanrum 
. s intelli- 
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Phocis. λέγεσϑαι ϑυσαυρὸν, " ἀφήτορος δ᾽ ὀύδον τὸν xard. 
γῆς ϑησαυεισμὸν, ἐν τῷ Ya κατωρύχϑαι φασὶ. τὸν 
πλοῦτον ἐκεῖνον, καὶ τοὺς περὶ toy Ὀνόμαρχον ἔπι 
χριρήσαντας ἀνασκάπτειν νύκτωρ, σειάμῶν γενομέ- 
γῶν μεγάλων, ἔξω τοῦ ναοῦ " πέτεσϑα), adl tao 
δασϑαι τῆς ἀνασκαφῆς : ἐμβαλεῖν δὲ παὶ τοῖς 
ἀλλὸις Φόϊϑον τῆς. τοιαύτης ἐπιχειρήσεωξ, 


$. 9. 
Τῶν dà ναῶν τὸῤ ge mrégntn, εἰς TOUS λεύϑουξ 
, τακτέον 


11) Τὸν deeft ín. Parif. Mol. et in edd, Aldi et Hopper 
Addidit Xylander cum :alis Msstis et REuftathio αὐ Hone 
llz p, 404. p. m. 663. 

$3) Cefaubonn. Parif. Vatic. .Mofcov. Venet. cum Eallathió 
ἃ. l. φυγεῖν, Guarinus cud edd. eóv/avir. . Nec aliter legiffé 

videtur Gem..Plethe. Utrum, praeferri debeat, fi plutium 
Jfuffragia. valeant, patet." Neque tameh alterum. temere cf- 
h&um, {πὰ 'φυγεῖν. potius in glaff& reponendum videtur. Si 
mile aliquid adie&ta explicatione de Daedalo et. Icaro occur 
tit in Dalaephato c. 13, 4. πετόμενοι; ἥψεουν πλέοντες. tibi 
in déclaranda fabulae cauía et origine, Hic in fimplici tenui 
que narratione nimis profe&o po&ticum videtur, quam ut 
componi cum reliquis poffit. Minime etiam hic cohvenire 
judicavit Cafaubonus, Utrumque ἀῤοπέτεσϑαι et φεύψειν dé 
A recte coniungit Plutarchus de  armore prolis 

p. 924. (Vol. 7. Lipf.) Dubitavi tamen- cum áltero commu 
tare, quod a librariis profeCtum vix putem. 

ε) Cafaubonn, Venet. τῶν (Ven, τὸν) δὲ νωτὸν σὸν δὲ (Ven 

inh) 
intelligunt , et splietor plo profugiffe, et finem fo: 
limen, thefaurum in ter. diéndi feciffe: alios quoque 
ra abditum: aiuntque opes hoc eventü a fimili conatu 
illas in templo fuiffe de. fuifie deterritok 
foíías: Onomarchum autetii $& 9. 
cum íociis noftu aggreffum — Dé templis id, quod δ 
eas effodere, magnis obor- pennis .conflitille. dicitur, 
Us terrae motibus, e teme inter fabulas. reponi iri 
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τακτέον" τὸν δὲ δεύτερον Τροφωνίου. καὶ ᾿Αγαμήδες ποίη 
ἔργον Φασί" vov δὲ νῶν ᾿Αμφικτύοιες κἀτεσκεύασαν. 
Δείκνυται δὶ ἐν τῷ τεμένει τάφος Νωκπτολέμου κατὰ 
χρησμὸν ᾿ γενόμενος, Μαχαιρίως Δειλφοῦ ἀνδρὸς 
ἀνελόντος αὐτόν" ὡς μὲν ^o μύϑος͵ δίκας αἰτοῦντα 
τὸν Θεὸν τοῦ πατρῴου Φόνου" ὡς δὲ τὸ εἰκὸς, ἐστι» 
ϑέμενον τῷ ἱρῷ. ToU δὲ Μαχανέως οπόγονόν 
“φασι Βράγχον τὸν προς ἀτήσαντα. τοῦ ἐν Διδύμοις 


gei. 
$. I o. 


μὲν) πέτρινον, Vatic. Parif. Mofc. τῶν δὲ νώτων (Parif. ex com- 
pendio fcribend) ver) τὸν uiv πτερινὸν ;. Guarinus omiffis ce», 
teris tantum: ἐπ fabulerum ordine ponemut,  Editioncs re- 
hia lacuna σῶν δὲ . . τὸν μὲν πτέρωοον. — Xylander fubplet 
βωμῶν, quod et in verfione repraeíentaverst; Cafaubonus 
ναῶν» quod et propius accedit ad codices; et ex Paufania 10, 
$, 5. robur fumit lucemque, ubi itidem Mofc. dat sergav pro 
trees», Quare: non 'haéfitavi, eam le£ftionem excipere.  Bré- 
quignius in margine. edit. Amítel. coniecerat: τῶν δὲ νῦν. τὸν 
μὲν πτέρινον. Sed prius magis adrifir, quippe ad codices et 
ipfum nexum aptius. "Tum fequentia adverfantur, 


4) Xylender γενόμενον, ut ad χρησμὸν pertineat. Vulgata - 
lectio ad rem paratior. . 


3) Venet. οὖν μῦῆϑος. Ἑάά, ὃ μύϑες. 
4) Mofcov. βράγχον φασί. Tum Gem. Pletho προτάντα, 


eft. Secundum opus Agame- 
dis et Trophonli eíTe aiunt. 


Qáod nunc exftat, condide-- 


tunt Amphi&yones. In luco 
fepulcram vifirar Neoptole. 
fni, oraculi iuffu fa&tutn, inter- 
fedi a Machaereo Delphico 
viro, uti fabulae quidem fe- 
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΄ 


runt, cum poenas a deo p 
ternae caedis pofceret; fed 
quod veroíimile eft, opes 
templi cum invaderet. Hu- 
ius Machaerei de ftirpe poft- 
ea natum ferunt Branchum, 
qui templo" apud. Diéyma 
praefuit. 


Kk 


Phocis ἣν 
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τς ᾿Αγὼν δὲ ὃ μὲν ἀρχαῖος ἐν Δελφοῖς κιϑαρωδῶν 
ἐγενήθη, παιᾶνοε ἀδόντων εἰς τὸν Osóy* ἡ ἔϑηκαν δὲ 
Se Qon - Δελ- 


*e 


- Y) Locus obícurus ét meo iuditio perturbatus. -Xylandet 
dici putat, [in verfione] a Delphis inftitutum effe hoc certa 
men primum; fed quod adiicitur de bello Criffaeo, non finit, 
hos de prima Pythiorurh inftitutione baéc accipere. Nam id 
ab Eurylocho geftum eft, cuius temporibus ordinatos effe hos 
Judos eb Amphictyonibus fubdit. Ego non dubito, locum 
efle corruptum. Cafaubonus.  Neotavit afterifcis hunc lo- 
cut do&iffimus commentator, et cenfet effe corruptum. lure 
equidem; fed ἢ mutes τὸ Rgissaiov in. Κιῤῥαϊον, conttabit nar* 
vationi fus veritas, et omnia erunt plana. Nam fupra p. 412. 
dicit, Cirrham fübverfam fuiffe a Criffaeis, Criffam vcro peftea 
eb Euryloche. Sed, ne quid difimulem, miror, neminem 
"alium de illo Cirrhase excidie a Criflfaeis meminiffe, cet.Jocus 
Strabonis non eft fine dubio. Pelmerinus in excrcitatz, ad 
«μέ, Gr. p, 319. Difficultatem, quam obitruic Criffaci belli 
tempus, reCe nBotarunt viri, doCti ,.. cum fatis conftet. praeter 
9lios ex Paufapia 1o, 7. aliquanto antiquiores fuiffe illos ludos, 
Cum tamen Paufanias 2, 32, 2. Diomedi tribuit Troja reverío, 
videtur petius per nexum Pythiorum inftitutionem Corinthi 
fadam indicare. Qui deinceps a Strabone commemorantur 
Judi novis accefbenibus eu&i, finito Criflaeo bello inftituti 
funt, uti pluribus docent ctiam Scholiaftse Pindari in. areu- 
mento Pythiorum, etfi alii a Criffaeis, ut nofter, alii a Cirrbaeis 


. bellum geftum effe narrant, de quo vid. ad p. 418. Neque 


enim cum Palmerio pro Κρισσαῖον fubflituam Κιῤῥαῖον. — Ac 
omnis difficultas tollatur et cufn chronologia componatur Stra: 
bonis haec narratio, fi mutata diftinQione verba μετὰ τὸν Kgic- 
easy πόλεμον ad íequentia referas; quod cum fit remedium 
leniffimum εἰ promtifmum, Straboni id fübtrahere nolui 
Revocavi tantum δὲ, quod praecedebas antea vocem 'Aw 
Φικτυονες. 


8, 10. , tharoedorum , — paeanem 
Certsmen. apud Del. in laudem ἀεὶ c& 
phos antiquitus fuit ο  nentium*  — inftituiuum ἃ 
€ 7 pe. 








* fibicines, et qui cithara lu- 
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S 


Ape. Μετὰ δὲ τὸν * Κρισα᾿αἴον “πόλεμον οἱ Phocis; 


᾿Αμφικτύονες ἱππικὸν καὶ γυμνικὸν ἐπ᾿ Εὐρυλόχου. 
διέταξαν ! ςοφανίτην, καὶ Πύϑια ἐκάλεσαν,  Iooré- 
ϑησαν δὲ τοῖς κιϑαρωδοὶς αὐλητάς τε. καὶ ῳϑαρν 
cde χωρὶς φδης, ἀποδώσοντάς vi μέλεος, ὃ καλεῖται 
ἡόμος Πυϑικός.. Πέντε δ᾽ αὐτοῦ μέρη $i, 4 ἀνά. 
χροῦσις, ἄμπειρα, κπατακελεισμὸς, ἴχμβοι καὶ da 
κτυλοι, σύξιγγες. ᾿Εμελοποίησε μὲν οὖν Tuer SE 
νης ὁ ναύαρχος TOU δευτέρου Πτολεμαίου, ὁ καὶ τοὺς 
λιμένας συντάξας ἐν δέκα βίβλοις. Βούλεται 

Kk 2 δὲ ᾿ 


. 8) Cofaubonn. Κρίσσον, Venet. Κρισσοῦ, Parif. Mofc. Κοισαῖον, 
dc quo vid. ad p, 4ος. ΄-᾿ 

3) Sic Molcov. ui legitur in Paufonia 10,7, 3. ililsque, et 
in noftro lib. 8. p. 354. et alibi faepius. Sic pafüm fiinilia 
obiiciuntur, δωρίτης, ἀργυρίτης, χρηματίτης, — Vulgo antea le 
* gebatur τεφανῖτιν, Rette tamen legitur p. 412, | 
. 4) Gronovius ex Mediceo noravit ἄχκρουσις, Αἰολικῶς,  Tllam 
ipfam fermám fubminilirant etiam Parif. et Mofcov. quae quie 
dem eít Aeolica, ut ἄγκφισις pro a,a«gisic apud Aefchylum in 
Eumen. v. 365. Neque temere advce&Cla illa videtur, cum et 
poit cadem lege fummo codicum confenfu fcribatur £uwsga 
pro &vézsigo, Poiluci 4, 10. f. 84. πεῖρα. Interim cum mox 
Hdem codices in recepta forma a reliquis minime difcrepent; 
neque ad Delphos ea neceflario referatur, notandum id tin 


. tum duxi. 


Delphis, —Po(ít Criffaenm. mos five modos Pythius dice: 
vero bellum fub Eurylocho batur. Quinque funt eius 
Amphictyones eque(trem et partes: anacruíis, ampeirá, 
£ymnuicam concertationem — katakeleusmus , iambi et 
inflituerunt, corona victori da&Gyli, fyringes feu fiftulae 
praemii loco propofita: εὖ fibilae.' Carmen compofuit: 
Pythia nominaverunt. Adie- τ ποῆῆσηος fecundi Ptole: 
cerunt autem  citharoedis . " 
maei οἴ ΠῚ praefe&us, qui de 
derent fine cantu, modula- - portubus volumen compofuit ' - 


renturque carmen, qüod πο: decera libris conftans, Vult. 
* antem 
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Phociy) δὺ τὸν ἀγῶνα τοῦ ᾿Απόλλωνος τὸν πρὸς ἐὸν δράκοντα 


P 438. 


- faubonum legendum viderat et in ora ed, Xyl. 


διὰ τοῦ μέλους ὑμνεῖν" ἀνάκρουσιν μὲν τὸ προθίμοιον 
δηλῶν" ἀἄμπειραν δὲ τὴν πρώτην κατάπειραν τοῦ 
ἀγῶνος" κατακελευσμὸν δὲ "αὐτὸν τὸν ἀὐῶνα" 
ἴαμβον δὲ καὶ δάκτυλον τὸν ἐπιπαιωνισμὸν τὸν 5 ye- 
᾿ u 1 , ε pu " t v: 
γόμενον ἐπὶ τῇ νίκη μετὰ τοιούτων ῥυϑιμῶν, ὧν ὁ μὲν 
ὕμνοις οἰκεῖός ἐςιν, ὁ δ᾽ ἰαμβος κακισμοῖς καὶ τὸ 
Η ; , j Y LÀ " 
ἰαμβίζειν" σύριγγες δὲ τὴν ἔκλειψιν τοῦ Θηρίου 
μωμουμένων, ὡς à» καταςρέφοντος εἰς ἐσχάτους 
vias συριγμούς. D 
: δι 1r, 


| $) Primus vocem αὐτὸν praeeuntibus et probantibus libris 
inferuit Cefaubonus. .. 


6) Ex Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofe, ante ἐπὶ recepi γινό- 
μενον, etfi abeffe poffe non negem. 


ον f) Its hic pro ὕμνος et poft κακισμοῖς pro καικισμοῖς εχ librig 


inftauravit Cafaubonus. ' Loquitur res ipfa.  Pofterius verbum, 
Quod ita, ut &nte fefebatur, intellisi hon poffet, it verfiorte 


'emiferat Xylander, etíi alwcpoit conieterat, et ad infeClatio- 


nem Pythonis ferpenus retulerat. — Poterat tamen etiem ex 
Guarino fufpicari veram urtiusque vocis le&ionem ; (nam et 
hymsus dedit) quippe qui fic interpretatus erat: quibns alter 
hymnis eft proprius, lambur autem obloquiis, Utrumque et- 
iam propagavit Heresliachius; κακισμοῖς tamen iam nte Ca- 
€orrexerat com» 
probentibus etiam Misestis Scaliger. - ΝΞ 


autem — Apollinis  adverfas 
dtacohem, certamen cele- 
brari eo carmine: et ana. 
crufin fignificare — praelu. 
dium: ampeiran certatbinis 
ipitium : — estaceleusmon 
ipfam pugnam: iambum et 
da&dylum  paeanem, — qui 


l 


victoríae sccinitur, talibus 
modis five rhythmis, quorum 
hic hymnis quidetn aptus fit, 
iambus exprobrationibus, ud 
iambizare: fiftulas — autem. 
mortem imitatas ferpentis, 
vitam cum fibilis quibusdam 


finientis. 


$. 11. 
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m $3 1. . Phoeis. 
.""EQogoc δ᾽, ᾧ. τὸ πλεῖφον ᾿προσχρώμεϑα διὰ 

τὴν περὶ ταῦτα ἐπιμέλειαν, καϑάπερ καὶ Πολύβιος 
μαρτυρῶν τυγχάνει, dude αξιόλογος,. δοκεῖ uot 
τρὠναντία ποιεῖν ἔσϑ᾽ ὅτε τὴ προαιρέστε καὶ. ταὶς 
4A ἀρχῆς ὑποσχέσεση. ᾿Ἐπιτιμήσας γοῦν τοῖς 
Φιλομυϑθϑοῦσιν iv τῇ τῆς ἱφορίας γφαφῆ, καὶ τὴν 
dA nay ἐπαινέσας, προστίθησι τῷ" ved) τοῦ μάν» 
'φείου " τούτου λάγῳ σεμνήν vivo, ὑπόσχεσιν, ὡς παᾶν- 
ταχρῦ μὲν ἄριςον νομίζει τάἀληϑὲς, μώλιξα δὲ 
κατα τὴν ὑπόϑεσιν ταύτην. "ATomoy γάρ, εἰ περὶ 
μὲν τῶν ἄλλων " di τὸν τοιοῦτον τρόπον. διώκομεν, 
Φησί". περὶ δὲ τοῦ μαντείου λέγοντες, ὃ. πάντων ἐςὶν 
ἀψευδέξιατον͵ τοὺς οὕτως ἀπίςοις καὶ ψευδέσι “χρη- 
Kk 3 σόμεϑα 


. 8) Aldus et hic Εὔφορος, quod iam Hepperus tacite coet- 
«Ἔσταῖ, , . ᾿ 

s) ita Cafaubonn. Parif. Μοίς, Vatic, Vener. quod cum 
propius ex illo petitum declaret, recepi. — Vulgo χρώμεϑα. 

3) Cafaubona. Mofcov. ἐν ἀρχαῖς, Vatic, Parif, ἐξ &fxsie 
pro alterutro. 
- 4) Venet. τούτῳ, — Poft idem νομίζοι, . 

4) Parif. Μοίοον. τὸν τοιοῦτον ἀεῖ, “ 


; 6$. IT. 

Ephorus, quo plurimum 
ntimur ob diligentíam in t&- 
libus rebas, (quod et Poly. 
bius teflstor, vir magnae 
au&doritstis) videtur mihi 
nonnunquam contrarium eius 
facere, quod sb initio iníti- 
£uerat ac protniferat. Cum 
enim infeCatus effet eos, qui 
in [criptione hiftoriae fabulis 
gandent admicendis, veri- 


tatemque laudibus evexiffet, 
fermoni de hoc oraculo pro: 
iffum adiicit gravitatis ple-, 
num, fe cum alias veritatem 
maximi facere, tum vel ap- 
prime in hoc argumento, . 
Abfurdum enim eft, (inquit) 
fi veritatem aliis in rebus 
fe&antes, de oraculo dicturi. 
omnium veraciffimo, ita in- 
credibilibus et falfis utamur 

narra 


———— — ——À —— MÀ o . - 





Phocis; Am 
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$. 10, 
᾿Αγὼν n: o μὲν ἀρχαῖος ὁ ἐν Δελφοῖς κιθαρῳδῶν 
ἐγενήθη, araucre ἀϑόντων εἰ εἰς τὸν Sii" £O xay δὲ 
| - Δελε 
. 3) Locos obfcurus ét méo iuditio perturbatus. Xylander 
gici putet, [in verfione] a. Delphis inftitutum effe hoc cert 
men primum; fed quod adiicitur de bello Criffaeo, non finit 
fos de prima Pythiorum inftiturione haéc accipere. — Nam id 
ab Eurylocho geftum eff, cuius temporibus ordinatos effe hos 
Judos sb Amphi&yonibus fubdit. Ego non dubito, locum 
ele córruprum. Cafaubonus. Netavit afterifcis hunclo- 
cum doGiffimus commentator, et cenfet effe corruptum. ure 
equidem; fed fi mutes τὸ KReirzaioy in Kilfaiow, conttabit nar* 
vationi fua veritas, et omnia erunt plana. Nam fupra p. 41 
dicit, Cirrham fubverfam fuiffe a Criffaeis, Criffam vero poftea 
eb Euryloche. Sed, ne quid diflimulem, miror, neminem 
"alium, de illo Cirrhae excidie 4 Criffaeis meminiffe, ct.]ocus 
Strabonis non eft fine dubio. P elmerius in exercitati, ad 


4M, Gr. p. 319. Difficultatem, quam obítroic Criffaci belli 


tempus, recte motarunt. viri, docti, qum fatis conftet. praetcr 
alios ex Paufapia 10, 7. aliquanto antiquiores fuiffe illos ludos. 
Cum tamen Paufaniss 2, 32, 3. Diomedi tribuit Troja reverío, 
"videtur petius per nexum Pythiorum inftitutioncm Corinthi 
fadam indicare. Qui deinceps a Strabone commemorantur 
Judi ovis accefenibus auci, finito Criffaeo bello inftituti 
funt, uti pluribus docent etiam Scholieftge Pindari in arm 
mento Pythiorum, etfi alii a Criffaeis, uc nofter, alii ἃ Cirrbaeis 


, bellum geftum effe narratt, de quo vid. ad p. 4:8. — Neque 


enim cum Palmnerio pro Κρισσαῖον fubftituam Κιῤῥαῖον. — Ac 
omnis difficultas tollatur et cutn chronologia componatur St 
bonis haec nerratio, f; mutata diftinQione verba μετὰ τὸν Kei 
Φαῖον πόλεμον ad fequentia referas ; quod cum fit. remedium 
lenifümum εἰ promtiff imum, Straboni id fübtrahere nolui. 
Revocavi tantum δὲ, quod praecedebar antea vocem 'Ap 
Φιιτύονες. 


€$. IO. tharoedorum , . paeanem 
Certamen — apud Del. in laudem. dei cx 
phos antiquitus fuit ci nentium* inftiuiam ἃ 
€. " - . Del- 





LIBER. NONUS, ν᾿ 418 
Δελφοί Μετὰ δὲ τὸν 
᾿Αμφικτύονες ἱπιτικὸν καὶ γυμνικὸν ἐπ᾿ Εὐρυλόχου. 
διέταξαν ! ςοεφανίτην, καὶ Πύϑια ἐκάλεσαν, Προδἕ. 
ϑησαν δὲ τοῖς κιϑαρωδοὶς αὐλητάς τε καὶ κιϑαρ» 
cde χωρὶς ῷδης, ἀποδώσοντάς τι μέλος, ὃ καλεῖται 
ἑόμος Πυϑικός, Πέντε δ᾽ αὐτοῦ μέρη iiv, * ἀνά. 
κροῦσις, ἄμπιρα,, πατακελευσμὸς, ἔχμβοι καὶ δά- 
κτυλοι, σύξιγγες. ᾿Εμελοποίησε μὲν οὖν Τιμοσϑέ- 
νης ὁ ναύαρχος τοῦ δευτέρου Πτολεμαίου, ὁ καὶ τοὺς 
λιμένας συντάξας ἐν δέκα βίβλοις. Βούλεται 

Kk 23 ài 


2) Cafsubonn. Keíaeecv, Venet. Κρισσοῦ, Parif. Mofc. Κρισαῖον, 
de quo vid. ad p, 45 77 

3) Sic Molcov. ui legitur in Paufania 10,7, 3. aliisque, et 
jn nofiro lib. 8. p. 355. et alibi faepius. Sic pafüm fiinilia 
obiiciuntur, δωρίτης, ἀργυρίτης, χρηματίτης, — Vulgo antea le- 
* gcbatur φεφανῖτιν, ReCte tamen legitur p. 412. 
. 4) Gronovius ex Mediceo noravit ἄχκρουσις, Αἰολικῶς, Tllam 
ipfam formam fubauniilrant etiam Parif. et Mofcov. quae quis 
dem eft Aeolica, ut àyseitig: pro ἀνάμφισις apud. Aefchylum in 
Eumen. v. 363. Neque temere advecta illa videtur, cum et 
poft cadem lege fummo codicum «confenfu fcribatur ἄμπειρα. 
pro «ἀνάπειρα, Poiluci 4, 10. f. 84. πεῖρα. Interim cum. mox 
Hdem codices in recepta fotma a reliquis minime diícrepent; 
neque ad Delphos ca neceflario referatus notandum id un- 


a Keica'atov “πόλεμον οἱ Phocis; 





. tum duxi. 


Delphis, Poít Criffaeum 
. Vero bellum fub Eurylocho 
Amphictyones eque(trem et 
ymuicam  concertationem 
inflituerunt, corona victori 
praemii loco propofita: et 
Pythia nominaverunt. Adie- 
cerunt autem  citbaroedis 
tibicines, et qui cithara lu- 
derent fine cantu, modula- 
renturque carmen, quod no- 


mos five modus Pythías dices 
batur. Quinque funt eius 
partes: anacmu(is, ampeira,. 
katakeleusmus , iambi et 
da&tyli, fyringes feu fiftulae. 
fibilae. Carmen .cempofuit. 
Timofthenes fecundi Ptole. 
maei claffi praefe&us, qui de 
portubus volumencompofuit. ᾿ 
decem libris conftans, Vult. 

' antem 
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Βδοεῖν; d) τὸν ὠγῶνοι τοῦ ᾿Απόλλωνος τὸν πρὸς ἐὸν δράκοντα 


P. 4223. 


διαὶ τοῦ μέλους ὑμνῶν" ἀνάκρουσιν μὲν τὸ περοοίμιον 
δηλῶν" ἄμπειραν δὲ τὴν πρώτην κατάπειραν τοῦ 
ἀγῶνος". κατακελευσμὸν δὲ ᾿αὐτὸν τὸν αγῶνα' 
ἴαμβον δὲ καὶ δάκτυλον τὸν ἐπιπαιωνισμὸν τὸν “ ye 
νόμενον ἐπὶ τῇ νίκη utto. τοιούτων ῥυϑμῶν, ὧν ὁ μὲν 
᾿ ὕμνοις οἰκεῖός qm, ὃ δ᾽ ἴαμβος κακισμοῖς καὶ τὸ 
ἰαμβίξζειν: σύριγγες δὲ τὴν ἔκλειψιν τοῦ ϑηρίου 
μωμουμένων, ὡς à καταςρέφοντος εἰς ἐσχάτους 
virage συριγμούς. (7 
i $. 11, 


$) Primus. vocem αὐτὸν praeeuntibus et probantibus libris 
inferuit Caíaubonus. .. U 


6) Ex Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofc, ante ἐπὶ recepi ym 
μενον, etfi abeffe pofíé non negem. 


. f) [ὦ hic pro ὕμνος et poft κακεσμοῖς pro καικισμοῖς ex libris 


inftauravit Cafsubonus. | Loquitur res ipfa. Pofterius verbum, 
quod ita, ut ánte fefebarur, intellisi-hon poffet, im verfiorte 


'emiferat Xylander, etíi abucpot conieterat, et ad infeClatio- 


nem Pythonis [ferpentis retulerat. Poterat tamen etiam ex 
Guarino fuípicari veram. uttinsque: vocis le&ionem ; (nam ct 
hymnus dedit) quippe qui fic interpretatus erae: quibus ali 
hymnis eft proprius, lambus autem obloquiis, Utrumque et 


lam propagavit Heresbachius; κακισμοῖς tamen iam ante Ct 


faubonum legendum viderat et in ora ed, Xy. 


€orrexerat com. 
probantibüs etiam Mitis Scaliger. - mE Z 





autem — Apollinis adverfus 
dtacohem certamen cele- 
brari eo carmine: et ana- 
crufin fignificare — praelu. 
dium: ampeiran certatbinis 
ipitium : — cataceleusmon 
ipfam pugnam« iambum et 
da&dylum | paeanem, qui 


" a 


victoriae sccinitur, talibus 
modis five rhythmis, quorum 
hic hymnis quidetn aptus fir, 
jambus exprobrationibus, ui 
jambizare: fiftulas — autem 
mortem  imitatas ferpentis, 
vitam Cum fibilis quibusdam 


finientis. 


$. 11. 
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ες ($1. - Phocis, 

τος "Ἔφορος δ᾽, ᾧ τὸ πλεῖφον * προσχρώμεϑα διὰ 
τὴν περὶ ταῦτω ἐπιμόλειαν, καϑώπερ καὶ Πολύϊιοᾷ 
μαρτυρῶν τυγχάνει, αἰνὴρ ἀξιόλογος. δοκεῖ. μοὶ 
τἀναντία ποιεῖν ἔσϑ᾽ ὅτε vj προαιρέσει καὶ. ταὶς. 
!&E ἀρχῆς ὑποσχέσεσιν, ᾿Ἐπιτιμήσας γοῦν τοῖς 
Φιλομευϑοῦσιν ἐν T5 τῆς ἰσορίας γραφῆ, καὶ τὴν 
ὠλίϑειὰν ἐπαινέσας, προστίθησι vi) veo) τοῦ μιᾷν- 
᾿φείου * τούτου λόγῳ σεμνήν ra, ὑπόσχεσιν, ὡς παν- 
ταχοῦ ui» desc) νομίζει ταληϑὲς, μάλιφα δὲ 
xara τὴν ὑπόϑεσιν ταύτην. Ατοπον γάρ, εἰ περὶ 
μὲν τῶν ἄλλων "asl τὸν τοιοῦτον τρόπον διώκομεν, 
Φησέ-:. περὶ δὲ τοῦ μαντείου λέγοντες, ὃ πάντων ἐςὶν 
ἀψευδέξιατον͵ τοὺς οὕτως ἐπίςοις καὶ ψευδέσι “χρη. 
ο ΚΑ 5 σόμεϑα 


. 3) Aldus et hic Εὔφορος, quod iam Hepperus tacite coer- 
euerat. ᾿ | 

$) 1a Cefaubonn. Parif. Mofc, Vatic, Venet. quod cum 
propius ex illo petitum declaret, recepi. Vulgo xeeusta. 

3) Cafanbona. Mofcov. ἐν ἀρχαῖς, Vatic. Parif, ἐξ ἀρχαῖς 
pro alterutro. | 

.4) Venet. τούτῳ, — Poft idem νομίζοι, . 

4) Parif. Mofcoy. τὸν τοιοῦτον δεῖ, EE * 


6$. IL. 


! tatemque laudibus evexiffet, 
Ephorus, quo plurimum 


fermoni de hoc oraculo pro. 


ntimur ob diligentiam in ts. 
libus rebas, (quod et Poly- 
bius te(lster, vir magnae 
audoritatis) videtur mihi 
nonnunquam contrarium eius 
facere, quod ab initio iníti- 
tuerat ac prothiferat. Cum 
enim infe£tatus effet eos, qui 
in fcriptione híftoriae fabulis 
gaudent admilcendis, veri- 


miffum adiicit gravitatis ple», 
num, fe cum alias veritatem 
maxirthi facere, tum vel ap- 
prime in hoc argumento. 


Abfurdum enim eft, (inquit) 
fi veritatem aliis in rebus 
fe&antes, de oraculo dittuti. 
omnium veracifimo, ita in- 


credibilibus et falfis utamur 
Ἢ  nAII- 


ἢ 


Phoci. σομεϑα λόψοις. Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν, ἐπιφέρει παρα- 
χρῆμα, ὅτι ὑπολαμβανουσι “κατασκευάσαι τὸ μαν- 
φεῖον ᾿Απόλλωνα μετὰ Θέμιδος, ὠφελῆσαι [JovÀo: 
μενον τὸ γένος ἡμῶν. — Eiva τὴν ὠφέλειαν εἰπὼν, ὅτι 
eic ἡμερότητα προυκαλεῖτο, καὶ ἐσωφρόνι 8 τοῖς μὲν 

] "xensmode ων καὶ τὰ μὲν προστάττων, τὰ δ᾽ ὠκα- 
γορεύων, τοὺς. δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως προσιέμενος. Ταῦτα δὲ 
διοικεῖν νομίξουσι (φασὶν) αὐτὸν, οἱ μὲν αὐτὸν τὸν 
Sov "σωματοειδῆ ] “γινόμενον, οἱ δ᾽ ἀνθρώποις ἔννοιαν 
ααφαδιδόντα τῆς ἑαυτοῦ à βουλήσεως. "u 


δ. 12. 

Ὑποβὰς δὲ, περὶ τῶν Δελφῶν, οἵτινές εἰσι͵ 
διαλεγόμενος, Φησὶ τὸ παλαιὸν ᾿Παρνασίους τιὰς 
* αὐτόχιϑονας καλουμένους οἰκεῖν τὸν Παρνασόν' 

. καϑ' 
6) Mofícov. κατασκενῶσαι, uti ὀνομάσοι fignat et fimilis. 
| 7) Parif. vitiofe zero cce». 


8) Pagf. Mofcov. σωυματοειδῶς, — Utrumque fert Imguse 
ufus; alterum tamen artiori nexu et propius deum adficit, 


STRABONIS GEOGRAPH. 


1) Ita per 6 fimplex bic et poft Parif. Moícov. cum Aldo 
εἰ Hoppero, ex quibus fervandi tenoris caufa recepi, . 
4) Venet. διτόχϑονας, : 





narrationibus. Ηἰς ftatim 


fubiicit, opinionem receptam 


eífe, Apoliinem cum 'Ihe- 
mide oraculum iftud condi- 
difle, cum prodeffe noílro 
generi veller: atque utilita- 
rem exprimit: nempe eom 
homines ad manfuetudinem 
et modeftiam  provocaffe, 
dum alüs oracula edens vel 
4mandaret aliquid vel intet- 


diceret, alos omnino arce- 
ret. Haec (inquit) ipíum 
cenfent facere ali corpore 
adíumto, alii, quod fuae vo 
luntatis notitiam inderet. 
$. 12. 
Progreflus deinde eo, utde 
Delphis disputarez, quinam 
ii e(lent, ait, Parnaíios quos» 
damindigenss priícis tempo- 
ribus Parnafum habitavifie: 
quo 


BEBT$S23*- NONUS«..;- 
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καθ᾽ ὃν χρόνον "τὸν ᾿Απόλλωνα,,. τὴν Yn ἐπιόντώ͵ Pbocit, 
ἡμεφοῦν τοὺς ἀνθρώπους ἀπὸ τὸ. τῶν * ἀνημέρων 
καρπῶν ^i τῶν βίων , ἐξ ᾿Αϑηνῶν; 7" ᾿ὁρμηϑέντα 
ἐπὶ Δελφοὺς, ταύτην ἰέναι τὴν ὁδὸ oy, 7 VUy ᾿Αϑηναῖῳ 
τὴν Πυϑιάδα πέμπουσι. : γενόμεναν. δὲ κατὰ Πανά. 
πίας,. Τιτυὸϑ - καταλῦσαι, ἔχοντα ἢ τὸν τόπο, 
fBícuo ἄνδρα καὶ παράνομον" τοὺς δὲ Παρνασίους, 
συμμίξαντας αὐτῷ ; καὶ "ἄλλον μηνῦσαι χαλεπὸν 
IT ) ᾿Πύϑωνα τυύνομα y ἐπίκλησιν δὲ" δράκοντα “ 

. “ΚΙ᾿ 4. " X Tay 


4 


. 
4 


- 3) Abie&o articulo n nomen pofüit Mofcov. 


, 


' 4). Cafaubonn. Parif. et a prima manu Moícov. item edd, 


ente Cafaubonum ἡμέρων, Venet. ἡμερῶν, 


In Vatic. quod ex 


conlatoris filentio füfpicari licet, fuiffe videtur ἀνημέρων, quod 
et. altera, manus fcripferat i in Mofc. et poft re?te dedit Cafau- 
bonus, in hac obpofiti itione, quae verbi ufum facit etiam cle: 


gantorem. Guarinus . vertit : 


e filveftribus flatibus, viti 


exemplaris mei pro fruGibus, uti poft legitur ined, 1494. , 
4) Inferui δ᾽ ex Mofcoy. quod in boc nexu aptius, Straboni 


ctiam ufitcarius eeníeo. 


6) Venet. δρμηϑέντας, quod et prius haeferat in Μοίςον.. 
7) lta, praeeunte etiam hic et alibi, uti lib. 6. p. 461. co- 


dice Mofc. fcripfi pro καταλύσοι. 


Idem poft feci in μηνύσει. 


$) Articulum adiecit Cafaubonus, in quo adiuvatur a 


Msstis. 


9) Vatic. ἄλλον, uti Aldus, Hopperus, pro ἄλλων vulgo, 
Suod i invexit X ylander, propagavit Cafaubonus. 


quo tempore. Apollo terras 
obiens homines ad morum 
placidiratem compofuit, fru. 
gibusque uti et ratione vi&tus 
mitioribus docuit; cum qui- 
dem ferunt eum ab Athe- 
nis Delphos proficifcentem 
ea perrexiffe via, qua nunc 
Athenienfes pompam ad 
Pythonem mittunt. Ibi eum 


LI 


ad Panopeos perveniffet, 


Tityum ab eo interfectum - 


fuiffe, qui eius loci domi- 
nus, violentus erat atque 


iniurius homo.. Tum ad eum 
veniffe Parnaíios, sliomque 
intolerabilem detuliffe ho: 
minem, Pythonem nemine, 
cognomento — Draconem : 

quo 


'"520 STRASONIS GEOGKAPH. 


Faocii. ἢ κατατοξεύοντος δ᾽ ἐπικολφύεια de παιάν" ἀφ᾽ 


T 004. sn uL . τοῦ 
. 8 
τοὶ Ita. omnes mei codices cum  Cafsubonianis pro xaT» 
ψοξεύεντα, quod. Aldo duce invaluit- "Neque aliter Guarirtum 
legifle, docet" eius 3ntWepretgrio :^qao fagietir debellaso,. quem 
tetinuit etiam Heresbachius. Nempe. non fic . Apollo,. quod 
Ἐξ mutatione facta volebat vero Xylandri, exclamare iuffit, 
fed hoc Parmafiorum laeto clamore exceptus et iéitatus eft. 
"Tr'um tota narrationis feries: ct forma nv Paraafüs fubüiftit, et 
idem, quae fequuntur, probant. . Accedunt porro aliorum nar» 
rationes, quac docent, ita in pugnis acclamatum effe rem 
fhenue gerentibus vel wictoriam reportantibus, non ita ipfos 
exclamaffe. Cf. Diodor. 13, 16. Hinc, ἐπινίκιος παιᾷν apud 
Plutarch. in Romylo cap. 16. ct "páduoc apud Suidam Tom. 3. 
p. 65. ubi de utroque exponit. ' Derique hanc lc&tiorfemi et- 
jam confirmat Callimachus in Apol" v. 97. ubi originem et 
taufam huius acclamationis eandem commemorat, eti in' ad- 
junctis difcrepans,. Si quid mutari poffe credebat Aldus, 
oterat reponi xararo$svovri, ut concinniori et propiort nexu 
ad ἐκικεέλενεν referretur. | Sed talia paffim in au&toribus obiicit 
exemplis propofitis docuit d'Orville ad Chariton. 3» 3. [* 254. 
Cf. etiam Wolfius ad Demofih. in Leptinem p. 271. 
11) Vulgo editiones ferunt ie παῖαν,  Mofcov, exhibet 12 
παιάν, Poiterius etiam hoc accentu notat l'arif.. Utramque 


γεῶς ícribitur in Mofcov. erfi Stephanus ad Callimach. ig. 


fpollin. v. 21, cum afpera piritu malit, et tres imperativi fot" 
ias ab jn recenfeat, 6M, Ju. et ἦεν quarum tamen poftremae 
ipfe non multum tribuit, adco ut vix eam tueri aliquem poffe 
tnoneat. ' Conferri tamen poteft Clearchus apud Athenaeum 
1$y 20. p. 701. Sic 9. in Callimachi loco habet Cod. Votfit. 
At auCtores cum fpiritu leni emirtunt, etfi forma, poétae in 
primis, differunt, veluti 5j παιῆαν͵ (Csllimach. in Ápollin. v. 317 
e&t 97.) hnradjov cir, (Homer: in Apollin. v. $17.) beta 


*eigov, (Apollon. Rhod. 2, 703.) lpíe etiam Cafaubonus l4. 


idv dedit in Athenaeo ἊΝ 16. p.696. f. et alibi. Sed vid. 
Spanhem. ad Callimach. in Apallin, v at. et ἧς. "I* notum, 
ke. βάδιζε, πορεύου, uti exponit Hefychius. ^ Confuli tamen: 
de origine ες caufa huius acclamationis praeter. Callimachum 

| ὥρια 


qu fagittis debellato " acclamafíe, lie Paesn: aque 
| | hin 
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οὗ τὸν eraptyumpóv: οὕτως ἐξ ἔϑους παραδοϑῆναι τοῖς Phocis. 
μέλλουσι συμπίπτειν εἰς παράταξιν" iumesc Dove | 
δὲ καὶ σκηνὴν τότε τοῦ ἢ ᾿Πύϑωρας ὑπὸ. τῶν Δελφῶν, 
καϑάπερ καὶ νῶν ἔτι Xa) uisi ὦ ὑπόμνημα ! ποιουμένους 
τῶν TÓT€ γενομέρων. Tf δ᾽ dy εἴη μυϑωδόταρον, ὲ 
. 'Απόλλων : τοξεύων, καὶ κολάζων Τιτυφὰς, καὶ. 
Πύϑωνας͵ καὶ. ὁδεύων. ἐξ ᾿Αϑηνῶν. εἰς. As θ'43} 
QaUc, καὶ » ^ πᾶσαν ἐπιών; Ei δὲ ταῦτα μὴ 
o0 Kkg 2 "9m 


fupra memoratum in  Apollin. v- 97. in primis poteft Clearghuj 
apud Athepacum c, 1. ubi de immutatione eius formulae etjam 
expofuit. Videtur Strabo communem et receptum ufum jede 
didiffe. De voce sad», ut, ᾿Αλκμάν, ᾿Αμυϑῶν, vid. Ruftathiug 
ad Homer, Jl. 22, 291. p, m. 1397. - 

13) Ante Cofaubonum legebatur Πυϑῶνος , uti etiam. nunc 
in Scholüs Pindar in argumentum Pythiorum. Accuratiores 
-*amen ex Grammaticorum praeceptis, (v. Etymol. M. p. 695. 
h.v.) ut genere hoc verbum diftert, ita etiam accentu fic diftin: 
gnunt, uf πύον de fewente et hominibus dicatur, Πυβον de " 
wrbe. "Vid, Politus ad Euflathium in Homerum T. 2. p. 561. 
Heyne ad, Apollodor. p.44 Hinc recte Cafaubonus pofuit 
J1vSvvog, " 

RED Cafaubonn. ποιουμένοις, , quom cafum etiam exprefilr 
Guarinus; Vatic.. Parif, Mofcov, ποιούμενος, Alii cum editio- 
nibus πουμένφυς,) ut pendeat. a repetito verbo ἐμπρήϑειν, nempe 
καϑάτερ — ἐμπρήϑειν — ὑπόμνημα πριαυμένους. . 

14) Parif, fafta alia' diftiittione Ὥς legit: φσἄσαν" ruv, δὲ 
"Matic. πάσαν, SET) ὧν δὰ ταῦτα, . Y ulgata; re&e habet et fupe: 
rioribus ftabilitur. 


hine pugnam inituris con« querenovent. Atenim quid 
fliturisque iam hunc mo- fabulofius dici poteft, quam 
rem receptum, perqte má- Apollo arci feriens, "Fityose 
fius traditum, ut Paeaná que et Pythones fuppliciis ad- 


cenclament : tum 41 
inceníüm fuiffe a Delphis ficiens, proficifcensqne A:he« 


tabernaculum Pythonis: ca- nis Delphas, et totam obam- 
jus rei memoriam hodie  bulansterzan? Quod haee 
. | nen 
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Phocls,  UmeXdu(Jave μύϑους εἶναι, ví ἐχρῆν τὴν μυϑευο. 
pér Θέμιν γυναῖκα καλεῖν; τὸν δὲ μουϑρυόμενον 
δράκοντα, ἄνθρωπον, πλὴν εἰ συγχεῖν ἐβούλετο 
'φόν τὸ τῆς ἱςορίας καὶ TOv τοῦ μύϑου "^ τόπον, 
e Παραπλήσια τούτως xoi τὼ περὶ τῶν Αἰτωλῶν 


εἰρημένα. Φήσας yde ἀπορθήτους αὐτοὺς ἀκ παν- 

|^ . 406 τοῦ χρόνου. , τοτὲ μὲν Αἰολέας Φῳσὶκ "P οἰκῆσαι 
3 

1QU6C 


15) reiMufave et ὑπελάμβα:ον iuxta. pofita exftant in Parif. 
et Mofcov. At fobeft. Ephori narratio, ex qua forma diiudi- 
catur, ἡ 
, : 16) "Cafaubonus ex veteribus quibusdam et Xylandro refert 
τρῦρον. Ὁ De Xylandro quidem falfo, quippe qui vcré dedit 
vos μύϑου τόπον, Utriusque verbi folemüem quafi commuca* 
tionem docere poffunt Menagius ad Diogen. Laert. 9, 79. 
p.m. 433. Rhodomanus et Welleling; ad Diodor. 1, $7, hic 
etiam ad 3, 69. f. Schweighaeufer. ad. Polyb. 4, 76,9. et alibi 
cum aliis. Idem in noftro paffim obfervatur, veluti lib. 8. in. 
Cafaubonus reicéta voce τρόπον tuetur τότον, — Tyrwhittus in 
coniecturis in. Strabonem p. m. 33: etíi utramque ferri poffa 
largitur, Strabonem tamen potius σύπον fcripfiffe exiftimat, 
Eleganter fane ct acute, ut folet, otfi fine codicum fuffzagiis, 
qui omnes τόπον praefcribunc, in conie&uris contineri deberi 
τόπον ex fuperiori narratione, fafta cum aliisaliorum compas 
gatione, aliquatenus inteliigitur, eum proprie latius-pateat re- 
prehenfio. τόπος enim faepe εἴ, de quo agicur, disputatur. 
Cf. Cafaubon. ad Diogen. Laert. 7, 189. 

17) Caíaubonn. Παραπλήσια τούτοις εἴρηκε wd — quae etiam 
reddidit Gusrinus. Vatic." Parif. Παραπλήσια τούτοις . . . 








καὶ τὰ, t 
13) Mofcov. οἰκίσοη. Notum. Men, in fequ. τότε pro var, 

e ad p. 441. 

non putavit e Da, qu quid (loriae eum fabulis coluit, 


fibi voluit, quod fabulis vul- 
atram Themidem mulierem 


vocat, fabulofüum draconem. 


nomine hominis adficit? nif 
quod confundere modum bi, 





Eiusdem Íunt modi etiam 
quae de Aetolis dixit: quos 
cum adferuiffet nanquam 
Íniffe deva(ílatos: aliquando 
dicit. Aeoleníes ibi habite 

eie&ig 
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τοὺς — βαρβάδους ἐκβαλόντας, τοτὲ δ᾽ Pho: 
Αἰτωλὸν. μετὸὼ τῶν ἐξ Ἤλιδος ποιῶν, cC ἰξούτους δ᾽ 
Ux ἀλλήλων. . Qo. τῶν" ἐχϑρῶν-" τούτους: à* ὑπὶ 


᾿Αλκμαΐωνος καὶ Διομήδους, . ^ AAX brin i ἐπὶ:- 
τοὺς Ganar. MEM" 
. ΝΣ δ. 33i ως, 
19) "Defunt háee ad alterüm : τούτους in Veneto; ab ὑπ᾽ ad 
vy ἐχϑρῶν in Cafaubonn. Parif. Mofcov. credo etiam in Vatic. 
Tantum Parif ex hoc naufragio fervavit fyllabam &A. totum 
vocabuhim ὠλλήλων Cafauboni&ni, ^ Guarinus! éuin editionibus 
eandem lacunam reliquit; "Cafzubonus locum 'córtü Füfrain fic 
eonftitui poffe cenfet, ut pro ὑφ᾽ ἀλλήλων legatur; jx AlvAÉay 
vel ὑτ᾽ ᾿Ακαρνάτων, quos ἀεί eorr? Aetclis inimicos fuiffe tefte- 
tur Paufanías" etfi nihil adfibmafe velit. Inüuit autem Paufav 
niae locum 4; 3$, 2.  Eandéih ex Eplioro narrationem ro- 
tractat Strabo lib. ro. p. 464. fq. íta tamen, ut ab hac parte 
pirum inde lucis adfundatur. Sumima autem narrationis, fi 
Quis dísleRas' ex Strabone partes copligat, huc redit! Aeto- 
liam oliin ténüerunt Curetes, quibus vi&is et exactis Aetolus 
ex Elide illám regionem ádéreffus, impofite: Actoliae nomine 
occupavit; (lib. io. p. 464. cÉ'et Scymnus Chiüs v. 474. Ífqd.) — * 
Epci, expeditionis focii, adlunftis poftea Aeolenfibus in Aeto- 
Ha whanfetunt; (Strabo c. 1.5 Afcmaeon cum Diomede Acto- 
liam tenuit, (lb, 7. p. 325, £. ex Ephoro) quam tamen poftea 
Diomcdi tradidit, ipfe in Acarnaniam conceffit. (Iib. to. p, 463. 
dtidem ex Ephoro.) Ἢ feqientibus (p. 46$.) tamen Strabo 
addit, Aeolas ex Pleuronia f. Curetide Curetas eieciffe. | Ex 
quibus demum efficit, parum fibi Ephorum conftitiffe. - Tam 
vcro, ut ordine iüftituto procedat , τοὺς δὲ referendum vidétuz 
ad Aeolas, pofferius ad Epeos 'et'Fléos, quae quidem iactà- 
vcrát Ephorus. Té ἀλλήλων obícurumi eft et alienum ab ea 
porte, qitami'réfpicit. — Facilis. vérbm. ἐκβληϑήνοι vcl ἐξελαϑῇ- 
y^ fubpletur, quod tamen rem non conficit. 
20) Gem.. Pletho baec fabfticuit ; ᾿Αλλ᾽ dréov iri τὴν rds 
ἑξῆς περι pst. 


t 


eie&is barbaris, alius Aeto- b Alemaeone et Diomede 

lum eum. Eleis Epeis: illos oecapatam fuiffe Aetoliam, . 
vicillim ^ mutuis inimicitiis Sed ego ed Phoeidem rever. 

ortisíefe profligafTe: randem — tor, 


| | ΝΣ 
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. Ἐξ diy γὰρ ἐν: τῇ παραλίᾳ μετὰ τὴν Ae» 
upper. παλέχνιδν icm ὕπισϑεν ὁ ᾿Μαραϑος" εἶτ᾽ - 
ἄκρα Φαρξύγιον ἔχουσα ὕφορμον - εἶθ᾽ ὁ. λιμὴν 
ἢ ὕςατος ὁ “προαγορευϑες Μυχὸς ἀπὸ τοῦ 
4 φυμβεβηκότος, ὑπὸ ' τῷ Ἑλικῶνε καὶ τῇ 


"Ασκρὴ κείμενης. Οὐδ᾽ αἱ “᾿Αβαὶ δὲ τὸ μαντεῖον 
" . .“.« δ * .* e « B a 4 δάσια. 


$24 
Pbocis. 


1) Vatie., Parif. Mofcov. "Avrisseav, — Retinui. "Ayzedidfam, 
de cuius fcriptura dictum eft fupra ad p. 418. n 
2) Cafauboun. Vatic. Parif. Mofcov. μάραϑος vel Μαραϑός. 
Uti monct Palmerius in Gr. ant. 6, 7. p. ὅτι. Niger. [in Geo- 
graphiac commenrasio 1t. p.. xr iu Strabone legit Μαραϑοῦς, 
quod et ipfe melius cenfet, Mararsus etim habet Guarinus, 
unde fua de Strabone petere folet. Niger. Certe μαραϑῶν, fi 
tem fpe&es, nimis hinc diftat; quam ut huc referri poft, et, 
licet cognominem urbem in Phocide fuiffe. aliquis . contendat, 
quam quidem, nemo novit, non tamen temcre codices Maea- 
Se fcripüffe videntur, Forte eadem fuit Stepliani, qui, cum 
, Acarnaniae tribuat , crucem. fixit , viris doctis, qui ctiam pro 
᾿Ακαρνανίας correxerunt Αραδίας, utl, Bcrkelio tefle p. $35. 
Gronovius δ, Polybium [«, 9.] «ui fententiae adbaefit etiam 
Schweighaeuerus ad eundem $, 68, 7. Quidquid.eft, malui 
tot bonos codices fequi et Μάραϑος inde repetere, quod ah 
aliis et Aldo in. notius Magadé» muterum facile transiit. 
3) Vatic. ἵξαται, PEE 
4) Mofcoy. evugsQnsóvon, 
. 4) Articulum addidit. Cafaubonus, nec fine libris, 
, . 6) Mofc. praecipit "Age, quo in loco accentus etiam con- 
ftantem occupat fedem apud Stephanum h. v. ct ὦ Téyves, 
Peufanim 4,49) 5. 10, 368. 3$; αν et 4: Vid. quae monue. 





2 $1 
Statim in ora maritima 
poft Anticirrham — oppidüe 
lum a tergo eft Marathos, 
Deinde promontorium Pha- 


rygiwn, quod flationem 


habet navium, Po(tea ex- 
tremus portus, Mychus ille, 
de quo diximus, - nomen 
ei ab eventu effe, ἰὼν 
Helicone et Aícra fito. Ne- 
que longe ab iílis locis e 

unt 
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δάπωϑθεν τῶν τόπων τούτων icy, οὐδ᾽ ἢ "Δμβροὺδος, 
[ οὐδ΄. L Μιδεων) ὁμώνυμος 75 ? Βοιωτικῇῆ.. ** "Ev δὴ 
τῇ μεσογαίᾳ, μετὰ Διλφοὺς ὡς πρὸς “τῆν ἕω "“Δαυλὶς 


Bhocs: 


ar oA L- 


tunt Euttatluus ad. Homer, 1l. 5, 441. p. m. att, Sylburg. ad 
Paufam. 4, 33. p. m. 360. Weffelipg. ad Diodor. 16, 38. et in, 
primis Berkelius ad Stephanum füb b. v. δὶς "Affcu pragtereg 
Herodot. 1, 46. et alibi, Lycophron v. 1074. Hefychius h. v; 
fcribunt cum aliis. Uus tamen in his receptus poítulat, ut 
feriberut "ABa, βαρυτόνως, ᾿Αβαὶ, ἐξννόνως,, ut DA&7:u8 et Σίλαν 
vae), et Ícxcenta olia. Adtigit idem etiam Euftachius ς 1, et 
libros aliquos im Sophocle ita cfferre monuit. 

7) Aldus ἄποϑεν, uti folet. Cf. ad p. 406. m. 

8) Inter "Aufeoe?c et ὁμωνωμος laeuna adparct relicta in Parif. 
Mofcov. et Vatic. 174. ita camen, ut duo priores in eias exitu 
fcrvarint particulam vocis δεῶν, Sine ullo lacunae indicio «on» 
tinusque fcrie Vatic. 173. et edd. ante Cafaubonum connetunt 


ἤλμβρυσος cum verbis ὁμώνυμος τῇ Βοιωτικῇ͵ quod et fecit Gua- 


finus. At tum obiicitur diíicultas, quod nulla hoc nomine 
urbs in Boeotia usquam cotpmefmotatur; quare aliud nomen 
evanuifie cenfet Palmerius in. Gt. ant. 6, 13. p. 643. Re&e, 
Ex eius vero quafi cineribus exfilit Meesiv, qualis ct in Pho» 
cide fuit et in Boeotia, ficu etiam fuperiorumi locorum vici- 
niee accomiodato. De utraque ex multis confüli poteft apie 
Strabo fupra p. 410. Locus igitut truncatus ita commode ine 
ftaurari. poteft: οὐδ᾽ $ Meu, Quod cum quam proxime ad 
verum accederet, non dubitevi illa verbs, uncis tamer κόρον 
fitis, infetere. 

. 9) Vatic. 174. Parif. Mofcov. Βοιωσιακῇ, de qua. forma pto- 
mifcue adhibita aliquoties monitum e(t. Ceterum verba haee 
ὁμώνυμος τῇ Βοιωτιπῷ plane. defunt in Ven. et Gem. Plethone. 

: 10) Mofcov. Ἔτι δὲ μᾶλλον ἐν τὴ μεσογαίᾳ, ' Eadeth etiam 
leguntur in Vatic. tantum quod poft ἐν repetitur δὲ, fic; "Eri 
δὲ μᾶλλον, ,D δὲ τῷ μεδογαίᾳ, — Forte hoc thodo ρεοβρτεῖιε eft 
ad vetba: "zu; δὲ ἐν τῇ μεσογαίρ μάλισα, p. 424. in. 


funt  Abae, quod eft be nominis. lam in 
oraculum : εἴ "Ambry. mediterraneis fetme ver: 
fus, [et Medeon] eius fus ortum folis a Del. 
dem cum  Boeotica ur. phis oppidulum eft Daulis: 

nbi 
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Phocis πολέχμον; ὅπου“ Tmeía τὸν Θρᾶκα (ac: Quvactv- 
eaj, καὶ τὰ περὶ Φιλομήλαν καὶ Πρόκνην ἐκεῖ 
μυϑεύουσι, "ac Θουκυδίδης" ἄλλοι δ᾽ ἐν Μεγάροις 

Qací* 


t1) Parif. Mofcov. Vet. uvSeveves*. Θουκυδίδης δ᾽ by Mery&gen 
Φησὶ, ceteris omifhs. — Nec aliter legunt. Aldus, Hopperus, 
Xylender, idemque exprefht Georinus. De Vatic. ec Gem. 
Picthone nihil adfértur, quare irf tecepta Caiauboni lectione 
eos confenfiffe fufpicor. Tzfchucke. δες [quae antes com- 
memoravi, T£ ] liquido falfa intelliges, fi lib. ». Tl;ucydidis [cap. 
$9.] itituearis. Ezo monere poffgm, corrigere vel- nen poffüm, 
vel non audeo. Xylamder. Nos locum ex vett. libris fie 
refticuimus: μυϑεύουσι, ὡς Θουκυδίδης " ἄλλοι δ᾽ ἐν Μεγάροις φασί, 
Vulgata ἰεδεῖο Straboni magnam neglieentiae notam inurit, 
uum Thucydides difertiffime dicat, in Daulide id fictum, 
idque ctiam auctoritate poetarum probet, a quibus, inquit 
lib. 2. cap. 29. ἐν ὠνδόνος μνήμῃ Δαυλιες ἡ 6grrg ἑπωνόέματοι, Ca- 
f«sbonus, "Vulgatam ante Cafaubonum lc&ionem in libris 
etiam fuis Euftathiufn inveniffe, docent ea, quae binc ad 
Homer. Il.'2, $20. p. m. 207. fummatim quidem refert fic: 
duoi μυϑεύοντοι γενέσϑοι, ἢ xo] ἐν Μεγάροις κατὰ Θουκυδίδεν. - De 
foci corruptione iam olim ποθ Π8 doCtos viros, et de eius 
emendatione cogitaffe, adparet cx nota Hermolai Barbari ad 
. Plin. 10, 24. f. 34. p. 221; ed. Bafil. ubi fcribit, Domitium Sera» 
boni patrocinantem putare depravaram effe lectionem, quae 
dicat: Thucydides vero Megaris rem geflam fcribit , atque 
ita reftituendam, ut verbum Thucydides ad füpertorem ceu- 
fulam pertineat in hunc modum: Quae de Philomele Progne« 
que dicuntur, a poetis im Daulide patrata fabulantur; ut ait 
Thucydides; alii Megaris id faftum fcribunt. Hermolaus ta: 
men, qui verba ad eum fenfum extorqueri poflint, fe non 
-videre aic. Nempe prout olim verba ferebantur; quare eciam 
potius hallucinatum effe contendit, — At recte locum reparavit 
, Cafeubonus, probante etiam Polito ad Euftathium in Homerum 
Τ. 2. p. 563. Accedunt. praeterea alii auctores, in quibus Paue 
fanias 


. ubi. ferunt, Tereum illum. et Philomela referunt, uti 
Thracem dominatum. fuiffe, Thucydides; Megara alii lo- 
«odemquefabulamdeProene cum rei, quae narratur, ad- 

D fignant. 


- 
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Qací- τοὔνομα δὲ " τὼ τόπῳ γεγονέναί ἀπὸ τοῦ Phosis, 
δάσους" δαυλοὺς γὰρ καλοῦσι τὰ δάση. Ὅμηρος 

μὲν οὖν Δαυλίδα εἶπεν, οἱ δ᾽ ὕφεραον " Δαυλέαν, 

Καὶ τὸ, 

| ; ^ Oi 

fanias τὸ, 4; 4. conl. 1, 41, 8. Hinc Δαυλιᾶς x ὄρνις a poetis" 
dicitur, notante ipfo Thucydide c. l. Sic Δαυλία κορώνη pro 
ἀηδὼν apud Hefychium, Suidam, Etymologici M. auctorem 
Zenobium 3, 14 Vid. sd LHefyclium T. t. p. 894. Mirum 
jgtur, qui poft certam eam Cafauboni emendationem Wafle . 
ad Thucydidem c.l. fcribere potuerit, Strabonem Thucydidis 
locum aut non intellexiffe; aur depravatis exemplaribus ufum 
effe, ) 

32) Sic pro τοῦ τόκου, quod debetur. Aldo, volütir Mofcov; 
Parif. Vatic. Ven. Medic. quibus, etfi et alterum ftate poffet; 
dedi. , ᾿ 

13) Nihil mutant codices. At, fi Euftatlirum audias ad 
Homer. ]l. 2, $20. p. m. 207. fcribendum videatut Aa«vAeav; 
lta enim ille, οἱ δὲ ὕφερον, inquit, Δαύλειαν αὐτήν adi. weo^ 
παροξυτόνως xo) διὰ δίφϑογγον, cuius teftem producit Stephanum, 
Ex Paufania tamen etiam alteram fcripturam profert. Sic Ste«4 
phani fide per εἰ in noftro fcribendum cffe cenfcc etiam Berke- 
lius p. 290. Contra Holftenius ad Stephan. p. 93. a Stephano 
Strabonem effe expreffum arbitratut, qui fcribat Δαυλίαν. Certe 
᾿ Δαυλίαν Homero pofteriores fcribunt plures, e quibus Sopho- 
des in Oedipo tyr. v. 733. Thucyd. 2, 29. Conon narrat. 
cap. 31, Apollodor. 3, 14. f. Sua adco aetate δαυλίαν eéditanr 
fuiffe hanc urbem adfirmat auctor Etymol. M. f. v. Δαυλὶς, nec 
aliter effert Hierocles in Synecdemo p. 643. Zenobiüs adsgior, 
centut. 3. n. 14. qui tamen etiam hàbet AavAfc, — Rero Δαύλειαι 
reperitur, veluti in Plutarcho de oraculorum defectu p. 722/ 
(Vol 7. Lipf) Sed cf. Meurfius de regibus Atben. a, 4, et 5. ςς 
. Politus ad Euftathium in Homer. T. a. p. $63. qui Vitiofum ( 

Stephani cedicem cenfet. Sic Aavam, et hinc AavAut?(, Aa», 
Ao, Δανλιᾶς, Δανλίδιος, τ , 


Li 


L 


fignan. Loci nomen vide» ro quam Homerus Ὅσαι». 
tur ducum 4 denfíitate: lidem ' vocat , pofteriores. 
qued Daulos vocarént olim: Dauliam  dixeront, — lllud. 
loca flirpibus confita.. Por-. vero, E 
Qui 
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Oi Κοπάφισσον ἔχον. -- 
δέχονταὶ διττῶς" οἷ. μὸν ὁμωνύμως τῷ φυτῷ, οἱ m 


παρωνύμως, κώμην ὑπὸ τῇ "ΔΛυκωρείᾳ. 


$. 14. 
Πανοπεὺς δ᾽ ὁ νῦν Φανοτεὺς, ὅμορος τοῖς vij 
f Miádnes τόποις, ἢ τοῦ Ἐπειοῦ πατεῖς. Kaj τὰ 
wise ^ Τιτυὸν ἐνταῦϑα μυϑεύουσιν. Ὅμηρος δέ 
Quo, ὃ ὅτι οἱ Φαίηκες, τὸν ! Ῥαδάμανϑυν εἰς EU- 
βοιαν 


14). Deeft οἱ in Parif. et Mofcov. item in edd. Aldi et Hop- 
peri. . Ceterum Gem. Plecho loci formam contrahit, dum pro 
yeibis: Καὶ τὸ — ΔΑυκωρείᾳ dat. τὴν δὲ Κυπάρισσον᾽ καΐμην Bixor- 
voy ὑπκὺ τῇ Λευκωρείᾳ. 

« t$) Parif. Mofc. Λευκωρίᾳ , uti Aldus et Hiopperus. Sed 
&utctores conítanter fervant & veluti Paufznias 10, 6, 3. Ste- 
phanus h. v. Tentum Plutarchus de Pythiae oraculis in. Av 
Kové/g, et in codice 'Vulcobii, notante Holftenio ad Stephan. 
p. 193. Λυκωρίᾳ, 

. 1) Venet. Λεβανδίαν, — Euftathius ad Homer. ll. 3, $20 
R. 20$. in. περὶ Λεβάδειαν hinc commemorat. |. Utraque |ffcri- 
pturae ratio per δὲ et « in auctoribus obverfatur. V. plura fu- 
pra ad p. 413. 

. 2) Praemiffo articulo Vatic. Mofc. Tum iidem cum Parif 
fubiiciunt δέ, 

3) Editio Cafauboni altera ad Amítelodam. transmifit 
"PaléuevSow antea Ῥαδάμανθυν legebatur, quod et praeeunt 
Codices et 'eum Strabone frequentant alii auctores, etfi paffim 
etiam it& codices variant, veluti in Diodoro 5, 78. 


. Oni Cypariffon. haberr, — $. 14 





enim, 


dupliciter exponunt. .Sunt 
qui vocem ἃ cu- 
pzeíle deducant: ali ἃ 
Cypariíio quodam pagum 
dictum malunt fab Lycoreia 
fitum, 


Panopeus, qui Phanoteus 
nunc ulürpatur, vicinus eft 
locis cireüm Lebadiam fitis; 
patria Epei lbi fabulie et. 
iam Tityum collocant. Home 
rus autem dicit, Rbadaman- 
thum a. Phaeadbus in Ew 

boeam 





N 
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βοιαν. ἤγαγοὺ, i4 bépivor Two youtioy υἱόν". xa] Phocis^ 
3 Ἐλάριον τὶ σπήλαιον ἀπὸ τῆς Τιτυοῦ Lu ul 
᾿Ελάρας δείκνυται κατὰ τὴν νῆσον, καὶ ἡρῶον 
ὁ τοῦ Τιτυοῦ , καὶ τιμώ. τινες, Πλησίον δὲ 
"aad. εἴας καὶ d "Tea, ὁμώνυμος τῇ ᾿ Οἰταίᾳ, 

" Quxs: 


), , ^ 


4) In Homeri beo; quem refpicit, Odyfi γ, 2524. legicur 
ἐπτοψόμενον, ] 

8) Vatic. Parif. Mofcov. ᾿Ελεαίριον , Ven. ᾿Ελαίριον͵ Medic.. 
a prima manu 'E^aem», a fecunda 'EMeiv, . Guarinus. Elea, 
Ver fcripturae forma upke- diiudicari debet eb eius etymo, 
proxime. adpofito ,, unde pendet. Nam 'etfi:et hoc varie core. 
rumpi, docent Scholia ad Homer. Odyff. 7, 324. (in Quibui* 
᾿κλώρα corrupte exftat) et. Codices Apollodori t, 4; 14 Ἐλάρα" 
tamen exhibent meliores Apollodori et tefté^ Barnefio codex: 
Aloyfii in fcholiis Homeri, quibuscum: confentit "Eüdocia ἐπ’ 
violario p. r4$. (it Villoif. anecd. Gr. V. 1:) qeae tantüm: 
Jonice "fcribit Ἔλάρη ,--uti etiam. Scholiaftes Apollonii ad εν. 
761; Cf. Etymol M. P. 6o, 3). f. v. 'AMem, et Heyrtie'ad Apol. : 
lodot. p. 43. Jta vero Ἐλάρων. probari poceft, cuius. corruptio--. 
nem. paullatim — confecutam . declarant. noftrorum- codicum. 
JeCionces; genuinam $itmapkrfervavit €od. Med. er. exprefft., 
verfio Penzelii, ut antea Xylandri. Repofui i igitur nunc pro 
᾿Ελεήριον, uti exftgbat in edd, omnibus: 


.6) Atticulum addidit Cafaubonus. . 
7) «δῖα Mofcov, Vulgo Διβαδίας, t uti exar i in ; Parif. etinm. 
: 8) Parif. Mofcov. πφαχὴνν, εχ promifcun meriusque. literae; 
elocutidue. ᾿᾿ le 
"9) Mof«ov., ϑηταίς, Gussinus εεΐλαν Theme, "Ven. Θηέᾳι | 
Visits. haoc ei putet Diferoe Sephinis ᾿πραχὰς, : “Ων . 
"ul 2. Q iid Y 


4 ν 
RESET * tot ssgr jo εις MEAM IEMMM (t NH 


boearn fuiífe dedsfam; üt" tre; er "facéllati "TÀ it 
viferet Tityum terrae filium: eiusque — cultus — notmullf, " 
inque ea inlujla oftenditur Prope  Lebadiam Trachin.- 
fpelunca Elaria, δ" Klara ^ εἰ... Ῥῃοφίρμι.,.. oppidus; 
nomen habens Tityi ma. lum, eiusdem cum Oenea s 
Strab. Geogr. T. HN. ——— L1 Tra 


4 es 
- 
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Phodis« ἢ. Qoxiap- qoM ' αἱ "δ᾽. dusttuimis ^ * Τραχάνιοι 


, 


λέγονται. τ. "MK 
E " ᾿ ΝΞ δ. 14, 


οἵ — EC " Tlafilae urbe fice: .Cosrni Thecar ἢ jam 
Éleresbacbius recte 'in. Otzzehe 'inutaverat. Nempe 6 et 0 in 
libris pafm commifcentur, de quo cf. Valckenar. ad Euripid, 
Phoeniff. p. 351. et 627. et 4 et « eam fortem faepe ferunt. 

16) Mofcov? ift dativo dat ᾿φωχικῇ, : Sylburgius td Paufz- 
niam 10, 3. Qe 804. dum Strabonis haec verba ita Tiftit: 
T MH ὁμωώνυμές ἐξ Oiralz , | Dui]: πολίχνη, ποξαδάθιπι cene 
fet, quod In, »dpofitione πολίχνῃ $ datiuo cafu," 'Tcfibaturg 
(hempe ita veteres. editiones voluht) st &wenbj nomiliativo, 
(etf eg Βρὲ in dátivo effercür) ut ambiguum, fi fit, utro inodo 
fcripfetit $trábo, eii] πολίχνη» an Φωκιχῇ πολίχνῃ. "Priorem 
fcripturam reddidit in verfione Xylander, In. verfione Gua» 
zjni ἄς legitur Zrgcóio civitas Theteae nemine fimilis Pbe- 
eenft. Gem, Pletho, / Tgayivi exin]: TU ὁμώνυμος si Ma 
λιακᾷ. Ex quo ' adparet, quomodo. verba ceperit; dti: et ipfa 
vis et rario .narretionis declarat et. Steebonis in diftingaendia 
eiusiem nominis -mrbibus confueeudo. Nempe dua ἔμεν 
rent Trachines, Phocica: ct': Oetzea. ^ DiílinCione : locum: 


niis sdiuvi, aue pof Oivatu. vulgo: sberst. ^ rar is 


“τὸ Calaubonus ex libris fuis 'enotavit. Teazlwisy 'et "Tees 
χίνδιοι. Ex meis Vatic. Parif. Mofcov. Ven. habent Teaxlieis 
ex editis Aldus, Hopperus "Ten ilydihs, Xylander rette pofüit 
TfügMoi quod! éfüti dit «Ger, Pletho "et Guarinus; forda 
notz, '..Cafsgtbonus t2:men Aldi, Τράχίνδιδε in. Tpaiyvajer fotte 
rhutandum putat, quia Stephanus agnofcere id .videstur,: 


' Equidem οἶδ ? temere petius, irtepf(Ie exillimo, Etfi enim A 
' e&A fosmi& maioribus, exprefía, ljhrariamum, negligentie, :4uedr 
: cwebro;ufu' accidit in A et A, commifceri poffe concedo, de- 


fidero tarhen exemplum, cui Stephani fides fuperftruatur. 


Nequertzugn: nege» quiam BP cur Strabo geacile ge: 


memor. ,.,., " ᾿ DEMNM 


ÜodgpbRn d cu. *u: : 
CTniline notWinirs: ncalae: T ichinii: dicuitus " 
fectUo ἀπὸ τινε ^ Q0604 n5 Uo. ' 


] ' a4 TL P" δὴν ΤῊ 
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Ἵ | δ. 1 5. 

Ἡ δ᾽ "Aquen acce ἀπὸ τοῦ συμβαί- 
yovToc ᾿πάϑους" καταιγίς εἰ γαφ iic αὐτὴν. ὁ καλού- 
μεένὸς ᾿Κατοπτήριος. χώρος, κρημινός τις ἀπὸ τοῦ 
Παρνασοῦ διήκων. Ὅρωον δ᾽ ἦν ὁ τόπος οὗτος Δελ.-. 
Φῶν." καὶ Φωκέων, ἡνίκα. ἀπέσησαν τοὺς Δελφοὺς 
ἀπὸ TOU κοινοῦ συφήματος τῶν Φωκέων Λακεδαι. 


Phocis. 


4 


᾿μόνιοι, καὶ ἐπέτρεψαν " κωϑ' αὐτοὺς πολιτεύεσϑαι " p, 434. 


τρὶς δὲ ' Anu ὠλειαν καλοῦσιν" εἶθ᾽ ὙὝαμπολις 
ὁ μετὰ ταῦτα  ἐκλήϑη ὑπό τινων, ᾿ δὶς ἣν ἐκ Βοιωτίως 
Ll 2 ἐκπε- 


. »1) Omittit hano vocem Stephanus, qui füb ᾿Ανεμώρεια η60- 
dirum locum, et/i fubpreffo Strabonis nomine, repetit. ' Ac« 
«uracius, hic quidem, verfatus eft Euftatbius ad Homer, 1l. 3, 

14 Στ. pP m. 208. 
2) Minus vere reddic Stephanus Κατοπτήριον &aeloy.' Ἐπ. 
-thius cum noftro. in hac forma congruit, etfi reliqua fuo 
more et cum augmento cffingit: Κατοπτήριον χωρίον, ἐξ οὗ 90 
ἡμέρας καὶ νυκτὺς varus Zero, πανταχύϑεν. lta vero dicitur, 
.ex quo fonte in Xylandri veronem ἢ marverint verba dits 
woergse, quae nüné éxpuli, 

3) Mofcov. Δελφῶν δε κοὶ Φωκέων. ᾿ " 

4) Mofcov. κατ᾽ αὐτούς, Sed cf, lib, $. P. 310. f. 274. 

4) Cafaubonn. Vatic. Parif, Mofcov. ᾿Εμώλειαν. — Alterutn 
€um Euftathio, Guarino ct editionibus habent Feliqui. 

6) Vatic. τὰ μετὰ ταυϑ', Mofc. τὰ μεταῦϑ᾽, 


. ? Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofc; fubneRunt ὑπό tous, 


quod 


$. 15. quo témpore Lacedaemonii 


. Anemorea homen habet 


ab'eventu: nam procellae 
ventorum in eam decumbunt 
"ἃ Catopterio: quod eft prae- 
eipitium huc a Parnafo per- 
tingens. Is locus finis fuit 
Phocenfiam et Delphorum, 


Delphos.a cotpore Phocen- 
fiam ere fuas etleorfag 
remp. habere fuam iufferunt: 


funt, qui Atemoliam appel. 


lent: poftea Hyampolis a 


quibusdam  mominatá eft, 


eiettià in exam e Boeotia 
Hyan- 


* 


$32 STRARONIS GEOGRAPH, 


Phoc. ἐχαεσῶν τοὺς Ὕαντας ἔφαμεν. "Eni δ᾽ ἐν τῇ μεσο- 
γαίᾳ 


quod vulgo abeft, fed a Guarino etiam' additur. Pro ἐκλύς 
$x Euftathius ad Homeri c. 1. interpretem, non teftem, 
sgens hinc refert μετανομάσϑη. At totius loci fidem impugnat 
nort felum, fed et mutilom nerrationem cenfet Schoenemane 
nus de Geographia Homeri.p. 62. Primum enim, ita fere 
inquit, quorfum referendum ss ? Deinde 'Aveuweriu ferius 
$deo nomen videtur, quia Hyantes diu ante Homcrum a 
Cadmeis expulíi funt. ΟἿ, Strabo fupra p. 401. f. Nec reli- 
quias aliquas Strabo intelligere potuit poft Cadmeorum δὰ. 
ventum, expulfas deinde a Boeotís ex Theffalia rcd: untibus, 
cum utriusque loci Homerus i iam meminerit. Hinc forte fie 
- legi poffe iudicat :. εἰ Y 4 μετέπειϑ᾽ ὝὙάμπολις. ἐκλήθη (i. e. uti 
explicat, Hyantum κόλις. primum, adpellata. Cf. Paufan. 10, 
35 4.) εἷς ἣν — ἔφαμεν. "Ef: μὲν xoà ἐν τῇ μεσογαίᾳ τι," αὕτη 
δὲ πλησίον — Ὑαμπόλεως,. — Cafaubonus etiam fufpectae fidei 
codices effe iudicat, nee melioribus ufum effe Euftathium. 
Pinedo ad Stephanum p. 82. putat, Strabonem miícuiffe, quae 
ab Homero fecernantur, atque hinc illi gravem errorem in 
τὸ manifeíta admniffam obtrudit. Buftathius contra tres ex hoc 
loco Hyampoles excitat. 1) Homericam, 2) quae prius di£ta 
fuerit Anemorea, 3) Parnafiam,. Quod quidem non paticur 
Politus in Euftathium Tom. 2. p. $65.. fed evincere ftudct, 
utramque a Strabone fecerni ct duss omnino commeénórari, 
quarum Parnaffia fit Homeri ab Hyantibus condita. (Cf. Strabo 
p.401. £) Nempe Hyantas ex Boéotia expulfos non omnes 
in unum Phocidis: locum conveniffe, fed alios Anemoresm, 
quae binc Hysampolis mutato nomine: dicta fuerit, conceffiffe, 
alios Parnafíam condidiffe 2 utriusque etiam diverfum fitum 
monftrari. At cum prolixior fit eius de hac re disputatio, 
quam ut- haec area capiat; aueant eam ipfi, qui plane cogna. 
-fcere velint, fi forte magis iis, quam mibi, perfuadeat, Duas 
'etiam contra Euftathium Hyampoles agnofcit - -Palmerius in 
"Gr. ant. 6, 15. p. 659. ita tamen, ut artius inhaerens Strabo- 


nianis 


Bgatibus, eut ditum eft. . Sita eftin maxime meditei- 
raneis, 
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γαίᾳ pausa καὶ αὕτη πλησίον τῶν * Παραποτα- Phocis. 
βίων, ἑτέρα odo. τῆς ἐν Παρνασῷ Ὑαμπόλεως. | 


6. τό. | 
Καὶ ᾿Ἐλάτεια, ἢ μεγίξη πόλις τῶν Φωκικῶν, 
ἣν Ὅμηρος μὲν οὐκ οἶδε" νεωτέρα γάρ isi τῆς 
Ll 5 8A 


nianis verbis unam etiam de Anemorea intelligat, quae íta 
polt vocata fueric, vel adeo vicina, ut cum ea coaluerit ; 
fitum Parnafiae difficulter conítitui poffe ob latum Parnafi 
fpatium exiftimat, Neque tamen, quae de utriusque fitu. ex 
au&oribus congeffit, ad dirimendam dubitationom comparata 
funt. .Leniorem medelam et in pofterieri quidem parte effi- 
Caciorem admovet Schoenemannus; nam prior pars parum 
huc valet, nec alia dae mutatis verbis, ac Strabo habet vul- 
gatus.. Ut paucis, quae mihi nunc videantur, comple&ar, 
Strabo aperte duas eiusdem nominis urbes facit, Parnafism 
unam, in vicinia alteram. Ex more, quo de fitu defcriptio- 
nem. fubne&ere folet, verba, £i δὲ καὶ ἑτέρα, fpectant Ane- 
moream etiam vocatam, eaque Hyampolis etiam indicatur : 
prope Parapotamios ab Herodoto ὃ, 33. reliqua diverfam 
Hysmpolin in ipfo Parnafo fitam. "T'um ftare poteft difcri- 
men inter Anemqream ct Hyampolin ab Homero factum. 
Án vero recte de Ánemorcae mutato nomine expofuerit, 
disquiri hic ulterius et prolixius nequit. 1pfe tamen error, 
f quis fubeít, a Strabone depellitur, fi cum libris adieceris 
9xó Trav, Quod feci. Tum in fequentibus praeeunte Ven, 
et edd. ante Cafaubonum abeffe hic poffit ovea. 

ι 8) Mofcov. Παροποτάμων, Pro Tour Pais Cafaubonn, Puif. 
"Taumsías, Vatic, “Τάμκεια. 


1) Articulum addünt Vatic, et Mefcov. Poft pro ἐκείνον 
Vatic. Mofcov. Ven, fubítiruunt ἐκείνης. Neque tamen mo- 
venda εἰ vulgata. 


raneis, eademque  pro- $. 16. 

pinquz Parspotamiis: alia ^ Elatea vero maximaPhoci- 

eít ad Parnafam  Hyam- disurbium eft, Homero igno- 

polis. rata: nam poft eius demum 
| . | aeta» 
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Vioc, ἡλικίας ἢ ἐκβίνοα" ἐπικαιρίως δ᾽ ἵδρυται πρὸς τὰς 6x 
τῆς ᾿Θ»ταλίας εἰσβολάς. Διυλοὶ δὲ τὴν εὐφυΐαν 
ταύτην καὶ Δημοσθένης, Φράζων τὸν ϑόρυβον τὸν 
γενηθέντα ᾿Αϑηνησιν αἰφνιδίως, ἐπειδὴ ἧκέ τις 
εἰπαγγέλλων ὡς τοὺς “πρυτάνεις, ὡς Ἐλατεια 
κατείληπται | ' ᾿ 


* 


$. YT 
Παραποτάμιοι δ᾽ εἰσὶ κατοιιίᾳ͵ τις ἐπὶ τῷ. 
| | aur. 


4) Parif. edd. Aldi, Hopperi ϑαλάσσης, Vatic. ϑαλάττηρι εἴ 
fic Guarinus vertit: «omzra maritimas incuvffones. Reliqui 
Φετταλίαρ, uti Cafaubonus repoíuit; vel, ut Xylander, Θεσ- 
««λίας. Ex fcribendi compendio vitium fubnatum cffe, pa« 
tét, Procul enim nimis diftabat a mari, quam ut hunc ufum 
praeftaret. Immo in mediterrancis fitam fuiffe decer vicinia 
Parapotamiorum, quam nofter fupra p. 407. aperte ad'tigits 
Parapotamios autem paullo ante à τῇ μεσογαίᾳ pofitos dccla- 
zat. Cf. etiam de fitu. Paufaa, το, 34. in. et Prolemaeus 3, 
15. qui diferte meditcrzaneis adtribuit, Accedit denique He- 
rodotus 8, 3j. qui narrat, Thefífalos facta irruptione iuxta 
Gepbiflum ampem peragraffe Phocidem et urbes finitimas 
devaflg(Te. —Cephiffus autem per Phocidem delapífus Boeo- 
tiam petebat et in. Copaidem lacum emittebatur, uti fupra - 
decuit Strabo p. 407. in. Eadem via Phocidem adortus Phi- 
lippus Elateam cepit. Cf. Demofth. pro corona p. 278. Lipf. 
Quam vero facpe nomina propria in adpellativa transeant, 
notum efl, et in Mela plurima exempla probant, τ vero 
infra p. 430. pro Θετταλιῶτις codices dant ϑαλαττιῷτις, 








aetatem condita fuit; 
portune admodum fita eft 
adverfus impreífiones, quae 
/ fieri e Theffilia poffent: 
quam fius commeditatemi 
qiiam Demofthenes expre(fit, 


Op. 


narrans tumultum fubito 


"Athenis ortum, eum ad Pry- 


tanes nuncius veniffet, ca« 
ptam effe Elateam referens, 


$. 17. 
Parápotamii yicus eft in ripa 
Cephifli, 
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᾿Κηφισθῷ ἱδρυμένη. “πλησίον avoir, Kj Xi Phocis.: | 
v£Udi, καὶ ᾿Ελατείαω. Φησὶ δὲ Θεόπομπος τὸν τόπον 
ταῦτον͵ διέχει. τῆς μὲν. Χαιρωνείας ὅ ὅσον. ᾿φαδίων τέσ- 
sagax, διορίδριν δὲ ! ᾿Λμβρυδέας͵ καὶ Πανοίτίας 
X6 ᾿Δῳυλέας" κεῖσθαι δ' ἐπὶ τῆς ἐμβολῆς: τῆς ^d 
Βοιωτίας εἰς ᾿Φωκέας Apo. “μετρίως: ὑψηλῷ, pa: 
Tapes ToU τε Tgog xa] τοῦ ^ ^. . ogoug 


$ 
* 


σα τ τὸ LH 4. D oí2c c VERTAG, 


- - Pd 
- ww * ^ .» . 0. . 4 


1) Cafauboniani quidam et Ven. Κυφῶνι i 'édd.. ahte Cafau- 
bonum Κυφισσῶνι, qui ex reliquis fuis codicibus, quibus ec 
practer Venet. mei adfentiuntur, ipfa re coinprobrite et fupra 7 
P- 407. Stiabone repofuit Κηυφισσῷ. | 

4) Parif, Mofcov, τεσφαράκοντα Vel. τετταράκοντα sadi, 
Forte rectius, cerce ex ufu Strabonis. 

3) Parif: Mofc. τοὺς ᾿Αμβονσέας. Xylandri editio ' ἀμβρουσέαε! 
Poft Mofcov. rixvozzac, quae forma hic aliena eft. 

4) Inferui ix, quod ex editionibus effluxiffe videtur, ade" 
lutus Msstis Parif. Mofcáóv, Ven, et Guarino. 

5) Hic ín omnibus libris hiatus patet, quo montis nomen" 
abforptum effe facile ineellig: tur, etfi Guarinus et editiones 
ante Cifaubonum contisua haec ferie conneCtunt. Maior 
confpicitur in Veneto, qui ceteris omiffis καὶ διαιρεῖν tantum 
fervavit. Palmerius im exercitt, in Gr. auctor. p. 320. inter 
ποῦ et ὕρους fubplet AgvAÍcU, quia, cum fcribat poflea τὸ δὲ 
hadaioy παρατείνειν ἔφη Strabo, fe iam eius montis mentionem 
feciffe, indicet. Contra Politus' ad Euftathium in Homerunr 
T. 2..p. $67. melius inferit "H3vafoy, uti idem paullo poft 
legit τὸ δὲ Ἡδύλιον quae vox male transierit in Δαύλιον, in ' 

t. . * . M t quo 


Cephi(i, vicinus —Phano- fenfi ium, Panopenfi um 8ἴ- 
reae, Chaeronese et kla- que Daulienfium. — Situm 
teae. "Theopompus 'huné 'effe in mediocriter ^ fub- 
locüm diftare ait a Chae- limi colle prope aditum 
ronea ftadiis circiter xL, e Boeotia in Phocidem, 
et fines ibi effe: Amphry-* intet Parnafüt' et thontem, 

d | quin- 


t 
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Phoct. yayragddurs σχεδόν τι daoMümQ) “τῶν ἀν. .. 


. 
^ 


τ «ἢ 
2 | Og o9, 


quo pofteriori loco "praeivit Holftenius ad Ortelium p. 66. 
ét 91. Adparet. prius quidem, (nam Daulium in fequentibus 
boc fenfuü dubium eft) luculenter.ex Plutarcho in Sulla 
cap. 16. ubi graphice Parapotamiorum fitus indicatur, et 
λόφος πετρώδης καὶ περίκρημνος vocatur, qui noftro eit λόφος 
μετρίως ὑψηλός. Quodfíi tamen fequaris Demófthenem de falfa 
legat. p. 287. Lipf. Theopompum apud Harpocrationem h, v. 
εἰ Suidam h. v. reCtius fcribendum videatur 'HàvAuev. Ἡ δυλιον 
tamen legitur etiam in Polyaeno 1, 5, $. quod «t dedit Leo- 
poldus in Plutaicho, cum antea leni fpiritu produxiffent 
Reiskius et Huttenus. Plinio 4, ta. f. 7. olim erat 444y/ifus, 
quod in Hadylius, Dorica diale&to, mutavit Harduinus. Eun- 
dem vero montem in finc emendationis Daulium. Strabonis 
et Hedylium Plutarchi nog folum agnofcit Palmerius, fed et 
Plutarchi fidem in Boeoticis potiorem f;te:ur. Cum vero 
idem in Gr. ant. 6, 1a. p. 640. Δαύλεαν in fubie&ta Strabonis 
parrations de Dauliorum ditione explicat, aperte fibi adver- 
fatur, et falfo ad hunc nexum (eee) transtulit, Equidem, 
etfi ree fic. lacunam expletam ες credo, eam tamen fine 
libris auferre dubitavi, 

. 6) Aliam bic lacunam tulerunt litri omnes, in cuius exitu 
pro δρίων codices Cafaubonn. exhibent χωρίων. — Palmerius 
in exercitatt. c. ], eam ita refarcit: τῶν ἀνὰ. μέσον χωρίων, Joco- 
yum, qui funt in meeio, vel τῶν ἀνὰ $wóv χωρίων, locorum, qui 
funt ad anguflias, ut fenfus fuerit, Parapotamios non im ipfis 
anguftiis fuiffe, quac duos montes nemintos intercedant, fed 
diflare ab illis quirique ttadiorum fpatio. Pro cweaszwex, quod 
praecedit," cum non adfit, cui adhacrere queat, corrigit idem 
yel &xoMivovyTI, ut referatur zd λόφῳ, νεὶ οἱπαλεῖψοντα , ut 
conneftatur cum τόσον. Prius ἀπκολείποντι probat etiam Po- 
litus c. I, ex Plutarchi loco ante adiegato, quippe qui λόφον 
illum etiam τοῦ Ἡδυλίου διωφίσϑιαι ὅρους fcribit. At quac de- 
inceps mutila confpiciuntur, fi f c complet: τῶν αὐτῶν ópot 


ἢ . δικιφεῖς, 


quinque . fere fadis a limitibus: quos — Ce 
| - phiffus 
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ὁρίων, διαιρεῖν δὲ τὸν Κηφισσὸν, gary ἑκατέξωθεν Phocis. 
διδόντα πάροδον, τὰς μὲν ἀρχᾶς ἐκ Λιλαίας ἔχοντὰ 
Φυκκῆς πόλεως... ᾿καϑεῖπερ καὶ Ὅμηρος Φησι, 


.ι Ol ie MAaiay ἔχον, πηγῆς ἐπὶ Kapurdoia- 
εἰς δὲ τὴν Κωπαἴδα λίμνην ἐκδιδόντα" τὸ δὲ; οΔαύ- 
᾿ 117 E λιον 


διαιρεῖν, fc, collis ille, in quo fita Parapotamia, $ fere ftadiis. ' 
ab iisdem rnontibus, Parnafo et Hedylio, diftat ; eos autem 
montes dirimi à Cephilfo, docent etiam Plutarchus c. ]. et 
P.lyaenus :, 3; 5. Sed plura in hanc caufam disputata, nunc 
ex ipfo Polito coznofci debent, 'cuius quidem conic(tura 
magis adridet, quam quis propofuit Palmerius, cum certe. — 
anguíliae illae poft demum commemorentur, Nempe collis 
ille fecundum fuperiores au&ores a Parnafo dirimitur Ce- 
phifo amne, hinc ab Hedylio Affi alveo. - At fine cadicum 
luce parum illa certo greffu incedunt. 

' 7) Venet. Κιφινόν, 

8) lta pro Azvaísy fcripfi et Mofc, uti etiam legitur in Po- 
lybio 4ν 328» 2. et Conftantino Porphyrogen. de Themat. 2, $. 
Hi quidem de urbe, quae aliis eft δαυλὶς vel poft etiam — * 
Δυύλεια tefte Stephano b. v. non de Dauliorum ditione, 
uti intelligunt etiam Palmerius in Gr, ant. 6, s. p. 640. ct 
Berkelius ad Stephanum p. 290. Tum vero fruftra hinc 
montem Daulium ad explendam fuperiorem lacunam petebat 
Palmerius. At fi vel Δαύλιεν hoc fenfu non oífendat pro 
Δαυλέα Íc. χώραν età Δαυλὴς sro gu (uti antea p. 423. me 
vocavit) vix agrum tim longe patentem habere potuit, mi- 
yum tamen utique accdit, qui tam, fubito et practer rem ad 
Daulium delabatur, cum Theopompi narratio ad Parapeta- 
miorum ficum declarandum unice pertineat. Non igitur vana, 
εἰ emendatie Polici anea memg;ata, qua reponit ᾿Ηδύλιον. 


Nempe 
phiflus dirimat, angufhm - 0s. ue. Lilseam. habenc Ce- 
utrinque praebenstransitus, 7 —— pAiffi fontibus aptam: 


ortus e Lilaea Phocidis urbe, et εἶ lacum .Copaidem fe 
quod et Honierus oftendit, effundit: Daulium autem 
. exe 
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Phoci λον παρατείγειν ^ ἐφ' ἑξήκοντα eda μέχρι τοῦ 
Ν Ὑφαγτείου , | (y κατα ὁ Ὀρχομενός. Καὶ 
Ἡσίρβας J^ ἐπὶ “πλέον 9* 52i TOU ποταμοῦ λέγει καὶ 
τῆς ῥύσεως ὡς δὲ ὅλης. TY τῆς Φωκίδος σκολιᾶς 
καὶ vie: 


"*Oc παρὰ "* Παγοπίδα Γλύήκωνά τὶ ἐουμνῆν 


1 


Ka 
- / 
Nempe τὸ δ᾽ ᾿Ηδύλιον translit in TÓ δὴ Δύλιου et. hinc in τὸ δὲ 
Δαύλιν. ' Ceterum haec verba" v0 δὲ Δαψλιογ oaufi it Gem. Ple- 
tho et τδ' δὲ poft sagartíytiy proiecit. 

9) Vulgo ἔφη. At cum teinpus jllud defideretur, ád quod 
yevocari poffit, vage haec le&o errat, Recte fupra quel 
quod et'híc refpicit, Non jeitur contemnendam putavi 
lectionem Mofcov. et' Gem. 'Blethonis huic narretioni alie 
quanto aptiorem 4$' ££4xerra, quam ctiam expreffit Guarinus: 
Daslium Jane. (τὸ δὴ Δαύλιον legiffe videtur) ad ffadia fexae 
ginta protenditur. Pro sádia V.tic. et Mofcov; dar.t, ut alibi, 
φαδίους. 

10) Haefit ín hoc nomine Palmerius, et cum fupra p. 416. 
$n. Orchomenum Strabo ad Acontium montem pofucrir, nifi 
vd Ὑφαντεῖον pars fit vov ᾿Ακοντίου, in altcrutro loco mendum 
latere fufpiestur. Malit tamen hie reponere 'Axevríoy, cum 
mons ille etiam commernoretur in Plutarchi Sulla c. 19. €t 
Plinio 4, 12. f. 7, Vid. eius exercitt. in. Gr, au&or. p. 319. 
At nihil muto contra codices,' in primis cum Hyphanrium 
poffit effe locus Boeotiae, uti etiam putat Ortelius in the- 
fauró Geogr, h. v, euius ficum a celebriori Orchomeno notat, 
Tum ἐπὶ eft iuxta, prope, verfus, ut alibi in Strabone. — 

n) Dee haec vocula i in Parif. et Mofc. bic etiam fubiicit 
wap diy. 

12) Mafeor. Ππαροπιδιὰ et fupra os, Idem poft fcribit cum 

Medic, 


extendi 3it ad Lx ftadia ad alveo, per totam eum fluere 

Hyphanteium usque, adqued — menítrans Phocidem oblique 

jacet Orchomenus, — Hefio- eranguis in morem, 

des quoque de Cephiffe . Qui praezer | Panopen, es 

sno copiofe fcribit eiusque . "wrrigeram: Gh 
epit 
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Ὁ 


᾿ “Καὶ » δὲ ᾿Ορχομενοῦ εἰλεγμόνος εἶσι, δράκων. ὡς. 
TZ δὲ sea, τὰ περὶ τοῦς ? Παραποταμίους | 2. τὴν 
παραποταμίαν, λέγεται. y«e εἰμφοτέρως,, περιμά- 
LL ὑπῆρξεν ΞΕ βίαν. ἐχόντων ταύτην 
εἰσβολήν, "Est δὲ Κηφισσὸς, 6, 16 Φωκικὸς " καὶ 

| . ὁ 

o1 D^ tt 

Medic, ξλύχωνα, Guartnus Cachepem, Heresbachius! Glecbonem. 
Alia vitia irrepferunt ín proximum, verfum in Theonjs fcho. 
Wis ad Arati phaenom. v. 45, qui:ita ibi producitur; gu τὰ 


διερχόμενος ἐπεεγμένος ele (in. aliis fcholis legitur ὠνειμμένος 
qe) δράκων ee. Jrobanda SceabonisleQo. Sed vjd. Hxringa 


in ebíervatt. cap. 5. p. 18. ct qui eum etiam laudavir Ruhm 


lez. in epiftola cris, 1. p. 68. Particula, ὡς ir ftruyi scene 
ui; quo, carebat. 


' y3) Tta éx, fuia codicibus adfert Cifinbonus cum vulge. 


Phocis, 


legretut, quod et ipfum ille retinuit, πσταμους, Probat idem 


«um Cafaubono, in nota Holíten, ad Stephan. p. 243. et aperte 
eo ducunt fequéntia. Non egim, cum de uno fluvio ante 
dXerit Strabo, ποταμοὺς rc&e fübiirere poterat. Parapotamios 
lubet ctiam in verfione Guarinus. 'Erroris fons non longe 
quaeri debet. "Verba τοὺς morae ἣν forfitan ne inepta ad- 
lingesec Strabont, omifit Gem. fletho, uti eadem de caufà 
.fquentia λέγετομ γὰρ ἐμφοτέρωφξ. ᾿᾿ 


14) Spatium vaétuum, quo bhiant omnes οὐϊείομεβ, Β1{Π18 
eodex explet, adeoque extendun: Ven. et Gem, Pletho, qui 
in adisu eius et exitu omittunt. & et gíav. Pro εἰσβολὴν tan- 
tum, quod icve e(t, Vatic. 174. Porif. Mofcov. fubftituung 
ἐμβολήν, Vatic. 174. fic; ὑπῆρξεν évr .«..ος goo ἐχ. τι 
dp oA» esas Ἔτι δὲ Κεφησὶς om. . κως 


Repiz et Orchomenum ρυγὶς femper. contentionibus: ma- 


r0rti aemulus asquis .  teriam praebuerénr, cum 
Anguftiae porro juxta Para. 3e umus effer iftam in re- 
potamios, feu Parapotamiam, gionem ingreffus. Cephit- 
utroque enim modo diciiur, Íos: praeter Phocicum, Ma 
the. 


-* 
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Phodk. πιντατάδιον σχεδόν vi ὠπολέπον “τῶν ἀν... 
| 2. - ὁρίων, 


quo pofteriori loco "praeivit Holftenius ad Ortelium p. 66. 
ét 91. Adparet. prius quidem, (nah Daulium in fequentibus 
boc fenfu dulium eft) luculenter ex: Plutarcho in^ Sulla 
cap. 16. ubi grapbice Parapotamiorum fitus indicatur, et 
λόφος πετρώδης καὶ περίκρημνος vocatur, qui noftro eit λόφος 
μετρίως ὑψηλός. Quodfi tamen fequaris D'emófthenem de falfa 
legat. p. 387. Lipf. Theopompum apud Harpocrationem h. v. 
et Suidam ἢ. v. rectius fcribendum videatur 'Hàvaeev. Ἡ δύλιον 
tamcn legitur etiam in Polyaeno 1, 5, $. quod «t dedit Leo- 
poldus in Plutaicho, cum antea leni fpiritu. p:oduxiffent 
Reiskius et Huttenus. Plinio 4, t2. f. 7. olim crat 74dy/ifus, 
quod i in Hadylius, Dorica dialecto, mutavit Harduinus. Eun- 
dem vero montem in finc emendationis Daulium. Scrabonis 
et Hedylium Plutarchi nog folum agnofcit Palmerius, fed et 
Plutarchi fidem in Hocoticis potiorcm f;te:ur. Cum vero 
ijdem in Gr. ant. 6, 1a. p. 640. Δαύλιον in fubie&ta Strabonis 
patretione de'Dauliorum ditione explicat, aperte fibi adver- 
fatur, et falfo ad hunc nexum (4esw) transtulit, Equidem, 
etfi rede fic. lacunam expletam εἴς credo, eam tamen fine 

libris auferre. dubitavi, 
. 6) Aliam bic lacunam tulerunt litri omnes, in cuius exitu 
pro ὁρίων codices Cafaubonn. exhibent χαρίων. — Palmerius 
in exercitatt. c. ]. eam ita refarcit: τῶν ἀνὰ μέσον χωρίων, loco- 
yum, qui funt in πιεαὶο, vel τῶν ἀνα εγνὸν χωρίων, Jocorum, qui 
, Junt ed anguflias, ut fenfus fuerit, Parapotamios non in ipfis 
anguftiis faiffe, quae duos montes neminttos intercedant, fed 
difare ab illis quirique-ftadiorum fpatio. Pro Cxeaszwex, quod 
praecedit,- cum non adfir, cui adhacrerc queat, corrigit idem 
yel ἐπολείποντιν ut referatur τἀ λόφῳ, vel αἷπαλείψοντα, ut 
conneCtatur cum τόσον. Prius ἐπκολείποντι probat etiam Po- 
litus c. 1, ex Plutarchi loco ante adiegato, quippe qui λόφου 
illum etigm τοῦ 'Hivilou διωρίσϑαι ὄρους Ícribit. Ac quae dc- 
jnceps mutila confpiciuntur, fi fi c complet: τῶν αὐτῶν ógwt 
, Sunset 


quinque . fere fadis a limitibus: quos  Ce- 
phitfus 
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ὁρίων, διαιρεῖν δὲ τὸν "Κηϑφισσὸν, ς γὴν ἑκατίζωϑεν Phocis. 
| διδόντα πάροδον, τὰς mem ἀρχῶς ἐκ Λιλαίας" ἔχοντα 
ζΦυκικῆς πόλεως. -καϑάπερ καὶ “Ομηρός φησι, 


οι "Qf 1e MAaiay ἔχον, πηγῆς ἐπὶ Κηφισσοϊὰ" 
εἰς δὲ τὴν Κωχαΐδα λίμνην ἰκδιδόντα". τὸ δὲ; τΔαύ- 
1173 E λιον 


διαιρεῖν, fc. collis ille, in quo fita Parapotamia, αὶ fere ftadiis." 
ab iisdem rnontibus, Parnaío et Hedylio, diftat ; eos autem 
montes dirimi à Cephilfo, docent etiam Plutarchus c. ]. et 
Polyaenus 1, 3, 5. Sed plura in hanc caufam disputata, nunc 
ex ipfo Polito coznoíci debent, cuius quidem conicétura 
magis adridet, quam quas propofuit Palmerius, cua certe. Ὁ 
. anguítiae illae poít demum commemorentur, Nempe collis 
ille fecundum fuüperiores auctores a Parnafo dirimitur Ce- 
phiffo «mne, hinc ab Hedyiio Affi-alveo. At fine cadicum 
Íuce parum illa certo greffu incedunt. 

' 7) Venet. Κιφινόν, 

8) ka pro Aavaloy fcripfi et Mofc, uti etiam legitur in Po- 
lybio 4,35, 2. et Conftantino Porphyrogen. de Themat. 2, 4. 
Hi quidem de urbe, quae aliis eft Δαυλὶς vel poít etiam ἢ 
Δυύλεια tefte Stephano h. v, non de Dauliorum ditione, 
uti intelligunt etiam Palmerius in Gr, ant. 6, s. p. 640. ct 
Berkelius ad Stephanum p. 290. Tum vero fruftra hinc 
montem Daulium ad explendam fuperiore lacunam petebat 
Palmerius. At fi vcl Δαύλιον hoc fenfu non offendat pro 
AavAa fc. χώραν εἰῷ Δαυλὴς OA (uti aptea p. 4233. me 
vocavit) vix agrum tim longe patentem habere potuit, mi« 
yum tamen utique accdit, qui tam. fubito et. practer rem ad 
Daulium delabatur, cim Theopompi Darratio ad Parapeta- 
miorum fitum declarandum unice pertineat, Non igitur vana, 
εἰξ emendatio Politi aea memorata, qua reponit ᾿Ηδύλιον. 


Nempe 


phiffus dirimat, angufhm ^^ Quique Lileam habewe Ce- 
utrinque praebens transitus, ' ^ vhiff j fontibus apiam : 

ertus e Lilaea Phocidis urb et. in lacum Copaidem fe 
quod et Homerus oftendit, — effundit: Daulium aurem 
. | exe 


:'$38 STRABONIS GEOGRAPH. 
Phocis λον. αιαροτείμειν “ἐφ᾽ ἑξήκοντοι edóia, μέχει τοῦ 
" Ὑφανγτείου , ; Q.y adiaj- ὃ Ὀρχομενός. Καὶ 
Ἡσίρβες. δ΄. ἐπὶ ππλέαν περὶ τοῦ ποταμοῦ λέγει καὶ 
τῆς ῥύσεως, ὡς 94 ὅλης. ῥέοι τῆς Φωκίδος σκολιῶς 

καὶ  ὁρακοντρειδῶς, 
Ὃς παρὰ ἘΠαγοπχίδα Γλήκωνά v ἐρυμνὴν 


1 


Καὶ 
4. ΄ 
Nempe τὸ & ηδύλεον transiit in τὸ δὴ Δύλιον et hinc in τὸ δὲ 
Δαύλι:ν. ' Ceterum haec verba" Le δὲ Δαυλιον oaufi it Gem. Ple- 
tho et 72/32 poft παρατέϊνεήν proiecit. 

9) Vulgo ἔφη. At cuim tempus illud defideretur, 14 quod 
revocari poff it; vege haec [εἶσ erat, Recte füpra Qut 
quod ετ δίς refpicit, Non jsitur contemnendam putavi | 
lectionem Mofcov. et' Gem, Yiechonis huic narrationi alie 
quanto aptiorem 32$ ἐξήκοιτα, quam criam cxpreffit Guarinus: 

* Daulium Jine. (τὸ δὴ Δαύλιον legiffe videtur) a4 ffadia fcxa- 
ginta protenditur. Pro sá3ia V.tic. εἰ Mofcov; dart, ut alibi, 
φαδίους- 

10) Haefit ín hoc nomine Palmerius, et cuin fupra Ὁ. 416. 
$n. Orchomenum Strabo ad Acontium montem pofucrir, nifi 
σὺ ὙὝφαντεῖον pars fit τοῦ ᾿Ακοντίου, in alterutro loco mendum 
latere fufpicatur. | Malit tamen hic reponere 'Axovríov, cum 
mons ille etiam commemoretur in Plutarchi Sulla c. 19. et 
Plinio 4, 12. f.7, Vid, eius exercitt. in Gr, au&or. p. 319 
At nibil muto contra codices, in primis cum Hyphantium 
poffit effe locus Boeotiae, uti etiam putat Ortelius in the- 
fauro Geogr, h. v, euius fitum a celebriori Orchomeno notat 
Tum ἐπὶ eft iuxta, prope, verfus, ut alibi in Strabone. — 

n) Deeft haec vocula i in Parif. et Mofc. bic etiam fubiicit 
wap dx. 

12) Mafeor. Ππαροπιδιὰ et fupra et Jdem poft fcribit cum 

Medic, 


extendi ait ad Lx ftadia ad 'alveo, per totam eum fluere 
Hyphanteiqm usque, ad qued menítrans Bhocidem oblique 

jacet Orchomenus,  Hefjo- eyanguis in morem, 

dos quoque de Cephiffe . (Qui praeter | Panopen, e$ 
μι, topiocle fcribir eiusque. — "rwerigeram puro 

. . epit 





utroque enim modo dicitur, 
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Ὁ 


Καὶ » δὲ ᾿Ορχομενοῦ εἰλιγμόνος εἶσι, δράκων ac. 


Ἰὸὼ δὲ sta, τὰ περὶ τοὺς ? Παραποταμίους | 2 τὴν 
παραποταμίαν, λέγεται. γορ εἰμφοτέρως,, περιμῴ: 
ym ὑπῆρξεν Ho... βίαν. ἐχόντων ταύτην 
εἰσβολήν, "Egi δὲ Κηφισσὸς, ὅ, τε Φωκικὸς ; καὶ 

᾿ - ὁ 
Medis, FA xad Guarinus Cecbowem, Heresbachins Girchouem. 
Alia vitia irrepferunt ín proximum verfum in Theonis fcho» 
Bis ad Arati phaenom. v. 45, qui;ita ibi producitur s go τὸ 
διερχόμενος ἐπειγμένος εἰσὶ (m. aliis frholiis legitur umagqafuse 
ai €) δράκων eie. P'robanda Sagabonis lefo. Sed vid. Hzringa 


i ebíervatt. Cap. 2. p. 18. ct qui eum etiam laudavir Ruhir4 


ker. in epiftola crig, x. p. 68. Particulum, ὡς ind μόραν 
Qu; quo, carebat, 


13) Ita. éx, fuis codicibus adfert Cifiubonus cum vulge 


Phocis, 


Keg retut, quod et ipfum ille retinuit, ποταμούς, Probat idem | 


«um Cafaubono, in nota Holíten, ad Stephan. p. 243. et aperte 


ec ducunt fequentia. Non enim, cum de uno fluvio ante 


dkerit Strabo, “ποταμοὺς τεᾷς fubiirere poterat. Parapotamios 


labet ctíam in verfione Guarinus. ,Erroris fons non longe 
quaeri debet.  Virba φοὺς ποταμοὺς » forfi tan ne inepta ad- 
linesec Straboni, omifit Gem. fletho, uti cadem de caufa 


quentia λέγετομ γὰρ Epderíene 


14) Spatium vatuum, quo biaht omnes editiones, nul!ug 
todex explet, sàleoque extendun: Ven. et Gem, Pjetho, qui 
in aditu cius et exitu omittunt. & et uíay. Pro p" tan- 

τι, quod lcve eif, Vatic. 174. Porif. Mofcov. fubftituung 


ἐμβολήν, — Vatic. 178. fic; ὑπῆρξεν ἔντ «οὐκ ος μίαν e τὶ 


ἐμιβολήν, esas ES) δὲ Κεφηδὶς -τ 


Repiz et Orchomenum ρυγὶς ἴδθνρος contentionibus. ma- 


τονὲ aemiwius aquis, .  Lteriam praebuerünr, cum 
Anguítiae porro iuxta Para ie umus eífer iftam in re- 
potamios, feu Parapotamiam, gionem ingreffus. Cephit- 
os praeter. Phocicum εβ 

Athe« 


». 


Phocis, 
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a" "APO, καὶ ὁ ἐν C Σαλαμὶ n* τέταρτος δὲ καὶ 


| πέμπτος, ὁ ἐν Σικυῶνι, καὶ ὃ ἐν “Σκύρῳ: ετ ἕκτος δὲς 


 €oins fontes fant in Lyreeo: 


ὃ ἐν  Aéyt, τὰς πηγὰς ἔχων. ἐκ 7 ᾿Λυρκείου" ἐν 
᾿ἀπολλωνίᾳ δὲ τῇ πρὸς "Ἐσιδάμνῳ πηγή isi xavd 

τὸ γυμνάσιον, ἣν καλοῦσι M Κηφισσόν. | 
| & 18. 


15) Hopperus praepofuit ly, quod in hac forma redundet, 
16) Seripfi Σαλαμῖνεν quod in editionibus ersc ante Cafzu- 
bonum. ^'' uL , 
: 7?) [ὦ Venet, Parif, Moícov. cum edd. 'Aldi,- Hopreri, 
X ylásdri. Guarinus etiàm ἧς Sc£yro, quod ad legitimam 


formam Syra révocavit Hetesbachius. Ceteri codicás, quod 


Cafaubanus recepit, aut negligenter operae dtderunr vidan- 


" tur habniffe Σικύρω. Euftathius ad Homer. Il/ 2, $32. p. m. 


20$. m. ubi ex noftra Cepbiífos recenfet, hinc nomingsüm 
praeteriit, etfi feptem etiam commemorari notat, uti orptino 
ad Dionyf. v. 440. Truftra autem, Zuge quid fit, quaeri, 
monet Palmerius in exercitt. in auctor, Gr. P. 210, necin 


 Zxoea infula, nec in Κιχώρῳ Thefprotiae, ncc in Ξεκύνῳ infula 


ullum fe noviffe omniqo Cephiffum. Equidem cum ns. 
quam occurrat Sicyri mentio nec ignotum aliis locum ia 
notando huius Cephiífi fim, ponere potuerit, reduxi Σκύρῳν 
uti etiam hunc locum reprtit Oberlinius ad Vibium p, 99. 


' et qui eum ex prioribus editenibus memorant. 


18) Parif. Mofcov, cum Aldo, Hoppero Δυρκίον. Sed cf. 
ad lib. 8. Ἔ. 4370. 

Σ 19) Ἐπιδάμῳ vitiofe ed. as Cafaub. et Amfielodam. 

49) Gem. Pletho Κηφισσίδα, Ven. Kujóv, Ηος aperte cote 
ruptum efl, ut fupra ipfum fluvii nomen, de illo ditputari 
poffit, Uti enim λίμνη Κηφιφοὶς apud Homer. Il. $, 209. Pau- 
faniam 9, 1j» 3. et elibi, nofttum etiam fupra p. 411. in, a 


Athenis, et alius in Salam, denique Apolleniae Ἐρί- 


ne, nec non Sicyone et in damno vicinae fons eft apud. 


Scyro, atque etiam Argis, ἔστε! ium, quem Cephif, 
nominant, 
9. 18. 
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: $ i ὃ, Phocis,' 
Δαφνοῦς à νῦν μὲν ᾿κατέσκαιτται' ἣν ν δὲ ΔΌΤΕ ' 
τῆς Φωκίδος πόλις ἁπτομένη τῆς Εὐβοϊκῆς 9a- 
λάσσης ' "διαιροῦσα τοὺς Ἐπικνημιδὶ ους Λοκροὺς, 
τοὺς μὲν, t" ἐπὶ τῷ πρὸς * Βοιωτίαν, ἐκείνους 
δὲ εἰς Φωκίδα τὴν ἀπὸ ϑάλάσσης Xam 


xuca», Τεκμήριον δὲ τὸ. ἐν αὐτῶ. , Sxsdui iór, p. 455. 


-€* M" ? " τ ό 2 


Cephifío, qui,in eum exonetfttli; fic vieifüm. Κηφισδὴς πηγὴ 
dici apte poterit, quia inde Cephiffus nafcitur. Neque tamen 
ideo moyi vulgatam aliorum librorum formam, in primis cum 
hic omnia ad nomen Cephiffi proxime referantur, ct ex noftre 


loco Euftathius diferte feptem. , Uephiffos commemorari 
teftetur. 


e 7t 


1) Hinc ad verbum ἁπτομέση. omnia ἴδ Vatic. def deiuntur, 
et poít in Veneto verba τοὺς kày — καϑήκουσαν. 

2) Mofcov; ἐπὶ τὸν re&ius forte, ut pro eo mox-siesbwkida. 
Ceterum fatis haec perturbata effe cenfet Cafaubonus, quam- 
vis fint ex fuperioribus planá. Cf, p, 416. Nempe, quae fübii- 
cuntur, dupléx Locrorum et nomen et genus: praemilíum 
fuiffe innuunt. Prout cft merratio, fub Epicneitíidiorum no- 
mine, ut fupra c, l, etiam Opuntios comple&itur, quod et 
faciunt alii. "Vid. Cafaubon. ad p. 416, et Palmerius in Gr. 
$nt, 5, I. et j. Ἐκείνους δὲ fpectat Epicnemidios , τοὺς "i 
Opunrios. " 

y) Parif, Mofcov. Bee . . . . . . ; Φωκίδα. 

4) Parif. Mofcov, xs94 . . . Ὑεέχμήριον —. — Inter xa9uxoe- 
σὴν ct τεχμήριον praeterea. lacunae hiatum oftendit Vatic, 173. 

4) Mofcov, £xsJínoy, Rette; fi fequaris praeceptionem Eu« 
genii, qui tefte Eudocia in violario p. 168. Villoif, fcripferat 

seq 


a oce 


- 


$. 1$. dividens, ut alii eorum ad 

Daphnus nonc diruta ia- Boeotiam, ad Phocidem alii 
9et; quondam Pbocidis urbs a maritima eius parte per- 
fuit Euboicum tangens ma- tinerent, Argumento eft 
te, Lociosque Epicnemidios facrarium Schedieum, quod 
j 


.Goltzius in. Graecja,- etfi dubiae. fidei au&or, in: quo legi 


$ 46. STRABONIS GEOGRAPH. 
᾿Απέχει δὲ 7 ϑαλάσσης πε πεντεκαίδεκα gd ion, 


τοῦ " δ᾽ ἐπινείου. καὶ ἑξήκοντα, ? Κῦνος δ᾽ ἐςὶ τὸ 
ἐσῴειον, ἄκρᾳ τερματίζουσᾳ τὸν ᾿Οπούντιον- κόχαον 
ςαδίων ὄντα gregi δ τεσσαράκοντα, Μεταξὺ 
δὲ [ΟΣ] δύντος καὶ Koóvoy . vy 19À aer np 
ταὶ δὲ κατὰ '" Αἰδηψοὸν τῆς Εὐβοίας, ὅπου τὰ 

n ϑερμὰ 


fecepi, Ματῤόπολις, quod fola habet δι], Cafauboni 1. transire 
jfi ii μητρύπόλις adfcnticntibus: omnibus etiam eodicibus, 

7) Articulum praeponunt Vatic, et Mofcov. Pott Porif et 
Mo'c. habent ςαδίωψ. 

$) Vatic. Mofcov. male diviüs vocibus, ut ipfa ratio per- 
fuadet et. nexus, δὲ Πηνειοῦ. In Veu. verba haec τοῦ δ᾽ dee 
νείου defunt, — 

9) In literis conferciunt libri, difcrepane in accentu, À 
"X y'andro Kv ot acceperunt reliqui, etfi infra etiam cum Aldo 
et Hoppero Κῦνος evulgatunt, uci fcribit Euftathius ad Homer. 
ΤΊ. 2, 531. p. m. 209. cum. Homcto ipfo: Paullo tamen iu- 
*ferius omues editiones fcribunt Kívov; tam parum fibi con- 
ftaut. Ptolenzaeus j, 15. imale ζυγός. Moífcov. hic Κῦνος, pot 
“Κύνος. Ufa probatur Κῦνος: Alim corruptionem notavit ei 
aliis Beck 3d Pindar. T'om. 1. p, 451. 

10) Mofcov. ut alibi, σεσσαρέκενταο 
. 11) Parif. Mofcov. Aldus, Hopperus ADepóy. — Variant et 
alii auctores," Prolemacus 3, εὐ. Αὔδιψον, Plutarchus in Sulli 
«ap. 26, ante Xylandri etnenddtionem "Adujev, Athenaeus , t. 


p.73. Αἰδεψὸς, Parif. Mofcov. apud Strabonem lib, r.p. 60, 


"Eisyóe. Alias corruptiones recenfent ad Stephanum Berke- 
*jius p. $7. et Holften. p. 15. Ipfe Stephánus produ&o hoc 
'Sttabonis loco [cribit Αἰδηψος, quam -fcripturam probat 


tur 
Abeft a mati xv circiter fla- qui eff ftadiorum circiter xt, 
diis,a navali etiam Lx. Nava» Inter Opuntem et Cynum 
Je eít Cynus, promonteiio fi- planities eft felix. Opponiur 
num terminans Opuntum,  Aedepfo Euboeao, ubi canos 

' 25 unt 
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n * Quind ^ τοῦ Ἡρακλέους, πορϑμῷ διπιργόμενος. Loctis 
«ςαδίων ἑξήκοντα καὶ ἑκατόν, Ἐν δὲ τῷ Κύνῳ Δεν-. 
xcAíwa (arm ' * φκῆσϑαι. Καὶ τῆς Πύῤῥας 
αὐτόϑι δείκνυται σῆμα, τοῦ δὲ Δευκαλίωνος ᾿Αϑή- 
ψησι. Διέχει δὲ τῆς Κνημίδος ὁ 9 Κῦνος ὅσον πεντή- 
ποτὰ ςαδίους, Καὶ ἡ ᾿Αταλαντη δὲ νῆσος κατὰ 
Mm 2 'Qzous- 


tur Αἰδηψιων. Cusrinus vertit ed dedepfum.  IntaCam igitur 
feripturam traditam reddidi, cum ; et s per pronuntiationis 
inftabilem rationem pro ἡ pofita. eo (pe&ent. 

Ὁ 12) Stephanus c. {, fubnc&it. ἀσυτρα, quod in hoc nexu 
fion eft inufitatum. | Vile, quae proferunt ad Diodor. Sicul, 
4. 23. Wefleling ct Alberti ad Hefychium Tom. 4. p. 1649. 
Sed et omnino Homerus 1l, 14, 6. 9eeuz λοετφὰ dixit, ut alii 
λευτρά. Neque tamen ideo banc vocem Straboni obtruferim, 
Subpleri etiam poflit ὄδατα, quod et omitti notat Suidas f, v, 
ϑεφμὰ, et in nofltis thermis addidit Plutarchus in Sulla 
Cap. 46. ct ipfe Srrabo infra p. 428. in. H 

13) Articu'us abeft in Parif, ec in Stephano, Pro τοῦ fub- 
f'ituunt Mofcov. ct Ven. τά. 

14) Vatic. clxye9ou, -Pürif. οἰκῆδοι. Reliqui cum δα, οἰκεῖσ 9 αι. 
Praeferenda vidcatur le&io Parif. οἰκῆσαι. — Et fic Schol, 
Pindari ad O:ymp. 9, ὅς. ex Apollodoro refett, Deucalio« 
ném.cum Pyrrha οὐκ ἐν 'Ozebyri, ἀλλ᾽ ἐν κύνῳ οἰκῆδαι. At, 
ni failor, ad vetam lectionem ducit Vaticana fcriptura, dum- 
modo φκησϑοη teponas. Ita enim in primis ὀκημόνει pro οἰκοῦν» 
γος dici folet, uti probant plura exempla H«rodoti, ab Horreo 
In obfervatc. crit. p. 115. fequ. conicéta, ubi plerumque vulgá 
legebatur οἰκέοντες. Sic DionyC Halicarn. 1, 89. extr. οἱ περὶ 
“ὃν Πόντον exyuéves pto οἰκοῦντες. Nempe 4 transiit in δ εἴ 
hinc ab initio corruptio adlita, 


funt Herculis lavacra: γον monifiratur Pyrrhae,' ut Deu- 
to feiunca fladiorum crx, calionis Athenis, Diftat Cy- 
Cyni habitalTe ferunt Deuca-— nus a Cnemide ad r (Ladia, 
lionem, et monimentum ibi Atalanta etiam infola ante" 

QOpun- 


Ll 
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Locris. Ἐσικνημιδίων 9, τε Παρνασὸς μεταξὺ ἱδρυμένος καὶ 
ἡ τῶν Δωριέων τετράπολις. ᾿Αρκτέον Ó ἀπὸ τῶν 
Ὀπουντίων. 


S. 2. 
"EGER τοίνυν ταῖς "AM, εἰς ἃς ᾿κατέληξιν 
ἣ ᾿ Βοιωτικὴ παραλία ἡ πρὸς Εὐβρία, τὸν ᾿Οπούντιον 
κύλπον “ συμβαίνει κεῖσϑα. ἋὋὉ δ᾽ ᾿Οποῦς ín 
μητρόπολις, καθάπερ καὶ τὸ ἐπίγραμμα δηλοῖ, 
ἐν 


1) Omnes libri et fcripti et editi fitunt. ἄλλαις, pro que 
"Aaaig-teponendum effe, contendic Holften. ad Stephan. p. 2j. 
probante Polito ad Euftathium in Homer. Tom. 2. p, $67. 
Re&e. | "Aug euim, cum, quo refcratur, non ade, fenfü 
plane deftituitur. Eadem corruptio notata eít fupra p. 405. 
et fimilis .fese adtrectavit hanc vocem in Plutarchi Sulla c. 26. 
Evincit etjam eius oppidi fitus a Paufania 9,24. extr. de- 
fcriptus, ut haec emendatio valeat. Quare cam negligere 
non debui. Quam autem faepe nomina .propria. in, adpellz 
tiva transeant, paullo fuperius p. 424. in. dixi, - 

8) Mofcov. ἐκέληξεν. Parif. utrumque fimul exbibet. 

3) Vatic. Mofcov. Βοιωτιακὰν ut alibi fugilia Aacpe. obvete 
dantur. ες TIEPUE 

4) Inverfo ordine Mofc. κεῖσϑαι. συμβαίνει. 

4) Cafanbonn. Pari(..Mofc, Ven. τὸ ἐπέ. Perinde valet. 
Nam boc nexu fenfuque. ἐπ) cum genitivo et dativo junCtum 
inveniri docet Vir doctus in Obíervatt. Mifcell. Vol. 4. 
p. 844. Sic cum dativo Pauían, $, 19. 1. 6, 19, 3. 6, 19,7. "- 
]ta vero ctiam. à ct εἰς ponitur. — 


. kpicnerhidiis diftinguit éum 0&2. 

 Parnafus mons in medío fi- — .Sinàs Opuntius continem 
$us, tunt Doríenfium, quse ter iacet poft Halas, ἰώ quas 
vocatur ἃ quatuor urbiümé Boeotiae partes rafitimae,ad 
communitate ,  Tetrapolis. Euboeam fpe&arites, defi- 
Nos ab Opuntiis ordie- nunt. Opusprimaria urbseft, 
Pn. : duod etiam infcriptio oftendit 

primae 
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ἐκ κῃ σρώτῃ τῶν πέντε σηλὼν τῶν ze Θερμοπύλας, Loétid 


ἐπιγεγραμμένον πρὸς τῷ πολυαᾶν 


Tes d «ors. * Φϑιμόνους ὑπὲρ "Ελλάδος ἀντία, 
Μήδων, 

᾿Μπρόσολις Λοκρῶν: κεύϑει ὃ ójiou ᾿Οπόεις. 

oo "Asréysi. 


“ €) Vener, φϑιμένει. Cetera. varie iaCtantur.  Cafaubonn, 
Μητρόπολιν. Λοκρῶν xus, νόμων Ὁκπόεις. Confentir Venet. tane 
tum quod habet Μητρόπολις, Parif. Mofcov. Λοκρῶν οοδοο 
ϑυνόμων ὀπκίφις. Supra lineam. in Μοίζον. manus recentior la- 
cunam ita fubpleverat vcl reparaverat : Λοκρῶν κείϑει Ὄπουν» 
τία. Medic. xev9u 'Ososig, | Quid ceteri tulcript, notatum 
pon inveni. Aldus, Hopperus κεύϑει. (qua voce fecundus 
verfus clauditur, Tum) ᾿Ὀτουτία. Xyl. ᾿Θπέυντία γῇ. Cafau- 
bonianae cum. Amftel, xev9s, 'Ozovrría . . . Guarinus vertitz 
Urs pía Locrorum wanc mater Opuntia claudit. Palmerius in 
Graecia ant. 5, 7. p. 574. ut metrum numeris fuis abfolutum 
conftaret, emendavit: 'Oscvvría χϑών. Idem a!ia ratione ten- 
tavit A, Gronov, in Variis Geogr, p. 202. x54: ὁμοῦ Ὀσάειρ» 
uti iam ex. Anthologia dederat Holítenius ad Stephan. p.237. - 
tt repetiit Jacobs i in Anthol. Tom, 4. p. 249.  Acceffit opera 
Heringse, qui in obfervatt. cap. 17. p. 142. vult Λοκρῶν xsv Jes 
ὅλων 'Oreiie, nempe ut Opus Locrorum omnium fuerit metro- 
polis. Mihi quidem ὅλων languere videtur. Vulgata adhuc 
le&io 'Oxowvríz, etfi commode alias fubpletur vocibus γῇ vel 
x93w ideo ftare nequit, quod urbis nomen defideratur. In 
sltera, quam codices adferunt, aptius fubiicitur Ὀκόεις, et 
- vitium traxit vox praecedens, quod quidem in Anthologia 
eluitur optime, Quare dum meliora €x aliis libris eruantur, 


recepi. 
prime de quinque columnis, | A Medis cacfi procubuefe 
quse apud  Thermopylas viri: 

iuxta publicum fepulcrum Quorum  reliquiar! Opoeis . 


fpolyandsiam vocant) ἢ fitae ^ aumulo. abdidis alto, 
H quondam Graecoi auf . Locr Oru?tn ser 746 Jplendi- 
ες defenderefimer — .o e dagnearopolis «04 


* Strab. Geogr. T.]il.. ᾿ M m Ab. 


, 


! 


IL ETRABONIE GEOGRAPH. 


Locris, ὃν ἔφαμεν κατεσπάσϑαι * λιμὴν δ᾽ ie» αὐτέϑι 


"— 


διέχων Κύνου zi ἐνενήκοντα ταδίους. Ἐλατείας 
δὲ, πεζ εὔοντι εἰς τῶν ? μεσόγαιαν ἑκατὸν SIXTI. "His 
δ᾽ p» ταῦτα τοῦ "Μαλιακοῦ κόλπου. Mira γάρ 
«àv ᾽Οπουντιον συνεχής ἐςὶν οὗτος, 


$ 4: 
Mira δὲ Δαφνοῦντα. Κνημίδες * χωρίον 


ἐρυμνὸν, ὅσιον φαδίρυς εἴκοσι πλεῴάαντι" καϑ' ὁ 
* καὶ 


ubi tamen re(te monent Hudíon. ec Waffius, ab aliis auto 
ribus omnibus per ὁ efferri, quam forzam probat etiam Ho- 
merus ll. 5, 682, ec literatum feries in Stephano, ec de πος 
minis auctore, quam hic facit, Alope, Harpocration etiam et 
Suidas, "Tum pro Δαφυρὲς dedi δαφνοῦφ. ut fupra p. 434. f. 
quem locum refpicit. Proximum is) primus inferuit Cofau- 
bonus. 


3) Parif, Moícov.. ἐννευύκσυτα. Utrumque fubpeditant et in 


. aliis libri. Vi. Schweighaeufer.ad Polyb, y, 1$, 12. ,. 


3) Mofcov. ut alibi, μεσογαῖαν. Cf. ad lib. 7. p. 389. Si 
poft p.426 7 ubi μεφόγαιαν probat ctiam Politus ad Euftathium 
in Homerum Tom. 2. p. 576. qui tamen in Strabonis loce 
μεφογαῖαν legic ad. Flomer. 1l. 2, 4} 2. p. m. 3216. 

-, 4) Vatic. Parif. Mofcov. Μαλιτικοῦ. 


) 1) Gem. Pletho aliter hunc loeum grofert: dee lesus 
&Q οὗ καὶ ᾿Επτικνημίδιος οἱ τῳαύτῳ AMyovem Λοκροί" καϑ' ὃ τὲ 
Κήναιον. Αἵ dé monte. ποίϊες iam fupra dixit p. 416. f. Kw» 
μὲς cum aliis, veluti Paufania 10, d, 4. Euftathio ad Diony: 

. fium 


deletam diximus: ibique continuo Opuntium fequitus, 
portes eft a. Cyno. di(lans 4. 4. 

ad xc flacii, et ab Elstes. . Poft Daphnuntem Cnemr 
per mediterranea ftadiis cxx, des font naturx munirum 


"Caeterum haec jam ad Ma- oppidum, ubiffjadia fere xx 
Jiacum finum pertinent, qui .navigaverig, — His; apponi 
tur 
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? ϑερμὰ " coU Ἡρακλέους, πορϑμῷ διειργόμενος. Locris 
a0 uv ἑξήκοντα καὶ ἑκατόν, Ἔν δὲ τῷ Κύνῳ Δέν- . | 
καλίωνώ Φασιν ' * φκῆσϑαι Καὶ τῆς Πύῤῥας 
αὐτόϑι δείκυυται σῆμα, τοῦ δὲ Δευκαλίωνος ᾿Αϑή- 
γησι. Διέχει δὲ τῆς Κνημίδος ὁ Κῦνος ὅσον πεντή- 
ποτα ςαδίους. Καὶ ἡ ᾿Αταλάντη δὲ νῆσος κατὰ 
Mm 2 | 'Ocour- 


tut Αἰδηψίων. Cuarinue vertit ed dedepfum.  IntaCtam igicir 
faripturam traditam reddidi, cum ; et 4 per pronuntiationis 
inflabilem rationem pro ἡ pofita. eo (pe&ent. 

712) Stephanus c. [. fubnce&it. Aevred, quod in hoc nexu 
fon eft inufitatum..— Vile, quae proferunt ad Diodor. Sicul, 
4.21. Wefleling ct Alberti ad Hefychium Tom. 4. p. 1649. 
Sed et omnino Homerus 1l. 14, 6. ϑερμοὶ λοετροα dixit, ut alii 
Atvrez. Neque tamen ideo banc vocem Straboni obtruferim, 
Subpleri etiam poflit ὕδατα, quod et omit:i notat Suidas f, v, 
ϑωφμὰ, et in nofltis thermis addidit Plutarchus in Sulla 
Cap. 46. ec ipfe Scrabo infra p, 438. in. en 

13) Articu!'us abeft in Parif. ec in Stephano, Pro τοῦ fub. 
flituunr Mofcov. εἰ Ven. τά. 

14) Vatic. clas 620r, Phrif. οἰκῇ δου. Reliqui curh edd.olssi/e2aq. 
Praeferenda vidcatur lectio Parif. οἰκῆδαι. — Et fic Schol, 
Pindari ad O;ymp. 3: 65. ex Apollodoro refett, Deucalio« 
ném.cum Pyrrha ova ἐν "Osebrri, ἀλλ᾽ ἐν Κύνῳ obctoy.— At, 
ni failor, ad vetam lectionem ducit Vaticana fcriptura, dum- - 
modo qx£c2» reponss. Ita enim in primis eoyclusi pro elueyye 
τος dici folet, uti probant plura exempla Hcrodoti, ab Horreo 
]u obfetvate. crit. p. 114. fequ. conie&ta, ubi plerumque vulgd 
legebatur οἰκέοντες. ' Sic DionyC Halicarn. 1, 89. extr. οἱ περὶ 
τὴν róvrov ἠκημένοι pto οἰκοῦντες. Nempe ἡ transiit in «, ct 
hinc ab initio corruptio adlita, 


funt Herculis Javacra: ἴγο monifitstur Pyrrhae,' ut Deu- 

to feiuncta fladlorum crx, calionis Arhenis, Diftat Cy- 

Cyni habitalTe ferunt Deuca-. nus a Cnemide ad r (tadia, . 

lionem, et monimentum ibi Atalanta etiam infola ante: 
QOpun- 
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kosris. ᾿᾽Οποῦντα ἵδρυται, ὁμώτυμος τῇ πρὸ τῆς Αττικῆς. 
Λέγεσϑθαι δ᾽ ᾿Οπουντίους τινὰς καὶ ἐν τῇ Ἡλείᾳ 
φασὶν, ὧν οὔκ ἄξιον μεμνῆσθαι, πλὴν ὅτι συγγί: 

. νείαν αὐτῶν " ἐξανανεοῦνται τοὺς Οπουντίοις ὑπαρ- 
χουσαν. Ὅτι "4 ἐξ Οποῦντος. ἦν Πάτροκλος, 

λέγει Ὅμηρος ; καὶ διότι Φόνον ἀκούσιον «πράξας 
ἔφυγεν εἰς Πηλέα, ὁ δὲ πατὴρ Μενοίτιος ἔμεινεν ἐν 

τῇ πατρίδι" ἐκεῖσε γάρ Φησιν ὁ A χιλλεὺς "ὑπο. 
σχέσϑαι τῷ Μενοιτίω κατάξειν τὸν Ἠάτροκλον ἐκ 


“τῆς ςρατείας “ἐπανελθόντα, Οὐ μὴν " ἐβασίλευί 
eys ἐκεῖνος τῶν Οπουντίων" ἀλλ᾽ Αἴας ὁ Λοκρὸς͵ 
“«ατρί. 


15) Gafaubonn. ἀνανεοῦντοη. Vatic. Parif. Medic. Mofcor. 
Ven. i£avavesüvras quod recepi, ut ftru&ura contlaret melius. 
Cf. lib. 8. p. 342. in. Vulgo legebatur ἐξανανεοῦντες. 

36) Parif. δὲ ἐξ, εἰ poft cum Μοίοον. $ Πάτροκλος. 

17) Tyrwhicus in coniecturis in Strabonem p. m. 35. poft 
hoc verbum inferit φησὶν quia fic Achilles apud Homerum 
Il. 18 326. $nducatur; φῆν δέ oi εἰς Ὀχάεγτα περικλυτὸν υἱὸν 
ἀπάξειν. Quam coniecturam cum egregie adiuvent Parif. 
Moíc. Venet, accepi, tantum quod exemplo codicum id ver- 
Dum pofui poft γάρ. 

18) Parii. Gem. Pletho Ina iiy. Nempe retulerunt ad 
Ῥλχιλλεὺςν (pro quo Parif. ᾽Αχιλεῦς,) ícd-conf. Homer. c. L 

19) Molcov. ifasiasvet. 


merus tradit, unde ob ese 
dem per improdentiam per 
petratam ad Peleum profu. 


Opuntem fita. eft, einsdem 
eum ea nominis, quae 
ante Atticam iacet, — Aiunt 








j| Elea quoque regione 
quosdam Opuntios referri: 
quorum mentionem fieri ni- 
hil attinet, nifi quod ipforum 
cognationem cum Opuntiis 
Locris repetant. | Opunre 


patum fuille Pauroelum, Ho-- 


gerit, patre Menoerio in pa- 
tria manente: et Opuntem 
promiferat Achilles fe Me- 
noetio reducturum  Patro- 
clum finito bello. Non rt 
men Menoetius rex foit O- 
puntiorum, fed Aiax Locrus, 

Nary- 


T 
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πατρίδος ὦ ὧν, ὥς 'ῷασι, ἢ ᾿Ναρύχου, Αἰάνην δ' ὀνο- Locri 
pas 507 τον ἰναιροϑέντα ὑπὸ τοῦ Πατρόκλου, ἐφ᾽ 
οὗ καὶ τέμενος Αἰάνειον δείκνυται καὶ κρήνη τις 
ἁἰανίς. - c X 
8. 3: | ! (cf 
Ἑξῆς μετὰ τὸν KOvov ' ᾿Αλόπη i isi καὶ 4 ὁ Aids P p. 16. 
Mm 5 EM ὃν 


eb) Vulgo ᾿Αρύκου,, πες aliter libri omnes fcripti cum 
Guarino, At vitium fübeffe clamant ca, quac de Aiacis pa- 
tria nofter fubiicit. Ita etíam diferte Stephanus: Νάρυξ, πόλις 
Λοκρίδες, — -— τινὸς δὲ Νάφυκον (ita pro Naeuxmy emerfdac 
Salmafius ad Sofin. e» f. g^ p. m. 48. nifi velis per peri? 
phrafin, ut Ναρύκειον £sv apud Lycophron. v. 1148. vel omni- 
no Narycium probes ex Plinio 4, t2. f, 7.) τὴν πόλιν φασὶν, ἐξ 
ὃς Αἴχς. ldem etiam refert Suidas bh. v. tantum ἥ καὶ Nago- 
κίων. ; Tum in Ovidio Metamorphof. 14, 469. Na cius beror 
escatur Ajax Ollei. Porro urbem "hanc Locrorum paífim? 
commemorant auctorcs, uti Plinius, Lycophron c. c. 1l. H 
Hinc Virgiliüs Aen, 3, 399. Narycii Locri dicit. Et fic paffim 
poficfüvum  Narycims legitur. :/Deniqüe 2frycsm ignorant 
emnes Geographi, aut certe ex boo tantum Strabonis loco 
exci&ant , ct ex Díodóro 14, 82. et 16s 34. ubi eodem vitio 
legitur "Aguxag et "Aguxav, veluti Ortelius in chefauro Geogr: 
h. v. et P.linerius in. Gr. ant; 5$, 6. p. $70. Quibus caufis... 
motus fubítitui hic Ναρύκον, cu:us prima litera facile adhaefit 
praecedenti voci, quae hinc aritea φασὶν exarabatur, ita etiam 
fentientibus vicis do&tis, veluti Mattio in Varr. lectc. t, 10. 
P.49. Berkelio ad Stephan, p. 5832. Salinafio c, l. . Weffe- 
ling. ad Diodor. Sicul. c, c. I. l Heynio in opufc, academ, 
Vol, a. p. 46. 


1) Mofcov. ' Αλώκη, uti etiamnum [cribit Thucydides 2, 26. 
- ubi 


Naryco urbe natus, ut nomen habéns Aeaneium, 

xiunt. — ]s, qui 3a  Pa- acfons Aemnis. 

troclo — foit — interfectus, $. 3. 

Aeanes perhibetur: et | Deinceps a  Cyno eft 

sRtendivur 'lucus : ab eo Alope e et , Daphnus, pud 
ele- 
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Locris, ὃν ἔφαμεν κατεσπάσϑαι | λιμὴν δ᾽ iei «ὐταϑι 
διέχων Κύνου πρὶ ἐνενήκοντα ταδίους" ᾿Ελατείας 
δὲ, πεζ εύοντι εἰς τῶν ᾿μεσόγαιαν ἑκατὸν εἰκαζι. "Hd 
δ᾽ dni ταῦτα τοῦ "Μαλιακοῦ κόλπου. Μετὰ 194 
φὸν ᾿Οπούντιον συνεχής ἐςὶν οὗτος, 


. | δ. 4: 
Mira δὲ Δαφνεῦντα. Km ες * χωρίον 
ἐρυμνὸν, ὅσον φαδίοῳς εἴκοσι πλεῴάοντι" καϑ' ὁ t 
*aaj 
ubi camen re(te monent Hudíon. et Waeffius, ab aliis sucto- 
ribus omnibus per « efferri, quam for:xam probat etiam Ho- 
merus ll. 5, 682, ec literatum feries in Stephano, ec de noe 
minig auctore, quam hic facit, Alope, Harpocratioh etiam εξ 
$uidas, Tum pro AeQvede dedi δαφνυοῦφ. ut fupra p. 434. f. 
quem locum refpicit. Proximum ie prímus inferuit Cafau- 
bonus. 
3) Parif. Mofcov.. ἐννενύκσυτα. Utrumque fübpeditant et in 
. aliis libri. Vil. Schweighaeufer.ad Polyb, 3, 1$, 124 ,. 

3) Mofcov. ut alibi, μεσογαῖαν. GF. ad lib. 7... P- 489. .Sic 
pof p.426 7 ubi μεφόγαιαν probat ctiam Politus ad Fuftathiam 
in Homerum Tom. a. p. $526. qui tamen in Strabonis loce- 
ψμεφογαῖαν legit ad. Homer. 1l. 3, $33. p. m. 216. 

. 4) Vatic. Parif. Mofcay. Μαλιτικοῦ. ^. 


' 1) Gem. Pletho aliter hunc loeum profert: ὄρος dgouy?w 
&Q οὗ καὶ ᾿Ετικγημίδισε οἱ τῳαύτῳ λέγοντοη Λοκροί" xa$' ὃ τὸ 
Κήναιον. — At dé montc. ποίϊος iam fupra dixit p. 416. f. Kw 
μὰς cum aliis, veluti Paufania 10, ἃ, 4. Euftathio ad Diony 

fiu 


deletum diximus: ibique continuo Opuntium fequitus 

portes eft ἃ Cyno 4iflans. 5. 4. 

. ad xc flacia, et ab Elstea . Poft Daphnuntem Cuemi 
per mediterranea ftadiis cxx, des funt natura muninm 
"Caeterum haec iam ad Μα- oppidum, ubi (fadia fere xx 
Jiacum finum pertinent, qui navigaveris, His eppon" 
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* καὶ τὰ Κήναιον ἐκ T Εὐβοίας ἀγξίκαιται, ἄκρα 
βλέπουσα πρὸς ἑσπέραν καὶ τὸν ᾿"Μωλεα κόλπον, 


πορϑμῷ θιιργομένῃ σχεβὸν ^ ᾿εἰχοσι σαδίωγ. Tauvá 
δι Ld 2 nv. Ἐπικνηραδίων ἐςῚ «Λοκρῶν. ᾿Ἐνταῦϑα 


καὶ αἱ Λιχάδες καλρύμαναι τρῆς νῆσοι πρόκειζτάις, 


ἀπὸ Λίχᾳ τουνομα s uta: καὶ ἄλλωι δ᾽ εἰσὶν ἐν τῷ 
Mtr Ἐξ. φαφάπλῳ,. ὡς ἑκόντες" agere 

παι ᾿ e 1 Mm 4 Μετὰ 
um s y. a6. Sed — in oppidis ponit étiam Σ᾿ Ptolemaeus 
3» 15. ét contra Kyyàc Scylax p. 23. Hudf. Plinius 4, 12. fr παν 
Utramque . formam de monte ét urbe aghofcit Palmerius i iu 
Gr. ant. 5,6. in." Cum "hic alíi librf in. Κνχμίδας perítent, 
paulo pott etiam in'eadem : narrationis ferie pro Κυημίδος le-. 
gendum videtur Κνημίδωνο".. - 7 


2) Partieula: haec deeft in Parif. Mofeov. 2 


3) Ita.  Cafauboniani εἰ iei Editiones ante Cafaubonum 
Μαλέαν, pro. quo ipfe. vult aut Μαλιακὸν, uti paullo ante, e& 
bic vertic Guwatinüs, aut. quod fcripti. bahent, Μαλιέα. Illud 
certe. ufi ietius, | hoc ett femel rantum nofter ufurpat, rariws- 


qüe Qccurri£,, férendiüm famen vidétur, cum vulgatum anted 


MaMay ab Tun (Maarucj, Μαλιακὸν a Tibrorum le&ione- 
Secedat, Cf. füpra ad lib..g. p» 342. f: Retinui igitur lectio" 
pem a libris: propefi itam, a  Cafeubono receptam," An Gem,. 


Plethone verba καὴ τὸν Μαλ. xcAzey defunt. , ;.. TNCS ) 


. y Pirif* Mofcov- slxé rica My, forma: rariófi ; "etfi omning 
Xon répadidmkr, cám ixsd9y y ἐχταφάδον et frmifia* occur! 
"ne Edd; «nte: Cefatibonutn. -eorrüpfe eIxsrasadhw. o7 Χ 


4) Parif ᾿ἐχικνιμίδων: γὲ pii àllo füperius. ' 


- 


ἴω Cenaeum. Euboeae pre- Ibidem tresinfujas oppenum, 
montótium, occafum folis re- tür.contineni, a .Eicha Li» 
fice er Malieun ems Qndes diae: funt et dine, 
ladiotum. -:Haer jam &Kpi- qae litus illüd legenti occur-- 
eaemidioram funt Logrorums runt, gnas μ qus praden. omitto, 
oU UU ] Portus 


ἢ 


Boanh 


* 
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Μετὰ * δὲ εἴκοσι ςαδίους ὠπὸ "Κνημίϑων λιμὴν, ὁ erit 
οὗ κεῖται τὸ Θρόνιον ἐν ς. αδίοις τοῖς ἴσοις κατα τὴν 
" μεσόγαιαν, EI ό Βοάγριος ποταμὸς ἐκδίδωσιν, 

ὁ παραῤῥέων τὸ Θρόνιον * Moin δ᾽ ἐπονομάζουσιν 
αὐτόν: ἔς: δὲ ριμάῤῥους , ὥςτ' ἀβρύχοις "pale 
? τοῖς ποσὶν" ἄλλοτε δὲ καὶ δίπλεθρον & σχειν πλά- 

τός. Μετὰ δὲ "ταῦτα, " Σκάρφεια, cadíon ὑπερ: 
xupín 


/ 


. 6) Mofcov. δὲ nen habet. 

7) Sic Parif. Mofcov, quod i in boc eb praecedentia excepi, 
Vulgo Κνημίδος. 

8) Gem. Pletho plura hic dat: μεσόγαιαν. "Hày 3 ido ravra 
voU Μαλιακοῦ κόλπου. - Μετὰ yde : x34 Οπούντεον ἐφεξῆς ἐξιν οὗτες. 
x i Βοάγριος ποταμὸς ἐκδίδωσιν -. Cum non defiderentur, 
fi abínt, nec ab aliis codicibus agnofcantur, etíi poffint a 
Strabone profeCta: eífe, fedem iis fuam in notis ad(ignavi. 

r 9) Euftatliius.c, I. abic&to articulo ποσὶν, εἴ poft ποτὲ pro 
ἄλλοτε 9f. 
10) Parif. Mofcov. cum Aldo γναῦτος. Vulgata prae(tae. 

11) Pari; Moícov. Médic, Vetic. Venet. Gem. Pletho, 
Euftathius ad Homer. Il, 2, ς 32. p. m. 310. Σκάρφεεα, uti iam 
voluerat Cafanbonus, Guarinus etiam, etfi labe  adíperíà, 


vertit Scarpbaea.  Amplexus igitur fum, relicta Aldina forms 


Zs&eQw, quam ceteri editores propagarunt, Adiuvant codi 
ces noftros alii etiam au&ores, in quibus Paufanias 7, 15, t 
Lycophron.v. 1147. Appianus in Syr, c, 19. Ptolemacus 5, 1$ 
Stephanus h. y. Et hinc Latini, uti folent, Scarphéa fcribunt 
vel Scarpbia, ναϊμε Livius (36 19» ς. 33» 3» 6. ad. quae loca 

v. dati 


Portus a Cnemidibus xx tem eft ita, quidem, ut 
py . diftat, - oltra rod aliquando — ficcis — transiri 
méditerzáneo jtnere ftadiis |, s m 
'Thronium, jacet. Poftea pedibus poffit, interdu 


oagrii Thronium praeter vero duorum iugerum lp 


. fluentis oftia funt, qui et tium . latitudine — occupet — 


Manes dicitüt. Türréns δὰ: Sequitur Scarphia, a mui x, 
| | . ΔΤ 
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πειμένη τῆς ς ϑαλάσσης δέκα, διέ ἐχρυσα δὲ τοῦ Gyo- Loeris, 


νέου "τριάκοντα". ἔπειτα Ni καιὰ καὶ αἱ Θεῤμοπύλαι. 
s. 

Τῶν δὲ λοιπῶν πόλεων, τῶν μὲν ἄλλων οὐκ 

éLo papa, ὧν δ᾽ “ unge ᾿ μέμνηται, * KaA-. 

Magni μὲν οὐκέτι οἰκεῖται" ^ ὁξῆς δὲ Βῆσσα τὶ 

ἐν M m 5 . πεδίον: 

v. ;, do&i viri, Plinius 4, 12. f. 7, Scarpis in Geogr. Ravenn. 


4.10. et 15. Scarpias in tab. eutinger, 7. C. Re&e ijitur 
pro Σκαρφίαν lib. 1. p. 60, Σκάρφειαν repofuit. Sicbenkecf Ius, 


etfi operae dederunt Σκαρφείαν. Probavit etiam hanc formam 


Policus ad Euftath. in. Hoiner. T. s. p. 474. Σκαρφία ferri 
poteff in Hieroclis, Synecd. p.m. 643. et Conftantino Por- 
phyrog. de them. 25 $5. ᾿ 

᾿ 11) Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcov. fübiiciunt ἐλάττοσι δὲ 
μικρᾷ, quae fic immutat Cafaubonus: τριάκοντα » 4 ἐλάττοσι 
μικρῷ, Tum fpatium nudum aliquot fyllabarum in libris. fe: 
quitur. Poft Νίκαια Parif. inferit ist. 


.1) Venet. ceteri omiffis fubücit: καὶ per ἢ ἐμγα" αὐτὴν " 
οὖν. Sic, 

^. 82V Stephanus h. v. ex Strabone haec preducic:. S reddo: h 
dvvxry χαρὰ τὸ εὐήροτον αὐτὴν εἶνού φησι, KaaMaea οὐδετέρωξη 
unde Strabonem fubpleri fic poffe autumat. Berkelius p. 439. 
Ἑαλλίέαφος μὲν, παρὰ τὸ εὐήφοτον, οὐκέτι οἰκεῖτω. Euftathius ad 
Homer. c. |. ubi eadem verba repetit, non Straboni tribuit, 
fed aliis; dicic enim οἱ 3$ φασιν. Solet caeen pafhm, ubi 
Straboném tacite reddit, etiam φασὶ adhibere, uti c.l. de 
Scarphia ex lib, t. p. 6o. L 

. 3) Verba hae: ἑξῆς δὲ Βῆσσα in Mofcov. a manu recentiori 
$níerta funt, In Vatic. et Parif. pro iis vacuum. fpati&m cer 
z niruz, 


A Threnio xxx ftadiisdiffia. non fant digna, Quorum 
Ῥ εἴπεορε Nienen eff €t veio Homerus 'meminir, 
hermopy ze Calliarus  habitari de'iit, 


Reliqua εὖ ζω iemorate Deinceps aotem Beíla .efj 
un - yla 


Dacris. 
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πεδίον͵ . ὁ καλοῦσι δ᾽ οὕτως * amo τοῦ συμβεβηκότος. 
τῷ τόπῳ" δρυμώδης γάρ ἐς!" ταύτην μὲν οὖν τὴν 
Βῆσσαν ἐν τοῖς δυσὶ γραπτόον “ σσ' ἀπὸ yse τοῦ 
δρυμώδους ὠνόμας αι ὁμωνύμως" ὥσπερ καὶ Νάπη 


ἐν τῷ "Μηϑύμνης idi, LE ἦν Ἑλλάνικος doro 


5 'Λαάπην 
nicur. Totum autem hunc locum inde a verbis τῶν δὺ λοιπῶν 
sd ταύτῳν μὲν οὖν (ic exhibet Gem. Picthoc Ejg) δὰ xj ἐν τῇ 
μεσογαίᾳ τῆς Λοκρίδας ταύτης πόλεις Βήσεξ τε xa ἕκάρῷη. “Ταύτην 
μὸν οὖν τὴν Βξσσαν —, “" d 

'4) Parif. καλοῦσιν praeter vulgatem | praeceptioneim, ut adco 
in fine verfas, ubi proximus a  cónfona exotdítur, ferre nolit 
Ernefti ad Homer, Odyff. 4793. ἢ», 136. etfi fia paíffm' metro 
confüli poteft. At ea éft irá hoc librorum inconftantia, ut 
ignores, quid librariorum fit, quid' au&otum. "V. Lénnep. ad 
Phalaridis epiftol, $2. p. 537. "Beckius ad Ariftophanis &vcs 
v, 308. et quos illi memorant. 

4) 1n Vatic. Parif, Mofeov. locus hic miuilus Adparet fic:- 
ἐπὸ τοῦ se S οὐκ ἕξιν" ᾿δρυμώδης Ti ἡὐπὸς οὐδὲ . .. 
2. ὄχουσι '“Σκαφφιεῖς. ταύτην μὲν νἦν —-, Vulgatam formam 
repraefentavic Guarinus. Quae veró ἢ compares cum füperio» 
fibus, male iam olim harc narratiónem adfettam Puife, γᾶν 
zieque expofitam efiícet. 

6) Medic. Parif; Mofeov, eina, x uti poft. 

7) Parif. Mofc. Medic. Μηϑύμνηρ , . uti etiam editur lib. 13. 
p. 590. 616. fq. Alii cum eld. Μεϑύμνης. Αἱ difceptotio- 
nem utique tráhi poteft huius. urbis fcripeurs. ^ Omnino in 
numis triplex obfervatur modus, per Me, Με et My; de quibus 
Eckhelius in. numis vett. anecdotis T, 4. p. 256. fic: numi 
antiquifümi Ms, δία pofteriores Ma et inde a Traiano My. 
Sed Μη iam fub :Domitiano in ufu fuiffe, sdparet ex iis, quae 
. . . ὁ notát:- 


planities, fic a natura lodi et íaltu fit nomen dedu 


nominata: eft enim dumofa; ctum: ficut et Napae in Me 
et haec quidem duobus SS . thymnaeo campo, quam Hel», 
- Kribenda eft, cum à dumis Jlanicus ignoratione lapfus 

 Lapen 


εὖς 
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" Aden ὀνομρίς ει" τὸν d' ἐν τῇ ' ATTIXS δῆῥον, dd Locris.. 


di Βησαιεῖς οἱ δημόται. λέγανται,͵ ? ἦν τῷ ἑνὶ σ 
d 
-& 6. 


notat Rafche in Lex, num, T. 3.- P. s. p. 636. Omnino te- 
en My fob imperatoribus maxime invaluit: Ma eft ex dise 
Ie&o Acolica, qua incolae utebautur. De fcriptura in auCto- 
ribus obvia v. Waífe ad "T hucydid. .3, 3. qui quidem reiicit 
Με, adeaque, ficubi occurrat, corruptum cenfet, uti apud 
Scylacem Cellarius in, Geogr. abt. 3, 3. 106. Át per s prae« 


ter Scylacem p. 36. Hudf. Philo(tratum in vita Apolh 4; 16, 


(etf per y 4, 13.) et Alciphron, iin epift. 3, 1. (nunc quidem 
pet w) quos omnes corruptos exiftimat Waffe, ita etiam legi« 
tur in Herodeto 1, 14 t. (in quo tzmen, 4}. etiam x pofiutam 
€ft,) Athenaeo 16, 3. f. peg. 466. (etfi 10, 42: p. 412. etiam 
«) Suida "Tom. 2. p, $36. Mirari hic licet editorum incone 
fantiam. Equidem daerum optimorum codicum et plerqe 
rumque fcriptotum au&toritate numorumque fide motus, quix 
bus accedit Strabonis ipfius exemplum .repofüi, Μηϑύμνης, et 


nec alteram-fctipturam vlamnat. Wefleling. ad Hieroclis Syn« — 


ecdem. p..686. ..Nempe e pro « ex promifeug olim utriusque 
Jitetae. pronuntiatione libros facije. occupavit. Vecam.tamen, 
fcripturam, eg. quae- Straboni fit acqommodeta, Lexicographi 
etiam, vejuti Stephanus, Hefychius, fervarunt. Weffelin« 
gius recentioris aetatis teftimonia megle(tis antiquis prae« 
texit. 

8) Pro hoc nomine lacuna datur in Vetie, 

9) ka Cufasubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Medic. a pria 
minu, Gem. Pletho, Euftathiug ad Homer. JM. 23, $33. p. m. 
$10, praemiffo d» ut antca, quod edixiones omnes, omiíe« 
runt. .. 

36) Pro γράφουσιν Parif. (abne&it ὦ οὕτη; Μοῶον. διέχουσα 
αὕφη. Excidiffe. aliqua videntur, in quibus fimile aliquid, 
quod antea de Scarphia dixerat, fcripfit, vel εχ fequentibus 
huc rcvocarune librarii. ἢ 


Lapen vocat: curia autem Attica, unde Belagufes di&i, 
nico S fcribitur, 
4. 6, 


! 


41 


Locris. 
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$. 6. d , . 8 

P ᾿Τάρφη κεῖται DÀ ὕψους, * διέχουσα 

cdi ien d χώραν δ᾽ ! εὔκαρπον καὶ εὔδενδρον 
8 y Si" 

5 3) Σκάρῤφη omnes libri et fcripti et editi cum Guarino; 
At de huius urbis fitu iam antea expoíuerat Strabo. Nempe 
Σκάρφῃ cít Homero, quam alii Σεάσφειαν vocant. Quod qui- 
dem licebat, cum poft Calliarum demum Homerum feque- 
Petur. Ac non licebat reli&um eam repctere et quidem di- 


 vería narratione. "Tum vero in Hosnero , 1l. 5, $33. Tee 


fequitur, quam non recte potcrat fa/va proécttionis füac fide 
praeterire, in primig«gm nusquam adugerit et obporcunto- 
rem locum baberet. Accedit, quod nomen a den(tate hi- 
bere ait Ταρφία. Ὕαξφος enim, quod Stephanus í. v. Ὕδρφη 
motit, funt τοὶ svxva, producto Homeri loco Il. 5, 545. Sed 
et ità vapQén et τάρφος explicant Euftathius ad «Hemer. 1], 4, 
433- p» m. 210, 31; OdyfE, 8» 379. p. m. 316, 37. Schol, Ho-- 
m«tri ad. 1l. 12, 47. et alibi, Hefychius ἢ, v. *Suidas. T'om. 3. 
p.43 — Denique quod Phorygas eain. urbem poftea voca- 
tam cíle adármat, id quidem díferte ad Terphen referc Ste- 
phanus fub utraque voce, etfi de Scarphe id fcribit Euttachius 
sd Flomer. il. 2, $33. depravata loci lectione inductus, cuius 
vitium inveteratum effe hinc adparet, iic ut praeterea. notatu 
Hle dignum putarie, qnod Strabo Scarphiam candem Scarphen 
hic adpeliarit. His rationibus magis hic expofitis motus Ca- 
faubonus fubftituendum hic iudicavit TéeQw, cui adíenfi εἴ" 


.. ism funt. plures, in quibus Holftenius ad Stephan, p. 3t4. et 


g41. idem in Ortelium p. 171. Politus ad Euttathium, tn Ho- 
anet. T. 2, p. 575. Schoenemann. de Geogr. Homeri p. 60. 
Non ig uir temere mg egiffe credidi, fi nunc Τάρφῳ, erfi in- 
vitis libris, reponerem. 

2) Vatic. à.éxevea. δὲ ταδίους. ldeth Parif. ct praeterea 
διέχει δὰ ταδίευς, quod pofterius εἰ in Μοίς. /In Ven. haec 
ad εἴκοσι abfunt. 

3) Mofcov. uti folet, adpendic ss cum Parif. et Vaticano 
utroque. 


ec $. 6. ". '  fhdiis diftans xx ; agrum 
Tarphe i in fablimi iacet, habet frogom arborumque 
' erae 





n - 
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ὄχι" * ηδὴ γαὶρνιαὶ αὕτη ἀπὸ τοῦ δάαους arises ag. 


Καλεῖται dà νῦν Φαρύγαι". 


μέμνηται, 


δ. 


Locis, 


ἴδρυται δ᾽ αὐτόϑι Ἥρας. 
Φαρυγαίαςὶ ἧπρον, ἀπὸ 1296 ἐν ᾿ Φαρύγαις τῆς Δργείας" 
καὶ δὴ καὶ ἀποικοί φασιν εἶναι ᾿Αργείων. 


7. 


Tov yt μὴν Ἑσπερίων Λοκρῶν Ὅμηρος. οὐ 


ἢ οὐ prac yt 


ἀλλὰ μόνον τῷ δοκεῖν 


ἐντιδιαςέλλεσθαι τούτοις ἐκείνους, ud ὧν. rien 


— Λοκρῶν, οἱ ναίουσι ' πέρην ἱερῆς Εὐβοίης, 


ὡς 


*. 


4) Hinc ad syogaso, Ven. verba omitcir. 


$) Cafaubonn. aliqui Φαρυγής » unde Holften.. ad Stephsa, | 


P. 241: coniicit Φαφυγος, Cum Euflathius ad. Homer, Odyfl, 
19» 480c p. m, 707. extr. φαρύγαρφ ἃ Φάρυγος adpellatas fuiffe 


innuat, 


Eso nihil mutandum cen'eo, et hunc loci fenfum 


effe arbitror, hoc nomen tuliffe Tunonem a Pharygis, quem 
vicum facit Phocidis Plutarchus in Phocione cap. 33. procul 
dubio ad Pharygium promontorium , quod. fupra p. 433. ad- 


tigit nofter. 


Argivam vero ibi Iunonem cultam, quod colo- 


nos fe lactarent Argivorum, Tum vero brevitas officere vide- 


tur et morari. 
loca componere. 
et Hopperus. 


3) Parif. πέρης ignotum vocabulum. MEME 


feracem (nam. 


fic. 


haec . 


denfitate- nomen ha- 
bet) Hodie dicitur Pha. 
rygae ::. ibique 
eft templum Jharygaeae, 


ab.  Angnvis . 


Pharygis: nam 


fe 


qut, 


vw 


Iunonis 


dictae 
colonos 


Argivorum — prefiten-- 


- 


Solet alias, quod notum, eiusdem nominis 
Ceterum τὸ ἐν praemiffum omiferunt Akdus - 


3 


4. 9. 
Helpetiorum. id eft occi- 
duorum Locrorum Homerus 


non meminit: aut. faitem. 


non expreffe, fed eo tantum, 

qnod diftinguere eos vide 

tur ab iis, de quibus diximus; 
|. Locris, qui conira divinam 


habitant. Kubosam: | - 
innuens 


Locris. 


p.437. 
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ὡς καὶ ἑτέρων "ὄντων. Πόλεις δ᾽ ἔσχον " Aures 
τὸ καὶ Ναύπακτον" ὧν ἡ Ναύπακτος συμμένει τοῦ 
᾿Αντηῤῥίου πλησίον, ὠνόμαςαι δ᾽ ἀπὸ τῆς ναυπηγίας 
τῆς ἐκεῖ γενομένης" tiva. τῶν Ἡρακλειδῶν ἐκεὶ yau- 
πηγησαμένων τὸν ςόλον, i9. (ὥς Qucm "E(oeu) 
Λοκρῶν ἔτι πρότερον παρασκευασάντων" ἔς, δὲ νῦν 
Δἰτωλῶν, Φιλίτπου προσκρίναντος. 


$. 8. MEM 

Αὐτοῦ δὲ καὶ ἡ Χαλκὶς, ἧς μέμνηται καὶ ὁ 
“ποιητὴς ἐν τῷ Δἰτωλικῶ καταλόγῳ, ὑποκάτω KaAv- 
δῶνος" αὐτοῦ δὲ καὶ ὁ ᾿ Ταφιωσσὸς λόφος, ἐν ὦ τὸ 
τὸῦ 


4) Sequitur in Vatic. 174. Parif. Mofcov. dAX' οὕπρτε ἄλλων 
“ιϑρύληται (Vatic. τὸ ϑρύλετοῳ, Parif. ἄλλων 9. ὁλτοι) πολλῶν. 
Quae quidem aliunde adíuca effe videntur, ἢ vel fana quis put«t. 


1) Venet, Gem. Pletho cum .Aldo, Hoppero, Xylandro et 
Guarino Τάφοσσος, quod iam ex libris et ipfo Strabone lib, 
IO, p. 451. ad vcram formam Ταφίασσες transvertit Cofaubo- 
nus. Utrsmque formam adpofuit Domin. Niger in coinmens - 
tar. Geogr. p. 300. Ego tamen in mutando accentu eo mz 
gis parui Mofcov. quod Eufathius ad Homer, 1ἴ. 11, 26. 
p. m. 844, 21. monet, bacc nomina, fi plus quam duabus 
fyllabis conftent, oxytona eife, veluti "Auxagvaecóc, Avent 
σὸς et fimilia. ' . ' . 


innuens nimirim, aliosetiam — quod Ephorus putat: nunt 
effe Locros. Horum urbes Aetolorum eft, a Philippo 
fuerunt Amplhiffa et Nau-— iis adiudicata, 

pacto$: de quibus Naupa&tus $. 8 | 
reítat, Antitrhio vicina, a — Ibidém e(t etiam Chal, 
navibus ibi compaclis sppel- cuiusHomerus in Aetolorum 
lationem  fortita: five ibi recenfione memihit, infra 


' «laffem Heraclidae funt fa- Calydonem: et collis T2 


bricati, fiveiis priores Locri, phiaífus, in quo fepulerar 
Ne 


Y Ζ 
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τοῦ" Μέσσου μνῆμει καὶ τῶν ἄλλων ᾿Κινταύρων" ὧν Locris, 
ero τῆς , ? σηπεδόνος Φασὶ τὸ ὑπὸ τῇ " pe: ἡ τοῦ. λύφε. 
πεοχεόμενον ϑυσῶδες καὶ “ϑρόμβους i ἔχον ὕδωρ ἢ pri 
διὰ “δὰ τοῦτο. καὶ ζόλας καλεῖσθαι τὸ  ἔϑνος. Καὶ . 
3 Μολύκρεια, δ᾽ ἐξὶ κατὰ τὸ Avríppior "Αἰτωλικὸν 
πολίχνιον, Hé'"' Αμφισσα ἐπὶ τοῖς ἄκροις eura 
τοῦ " Κρισσαίου πεδίου. Κατέσπασαν * d' αὐτὴν "οἱ 
᾿Αμφικτύονες, ? καϑάπερ εἰρήκαμεν. Ὁ δὲ παρά- 
' ' φλοῦυς 


-. 


N M , 
. 8) Medic. Nécov, uti eft lib. ro. p, 451. in editis quibusdam. 
3) Ante Cáfzubonum δηπεδόνης» qui repofuit probantibus, 
Msstis σηπεδόνος. Ἐπ fic fcribit etiam Euflathius ad Dionyf. 
v. 426. ubi tacite Strabonem exfcripfit. 

4) Θρόμβρους haefic ex éditione Xylandri, cum priores recte 
exhibérent, ϑρόμβουρ, ἢ juod et hic diferte ex Mofcov. notatum 
erat, ex quo nunc íterum receji. Θρόμβρους tamen videntur 
etiam Wabuilfe alii codices, Verám illain fcriptüram probant 
᾿ alia etiam auctorum et Gramimaticorum loca. 

4) Gern. Pletho. haec praebet: αὕτη uiv, Αἰτωλικδυντολίχνιον᾽" 
At per fe et 


t 


ἢ 9 "Αμῷισσᾳ Λοκρῶν οὖσα ἐπὶ τοῖς ἄκροις —. 
€x nexu, quod hic de Amphia inferitur, patet. ' 
6) Cafaubonn. Venet. Κρισσοῦ vel Κρίσσου». uti. fupra p-. m 
7) Τὸ δ᾽ deeft in Aldo et Hoppero. . 0 
8) Ex Mofc. praepofui ci. | ' 

.9) Haec duo verba defunt in Veneto, At poft illa in Vatic. 
174. Parif. Mofcov. lacuna adparet, quam fequuntur haec; 
δὲ καὶ εὐπόλιον Λοκρῶν εἶσιν. 'O δὲ πᾶς παράπλους — Cum Eu- 
polium Loeridis urbs, auctore Thucydide j 96, memoretur, 





4 


Neffi et reliquorum Centau- 
forufn ; quatur de cadaverí- 
bus putrefactis aiunt fub ra 
dicem collis 'fluere foetidam 
ét grumofam aquam; atque 
inde gentem Ozolas, quafi 
foetidos;- dictam. Eft et 


» , 


fati4 


Molyeria ibi, iuxta Antir- 
, thin, cppidnlumAeetolicunr. 


Amphiffa in extremitate carm- 
pi Criffaei/fita fuit: everfa, 
mt diximus, eft αὖ Amphi- 


eryonibus. .Circutunavigatio: 


totius 


Locrif. 


: dit cc ftadia. 
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mAouc πῶς ὁ Λοκρικὸς μικρὸν ὑπερβάλλει τῶν δια. 
«ησίων ςαδίων. ; 
* | , ' ᾿ $. 2 X | 
Αλόπην δὲ καὶ ἐνταῦϑα καὶ ἐν τοῖς "Ἐπικνη» 
μιδίοις ὀνομάώξουσι, καὶ ἐν τῇ Φϑιωώτιδι" οὗτοι μὲν 
Y νυ - 9 / ἵν» ΄ 
οὖν ἀποικὸι τῶν Ἐπικνημιδίων, οἱ δ᾽ ᾿Επιζεφύριοι, 


. 30UTU. 


Φ t ' 
δ. το. | 
Τοῖς dà Λοκροῖς τοῖς μὲν Ἑ) “σπερίοις συνεχεῖς 
εἰσιν Αὐτωλαΐ * τοῖς. d Ἐπικνημιδίοις " Αἰνιᾶνες 
' pl * συνε- 
fatis boc declarat, recenfita fuiffe oppida in Locrorum Ο:ο- 
larum et Aetoliae confinio fita. Cf. etiam nofter infra lib. 16. 
p.450. f. ubi tamen in libris legitur Eóvaavov, qua forma ufus 
etiam eft Livius 28, 8. 8. €t Artemidorus apud Stephanum 
h. v. qui. praeterea habet Εὐπαλία, Cf. Palmer. in Gir. ant. 
$» 53. p. $45, €x quo de aliis, quae bic exciderunt, fufpicari 
licet. EM 
1) Parif. Mofcov. fubitciunt εἰσίν. Gem. Plethe omnins 
fic; domos τῶν Ἐπικνημιδίων" o£ δ᾽ ἐν ᾿Ιταλίᾳ ᾿Εσιφεφύρφιοι» τύτων. 


Et pott idem: εἰσὶν Αἰτωλοὶ, ὧν μητρόπολις Καλυδών᾽" τοῖς δὲ 


Ἐξκικνημιδίοις το Calydonis tamen nomen inferrum videtur, 
quod de Locris bic expenit. Priora verbu ei δ᾽ ἐν ᾿Ιταλίᾳ ma- 
gis apte in boc nexu «deíle puto. : 

1). Alvudvie vulgo fertur jn omnibus editionibus, a quibus 


nec. codices diffenfifle videntur, Ad veram fcripturam omnes 
EE . e revocat 


totius Locridis paulum exce- Epicnemidiorum , — horum. 
' que Epizephyrii coloni, 

. 9. s. Φ. 190... 

" Alopen et hic, et in Epi« Locris o«ciduis conti- 

cnemidiis nominant, et in menter adiacent — Aetoli, 

Phtbiotide: bi autem fant mt Epicnemidiis. Aenianes, 

207 medii 
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eui 'oi ταύτην ἔχοντος, καὶ μέσοι Apu] ς: 


Οὗτοι 


revoca Mofcov. qui dat per; eti Alvuzysc etiam pafíi im in 
hoc tractu memorantur ab auctoribus, velüti Heliodoro lib. 2, 
p. 122. (ed. Parif. 1619.) Plutarcho in Qs. Gt; p, 178, Lipf. 
ubi etiain de eorum vagis migratiopibus multa leguntur, 
Pauf. 10, 8, ἃ. 10, 82, 5. et pluribus olim. Sed in noftro 
lib. 1. p. 61. ubi Siebenkeefius τὸ «; retinuit, re&c per ; ma- 
lebat Gronov. ad' Livium 28, 5, t5. AlkZveé et alibi. Ec fic 
faepe commifceri monuerunt doGi viri, in quibus Sylburg. 
ad Paufan. 10, 8, δ. Weffeling. ad Diodor. 12, 77. (ubiantea 
“ὃ Hutchinfon ad Xenophon. Agefil. c. a. Davifiusad Maxim, 
Tyr. 2, 8$, 4. in. Politus ad Euftathium in Homer, Tom, s; 
p. 570. Accedit metri ratio in Euripidis Jphigen. in Aul, 
v, 277, Sic Homerus Il. 2, 749. et in Apoll. Pyth, v. 39. 
(ed. Hgen.) Ἐνιῆνες, quod imitatus eft Herodotus 7, 132. Ad- 
'func denique, qui id, confirment, numi producti. a Rafchio 
in Lex, num. T. 1, P. 1. p. 342. et Ekhelio in do&trina nu« 
mor. P. τ. Val. 2. p. 135. Nempe diveríae fuerunt urbes, 
unde gentile illud deduci poffit, Alyssa Thiaciae vel Macedóz 
niae, Aiyíz Perrhaeborum. Ab illa derivantur Αἰνειεῖς, (Ste« 
phanus) Alvnzreu, (Dienyf. Halicarnaff, 1; 4. f. "Stephano 
Alysdrsj) €t Afer, uti quidem pro Αἴνεισε Fuftathius ad Homier, 
Jl, 2, 749. p. m. 35j. ab hac Αἰνιῶνες, uti fuadet: etymon, di. 
ferteque monet Stephanus h. v. qui οἵ gentile alterum com«- 
. mernorat Alwsig et quí rd e: a quibusdam falfo adhiberi notat 
 Euflthius c. l, Utraque eodem modo commifcetur, prior in 
epitome lib. p. 486. (b. edic.) ubi ex vülgata ratione maüfit 


Locris. 


accentus fedes, poíterior infra lib. 10. p. 450, Dedi igitur 


Αἰνιᾶνες. -Ο etiam ad lib. 11. p. $18. c; 

2) Omifi t Mofcov. hoc cum. fequentibus οἱ ταύτην ἔχοντεῷ 
Venet. et Gem. Pletho. Συνεχεῖς commode abfit. et 'ὁχ prae- 
cedentibus melius buc atceffatur. 

* j) Attentus le&or facile odorabitur mendum, quod huié 
loco fubeft. Nam quid eft ταύτην ἔχοντες) — Nihil eniní 
Praeceffit, quo referri illa vox poffit. Ergo locus eft mendo- 

. fus, 


medi ' . funt ——Dorienfes ς -Hí regionem - 


$ttab, Geogr. T. 11. Nn à 
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Locris, Οὗτοι μὲν ^ E “εἰσιν. 0i τὴν τετράαολα ἢ εἰκῆσαντες, 
ἥν. φασιν ἶναι μητρόπολιν τῶν ἁπάντων Δωριέων" 
πόλεις δ᾽ ἔσχον, Ἐρινεὸν, Béioy, I1ádov, . Κυτίνιον" 
ὑπέρκειται δ' ὃ 37 Πίνδος 1 TOU ᾿Ερινεοῦ" παραῤῥεῖ ὃ 

αὐτὴν ὁμώνυμος ποταμὸς, ἐμβάλλων εἰς τὸν Κηφισ. 
σὸν οὐ πολὺ τῆς AuAaníag " ἄπωθεν" mig: δ᾽ ᾿Αχύ- 
) EE . Qaysa 


fus. Legendum ^ veto οἱ τὴν Οἴτην. - vel o! τὴν Ὕτάτην 
Η χοντες, Utraque fententia vera efl. — Aenisnes enim montis 
Oetae accolae. in quo monte fitam urbem Hypatam., habuere. 
Docet id Heliodori locus, [ante indicatus.] Cafa ubonu. 
De Hypate, metropoli, id adfi yo Heliodorus, ὑπὸ và Οἴτῃ 
τῷ ὄρει κατῴκιξοαις De Oete ex aliis conftat, unde etiam cum 
Óetaels iuhguntur apud Demolthet: in Neaeram p. 1379. Lipf 
et Brennum ipfi per Oeten duxerint au&tore Paufaniá 10,22, $. 
Neque tàmen, etfi probabilis fit emendatio, libris 'tenitenti« 
bus eam excepi. "Videtur etiàm ea de' caufa Gem. Pletho, 
quod fenfum ton adfequeretut, prieveriiffo 

.. 4) Mofcow. οὖν καὶ vvri, fic.- Quid hiné ad fenfurh com. 
yaode extricart: poffit? An Κυτίνισν, vel Kerwov, ut fcholiaftie 
vocant? Id. tamen. non ferunt fequentia, . 

« 4) Mofc. οἰκίσαντες, | Nota« con£ifi 10. 

“ 6). Medic, Parif. Mofc. Ven. κἡὶ Πίνδος pro E πίνδες, εχ t quie 
bus recepi eo magis, quod et Pindus mons hoc genere pro- 
ducitur lib, 7. p. 327. et alibi ip hoc,libro. Cf. quae monuit 
Palmerius..in Gr. ant, 2, 9. P337. fa. .qui ubique hoc genus 
etiam de inonte probat et in hoftro hinc emendat, ubi diver: 
fo genere occurrit. Perrhaebus tamen Pindur legitur in Pro: 
pertio 3, 3, 5. -De ürbe ^ Diísdog Schol. Pindari ad Pyth. 


Ὁ, 121." 

7) Mofcov. A. Hobpér. "iro9iv, de qua forma proifilcu: 
in libris ebieCta: fupra. ad P 406. MEE Doarasa ^ 
-. 8) Venet- τιμὲς δ᾽ d, Ro ΕΞ V 


à quatuor urbibus. tetrapolin. Esingum. 5 Ma eft. praeter- 
dictam incolaerant, qQuaÉ fluitqdue eam eiusdem homi- 
omnium, Dorienfium mater. i. guine qui in,Cephiffem 


fuiffe dicitar: nómina ür- 
bium, Erineus, Boiurn, Pin- exit non procul Lilaea: ur- 


dus, Cytibium. Pipdus fopra... bem hang fant. qui Acy. 
, » : 005 Po phan 
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Qarca λέγουσι τὴν. Πίνδον. — Tovro» ὃ βασιλεὺς Loris. 


“Αἰπάλιος,͵ ἐκπεσὼν τῆς exe, ἀατήχϑη “Ζάλι, 
ὡς ἱςοροῦσὶν, ὑφ᾽ Ἡρακλέους". «ἀπεμνημόνευσεν οὖν. 
αὐτῷ τὴν χάριν͵ τελευτήσαντι, sregi τὴν Οἴξηνι, 

9 "Y AAov yt εἰσεποιήσατῃ τὸν. πρεσβύτατοι Té, 
baícy παίδων, καὶ διεβέξατο ἐκφῖγος τὴν ἀρχὴν καὶ 
οἱ αἰπόγοναί.. Ἐντεῦϑεν. ὁρμηϑεῖσι τοῖς Ἡρακλείδαις. 
ὑπῆρξεν à ἡ εἰς. ᾿ Πιλιβτόννησον κωθοδο.  --- 


-. ΕΝ Nn .e. oce cose das 


8) Sié omnes libri et fcripti et editi cum Guarino; tan- 
tum Ald. Hopper. Αἰπάλιος, Non temere tamen hoc nomine 
&ffenfus eít-Palnietias in exercice. ir eutfor; Gr, g.- 350 quia 
alii adpellant Aegithium , veluti Apollodot. :,:7, 7^ Diedere 
3.37» δὲ $8. Stephanus f. v,« ^vudvj (ibi quidem olim: prave. 
Alyiuoc) Schol. Pindari ad Pyth: t, 121. * Hinc vero Valefius 
in emendatt. rj $3. p. 37. cui adfentiturt Heyne; fubftieui vult 
Αἰγίμιος,  Quam' quidem emendationem adftruic ipfe Strabo irg 
feq. ubi nárrát, hühc ipfum Doriehfium- regem, quem Hercu«- 
Kis-in reguum reftitüerat, in. gratiam accepti. ab Hercule)bene» 
fiei Hyllum filium eius natu. maximum  adopraffe regnique 
heredem reliquiffe; id quod de "Aegtmro. Ephorus' apud Ste» 
phanéüm c. 1 adürmáé, Plura de" Aegimio defideranti fatis 
faciet; Valefius c: L^. Haec t&men' 'notshda; et'ad.-cen$ 
textüm cuní nidis diftreperit, conferehda puravi.  Arut-enim 
ettavit Strabo, aut duplex nomen geffit Aegíimius: ΟΝ 
: 10) In Μοῖδον. fuperícriptuin eft "raaae, Act hic amaris 
fuit, ille filius Hereulis, quem hic intelligendum effe ex .auctoa 
fibus nominatis conftat. De utíoque ἐξ Eadocia in violario 
p. 409. Villoif. ubi : quidem Ínnplici .&: uterque producitut 
Ica hic Ald. Hopper. Ὕλον, 

11) Vitiofe inde ab Cafaubono fcriptum legebatur Tuaex ya 
meh. Antea 5 oftilcnibit Parit. et Mofcov, i (€ 


phantem sppellent.. Horati culis nata maximo adoprato? 
yex: Aepaltus ; regne eie&tus, qui. reggi haeres. ppítérig 
eft (ot.narssury.sh ilereule — fuis id reliquit. deinceps, .f8à 
inibtegrum reflitams; eique gendum. Atque hine proa 
ad. Oetam Amore gratiam Rai Hieraclidae funt, éum n 
retulit, Hyllo filjerags Herj Peloponheluh zeüirénh .. " 
δι ἢ , Ἵ M 
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᾿ Ῥέως μὲν οὖν ἦσαν ἐν ἀξιώματι αἱ πύλεις, καὶ. 
eso οὖσαι μικραὶ καὶ ᾿λυπρόχωροι, ᾿ ἔπειτ᾽ ὠλιγωρή- 
ϑησᾶν' ἐν δὲ τῷ Φωκικῷ πολέμῳ, καὶ τῇ Μακεδό- 
νῶν ᾿ἐπιςρατείᾳ. καὶ Αἰτωλῶν καὶ ᾿Αϑαμάνων ϑαυ: 
μαξὸν, εἰ καὶ ἴχνος αὐτῶν εἰς Ῥωμαίους ἦλϑε. Τὰ 
δ' αὐτὰ πεπόνϑασι καὶ ἢ οἱ Αἰνιᾶνες, ? Καὶ γὰρ τού- 
«τους ἐξέφϑειραν Αἰτωλοί τε καὶ ᾿Αϑαμάνες" Αἰτωλοὶ 
"e min ᾿Ακαρνάνων πολεμοῦντες καὶ μέγα δυ- 
γάμεχοι 
| - X) PUN malit ἔτετα δὲ Peyton, quod Straboni 


utique eft accommodatum. 
:2) Mofcov, Vénet. ixixéarsíg, * At vulgatam tuentur fe 
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΄ 


quehtiutn connexus et fenfus. 


3) Atticulus abeft in. Mofcov. Tum et hic pofui Alwast 
pro Αἰνειᾶνες. Ald. Hopperus Αἰνῶνες, ! 

: &)' Verba xoj yag — ᾿Αϑαμᾶνες exciderunt in Parif. 

4) :Cafaubonn. μεγάλα; At altera forma videtur ufitatior. 
Sic "Fhucyd. 6, 49: aliique. Sic μέγα φρονεῖν Plutarch. de 
difcrim. adul. et amici p. 2347. Lipf. et funilia. Neque tamen 
emnino alterum damno. . Sic Homer. 1}. 13; 413. 445. μακρὲν 


. kac. Sed et idem: 13, 425p βαρέα φενάχοντε, Tl, 16, 39i. 


μεγάλα 4eváxovzi, ut Oppianus. Cyneg.: 2,7,» V. d'Orville 
ud Charicon. 7, 2. p. $95. ubi fimilem commutationem: s àv μέγα 
et μεγάλα notat, Beckius ad Ariftophan. avcs v. 1167. et quos 
laudat, et qui ex Graecis et Latinis plura in utramque par. 
tem dabunt, Corte ad. Sallu(b; de: B. Οἱ c, 47» 3. Vechner. i 
Hellenolex, p. 213..:ed. Heuáng. ct quor memarat Staveren 
ad eos 15; 6, I. | 
Gonibuty.; ,ut mirum fit, alis 
quod earum veftigiom ad 


ἢ, IL. .. x 
Aliquandiu urbes hae in 





áliqua fuerant exiftimatione, 
«quanquam exiguae'ét incom- 
modo.folo praeditáé: deirde 
ita funt attritae Phocico bello; 
€t Macedonum, Aetolurüm- 
que, et Athamánunr-impref: 


Romans. pervegifle, Idem 
Aenianibi ufu venit. Hos 
enim  Àé&oK. 'et — Arbanis 
nes deleverunt* Aeroli qui 
dem '3cüth . i Acirpanibus 
belligerantes, αὐζζἀι δὲ go. 

tensia! 
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yétitior "ASauzus δ᾽ ὕςατοι τῶν Ἡπειφωτῶν εἰς Locris 
«ἰξίωμα προαχϑέντες, ἤδη τῶν ἄλλων dm ugue 
κότων, καὶ “μετ᾽ ᾿Αμύντου βασιλέως δύναμιν - xe 
τασκευασάμενοι, Οὗτοι δὲ τὴν Οἴτην διακατεῖχον. 428. 


ᾧ. 12. 


Τὸ δ᾽ ὃ ὅρος διατείνει amo Θερμοπυλῶν καὶ τῆς 
εἰνατολῆς ᾿μέχρι πρὸς τὸν κόλπον τὸν “᾿Αμβρακικὸν 
Nn 3 καὶ 


6) Cafaubonn. Parif. Mofc. μετὰ τοῦ ᾿Αμύντα τοῦ βασιλέας. 
In Parif poft 'Auvvra etiam fpatium interpofitum cernitur 
aliquot fyllabarum. Ceterum terminatio illa Dorica non ab- 
horret a Strabonis ratione. Ita enim legitur Tea lib. 7. δ. 208. 
et alia. Sed et eadem nomina utroque modo effert, uti lib. ἃ. 
P. 335. in. τοῦ χελωνάτα, et lib. 7. p. 349. in. τοῦ XeAwvárog, 
᾿Αμύντου adfuit lib. 7. p. 326. ct fupra p. 420, f. reditque alibi. 
Sic infra p. 440. f. pro Evewra quidam ferunt Evesrov. Ex 
aliis fim ilia quaedam adpofuit Valckenar. ad Eurip. Pboeniff. 
v. 810. p. 306. Utrum igitur rette habeat in diverfa codicum 
le&ione, dubium. Forte Doricam formam in communem 
alii mutarunt. Ceterum verba xod. μετ᾽ 'A, — ad κατασκενασά- 
μενοι defunt in Ven. et Gem. Plethone. 

7)-Cafíaubonn, κατακτησάμενοι, quod et reddidit Guarinus, 
.Mei receptam lectionem tuentur, quam nec deferendam puto. 


1) PaNí. Mofc. fubiiciunt rov, forte ne nuda fieret haec 
particula fibi ipfa molefta. Αἱ et iea occurrit .lib. 7. p. 313. 
lib. 8. p. 374. et alibi. Ita ab aliis coniungitur cum πρὸς, ὑπὸ, 
εἰς, ἐπί. CE. Waffe ad Thucyd. 1; 7. f. et Schweighaeufer. ad 
Appian: praef. c. 2. Ῥ. 1123. 

2) Sic Parif. Mofcov. Ald. Hopper. Xyland. Cafaubonus 
mutavit in 'Aufgaxaxóv, qui tamen alteram formam exhibuit 

in 


entia: Athamanes autem  Aenianes —Oetam  acco- 
vlimi  Epirotarum  eve&i uerunt. 

ad aliquam — dignitatem '" — «. I2. 

(fra&is — iam reliquorum — Is mon$ a Thermopy- 
Opibus) — exercitu ^ cum lis et ortu porrigitur ug- 
rege — Amyntas — colledo. que ad finum Ambracicum 
U ᾿ et 


Loeris, 
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καὶ τὴν ἑσπέραν" τρόπον δέ τινα καὶ πρὸς ὀρθάς 
víuvsi τὴν ἀπὸ τοῦ Παρνασοῦ μέχρι Πίνδου καὶ τῶν 
ὑπερκειμένων βαρβάρων ὀρεινὴν ἦ τὸ ρος τοῦτο. 
Τούτου δὴ τὸ μὲν πρὸς “Θερμοπύλας νενευκὸς μεέρος 
Org καλεῖται, ςαδίων ιακοσίων τὰ μῆκος, τραχὺ 
καὶ ὑψηλόν: ὑψηλότατων δὲ κατὰ ! τὰς Θερμοπύλας" 
κορυφοῦται γὰρ ἐγταῦϑα, καὶ τελευτᾷ πρὸς ὀξεῖς 
καὶ ἀποτόμους μέχρι τῆς “ϑαλάσσης κρημνούς" 
ὀλίγην δ᾽ ἀπολείπει πάροδον «oic ἀπὸ τῆς παραλίας 
ἐμβάλλουσιν εἰς τοὺς Λοκροὺς ἐκ τῆς Θετταλίας, 


, δ. 15. 

Τὴν μὲν οὖν παίροδου Πύλας καλοῦσι, καὶ ctia, 
καὶ Θερμοπύλας" ἔξι ydo καὶ ϑερμὰ “πλησίωῳ 
ὕδατα τιμώμενα, ὡς Ἡρακλέαυς ἱερῴ, Τὰ δ' ὑπερ- 

ΝΣ κει 


in fequ. uti in lih. 2. p. 123. Cf. ad libri 7. p. 323. Commu 
patio frequens in libris er nota. 


3) Commodo haec verba abeífe et ex praecedentibus intel 
ligi poffint. Ven. omiffo τοῦτο fubiicit: Τούτου δέ, 


4) Mofcov. Θερμοπυλῶν", 


4) Árticulum addidit Cafaubenus, uti poft ante Jaa£eew,, 
.6) Moíc. ex more ϑαλάττης. ut infra; quod faepe jam 
Bimis notatum eft.  Poít, idem ἐμβάλλουσα, 


.etoccafum: et quodammodo 
ad re&tos angulos fecat mons 
ifle montana, quae a Parnafo 
ad Pindum et fuperne degen 
tes barbaros extenduntur, 
Pars, quae ad "Thermopylas 
inclinat, Oeta vocatur, lon- 
gitudine cc ftadiorum, afper 
mons et excel(us, excelhíli- 


mus autem iuxta "Thermo-- 


pylas, ubi in verticem affur- 
git, definitque ín acutos et 


praeruptos usque ad mare 
fcopulos, exiguum tranfeun- 
di fpatinm relinquens iis, qui 
ab ora matitima e 'Theffalia 
Locros petunt, 


͵ 6. 13. 
ἴ9 aditus Pylae voostut, 


'jd eft portae, et Stena five 


anguftiae, ac Thermepylae, 
a calidis lavacris, quae in 
vicinia funt, et Herculi fs 
cra habentur. Huic immi 

nen 
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κδίμενον ' ógsc "KaAAídeouor τινὲς δὲ καὶ τῷ λοιπὸν hecrià 
τὸ δ Αἰτωλίασ. καὶ τῆς ᾿Λκαρνάδμας διῆκον μέχρι 
«τοῦ. ᾿Αμβφακιωῦ OA OU Καλλίδεομοι. προσαγο- 
δεύουσι, . Πρὸς. δὲ ταῖς. Θερμοπύλαις ἐᾳὶ “φρούρια 
ἐντὸς τῶν " τενῶν, Νίκαια μὲν ἐπὶ ϑάλασσαν 

Nn 4 Λοκρῶν, 


t) Gert... Pletho — Certe hec genere cfrert Pli- 
nius 4,14. {. 7. At praemiffo articulo τὸ Plutarchus in Ca- 
tone mai.c 1j. Obfcurum eft. in. Livio 35, 15, 10. incertum 
in Appiano in Syr. c. 17. Secutus isitür fum libros ple- 
rosque. 

3) Ita Cafaubonn. Vatic. Venet. Parif. Gem. Pietho cum Gua- 
tino. Mofcov. cum editionibus Φρούριον, quod-tuctur Politud 
it Euftethium in Homer. Tom. 3. p, 684. qui alterum mala ' 
fubpofttum arbitratur, quafi. etiam ad Heracleam. eum Nicaea 
Teferri debeat, quod falfum fit. Non adfentior. "1mmo ad 
reliqua loca pertinet Vox φρούρια, quod et ἰηάϊςαε ipíe Strabo. 
fubiecta particula μὲν, quae langueat alías nec, quo fpeálet; 
habeat; modo diítin&io, quod feei, mutetur, Sic vero Stra 
bo praemittit nomen dignitatis, deinde ea loca, quibus id: 
competat, recenfet. Certe Livius 36, 19, in. Tichiunta et Rho- 
duntiam caftella vocat... Probavit etiam φόσύρια  Cafaubonus, 
etfi φρούριον in. ipfo contextu reliquit. Ceterum idem Politus 
totum liunc locum, ut trabo cum Livio in gratiam redeat, 
ita reformat : Τὴν μὲν οὖν τάροδον — Tux; δὲ xod “Ροδουντίᾳ, 
ὑπὲρ αὐτῆς χωρίον ἐρυμνὸν ἑξὴς δὲ Ἡράκλεια, d Teaxlv καλου: 
μένη πρότερον, Λακεδαιμονίων κτίσμα" διέχει δὲ TW: k»yaíac Tea- 
χῖνος φερὶ ἐξ φαδίους κἡὶ Ἡράκλεια.  ]ta nempe non poft Hera" ὦ 
cleam, fed contra jacere Rhoduntiam. Ego nihil] muto, cum ἢ 
Livius omnino, quae ad loca Thermopylis vicina a&a fuerint; 
narret, jn quibus accurata feries, fitu geographico fpectato, 
negligi poteft, cum alia ratio urgeat Sttabonem. Certe tanta 
mutatione utriusque fcriptoris concordiam redimere nolim, 

8) r6 invexerat. ed. Xylandri, quod et adhuc haeferat... 


LE] 


nentem montem Callidro- Ambracicum producitur, eo 
mum. voeant: reliqui reli- nomine, intelligunt. Ad 
Suum, qugd per Aetoliam et "Thermo oris intra fauces 
Acarnaniam. usque ad-finum — caítella lunt, Nicaea ad mare 
pora nz Locro- 
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Locris. Λοκρῶν, * Τερχιοῦς δὲ καὶ " Ἡρακλεία ὑπὲρ αὐτῆς, 
ἡ Τραχὶὴν καλεϑμένη πρότερον, | Λακεδαιμονίων 
κτίσμα. Aya δὲ τῆς ἀρχαίας Τρωχῆνος περὶ ὶξ 
$ cadíou; ἡ Ἡράκλεια. Ἕξῆς δὲ ἡ Ῥοδουντία, 
χωρίον ἐρυμνόν. 


$. 14. 
Ποιεῖ δὲ δυσείσβολα vÀ χωρία ταῦτα 3 τε 
φραχύτης καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ὑδάτων "φάραγγας 


root 


4) τιχιοῦς, qua accentum, a Xylandro re&e acceperat Cafau- 
bonus, Ego tamen.ex Vatic. dedi etiam τειχιοῦς, uti in notis 
iam voluerat Cafaubonus, et legitur in Appiani Syr. c. 7. 
Stephano εἰς Τειχιόεις, τα idem. memorat Τοῖχος φρούριον 
᾿Αχαΐας. Scripruram per *& docet ipfa nominis origo et cau 
fa. τίχιον tamen etiam nunc legitur in Thucydide 3, 96. ubi 
ex gMsstis reponi debebat Τειχίον, quod volebat Palmerius in 
Gr. ant. 4, 14. p. 467. Gem. Pletho locum ita exhibet: Ae 
xe» τειχίον. Ἐκτὸς δ᾽ Ἡράκλεια ὑπὲρ ϑαλάττᾳς, 4 Ἰραχὶν τοι 

4) [τὰ iam recte vulgaverat Xylander. 

6) Euftathius ad Homer. 1l. 2) 68a. p. m. 542. "ὦ ut 
elibi codices promiícuo ufu. 


1) Sic Cafaubonn. Vatic. Venet. Parif. Mofc. Gem. Pletho, 
Editiones $4guyyac. — In utramque partem verfari poteft le&io. 
$i enim Φάρυγξ proprie quidem eit 4: τῆς φωνῆς διέξοδος, uti 
explicat Thomas Magifter f. y, λάρυγξ p. $70. quamvis fi bi 
parum in hoc conftant auctores, fequens διέξεισι vocem φήξνγ" 
yac fuftinere videtur, Cum vero hic minime fontes fpe&et, 
unde erumpant aquae, vel ipfarum ex terra emergenuum 
&quarum impetum, fed montium utrimque praeruptorum exeas 

csi 


Locrorum, 'Tichius quidem Rhoduütia loco natura mw 


et Heraclea fuper eam, quae 
prius Trachin dita fuit, Spar- 
tanorum opus. — Heraclea 
diftat ab antiqua Trachine 
fadiis fere fex, . Sequitur 


nito. 


L9 M. 
Difficilia aditu haec loca 
facit cum afperitas, tum mul 
titudo aquarum cavitates e 
cientium, 





469 


φοιούνταν, ; ἃς διάξει, Πρὸς yde τῷ a Σπερχειῷ, ρας 
| τῷ ταραῤῥέοντι τὴν C ᾿᾿Αντέκῤῥαν, καὶ 0 “Δύρας écit, 
ὅν φασιν ἐπιχειρῆσαι τὴν Ἡρακλέους σβέσαι πυράν" 
καὶ ἄλλος Μέλας. διέχων Τραχῖνος εἰς πέντε gadísc. 
Πρὸς δὲ μεσημβρίαν τῆς Τραχῖνος Φασὶν Ἡρόδοτος, 
εἶναι βαϑεῖαν διααφάγα, δὲ ἧς ᾿Ασωπὸς, ὁμώνυμος 
' N n $ τοὺς 


^ LibrR RONUS, 


cavitates et anguftias, magis adridet altera codicum leGio. 
Kaciuut huc fequentia, et quae Herodotus 7, 199. narrat. 118 
sutem φάραγξ βαϑεῖα xo) qt inter duos montes commegmo- 
ratur apud Dionyf. Halicernaff. 3, 43. £... C£. Dio 56, 13. et, 
qni locus apte ad. noftrum conferri. poteft, $6, 12. . Hinc de 
foffa, praeruptis locis, apud Thucyd. 2, 67. Diodor. Sic. 3» 
37. 30, 25. £. Explicat autem Schol. Apollonii Rh. ad 2, 356, 
ὀρεινὴ κοιλᾶς, quod hic aptum videtur, etiam propter ποιούντοιν, 
Ceterum Gem. Pletho ita fcribit: 5$ διέξεισι. Μετᾷ γὰρ X20g- 
ἀχειδν, τὸν παρα ῥέοντα τὴν ᾿Αντίκιῤῥαν, ὃ Δύρας isf. 

2) Aldus Hoppetus vitiofe Στερχιῷ, uti paullo poft. 

3) Ita reliqui, etfi Cafaubonus ex Herodoto 7, 198. quem 
Aofer ante oculos habuiffe videtur, praefert 'Avzíxueav, — lllud 
enim omne$ volunt codices, Sed vid. fupra Ρ. 418. 
᾿ 4) Vatic. Mofcov. ΔΛύρος, Parif. Aveoc, et, quod fuper 
Ícriptum eft, Δύρας, quod habet Gem. Pletho, Aldus adnexo 
articulo δλύρας, uti in verfione Guarinus, Heresbachius et 
Domin. Niger in Commentar. Geogr. p. 299. Sed ὁ Δύρας, 
quod praeivit Hopperus, propter Herodoti locum dimitti ne- 
quit. Facilis praeterea. non folum eit in literis. maiufculis 
haec confüfio, fed et exemplis cognita. Sic δέῤον et Δέροω 
apud Thucyd. 8. 37. in. de quo Palmerius in exercitt. p. 56. 
Κύδον et Κύλον apud Paufan. 6, 14, 5. ubi viri doQu, Sed 
(plura cupienti fatisfaciet Triller in. obfervatt. crit. 4) 2. p. 33 


cientium, quas permeant. 
Nam praeter Spercheium, 
qui Anticirrham praeterfluit, 
Dyras etiam eft, quem cons- 
tum ferunt Herculis rogum 
exfinguere: et alius Melas 


a Trachine diflans quinque 
ftadiis. A Trachine verfua 
meridiem Herodotus ait am- 
plam effe inter faxa fiffuram, 
quam Afogus eiusdem eum 

aliig 


E.ocris, 


"etiam fepulcrum .ibi oftendi- 
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volg εἰρημέναις ᾿Ασωποῖς, εἰς τὴν ϑαάλασσ'αν ie 
πίπτει τὴν ἐντὰς πυλῶγν' παραλαβὼν καὶ. τὸν Φοίνικα 
ἐκ τῆς μεσημβρίας ' συμβαάντω αὐτῷ, ὁμώνυμον 
τῷ ἥρωϊ, οὗ καὶ T& Doc “πλησίον δείμνωται " ςάφιοι 
δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ ᾿Θερμοχσύλας ἀπὰ ᾿Αφωποῦ, πευτεκαί: 
δέκα. al MEME ! 
Τα, 

Τάτε μὲν οὖν 3v ἐνδαξότατα Td χωρία ταῦτα, 
ἡνίκα τῶν κλείϑρων. ἐκύρίευε τῶν περὶ TÀ ςεὐώ" καὶ 
τοῖς ἔξω TOV: ςεὐῶν πρὸς τοὺς ἐγτὸς "cow diy avi 

| L7 


5) Parif. συμβάλλοντα , Mofcov. evuf&aaavri, lllud. rectius, 
et in hoc nexu noflro aliisque frequentatum.. Vid, Euftath. ad 
Homer. Il. 5,4774. p. m. 462. Forte συμβάντα ex [cribendi 
«ompendio ortum alios codices occupavit. 

6) Deeft σλησίφν in. Ven. Gem. Plethone et' in edd. Aldi, 
Hopperi et Xylandri,  Agneícunt reliqui cum Guarino et 
pom. Nigro i in commentar. Geogr. p. 299. Primus recte in- 
feruit Cafaubonus ; «€um neceífariam narrationis partem 
efficiat. 

. 7) Parif. Θερμοπύλαιρ, ᾿ Tum omiffo ἀπὸ idem cum Vatic, 
tantum ταῦ ᾿Ασωποῦ. Ceterum pro ἀπὸ τοῦ ᾿Ασωποῦ cx Hero- 
doto 7, 209. legendum videatur ἀπὸ Φοίνικος, de quo iam Ca. 
fasbonus monuit, nifi aliquantum diftet a Msstis noftris, et 
Strabonis errori tribui poffit, Qui tamen fi non depellitur, 
pt levatur ex fuperiori narratione, qua Phoenicem in Afopum 
jnfluere dixi. Tum non longe a confluvio menfurae initium 
fecit. 
alis Afopis nominis, perla. &. τῷ. | 
bens, in mare, quod intra — "Thermopylas  circumia. 
Pylas eft, exeat: recepto centia oppida tantifper cele: 
prius Phoenice, qui in eum — berrima fuerunt, quamdiu 
A meridie defluit, cognomie — fra anguítiarumi íncolae 


i Phoenici heroi cuius . 
U ᾿ in fua habuerunt poteftate; 


mut; abeft Afopus 4 Ther. Certaminaque fuerunt inter 
mopylis ftadia xv, . .. . extra et intrafauges habitan: 
2 tef 
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ἀπτρωτείων, ᾿καϑάπερ καὶ cd ας ἐκάλει Φδίλιξχας Locris. 
τῆς Ἑλλάδος τἣυ Χαλκίδα καὶ τὴν Κόρινθον, πρὸς 

«“]ἐς ἐκ τῆς Μακεδονίας ἀφορμὰς βλέπων' Prid fr uie 

δ᾽ oi ὕσερον προσηγόρεμον ταύτας τε καὶ TR ^ Δημης 
-ριάδα" καὶ γὰρ αὕτη παρόδων ἣν κυρία τῶν MÀ 

τὰ VTéuwas, τό, τε Πήλιον ἔχουσα καὶ τὴν Ὄσσαν. ^ 0i 
"Ysuor dà πάντων ὑπὰ μίαν ἐξουσίαν ὑπηγμένων, Pm 
eU ata. “τελευτᾷ "aci καὶ ἀγέωγε. 

9.3 6. 


1) Vatic. Venet, Parif, πέλλας, reliqui recte πέδας, quod 
ex Polybio 17, X1, &. et 18, 28; 6, probatur, qui habet πόδας 
“Ἑλληνικαὶς) nro quo Livius 32, 37, 4. dixic. compedes: Graeciae, 
σαι et fequentia melius hinc intelliguntur. 

2). Venet. τὴν ixi Δημητριάδα, Mofcov. melius paullo καὶ 
ἐπὶ τὴν Δημητριάδα. — Malim ἔτι, unde faftum videtur, ut alü 
depravatum ἐπὶ, cum male abundare vidiffent, omitterent. 
Confufio haec fatis nota, de qua plures dixerunt, in ijs προς 
Schweighaeufer. ad Polybium τ, $$, 10. Ita vero conciliatur 
Strabo cum Polybio et Livio, qui Demetriadem adiiciunt, de 
qua difcrepantia expofuit Victorius in Varr. lect. 12, r9, 
P. 393. 
^ 3) Parif. Mofcov. Tsufv4 ; in hoc tamen füperfcriprum eft 
τέμπη; quod τοῦς habet. Antea in Vatic. legitur xo] yap xa) 
αὕτη. Non male. 

4) Cafaubonus acute emendat ὅπαντά τ᾽ ἐλεύϑερα πᾶσι xod, 
kvieys. Modo codex addixeric: Prout locus habet, ad fupe- 
zius ἐνδοξάτατα cum Xylandro poteft referri, etfi durius hoc effe, 
et πᾶσι iiiquo loco ftare feptio, 


165 de principatu: ficut et 
Philippus Chalcidem ac Co- 


rinthum compedes Graeciae 


vocabat, ad opportunitatem 
e Macedonia eam occupandi 
refpiciens: quas urbes et 
Demetriadem praeterea 
pofteriores vincula . appel- 


laverup?: quippe et haec 
tranfitus circa. "Tempe obri- 

nebat, Pelium | Offamque 
fub fe habens. Poftea tem- 
poris.omnibus fub unius do- 
minationem redaCtis, apertis 
tranfitibus locorum iflorurm, 
exiftimatio cecidit, 


ς. IG . 


Locris, 
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. δ. τό. 

Περὶ dà τὰ φενὰ ταῦτα οἱ περὶ Λεωνίδαν μετὰ 
ἐλέγων τῶν ὁμόρων τοῖς τόποις ἀντέσχον πρὸς τὰς 
τοσαύτας τῶν Περσῶν δυνάμεις, μέχρι περιελϑόντες 
δὶ ἀτραπῶν τὰ ὅρη κατέκοψαν αὐτοὺς οἱ βιἀρίβαροι. 
Καὶ νῦν τὸ πολυάνδριον ἐκδίνων bci, καὶ ςἤλαι, καὶ 
ἡ ϑουλλουμένη ἐπιγραφὴ τῇ Λακεδαιμονίων ςήλη, 
P ἔχουσα οὕτως". | | 
A'Q, ξέν᾽ ἀπάγγειλον Λακεδαιμονίοις, ὅτε τῆδε 

Κείμεϑα τοὶς κείνων πειϑόμεναι νομέμοις, 


$. 1 7. ^ 
"Eci δὲ καὶ λιμὴν μέγας αὐτόϑι καὶ Δήμητρος 
. N , T ᾿ ^ Á 7 :» 2 € 
ἱερὸν, ἐν o xad) πᾶσαν Πυλαίαν ϑυσίαν $véAout οἱ 
᾿Αμφικτύονες. Ἐκ δὲ τοῦ λιμένος εἰς “Ἡράκλειαν 
τὴν Τραχῖνα πεζῇ ςάδιοι τεσσαράκοντα" πλοῦς ὃ 
ἐπὶ 


1) Duae haec voces defiderantur in. Vatic. Parif. et Mofcor. 

3) Quae in hoc epigrammate ex aliis auctoribus obicitur 
le&ionis diverfitas, cum noftros codices minime adficiat, sd 
tingi hic non potefl. Cf. interim Jacobs ad Anthol. Gr. V. 1. 
P. τ᾿ P 240, 


$. τό. Ἡοίρε; Spartamis dic se 
Apud iftas fauces Leoni- hic effe fepultos, : 
das cum paucis anguftiarum Praeflato- illorum lg 


vicinis tam ingentes. Pería- bus obfequio, 

rum copias fuftinuit, donec ' 6. 17. 

barbari, arbitis per calles — Ibidem portus eft magnus 
montibus, eum cum fuis con- et fanum Cereris, ubi fi 
fecerunt. Etiamnum polyan- gulis Pylaeis conventibus 
drium eorum exítat, ac  Amphi&tyones facrificabant, 
columnae, et infcriptio co- A portu Heracleam Trach* 


.jumnae Lacedaemoniorum .na terreítre iter eft ἢ 


illa omnium ore decantata: diorum. xL: nawigatio ὧ 
e 


." '- LIBER NANUS.. 
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eri Κήναιον. ἑβδομήκοντα, . "Ἔξω δὲ πυλῶν εὐϑὺς 


ᾶ Σαερχειὸς ἐκδίδωσιν. 
τέλος ἔχει. 


λῶν καὶ ᾿Ακαρνώνων, 
* ἐκλελοίπασι. 


Ἐπὶ δὲ Πύλας ἀπὸ Εὐρίπε 
^ κ ἴδιοι πεντακόσιοι τριάκοντα. 


Καὶ ἡ μὲν Λοκρὶς 


Ta δ᾽ ἔξω Θετταλῶν isi τοὶ πρὸς ἕω 
? καὶ τὸν Μαλιακὸν κόλπον, τοὶ ; à “πρὸς δύφιν. Ait. 
᾿Αϑαμᾶνες δὲ καὶ αὐτοὶ 


Ν Ι $. I 8. 
- ΜὨέγιςον δὴ xa) παλαιότάτον τὸ τῶν Θετταλῶν 


σύςημα᾽ 


YT.) Ni € » 
οἰῶν, τὰ μὲν Opneoc signes, 


ἢ y 
τὰ δ᾽ ἄλλοι 


φελείους. Αἰτωλοὺς δ᾽ Ὅμηρος μὲν afi ἑνὶ ὀνόματι 
λέγει, πόλεις, οὐκ ἐϑυὴ τάττωϊ ὑπ᾽ αὐτοῖς, ᾿ πλὴν 


^ 


- sn E 


3) Vatic. Mofc. praepenunt τό, 

2) Parif. Mafcov, «άδια πεντακόσια, 

3). Verba κοὴὺ τὸν Μαλιακὸν κόλπον ornifa- funt i ín Gein, Ple- 
thone, et pro à?) 7d Venet. antea dat ἐπὶ τά. 
- 4) Poft hoc verbum in Parif. et Molcov. vacuum fpatium 


aliquot fyllabarum cernitur. 


1) Mofcov. τὸ uw 


- 


2) Sic Parif. Mofcov. et forte reliqui, quod vitiarün edi- 


tiones, in quibus omnibus legitur «a» εἰς. 


Nota eft con- 


iub£tio utriusque. particulae, qua et nefter utitur, ^. — 


Cenaeum LXX, Extra portas 
ftatim funt oftia Sperchei. 
Ad Pylas ab Euripo ftadia 
Joxxx. Atque Locris iam 
finem habet. Quae extra 
portas verfus ortum funt et 
Maliacufn (uium, :Thefialo- 
ram .Íunt: quae veríus 
occáfum, ^ Aetelorum εἰ 
Acarnanums. .. . -Aubantanes 


^? 


ipi quoque 
funt, - . | ᾿ 
$. 1. 

Maximum et antiquiffi- 
mum corpus eft TTheflalo- 
rum; de quibus partim Ho. 
merüs docuit, partim, alii 
eomplures, — Aetolos He 
merus femper ano nomine 


fub- 


Locris. 


nulli iam | 


dicit, urbes eis, non gentes. 
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Theffe “πλὴν τοῦ Πηλίου καὶ: τῆς Ὄσσης, "Ταῦτα δ᾽ B? "o 


“Γ΄ 


τὰ μὲν ἱκανῶς * οὐ μήν γε πολλὴν περιλάμβάνε 
κύκλῳ xoa, ἀλλ᾽ εἰς τὰ did ἐπ. τελευτᾷ, - 


$ 3. 
᾿Ταῦταᾳ δ᾽ isi τὰ μέσα τῆς Θετταλίας, εὖϑαι. 
μον τὴ “χώρα, σπλὴν " ὅση πρταμόκλυς ὅς ἐς. .Ὁ 
γὰρ Ππιριὸρ διὰ μέσης. Ῥόων, καὶ πολλοὺς δεχόμενος 
ποταμοὺς ᾿ὑπξερεκχοῖται πολλάκις" τὰ δὲ παλαιὸν 
καὶ ἐλιμνάζετο, ὡς “λόγος, τὸ πεδίον, ἔχ τε τὸν 


- ἄλλων nM see ᾿περιεργόμενον ; καὶ τῆς apaga 


. Aiaq 


EJ 


Theffaliae planitie, culus campi erant Qepreffi. Defiderium 
utiqtte narrationis aptae iniiciunt in praecedentibus verba v 
φοῦ Πηλίου —, Quare:obfecutus Palmerio iticerpofui lacunae 
figna. . 

D Parif. ταῦτ Cierra 


1) Gea. Plecho τὰ δὲ μέσα, 

'. 5). Gem, Pletho B. ὅσα, ἴτα vero fignabo pofthac Gewifun 
Plethonem ex cod. Vindob. in Theffaliae deíctiptiong amicifi- 
τοὶ Weigelii opera. conlstum. 

3) Venet. -Mofcor. Gem. Pletho B. Dreexeie a .Panif. cum 
Aldo, Hoppero verres? inepte. «Rede Xylander, adfer 
nenütdbus aliis codicibus, comprobante etiam ipfa narrationi 
ferie, dedit ὑτερεκχεῖτοι, 

4) Gem. Pletho B. περιεχόμενον, 


— 


praeter Pelium atque Offam, | nibusadluuntur. Etenim Pe 
gui montes valde alti non meus per medium fuent 
multum loci oceupamt, fed — "Theífalism, multosque exci 
in planities deimunt, |^ piens amnes faepenamem 
effonditur in agros: atque 

$.2 sntiquitus planstiem. iflam 

Atque hic eff medium ftegno aiunt te&em fuille, 
"rhefitis, fertiliffimaregio, cum- et mortibus undiqse 
Jis locis demtis, quse flumb  inddudererur, ες loca tani 
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λίας. μετεωρότερα τῶν͵ "mio ἐχούσης τὰ Xue ία. μαι. 
«ἀπὸ, “δὲ σεισμῶν. ῥήχματος ᾿γγενόμένρυ ( τὰ νῦν Ν, 
xaAdipa. Tígzra). καὶ: τῆν. Ὄσσαν ᾿ 7 ἀποσχίς οντὸς 
ἀπὸ τοῦ i 'OAdurou,. δ διεξέπεσε: ταύτῃ. πρὸς ϑάλαβ, 

σᾷν ὃ Πηνειὸς... καὶ ἀνέψυξε. τῆν. "χώραν. ταύτην. 
Eris rra, à ὅμως. 5 τε ^ Νεσσωνὶ)ς. λίμνη μεγάλη 


᾿χρὶ δ Boe, ἐλάττων ἐκεί (ent. "is ᾿πλησαφίρα, 


τῇ παραλίᾳ. τρῶς ἦε o ΤΣ ia Uem O0 AA 

2t mE $ 13. 
eio 50.02 qmsbi do R3 Ε ' 

. ir  Mofcov: "ugifnts. » d M " 


. 6). Gem. Pletho: B. abra vov. "Beftan] pmnes- vigens 
leclionem tenent, use. aut 'abíolute .ppita eft, aut aliunde 
. Anfena. . Forte le TAWTO. Td. UY: Eae ΝΞ 

. ἢ), Cafaubonn, Yr Vatic, erwidenrral. 43. 

$). Cafaubon: Nene et. διωξέχεμψεν., guod; verbum, adhge 
Lexica foftra ignorant». Jet hic nexus propter. duriorem. .el- 
lipfin, aegre admittat, Mirum ramen, gine . ad illud delapfi 
.fuerint librarii quidam. Altegum paffiz im in sliis etiam aucto 
vibus legitur, ., Sic Plutarchus de difciqine adulato, ee 
p. 186. ed. Lipf.. διεκκίπτει διὰ τῶν δενρτέῤαν᾽ πόρων. Áptum 
erian ett . hoc. verbum, fi locorum. defcriptionem | intuearis, 
'Ét fic, Ovidius Metamorph. 1, $69. dempes per quae. Peneus 
ab imo Effü'us Pindo fpumofis volvitur, &adis, Denique τε» 
nj. £gdices illud verbum. fervant, -. 0. 0. 

9) Pofui Netto » de quo v. ad p. 440. PEE 

. 39) Particulam. καὶ neglexerunt-Aldus, Hopper. Xylandef, 

HÀ, Gem, Pletho Δ. 8. ἐγγυτέρω τῇ agaMíat. Τοιαύτη » 
eden 5 Θεσσαλία εἶς το E Dou 


- 


. M :- Ν . . rc] 


. « 


ΛΝ editiora- effent fe evolvens fictándam plani- 

 caripefteibus. -Cum-autem tiem praebuit: Reftapt ta 

rteivzé motus hiatum feciffer, men paludes* Neffonis: una 

KTempe nune vocantur) ab- magna, sltera Boebeis 'all« 

rupta ab Olympo Offa, pér quanto minor, et Vrae mie 
eum: hiatum Peneus i in mare ritimae vicinior. 


v 47. 08 


- μεν: Geogr. T.. lit, Oe . $i » 


M. 
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Theff- | & ve 
li. Ὁ δὲν ποιητὴς. ig δίκα: Eie καὶ δυνας elac δι. 
-Ady τὴν σύμπασαν γῆν, ἣν νῦν. Θετταλίαν τροσα: 
“γοραύρμαν. προσλαβων τινὰ τῆς. Οἰταίας καὶ τὴς 
- ᾿Δοκρικῆς, ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τῆς ὑπὸ Μακεδόσα νῦν 
“τεταγμένης, ὑπογφαφει᾿ T) κοινὸν καὶ πάσῃ xen 

avp aive, τὸ μεταβάλλεσθαι " καὶ τοὶ ὅλα 
. xa  ixasa apa τὰς τῶν ἐπικρατούντων PA 


$. 5. 


Tiedows d καταλέγει τοὺς ὑπ᾽. “᾿Αχιλλῆ, 
ode τὸ νότιν πλευρὸν κατέχοντας, καὶ πιαρακείμέη 
iud TS Ora "i Té 3 Ἐπικιημιδὶ ίοις Aengois, | 

4d 
—-" onc 


P Gem. Pletho E T λονφίδο, qua forma nofter fupta 
aufus. e(t. Forte et .hic rectius liabet, cufn altera forma vidci 
tur paullo infolentior,. quam quidem ego alibi noii notti 
Poteít tamen ab OHatae fuftnieri.- 

. :S)'K« omiífum ín Gem. Plethone A. 


i) Mofc. δή. Poft cum Perif. yult κοὶ τοὺς : él 
. ^a) Parif. ᾿Αχιλλεῖς, voluit ᾿Αχιλλῇσς» quod, legitur, in Vai 
Át vulgata lectio praeftat ex ufu « etiam Strabonis. V. fup. 
P 294. ᾿ 
3) Ita. Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcov. Gem. Pletho A.B. 


eum Güarino, quod ἐς in hoc nexu elt aptius, nifi velis cote 
trí 
"*. 


- Fe 


4. busque obtingens. regioni 
" Homerus: porro in decem bis: némpe et totas er fin. 
pares arque  domínationes -gulas'partes mutari pro jme 
dividens e&m omnem tezram, — perio eius, qtii rerum potitut, 
quam. nunc Theffaliam dici- ; 

mus, Oetaese etiam et Locri» Primos eos recenfet; qti 
cae regionis quaedam adíu- Achilli parebant ThefiJos 
fens/ereiuj, quaenunefub: — et auflrinum iatis tenebant 
eft Macedonibus ; uidpiarti vicink Oetae: et. £ocris, qui 


Y proponit. comíüung, omni  ad-Cnemidem habitabant: 
| -— qii- 





» 


1 ὅδσοι τὸ Πιλασγικδν" Agyoc deu, - "Thef- 
lias. 
«QI τ᾿ AXov, of v ᾿Αλόπην, oi το "Tempi ἐνέμοντο. 
Of τ᾽ εἶχον Sm ἥδ᾽ Ἑλλάδα καλλιγύναικα, ": 
“Μυρμιδόνες, * δὲ καλέῶντο, xa] Ἕλληνες," xai 
' | Axe, ᾿ / 
Συζ εὖ “ύγνυσι δὲ τούτοις καὶ τοὺς ὑπὸ τῷ 3 Φοίνικι," καὶ. .4}1. 
καινὸν aui ποιδὶ τὸν ςόλον. . Ὁ μὲν οὖν" ποιητὴς 
οὐδαμόῦ. μέμνηται Δολοπικῆς sgartías y κατὰ τοὺς: 
"iL IAzoy ἀγώνας" κοὐδὲ γὰρ ᾿αὐτῶν τὸν ἡγεμόνα 
7 9v $ vec. , Θοίνε: 
tra Msstos τῇ Κνημίδιν. ut cum TÉ try congruat. — Induxiffe 
hoc videtur Aldum, ut emitteret ἐπὶ Κνημίδι, quod ροϊειϊο- 
tes conftanter fervarurit, ἡ 
4) Parif. sen Ald. Hopp. ὅσοι renuente rhetró, Sic idem 
poit dedit ἄλλον et "AAT 
3) Gem. Pletho B.'uti etiam ex méliorilius codicibus no-' 
tavit Cafáíboraus, Texxiy" pro vulgato Téaziy. Eadem diale&i 
forma ex^ibetur etiam in edd. Homeri Il. 8, 682. quibus fuf- 
fragatur Villoif. in qua tantum fcholia monent, Ariftarchum. 
dediffe Ὑρηχῖνα νέμοντο, augmetito, tit alias, abiecto, Accom- 
modava ivitur ad eás », Cum et codices praeci ipiant, Stra-. 
bonem. ^ 
' 6) Vulgo δ᾽ ἐκαλοῦντο. Μοΐον. cur édd, Homeri δ᾽ dare 
Mivre, tantum ed. Villoif. δὲ καλεῦντο, uti volebat in nota 
Cafaubónus, et praefert hic Gem. Pletho B. cum Dicacarcho 
p,2:. Hudf, lzque nunc pofui, 
nt Gem. Pletho B. αὐτὸν τόν. Vulgata melius habet. 


— quique Pelasgicon Argos His sdiungit etiari eos, qui. 
tabebant, Phoenici parebant, commo- 
Quique.Alon, atque Alogen, nemque omiium facit cla(- 
, Iun qui Trachiga: colebans, fem. "Atque Homerus qui- ᾿ 
Er Phshiam,claram formo. dem in- ^pugnis apud Lliumy 
fisque Hellada mptphis. pugnas ^ nusquam  men- 
' Myrmidones, Graiique» et tionem — facit. Dolopicae 
Meat dicebanzur. - ' eohortis: . nen, enims Ας 
à (610. 
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Theffi- Φοίνικα “πρποίηκεν εἰς τοὺς κινδύνους ἐξώντα, καϑά. 
lia, mte τὸν Níécopa: ἄλλοι δ᾽ εἰρήκασι, κωϑάπεφ * [1ó» 
δαρος μνησϑεὶς τοῦ Φοίνικος" | 
Os Δολόπων ἄγαγε ϑρασὺν ὅμιλον * σφενδονάσαι, 
Ἱπποδάμων Δαναῶν βέλεσι πρόσφορον. 
Ἰοῦτο δὴ καὶ παρὰ τῷ ποιητῇ κατὰ τὸ σιτωπώμενοι, 
ex εἰώϑασι λέγειν οἱ γραμματικοὶ, συνυπακουςίοι, 
Γελοῖον ydo τὸ τὸν βασιλέα μετέχριν τῆς ςρατείας" 
Ναῖον δ᾽ ἐσχατιὴν One Δολόπεσσιν ἀνάσσων" 
' τοὺς δ᾽ ὑπηκόους μὴ παρεῖναι" ^ οὐδὲ γάρ cused- 
τεύεν “ἂν τῷ ᾿Αχιλλεῆῖ δόξεεν, ἀλλὰ uon 
᾿ | ED . " δλί- 

8) Praepofito καὶ hoc nomen dant Mofcov. Venet. Aldu 

 etHopperus Non omnino male, — 

9) Vulgo φσφενδονάσω.  Mofcov. divulfis fyMabis σφενδόνας 
al ldem in fequ. re&e. /esodápgav pro vulgato fzsrodaua» ut 
ex Homero eft notum. Tum pro weóqqegov minus bene «ys. 
Φόνεν 

10) Deeft aliquid, Apparet, refellere Strabonem fuper 
rem fententiam. Non enim evseareveo "Achilli Phoenicem 
fed 2$««904 tantum, ut ei effec a confiliis; ut non fit necefír | 
Dolopes eum adduxiffe. Caf auóbonus. Nullum in Ms. 


lacunae veftigium invenitur, Laxius tamen narrationis pirtd 
cahaerent, 


11) Hanc particulam ex Parif. et Moícov, interpofui, 


Neftorem, ita Phoenicem quam vocant gramimitiG, 
quoque in proelium educit. intelligettdüm. fuiffe no 
Alii autem faciunt: ut Pin. tum. Ridiculum enim ft 
darus, mentione Phoenicis regem expeditioni interejl | 





illata, . | qui fic dicit: 
cer funda catervas Put s 
Equirum. Danaorum zlis— pum vex zmperue or 
^. zwtiles.: οι fübditos autem illi non s? 


Atqui hoc etiam apud Ho- effe, .Non enim focius ilv 
merum e(t. per reticeniiam,. .tiae Achilli videbitur ^ 
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"ador ἐςὴν $ ἐπιγάϊης,, καὶ. rra " ἕπεται". εἰ; δ' 

ὥρᾳ. σύμβουλος. ' T δ᾽ ἔπη, ιβεώλεται. x τοῦτο 

δολοῦν' τοιοῦτον γὰρ, τὸ, RAV iu. 

ls MóSar τε ῥητὴρ ἔμεναι πρηκτῆρα τεῦ "ἔργων. 
» | | Qo 4 ! 


* "EP à . 0M gd C. " 4 » 6 LI " *- » 


^ 


i "ray "OA yan deeft ἢ in Vehéto, cumque eo ἐξῆν ih Gem. Phe- 
thone B. quod pràeferó; Nam ad Áclíüllem omnia referun, 
tur. Phoenicisque apud eum partes, — τ 
᾿.13) Cafaubonn. ἕπεσθαι νεῖ loc). :  filad' etiam haber 
Gem. Pletho A, B.. .hoc Parif. Motcov. Vátic.' i73. 174.7 Alit 
rete cum editionibus 2z4r«, quo: quidem: verbo ufus bunc 
locum refpicit etiam Euft;thius ad Homer.1l, 9, 438. p. m.66s, 
' 14) Mofcov, cum edd. ante Cafaubonuni négic&to métro 
ἔμμεναι... d 

15) Hic aliqua codices fubne&tunt, eti nec facis intégrs,. 


Τῶν 


ἄρ . 


nec iisdem verbis. conclufa. "Vatican. 174: Parif. Mofcov. . 


ἔργων .- - - ^ . ταῦτα λέγων Sipyrens. τό, τε ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ 
λεχϑὸὺν τῷ Φοίνικι" αὐτὰ δὲ λεχϑέντα περὶ τῶν (ὑπὸ in Parif. tan 
£um fübfequirur) ee οἰκο. ἐν ἀντιλογίᾳ ἐς!" τό, τε "Aejes 
Vatic, 17}. qui omtttit verba ὑπὸ τῷ Αχιλλεῖ A. ε. ἀντιλογία in 
margine. haec habet. adfcripta, in ipfo contextu pofi ia Veriet, 
ὕτι τῶν ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ λεχϑέντων ἐν ἀντιλυγίᾳ. ἐς" TO, τε -- 
"Gem. Pletho utetque Σ᾽ ἔεγων" - τῶν μέντοι ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ 
λεχϑέντων ἐν ἀντιλογίᾳ i5 τό, τὲ "Αῤγος τὸ Πελασγικὸν xod ἡ 


. φϑία.. Αργος τε γὰρ οἱ μὲν αόλιν δέχοντοη Θετταλικὴν περὶ —.- 


Atque haec quidein. commodum fenfum praebent, quem ec 
fubiecta explicatio probat. "Turbas dediffe videtur repetitio 
corundem verborum, unde acceffit litura, quate etiam Cafau- 
bonus quaedam deeffe fufpicatus érat; "Guárinus in verfione 
Seyov et ^ro, τα " Aeyoc deinceps ne&it, Teliquis praeteritis. 
Editiones ita locum fiftunt: ἔργων" ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ λεχϑέντων 
. 4 , . PRA ^ BH . D , is 
fed paucorum — duntaxat verfus volunt: eft enim 
praeceptor, oratorqae eum tale hoc: 
fuiffe comitatüs, adéoque ^^ Ux bene dicere ze, bene rem 
copfiliarius. - Atque... hos , "fecere arque deum. ον 


E 
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. Thi Τῶν μέντοι ὑπὸ 387 Modi λιχϑένταν i *y &rbXbyla 


ic) τό τε "Aes τὸ Πελασγικὸν καὶ ἡ Φϑέα. " Aeyor 
φε γὰρ οἱ μὲν "s “πόλιν a δέχονται; id Θετταλικὴν, πεὶ 
. D^ Di E fo Adar- 


' ἂν ἐννιλογίᾳ 25... . ψότε "Agyot τὸ Πελασγικὸν, καὶ πάλῳ 


δέχουτο Tes —. Equidem, dum certiora ex. melioribus co. 
dicibus depromantur, Gemifti Pléthonis Je&ioném reprac. 
fentavi, 

16) Πῤλὶν vulgo in editionibus prol. Cafaubonn. quidam 
Sed πόλιν, uti ex meis Veget. Mofcav. Vatic. 1n Gem. Ple- 
thone utroque "οἱ μὲν πόλῳ , unde fic recepi. 

17) Quam hic ditiones obtrudunt Θετταλονίκην » inepta 
Videtur hoc loco, cum nemo in Achillis auxiliis ad Troiam 
transveCtis de Macedoniae urbe cogitare poflir.. Immo Strabo 
hic disputat, utrum Argos Pelasgicum urbs fuerit Thef. 
liae,. an campus, uti  féquentia docent, Tum Θετσαλονίκειαν 
Íolet dicere nofter, quod et diferte notavit Stephanus h. v. 
Certe raro Θετταλονίνη obiiciuur, ut lib. .9. P. 400. Succurtit 
Bic optime Gem. Pletho uterque, qui praefert. Θενταλικὴν» 
quod et reddidit in verfione Guarinys. Docet idem, quod 


de Argo Pelasgico notavit lib. $. p. 369. cognomen hoc ad 


Theffaliam pertinere, et vicina urbs Lariffa, quam et ipfam 
Pclasgicam adpellatam fuiffe tradit lib. 9. p. 43$. ct 440. 
Hinc vexo Euftathius ad Dionyf. v. 419. pro Pelasgicum Ar- 


' gos dicit Theffafiqum Argos ec fua aetate ita Lariffam voce 


tam.eífe adfirmat, Porro cum Strabo in fequ. Meffeidem εἴ 
Hypériam fontes prope Hellada urbem ponat, Homerus 


Ἢ]. 6» 4$7. pro Hellade habet Argos, quod de TTheífalige urbe 


intelligi debet. Desique de locis Achillis ditioni fubicctis 
ultra Theffaliam tvagsri non licet, Simile vitiüm obfidebit 
olim Stephanum, in quo eestdey πόλις Θεσφαλονῖκης adpellae 


batur ; quod in sceau) mutavit Berkelius, qui vid, ad 
pP. 39$ ΟΣ, etiam Weflching, ed Hieroclis ᾿ Synecdem, 


Lid 642. PR Y mer 
ope Vero ex illis lecis, quze — vocata furit Aigós Pelaégicum 
b Achilis ditione .fuiffe etPhthia. Argos enim Pelzs 
deem in"difceptatibnem — ditum alfi/Fheffalitàm wb 
M intel 
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Λάφιδσαν gend ποτὲ, "νῦξ δ' "'adgfe * Sedet ye Tilicfa 
"οἱ δ᾽ οὐ πόλιν, ἐλλὰ τὸ τῶν Θεύταλῶν στεδ οὐ" οὕτως 

Po ὀνοματικῶς ᾿λεγύμενον, ϑεμένου: τοὔνομα: ᾿Αβαίθος, 
ἐξ ᾿Δέγους δεῦρ᾿ “ ἀποινήσανξος. ᾿ novies" 23 


e. PH 
Φϑίαν τι οἱ μὲν τὴν. αὐτὴν εἶναι "5 P 
καὶ Axaia, ᾿ ταύτας d. εἶναι διατεμνομένης. τῆς συμ. 
σἀτάσης Θετταλίᾳς κατα. a. ϑαίτερον μέρες τὸ rériayy | 
| 99 5. οὐ 


- EN 


N 


18) Mofcov. οὐκέτι. — 

9} Venet. οὐδὲ πόλιν, Ald. Hopper, Xyl. e οὐ δὲ einn £e 
pofitam le&ionem intulit Cafaubonus, quam vindicat: et pexus 
et narratio ipfius Strabonis lib. 5. p. 331. Accedit Guaripus, 
qui vertit: 4i nos urbem fane, [ed Tbeffalorum campum - — c 
Flagitat et, id disputationis fumma, quae fic proximae , forma, 
anagis inluftratur et comprobatur, 

20) Parif, ὀνοματικῶς. Poft Melcav. cum | Parif, i. 

21) Ante Cafaubonum ἐποιμήσαντα, uti legitur i in Veneto. 


i 


^ ) Vatic, Parif, τῆς Ἑλλάδος. Mofcóv, τῇς Ἑλλάδυς et fuprd 
ey Ἑλλάδι, Receptam. le&ionem Qiraecae linguae. ufus fatis 
tuctur, 
2) Vatic. Venet. Mofcov. Gem. Pletho A. B.'cum Guarihó 
ταύτην. — Retinui tamen vulgatam, quia docere vult, inpuente 
eciam orationis fora, Hellada et Achsiam auftrínam Thef- 
faliae partem ἃ Pelasgiotide diverfam comple&i, quae unà 
9'ias nomine fit Phthiotis. Cf. fupra Ῥ. 410. "Pro $érigcs 
V enet. dat cy, 


ntelligunt, olim ioxta La - $. 6. "sud 

 miffam fitam, quae hodie — Phthiam .quidsm . eam - 
non exítet: alii nón urbem, dem cum Hellde fie 
fed campum Theffalorum 6 Graecia faciunt et. Achaía: 
denominatum Abante au&o. [cilicer partem effe "το: 
re, qui ex Argis eo colo- tius Theffaliaé :auftiinam, 
niam: doxerit. ᾿ in deas divifse portiones 
ΔΙ 
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Thefi- j Y hd πλησίον᾽ τῶν b ros Ar dp iti; τῆς vi “τά- 


, 


λαιῶς καὶ τῆς Vac, "' 'xdx τοῦ Θετιδῖου τεκμαιρά. 
μένοι" τῆς ὑπὸ τῷ "AX: Μέρος εἶνα! καὶ " τηνδε᾿ 
Tn» χώραν" "o ἱ δ᾽ εἰπόντες, πόλιν, Φαρσάλιοι uir 
δεικνύουσιν ἀπὸ dbiorra. cad íuy τῆς ἑζυτῶν πόλεώς 


κατεσκαμμένην πόλιν », ἣν πεπιςεύκασιν εἶναι τὴν 
Á “Ἑλλαᾶ. 


. “« A^ 
tot . €.- f --9*» «ἢ 


M) Minus bene d. praeccdentia in | Vatic. reiicitur lus. 
fubiectis: Tav yae Φαρσάλων ἀμφοῖν. 

. 16) Venet. Φαρδάλοι ἀμφοῖν τῆς τε παφαλίαρ. Pofteriora ete 
jam ex fuis codicibus profe;t Cafaubonus, | Corgupte. . 

w») Vulgo ediciones x' ἐκ, Medic. Mofcov..xdy. Utrumque 
in. hoc ag&tere infolentius vidctur, nec nifia- poetis pafüm 


frequenteatum. — Ku tamen. ex analogia aliorum praeferen- 


dugf putavi. lta enim etiam in-vulgari oratione xgxsiy . xd» 
κἄπειτα Don raro occurrunt. - Vid. quae. disputat Koenrus ad. 
Gr: gor. de dial.Ctis p. 73. :cui. addo E;fcher,. αὐ Welleri 
Gramm. Gr, P. τ, p.138. Ν᾿ ς τ damno. fübicriptrum, cum 
alia ratio fit, illo ante contractionem praevio, : alia illo sb- 
fente r hinc ταὐτά, . ." » 

' y $8) Gem. Plecho. B. κοὶ ταύτην " χώραν. ' 

'19) Cafiubonn, “οἱ δ᾽ εἶποντες πόλν Φάφσα vi μὲν Jue 
κρύουσι. ^ Vatic. 174. Pirif. Mofcov, οἱ δ᾽. εἰπόντες «ῤλιν 
Φερεάλιοι οἱ μὲν δεικνύουσι. Disiecta hic utique elt o'ationi$ 


forma, quae turbavit librarios , ec ex fumma disputationis 


erui et cognofci debet. Nempe inquirit, utrum regio füerit 
Heilas, an urbs. In pr:ori parte: interit argumentum ex The- 


'tidio petitum, et fic τεκμαιρόμενοι, (Parrf. τεκμαιφομένσεφν male) 
27 pendet 4 Qaeív; altera pars incipit a verbis οἱ μὸν Φαρσάλιοι» 
$n quo eft (tructura. Homerica, qualis initio adparoic . οἱ δ᾽ 
"hÜseges , οἱ μὲν εἰπόντες: 00 


facellum eft Pharfalo et πο: ditionis, Qui urbet intel. 


,vae et vereri prepinquüm: gunt, de his Pharfalii 1x 


etexhocThetidio conitciunt— ftadiis a fua urbe rudera 


. €am partem fuiffe Achillené imonfrant dirati oppidi, quod 


Hella 








᾿ς YYSEM NOWUE. 0, $81. 


πόλεις 3 "- χώρας, οὐ δηλοῖ. Oi δ ὅ "ὕξερονυ τὴν Ἑ λλῴ. Thef... 
ὃ a, οἱ μὲν, εἰπόντες χώραν,. ᾿ διατετάσϑιῃ φασὶν εἰς, ἴδει, 
τὰς Θήβας τὰς “φΦϑιώτιδας ὦπὸ τῆς πάλαι ag- 
aou, ,. Ἐν δὲ τῇ χώρᾳ ταύτῃ καὶ. τὸ. "^ Gd | 

. ἐς A 


10) Cafaubonn. Vatic. χώραν, lllud melius eft ex nexu. 

' 11) Editiones διαττάτεσθαι. Parif- διαντάσϑω,. Vatic, Venet. 
Moíc. Gem. Pletho A. B, j.rerze204, quod coniectando ad- 
fecutus: erat Politus δὰ Euftatliium in Homer: T. 2, p.472. 
qui fic tocum locum conftitnit: διατετάσϑωι φασὶν (cf. p. 433- 
jn.) εἰς τὸς eas, quod amplexus fum.. Sic alibi fabiigitur 
ἀπὸ — μέχρι vel ἐπὶ; quarum particularum optionem dant 
€eodices, . quippe qui ab. hac parte omnes funt truncati. 
Prout enim vulg in editionibus bhic.locus expofitus eft, 
Jutriru9e, φασὶ τὰς Θήβας τὰς 99. ἀπὸ —. nihil inde fani 
eliciaeur; quare -et eum merito corrupeum ες cen(uilftC;. 
faubonus, etíi remedium adinovere noluit. .. 

12) Aldus, Hopperus male Φϑιότιδας.. 
. 13) Articulus deeft in Parif. et Mofcov. Pro 7ife'in. Vatic... 
exftat νοῦ, quod ex fequ. coarguitur, .  . | 

14) Vatic, Gem. Plethó Α. Θετίδειον. Parif, errilun et Oe. - 
φίδιον, uti poft, Editiones ante Cafaubonum bic Θετίδιον» poít 
Gerrilicu ferunt, Priorum duarum fyllabarum fcriptura facile 
ex etymo. probatur , penultimae vagatur per, etse  Priua. 
reperitur etiam. in Polybio τῷ, 3, 6. εἴ 4. in. et Plutarchi Pe-. 
lopida.c. 522. Pofterius praeferunt Euripides in Andromache 
v. 20. Schol. Pindari ad Nem. 4» $1. Tzetzes ad Lycophron. 
v. 175. Pro boc Θετίδειον fcribit Stephanus h. v. de quo vid, 
Holften. p. 136. «t Sturz ad Hellanici fragm. p. 134. Utrurà, 
praeferendum fit, ; an 4s in ambiguo haeret. Idem notatur 
paffim in aliis, v.c, Gytbio, Dafcylio, fed et in fimilibus, quae 
Deorum nomina referunt, uti Ποσείδιον, "Asnimuty et plura. 
eiusmodi. 


, 


| pidaan loca; incertum. Pofte- aiunt ad Thebas raipids 
riores, qui Graeciam proloco ab antiqua Pharfalo. 
| accipiant , porredam fuifle . . hac. regione , etiam. Tied τον 


9. 
LI 


Li 
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fert. νὰ άρκαι vinto dpa" - - gl ὧν: ope ph. "ien 
ye Ív * a 
“Ἔνϑα δὲ Βοιωτεὶ,.- καὶ. Ἰάονες. kouyfrari, 
Δοκῶ, καὶ ὥδτοι, Mu: 7 Qeud “μόέντες "Eartiol, 
aede : ᾿ ἀῶ ποι MC 
ET tns Q3. δὲ M L5 μωνβεόλεμός " 
BE Lo Ποδάρκης, Ὁ 
us ei μὲν πρὸ P μεγαϑύμων ϑωρηχϑέντες 
- NauQu 7 ἐμυνόμενοι, pta. | Βοιωτῶν iux, 
Téya 3 παὶ οἱ σὺν Εὐφυπώλῳ: [o Ier 
: 6 e “ - peg 


35: dr ^. " “ i V ᾿ ᾿ ' m n «ἀ«ε M t τὼς LI 


et 


^ Vatie: Parif, Mofcov. Cilaübonn. οὕτος, elect vel' ipii 
ἔμ Male. i juxta ponunt, etiam φησίν. Alterutrum abundit. 


οἱ &). Wuticc: Mofcov. Ἐνϑέέε.. Alterum praepunt in Homtro 
Ἤν τῷ $57 xditiones.noftrae, etiem. Villoif) et "Wolái, 
nir?) fact: duo ἡνέτθα -óriffa funt in-Ven. ee Gem. Plethone 
"éttogüc.' A Cafaubotiu£ iwerba ^&9oi (vel, ταὶ dedit, 3t») — 
'£xcidr uineis: inclufiti quos tembvii cüm wise! haec do ἣν 
mero di&a efíc adfiriiet; “119. Le rus cuu. noc "aas Το νὰ 


8) "Vatic, Mofcov. neos, Ecl dem: Pletho B. ΠΝ 
xiriofe.. "Sequentia ; ad ἀαύτοις ἔντες onüttit idem, " 


v.p). danger, hoc verbum et ἐμάχοντο, lacgna. cerojtur j in Vatic, 
^ σήν et Pauif, ip. qua. contum , exitinGi vocabuli ultima fylliby 
syiitertanfir. Vatic. 173». Moícov. inferunt Aet αὐτῶν. Revo: 
vsiriexibloipere 1}. 13, 700. pero Βοιωτῶν» guae voces vel ex 
sien. vel compte ung cese inpuuntup, —.... 


P - 


| darces ducebát, De quibas. Pecdhinitet entem t 
' communiter fic loquitur: - ᾿ m us Medon, ice 
BicBieen, mé one - oque ἔραν — . 
Alte," "m » ac pon T defer. arctbani 

ν᾿ ᾿ navibus en 
rique Badger et ii Fortafis etis, . qui cuin Ev 
; ἐδῶ ἔρευνα, : .. 0. πρρίου βαᾳραι, Phrhü didi 


P QU? (unt; 








' LIYRAER NONUS.. 7 . (gj 
ὅμοροι .ToUrog " ὄντες" γῦν μέντοι Μαγνησίας 
νομίδουσι " τῆς vr Εὐρυπ ὕλῳ τὰ. "y se) nu "Oguséwoy, 


καὶ τὴν ὑπὸ “Φιλοκτήτη 7Tecay* τὴν δ᾽ UO A s a 


" AIAASL τῆς Q3íac duo Δολοπίας καὶ τοῦ πιδόυ 


μέχρι Wife Μαγνητικῆς ϑαλάττης μέχρε δὲ τῆς 


ὑπὸ 


10) Vatic." 174, «Parif. Moófcov. μένοντες. — Vatic, 3173. μὲν 
᾿ More, unde prius intelligitur, fic ut μὲν etiam inferi poffic, 
Verba φϑῖοι — Εὐρυπύλῳ in Ven. non adparent. 

11) Vatic. Parif. Mofcov. τῆς ys, Ν᾿ 


᾿ | fo$ 

12) Vatic. Parif. Mofcov. "oeusyoy cum Aldo et Hopperg, 
Guarinus aliena et turbata dedit; quae fubdita fuit BEuyypylo, 
et oram totam Pbilotetae. [ubietfam et. Orchoneno UVicitiem : er 


Achilli fubicam —. Cum Msstis illis in forma confenrir: 


Hefychius f. v. "oepavos, nifi quod in γος terminare er. fpirity : 


spero fignare ex praemiffo nomine proprio Ὅρμενος videtur. 
At Plinio 4, 16. f. 9. eft Hormenium , uti Homero 1l, $734. 
quem hic refpexit, 'Oeuéy;ey, item Euftathio ad Homer. c, L 
ex Strabone. Confentiunt in eo Medic. Ven. Gem. Pletho. 


Similis mutatio infra p. 418. obverfatur. Since adfpiratione 
autem efferendum effe, diferte monet Euflathius ad Hogner, 
1l. 9f 448- p. 666, ες. quippe qui derivat ab etu, φρόμενος, 
fata fyncope. - ——— | ΝΞ 
13) Vulgo et hic Φιλοκτήτου fertur. Sed quod dedi, piae. 
ter ufum confuetum comprobant etiam Vatic. Medic. Parif. 
Mofcov. Gem. Pletho B. Con£, antea. | ΝΣ 


14) Voces τῷ ᾿Αχιλλεῖ exciderunt in Vatic. Parif. Mofcov, 
ih.quo poftremo recentior manus eas fubpleverat. .Plura 


1 . 
Theffa- 


omiffa funt in Gem. Plethone B. qui flatim poft saecay fub ! 


licit wel “Δλον. 


T- 


fant, horam. contermini, ditionem -omnem ; "Achill t 


Nanc quidem  Magnefise " 


. δ. «ἅ 
Furypylo fabditae adícri. . “ἐπὶ Phthiam a D olopia 


4t quae circa Orme. €t campo usque ad mare 
"iw" funt, et Philo&etae , Magneticum, et ad :uyrem 
Strab, Geogr. T. 1], Pp 
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- ὁπὸ " Πρὼτεσιλάῳ πόλεως. ᾿Αντρῶνος, ἢ νῦν᾽ res 
ϑυντικῶς “λέγεταμ 

. . $. 8. 

| Περὶ “᾿Αλοὺ δὲ καὶ ᾿Αλόπης ,διαποροῦσι, μὴ οὗ 
τούτους λέγει τοὺς τόπους, οἱ νῦν ἐν τῷ Φ,ϑιωτικῷ 
TÍAtG Qsgorral ^ ἀλλὰ τοὺς ἐν Λοκροῖς , μέχρι 

δεῦρο ὑποιρατοῦντος  ᾿Αχρλλέως, ὥσπερ καὶ 
| : | ! μέχρι 


15) Male pero fcriptum legitur in Vatic. et Mofcov. lidem 
eum Parif. ante πόλεως ponunt τῇς. Poft ᾿Ανδρῶνος prave 
^ulgarunt Aldus et Hopperus. 

' 16) Subfequuntur haec io Vatic. 178. Patif. et Mofcoy., 
à δὲ «λῴώτος ἀφορίξεται τῆς ὑπὸ τιηλεῖ καὶ ᾿Αχιλλεῖ leen 
vile Toaxiviag xod τῆς ΟἸταίας ἀρξαμένοις . «2... e (Mofc, 
^cum Parif. δ᾽ αὐτὸ) φχεδόντι' 20) μῆκός ὃς, Tio Μαλιακοῦ . .. 
'« «Περὶ ἽΑλου δὲ καὶ —.  Intelligitur, Strabonem hic fub- 
-Sexuiffe dimenfionem Achillese dicionis, cuius quidem partes 
.ánterceptas: certa. fide reparare cum fit difficile et lubricum, 
nec, fi velim tentare, id fine prolixiori disputatione et ab 
-hoc loco aliena adítruí poffit, ablego quaerendi cupidos ad 
. Schlichthorftii Geogr. Homeri p. 94. fd. Quantas autem in 
eexpofitionibus fimilibus iafturas nofter fecerit, docent exem» 
pla plurima ex Mastis paffim propofita, “ ᾿ 


' Y) Moftov. praeponit χοῦ. Antea pro ἥλλου Aldus et Hop- 
perus dedérünt ἄλλον, uti faepe etiam in Msstis nomina pro- 
pria in adpellativa transeunt, Sic fupra p. 424. quidam 945 
Meew pro eerraAiae et hic paullo poft Gem.Pletho B. ἄλλος 
pro ἔλλος et olim in Herodoto 7, 173. Cf. poft et ad p. 434. 
"Pro λέγει etiam antea Aldus: et Hopperus. emiferunt Men, 


Protefilao parentem Antro-- dubitatur, ne fortaffe non es 
nem,:.quae nunc plurali nd- loca nominet poeta, quae 


tnéro effertur, τς mune in Phthiotica ditione 
* .  , veenfentur, fed in Locris fita: 

$9 'eo felicet usque Achillis 

P De.Halo "autem et Alopa -ditione fe exiendente, ut et 
7 4. . ; "usque 





caf 59.5; 


ubyp Τραγῆνος «καὶ τῆς. Οἰταίας. Ἔτι ydq μαὶ Thea: 
Αλαος. a “Αλιοὺς ἐν τῆ. παραλίᾳ. τῶν Aaxgav, και 
ϑάπερ καὶ ᾿Αλόπ.. οἱ δὲ τὸν ᾿Αλιούντᾳ ἀντὶ "AA 


.LIBER NONUS,. 


— 9P9- pour. καὶ γεάφουσιν οὕτῳς" " T 
Qi *9'*AXoy, ol 9' 'AxoUy9 , or Ti Te 
᾿ἀμέμοντο. REN 


*O à φϑιωτικὸς ᾿ ' Ac ὑκὰ τῷ. riga sa: κεῖται..τῆς..4}}. 
|. Ὄϑευος * ὄξους πρὸς d κειμένου τῇ Suns 
pa : ὁμόρου" 

3) Adparet,, Strabohiem τὸ ^ adfpiralle, cüm in Hometo 
fi. 4, 682. lenern fpiritum gerat et hinc τ᾽ * AAQY legatur, At- 
que. ita etiam hoc nometi in nóftro fcribi vult Berkelius ad^ 
Stephan, p. 164. At hic diferte Strabo ἐν τῇ χαραλίᾳ poüit,. 
et maritimam urbem facit, unde ab Zac, ἁλὸς ré&tius detive- 
tur.et adipiretur, de quo cf. etiam Politus ad Eüuftathium 1 in: 
Homerum Tom. s. p. 68). Nempe fuerunt duae urbes hoc 
nomine in Phthiotide, una fub Achille, hb Athatnante condita 
ad radices Othryos montis (cf. poft) ct mediterránea sb ἃ ὅλης" 
dicta; (de 'συο Stephanus h, v.) altera fub Protefilao eaque 
maritima «d Miliacum finum, uti prolixe "docuit" Poliius 
p. 682. ἴη. c.l. ^ Ac fic, quàm Achilli dat" Homerus, Prote- 
filai paullo poft fuiffe dicit Strabo, nec difcrimen illud ftz-' 
tutüm caute fatis videtur oblervaré^ Monet teen etiem, 
É'uffatliius ad Homerum c. 1; pag; m. 248. ad Strabonis ratios! — 4 - 
nem quosdam etíam'alíos Boc. nomen  adfpiraffe, Poft Petife 
βαδει "Ἁλιοῦντα εἰ Mofcov. Τριχῖν | pro "Tenis Quod Homes 
zicis libris bic etiam dedi. 

ὁ) Scribendüm hic ex x iis, quae proxime. hotatà fnt, pulsi 
Μλλοὶ proj'Axe. ΄᾿. a 

E Haec. Vox in Vatic. defidetatür, in Parif adferipta et: 


usque ad FFrachinem et — Qaique, Halon, atque Hid 
Oetaeam regionem. Nani: liun?a , εἰ qui Trachind, 
in Locrenfi, ora maritima — colebant. mE 
ut Alope, ita etiam Halos. Ales — veto- :Phthiotidis$ 
funt et Halius, Sunt qui iacet -ad;,finem , Othzyos; 
Haliuntem pto . Alopa . fub-- montis, ,, qui. verfus, fepten-«; 
firwunt, et fic legant: .. triones , imminet Phthioggi; 
eon 


{ 
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Trefe- ὁμόρου δὲ "τῷ Τυμφρηςῷ τῷ ὄρει καὶ τοῖς Δόλοψω, 


buie δὲ 'παρατείνοντος εἰς τὲ πλησίον τοῦ Μα- 
λιαχοῦ κόλπου. ᾿Απέχει δ᾽ "^ Ἰἰχώνου περὶ ἑξήκοντα 
,φαδίους ὁ ἢ AM, 39 Αλος" λέγεται γὰρ ἀμφοτέξως" 
? ᾧκισθ 


4) Verba haec vj τυμφρητῷ — καὶ τοῖς Omifla funt i in Venet. 
^et Gem. Plethone ütroque, in Parit et Mofc. τῷ fes. lidem 
— codices duo cum. Cafaubonn. εἰ Vatic. pro TouQeyse fuübfi- 
twunt Τιφρητῷ, quod ex Etymol. M, fub v. Τυφοητὸς füfti- 
neri pofüt. Guarinus: Pbreflo proximus. Sed Ὑνμφρητὸς oc- 
currit etiam hic in fequ, et in Lycophr. v. 420, ubi tamen 
eriam τὸ μ in libris eliditur. Tzetzes praeterea urbem cogno- 
minem memorat cum Stephano. Hic tamen moratur, qui in 
ipfo hoc nomine et derivatis remoto & Τυφρητὸς fcribit, uti 
Etymol, M. au&or p. 774. Plenioris quidem foni gratia e$ qz 
infertum putat. Ortelius in thef. Geogr. f. v. Tympbreflus, 
uti in ni/usa« et aliis, quod etiam videtur Sylburgio ad Ety- 


. mol. M. c. l. Utrum eligi debeat, dubium. Cf, etiam fupra 


ad p. 410. in. 

6) A. manu recentior] in Parif. et Mofcov. infertum legitur 
wej ἐκεῖϑεν omiflo δέ, Gem. Pletho B. fcribit κάκεῖϑεν παρα» 
φείνοντος. 

7) Cafaubonus pto ΤῊΝ vult "Irwyog qua forma reddit 
Guarinus, itaque legit etiam Berkelius ad Stephanum p. 104. . 
quia hic Strabonis locum fic repetat, quem quidem aperte . 
deícripfit. Nec aliter legitur in Homero 1l. 2, 696. Cum 
tamen libri nihil mutent, et Stephanus f. v. "Irwy alteram 
etim formam, agnofcat cum Euflathio ad Homer. p.m. 
347. c. l, a vulgata le&ione eo minus recedendum putavi, in 
|» primis quod .eam etiam infra p. 435. codices praeferunt. 

8) Gem. Pletho B. à ἄλλες (cf. paullo fuperius) 3 καὶ "Auc. 
Leni 3utem fpiritu fignavi eadem de caufa, quam antca in- 
diceei, cum vulgo. eerum gerat. 


conterminus monti Tym- ditor. Difat : 'Alos, (urbs 
phreíto ac. Dolopibus, at- utroque - genere 


-que. inde "id vicina. Ma-- ab tono 'cireiter. rx fta 


Waco fna dou: proten-: dia ::' €orididit Adimes; 





An 
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t dire δὲ ὁ ᾿Αϑώμᾳς " τὸν "Αλον" ὑπέρκειξαι δὲ Thea 


ποῦ Κροκίου «εδίυ". ῥεῖ. δὲ ποταμὸς M "Aufpgurec 
: * πρὸς τῷ 5 πείχει. Ὑπὸ δὲ τῷ Κροκίῳ͵ Θῆβαί εἰσιν 


αἱ φϑιώτιδες, καὶ 53 χώρα δὲ φ,ϑιῶτις καλεῖ ται καὶ 


ΤΑχαϊκὴ, συνάπτουσα τοῖς Μαλμῦσιν , ὥςπερ xai 
Pp3....:- οἱ 


t$) Vae, Parif. Mofcov.- cum edd. Aldi, Hopperi, Xylindd 
Sues, quod hic aperte nexus faftidit, — 


u 10) Vatic..174. τὸν “Αλον, quod, etfi i utrümque valeat, ^it 


tamen praetulerim, quod ipfe ramquam potius antea praee 
pofuit, Et fic antea à φϑιωτικὸς "Asoc: Alii enim libri ma: 
funt τὴν "Aaev. Obftané tamen, quo mihus recipiam, quaé 
in.codicibus fubne&untur. Nempe in Vatic. Cafaubonn, 
Yarif. Mofcov. haec deinceps comparent : : diquvisSaieny δὲ δυνὰ 
ü c Vatic. At Parif. δὲ σὺν, Moltov. cantum 03, Cafaubonii, 
ne hoc quidem) . ... ον nn χέόνοις ὕφερον.. Quid defi It 
aliunde non fubminiftratur. Videtur tamen. illa etiam in fuo 
libro inveniffe Guarinus; vertit enim continua ferie: efte 
rioribus deleta temporibus, quae Crocio imminet campo. Pofte: 
fiora mire quidem. 

. I1) ΤΑμφυφος in Vaticanis legitur, pro Αμῷρυσος, uti fcrie 
bunt etiam poetae penultima producta, veluti Apollon. Rhod. 
1, 44. Callimach. in Apoll. v. 48; cum Scholisfte, Virgil 
Geogr. 3, 8. Lucan. 6, 368. et alii, unde alterum e otiari 
videcur, uti et iudicat Brunckius ad Apollon, c. l. Etfi eni 
paf geminatum occurrit, meliores tamen codices fimplex 
praeferunt. Quare et hic ita dedi. Cf. ad, p. 415. ubi co- 
dices in fimplici magis confentiunt. De accentu in antc 
penultima ponendo diferte monuit Schol. Apollonii ad c, lI, 

12).Parif. πρὸς τῷ . -.. Mofcov. ves Td . . . "In Vatié, 
Jpfa. haec tria vocabula πρὸς τῷ τείχει vacuo fpatio rependune 
tur. Gem. Pletho πεδίου * ὑπὸ δὲ τῷ Κροκίῳ ceteris fubprcffis. 
í3) Venct. Gem. Pletho B. 4 'AM6 quod ex boc reponén- 

dem 


. PE 


fuper. campum Crocium, " fant Phthiotides: et ipfa 

diente: imoeríia ^ Amphryfo regio dieiter Phtbiotis,. ef 

Amne,.. Sab, Crodo Ehebae Ac icaMalieníes singen 
et 


é 
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Thefi- xa) δέκα "vao (auc. Tei 4$ Τραχῖνος alertas, 
- se ὁποία τις, nih δ' ποιητὴς κατονομάς εἰ, 7 


" ὌΝ 


τοῦ; δὲ Σπερχειοῦ μεμνημένος. πολλάκις: , ὡς 
ἐπιχώφίου ποταμοῦ, τὰς 'rmyae ἔχοντος ἐκ Τυμ- 
φρητοῦ , ἐκὸ bi orrac δὲ. πλησίον Θερμοπυλῶν με- 
; T 
19) Mofcov. seid zu Poft idem male κατανοεμάξει.. 


, 1) Gem. Platho ,A. B. ἀρχάς. Utrumque, quod patet, ἢ in 
ufu eft. Sic ἔχειν ἀρχὰς de Tago lib. j. p. 160. et ἔχειν mryae 
de Lyrcio lib. 8. p. 370. et fic alibi, Valent igitur codices 

. plerique. Antea Ald. et Hopper, Σπτερχιοῦ. Poft in Vatic. 
et Parif, deeft ie quod»in Mofcov. a manu recentiori erat 
infertum. 

$) Vatic. Parif. Mofcov. ita hunc locum exhibent: Tev- 
Queedc (ia Mofc. fupra fcriptum legitur TevQue coz) Teuosxod 

- δρουφ, τεῦ καλουμένου .. «᾿... . 9 . φερον [forte ὕφερον, quod in 
filo 1PariGenf fervacum: haefit) ἐκδιδόντος -τι. ldem fragmen- 
tutrv. ex fuo: codice reddidit Guarinus, et re&ius quidem in 
WQce Τρισηιμοῦ: fic: amuem .indigenam. e Timpbrefco Drgopic 
suono -nafcesitem . iuxta: Termopylum. wéro. exeuntem. — Nempe 
, €Aidus, quéé illorum codicum. fcriptura innuit, hinc plane 
eft alieno, At Dryopes recte commemosgantur, quippe quos 
ad Spercbium. babitaffe ipfe Strabo adfirmac lib. 8. P: 37}. 
Ct poft ^p. 434. et Stephanus f, v. Δρυόπη». unde Δρυδεικοῦ 
legendum eft. ln explenda lacina operam ludere nolim. 
Forte latet extlin&um nomen TeQgusov.— Ceterum. Τυμφρητοῦ 
babuiffe videturiGemi 4Plecho perque. AM. Hopper Tv&- 
erred. . Vid, paullo. fuperius dicta. . : 

- 3) Venet. εεῤμυχύλου -μεταξὺ “ἀὐνὸῦ,. . quod repraefentavit 
Guarinus; et fuis. ediiGhibus exceperunc Aldus et Hopperus, 
elu ti 0, rassd sei 


(adis. De Trachigg,di&t ro: Sperchei : menrjonem 
| €ft, qualis figs, € et 1 faci; ut- Theffaliei flu- 
pominat, | minis ,^ e. Tymphre(te 
| NX DOPO ^o wyjenüs et prope "Them 
xldem ' "lipentine- suopylagi:in.. mae ... excur- 
ee. ] rentis 
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ψἀξὸ * αὐτῆς καὶ ᾿Δαμίαϑ, δηλοῖ, ὅτε: καὶ. τὰ ἐντὸς Th 
πυλῶν ὅσα τοῦ Μαλιακοῦ x6X ) καὶ τὸ ἐκτὸς ὑπ᾽ 
ἐκείνῳ 3 ἣν. ᾿Απέχει δὲ Λαμίας ἃ Σπερχειὸς φερὶ 
τριάκοντα φαδίους, * vreguiuiv -idíou. “τινὰς 
En Vehet. Ald. |. Hopper... "" cuius erus. in. proxima 
nota indicata e(t. . Gem, Pletho ajrav.. Alii adr4é, uti iam 
torregerat Xylander, ut melius et ipfa re flagitante ad- Tra- 
chinem referretur, Ultra Spercheum enim erant alii fiüvif, 
- Dytas et Melas, et tum demum fequebatur Trachin. (cf. fupra 
P- 438. ) "Thermopylae maritimo curfu a Sperchei oftiis abe- 
ant 10 ftadia, (cf. p. 435-). [διαὶ ἃ Spercheo 30. (V.eo2 

4) Venet. ἐκείνων. m 
. €) Vatic. Mofcov. .Gem. Pletho A. B. Ald. Hopperus ógee- 
μένης» Xylander ὑπερκειμένους, inde.a Cafaubono vxeswnpá- | 
voit quod et fuiffe videtur in Parif, Ipfe Cafaubonüs vule ' M 
περκείμενες vel ὑπερκειμένου. Renititur. Palmerius in exercitt. 
jn au&torr. Gr. p. 3ar. quia ὑπερκείμενος» , quod referzi debegt 
ad Σπερχειὸς, incommode et infolenter dicatur, cum fluvii 
fuis ripis fint depreffiores in fejito et placido fluxu, Nec 
ὑπερκειμένου probat, quis πεδίον raro. dicatur. ἐφερκεῖφϑομ:, Ipfe 
qpracterc ὑπερκειμένης». ÍC.. λαμίαξς y quae urbs fuit in edito et 
planitiei fupereminuit ad Miliacum finum usque porrectaes 
uti pateat Li Livio 36, (non, quod adpofuit 35) 355 3. Cum 
faepe ὅ 0px wztexsiDa, χόλεως dicantur,et ipfae παλεις πεδίων vxaga 
κεῖσθαι. (cf. .p. 433. in. lib, g. p. 944. in, et alibi) videtur 
utique rectius ad Lamiam revocandum efle, quod Compro« ; 
bant etiam codices, etfi nimis a fuo nomine reiectum εἰ, A 
ita folet paffim .Strabo. Tum fimilis forma adfuit paulia 
fuperius de Alo, DleniQue fitus ex.nrore apte indicatur. Nec 
aliter legit cepirque Guarinus, 'qui fic interpretatur : :mmines 
vuidew » campó, "Quibus rationibus motus dedi ὑπερκειμένη. 


1 , 


-- 


sentis, inter | Trachinem et bant, « et quae extra erant, 
Xamiam, eftendit etiam, Achilli; paruiffe. Sper- 
quae — intra  Pylas — ad cheius xxx ftadiis abeít ἃ 
Maliacum finum pertine- Lamia, fita foper plánitie 
£u, quadam 


Y 
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Thefa- ταιαν, “Θαυμακοὺς, " Πρόεργαν, Φάρσαλον, Bei. 
^h gian opua puo τῇ Ἐυβοϊκῃ, Παρφαχελωΐτας, καὶ 
τούτους ὁμῳνύμους ᾿τοῖς Αἰτωλικοῖς: καὶ γὰρ vrai 
ἐςιν ᾿Αχελῶος ποταμὸς πλησῶν Λαμέας, " παρ᾿ o 
οἰκοῦσιν οἱ ? Παραχελωΐται. Παρέτεινε δ᾽ ἡ χώρα 
αὕτη -πεὸς ἄρκτον μὰν, τῇ, τῶν ᾿Ασκληκιαδῶν χα 
mnn τρσισαιρίων, , xoi ταῖς " Εὐρυπύλου χαὶ 
Q5 00 dew 


fuli poffunt interpretes. Vig tamen praeferenda, quà 
fupra p. 432. indixit Mexiraurie. 

6) .Mofcov. eavuaxe?e, quafi fit cafus re&tus. — Docet Li 
vius 32; 4. Pbilippus Tbaumecor  obpugnabat, et Thannaci — 

Kt Jine, et alibi. Tbaymócus tamen dedit Guarinus, et Gze 
᾿ Ψψιακοῦς etiam ex hoc loco adlegat Hardujnus ad Plinium 4 
τα, 1.4... .. 

.7} Mofcov. Dadegvav... Pof idem Παρασχελωΐτας., In ἔπι, 
. recte tamen cum Parif. ᾿πμαραχελωΐται Ut Σαυνῖται» , Συβαρῖται 
in au&pribus, etfi. nec.ea fine. difcrepantia dimittuntur, ur 
fit in Strabonis editionibus. 

8) Verba haec sae" ὃν οἰκοῦειν᾿ — afe μνήμης sie) praeterit 

Gem, Pletho B. 
4. 9) Circumflexum penultima, uti rozime ἢ jam 1 notavi, ime 
ponunt Parif, et Mofcov. « Quod etii rectius puto, baefitavi 
famcn proptee Stephanum, qui. et Tlagessaviro inluftrationis 
caufa fubiicit, vulgatam. feripeuram immutare, At poft dedi 
᾿Ασκληπιαξᾶν, -- 

19). Vatic, γᾷ. BigeriAss ; ero S s. καὶ Πρωτεσιλάου. ἴῃ 
Farif, pro καὶ Ípatium patet vacuum, et in Mofcov. illa vo- 
Jitzeam, Thaumacum, Prozr- quem habitant Parachelo 
nam, - :Pharfalum, .Eretriam tae. Haec regio veríot 


Eubgicie cognominem, Pa- feptentrionem porrecta fuit, 
racheloitas itidem | Aetolicis tenen pOrres 
coghomines: nam hic quo- ,ad terrám Aefculapii pofte. 
"que fluvios eft Achelous .rorum maxime occiduo 
"prope. Lamiam , . iwxia rum, atque Euypyli € 
EMEN r 
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TlewvsciAcoU , . ταὶς πρὸς ἕω " κεκλιμέναις 2 9. - Thetli: : 
a, 


΄ iod , . ». 82 ; 
πρὸς νότον δὲ τῇ Oiraín, εἰς 'τεσσαρεσκαίδεκα 


δήμους διηρημένη, Ἡράκλειαν. τε καὶ Δρυαπίδα, 
τετρώπολιν. γεγονυῖαν ποτα, κωϑάπερ καὶ τὴν Δωρί-, 


δα. "μητρόπολιν δὲ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ Δρυόπων 


νομιξομένην. Τῆς δ᾽. Οἰταίας καὶ ὁ ᾿Ακύφας dcl, | 


καὶ Παρασωπίάς, καὶ Οἰνειάδαι. καὶ " ᾿Αντίκιῤῥα 
"ὁμώνυμος τῇ ἐν Λοκροῖς τοῖς Ἑ σπερίοις. 
δὲ τὰς διατάξεις ταύτας οὐκ ἀεὶ μεμενηκυίᾳῳς τὼς 


αὐτὰς, ἀλλὰ ποικίλως μεταβεβλημένας" αἱ δ᾽ | 


δ, 11. 


eula ἃ manu recentiori inferta eft. Pro τῆς repofui ταῖς, ut. 


. , . δι X ὶ J 2 
ἐπισημότατοι μάλιςα dia] μνήμης εἰσί, 


- accommodaretur fitucturse lege ad praecedens τῇ. In fe- 
quenti lacuna abforptum videtur fubítantivum, quod huc rze- 
fertur, χώραις vel fimile aliquid. . " 

11) Idem vacuum fpatium confpicitur pof hoc verbum in 
Parif. et Mofcov. quod nec alii fubplent. | 


12) Mofcov. verrsgstxaldsia, confueto more. Editiones 


ante: Caíaubonum τεσσαφακαίδεκα, quod tamen potius cum - 


neutro iungitur. Poft 'Agveríds praepofito articulo mavult 
Mofcov. | 
13) Mofcov, per v, de quo vid. ad p. 418. 
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14) Parif. Mofcov. ὁμώνυμοι 


τοι ἢ οἱ adverfus οὐδ: 
tem folem inclinantibus . . 
verfus meridiem 
autem Oetaeae, in xiv pa- 
gos five curias divifa, He- 
racleamque et- Dryopidem: 
. quae olim fnit tetrapolis, 
ficat et Doris eft: et Dryo- 


pum, qui in Peloponnefo : 


fant, mater aeflimatur. Ad 
Tegtonem Oetaeam etiam 


ταῖς. At vülgata recte hábez, - 


Acyphas pertinet, et Para- 
fopias, et Oeneidae, et An- 


ticirrha idém habens cum ea. . 
nomen, quae eít in Lecris - 


occiduis, Nomino autem 
has portiones, non quafi eae 
femper eaedem conítiterint: 
€um quidem vayias fint per- 
peffae mutationes: fed ts 
men nobilifTimae, memoratu 
-maxime funt dignae, 

mA .. , 8$. 11. 
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ἰὰ τω καθήκοντος ἐπὶ τὸν Μαλικικὰν κόλπον. ^ σσθε δ᾽ ὁ 
Σπερχειὸς ἐπιχόφιος : "£X τὸ τοὺ τρέφων ἐχερίνῳ. τὴν 
* κόμην: Φέσκειν, καὶ “τὴ τὸν Μενέσϑιον, ἕνα τῶν 


λοχαγῶν. αὐτοῦ, Συσερχειοῦ λέγεσϑῳ " παῖδα καὶ 
eric ὠδελφῆς τῆς ᾿Αχιλλέως. Μυρμιδόνας δ᾽ εἰκὸς 


^ . 10 


καλεῖσθαι πάντας τοὺς ὑπὸ τῷ ΔΑχιλλεῖ ^ καὶ τῷ 
Πατρόκλῳ; οἱ οἱ συνηκολδύϑησιαν I: Δἰγένης Φεύγονι 
NE τῷ Πηλᾷ. Agent P ἐκαλοῦντο" οἷ᾽ Mri 
πάντες. 2 "D 
PIT ZEE" ute Dn EI 18. 
7) Verba ὅτε 64 Seo — φῆς "Apad defi in 
Gem. Plethone utroque. .., 
78) Pro «ux editionum εχ Medic. recepi, quod íam res 
) — , ipfa fuadebat et narratio 'Himerica ἢ. 8 » i fe "ut: taceam, 
morém illum olim viguiffe..- 
.. 9) Calaubonn. Moftov. παιδίον. Parif, σεδιοῦῶ et ale) 
"Vatic. sai&iod, Venet; ταῖδες. Mirum, quod in noriffima voce. 
et re ex Homero 1l. 16; 174. note ita hallucinati funs. Editio» . 
mc$ omnes habent παῖδα, quod movere nolui. Antea Ald . 
Hoppet. χρῦτον MavieSiow. ^i c i 
10) Verba * τῷ, Tiere defunt iü Gem, Pichon ' 
utroque. ) E 
11) Plura hic dat Gem. Pletho uterque: τῷ emn Tha, ^ 
“τῶν Αἰγινητῶν πρότερον Μυρμιδόνων κεκλημένων. ᾿ΑΧχαιαὶ δ᾽ lu 
λοῦγτο —. Quae δυσ᾽ εχ lib. 8. p. 375. translata videntur, 
-certe in praecedentibus. conclufa tenentur. 


quadam a ad "Maliacam finum. ex Achillis! orore Myrmi 
:pértinente- Spercbeium . dones porro: yocari .confen- 
autem — Theffaliae fuiffe taneum eft omnes,. qui fab 
fluvium, vel ex eo liquet, Achille et Patroclo erant, qui 
. qued comam ei Achilles fe in exfilium ex Aegina pro 
'aluiffe dicit; et quod Mene. ficiftentem' Pefeum "eram 
fthius, unus e centurionibus :fecuti, "Achaei vocabantur 
ba Spercheii dicitué füligs Phihiotae. unirerfi,. 


op $. τὸ 
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es 0$ τοὶ 
nons δὲ "τὰς ὑπὸ τῷ Θϑιωτιμῷ τέλϑι 
v) UT ᾿Αχιλλεῖ᾽ κατοικίαις, Μαλιίων, ἀρξάμενοι, ὁ 
“λείους μὲν, ἐν δ' αὐταῖς ᾿Θήβεις τὰς Φϑιώξιδαο, 
Σ᾿ Ἐχῆνον, ὑλαμίαν, Kn ἣν ὁ Λαμιακὸς συνόξῃ “πόλε- 
μος Μακεδόσε καὶ ᾿Ακτιπηέξρῳ; πρὸς. ᾿Αϑηναίΐους" ἐν 
ὦ ᾿Δεωσθίνης iris: γῶν ᾿Αϑηναίων. «φφαταγὼς, 


Tf 


“᾿Αλεξάνδρου τοῦ βασιλέως κα ἑταῖρος " Ἔρινεὸν πρὸς Ῥ. 434. 


τούτοις, Kagaintiay , ὁμώνυμον τῇ Βοιωτίαν, ἦΜελᾷξ 
MN 


1) Parif. Mole: σεῖς ὑπὸν Ἰρβοδτα κ boc pole trapserat mue 
tatum in τῆς aJ artes 

2) Venet. Ald. Hopper. €uin- (atrio: Ἐχδαωνς papi Satis 
Mofcos. tuy ἐἰὐδάμίαν, Cafeuborin.: Éxi "Exiyax tx córiuptios 
ne coalefcentium nominum. ,Accentus difcrepat, "Εχίνος in- 
venit in Ptolemaeo 3» 134 "Exori in Polybio"17; 3, 1s. 
1$, 21, 3. 'e quí cognominest?Atarpaniae urbem mémorat, 
Stephano, "uti! in' ipfo Su'dbone μ᾿ 435. Sed vid. ἀξ δπιῆδαι 
fupra ad p. 355. in. ) 

3) Porif. Fubnectit γε. eR eos E d 

4) .Mofcov. preemittit d. "'um verba veh seórne ornrittum« 
tur i& Vatic. Ven. Parif. Mdfcov. Gem. Plethone E. In 
Mofc. quidem ea minus recentigr inferuerat, "Pofíh? qui 
dem abéffe,' fed quod pluribus 'ónterpofitis δά fümmati Hae 
rationis redit, non omnino otíofs édftant. ^ 

$) Parif. Mofcov. Ald. Hopper, Msaírtiav. Utwiciqit'oliià 
formam fa invaluiffe, difcitur. ux Steplanó, MW quém: ME 


tà 


$. 16. | atro bellnm cum Athenien- 
Enumetant "porro eppida — fibus; commiffanr fait:Lami- 
Phthiotieae ditionis AchiMi 'cum, ih qàó cétidit. 1,66. 


fubdirae, 8. Malienfibus orf, Tthenes; Áthbhienfium: dui, 


plura fane: fed in his etiam 
Thebas Phtbiotides, 'Echi- , Alexandri regis focios). Eti- 


num, Lamiam, (ad quam ar. neum, Coroneam. eiusdega 
beni , Macedonibus et Anu. »cum Bogoties .ndminis, Mp- 


litaeam, - 





Thef- ταιαν, “Θαυμακοὺς, 
ga ὁμωνώμον τῇ Ἐυβοϊκη, Παραχελωΐτας ; 
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" Heosevav, Φάρσαλον, Ἐρέ- 
καὶ 
τούτους ὀμᾳνύμους ᾿τοῖς Αἰτωλικοῖς" καὶ γὰρ ἐνταυϑά 
ἐςσιν ᾿Αχελῶος ποταμὸς πλησίν Λαμίας, " παρ᾿ ὃν 
οἰκοῦσιν οἱ ? Παραχελωΐται.. Παρέτεινε δ᾽ ἡ χώρα 
αὗτη : «τὸς ἄρκτον μὲν, τῇ. τῶν ᾿Ασκληπιαδῶν καὶ 
nera mgri saglav, , xoi ταῖς " Εὐρυπύλου καὶ 

S700 dleent- 


fuli poffant interpretes. "Vulgata tamen praeferenda, quia 
fupra p. 412. indixit Μελιγαιεῖς. 

6) Mofcov. eavuaxepe, quafi fit cafus re&tus — Docet Li- 
vius 32; 4. Péilippus Thaumacos obpugnabat, et Tbaumaci — 
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fti feme, et alibi.  Téaymacus tamen dedit Guarinus, et Θαυ- 
«quaeve «ciam ex hoc loco adlegat Harduinus ad Plinium 4, 


A6. f, 9.. 

7), Mofcov. παρρέρναν.. Ῥοῆ idem Παρασχελωΐτας, In fequ. 
πες tamen cum Parif. ᾿αραχελωῖται, Ut Σαυνῖται» , Συβαρῖται 
in auGpribus, etfi. nec,ea fine. difcrepantia dimittuntur, uci 
fit in Strabonis editionibus. 

δ) Verba hacc παρ᾽ ὃν οἰκοῦειν — afe μνήμῳς sie) praeteriit 
Gem. Pletho B. E 

9) Circumflexum penultimae,, uti xime jam notavi, im- 
ponunt Parif, et Mofcov. , Quod e puto, haefitavi 
famcn propter Stephanum, qui.et Παρωκεανίτοι inluftrationis 
caufa fubiicit, yulgatam feripturam immutare. At poft dedi 
᾿Αὐκληπιαξῶν, 7 


' $9) Vatic, ATA Εὐξυπύλαν: . $ e. * 9 καὶ Πρωτεσιλάου. In 


"Parif, pro καὶ fpatium patet vacuum, et in Mofcov. illa vo- 


MEM cula 








;proge Lamiam , 


lineam, Thaümacum, Proar- 
nam, Pharfalum, .Eretriam 
Eubqicie cognominem, Pa- 
'racheloitas itidem Aetolicis 


 cognomines: nam hic quo» . , 
.roram maxime occiduo. 


xum, atque Enurypyli et 


"que fluvios eft Achelous 
. ἁπαλὰ 


quem habitant Paracheloi- 


tae. Haec regio verfu 
feptentrionem porreCta fuit, 
ad terram Aefculapii pofte- 


Prote- 


* i 





.LIEER NONUS. | δος. 


ΤΙρωτισιλάου, ταῖς πρὸς. ἕῳ, " κεκλιμέναις ,... ΟὙΒοῖας. 
4, . 


“πρὸς νότον δὲ τῇ o: Iram, εἰς “τεσσαρεσκαίδεκα 
δήμους διηρημένη, ' 


νομιφομένην. Τῆς δ᾽. Οἰταίας καὶ ὁ ᾿Ακύφας ἐςὶ 
2καὶ Παρασωτίάς, καὶ Οἰνειώδαι, καὶ ᾿᾿Αντίκιῤῥα 
52 ὁμώνυμος τῇ ἐν Λοκροῖς, τοὺς Ἑσπερίοις. Λέγω 


δὲ τὰς δῚ ιαταΐξεις ταύτας οὐκ ἀεὶ μεμενηκυίῳς τὼς 


αὐτὰς, ἀλλὰ ποικίλως μιταβιβλημένας" ai 
$. 1 " 


euli a manu recentiori inferta eft. Pro τῆς repofüi ταῖς, ut. 


ἐπισημότατοι atia ἄξιαι μνήμης εἰσί, 


- accommodaretur fttu&turae lege ad praecedens 7g. In fe- 
quenti lacuna abforptum videtur fubítantivum, quod huc re- 
fertur, χώραις vel fimile aliquid. . 

11) Idem vacuum fpatium confpicitur pof boc veibum i in 
Parif. et Mofcov. quod nec alii fubplent. 

12) Mofícov. τετταφεζκαίδελαν coníueto more. Editiones 


ante: Caíaubonum τεσσαρακαίδεκα, quod tamen potius cum - 


neutro iungitur. Poft 'Agvemíla praepefito articulo mavult 
Mofcov. 
13) Mofcov, per v, de quo vid. ad p. 418. , 
14) Parif. Mofcov. ὁμώνυμοι ταῖς. At vulgata re&e hábet, 


.Protefilai adverfus orien  Acyphas pertinet, et Para. 
tem [olem inclinantibus . . fopias, et Oeneidae, et An- 


. ^. . verfus meridiem ticirrha idém habens cum ea . 


HedxAetiy .T8 καὶ Δρυαπίδα,͵ 
τετράπολιν. γϑγονυϊάν ποτε, καϑάπερ καὶ τὴν Δωρί- E 
δα ; "μητρόπολιν. δὲ τῶν ἐν Πελοποννήσῳ Ages | 


autem Oetaeae, in xiv pa- 
gos five curias "divifa, He- 


racleamque et- Dryopidem: 


que olim fuit tetrapolis, 
ficat et Doris eft; et Dryo- 


m qui in Peloponnefo : 


nt, mater aeftimatur. Ad 
regionem Oetaeam etiam 


nomen, quae eít in Lecris - 


occiduis. Nomino ΄ autem 
has portiones, non quafi eae 
femper eaedem conítiterint: 
cum quidem vajías fint per- 
peffae mutationes: fed ta- 


men nobiliffimae, memoraru 
maxime fant ἄγη. | 


. $. 11. 
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. II. “ ' 

Τοὺς P, Aeras ecc εἰ καὶ ὃ ποιητὴς ἱκανως, 
ὅτι ἐπὶ ταῖς ἐσχατιαῖς εἰσε τῆς QS as, καὶ ὅτι ὑπὸ 
τῷ αὐτῷ ἡγεμόνι ἤσαν. τῷ Πηλεῖ οὗτοί τε καὶ Oi 
ᾧϑιῶται" ἔναιον "ydo (φησὶν) ἐσχατῶν Φϑίης" καὶ. 

ἣν Qoid Δολόσεσσιν ἀνάφσων, δόντος τοῦ Πηλέως. 
r εἰτνιᾷ δὲ τῇ Ido καὶ τοῖς T αὐτὴν χωρίοις, 
Θετταλικοῖς οὖσι τοῖς σπλείςοις. !yde τε τὴν 
ἐπιφάμειαν καὶ τὴν ἐπικράτειαν τῶν "Θετταλῶν καὶ 
τῶν Μακεδόνων οἱ saque οντῆς αὐτοῖς μάλιςα τῶν 
Ἠπειρωτῶν, οἱ μὲν. ἑκόντες ; οἱ δ᾽ ἄκοντες, μέρη 
' καϑίςαντο Θετταλῶν 3 καὶ | Μακεδόνων" καθάπερ 
᾿Αϑαμᾶνες , καὶ Αἰϑικες, καὶ Τάλαρες Θετταλὼν" 


y) Xylander Mod Δόλοφαξ. 


᾿Θρές αι 


5) Üafaubonn. Venet, αὐτῶν», reliqui ad nexüm apte cum 
Guarino αὐτῷ, uti etiam legitur in editionibus. 


3) Aldus Hopper. Xylander γὰρ τό. 


N'atic. ἐπιφάνειάν τα καὶ —. 


Illud recte haben 


3) Cafaubonn. Vener, Gem, Pletho À. B, eirraacit xe] Ma- 


κεδύσι, Utrumque poteft componi, prout retuleris. 
tam tamen tuentur ptoxime fubiccta, 


Vulgae 
Parif. ec Mofc, in ee- 


vepta le&ione, quam et ipfi praeferunt, excluferunt καί. 
Ante Θετταλῶν in Parif. et Vatic. incommode diftin£tio maxi- 


mas facta cit. 


6. 1T. 
Tám Dolopes ipfe Home- 
"tus fatis indicat i$ extremo 
'Phthiae incoluiffe, et ab eo- 


dem principe fuiffe Peleo' 


cum Phthiotis: nam Phoe- 
nix ait in extremitate Phthiae 
lhabiaffe fe, ac dono Pelei 
imperaffe Dolopibus, Regio 
vicina eft Pindo et-circum- 
 jacentibus locis, .quorum 


maximam partem "Theffüalis 
fibi vindicat. Quippe gloria 
et potentia  Theffalorunt 
atque Macedonum effecit, 
ut his vicini, maxime Epi- 
fotae; vel ultro vel inviti et« 


jam fe partem 'Theffalorunt 


aut Macedonum  facerenti 
ficut Atbamanes, Aethices, 
et "Talares "Theífalornmi 

Oreítae, 


4 
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'Oríca) . δὸ, xa] Πελαγόνες, καὶ Ἐλιμιῶτάι, Μακε: ΤΡ οί. 
dóww. 
. ΕΣ 12. . | 
'H. δὲ Πώδος "ὄρος μέγα, πρὸς ἄρκτον μὲν τὴν 
"Μακεδονίαν, πρὸς δα πέραν 3 ὃ Πεῤῥαιβοὺς μετα- 
νάςας ἀνϑρώπους " ἔχουσα » "mec δὲ μεσημβείαν τς 
Δόλοπας" αὕτη δ᾽ ig) τῆς Θετταλίας" ἐπ᾽ αὐτῇ δὲ 
τῇ Πήδῳ à ὥκπουν Τάλαρες, “Μολοττικόν Φυλον, τῶν 
περὶ qo 5 5 Ἰόμαρον ἀπάσπασμα" xd Αἴϑιας, 
“πρὸς 


- 


) Vocabula καὶ ! Πιλαγένες effluxerunt in | Gen. Plethone 
A. εἰ B. 


-1) Parif. Mofcov. fubne£unt isl. 

£) Cafauübonn, Μακεδόνων, Mei omnes in vulgata perta, | 
quam non laceffo. 

. 3) Deeft. in Vatic. Pari. Gem, Plethone A. B. Melius 
adeft i in aliis. 

4) Gem. Pletho A. B. paullo /aliter fequentia. praeit vel 
teddit fic » πρὸς μεσημβρίαν Δολόπωυς (B. Δόλοπας) ἔχον, Pic ἕω 
ϑὲ τὴν Ἐτιεῶτιν"" αὕτη δ᾽ d) --, Cum Heftiaeotis occiduas 
Theffilige partes occupet, (cf. fupra p. 439.) Pindus autegí 
Moloffidi immineat, (v. Íequ.) utique particula haec narratio» 
fis probari poteft. ec 

4) Vulgo " Ἰσμαρονν quod nomen in hoc πεχὰ telle offetis 
dit Pálmetiüm, qui in Gr. ant. 2, ἃ. P. 33 et 329. Tíuages 
vel Ὑμάρον Íubftituit. lllud nempe vitium enatum effe pue 
tat ex ufü maiuscularum literarum in TGMAPO£, quarum 

" cum 


Oreftse, Pelagoties, et Ele | 


miotae Macedonum. 
$. 12. 
Pindus vero thons eft tha. 


* 


' "gnus, Cui verfus feptentrios 


nem -Macedones adiacent, 
verfus , oceam — Perrkiaebi 


horhinei inqtilini, ad meri- 
diem Dolopes ; ipfe quidem 
Theffaliae eft." Ad ipfum 
Pindum ''Talares habitave» 


re, gens :Moloffica, avulía - 


'portio'ab iis, qui cirea Τὸ» 


marum degunt ;- erethices 
a 
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δ ἼΩΝ πρὸς. οὗς ἐξελαϑῆναί Φησιν ὑπὸ Πειρίθου. τοὺς Ker- 


ταύρους ὁ ποιητής" ἐκλελοιπέναι δὲ νῦν ἱςσοροῦνται. 
Τὴν d ἔκλειψιν διττῶς ἀκουςέον * ) γὰρ ἐφανισϑέν- 
των τῶν ἀνϑρώχων, καὶ τῆς χώρας τελέως sene 


᾿ μένης, ἢ τοῦ ὀνόματος τοῦ ἐϑνικοὺ μηκέτι ὄντος, 


P. 435. 


μηδὲ συφήματος διαμένοντος τοιούτου.  ""Oray οὖν 
ὥσημον τελέως 9 τὸ λεμτόμενον γυνὴ σύξημα, οὐκ 
ἄξιον μνήμης sow, οὔτ᾽ αὐτὸ, οὔτε τοὔνομα τὸ 
μεταληφϑέν' ὅταν δ᾽ ἔχη τοῦ μεμνῆσϑαι δικαΐαν 
πρόφασιν, λέγειν ἀγαγκαῖον τὴν μεταβολήν, - 

δ. 1 E 


eum priores duae in libro corrofae fuiffent, ex apicibus, quae 
reftarent, effinxiffe Ἴσμαρον. Nusquam enim in Thracia, ubi 
fuit Ifmarus urbs vel mons, Moloffi adparent, quippe qui 
in Epiro fedem habuerunt. Cf. lib. 7, p. 323. f. 'Tomarus 
sutem mons Epiri notus piope Dodonam, quae initio fuic 
(T hefprotorum, poft Molofforum. Cf. lib. 7. p. 328. Egregie 
vero acutam eam Palmerii fufpicionem confirmat Gem. Ple- 
tho uterque, quippe in quo exftat vel Τίμαρον vel Touagev, 
Proxime ex alüs Msstis hüc accedit "Igagoy in Mediceo, 
Quare non dubitavi, ita hic refcribere. 

6) Πρὸς elapfum eft in Mofcov.,et edd. Aldi et Hoppeti. 

7) τῶν deeft in Parif. ες Mofc. Contra iidem cum Vatic, 


, ente eutyuaróc addunt TOV. 
.$) Verba Ὅταν οὖν — τὴν μεταβολὴν d defiderantur i in Gem, 


momen gentis non fuper. 


.Plethbone B, 


1 


«ἃ. ques 1 Peirithoo eiectos 


foie Centauros Homerus 


nunc intercidifíe ea 
Cum dicitur 


tradit: 
gens dicitur. 


gens aliqua defeciffle, bi- fu 


fariam hoc intelligi . pot- 
eít: ^ vel quia 
bus prorfus deletis de. 
ferta fit regio: vel quia 


homini. , 


fit, neque tale corput 
perduraverit, Quando igitur 
prorfus obfcurum eft colle- 
ium, quod noílro tempore 
pereft: neque ipfum nos 
neque nomen, quod accepit, 
mentione dignamur: fi me- 
morandi iufta fit cauía, ne 
ceífle eft eciam mutationem 


explicari, . .|; ri 
$. 13. 











LIEER NONUS. ' 


VON S δ, I3. 
Λοιπὸν δ' εἰπεῖν τῆς παῤάλίάς τὴν τάξιν τῆς 
UO τῷ "Ay, ἀπὸ ᾿Θερμοτολῶν ἀρξαμένους" 
τὴν γὰῤ Λοχρικὴν καὶ "τὰς ἄλλας εἰρήκαμεν. Αἱ 
τοίνυν Θερμοπύλαι ἢ τοῦ μὲν. 3 Κηναίου: ὃ πεήκασιν 
* ἑβδομήκοντα, ξαδίων πορϑμῷ Ἢ παραπλέοντι δ᾽ 
ἔξω Πυλῶν τοῦ "Σπερχειοῦ ὡς sadi δέκα, ivOiy 
δ᾽ εἰς 


, 


ὶ Vatic. Mofcov. Gem. Pletho B. πολῶν. Prior pars im 
Molc. inferta acceffit, Sic idem antea habuit ὀκρικήν, quod 
mnanfit in Parif. in illo a manu recentiori expletum eft. 

2) ignorat has duas voces Parif. quas in Mofcov. recentior 
manus addidit. Gem. Pletho B. omnino non agnofcit verba 
τὴν γὰρ Λοκφικὴν — εἰρήκαμεν, qui poit ἀρξεμένοις ftatim. fub- 
Aicit: Αἱ Θεῤρμοπύλοι, . 

3) Aldus, Hopper. Kvvalev, non, uti margo ed. Amftel. 
adnorat, Κυνείον, — Sed c£. Strabo lib. 10. in. cc Ptolem. 3, ". 

4) Parif: Mofcov. coniuntle ἑβδομηκονταταδίῳ, quod qui- 
dem analogiae non adveríatur. Simile paullo poft recurrit. 
Gem. Pletho A. B. ταδίοις παραπλέοντε omiffa voce πορθμῷ, 

$) Ald. Hopper. male Σπερχιοῦ. At iaQluram hic vocis 
φτὅμα fadam, vel legendum μέχρι τοῦ Στερχειοῦ cenfet; Palme- 
rius in excrcitt. in Gr. auclor, p. 322. quia alias fententia clau- 
dicet. Παραπλεοῖν utique hoc fenfu cum eccufativo vel, nudo 
vel etiam repetita praepofitione παρὰ spud noftrum et alios 
reperitur. - Quodfi pioxima verba. refpicias,; ἐντὸς abforprum 
Videatur ab ὧν τοῦ, Sed terminus defideratur, ia quo curfus 
fubíüftet. Forte librarii retulerunt ad praecedens. διετήκωσιν, 
quod tamen huc revocari nequit, Luxatus omnino videtur 
nexus et infra vis confecutionis. 


4 ᾿ $- 13.. . e 

᾿ Reffat, ut ordine mariti- 

nam oram enarremus, quae 

sAchillem dominum habuit, 

facto a Thermopylis initio : 

nam de Locridis ora aliisque 
Stácb. Geogr. T. 11]. 


iam ante dictum efl. Ther- 
mopylae a Censeo promon- 
torjo disiunguntur fladiorum 
Lxx reto, Inde ubi a l'y- 
lis: navigaveris ad oftia Sper- 
cheii decemfunt ftadia: hinc 


Q4 ad 


x 
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Theffs- 


δ᾽ εἰς “Φάλαρα, εἴκοσι" .᾽ Φαλάρων δ᾽ ἐ ἐπὸ ϑαλάσ. 
σης “ὑπέρκειται "πεντήκοντα cad to 5 τῶν δεχαπίντι | 
4dro^sov. EIS" ἑξῆς παρασλεύσαντι gadía. κα SXXTÓP S 
o "Exjvot ὑπέρκειται, Τῆς. δ᾽ ἑξζης παφαλίᾳς 0 

"μεσογαίᾳ ἐςὴν ἡ. Κριμαςὴ. Λάρισσα. εἰκοσι ςαδίους 
“αὐτῆς διέχουσα" L] δ᾽ αὐτὴ "μὲν Πιλασγίᾳ λέγω 


μέν καὶ Λάρισσα, | | 
$. 14 


. €) Male AM. Hopper. Φάλαραν, 
v) Vhtic. Parif. Mofc. τῶν δὲ φαλάφων. " ᾿Α Φπλέρων ad vi- 
-Asw εἶϑ᾽ lacunam admifit Germ. Pletho A. ad ἑξῆς παραιπλιό. 
δαντι Gem. Pletho B. | 
' $) Non fine caufa afterifco notstüf^hic locus. Excidit enin . 
*nomeb urbis, quae ὑπερκεῖσϑϑι dicitur Φαλάρωψ. — Ea fuit, ni ἢ 
fallor, Lamia, ut ex Livio 36, 56. [36, 39, 5.) conilcio. Ent | 
enim Eamiae velut ἐπίνειον φάλαρα, et, qui Lamiam ire vole» 
' bant pet iàre, Phalarit exícenfionem faciebant , üt apud [Δ΄ 
vium dicto loco Nicander Aetolus, qui pecuniam ab Antió- 
€ho Lamiam detulit, dum eam Philippis obfidebát, ad Ph 
lara appulerat. Palmerius in exercur. in Gr. aullorf. 
p. 3323. Cf. Polybius 40, 11. ex quo füa haufit Livius. Pte 
" babilis urique eft Palmerii conieCtüra ^ etfi in ipfó context 
fine codicibüslocum non haber; in verfione tamen conceffit Per: | 
zelius. "Vicina loca ea facit. Stephanus f. y. e$áaaga. 
* 9) Chafadbonn. Pirif. Mofcov. Seviusovrasaduc. Sic paullo 
^ante ἐβδᾶιμηκονεπεάδιος. Ὁ 


V qo) Vatic μεσογαίῳ, Venet. Gem. Pleho B. μεσογεῖῃ, 


^ 


"quae perinde valent. 
30) Parif. Mofcov, Venet. καὶ pro μέν, Parif, duplici fcriptte | 
'sá Πελασγία et Πελαγία, — Hoc paffim apud. noftrum aliosque 
de infulis dicitur procul a cotitinenti in alto mari fitis, quod 

hinc 


AdPhalata, xx: aPbhalarisfu- ceps. veríus oram in medi 
pra mare ftadiis 1, eít quin- terrameis fira eft ad xx fl» 
decim illa urbium ..,. l1p- dia Cremafte, ideft peníilis, 
de fi nawigaveris fladia €, ad Larifla: quae eadem Pelsgià 
Echinum, pervenies.  Dein- dicitur, εἰ Lariffa, 

u | | 0:020 de 
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ΕΣ ($1 


Εἶτα Μευόνθησος νησίδιον" sir “᾿Αντρῶν" qv 


319 3 αὐτὴ ὑπὸ ^ Πεωτεσιλάῳ.. | Καταλέγει Ó' ὁ 


ποιητὴς ἐφεζῆς τοῖς ὑπ᾿ ᾿Αχιλλῆ τοὺς ὑπὸ Πρωτε- 


"hinc alienum eft. "um καὶ ante Λάρισσα deeft in Vatic. Parif 
-Molcov.' Ven. Gem. Plethone A. B. Inde Mofcov. Aáewa 


praerer ufum. 


* 1:) Méfcoy. Gem. Píetho B. νησίον, uti paullo poft. Pro- 
"mifcaum utraque vox habet ufuth. ) 

$) Ut confiaret ratio, accentum, exemplis etiam aliorum 
"motus, devolvi in ultimam. δὶς Dear, IvJ&w Αὐλὸν et 
fimilia. In folo:forte Hefychio invenitur "Avtgsi, cum alil, 
'e quibus, Etymol. M. Harpocration, Stepharus, in vulgati for- 
fna conféntiant. "Sed de hoc me dicere memini ad lib. 4. 
p. 350. [ἢ fequentibus titubat Mofcov. quippe ubi duplici 
dccentu dedit "Αντρῶνος,, "Vatic. recte ᾿Ανγρῶνος, uti poft Μοίω 
- firmius 'Avrgia," 

3) Vatic. Mofcov. δὴ αὕτη. 

'4) Poft hoc nomen, plura ΤΥ fuadent.ea, quae hie 
"Vatic. 124, Parif. et Μοίξον. inferunt, etfi et ea latis mancá,, 
Sunt autem lace: τοσαῦτα μὲν ὑπὲρ (Vatic. ὑπὸ) τῆς παρὰ 
τῷ ᾿Αχιλλεῖ (Vatic. 17j. qui in reliqui$ cum editionibus cori» 
Jentit, περὶ τῆς ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖλ) μεμνημένος, καταλέγει δ᾽ ὃ moie 
τῆς | clé πολλὰ καὶ γνῶώριμά μέρη δι (Qu not! hábent Vatic. et 
Parif.) ; iocus s. ἡγεμόνας μὲν τὰς π᾿ [αὐτοῖς "E MA 


te sf Qda . cidat — 


γῆς Θετταλίας, κύκλον rater IGNES | dried roh. 


ἐπάνω 4 14. ἐς λοιπὴν περιοδοίαν τῆς χορὰς "CVatlc. Parif. tan». 


tum xe). n. S ἐφιξὴς — — Ceteri eodites levioribus exe 
ceptis vulgatam leQionem praeferunt. .Tantum Guarinus: 
Haec Pr o?efilao Jubcrar; 0t fub Achille fuerant, Exylicat 
dürehs Woeta vecehfezque ordine illas, quae. Achilli parébanz. 


Denique contractiora haec ex fuis libris adpefuit Cafaubonüs : ,. 


ve Πρωτεσιλάῳ, τοσαῦτα μὲν nai "n τῶν ὑπὸ τῷ ᾿Αχιλλεῖ, 
Ἧ τὲ Vou] — t zm 


2 5A 


e V 1... :- .! tefilaum. habuit dominum, 
. Sequitur ;Myennefüs par- Proxime — poft — Achilleos 
y3- infula, muram. infola; Homerus. eos: recenfet; 


deinde Antron, quae. Pro- qui (ub. Pioteflao . fue-. 


vem rant ; 


N 
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Theff- σιλάῳ * οὗτοι δ᾽ εἰσὶν. οἱ καὶ ἐφεξῆς ὅ ὄντες τῇ ὑπὸ 


τῷ ᾿Αχιλλῇ παραλίᾳ μέχει ᾿Αντρῶνος. 'H μὲν οὖν 
E ἐγγὺς Θηβῶν ἐς, τῶν “Φϑιωτίδων, αἷπέρ 


«Φσε καὶ αὐταὶ ὑπὸ τῷ Πρωτεσιλάῳ * καὶ "AM ài, 


καὶ Λάρισσα Aetas, καὶ TO Δημήτριον ὑπ ὑπ᾽ ἐκείνῳ 
σᾶσαι πρὸς ἕω τῆς ““Οϑρυος,. Τὸ δὲ ^ Δημήτριον 
' Δήμη» 

4) Gem. Pletho B. ὑπ᾽ "χυλεῖ, ut sntea alii, Tum uter- 
que omittit voces μέχρι ᾿Αντρῶνος, — Hinc veto fuüperiores cn» 
dices iterum sliqua inferunt: ριζομένη τοίνυν . . goclBe 
φεειλάῳ (Parif. tantum fervavit λάῳ) ἔξω μὸν οὖσα τοῦ... 
A | e. τῆς 3s rio, ev μὴν τῆς e. o9 t on, ot n 5 μὲν 
οὖν —. Ceterum Vatic. 174. in margine : aliena haec ; 3 noftro 
loco adfuic: κομιζόμενας " τῷ δ΄ πρόπαις τῷ εναῖς" τῷ τ μελο 
λείφην" τῷ e εἰφήν" λέβῳτα Θισπροίτιον. Θισπρωτία μέρας γῆς 
φὴς Ἠπείρου, ἐν $ μαντεῖον Διὸς διὰ λεβάτων καὶ ἠχούντων πὼς γινομίηι. 
Ἐπὶ τῆς πυρᾶς οὕτως ὁ Κροῖσος iré τὰ ἐμὰ παϑήματα kyfe.t 


* δόντα μαϑήματα γέγονε" ἐἧς τὸ καθοὶν δέ τὸ νήπιος ἔγνω. 


6) Mss. Caíaubonn. Venet, Φθιώτιδος, Αἱ recte habet alio 
yum ct editionum forma, duminodo ad Thebas retulcris fub- 
Tata poft Φυλάκη diftinctione, quod feci, Sic e«ga Juri 
memorantur 'a Polybio $, 99. in. quas Phtbioticas vocat Li 
vius 23, 7, 12. 33; s. in. vel Phthias, uti 39, 25, 9. qum Po 
lybio 17, 3, 13. Denique accedit ipfe Strabo füpra p. 4 f 
Jnterim Ptolemaeus 3, 13. dixit Θῆήβοη Φϑιώτιδος, quod etiam 
Ἐ ipfam rem Ipe&tes, parum refert. 

. 7) Ald. Hopper. ἄλλος, ut fupra p. 430. peccabatur. 

8) Mofc. hic ct poít ᾿οϑεύος. Alibi tamen receptum ufum 

rvat, 

9) Medic. Gem. Bletho A. cum Euffathio ed Homer. ἢ. » 
6»;. p. m., 345. Δημήτρειον, Alii per ». De variatione faepe οἵ» 


. via didum eft fupra ad p. 396. £. 


runt; ii autem erant t dein- quae et ipfae fuberant Pro 
ceps fiti in ora maritima tefilao: ut Alos quoque, et 
fecandum. Achillis ditio: Lariffa Cremafte, et Deme- 
nem usque ad Antronem. tríum, verfus ortütn ab O- 
Proinde Phylace "Thebis thry. Demeter Graecs eft. 
Phihiotici propinqua οἱ, Ceres. Magie Demétriuni 

Cere 
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Δύμετρος, εἴρηκε τέμενος, καὶ ἐχάλεσε Πύρασον. Théfh- 
ἯΙ δὲ πόλις εὐλίμενος 3 " Πύρασος ἐν δυσὶ cadíng 
ἄχρυσα Δήμητρος ἄλσος καὶ ἱερὰν ἅγιον, διέχουσα. 
Θεβῶν ςαδίους εἰκόσι" ᾿ὑπέρκεινται δὲ ᾿Πυράσου" 
7 Ox3 Bu. Ga ar δ᾽ ἐν τῇ μεσογαίᾳ 5 τὸ Κι ὁκίου» 
moz πρὸς τῷ καταλήγοντι τῆς Ὄϑρυος, $ οὖ οὗ 
6 ὁ ἡΑμῴρυψος i ῥεῖ πφταμός, Τούτου δ᾽ ὑπέρκειται, 
Qq35 — é 


so) Mofcov. Dégaen. Sed cf. Homer. Il. 2, 694. 

- RI) Vetic. ἅγιον ἄγαλμα, — Cafaubonn. Pari. Mofcov. Isede 
ἄγαλμα. Sic et Guarinus: facram habens flassam. Alii cum 
Euflathio c. l. /eeés ἅγιον habent. — Videtur ἅγιον in hoc nexu 
pofitum. offendile, nec temere. At uia Homericum νέμενορι 
xa reddit; retinendum. Sie ἐεφὸν ἁγιώτατον Plutarchus dei 
auimi tranquillitate p. δός. ed. Lipf. et alib:, 

- 8) Parif. Moícov. μὲν αἱ Gufia.— Té» Θηβῶν. Ita etiam 
Vatic. omiffo cantum «i£. ante Θῆβαι. 

183). Pari. τῷ, praecedentis ivocis refpeGu. "Tum Vatic. 
Meo) πεδίον. C£. p. 433. in. j 

14) Mofcov. omifir articalum, πεῖ poft cum Vatic. Parif. 
Mens Gám. Plethone B, vocem soragec. Ipfum fluvii nemem 
im editionibus fcribitur" Αμβέυσος, pro quo codices Cafaubonn. , - 
dant "AuQeveot et "Autugeos. Ex meis Venet. Moícov, Gem. 
Pletho B, praeferunt" Δμφρυσὸς, Parif. *Au9ecoc, Gem. Pletho A. 
"AuQusss y. Vatic. ᾿Αμφουρισός. Amplirgfar habet Guarinus. 
Atque ira hic, ut fupra, repofui. "Αμβρυσὸς debetur. Aldo, 
quae quidem fuit Phocidis urbs memorata a Polybio 4, 25, 4. 
Paufania ro, 3, 8. et 36, ἃ." ex Latinis a Livio 33, 12, 6. Pli« 
nio 4, 4. f. 3. fed et a noftro fupra p. 422. Attamen "AuQev- 
€; illa urbs a Stephano fcribitur, ubi tantum addit, a quibus- 
dam etiam pro 9 adhiberi f, Utrumque de noftro fluvio no- 

tat 
Cereris vocavit fanum, et infra Thebas xx (tidiis 18. 
ajpellavit Pyrafum. Fuit cebat Pyrafus. Ad Thebas 
autem Pyrafus urbs commo- — in mediterraneis eft Crocius 
do portu praedita, a duobus campus δὰ finesOthryos mone 
fladiis habens lucnm Cereri tis: per eum fluit Amphry- 
facrum eiusdemque templum: fusfluvins, Supra eft bonus 
- 2 ique 
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Thef ὁ δ΄ “ Ἴτωνος, ὅ ὅπου τὸ τῆς Ἰτωνίας ἱερὸν, ἀφ' οὗ καῇ. 
τὸ ἐν τὴ Βοιωτίᾳ, καὶ ὁ “ Κουάριας, ποταμὸς" sierra 

δὲ "περὶ τούτου ἐν τοῖς περὶ τῆς "Age Βοιωφιακῆς, 
Ταῦτα δ᾽ isi τῆς Θετταλιώτιδος μιᾶς τῶν “τεσ: 
σάφων μερίδων τῆς ὅλης Θετταλίας, ἧς "du καὶ τὰ 

^ we* 


tet Soho]. Apollonii ad τ, $4. de urbe et fluvio Schol, Calli- 
machi ad hymn. in Apoll, v. 48. Cf. etiam de fcriptura Syl- 
burg. ad Paufan. 4, 31. p. m. 356. et t6, 3. p. $04. Equidem | 
rationem au&oribus probatam in utroque fequendam. putavi, 

' quorum fa£lae in libris carruptiones facile in errorem traxe- 
runt grammaticos. 

15$) [τα Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. quod, etfi " Ire» | 

alii cum Guarino et editionibus fcribunt, praeferendum tamen 
putavi, ut fuperiori loco p. 433. accommodarem. Sic ee Ls« 
tini - paff; im, ut incola loni Catullus 64,938. Neque tamen. 
"jrwv omnino repudio, uti hanc urbem producit Schol. Apol« 
lonii ad t, $51. et in primis Homer. Il. 2, 696, Utramque 
faimam notat Stephanus . h. v. et tertiam Ἰτώνῃ addit Egfte- 
, thius ad Homer. p. m. 245. c. l. - | 

16) Venet. Κουφύριος. 'Vid. fupra ad p. en. | 
. 17) Veces περὶ τούτου — περὶ defunt in. Porif, et. Mofcov, 
in quo quidem manus recentior fübpleverat. Vuces εἴφηχοι ---ἱ 
Βοιαιτιακῆς praeteriit Gem. Pletho uterque. Tum Cafaubonn, 

b ταῖς Bowriaxgic, Vatic: Molcov. ἐν vog Βωωτιακοὶς, Parif. ἐν 
τοῖς Βοιατικοῖς. Retinui tamen vulgatam cum Guarino et cdi- 

' tionibus, quia refpicit narrationem P. 4m. de duplici Arne. 
C£. et p. 415. 

13) Mofcov. τεττάρων, uti folet. Poft Vatic. Parif. Moe. 
Gem. Pletho A. συμπάσης pro ὅλης, — Utrumque, 6294 συμτές 
$3:, deinceps adponit Gom. Pletho B. 

19) Omittunt hoc verbum. Vatic. Pserif. Mofcov. Gem, 
Pletho A. B. poffitque ctiam commode abeffe. Primus edito 
rum addidit Cafaubonus. Rectius idcfn in fequentibus pofai 
ὑπ᾿ Ejrur/^ pre ix' EéevrvAm, quod invencrat. 


ibique Itoniae templum Mi- diximus in Arna Boeotise, 
.nervae:; undeetiam, quodin — Haec vero pertinent ad Thef. 
Boeotia eft, nomen habet: et faliotidem, unam de.quaiuor 
fuvius Cuarius: de qoo "Theffaline partibns; [ub 'qua. 


ιν δέν WNONUSS! διὰ 


ἐπὶ "Ἑὐρυπύλν, " xa à Φύλλος, dia ᾿Απόλλωνος Pes 


foi P oA Ao" Run dou, rou bei “- 
"poaía ** τιμᾶται. Κατὰ δὲ τὸν ᾿Αντρῶνα “ἕρμα 


ἐπισππια γι Φ 4. 0πὴν πο pads 


(S s. ον NV Su uu Ὁ 21 s Nu S.S dai να] 
- 26). Gem. Pletho- uterque. fübilcit xa). ὑπὸ, ed pxry ri, quads 
aepetitum εἰς videtur «x fuperiori Iqcg, Ρ, 4351}... Romotior, 
énimi. et weríuis Offam fuit Philo&ctis | ἀμέσου, uti sdpiret ex Hoi - 
morq:H. 716 faq. CE , Strabo; infra. pee oss 
v«819 -"Vodes wg) ὁ GVAMP, Fin ᾿λαόλλωϊοέ etis ἀείμαε i in; 
Vatic. Parif.:-Moftov.. Hic-tenien. & manu. xetentévai ddiéClas, 
efundit ; Raub. ex «ἀλλο, ;gatiorem "fagi «spargemn. - feryavita 
Ulcerius. ἴῃς ec. ad ore omnia, defi derattar án. Gem. Ple-. 
thone. sstoque» : Do. Ícriprsua. ttamipia - Φμλϑος ; : dubitationem. 
meyet- Stephanus -h. «qui; diferte ex. Steabonis Tibris)profort; 
$vAMje; .- At minime fami ille domus ede videtur, -tum quod; 
Μεερκαχιὰνι - feries interpellatur ; . tum. .quod. (nbücit, dietum, 
Béminino.gepere dixiffe. Nempe. genus. sioe, fpetavic. ὅτις 
phapus,  zión .t&uoinationem..; Acceduns' atiam, gentili. ét 
A9 et Φνχλαῖρς; , Quarb-Rihil -«oritra omnes fibres gnitandusae 
cefatui., ΠΥ M 4^ hol. fr oc n000 9n 40 Em 9t 
.:48) Parif. Mofcov. f plici A geodugunt.i rentente eryme: 
aliorumque au&otun wi. dequo plura, dabit Jacpl ad. An-; 
thelegigm V, 1. ἢ. ἅν, Ρ. οὔθ. €t quos memorat, . (X. etian 
Mugprker. er Staviere n. ad. Kygini, fab. 14. Ρ,: δ. .. } Av lU] 
98): Parif. ἡ X096. Mofcow Meum. saa. s vu 
z94): Hinc infengme aliqua. arie: 174» Panic Mafsgv« ᾷρ: ve, 
μᾶτο, 353. χορὸς δ᾽ ale αὐτῆ gUyTEMITAE i up epe e τῆς Aa, 
μιφίας. . Κατὰ δὲ. — .,. Bodem in fuo: tiam codice. legiffe, 
Guarinum, docet elus verfa: € Cyrrur; oum. ea. cenferur. es. 
diphapanis. Oblcurs aie. fun in' prigi. sim fragmen, 
parte corrupti. -., σοὶ - 
44)- Vulgo. Pea, . aie Past. Mofcoy. depaim vel ἕρμαιον. 
Ia:Jarf etiam vulgata. vox. srfcripta eft, quam praebent: 
ali quen. Gisrino- Tsfchuc €. Non dubito, legendum: 
eílo ἕρμα ὕφαλον, quae vox ieopulun. i in ad baenten figni, 


ΠΟ eius a conn τὺ c 


etiam DM LR foit ditio, et Ichnse, «ubi Themis 
"sin Ph ubi: Phyl- Achnsea^» colitor. luxta 


jsei riii wagen, Anuenem δὰ, fretum Ἐπὶ 
ἐφ odeH boicum 





QN 
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Theil: ὕφαλον ü i πεὸς Εὐβοίᾳ, del πόρῳ ^ X1 
Acjpho ἣ᾿ ὄνος arp bun bi Καὶ: ἃ 
ΝΣ 7* AAncs 


fict, — Videtur autem iltud fasum vocatum faiffe ὄνος, quia 
jacentis grandis afini Ípeciem prae fe ferret, unde proverbium 
manaverity ^de- maioribus folito animalibus, ὄνος "Avreevec. 
Similem -mendeer epnd Plutsrchum. deprehendimus, ut alias 
infinitas. - Locus eft in. Lycurgo [cap; $.] αἰνρουμένῳ γὰφ ᾧ 
πολιτεία xo) avexAlipega 'μὲν εἷς τοὺς βαδιλεῖς ἐξὶ τυραννίδα, να 
34 ὡς ἐὲν ἀλὥϑορ br): δημοκρατέανγ eimi deua vuv τῶν γερόντων 
δεχὴν ὃν quien. ϑωμένῃ. καὶ ᾿σσῤῥηνίσωσα, τὴν ἀσφαλιτάτην τάξιν 
94s κιὴ καφάφοσιν.. Cuius loc elegahtióm^nemo snimadvertet, 
qui prius nón ebferveverit, fümtmmn effe loquendr genus & 
nàvium faburra,'que nives αἰαρσύμεναῃι απειδηεαν  Suburram 
autem: Graec Sena! vocant. Quare pna legendum eft, non 
Seve. "ὶς εεϊδὰς ἥνπης verfur'apud: Opplanum" leges" lib. .- 
wv 4}7. Ata, -XIbAiebu μὲν od. Viae ὃν ἕρμάσιν. d cri jugos 
εῖνάις». Sarpt? quiglem riam. rar in operibus (id eft.in curfu) 
qunft allifae: Jut llis. . Vulgo Veyuaes aMendofe. -Ca[awbo- 
ssi. Elegans ct ét acutá liec éméndwtio; quaur ΦΩ͂ ποιὸ» 
nis fubieCi ratio non folum, fed et addita vox ὕφαλον confi 
met. Sie enim: diferte. Pollux: ἐν its. ὅρματα expHest: πέρ 
ὑφάλονῳ. Btymbol-M.'aü&or τὰ werpsaqirie ϑαλήσενᾳ μέζη πα 
paie, ᾿Ἀξκεάϊε loctté- Diony!ll Halic.*t, $a. ἔς feuae ὄφθλως 
wseeeresi, C£ ἃδπέϊ de ἢ. vi adfirohtur^ad Pollucee v, Ἔ 
Hefychium T, 1. p. 3437. Fu tifneif fegendum effe ad ' Adi 
elfitionem il ehe; ^ut "alia plur "ui'Cafsdbone 'tecité  ex- 
cepté, mopueret Scaliger. His verd totus, ét qnod própius 
a codicibns abfit, "repofui- ὥρμα, quod" et-Tpuh. explicar eid" 
λυμα τοῦ πρόσὼ πλεῖν Etyrüol. M. Alain; d éualiw poffit áthquis 
arfüteri εκ Suida , 40 Ἑρῤμῶνοφί diféite interpretatur ἡ 
πέτραν. Sed corrupta eum dediffe ex Harpocretione, in que 
eft "erudc; -nocivit iai Kufteras, "Vid. Filcher ad Atacreobt. 
fraám. 38. D. 372. — Ἕρμαϊα nempe aliud: volunt, de qb vid. 
Giafaubon.'ad Strübon. 17, ρ. 818. ubi fimilem vatiecoteny πος 
tat. Poft pró *óte Mofcev, "ee, c 
$6) Ald. Hopper Xyk (to, etíi inde a Guarino omnes 
vere 


r 


hoicum faxum εἴ mai Amténis inus, : $e 
3, . quod — votíátat quitur, Pwieum et 





P18ER NONUSe €it 


V* AA. εἶτα τὸ τῆς Δήμητρος ἱερὸν καὶ ὁ Πύρασος Tee 
κατεσκαμμένος" ὑπὲρ αὐτῶν δὲ αἱ Θῆβαι" εἶτα. 
ἄκρα. Πύββα καὶ δύο “νησίδια πλησίον, ὧν τὰ μὲν. 
Ilójja, τὸ δὲ Δευκαλίων καλεῖται" ἐπεῦϑα δὲ κὴ 

i ὁ Φϑιβτίς. πῶς τελευτᾷ. ...., 


$. 15. ut 
Ἑξῆς δὲ τοὺς, ὑπὸ '"Εὐμήλῳ καταλέγει," τὸ Ρ.436. 
, 84 5 συνεχῆ 


verfiones reddunt ofimus, "ow probant Mesti et 
Lapfus quidera facilis, uri olim pro ὄνος ferebatur δι 
fychio" d μύλη, - Tum. ᾿Αντρῶνος, dat Mofcov. pr 
"Arremioc, de quo vid. ad lib. $. p. aso. in. H 
quo, fenfu. Strabo eam formulam vylgo iaftara 
quam varie alii remoteque explicant, de quo alibi. 
^ a7) AM. Hopper. ἄλλος, ut fupra. 

38) Parif. et. Mofcov. νησία. Cf. mE fije: Tum . 
Μοίξον. πῶς pro wei. 


1) Praemiffo, τῷ .ponit "Mofeow. €um Vetic;-wti- Anf Me 
peg- volunt ὑπὸ τῷ Φιλοκτήτῃ, Supra tamen haec nudata ani 
culo producuntur. 

2) Verha τὸν φρνεχῇ. -τ- τι γῆς repudiavit ( Gen. Pletho utere 
$e. Querinus legiffe videtur. μοὶ τὴν eviexi —. Vertit enimz 
cowriguamque oram wuritimam, Cafaubonus. τοῦ . 
vel eriam sej τὴν συνεχῆ, παραλίαν. Durior certe alias relime 
quitur nesus. Lua mon funus funt, immo aperte depravata, 
quae fubfequuntur: ἔπετιν dàn quae Cafaubonus immoütat in ing 
Wi ἤδη, | "Exesw fane incommodum bic accidit, etfi conflanter 
tenent libri cum Guarino. . Supia pj». in mili nexu. dixitz 
y. μέντρε Μαγνησίας, Equidem. priorem pertem ínta&lam τον 
liqui, cum aliquatenus per 1dpofitionem di&a poffint Antelligis 
alterum cepulandi voee ἥπερ eonnezui. , 











"üu 





Halos: inde Cererís tem.  calioa nominatur : atque e ibi 
plum ec Pyraíos dirutus: fore aia εῇ ει ουάε,ν 
m. hune Thebae: pofi - 

a promomtoriom εἴ $1 ᾿ i 
dame exiguae infnlte, qux- Deinceps vos refert, qni 
Tom una Byrzhe, altera Dew. fab Eaumelo grana, ceptinene 
D. wm 
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' Thef; συνεχῆ παραλίαν, Who ism ir 'Μαγασίαξ. καὶ 


la. 


 Xécipiendam fuiffe pronurítiat," 


“ἧς Πελασγιώτιδος γῆς: - sal pii οὖν" tici rígac 
τῶν Πελασγικῶν “πεδίων πρὸς 5 τὴν Μαγνησίαν, ἃ 

παρατείνει μέχρι τοῦ Πηλίου c'adísuc "ἑκατὸν ἐξέ. 

κοντα. "Emíveiov δὲ τῶν Suo» Haystral,' dicor 

ἐνενήκοντα ς'ἀδίους αὐτῶν". ᾿ Ἰωλκοῦ δὲ εἴκοσι, 

Ἢ δ᾽. “ ᾿Ἰολκὸς. κατίσκαπται μὲν ἐκ παλαιοῦ. 

᾿ Ἔντεῦ. 


* 3) Cafaubonn. Vatic. 173. Μίαγνητιλῆς, i emque, etíi a recens 
tlori manu, Mofcov Probat .unice hanc ledtióriem- Laurent, 
"l'heodor. Gronovius in , éommentario δά marmoream bafin, 
Coloffi — p 479. (Vol. 7. flef" antiqui. Gr. Gronovii) et 
Movit nempe, quod adiectum. 
fequitur καὶ τῆς Πελωσγιώτιδος, γῆς. Quod fi tamen ἐῤεϊηδριυν' 

lata, τὴς praepopi vult. Nedtrum, etfi per fe. valeat, εξ 
tamen mecéffariüm. Sic propria àdeo nofter et géntilia Cone 
jungit; articulum librorum exempla promiícüa incertum im 
plutimis. faciunt, Prossulscia mem. ᾷ quis poftulegs pofte 
ius. 3, nm * : 
9 Cifnbonn Hie et teet φίβῥαις | 018 


LOL E 


. 
owes t. ^ * 4 


“41. 4 


eum i in his nofter variare : ts doque lib. Ἀ p 
δύσει 'aAsugàv! dicit, ἐς déineBps πρὸς api ic en * Tib. $. 
p 346. in. lib 9. P. 495. fc "Poft idem ΜῊΝ, ante Πηλίου 

omittit artictilum , uti etiámr faclünt editiones ante Cafgubo- 
pum. Denique ponlt 44 pro sditov:,. nota éommilfione: 
$ic paullo iitferlus ex Strabone ad Homer. It. 2, 713 p.m:248. 
habet τάδιᾳ er ad Odyit- fn' ada pom 4}}. aliew, ^ Poft 
Parit Mofe; ἐνενήκοντα," ᾿ 


9 Moor ᾿μελκός, 


i τ» 


Δ 3. δ᾽. viue 4 aane ἼΧΥ) Cn à-. 


Res nota, 


tem. oram. inxltimam;: ques 
iam Magnefiae eft et Pelas- 
giotidis pron. .?Pherae ter- 
qninus. lunt. Belasgici carbpi 


Vi Magnolia, quad Beli 


, "4^. U 


isque. mentem: 
Biadiis etx. Navale Pheta- 
ram'íont Pagáfze; inde xo 
fiadiis difirae, ab» felco ps 
leicus.. pridem. deleta: οἷ 
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 Ἐντοῦϑεν. δ᾽ ἔξελε τὸν Ἰάσονα χαὶ τὴν. ᾿Αργὼ τινι 
΄ Πελίας" ἀπὸ δὲ τῆς καὐπηγίας τῆς ᾿Δεγοῦς καὶ 
Παγασὰς Ayer da, μυϑεύοασι, τὸν ᾿τάπον |i δὰ 
πιϑανώτερων ἡγοῦνται τοὔνομα τῷ τόπῳ Tre man 

᾿ ποῦτα ἀπὸ τῶν πηγῶν, αἱ πολλα τε καὶ δαψιχῶςξ: 
ῥέουσι" srAgaíay ᾿ δὲ " καὶ ᾿ΑΦέται, ὡς dy ἀφετήφιοιν 

τι τῶν ᾿Αργοναυτῶν. Τῆς δὲ Δημητριάδα évrat 
gadíoug u ὑπέρκειται τῆς ϑωλάσσης Ἰωλκός.. Ἔκλτισϑ 

δὲ Anpirretog ὃ ? πολιορκητὴς ἐπώνυμον ἑαντοῦ τὴ» 
Δημητριάδα. μειαξὸὺ Νηλίας.: . καὶ at "sr 
ϑαλάσαῃ, τὸ τὰς niin τολίχας εἰ εἰς αὐτὴν aurou 

ss σας 


JM ^ 
* 


7) Cafaubonn. τεϑεῖσϑει et miS, Ex. mels Ven. Gem. 
Pietho A.B. 7d)seSoy, Parif. et 'hóc. et τεϑήνοι, :poftemus τον 
liqui. : Ald. Hopper. *eveie2o4 pro. τεϑεῖσϑοι, unde temen Xy« 
lander effinxit πεποιησϑαι. Denique Cafaubonus fiuit dinis | 
quod non eft, «ur follicitetur. 

E Neglexerunt hanc voculam Ald. Hopper. Xyl. 7 
9) Saftuli móndum, quod obe edd. Cafaub. Ld en 
»mie cc 


10) Eiflathius ad. Homee, n a, n. Ρ.. δ. ἍΦ degit a 
ϑαλάσσης, ubi tamen Politus Tom. ἃ. p. 71}. ex noftro τεξ 

repoígit és] QaAÁ?Ty. — Sic idem Exftichius. poft ad. Homer. 
Jl. 2, 712. p.m 347. ex Strabone reddic in ! τὴς λίμνηρι τ ἢ 


f . t 


. Hinc Isfonem er Argo nae 
vem Pelias emifit: et fabu ὦ 
lantur, Pagaías nomen babere 
ab Argo navi ibi compa&a: 
alii probabilius nomen loce 


a pagit, id eft, fontibus, ἔμ. 


&um [entiunt, qui frequen- 


tes ibi largique fluant, in 
, Apberae, 


: propinquo. 


quafi carceres: quod- hing 
erii fuerint Argonaurae, 
Supra Demetsiadem feptem; 
ftadiis. mari Iolces- fita. eft, 
Demetrus Poliorceta .. con 
didit et a fe denominavig 
Demetriadem ad mare integ 
Neliam et Pagaías: in eame 
que «ongaxit. vieipa 9pyisla. - 

Neliam, 
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Thefa- cag, " NaAas τε καὶ Παγασὼς, καὶ ᾿Ορμόνων". 
9^ bn δὲ Ῥιζοῦντα, Σηπιώδα, " Ολιζῶνα, Βοίβην, 
"LwAxóv' "aj δὲ νῦν εἰσι 'κῶμαι τῆς Δηματριάδος.. 
Καὶ. δὴ καὶ ναύταϑμον ἦν τοῦτο καὶ βασίλειον μέχρι 
WoKÀaU τοὺς. βασιλέῦσε τῶν Μακεδόνων" ἐπεκράτει 
δὲ καὶ τῶν Τεμπῶν καὶ τῶν ὁρῶν " apDUie, τοῦ τε 
Yiskíou καὶ τῆς "Ὄσσης, Νὺν δὲ συνέςαλται μὲν, 
μῶν δ᾽ iv τῇ Μαγνησία πασῶν ὅμως ἐιαφέρε, Ἡ 
δὲ -Βοιβηὶς. " λίμνη πλησιάζει μὲν «ταῖς. Φεραῖς" 
συνάπτει δὲ καὶ voie ἀπολήγουσι τοῦ Πηλίου “πέρασι 
καὶ τῆς Μαγνησίας. Βοίβη δὲ χωρίον ἐστὶ τῇ λίμνη 
κείμενον. Καϑάπερ δὲ τὴν Ἰωλκὸν αὐξηϑεῖσᾳν ἐπὶ 
“«λέον 
- 11) Hinc histus trium fyllabaram cernitur in Parif. Tum 
Mofcov.:dat 'Oetéwes , "Paiif. δ᾽ '£ececvra ,  1nale' diftratus 
12) Ita mutato accentu pofui pro 'OMQeva, prsecunte. ctiam 
hic Mofcov, , Prohat Homerus 1l. 3, 717. et; 2 diferte ita 
fcribendum effe monet, Stephanus h. v. ut "ab adpellativo, 
quod ἐπ. fimilibus, valet, , difcernatur. . ldem praetenta audlo- 
yiate Ápionis et Herodori, Grammaticorum, firmat Eufta- 
thius ad Homer. c. l. p. m, 249. 
..43) . Mof&ov.-Gem. -Tietho B. forte melius ol: δῷ, nifi ob 
fequ. effendet.. .: των Y t s « Ut 
4) Cafaubonn.- fubüciutit ὥσπερ alpyroe, Vatic. Parif. Mofc, 
ὧνπερ ciere. CU uU 

t$) Extrufa eft haec vox in Parif. et Mofcov. 








Weliam, Pagaíss, Ormenium, 


Rhizuntem, Sepiadem, Oli 
20nem, .Boeben, lolcum: 
«qui nonc. fant pagi Deme- 
triadis. Urbs ea longo tem. 

fuit navale regibus Ma- 
tedoniae : et fab ἴα. habuit 
Cam: Tempe, tum ambos 


moutes,- Pelium et Olla. 


Nunc quanquam desminuta 
potentia, tamen omnibus 
Magnefiae urbibus praeftat, 
Boebeis palus Pheris vicina 
eft, et contigua extremititi: 
bus Pelii atque Magnefiae. 
Boebe oppidulum eft paludi 
imminens. Enimvero ficut 
lolcum valde elatam deiecer 

ront 


C. €NiBEÉR WONÍS. 2! 


“πλέον κατέλυσαν αἱ ςάσεις καὶ αἱ τυραννίδες, οὕτω Thefh 
| lia. 


"καὶ τὰς Φερὰς συνέξειλαν ἐξαρϑείσας movi καὶ 
συγκαταλυϑείσας τοῖς τυράννοις. Πλησίον δὲ τῆς 
Δημητριάδος ὁ ὁ ""Avaugoc ῥεῖ" καλεῖται " δὲ καὶ 6 
συνεχῆς αἰγιαλὸς Ἰωλκός... Ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὴν 
“Πυλαϊχην, πανήγυριν συνετέλουν. ὋὉ δ᾽ ᾿Δρτεμί- 


δὲ agus ᾿ἀπωτέρω τῆς Δημητριάδος τίϑησι, τὸν “Πω- 


yacme- 


LI 


16) Καὶ deeft in edd. Aldi, Hopperi et Xylandri, | 

17) Vulgo Na9e«. Veri nominis depravationem , ;quam 
traxerunt omnes libri cum Guarino amputatione fatta, detexit 
, Cafaubonus et fubftituendum vidit "Avéveev, — Hunc. enim 
fluvium plures non folum ὥς commemorant, fed et aliqui 
aperte in "Theffiliae hoc trectu ponunt. veluti Callimachus i&& 
JDelum v. 103. Orpheus in Argon. v. 114... Vibius Sequ. p. 3. 
.Schol. Callimachi ad hymnum in Dian. v. του. Sed vid. quae 
conlegerunt Spanhem. ad Callimach. in Dian. c1 Oberlin, 
ad Vibium p. 73. viri doQi ad Hefych. Tem. 1. p. 346. . Al 
terum MNagrut nemo novit, etfi in tabula adpofuir d'Anville, 
Gtrabonis quidem hoc loco inductus, qui et olim Dalecham- 
pium in Athenaeo 4, ?I. p. 172. deceperat ; ideo a Cafaubono 
notatum. [n Graecis enim ibi diferte " Avoveos legitur, et cum 
Joléo commemoratur. In re igitur conclamata ; a codicibus 
defcifícere non. dubitavi. 

18) Aldus, Hopperus omittune ὅ συνεχὴς, Xylonder evul- 
' yavit δὲ συνεχής. Μοίδ. σπιτεῖς ὁ, In fequentibus verba hs 
vais — ὁμώνυμος Gem. Pleche B. non admifit. 

19) Cafaubonn. ἀπωτάτω. ᾿ ϑυβιεῖε, quam alii fatinen 
vulgata. 

20) Cafaubonn. Deyacixóy , Medic. Parif. παγασιτικὸν, uti 
antea legebatur ín epitome P. n Venet. Fryatirin du . Dé 

priori 


runt feditiones δὲ dorina- rus fluit. Lirus continuum 
' tiones, ita et Pherae vna lolcus vocatur. |. Hic et. 
cum tyrannis et creve- iam —Pylaicum —folehnetÀ 
funt et conciderunt. Pro- conventum celebrabant, 
pt Demetriadem , Anau. Artemidorus finum acum 

aeum 


- 
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Theffs- γασητικὸν κόλαρον sig τοὺς ὑπὸ ^ Φιλοκτήτη τόπους" 


ἐν δὲ τῷ κόλπω Φησὶν εἶναι Tdv? Κικύνηθϑον νῆσον 
καὶ πολίχνην ὁμώνυμον, 


δ. 16. 7 
"B c d αἱ ὑπὸ Φιλοκτήτῃ "χόλεις ᾿καταλέγοι- 
4. Ἢ μὲν: οὖν Μεϑώνη- ἑτέρα cl τῆς Θρακίας 
Μεϑώνης, ἣν κατέσκαψε QAO: ἐμνήσϑημέν 
δὲ καὶ πρότερον τῆς ἐν Πελοποννήσῳ, Πρόκεσται δὲ 


N m . ΝΕ . τῶν 


'Ρτίοσὶ nominis parte nulla obiicitut dubitatio, et, quod in 
"Stephano f. v. 'Axdesy legitut Πηγασαῖος, aut pertinet ad Ππήδαϑε 
Ῥεῖ corruptionem, vel, uti aliis eodem τεῆς fexibitur, Πύγασα, 
"wut ad leniam dialeftum informatum eft, aüt, quod vult 
^Gavel in obfervatt. miicell. novis Tom. 4. p.239. in Παγασαῖες 
mutari debet, uti fcribit ' ipfe Stephanus f. v. 'AQfres, - Sit 
Plinius 4, 22. f. 15. dicit Papaficus finus; — At cum alis 
libris Παγασητικὸς fcribit Scylax p. a4, 14. Hudf. Stephanus 
T. v. ᾿Αφέται εἰ Δημητριώς, — Gunrinus tamen habet! Pagafeum 
finum, Similis variatio obverfatur infra p. 438. 

21) Cafaubonn. Venet. Parif. Mofcov, ὑτὺ τῷ Primi rg. 
De utroque paullo fuperius dictum efl. Sic poft évó Φιλοκτήτῃ 
"Venet. Parif. Mofcov. 


?' 

1) Vatic. 174. Parif. Mofc. truncata quaedam his fübiiciunte 
Ξῆς AM 0c v o X τῶν ἕν Tisogevien .. «ον seid 
τὰν τ (Parif. Mofcov. tantum Juyras.) ^ "H τε Θαυμακία μοὶ (s 
ebeft in Vatic) ... κυ... ede die mopaliae -ἔξί, ΙΤρόκε;» 
và. Reliqui cum editionibus eonfentiuno Tantum Venet, 
omifit ἐν Πελοποννήσῳ, 


τις ; 3 


- 


- farum longius AC Deme . : 


triade ponit in loca Phi- 
loctetam | dominum agno. 
fentia: inque 80 -- finu 
ait Gicynethum . elfe 'in- 
flam. ét oppidum eius 


dem. nominis, . 


3 "or 


&. 1 s 
Deinceps urbes tecenfen- 


tur. ab Homero, quae Phi« 


lo&etae- parqbant, - De his 
Metbone alia eft a Thracica 
ílla, quam Philippus evertit: 
de Peloponnefiaca fuo loco 


' jumlimus mentionem. Ane 


Magrite 
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tav Merybiráw νῆσοι συχναὶ μὲν, αἱ δ᾽ ἦν. ὀγόματι. Thef 
nno τι καὶ Πεπάρηϑος,. καὶ "dels, ᾿Αλόννησός (| 2 
τε καὶ Σκῦρος ὁμωνύμους ἔχουσαι πόλεις, ^ Masa 

δ΄. ἐςὶν ἐν ὀνόματι Σκῦρος διὰ τὴν Λυκομήδους πρὸξ᾽ 
᾿Αχιλλέα οἰκειότητα, καὶ τὴν. Νεοπτολέμου τοῦ 
᾿Αχιλλέως ἐνταῦϑα “ γέννησίν τε "καὶ ἐκτροφήν, 
Ὕτερον. δὲ Φίλιππος αὐζηϑεὶς, ὁρῶν ᾿Αϑηναίους P. 427. 
ἐπικρατοῦντος tae ϑαλά σσῆς καὶ τῶν νήσων ἄρχον- 
τας xti τούτων καὶ τῶν ἄλλων, ἐποίησε τὰς Τλησίον 
E ἑαυτῷ 

. 32) Poif.. Mofcov. tfnale disieQis. vocibus ἱκόσαλον νῆσος, 
Vatic. ἱεέσαλὸν νῆσος. ]n Gem. Plethone B. deeft κοὶ Ἰκόξ, 
"Tum Σκῦρος pofui pro £xéect. Tta enim in Hemero 1l. 9, 664, 
Dionyfio v. 521. — legitur, unde et antiquiores poetae penulti- 

mam femper producunt; librarii cum Syros fubenter come 
thifcent. Sic Κῦρος et fimilia. In aliis camen, veluti Thucye 

dide 1, 98. Σκύρος adhuc legitur. —Jpfa verba ὁμωνύμως '— 
Φκῦψος in Pati, Mofc. Gem, Piethone B, defunt. Twn dedi 
Αλόννηξας.  V.-lib, 13. p. 618. HE e 

, 3) Venet. Καὶ μάλιξα.. ) 
4) lta omnes libri cum Euftathio «ὦ Homer. :. 5, "A6. 

p. om. 255. Forte tamen γόνεσιν, ut- fupra p. 464. ubi Eufta» 
khius pro eo praebet γένησιν, — Idem obfervetur in Luciano de 
faltatione cap. 44.'ad quem locum vid. Solanus.  Paffim camen 

&tiam promifeuo fenfu. dicuntur vel certe explicantur. Sic 
aperte Dionyf. Halicarnaff. 4, 7: m. γένεσις pofuit pro γέννηδιθᾳ 

"quia de generatiene loquitur ;. non de,nativitate. Sed vid.- 
plurima, quae cotgefferunt ihterpretes ad Matibáéuf 1, 18. 

εἰ quos praeterea commemorant Wolfius in curis philolog. εξ 
Koecherus in analetis ad c 1, 


LIBER. NONUS., ες 


΄ - 5 * 


Magpnetas fitae funt comp]ue 
. res infulae, de quibdsnohiles 

nt Sciathus, Peparethus, 
lcus, Halonnefus, Scyrus, ur 
bibus cognominibus praedi» 
tae. , Mazime , celebratur 
. Scyrus ob. Lycorpedis. cum 
: Acide efigiaem, ibique 


pfi. .propinguaa.. . 


fatum et educaturm Neopto- . 


lemum Achillis F. Poftea 
temporis Philippus viribus 


au&us, cum videret, Ather, 


nienfes mare obtinére, et 
infulis, cam bis, tum 
alus, imperare, fecit, ut 
fierent 
quát 
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Theffs- ἑαυτῶ piura. ipd ὄξους. Πολεμῶν ' yde “ερὶ τῆς 
ἡγεμονίας ; "ἐπεχείρει πρώτοις. ati τοῖς ἐγγύϑιν, 
καὶ καθάπερ αὐτῆς τῆς Μαγνέτιδος. TÀ πολλὰ 
μέρη " τὴν Μακεδονίαν ἐποίησε καὶ τῆς Θράκης καὶ 
τῆς ἄλλης τῆς κύκλῳ γῆς, οὕτω. "καὶ τὰς πρὸ τῆς 
Μαγνησίας νήσους ἀφηρεῖτο, καὶ τάς ὑπ' οὐδενὸς 
yug ομένας πρότερον, περιμαχήτους καὶ γνωρίμους 
ἐποίει, Τὴν δ᾽ οὖν Σκῦρον ᾿μάλιφα. μὲν" “αἱ dexguó- 
λογίαι ᾿συνιφῶσιν * ἀλλὰ καὶ τὰ τοιαῦτα Ν᾿ Sgo^- 
MirSa | redd, οἷον αἱ ᾿τῶν αἰγὼν ἀρεταὶ τῶι 
Σ κυρίων." εὐ καὶ τᾷ μέταλλα τῆς ποικίλης λίϑου 
τῆς Σκυρίας, καθάσις, τῆς | Καρυρίας. ? καὶ τῆς 

δ Atu- 


[ 


ρ». *- , à 


4) Parif. δὲ «rel, ZEN 

6) Cafaubonn. ἐπεχείρησε, Cf. tamen fequentis. Poft Gen. 
Pletho A. τοῖς ἐγγὺς, aptius hic, aut il(ud certe eodem. Íeniu, 

. 7) Articulum ignorant Parif. et Mofoov. ^ ^. « 

4) Parif. Mofcov. Vatic. Veriet. praemittunt πο, 

9) Várié, συνιτᾶσιν vulgari et ufitara forma, Neque fames 
altera 2 reljquis omnibus temere excepta videtur. . 

10) Mofcov. fünplici A; uti palum elibi, veluti lib. In 
P. 498. 505. 

ir) Gem. Plctho B. ποιεῖ" αὖ vs τῶν αἰγῶν. 


I 


quam maxime 
Nam de principatu conten- 


dens belle, femper proxima ᾿ 
quaeque adortus eit, tt ut. 


Magnefiae ac Thraciae alia- 
zumque 
fnultas partes Macedoniae 
adiecit, ita et fitas ante Ma- 
gnefiam infulas ad fe rapuit, 
priusque ignotae et obícurae 


celebres, 


, Circum iacentium : 


(t 


quee erant, fecit ut certatin 


sppeterentur eflentque no 
tue, 'Scyrum praecipue 8Π- 
tiquitati$ memoria commen. 
dat: fed tamen alia quoque 
funt, quae eius famam «ste 
vulgant, De his eft Scyriz: 
rom capellarum praeftan. 
tia, et metalla varii Scyrii 


lapidis: ficut et Caryfis, et 


Lee 
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9^ Δευκολλείας , καὶ τῆς Συνναδικιῆς . xai 


12) Editiones Δενκπαλίας, Vatic. Parif, (qui et ante τῆς ad- 
dit Ὁ Mofcov. AsvxaAMew, Siebenkeefius ex alio codice, 


Veneto. opinor, gdnofaverat AsuxoAMae. Quarinus Demwce/lii | 


parmoris. Reliqui cum editis habuiffe videntur Δευκαλίαρ, 
guae vox merito fufpecta fuit Cafaubono.  T'entarunt eam 
etiam alii. ReineGus in margine edit, Cafaubon. r; haec.ad- 
Ácripferat: Georg. Agricola de natura folfilium (ubi etiam 
varia de marmoribus) Deuce//um, quod ad Deucalionem in 
Pbhthioride refert, [de natura foffilium lib, 7. p. 313.] Lego 
Aonpalac, De Docimia lib. 12. p. 397. (f, $77.)'* Poft retractata 
fentenia haec idem Reinefius fübiecit: ,Verior, immo vye- 
riffima lectio cít Θενταλίαφ. Gommemorat. cum aliis Euftae 
thíus de amore Iímeo. lib. «. [p. 13. fq. ed. Gaulm.] item 
gu&tor anonymus apud Salmafium in Plinn. exercitt. p, 703. 
Efther 1, 6. ubi LXX síruvov, leg. Πίνδινονγ a Pindo Thcífa- 
lize* Hactenus Reinefius. Tyrwhittus p. m. 34. tDiniga 
mutatione reponi malit Aevxadíac , fi de Leucadii marmoris 
praeítantia teftimonis fübpetant. . Sed hsec omnia incerto 


fucceffu fünc ,emiffa, quaedam etiam praeterea analogfag : 


videntur repugnate, ut Deucelium, 3b Deucalione parva in« 
(ula. (vid. p. 436. f£.) vel veftigia librorum deferunt, uti Δοκμ 
μαίαςν quem lapidem a Synnadico adpellatione tancum 
difcrepare, docet ipfe Strabo c. 1, qui tamen hic diverfos 
commemorat. Theffalum marmor fi celebre unquam fuit, et 
Strabo hic adtigit, vero tamen parum eft fimile, librarios a voce 
tam note adeo aberraffe. In Asvxalíae expeditior utique fit via, 
. quia A εἰ Δ in maiufcula fcriptura faepe confundi conftat, 
Vid, Triller in obfetvatt. crit. 4, 7, p. 336. At.cum Leu. 
cadiz huc minime valeat, eadem via ἢ quis proceíferit, facile 


deducatur ad Leuco//e, Pamphyliae promontorium apud Pli« 


nium $, 26, f. 27, item in vicinia infulam ib. 5; 3$. f, 41, 
Δεύκολλαν portum Cypri habet Strabo 1s, p. 692; - Nempe 


narrat Plinius 36, 34. f. 19. ubi de gsgate lapide exponit, n 


eum 


Luculle, . Synnddici,.. Hierxpoliié, — Nam" à 
ἐν 


Sérab, Geogr. τ. lll, ' R Vário 
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Thef- ὩΣ Ἱεραπολιτικῆς. ᾿ Μονολίϑους γὰρ κίονας καὶ A4. 


xac 4 μεγάλας ὁρᾷν ἐς ἐν τῇ Ῥώμη τῆς “ποικίλης 


" λιϑίας, ὑφ᾽ ἧς καὶ πόλις κοσμεῖται δημοσίᾳ s 
| um το τ | 


eum ctiam in Leucolla mari expelli, atque intra 13 ἴδ 
conligi, ex quo loco, adhibitis vecerum librorum indiciis, 
vera huius loci le&io egregie ftabilitur. "Utrum vero ad in- 
fulam Plipii, an Strabonis portum pertineat, parurti refert, 
etfi, ut ad. Strsbonis nartetionem. propius ea revocentur, de 
ες (Cypri portu malim intelligere. Accedit praeterea, quod 
hant erhendationem adiuvet, utrinsque lapidis Scyrii et Leu- 
coli in hac comparatione .fimilitudo, Uti enim Scyrium 
tam levem facit Plinius 36, 27. f: 12. uc integer flu&ueur;, 
ἀκ ct hic guricofus dicitur, levis, fragiiis, nec omitum a ligu 
4iffe Ἐξ. Cf, Beckmann, ad Marbodum de "lapidibus P. 4t. 
Át κοιλίαν in neutro novit Plinius, nec omnino gagate: zd 
μέταλλα ad columnas eransfeiri poteft. Quare, dum adhue 
obportune licebat, ultro illam fententiam abieci, ita tamen 
ut ipfi nomihi inhaererem. Nempe Romae elim in exornan- 
dis acdifiehs celebrabatur Lucsileum marmor, 8 Luculla 
diftum ;-^de qüo cf. Plinius 36, 8. f. 6. et ex eo Ifiderus 
Qrig.- 36, ς. Λεύκολλος enim noftro Lucullus, de quo ad 
lib, 8. p. 381. unde Λενκόλλειος. — Ceterum verba haec καὶ 
εἧς Δευκαλίας — οὐ πολλοῦ ἄξια omifit Gem. Pletho uter» 
que, nec ultra Kaevsíac progreffus eft Euftathius ad Diony£ 
V, $31. ubi tacite noftrum locum repetiit. 
- 33) Medic. Ἱεροξολιτικής, εἰ Guarinus. Hieropolisch Ὑ}- 
gata tamen fcriptura ex Strabone lib: 13. p. 629. ct sliis pro» 
batur. Τὸ καὶ praemiffüm neglexerunt Vatic. Pati, Mofc; : 
14) Elapía εἰς haec yox in ed, Aldina, atque hinc edam 
defideratut à& Hoppero et Xylahdro: ; Addunt tamen libri 
fcripti expreffitque Guarinus, unde recepit Cafaubonus. 
: 15) Parif. Mofcov. λιϑείας, uti volunt etiam codices ift 
' Diodoro Siculo 1» 46. ex quibus ita a pofuit Wefielingius re» 
. . - : tinuité 


vario marmore columnas ta flantes videre poffis Romse, 
nlasque anico ape €oQ. quibus publice privarimqué 
urbs 
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καὶ. T πεποίηκέ τ τὰ s λευκόλιϑα σὺ. πολλοῦ Theil | 
da .-. . . | "ol ἃ. 


| &. 17. 
O δ᾽ οὖν " μέχρι δεῦρο προελθὼν τῆς 
᾿ Μαγνητικῆς παραλίας, ἐπάνεισιν ἐπὶ τὴν : ἄνω 
Θετταλίαν. ἀρξάμενος «mo τῆς Δολοπίας καὶ τῆς, 
Πινδου οὖ. 
Οἱ δ᾽ lor Tele καὶ ᾿ϑώμην᾽ ὑλωμάκόεσσαν.᾽ | (^! 
Rr 2 | ("Tav € 


4 


tinuitque Eichilaedtius. Eándem formam tenet etiam "Mofc. 
lib. 15, p. 717. In vulgata tamen fcriptura λιϑία coníentiunt. 
codices lib. 13..p. $88. lib, Ja. p. $39. f. Διϑείας fcribit: 
Suidas h. v. Inter utramque fcriptram flu&tuantur etiam. 
Jibri in lofepho antiqu. Iud. ἃ, 2, 9. In hac igitur ambigui- 
cate vulgatam formam reliqui, Sic ; ἵππειος εἴ ἵτπιος εἴ fimi-. 
Jia. Cf. ΕΥ̓ ad' Padfan. 6, ἰδ. P. m. 491. Sic ξυλεία et ξυλία. 


1) Gem, Plecho d dodo Θετταλίαν, Inde aliqua fubji- 
. eiunc codices. ' Venet. xoj yae* Ol δ᾽ εἶχον ceteris praeteritis, 
Vatic. 174. Parif. (hic quidem erafis literis) Mofcov. xod ydg 
«ἃ παφατείγοντα ' Pari. praeterea τῇ Φ) e ἀρξάμενσ,Ἡ , 
εἰκὸ τῆς Δολοπίας κοιὶ rie ἵιίνδον . «5 « . « κάτω Θετταλία ᾿ 
διέξειφιν. - Οἱ δ᾽ εἴχον᾽ —, Guarinus evulgacum. textum exhi- 
bet. Spe&antc autem illa recenfum illotps. locorum: ab Ho- 
mero factum Theffaliaeque perluítrationem. - 

4) Ald. Teí»», uti Mofcov. lib. 14. p. 647. Poft tamea 
idem recte protulit, Duplex x tuentur etiam numi, . 

3) Gern. Pfetho B. κλιμακθέφαν » “ΜΠ jn, Homero Il, 2, 729 
e. Villoif. habec κμμακόεσψαν di item Cod.. Mofcov. i in Pauw 

feni 


urbs exornatur: fecitque ex, ans, tedit ad faperios 
albg lapide facta non magni rem Theffaliám, a Dolo- 
pretii. . pia et, Pindo principium 
$. 17- petens: 

" Cseterum * "Boer bo Qui Triczamqie habuere, - 
dsque orae Magnefae pro. ^: — Jalbrofatique Iona 
aec 
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TPefia- “Ταῦτα τὰ χωρία ἔξει μὲν τῆς "Ἑσιαιώτιδος " lka-. 
λεῖτο δὲ, ὥς (aci, πρότερον Δωρίς " κατασχόντων 
δὲ τῶν Πεῤῥαιβὼν αὐτὴν, οἱ "καὶ τῆς Εὐβοίας τὴν 

᾿ Ἱςιαιῶ- 
fania 4, 9,1. pro quo male legitur κλημακόεσσαν spud Ste- 
phanum f. v. "I9 py. Cf. paullo poft. Reinefius adícripferat: 
Lego xewuaxósewav. Vide Hefychius. Reperitur et κλώμαξ 
et commuretur a εἴ e. Haec Reinefius. Hefychius habet 
πρωμαξ ct explicat σωρὸς λίθων, €t κρωμακόεν, κρημνῶδες, Habet 
tamen etiam χλωμακόεν, quod illi eft etiam. κρημνῶδες vel 
δύφβαξον, ita tamen, ut ad conftituendam Homeri lectionem 
nihil conferat. At hoc inde dicitur, cognatae fianificationis 
e(fe haec vocabula, quae fcribendi tantum forma difcrcpent. 
Nec tamen κλιμακόεφεαν plane reiici debet, quippe quod hon 
folum Hefychius in fequ, explicationis caufa adponit, fed et 
fcholia Homeri repetunt, Vid, do&i viri ad Hefychium T. s. 
p. 58p Neque iutanda eft ideo vülgatà Homeri fcriptura, 
Quam et tuentur bic reliqui codices omnes, ' 

4) Gem. Pletho B. Ταῦτα δή, — 

$) Per v in initio edunt Vatic. 173. 174. Mofcov, Vehet. 
Medic. cum Guarino, Aldo et Hoppero hic ct in fequ. 
Probat hanc rationem  Cafaubonus poít, ubi de. Euboica. 
refert Strabo. lta.enim perpetuo, inquit, fcribi video 
γὴν Ἐὐβοϊμὴν,. quae vox eít ᾿ἰΙωνικωχέρα. ]1ta quidem . adfirmant, 

/ Stephanus f, v. "Velas et Euftathius ad Homer. 1l. 2, $37. 
p. m. 212, 14. nec aliter Theffalicam et Euboicam cffert He-, 
fodotus in pluribus locis. At Heftiaeam Euboeae habent 
alii plurimi, in quibus Scylax p, 22. Hudf, Plutarch. in The. 
miftocle c. 8. Paufan. 7, 4. f. c. 7. ἔ, er c. 26, 2. Thucyd. 1, 

. 884. cum Scholiaíte. Fx Homero etiam non 'Ieíasay refert 
Stephanus f. v. 'Esíaux et "Icíaus, fed "Esísuav, etfi in pofteriori 
loco accommodatum fit 'Je(ziav, uti fcribit etiain f. v. Χαλκίᾳ 
ldem, nefcio qua fide, f. v. "Ieíais Theffalicam per ἡ Euboie 

cam 


Haee fant; Heftiaeotidis, lata; fed Perthaehi cum eam 

quae olim fnit Doris appel-  occupallent, qui et Euboese 

| ᾿ Hiftiaesm 
' Q* 
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Ἰςιαιῶτιν κατετρέψαντο, καὶ τοὺς ἀνθρώπους εἰς Thef 


Tn 3 ἤπειρον ἀνέσπασαν, διὰ τὸ σλῆθος τῶν ἐπ enar. 
warrey ἹἹξιαίων, τὴν χώφαν * am ἐκείνων οὕτως 
* ἐκάλεσαν, "Ecc δ᾽ ἡ μὲν Teinun , ὅπου τὸ ἱερὸν 
τοῦ ᾿Ασκληπιοῦ τὸ ἀρχαιότατον ναὶ ᾿ἐπιφανέξατον, 

| Rr 3 ? éuo- 


cam per ; et s fcribi: adfirmat. Dionyf. Halicarn. 1, 18. in. 


etiam Ἑςιῶτιν, uti fertur, i in Theffalia agnofcit, Neque va-- 


Jere hic lonia ratio videtur, cum proxime Homeri locus non 
xefpiciatur. Attamen cum lib. 10. p. 445. 'et fequ. conftanti 
librorum confenfu de Fuboica legatur "igfa;x, contra Theffa- 
liae pars fupra p. 420. Ἑςισιῶτις ἃ Strabone et plerisque aliis 
adpelletur, hactenus quidem parui Msstis, ut Euboicam per « 
£gdcrem, ne nimis a fe Strabo diffentiret, εἰ ne fic quidem 
fibi coníisc in libris, ^ T'urbas forte dedit, quod modo 
Homerum fequitur, modo aliorum rationem refert. Si quis 
plura legere cupiat de utraque fcriptura, adeat Politum in 
Euftathium in Homer. Tom. a. p. $84. et Valckenar. ad He- 
yodot. 8, 23. Ceterum Gem. Pletho B. fcribit ᾿Ετιφώτιδοσ 
(ut infra p, 441.) dxaasire. Spiritum deinde lenem in afpe- 
rum, aliorum exemplo motus, mytavi, cum et 'Isíaim Ícriba- 
tur, etfi Jones alias lenem ament. Ec fic feci in aliis locis, 
Cafaubonus etiam hic inconflanter egit. 

. 6) Voces dx ἐκείνων in. edd. Aldi et Hopperi non inve- 
piuntur. 

7) Hic denuo aliqua excidiffe videntur, quae, etfi funt 
mutilata, refarciunt Vatic. Parif, Mofqov. ita: Καλοῦφε δὲ . . 
ers (Parif. καὶ τὴν fine lacuna interpofi ita Mofc. eadem 
cum lacunae fignis) Δολοπίαν τὴν ἄνω Θετταλίαν ἐπ᾿ εὐϑείας 
^ eem (ultima vox deeft in , Vatic.) ect o vw SS Μακεδονία, 
καϑάπερ κοὶ τὴν κάτω τῇ κάτω. Ἔτι δ᾽ ᾧ.-. 

b Deeít baec vox in Veneto. Sed agnofcunt rgliqui cum 

| Eufta- 


Hifliaeam erertersnt, homi. graverant, ab his nomen re» 
nesque in continentem per- gioniindiderant. Tricca ubi 


traxerant, ob multitudinem — Aefculapii templum eft no- . 


Hiftiaeorum, qui eo.commi-  biliimum et antiquiffimum, 
0. , enm 





Thefh- Ὁ 
lia, 
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ὅμορος τοῖς. τε Δόλοψιν καὶ τοῖς περὶ τὴν Πρδον 
τόποις. Τὴν δ᾽ ᾿Ιϑώμην ὁμωνύμως τῇ. Μεσσηνιακῆ 
λεγομένην, οὔ. φασι δῶν οὕτως ἐκφέρειν, ἀλλὰ τὴς 
πρώτην συλλαβὴν " ἀφαιρεῖν" οὕτω γὰρ καλεῖσϑαι 
πρότερον" vov " d: Ἰγώμη μιτωνομώσϑαι ». ρρίομ 
s ἐρυμνὸν 


. Fuftsthio ad Homer. Ἡ; 2, 739. p. m. 2$0. qui in fequ. omif- - 


fis articulis fcribit ὅμορον Δόλοψι᾽ καὶ τοῖς περὶ Πίνδον. Std et 
in his arbitratu füo agcre folet. 

9) Vulgo ὅμορον. Palmerius in. Gr. antiqua 2, 9. p. 3]9- 
quod refpiciatur Τρίκεῳ, cmcndat ὅμορος, cui tamen refraga- 
tur Pulitus ad Euftathium in Homer. T. 3. p. 712. qui cum 
Euftathio vulgatum retinet. lta quidem et codices volunt, 
Tum vero Ἔτι fufpenfum trepidat, nec, cui adhaereat, ba- : 
Βεῖ. Praetuli igitur óuegoc, in primis cum fic fcribat Gem. 
Pletho-B. Verba ὅσου — ἐπιφανέξατον, ut folet, intexunt ad. 
loci praeftantiam memoranda. 

10) Euftath. ad Homer. Il, 8, 729. p. m. 240. ex . [. re- 
petit ὑφαιρεῖν. Antea Aldus, Hopperus male οὔ Qwe;, eti 
commutatione haud rata. CÉ ad lib. g. p. 384. 

11) Vatic. Mofcov. Ven: gà Θαμαΐ. Guarinus: Quae ute 
ἐν Tbamas vocabulum transmutatur. Cafaubonn. δὲ Gay. 
Gem, Pletho B, δ᾽ '9auy .«.......... λεγομένη χριβίον i 
δρυμνόν. In aliis etiam δ᾽ '19wuy fediífe videtur, uti. hinc re- 
ferc Euftathius c. 1. Locum mutilum centet Holftenius ad 
Stephanum p. 144, et ex Stephario b. v. fubplendum, quem 
defcripfit etiam Euftathius c. 1. Uterque. autem habent 6e 
pzuv, quod, fi S«abonis explicationem ,perpendas, locum 
non babét, quippe quae demto , fuadec Qo, uti et vere ad- 
firmat Etymol. M. p. 419. {ν᾿ ᾿Ιϑωμοι- Quare nihil fubplen- 

dum 


confinis eft Dolopibus et emta Thomen debere sp- 
locis ad  Pindum fitis. pellari, fi vetuftum nomea 
Ithomen, quae idem cum ei reddere velimus. Op 
Meffeniaca nomen habet, pidum .eít natura munitum 
ed: prima, fyllaba ad. et. τοῖα id, quod dicen 

aipe- 
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δρυμνὸν καὶ τῷ ὄντι “᾿κλωμακόεν, ἱδρυμένον μεταξὺ Theflas 
*' «400 gay Φρουρίων,. ὥσπερ ἐν τετρώπλεύρῳ κειμέ- 
eur, Teen τέ καὶ Μητρφοπόλεως, καὶ. “Πελιναίϑ) 
νυ 4" ΝΣ " 


dum puto. Turbavit librarios , quod unum tantum nomen i 
vidiffent, cum alterum defidcrarent, quod tamen cx praece- e 
dentibus non obfcure emicat. 
᾿ς 84) Cafaubonn. κλιμακόεν, quod Guarinus  fealigeram inter- 
pretatur. Gem. Pletho B. samaxéiv ᾿δρυμένων. Aldus, Hop- 
perus, Xylendcer xoeuaiass, Cafaubonus cum Amítel. uti. in. 
Klomero exítut, κλωμακόεν, in quo reliqui codices cofifentiunt.: 
Vide paullo fuperius. — Zu i . 
33) Mofcov. τεττάρων. Notum. : 

: 34) Si conditoris nomen refpicias, quem Πέλινον facit Ste-i 
phanus, fcribendum videatur rlexsaíoc, quod et in Stephano: 
admitát literarum. feríes. [dem vero etiam. graviori numo- 
xum ,au&oriteto rhotds, qui gentile a Stephano praeccfitum: 
exhibeant Πελιναέωνν contendit Spanhemius de ufu et praeft.: 
numiism. diff, 9. p. 662. quem hic adlegát ed. Strabonis Am- 
£elod, : Locus eft in ed. Amfítelod. 1671. 4. diff. 4. p. 9032. 

: $ed. quod re&e imonét. Guffeme 5. p.566. ipfum numum le- 
vites.tantum et quafi. fufpenfo digito adtigit Spánhemius ita- 
que, ut fufpe&us haberi pofür. Quare etiam in ed. Lond. 
1706. eum omifit, Salva potius eft fcriptura vulgata, quam. 
praefordnt au&ores non folum magno numero ab Holftenio: 
ad.Stephanum p. a49. produ&i, ctfi in vocalium ufu non. 
emnes intevri, fed ec tuentur plures numi, quos excitanc 
Holften. e; |, Rafche in Lex. num. T. 3. P. 2. p. 80... Íq.. ev 
Eckhel in doCtriha numor, P. 1. Vol. a. p. 146. Hinc paffim 
cum IlsaAxvaiev. vox; oemulifcetur, de quo. vid. Palmer. et 
Weffeling, ad Diodor, Sic. 18, 1r. in. Adeantur etiam do&i 
viri ad Liv. 36, 10, $. Neque moratur Πέλψος conditor, fi 
ré&e habet, cum ita paíffun varietur, quale exémplum fupra 
J libe 


e«d 


t 
αἴρετε ac. Ὠχοῇ is adfcen- oppida, quí | in  quadrila- 
Rinr difficultatibus .p&ee- : teri figuram. difpofita, Tric. 


ditum: .iacet jnter. quatuor . cum, Marropoliny Pelinpam, 
- 4 Gom- 


ἃ. - 
' . 


Theff- 


6.431. 
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xa) T ὄμφον. Τῆς δὲ " Μητροπολιτῶν isi χώρας. ἡ 
᾿Ιϑώμη. Ἡ δὲ Μητρόπολις τεότεραν μὲν ἐκ τριῶν 
συκῴκιςε πολιχνίων ἀσήμων, Us spar δὲ καὶ “λείους 
προσελήφϑησαν , ὧν ἦν καὶ ἡ Ιϑώμη, “ἢ KaAM- 
μαχος μὲν οὖν Φησιν à ἐν Toig ἰάμβοις, 
Τὰς "AQged iras, (2 ϑεὸς γὰρ οὐ “μία 
Τὴν Καςνῆτιν ὑπερβαλέσθαι πάσας τῷ Φρανεῖν, 
, ὅτι 
lib. $. p. so. in Tewse hwbuimus, et lib. 9. p; 397. in. in 
Σφυηττός. Sic Cebrenia lib. 13. p. $96. £f. à Cebrioné, Nempe 
nomina urbium à conditoribus varie difcrepant, . 

15) Mofcov. Euftathius c. ἢ Ayuyrgomovrrev. — Cetexi rede 
ἹΜητροπολιτῶν, nti etiam ex Strabone im Euftathio- emendit 
Politus Tom. s. p. 709. Gommemorantur pus in numi 
V. Eckhel in do&rina numor, P. x. Vok.2.. p. 343. GE. et- 
ism .Weffeling. ad Hiereclia Syaccdem. p. o. Sed pne 
miffa loquuntur. 

16j Aesba. Καλλίμαχ»ξ' — τὸ i94 ἡμέρην σταϊῆε. Gem. Pke 
ἔλα uterque, forte quod sadpendicerà mele .feriatam. ec sb 
ipfa nerretienis caufá. alienam conferet. Nequé vore patet, 
quorfum hic veleat. Plura forte hic exciderant, de Venere 
Metropoli culta, qaae nexum contihereuc,* z 
. 37) Venet. .óía inepte, Tum Parit. Mofcov. xaeisro ὃ᾽, 


. ,.AMHus, Hopper. Xyl, Cafaub. κατνήτην, quod. poft mele crant 


Ait in Καςινήτιρ. Hinc iidem codices cum Vatic. Medic. Ven. 


φῷ φρονεῖν, uti pro vulgato τὸ φρονεῖν volebat Cafsubonus, ut 
verfüs conílaret. lta autem eos ordinat Coafaubonus; . 
— Τὰς ᾿Αφροδίταρ (καὶ ϑεὸς γὰφ ed μία) 
'H Kati, πόσας ἐπερβέλλει φρονεῦρ 
᾿ ut 


Gomphor. Metropolitaram Ithoma, — Callimachus qui 


regionis eft Ithome, Me. dem in iambis ait: 
tropolis autem primum e  Vemeres, (Deo. eff mon una 


"$ribus obfcuris Fait conflata nmempe, caeteras -— 


 oppidulis: poftea plures funt Sapientia omnes pet 
umtae, de quibus. etiam Caffniem; 


—N 


i 
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ὅτι μόνη. παραδέχεται τὴν τῶν ὑῶν ϑυσίαν. Καὶ 
μήν πολυΐξωρ, εἴτις ἄλλας, " καλ πάντα τὲν βίω; 
ὡς αὐτὸς δίρηχεν, ὁ ταῦτα μυϑεσϑαι βουλόμενας. 
«i 2 ὕφξερον ἤλεγξαν οὐ . μίαν ᾿ΑΦροδίτην μόνον, 
ἐλλὰ καὶ πλείους. ᾿ * ἀποδεδεγμένας. τὰ ἔϑος τοῦτα" 
ὧν εἶναι καὶ τὴν ἐν τὴ | Μηξροπόλει ταύτη *9 οὐδεμιᾷ 

.R r$ ᾿ τῶν 
uc eodem modo hoc dicetur, quo περὶ δ᾽ del μάχεαϑαι» reli- 
qua fuese: fententiee Strgbp-accommodaverit. Probat id Pot- 


torus ad. Lycophfeners ye 403. ubi eodem nomine Dea com- 
mnemoratur et v. 1224, Uti vero. Kásvwac 0t Kaqvig rette hae 


bent, (ic à. Raewsrye quod legitur in. Stephano b. v. dedu- : 


eur Keeurg. lunc ero; fervate, verborum adpoficorum 

esdine itm legi pofl; Ἐν Καινὴν ὑπερβαλέαϑοι. wácac τῷ 
φρονεῖν, eti -zeadipese im ipfum «ontextum aufus. non, fum, 
citm. non corfftet, qualis in Callimachi, illo loco fuerit nexus, 
ipüuvsque verfus partibus fuis ccompo(ra integritas. Quaq 
«amen éodices fuedenc .et ipfa ratio exigere videbatur , re« 
primere nolui. Ceteroquin.mirum eft, quod hoc fragmens 
tum Bentleii diligencion, eflugic nec Exzngílig obveríatum 
edfuit. " 

18) Deeffe hic dliquid ad complesdum fenfum, recte vidit 
Caíaubenus — Nempe. earpfíle videtur Callimachum,. qui, 
«um talia de fe profeílus eífet à vero tamen lopgius aber» 
zavesit. Séquentis. etiam: male funt luxata, quibus codices 
zemedium negant, ΄ ! 

19) Ald. Hopper, incommode. deecheheryuéea 

20) Gafaubenm. qío« δὲ τῶν, Μαίςον. Vatic, ταύτῳ δὲ ul, 
reliqui, uti vulgstum proflat, εἴ hic οὐδεμέᾳ.ς Latet ulcus, 
Pro πόλεων Venet. oftendit zéau« 


quia fcilicet fola perei facri riores autem demonflrave- 
ficium admittit, Sane qui runt, non unam modo Ve 
hoc dixit, videri voluit plu- nerem, fed complures huno 


rimarum rerum peritus, in ritum vfurpafte : de quibus - 


idque fe tote vitae tempore fit etiam, quae in hac coli- 
incubuiffe profitetur. Pofte- tur Metropoli, quae qud 
͵ . nu 


Thefl- 
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Thefa- và τῶν romiurDuris εἰς αὐτὴν πόλεων, παραδοῦναι! | 


τὸ ἔϑος "opiei. — "Est δὲ καὶ “Φαρκαδὼν ἐν τῇ 
? Ἐςιαιώ. 
à 


41). Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Ven. ὁ eresguow. Medic, 
ἀμούριον. Guarinus Omirivm, ut editi. Force ὁμόριον, et totus 
locus fic expediendus : Μητροπόλει" ταύτην δὲ οὐδεμιᾷ τῶν — 
sragadsvvas τὸ £9og ὁμόριον, E . 


43) Cafsubonn. Φορκάδων, ferte ex errore lezentis pra Φαρό 
&á£3uv, uti eft in Vatic. Parif. Mofcov. Vulgatam in editio» 
pibus formam; Φερυκάδων, habent reliqui cum ραν πό, ca 
demque etiam poft recurrit. Csfaubonus hic malit Φαρύκαδα, 
etfi de hoc loco fibi non conftsre addit. Gronovius ín. notis 

- ad Stephanum ad calcem edit, Berkel. P. 26. penitus fibi per- 
fuafum effe ícfibit, id ipfum nomen etx λῶν, quod Stepha» . 
nu$ memoret, hoc in loco indicari et Stephano convenien: 
vius legi ex  Msstis Strabonianis Φορκάδων, unde &aeuadever 
dicantur Diodoro 18, $6. ubi etiam Welffelinsius probat Φορ- 
κόδων, quod tamen reliquis minime refpondet, ec vitiuni 
' potius, quod. antea monui, fcribendi haberi: debct. Φαρκιδὼν, 
utí Stephanus, babet etiam Heíythius h. v. reiecto tantum 
jn penultimam accentu, Eadem cum incolis corrupte ite- 
rim iterumque Φαρκίδων adpellatur a Polyaeno 4, 2, v8. .Ve- 
rum etiam ex hoc loco in Stephano. fcribendum videtur &ap- 
xyà9», quod non folum litererum feries patitur, fed et gentilia 
fagitant. At:quod momentum addit, ita et Cod. νον ad- 
fert, Tum vero ex lonica ratione pro éaesals», quod.ex 
Theopompo fubiicit Stephanus, pofitum cft, uti in aliis ac-: 
cipi debet, quo quidem fumto Strabonis le&ioni optime con- 
fulitur, codicibus etiam minime repuentibus. ΟἿ, praeterea 
Heringae obfervatt. c. 15. p. 126. At denique fumma aucto- 
ritas accedit ex numis, qui in hac ferma cenfpiranr. Vid. 
Eckhel in do&riaa numer. P. 1. Vol. 3. p. 147... Dedi igitur 
hoc modo hie et poftea, 


ulli mblum, quas . in derit morem. OEf εν 
fe.. conduxit, eum. tradi- iam. Phazcadon — oppidum 
ἘΝ Heitisee 


« 


- 
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ni  -Ecanini, καὶ ῥεῖ δὲ αὐτῶν. ὁ Tore "καὶ δ meme, 
as Κουράλιος" 25 ὧν ὁ Κουράλιος ῥυεὶς mapa TO τῆς 


27 ᾿Ιτωνίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν εἰς τὸν Πηνειὸν. E 157.79 
Αὐτὸς δ' ὁ Πηνειὸς doxevas μὲν ἐκ Πύδου, ^ καϑάπεᾷ 
φίρηται: ἐν desto ἃ aQsig "^ Teluxm, τε, καὶ 

, S ? EHpur- 


L 


23) Vatic, Venet. Mofcov. cum, Aldo et Héppuro per ἃς 


de quo fupra. 

24) Καὶ minus hic bene neglc&um in Mofcov. 

25) Gem. Plctho A. bic ct poft Κονάριος, quse vera fcri- 
ptura. videtur, uti et innuit ipfe Strabo fupra p. 411. et 
p. 435. cum Κωράλιας tanquam fingulare ex Alcaeo producat, 
pro quo et Κουράλιος legitur in. Callimacho in lavacr. Pallad. 
v. 64. In utroque Strabonis loco reponendum videtur vel 
Kovazeiog, vel, quod malim, ne ab Alcaei fcriptura nimis τος 
cedatur, Κουράλιος. 

86) Verba ὧν ὁ Kouesuot exciderunt in cod. Moftov. 

27) lta GaQubonn. Vatic. Mofcov. Ven. Gem. Pletho A. B. 
pro quo in Parif. Ἰιτωμίας levi immutatione. Guarinus btbome. 
Cafeubonus ex ipfo Strabone in Bocoticis p. 411. emcnda 
᾿Ιϑωνίας, opinor pro ᾿Ννωνίας » ut vere ad illum locum pre 
Ἰωνίας volebat. Et fic diferte et fine librorum diffidio fupra 
legitur p. 43$. Vid, ad p. 411. Sic eadem pa(ílim Ἰγωνὶς 
Vvo-atur. | 

23) Mofc. i£ye: pro ἐξίεισιν. RcGte. Tta enim folct fimpliciter 
hoc verbum ufurpari, de quo cf. fupra ad p.417. m. Alias?fe.es 
lesendum fit, uti poft praefertur αφόεισι. Sed prius malim. 

29) Haec verba xa9aswse εἴξηται in Ven. et Gem. Pletho- 
ne B. non cérnuntur. Forte, quia is locus, quem refpesta 
in lib, 7. periit. — 

39) Mofcov. ix Τρίω.. — d 


Heítiaeotidis , per quod praeterlapfos in. Peneum 
Peneus ἤωϊ ct Cura [δ. effundit. Peneus: e 
lus:, hic quidem  lto- Pindo, ut diximus, ortus, 
niae Minervae, templum δά laevam relictis Tic, 

Pelin- 


᾿ 4 


----- Ὁ .— * a r1 LEN 
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Thef. ἢ i Πελινναῖον , Xa Φαρχαδό ova Φέψεται “ταρά τι 
"Aveaxa καὶ Λάρισσαν" καὶ τοὺς ἐν τῇ ? Θετταλιω. 
τιδ | δεξάμενος ποταμοὺς, πρόεισι Qi τῶν Τεμπῶν i ἐπὶ 
τὰς ἐκβολας. τὴν δ' Οἰχαλίαν πόλιν. Εὐρύτου λεγομέ. 

' wn ἔν τε τοῖς τό ποις τούτοις ἱξοροῦσι, κεὼ ἐν Εὐβοίᾳ, καὶ 
ἐν ᾿Δρναδί (a, " καὶ μετονομάξφουσιν ἄλλως, ὃ καὶ tip 
ται ἐν τοὺς Πελοποννησιακοῖς. Περὶ δὲ τούτων ζη- 
τοῦσι καὶ Mag a, τίς ἦν ἡ ὑπὸ Ἡρακλέους ἀλοῦσα, 
καὶ περὶ τίνος συνέγραψεν ?* ó ποιήσας τὴν Οἰχαλίας 

ἅλωσιν' 


21) Cafaubonn. Ven. Ilsuvafq, ΟἿ. fupra de hoc et. eate 
xx)oww, uti vulgo ferebatur. Mofcov. dat Πεληνναῖον, Parif, 
Πεληνναῖον, Cuius corruptionis exempla dabit Holften. ad Ste- 
phan. p. a49. Verba καὶ Πελ. xod ag. Euflathius c, k prae- 
teriit. Poft idem ad Homcr, 1l. 2, 755. p.m. as5. te 
*Argaxx. reddit, nota confufione. 

33) Gem. Pletho uterque vult πελασγιώτιδι» accuratius 
puto, propter ea, quae in fequ. narrantur, ct de Penei ulteriori 
progreffione /ex au&oribus conflant, Euflethius c. 1. omnine 
dat Θετταλίᾳ, expedite id quidem. 

33) Exfülant haec verba.ad Πελοικοννηφιακοῖς in. Giem. Ple. 

- thone B, Pofteriorem partem ita ordinant Vatic. Parif. Mofc. 
6 καὶ ἐν τοῖς TeAowovqeiauoiQ sieyrod. 

34) Gem. Pletho B. o ποιητής. Polffit quidem nexui ae 

commodari, fod cum dubium facias ipfe Strabo lib. 14. p.63t 
: utrum Homerus, an. Creophylus auctor carminis habendus 
fit, praeftat vulgatam aliorum fequi. Interim de ipía re cf. 

Fabricius in bibl. Gr. Vol. 1. p. 17. fq. ed. Harlef. 


Pelinnaeo, Pharcadone prae- nominant, ficut in defcri 
ter Atracem ac Lariffam fer- ptione etiam Peloponnefi 
tur: etreceptise Theífalioti- diximus. De his et alia in 
de amnibus per Tempe ad disputationem — veniunt, et 
oftia meat. Oechaliam, qase: hoc maxime, quaenam fit, 
vrbs Eurytidicírur, cam inhis quam cepit Hercules, et de 
onont locis, tum in Euboea, qoa fcripferit auctor carmi- 
'et in Arcadia, aliterque de- nis, cui titulus Qechsi ex 
um. 
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e. t s» . ; Ν 
ἅλωσιν. Ταῦτα μὲν δὴ τὰ χωρία τοῖς ᾿Δοικληπιω- Tbeffo- 


δαις. ὑπέταξεν. —— T lia. 
9. 18. 
E ξὴς δὲ "λέγει τὴν vd Εὐρυπύλῳ, 
O/ ? 


Oi Ó ἔχον Ὀρμένιον, "of τε κρήνην Ὕπέρειαν, 
Οἵ τ᾽ ἔχον ᾿Αςέριον, Τιτάνοιο τε λευκὰ καρῆνα, 
Τὸ μὲν οὖν 'Oguévioy καλετει νῦν ^ Oguínov* ἔς: δ᾽ 
ὑπὸ 

1) Mofcov, λέγει et λέγετον. — Sed ad Homerum haec, ut 
fuperiore, referuntur, Tum Venet. ἐπ᾿ Εὐρυπύλῳ. Parif. om 
Ἑὐρυπύλου, de qua ftruCtuta fatis, ni falior, fupra diftum eft. 

4) Parif, Gem, Plecho B. 45 δ᾽, uti cuia priotibus evulgavit - 
Cafaubonus in ed. 1. et 2. Nam Am(ttlod, pofaüit 07 τ᾽ Ha- 
merüm ll. 3, 734. fecuta. "l'am Mofcov. hoset Ὁρμένεον, uti 
in feqq. cum editionibus Cafauboni, de quo vid. ad p. 433. 
übi quidem recte Cafaubonus dedit, uti proxime poft. | 

3) Parif. ἥτε κρήνην. Alii codices cum Homero rc&le faciunt. 

4) Verba xsadiro vov ᾿σρμίνιον Omiffa defiderantur in Gem. 
Plechone B. Mofcov. mutato ordine ponit: νῦν Ὅρμενον καλεῖτσις 
“ὍὌρφμενον vero legitur etiam in Vatic, Ex editionibus Ald. hicetin 
fequ. emifit νῦν Ὃρμηνιον, quae quidem verba elapfa funt in. 
ed. Hoppeti. Xylandcr, quod ipfe profietur, εχ Euftathio 
addidit, (nempe folam ille Hopperi editionem ante oculos 
pofitam adbibuit,) et inde, ut nünc adparet, adfentientibus 
etiam reliquis Msstis cum Euftathio ad Homer. H. 2, 734. 
p.m. 241. in reliquas editiones propagara transierunt. Gua 


finus tantum traiectis literis pofuit Orimniom, quod liae fit, 
in ed. 1494. 


feidioh, — Ha&c etgo lota  Tüw quos Ormenium tie, 
Aeículapio natis parebant. quos fous Hiyjperea, 
.. Er gos Aflerium, Tian 
ᾧ, 18. iuga candida quofque - 
Deinéeps Eurypyli diio. Ormeninm hodie Qtthi- 
nem defcribit: .. miwm dicitut: - pagus. e 
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Theb ὑπὸ τῷ 'IInAío κώμη κατὰ TOY “Παγασητικὸν X2A- 
qo» τῶν συνωκισμένων εἰς τὴν Δημητριάδα “τόλεων, 
ὡς εἴρηται. ᾿Αναγκὴῆ δὲ καὶ τῆν Βοιβηϊδ a λίμνην 
εἶναι πλησίον, ἐπειδὴ καὶ » Βοίβη τῶν -περιοιίὸ ὡν 
ἣν τῆς Δημητριάδ ος καὶ αὐτὸ τὸ Oguánor. To μὲν 
"οὖν Ὀρμένιον ἐπέχει ἧς Δημητειοίδος "iT c'adíae 
ὁπτὰ καὶ sixoUi* ὃ δὲ τῆς Ἰωλκοῦ τόπος ἐν ὁδῶ 
κείμενος τῆς ue Δημηφριάδι eg ἑπτοὶ "Ξαδίους δι. 
$345, τοῦ Ó Ορμενίου τοὺς λοιποὺς εἴκοσι ςαδίες. 
Φησὶ δ᾽ ὁ 0 Σκήψιος, ἐκ τοῦ Oguavíou τὸν Φοίνικα 
raj , καὶ Φεύγειν αὐτὸν ἐνθένδε παρὰ τοῦ 
πατρὸς ᾿Αμῦντορος Ὀρμενίδαο εἷς τὴν ὥϑιαν ἐς 

τ Π- 


4) Τελίῳ male occupst edit. Cafaub. s. et Amftelod. 

6) Cafaubonn, Gem. Pletho A. B. Tlayae;xsv, Venet. Tig- 
γαϑητικὸν, Parif. cum Euftathio ad. Hemer.. ll. 2, 734. p.m 
25t. Παγκειτικὸν, edd. cum aliis Mistis Vlayasqrinov. V. fupra 
Ad P» 436. Poft xéatov Euftathius inferit uía. 

'' s) Onmittit hanc vocem Venet, Tum idem cum Parif. et 
Euftathio c. |. mutato ordíne praefcribit εἴκοσι ἑετώ, 

8) Gem. Pletho A, φαδίοις. Reliqui saófeve, uti etiam Íolet 
nofter. cum verbis ἐπέχειν, διέχειν - etfi patiim variatur. 1 
poft. Gem. Pletho B. τοῖς λοιποῖς εἴκοσιν omiffa tamen voce 
βαδίοις. Porro vétba καὶ sixoe; deíurit etiam ia Veneto, 

- 9) Parif. neglecta, ut alibi, apoftropho δὲ 'Ogusvos. Mofc, 
Wa9íove εἴκοσι. . 


menium a Demetrjade terrev 


fab Pelio pone Pagalaenm, 
firi itinere ftadia xxvn, in 


finum in Demetriadem una 





cum aliis contra&us, ut docur- 
mus, Neceffe eft autem Doe- 
' beidem quoque paludem in 
propinquo effe,cum,ut Orme- 
nium, isa Boebe quoque fue. 
rit de' cireumiacentibus De- 
metriadeg pagis. Abeft Or» 


quo Iolci Jocus fitus a Deme- 
tríade vix ftadia, reliqua xx 
ab Ormenio abeft, Scepfius 
Ormenium Phoepicis patriam 
facit, eumque inde profu. 
Εἰ ἴθ ait & patre Amyritore 
Ormepida Phthiam ad regem 
Peleum, 
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39 Πηλῆα ἄνακτα" C ἐοτίσϑαι. γὰρ ὑπὸ ᾿Ορμένου τὸ Thefh- 


χωρίον τοῦτο, τοῦ “Κερκάζου, τοῦ Αἰόλοὺ" παῖδας 
“δὲ τοῦ Ὀρμένου ᾿ ᾿γενέσϑαι τὸν πὲ ᾿Αμόντορα, D 


Ἑυαίμονα * ὧν τοῦ μὲν εἶνα] ἐΦοίικα, τοῦ δ᾽ y 439. 


Εὐρύπυλον" φυλαχθῆναι ὦ δὲ τῷ Εὐρυπύλῳ, τὴν 


uo | , ^ Qiados. . 


10) Aldus, Hopper. Πελέα, pro Πηλέᾳ. Αε maluit Strabo, 
ut antea in 'Oguevidao, Homericam formam fervare, cum 
Homericam narrationem refpiciat Il. 9, 448: et 476, Hine εἰς 
, €t it deinceps pofita fuftinentur. 

' 11) Mofcov. ἐκτίσϑη, interpelláta orationis forma, Tom 
Parif. "Oeusvíov, urbis et conditoris nomine petmilto. 
Uom) Parif. Mofcov. ἐρφίου truncato forfitan nomine pra 
Kepxadlov, uti folent pofleriores maxime haec nomina vitia» 
re, veluti Ξάνϑιος pro xav9o;, dc quo Cafaubonus ad Polyaen, 
1, 19. et Kufter. ad Suidam T'om, «. p. 249. ex quo fua! haufig 
K'àdocia in violario T. 1. p. 75: Villoif. δὶς p. 441. Τιταρίους 
Sunt tamen, quae promifcuo ufu efferantur, uti, qui Homerg 
et Straboni eft. Titarcftus, Titarc]os vocatur Lucano 6, 376, 
Reliqui codices cum Euitathio ad Homer, 1l, 9, 447, p.m. 
664. ubi noftrum locum refert, irem cum Guarino et editios 
nibus tuentüt Κερκάφου. At iufta de hoc nomine  fubnafci 
poteft dübitatio. Ftfi enim Cercaphus Solis filius commemp- 
fatut & noftro lib, 14. p. 654. Diodoro 5, $6. et aliis, nemq 
tamen, quod cquidem noverim, Cercaphbum in Aeoli filiis 
produxit, e quibus huc in primis pertinent Apollodor, 3,7. 3 
et Schol. Pitdari àd Pyth. 4, 190. At nec Ἔρφιοη memo» 
rant, aut qui id nomen acquet.. 

! oa 3) Éuftathius c. 1... aut depravatis ufus eft codicibus, uti 
Cafaubonus cenfer, aut mala lide et negligenter ita tefert : 


"Ὄρμενεν δὲ qe ᾿Αμύντορα, οὗ Φοίνιξ καὶ Sinn οὗ Eitv- 
αὕλου. . . 


Peleum. — Nam eppidum torem stqne Eusemonemi 
ifthmo ab Ormeno fuilíie con- 


ditum, CercaphiF. Aeoli N.3 hic Eurypyli pates: £t quia 
" n flies Ormeni fuiffe Amyns — Phoenix e familia füa abícel: 
ferit. 


quorum ilie Phoenicis fuerit, - 


.α----....-ἕἔ e d 
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Theffe- ^ " διαδ οχὴν κοινὴν, ὡς ἄν ἀπελϑόντος τοῦ φϑοίνικος 
ἐκ τῆς " οἰκίας, δ᾽ καὶ δεῖν yea ew οὕτως" 7. 
Οἷον ὅτε πρῶτον λέτον ᾿Ορμόνιον πολύμῃλον " ᾿ 


. ἀντὶ τοῦ " . 
᾿ — Δίπον Ἑλλώδα ἢ "καλλιγύναικα," ΠΝ 
Κράτης. δὲ Φωκέα most τὸν Φοίνικα, εεκραις δμενος 


E ἐχ 


14) Vatic. Parif. Mofcov. Gem. Pletho B. cum Guaring 
et éditionibus- aite Cafáubonum addüht zem», "qiod proptet 
totlibrürum confénfum, -nexu etiám adnuentc, tevocavée "Tuch 
Moícov. pre ὡς fubiicit ὅτε, utrumquey quaft oj tioite m «da» 
turus, Parif. A ? T4 ἂν 

15) Parif. Mofcóv. οἰκείας, uti in fi nfili nexu lib. 7. p- 297. 
varíatür, ubi tamen οἰκείαν re&ius, quam hic, locum teneat, 
Sic lib. 10. p. 482. et alibi. Exempla a alia fübpeditabit Fifche- 
rus ad Palàcphat. é. t, 9. Hic Tamen iccte habet οἰκίας €x 
Homerica eius narratione Il, 9, .459. fqq. Olxeía " nempe eft 
regio, warp quam vocein addit Plutarch. in "confolatione 
ad Apollon. p. 445. (ed. Lipf. Vol, 6.) et' fetvavit. VOytene 
bachius, etfi delendum, ut fcholi ion, cenfebat Reiske. 

16) Cafaubonn. "xe; γράφει, Venet. x δὴ veio, Vatic, 
Pátif. Mofcov. Gem. Pletho A. B. E δὴ κοὶ γράφει. Cum 
utráque verbi Torna ftáre poffit, prout refeias, ^mnalim codi- 
cibus plerisque'aufculrére. Ante Xylandrum in editlonibus 
legebatur καὶ der γράφειν; hic évulgavit καὶ δεῖν γφάφειν. "Nempe 
καὶ δὴ xj hof alienuní eft à Strabóbis etiam ufü. CE. füprt: 
Ρ. 402. ubi alterum καὶ quidam omittlnt, 'omiies ἀξ τὲς 
petunt p» 399: 

ν7) Hinc omnia defunt ad εὐρυχόροϊο in vetfüt "Hárhérics. 
epud Gem, Plethonem utrumque. , ' 

13) lta pro τεχμαιφούμενος recepi ex "Molcey.. Sic lib, τον 
p. $19. in. gt alibi. - lllud Aldus ad. zeliquos 'trariunifegat. 
Tum prave. "Venet. dat vwexreyseyatíasA . - À on Ath 


ferit, cornmunem haeredita- fcribendgmi , Nu" 
tem ad Eorypylum redüffe: — ze 'ognive υλύμηλον. 
itaque pro his verbis : Cxzares, Phoenicem — Pho- 
ce λίπον Ὡλλάδα καλλιγύναικα, Cenlem facit, conie&uram 

| fumens 
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ἔκ τοῦ κράνους τοῦ Μέγητος, " arcere ὁ 0 "0dv υσ΄. Τπεῖυ: 
σεὺς κατὰ τὴν νυκτεγερσίαν,. περὶ οὗ Φησὶν ὁ ὃ lia... 
στοιητὴς, ὅτι . 

— i£ 'EAeavoc ᾿Αμύντορος ᾿Ορμενίδαο 
2 Ἐξίέλετ' Αὐτόλυκας, πυκιὸν dà όμον ἀντιτορήσας. 
Τόν τε yag ᾿Ελεώνα ἐν τῷ Παρνασῷ πολίχνιον εἶναι" 
Τόν τε Ὀρμενίδην ᾿Αμύντρρα οὐκ ἄλλον τινὰ λέ- 
γεσϑαι, ἢ τὸν τοῦ Φοίνικος πατέρα" καὶ τὸν Αὐτό- 
Auxer eixétrta ᾿ἐν τῷ Παρνάσῳ τοιχωρυχεῖν TÀ τῶν ᾿ 
ψδιτόνοων,, óoig. κοχός ἐςὶ, τριχωρύχρου παντὸρ, οὐ τὰ 
"Sy séjju2w. Ὁ δὲ Σκήψιός Φησ i μήτε ᾿Ελεῶνα μη- 
δένα τόπον * “τοῦ "Παρνασοῦ δείενυσϑαι, άλλα "Nsa- 
νι "ὦ ' yit? 

13) Vatic. Medic. Parif. Mofcov. τὰ τῶν αόξῥωθεν, quod 


cum in obpofiti tione apte prioribus reípondest, inde excepi, 
Vulgo φῶν abeit. Tum Venet, sj μηδένα. 


᾿ 20) Vatic, σοῦ $» Tet. 


2) Parif. vÉam, Mofc. ven, . Vulgstam formam compro« 
bant Herodot. 8, 3j. et ex eo Stephanus h. v, Harpocration.— 
[ v. Ness, €t, qui eum repetit, Suidas ἢ, v. Accentum tri- 
dirum retinui, etfi ia. Herodoto editur Νέωνα, ut a genrill 
difcrepet, quod de his praeivit Euftathius ad Homer. 1l. 17; 
311. p. m. 1146. In Pau(ania 10, 2, 2. j, 3. et 32, 6. accea* 
tus igcerta fede vagatur. 


 fmens e Megetis galea, qua 

Ulyífes ufus eít, cum no&u 

axploratum caftra hoftium 

iret, de qua. poéta fic: 

. Hanc Bleone, domtem tacita 
^ €um fretide e foroffet, 
Ormenidac ver; 

. — £0fis 
Autolycur, — 

Nam kieonem oppidulum 
:Steb. Geogr. T. 111. 


elfe in Parnafo: et Amyn- 
torem Ormeni fF, alium 
nullum dicl, quam Phoenicis 
patrem: atque Autolycum 
Parnafi incolam more furum 
vicinorum — parietes perfo« 
dere, non procul diffitorom 
conlaeville, Scepfius neque 
ullum in Parnafo Eleonem 
efe locum ait, (ed Neo 

$s *nem, 
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: Theffi- γα" καὶ "αὐτὴν οἰκισϑεῖσαν μετὰ τὰ Ἰρωϊκα" μή 
ἐκ γϑετόνων τὰς φουχωρυχίας γενέσθαι, μόνον». Καὶ 
ὥλλα δέ ico, ἃ λέγοι τις ἄν" ἀλλ᾽ οὖν ὀκνῶ΄ δέω. 
τρίβειν ἐπὶ πλέον. ἼΑλλοι. δὲ γράφουσιν ἐξ Ἑλεῶ- 
νος, Ταναγρικὴ δέ iso nidi d καὶ μᾶλλον 53 ἐλέγχοι 
ἐἐτόπως ἂν τὸ λεγόμενον, τό" 

Φεῦγον ἔπειτ᾽ ἀπάνευϑε δὲ Ἑλλάδος" ος εὐφυχόροιο, 

Q3í» δ᾽ ἐξικόμην»᾽ 
Ἡ δ᾽ Ὑσέμια. κρήνη ^ JU ἐςὴν dy. μέσῃ. τῇ ᾿ς Φεραίων 
soni? ᾿μιταλαφύση, Tívewes P. ave τοῦ συμβε- 
| βηκότος 


as) Parif^ Molcoy, cum edd. ante Cafaubonum non mala 
ταύτην. Tum γίνεσδαι iidem codices cum Vatic. U 
. 83) Parif, Mofcov. ἐλέγχει ; híc et τὸ ante λεγέμενον delet. 
44) Vatic. Venet. Parif. Mofcov. ex Homero lib, 9, 475. 
; adpendunt: Φϑίην δ ἐξικόμην», quae vérba exclufit Cafanbos 
nus, nifi forte. librarii negligentia efflüxerunr. Propter co- 
dices illós iterum recepi, et quod ᾿δᾷ vim arguimentationis 
"pertiüeánt, . 
" τ᾿ Vatican. Μοῖς: M μέσῃ dsl. — 7 ᾿ 
26 "arie, Parif. Mofc. praeponünt τῶν, uti Euftathius "ἡ 
Homer. iL 2, 734: P- m. 251. At idem reddito tantum feníu 
ad Homer. Il. 6, 4537. p. m. $18» 18. fcribit ; Ν Ὑπέξεια n P m 
eigv Φερῶν, πόλαως Θετταλικῆξο, . 
*' 87) "Diftinguéndum pute. Sed. quid loco prioris artis 
buius cortüptee: vocis fi t refituendum , non video ; οὔσῃ 
certe 


riti: -ef iiem? poft bu ghe: sbfirde- id ^difium 
lum: denen ^Fidisrüm ven: 4 ofiéndent haegsu: 11 3 s 
dim, neque vicinorum -- Inde fuga folus pervofique 
modo aedes a furibus per- - Hellada laram, 

E Sut et alis quae 2: Be Plaliemreonionan na. 
Wi pdffent 1 misdriimürari : Hyperea:fougteft in media 
igér "ΑΜ Ὁ» Heleode -Pheraeorum» urbe . ἐπ ὁ 
feribunt-qui situuinis Ta Tim idufciim-ub sati» 
» - .' Mente 
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᾿ βηκότου ἢ ὠναμιοίσιϑη" λευόγοων γαφ. ἐξὶ τὸ χωρίον Theffgs —. 
"Aene “πλησίο"' “καὶ τὸ. Αφερων. δ᾽ οὐκ ἄπωθεν. I^ 
φούτων ic ' ED D 


s δ. . ἢ - 

í 9: 
“ΥΣυνεχεῖς, τῇ I ταῦτῃ λέγόνταὶ οἱ ὑπὸ τῷ 

Doors" TE " s 
* Ss 2 | τς Οἵ 


" , . . . , $0 


- 


tette participium integium apparet. Án legf poteit μεγάλῳ 

deg? Chfaubonus: Plane haec vox. abeft in.Ven. Gom. , | 
Pierhene utroque, et, quod: feorfüm in fchedula natüverat 
Siebenkecfius, in Vatic. 377. et 37s. cum Euftathio ad Ho- 
met. c. 1, Guarinus. fimpliciter reddit Netaleafes Moftov. 
daft μελαιούδῃῳ 5 alii ipfaín vocem cum editionibus oftendunt, 
Poljus ad. Euftithium in. Homer. Tom. 4. p. 713. fe olia 
conieciffe fcribit. uesoyata. eben» quia Straboni Pherae fint 
terminus Pelasgicorum camporum ad Magneliam. Cf. ctiam 
Ptolem. 3j 13. Difficile eft ec lubricum abfter(o vitio inteá 
priracem. excitate. — Tuin" Vatic. 124. Mofcov. cum lacuna 

f aec deinceps fubiiciunt: * ATO Oy Τοίνυν .« «οὐ... τέτανο, 
Parif. ἀτόπου τοίνυα .. 2 «2» λὼ Tog. 

." 48) Varicàn. 174. ὠνομάξας. Tum Viric. 377. 278. edd. 
Aldi, Hopperi λευκόγᾳιον, Parif. utrumque, reliqui cum Eu- ) 
 ftathio- ad Homer. 1l. 2, 735. p. 251. et edítionibus inde & - 
Xylandro λευκόγεων, quod movere nolui, — ( 

" ἀρ) Vener, Vaticafi, 377. jn. E, ord ALT. 
Vatic. 174. πλησίον .«.. ὁ. καὶ τὸ A. Pad καὶ et poft fpae 

. fium duarum fyllabarüm váy xj ἃ. Aldus, Hopperus" Asselu 

et ἄποϑεν. 


.. 1) Μοίοον,. xem. Pletho: B, addunt δῤ.- Βρᾷ Cofüubann.- 

Ῥετί i in fupesoti linea. Mofcov. edd » Aldi HoppeibMepaetbs, 

ax... *, . Qut m Rli- 

dente nomerehsbet: 'albicat s IE Κὶ DEM 
enim lacupille;: haud. procul. . Poft. hane Thefislige. pae 

Arna;; etc Afterium qnoque tem continenter recenfentar,: 

Ron prose; dnde abel. . quos Polypoeta duxi Arif 
f 


' 
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Theh- Οὗ δ᾽ "Apyurmay ἔχον καὶ Γυξτώνην ἐνέμοντο, 
les — "Og9m, Ἤλώνην τε, πόλιν τ᾽. ᾿Ὁλοοσσόνα λεύκήε. 
Ταύτην τὴν χώραν πρότερον μὲν ᾧκουν Πιῤῥαιβοὶ, τὸ 
πρὸς "τῇ ϑαλάσσῃη μέρος νεμόμενοι, καὶ τῷ Πηνειῷ 
χει τῆς ἰκβολῆς. αὐτοῦ καὶ Τυρτῶνος πόλεως Πέῤ- 
μαιβἰδ οςς Ετα ? ταπεινώσαντες ἐκείνους εἰς τὴν ἐ 
τῇ μεσογαίᾳ δοταμίαν, Λαπίθαι κατέσχον αὐτὰ 
Td χωρία, Ἰξίων καὶ ὁ υἱὸς Πειρίϑους , ὃς καὶ τὸ 
“Πήλιον κατεχτήσατα, βιασάμενος. τοὺς κατῶσ χόν- 
| ^ φᾶς 


Reliqui cum Guaripo et editionibus inde. a Xylandro μεφίδιρ 
de quo non effe pote(t dubitatio, etfi Megarg urbem in Thef- 
falia novit Stephanus h. v. in Macedonia Plutarchus in 
Pyrtho cap. 2. quae eadem effe videtur. Adpellativa autem 
et propria invicem commutari, notum eft. ; 
|. s) Abic&o articulo Mofcov.- et Euftathius ad Homer. 1l 8: 
735. p. m. 44}, | 
D» Gem, Pletho A. σάμενοι, pro quo depravaté Gem. Ple- 
tho B. uesíusver, qüo pofico oratio magis fluere videtur. Neque 
tamen alterum,quod legitur i in reliquis omnibus. damnari debet, 
cui hsec fubftruta eft explicatio. Occurrunt enim paffim talia, 
quae fubintelle&to motus verbo intelliguritur, uti apud Palae- 
. phatum i 13» 5. τώξην εἷς τὴν γῆν. Difcrepantism, uri folet, 
intulit ed in voce εἶτα. — Poft ἐκείνους Mofcov. inferrum gerit 
οἱ fine vi et languide, etfi referas ad Λακίϑα.. Tum idem 
cum Parif. πογαμίαν εἴ αὐτοὶ pro αὐτὰ uterque, 
4) Mofcov, per e poft rete. Vid. Fifcher. ad. Palaefhar. 
cap. » 3. 


. ZAargiffam quicunque, er Gyr- tona Perrhaebicam urbem. 
.' obe coluerunt, —. Hos deinde opprefferont, et 
Onshamque, Elonenque, αἰ in regionem fluvio vicinam 

| bisque Olooffona furis, — ac mediterraneam compule- 
Hanc regioneny principio runt, eorumque agros obti- 
tenuerontr Peschaebipartem, | nueront Lapithae, Ixion, ac 
quae ad mare eft. et Peneum — filius. eius Pirithous, qui et- 
usque ad oflia huius et Gyr- iam Pelium montem oceu- 
᾿ MEM | pavit 
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«ας Κενταύρους, ἄγειόν τι φῦλον. Τούτους μὲν οὖν Thef 

— ix "IInMou ὦσε, καὶ Αἰϑύωμσσι πέλασσε, dh. 

φοὶς δὲ Λαπίϑαις τὰ πεδία παρέδωκε * cud δ Ρ. Lud 
αὐτῶν καὶ οἱ Πεῤῥαιβοὶ κατεῖχον, τὰ Ἕρὸς τῷ 
Ολύμπῳ" éci δ᾽ ὅ ὅπου καὶ ὅλοι ἀναμὶξ τοῖς Λαπί. 
Da ᾧκουν.. Ἢ quit οὖν "Mira, ἡ νῦν ᾿᾿Αργόυραν 
ὀπὶ T9 Πηνειῷ. . χαῖται. Ὑπΐρκειται. δ᾽. " αὐτῆς 
“Ατραξ i ἐν τεσσαράκοντα cad bn, τῷ “ποταμῷ qns 
σιάζουσα καὶ αὐτή" τὴν δ᾽ ἀνὰ μέσον ποταμίαν 
.5533ᾧϑνΔ . εἶχον 


4) Cafaubonn. Vatic. Parif. Moftov. φῦλον ἕν. Οετετὶ fime - 
pliciter dant φῦλον cum Eutlathio ad Homer. 1l. 1, 46. Pm. 
γς. et ll. 3, 741. p. m. 851. 

6) Ante nyMev in | editionibus. ponitur fed» quod cum 
Medic, Mofcov. et Gem. Plethone B. praeeunte ipfo Home- 
ro ll. 6, 744. εἰςεῖ, etfi illud legie etiam in fuo Strabone 
Euftathius, qui inferit ad 1}. s, 741. p. m. 253. Ícd et idera 
verba κατεκτήσαντο πέλασεν (neglccto metro) vagéduxay. in. plue, 
rali effert, forte ut fimul illa valeant ad Ixionem. 

7) Venet. Parif, Vatic, 377. et j78. Guarinus cum edd, 
Aldi, Hopperi "Aveva, Mofcov. "Agysveea. Xylander recte 
repofuit "Aeyeves, quod, comprobant Stephanus h. v. et Eu- 
ftachius ad Homér, ll. $, 738. p, m. 222. Uterque eodem 
nomine Euboeae urbem producit, quae, aliunde lites movig 

apud. Demofth. in Midja, Ρ. 559. Lipf.. vasos 

8) . Pletho.B. aj. Poft idem ποταμίοις pro pom 
Vatic. dvà μέσην ποταμίαν. 


pavit, vi. expulís Centairis, bi etiam toti - iila permixti 
gente fera. Hos ergo ilie — inceluerunt, Proinde: Aryif- 

Pelio  expulfos — Aerhicuth fa, quae nunc. Argora, ad 

4 avit ad agrar, . Peneum fita εἰ. . Super 
Ἐς campos -Lapithis . tradi- emm ad xc-&adi fite eit 
dit» :quasdam:;.ad  Olym- Ata», ipía quoque Penes 
poem. penes -euam Per- vicins::Quvio adiacentem re-. 
"haebi obtinuerunt: alicu- liquam in medio regionem 
4 EN QDti- 
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Thee "εἶχον Πήῤαιβεῖ Ὄρϑην δέ τινες τὴν ἀκρόπολιν 
τῶν ὃ Φαλανναίων εἰρήκασιν, 'H δὲ " Φάλαννα 
Πεῤῥαιβικὴ πόλις πρὸς τῷ Πηνειῶ πλησίον τῶν Τεμν 
πῶν. Οἱ μὲν οὖν Πηλαιβοὶ καταδυνατευϑέυτεξ Uxe 

" Ausidan, εἰς τὴν ἀρεινὴν ἐπανέξησαν οἱ πλείους 
τὴν περὶ Πώδαν, καὶ ᾿Αϑαμάᾶνας, καὶ Δόλαπας, τὴν 
δὲ χώραν καὶ τοὺς ᾿ὑπολειφϑέντας τῶν Πεῤῥαιβῶε 
κατέσχοε Λαρισσαῖοι. πλησία μὲν οἰκοῦντες τοῦ 

m . Πηνειοῦ, 
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9) Simplie y profert. hic Mofcey. Ls duplici j 
Parif. qui «t hic Φαλανναίων 


. 10) Hac terminatione probatur: ab omnibus Msstis et 
Guarino. Euftathius t2men ad Homer, ll. 3,7538. p.m. ags, 
&x hoc loeo .notat Φάλανναφ. Sed, vcl corrupto codice ufus 
eft, vel .ncgligenter egit. Per a. enim.emittünt etiam ali, 
wt Stephanus h, v. Livius 42, 54, 6. . Nec aliter excitat ex 
Lycophrone [v. 906.] Stephanus, ubi tamen hodie legitur 
ééXnt,. a quo:non diícedit Taetzes. - De duplici », quo 
Stephanus et Livius utuntur, dium eft antes. Accentum 
xetraxi in antepenulcimam. excinpló Mofc. et auctoritate Ste- 
ghani confirmotus. | 


c ontra 


^C x1) Molcov. τῶν Λαπίϑων, quomedo vult infra etiam p. 443, 
Jisdem codicum pracceptis obfecutus in Palaephato 1, 9. 
€arpzovius in obfe:vatt, in. eum cap. 12, p. 33. eandem rz. 
tionem praetulit. At nondum, opifor, tam firma cestaque 
aucteritate eft munita, ut a vulgari difcedendum fit. -- - 


12) Euftathius ad Homer. Il, a, 749. p. m. 853. ' liberius 
binc producit ὑπολείποις πεῤῥαιβεζε, 
i 

Lapithis oppteffi, in monta- 
na receflegunt , — plerique 
δὰ Pindum, Athsmanas, et 
Dolopas, regionem et Per- 


obtinuerunt Perrhaebi. Or. 
then' quidam pro Phalan- 
yaeorum ὅδ -accipiunt: 
€(t autem Phalanna urbs Per- 





.ghaebica ad Peneum: prope 
Tempe. : Sed Perrbaebi, a 


rhaeborum reliquias. Larit- 
faci: occupaverüht, 'prepe 
Peneum 





$417 

YInvésv , γειτνιῶντας, δ' ἐκείνοις, νεμόμενοι. ,dà τῷ Theffe- 

εὐδαιμοέτᾳτα μέρη. τῶν πεδίων, πλὴν εἴτι σφόδρα b 

κοίλον 1 πρὸς τὴ λίμνῃ 35 " Νεσσωνίδι, εἰς ἣν ὕπερ; 

xAUC qv ὃ ποταμὸς ἐφηῤεῖτό τι τῆς ἀφοσίμου τοὺς 

Λαρισσαίους * ἀλλ᾽ ὕσερον παραχώμασιν ἐπηνῶρ- 

ϑωσαν Λαρισσαῖοι, | “Οὗτοι δ᾽ οὖν κατεῖχον τέως" 

τὴν πε αιβίω, καὶ Φόρους 9 ἐπράττοντο, ἕως Φίλιπ- 
᾿ 5 84 “τὸς 


i "LIeER -GNUS» .« 


13Y Gem. Pletho B. omiífa litera prima leuita. Duplex φ 

praeferunt alii cum Guarino et editionibus, et fic λίμνη Nse- 
σωνὶς apud Suidam Tom. 3. p. 614. inveriitur, ubi et Νέσσων᾽ 
urbs extat. "Vid. Berkel. et Holften. ad Stephan. p. $87. 
wt 222. Der e tamen fimplex ex noftro etiam adlegat Eutta- 
thius:ad Hometll s, 71a. p. m. 247." f. nec slitet fcribit 
Schof. Pindari sd Pyth. 3, $9. fed et Strabo fupra p. 430; 
Fetri dd'quidem per literarum feriem in Stephano poffit 
xron item iti Suida; Qpare cum et hic addicant codices et 
infr optii, ámplexus fum banc formam, ut fupra, immo 
ácceptam hic fervavi. 
C^P4) 1e Cafaubonn. (Venet, Vaticani quatuor, Parif. Mofc. 
Gem. Plethó A. Euftathius ad Homer. ll. 2, 7 712. p. 297. f. 
cuius verbi etiamnune a Lexicis: noftris: ignogati . infolentia 
snoviffe' videtur Aldum, ut poneret ἐξικλύδωνν traderetque 
poíteris; Equidem conclamantibus . tot librorum Msstorum, 
vocibus aufcultandum putavi, 

19). Sic Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Gem. Pletho A; | 
proc eo quod editum legitur, οὗτοι δὴ x. — Placet illud, quia. 
gctexit Interpofitis aliis. narrationis fummam. 

36) Pro ἔπραττον | praceunt Cafaubonn, Parif, Mofcov.. 

Medic. 


Peneum habitantes, illisque 


vicipi, et ferüliffimam pla- 
nitiem colentes, nifi ubi quid 
nimis depreffum accedit ad 
Neffonidem paludem, ubi 
fee effunderis nonnihil ara- 


tioni aptae telluris abícig- 


4 


dit: ei tamen πιλῖο' Larifaei 


ftru&is aggeribus remedium 
fecerunt. ᾿ Atque hi quidem 
eo usque Perrthaebiam ob- 
tinuerunt, et vectigalia exe- 


gerunt, donec. Philippos ifte 
loca 


à 
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| ev d, 
fhefa- πος xavies κύριος τῶν τόπων; ᾿Λώφῳσσα ὃ 


ic) καὶ ἐν τῇ ὍὌσσῃη χωρίον" καὶ «ἡ Kg 
ματὴ ,), ὕπόὸ τινῶν δὲ " Πιλασγία.. : λεγεμθη' 


καὶ ἐν τῇ Κρήτη πόλις 9 νῶν δἰς᾿ 


Medic. Vaticani, hic etiam 377, et 378. Gem. Pletho uterque 
uti Bbre ὃ. P- 355. f. adfuit , e in Δ hoc nexu probat medi — 
ufus. 
^ 17) Vatic. 377. 374. Mofeov;" "Gem, 'Plecha p. "Aldus, 
Éopper, εἰλωγίαν et fic'Guarinus éP/igua. Illud re Clo habet, 
et fupra jam p. 33s. adfuit, ubi fimili! errore Parii. "ferebat 
etiam «ἐλαγία" Nempe , uti deribit Schol. Apollonii Rh. 
ad 1, 40, fita fult iv τῷ πιλασγικῷ, τῆς Θισεαλί . Τὰπι Pe. 
lasgos olim 'T'effáfiam tenuiffe et hinc eius partem Pelssgio- 
tida dictam fuiffe, notum é(t. Male i itur in Strabone (τ 
Guarini, opinür, vetfione) Nonníüs ad don TET]  iraeciom maris 
legit etita in Stephano emendat, ideo notatus a Bcrkelio alXe 
phanum p. 51 1. Cf, Bandur. sd Conft. Pàrphyr. de ee em. 1, 10. 
18) Cafaubonn. Ἱεραπυγίαν et. ᾿κῥαπύτμαν.᾿ " filud dant' εἴ» 
jam Vatic. Pari. Μοίοόν. Guarinu$ ;' ᾿Ιαπυγίαν volunt Vatic. 
377. 378. Venet. Gem, Pletho A. B. cum Aldo, Hoppero et 
᾿ Xylandro.' "gávrvay tepofuit Cafaubonus, urbem Cretae 
notiffimam, de qua cf, ipfe Strabo lib. 10. p. 473. €t 415.. etá 
in nota Cafaubonus conítanter fcribit "Irtéredvav, uti fcribit 
Dio Caffius 36, 3. ad quem confulendus Fabricius et quo$ 
memorat, et probat etiam Cafaubonus ad Strabonem lib, 1c. 
P. 472. reprehenfus 8 Spanhemio de^ ufu — numism, T. 1, 
dif. 6. p. 338. Líiteram enim v plures adferunt numi, et ἢ 
2 proferuntur per 4 apud Rafchium in Lex. nuni. T. s 
. ἃ, p. 389. fq. id potius defcriptorum vel adeo monetario- 
rum negligentiae adtribuendur vidéttür, quare hos nc adti- 
git quidcm Eckhtt im do&rina tin. P. τὶ Vol, s. P giu fe 


| Me 
Jecs in (uam redegit pote-- quae Pelasgia etiam ditior: 


atem. — Lariffa autem eft . e. 
etiam ad Offam oppidum: et in Creta rurfom ala, 


€t penülis illa Cremate, qe nube in. ierapyus. 
.€ 
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** roreud Selca, AQ nc καὶ. τὸ ὑποκοίμενον. ὁ πεδίον T 
γῶν Λαρίσιφιον ᾿καλρέπαρ οι (xa) iv TlsAoworwtow..$ τε 
eit , Δἀργείωις inp xa] ἀ. τὴν. "Rey ὐπὸ. Δύμης 
Beg i C Adpieon φταριός. Θεόπορνος δὲ καὶ 
ii λέγει ἐν τῇ. αὐτῇ μεϑορίᾳ κειμένην Λάρισσαν" 

vov S fAUR P939» Ss 5 3 xa] 


ἐμεφραπεγίᾳ vcl "jawoyía suteb in Creta nulia wit. Stephanus 
quidem adármet, Gortyna olim Larifam adpellstem fuiffe. 
Quod fi rece. habet, eam intellexit Strabo, quae poft δῷ te- 
 muiratem delapía" cum Herapytna 'coaluity etfi mirum e& 
| Squod prifcum. namen Gortynis. et obfoletum maluit ponere, 
quam, recgemtius et notis. Contra uhi Earidas varios enu» 
eunerat Stephanus, hanc fimpliciter Cretae tribuis, 

19) Gem, Pietho A. B. krenue91isa , quod pofüt ex fupe 
vior noms intelligi... Alterum tagen praecipiunt reliqui 
" émni ^ -.-— 

. * 40) Mofcor. NMUNE δ. Magis slerurm places ob bre 
vitatem rei ipfi accommodatam. 

^» 91) “Ἁέριαδος habent omnes libri: ee fcripti. et ediri CU, 
Gusrino, qui contra ljb.. 8. p.. j17. Δάριθες, praeferunt, ut 
Paulfanias lib. 6, extr. es alibi. Lt Stephsno f. v..Avjs prave. 
fcribitur "Agiesc, quod tamen codem ípectat, uri iam monuit, 
Berkelins.: Ex Latinis Livius 27, 31. f. fuffragentibus libris 
 fimplcx etian s adhiber. Duplex ufürpat Blugarchus in. Bhi». — 
jopoem. c, 7. lInter utrumque iaQarur Paufaniat 7. 17, ὃν 
ubi fluvius vocatut A£gieeso, et binc dicla Manerva Aseiegaía. 
Quare etiam in diverías partes abeunt do£torum virorum fen« 
tentíae. : V. Drakenborch.; ad. Liv. c. Δ. Equidem. οὔ fre 
quentiorem ufum et-ut fecum Strabo. concosdaree, fepofiia 
hic Msstia dedi Λάφιαος. quo. et accentus fedes vocare vide- 
«ur, De fimilibus nominibus, ff. walia.notevi. — Cf. pase, 
án primis, quàe de Κηφιείᾳ j ad p. .397. f. p- 369. 1.7. 


e(t contraCa : 8 qia et fub. τ fuvios Eleum a Dyma 
fe&duscampus nuncLarif&um — dividens. "Theopompus ur 
dicitur: eít et in Pelopon- bem qaoque in iMo ipfe 
᾿ "mefo Argivorum ar, et Las «enfmio pent Tarif 


650 - STRABONIS QEOGKAPH. 


Thef. καὶ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ 59 τε Φρινονὶς x “περὶ τὸν Κύμη. xaf 
ἃ κατα ᾿λμαξιτὲν τῆς «Τρωάδες. " xa - ἘΦιεσία 
Λάρισσά ἐς" καὶ ἐν ^ Xíve, “τῆς Μιτυλήνης ἀπὸ 
σοτήκοντα ςαδίων εἰσὶ Λαρισσαῖαι. mira, κατά 
τὴν ἐπὶ Μηϑύμνες à ὁδόν» χαὶ ἐν. 78. "Asta à ἐεὶ 

7 Λάρισ. 


85) Médic. €&e, Mofcov. hes, "ut etiam in verfioné 
fcxibit Guarinus. . In Vatid, defunt verba καὶ iv Σίνᾳ, et prae« 
ter ea in Parif. etium τῆς Μιτυλήνης et reliqua fimul ad ie 
A3pen in Gem. Phethone A. Sic Gem. Pletho reliquis 
eictkis tentum habet Ἐφεσία Λάρισξα καὶ ἐν τῇ Δττικῷ. Cete 
sum utrum Σόνα sn Σίνα potius fit, equidem non dixerim. 

33) Cafaubonn; Vatic. Moífcov. (atis s importune volunt. 5. 
δὲ Μιτυλήνι-. ᾿ (a qn 
. 24) Cum nulls. Graacise: regio fit à t2m.nots, quem Attics; 

. cuius exítant omnia fere pagorum nomina, mirum eft; nullibi 
(praeter in δὸς Strabonis loco, ec apud Srephenum, qui baec 
de verbo ad verbum habec ex Strabone) inveniri nomesx 
huius locé in. Attica ; certe hic locus mibi fufpe&us eft, Nam 
nec ipfe Strabo. in Atticae defcriptione Lariffam ujlam. no 
αἰαῖ, nec alius. quisquam do ea meminit.: Si tamen cote 
zuptus eft hio.locus, is a tempore Stephani corruptus fue. 
δεῖ, qui. fic legebat. Tentemus aliquid ex coniectura, quande 
elia de(unt adminicula. Forte Strabo fcripíferat pro: καὶ iv 
Ng ᾿Αττικὴ δέ dei Λάρισφα xo) τῶν Τραλλέων, et in. 2dttica efl 
Lartfa e& Trallibus abefl, lic: κοὶ iy «vy Kagmy δέ bri Aapirew 
φῶν Τραλλέων báyoven, et in Cerit ef! Lariffa diflans a Tra 
&bus. Αἱ fi. quis indicaverit auctoris antiqui locum,. ubi de 
Lariffa in Astica mentio facts fit, dabo manus lubens, et gau- 
debo me doceri. Palmerius in exercitt, in aucdorr. Gr. 
P Pi Non improbare videtur hanc emendationem Berke- 

: ! , lius. 


gt in. Afia eft; Laciffa. Bhri. Larifla: εἰ ad Sinam Mity- 
conis . Cümae .vicina,. et lenes [funt Lariflaea faxt 
&d  Hamaxitum . Troadis in itinere, quod. Methymnam. 
οἰ, fad et. Kpheía ei duacit: e(t etiam Lailla ip 


Attica: 
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Λάρισσω». καὶ τῶν. Tea Asa δώχουαα mid pe Theffe 
κοντα «ad aye ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐπὶ Καῦύξρου 

55 πεδίον διὼ τῆς ᾿μεφογαίας ἰόντων κατὰ. τὸ τῆς. 
Ἰσοδρόμης Μητρὸς ἱερὸν, ὁμοίαν ^ τὴν Sr καὶ τὴν 
εἐρετὴν ἔχουσα τῇ Κριμασῇ “Λαρίασῃ". καὶ. γαᾷ 
&yudQoc καὶ ἀμπελόῷυτος» ἡ EL dà καὶ o Aagíar 
«oc Zsuc ἐκεῖθεν ὁ ἐφωνόμαραι" καὶ ἐν τοὺς deu terit 


lius ad Stephanum p. $11. Ege in ancipiti pofitam relin- 
guo. Cu enim Laeriffa in ,Agtica effe non potuit? Certe 
omnes libri.ita volupt, quibus, et in aliis vim inferat emen- 
gatio Palmerii immeritis quidem, cum, fequens wp novam, 
sdtingat Lariffam, qued et adparet cx lib. 13. p. 640... Cf, 
etiam Etymol. M. f. v. Eijevots qui Tralles antea Lariffam 
vocatas; refert. Tum idem hic valeat, quod fupra de Cretaq 
μι notatum-.eff, Nolo tamen de Attica Palmerio re«4 
Juri, dummodo verum nomen certiori fucceffu erui poffit. . 
. 45) Sic pro vulgato se3fiu Caíanbonn. Vatic, etiam hic 377. 
€t,378. Venet. Parif. (in. hoc quidem dubia fcriptura) Mofc, 
Aufcultavi tot codicibus, in: primis «um ita etiam conftantez 
: Welint lib. δι p. 283. etfi valet ἐν τῷ Καΐτρῳ sedes Uti loqui- 
tur lib. 13. p. 620. Aldus praeivit ss3ísu, quod etiam in 
Gem. Plethone fediffe videtur, 

26) Vatic. 377. 378. Venet. μεσυγῖδες, guod son temere 
natum videatur, ff inodo mons ille in hoc. nexu apte ftare 
poffit. Tum Meeeuyt!o; potius fit legendum. | Cf. ad lib.i P 
P. 639. ᾿ 
-. 37) Vatic. )77. 378. Venet. τινὰ 3fen. j 

38) Verba 1 veni. - -- brise exclufit Gem. Pletho. B. - 


Attica; et alia ad campur dem (itus et naturae cum 
Cayflriam — fuper  Tralles peníli. illa Lariffa, quia 
ftadiis xxx, tierreflri iti- .et aquis et vitibus abun. 
nere propter Matris :1fo- dat: fortafle . hinc. nomen 
éromae templum.: .eims (i δοχὶ Larifo: (ed et ip 
ον ae laeva 


i] 
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"Ehefü- δὲ τοῦ Πόντου κώμη τις καλεῖται * "Λάρισσα xj. 


σίον τῶν ἄκρων τοὺ Αἵμου, Καὶ Ὁ Ὅλοοσσῶν δὴ 
λευκὴ προσαγορυϑεῖσα ἀπὸ τεῦ Διωιάργιλος εἶναι, 
καὶ ἡ Hào Πεῤῥαμβικαὴ πόλεις͵, καὶ Γόννος, Ἡ 


4' Ἡλώνη μετέβαλε τοὔγομα. Λεμώνῳ μεετονϑ- 


ἄμφω ! 
"ἄπωθεν 


104 


μαφϑεῖσα * κακέσκαπται “δὲ νῦν " 
"ὑπὸ τῷ Ὀλύμπῳ xia, οὐ πολὰ 


49) Fxeidiffe hic aliqua de ὅτ "propius notsto decent co* 
dices. . Nempe Vatic. Parif. Mofcov. fabiiciunt: μεταξὺ ὁ ὁ 
. « (fpatio hiante 9 fyllabarum). At diffcile fit, ex his cine- 
ribus ignem füafcirare, etfi “εχ Haemi mentione nomen emi- 
ite videatur. Fort μεταξὺ Ναυλόχου, quod oppidulum hic 
ponit lib. 7. p. j9. vel: μωταξὺ Μεκεμβρίας ex eodem lib. 7 
p. 319. Arriano in peripla Ponti Euxini p.: 34. Hudf. et 
&u&ore anonymo in eiusdem ergumenti libello" p. Mec Hudf 
Sed ad canie&uras incertas haec lubens ablego. 

᾿ 3e) Aldus, Hopperus δ Aces. "Fáth Euftathius ad Home. 
yn. 25739. P. m. 4552." in reddendo: hoc loco adfert 4 xd 
Mx — 

31) Mofcov. 
*HAavy. . 

3?) Gem. Pletho B. ὑπὸ ταῦ "Onipev. Sed. ilii e ex Strabe- . 
nis ctiam ufitata ratione ἐπὸ τῷ 'OX/kzg, gud c et Jafarbius 


invitis. etiam codicibus Homeri. "oberudi 


probat e. ἢ 


,33) Vatican. g77. 37$. cum edd. Cafeub. 2, et Amítel 
ἄπεϑεν, quod et alibi.peffim codices peaéíerum. De utraque 





forma di&um eft ad. p. 40€. 


laeva parte Ponti Lariffa eft 
pagus, propinquuf femi ex- 
Sremitatibus, Olooffon:quo- 
que, quam ob a]bedinem 
srgillxe candidam vocàt pog- 


. Ww, et Rlone, ; Peirhaebicae 


P0 9e oss t 098477 
fant. mbet,, itemque: Gon. 
nos. Elone mutato, s19mine* 
diGa fuit. Leimone: e(t au» 
tem diruta: .aihbaé iacent 
fub Olyrapo,, nó Drócal d 
Eurotá 
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og "^ Εὐρώτα ποταμοῦ 0 ὁ ποιητὴς Τιταρήσιον Thefhe 


καλῇ: (P d. 


s. 20. 
Λέγει δὲ καὶ "igi τούτου καὶ περὶ τῶν Dj. 
ῥαιβῶν ἐν τοῖς ἑξῆς ὁ ὁ ποιητὴς, ὅταν Q 
Γουνεὺς δ᾽ " ix Κύφου ἤγε δύω καὶ sixofy vas. 
᾿Τῷ δ᾽ Evi ἕποντο, μενεπτόλεμαί v6 Περαιϑοὶ, 
^. Gi 


34) Vatic. 377. 371. Geth. Pletho B. cuti Euflsthio c. I. 
φτοῦ Εὐρώτον. Contra pra ᾿Αμύντου, quod oftendunt editiones, 
libri/quidam fcripti fupra p. 437. exhibent 'Auivra, ad quem 
locum aliqua de duplici bac forma notavi. Hic vulgatam, 
quam plerique iidemque: optimi tuentur, retinui. ΄ Poft Eu- 
ftathius pro καλεῖ ponit λέγειν quae duo verba etiam in no- 
ftris codicibus commutari, docent excerpta ad lib, 8, P. ne. 
Hic vel ex connexu καλεῖ probatur. 


1) Qafaabopm. Vatic, Parif. Mofcov. Gem. Pletho A. B. 
cum Guarino “περὶ τούτου, ut proximie Ticarefium adficiat, 
quod. et adiunctus Homeri locus admittic.- Dedi igitur re- 
licta Aldina. lectione ssp iiid quae ex Veneto fluxiffe 
videtur, 

4) Deed in Gem. Plethone, Tum Mofcov. δύον pro δύω, 
quod hon motor. ' Adéim ’ Ανιῆνες, uti olim in eodem veríu 
editiones in Stephano Αἰνεῦνός f. v, "Ipaovy, ubi vid. Berkelius 
p. 431. ct Holften-p. 159: wt quae de ftriptura nominis dicta 
funt dd-p.427.. Poft idvtti μενερτόλεμον Πεῤῥαιβοί. Gem. Dies 
tho B, iv ἐχόλεμοί τὰ Πεῤῥαιβοί. 1n aperto fita eft corruptioe 
nis caufa. Parif, omittit tantum, reliquis integris redditis, e. 
In tertio verfu Parif. Mofcov, Gem. l'lótho 8. cum edd. Aldi 
et Hopperi pot ἔϑεντο fubiiciunt $ seg τοῦ ἐμφ᾽ agros omiflo 
em. 


Eurota fluvio, quem Home Vini ΕΙΣ duo, Gurnie 
rus Tiarefium vocat, — ^ — dacemre. carinat ' 
.& s0. HMM 

De hoc et Perthaebig — Pr, his Emiener et acris 
Mem latim haecfubiungi; - — wrme Pereebum, : 
Ι Algida 
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, Oi περὲ Δωδώνην δυσχείμερον oixé^. ἔϑεντο,᾿ 
οὔτ ἀμφ᾽ ἱμερτὸν Τιταρήσιον ἔργ᾽ ἐνέμοντο. τς 


STRABONIS 


Theffa- 
με. 
Λέγει μὲν οὖν τούταυς τοὺς τόπους τῶν Πεῤῥαϊβῶν 
3x0 “μέρους τῆς. " Ἑςιχιωτεδος ἐπήληφότας " ἥδ ἂν 
δὲ καὶ ὑπὸ τῷ ᾿Πολυποίτη ἐκ μέρους Πεῤῥαιβιλά» 
τοῖς μέντοι. Λαπίϑαις προσένειμε, διὼ "τὸ ἀναμὶξ 
φἰκεῖν" καὶ τὰ μὲν πεδία κατέχειν τοὺς Λαπῖθας 
καὶ τὸ “ ἐνταῦϑα Πεῤῥαιβικὸν ὑπὸ τούτοις τετάχθαι, 
ὡς ἐπὶ πλέον' τὰ δ᾽ ὀρεινότερα. χωρία πρὸς τῷ Ολύμπωῳ 
καὶ Teig Τέμπεσε τοὺς. μηῤραιβούς * καϑαΐπερ ἢ τὴν 
COT mM ' ' Fuge 
"$) Doi c hane. voculam Gem. Pleétho A. 
* 4) Gem. Pletho B. i φωγιδοόν Aldus, Hopperus ἡφιώειδῳ, 
. ylander "Esdr. "Cafsubonus re&e cum libris: pofuit 
Ἐςιαιώτιδος. V. fupra ad p. 437. 
. $) Vatic. Παλυχοίτρο, Parif. Mofcov. Πολυπκαιτῷ, Medic. 
Gem. Pletho A. riovselrg, bene, uti iem in nota fine codi- 
cibus. emendsverat Cafaubonus. Vadem cifuum in fimili 
mesa confufio fupra aliquoties adfuit. .V. ad p. 394. et os 
6) In h9a09" corrupit ed.-Amítelodam. 
, Ὦ Feminino genere effert" luftathius ad Homer. I. 3, "st. 
p. 253. quod et hic reponi peífe putat Waffenbergh, ad Pa« 
eaphraften Gr. Homgri p. 92. c. l. At omnes-libri-perftapt 
in mafculino, et-forte-fluviua innuit. nofter, quem et En(la- 
zhius memorat. cum. Euítethio, "Vrbis Umen, ἔνε cum no&ro 


- ΝΣ , Er . ΝΕ . Ρ. 442* 


lypoeta quaedam Perrhze« 
. borum pars: adfignavit au- 
tem — Lapithis, pre Oprerea 
quod promifeae- habitabant: 

e£ Lafithae planitiem cite- 


v Migída queis Dodota domus : 

* — quique arva fatigant ; 

Hic ubi iucundo vepit Τῇ» 
zartfit "T ame. 


Haec ergo loca Perrhaebis 
tribuit, qui parrem He[tiaeo- 
fidis etiam  oeccápaverunt: 
erai. aarem "etiam fub Po- 


δ 


- 


rioremque-ocempgabant :Per- 
haehiam maiore ex parte: 
Perrhaebi autem montana od 
Oiympum et Tempe fia: ut 

Cyphur, 








1 
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Κύφον, καὶ j τὸν ! λωδωγην, «καὶ τὰ περὶ τὸν Τιταρή- Thea 
iudi ὃς ἐξ ὅ ὅρους ^ Τιτάφου συμφυοῦς τῷ Ὀλύμπῳ ' 
ῥέων, . sic τὰ πλησίον τῶν Τεμπῶν χωρία τῆς Πὲ- 
ῥαιβίας αὐτοῦ ζω τάς cuu os ποιεῖται πρὸς τὸν 
Πηνειόν. Τὸ μὲν οὖν τοῦ Πηνειοῦ καϑαρόν icu 
ὥδωῤ' τὸ δὲ " τοῦ Τιταρησίου λιπαρὸν ἔκ τινος ὕλης; 
") eU συμμίσγεται" EE . 
" Αλλώ τε μὴν sad inten ἐπιπρέχρι à ἠὐτ' ἔλαιον. 

Διὶ — 
f. 442. velis pagi, commeinorutio ad. ipfum nexum eft aptiot 
et ad Homeri locum praemiffum. . De accentu ad p. 443... in ᾿ 
praecedentibus pro Πεῤῥαιβοὺς Parif. fubflituit Περαιμούᾳ. 4 

4) Gem, Plietho A. B: fubnefunt ἑμώννμον οὖσαν rg ἐν 
Φισπρωτρῖς; ct hinc καὶ τὸν Τιταρήσιον. Non alienum hoc eft 
4 folito Strabonis more. | ' 

9) Vatic. Mofcov. Τιζαρίον, uti folent paffim nomina in οὐ , 
variati. Cf. fupra ad p. 438. f. de KegxáQov. — Tirdeoo tàmen 
praeeunt alii &odices, quod et binc produétit Euftathius "ad 
Homer. H. a, 251. p. m. 254, Cf, ad epitomen lib; ? P. 3*9 
Hinc Trreei2iy Orpheus Argon. v. 146. 

* 10) Atticulum omittunt Parif. Mofcov:; et Euftathius c. 1. 

'11) Aldus, Hopper. Xylander ἐλλά τε, quod Cafaubonus 
ijnmdtevit in dad γέ. Equidem revocavi ad Homerica exem» 
ph 1k, 754..." Retiqua ab iis magis difcrepant. Nempe haec. 
-emníno verfum {τὰ exhibent : dAAd γέ μιν καϑύπερϑεν ὀιφιφῥδνιν 

SH ἔλαιον, quo modo-cteum referc Arrismus in.pexiploPonek - 
Buxini P. ἃ. Hudf. Euftachius c. 1. ad Homerum. ex Strabone 
apíert ( ὥςτε ov σερμίσγεται ᾿ ἐλλὰ καϑύπορϑεν ἐπιτρέχει, xa94d 

25 Die." Msc EL AA" ᾿ UN : . " 6o Dat, 


Cyphum, - Dodonam , , et Enimvero Penei aqua pura 
Titarefio adiacentia. Hic € δῇ: 'ritare(ii pingue quae 
Tito: monte; Olympom a. ex. materia: itaque 
Sinibus:.fuis attingente, Ortu$, jv . δ: ταῦθ 
in vicina Tempibus loca in Homerus ai eum non mi 
'Perrbaebia flnens, ibidem  freri Peneo, fed aquis: eiu$, 
fere ἰδ Penéum fe evolvit; olei.in mossm,fupernatare. 
t ! 2M Quia 
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Thefhü- Aid: δὲ τὸ ἀναμὶξ οἰκῶν Σιμωνίδης Πεῤῥαιβοὺς καὶ 
" Ααπίϑας καλεῖ "ove Πελασγιώτας ἅπαντας, 
τοὺς τὰ ἑῶα κατόχοντας τὰ περὶ Γωρτῶνα καὶ τας 
ἐκβολὰς τοῦ Πηνειοῦ, καὶ Ὄσσαν, καὶ Πήλιον, καὶ 
τοὶ περὶ Δημητριάδα, καὶ ταὶ ἐν τῷ πεδίῳ Λάρισσαν, 
Kearvava , 9 Σχοτοῦσσαυ, ^ Moy, "Ατράκα, καὶ 
τὰ περὶ τὴν " Νισσωνίδα λίμνην ' καὶ Βοιβηΐδα" 

“ ᾿ e. . , av 
ἥλκισν, ex. quibus videatur Strabo non ipía verba Homerica 
édpofuiffe, fed illorum explicationem fubftituiffe, quam poft 
ed ipfam Homerdm transtulerunt, in quo et librarii adquie- 
* 33) Absque articulo ponit Parif, 

13) Parif. Mofc. Gem. Pletho B. edd. Aldi et Hoppeti 
fxorpusav. Variatio jam in aliis paffim notata, De accentu 
hacfitationem obiecit Sylburg. ad Paufan. 6, $. p. m. 463. qui 
qnecur, etfi timide, Σκότουσαν retrato accentu, cut ngmen 
fit. proprium. lllud t3men non felum hic, fed et lib. ?. p. 339. 
volunt omnes libti, uti in p'uribus aliis, quae etiam hac tem 

'" minatione néminis caufam er originem indicant. Quare ni- 
hil mutavi, aU οι ΝΣ 
..4) Parif: Mafcov. ρεκείξνίδιιπε Μώφψιον, cui diferte. ec per 
Veererum: feriem .refragacut ex noítro loco Stephanus, cui 
accedunt analoga ct Strabo infra p. 44}. ubi nihil illi mutan. 
Hinc Mévor Τιταρᾷϑεν Qrpheus c. ]. ex Apollon. Rhod. z,6$- 
Mépe τιταῤήξιος. 0 " 
' 14) Gem. filecho B. τὴν enia, Mofcov. φὸν Norsuvfbu, a 
paullo poft, de quo vid, ad p. 440. Vulgo Νεσωνίϑα. 


Pene, Gyrtonem, - Offam, 











Quia vero promiícue habita- 
bant Perrhaebi et Lapithae, 
uno nomine eos Pelasgiotag 
vocat Simonides, qui verfus 
drientem — habitent folem, 
imellige .accolas. eftierum 
4^ ΄ 


Φ 


Pelium, Demetriadem, cam. 
peftria, Lariffam, Scornilam, 
Cranonem, Mopfium, Atra 
cem, et quae fun: circa 
fonideto paludem atque Boe« 
beidem, 
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' Theffa- 


lia. 


ὧν ὁ ποιητὴς " ὀλίγων μέμνηται, did τὸ un" οἰκι- 
σϑῆναί P aov αὐτὰ, ἣ Φαύλως οἰκισϑῆναι did τοὺς 
κἀταηλυσμοὺς ἀλλοῖ' ἄλλσυς γιγνομένους " “ἐπεὶ 
οὐδὲ τῆς Νεσσωνίδος μέμνητω λίμνης, ἀλλὰ τῆς 
Βυϊβηδος. invo), * σολὺ ἐλάττονος οὔσης" ταύτης 
δὲ μόνης μενούσης; ἐκείνης δὲ, ὡς εἰκὸς, “" τοτὲ μὲν 


3 ληρου(ένης ἀτάκτως , τοτὲ δ ἐκλειπομένης. Τῆς 


. 3 v . oc .- 
t . . . 'dà 


16) Inter καὶ ες Beide viuum fpatium 4 fyllsbarum ob. 
didit Parif. - : 

i7) Ante, Cafaubognm j in 'editianibys. ferebatur ὀλίγα, llle 
.addicentibus libris omnibus pofuit ὀλίγων; unde fcnfus etiam 
aptus ipfaque re probabilis exfi ftit, a a guo interpretes aber- 
raverant. M 

13) "Mofcov. διοικισϑῆνοι." δ 0 " . 

τὸ) Cafaübani, ἄλλα et ed τ᾽ ἄλλα, Μοίοον, sui τἄλλα, 


Venet. Parif. Vatic. va τἄλλα. 'In Gem, Plethone B. defüne. 


velibi διὰ 4d μὴ — ἐπεὶ οὐδέ. ΝΣ 

3e) Mokcov. ἐπεὶ 97, Parif. ἐπὶ δέ, ^ Tum alii Νεσωνίδος, ut 
Ch Pledio-B: áli Neesvibe; in quibus Mole. Editiones 
Aldi; Hhpberi corrapté Μεσωνΐσηφ, teliquae Νεξωνίδος, 


.41) Gem. Pletho uterqte, levi difcrimine interpofi ito, hunc 
à p». 


locum Ἄς. εἰπηρίε:, πολὺ ἐλάχτογος, | oben, ἀλλ᾽ ἔφως ταύτης. 


(B. ᾿Ταύτηγλ, ἀεὶ μὲν παραπλησίας, ἀεὶ μενούσης, ᾿ἐκείνης δὲ TÜTE 
(8. ᾿ἐκείνης δὲ, ὡς elxog, τότε) ud πληρουμένης “ἀτάκτως, τότε δὲ 
καὶ ἐκλειξομένης. 

di) Caliubonh. Ven. deri αὐτὸ) Mofcov. Gem. Pletho 


A.B. τότε — τότε, Parif. πατὲ ct τοτὰ fimul quae vocum. 


ἘΠ στα commutatio haud 'itifrequens fupra norata eft ad p; 408. 
et 422. nord aeri fipta p.496. fine affenfi ione adfuit. 


beidemy: ex. gnibus po&ta mentionem Homeros nul 
paucorum "meminit, quod, jam facit, Boebeidis tànturn, 
bd b diluvi cala fuerunt, vel. (uod haec fola videlicet 


üvia, "male culta, quae | Ν , 
frequent aliis temporibus permisneret, illa citra ordi 


alia (unt, fub cuta, Etenim hem alias impleretur, alias 
Neffonidis quoque paludis "evácüarétur. Stotuiiae facta 
' Suab, Geogr. T. LII. Tt eft 


, 
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Τῇ εἶα. δὲ " Σκοτόὔύσσης ἐμνήσϑημιν καὶ iv τοῖς περὶ Δὼδω. 


γῆς λόγοις καὶ τοῦ μαντείου a cay i GsrzaAía, 


. διότι τεὶ τοῦτον ὑπῆρξε τὸν “τόπον, ΄ "Ἐς: δ᾽ ἐν τῇ 
: Σκοτούσσῃ χωρίον τε, Κυνὸς καλαὶ καλούμενον 


1 


περὶ ὃ Ῥωμαῖοι μετ᾽ Αἰτωλῶν: καὶ Τίτος ^ Κοΐντιος 

το ΤΣ ἐνίκων 
. 83) Parit. Mefcov. Gem. Pletho B. hic et poft Σκοτούσης. 
Aldus εἰ Hopper. híc fimplex € pofuerunt, poft duplex. Scri 


pturse illam varietatem. paullo fuperius adtigi. 


34) Venet. Gém. Pletho B. τοῦ ἐν Θετταλίᾳ, — Vulcata rette 
fat. Tum Aldus, Hopperus, Xylander ὅτι, inde διότι, (εὐ 
divife. Particularum harum cofifüfio iam adfuit. C£ a 
lib, 8. p. 370. ͵ 


24) Gem. Pletho uterque. fübiicit ἀρχαιότατον. 


26) Dedi κοέντιος pro vulgato Kéivrec, quia fic au&ores Le- 


. tini vocant non. folum, fed et fafti, lapides, et numi, in qui- 


bus adparet Quin&ius. Contra paullo üperius. er dn (og trans: 
irc vidimus. Eadem corruptio ab priori parte infuper auda 
notatur in Áppiano de. rebus Macedonicis, exc. ς. ubi Kévr« 
habet Ms. Urlni Κόϊντος item notatur ex cod. Bavar. apud 
Polyb. 1$, 9. 5: Accentum in Τίτος adtreiare. nolui, quippe 
quem incáram facit auctorum vel editorum ufus. In alus 
enim τῖτος, it aliis Tiro; cvulgatum exftat, adeoque ejusdem 
&u&oris forma flu&uatur paflim, uti Polybii 1$, 29, $. 24,4) 8. 


. Dionis 65, 8. et 6o, 30. 66, τ. Íqq. et(i in hoc alias praefert 


folct τίτος, in. illo T/«.  Qpod Xylander cum Guarino in 
verfione adiecit Flaminio, fecit id ufitato errore, cum deberet 
fcribere Plaminiuo, Vid. Bongarf us ad luftin. 3o, 3, 6. Duker. 
ad Flor. 2, 7; 19. Drakenborch. ad Liv. 39, 59. ip. ut taceam 
alios. Sed et ipfc Xylander bene de hofltro monuerat ad Plu 


tarchi Flaminin. m. 


. Dodona loquererur et ora- 


eft tento etiam cum de- nos. kephalae, quod Capitt 


οἷο, "Theffalicoram — uno, canuni fignificat, ubi Roma- 


s quod i iuxta illum locum fu, Ἀὶ Aetplis adiuvantibus duce 
, Ad Scotuffam locsa-eft Cy. T. Quin&io Flaminino Phi 


lippum 


-ο 
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. ἀνίχων΄ μάχῃ μεγώλη᾽ Φίλιππον“ τὸν Δημητρίου, Theffa- 
Μακεδόνων βασιλέα. ᾿ ij lia. | 


ΠΝ ΞΕ E 


. Tlérovos ὃ έ τι τοιοῦτον καὶ ἥ Μαγνῆτις. Κατη- 
eid μημένων γάρ ἤδη πολλῶν αὐτῆς τόπων, ᾿οὐδένας 
᾿ 0e Tta o7 τούτων 


κ 


᾿ E 27) Ald. Hopper. minus recte τοῦ, 


OE) Vulgsta leGjo eft αὐδένα — Μόγνηψας, Hi qua refteTEae- 
-ferupr viri docti. Guarinus vertit; Tale quiddam er in Magne. 

fiis accidit. — Eorum eyim locis compluribus dimumeratir, me 
unum. quidem. Houerus, Magnefium. nomindvis , Jed ees zan- 
Rum, quos —. Xylander:- Magneridis quoque et. IMagnesum, 
quamquam mulzis eorum locis enumeratis, Homerus tomina- 
.gim non meminit....Cefaubonus emendat Μάγνητα, "ut inde 
fenfus exfiftat hic: Megnefiae loca. pleraque neminatim receá- 

-Íec Homerus, fed ita, ut nullum eius locum 'Magnefiae effe 
- ,deceat; nusquam-enim, inquit, Mognetgas: rreminat, nifi illo | 
εἦοςο [1i 2, 756.] ubi ait; Magnetum &exiev TlesJoey, ubi tamen 
nullus Magneíiae loci nominatim fit mentio, ied τυφλῶς tan» ᾿ 
tum, xej οὐ γνωρίμως, ;. Haec, Cafaubonus. Neutrum fere ὶ 
. Laurent. Theodor. Grenov. in. commenterio ad. marmoresm 
.bafin «ap. 16. fed acriter impugnat. Xylendri verfio ἀσύνδετον 
 ,Obtrudit. Strabo propalam dicit, Homerum in recenfendis Jo- 

.$is regionis Magyefise; nullum nominaffe (non μέμνηται. fcribit, 

fed gvopaxs) Μγνηκας, id eft, urhem. In. Homero enim, in- 
quit. Μογγήτων de. incojis urbis dicitur, Μώγνυτας in Strabone 
.de.urbe. Hoc tantuh de Homero negat Strabo, illud conce« 

dit; memorat enim diferte, À  Cafaubono, pergit, obícurior 
Jocus redditur. | Qui, enim. fluvium et. montem Magnefiae re-- 
ferat, eum utique et nominatim locorum Magnefiae mentio- 

nem facere, adeoque Strabo vere. docet, Peneum et Pelium 

loca effe Magnefie, Μαγνηῤιπὸν inde potius emendandum, 

᾿ δ τος fuifle 

^ t - € "n $^ "m v - t N . 
: lippum Demetrii 'F. Mace-- | € 25 — 
-9eniae regem magno proe- — idem fere experta. eft, 
lio vicerunt. | Magnetis,  Et(i enim multa 
Aon eius loca iam enumeraverat : 
Da ΝΣ | .. Home 
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Phefi- φούτων decas Μάγνητας Ὅμηρος, ἀλλ᾽ ἐκείνους 

p.442. μόνους, οὺς "τυφλῶς καὶ οὐ γνωρίμως διασαφεῖ". 
Οἱ περὶ Πηνειὸν καὶ Πήλιον εἰνοσίφυλλον 
'Naísoxov: 


᾿Αλλὰ μὴν “περὶ τὸν Πηνειὸν καὶ τὸ Πήλιον οἰκοῦσι 
καὶ αἱ τὴν Γυρτῶνα ἔχοντες, oUg ἤδη κατέλεξε, καὶ 
| | τὸ 


faille comendi. Pésee fuwmis Gronevimse  disputatiónis. 
Ἰρίε΄ denique locum fic vertie« Poffa vero ef quid zale et Ms 
-gnefta ; ; (regio ; enumeratis enit jam »ultis eius locis, seullum 
sorum nominat Magnets. — Codices omnes in. vulgata lectione 
.confentiunt, practet Parif. et Gem: Plethonem A, qui legunt 
odbéeac —- Μάγνητας, uti etiam hine referc Euftathius ad Ho- 
“τοῦ. ll. 3, γ46. p. m. 446. lam vero. quo modo ipfe intel- 
-lexerit, addita explicatione, mutata etiam. vóce τόποι in πόλεις, 
. ἀοεῖλτας : ἀλλ᾽ ἀτενοχώξησε vo» Μαγνητικὸν κατάλογον εἷς τοὺς 
dupl Πηγεοὶν xe) Πήλιον, — Quam quidem loci expofitionem fuo 
setiam calculo probavit Polirus Tom. 2. P. 734" Equidem in 
“δες le&ione, cum fenfum: Strabonisnae disputationi admoveat, 
adquiefco. Nempe Magnetum utique meminit Homerus; 
.zecenfuit enim loca, quae funt Mugfeílae; fed, quia in illo 
tratu praeter. Mophetas alii etiam. habitatunt populi, Magne- 
tibus intermifti, son diferte illa loca. diftin£it," fed obfcurius 
.tamtum illa innuit, quac fita erant próptie iitra Tempé à Pe- 

/ . seo et Offa ad Pelium. -. V. infra p. 442. ἔ 1t3 Gronovii-déà- 
bitationes diffluere videntur, cuius-etiám de" Macnetibus, id 
eft, urbe Magnefia epinio Anvalida: videtut, nec alius au&o- 
ris idonei teftimonio: ftabilitr. Μόγνήτεφ autem' rose funt 
διαγνητικαί. Poific etiam. οὐδένα — Μάγνηνα ftare, ita tamen,- 
“ὧς τὸ τόκων tefpiciat.. At leve hoc facit difcrimen, - 


2) Parif. τυφλὸς, et poft pro οἰκοῦφι Mofcov. δἰκῦσα, ᾿ 


Homerus nullum tamen no- —— Pexeum propre *ondojfum 

minatim Magnefium VOCM, —— "es Pelion orti. 

ἢ ea exceperis,. quae!ob- Atqui circa Peneum δἰ Pe- 

fcnre tanum, non aperté, lium habitabant etiam Gyr- 

indicat :. tonii, quos iam receníoe- 
tat; 





| τ LIBER NONUS. 661 


i 


«ὁ Ὀρμένιον καὶ ἄλλοι πλείους . καὶ ᾿ἔτε ἀπωτέρω Thefíz* 
4oU Πηλίου ὅμως Μαΐγνητες ἦσαν, ἀρξάμενοι ἀπὸ lis. 
τῶν ὑπ᾽ Εὐμήλῳ, xac, γε τοὺς ὕσερον ἀνθρώπους, 
᾿Εοίκασιν οὖν did τὰς συνεχεῖς * μεταςάσεις καὶ 
ἐξαλλάξεις τῶν. πολιτειῶν καὶ ἐπιμίξεις συγχεῖν καὶ 

vd ὀνόματα '"xaj τὰ ἔϑνη" ὥστε τοῖς νῦν ἔσϑ᾽ ὅτε 
ἐπορίαν παρεῖχε, καϑάπερ ^ τοῦτο πρῶτον μὲν. ἐπὶ 
Keawavoc καὶ Γυρτῶνος γεγένηται. Τοὺς μὲν 

γοῶρ Γυρτωνίους ᾿ Φλεγύας πρότερον ἐκάλουν, ἀπὸ 

| Tt 3 ? ᾧλε- 


3) Gem. Pletho A. ἀλλὰ καὶ οὗτοί vs καὶ ἔτι οἱ ἀταωτέρω —, 
Gem. Pletho B. πλείους καὶ οἱ ἀπωτέρω —. Non incommoda e 
eft prior le&io, nec ab ipfa re aliena. 

4) Ita Cafaubonn. omnesque mei, nec aliter Euftachius c. 1. 
Vulgata igitur lefio μετανατάσεις debetur Aldo, a quo ad 
pofteros propagata haefit. Quam quidem etfi minime damno, 
nom tamen alteram codicibus fubripio, cum parum aut hihil 
hic fenfu difcrepet. Sic nofter lib. 10. p. 445. εἷς Μακεδονίαν 
ψετατῇνοι, At et propria fignificatio et ufitetior propius ad 
nexum valere videtur. 

4) Verba νοὶ τὰ ἔϑνη deliderantur in Gem. Plethone A. 
Alter habet καὶ τὰ τῶν ἐϑνῶν ὀνόματα, : Tum uterque dot wacf- 
itv, qued non eft neceffe. Saepe enim baec ftru&ura. apud 
noftrum occyrtit. 

,S) Vatic. Parif. Mofcov. τοῦτο τὸ πρῶτον, et poít τῆς Ivg- 
voc. Vatic. Κραυνῶνες,, uti in. fequ. | 

7) Aldus, Hopperus éAaryóac. Ad veram librorum alio- 
rumque auctorum formam revocaverat iam Xylander. 


rat, Ormeniique et alii plu- que communitatum, etiam 
res: atque etiam longius a nomina gentesque confufas 
Pelio Magnetes erant, inci» effe, unde faQtum, ut noftris 
pientes ab Eumeli fubditis, hominibus nonnunquam of- 
ut quidem pofteriores cen- , feratur perplexitas:. veluti 
fuerunt, Sed videtur οδ΄ primum de Crannoniis et 
continentes — migrationes, Gyrtoniis. Quippe Gyrtonü 
. mutationes — permixtionese antiquitus  Phlegyae ἴθι 
B nomi 
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Thef- *(pArydou τοῦ ? Ἰξίονος. ὠδελφοῦ" τοὺς à Κραν- 
νωνίους ἘΦύρους * ὧστε ὃ ιαπορεῖν, ὅταν Qu d 
ποιητὴξ, 

Τὼ μὲν de ἐκ “ Gema ᾿ΕΦύρους μετὰ ϑωρήσ- 
| - esa Soy 
'Hi 
8) Venes vitiofe Φλεγένου, 
9) Ira non, Ἰξίωνος, Parif. Mofcov.cum Euftthio. 1d Homer. Il. 3, 
738. p. m. 253. Nec aliter prodit in aliis auctoribus, maxime: 
in poetis. veluti Apollonio Rhod. 53, 62. Pindaro Pyth. 2, 39. 
etfi nec in origine, nec in cognationé, conítant invicem. 
Quare deterfi labem editionibus omnibus adhuc adfperíam ; 
tantum quod in ed. Xylandri praeterea invenitur 'E£íewe,. 

. 10) Mofcov. Κρανωνίαυς, uti legitur in Herodoto 6, 127. Ste- 
phano, in quo tamen etiam altera fcriptura ftare poffit, Ariftotele 
de mirab, auícult. c. 138. et in aliis pluribus, ex Latinis etiam in. - 
Plinio 4. 16. Í. 9.10, τς. f. 12. ex poetis in Callimacho. in Cerer. 

' v. 77. inDel. y. 138. etíi ;in quibusdam, veluti Herodoto, Callima- 
cho variátur. Cf Ernefti ad Callimach. in Cerer. v. 77. Niclas ad 
Antigon. hift. mirab. c. 15. viri docti ad Liv. 36, 10. in. € quibus 
Drakenborchius hanc unam fcripturam probar. Ncque tamen 3 
vulgata recedo, non' tam quod codices duplex praeferunt, et 
praererea epitome lib. 7. p. 230. in. quam in primis propter 
numos, quorum aucoritas explodi non poteft. Cf. Rafche iu 
Lex. num. T. τ. P. 2. p. 1064. et E ckhel in do&rina numor. 
P. τ. Vol, 2. p. i35. fq... 

I1) Hamer. 1l. 13, jt. unde.petitus eft hic locus, etiam 

i fi Villoif, exhibet Θρήκης, nec aliter inde memoratur ig 
Apollonii Lex. Homer. fub v. ᾿Εφύρους, — Quae forma cum fit 
Homero apta et ita ufitata, ut quafi folemnis videatur, hic 
etiam excepraeft. Vulgo Θράκης. Cf. Homer. ἢ.95)ς Odylf. g, 361. 
ubi Thracia regio occurrit, Idem fecerunt editores 1]. Ir, 222. 
Msstorum etiam monitis excitati. Sed et hic officium prae» 
ftat Parif. qui adfert Θρμκης, Exftantior huius verfus Home» 
rici variatio obferratur in Paufania 9, 36, 3. fed ultra hos ter» 
nominati , a Phlegys, Ixio- poeta dicit: 
nis fratre:  Crannonii au- ΕἾ Thraca fortes Ephyror 
tem Ephyri, .ltaque ubi -  quuio inceffebans A 
πο κ6 ut 


- * 








- 
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Ἢ μετὰ * Φλεγύάς μεγαλήτόρας"---- 
τίνας ποτὶ βούλετω λέγει. "E 
| $. 22. 


Ἐπέιτα τοῦτο καὶ ἐπὶ τῶν Πεῤῥαιβῶν καὶ τῶν 
1 ᾿᾿Αϑαμάνων συνέβη. Ὅμηρος μὲν γὰρ συνέφευξεν 
᾿ u Tt 4 | αὐτοὺς 


minos proiecta. Poft Parif, dat ϑωῤήσσεσϑον, fi mul et Jwess- 


devro. Prius quidem vere. 

2) Plerique codices cum editionibus omnibus hic often- 
tant Φλεγύας, Tantum Mofcov. et Medic. praebent Φλέγυας, 
uti etiam legitur in Homcro c. l. etíi prius ex eo adfert Apol- 


lonius c. l. repugnante quidem Villoifonio. Equidem mutata ' 


tantum accentus fede, qua gaudere in «liis folet, pofui, uti 
antea hic legitur et in epitome lib. 7. p. 330. Φλεγύας, Ft fic in 
Paufania c. l. prodit, Attamen ne quid diffimulem, i in utram- 
que partem acceptus titubat, quod. cognofcitur ex Euftathio et 
écholiis ad Homer. 1l. 13, 302. prout a Φλεγύας derivaris. vel a 
«Ayve, ut νέκυς, unde ad paret, falía hodie praecipere Stepha» 
num, Utraque igitur omnino ratio valet, 


1) Gem. Pletho A. B. κοὶ "Evttvaty (B. Αἰνιάνων) pasa δ 
(B. δὲ, illud melius) Ἑλληνων συνέβη, - Et fic poftea fuo uterque 
modo et forma remotis Atbamanibus edunt. — Q'tod quidem, 
fi Homerum apertis verbis hic et fupra productum intucaris, 


"nice probandum videtur, quippe Perrhaebos, Enicnes et Hel- 


lenes in Theffalia "coniungit. "V. 1l. 3, 749. et 694. Nec re» 
pugnat priftina eorum fedes in Dotio campo (de quo praeter 
alios cf. Plutarch. in Qu. Gr. p. 178. ed. Lipf. ) et migratio 
poft confecuta.  Adveríantur tamen libri alii omnes, qubper* 
tinacgiter in vulgata lectione haerent, et Éuítathii tcftimonium. 
ad Homer. 1l. 2, 749. p. m. 254. ubi fic legic et explicae: 


Φσυνυπακούοντοι τοῖς πιῤῥαιβυῖς xad οἱ ᾿Αϑαμᾶνεςς.  Efto aliorum 


iudicjum, utrum erraverit Strabo ipfe, an corruptionem fit ex: 
! pertus. 


oi nimio Phl. - 22. 
4dur animi mimios E Idem adit de Perrhae-. 


BU " a — bis et Athamanibus. Nam - 
quaeritur, quesnam dicat. —— Homerus. hos tanqu&m in 


vicis 


- 


1 
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 Theffa- αὐτοὺς, ὡς πλησίον " οἰκοῦντας ἀλλήλων' καὶ ὴ δὴ καὶ 
λέγεται ὑπὸ τῶν ὕφερον ἐπὶ χρόνον συχνὸν ἡ οἴκησις 
τῶν ᾿Αϑαμάνων ἐν τῷ Δωτίω γενέσϑαι ππεδίω" Tür 
δ᾽ isl σλησίον τῆς ἄρτι λεχϑείσης Πεῤῥαιβίας, καὶ 
τῆς Ὄσσης, καὶ ἔτι τῆς ᾿ Βοιβηϊΐτιδος λίμνης ἐν μέση 
μέν σως τῇ Θετταλία, λόφοις δὲ “ἰδίως περικλειό- 
pavor * περὶ οὗ Ἡσίοδος οὕτως εἰρηκᾶν . , 
"H 


pertus.. De Athamanibus tamen conferri poffunt, quae olim 
differui ad Ampelium in excurfu ad cap. $. not. 2. p. a75. 
Quod íi cui Strabo videatur eundem populum Athamanes et 
Aenisnes habuifle, debebat quidem monere, fed ct obítant ea, 
«quae fupra narravit p. 427. Aenianes ab Athamanibus deletos 
fuifle. Nec, fi quis Aenianes exítin&t nomine cum Athama 
nibus eoaluifl& contendat, Homeri tamen teftimonium apte 
anterpofitum effe exiftimet. 

2) Mofcov. ἀλλήλων οἰκοῦντας, 

3) Medic. Parif. Ven. Βοιβηέδος, ut fapra P. 430. et alibi. 
Guarinus etiam vertice Doebais, et fic Plinius 4, τῷ. f. 8, fcribit 
Boebeis, Stephanus etiam a Βοίβη deducit Boifwic uti f. v. 
Ἀυνία commemorat Βοιβιάδα λίμνην, qualis poft vocatur ab He- 
fodo, alias a Pindaro Pyth. 3; $9. Βοιβηὶς cum ne(tro a Scho 
liafte Apollonii Rhod. ad 1, 67. quae forma du&a eft. ex Ho- 
mero If. 2, 711. An practer Strabonem Βοιβήϊ τις aliquis dixe- 
rit, dubite, certe ignoro,  Noluí tamen receptam ab editioni 
bus formam follicitare, cum olii codices eam confirment. 

4) Medic. Vatic. Mofcov. Gem. Pletho A. Jio , quod et 
ver&one expreffit Guarinus; mutatione facili, qualis obiicitur 
in Plutarcho de fanitate tuenda P. 474. (Vol. 6. Lipf) in 
ἰδίαις et. ἰδίως ec alibi. Alterum in aliis exítat et in editiont- 
bus, de quo in utramque partem poteft difceptári, Hoc ta* 
men traditum retinui, quia ad verbum melius pertinere vide- 

retur, 


vicinia habitantes coniunxit: bise et Offae ac Boebeidi 
et quidem pofíteti affirmant, paludi in media fere Thef- 
longo tempore Athasmanes fÍalia praecipue inclufus colli- 
in Dotio campo habitaffe, bus. De quo fic Hefiodus 
qui propinquus eft Perrhae- cecinit: “ 
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ΣἪ οἵη Διδύμους “ ἱεροὺς ναίουσα κολωνοὺς 
Δωτίῳ ἐν πεδίω πολυβότρυος " ἄντ' ᾿Αμύροιο 


/ 


| Νήψατο Βοιβιάδος λίμνης πόδω παρϑένος ἀδμής,. 
6i μὲν " οὖν ν᾿Αϑαμᾶης οἱ πλείους εἰς τὴν Οἴτην ἐξη- 


fetur. At περικλειόμενον revocavi ex Msstis et editionibus ante 
Cafoubonum, a quo provenerat περικλειόμενος. ᾿ 

5) Mofcov. *H οἷν. 

6) Deeft haec vox in Parif. εἰ Mofcov. quorum ille fpatium 
vacuum reliquit. At habet uterque cum aliis lib. 14. p. 647. 
ubi iüdem verfus a Strabone producuntur. ' Διδύμους in prin4 
cipio maiufcula litera fignavi monente Cafaubono et fuadente 
ipfo Strabone c. " Montes enim-funt Theffaliae. 

7) Legebam &yx' 'Auveo, Nam quid eft &v ᾿Αμύροιοϑ 
Verum quoque Stephanus fic legit, et fatetur, obfeurum effe 
hoc carmen. CaJ aubonus, At vid. Berkelius ad Stepha- 
pum p.122. qui re&e docet, ἄντ᾽ pofitum effe pro ἄντα, e re- 
sione, contra, uti e(t apud Dionyf. de fitu. orbis v. ςος. et 
alibi. "T'um vero accentus ad priorem fyllabam redire debet, 
quo revocavi cum Berkelio et Heynio ad Apollodor. p. 695. 
Ceterum ipfam illam particulam fervant codices omnes; taty 


' tum in Parif. ἀνταμύριον et in Mofc. ὦ ἄντα μύφιον exftat. Sic fere 


lib. 14. c, 1. ubi c£. notata. Aldus ἄν Ταμυροῖο, Hopper. à»ra- 
μύροιο, uti libri fcripti in Stephano f. v. "Auveoe. 

8) Deeft haec particula in Vatic. et Mofcov. 'Fum pro 
vulgato ἐξελάϑησαν ex Mofcov. recepi ἐξηλάϑησαν, ετῇ illud et- 
jam legitor in edit. Weffelingii apud Herodot. 6, 137. quae 
tamen 7, 6. fcribit ἐξηλάσϑη, etfi boc pro: ἐξηλάϑη. δὲς in 


cognatis formis. , Lotum vero locum ita conftruit Gem. Ple- - 


tho Α. ai μὲν οὖν Ἐνιᾶνες. ὑπὸ Λατιθῶν ἐξελαϑέντες οἱ πλείοιις 
ἄλλῃ τε Xod ἄλλῃ διαφερόμενοι τελευτῶντες ἐν τῇ oirg , dmitav, 


. * ἀνταῦϑα (fic) ἐδυνάφενσαν, — Gem. Pietho R. οἱ μὲν οὖν 'Kvido 


οἱ οἱ πλείους ceteris fubpreffis. 


Aur qualis Didymos facras Virgo imtaCha, pedes DBoe- 


colit inclyra colle: beide quae lavit unda. 
Dorium apud. campumnque, 


féracem — Amyrumque Enimvero Athamanes pleri. 
. £aci E  queaLapithis i in Oetam funt 


V eiedi:; 


- 
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Thef λάϑητσαν ὑπὸ ? Λαπιϑῶν" κενταῦϑα δὲ ἐδ ὑνάφευ- 
σαν ἀφελόμενοι τῶν τε Δωριέων τινε μέρη καὶ τῶν 
Maior μέχρι Ἡρακλείας καὶ Ἔχίνου" τοὶς δ᾽ 

αὐτῶν ἔμεινᾷν. περὶ " KuQor, LIsppaiixov ὅρος, ὁμών 
γυμον κατοικίαν ἔχον, Ci δὲ Πεῤῥαιβοί τινες μὲν, 
συςαλέντες περὶ, τὰ ἐσπέρια τοῦ Ὀλύμπου μέρη, 
" κατέμενον αὐτόϑι, πρόσχωροι ὄντες Μακεδόσι" 
τὸ δὲ πολὺ μέρος εἰς τὰ περὶ ᾿Αϑαμανίαν d opm xa] 
τὴν Πίνδον ἐξέπεσε. " vuyi δὲ μωκρὸν ἢ οὐδὲν. αὐτῶν 
ἔχνος cc sva. Τοὺς δ᾽ οὖν ὑπὸ τοῦ ποιητοῦ As, Ss . 
τας Μάγνητας Ucatouc iy τῷ Θετταλικῷ καταλόγῳ 
νομιςέου 


9) Vatic, Parif." Mofcov. praeponunt σῶν, bic etiam dat, 
.wt fupra p «40. Λαπίϑων. 


10) Si Stephanum infpereris, putes circumflexo difünguen- 
dum effe nomen ,, quod et ad eum conftanter facit Holftenius, 
fic ut Euftethio ad Homerum 11. 3, 748. p. m. 253. et Tzetzi 
δὰ Lycophron. v. $97. adeo obtrudat, cum ex Homero facile 
convinci erroris Stephani fcriptura poffet. 


11) Gem. Pletho Α. mavult κατόμειναν. 
'. 13) τὴν praemittunt Parif. et Mofcov. 


13) Gem. Pletho A. B. νυνὶ δὲ οὐδὲν, d μικρὸν αὐτῶν. Magis 
fortan commode. Mafcov, 1 ἴχνος αὐτῶν. 


 eiedi: ibique principatum te- 


nuerunt, cum et Dorienfibus 
et Malienfibus quaedam eri- 
puiffent loca usque ad He- 
racleam et Echinum: quidam 
apud Cyphum maníerunt, 


$iontem Perrhaebicum cum- 
At. 


pago eiusdem nominis. 
Perrhaeborum quidam co- 
ei ad occiduas Olympi par-- 


tes, finitimi. Macedonibus, 
ibi permanferont ; —maior^ 
pars in montes ad Athama- 
niam Pindumque elapía elt: 
nunc aut nihil de üs, aut 
exigdnm fupereft veftigium. 
Qui vero ab Homero in 
Theffalorum recenfione ul- 
timi nominantur Magnetet, 
ii fant intelligendi, qui ine 

τ 
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repaso ᾿ “τοὺς ἐντὸρ; τῶν “Τεμπῶν ' ώπὸ τοῦ Πηνειοῦ Τρεῖς. 
καὶ τῆς Ὄσσης ἕως Πηλίου, Μακεδόνων. τοὺς Pe 


Πιῤριώταις ὁμόρους, τοὶς ἔχουσι. τὴν τοῦ Πηνειοῦ 
" περαίαν μέχρι. ϑαλάττης.. Τὸ μὲν οὖν ᾽Ομό- 


- Ay, ἢ "τὴν ᾿Ὁμόλην, (λέγεται γάρ " ἀμφοτέρως) 
8 » tt 
ao 


^ 


τῷ) Méfcov: τοὺς omifi it. In feqi. xa] ante Μακεδόάχων ἴῃ 


. fertum confpicitur. 

15) Mof(cov. τεῤῥαίαν et poft τῆς ϑαλάττης, 

16) Cafaubonn. Venet. Parif. Vatic. Gem. Pletho A., B. 
v5», praeterea Vatic. Parif. Gem. Pletho B. ᾿ομόλην, quomo: 
do vocatur eb Apollonio Rhodio tz, 494. et etus Scholiafte, 
confentientibus Pau(ania 9, 8. f. Dicaearcho v. 34. Orpheo 
in Argon. v. 460. Stephano h. v. ex Latinis Virgil. Aen. 7, 
. 675. Quae fcriptura cum ct hic a libris fuftineatur, et in 
transire faepe folcat, minime reprobari debet, Nam ct utbem 
et montem fic vocari diferte; monet. Schol. Apollonii: c. l. 
Rec i igicur in vulgata ab. editienibüs forma Ὁμόλιν, quam 
tamen. etiam Mofcov. praetuliffe videtur, haefitabat Cafzuba: 
nus. Sed et idem dubium putabat Ὃμόλίον, quod tamen de 


cognomini "urbe intelligit. 'Tum vero etiam slterum 'Ogd2wy : 
de urbe valet, uti nexus et  fequentia, (nam infra redit, de- 


elarant. Sed quidquid eft, “Ομόλιον minime follicito, quod et 
fequentia reducunt, etíi «e; et oc paffim mifceri fupra vidimus, 


Ex Strabone enim, etfi falfo librum 11. indicat, profert ere 


nus; et gentile Ὃ μολιέων ex certis numis memorat. Eckhel, in 
do&rina numor. D. 1. V. a. p. 129. quod ες. αἰ125 legitur in 
Stephano. ln 'Theocrito 7, 103. “Ομόλη €t Ὅμολος dubia fide 
pretercur. 

17) Ita Cafaubonn. Vatic, Parif. Mofcov. Gem. Pletho A. B. 
Editiones inde ab Aldo cum Veneto, opinor, audorseov. 
Quod etfi intelligi perinde poteft, dedi tamen akérum tor 
«odicum iuffis. lta utramque formam verfar exemplo fimili 

* — proximq 


tra Tempe a Peneo et Offa que ad mare accolunt, Ar 
vsque ad Pelium funt, Pie. .que iis . adícribendum οἱ 
riotis Macedonibus conter. .Homolium, (ie Homole; 


mini qui trans . .Peneum ὡ- nam. unoque: mode enup- , 


catur ς 


l 


T! 
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Tia "δ ὠποδοτέον αὐτοῖς" εἴρηται d ἐν τοὺς Μακεδονικοῖς, 


ὅτι isi πρὸς τῇ "Occ κατὰ τὴν ἀσχὴν ToU Πηνειοῦ 


did τῆς τῶν Τιμπῶν ᾿διεκβολῆς. 


Εἰ δὲ καὶ μέχρι 


τῆς παραλίας προῖτέον τῆς ἐγγυτάτω τοῦ Ομολίου, 


λόγον ἔχει, ὥστε τὸν 


Ῥιζοῦντα προσνέμειν καὶ 


Ἐρυμνὲς ἐν τῇ ὑπὸ Φιλοκτήτη παραλίᾳ κειμένας, 


᾿ 


καὶ " τῇ ὑπὸ Ἑὐμήλῳ. 
κείσϑω, 
Πηνειοῦ " 
τῶν τόπων, 
μέντοι Σηπιὰς ἀκτὴ καὶ 


Τοῦτο μὲν οὖν ἐν ἀσαφῆ 
Καὶ ἡ τάξις δὲ τῶν ἐφεξῆς τόπων μέχρι 
οὐ διαφανῶς λέγεται. ᾿Αδύξων δ᾽ 

οὐδ᾽ ἡμῖν περὶ πολλοὺ Θετέον. 


ὄντων 
H 
" τετραγῴ ἴδηται, xai μετὰ 


ταῦτα ἰξύμνηται διὰ τὸν ἐνταῦϑα ἀφανισμὸν τοῦ 
Περσικοῦ φόλσῃ * £s: δ᾽ αὕτη μὲν ἀκτὴ πετρώδης. 


proxime notatum eft. 


Msta- 


᾿Αμφυτέρως autem in eodem nexu no- 


fter adhibet lib. 8. p. 343. 353. et alibi. — 
* 18) Venet. Gem. Pletho B. aliis omiffis locum omnino » fic 


contrahunt: ἀποδοτέον αὐτοῖς " 


HT δὲ «ρὸς —. 


19) Articulum praeterierunt Hopper. et Xylander. In prse 


cedentibus Aldus et Hopperus fcribunt “Ρυζοῦντα. 


dant codices cum Stephano. 


Sed per: 


80) Ov effluxit in Vatic, et Parif. 


81) Gem. Pletho B. vereay. 


ciatur. Didum eft autern 
jn Macedoniae defcriptione, 
effe ipfam ad Offam fub 
initium Penei, ubi is per 
' Tempe fe evolvit, Quod fi 
wsque ad oram maritimam 
fit progrediendum, quae 
Homolio eft proxima, id 
confentaneum eít, ut Khi. 
. guntem quoque attribuamus 
et Erymnas,. in ora Philo&e- 


. ue et Eumelo fabdita. fitas, 


τε xe] ἐξύμνηται. 


Id ergo dubium το  Ὡ 808. 
mus, Sed et ordo reliquo- 
rum usque ad Peneum ἰσ- 
corum obícure eít propo- 
fitus, "Tamen non multum 
refert hoc, cum ipfa loca 
fint obfcura, Verum Sepias 
acta et in tragoediis cele- 
bratur, et poítea temporis 
fama eius increbruit, deleta 


ΠῚ Perfica .claífe: litus eft 


Gepias a&a faxofum. .Inter 
Sepis- 








3*3 


LINER NONUS,... . $69 


Μεταξὺ δ᾽ αὐτῆς καὶ “Κασϑαναίας κωμῆς ὑπὸ τῷ Toeffa- 
la 


Πηλίῳ κειμένης αἰγιαλός ig, ἐν ὦ “Ξέρξου σόλος 
ναυλοχῶν, ἀπηλιώτου πολλοῦ πνεύσαντος, ὃ μὲν 
εὐθὺς αὐτοῦ πρὸς τὸ ξηρὸν ἐξώκειλε, καὶ διελύϑη 


“ω € , $33 «€ - , 4 
“παραχρημα" ὁ δ᾽ εἰς " Ἱπνοῦντα τόπον τραχὺν 
25 " 


, 799 


. a2) In Parif. eft Κασθανίας, uti repetitut poft, adpofita tamen ὦ 


jbi fimul eltera forma per a; in qua confentiunt etiam-au&to- 
res, nifi quod per 5 pro «3 in quibusdam legitur, de quo cf. 
Weffeling. ad Herodot. 7, 183. rarius Kaszvk, uti obfervavit 
Hoiften. ad Stephan. p. 165. Guarinus vertit: inter Caflha- 
ett? commentitia terminatione. Inter Κασϑάναια et Kasá»aus 
veteres flu&uaffe, auctorum docegt. non folum exempla, fed 
. et difexte monet Stephanus. Cf. etiam ad Melam 2, 3, x. 
Poft retraxi. aecentum in antepenultimam , quomodo lolenr 
hacc produci, et ut a gencili differret. 
23) Praemirtunt ὁ Venet. Mofcov. forte melius, nifi tune 

offenderit ὦ. Poft Venet. ναυμολῶν kryMrG fine lenfu et ufu. 

, . 84) Sic pro αὐτοὺς Cafaubonn. Vatic. Parif. Mofcov. Venet. 
Gem. Pletho A. B. quod in hoc nexu unice verum arbitror, 
lbi etiam Anterpretatur Guarinus. Durum enim fit et prae- 
ter rem, ex τόλος eruere, quod ad αὐτοὺς s referatur. Αὐτοὺς de» 
. betur Aldo, 

.35). Vatic. ÜTYÓUY, Mofcov. Ἱπνοῦν, Parif. Ἱπνοῦντα, et fe 

. Guarinus Ipmumrem, — Editiones. habent Ὑπνοῦντα, At Hero- 
slotus 7, 188. eundem locum vocat Ἱσνοὺς, ubi: confulendus 
"Valckenarius, qui etiam in Strabone agnofcit fcriptutam, pet 
3» quae ct vera videtur, cum haec apexte ex Herodoto nofter 
' depromferit., Ἵκνος autem Stepheni, quod facere videtur 
Holften. p. 148. minime: huc referri. debet, quippe qui vere 
fuit Locrorum, Ozolarum, uti comprobat etiam teftimonium 
"Thucydidis ἃν, 101. et loci eius nexus, | Hoc. autem, quod 
nofter natrat, ad Sepiada procul inde e sccidis, ut practer no- 


, ftrum 


.᾿ 1 


Sepiadem vero et Caftha- Sub[olanus vehementer flans 


nseat, pagum fub Pelio fi- navium alias in 'aridam fubí- 
tum, litas eft, ubi, cum Xer- to eiecit atque " confregit, 
xis claílis ftationem haberet, slisae ad Hipnuntem, aipe- 

! rum 


e aL 
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f ref. td τῶν περὶ Πήλιον παρενεχϑεὶς, ὃ δ᾽ εἰς ἹΜΙλίβαοιαν, 
ὁ δ᾽ εἰς τὴν Κασϑάναιαν διεφϑάρη. , Teaxxk δ᾽ 
ἑςὶν ὃ παρώπλους πᾶς 21,0 τοῦ Ὠηλίου, ὅσον gadío 
ὀγδοήκοντα" τοσοῦτος δὲ καὶ τοιοῦτος καὶ ὁ τῆς 

| Ὄσσης. 


ftrum et Herodotum docent etiam Diodor. Sic. 11, 12. etPau- 
fanias 8, 27; 9. Equidem terminationem reliqui; tantum adi- 
tidem literam mutavi.. ,Gem. Pletho uterque declinavit loci 
ph us nomeg, dum fübftituit εἷς τίνα τόπον; 


. 36) τῶν in editionibus ante Cafaubonum delideratuz.. Tum 
;Mofcov. habet τὸ ᾿Πήλισε, | 


.* 87) Nemo de hoc mendo cogitavit. Ego tamen comends 
mendeéfam εἴς vecem ΓΙηνειοῦ, Quid enimi foret, ὁ Ilwwen? 
| "παφάελους δ᾽ Os Penci anguftum fuit inter Offarn ἐξ Olympum. 
Nam, ut ait Herodotus [7; 139.] de fluviis Theffaliae, δι᾽ ἑνὸς 
- ἑᾳυλῶνος xn) τούτου φενοῦ ἔκροον ἔχουσι ἐς ϑάλατταν, per unam 
convalle eamque anguftain effüiuttionem habent in mare. Forte 
"umius ftadii aut duorum ad plus latitudingm habet, et non 
poteft de tam exiguo [patio ταράτλους dici.' Lege audaüer 
'meo periculo IwAfev: nam fic fe res habet, et totum Pelii 
"montis latus ad Magnefiacum mare fuit contiigofum et impor. 
tuofum. bi fuerunt rw? jlli, naufragio Perfarum celebris 
*locüs, de quo Herodotus. lib. 7. Lesp-. 8r] Ergo fine- dubio 
. "legendum, τραχὺς δ᾽ isiu 9 ὁ ταφάκλχευς “ἂς 0 Σ τοῦ Πηλίου ; afpir 
eniti. zott$ pavaplas Peli. Palmerius iti exerciti. in autor. 
"Gr. QOdoratus erat idem vitium Voffuis ad 'Mélam a, Σ. in. 
'eodcmique remedio: fuftulezat, adintns iis, quae praecefferunt. 
"Digná érat utique haec emendatio. quac et'codice confirmt- 
: χορ En vero nunc .obportune adeft Gem. Pletho Uterque, 
'quorum ille (A) legit-$ ὑπὸ Tryíog,. hic (8) d ὑπὸ Πηλίῳ, quod 
.*pofterius magis ufu Strabonis etiam eft dí&urh et facile pro- 
batur. "Ut'tamen fuum fortirentur « et t ali codices, cantutá 
- Πηνειοῦ. abice iuffi in Πηλίου. 


δι. 


TEE 
9 WT n €. 


. sum locnm pone Peliam, Pelium  nivigatio afpera 
aliae ad Cafthanaeam dela- .eft, circiter xxc ftadiorum, 
tae perierunt, "Tota cirea .talisque — et — tanta e 
| Qfüae. 
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"Οσσης." Μεταξὺ δὲ κόλπος “δ “λειόνων ἢ διακοσίων. Theffs- 
φαϑδίων, £y ᾧ ἡ 9 Μελίβοιο., Ὁ δὲ πᾷς amo Apa Ha. 
«ριάδος ἐγκολπίζοντι ἐπὶ τὸν Πηνειὸν ἢ ᾿μείξων τῶν 
χιλίων" Ὁ «πὸ δὲ Εὐρίπου δισχιλίων ὀκτακοσίων, 
“μρώνυμος δὲ τῆς πεδιίδ ος Θετταλίας καὶ Μαγνής- 
τιδος τὸν κύκλον τρισχιλίων ᾿ ' cadíav - ᾿ὠποφαίνεται» 
ῥιῶσϑαι δ᾽ ὑπὸ τῶν. Πιλασγῶν" ἕω ἐξελαϑῆναι δὲ 

P τούτους εἰς "Αἰτωλίαν ὑπὸ ᾿Λαπιϑῶν" εἶναι δὲ τὸ 

γῦν 


. 38) Mofcov. φαδίων πλειόνων d διακοσίων, — Vox. ταδίων dceft 
jn Vatic. et Gem. Plethone B. quae et ex praecedeptibus fa- 
cile fubpleti poffit. 
' 29) Parif Mofcov, μείξω, 
. 36) Verba ἀπὸ δὲ Εὐρίπου δισχ. ὀκτακοσίων omifífa. funt a Gem. 
Plethone. utroque., Cafaubenn. habent ἀπὸ δὲ Bvelacu . . . . . 
"nm τριακοσίων πενγήκοντα, “ερώνεμος —. [n Vatic item lesi- 
tur τριακοσίων. TivTWMOVTA, mn Vener., ἀπὸ δὲ κύρέτον πριακοσίωφ 
ὀκτώ. Vulgatam lectionem reddit Guaripus- cum eliis libris, 
eaqüe e(t accourmodatior ad vacyum illud. fpscium emetien- — , 
dum.  Gerte δισχιλιὼν abeffe Aon potcft. : 
31; Inyerío ordine háec dua verba. f ftic. Mofc. 206 ^ 
.34), Gem. Pletho B. ἐξελασϑήνου δ᾽ αὐτούς, Verbi haec for- 
ma 'inferto αὶ. faepe in.Msstis, paffim etiam in editionibus 
ebverfatur. , Vid. praefatio ad T'om. 2. p. 14. et quae pluribus 
Sifferuit Pieríonus ad Mocrid. Artic. p. 13. f. Strabonis libsi 
..vel omnes vel. maiori numero slifo e fcribere. folent. 
.3» Ábeft in Veneto. 
39 Vatic, εἰς τὴν Ἰταλίαν, utrumque . Parif. et -Mofcov. 
"Dubia le&tio.. Pelasgos enim in Italiam conceffüiffe autor etiam 
. τς Mor | eft 
Offae, Interiacet finus cc' cio c1010 ccc. Hieronymus 
ftadiorum δἴσυθ amplius: in campefltris ^ Theffaliae et 
. to fita. eft Meliboea. 'Tota Magnefiae circulum tria fta. 
vero navigatio a Demetria. diorum millia continere af- 
de ad Peneum, fi quis finus, firmat, habitatum primo a 
intret, cio eíl ftadiis pro- Pelasgis, quos Lapithse in 
lixior: ab Euripe autem  Aetolam .expnlerint: qui 
4 , nunc 
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Theffi- "or καλούμενον Πελασγικὸν πεδίον, " ἐν ῳ P Λάρισσα, 
καὶ " Γυρτώνη, καὶ Φεραὶ, καὶ Μόψιον, καὶ | Bonis, 
καὶ 


eft Strabo lib. ζ. p. 529. et alii, in primis Dionyf. Halic, r, 
89, 4. εἴ 2, 1; t$. Idem cum lib. 1. c. 18. ex "T heffalia per 
Curetes et Lelcges fadam eorum expulfionem narrat; et in 
varies orbis terrarum partes difperfionem, Aetoliae non memi» 
nit, fed in vicinia tantum Epiri, nominatim Dodome, de quo 
cf. etiam Strabo 7. p. 337. unde in Italiam transierunt. V. lib. f. 
p.220. Pelasgos autem Theffiliam olim inhabitaffe, tam 
notum eft, quam quod. eft notiffimum. At et idem de Lapi- 
this. ex Strabone p. 440. et aliis conftat; nempe, quod hic et- 
iam locus detlerat, exa&tis Pelssgis. In re obfcura vulgatam 
lecionem movere aufus non fum; cum fit probabile, Aeto- 
liam, regionem finitimam, Pelasgos antea petiiffe. 

35) lta fine ᾧ omncs codices cum Euftathio ad Homer. Il. 2) 
840. p. m. 470. cum Guarino ct editionibus. At re ipfa haec 
le&io repugnat. Quis enim in urbibus campum quaerat, nec 
potius contra? Eadem de caufa rus urbanum. offenderac in 
Jufino 31 2, 3. pro quo rus fubtirbanum volebant, quod 
poftea: etiam ex Medic. 1. excitavit A. Gronovius. Hinc Po- 
litus ad Euftathium. Tom. 2. p. 773. emendabat ix? Λαρφίσσῃ, 
Sed cum adnexa minime congtucrent, facta haec retraclatione 
poftea fic immutavit , ut legeret ctiam in fequentibus, , nd 
Mobiw, καὶ Βοιβηΐδι, xod "octo, xod Τηλίῳ, καὶ Mayssridi, At 
nec hic fübítitit, fed cum ita rengendum totum jocum. effe 
vidiffet; bene fubiicit, lesi etiam poffe: iv ᾧ Λαῤίόφη, xod Tor 
τώνη͵, καὶ Φεραὶ, undc reliqua ἢ fine offenfa fluunt: Αταιε banc 
folam emendationem poftea etiam prodidit Tyrwhittus in con- 
iecturis in Strabon. p. m. 34. quam, cum firucturam fenfum- 
que cfficiàat commodiffimum ct fine: magno impendio paretut; 
amplexus fum eorum virorum auctoritate munitus. Hoc tan- 
cum mihi fumfi, ut reiecta Tonica forma a Strabone eliena 
poncrem ᾿λάῤιεδα, idem Strabo fupra dixit p. 44t. ) 
. 36) Gem. Pletho B. Γυρτωνικαῖς Φεραῖς. "Tuc δὲ Πελασγιῶτι- 
δός ig: x^ Μοψιον ---, 164 nempe alio admoto remcdio leci 
siperincem aequare tentavit. | V 


/ 


mune vecatur Pelasgicus riffam, Gyrtonem, Pheras, - 
campus, in eo eile La  Mopüum, Boebeidem la 
cum, 
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καὶ Ὄσσα, xa)? Ομόλη, xal Πήλιον, καὶ Mayn- Thefi. 


*ri$* "Máy δ᾽ ὠνόμαςαι οὐκ ἀπὸ Μόψιυ " τοῦ 
Μαντοῦς τῆς Τιωρεσίου, ὠλλ᾽ ἀπὸ τοῦ AamíOs τοῦ 
συμπλεύσαντος τοῖς ᾿Αργοναύταις' ἄλλος δ' ἐςὶ 
"5 μόψοπος, ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿Αττροὴ Μοψοπία. 
| (00$ 23. 
37) Dedi exemplo Parif. et Mofcov. ctm aliis auctoribus 
“ομόλη pro ὋὉμόλή. V. fupra. . 
^. 38) Τοῦ μάντεως τοῦ Τειρεδίον omnes libri et fcripti et editi 
€um Guarino et Stephano f. v. Μόψον isía. — Cf, Procopius de 
aedificiis $5, $.  Vatem eum plures praedicent. Scd, cum et 
alter, qui Argonautarum expeditioni interfuit, vaticinandi 
arte polleret, uti docent Apollon. Rhod. 1, 65. Valer. Flaccus 
1, 382. Ammianus Marcell. 14, 8. etfi hic utrumque Mopfum 
confundit, et Burmannus in catalogo Argonautarum praefixo 
editioni Valerii. Flacci h. v. parum ex hac obpofitione proce- 
dit Strabonis narratio. — Elcgans igitur eft conicctura Penzelü 
ad Strabonem p. 1389. legentis ἀπὸ Μόψου τοῦ Μαντοῦς, At 
illam iam occupaverat Kuhnius ad Paufan. 7, 3. p. $27. quod 
et ille filere non poterat, cum id facile ex edit, Amflelod. 
Strabonis omnibus adpareret. Adiuyat eam emendationem 
ipfe Strabo lib. 14. p. 642. ubi Μόψος ὃ Μαντοῦς τῆς Τειρεσία 
ϑυγατρὸς plenius legitur. Tum vero etiam, ; quod iam Kuh: 
nius viderat, ut fi bi conftaret Strabo, τῆς Τειρεσίου hic legen- 
dum e(t, confentientibus mulcis, qui eius filiam faciunt, Apol- 
lodoro' 3, ?, 4. Paufan. 9, 10, 3. Schol. Ápollonii ad {, 308. 
Mela 1, 17, 22. aliisque. Inrepfergt idem vitium in. Cononis 
namat, 6. ubi ante Schotti emendationem legebatur Mowoc d 
μάντις xod ᾿Απόλλωνος, quod non debebat : propagare Galeus; 
Quar autem: faepe nomina propria transeant in adpellativa et 


contra, aliquoties iam eft notatuni, et exemplis pluribus doce . 


tur ad Melam 2, 13, 14. Veritus igitur non fum, pofthabicis 
codicibus, hanc lecttonem adponere. 

' 3p) Venet. Mofcor. Gem. Pletho A, Guarinüs cum editio- 

) ^. füibus 


ebti, Offam, Homolen, Pe. nautis focius expeditionis 

Jium et Magnetidem. Porro fuerit: alium effe Mopfum, 

Mopfiatn nomenhasbere non. a qvo Attica Mopfopiae ap- 

2 Mopfo "l'irefiae F. vate, fed pellationem aeceperit; - 

a Mopfío Lapithà; qui Atgo- — ^ T 
Strab. Geogr. T. HT. Uu $. 23. 


lia, 
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"qd xaO ixaca μὸν ταῦτα περὶ Θιτταλίας- 
xa9' ὅλου * Q', ὅτι "πρότερον ἐκαλεῖτο ᾿Πυββαία ἀπὸ᾿ 


mjbus ente Cafaubonum, adnuéntibus Stephano f. v. Μόψιον et 
Euftathio ad Dionyf. v. 433. ex noftro quidem loco Mél, a 
quo €um Mejería defcendere nequeat, Holftenius ad Stepha 
num p. 2tt. praefert Mobosw, certe, nifi hoc placuerit, 
Μοψοπος pro Mejésev legendum effe fupra p. 397. et hic Méjej, 
uti vifum eft etiam Berkelio ad Stephanum p.566. qui tamen 
nec in altere Strabonis loco Μόψοσος reiicit; quia in pluribus 
genitivus pro cafu etiam re&o ufurpetur, uti a Χάροψ dicatur 
ὁ Χάροπος. — Stephanus f. v. Μόέψιον et Moyoría flu&uatur inter 
Μύψοψ et Moo. Α Mopfope. tamen derivat etiam Tzetzes 
ad Lycopht. v. 733. Penzelius arrepto cultello totam difficul- 
tatem ita. praecidit, üt haec a gloffatore obrrufa effe propnun- 
tiet, quste ctiam in ipfa verfione ea verba exclufit. Mirum 
utique accidit, et a fumma disputationis alienum videtur, 
quod a Mopfo ad Mopfopum fit delapfus, — Sed ita fono ctiam 
Cogríata folet nofter conne&ere. — Certe. nihil mutandum cft 
tum ob fimilem locum p. 397. ubi codices conípirant, tum 
quía, uti Mopfium "Mopfio refpondet, fic Mopfopia Mopfopo. 
Hiric etiam Μόψυπος Cafauboni Voffi ius, de theologia gentili t, 
21. p. 81. probat. - 


5) Ita pro Ka9' ἕκατα dedi ex Mofcov. Gem. Plethone B. 

et editionibus Aldi «et Hopperi , uti et legitur fupra p. 417. 

439 £.^in quo Ioco τὰ ὅλα obponuntut. Nempe δεικτικῶς 
praemiffam Theffalise defcriptionem refpicit, 

2): Mofcov. δ᾽ isi, Sed vulgata recte habet et cum prae- 
cedentibus bene ne£&u- poteft, dummodo diflinctionem maxi- 
mam vulso adpolitam remeveris. 

3) Mofcov. mutato vulgari ordine r)oj. ἐκαλεῖτα πρότερον. 

4) 112 libri: omnes. praeeunt... Ex "Stephano tamen per legi- 
timam etiam literarum  feriem legendum videatur Ilveaía εἰ 

' mox 


. 4, 23. " to. In univerfam, ve« 

Haec ergo...  fingolatim. ro , [cias, olim eam 

de Theüilia dicta fun- fuifle — Pyr:chaeam — mun. 
cupa. 
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Πύῤῥας τῆς Δευκαλίωνος γυνωικὸς, Αἰἱμουία dà ἀπὲ Thel. 
Αἵμονος: ; Θετταλία δὲ ἀπὸ Θετταλοῦ τοῦ Αἵμονος. | 
Ἔνιοι di, διελόντες δίχα, τὴν μὲν πρὸς νότον λαχεῖν 
Φασι Δευκαλίων, καὶ καλέσαι Ivo ὥραν «πὸ τῆς 
βιητρός" τὴν δ᾽ ἑτέραν Αἵμονι, ἀφ᾽ oU Αἰμονία. 
λεχιϑῆναι" μετωνόμάσϑαι. δὲ τὴν μὲν Ἕλλαϑα ἀπὸ 
Ἕλληνος τοῦ Δευκαλίωνος , τὴν δὲ Θετταλίαν "ἀπὸ 
“τοῦ υἱοῦ Αἵμονος" $ τινὲς δὲ ἀπὸ ᾿ἘΦύρας τῆς 

, 5, ,Uua.' . θεσπρω- 


mox dió Πύρρας; vel etiam Tivjfa pro Πυῤῥαία ex-Rhisno apud 
Schol Apollonii Rhod. ad 3, 1089. in quo tamen. Scaliger adi 
Eufeb. p. 20. pro Πύῤῥαν δήποτε emendabat Πυῤῥαίαν ποτέ, 
mjje tamen nón relicit- Salmafius de L. Hellen. P. a. c. τ- 
297. eum utroque fenfu de urbe et regione dicatur etiam 
ἃς, "Aeyec et alia, et ipfe Scholisftes Rhiani- teftimonio 
probet; nifi qtis cum Heynio ad Δρο δος, p. 1423. Scho-. 
liaftae verba: 4 Θεσσαλία ἐκαλοῖτν và παλαιὸν Djs ad gloffas. - 
reiciat, quod tamen fidem Rhiani temere et fine. caufa exci 
fatam fuiffe declarat. Ipfe Scholiaftes- habet rwiéolía fine 
dubio pro fIvJjaía, uti et cehfer Vindingius in Hellene p. $18: 
(Vol. τε. thef. Gronov.) , Certe. duplex: e. Stephani caufa 
damriari nequit, uti etiam fentiunt ad cum Salma(ius p- 656. 
ed. Berkel. et Holften. p. 267. Pyrrhaeque nomen comprobat, 


$) Articufum removerunt Vatic. et Mofc. 


6) Vulgo τοὺς δέ, Vatic. Parif. Mofcov. Ven. Medic. a pri- 
ma manu τινὲς δὲ, quod mélius facit ad narrationis alteram 
partem, in qua diverfam 'de caufa huius nominis adfert fen* : 
tentiam. Pendet autem a fuperiori φασί. 8:5 et Guarinus τ 
ΝΞ ἘΞ ΞΕ vertit: 
cupatsm ἃ Pyrrha Deuca- diem fita obtigerit forte 
lionis uxore: Haemonjam  Deucalioni, qui eam Ὁ ma- 
ab Hsemone:  Theffaliam tre fua .Pandoram  deno- 
4 Tbeffalo F, Quidam in  minaverit:; altera Haemoni, 
dos partes dividunt: 498." unde di&a fit Haemonia. 
Tum  áltera veríoé meri Quidam vero ab Ephyra 
" : Ἱμείρεο- - 
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Theff Θισπρὼτίδος ἀπογόνους ᾿Αγτίφου καὶ Φειδίππου 
. τῶν 


vertit : οὐδ, Dedi igitur. Sequentia corrupta effe. indlcat 
3píe nexus disiectus .et monuit iam Cafaubonus. Quae codi- 
ees ferunt, haec funt: Varc. "74 τινὲς δὲ ἀπὸ ev 5s τῆς 
ϑεσαρωείδος, Parif. τινὲς δὲ aro "EQ. ee t . Θεσερωτίδος, 
"Tum Cafaubonn. ᾿λντίφον Kod Φιλίππου υἱῶν Θετταλοῦ Ἔν 
ἐπελϑόντας πὸ Θετταλοῦ, τοῦ ἑαυτῶν προγόνου τὴν χώραν dee 
NÁem siena N καὶ Νεφσωνίςς. — Nedcmviq δὲ ---“. Vatic. 174. 
᾿Δντίφου καὶ Φιλίπξαου Qo : Θετταλοῦ τοῦ Ἡρακλέους. ,. 
Q5. &10 δὲ Θετταλοῦ τοῦ ἑαυτῶν φρογόνου --- Parif. Μοίοον. 
Τινὲς δὲ ako ἘΦ. . . . (Mofc. ἀπὸ 'EQveov et ᾿ἘΦύρης) τῆς 
Θισπροωτίδος “-Φ, τοῦ Θετταλοῦ τῶν Θετταλοῦ (Μοία. tantum, 
femel τῶν Φεσταλοῦ) τοῦ Ἡραλέους ἐπελθόντας auo Θενταλοῦ —, 
Gem. Pletho A. B, i4. τῶν Θετταλῶν (B. τῶν Θετταλοῦ) ἐσελ. 
| 9évenc ἀπὸ Θετταλοῦ ---, Guarinus interpretatur: Alii verü 
qenientes ab. Ephyra Thefproridis Aniphum. er Plulippum 
pronepores Τί αἱ! Hercule geniti ab. Theffalo corum. progéni- 
zore regiouem aiunt Theffaliam nominaffe. — Excepit id He» 
sesbachius. Xylinder fic refinxit: Δπείρἠϊ porro pofteros ah 
Ephyra Thefprotica profetlos e$ Philippi in Theffalia M 
. « KHerculis pofleritas redux a. Thcffalo fui generis auctore 
regioni momen Teffaliae impofuir. 1n editionibus omnihus 
legitur φιλίππου τῶν dv Θεσταλίᾳ τοῦ 'Hg. ἐπελθόντων" ἀπὸ δὲ 
Θιτσαλοῦ τοῦ -—. [ἰρτερίς vero hunc lacum, luxatum praece 
terea, emendavit Lipíus ad Vellei. 1, 1. hoc nomine recta 
laudatus a Weffelingio ad Diodor. 4, $5. quem fequi non poe- 
nituit. Tantum pro τοῦς δὲ jufta, opinor, caufa motus dedt 
γινὲς δὲ, et pro υἱῶν Θετταλοῦ pofui τῶν Θετταλοῦ, — Adiuvant 
hanc emendationem tum codices noflri, tum etiam alii auctus 
xes, de quibus nunc dicendum εἴ. Primum locum tenet 
Homerus Il. 3, 678. in quo haeq leguntur : τῶν οὗ Φείδιππὸς 
qe κοι " AvTi 0G ἡ γησάσϑην Θεσσαλοῦ Vis δύω Ἡρακλείδαο ἄνακτος. 
Sequitur Scholiaftes Apollonii Rhod. ad c. 1. qui haec habet : 
el δὲ ἀπὸ Θεσσαλοῦ τοῦ Φειδίππου πατρὸς, τοῦ Ἡρακλείδου, μετὰ 
σὰ τρωϊκὰ κληϑῆναί φασι, — Accodit Ariftorelis epigramma in 
Jacobf Anthol. Gr. T. 1. p. 114, 27. quod Antiphum et Phidip- 
pum coniungit, .Tuim Antiphum Phidippi fratrem facit etiam 


Dictye 


Thefproa ..profedos — Amüphi. δὲ — Phidippi 
ED ) potte 
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τῶν Θετταλοῦ ToU Ἡρακλέους, ἐπελθόντας doro Theffa- 
Θετταλοῦ, τοῦ ἑαυτῶν προγόνου, τὴν χώραν OVo- in. 
, Fr 7 Α δὲ 3 , P AY 
μέσα. Καὶ '"Nscguvig 08 ὠνομάσθη ποτὲ ἀπὸ 
Νέσσωνος τοῦ Θετταλοῦ, xa Oase καὶ “ἡ λίμνη. 


Dictys Cretenfis 1, τ4. 3. 5, Theffalüm Herculis filium vocat 
^. Weljei. 1, 3, 2. Facile autem Phidippi nomen corruptum 1 
notius transiit, quod ct vere factum eft in Velleio I; 1. et Dios 
doro $5, 54. ubi cf. Palmerius ec Weffeling. 

7) In Parif. pracccdit lacuna, quam fic explent libri Cafaue 
boniani, Vatic. 174. Mofcev. dvouácou, Εἴρητω δὲ xcu ἸΝεσσωνίς, 
(Abfunt hae duae voces femel tantum pofitae in Vatic. quibus 
xej fubiungit Mofcov.) Νεσσωνὶς δὲ (δὲ non movit Mofcov.) 
οεἰνομάσϑη (Vatic. ὠνομάσϑομ) ποτὲ ἀπὸ Νέσσωνος τοῦ Θετταλοῦ. 
Non aliena, haec videntur a nexu, cum ad fuperiora multis 
interpofitis redeat. Νιεσσωνὶς autem ct hic duplici e fcripfi, 

8) Parif. καὶ 25 . .. Mofcov. ἡλίωτα et füpra a manu recen; 
tiori 4 λίμνη. | 


pofteros , filiorum Theífali, etiam Neffonis aliquando fuit 
ab Hercule progeniti, a vocate, a Neffone Theffali 
Theffalo, fui generis aucto- /filio: a quo etiam Neflonis 
re, regioni nomen Theífa- palus nomen habet, 

liae impofuiffe aiunt. Quin -- 
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